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हयातुस्सहाबा (भाग ]) 


विष्य 
अपनी बात 
दो बातें 
अल्लाह और उसके रसूल सल्लल्लाहु अलैहि ब 
सल्लम की इताअत्त के बारे में कुरआनी आयते 
नबी करीम सल्ल० की पैरवी और इताअत और 
आपके ख़लीफ़ों की पैरवी के बारे में हदीसें 
नबी करीम सल्ल० और सहाबा किराम रज़ि० 
के बारे में कुरआनी आयते 
अल्लाह का नबी करीम सल्ल० के 
सहाबा (रज़ि०) के बारे पें फ़रमान 
कुरआन मजीद से पहली किताबों में हुजूर सल्ल० 
और सहाबा किराम रज़ि० का तज़्किरा 
नबी करीम सल्लल्लाहु अलैहि व सल्लभ 
को ब्रूबियों के बारे में हदीसें 
सहाचा किराम रज़ि० की ख़ूबियों के बारे 
में सहाबा किराम रज़ि० ने क्सा कहा 
दावत का माब 
दावत से मुहब्बत और शगफ़ 
हुजरे अक्र्दस सल्लल्लाहु अलैहि ब सल्लभ का 
एक-एक आदमी को दावत देना 
० हुजूर सल्लल्लाहु अलैहि ब सल्लम का हज़रत 
अबूबङ्र रज्ञियल्लाइ अन्हु को दावत देना 
* हुजूर सल्लल्लाह अलैहि ब सल्लम का 
हज़रत उमर बिन ख़त्ताब को दावत देना 
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4 हयातुस्सहावा (भाग ।) 





विषयं पृष्ठ 
` # हुजूर सल्लल्लाहु अलैहि व सल्लम का हज़रत उस्मान 
बिन अफ़्फ़ान रज़ियल्लाहु अन्ह को दावत देना I03 
० हुजूर सल्लल्लाहु अलैहि व सल्लम का हज़रत 
अली बिन अबो तालिब रज़ि० को दावत देना I04 
० हुजूर सल्लल्लाहु अलैहि व सल्लम का 
हज़रत अम्न ज्रित अबसा रज़ि० को दावत देना I06 


० हुजूर सल्लल्लाहु अलैहि व सल्लम का हज़रत ख़ालिद 

बिन्‌ सुदद्र बिन आस रज़ियल्लाहु अन्हु को दावत देना I08 
® हुजूर सल्लल्लाहु अलैहि ब सल्लम का 

हज़रत ज़िमाद रज़ि० को दावत देना I]] 
+ हुजूर सल्लल्लाहु अलैहि व सललम का 

हजरत इमरान रज्ियल्लाहु अग्हु के बालिद 

हज्रत'हुसैन रज़ियल्लाहु अन्हु को दावत देना II5 
+ हुजूर सल्लाह अलैहि व सल्लम का ऐसा सहाबी को 

दावत देना, जिनका नाम नहीं बयान किया गया II7 
* हुजूर सल्लल्लाहु अलेहि व सल्लम का हज़रत मुआविया 

बिन हेदा रज़ियल्लाहु अन्हु को दावत देना II8 
० हुजूर सल्लल्लाहु अलैहि व सल्लम का हज़रत अदी बिन 

हातिम रज़ियल्लाहु अन्हु को दावत देना 
* हुजूर सल्लल्लाहु अलैहि व सल्लम का हज़रत 

हुल जौशन जिबाबी रङ्जियल्लाहु अन्हु को दावत देना 24 
* हुजूर सल्लल्लाहु अलैहि व सल्लम का हज़रत बशीर 

बिन ख़सासीया रज़ियल्लाहु अनु को दावत देना I25 
* इ्रूर सल्लल्लाहु अलैहि व सल्लम का ऐसे सहाबी 

को दावत देना, जिनका नाम नहीं बयान किया गया 
'* हुजूर सल्लल्लाहु अलैहि व सल्लम का हज़रत 

अबू कहाफ़ा रज़ियल्लाहु अन्हु को दाबत देना I30 
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विषय 
० हुजूर सल्लल्लाहु अलैहि व सल्लम का उन मुझ्रिकों को 
एक-एक करके दावत देना जो मुसलमान नहीं हुए 
+ हुजूर सल्लल्लाह अलैहि ब सल्लम का 
दो आदमियों को दावत देना 
+ हुजूर सल्लल्लाहु अलेहि व सल्लम का दो से ज़्यादा 
की जमाअत पर इस्लाम की दावत पेश करना 
» हुजूर सल्लल्लाहु अलैहि ब सल्लम का 
मज्मा के सामने दावत को पेश करना 
० हुजूर सल्लल्लाहु अलैहि ब सल्लम का हज के 
मौसम में अरब क़बीलों पर दावत पेश फ़रमाना 
० हुजूर सल्लल्लाहु अलैहि व सल्लम का 
बाज़ार में जाकर दावत पेश करना 
० हुजूर सल्लल्लाहु अलैहि व सल्लम का अपने 
करीबी रिश्तेदारों पर दावत को पेश करना 
* हुजूर सल्लल्लाहु अलैहि व सल्लम 
का सफ़र में दावत पेश फ़रमाना 
» हुजूर सल्लल्लाहु अलैहि व सल्लम का 
दावत देने के लिए पैदल सफ़र फ़रमाना 
* लड़ाई के मैदान में अल्लाह की ओर दावत देना 
* हुजूर सल्लल्लाहु अलैहि ब सल्लम का लोगों को 
अल्लाइ और रसूल की ओर दावत देने के लिए भेजना 
० हुजूर सल्लल्लाहु अलेहि व सल्लम का अल्लाह 
की दावत देने के लिए जमाअतों को भेजना 
* इस्लाम में फ़ज़ों की दावत देना 


हुजूर सल्लल्लाहु अलेहि व सल्लम का तमाम मुल्कों 
के बादशाहों वगैरह के पास अपने सहाबा रज़िं० को 
ख़त देकर भेजना, जिनमें आपने उनको अल्लाह की 
ओर दाख़िले की ओर दावत दी 
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हयातुस्सहाबा (भाग ।) 


विषय पृष्ठ 
+ हुजूर सल्लल्लाहु अलैहिम व सल्लम का हबशा 

के बादशाह हज़रत नजाशी के नाम ख़त 209 
० हुजूर सल्लल्लाहु अलैहि ब सल्लम 

का शाहे रूम कैसर के माम ख़त 2ll 
० हुजूर सल्लल्लाहु अलैहि ब सल्लम का 

फ़ारस के बादशाह किसरा के नाम ख़त 224 
+ हुजूर सल्लल्लाहु अलैहि व सल्लम का 


शाह स्कन्दरिया मुक्रोक्रिस के नाम ख़त 232 
१ हुजूर सल्लल्लाहु अलैहि ब सल्लम का नजरान वालों को ख़त 234 
® हुजूर सल्लल्लाहु अलैहि व सल्लम 
का बक्र निन वाइल के नाम ख़त 
+ हुजूर सल्लल्लाहु अलैहि व सल्लम 
का बनू जुज़ामा के नाम ख़त 
हुजूर सल्लल्लाहु अलैहि द सल्लप के उन 
अख़्लाक़ और आमाल के क्रिस्से जिनकी 
वजह से लोगों को हिदायत मिलती थी 
» हज़रत ज़ैद बिन सुअना रज़ियल्लाहु अन्हु के इस्लाम 
लाने का क्रिस्सा जोकि यहूदियों के बड़े आलिम थे 
* सुलह हुदेबिया का किस्सा 
* हजरत अप्र बिन आस रज़ि० के इस्लाम लाने का क्रिस्सा 
* हज़रत खालिद बिन वलीद रज़ि० के इस्लाम लाने का क्रिस्सा 
* फत्हे मबका ज़ादहल्लाहु तशीफ़न का किस्सा 
* हेज़रत इक्रिमा बिन अबू जहल रज़ि० 
के इस्लाम लाने का क्रिस्सा 


295 
* हजरत सफ़बान बिन उमैया रज़ियल्लाहु 
अन्हु के इस्लाम लाने का क्रिस्सा 


243 
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विषय | पृष्ठ 
# हज़रत हुवैतिब बिन अब्दुल उज़ज़ा रज़ि० 

के इस्लाम लाने का क्रिस्सा 304 
# हज़रत हारिस बिन हिशाम रज़ि० 

के इस्लाम लाने का क़िस्सा 308 
० हज़रत नुज़ैर बिन हारिस अब्दरी रज़ि० 

के इस्लाम लाने का क्रिस्सा 309 
# तायफ़ के बनू सक़ीफ़ के इस्लाम लाने का क्रिस्सा 3]] 
सहाबा किराम रज़ि० का लोगों को 
अलग-अलग अपने तौर पर दावत देना 36-332 
० हज़रत अबूब्र सिद्दीकृ रज़ि० का इंफ़िरादी दाबत देना 36 
+ हज़रत उमर बिन ख़त्तान रज़ियल्लाहु 

अन्हु का इंफ़िरादी दावत देना 3I7 


# हज़रत मुस्‌अब बिन उमेर रज़ि० का इँफ़िरादी दावत देवा. 38 
+ हज़रत तुलैब बिन उपैर रज़ि० का इँफ़िरादी दाचत देना 324 
+ हज़रत उमेर बिन वलव जुमही रज़ि० का इंफ़िरादी 

दावत देना और उनके इस्लाम लाने का वाक़िआ 325 
+ हज़रत अनू हुरैरह रज़ि० का इंफ़िरादी दावत देना 330 
# हज़रत उम्मे सुलेम रज़ियल्लाहु अन्हे का इंफ़िरादी दावत देना 332 


 सहाबा किराम का अलग-अलग क्रबीलों 


और अरब की क्रोमों को दावत देना 333-348 
# हज़रत ज़िमाम बिन सालबा रज़ियल्लाहु अन्हु का 

क़बीला बनू साद बिन बक्र को दावत देना 333 
® हज़रत अग्न बिन मुर्रा जुह्नी रज़ि० का 

अपनी क्रौम को दावत देना 335 


® हज़रत उर्म: बिन मसूऊद रज़ि० का 
क़्बीला सक्रीफ़ को दावत देना 339 
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विषय पृष्ठ 
+ हज़रत तुफैल बिन अम्र दौसी रज़ि० का 

अपनो क़ौम को दावत देना 342 
* हज़रात सहाबा किराम रज़ि० का एक-एक व्यक्ति को 

और जमाअतों को दावत के लिए भेजना 346 


हज़रात सहाबा किराम रज़ि० का अल्लाह की ओर 
और इस्लाम में दाखिल होने की ओर दावत देने के 


लिए उब्रतों का लिखना 349-400 
# हज़रत ज़ियाद बिन हारिस रज़ियल्लाहु 

अन्हु का अपनी क्रोम के नाम ख़त 349 
# हज़रत बुजेर बिन ज़ुहैर बिन अबी सुलमा 

रज़ि० का अपने भाई काब के माम ख़त 35] 
® हज़रत ख़ालिद बिन वलौद रज़ि० का 

फारस बालों के नाम ख़त 355 
१ हुजूर सल्लल्लाहु अलैहि व सल्लम के ज़माने में 

सहाबा किराम रज्ञि० का लड़ाई के मैदान में दावत देना 358 


॥ सहाबा किराम रज़ि० का हज़रत अबुबक्र रज़ि० के 

ज़माने में लड़ाई के मैदान में अल्लाह और रसूल 

की तरफ़ दावत देना और हज़रत अबूबक्र रज़ि० का 

अपने ज़िम्मेदारों को इसकी ताकीद करना 36] 
* सहाबा किराम का हज़रत उमर रज़ि० के ज़माने में लड़ाई के 

मैदान में अल्लाह और रसूल की ओर दावत देना और हज़रत क्‍ 

उमर रज्िऽ का अपने अमीरों को उसकी ताकोद करना 369 | 
+ सहाबा किराम रज़ि० के उन आमाल और अज्लाक़ के 

क्रिस्से जिनकी वजह से लोगों को हिदायत मिलती थी 390 
हज़रत सहाबा किराम रज़ि० किस तरह हुजूर सल्ल० 
से और आपके बाद आपके ख़लीफ़ों से बैअत हुआ 
करते थे और किन मामलों पर बैअत हुआ करती थी 407-437 


हयातुस्सहाबा (भाग ]) 0 





विषय पृष्ठ 
» इस्लाम पर बेअत होना 40] 
० आमाले इस्लाम पर बैअतत होना 403 
९ हिजरत पर बैअत होना 408 
# नुसरत पर बैअत होना 4I0 
» जिहाद पर बैअत होना 4]6 
+ मौत पर बैअत होना 4]7 
० बात सुनने और ख़ुशी से मानने पर बैअत होना 4]7 
० औरतों का बैअत करना 49 
+ नाबालिग बच्चों का बैअत होना 427 

९ सहाबा किराम रज़ि० का हजूर सल्ल० 
के ख़लीफों के हाथों पर बैअत होना 428 


नबी करीम सल्ल० और आपके सहाबा किराम 
रज़ि० दीने हक़ को फॅलाने के लिए किस तरह 
तक्लीफ़ों और सम़्तियों और भूख-प्यास को 
बरदाशत किया करते थे और अल्लाह के 
कलिमा को बुलन्द करने के लिए अल्लाह के 
वास्ते अपनी जामों को कुरबान करना किस 


तरह उनके लिए आसान हो गया था 432-459 
# हुज़र सल्ल० का अल्लाह की तरफ़ दावत देने की 
वजह से सम््तियों और तकलीफ़ों का बरदाश्त करना 434 
सहाबा किराम रज़ि० का अल्लाह को तरफ़ 
दावत देने की वजह से मशक़्क़तों और तक्लीफ़ों 
का बरदाइत करना 60-504 
९ हज़रत अबूबक्र रज़ि० का मशक्रक्रतें बरदाश्त करना 460 


# हज़रत उमर बिन ख़त्ताब रज़ि० का 
मशक़्क़तें बरदाश्त करना | 469 


a 
|) 


हयातुस्सहासा (भाग २ _____शातुस्सहथा (धाग।) ) 
विय दछ 
% हज़रत उस्मान बिन अफ़्फ़ान रज़ि० 
का मशक़क़तें बर्दाश्त करना 47] 
० हज़रत तलहा बिन उबैदुल्लाह रज़ि० 
का सर््तियां बरदाश्त करना 472 
* हज़रत जुबैर बिन अव्वाम रज़ि० का 
सखिया बरदाश्त करना 474 
* अल्लाह के रसूल के मुअज़्ज़िन हज़रत बिलाल 
बिन रिबाह रज़ि० का सख्ियां बरदाश्त करना 475 
® हज़रत अम्मार बिन यासिर रज़ि० और 
उनके घरवालों का सख्तियां बरदाश्त करना 479 
० हज़रत ख़ब्माब बिन अरत्त रज़ि० 
का सख्तियां बरदाश्त करना 48] 
* हज़रत अबूज़र रज़ि० का सम्क्तियां बरदाइत करना 484 
® हज़रत सईद बिन ज़ैद और उनकी बीवी हज़रत उमर 
को बहन हज़रत फ़ातिमा का सख्तियां बरदाश्त करना 489 
० हज़रत उस्मान बिन मज़ऊन रज़ि० 
का सख्तियां बरदाइत करना 495 


+ हज़रत मुस्‌अब बिन उमैर रज़ि० का सझ्तियां बरदाइत करमा 498 
* हज़रत अब्दुल्लाह बिन हुज़ाफ़ा सह्मी 


रज़ि० का समब्क्तियां बरदाश्त करना 500 
* हुज़ूर सल्ल० के आम सहाबा किएम 

रज़ि० का सझ्तियां बरदाश्त करना 502 
अल्लाह और उसके रसूल की तरफ़ दावत 
देने की वजह से भूख बरदाइत करना 505.546 
० हुजूर सल्ल० का भूख बरदाश्त करना 505 


हुज़ूर सल्ल० और आपके घर वालों और हज़रत 


हयातुस्सहाबा (भाग ।) 





विषय पृष्ठ 
+ अबूबक्र रज़ि० और हज़रत उमर रज़ि० की भूख 5}। 
® हज़रत साद बिन अढी वक़्क़ास रज़ि० की भूख 5}6 
१ हज़रत मिकदाद बिन अस्वद और उनके दो साथियों की भूख 5।7 
* हज़रत अबू हुरैरह रज़ि० की भूख 5}9 
# हज़रत अस्मा निन्त अनी बक्र रज़ि० को भूख 524 
१ नबी करीम सल्ल० के आम सहाबा किराम रज़ि० की भूख 525 
+ अल्लाह की ओर बुलाने को वजह से 

सरा प्यास बणएदाश्‍्त करना 5३३ 
१ अल्लाह की ओर दावत देने की 

बजह से सख्त सर्दी बरदाइत करना 535 
+ अल्लाह की ओर दावत देने की वजह से 

कपड़ों की कमी बरदाश्त करना 530 
+ अल्लाह को ओर दावत देने को वजह से 

बहुत ज़्यादा ख़ौफ़ बरदाश्त करना 540 
९ अल्लाह की ओर बुलाने की वजह से 

घावों और बीमारियों को सहन करना 544 

हिजरत का बाब 547-6] 


७ नबी करीम सल्ल० और हज़रत अबूबक्र रज़ि० की हिजरत 548 
% हज़रत उमर बिन ख़त्ताब रज़ि० 


और सहाबा किराम की हिजरत 562 
७ हज़रत उस्मान निन अफ्फ़ान रज़ि० की हिजरत 3७ 
१ हज़रत अलो बिन अबो तालिने रज़ि० को हिजरत 367 


# हज़रत जाफर बिन औब तालिब रज़ि० और सहाबा 

किराम रज़ि० का पहले हब्शा, फिर मदीना हिजरत करमा 5७? 
* हज़रत अबू सलमा और हज़रत उम्मे 

सलमा रज़ि० की मदीना को हिजरत 5४7 


!2 हयातुस्सहाबा (भाग ]) 


७ हज़रत सुहैब मिन सिनान रज़ि० की हिजस्त 
# हज़रत अब्दुल्लाह बिन उमर रज़ि० की हिजरत 
# हज़रत अब्दुल्लाह बिन जह्श रज़ि० की हिजरत 
७ हज़रत ज़मरा बिन अबुलईस या 
इब्नुल ईस रज़ि० की हिजरत 
® हज़रत वासिला बिन असक़अ रज़ि० की हिजरत 
४ क़बीला बनू असलम की हिंजरत 
* हज़रत जुनादा बिन अबी उमैया रज़ि० की हिजरत 
% हज़रत सफ़वान बिन उमैया और दूसरे सहाबा से 
हिजरत के बारे में जो कहा गया है, उसका बयान 
औरतों और बच्चों की हिजरत 
+ नबी करीम सल्ल० और हज़रत अबूबक्र 
रज़ि० के घरवालों की हिजरत 
% हज़रत दुर्रा बिन्ते अबू लहब रज़ि० की हिजरत 
# हज़रत अब्दुल्लाह बिन अब्बास रज़ि० 
ओर दूसरे बच्चों की हिजरत 


नुसरत का खाब 


१ हज़रत अंसार रज़ि० की दीन को नुसरत की शुरूआत 
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० इज़रात मुहाजिरीन और अंसार रज़ि० का आपस में भाईचारा 628 


० अंसार का मुहाजिरीन के लिए माली ईसार 

० इस्लाम के ताल्लुक़रात को मज़बूत करने के 
लिए किस तरह अंसार रज़ि० ने जाहिलियत के 
ताल्लुक़ात को क़ुरबान कर दिया 

० अबू राफ़ेअ सल्लाम बिन अबुल हुक्रेक़ का कत्ल 

» इन्ने शैबा यहूदी का क़त्ल 


620 


623 
627 
632 


हयातुस्सहाबा ( भाग 7) 





विषय पृष्ठ 
० रज़वा बनी क़ैनुक़ाअ और ग़ज़वा बनू नज़ीर 

ओर ग़ज़वा बनू कुरैज़ा और इन ग़ज़वों में 

अंसार सहाबियों के कारनामे 634 
+ बनू नज़ीर का वाक़िआ 636 
+ बून कुरैज़ा का वाक्रिआ 639 
+ अंसार सहाबियों रज़ि० का दोनो इज़्ज़त पर फ़ख़ करना 643 


# अंसार सहाबियों का दुनियावी लज़्ज़तों और फ़ानी 
सामान से सब्र करना और अल्लाह और उसके रसूल 


सल्लल्लाहु अलैहि व सल्लम से राज़ी होना 644 
# अंसार सहाबा रज़ि० को खूबियां 654 
# अंसार सहाबियों का इकराम और ख़िदमत 655 
० अंसार सहाबा रज़ि० के लिए दुआएं 664 
# खिलाफ़त के बारे में अंसार का ईसार 868 
जिहाद का बाब 670-958 

+ नबी करीम सल्लल्लाहु अलैहि व सल्लम का जिहाद में 
जान लगाना और माल ख़र्च करने के लिए तर्ग़ीब देना 67 

० हुजूर सल्ल० का अपने मरज़ुल वफ़ात में हज़रत उसामा 

रज़ि० (की फ़ौज) को भेजने का एहतिमाम फ़रमाना और 


फिर हज़रत अबूबक्र रज़ि० का अपनी ख़िलाफ़त के शुरू 

के ज़माने में उनको भेजने का ज़्यादा एहतिमाम फ़रमाना 687 
+ हज़रत अबूबक़ रज़ि० का मुर्तद लोगों से और ज़कात 

मना करने वालों से लड़ाई का एहत्तिमाम करना 702 
१ हज़रत अबूबक्र सिद्ीक़् रज़ि०का अल्लाह के रास्ते में 

फ़ौजों के भेजने का एहतिमाम करना और उनको जिहाद 

के बारे में उभारना और रूम से जिहाद के बारे में उनका 

सहाबा रज़ि० से मश्विरा फ़रमाना 709 


i हयातुस्सहाबा (भाग ।) 








विषय पृष्ठ 
+ अल्लाह के रास्ते में जिहाद पर उभारने के लिए ह 
हज़रत अबूबक़र रज़ि० का यमन वालों के नाम ख़त 7l8 


० हज़रत उमर बिन ख़त्ताब रज़ि० का जिहाद पर और 

अल्लाह के रास्ते में निकलने पर उभारना और इस 

बारे में उनका सहाबा रज़ि० से मश्विरा फ़रमाना 7L9 
७ हज़रत उस्मान बिन अफ़्फ़ान रज़ि० का जिहाद पर उभारा 723 
+ हज़रत अली बिन अबी तालिब रज़ि० का जिहाद पर उभारता 724 
# हज़रत साद बिन अबी वक़्क़ास रज़ि० का जिहाद पर उभारना 729 
७ सहाबा किराम रज़ि० का जिहाद करने का 

और अल्लाह के रास्ते में निकलने का शौक 730 
० अल्लाह के रास्ते में निकलने और माल ख़र्च करने की 

ताक़त न रखने पर सहाबा किराम रज़ि० का ग्रमगीन होना 746 
# अल्लाह कें रास्ते में निकलने में 


देर करने पर नापसंदीदगी ज़ाहिर 748 
० अल्लाह के रास्ते में पीछे रह जाने 

और उसमें कोताही करने पर सज़ा 750 
* जिहाद को छोड़कर घर-बार और 

कारोबार में लग जानेवालों को धमकी 760 
७ जिहाद छोड़कर खेती-बाड़ी में लग 

जानेवालों को धमकी और डरावा 762 
१ फिला ख़त्म करने के लिए अल्लाह . 

के रास्ते में ख़ूब तेज़ी से चलना 763 
# अल्लाह के रास्ते में चिल्ला पूरा न करने वालों पर नकीर 767 
* अल्लाह के रास्ते में तीन चिल्ले के लिए जाना 768 


# सहाबा रज़ि० का अल्लाह के रास्ते 
की धूल बरदाश्त करने का शौक 770 


हयातुस्सहाबा (भाग ]) 


l5 





विषय 

० अल्लाह के रास्ते में निकलकर ख़िदमत करना 
+ अल्लाह के रास्ते में निकलकर रोज़ा रखना 

७ अल्लाह के रास्ते में निकलकर नमाज़ पढ़ना 
७ अल्लाह के रास्ते में निकलकर ज़िक्र करना 


& अल्लाह के रास्ते में निकलकर दुआओं का एहतमाम करना 


+ बस्ती में दाख़िल होने के वक़्त दुआ करना 
० लड़ाई शुरू करते वक़्त दुआ करना 
१ लड़ाई के वक़्त दुआ करना 
० (लड़ाई की) रात में दुआ करना 
० (लड़ाई से) फ़ारिंग हो जाने के बाद दुआ करना 
० अल्लाह के रास्ते में निकलकर 
तालीम का एह॑तिमाम करना 
# अल्लाह के शास्ते में निकलकर ख़र्च करना 
+ अल्लाह के रास्ते में ख़ुलूसे नीयत के साथ निकलना 
# जिहाद के लिए अल्लाह के रास्ते में 
निकलकर अमीर का हुक्म मानना 
# अल्लाह के रास्ते में निकलकर इकद्रे मिलकर रहना 
० अल्लाह के रास्ते में निकलकर पहर देना 
० जिहाद के लिए अल्लाह के रास्ते में 
निकलकर बीमारियां बर्दाश्त करना 
* अल्लाह के रास्ते में नेज़े या किसी 
और चीज़ से घायल होना 
० शहादत को तमन्ना और उसके लिए दुआ करना 


% सहाबा किराम रज़ि० का अल्लाह के 
रास्ते में मरने और जान देने का शौक़ 
+ उहद को लड़ाई का टिन 
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I6 __हदातुस्सहाबा (भाग ]) 





विषय पृष्ठ 
७ गाज़वा रजीअ का दिन 834 
# बेरे मऊना का दिन 845 
७ गाज़वा मूता का दिन 850 
९ यमामा की लड़ाई का दिन 857 
१ यर्मूक की लड़ाई का दिन 862 
० सहाबा किराम रज़ि० के अल्लाह के 

शास्ते में शहादत के शौक़ के क़िस्से 863 
सहाबा किराम रज़ि० की बहादुरी 867-958 
० हज़रत अबूबक्र सिद्दीक़ रज़ि० की बहादुरी 867 
० हज़रत उमर बिन खत्ताब रज़ि० की बहादुरी 867 
७ हज़रत अली रज़ि० की बहादुरी 868 
० हज़रत तलहा बिन उबैदुल्लाह रज़ि० की बहादुरी 877 
+ हज़रत ज़ुबैर बिन अव्वाम रज़ि० की बहादुरी 879 
# हज़रत साद बिन अबी वक़्क़ास रज़ि० की बहादुरी 883 
० हज़रत हमज़ा बिन अब्दुल मुत्तलिब रज़ि० को बहादुरी 884 


० हज़रत अब्बास बिन अब्दुल मुत्तलिन रज़ि० को बहादुरी 889 
+ हज़रत मुआज़ बिन अग्न बिन जमूह और 


हज़रत मुआज़ बिन अफ़रा रज़ि० की बहादुरी 880 
४ हज़रत अबू दुजाना सिमाक बिन 
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१ हज़रत अबू हदरद या हज़रत अन्दुल्लाह 

बिन अबी हदरद की बहादुरी 904 
० हज़रत खालिद बिन वलीद रज़ि० की बहादुरी 906 
+ हजरत बरा बिन मालिक रज़े० की बहादुरी 907 
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% अल्लाह के रास्ते में निकलकर औरतों का ख़िदमत करमा 
* औरतों का अल्लाह के रास्ते में निकलकर लड़ाई करमा 
० औरतों के जिहाद में जाने पर नकीर 
# बच्चों का अल्लाह के रास्ते में निकलकर लड़ना 
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अल-हम्दु लिल्लाहि 7ब्बिल आलमीन वस्सलातु वस्सलामु अला 
सव्यिदिन! मुहम्मदिन ख़ातमिनबीयीन च अला आलिही व सह्बिहो 
अजमईन व मन तबिअहुम बिएहसानिन इला यौमिद्दीन० 


नबी करीम सल्लल्लाह अलैहि व सललम और सहाबा किरम 
रज़ियल्लाहु अन्हुम को सीरत और तारीख़ उस ईमानी ताक़त और 
इस्लामी जोश के सबसे ताक़तवर सरचश्मों में से है जिसको उम्मते 
मुस्लिमा ने दिल की अगेठियों को सुलगाने और ईमान की दावत के 
शोलो को भड़काने में इस्तेमाल किया है जो दुनियादारी की तेज़ और 
जोरदार आंधियों से बार-बार ठंडी हो जाती है और अगर ये अंगेठियां 
ठंडी हो जाएं तो मुस्लिम मिल्लत के पास ताक़त और तासीर और 
इम्तियाज़ की पूंजी न रहे और यह बेजान लाश होकर रह जाए जिसको 
ज़िंदगी अपने कंधे पर उठाए फिर रही हो । 


यह ख़ुदा के उन बन्दों को तारीख़ है कि जब उनके पास इस्लाम 
को दावत पहुंची तो उन्होंने इसको दिल व जान से कुबूल किया और 
उसके तङ्गाज़ों के सामने सर झुका दिया । 
Fb ss ६५ HES ७६८ ६॥ ६६ 
रब्बना इननना समिअना मुनादियंय्युनादी लिल ईमानि अन आमिनू 
विरन्तिकुम फ़आ मनना० 
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(ऐ हमारे रब ! हमने एक पुकारने वाले की पुकार सुनी जो ईमान 
की ओर बुला रहा था कि अपने रब पर ईमान ले आओ, तो हम ईमान 
ले आए !) 

और अपना हाथ रसूलुल्लाह सल्लल्लाहु अलेहि व सल्लम के हाथ 
मृं दे दिया | चुनांचे उनके लिए अल्लाह के रास्ते की मशक्रक्रतें मामूली 
और जान च माल को कुर्बानी आसान हो गई, यहां तक कि इस पर 
उनका मज़बूत यक़ौन और पक्का हो गया और आखिरकार दिल व 
दिमाग पर छा गया। गै पर ईमान, अल्लाह और उसके रसूल की 
मुहब्बत, ईमान वालों पर शफ़क़त, कुफफ़ार पर शिद्दत, साथ ही आख्निरत 
को दुनिया पर, उधार को नक्रद पर, गैन को हाज़िर पर और हिदायत 
को जिहालत पर तर्जीह और सबके लिए हिदायत के बेपमाह शौक के 
अनोखे वाक्तिए सामने आने लगे। अल्लाह के बन्दों को बन्दों की 
गुलामी से निकालकर अल्लाह की बन्दगी में लाने, धर्मो के जुल्म और 
ज्यादती को जगह इस्लाम के इंसाफ़ को घरों में पहुंचाने, दुनिया की 
तंगियों से आखिरत के फॅलावों में ले जाने और दुनिया के माल व 
दौलत और ज़ेब व ज़ीनत से बेपरवाह हो जाने, अल्लाह से मिलने और 
जनत में दाखिल होने के शोक के हैरत में डाल देनेवाले वाक़िए सामने 
आने लगे। उन्होंने इस्लाम की नेमत को ठिकाने लगाने, उसकी बरकत 
को पूरी दुनिया में आम करने और कोने-कोने की खाक छानने की 
अथाह भावनाओं के साथ-साथ हिम्मतों को बुलन्द रखा और मशक्रक्रते 
बर्दाश्त कीं । अपने घर-बार को छोड़ा, राहत और आराम को विदा 
किया आर अपनी जान व माल की कुरबानी में भी कोई कसर न छोड़ी, 
यहां तक कि दीन की बुनियादें क़ायम हो गई, दिलों का झुकाव अल्लाह 
की ओर हो गया और ईमान के ऐसे मुबारक जान डाल देनेवाले और 
ताकतवर झोंके चले, जिससे तौोहीद और ईमान और इबादत व टख्रवा 
का राज्य क़ायम हो गया, जन्मत का बाज़ार गर्म हो गया, दुनिया में 
हिदायत आम हो गई और लोग झुंड के झुंड इस्लाम में दाखिल होने 
लगे | 

इतिहास की किताबें अपने भीतर ये वाक़िए और क़िस्से समेटे हुए 


20 हयातुस्सहाबा ( भाग ]) 
© 


हैं, वाक़्ियों का मज़मूआ इन सच्चे क्रिस्सों को अपने सीनों से लगाए हुए 
हैं, क्योंकि ये घटनाएं और क्रिस्से अपने भीतर मुसलमानों के लिए 
नवजीवन का सन्देश और ईमान में ताज़गी लाने का सामान रखते हैं। 
इसीलिए इस्लाम की दावत देनेवाले और मुसलमानों में सुधार लाने 
वाले बुजुर्ग इन घटनाओं पर अपनी हिम्मत व तवज्जोह करते रहे और 
मुसलमानों के भीतर ईमानी जोश को जगाने, इस्लामी गैरत पैदा करने 
और उनकी हिम्मतें बढ़ाने का काम करने के लिए इस्तेमाल करते रहे । 


लेकिन मुसलमानों पर एक ऐसा वक्त भी आया जब वे इस 
इतिहास से अनजाने बनकर इसको भुला बैठे । हमारे वाइज़ों (उपदेशकों) 
और लेखकों ने अपनो पूरी तवञ्जोह बाद के औलिया के वाक्रिए और 
बुजुर्गों को कहानियां सुनाने पर लगा दी और लोग भी उस पर ऐसे रीझे 
कि वाज़ को मज्लिसें, पढ़ने-पढ़ाने को जगहें और उस दौर की सारी 
किताबें इन्हीं वाक़ियों से भर गई और ज्ञान की सारी पूजी सूफियों के 
हालात और उनकी कणमतों कौ भेंट चढ़ गई । 
जहां तक इन लाइनों के लिखने वाले को मालूम है, सहाबा किराम 
को वाक्रियों और हालात का इस्लामी दावत ब तर्बियत में क्या दर्जा है 
और इस क़ीमती ख़ज़ाने की इस्लाह ब तर्बियत के मैदान में अहमियत 
तासीर की इफ़ादियत और क्रद्र व क़ीमत की तरफ़ पहली बार मशहूर 
अल्लाह की ओर बुलाने वाले, ज़बरदस्त सुधार करने वाले हज़रत 
मौलाना इलयास रहमतुल्लाहि अलैहि (]363 हि०) का ध्याम गया जो 
पूरी हिम्मत और ऊंचे हौसले के साथ उसके पढ़ने में लग गये । 
मैने उनमें सीरते नबी और सहाबा के हालात का बेपनाह शौक़ 
पाया । दह अपने श्रद्धालुओं और साथियों से इन्हीं को बातें करते, इसी 
को सुनते-सुनाते । चुनांचे हर सत मौलाना मुहम्मद यूसुफ़ साहब यह 
वाक्रिए पढ़कर सुनाते । वह पूरे ध्यान और तवज्जोह के साथ पूरे शोक़ 
से सुनते और चाहते थे कि इन्हें फैलाया जाए। 
उनके भतीजे शेखुल हदीस हज़रत मौलाना मुहम्मद ज़करिया साहब 
नें एक किताब औसत दर्जे की सहाबा किराम के हालात में लिखी, 
जिससे हजरत मौलाना मुहम्मद इलयास साहब रह० बहुत ख़ुश हुए और 
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तमाम काम करने वालों और दावत के रास्ते में निकलने वालों के लिए 
इस किताब का पढ़ना-समझना-समझाना ज़रूरी क़रार दिया । चुनांचे यह 
किताब दावत का काम करने वालों के निसाब (कोर्स) में दाखिल है और 
दीनी हलक़ों में वह इतनी मक़्बूल है कि कम किताबें ही इतनी मकबूल 
होती हैं । 

हज़रत मौलाना मुहम्मद इलयास साहब रह० की वफ़ात के बाद 
मौलाना मुहम्मद यूसुफ़ साहब अपने बड़े बाप के जानशीं और वारिस 
हुए दावत की ज़िम्मेदारियां भी उनके हिस्से में आई, सीरते नबी और 
हालाते सहाबा से दिलचस्पी भी विरासत में मिलो और दावत में बहुत 
ज्यादा लगे रहने के बावजूद सीरत व तारीख़ और सहाबा के 
अलग-अलग तबक़ों का पढ़ना-पढ़ाना और उसमें लगा रहना भी जारी 
रखा । 

चुनांये जिन लोगों को मैं जानता हूं, उनमें मौलाना मुहम्मद यूसुफ 
साहब जैसा, सहाबा के हालात पर नज़र रखने वाला, उन्हें हर वक़्त याद 
रखने वाला, उन्हें आइडियल समझने और ज़िंदगी के हर मामले में 
गवाह बनाने वाला, अपनी तक़्रीरों और बातों में उनके वाक्रियों को 
नगीने की तरह जोड़ने वाला, उन पर अच्छी नज़र रखने वाला, गहराई में 
उत्तर कर उन्हें समझने दाला आलिम मैंने नहीं देखा । 

क़रीब-क़रोब यही सब वाक्रिए और सच्चे किस्से उनकी तक़रीरों के 
सोते थे और उन बातों में असर और जादू जैसा मंजर पेश करने का 
ज़रियः थे । जमाअतों को बड़ी से बड़ी कुर्बानी देने, बड़े से बड़े ईसार के 
लिए तैयार करने, कड़ी से कड़ी तक्लीफ़ें झेलने और बड़ी से बड़ी 
मुसीबत उठाने और दावत के रास्ते में सख्तियां सहने का बहुत बड़ा 
हथियार थे । 

दावत उनके ज़माने में भारत से निकलकर इस्लामी देशों और यूरोप 
व अमरीका, जापान और इंडोनेशिया तक पहुंच गई थी और एक ऐसी 
मोरी किताब की साळ ज़रूरत थी कि जिसका पढ़ना-पढ़ाना और 
समझना-समझाना दावत के काम में लगने वाले और बाहर की दुनिया - 
का सफ़र करने वाले कर सकें, ताकि इससे उनके दिल व दिमाग़ को 
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गिजा मिल सके,'दीनी जजों में उभार आए, दावत के साथ उनकी पैरवी 
का जज़्या और जान व माल लगा देने का शौक़ जागे और वे हिजरत व 
नुसरत को समझें और इसकी बुनियाद पर अमल व अख़्लाक़ में आगे 
बढ़ें । । जब कभी वे इन वाक्रियों और क्रिस्सों को पढ़ें और सुनें, तो उनमें 
ऐसा खो जाएं जैसे छोटी-मोटी नदियां समुद्र में खो जाती है और ऊंचे 
क़दों वाले इंसान पहाड़ के सामने बौने हो जाते हैं. यहां तक कि उनको 
अपने यक्रीन पर शक होने लगे, आमाल जज़रों में हक़ीर हो जाएं और 
ज़िंदगी बे-हेसियत नज़र आने लगे। उनकी हिम्मत बुलन्द हों, दिलों में 
शौक़ लहरें लेने लगे और हिम्मतें और इरादे पक्के और मज़बूत हो 
जाएं । 

अल्लाह के चाहने ओर उसके इरादे से. दावत की इज़्ज़त और 
बरतरो के अलावा इस ऊंची किताब के तैयार करने का शरफ़ भी हज़रत 
मौलाना मुहम्मद यूसुफ़ साहब को मिला, हालांकि उनकी ज़िंदगी की 
मसरूफ़ियत, बराबर सफ़र पर रहने, मेहमानों को भीड़, वफ़्दों के आने 
ओर पढ़ने-पढ़ाने के काम के साथ लिखने-लिखाने का कोई इम्कान 
(संभावना) न था, लेकिन उन्होंने अल्लाह- की तौफीक और मदद 
जबरदस्त हिम्मत, और अज़्म व इरादे से लिखने-लिखाने का काम भी 
अंजाम दिया और इस तरह दावत देने के काम और लिखने- लिखोने के 
काम को एक साथ जमा कर दिया । इसका जमा होना यक्रोनन बहुत 
मुश्किल काम है, उन्होंने न सिर्फ़ तीन मोटे-मोटे हिस्सों में सहाबा किराम 
के हालात जमा किए और सीरत व तारीख़ और तबक्रात की किताबों में 
जो मवाद (सामग्री) बिखरा हुआ था, उसे इकड्डा कर दिया, बल्कि इमाम 
तहावी की पुस्तक “शरह मआनिल आसार' की शरह (टीका) तैयार की 
जो अल्लाह की तौफ़ीक़ से मोटे-मोटे कई हिस्सों में है । 

लेखक ने अल्लाह के रसूल की सीरत की घटनाओं से शुरूआत 
की है और साथ-साथ सहाबा के हालात भी लिखे हैं और ख़ास तौर पर 
दावती और तर्बियती पहलू को उजागर किया है। इस तरह यह दावत 
देनेवालों का ऐसा तज़्किरा है जो काम करने बालों के लिए रास्ते का 
सामान और मुसलमानों के ईमान व यक्रीन का सरचश्मा है । 
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उन्होंने इस किताब के अन्दर सहाबा किराम के वे हालात और 
वाक़िए लिखे हैं, जिनका किसी एक किताब में मिलना मुम्किन नहीं है, 
क्योंकि ये क्रिस्से और कहानियां हदीस की अलग-अलग किताबों या 
तारीख व तबक़ों के मज्मूओं और किताबों से लिए गए हैं, इस तरह यह 
एक ऐसी इन्साइक्लोपेडिया तैयार हो गया है, जो उस ज़माने की तस्वीर 
सामने लाकर रख देता है, जिसमें सहाबा किराम की ज़िंदगी, उनके 
अख़्लाक़ व किरदार के तमाम पहलुओं और बारीकियों के साथ नज़र 
आती है । 

इन तमाम बातों को ख़ास अन्दाज़ से बयान कर देने की बजह से 
किताब में एक ऐसी तासौर (प्रभाव) पैदा हो गई है जो उन किताबों में 
नहीं पाई जा सकती जिनमें कम और थोड़ी-सी बातें होती हैं। इसलिए 
एक पाठक (पढ़ने वाला) इसकी वजह से ईमान और दाबत, सरफरोशी 
और जांबाज़ी और बलिदान और इख्लास और ज़ुह्द के माहौल में वक़्त 
गुज़ारता है | 

अगर यह सही है कि किताब लिखने वाले का आईना और उसके 
जिगर का टुकड़ा होती है और जिस कैफ़ीयत, जज़्बे व लगन, रूह व 
तासीर से लिखी जाती है, उससे ज़ाहिर हो जाती है, तो मैं पूरे भरोसे के 
साथ कह सकता हूं कि यह किताब असरदार, ताक़तवर और कामियाब 
है। चूंकि सहाबा किराम की मुहब्बत उनकी नस-नस में घुस चुको थी 
ओर दिल व दिमाग़ में रच-बस गई थी, इसलिए लेखक ने उसको 
अक़ौदत (श्रद्धा) मुहब्बत और ताल्लुक़ की ज़बरदस्त कैफ़ियत के साथ 
लिखा है । 

लेखक के बड़कपन और इख्लास को देखते हुए इस किताब को 
किसी 'अपनी बात' के लिखने की ज़रूरत नहीं थी, क्योंकि बह ख़ुद 
जहां तक मेरी जानकारी में है, ईमान की ताक़त, दावत में डूब जाने और 
यकसू हो जाने के एतबार से रब की देन और ज़माने की ख़ूबियों में से 
एक थे और ऐसे लोग सदियों में पैदा होते हैं । 

वह एक ऐसी दीनी तहरीक और दावत की क़ियादत (नेतृत्व) कर 

थे। जो अपने फैलाव, ताक़त, बड़ाई और असर में सबसे बड़ी 
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तहरीक है, लेकिन इस नाचीज़ को उन्होंने इसके ज़रिए इज्जत बख्शी 
और इस बहुत बड़े काम में उसका भी हिस्सा हो गया । ख़ुदा का कु 
मिले, उसके लिए मैने ये बातें लिख दीं । 

अल्लाह इस किताब को मक़्बूले आम बनाए और ख़ुदा के बन्दो 


को नफ़ा पहुंचाए । 
-_अबुल हसन अली नदबी 


2 रजब !378 हि० 
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दो बातें 
(उदू/ हिन्दी हयातुस्सहाबा के लिए) 


# हज़रत मौलाना सैयद अबुल हसन अली हसनी नदवी 

यह कित्ताब असल में आरबी में लिखी गई थी, जो इस्लाम और 
मुसलमानों की आलमी, हमेशा बाक़ी रहने दाली, मुस्तनद (प्रामाणिक) 
महबूब, मज़हबी और इल्मी जुबान है और हमेशा रहेगी, इसलिए कि 
अल्लाह फ़रमा चुका है-- 

० 0३००४ 4 ७७% ८ (४ ७ 

'हमने कुरआन मजीद को उतारा और हम उसकी हमेशा हिफ़ाज़त 
करने वाले हैं ।' 

किसी किताब को हिफ़ाज़त के वायदे में यह बात अपने आप 
शामिल हो जाती है कि वह हमेशा पढ़ी और समझी जाएगी और इसके 
लिए ज़रूरी है कि वह जिस भाषा में है, बह भी ज़िंदा और महफ़ज़ हो 
और बोलो और समझी जाती हो । 


मर्कज़ निज्ञामुद्दीन दिल्ली से शुरू होनेवाली तब्लीग्री दावत व 
तहरीक, इस किताब के लेखक हज़रत मौलाना मुहम्मद यूसुफ़ साहन 
रह० के ज़माने में हिजाज़ और दूसरे अरब देशों में पहुंचने लगी थी और 
वहां के उलेमा इसका असर लेते जा रहे थे, इसलिए इस किताब का शुरू 
में अरबी में होना मुनासिब भी था और ज़रूरत के मुताबिक़ था । 

चुनांचे यह किताब पहली बार दाइरतुल मआरिफ़ उस्मानिया के 
अरबी प्रेस में छपी । उसके बाद विद्वानों ने इसे हाथों हाथ लिया और 
अरब देशों में तो धूम मच गई, फिर दमिश्क़ के दारुल क़लम से बेहतर 
और सुऱदर छपाई के साथ छपी और मकबूल हुई और अभी इसका 
सिलसिला जारी है। (उम्मीद है इसके अभी बहुत-से एडीशन निकलेंगे) 

लेकिन इसके साथ ज़रूरत थी कि भारतीय उपमहाद्रीप (हिन्दुस्तान- 
पाकिस्तान) और कुछ उन देशों के लिए जहां भारत-पाकिस्तान के लोग 
भारी संख्या में रहते हैं, और जहां उर्दू/हिन्दी बोली-समझी जाती हे 


26 हयातुस्सहाबा {भाग |} 


उसका उर्दू में भरोसेमंद और आसान अनुवाद छापा जाए, ताकि उन 
देशों में जानेवाली जमाअते और ख़ुद वहां के दीनी जौक़ और जज़ा 
रखने वाले और दावती काम में हिस्सा लेनेबाले, इससे सीधा फ़ायदा 
उठा सके, अपनी ईमानी चिंगारिंयों को जलाए रख सकें और अपनी 
ज़िंदगी, रहन-सहन, अख़्लाक़, जज़्बों तथा रुझानों को शुरू के मुसलमानों 
और नबी सल्ल० की गोद में पलने वाले दीन को दावत देनेवालों के 
नक्रशे क़दम पर चल सकें । 

एक समय से इसकी ज़रूरत महसूस की जा रही थी, लेकिन हर 
काम का समय तै होता है । चुनांचे हज़रत मौलाना मुहम्मद यूसुफ़ रह 
के पुराने साथी और जानशीं, दाबत की शानदार मेहनत के मौजूदा 
अमीर (और अब उनका भी देहान्त हो गया) हज़रत मौलाना मुहम्मद 
इनामुल हसन रह० की इजाज़त और इशारे से इस किताब के तर्जुमे 
(अनुवाद) की शुरूआत हुई और अल्लाह ने यह सआदत मौलवी 
मुहम्मद एहसानुल हक़ साहब (उस्ताद अरबी मदरसा राए विंड) के हिस्से 
में डाली थी । वह मज़ाहिरे उलूम सहारनपुर के फ़ाज़िल, हज़रत शेब्नुल 
हदीस मौलाना ज़करिया साहब के मजाज़ और ख़ुद तब्लीगी जमाअत्त 
की सोच में ढले हुए और उसी की गोद में पले हुए हैं, इसलिए कि 
किसी ऐसी किताब के अनुवाद के लिए जो किसी दावत की ओर लोगों 
को बुला रही हो और जिसकी दावत जज्े और तासीर से भरी हुई हो, 
सिर्फ़ उस भाषा का जानना, जिसमें वह किताब है और उसको अपनी 
भाषा में अनुवाद कर देने की सलाहियत काफ़ी नहीं, इसके लिए ख़ुद 
उस जज़्बे में डूबा रहना और उन मक़्सदों की दावत देनेवाला होना भी 
ज़रूरी है, जिनकी परवरिश और तब्लीग के लिए यह किताब लिखी 


गई । 


हें । 

वह निजी, ख़ानदानी, ज़ेहनी और इलमी और बातिनी ओर रूहानी, 
हर तरीक्रे पर इस दावत और जमाअत के उसूलों, मक़्सदों से न सिर्फ़ 
पुत्तफ़िक़ और मुतास्सिर है, बल्कि इनके तर्जुमान और दाई भी हैं । 





अलहम्दु लिल्लाइ, किताब के अनुवादक में ये सब चीज़ें पाई जाती 
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फिर इस अनुवाद पर बहुत-से विद्वानों ने नज़र डाली है और अपने 
नेक मश्विरे भी दिए हैं, जिनमें मुफ़्ती जैनुल आबिदीन साहब, मौलाना 
मुहम्मद अहमद साहब अंसारी, मौलाना ज़ाहिर शाह, मौलाना 
नज़रुरहमान साहब, मौलाना जमशेद अली साहब पाकिस्तानी उलेमा से 
और मर्कज़ निजामुद्दीन दिल्ली के बुजुर्गों और उलेमा में से हज़रत 
मौलाना इज़हारुल हसन साहब कांधलवी ख़ास तौर पर ज़िक्र के 
क़ाबिल हैं । | 
अल्लाह की ज़ात से उम्मीद है कि यह अनुवाद हर तरह से मुफ़ीद 
और असरदार साबित होगा और अपने अहम और बुलन्द मक्र्सद को 
पूरा करेगा । आख़िर में यह बात ज़ेहन में रहे कि यह अनुवाद दीनी 
बातों को न जानने वाले आम सादा मुसलमानों की सतह को सामने 
रखकर किया गया है और वह सादा और सबकी समझ में आनेवाला 
होने के साथ-साथ असरदार और मनभावक है । 
अल्लाह इससे ज़्यादा से ज़्यादा नफ़ा पहुंचाए और इसे क़ुबूलियत 
से नवाज़े 
अबुल हसन अली नदी 
दारुल उलूम नदवतुल उलेमा, लखनऊ 
।9 रबीउल अव्वल ]42 हि० 29 सितम्बर ।99। ई० 
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अल्लाह और उसके रसूल सल्लल्लाहु 
अलैहि व सल्लम की इताअत के बारे में 
कुरआनी आयतें 


५०४3 00५0७ tcl de 
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!. सब तारीफ़ें अल्लाह के लिए हैं, जो पालने वाला सारे जहान का, 
बेहद मेहरबान, निहायत्त रहम वाला है, बदले के दिन का मालिक है । (ऐ 
अल्लाह !) हम तेरी ही इबादत करते है, और तुझी से मदद चाहते हैं: 
बतला हमको सीधा रास्ता, उन लोगों का रास्ता जिन पर तूने फ़ज़्ल 
फ़रमाया, जिन पर न तेरा गुस्सा हुआ और न वे गुमराह हुए। 
(अल-फ़ातिहा | : 7) 
as BILGE a3 67 ७0 60 
2. बेशक अल्लाह है रब मेरा और रब तुम्हारा, सो उसकी बन्दगी 
करो, यही राह सीधी है । (आले इम्रान 5।) 
2४) RUE (2३ 8 pis 2:22) 52 ७५७ ७४) 2४ 
Gs GEES SGI Ob ०८४५ ८४८४ (४ . (६८ 
CS ट 05 Dil MLS SECON oS 
3. तू कह दे, मुझको सुझाई मेरे रब ने सीधी राह, सही दीन (धर्म) 
मिल्लते इब्राहीम का, जो एक ही तरफ़ का था और न था शिर्क वालों 
में । तू कह, मेरी नमाज़ और मेरो कुर्बानी और मेरा जीना और मेरा मरना 
अल्लाह ही के लिए है, जो पालने वाला सारी दुनिया का है, कोई नहीं 
उसका शरीक और यही मुझको हुक्म हुआ और मैं सबसे पहला 
फ़रमांबरदार हू । (अल-अनआम ।67-63) 


I <ः 





हयातुस्सहाबा (भाश ]) ES 
vd, 
HES EF OS By SO EE 


HAS 5 Hb bod ss ५५ SS ५ 7५ 

OE is हद ft ८०४ GG 
4, तू कह, ऐ लोगो ! मैं रसूल हूं अल्लाह का तुम सबकी तरफ़, 
जिसकी हुकूमत है आसमानों और ज़मीन में, किसी की बन्दगी नहीं 
उसके सिवा, वही जिलाता है और मारता है, सो ईमान लाओ अल्लाह 
पर और उसके भेजे हुए नबी उम्मी पर, जो कि यक़ीन रखता है अल्लाह 
पर और उसके सब कलामों पर और उसकी पैरवी करो ताकि तुम राह 
पाओ। et (अल-आसफ़ 58) 
DS evil bh FS ४) ३०7 (० GO 
ce USS Dy 42६४ BEE DIG 
5. और हमने कोई रसूल नहीं भेजा मगर इसी चास्ते कि उसका 
हुक्म मानें अल्लाह के फ़रमाने से, और अगर वे लोग, जिस वक़्त उन्होंने 
अपना बुरा किया था, आते तेरे पास, फिर अल्लाह से माफ़ी चाहते और 
रसूल भी उनको बख़्शवाता, तो अलबत्ता अल्लाह को पाते माफ़ करने 
वाला मेहरबान । (अन-निसा 64) 
CSB १८४ ए2 SS 3255 NB SC 
6. ऐ ईमान वालो, हुक्म मानो अल्लाह का ओर उसके रसूल का 
और उससे मत फिरो सुन कर । (अल-अंफ़ाल 20) 

8 205४ ५ 00593 lets 

7. और हुक्म मानो अल्लाह का और रसूल का, ताकि तुम पर रहम 


हो । (आले इम्रान ।32) 
ARETE 52565 ४६ ४५८४; &। ७५४ ४ 


Ae ET जी डी हे यदी 


{a 45 20 GD 7-०5 हैंड) rd 
8. और हुक्म मानो अल्लाह का और रसूल का और आपस में न 
झगड़ो, पस नामुराद हो जाओगे और जाती रहेगी तुम्हारी हवा और सत्र 
करो । बेशक अल्लाह साथ है सब्र करने वालों के । (अल-अफ़ाल 40) 
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9. ऐ ईमान वालो ! हुक्म मानो अल्लाह का और हुक्म मानो रसूल 

का और हाकिमों का जो तुममें से हों, फिर अगर झगड़ पड़ो किसी चीज़ 

में, तो उसको पलटाओ अल्लाह की तरफ़ और रसूल की तरफ़, अशर 

यक्रीन रखते हो अल्लाह पर और क्रियामत के दिन पर। यह बात 


अच्छी है और बहुत बेहतर है इसका अंजाम । (अन-निसा 59) 
RRR Gh (४ GU) 








Sia OOF (७ ANS ४४ 
oO ON MES ४4४ 4५०४ 
!0, ईमान वालों की बात यही थी कि जब बुलाइए उनको अल्लाह 
ओर रसूल की ओर फैसला करने को उनमें, तो कहें हमने सुन लिया 
और हुक्म मान लिया और वे लोग कि उन्हीं का भला है और जो कोई 
हुक्म पर चले अल्लाह के और उसके रसूल के और डरता रहे अल्लाह 


से और बचकर चले उससे, सो वही लोग हैं मुराद को पहुंचने वाले । 
(अन-नूर 5।-52) 
GAs UAE (४8 ४४ ०४ Ons aon JS 
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।]. तू कह, हुक्म मानो अल्लाह का और हुक्म मानो रसूल का, 

फिर अगर तुम मुंह फेरोगे, तो उसका जिम्मा है जो बोझ उस पर रखा 
और तुम्हारा जिम्मा है जो बोझ तुम पर रखा और अगर उसका कहा 
मानो तो राह पाओ और पैगाम लानेवाले का ज्ञिम्मा नही, मगर पहुँचा 


हयातुस्सहाबा (भाग ] ) 3] 
देना खोलकर | वायदा कर लिया अल्लाह ने उन लोगों से जो तुममें 
ईमान लाए हैं और किए हैं उन्होंने नेक क्राम, अलबत्ता पीछे हाकिम कर 
देगा उनको मुल्क में जैसा हाकिम किया था उनसे अगलों को और 
जमा देगा उनके लिए दीन उनंका जों पसन्द कर दिया उनके वास्ते और 
देगा उनको उनके डर के बदले में अमन । मेरी बन्दगी करेंगे, शरीक न 
करेंगे मेरा किसी को और जो कोई माशुक्री करेगा उसके पीछे, सो वही 
लोग हैं नाफ़रमान और क़ायम रखो नमाज़ और देते रहो ज़कात और 
हुक्म पर चलो रसूल के, ताकि तुम पर रहम हो । 
GE ७४ एक SSSA GII CEE 
Ho gs ped en 
OE IE ४025; «| 
2. ऐ ईमान वालो ! डरते रहो अल्लाह से और कहो बात सीधी 
कि संवार दे तुम्हारे वास्ते तुम्हारे काम ओर बख्श दे तुमको तुम्हारे गुनाह 
और जो कोई कहने पर चला अल्लाह के और उसके रसूल के, उसने 
पाई बड़ी मुराद । (अल-अहज़ाब 70-7]) 
BES es Gi ६४६ 
oS KIS ३5५४ Cy ONE 0:५5 
।3. ऐ ईमान वालो ! हुक्म मानो अल्लाह का और रसूल का, जिस 
वक़्त बुलाए तुमको उस काम की तरफ़ जिसमें तुम्हारी ज़िंदगी है और 
जान लो कि अल्लाह रोक लेता है आदमी से उसके दिल को और यह 
कि उसी के पास तुम जमा होगे । (अल-अंफ़ाल 24) 
TEES Ol 89 ४४ 28 Ogos at ५०४९४ 
।4, तू कह, हुक्म मानो अल्लाह का और रसूल का, फिर अगर मुंह 
मोड़ें तो अल्लाह को मुहब्बत नहीं है काफिरों से। (आले इग्रान 32) 
SR el RAN US OS 25 lS ५8 (0४४ ८८४ 
5. जिसने हुक्म माना रसूल का, उसने हुक्म माना अल्लाह का और 
जो उलटा फिरा तो हमने तुमको नहीं भेजा उन पर निगहबान । 
(अन-निसता ॥॥) 








(अन-नूर 54-55) 
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।6. और जो कोई हुक्म माने अल्लाह का और उसके रसूल का सो 
वे उनके साथ हैं जिन पर अल्लाह ने इनाम किया कि वे मबी और 
सिद्दीक़ और शहीद और नेक बगत हैं और अच्छा है उनका साथ । यह 


मेहरबानी है अल्लाह की ओर से और अल्लाह काफ़ी है जानने वाला | 
(अन-निसा 69-70) 


EEE ५2 OF FE ed ४६56 4 कक 
os Sie ५3 As & oes Os 325४0 2 
5 Cg Oe EEE 
]7. और जो कोई हुक्म पर अल्लाह के चले और रसूल के उसको 
दाखिल करेगा जनतों में, जिनके नीचे बहती हैं नहरें, हमेशा रहेंगे उनमें 
और यही है बड़ी मुराद मिलनी । और जो कोई नाफ़रमानी करे अल्लाह 
को और उसके रसूल की और निकल जाए उसको हदों से, डालेपा 
उसको आग में, हमेशा रहेगा उसमें ओर उसके लिए ज़िल्लत का अज़ाब 
हे ! (अन-निसा ।3-4) 
sel NSE: is Ce Posy ०८225: 
CB} o Oa ool Rios & 5६४9 hg El 
5 ERD i 206 ८०४ BS Se ४४४ 
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।8. तुझसे पूछते हैं हुक्म गनीमत का | तू कह दे कि ग़नीमत का 
माल अल्लाह का है और रसूल का | सो डरो अल्लाह से और सुलह 
करो आपस में और हुक्म मानो अल्लाह का और उसके रसूल का अगर 


हयातुस्सहावा (भाग ।) 


ईमान ईमान रखते हो। ईमान बाले वही है कि जब प ड 7: हो । ईमान वाले बही हैं कि जब 
डर जाएं उनके दिल और जब पढ़ा 
हो जाता है उनका ईमान । और 


33 
नाम आए अल्लाह का तो 
ढ़ा जाए उन पर उसका कलाम तो ज़्यादा 


वे अपने रब पर भरोसा रखते हैं, वे लोग 
कि जो क़ायम रखते हैं नमाज़ को और हमने जो उनको रोज़ी दी है, 


उसमें से खर्च करते हैं। बही हैं सच्चे ईमान वाले | उनके लिए दर्जे हैं 
रब के पास और माफ़ी और रोज़ी इज़्ज़त की । (अन-अंफ़ाल |-4) 


प्रा Soo Tt rei < ५४05 5:५४ 
Es BON 558 5 Bl Osis yt ५० ८:६४: 
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।9. और ईमान वाले मर्द और ईमान वाली औरतें एक दूसरे की 
मददगार हैं, सिखलाते हैं नेक बात और मना करते है बुरी बात से और 
कायम रखते हैं नमाज़ और देते हैं ज़कात और हुक्म पर चलते हैं 
अल्लाह के और उसके रसूल के, वही लोग हैं जिन पर रहम करेगा 
अल्लाह ! बेशक अल्लाह ज़बरदस्त है हिक्मत वाला । (अत-तौबा 7) 

RE AE dls is 

20. तू कह अगर तुम मुहब्बत रखते हो अल्लाह की, तो मेरी राह 
चलो ताकि मुहब्बत करे तुमसे अल्लाह और बग्न्रो गुनाह तुम्हारे और 
अल्लाह बरङ्गाने वाला मेहरबान है । (आले इम्रान 3) 

44:26 ७० 4६:८४: ७४:४8 Fel GE ५४ 
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2. तुम्हारे लिए भलौ थी सीखनी रसूलुल्लाह की चाल । इसके 
लिए जो कोई उम्मीद रखता है अल्लाह की और पिछले दिन की और 
याद करता है अल्लाह को बहत-सा । (अल-अहज़ाब 2।) 

9४०७ 4४ #७ (८5 + ५५७६ 7४ i Gg 

22. और जो दे तुमको रसूल, सो ले लो और जिससे मना करे, सो 

छोड़ दो । (अल हश्र 7) 


34 हयातुस्सहाबा (भाग |} 
RR टेट ीमक की, 


नबी करीम सल्ल० की पेरवी और 
इताअत और आपके ख़लीफ़ों 
की पैरवी के बारे में हदीसें 


हज़रत अबू हुरैरह रज्जियल्लाहु अन्हु हुज़ूरे अक़्दस सल्लल्लाहु 
अलैहि व सल्लम का इर्शाद नक़ल करते हैं कि जिसने मेरी इताअत को 
उसने अल्लाह की इताअत की, जिसने मेरी नाफ़रमानी की, उसने 
अल्लाह को नाफ़रमानी कौ और जिसने मेरे अमीर की इताअत की, 
उसने मेरी इताअत की और जिसने मेरे अमीर की माफ़रमानी की, उसमे 
मेरी नाफ़रमानी की । 


हज़रत अबू हुरैरह रज़ियल्लाहु अन्हु हुज़ूरे अक़्दस सल्लल्लाहु 
अलैहि व सल्लम का इर्शाद नक़ल करते हैं कि मेरी सारी उम्मत जनत 
में दाखिल होगी, लेकिन जो इंकार करेगा (वह जन्नत में दाखिल नहीं 
होगा ) अर्ज़ किया गया और कौन इंकार करेगा? आपने फ़रमाया, 
जिसने मेरी इताअत की, वह जन्नत में दाखिल होगा और जिसने मेरो 
नाफ़रमानों की, उसने इंकार किया ।' 

हज़रत जाबिर रज़ियल्लाह अन्ह इर्शाद फ़रमाते हैं कि कुछ फरिश्ते 
नबी करीम सल्लल्लाहु अलैहि ब सल्लम के पास आए और आप सो 
रहे थे । उन फ़रिश्तों ने (आपस में) कहा कि तुम्हारे इस साथी के लिए 
एक मिसाल है, इस मिसाल को बयान करो | कुछ फ़रिश्तों ने कहा, यह 
सो रहे हैं और कुछ फ़रिश्तों ने कहा, इनकी आंखें सोती हैं और दिल 
जागता रहता है, तो फ़रिशतों ने कहा कि इनकी मिसाल उस आदमी 
जैसी है कि जिसने एक घर बनाया और उस घर में खाने की एक दावत 
का इन्तिज़ाम किया और एक बुलाने वाले को भेजा, तो जिसने उस 
बुलाने वाले की बात मानी, वह घर में दाख़िल हुआ और उस दात्तत में 


!. बुखारी, 
2. बुखारी, जामेअ, भाग 2, प० 233 
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से खाया और जिसने उस बुलाने वाले की घात न मानी, न वह घर में 
दाखिल हुआ और न उस दावत में से कुछ खाया । 
फिर फ़रिश्तों ने कहा, इस मिसाल का मतलब उनके सामने बयान 
करो, ताकि ये समझ जाएं, इस पर कुछ फ़रिश्तों ने कहा कि यह तो सो 
रहे हैं और कुछ ने कहा कि इनकी आंखें सोती हैं और दिल जागता है। 
तब फ़रिंश्तों ने यह मतलब बयान किया कि वह घर जन्नत है और 
बुलाने वाले मुहम्मद सल्लल्लाहु अलैहि व सल्लम हैं, इसलिए जिसने 
मुहम्मद सल्लल्लाहु अलैहि व सल्लम की इताअत की, उसने अल्लाह 
की इताअत की और जिसने मुहम्मद सल्लल्लाहु अलैहि व सल्लम की 
नाफ़रमानी की, उसने अल्लाह की नाफरमानी की और मुहम्मद 
सल्लल्लाहु अलैहि व सल्लम की वजह से लोगों की दो क्रिस्में हो गई । 
(जिसने आपकी मानी, उसने अल्लाह की मानी और जन्नत में जाएगा 
और जिसने आपकी न मानी उसने अल्लाह की न मानी, और वह जन्नत 
में महों जाएगा !)' 
हज़रत अबू मुंसा अशअरी रज्जियल्लाहु अन्हु हुजूर सल्लल्लाहु 
अलैहि व सल्लम का इर्शाद नक़ल करते हैं कि मेरी और इस दीन को 
मिसाल, जिसको देकर अल्लाह ने मुझे भेजा है, उस आदमी जैसी है जो 
अपनी क़ौम के पास आया और कहा कि ऐ मेरी क़ौम ! मैंने अपनी 
आंखों से (दुश्मन की बड़ी) फ़ौज को (तुम्हारी ओर आते हुए देखा है । 
मैं तुमको बे-गरज होकर डरा रहा हूं, इसलिए (यहां से भागने में) जल्दी 
करो, जल्दी करो । 
चुनांचे उसकी क्रोम में से कुछ लोगों ने उसकी बात मान ली और 
शाम होते ही चल दिए और आराम से चलते रहे ऑर वे तो बच गए 
और उस कौम में से कुछ लोगों ने उसे झूठा समझा और वहीं ठहरे रहे, 
तो दुश्मन की फ़ौज ने उन पर सुबह-सुबह हमला करके हलाक कर दिया 
ओर उनको बिल्कुल ख़त्म कर दिया ! 
यह मिसाल रे उन लोगों की जिन्होंने मेरी बात मानी और जौ 





।. बुख़ारी, मिङ्कात, पृ० २। 
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सच्चा दीन मैं लेकर आया, उस पर अमल किया और उन लोगों की 
जिन्होंने मेरी नाफ़रमानी की और जो सच्चा दीन लेकर मैं आया, उसको 
शुठलाया । 

हज़रत अनब्दुल्लाह बिन अम्र रज्रियल्लाहु अन्हुमा हृजूरे अब्द 
सल्लल्लाहु अलैहि व सल्लम का इर्शाद नक़ल फ़रमाते हैं कि जो कुछ 
बनी इस्राईल पर आया, वह सबकुछ मेरी उम्मत पर ज़रूर आएगा (और 
दोनों बहुत मिलते-जुलते होंगे) जैसे कि दोनों जूते एक दूसरे के बराबर 
किए जाते हैं, यहां तक कि अगर बनी इसराईल में से किसी ने अपनी मां 
के साथ खुल्लम-खुल्ला ज़िना किया होगा तो मेरी उम्मत में भी ऐसा 
आदमी होगा जो इस काम को करेगा और बनी इसराईल बहत्तर फ़िक्नों 
में बंट गए थे, मेरी उम्मत तिहत्तर फ़िक़ों में बंट जाएगी और एक फ़क़ 
के अलावा बाक़ी तमाम फिक्रें जहलम में जाएंगे । 

सहाबा रज़ि० ने अर्ज़ किया, ऐ अल्लाह के रसूल सल्ल० ! वह एक 
फिका कौन-सा होगा ? 

आपने फ़रमाया, जो उस रास्ते पर चले जिस पर मैं और मेरे सहाना 
रज़ि० हैं ।' 

हज़रत इरबाज़ बिन सारिया रज़ि० फ़रमाते हैं कि एक दिन हुजरे 
अक्रदस सल्लल्लाहु अलैहि व सल्लम ने हमें नमाज़ पढ़ाई और फिर 
अपने नूरानी चेहरे के साथ हम लोगों की ओर मुतेवज्जह हुए और ऐसा 
असर भरा बाज़ बयान फ़रमाया कि जिससे आंखों से आंसू जारी. हो 
गए और दिल कांप गए । 

एक आदमी ने अर्ज़ किया, ऐ अल्लाह के रसूल सल्ल० ! आपका 
यह वाज़ ऐसा मालूम होता है जैसे कि जानेवाले का (आखिरी) वाज़ 
हा 'करता है, इसलिए आप हमें किन ख़ास बातों की ताकीद फ़रमाते 

| 
आपने फ़रमाया, मैं तुम्हें इस बात की वसीयत करता हूं कि अल्लाह 


।, बुखारी व मुस्लिम, 
2. तिर्मिज़्ी, 
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से डरो और अमीर की बात सुनो और मानो, अगरचे वह हबशी गुलाम 
हो, क्योंकि तुममें से मेरे बाद जो भी ज़िंदा रहेगा, यह बहुत-से मतभेद 
देखेगा, तो ऐसी सूरत में मेरी और ख़ुलफ़ा-ए-राशिदीन की सुन्नत पर 
अमल करते रहना और उसे थामे रखना और दांतों से मज़बूत पकड़े 
रहना और नई-नई बातों से बचना, क्योकि हर नई बात बिदअत है और 
डर बिदअत गुमराही है ।' 


हज़रत उमर रज़ियल्लाहु अन्हु हुजुरे अक्स सल्लल्लाहु अलैहि व 
सललम का इर्शाद नक़ल फ़रमाते हैं कि मैंने अपने रब से अपने बाद 
सहाबा रज़ि० से होनेवाले मतभेदों के बारे में पूछा, तो अल्लाह ने मेरे 
पास यह वहा भेजी कि ऐ मुहम्मद ! आपके सहाबा मेरे नज्रदीक 
आसमान के सितारों कं. तरह हैं। हर सितारे में नूर है, लेकिन कुछ 
सितारे दूसरों से ज़्यादा रोशन हैं। जब सहाबा की किसी राय के बारे में 
राए अलग-अलग हो जाए, तो जो आदमी उनमें से किसी भी एक की 
राए पर अमल कर लेगा, वह मेरे नज़दीक हिदायत पर है और आपने 
फ़रमाया मेरे सहाबा सितारों की तरह हैं, जिसको भी पैरवी करोगे, 
हिदायत पा जाओगे ।' 


हज़रत हुज़ैफ़ा रज़ियल्लाहु अन्हु हज्ूरे अक्रदस सल्लल्लाहु अलैहि 
व सल्लम का इर्शाद नक़ल फ़रमाते हैं कि मुझे मालूम नहीं है कि मैं तुम 
में कितनी मुदत तक रहूंगा और हज़रत अबूबक्र रज़ि० हज़रत उमर 
रज़ि० की ओर इशारा करते हुए फ़रमाया कि मेरे बाद इन दोनों की 
इक्र्तिदा (पैरवी) करना और अम्मार की सीरत अपनाओ और इनन 
मसूऊद तुम्हें ओ भी बताएं, उसे सच्चा मानो ।' 


हज़रत बिलाल बिन हारिस मुज़नी रज़ियल्लाहु अन्हु हुजरे अक्दस 
सल्लल्लाहु अलैहि व सल्लम का इशांद नक़ल फ़रमाते हैं कि जिसने 
मेरे बाद मेरी किसी मिटी हुई सुन्नत को ज़िंदा किया, तो जितने लोग 


! तिर्मिज्ञौ, अबू दाऊट, 


२. रज़ीन, जयउल फवाइद, आग 2, पृ० 20। 
3. तिर्षिज़ी, 
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उस सुन्नत एर अमल करेंगे, उन सब के बराबर उसे बदला मिलेगा और 
इससे उन लोगों कें बदले में कोई कमी न आएगी और जिसने गुमराही 
का कोई ऐसा तरीक़ा ईजाद किया, जिससे अल्लाह और उसके रसूल 
कभी राज़ी नहीं हो सकते तो जितने लोग उस तरीक़े पर अमल करेंगे 
उन सब के बराबर उसे गुनाह होगा और इससे उन लोगों के गुनाह में 
कोई कमी नहीं आएगी । 

हज़रत अप्र बिन औफ़ रज़ियल्लाहु अन्हु हुजरे अक़्दस सल्लल्लाहु 
अलैहि व सल्लम का इर्शाद नक़ल फ़रमाते हैं कि दीन हिजाज़ की ओर 
ऐसे सिमट आएगा, जैसे कि सांप अपने बिल को ओर सिमट आता है 
और दीन हिजाज़ में अपनी जगह इस तरह ज़रूर बना लेगा, जिस तरह 
पहाड़ी बकरी (शेर के डर की बजह से) पहाड़ों की चोटी पर अपनो जगह 
बनाती है । 

दीन शुरू में अजनबो था और बहुत जल्द फिर पहले को तरह 
अजनबी हो जाएगा, इसलिए उन लोगों के लिए खुशखबरी है जिनको 
दोन की वजह से अजनबो समझा जाए ओर यह वे लोग हैं जो मेरे बाद 
मेरी जिस सुनत को लोग बिगाड़ दें, ये उस सुनत को ठीक कर देते 
हैं। 

हज़रत अनस रज़ियल्लाहु अनह फ़रमाते हैं कि हुजरे अक्रदस 
सल्लल्लाइ अलैहि व सल्लम ते मुझे इर्शाद फ़रमाया कि ऐ मेरे बेटे ! 
अगर तुम हर वक़्त अपने दिल की यह कैफियत बना सकते हो कि 
उसमे किसी के बारे में तनिक भी खोर न हो तो ज़रूर ऐसे करो | 

फिर आपने फ़रमाया कि ऐ मेरे बेटे ! यह मेरी सुन्नत में से है और 
जिसने मेरी सुत से मुहब्बत की, उसने मुझसे मुहब्बत की और जिसने 
मुझसे मुहब्बत को, वह मेरे साथ जनत में होगा | 

हज़रत इब्ने अब्बास एज़ियल्लाहु अन्हमा हुजरे अक्रदस सल्लल्लाहु 

। तिर्मिज्रो, उन्न भाजा, 


१. तिर्मज़ों 
५ तिर्षिज़ों 


इयातुस्सहाबा (भाग ।) 39 
स ४२ २_२ाऑपऑ.क्‍.-.--_---++ 
अलैहि व सल्लम का इर्शाद नक़ल करते हैं कि मेरी उम्मत के बिगड़ने 
के वक़्त जिसने मेरी सुनत को मज़बूती से थामे रखा, उसे सौ शहीदों 
का सवाब मिलेगा । 

यह रिवायत बैहक़ी की है और तबरानी में यह रिवायत हज़रत अनू 
हौरह रज़ि० से रिवायत की गई है और उसमें यह है कि उसे एक शहीद 
का सवाब मिलेगा ।' 

हज़रत अबू हौरह रज़ि० हुजरे अक्रदस सल्लल्लाहु अलैहि व 
सललम का इर्शाद नक़ल फ़रमाते हैं कि मेरी उम्मत के बिगड़ने के वक़्त, 
मेरी सुन्नत को मज़बूती से थामने वाले को एक शहीद का अग्र 
मिलेगा । 

हज़रत अबू हरैरह रज़ियल्लाह अन्हु हुजरे अक़्दस सल्लल्लाहु 
अलेहि व सललम का इर्शाद नक़ल फ़रमाते हैं कि मेरी उम्मत के 
इम््तिलाफ़ के वक़्त मेरी सुनत को मज्जबूती से थामने वाला हाथ में 
चिंगारी लेनेवाले की तरह होगा । 

हज़रत अनस रज्जियल्लाहु अनु हुजरे अन्नदस सल्लल्लाहु अलैहि व 
सल्लम का इर्शाद नक़ल फ़रमाते हैं कि जो मेरी सुन्नत से मुंह मोड़े 
उसका मुझसे कोई ताल्लुक़् नहीं है। 

यह रिवायत मुस्लिम कौ है और इब्मे असाकिर में यह रिवायत 
हज़रत इब्मे उमर रज़ियल्लाहु अन्हुमा से रिवायत की गई है और इसके 
शुरू में ये शब्द भी हैं कि जिसने मेरौ सुनत पर अमल किया, उसका 
मुझसे ताल्लुक़् है । 

हज़रत आइशा रज़ियल्लाहु अहा हुजूरे अक्र्दस सल्लल्लाहु अलेहि 
व सल्लम का इर्शाद नक़ल फ़रमाती हैं कि जिसने सुन्नत को मज़बूती से 
थामा, वह जन्नत में दाखिल होगा ।' 


तंग़ींब, भाग ], पृ० 44 
तबरानी और अबू नुऐम 
कंज़ुल उप्पाल, भाग 7, पृ० 47 


दरे कुली, 


Ee eM. 
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हज़रत अनस रज़ियल्लाह अन्ह हुजुरे अक्रदस सल्लल्लाहु अलैहि व 
सल्लम से रिवायत करते हैं कि जिसने मेरी सुन्नत को ज़िंदा किया 
उसने मुझसे मुहब्बत की और जिसने मुझसे मुहब्बत की, वह मेरे साथ 
जन्नत में होगा । 





। सजज़ी 
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नबी करीम सल्ल० और सहाबा किराम 
रज़ि० के बारे में कुरआनी आयतें 
Fs ls ५ 07०5५ ५४४४५ 
OU HE Es 
।. मुहम्मद सल्लल्लाहु अलैहि व सल्लम बाप नहीं किसी के, 
तुम्हारे मर्दों में से, लेकिन रसूल हैं अल्लाह के और मुहर सब नबियों पर 
और है अल्लाह सब चीज़ों को जानने चाला। (अल-अहज़ाब 40) 
(७५ 3 ७४:४३ es Vag ४५०४6 ५०५ CE 
els Es 422 श्र pal 
2. ऐ नबी ! हमने तुझको भेजा बताने वाला और ख़ुशख़बरी सुनाने 
वाला और डराने वाला और बुलाने वाला अल्लाह की ओर उसके हुक्म 
से और चमकता हुआ चिराग । (अल-अहज़ाब 44-45) 
SHU ४०४ 6 ४:८5 ES NE WEE 
og IG Biss Hops se 
3, हमने तुझको भेजा अह्वाल बताने वाला और ख़ुशी और डर 
सुनाने वाला, ताकि तुम लोग यक़ीन लाओ अल्लाह पर और उसके 
रसूल पर और उसकी मदद करो और उसका बड़कपन रखो और उसकी 
पाकी बोलते रहो, सुबह और शाम । (अल-फत्ह 8-9) 
७-४ gel oF UES SFIS AH GY BFE 
५. बेशक हमने तुझको भेजा है सच्चा दीन, ख़ुशख़बरी देने वाला 
_ और डराने वाला और तुझसे पूछ नहीं दोज़ख में रहने वालों की । 
(अल-बक़रा ]9} 
४५७55 48 os RSS ७५८४८ 
5. हमने भेजा है तुझको सच्चा दीन देकर खुशी और डर सुनाने 
वाला और कोई फ़िरक़ा नहीं, जिसमें नहीं हो चुका कोई डर सुनाने 


बाला | हर (फ़ातिर 24) 
SURG GMAT RENEE EY ALES 
6. और तुझको जो हमने भेजा, सो सारे लोगों के वास्ते खुशी और 
डर सुनाने को, लेकिन बहुत लोग नहीं समझते । (सबा 28) 
Rid JONI 
7. और तुझको हमने भेजा यही ख़ुशी और डर सुनाने के लिए । 
a Ess $ (अल-फुरक्रान 56) 
ial 4:०४ SELLS 55 
8. और तुझको जो हमने भेजा सो मेहरबानी कर, कर जहान के 
लोगों पर । (अल-अंबिया !07) 
E35 i 252 0-2 69) 3» 
8 ON Era DN EE ४७४: 
9. उसी ने भेजा अपने रसूल को हिदायत और सच्चा दीन देकर, 
ताकि उसको ग्रलबा दे हर दीन पर और पड़े बुरा मानें भुरिरिक । 
(अते-तौडा 33) 
By ss rer Weer Hi 07 7 EE 
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0. और जिस दिन खड़ा करेंगे हम हर फ़िरक्ते में एक बतलाने 
बाला उन पर उन्हीं में का और तुझको लाएं बतलाने को उन लोगों पर 
और उतारी हमने तुझ पर किताब, खुला बयान हर चीज़ का और 
हिदायत और रहमत और ख़ुशख़बरी हुक्म मानने बालों के लिए 
gh tose Gos Gis OSS (अन-नह 89) 
re SOONG 
!!, और इसी तरह किया हमने तुमको बीच की उम्म, ताकि हो 


तुम गवाह लोगों पर और हो रसूल तुम पर गवाही देनेवाला । 
(अल-बक़्रा !43) 
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!2. बेशक अल्लाह ने उतारी है तुम पर नसीहत, रसूल है जो 
पढ़कर सुनाता है तुमको अल्लाह की आयतें, खोलकर सुनाने वाली, 
ताकि निकाले उन लोगों को जो कि यक्रीन लाए और किए भले काम 
अंधेरों से उजाले में और जो कोई यक्रीन लाए अल्लाह पर और करे 
कुछ भलाई, उसको दाखिल करे बाग्रों में, नीचे बहती हैं जिनके नहं, 


सदा रहें उनमें हमेशा, अलबत्ता ख़ूब दी अल्लाह ने उसको रोज़ी । 
(अत-तलाक़ ]0-]!) 
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।3. अल्लाह ने एहसान किया ईमान वालों पर जो भेजा उनमें रसूल 
उन्हीं में का, पढ़ता है उन पर आयतें उसकी और पाक करता है उनको 
वानी शिर्क वगैरह से और सिखलाता है उनको किताब और काम की 
बात और वे तो पहले से खुली गुमशही में थे! (आले इप्रान 64) 
As ES Ee Wig 3 Si TES 
(33४39 # OAPI SG ies Ch 5 CS] 
७ 2329७ ७४७) ५४८५ 793 
।4. जैसा कि भेजा हमने तुममें रसूल तुम ही में का, पढ़ता है तुम्हारे 
आगे आयतें हमारी और पाक करता है तुमको और सिखलाता है तुमको 
किताब और उसके भेद और सिखाता है तुमको जो तुम न जानते थे । 
सो तुम याद रखो मुझको, मैं याद रखूं तुमको और एहसान मानो मेरा 
और नाशुक्री न कसे । (अल-बक़्रा ]5!-52} 
EOE HE CNIS SNE 
| ed ५५3४ Ca 
।5. आया है तुम्हारे पास रसूल तुम में का, भारी है उस पर जो 


तुमको तवलौफ़ पहुंचे, लालची है तुम्हारी भलाई पर, ईमान वालों पर 
बड़ा शफ़ोक़ और मेहरबान है । (अत्तोबा ?7४) 
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।6. सो कुछ अल्लाह ही की रहमत है जो तू नर्म दिल मिल गया 
उनको और अगर तू होता तेज़ मिजाज, सख्त दिल, तो अलग-अलग हो 
जाते तेरे पास से, सो तू उनको माफ़ कर और उनके वास्ते बख्शिश भांग 
और उनसे मश्विर ले काम में, फिर जब इरादा कर चुका तू इस काम 
का, तो फिर भरोसा कर अल्लाह पर, अल्लाह को मुहब्बत है भरोसा 
करने वालों से । (आले इप्रान ;59) 
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।7. अगर तुम न मदद करोगे रसूल की, तो उसकी मदद की है 
अल्लाह ने, जिस वक़्त उसको निकाला था काफ़िरों ने कि वह दूसरा था 
दो में का, जब वे दोनों थे ग्रार (खोह) में, जब ह कह रहा था अपने 
साथी से, तू ग़म न खा, बेशक अल्लाह हमारे साथ है । फिर अल्लाह ने 
उतार दी अपनी ओर से उस पर तस्कीन और इसकी मदद को वे फौडे 
भजी कि तुमने नहीं देखीं और नीचे डाली बात काफ़िरों की और 
अल्लाह की बात हमेशा ऊपर है और अल्लाह ज़बरदस्त है, हिक्मत 

वाला | (अत-तौबाः 40) 
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8. मुहम्मद (सल्लल्लाहु अलैहि व सल्लम) रसूल अल्ल”द कां 
और जो लोग उसके साथ है, ज़ोरावर हैं काफ़िरों पर्‌ नर्म दिल हैं आपस 
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में, दू देखे उनको रुकूअ में और सज्दे में, ढूंढते हैं अल्लाह की मेहरबानी 
और उसकी ख़ुशो, निशानी उनकी उनके मुंह पर है सज्दै के असर से। 
यह शान है उनकी तौरात में और मिसाल उनकी इंजोल में, जैसे खेती ने 
निकाला अपना पट्ठा, फिर उसकी कमर मज़बूत की, फिर मोटा हुआ, 
फिर खड़ा हो गया अपनी नाल पर, ख़ुश लगता है खेती बालों को, 
ताकि जलाए उनसे जी काफ़िरों का। वायदा किया है अल्लाह ने उनसे 
जो यक़ीन लाए हैं और किए हैं भले काम माफ़ी का और बड़े सवाब 
का। (अल-फ़त्ह 29) 
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।9. वे लोग जो पैरवी करते हैं उस रसूल की जो नबी उम्मी है कि 
जिसको पाते हैं लिखा हुआ अपने पास तौरात और इंजील में | वह 
हुक्म करता है उनको नेक काम का और मना करता है बुरे काम से और 
हलाल करता है उनके लिए सब पाक चोज़ें और हराम करता है उन पर 
नापाक चीज़ें और उतारता है उन पर से उनके बोझ और वे कैदे, जो उन 
पर थीं । सो जो लोग उन पर ईमान लाए और उसका साथ दिया और 
उसकी मदद की और ताबेअ हुए उस नूर के जो उसके साथ उतरा है, 
वही लोग पहुंचे अपनी मुराद को । (अल-आरफ़ ।57) 
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अल्लाह का नबी करीम सल्लं० के 


सहाबा (रज़ि०) के बारे में फ़रमान 
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।. अल्लाह मेहरबान हुआ नबी पर और मुहाजिरं और अंसार पर 
जो साथ रहे नबी के मुश्किल को घड़ी में बाद इसके कि क़रीब था दिल 
फिर जाएं कुछों के इनमें से, फिर मेहरबान हुआ उन पर; बेशक वह इन 
पर मेहरबान है रहम करने वाला और उन तीन आदमियों पर, जिनके 
पीछे रखा था, यहां तक कि ज़मौन तंग हो गई उन पर बावजूद कुशादा 
होने के और तंग हो गईं उन पर इनकी जानें और समझ गए कि कहीं 
पनाह नहीं अल्लाह से, मगर उसी की तरफ़, फिर मेहरबान हुआ उन पर 
ताकि वे फिर आएं । बेशक अल्लाह ही है मेहरबान रहम वाला । 
(अत-तौबा 77-]8) 
Cais Bache BOM 3 28४ os Bl 597 i 
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2. तहक़ीक़ अल्लाह ख़ुश हुआ ईमान वालों से, जब बैअत करने 
लगे तुझसे उस पेड़ के नीचे, फिर मालूम किया जो इनके जी में था, फिर 
उतारा उन पर इत्मौनान और इनाम दिया उनको एक फ़त्ह नज़दीक और 
बहुत ग़नीमतें जिनको वे लेंगे और है अल्लाह ज़बदस्त हिक्मत वाला । 
(अल-फ़त्ह 8-9) 
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3. और जो लोग पुराने हैं सबसे पहले हिजरत करने वाले और 
प्रदद करने वाले और जो उनकी पैरवी करने वाले हुए नेकी के साथ, 
अल्लाह राज़ी हुआ उनसे और वे राज़ी हुए उससे और तैया' कर रखे हैं 
वास्ते उनके बाग कि बहती हैं नीचे उनके नहीं, रहा करें उन्हीं में हमेशा, 
यही है बड़ी सफलता । /अत-तौबा ।00) 
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4. वास्ते उन मुफ़्लिसों वतन छोड़ने वालों के, जो निकाले हुए 
आए हैं अपने घरों से और अपने मालों से दूंढते आए हैं अल्लाह को 
प्रेहबानी और उसकी रज़ामंदी और मदद करने को अल्लाह को और 
उसके रसूल की । वे लोग वही हैं जो सच्चे और जो लोग जगह पकड़ 
रहे हैं इस घर में और ईमान में, इनसे पहले से वे मुहब्बत करते हैं उससे 
जो वतन छोड़कर आए उनके पास और नहीं पाते अपने दिल में तंगी 
उस चीज़ से जो मुहाजिरें को दौ जाए और मुक़्म रखते हैं उनको 
अपनी जान से और अगरचे हो अपने ऊपर फ़ाक़ा और जो बचाया 
गया अपने जी के लालच से, तो वही लोग हैं मुराद पामेबाले ! 





(अल-हश्र 8-9) 
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5 अल्लाह मे उतारी बेहतर बात किताब आपस में मिलती, दोहराई 
हुई, बाल खड़े होते हैं इससे खाल पर उन लोगों के जो डरते हैं अपने रब 
से, फिर नर्म होती हैं उनकी खालें और उनके दिल अल्लाह की याद 
पर। यह है गह देगा अल्लाह का, इस तरह राह देता है, जिसको" चाहे 


और जिसको राह भुलाए अल्लाह, उसको कोई नहीं सुझाने वाला । 
(अज़-ज़ुमर 23) 
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6. हमारी बातों को वही मानते हैं जब उनको समझाए इनसे, गिर 
पड़ें सज्दा कर और पाक ज़ात को याद करें अपने रब की । खूबियों के 
साथ और वे बड़ाई नहीं करते । जुदा रहती हें उनको करवटें अपने सोगै 
की जगह से, पुकारते हैं अपने रब को डर से और लालच से और हमारा 
दिया हुआ कुछ खर्च करते हैं, सो किसी जो को मालूम महीं जो छुपा 
धरो हे उनके वास्ते आंखों की ठंडक, बदला उसका जो करते थे । 


HS (अस्सज्दा 5-7} 
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7. और जो कुछ अल्लाह के यहां है, बेहतर है और बाक़ी रहने 
वाला है, वास्ते ईमान वालों के, जो अपने रब पर भरोसा रखते हैं और 
जो लोग कि बचते हैं बड़े गुनाहों से और बेहयाई से और जब गुस्सा 
आवे तो वे माफ़ कर देते हैं और जिन्होंने कि हुक्म माना अपने रब का 
और क्रायम किया नमाज़ को और काम करते हैं मश्‍्विर से आपस के 
और हमारा दिया कुछ खर्च करते हैं और वे लोग कि जब उन पर होवे 
चढ़ाई, तो वे बदला लेते हैं । (अश-शूरा 36-39) 
2) a Re 9 rut ai suet कर be 5, Cae Co 
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8. ईमान वालों में कितने मर्द हैं कि सच कर दिंखलाया जिस बात 
का अह्द किया था अल्लाह से, फिर कोई तो उनमें पूरा कर चुका अपना 
ज़िम्मा और कोई है उनमें राह देख रहा और बदला महीं एक ज़र्स, ताकि 
बदला दे अल्लाह सच्चों को उनके सच का और अज़ाब करे मुनाफ़िक्ों 


dd 
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एर अगर चाहे या तौबा डाले उनके दिल पर । बेशक अल्लाह है बख़शने 
वाला मेहरबान । (अल-अह्ज़ाब 23-24) 


i २:०४ ७८४ 89956 UGC ONT BE ४ ८4 
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9. भला एक जो बन्दगी में लगा हुआ है रात की घड़ियों में सज्दे 

करता हुआ और खड़ा हुआ | ख़तरा रखता है आख़िस्त का और उम्मीद । 

रखता है अपने रब की मेहरबानी की, तू कह कोई बराबर होते हैं समझ 
वाले और बे-समझ । (अज़-ज़ुमर 9) 
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कुरआन मजीद से पहली किताबों में 
हुजूर सल्ल० और सहाबा किराम 
रज़ि० का तज्िरा 
अता बिन यसार कहते हैं कि मैं हज़रत अब्दुल्लाह बिन अम्र बिन 
आस रज़ियल्लाहु अन्हुमा से मिला.तो मैंने उनसे कहा कि मुझे हुजूर 


म अलैहि व सल्लम की वे ख़ूबियां बताएं जो तौरात में आई 
। 





उन्होंने फ़रमाया, बहुत अच्छा, ख़ुदा की क़सम ! तौरात में भो 
आपकी वही ख़ूबियां बयान हुई हैं, जो कुरआन मजीद में है- 

(चुनांचे तौरात में है) ऐ नबी ! हमने आपको गवाह और ख़ुशख़बरी 
सुनाने वाला और डराने वाला और उम्मियों की हिफ़ाज़त करने वाला 
बनाकर भेजा है। आप मेरे बन्दे और मेरे रसूल हैं। मेंने आपका नाम 
मुतवक्किल रखा है, न आप सख्त बात कहने वाले हैं, न सरळ दिल, न 
बाज़ारों में शोर करने वाले हैं और न आप बुराई का बदला बुराई से देते 
हैं, बल्कि आप माफ़ करने वाले और दरगुज़र करने बाले हैं और 
अल्लाह आपको उस वक़्त दुनिया से उठाएगा, जबकि लोग & 80१ 
"ला इला-ह इल्लल्ल्लाहु' कहकर टेढ़े दीन को सौधा कर लेंगे । उनके 
ज़रिए से अल्लाह अंधी आंखों को और बहरे कानों को और परदा पड़े 
हुए दिलों को खोल देंगे । 

हज़रत वह बिन मुनब्निह बयान फ़रमाते हें कि अल्लाह ने ज़बूर में 
हज़रत दाऊद अलैहिस्सलाम को यह वह्य रमाई कि ऐ दाऊद ! तुम्हार 
बाद बहुत जल्द एक नबी आएगा जिसका नाम अहमद और मूहम्मद 
होगा । वह सच्चे और सरदार होंगे । में उनसे कभी नाराज़ नहीं हूंगा 
और न ही वह मुझे कभी नाराज़ करेंगे और मैंने उनकी अगली-पिछली 
तमाम गलतियां करने से पहले ही माफ कर दी हैं और आपकी उम्मत 


।, अहमद, बुखारी, बैहक्री 
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मेरी उम्मत से नवाज़ी हुई है, मैंने उनको वे नफ़्ल दिए हैं जो नबियों को 
अता किए और उन पर वे चीज़ें फर्ज़ कीं ओ नबियों और रसूलों पर 
फ़र्ज़ की, यहां तक कि वह क़ियामत के दिन मेरे पास इस हाल में 
आएंगे कि उनका नूर नबियों के नूर जैसा होगा। अल्लाह ने यहां तक 
फ़रमा दिया कि ऐ दाऊद ! मैंने मुहम्मद सल्लल्लाहु अलैहि व सल्लम 
को और आपकी उम्मत को तमाम उम्मतों पर फ़ज़ीलत दी है ।' 


हज़रत अब्दुल्लाह बिन अग्र रज़ि० ने हज़रत काब रज़ि० से 
फ़रमाया कि मुझे हुज़ूर सल्लल्लाह अलेहि व सललम और आपकी 
उम्मत को ख़ूबियां बताएं | 

उन्होंने फ़रमाया कि मैं अल्लाह की किताब (तौरात) में उनकी यह 
ख़ूजियां पाता हूं कि अहमद सल्लल्लाह अलैहि व सललम और उनकी 
उम्मत अल्लाह की ख़ूब तारीफ़ करने बाले हैं, अच्छे-बुरें हर हाल में 
अल-हम्दु लिल्लाह कहेंगे और चढ़ाई पर चढ़ते हुए अल्लाह अक्बर 
कहेंगे और ढाल पर उतरते हुए सुबहानअल्लाह कहेंगे । उनकी आज़ान 
आसमानी फिज़ा में गूंजेगी । वे नमाज़ में ऐसी धीमी आवाज़ से अपने 
एब से हम-कलाम होंगे जैसे चड़ान पर शहद की मक्खी की भमभनाहट 
होती है और फ़रिश्तों की सफ़ों की तरह उनकी नमाज़ में सफ़ें होंगी 
और नमाज़ की सफ़ों की तरह उनकी जंग के मैदान में सफ़ें होंगी और 
वे जब अल्लाह के रास्ते में जिहाद के लिए चलेंगे, तो मज़बूत नेज़े लेकर 
फ़रिश्ते उनके आगे और पीछे होंगे और जब वे अल्लाह के रास्ते में सफ़ 
बनाकर खड़े होंगे, तो अल्लाह उन पर ऐसे साया किए होगा (हुजूर 
सल्ल० ने अपने हाथ से इशारा करके बतलाया) जैसे कि गिद्ध अपने 
धोंसले पर साया करते हैं और लड़ाई के मैदान से ये लोग कभी पीने 
नहीं हरेंगे । 

हज़रत काब रज़ि० से इसी जैसी एक और रिवायत नक़ल की गई 
है, जिसका मज़मून यह है कि उनकी उम्मत अल्लाह की ख़ूब तारीफ़ 
करने वाली होगी । हर हाल में अलहम्दु लिल्लाह कहेंगे और हर चढ़ाई 





।. बिदाया, भाग 2, पृष्ठ 326 
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पर चढ़ते हुए अल्लाहु अकबर कहेंगे । (अपनी नमाज़ों के वक़्त के लिए) 
सूएज का उत्ाल रखेंगे और पांचों नमाज़ें अपने वक़्त पर पढ़ेंगे, अगरचे 

करकट वाली जगह पर हों, कमर के म्यान पर लुंगी बांधेंगे ओर 
बुज़ू में अपने अंगों को धोएंगे i 








।. हलीया, भाग 5, पृष्ठ ३86 
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नबी करीम सल्लल्लाहु अलैहि ब सल्लम 
की ख़ूबियों के बारे में हदीसें 


हज़रत हसन बिन अली रज़ियल्लाहु अन्हुमा फ़रमाते हैं कि मैंने 
आपने मामूं हिन्द बिन अबी हाला से हुजुरे अक्रम सल्लल्लाहु अलैहि व 
मल्लम का मुबारक हुलिया मालूम किया। वह हुजूर सल्ल० के मुबारक 
हुलिए को बहुत ज़्यादा और खोलकर बयान करते थे और मेरा दिल 
चाहता था कि वह उन अच्छी खूबियों को- मेरे सामने भी ज़िक्र करें 
ताकि मैं उन अच्छी खूबियों को ज़ेहन में बिठाकर अपने अन्दर पैदा 
करने की कोश करूं । 

(हज़रत हसन रज़ियल्लाहु अन्ह को उम्र हुजूर सल्ल० को वफ़ात के 
वक्त सात साल की थी, इसलिए कमसिनी की बजह से आपकी अच्छी 
ख़ूबियों को गौर से देखने और उन्हें ज़ेहन में बिठा लेने का उनको मौक़ा 
नहीं मिल्ला था |) 

मामूंजान ने हुजूर सल्लल्लाहु अलैहि व सल्लम के हुलिया शरीफ़ 
के बारे में यह फ़रमाया कि आप ख़ुद अपनी ज़ात व सिफ़ात के एतबार 
से भी शानदार थे और दूसरों की नज़रों में भी बड़े रुत्बे वाले थे। 
आपका मुबारक चेहरा चौदहवीं रात के चांद की तरह चमकता था । 

आपका मुबारक क़द बिल्कुल दर्मियाने क़द वाले से किसी क़दर 
लम्बा था, लेकिन लम्बे क़द वाले से छोटा था। मुबारक सर एतदाल के 
साथ बड़ा था! 

मुबारक बाल किसी क़दर बल खाए हुए थे । अगर सर के बालों में 
इत्तिफ़ाक़ से ख़ुद मांग निकल आती तो मांग रहने देते, बरना आप ख़ुद 
मांग निकालने का एहतिमाम न फ़रमाते थे । (यानी अगर आसानी से 
मांग निकल आती तो निकाल लेते थे और अगर किसी वजह से 
आसानी से न निकलती और कंघी वगैरह की ज़रूरत होती तो उस 

वक़्त न निकालते, किसी दूसरे वक़्त जब कंघी वगैरह मौजूद होती तो 
निकाल लेते |) 
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जिस ज़माने में आपके मुबारक बाल ज़्यादा-होते थे तो कान की 
लौ से बढ़ जाते थे । 

आपका रंग बहुत चमकदार था और माथा चौड़ा | 

आपकी भवें ख़मदार, बारीक और घनी थीं। दोनों भवें अलग- 
अलग थीं। एक दूसरे से मिली हुई नहीं थीं । इन दोनों के बीच में एक 
नस थी जो गुस्से के वक़्त उभर जाती थी । 

आपकी नाक थोड़ी उठी हुई थी और उस पर एक चमक और नूर 
था। शुरू में देखने वाला आपको बड़ी नाक वाला समझता, लेकिन 
ध्यान देने से मालूम होता कि हुस्न व चमक की वजह से ऊंची मालूम 
होती है, वएना सच तो यह है कि ज़्यादा ऊंची नहीं है । 

आपकी मुबारक दाढ़ी भरपूर और घनी थी । 

आपकी पुतली काफ़ी काली थीं । 

मुबारक गाल हमवार और हल्के थे, गोश्त लटके हुए नहीं थे । 

आपका देहन एतदाल के साथ फैला हुआ था (यानी तंग मुंह न 
था)। आपके दांत बारीक और चमकदार थे और उनमें से सामने के 
दांतों में हल्को-हल्को दरार भी थीं। सीने से नाफ़ तक बालों की एक 
पतली-सी लकोर थी । 

आपकी मुबारक गरदन ऐसी सुन्दर और पतली थी, जैसे कि मूर्ति 
की गरदन साफ़ गढ़ी हुई होती है और रंग में चांदी जैसी साफ़ और 
सुन्दर थौ । आपके सब अंग बड़े एतदाल पर और गोश्त से भरे हुए थे 
और बदन गढ़ा हुआ था। 

पेट और सीना मुबारक हमवार था, लेकिन कुशादा और चौड़ा था। 
आपके दोनों मोंढों के बीच कुछ ज़्यादा फ़ासला था । जोड़ों की हड्डियां 
ताक़तवर और मज़बूत थीं (जो ताक़त की दलील होती है) आपके जिस्म 
का वह हिस्सा भी जो कपड़ों से बाहर रहता था, रोशन और चमकदार 
था, कहां यह कि बह हिस्सा जो कपड़ों में ढका रहता हो, सीना और 
नाफ़ के दर्मियान एक लकीर की तरह से बालों की बारीक धारी थे । इस 
लकौर के अलावा दोनों छातियां और पेट बालों से ख़ाली था अलबत्ता 
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दोनों बाजू और कंधों और सीने के ऊपरी हिस्से पर बाल थे । 
आपकी कलाइयां लम्बी थीं और हथेलियां चौड़ी | आपकी हड्डियां 
एतदाल पर और सीधी थीं । हथेलियां और दोनों क़दम नर्म और गोश्त 
से भरे हुए थे । हाथ-पांव की उंगलियां एक तनासुब के साथ लम्बी थीं । 
आपके तलवे कुछ गहरे थे | क़दम हमवार थे कि पानी उनके साफ़-सुधरे 
और चिकने होने की वजह से उन पर ठहरता नहीं था, तुरन्त ढल जाता 
था । 
जब आप चलते तो ताक़त से क़दम उठाते और आगे को झुककर 
तशरीफ़ ले जाते । क़दम ज़मीन पर धीरे से पड़ता, ज़ोर से नहीं पड़ता 
था । आप तेज़ रफ़्तार थे और ज़रा बड़े क्रदम रखते, छोटे-छोटे क़दम 
नहीं रखते थे, जब आप चलते तो ऐसा लगता गोया ढलान में उतर रहे 
हैं । 
जब किसी की ओर तवज्जोह फ़रमाते तो पूरे बदन से फिरकर 
तवज्जोह फ़रमाते। आपकी नज़र नीची रहती थी। आपकी नज़र 
आसमान के मुक्राबले में ज़मीन कौ तरफ़ ज़्यादा रहती थी। आपकी 
आदत आमतौर से आंख के कोने से देखने की थी । ज़्यादा शर्म व हया 
की बजह से पूरी आंख भर कर नहीं देखते थे । चलने में सहाबा को 
अपने आगे कर. देते थे और ख़ुद पोछे रह जाते थे। जिससे मिलते 
सलाम करने में ख़ुद शुरुआत करते । 
हज़रत हसन रज़ि० फ़रमाते हैं कि मैंने अपने मामूं जान से कहा कि 
हुजूर सल्ल० की बातचीत के बारे में बताएं । उन्होंने फ़रमाया कि 
आप (उम्मत के बारे में) बराबर गमगीन और हमेशा चिन्तित रहते 
थे कि किसी घड़ी आपको चेन नहीं आता था, ज़्यादातर ख़ामोश रहते 
थे, बे-ज़रूरत बातें न करते थे। आपकी पूरी बातें शुरू से आख़िर तक 
मुंह भरकर होती थीं । (यह नहीं कि जीभ की नोक से करते हुए अक्षरों 
के साथ आधी बात जुबान से कही और आधी बोलने वाले के मन में 
रही, जैसा कि आज के ज़माने के घमंडियों का दस्तूर हैं) । जामे लफ़्ज़ों 
का इस्तेमाल करते ताकि लफ़्ज़ कम हों और मतलब ज़्यादा निकले । 
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आपका कलाम एक दूसरे से नुमायां होता था, न उसमें बेकार की बाते 
होतीं, और न ज़रूरत से इतनी कम होतीं कि मतलब पूरी तरह वाज़ेह म 
हो । 

आप नर्म मिजाज के दे, आप सख्त मिज़ाज के न थे ओर न किसी 
की बेइज़ज़ती करते थे अल्लाह की नेमत चाहे कितनी थोड़ी हो, उसको 
बहुत बड़ा समझते थे, न उसकी किसी भी तरह की बुराई करते थे और 
न उसकी ज़्यादा तारीफ़ करते थे। बुराई न करना तो ज़ाहिर है कि 
अल्लाह की नेमत है, ज़्यादा तारीफ़ न करना इसलिए था कि उससे 
लालच का पता चलता है । | 

जब कोई हक़ के आड़े आ जाता, तो फिर कोई भी आपके गुस्से 
की ताब न ला सकता था और आपका गुस्सा उस वक़्त ठंडा होता, जब 
आप उसका बदला ले लेते । 

और एक रिवायत में यह मज़्मून भी है कि दुनिया और दुनियावी 
मामलों की वजह से आपको कभी गुस्सा न आता था । (चूंकि आपको 
उनकी परवाह भी न होती थी, इसलिए दुनिया के नुक्सान पर आपको 
गुस्सा न आता था) अलबत्ता अगर किसी दीनी मामले में और हक़ बात 
में कोई आड़े आता तो उस वक़्त आपके गुस्से की कोई आदमी ताब न 
ला सकता था और कोई उसको रोक भी न सकता था, यहां तक कि 
आप उसका नदला ले लें । अपनी ज़ात के लिए न किसी पर नाराज़ 
होते थे, न उसका बदला लेते थे। जब किसी ओर इशारा फ़रमाते, तो 
पुरे हाथ से इशारा फ़रमाते (कि उंगलियों से इशारा विनप्नता के ख़िलाफ़ 
है या आपने उंगली से इशारे को तौहीद कें साथ इशारा करने के साथ 
ख़ास कर रखा था |) 

जब किसी बात पर ताज्जुब फ़रमाते, तो हाथ को पलट लेते ये और 
जब बात करते तो (कभी बातें करते-करते) हाथों को भी हरकत फ़रमाते 
और कभी दाहिनी हथेली को बाएं अंगूठे के भीतरी भाग पर मारते और 
जब किसी पर नाराज़ होते, तो उससे मुंह फेर लेते और बे-तवज्जोही 
फ़रमाते या दरगुज़र फ़रमाते और जन ख़ुश होते तो हया की वजह से 
आंखें झुका लेते । 
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आपकी अक्सर हंसौ मुस्कराहट होती थी। उस वक़्त आपके दात 
ओले की तरह चमकदार और सफेद ज़ाहिर होते थे । 

हज़रत हसन रज़ि० फ़रमाते हैं कि मैंने हज़रत हुसैन बिन अलो 
रज़ि० से हुजूर सल्ल० की इन खूबियों का एक ज़माने तक जिक्र नहीं 
किया, लेकिन जन मैंने इन खूबियों का ज़िक्र किया तो मुझे पता चला 
कि वह तो मामूंजान से ये बातें मुझसे पहले ही पूछ चुके हैं और यह भी 
मुझे पता चला कि वह अपने वालिद से रसूले पाक सल्लल्लाह अलैहि 
व सल्लम के मकान तशरीफ़ ले जाने और बाहर तशरीफ़ लाने और 
प्रज्लिस में तशरीफ़ फ़रमाने और हुजूर सल्ल० के तौर-तरीक्रे को भी 
मालूम कर चुके थे और उनमें से एक बात भी उन्होंने नहीं छोड़ी थी । 


चुनांचे हज़रत हुसैन रज़ि० ने बयान किया कि मैंने अपने वालिद 
हज़रत अली रज़ि० से हुजूर सल्लल्लाह अलैहि व सल्लम के मकान 
तशरीफ़ ले जाने के हालात मालूम किए, तो उन्होंने फ़स्माया कि हुज़ूर 
सल्लल्लाहु अलैहि व सल्लम को मकान जाने की (अल्लाह की ओर से) 
इजाज़त थी और आप मकान में तशरीफ़ रखने के वक़्त को तीन हिस्सों 
में बाँट देते थे 

एक हिस्सा अल्लाह की इबादत में ख़र्च फ़रमाते यानी नमाज़ 
वगैरह पढ़ते थे । 


दूसरा हिस्सा घरवालों के हक़ अदा करने में ख़र्च फ़रमाते (जैसे 
उनसे हंसना, बोलना, बात करना, उनके हालात मालुम करना) 


तीसरा हिस्सा ख़ास अपनी ज़रूरत, राहत व आराम के लिए रखते 

थे । फिर इस अपने वाले हिस्से को भी दो हिस्सों पर अपने और लोगों 
फे बीच बांट देते, इस तरह कि ख़ास हज़रात सहाबा किराम रज़ि० उस 
वक़्त में हाज़िर होते । इन ख़ास लोगों के ज़रिए से आपकी बात आम 
लोगों तक पहुंचती उन लोगों से किसी चीज़ को उठाकर न रखते थे 
(यानी न दीन के मामलों में, न दुनिया के मुनाफे में । ग़रज़ हर क्रिस्म का 
नफ़ा बेझिझक पहुंचाते थे) और उम्मत के इस हिस्से में आपका यह 

` तरीक्रा था कि इन आने वालों में फ़ज़्ल वालों यानी इलम ब फ़ज़्ल वालों 
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को हाज़िरी की इजाज़त में तर्जीह देते थे। इस वक़्त को उनकी दीनी 
फ़ज़ीलत के लिहाज़ से उन पर बांट देते थे। कोई एक ज़रूरत लेक 
आता और कोई दो और कोई बहुत सारी ज़रूरतें लेकर हाज़िर होता| 
आप उनकी ज़रूरतें पूरी करने में लग जाते और उनको ऐसे कामों मे 
लगा देते जो ख़ुद उनके और तमाम उम्मत के सुधार के लिए फ़ायदेमट 
और कारामद हों । 

आप इन आने वालों से आम मुसलमानों के दीनी हालात पूछते और 
जो उनके मुनासिब बात होती, उनको बता देते और उनको यह फ़रमा देते 
कि जो लोग यहां मौजूद हैं, वे इन फ़ायदेमन्द और ज़रूरी बातों को गावब् 
लोगों तक भी पहुंचा दें और यह भो इर्शाद फ़रमाते थे कि जो लोग (किसी 
उज्ज, परदा, दूरी या शर्म या रोब को वजह से) मुझसे अपनी ज़रूरतें नहीं 
ज़ाहिर कर सकते, तुम लोग उनको ज़रूरतें मुझ तक पहुंचा दिया करो । 
इसलिए कि जो आदमी बादशाह तक किसी ऐसे आदमी की ज़रूरत 
पहुंचाए, जो ख़ुद नहीं पहुंचा सकता, तो अल्लाह क्रियामत के दिन उस 
आदमी के क़दमों को जमाए रखेंगे । 

हुजूर सल्ल० की मज्लिस में ज़रूरी और फ़ायदेमन्द बातों का जिक्र 
होता था और ऐसे ही मामलों को हुजूर सल्ल० ख़ामोशी से सुनते थे। 
इसके अलावा (लायानी और बेकार बातें) सुनना गवारा नहीं करते थे । 

सहाबा रज़ि० हुज़ूर की ख़िदमत में दीनी मामलों के तलबगार बनकर 
हाज़िर होते थे और कुछ न कुछ चखकर ही वापस जाते थे ।' (चखने से 
मुराद दीनी बातों का हासिल करना भी हो सकता है और किसी चीज़ का 
खाना भी मुराद हो सकता है ॥ 

सहाबा रज़ि० हुजूर सल्लल्लाहु अलैहि व सल्लम की मज्लिस से 
हिदायत और खैर के लिए मशाल ओर रहनुमा बनकर निकलते थे । 

हज़रत हुसैन रज़ियल्लाहु अन्हु फ़स्माते हैं कि मैंने अपने वालिद से 
हुजूर सल्ल० के बाहर तशरीफ लाने के बारे में मालूम किया कि आप 
बाहर तशरीफ़ लाकर क्या किया करते थे ? 

तो उन्होंने फ़रमाया कि हुजूर सल्स० ज़रूरी बातों के अलावा 


!. चखने से मुराद दीनी बातों का हासिल करना भी हो सकता है और किसी 
चीज़ का खाना भी मुराद हो सकता है । 
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अपनी जुबान को इस्तेमाल नहीं फ़रमाते थे। आने वालों का दिल 
रखते, उनको अपने से क़रीब करते, उन्हें दूर न करते (यानी तंबीह वगेरह 
में ऐसा तरीक़ा अख़्तियार न फ़रमाते, जिससे उनको हाज़िरी में बहशत 
होने लगे या ऐसी बातें न करते, जिनकी वजह से दीन से नफ़रत होने 
लगे) 

और हर क्रौम के बड़े लोगों की इज़्ज़त फ़रमाते और उसको ख़ुद 
अपनी ओर से भी उसी क़ौम पर मुतवल्ली, सरदार मुक्रर फ़रमा देते । 


लोगों को अज़ाबे इलाही से डराते (या नुक़्सानदेह बातों से बचने 
की ताकीद फ़रमाते या लोगों को दूसरों से एहतियात रखने को ताकोद 
फ़रमाते) और ख़ुद अपनी भी लोगों को तकलीफ़ पहुंचाने या नुक्सान 
पहुंचाने से हिफ़ाज़त फ़रमाते, लेकिन बावजूद ख़ुद एहतियात रखने और 
एहतियात की ताकीद के किसी से अपना अच्छा अख्लाक़ नहीं हटाते 
और अपने सहाबा कौ ख़बरगीरी फ़रमाते । 


लोगों के हालात, आपस के मामलों की जांच-पड़ताल करके उनको 
सुधारते । अच्छी बात की तारीफ़ फ़प्मा कर उसको ताक़त पहुंचाते और 
बुरी बात की बुराई बताकर उसे दूर काने की कोशिश करते और रोक 
देते ¦ 


हुजूर सल्लल्लाहु अलैहि व सल्लम हर मामले में बौच का रास्ता 
अपनाते । घात पक्की और सही फ़रमाते, न इस तरह कि कभी कुछ और 
कभी कुछ । लोगों को सुधारने में ग़फ़लत न फ़रमाते कि कहीं वे दीन से 
गाफिल हो जाएं या हक़ से हट जाएं। हर काम के लिए आपके यहां 
एक ख़ास इत्तिज़ाम था। हक़ बात में न कमी कोताही फ़रमाते थे, न हद 
से आगे बढ़ते थे । 

आपकी सेवा में आमे वाले इंसानों के बेहतरीन लोग होते थे । 
आपके नज़दीक अफ़ज़ल वही होता था, जो हर एक का भला चाहने 
वाला हो और आपके नज़दीक बड़े रुत्वे बाला वही होता था जो इंसानों 
के दुख में काम आए और उनकी मदद में ज़्यादा हिस्सा ले । 

हज़रत हुसैन रज़ियल्लाहु अन्हु फ़रमाते हैं कि मैंने अपने वालिद से 
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हुजूर सल्‍ल० की मज्लिस के हालात मालूम किए पो उन्होंने फ़रमाया 
कि 

आपका उठना-बैठना सब अल्लाह के ज़िक्र के साथ होता था और 
आप अपने लिए कोई जगह ख़ास नहीं करते थे और दूसरों को भी 
जगह ख़ास करने से मना फ़रंमाते थे और जब किसी जगह आप तशरीफ़ 
ले जाते तो जहां जगह मिलती, वहीं तशरीफ़ रखते और इसी का लोगों 
को हुक्म फ़रमाते कि जहां जगह ख़ाली मिल जाया करे, बैठ जाया 
करो । 

आप मज्जिस में हाज़िर लोगों में से हर एक का हक़ अदा फ़रमाते 
यानी ख़ुशदिली के साथ और बातचीत में जितना उसका हक़ होता 
उसको पूरा फ़रमाते । आपके पास का हर बैठने वाला यह समझता था 
कि हुजूर सल्ल० मेरा सबसे ज़्यादा इकराम (इज्जत) फ़रमा रहे हैं। 

जो आपके पास किसी काम से बैठता या आपके साथ खड़ा होता 
तो आप उसके साथ रहते यहां तेक कि वह ख़ुद ही चला जाए। 

जो आपसे कोई चीज़ मांगता तो आप उसको वह चीज़ दे देते या 
(अगर न होती त्तो) न्मी से जवाब फ़रमाते। आपका अच्छा अख़्लाक़ 
तमाम लोगों के लिए आम था । 

आप तमाम लोगों से शफ़क़त में बाप जैसा मामला फ़रमाते और 
हक़ बात में तमाम लोग आपके नज़दीक आपके बराबर थे । 

आपको मञ्लिस में हिल्म (सहनशीलता) व हया, सब्र व अमानत 
पाई जाती थी और यही खूबियां उस मज्लिस से सीखी भी जा सकती 
थीं । 

आपकी मज्लिस में न शोर और न हंगामा होता था और न किसी 
की बेइज़ज़ती और बेआबरूई कौ जाती थी । 

आपको मज्लिस में एक तो कोई ग़लत काम करता नहीं था, सब 
सावधान होकर बैठते और अगर किसी से कोई ग़लती हो जाती थी, तो 
उसका आगे ज़िक्र नहीं होता था । 

आपस में सब बराबर समझे जाते थे (हसब व नसब की बड़ाई न 
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समझते थे, अलबत्ता) एक दूसरे पर बड़ाई तक्वा की बुनियाद पर होती 
श्यी । 

हर आदमी दूसरे के साथ नमीं के साथ पेश आता था। सभी बड़ों 
का आदर करते थे और छोटों से मुहब्बत करते थे । ज़रूरमंद को तर्जीह 
देते थे और अजनबी मुसाफिर आदमी की देखभाल करते थे । 

हज़रत हुसेन रज़ियल्लाहु अन्ह फ़रमाते हैं कि मैंने अपने वालिद से 
हुजूर सल्लल्लाहु अलैहि व सल्लम का अपनी मज्लिस वालों के साथ 
का व्यवहार पूछा तो उन्होंने फ़रमाया-- 

आप हमेशा हंसते-मुस्कराते पेश आते थे, यानी चमकते चेहेरे पर 
मुस्कराहंट होती और चेहरा खिला रहता । आप बड़े नग्न मिज़ाज थे 
यानी किसी बात में लोगों को आपका साथ लेने की ज़रूरत होती थी, 
तो आसानी से उसका साथ दे दिया करते थे। आप न कडुवी बात 
बोलते थे, न आपका दिल कड़ा था और न आप चिल्लाकर बोलते थे, न 
गन्दी बात करते और न नुरे लफ़्ज़ों का इस्तेमाल करते। न ऐब 
निकालते, न ज़्यादा मज़ाक़ करते । 

आप नापसन्द बातों से ग़लत बरत जाते, गोया कि सुनी ही नहीं । 
दूसरे को कोई उम्मीद अगर आपको पसन्द न आती तो उसको मायूस 
भी न करते थे, न उसको महरूम फ़रमाते | (बल्कि कुछ न कुछ दे देते या 
दिल रखने की बात फ़रमा देते) । 

अपने अपने आपको तीन बातों से बिल्कुल अलग कर रखा था 

!, झगड़े से, 2. ज़्यादा बातें करने से, 3. और बेकार और बेमतलब 
की बातों से । और तीन बातों से लोगों को बचा रखा था-- 

!, न किसी की निन्दा करते, 2. न किसी को शर्म दिलाते, 3. और 
न किसी के ऐब निकलते थे | 

आप सिर्फ़ वही बातें करते थे जो अज़ व सवाब की वजह बने। 
जब आप बातें करते तो मज्लिस में हाज़िर लोग इस तरह गरदन झुका 
कर बैठते, जैसे उनके सरों पर परिदे बैठे हों (कि ज़रा भी हरकत उनमें न 
होती थी कि परिन्दा ज़रा-सी हरकत से उड़ जाता है 0 
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जब आप चुप हो जाते तब वे लोग कलाम करते। (यानो हुजूर 
सल्ल० को बातों के दर्मियान में कोई आदमी न बोलता था। जो कुछ 
कहना होता हुजूर सल्ल० के चुप होने के बाद कहता था) आपके सामने 
किसी बात में झगड़ते नहीं थे । जिस बात से सब हंसते, आप भी उसी 
बात पर मुस्कराते और जिससे सब लोग ताज्जुब करते तो आप ताज्जुब 
में शरीक रहते। यह नहीं कि सबसे अलग चुपचाप बैठे रहें बल्कि 
मज्लिस में मौजूद लोगों के शरीके हाल रहते । 


अनजाने मुसाफ़िर आदमी की कड़ी बातों पर और बदतमीज़ी के 
सवाल पर सब्र फ़रमाते (चूंकि अनजाने मुसाफिर लोग हर क्रिस्म के 
सवाल कर लेते थे, इस बजह से) कुछ सहाबा ऐसे अजनबी मुसाफ़िरों 
को आपकी मज्लिस में ले जाते थे (ताकि उनके हर किस्म के सवालों से 
ख़ुद भी फ़ायदा उठाएं और ऐसी बातें जिनको अदब की वजह से ये 
लोग नहीं पूछ सकते थे, वे भी मालूम हो जाएं |) 

आप यह भी ताकीद फ़रमाते थे कि जब तुम किसी ज़रूरतमंद को 
देखो तो उसकी मदद किया करो । 


अगर आपको कोई तारीफ़ करता तो आप उसको गवारा न फ़रमाते, 
अलबत्ता अगर आपके किसी एहसान के बदले में शुक्रिए के तौर पर 
कोई आपकी तारीफ़ करता तो आप चुप रहते कि एहसान का शुक्र उस 
पर ज़रूरी था, इसलिए मानो वह अपनी ज़िम्मेदारी अदा कर रहा है। 
किसी की बात काटते न थे, अलबत्ता अगर कोई हद से आगे बढ़ने 
लगता तो उसको रोक देते थे या मज्लिस से खड़े हो जाते थे ताकि वह 
ख़ुद रुक जाए। | 

हज़रत हुसैन रज़ियल्लाहु अन्हु फ़रमाते हैं कि मैंने अपने वालिद से 
हुजूर सल्लल्लाहु अलैहि व सल्लम की ख़ामोशी की कैफ़ियत के बारे में 
पूछा, तो उन्होंने फ़रमाया कि 

आप चार मौक़ों पर ख़ामोशी अपनाते थे- 

। बरदाश्त करमा, 2. बेदार मज़ (जाग्रतावस्था में) होना, 3. 
अंदाज़ा लगाना और 4. सोच-विचार करना । 
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आप दो बातों का अन्दाज़ा लगाया करते थे कि किस तरह तमाम 
लोगों के साथ देखने में और बात सुनने में बराबरी का मामला हो । 
आप बाक़ी रहने वाली आख़िरत और फ़ना होने वाली दुनिया के बारे में 
सोच-विंचार करते थे । 

अल्लाह ने आपको हिल्म (सहनशीलता) और सत्र दोनों खूबियां 
दी थीं । चुनांचे आपको किसी चीज़ की बजह से इतना गुस्सा नहीं 
आता था कि आपे से बाहर हो जाएं।' 

अल्लाह ने आपको चार चीज़ों के बारे में बेदार माज़ी अता फ़रमाई 
धी-- 

एक भली बात को अपनाना, 

दूसरे उन बातों का एहतमाम करना जिनसे उम्मत का दुनिया व 
आख़िरत में फ़ायदा हो । (इस रिवायत में चार चीज़ों में से सिर्फ़ दो का 
जिक्र है) और कंज़ुल उम्माल की रिवायत के आख़िर में यह मज़मून भी 
हे—- 

अल्लाह ने आपको चार चीज़ों के बारे में बेदारमःज़ी अता फ़रमाई 
थी । एक, नेक बात को अपनाना, ताकि इस नेक बात में लोग आपको 
पैरवी करें | दूसरे बुरी बात को छोड़ना ताकि लोग भी उससे रुक जाएं । 
तीसरे अपनी उम्मत की भलाई चाहने वाले कामों के बारे में खूब 
सोघ-विचार करमा, चौथे उम्मत के लिए उन बातों का एहतिमाम करना 
जिससे उनकी दुनिया और आख़िरत का फ़ायदा हो । 
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सहाबा किराम रज़ि० की ख़ूबियों के बारे 
में सहाबा किराम रज़ि० ने क्या कहा 


अल्लाह के इर्शाद “तुम बेहतरीन उम्मत हो जो भेजी गई दुनिया में 
की तप्रसीर के बारे में हज़रत सुद्दी हज़रत उमर रज्जि० का इर्शाद नक़ल 
करते हैं कि अगर अल्लाह चाहते तो 'अन्तुम' फ़रमाते, (जिसका 
अनुवाद 'तुम' है) फिर तो हम सब मुराद होते (चाहे हम मारूफ़ का 
हुक्म देने और मुन्कर से रोकने का काम करें या न करें), लेकिन 
अल्लाह ने 'कुन्तुम्‌' फ़रमाया जो मुहम्मद सल्लल्लाहु अलैहि व सल्लम 
के सहाबा किराम रज़ि० के बारे में ख़ास है (इसका अनुवाद 'थे तुम' है) 
वे "सरे उम्मत' हैं और जो उन जैसे काम करेगा, वह “ख़ेरे उम्मत' 
बनेगा । 

हज़रत क़तादा रज़ि० फ़रमाते हैं कि हज़रत उमर रज़ियल्लाहु अन्हु ने 
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'कुन्तुम ख़ै-र उम्मतिन उख़रिजत लिनासि' आयत तिलावत फ़रमाई 
और फिर फ़रमाया कि जो आदमी इस (बैरे) उम्मत में से होना चाहता 
है, वह इस शर्त को पूरा करे जो अल्लाह ने इस आयत में (खरे उम्मत 
होने के लिए) ज़िक्र फ़रमाई है । (और वह शर्त मारूफ़ का हुक्म देना 
और मुन्कर से रोकना है) 

हज़रत इब्मे मसऊद रज्ियल्लाहु अनु फ़रमाते हैं कि अल्लाह ने 
तमाम बन्दों के दिलों पर पहली बार निगाह डाली, तो उनमें से मुहम्मद 
सल्लल्लाहु अलैहि व सल्लम को पसन्द फ़रमाया और उन्हें अपना रसूल 
बनाकर भेजा और उनको अपना ख़ास इलम अता फ़रमाया। फिर 
दोबारा लोगों के दिलों पर निगाह डाली और आपके लिए सहाबा की 
चुना और उनको अपने दीन का मददगार और अपने नबी सल्लल्लाहु 
अलैहि व सल्लम की ज़िम्मेदारी का उठाने वाला बनाया । इसलिए जिस 


!.  कंज़ुल उम्माल, भाग 7, पृ० 238 
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चीज़ को मोमिन (यानी सहाबा किराम) अच्छा समझेंगे, बह चीज़ 
अल्लाह के यहां भी अच्छी होगी और जिस चीज़ को बुरा समझेंगे, वह 
चीज़ अल्लाह के यहां भी बुरी होगी ।' 

हज़रत अब्दुल्लाह बिन उमर रज़ि० फ़रमाते हैं कि जो आदमी किसी 
के तरीक्रे को अपनाना चाहे, तो उसे चाहिए कि वह उन लोगों का तरीक़ा 
अपनाए जो दुनिया से जा चुके हैं और ये लोग नबी करीम सल्लल्लाहु 
अलैहि व सल्लम के सहाबा हैं, जो कि इस उम्मत में सबसे बेहतरीन और 
सबसे ज़्यादा नेक दिल और सबसे ज़्यादा गहरे इलम वाले और सबसे 
कम तकल्लुफ़ बरतने वाले थे । ये ऐसे लोग हैं जिनको अल्लाह ने अपने 
नबी सल्लल्लाहु अलैहि व सल्लम की सोहबत के लिए और अपने दीन 
को दुनिया में फैलाने के लिए चुन लिया है, इसलिए इन जैसे अख़्लाक़ 
और इन जैसी ज़िंदगी गुज़ारने के तरीक्रे अपनाओ । रब्बे काबा अल्लाह 
की क्समं ! नबी करीम सल्लल्लाहु अलैहि ब सल्लम के ये तमाम 
सहाबा सीधी हिदायत पर थे । 

हज़रत इब्ने मसूऊद रज़ियल्लाहु अन्हु (अपने ज़माने के लोगों को 
ख़िताब करते हुए) फ़रमाते हैं कि तुम हुजूर सल्लल्लाहु अलैहि व सल्लम 
के सहाबा से ज़्यादा रोज़े रखते हो और ज़्यादा नमाज़ें पढ़ते हो और 
ज़्यादा मेहनत करते हो, हालांकि वे तुमसे ज़्यादा बेहतर थे । 

लोगों ने कहा, ऐ अबू अब्दु्हमान ! (यह इन्ने मसऊद रज़ियल्लाहु 
अन्हु की कुन्नियत है) वे हमसे क्यों बेहतर हैं ? 

तो उन्होंने फ़रमाया, इसलिए कि वे तुमसे ज़्यादा दुनिया से बे-रगबत 
और आख़िरत के तुमसे ज़्यादा मुश्ताक़ थे । 

हज़रत अबू वाइल कहते हैं कि हज़रत अब्दुल्लाह बिन मसूऊद 

रज़ि० ने सुना कि एक आदमी यों कह रहा था कि कहां हैं वे लोग जो 
दुनिया से बे-राबत हैं और आख़िरत के मुश्ताक़ हैं, तो हज़रत अब्दुल्लाह 


अबू नुऐम (भाग ।, पृ० 375), इस्तीआब, भाग ।, पृ० 6, तयालसी, पृ० 33 
अबु नुऐम (भाग ], पृ० 305) 

यह इन्ने मसूऊद रज़ि० का उपनाम है । 
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ने फरमाया कि वे तो जाबिया! वाले वे लोग हैं, (जानिया शाम देश की 
एक बस्ती का नाम है, जो कि हज़रत उमर रज़ि० के ज़माने में इस्लामी 
फ़ौओं का मर्कज़ था, जिनका क्रैसरे रूम से मुकाबला हुआ था) जिनमें 
से पांच सौ मुसलमानों ने यह अहद किया था कि क्रत्ल हो जाएंगे, मगर 
वापस नहीं जाएंगे, इसलिए इन लोगों ने (उस ज़माने के रिवाज के 
मुताबिक्र जान देने के लिए) सर मुंडवा दिए और दुश्मन में घुस गए 
और एक के अलावा बाक़ी सब शहीद हो गए। उसी ने आकर उनके 
शहीद होने की ख़बर दौ ( 

हज़रत इब्ने उमर रज़ि० ने एक आदमी से सुना कि वह कह रहा था 
कि कहां है वे लोग जो दुनिया से बेरग़बत हैं और आख़िरत के मुश्ताक़ 

हैं, तो हज़रत इने उमर रज़ि० ने उसे हुज़ूरे अक्रदस सल्लल्लाहु अलैहि व 
सल्लम की और हज़रत अबूबक्र और हज़रत उमर रज़ि० की ज्रं 
दिखाकर कहा कि इनके बारे में तुम पूछ रहे हो ?' 

हज़रत अबू अराका फ़रमाते हैं कि मैंने एक दिन हज़रत अली रज़ि० के 
साथ फ़ज़ की नमाज़ पढ़ी । जब आप नमाज़ से फ़ारिग हुए और दाहिनौ 
ओर रुख़ करके बैठ गए, तो ऐसा लग रहा था कि आप बेचेन और 
ग़मगीन हैं, महां तक कि जब सूरज मस्जिद की दीवार से एक नेज़ा ऊंचा 
हुआ, तो उन्होंने दो रकअत नमाज़ पढ़ी । फिर अपने हाथ को पलटकर 
फ़रमाया कि 
'अल्लाह की क़सम ! मैंने हज़रत मुहम्मद सल्लल्लाहु अलैहि व 
सल्लम के सहाबा की देखा है, आज उन जेसा कोई नज़र नहीं आता है। 
सुबह के वक़्त उनकी यह हालत होती थी कि रंग पीला और बाल 
बिखरे हुए और जिस्म धूल से अटा होता था । उनके माथे पर (सज्दे का) 
इतना बड़ा निशान जुमायां होता था जितना बड़ा निशान बकरी के घुटने 
पर होता है। सारी रात अल्लाह के सामने सज्दा करते हुए और खड़े 
होकर कुरआन की तिलावत करते हुए गुज़ार देते थे और सज्दा और 


।. जाबिया शामदेश को एक बस्ती का नाम है जोकि हज़रत उमर रज़ि० के ज़माने 
में इस्लामी फ़ौजों का मर्कज़ था, जिनका क़ैसर रूम से मुकाबला हुआ था । 

2. अबू नुऐम, भाग 3,० 7% 
अबू नुऐम, भाग ।. धृ७ $: 
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क्रियाम ही में राहत हासिल करते थे । | 

जब सुबह हो जाती और वे अल्लाह का ज़िक्र करते तो ऐसे झूमते 
जैसे कि तेज़ हवा के दिन (या ठंडी हवा के चलते वक़्त) पेड़ झुमता है 
और इस तरह रोते कि कपड़े गीले हो जाते । ख़ुदा की क़सम ! (उनके 
तेते से यों नज़र आता था कि) मानो उन्होंने रात ग़फ़लत में गुज़ार दी 
हो । 

फिर हज़रत अली रज़ि० खड़े हो गए और इसके बाद कभी धीरे 
हंसते हुए भी नज़र न आए, यहां तक कि अल्लाह के दुश्मन इन्ने 
मुलजिम फ़ासिक़ ने आपको शहीद कर दिया । 

हज़रत ज़िरार बिन ज़मरा किनानी हज़रत मुआविया रज़िं० को 
ख़िदमत में गवे, तो हज़रत मुआविया रज़ि० ने उनसे फ़रमाया कि मेरे 
सामने हज़रत अली रज़ि० की खूबियां बयान कीजिए, तो हज़रत ज़िरार 
ने कहा 

ऐ अमीरुल मोमिनीन ! आप मुझे माफ़ रखें । 

इस पर हज़रत मुआविया ने फ़रमाया, मैं माफ़ नहीं करूंगा, ज़रूर 
बयान करना होगा । 

तो हज़रत ज़िरार ने कहा कि अगर उनकी ख़ूबियों को बयान करना 
ज़रूरी ही है तो सुनिए कि हज़रत अली रज़ि० ऊंचे मक़्सद वाले (या 
बड़ी इज़्ज़त वाले) और बड़े ताक़तवर थे, फैसला सुनाने वाली बात 
कहते और अदूल व इंसाफ़ वाला फैसला करते थे । आपके हर पहलू से 
इल्म फूटा पड़ता था (यानी आपके क्रौल व फ़ेल और एक-एक हरकत से 
लोगों को इल्मी फ़ायदा होता था) और हर ओर से होशियारी ज़ाहिर 
होती थी । 


दुनिया और दुनिया की रौनक़ से उनको घहशत थी । रात और रात 
के अंधेरे से उनका दिल बहुत लगता था (यानी इबादत मे) अल्लाह को 
क़सम ! वह बहुत ज़्यादा रोने वाले और बहुत ज़्याद फ़िक्रमंद रहने वाले 


।. विदाया, भाग 8, पृ० 6, अब्‌ नुऐम, भाग |, पृष्ठ 76, कञ्ज, भाग 8, १० 2।9 
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फ़रमाते । 

(सादा) और थोड़ा कपड़ा पहनते और मोटा-झोटा खाना पसन्द धा | 
अल्लाह को क़सम ! वह हमारे साथ एक आम आदमी की तरह रहते । 
जब हम उनके पास जाते, तो हमें अपने क़रीब बिठा लेते और जब हाम 
उनसे कुछ पूछते, तो जवाब ज़रूर देते | 


अगरचे वह हमसे बहुत घुल-मिलकर रहते थे, लेकिन इसके 
बावजूद उनके रौब की वजह से हम उनसे बात नहीं कर सकते थे । 

जब आप मुस्कराते, तो आपके दांत पियोए हुए मोतियों की तरह 
नज़र आते। दीनदारों की क़द्र करते, मिस्कीनों से मुहब्बत रखते, कोई 
वाक़तवर अपने ग़लत दावे में कामियाबी की आपसे उम्मीद न रख 
सकता और कोई कमज़ोर आपके इंसाफ़ से नाउम्मीद न होता । 


मैं अल्लाह को गवाह बनाकर कहता हूं कि मैने उनको एक बार 
ऐसे वक़्त में खड़े हुए देखा कि जब रात का अंधेरा छा चुका था और . 
सितारे डूब चुके थे और आप अपनी मेहराब में अपनी दाढ़ी पकड़े हुए 
शुके हुए थे और उस आदमी की तरह तिलमिला रहे थे जिसे किसी 
बिच्छू ने काट लिया हो और ग़मगीन आदमी की तरह रो रहे थे और 
उनकी आवाज़ गोया अब भी मेरे कानों में गूंज रहो है कि बार-बार 'या 
रखना या रब्बना' फ़रमाते और अल्लाह के सामने शिड़गिड़ाते, फिर 
दुनिया को मुख़ातिब होकर फ़रमाते कि ऐ दुनिया ! तू मुझे धोखा देना 
चाहती है, मेरी ओर झांक रही है, मुझसे दूर हो जा मुझसे दूर हो जा, 
किसी और को जाकर धोखा दे। मैंने तुझे तीन तलाक़ें दीं, क्योंकि तेरी 
उम्र बहुत थोड़ी है और तेरी मज्लिस बहुत घटिया है। तेरी वजह से 
आदमी आसानी से ख़तरे में पड़ जाता है । (या तेरा दर्जा बहुत मामूली 
है। हाय ! हाय | (क्या करूं?) रास्ते का सामान थोड़ा है और सफ़र 
लंबा है और रास्ता ख़तरनाक है । 


पहे सुनकर हज़रत मुआविया के आंसू आंखों से बहने लो । 
उनको रोक न सके । और अपनी आस्तीन से उनको पोंछने लगे और 
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लोग हिच॑कियां लेकर इतने रोने लगे कि गले रुंध गए। इस पर हज़रत 
मुआविया रज़ि० ने फ़रमाया-- 

बेशक अबुल हसन (यानी हज़रत अली रज़ि०) ऐसे हो थे। 
अल्लाह उन पर रहमत नाज़िल फ़रमाए। ऐ ज़रार ! तुम्हें उनकी वफ़ात 
का कैसा रंज है ?' 

हज़रत ज़रार ने कहा, उस औरत जैसा ग़म है जिसका इकलौता बेटा 
उसकी गोद में ज़िब्ह कर दिया गया हो कि म उसके आंसू थमते हैं और 
त्र उसका ग़म कम होता है। 

फिर हज़रत ज़रार उठे और चले गए । 

हज़रत क़तादा कहते हैं कि हज़रत इन्ने उमर रज़ि० से पूछा गया कि 
कया नबी करीम सल्लल्लाह अलैहि व सल्लम के सहाबा किराम हंसा 
करते थे? उन्होंने फ़रमाया कि हां, मगर इस हाल में कि ईमान उनके 
दिलों में पहाड़ों से भी बड़ा था । 

हज़रत उमर रज़ियल्लाहु अन्हु ने एक बार यमन के सफ़र के कुछ 
साथियों को देखा, जिनके कजावे चमड़े के थे, तो उनको देखकर 
फरमाया कि जो आदमी हुज़ूरे अक़्दस सल्लल्लाहु अलैहि व सल्लम के 
सहाबा जैसे लोगों को देखना चाहता है, वह उनको देख ले । 

हज़रत अबू सईद मक़्बरी बयान करते हैं कि जब हज़रत अबू उढैदा 
रज़ियल्लाह अन्हु प्लेग के शिकार हुए तो उन्होंने फ़रमाया ऐ मुआज़ ! 
तुम लोगों को नमाज़ पढ़ाओ । चुनांचे हज़रत मुआज़ ने लोगों को 
नमाज़ पढ़ाई । 

फिर हज़रत अबू उबैदा बिन जर्राह का इन्तिक्राल हो गया । 

इसके बाद हज़रत मुआज़ ने खड़े होकर लोगों में यह बयान 
फ़रमाया कि ऐ लोगो! अपने गुनाहों से पक्की सच्ची तौबा करो, 
क्योंकि अल्लाह का जो बन्दा भी अपने गुनाहों से तौबा करके अल्लाह 





।. अन्‌ नुऐम, भाग ।, पृ० 84, इस्तीआब, भाग 3, ० 44 
2. अबू नुऐम, भाग |, पृ० 37 
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के सामने हाज़िर होगा, अलाह ज़रूर उसकी माफरत फ़रमा देंगे 


फिर आपने फ़रमाया कि ऐ लोगो ! तुम्हें ऐसे आदमी के जाने का 
रंज व सदमा हुआ है कि ख़ुदा को क़सम ! मैंने कोई ऐसा अल्लाह का 
बन्दा नहीं देखा, जो उनसे ज़्यादा कीने से पाक हो और उनसे ज़्यादा नेक 
दिल और उनसे ज़्यादा शर व फ़साद से दूर रहने वाला और उने 
ज्यादा आख़िरत से मुहब्बत करने वाला और उनसे ज़्यादा तमाम लोगो 
से भलाई चाहने वाला हो । इसलिए उनके लिए रहमत की दुआ करो 
और उनकी नमाज़े जनाज़ा पढ़ने के लिए बाहर मैदान में चलो । ख़ुदा 
को क़सम ! आगे उन जैसा तुम्हारा कोई अमीर नहीं होगा। 


फिर लोग मैदान में जमा हो गए और हज़रत उबैदा का जनाज़ा 
लाया गया और हज़रत मुआज़ ने आगे बढ़कर उनकी नमाज़े जनाज़ा 
पढ़ाई । 

फिर जब जनाज़ा कब्र तक पहुंचा तो उनकी कब्र में हज़रत मुआज़ 
बिन जबल, हज़रत अप्र बिन आस और हंज़रत ज़हहाक बिन कैस उत 
और उनकी लाश को बलौ क्रब में उतारा और बाहर आकर उनकी 
क़न्न पर मिडी डाली । 


फिर हज़रत मुआज़ बिन जबल रज़ि० ने (क़न्र के सिरहाने खड़े 
कर हज़त अबू उबेदा रज़ि० को खिताब करते हुए) फ़रमाया-- 


ऐ अबू उबैदा ! मैं तुम्हारी जरूर तारीफ़ करूंगा और (उस तारीफ़ 
करने में) कोई ग़लत बात नहीं कहूंगा, क्योंकि मुझको अल्लाह की 
नाराज़ी का अंदेशा है। अल्लाह की क़सम ! जहां तक मैं जानता हूं 
आप उन लोगों में से थे, जो अल्लाह को बहुत ज़्यादा याद करते हैं और 
जो ज़मीन पर आजिज़ी के साथ चलते हैं और जो जिहालत की बात का 
ऐसा जवाब देते हैं, जिससे शर ख़त्म हो जाए और जो माल ख़र्च काने 
के मौके पर ख़र्च करने में न फ़िज़ूलख़र्ची करते हैं और न ही ज़रूरत से 
कम खर्च करते हैं, बल्कि उनका खर्च एतदाल पर होता है । अल्लाह की 
क्सम! आप उन लोगों में से हैं जो दिल से अल्लाह की ओर झुकने 
वाले और तवाज़ो करने वाले हैं, जो यतीम और मिस्कीन पर रहम करते 
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हैं और ख़ियानत करने वालों और धमंडियों को क्रिस्म के लोगों से 
दुश्मनी रखते हैं । 


हज़रत रिबई बिन हिराश कहते हैं कि हज़रत अब्दुल्लाह बिन अब्बास 
रज़ि० ने हज़रत मुंआविया रज़ियल्लाहु अन्हु की मज्लिस में आने को 
इजाज़त चाही और हज़रत मुआविया के पास क्रैश के अलग-अलग 
ख़ानदानों के लोग बैठे हुए थे । हज़रत सईद बिन आस रज़ि० हज़रत 
मुआविया के दाहिनी ओर बैठे हुए थे । 


जब हज़रत मुआविया रज़ि० ने हज़रत इब्ने अब्बास रज़ि० को आते हुए 
देखा, तो फरमाया, ऐ सईद ! मैं इने अब्बास से ऐसे सवाल करूंगा, जिनका 
वह जनाब नहीं दे सकेंगे । 


हज़रत सईद ने उनसे फ़रमाया कि इब्मे अब्बास जैसे आदमी के लिए 
तुम्हरे सवालों का जवान देना कोई कठिन काम नहीं है । 


जब हज़रत इब्ने अब्बास आकर बैठ गए तो उनसे हज़रत मुआविया 
रज़ि० ने फ़रमाया कि आप अबू बक्र रज़ि० के बारे में क्या फ़रमाते हैं? 
तो हज़रत इन्ने अब्बास रज़ि० ने फरमाया कि अल्लाह अबूबक्र रज़ि० पर 
रहम फ़रमाए | वह अल्लाह को क्सम, कुरआन को तिलावत फरमाने वाले 
और टेढ़ से दूर और बेहयाई से ग़लत बरतने वाले और बुराई से रोकने 
वाले और अपने दीन को ख़ूब अच्छी तरह जानने बाले और अल्लाह से 
डरने वाले और रात को इबादत करने वाले और दिन को रोज़ा रखने वाले 
और दुनिया से महफ़ूज़ और मख़्लूक़ के साथ अदूल व इंसाफ़ का इरादा 
रखने वाले और नेकी का हुक्म करने और अल्लाह का ज़िक्र करने वाले 
और दीनी ज़रूरतों के लिए अपने नफ़्स को दबा लेने वाले थे और वह 
परहेज़गारी और क्रनाअत में और ज़ोह्द और पाकदामनी में और नेकी और 
एहतियात में और दुनिया की बे-रबती और अच्छे व्यवहार का अच्छा 
बदला देने में, अपने तमाम साथियों से आगे थे जो उन पर ऐन लगाए, उस 
पर क्रियामत तक अल्लाह की लानत हो । 
हज़रत मुआविया रज़ि० ने फ़रमाया कि आप हज़रत उमर बिन 


खत्ताब रज़ियल्लाहु के बारे में कया कहते हैं? तो हज़रत इब्ने अब्बास 
१. मुस्तदरक, धाग 3, पृ० 264 
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रज़ि० ने फ़रमाया कि अल्लाअ अबूहफ़्स (यह हज़रत उमर का उपनाम 
है) पर रहम करे। अल्लाह की क़सम ! वे इस्लाम के मददगार साथी 
और यतीमों का ठिकाना, ईमान का खज़ाना और कमज़ोरों की पनाहगाह 
और पक्के मुसलमानों के क़रार की जगह और अल्लाह की मलूक के 
लिए क्रिला और तमाम लोगों के लिए मददगार थे। वे ख़ूब सोच- 
समझकर सब्रके साथ अल्लाह के दीने हक़ को लेकर खड़े हुए। 
(आख़िरत के सवाब और अल्लाह की रज़ामंदी की उम्मीद में हर 
तकलीफ़ पर सब्र किया) यहां तक कि अल्लाह ने इस्लाम दीन को 
ग़ालिब कर दिया और कई देशों पर अल्लाह ने मुसलमानों को जीत दी, 
और तमाम क्षेत्रों में चश्मों और टीलों पर दुनिया के तमाम हिस्सों में 
अल्लाह का ज़िक्र होने लगा । 


वे बुरे दिनों में बड़े बक़ार वाले और फैलाव और तंगी हर हाल में 
अल्लाह कार शुक्र अदा करने वाले और हर घड़ी अल्लाह का ज़िक्र 
करने वाले थे। जो उनसे बुःज़ रखे क्रियामत तक, उस पर अल्लाह को 
लानत हो । 


हज़ज़ मुआविया रज़ि० ने फ़रमाया कि आप हज़रत उस्मान बिन 
अफ्फ़ान रज़ि० के बारे में क्या फ़रमाते हैं? 


तो हज़रत इब्मे अब्बास रज़ि० ने फ़रमाया कि अल्लाह अबू अग्न 
(यह हज़रत उस्मान रज़ि० का उपनाम है) पर रहमत नाज़िल फ़रमाए वह 
बड़े शरीफ़ ससुराल वाले और नेक लोगों से बहुत जोड़ रखने वाले और 
मुजाहिदों में सबसे जमकर मुक्राबला करने वाले और बड़े शब बेदार 
और अल्लाह के ज़िक्र के वक़्त बहुत ज़्याद रोने वाले, दिन-रात अपने 
मक़्सद के लिए फ़िक्रमंद रहने वाले, हर भले काम के लिए तैयार और 
हर नजात देने वाली नेकी के लिए भाग-दौड़ करने वाले और हर हलाक 
करने वाली बुराई से दूर भागने वाले थे । 

उन्होंने तबूक की लड़ाई के मौक़े पर इस्लामी फ़ौज को बहुत सारा 
सामान दिया था और यहूदी से ख़रीदकर बेरे रूमा (एक कुंओ) 


मुसलमानों के लिए वफ़्फ़ कर दिया था । 
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आप हज़रत मुहम्मद मुस्तफ़ा सल्लल्लाहु अलैहि व सल्लम के 
दामाद थे । उनकी दो लड़कियों से शादी की थी, जो उनको बुरा-भला 
कहे, अल्लाह उसे क्रियामत तक शर्मिंदा करे । 


फिर हज़रत मुआविया रज़ि० ने फ़रमाया, आप हज़रत अली बिन 
अबी तालिब रज़ि० के बारे में क्या फ़रमाते हैं तो हज़रत इब्ने अब्बास 
रज्ञि० ने फरमाया कि अल्लाह अबुल हसन (यह हज़रत अली रज़ि० का 
उपनाम है) पर रहमत नाज़िल फ़रमाएं, अल्लाह की क़सम ! वह हिदायत 
का झंडा और तक़्वे का ग़ार और अक़्ल का घर और रौनक़ का टीला 
थे, रात की अंधेरियों में चलने वालों के लिए रोशनी थे और बड़े सीधे 
रास्ते की दावत देने वाले और पहले आसामनी सहीफ़ों और किताबों 
को जानने वाले और कुरआन की तफ़्सीर बयान करने वाले और वाज़ 
व नसीहत करने वाले और हिदायत की बातों में । हमेशा लगे रहने वाले 
और ज़ुल्म करने और पीड़ा पहुंचाने का काम छोड़ने वाले और हलाकत 
के रास्तों से हटकर चलने वाले थे । 


तमाम मोमिनों और मुत्तक्रियों में से बेहतरीन और तमाम कुरते 
और चादर पहनने वाले इन्सानों के सरदार और हज व सई करने वालों 
में से अफ़ज़ल और अदल और बराबरी करने वालों में सबसे बड़े जवां 
मर्द थे और अंबिया और नबी मुस्तफ़ा सल्ल० के अलावा तमाम दुनिया 
के इंसानों से ज़्यादा अच्छे ख़तीब थे, जिन्होंने दोनों क्रिन्लों बैतुमक्र्दिस 
और बैतुल्लाह की ओर नमाज़ पढ़ी । 

क्या कोई मुसलमान उनकी बराबरी कर सकता है? जबकि वे 
तमाम औरतों में से बेहतरीन औरत (हज़रत फ़ातमा रज़ि०) के ख़ाविंद थे 
और हुज़र सल्ल० के दो नातियों (नवासों) के वालिद (पिता) थे । 

मेरी आंखों ने न उन जैसा कभी देखा और न आगे क्रियामत तक 
कभी देख सकेंगी । जो उन पर लानत करे, उस पर अल्लाह और उसके 
बन्दों की क्रियामत तक लानत हो । 


फिर हज़रत मुआविया रज़ि० ने रमाया कि आप हज़रत तलहा 
और हज़रत ज़ुबैर रज़ियल्लाहु अन्हुमा के बारे में क्या फ़रमाते हैं ? 
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हज़रत इब्मे अब्बास रज़ि० ने फ़रमाया कि अल्लाह उन दोनों पर 
रहमत नाज़िल फ़रमाए। अल्लाह की क़सम ! बे दोनों पाक बाज़, नेक 
साफ-सुथरे मुसलमान, शहीद और आलिम थे। इन दोनों से एक 
लग्ज़िश हुई जिसे अल्लाह इनशाअल्लाह इस वजह से ज़रूर माफ़ फरमा 
देंगे कि इन दोनों लोगों ने शुरू से दीन की मदद की और शुरू से हुजूर 
सल्ल० की सोहबत में रहे और बहुत नेक और उम्दा काम किए । 

हज़रत मुआविया रज़ि० ने रमाया कि आप हज़रत अब्बास रज़ि० 
के बारे में क्या फ़रमाते हैं? तो हज़रत इने अब्बास रज़ि० ने फ़रमाया 
कि अल्लाह हज़रत अबुल फ़ज़्ल (यह हज़रत अब्बास का उपनाम है) पर 
रहमत नाज़िल फ़रमाएं, वह अल्लाह को क़सम ! हुजूर सल्ल० के 
वालिद के सगे भाई और अल्लाह के चुने हुए इंसान यानी हुजूर सल्ल० 
की आंख की ठंडक और तमाम लोगों के लिए पनाहगाह और हुज़ूर 
सल्ल० के तमाम चचों के सरदार थे। 

तमाम मामलों में बड़ी सूझ-बूझ रखते थे और हमेशा अंजाम पर 
नज़र रहती थी । इल्म से लदे-फदे थे । उनकी फ़ज़ीलत के तज्क़िरे के 
वक़्त दूसरों की फ़ज़ीलतें कम मालूम होतीं । उनके ख़ानदान के फ़न 
करने के क्रानिल कारनामों के सामने दूसरे ख़ानदानों के कारनामे पीछे 
रह गए और ऐसा क्यों न होता? जबकि उनकी तर्बियत इस अब्दुल 
मुत्तलिब ने को जो हर नक़्ल व हरकत करने वाले इंसानों में सबसे 
ज़्यादा बुजुर्ग और कुरैश के तमाम पैदल और सवारों से ज़्यादा फ़ के 
क़ाबिल थे । 

यह एक लंबी हदीस का हिस्सा है ।' 


RR RR 
।. हसमी, भाग 9, पृष्ठ 60, तबरानी 
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दावत का बाब 


हुजरे अक़्दस सल्लल्लाहु अलैहि व सल्लम को 
ओर सहावा किराम रज़ियल्लाहु अन्हुम अजमईन 
को अल्लाह और रसूल की ओर दावत देना, 
किस तरह हर चीज़ से बहुत ज़्यादा महधूब था, 
और उनके दिल में इस बात की कितनी ज़्यादा 
तड़प थी कि तमाम लोग हिदायत पा जाएं और 
अल्लाह के दीन में दाख़िल हो जाएं ओर अल्लाह 
की रहमत में गोते खाने लगें और दावत के ज़रिए 
मलूक को ख़ालिक़ के साथ जोड़ने के लिए 
कैसी ज़बरदस्त कोशिश करते थे ' 


- 
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दावत से मुहब्बत और शग़फ़ 


हज़रत इने अब्बास रज़ियल्लाहु अन्हुमा के इर्शाद 
oes nS 

'फ़मिन्हुम शक्रीयुन व सईद'० (सो उनमें कुछ बदबख्त हैं और कुछ 
नेकबखी) 

और इस जैसी कुरआनी आयतों के बारे में फ़रमाते हैं कि रसूल 
करीम सल्लल्लाहु अलेहि व सल्लम को इस बात की बहुत ज़्यादा तड़प 
थी कि तमाम लोग ईमान ले आएं और आपसे हिदायत पर बैअत हो 
जाए । ' 

आपकी यह बेक़रारी देखकर अल्लाह ने आपको बताया कि सिर्फ़ 
वही इंसान ईमान लाएंगे जिनके लिए लोहे महफ़ुज़ में पहले हो से 
(ईमान लाने की) सआदत लिखी जा चुकी है और सिर्फ़ वही इंसान 
गुमराह होंगे जिनके लिए लौहे महफूज़ में पहले ही से बदबख़ती लिखी 
जा चुकी है। फिर अल्लाह ने अपने नबी करीम सल्लल्लाहु अलैहि व 
सल्लम की इर्शाद फ़रमाया-- 
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“शायद तू घोंट मारे अपनी जान, इस बात पर कि ये यक्रीन नहीं 
करते, अगर हम चाहें तो उतारें उन पर आसामान से एक निशानी, फिर 
रह जाएं उनकी गरदनें उसके आगे नौची ।” (अश-शुअरा 3-4) 

हज़रत इब्ने अब्बास रज़ियल्लाहु अन्हुमा फ़रमाते हैं कि जब अबू 
तालिब बीमार हुए, तो क्कुरैश कौ एक जमाअत उनके पास आई, जिसमें 
अबू जहल भी था । उन लोगों ने कहा कि आपका भतीजा हमरे माबूदों 
को बुरा-भला कहता है और यों-यों करता है और यों यों कहता है । 
इसलिए आप उनके पास किसी आदमी को भेजकर उनको बुला लें और 
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ऐसा करने से उनको रोक दें । 
चुनांचे उन्होंने हुज़ूरे अक्स सल्लल्लाह अलैहि व सल्लम के पास 
एक आदमी भेजा । आप तशरीफ़ ले आए और घर में दाखिल हुए, तो 
उस वक़्त अबू तालिब के क़रीब एक आदमी के बैठने की जगह थी । 
हज़रत इन्ने अब्बास रज़ि० फ़रमाते हैं कि अबू जरल ल-अ-नहुल्लाह 
(उस पर अल्लाह की लानत) को इस बात का ख़तर हुआ कि अगर 
हुजूर सल्लल्लाहु अलेहि व सल्लम अबू तालिब के पहलू में बैठ गए, तो 
(इतने क़रीब बैठने की वजह से) अबू तालिब के दिल में हुज़ूर सल्ल० 
के लिए ज़्यादा नमीं पैदा हो जाएगी । चुनांचे वह छलांग लगाकर ख़ुद 
उस जगह जा बैठा और हुजूर सल्ल० को अपने चचा के क़रीब बैठने 
की कोई जगह न मिली, तो आप दरवाज़े के पास ही बैठ गए । 
अबू तालिब ने आपसे कहा कि ऐ मेरे भतीजे | क्या बात है कि 
तुम्हारी क्रौम के लोग तुमसे शिकायत कर रहे हैं? वे कह रहे हैं कि 
आप इनके माबूरों को बुरा-भला कहते हैं और यों-यों कहते हैं । 
हज़रत इन्मे अब्बास रज़ि० फ़रमाते हैं कि इस पर सब लोगों ने 
बोलना शुरू कर दिया । 
आपने बात करनी शुरू की और फ़रमाया कि ऐ मेरे चचा ! मैं यह 
चाहता हूं कि लोग सिर्फ़ एक कलिमे का इक़रार कर लें तो अरब के 
तमाम लोग इनके मातहत और फ़रमांबरदार बन जाएंगे और अजम के 
तमाम लोग इनको जिज़या देने लग जाएंगे । 
आपकी यह बात सुनकर बे लोग चौकन्ना हो गए और (बेताब 
होकर) कहा, आपके वालिद की क्रसम ! (इतनी बड़ी बात के लिए) एक 
कलिमा तो कया हम दस कलिमों को मानने के लिए तैयार हैं। आप 
बताएं, वह कलिमा क्या है? 
अबू तालिब भी कहने लगे कि ऐ मेरे भतीजे ! वह एक कलिमा 
क्या है ? 


आपने फ़रमाया कि-- 
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'ला इला-ह इल्लल्लाहु' यह सुनकर वे लोग परेशान होकर अपे 
कपड़े झाड़ते हुए खड़े हो गए और कहने लगे कि इतने माबूदों को जगह 
एक ही माबूद रहने दिया | वाक़ई यह बड़ी अजीब और अनोखी बात है। 
हज़रत इम्ने अब्बास रज़ि० ने फ़रमाया कि इस मौक़े फ 
oo /४४४५७४७४५४५७४/५४४४४८/ 
'अ-ज-अ-लल आलि-ह-त इलाहंव-वाहिदा इन-न हाज़ा ल-शैउन उजाब' 
से लेकर 
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'बल-लम्मा यज़ुक्ू अज़ाब०' तक आयतें उतरीं । 

हज़रत इब्मे अब्बास रज़ि० फ़रमाते हैं कि जब उत्बा बिन रबौआ 
और शैबा बिन रबीआ और अबू जहल बिन हिशाम और उमया बिन 
ख़लफ़ और अबू सुफ़ियान बिन हर्न और कुरैश के दूसरे सरदार अबू 
तालिब के पास गए और उनसे (हुजूर सल्लल्लाहु अलैहि व सल्लम के 
बारे मे) बात करनी चाही तो उन्होंने कहा-- 

'ऐ अबू तालिब ! आपको हममें जितना बड़ा दर्जा मिला हुआ है 
वह-आप जानते हैं और आपकी बीमारी की हालत आपके सामने है 
और हमें आपकी ज़िंदगी का ख़तरा है। हमारे और आपके भतीजे के 
दर्मियान जो कुछ हो रहा है, उसे भी आप ख़ूब जानते हैं, आप उनको 
बुलाएं, कुछ हमारी मांगें मानकर और कुछ उनकी मांगें मानकर हमार 
और उनका समझौता करा दें, ताकि हम एक दूसरे को कुछ कहने से रुक 
जाएं और वह हमें हमारे दीन पर रहने दें और हम उनको उनके दीन पर 
छोड़ दें ।' 

` अबू तालिब ने आपके पास आदमी भेजकर आपको बुलवाया | 
आप अबू तालिब के पास तशरीफ़ ले आए, तो अबू तालिब ने 
कहा-- 


।. अहमद, नप्तई, इब्ने अबी हातिम, इब्ने जरीर तिर्थिज़ो, इब्ने कसीर (भाग 4, पृ० 
28), बैहक्री (भाग ५, पृ० !४६), हाकिम (भाग 2, पृ० 432) 
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'ऐ मेरे भत्तीजे ! ये तुम्हारी कैम के सरदार और बड़े लोग हैं और 
तुम्हारी वजह से ये इकट्ठे होकर आए हैं, ताकि ये आपकी कुछ मांगें पूरी 
कर दें और आप इनकी कुछ मांगें पूरी कर दें ।' 

हज़रत इन्ने अब्बास रज़ि० फ़रमाते हैं कि हुजूर अक्रदस सल्लल्लाहु 
अलैहिं व सल्लम ने इर्शाद फ़रमाया कि बहुत अच्छा, तुम एक कलिमा 
मान जाओ जिससे तुम पूरे अरब के मालिक बन जाओगे और सारा 
अजम तुम्हार मातहत और फ़रमांबरदार हो जाएगा | 

अबू जहल ने कहा, (इस बात के लिए) एक कलिमा नहीं, तुम्हारे 
बालिद की क़सम ! दस कलिमे मानने को तैयार हैं । 

तो आपने फ़रमाया, 

SND IID 
'ला इला-ह इल्लल्लाहु' कहो और अल्लाह के अलावा जिन 
ख़ुदाओं की इबादत करते हो, उनको निकाल फेंको !' 
यह सुनकर उन सबने हाथ पर हाथ मारकर कहा, ऐ मुहम्मद ! कया 
आप यहे चाहते हैं कि तमाम ख़ुदाओं का एक ख़ुदा बना दें? आपकी 
यह बात बहुत अजीब है । 
हज़रत इब्ने अब्बास रज़ि० फ़रमाते हैं कि वे एक दूसरे से कहने 
लगे कि अल्लाह की क्रसम ! यहं आदमी तुम्हारी कोई भी मांग मानने 
वाला नहीं है। चले जाओ और अपने बाप-दादा के दीन पर चलते रहो, 
यहां तक कि अल्लाह ही हमारे और इसके बीच फैसला करे, फिर वे 
बिखर गए । 
हज़रत इब्मे अब्बास रज़ि० फ़रमाते हैं कि फिर अबू तालिंब ने 
कहा 
' मेरे भत्तीजे ! अल्लाह की क़सम ! मेरा ख्याल यह है कि तुमने 
इनसे हद से ज़्यादा किसी आत की मांग नहीं की । (तुम्हारी मांग सही है)' 
यह सुनकर हुजूर सल्लल्लाहु अलैहि व सल्लम को अबू तालिब के 
ईमान लाने की कुछ उम्मीद बंधी, तो आप उनसे फ़रमाने लगे, ऐ मेरे 
चचा ! आप तो थह कलिमा ज़रूर पढ़ लें, ताकि इसकी वजह से में 
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आपके लिए क्रियामत के दिन शफ़ाअत की इजाज़त ले सकूं। ले सकूँ । 

अबू तालिब ने आपकी यह तड़प देखकर जवान दिवा कि ऐ कै 
भतीजे ! अल्लाह की क़सम ! अगर मुझे दो बातों का डर न होता तो मै 
यह कलिमा ज़रूर पढ़ लेता-- 

एक तो यह कि मेरे बाद तुम्हें और तुम्हारे ख़ानदान को गालियां 
पड़ेंगी, 

और दूसरे यह कि क्ुरैश यह ताना देंगे कि मैंने मौत से डर कर यह 
कलिमा पढ़ा है और यह कलिमा पढ़ता भी तो सिर्फ़ आपको ख़ुश करने 
के लिए ।' 

हज़रत मुसिय्यब रज़ि० से रिवायत है कि जब अबू तालिब की मौत 
का वक़्त क़रीब आया, तो हुजूर सल्लल्लाहु अलैहि व सल्लम उनके 
पास तशरीफ़ ले गए, तो अबू जहल वहां पहले से मौजूद था ! 

आपने फ़रमाया, ऐ मेरे चचा ! ला इला-ह इल्लल्लाहु पढ़ लो, ताकि 
इस कलिमे की वजह से में अल्लाह के सामने आपकी हिमायत कर 
सकूं । 

इस पर अबू जहल और अब्दुल्लाह बिन अबी उमैया ने कहा, ऐ 
अबू तालिब ! क्या अब्दुल मुत्तलिब का दीन छोड़ने लगे हो ? 

और दोनों बार-बार इसी बात को दोहराते रहे, यहां तक कि अबू 
तालिब के मुंह से आख़िरी बोल यही निकला कि मैं अब्दुल मृत्तलिब ही 
के दीन पर हूं । 

आपने फ़रमाया, जब तक मुझको मना न किया जाएगा, मैं आपके 
लिए ज़रूर इस्तफ़ार करूंगा । इस पर यह आभत उतरी-- 
७24०५ Bs ols SEEN Gt 5 ७7८६ ८ 
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लायक़ नहीं नबी को और मुसलमानों को कि बख्श चाहे 

मुरिएकों की और अगरचे वे हों राबत वाले, जबकि खुल चुका उन पर 
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कि वे हैं दोज़ख़ वाले ।' 
और यह आयत उतरी-- 


8] 
(अत-तौबा 773) 
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'आप जिसको चाहें, हिदायत नहीं कर सकते ।' (क्रस 56) 

इसी जैसी दूसरी रिवायत में यह है कि हुज़ूरे अक्रदस सल्लल्लाहु 
अलैहि व सल्लम अबू तालिब पर कलिमा को पेश फ़रमाते रहे और वे 
दोनों भी अपनी बात दोहराते रहे, यहां तक कि अबू तालिब का 
आखिरी बोल था कि मैं अब्दुल मुत्तलिब|ही के दीन पर हुं और ला 
इला-ह इल्लल्लाहु पढ़ने से इन्कार कर दिया । 

इस पर आपने फ़रमाया, ग़ौर से सुनो कि जब तक मुझे मना न 
किया जाएगा, उस वक़्त तक मैं आपके लिए ज़रूर इस्ताफ़ार करता 
रहूंगा । 

इस पर अल्लाह ने ये दोनों पिछली आयतें उतारी । 

हज़रत अबू हुरैरह रज़ि० फ़रमाते हैं कि जब अबू तालिब का 
आख़िरी वक़्त आया तो हुजूर सल्लल्लाहु अलैहि व सल्लम उनके पास 
तशरीफ़ ले गए और आपने फ़रमाया, ऐ चचा जान! ला इला-ह 
इल्लल्लाहु' कह दीजिए, ताकि मैं क्रियामत के दिन आपका गवाह बन 
जाऊ तो अबू तालिब ने जवाब दिया कि अगर कुरैश के इस कहने की 
शर्म न होती कि अबू तालिब ने सिर्फ़ मौत के डर से कलिमा पढ़ा है, तो 
मैं कलिमा पढ़ कर आपकी आंखों को ज़रूर ठंडा कर देता और मैं यह 
कलिमा सिर्फ़ इसलिए पढ़ता, ताकि आपको आंखें ठंडी हो जाएं । इस 
पर अल्लाह ने यह आयत उतारी 
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'आप जिसको चाहें हिदायत नहीं कर सकते, बल्कि अल्लाह 


!. बुखारी व मुस्लिम 
२. बुखारी व मुस्लिम 
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जिसको चाहे हिदायत कर देता है और हिदायत पाने वालों का इत्य 
(भी) उसी को है ।” 
हज़रत अक़ौल बिन अबी तालिब रज़ि० फ़रमाते हैं कि कुरैश 
तालिब के पास आए। (पूरी हदीस आगे सख्तियां बरदाश्त करने के 
बाब में इनशाअल्लाह आएंगी, लेकिन इसका कुछ हिस्सा यह है | 
अबू तालिब ने हुजूर सल्ल० से कहा कि ऐ मेरे भतीजे, अल्लाह की 
क्रसम ! जैसे कि तुम्हें ख़ुद भी मालूम है, में हमेशा तुम्हारी बात मानता 
रहा हूँ । (इसलिए अब तुम भी मेरी थोड़ी-सी बात मान लो और वह यह 
है कि) तुम्हारी क्रौम के लोग मेरे पास आकर यह कह रहे हैं कि तुप 
काने में और इनकी मज्लिसों में जाकर इनको वे बातें सुनाते हो, जिमसे 
उनको तकलीफ़ होती है, इसलिए अगर तुम मुनासिब समझो, तो ऐसा 
करना छोड़ दो । 
आपने अपनी निगाह आसभान की ओर उठाकर फ़रमाया, जिस 
काम को देकर मुझे भेजा गया है, उसको छोड़ने की में बिल्कुल कुदरत 
नहीं रखता हूं, जैसे कि तुममें से कोई सूरज में से आग का शोला लाने 
की कुदरत नहीं रखता है । 
बैहक्ती में यह रिवायत इस तरह है कि अबू तालिब ने हुज़ूर 
सल्लल्लाहु अलेहि व सल्लम से कहा कि ऐ मेरे भतीजे ! तुम्हारी क्रौम 
के लोगों ने मेरे पास आकर यॉ-यों कहा, अब तुम मेरी जान पर और 
अपनी जान पर तरस खाओ और मुझ पर वह बोझ न डालो कि जिसको 
न में उठा सकूं और न तुम ! इसलिए तुम लोगों को वे बातें कहनी छोड़ 
दो जो उनको पसन्द नहीं हैं। 
यह सुनकर आपको यह गुभान हुआ कि आपके बारे में चचा के 
ख़्यालों में तब्दीली आ चुकी है और वह आपका साथ छोड़कर आपको 
कराम के हवाले कर देंगे और अब उनमें आपका साथ देने की हिम्मत 
नहीं रही । इस पर आपने फ़रमाया-- 





।. अहमद, मुस्लिम, नसई, तिर्मिज़ी, बिदाया, भाग 3, पृ० ।74 
2. तबरानो, बुख़ारी 
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'ऐ मेरे चचा ! अगर सूरज मेरे दाएं हाथ में और चांद मेरे बाएं हाथ 
में रख दिया जाए, तो भी मैं इस काम को नहीं छोडूंगा (और मैं इस 
काम में लगा रहूंगा) यहां तक कि अल्लाह इस काम को ग़ालिब कर दें 
या इस काम की कोशिश पें मेरी जान चली जाए।' 


इतना कहकर आपकी आंखें डबडबा आई और आप रो दिए । (पूरी 
हदीस आगे आएगी !) 


हज़रत जाबिर बिन अब्दुल्लाह रज़ि० फ़रमाते हैं कि एक दिन कुरैश 
मे जमा होकर यह कहा कि तुम ऐसे आदमी को खोजो, जो तुममें सबसे 
बड़ा जादूगर और सबसे बड़ा काहिन और सबसे बड़ा शायर (कवि) हो, 
ताकि वह उस आदमी के पास जाए, जिसने हममें फूट डाल दौ और 
हमारे जोड़ को टुकड़े-टूकड़े कर दिया और हमारे दीन में बहुत से ऐब 
निकाल दिए और जाकर उससे (खुलकर) बात करे और देखे कि वह 
कया जवाब देता है । 

सबने यही कहा कि हमारे इल्म में इस काम के लिए उत्बा बिन 
रबीआ से बेहतर कोई आदमी नहीं । चुनांचे उन्होंने उत्बा से कहा-- 

'ऐ अबुल वलीद !' तुम उनके पास जाओ ।' 


चुनांचे उत्बा हुजूर सल्लल्लाह अलैहि व सल्लम के पास आया 
और यह कहा कि ऐ मुहम्मद! आप बेहतर हैं या (आपके वालिद) 
अब्दुल्लाह ? 
आप चुप रहे । 
फिर उसने कहा, (आप बेहतर हैं या आपके दादा) अब्दुल मुत्तलिब ? 
आप फिर चुप रहे । 
फिर उसने कहा, अगर आपका ख़याल यह है कि ये लोग आपसे 
बेहतर थे, तो ये उन ख़ुदाओं की इबादत करते थे, जिनमें आप ऐब 
निकालते हैं और अगर आपका ख़याल यह है कि आप इनसे बेहतर हैं, तो 
आप यह बात हमें समंझाएं । हम आपकी बात सुनते हैं। अल्लाह की 





।. यह उत्बा का उपनाम हे । 
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क्रसम ! हमने कोई नवजवान ऐसा नहीं देखा, जो अपनी क़ौम के लिए 
(नऊज़ुबिल्लाह) आपसे ज़्यादा मनहूस साबित हुआ हो । आपने हम मे 
फूट डाल दी और हमारे जोड़ को बिल्कुल ख़त्म कर दिया और हमार 
दीन में बहुत से ऐब निकाल दिए और सारे अरब में हमें रुसवा कर दिया 
यहां तक कि सारे अरब में मशहूर हो गया कि क्रैश में एक जादूगर है 
और कुरैश में एक नजूमी है। अल्लाह को क़सम ! (हमारे आपस के 
ताल्लुक्रात इतने ख़राब हो चुके हैं कि) हम बस इस इन्तिज़ार में हैं कि 
हामिला औरत की तरह एक चीख़ सुनाई दे और हम सब एक-दूसरे पर 
तलवारें लेकर टूट पड़ें, यहां तक कि हम सब एक-दूसरे को ख़त्म कर हें | 
ऐ आदमी ! अगर आपको (माल की ज़रूरत है, तो हम आपके लिए इतना 
माल इकट्ठा कर देंगे कि आप कुरैश में सबसे ज़्यादा मालदार हो जाएंगे 
और अगर आपको औरतों की ख़्वाहिश है, आप अपने लिए कुरैश की 
औरतें पसन्द कर लें, एक कया दस से शादी करा देंगे ।' 

आपने फ़रमाया, तुम अपनी बात कह. चुके ? 

तो उल्बा ने कहा, जी हां ।' 

इस पर हुजूर सल्लल्लाहु अलैहि व सल्लम ने ये आयतें तिलावत 
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फिर अगर वे टलाएं तो तू कह, मैने ख़बर सुना दी तुमको एक 
सख्त अज़ाब की, जैसे अज़ाब आया आद और समूद पर । 
(हामीम अस्सज्दा ]-73) 
यह सुनकर उत्बा ने कहा, बस, बस, आपके पास इसके अलावा 
और कोई बात महीं ? 
आपने फ़रमाया, नहीं । 
फिर उत्चा कुरैश के पास वापस आया, तो उन्होंने पूछा, वहां क्या 
बातचीत हुई ? 
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तो उसने कहा, मेरे खयाल में आप लोग उनसे जितनी बातें करना 
चाहते थे, वे सब बातें मैने उनको कह दीं । 

तो उन्होंने पूछा कि उन्होंने तुम्हें कुछ जवाब दिया ? 

दो उत्बा ने कहा, हां । लेकिन फिर कहने लगा, नहीं, क़सम है उस 
ज़ात की, जिसने काबा को इबादत का घर बनाया, उनमें से मुझे यही एक 
बात समझ में आई कि वह तुमको आद व समूद जैसे अज़ाब से डरा 
रहा है । 

तो लोगों ने कहा, तेरा नास हो । (अजीब बात है कि) वह आदमी 
तुमसे अरबी भाषा में बात करता है और तुम्हें समझ में नहीं आता है कि 
वह क्या कह रहा है ? 

तो उत्तरा ने कहा, (मैं क्या करूं) उसने जितनी बातें कहीं, उनमें से 
अज़ाब वाली बात के अलावा और कोई बात समझ में नहीं आई । 


बैहक्रो वगैरह ने हाकिम से इस रिवायत को नक़ल किया है, जिसमें 
इतना और लिखा हुआ है कि उत्बा ने यह भी कहा कि अगर आप 
सरदार बनना चाहते हैं, तो हम अपने सारे झंडे आपके सामने गाड़ देंगे । 
(उस ज़माने का चलन था कि झंडा सरदार के घर गाड़ा जाता था ) ओर 
पूरी ज़िंदगी आप हमारे सरदार रहेंगे । 


और इस रिवायत में यह भी है कि जब आपने यह आयत तिलावत 
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तो उत्बा ने आपके मुंह पर हाथ रख दिया और रिश्तेदारी का वास्ता 
देकर कहा कि आप (और ज़्यादा कुरआन पढ़ना) बन्द कर दें । 

इसके बाद उत्बा घर जाकर बैठा रहा और क़्रैश के पास न गयः, 
तो अबू जहल ने कहा-- 

'अल्लाह की कसम ! ऐ कुरैश ! हमें तो यही नज़र आ रहा है कि 
उतवा मुहम्मद की ओर झुक गया है और उसे मुहम्मद का खाना पसन्द 








।. मुस्नद अब्द बिन हुमैद 
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आ गया है और यह उसने इस वजह से किया है कि वह गरीब हो गया 
है । चलो हम उसके पास चलते हैं ।' 

चुनांचे सब उत्बा के पास पहुंचे, तो अबू जहल ने कहा-- 

'ओ उत्बा ! अल्लाह की क्रसम | हम तुम्हारे पास इस वजह ठे 
आए हैं कि तुम मुहम्मद की ओर झुक गये हो और तुम्हें उनकी बात 
पसन्द आ गई है। अगर तुम्हें माल की ज़रूरत हे, तो हम तुम्हें इतना 
माल जमा करके दे देंगे कि तुम्हें मुहम्मद का खाना खोने की ज़रूरत न 
रहेगी ।' 

इस पर उत्बा बिगड़ गया और उसने ख़ुदा की क्सम खाकर कहा 
कि वह कभी मुहम्मद से बात नहीं करेगा और कहा कि तुम लोगों को 
अच्छी तरह मालूम है कि मैं क्रैश के सबसे ज़्यादा मालदार लोगों में से 
हूं, लेकिन बात यह है कि मैं मुहम्मद के पास गया था । फिर उत्बा ने 
पूरी बात तफ़्सील से बताई और कहा-- 

'अल्लाह को कस्म ! मुहम्मद ने मेरी बात का ऐसा जवाब दिया 
जो न जादू है, न शायरी (काव्य) है और न कहानत है और मुहम्मद ने ये 
आयतें पढ़कर सुनाई 
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'बिस्मिल्लाहिरहमानिरहीम० हा-मौम० तंज़ीलुम मिनर्रहमानिर्रहीम० 
से लेकर फ़-इ्र आरजू फ़-कुल अन्ज्ररतुकुम सािक़तम मिसाल 
साअिक़ति आदिंव-व समूद०' तक, तो मैंने उनके मुंह पर हाथ रख दिया 
और उनको रिश्तेदारी का वास्ता देकर कहा कि बह बस कर दें और तुम 
जानते हो कि मुहम्मद जब कोई बात कहते है, वह ग़लत नहीं होती, तौ 
मुझे डर हुआ कि तुम पर कहीं अज़ाब न उतर आए | | 

हज़रत इन्ने उमर रज़ि० फ़रमाते हैं कि कुरैश हुजूर सल्लल्लाहु 
अलैहि व सललम के बारे में मरिविण करने के लिए जमा हुए और आप 


OO 
, .. बिदाया, भाग 3, पृ० 62, दलाइल, पृ० 75, हैसमी, भाग ९. ९० 20 नसई । 
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मस्जिद में बैठे हुए थे, तो उत्बा बिन रबीआ ने क्रैश से कहा मुझे 
इजाज़त दो, मैं मुहम्मद के पास जाकर उनसे बात करूं। मुझे उम्मीद है 
कि मैं तुम लोगों के मुक्राबले में उनसे ज़्यादा नर्म बात कर लूंगा । 


उत्बा वहां से उठ कर आपके पास आकर बैठ गया और कहने 
लगा, ऐ मेरे भतीजे ! मैं यह समझता हूं कि आप हम सब में सबसे 
ज़्यादा बेहतरीन घरवाले और सबसे ज़्यादा रत्वे वाले हैं. लेकिन आपने 
अपनी क्रौम को ऐसी मुसीबत में डाल दिया है कि किसी ने अपनी क़ौम 
को वैसी मुसीबत में डाला न होगा । अगर इस काम में आप माल जमा 
करना चाहते हैं तो आपकी क्रौम इस बात की ज़िम्मेदार है कि वह 
आपको इतना माल जमा करके दे कि आप हम में सबसे ज़्यादा मालदार 
हो जाएंगे। अगर आप सरदारी हासिल करना चाहते हैं तो हम आपको 
अपना सबसे बड़ा सरदार बना लेंगे कि आपको क्रौम में सबसे बड़ा 
कोई सरदार न होगा और हम आपके बिना कोई फैसला नहीं किया 
करेंगे और अगर यह सब कुछ जिनात के ऐसे असर की वजह से है 
जिसे आप अपने से ख़ुद ख़त्म नहीं कर सकते हैंतो जब तक आप 
इसको और ज़्यादा इलाज में मजबूर नहीं क़रार देंगे, हम आपका इलाज 
कराने के लिए अपने ख़ज़ाने ख़र्च करते रहेंगे और अगर आप बादशाह 
बनना चाहते हैं, तो हम आपको अपना बादशाह बना लेते हैं । 


आपने फ़रमाया, ऐ अबुल वलीद ! तुम अपनी बात पूरी कर चुके ? 
उत्बा ने कहा, जी हां । | 


हज़रत इन्ने उमर रज़ि० फ़रमाते हैं कि आपने सूर हामीम अस्सज्दा 
पढ़नी शुरू को, यहां तक कि सज्दा को आयत भी पढ़ ली । फिर आपने 
तिलावत का सज्दा किया, लेकिन उत्बा अपनी पीठ के पीछे हाथ रेके 
बेठा रहा । (यानी उसने सज्दा न किया) 


इसके बाद आपने बाक़ी सूर: तिलावत फ़रमाई। जब आप 
तिलावत कर चुके, तो उत्बा वहां से खड़ा हो गया, (लेकिन बह इन 
आयतों को सुनकर इतने रौब में आ चुका था कि) उसे कुछ समझ नहीं 
आ रहा था कि वंह अपनी क़ौम को जाकर क्या बताए । 
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जब कुरैश ने उसको वापस आते हुए देखा तो आपस में कहने लगे 


कि जिस हालत के साथ यह तुम्हारे पास से गया था, अब उसका चेहा 
बता रहा है कि उसकी अब यह हालत बाक़ी नहीं रही । 


उत्बा उनके पास आकर बैठ गया और कहने लगा, कुरैश 
लोगो ! मैंने उनको वह तमाम बातें कह दी. जिनका तुमने oi 
दिया था यहां तक कि जब मैं अपनी बात पूरी कह चुका तो उसने 
ऐसा कलाम सुनाया कि अल्लाह की क्रसम ! मेरे कानों ने वैसा कलाम्‌ 
कभी नहीं सुना और मुझे कुछ समझ नहीं आ रहा था कि उसे क्या 
जवाब दूं। ऐ क्रैश ! आज तुम मेरी बात मान लो, आगे चाहे + 
भानना। इस आदमी को अपने हाल पर छोड़ दो और इससे 
अलग-थलग रहो, क्योंकि अल्लाह की क़सम ! वह जिस काम पर लगे 
हुए है, बह उसे छोड़ने वाले नहीं हैं। बाक़ी अरबों में उसे काम करने दो, 
क्योंकि अगर वह उन अरबों पर ग़ालिब आ गए, तो उनकी बरतरी 
तुम्हारी बरतरी होगी और उनकी इज़्ज़त तुम्हारी इज़्ज़त होगी और अगर 
अरब उन पर ग़ालिब आ गए, तो तुम्हारे बीच में आए बगैर दूसरों के 
ज़रिए से तुम्हारा मक्र्सद हासिल हो जाएगा । 

इस पर कुरैश ने कहा कि ऐसा मालूम होता है, ऐ अबुल वलीद ! 
कि तुम भी बेदोन हो गए हो । 

हज़रत मिस्वर बिन भख़रमा और मरवान कहते हैं कि हुजूर 
सल्लल्लाहु अलैहि व सल्लम (उमरा के इरादे से) मदीना से हुदैबिया के 
समझौते के मौक़े पर चले । (इसके बाद बुख़ारी ने प्री हदीस ज़िक्र की 
है, जैसे कि लोगों की हिदायत का ज़रिया बनने वाले अख़्लाक़ के बाब 
में आएगी) 

इस इर्शाद में यह मज़्मून भी है कि हुजूर सल्लल्लाहु अलैहि व 
सल्लम और सहाबा किराम रज़ि० हुदैबिया की घाटी में ठहरे हुए थे कि 
इतने में बुदैल बिन वरक़ा अपनी क्रोम ख़ुज़ाआ की एक जमाअत को 
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लेकर आए और ये लोग तहामा वालों में से आपका सबसे ज़्यादा भला 
चाहने वाले थे । 
उन्होंने कहां कि मैं काब जिन लुई और आमिर बिन लुई के पास से 
आ रहा हूं। उन्होंने हुदैबिया के स्रोतों पर पड़ाव डाला हुआ है और बे 
(लड़ने के लिए पूरी तरह तैयार होकर सारा सामान लेकर आए हैं, यहां 
तक कि) उनके साथ नई ब्याई और पुरानी ब्याई ऊंटनियां भी हैं और वे 
आपसे लड़ना चाहते हैं और आपको बैतुल्लाह से रोकेंगे । 
तो आपने फ़रमाया, हम किसी से लड़ने के लिए नहीं आए हैं 
बल्कि हम तो उमरा करने आए हैं | (हम बहुत हैरान हैं कि वे लड़ाई के 
लिए तैयार होकर आ गए हैं, हालांकि) लड़ाइयों ने कुरेश की बहुत थका 
दिया है और उनको बहुत नुक्सान पहुंचाया है। अगर वे चाहें तो में 
उनसे एक मुद्दत तक के लिए समझौता करने को तैयार हूँ। इस मुद्दत में 
वे मेरे और लोगों के बीच कोई दख़ल नहीं देंगे । (और में इस मुदत में 
दूसरे लोगों को दावत देता रहूंगा ) अगर दावत देकर मैं लोगों पर 
गालिब आ गया और लोग मेरे दीन में दाख़िल हो गए) तो फिर क्रैश 
की मज़ी है. अगर वे चाहें तो वे भी इस दीन में दाख़िल हो जाएं, जिसमें 
दूसरे लोग दाखिल हुए होंगे और अगर में गालिब न आया (और दूसरे 
लोगों ने गालिब आकर मुझे ख़त्म कर दिया) तो फिर ये लोग आराम से 
रहेंगे और अगर वे (इस दीन में दाखिल होने से) इंकार कर दें तो उस 
जात की क़सम, जिसके क़ब्ज़े में मेरी जान है, मैं उनसे इस दीन के लिए 
ज़रूर लडूंगा, यहां तक कि मेरी गरदन मेरे जिस्म से अलग हो जाए। 
(यानी मुझे मार दिया जाए) और अल्लाह का दीन ज़रूर चलकर रहेगा | 
तबरानी में इन दोनों हज़रात हज़रत मिस्वर और हज़रत मरवान से 
यही हदीस नक़ल की गई है, जिसके आख़िर में यह मञ्मून है कि आपने 
फ़रमाया-- 
'कुरैश की हालत पर बड़ा अफ़सोस है कि लड़ाई उनको खा गई 
है । (यानी लड़ाई ने उनको बड़ा कमज़ोर कर दिया है और वे फिर लड़ने 
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के लिए तैयार हो गए हैं) इस बात में उनका क्या नुक़्सान है कि वे मुझे 
दूसरे अरबों में दाबत का काम करने दें और बीच में दखल न दें । अशर 
दूसरे अरबों ने गालिब आकर मुझे ख़त्म कर दिया, तो क्रैश को दिली 
मंशा पूरी हो जाएगी और अगर अल्लाह ने अरबों पर मुझ गालिब कर 
दिया, तो वे कुरैश भी सारे के सारे इस्लाम में दाख़िल हो जाएं और 
आगर क़्रैश इस्लाम में दाखिला कुबूल न करें तो मुझसे लड़ लें और 
उस वक़्त उनके पास ताक़त भौ होगी । कुरैश बया समझते हैं, अल्लाह 
की क्सम, जिस दीन को लेकर अल्लाह ने मुझे भेजा है, मैं उसकी वजह 
से उनसे लड़ता रहूंगा, यहां तक कि या तो अल्लाह मुझे गालिब कर 
देगा या यह गरदन मेरे जिस्म से अलग हो जाएगी । 

हज़रत सहल बिन साद रज्ियल्लाहु अन्हु फ़समाते हैं कि हुजूर 
सल्लल्लाहु अलेहि व सल्लम ने ख़ैबर की लड़ाई के दिन फ़रमाया कि 
कल में यह झंडा ऐसे व्यक्ति को दूंगा जिसके हाथों अल्लाह ख़ेबर फ़तह 
फ़रमाएंगे और बह अल्लाह और उसके रसूल से मुहब्बत करता है और 
अल्लाह और उसके रसूल भी उससे मुहब्बत करते हैं । 

हज़रत सहल फ़रमाते हैं कि लोगों ने सारी रात इसी चिन्ता में 
गुज़ारी कि देखिए सुबह झंडा किसको मिलता है । 

सुबह होते ही सब हुज़ूर सल्ल० की ख़िदमत में हाज़िर हुए और हर 
एक को यह तमना थी कि झंडा उसको मिले, तो आपने फ़रमाया कि 
अली बिन अबी तालिब कहां हैं? 

लोगों ने अर्ज़ किया कि ऐ अल्लाह के रसूल सल्ल० ! उनको 
आंखें दुख रही हैं । 

हज़रत सहल फ़रमाते हैं कि हुजूर सल्ल० ने आदमी भेजकर हज़रत 
अली रज़ि० को बुलाया। वह आए तो उनकी आंखों पर हुजूर 
सल्लल्लाहु अलैहि व सल्लम ने दम फ़रमाया और उनके लिए दुआ 
फ़रमाई । बह फौरन ऐसे सेहतमंद हो गए कि जैसे कोई तकलीफ़ ही म॑ 
थी और उनको झंडा दिया तो हज़रत अली रज़ि० ने अर्ज़ किया, ऐ 
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अल्लाह के रसूल सल्ल० ! क्या मैं उनसे इसलिए लडूं ताकि वे हमारे 
जैसे हो जाएं । 

आपने फ़रमाया कि तुम इत्मीनान से चलते रहो, यहां तक कि उनके 
मैदान में पहुंच जाओ, फिर उनको इस्लाम की दावत दो और अल्लाह के 
जो हक़ उन पर वाजिब हैं, वे उनको बताओ । अल्लाह की कसम ! 
तुम्हारे ज़रिए से अल्लाह एक आदमी को हिदायत दे दें, यह तुम्हारे लिए 
इससे ज़्यादा बेहतर है कि तुम्हें लाल ऊंट मिल जाएं ।' 

हज़रत मिक़्दाद बिन अग्र रज़ियल्लाहु अन्हु फ़रमाते हैं कि मैंने 
हकम बिन कैसान को गिरफ़्तार किया तो हमारे अमीर साहब ने उनकी 
गरदन उड़ाने का इरादा किया, तो मैंने कहा, आप इसे रहने दें, हम इसे 
हुजूर सस्लल्लाहु अलैहि व सल्लम की ख़दमत में लेकर जाएंगे ! 

चुनांचे हम उन्हें हुजूर सल्ल० की ख़िदमत में लेकर आए। 

हुजूर सल्ल० उनको इस्लाम की दावत देने लगे और बहुत देर तक 
दावत देते रहे । जब ज़्यादा देर हो गई, तो हज़रत उमर रज़ि० ने अर्ज़ 
किया कि ऐ अल्लाह के रसूल सल्ल० ! आप इससे किस उम्मीद पर 
बात कर रहे हैं? अल्लाह की क़सम ! यह कभी भी मुसलमान नहीं 
होगा । आप मुझे इजाज़त दें कि मैं इसकी गरदन उड़ा दूं, ताकि यह 
जहनम रसीद हो जाए। 

लेकिन हुज़ूर सल्ल० ने हज़रत उमर रज़ि० की बात की ओर कीई 
तवज्जोह न फ़रमाई और उसे बराबर दावत देते रहे, यहां तक कि हकम 
मुसलमान हो गए । 

हज़रत उमर रज़ि० फ़रमाते हैं कि ज्यों ही मैने उनकी मुसलमान 
होते हुए देखा तो अगले पिछले तमाम ख़्यालों ने मुझे घेर लिया और 
मैंने अपने दिल में कहा कि जिस बात को हुजूर सल्ल० मुझसे ज़्यादा 
जानते हैं, मैं उस बात में कैसे जुर्रात कर बैठता हूं। फिर मैंने यह सोचा 
कि मैंने अल्लाह और रसूल सल्ल० की ख़ैसळ्माही में बात की थी । 
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हज़रत उमर रज़ि० फ़रमाते हैं कि हज़रत हकम मुसलमान हुए और 
बहुत अच्छे मुसलमान बने और अल्लाह के रास्ते में जिहाद करते रहे 
यहां तक कि बेरे मउना के मौक़े पर शहादत का दर्जा पाया और हुनर 
सल्ल० उनसे राज़ी थे और वह जन्नत में दाखिल हुए ।' 

हज़रत ज़ोहरी की रिवायत में इस तरह से है कि हज़रत हकम मे 
पूछा कि इस्लाम क्या है ? 

आपने फ़रमाया, तुम एक अल्लाह की इबादत करो, जिसका कोई 
शरीक नहीं है और इस बात को गवाही दो कि मुहम्मद अल्लाह के बरे 
और रसूल हैं । 

इस पर हज़रत हकम ने कहा कि मैंने इस्लाम को कुबूल कर लिया। 

इस पर हुज़ूर सल्लल्लाहु अलैहि व सललम ने अपने सहाबा की 
ओर रुख़ करके फ़रमाया कि अगर में इसके बारे में अभी तुम्हारी बात 
मानकर क़ल्ल कर देता, तो यह दोज़ख़ में चला जाता । 

हज़रत इब्मे अब्बास रज़ि० फ़रमाते हैं कि हुज़ूरे अक़्द्स सल्लल्लाहु 
अलैहि व सल्लम ने हज़रत हमज़ा रङ्ियल्लाहु अन्हु के क़रातिल वहशो 
बिन हर्ब के पास इस्लाम की दावत देने के लिए आदमी भेजा । हज़रत 
वहशी ने जवाब में यह पैगाम भेजा कि आप मुझे केसे इस्लाम की 
दाचत दे रहे हैं. हालांकि आप ख़ुद यह कहते हैं कि क़ातिल और मुशिक 
और ज़ानी दोज़ख़ में जाएंगे और क्रियामत के दिन उन पर आज्ाब दो 
गुना होगा और हमेशा ज़लील होकर जहम में पड़े रहेंगे और मैंने वे 
सब काम किए हैं, तो क्या मेरे लिए आपके खयाल में इन नुरे कामों की 





सज़ा से बचने की कोई गुंजाइश है ? 
तो अल्लाह ने फ़ौरन यह आयत उतारी-- 
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'मगर जिसने तौबा की और वक़ोन दिलाया और किया कुछ काम 
नेक, सो उनको बदला देगा अल्लाह बुराइयों की जगह भलाइयां और है 
अल्लाह बर्‍ळने वाला मेहरबान ।' (फुर्क़ान 70) 

इस आयत को सुनकर हज़रत वहशी ने कहा, 'तोबा और ईमान 
और भले काम की शर्त बहुत कड़ी है, शायद मैं इसे पूरा न कर सकूं ।' 

इस पर अल्लाह ने यह आयत उतारी-- 
AEG 535 Cals ५ 5 og dE) 

'बेशक अल्लाह नहीं बाता उसको जो उसका शरीक करे और 
बस्ाता है उससे नोचे के गुनाह जिसके चाहे ।' (अन-निसा 48) 

इस पर हज़रत वहशी ने कहा, मरिफरत तो अल्लाह के चाहने पर 
टिक गई । पता नहीं अल्लाह मुझे बख़्शेंगे या नहीं क्या इसके अलावा 
कुछ और गुंजाइश है ? 

तो अल्लाह ने यह आयत उतारी-- 

HEYA voice SE PrN ४२५५ 
aE Fe YUE Gi 

'ऐ बन्दो मेरे, जिन्होंने कि ज़्यादती को है अपनी जान पर, आस मत 
तोड़ो अल्लाह की मेहरबानी से, बेशक अल्लाह बझ्शता है सब गुनाह । 
वह जो है वही है गुनाह माफ़ करने वाला मेहरबान। (जुमर 53) 

इस पर हज़रत वहशी ने फ़रमाया कि हां यह ठीक है और मुसलमान 
हो गए। 

इस पर लोगों ने अर्ज़ किया, ऐ अल्लाह के रसूल सल्ल० ! हमने 

भी बही गुनाह किए हैं जो हज़रत वहशी ने किए थे, तो यह आयत हमारे 
लिए भी है? 

आपने फ़रमाथा, हां, यह तमाम मुसलमानों के लिए है।' 

हज़रत इब्मे अब्न्नास रज़्ि० फ़रमाते हैं कि कुछ मुश्पिक लोगों ने 

ख़ूब क़त्ल किया था और ख़ूब ज़िना किया था। वे लोग हुज़ूरे अक्रदस 








!. तचरानी, भाग 7, पृ० I00 
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ननन-तममतम_+त+++_॒भफ|प ~ 

सल्लल्लाहु अलैहि व सल्लम की ख़िदमत में हाजिर होकर कहने लगे 
आप जो बात कहते हैं और जिसकी आप दावत देते हैं, वह बहुत अच्छे 
है। आप हमें बताएं कि हमने जो गुनाह किए हैं, क्या उनका कोई 
कफ़फ़ारा हो सकता है? 

pis or TN AO 
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(पिछली हदीस से यह मालूम हुआ कि ये आयते हज़रत वहशी के 
बारे में उतरी थीं, इस हदीस से यह मालूम हो रहा है कि ये आयतें कुछ 
मुश्रिक लोगों के बारे में उतरी हैं ॥)॥। 


हज़रत अबू सालबा ख़ुशनी रज़ियल्लाहु अन्हु फ़रमाते है कि हुनर 
अक़्दस सल्लल्लाहु अलेहि व सल्लम एक बार एक लड़ाई के सफ़र से 
वापस तशरीफ़ लाए। आपने मस्जिद में जाकर दो रकअत नमाज़ पढ़ो 
और आपको यह बात पसन्द थी कि सफ़र से वापसी पर पहले मस्जिद 
में जाएं और उसमें दो रक्‌अत नमाज़ पढ़ें, फिर हज़रत फ़ातमा रजि० के 
घर जाएं और उसके बाद अपनी बीवियों के घरों में जाएं । 


चुनांचे एक बार सफ़र से वापस तशरीफ़ लाए और अपनी बीवियों 
फे घरों से पहले हज़त फ़ातमा के घर तशरीफ ले गए, तो हज़रत फ़ातमा 
ने अपने घर के दरवाज़े पर आपका स्वागत किया और आपके मुबारक 
नेहे और आंखों का बोसा लेने लगीं और रोने लगीं. तो उनसे हुजूर 
सल्लल्लाहु अलैहि व सल्लम ने फ़रमाया, क्यों रोती हो ? 

उन्होंने अर्ज़ किया, ऐ अल्लाह के रसूल सल्ल० | आपकी यह 
हालत देखकर रो रही हूं कि आपका रंग (सफ़र को मशक़्क्त की वजह 


से) बदल चुका है और आपके कपड़े पुराने हो गए हैं, तो उनसे आपने 
फ़रमाया-.. 
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हयातुस्सहाया ( भाग ) ss हे 


'ऐ फ़ातमा ! मत रोओ, अल्लाह ने तम्हां 
तुम्हारे बाप को ऐसा दीन देकर 
भेजा है, जिसको अल्लाह धरती के हर पक्के घर में ओर हर कच्चे घर में 


और हर उनी खेमे में ज़रूर दारिल करेंगे । जो इस्लाम में दारिड्रल होंगे, 


वे इज़्ज़त पाएंगे, और जो दाखिल नहीं होंगे, वे ज़लील होंगे और दुनिया 
के जितने हिस्से में रात पहुंचती है, उतने हिस्सों में यह दीन भी पहुंचेगा, 
यानी सारी दुनिया में पहुंचकर रहेगा ।' 

हज़रत तमीम दारी रज़ियल्लाहु अन्हु फ़रमाते हैं कि मैंने हुजुरे 
अक़दस सल्लल्लाहु अलेहि व सल्लम को यह फ़रमाते हुए सुना कि जहां 
तक दिन रात पहुंचते हैं (यानी सारी दुनिया में) यह दीन ज़रूर पहुंचेगा 
और हर कच्चे और पक्के घर में अल्लाह इस दीन को ज़रूर दाखिल 
करेंगे, मानने वाले को इज्जत देकर और न मानने वाले को ज़लील 
करके, चुनांचे इस्लाम और इस्लाम वालों को अल्लाह इज़्ज़त देंगे और 
कुफ़ को ज़लील च रुसवा करेंगे । 

हज्रत तमीम दारी फ़रमाया करते थे कि मैंने इस मंज़र को अपने 
ख़ानदान में अच्छी तरह देखा कि इनमें से जो मुसलमान हुए, ख़ैर व 
शराफ़त और इज़्ज़त ने उनके क़दम चूमे और जो काफ़िर रहे, वे ज़लोल 
हुए । उनको छोटा बनना पड़ा ओर जिज़या देना पड़ा । 

हज़रत अनस रज़ि० फ़रमाते हैं कि हज़रत अबू मूसा रज़ियल्लाहु 
अन्हु ने मुझे तुस्तर की जीत की ख़ुशख़बरी सुनाने के लिए हज़रत उमर 
रज़ियल्लाहु अन्हु के पास भेजा। क़बीला बिक्र बिन वाइल के छः 
आदमी दीन से लौटकर मुश्रिकों से जा मिले थे। उनके बारे में हज़रत 
उमर रज़ियल्लाहु अनह ने मुझसे पूछा कि बिक्र बिन वाइल के इन 
आदमियों का क्या हुआ ? 

मैंने कहा, ऐ अमौरुल मोमिनीन ! वे लोग इस्लाम से फिरकर 
मुश्रिकों से जा मिले थे उनका इलाज तो यही था कि उनको क़त्ल कर 
दिया जाता, तो हज़रत उमर रज़ि० ने फ़रमाया, 
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'वे लोग सही-सालिम मेरे हाथ आ गए होते, तो यह | 


मुझे सा 
दुनिया के सोने-चांदी से ज़्यादा पसन्द होता ।' 
मैने कहा, अमीरुल मोमिनीन ! अगर वे आपके हाथ आ जाते, हो 
आप उनके साथ कया बर्ताव करते ? 


उन्होंने मुझसे रमाया कि वे इस्लाम के जिस दरवाज़े से बाह 
थे, में उन पर उसी दरवाज़े से वापस आ जामे को पेश करता, फिर आर 
वे इस्लाम की ओर वापस आ जाते तो में उनके इस्लाम को कुबूल का 
लेता, वरना उन्हें जेलखाने में डाल देता / 

हज़रत अब्दुईहमान क़ारी कहते हैं, हज़रत मूसा की ओर से एक 
आदमी अमीरुल मोमिनीन हज़रत उमर बिन ख़त्ताब रज्ियल्लाह अनह 
को ख़िदमत में हाज़िर हुआ । हज़रत उमर रज़ि० ने उससे लोगों हे 
हालात पूछे, जो उसने बताए । 

फिर हज़रत उमर रज़ि० ने फ़रमाया, क्या कोई अजीब व गरीब बात 
तुम्हारे यहां पेश आई है? 


उसने कहा, हां, यह अजीब बात पेश आई है कि एक आदमी 
मुसलमान होकर फिर काफिर हो गया । 

हज़रत उमर रज़ि० ने फ़रमाया, तुमने उसके साथ क्या बर्ताव 
किया? 

उसने कहा, उसे बुलाकर उसकी गरदन उड़ा दी । 

हज़रत उमर रज़ि० ने फ़रमाया, कया तुमने उसे तीन दिन क्ैद 
किया ? और हर दिन उसे एक रोटी खिलाई और उससे तौबा कराई ? 
(अगर तुम ऐसा कर लेते तो) शायद वह तौबा कर लेता और अल्लाह के 
दीन में वापस आ जाता? ऐ अल्लाह ! इस मौक़े पर मैं मौजूद नहीं था 
और न ऐसा करने का मैरे हुक्म दिया था और अब जब मुझे इस 
वाक्रिए का इल्म हुआ, मैं उससे राज़ी भी नहीं हुआ ।' 
!. रकजुल उम्माल, भाग 7, पृ० 89, बैहक़ो, भाग 8, पृ० 207 
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हज़रत अग्र बिन आस रज़ियल्लाहु अन्हु ने अमीरुल मोमिनीन 
हज़रत उमर रज़ियल्लाहु अन्हु को एक ख़त लिखा, जिसमें उन्होंने एक 
आदमी के बारे में पूछा कि वह इस्लाम में दाखिल हुआ, फिर काफ़िर 
हो गया, फिर इस्लाम में दाखिल हुआ, फिर काफ़िर हो गया, यहां तक 
कि ऐसा उसने कई बार किया, कया उससे इस्लाम क्रुबूल किया 
जाएगा ? 

तो हज़रत उमर रज़ि० ने उनको यह जवाब लिखा कि जब तक 
अल्लाह लोगों से इस्लाम कुबूल करता रहे, तुम भी उससे इस्लाम क़ुबूल 
करते रहो । इसलिए अब उस पर इस्लाम पेश करके देखो | अगर वह 
कुबूल कर ले तो उसे छोड़ दो, वरना उसकी गरदन उड़ा दो । ! 


हज़रत अबू इप्रान जौनी कहते हैं कि हजरत उमर रज्ियल्लाहु अन्हु 
का एक ईसाई सन्यासी (राहिब) के पास से गुज़र हुआ। आप वहां खड़े 
हो गए | 

लोगों ने राहिब को पुकार कर कहा, यह अमीरुल मोमिनीन हैं ? 

उसने झांक कर देखा तो उस पर तक्लीफ़ें उठाने, मुजाहदा करने 
और दुनिया से बेताल्लुक़ हो जाने की निशानियां दिखाई दे रही थीं 
(यानी मुजाहदों की ज़्यादती की वजह से बहुतं ख़स्ताहाल और कमज़ोर 
हो रहा था) 

उसे देखकर हज़रत उमर रङ्रियल्लाहु अन्हु रो दिए, तो उनसे किसी 
ने कहा, आप मत रोएं, यह तो ईसाई है, (मुसलमान नहीं) 

तो हज़रत उमर रज़ियल्लाहु अन्हु ने फ़रमाया, यह मुझे मालूम है, 
लेकिन मुझे इस पर तरस आ रहा है और अल्लाह का इर्शाद है 

8429० 0४ Largs HE 

'आमिलतुन नासिब: तस्ला नारन हामियः 

(बहुत से लोग) मेहनत करने वाले थके हुए हैं, गिरेंगे धधकती हुई 
आग में (यानी काफ़िर लोग जो दुनिया में बड़ी-बड़ी रियाज़ करते हैं, 
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अल्लाह के यहां कुछ क्ुबूल नहीं होती, इसलिए दुनिया की मशङ्न 
उठाने के बावजूद दोज़ख में जाएंगे) मुझे इस बात पर तरस आया ड 
दुनिया में थका देने वाली मेहनत कर रहा है और इतने मुजाहदे र्दन 
कर रहा है, लेकिन मरकर भी दोज़ख़ में जाएगा । 
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हुजरे अक्र्दस सल्लल्लाहु अलैहि व 
सल्लम का एक-एक आदमी को दावत देना 


हुजूर सल्लल्लाहु अलैहि व सल्लम का हज़रत 
अबूबक्र रज़ियल्लाहु अन्हु को दावत देना 

हज़रत आइशा रज़ियल्लाहु अन्हा फ़रमाती हैं कि हज़रत अबूबक्र 
रज़रियल्लाहु अनु हुजूर सल्लल्लाहु अलैहि व सल्लम के जाहिलियत के 
ज़माने के दोस्त थे । एक दिन हुजूर सल्ल० की मुलाक़ात के इरादे से घर 
से निकले । आपसे मुलाकात हुई तो अर्ज़ किया 

'ऐ अबुल क्रासिम ! (यह हुजूर सल्ल० का उपनाम है) क्या बात 
है? आप अपनी क्रौम की मज्लिसों में नज़र नहीं आते हैं और लोग यह 
इलज़ाम लगाते हैं कि आप उनके बाप-दादा वगौरहे के ऐब बयान करते 
हैं ।' 

हुजूर सल्लल्लाहु अलैहि व सल्लम ने फ़रमाया, मैं अल्लाह का 
रसूल हूं और तुमको अल्लाह की दावत देता हूं । 

ज्यों ही हुज़र सल्ल० ने अपनी बात पूरी फ़रमाई, हज़रत अबूबक्र . 
रज़ि० फ़ौरन मुसलमान हो गए। 

हुजूर सल्ल० हज़रत अबूबक्र रज़ि० के इस्लाम लाने पर इतने खुश 
हुए कि उस दिन कोई भी मक्का की इन दोनों पहाड़ियों के दर्मियान, 
जिनको 'अख़शबैन' कहते हैं, आपसे ज़्यादा ख़ुश न था । 

हज़रत अबूबक्र रज़ि० बहां से हज़रत उस्मान बिन अफ़्फ़ान, हज़रत 
तलहा बिन उबैदुल्लाह, हज़रत ज़ुबैर बिन अव्वाम और हज़रत साद बिन 
अबी वक्रक्रास के पास तशरीफ़ ले गए। वे लोग भी मुसलमान हो 
गए । 

दूसरे दिन हज़रत अबूबक्र हुजूर सल्ल० के पास हज़रत उस्मान बिउ 
मज़ऊन, हज़रत अबू उबैदा बिन जर्राह, हज़रत अब्दुरहमान बिन औफ़, 
हज़रत अबू सलमा बिन अब्दुल असद. और हज़रत अरक्रम बिन अबुल 
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अर्म को लेकर हाज़िर हुए और ये सभी मुसलमान हो गए 

हज़रत अबुबक्र सिद्दीक़ रज़ियल्लाहु अन्ह कौ हुज़ुर सल्लल्लाह 
अलैहि व सल्लम से मुलाक़ात हुई तो उन्होंने अर्ज़ किया, ऐ मुहम्मद 
सल्ल० ! क्ुरैश जो कुछ कर रहे है, क्या बह सही है कि आपने हमार 
माबूदों को छोड़ दिया है और आपने हमें बेवक्रूफ़ बताया है और हमर 
बाप-दादी पर कुफ़् का इलज़ाम लगाया है? 

आपने फ़रमाया, हां, यह सब सही है । बेशक मैं अल्लाह का 
और नबी हूं। अल्लाह ने मुझे इसलिए नबी बनाकर भेजा है, ताकि मै 
उसका पैगाम पहुंचाऊं । मैं तुम्हें यकीन के साथ अल्लाह की दावत देता 
हूं। अल्लाह की क़सम ! बेशक हक़ यही है। ऐ अबूबक्र ! मैं तुमको 
एक अल्लाह को दाबत देता हूं जिसका कोई शरीक नहीं है। उसके 
सिवा किसी की इबादत न करो और हमेशा उसकी इताअत करते रहो | 
इसके बाद आपने कुरआन पढ़कर सुनाया । 

हज़रत अबुबक्र ने न इक़रार किया और न इंकार और इस्लाम ले 
आए और बुतपरस्ती छोड़ दी और अल्लाह के शरीकों को भी छोड़ 
दिया और इस्लाम के हक़ होने को मान लिया और ईमान व तस्दीक़ के 
साथ हज़रत अबूबक्र वापस हुए । 

दूसरी रिवायत में यह आया है कि हुज़ूर सल्लल्लाहु अलैहि व 
सल्लम ने फ़रमाया कि मैंने जिसको भी इस्लाम की दावत दी, वह ज़रूर 
हिचकिचाया और संकोच में पड़ा और कुछ देर सोचकर इस्लाम को 
कबूल किया, लेकिन जब मैंने अबूबक्र को दावत दी, वह न हिचकिचाए 
और न संकोच में पड़े, बल्कि इस्लाम ले आए।' 

इसलिए पहली रिवायत में जो ये शब्द आए हैं कि अबूबक्र ने ग 
इक़रार किया और न इन्कार किया, यह सही नहीं है, क्योंकि इब्ने इस्हाक़ 
वगैरह बहुत से रिवायत करने वालों ने ज़िक्र किया है कि हज़रत 
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अबूबक्र पैगम्बर बनाए जाने से पहले ही हुजूर सल्लल्लाहु अलैहि ब 
सल्लम के इर वक़्त साथ रहने वाले थे और अच्छी तरह से जानते थे 
कि हुजूर सल्‍ल० सच्चे और अमानतदार हैं और अच्छे स्वभाव और 
बेहतरीन अज़्लाक़ के मालिक हैं, कभी मझ़लूक़ के बारे में झूठ नहीं 
बोल सकते हैं, तो अल्लाह के बारे में कैसे झूठ बोल सकते हैं, इसलिए 
ज्यों ही हुज़ूर सल्ले० ने उनसे यह बात कही कि अल्लाह ने उनको रसूल 
बनाकर भेजा है, उन्होंने तुरन्त उसकी तस्दीक़ की और ज़रा भी न 
हिंचकिचाए और न देर को । 

बुखारी शरीफ़ में हज़रत अबुद्दरदा रज़ियल्लाह अन्हु से नक़ल 
किया गया है कि एक बार हज़रत अनूबक्र और हज़रत उमर रज़ि० में 
कुछ झगड़ा हुआ, तो हुज़ूर सल्ल० ने फ़रमाया-- 

'अल्लाह ने मुझे तुम्हारे पास भेजा था, उस वक़्त तुम सबने कही 
था कि मैं ग़लत कहता हूं, लेकिन अबूबक्र ने कहा था कि यह सही 
कहते हैं और जान व माल से उन्होंने मेरी हमदर्दी को थी, तो क्या तुम 
लोग मेरी वजह से मेरे इस साथी को छोड़ दोगे?' यह वाक्य हुजूर 
सल्ल० मे दो बार इर्शाद फ़रमाया । 

इसके बाद हज़रत अबूृबक्र को किसी ने कभी कुछ तकलीफ़ नहीं 
दी। 

हुजूर सल्लल्लाहु अलैहि व सल्लम का यह इर्शाद इस बात की 
खुली दलील है कि हज़रत अबूबक्र रज़ि० सबसे पहले इस्लाम ले 
आए । 


हुजूर सल्लल्लाहू अलैहि व सल्लम का 


हज़रत उमर बिन खत्ताब को दावत देना 


हज़रत अब्दुल्लाह बिन मसऊद रज़ियल्लाहु अन्हु फ़रमाते हैं कि 
हुजूर सल्लल्लाहु अलैहि व सल्लम ने यह दुआ मांगी-- 
'ऐ अल्लाह ! इस्लाम को उमर बिन ख़त्ताब या अबू जहल निन 
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हिशाम के ज़रिए ताक़त पहुंचा ।' 

चुनांचे अल्लाह ने आपकी दुआ हज़रत उमर बिन ख़त्ताब के हक़ में 
कुबूल फ़रमाई और अल्लाह ने उनको इस्लाम की बुनियादों के मज़बूत 
होने का और बुतपरस्ती की इमारत के गिर जाने का ज़रिया बनाया । 

हज़रत सौबान की एक हदीस सहाबा किराम से सरि्ियां सहन 
करने के बाब में आगे आएगी। इसमें हज़रत उमर रज़ि० को बहन 
फ़ातमा औरं उनके ख़ाविंद सईद बिन ज़ैद के तकलीफ़ बरदाश्त करने 
का उल्लेख है और फिर इस हदीस में यह मज़्मून है कि हुज़ूर 
सल्लल्लाहु अलैहि व सल्लम ने हज़रत उमर रज़ि० के दोनों बाज़ुओं को 
पकड़ कर झिंझोड़ा और फ़रमायां, तुम्हारा क्या इरादा है और तुम क्यों 
आए हो ? 

हज़रत उमर रज़ि० ने कहा, आप जिस चीज़ की दावत दे रहे हैं, वह 
मेरे सामने पेश फ़रमाएं । 

आपने फ़रमाया कि इस बात की गवाही दो कि अल्लाह के सिवा 
कोई माबूद नहीं, वह अकेला है। उसका कोई शरीक नहीं और मुहम्मद 
सल्लल्लाहु अलैहि व सललम उसके बन्दे और रसूल हैँ। 

हज़रत उमर रज़ि० यह सुनते हो उसी जगह इस्लाम ले आए और 
हज़रत उमर ने अर्ज़ किया, आप (इस घर को छोड़ें और मस्जिदे हराम) 
तशरीफ़ ले चलें। (वहां जाकर काफ़िरों के सामने खुल्लम खुल्ला 
अल्लाह की इबादत करें)” 

हज़रत अस्लम कहते हैं कि हमसे हज़रत उमर रज्जियल्लाहु अह ने 
फ़रमाया, बया तुम लोग चाहते हो कि मैं अपने शुरू इस्लाम का क्रिस्सा 
बयान करू ? 

हमने कहा, जी ज़रूर | 

आपने फ़रमाया, मैं हुजूर सल्लल्लाहु अलैहि व सल्लम के बड़े 





। हैसमो, भाग ५, पृ० ४। 
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दुश्मनों में से था। सफ़ा पहाड़ी के क़रीब एक मकान में हुजूर सल्ल० 
तशरीफ़ रखते थे। मैं आपकी ख़िदमत में हाज़िर हुआ और आपके 
सामने बैठ गया । ॒ 

आपने मेरा गरेबान पकड़ कर फ़रमाया, ऐ खत्ताब के बेटे! 
मुसलमान हो जा और साथ ही यह दुआ की कि ऐ अल्लाह! इसे 
हिम्मत अता फ़रमा । मैंने तुरन्त कहा 

OS Es Bi SSE 

अश्हदु अल्ला इला-ह इल्लल्लाइ व अश्हदु अन-न-क रसूलुल्लाइ० 

फ़रमाते हैं, मेरे इस्लाम लाते ही मुसलमानों ने इतनी ऊंची आवाज़ 
से तक्बीर कही, कि जो मक्का की तमाम गलियों में सुनाई दी । 


हजर सल्लल्लाहटू अलैहि च सल्लम का हज़रत उस्मान 
बिन अफ़्फ़ान रज़ियल्लाहु अन्हु को दावत देना 

हज़रत अम्र बिन उस्मान कहते हैं कि हज़रत उस्मान रज़ियल्लाहु 
अनु ने फ़रमाया कि मैं अपनी खाला अरवा बिन्त अब्दुल मुत्तलिब के 
पास उनकी बीमारी के बारे में पूछने गया। कुछ देर बाद हुज़ूर 
सल्लल्लाह अलैहि ब सल्लम वहां तशरीफ़ लाए। मैं आपको गौर से 
देखने लगा और आपकी नुबृवत का थोड़ा बहुत तज्क़िरा उन दिनों हो 
चुका था। 

आपने मेरी ओर मुतवज्जह होकर फ़रमाया, ऐ उस्मान ! तुम्हें क्या 
हुआ? (मुझे गौर से देख रहे हो ?) 

मैंने कहा, मैं इस बात पर हैरान हूं कि आपका हमारे में बड़ा मर्तबा 
है और फिर आपके बारे में ऐसी बातें कही जा रही हैं । 

इस घर आपने फ़रमाया, ला इला-ह इल्लल्लाहुर ५90 द ॥|६ 

अल्लाह गवाह है किं मैं यह सुनकर कांप गया । 

फिर आपने यह आयत तिलावत फ़रमाई-- 


!. बजार, हुलीया, भाग ॥, पृ० 4] 
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'और आसमान में है रोज़ी तुम्हारी और जो तुमसे वायदा किया 

गया, सो क़सम है रब आसमान और ज़मीन की कि यह बात तहकीक ई 

जैसे कि तुम बोलते हो ।' (अज़-ज़ारियात 22-23) 

फिर हुज़ूर सल्ल० खड़े हुए और बाहर तशरीफ़ ले गए? मैं भी 

आपके पीछे चल दिया। और आपकी ख़िदमत में हाज़िर होक 

मुसलमान हुआ ! 


हुजूर सल्लल्लाहु अलेहि व सल्लम का हज़रत 
अली बिन अबी तालिब रज़ि० को दावत देना 


हज़रत अलौ बिन अबी तालिब रज़ियल्लाहु अन्हु हुजूर सल्लल्लाह 
अलैहि व सल्लम की ख़िदमत में हाज़िर हुए, तो हुज़ूर सल्ल० और 
हज़रत ख़दीजा रज़ियल्लाहु अन्हुमा दोनों नमाज़ पढ़ रहे थे, तो हज़र 
अली ने पूछा-- 

ऐ मुहम्मद सल्ल० ! यह क्या है? 

हुजूर सल्लल्लाह अलैहि ब सल्लम ने फ़रमाया, यह अल्लाह का 
वह दीन है, जिसे अल्लाह ने अपने लिए पसन्द किया और जिसे देकर 
अपने रसूलों को भेजा। मैं तुमको अल्लाह को ओर दावत देता हूं जो 
कि अकेला है, जिसका कोई शरीक नहीं है कि तुम उसकी इबादत करो 
और लात व उज़्ज़ा दोनों बुतों का इन्कार कर दो । 

हज़रत अली ने कहा, यह ऐसी बात है, जो आज से पहले मैंने कभी 
नहीं सुनी | इसलिए मैं अपने बालिद अबू तालिंब से पूछकर ही इसके 
बारे में कुछ फ़ैसला करूंगा । 

आपने इस बात को पसन्द न फ़रमाया कि आपके एलान करे से 
पहले आपका भेद खुल जाए, तो उनसे फ़रमाया, ऐ अली ! अगर हुम 
इस्लाम नहीं लाते हो, तो इस बात को छिपाए रखो । 
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हज़रत अली रज़ि० ने इसी हाल में रात गुजारी, फिर अल्लाह ने 
उनके दिल में मुसलमान होने का शौक़ पैदा फ़रमा दिया । अगले दिन 
सुबह होते ही हुजूर सल्ल० की ख़िदमत में हाज़िर हुए और आर्ज 
किया- कल मेरे सामने आपने कया बात पेश फ़रमाई थी ? 

आपने फ़रमाया, इस बात की गवाही दो कि अल्लाह के सिवा कोई 
माबुद महीं, जो कि अकेला है, उसका कोई शरीक नहीं और लात व 
उज़ज़ा का इंकार कर दो और अल्लाह के तमाम शरीकों से अलग होने 
का इज़्हार करो | 

हज़रत अली रज़ि० ने हुज़ूर सल्ल० की बात मान ली और इस्लाम 
ले आए और अबू तालिब के डर से आपके पास छिप-छिप कर आते रहे 
और अपने इस्लाम को छिपाए रखा, बिल्कुल ज़ाहिर न होने दिया ।! 

हन्बा उरनी कहते हैं, मैने हज़रत अली रज़ियल्लाह अन्हु को एक 
दिन मिंबर पर हंसते हुए देखा और इससे पहले कभी इतना ज़्यादा हंसते 
हुए नहीं देखा था कि आपके दांत ज़ाहिर हो जाएं, फिर फ़रमाया-- 

मुझे अबू तालिब की एक बात याद आई कि एक दिन अबू तालिब 
हमारे पास आए और मैं बले नख़्ला में हुजूर सल्लल्लाहु अलैहि व 
सल्लम के साथ नमाज़ पढ़ रहा था, तो उन्होंने कहा, ऐ मेरे भतीजे ! तुम 
दोनों क्या कर रहे हो ? 

हुजूर सल्ल० ने उनको इस्लाम की दावत दी तो उन्होंने कहा कि 
तुम दोनों जो कुछ कर रहे हो, उसमें कोई हरज नहीं है (और सज्दा की 
ओर इशारा करते हुए कहा), लेकिन यह नहीं हो सकता कि मेरे सुरीन 
(सज्दे की हालत में) मेरे से ऊपर हो जाएं, यानी मैं सज्दा नहीं कर 
सकता । 

यह कहते हुए हज़रत अली रज़ि० अपने वालिंद की इस बात पर 
ताउ्जुब करते हुए हंसे, फिर फ़रमाया, ऐ अल्लाह ! मेरे इत्म के मुताबिक़ 
आपके नबी सल्लल्लाहु अलैहि व सल्लम के सिंवा इस उम्मत में से 
किसी बन्दे ने मेरे से पहले आपकी इबादत नहीं की है । 


. चिदाया, भाग 3, १० 24 
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यह आठे तीन बार कही और फ़रमाया, मैने तमाम लोगों से साठ 
साल पहले नमाज़ पढ़नी शुरू कर दी थी । 


हुजूर सल्लल्लाहु अलैहि व सल्लम का 
हज़रत अप्र बिन अबसा रज़ि० को दावत देना 


हज़रत शद्दाद बिन अब्दुल्लाह कहते हैं कि हज़रत अबू उमामा ३ 
हज़रत अम्र बिन अबसा से पूछा कि आप किस बुनियाद पर यह दावा 
करते हैं कि इस्लाम लाने में आपका चौथा नम्बर है । 

उन्होंने फ़रमाया मैं जाहिलियत के ज़माने में लोगों को सरासर 
गुमराही पर समझता था और बुत मेरे ख्याल में कोई चीज़ हो न थे। 
फिर मेने एक आदमी के बारे में सुना कि वह मक्का में (शैब की ख़बरे 
बतलाता हे और नई-नई बातें बयान करता है। चुनांचे मैं ऊंटनी पर 
सवार होकर फ़ौरन मक्का पहुंचा ! वहां पहुंचते ही मालुम हुआ कि हुजूर 
सल्लल्लाहु अलैहि व सल्लम छुपकर रहते हैं और आपकी क्रोम आपकी 
मुखालिफ़ और बहुत बेबाक है । 

मैं बड़े हीले-बहाने करके आप तक पहुंच गया, मैंने अर्ज़ किया, 
आप कोन हैं ? 

आपने फ़रमाया, मैं अल्लाह का नबी हूं | 

मैने अर्ज़ किया, अल्लाह का नबी किसे कहते हैं ? 

आपने फ़रमाया, अल्लाह की ओर से पैगाम लाने वाले को । 

फिर मैंने अर्ज़ किया, कया वाक़ई अल्लाह ने आपको पैग़ाम देकर 
भेजा है? 

आपने फ़रमाया, हां । 

मैंने अर्ज़ किया, अल्लाह मे क्या पैगाम देकर भेजा है ? 

आपने फ़रमाया, अल्लाह मे मुझे यह पैग़ाम देकर भेजा है कि 
अल्लाह को एक माना जाए और उसके साथ किसी भी चीज़ को शरीक 





।. हैसमी, भाग 9, पृ० 202, अहमद, अबू याला, तबरानी 
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थ किया जाए और बुतों को तोड़ दिया जा और रिश्तों को जोड़ा जाए 
और उनसे अच्छा व्यवहार किया जाए | 
मने आपकी ख़िदमत में अर्ज़ किया, इस दीन के मामले में आपके 
साथ कोन हैं ? 
आपने फरमाया, एक आज़ाद और एक गुलाम । 
मैंने देखा तो आपके साथ हज़रत अबूबक्र बिन अबू क्रहाफ़ा और 
हज़रत अबुबेक्र के गुलाम हज़रत बिलाल थे। 
मैंने अर्ज किया, मैं आपकी पैरवी करना चाहता हूं, यानी इस्लाम 
को ज़ाहिर करके यहां मक्का में आपके साथ रहना चाहता हूं । 
आपने फ़रमाया, अभी तो तुम्हारा मेरे साथ रहना तुम्हारी ताक़त से 
बाहर है, इसलिए अब तुम घर चले जाओ और जब तुम सुनो कि मुझे 
ग़लबा हो गया है, तो मेरे पास चले आना । 
हज़रत आप्र बिन अबसा फ़रमाते हैं कि मुसलमान होकर मैं अपने 
घर वापस आ गया और हुजूर सल्लल्लाहु अलैहि ब सल्लम 'हिजरत 
फरा कर मदीना तशरीफ़ ले गए। मैं आपको ख़बरें और आपके 
हालात मालूम करता रहता था, यहां तक कि मदीना से एक क्राफ़िला 
आया। मैंने उन लोगों से पूछा-- 
'वह मक्की आदमी जो मक्का से तुम्हारे यहां आया है, उसका क्या 
हाल है ?' 
उन लोगों मे कहा कि उनकी क्रौम ने उनकी क़त्ल करना चाहा, 
लेकिन वह क़त्ल न कर सके और ख़ुदा की मदद उनके और क्रीम के 
बीच रुकावट बन गई और हम लोगों को इस हाल में छोड़कर आए हैं 
कि सब आपकी ओर लपक रहे हैं । 
हज़रत आप्र बिन अबसा कहते हैं कि मैं अपने ऊंट पर सवार होकर 
मदीना पहुंचा और हाज़िर होकर अर्ज़ किया-- 
'ऐ अल्लाह के रसूल सल्ल० ! कया आप मुझको पहचानते हैं ?' 
आपने फ़रमाया, हां, क्या तुम बहो नहीं हो जो मक्का में मेरे पास 
आए थे ? 
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मैंने अर्ज़ किया, जी हां, मैं वही 


हूं। इसके बाद मैंने अरज किया 
अल्लाह के रसूल सल्ल० ! जो कुछ अल्लाह ने आपको सिखाया ३ 
और मैं नहीं जानता हूं उसमें से आप कुछ मुझे सिखा दें । 
इसके बाद हदीस का काफ़ी हिस्सा अभी बाक़ी है । 


हज़रत अप्र बिन अबासा की एक हदीस और भी है, जिसमें यह मज़ा 
है कि मैंने अर्ज़ किया, अल्लाह ने आपको क्या पैगाम देकर भेजा है ? 


आपने फ़रमाया, यह पैगाम देकर भेजा है कि रिइते-नारे जोड़े जाएं 
ओर इंसानी जानों की हिफ़ाज़त की जाए और रास्तों को अम्न बाला 
रखा जाए और बुतों को तोड़ा जाए और एक अल्लाह की इबादत की 
जाए ओर उसके साथ किसी को शरीक म किया जाए । 

मैंने अर्ज़ किया कि ये हुक्म जो अल्लाह ने आपको देकर भेजे 
बहुत अच्छे हैं ओर में आपको इस बात पर गवाह बनाता हूं कि मैं आप 
पर ईमान ला चुका हूं और मैं आपको सच्चा मानता हूं । क्या मैं आपके 
साथ ठहर जाऊ? या आप जो मुनासिब समझें ? 

आपने फ़रमाया, तुम ख़ुद देख रहे हो कि जिस दीन को लेकर मै 
आया हूं, लोग उसे कितना बुरा समझ रहे हैं? इसलिए अब तुम अपने 
घर जाकर रहो और जब तुम मेरे मुताल्लिक़ यह सुन लो कि मैं अपनी 
हिजरत वाली जगह पर पहुंच गया हूं, तो उस वक़्त मेरे पास आ जाना । 


हुजूर सल्लल्लाहु अलैहि ब सल्लम का हज़रत उ्ालिद 
बिन सईद बिन आस रज़ियल्लाहु अन्हु को दावत देना 

हज़रत ख़ालिद बिन सईद बिन आस रज़ियल्लाहु अन्हु शुरू में 
मुसलमान हुए थे अपने भाइयों में सबसे पहले इस्लाम लाए थे और 
उनके इस्लाम लाने की शुरूआत इस तरह हुई कि उन्होंने सपना देखा 
कि बह एक आग के किनारे खड़े हैं । 
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उन्होंने बताया कि उस आग की लम्बाई-चौड़ाई इतनी ज़्यादा है कि 
अल्लाह ही जानते हैं और उन्होंने सपने में यह भी देखा कि उनके 
वालिंद उनको आग में धकेल रहे हैं और यह भी देखा कि हुजूर 
सल्लल्लाहु अलैहि व सल्लम उनकी कमर को पकड़े हुए हैं, ताकि वे 
आग में न गिर जाएं। 
वह घबराकर नींद से उठे और कहने लगे कि में अल्लाह की क्रसम 
खाकर कहता हूं, यह बिल्कुल सच्चा सपना है । 
इसके बाद उनकी हज़रत अबूबक्र रज़रियल्लाहु अन्हु से मुलाक़ात 
हुई और उनको अपना सपमा सुनाया । 
हज़रत अबूबक्र रज़ि० ने फ़रमाया, तुम्हारे साथ (अल्लाह की ओर 
से) भलाई का इरादा किया गया। यह अल्लाह के रसूल सल्लल्लाहु 
अलैहि च सल्लम हैं, तुम इनकी पैरवी करो । (तुम्हारे सपने का मतलब 
यही है कि) तुम उनकी पैरवी ज़रूर करोगे और उनके साथ इस्लाम में 
दाखिल हो जाओगे और इस्लाम ही तुमको आग में दाखिल होने से 
बचाएगा और तुम्हारा बाप आग में जाएगा । 
हुजूर सल्ल० अजयाद मुहल्ले में तशरीफ़ रखते थे । हज़रत ख़ालिद 
ने वहां आपकी खिदमत में हाज़िर होकर अर्ज़ किया, ऐ मुहम्मद ! आप 
किस चीज़ की दावत देते हैं ? 
आफ्ने फ़रमाया, मैं तुमको एक अल्लाह की दावत देता हूं, जिसका 
कोई शरीक नहीं है और इस बात की दावत देता हूं कि मुहम्मद अल्लाह 
के बन्दे और रसूल हैं और उन पत्थरों की इबादत छोड़ दो, जो म सुनते 
हैं और न देखते हैं और न नुक्सान पहुंचा सकते हैं और न नफ़ा और न 
यह जानते हैं कि कौन उनकी पूजा करती है और कौन नहीं करता है। 
हज़रत ख़ालिद ने तुरन्त कलिमा पढ़ लिया कि मैं इस बात की 
गवाही देता हूं कि अल्लाह के सिवा कोई माबूद नहीं और इस बात की 
कि आप अल्लाह के रसूल हैं। इनके इस्लाम लाने से हुजूर सल्ल० को 
बहुत ख़ुशी हुई । 
इसके बाद हज़रत ख़ालिद अपने घर से ग्रान हो गए और उनके 
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बालिद को उनके मुसलमान होने का पता चल गया । उसने उनकी खोज 
में आदमी भेजे, जो उनको उनके वालिद के पास लेकर आए । 


वालिद ने उनको खूब डांटा और जो कोड़ा उसके हाथ में था, उससे 
उनकी इतनी पिटाई की कि वह कोड़ा उनके सर पर तोड़ दिया और कहा 
कि अल्लाह की क्रसम ! में तुम्हारा खाना-पीना बन्द कर दूगा । 


हज़रत ख़ालिद रज़ि० ने कहा, अगर तुम बन्द कर दोगे, तो अल्लाह 
मुझे ज़रूर इतनी रोज़ी दे देंगे, जिससे मैं अपनी ज़िंदगी गुज़ार लूंगा । 
यह कहकर हुज़ूर सल्ल० के पास चले गए | 


हुजूर सल्लल्लाहु अलैहि व सल्लम उनका हर तरह का ख्याल 
रखते और यह हुज़ूर सल्ल० के साथ रहते ।' 


दूसरी रिवायत में यह मजमून है कि उनके वालिद ने उनकी खोज में 
अपने गुलाम राफ़ेअ और अपने उन बेटों को भेजा, जो अभी तक 
मुसलमान नहीं हुए थे। उन्होंने उनको खोज लिया और उनको उनके 
वालिंद अबू उहैहा के पास ले आए | 


उनके वालिद ने उनको ख़ूब डांटा और झिड़का । उसके हाथ में एक 
कुमची थी, जिससे उनको इतना मास कि वह कुमची उनके सर पर टूट 
गई, फिर कहने लगा, 'तुम मुहम्मद के पीछे लग गए हो, हालांकि तुम्हें 
मालूम है कि वह अपनी क्रोम की मुखालफ़त कर रहे हैं और अपनी 
क्रौम के ख़ुदाओं में और उनके बाप-दादे, जो जा चुके हैं, उनमें ऐब 
निकाल रहे हैं ।' 

हज़रत ख़ालिद ने कहा, अल्लाह की क़सम ! वह सच कहते हैं और 
मैंने उनकी पेरवी कर ली है । 

इस पर उनके वालिद अनू उहेहा को बड़ा गुस्सा आया और उनकी 
बहुत बुरा-भला कहा और गालियां दीं और कहा, ओ कमीने ! जहां तेरा 
दिल चाहता है, चला जा। अल्लाह की क़सम ! मैं तुम्हारा खाना-पीना 
बन्द कर दूगा । 
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हज़रत ख़ालिद ने कहा, अगर तुम बन्द कर दोगे तो अल्लाह मुके 
इतनी रोज़ी ज़रूर देंगे जिससे मैं गुज़ारा कर लूंगा । 

इस पर उनके वालिद ने उनको घर से निकाल दिया और अपने 
बेटों से कहा, तुममें से कोई इससे बात न करे, वरना मैं उसके साथ वही 
मामला करूंगा जो मैंने इसके साथ किया है । 

चुनांचे हज़रत ख़ालिद हुजूर सल्ल० के पास चले आए हुजूर 
सल्लल्लाहु अलैहि व सल्लम उनका हर तरह का ख्याल करते और यह 
हुज़ुर सल्लल्लाहु अलैहि व सल्लम के साथ रहा करते थे । 

और एक और रिवायत में यह है कि हज़रत ख़ालिद मक्का के 
पास-पड़ोस में जाकर अपने वालिद से छुप गए और जब हुजूर सल्ल० 
के सहाबा हब्शा की ओर दोबारा हिजरत करने लगे, तो उस वक़्त उन्होंने 
सबसे पहले हिजरत की । 

उनका बाप सईद बिन आस बिन उमैया जब बीमार हुआ तो कहने 
लगा, अगर अल्लाह ने मुझे इस बीमारी से शिफ़ा दी, तो इब्ने अबी 
कबशा (यानी हुज़ूर सल्ल०) के ख़ुदा की मक्का में कभी इबादत न होने 
दूंगा । 

इस पर हज़रत ख़ालिद ने यह दुआ मांगी, ऐ अल्लाह ! इसे बीमारी 
सेशिफ़ानदे। 

चुनांचे बह उसी बीमारी में मर गया ! 


हुज़्र सल्लल्लाहु अलैहि व स्लम का 

हज़रत ज़िमाद रज्ि० को दावत देना | 
हज़रत इब्ने अब्बास रज़ियल्लाहु अन्हुमा फ़रमाते हैं, हज़रत ज़िमाद 

मक्का आए और यह क्रबीला अज़दिशनूआ में से थे और यह पागलपन 

और जिन्नात के असर वगैरह का झाड़-फुंक के ज़रिए इलाज किया करते 
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थे । इन्होंने मक्का के कुछ मूर्खों को यह कहते हुए सुना कि मुहम्मद 

£५४३5% (नऊज़ुबिल्लाह) दीवाने हैं । 

हज़रत जिमाद ने कहा, यह आदमी कहां है? शायद अल्लाह 
उसको मेरे हाथों शिफ़ा फ़रमा दे । 

हज़रत जिमाद कहते है, मेरी हुजूर सल्ल० से मुलाक़ात हुई । मैन 
उनसे अर्ज़ किया, मैं इन ऊपरी असरों का झाड़-फुंक से इलाज करता ह 
और अल्लाह जिसे चाहे, मेरे हाथों झिफ़ा अता फ़रमाते हैं, तो आओ में 
आपका इलाज करू । 

इस पर हुज़ूर सल्ल० ने मस्नून खुत्बे का शुरू का हिस्सा तीन बार 
पढ़कर सुनाया, जिसका तर्जुमा यह है कि 'बेशक तमाम तारोफें अल्लाह 
के लिए हैं। हम उसी की तारीफ़ करते हैं और उसी से मदद मांगते हैं। 
जिसको अल्लाह हिदायत दे दे, उसे कोई गुमराह नहीं कर सकता और 
जिसे वह गुमराह कर दे, उसे कोई हिदायत नहीं दे सकता । मैं इसकी 
गवाही देता हूं कि एक अल्लाह के सिवा कोई माबूद नहीं और उसका 
कोई शरीक नहीं | 

हज़रत ज़िमाद ने ख़ुत्वा सुनकर कहा, अल्लाह की क्सम ! मैने 
काहिनों और जादूगरों और शायरों के कलाम को बहुत सुना है, लेकिन 
इन जैसे कलिमात कभी नहीं सुने। लाइए, हाथ बढ़ाइए । मैं आपसे 
इस्लाम पर बैअत होता हूं । 

चुनांचे उनको हुजूर सल्लल्लाहु अलैहि व सल्लम ने बैअत फ़रमा 
लिया और उनसे फ़रमाया कि यह बैअत तुम्हारो क्रोम के लिए भी है । 

हज़रत ज़िमाद ने अर्ज़ किया, बहुत अच्छा, मेरी क्रौम के लिए भी 
है । चुनांचे बाद में हुजूर सल्लल्लाहु अलैहि व सल्लम ने एक टुकड़ी 
भेजी, जिनका हज़रत ज़िमाद की क़ौम पर गुज़र हुआ, तो टुकड़ी के 
अमीर ने साथियों से पूछा, क्या तुमने इस कौम की कोई चीज़ ली है ? 

तो एक आदमी ने कहा, मैंने इनका एक लोटा लिया है । 

तो अमीर ने कहा, वह उनको वापस कर दो, क्योंकि यह हज़रत 
ज़िमाद की क़ौम है । 
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एक रिवायत में है कि हज़रत ज़िमाद ने हुज़ूर सल्ल० से अर्ज़ किया 
कि ये कलिमे आप दोबारा सुनाएं, क्योंकि ये कलिमे बलागात में समुद्र 
की गहराई को पहुंचे हुए हैं।' 

हज़रत अब्दुरहमान अदवी कहते हैं कि हज़रत ज़िमाद रज़ियल्लाहु 
अन्हु ने बयान फ़रमाया-- 

मैं उमरा करने के लिए मक्का गया। वहां मैं एक मज्लिस में बैठा, 
जिसमें अबू जहल, उत्बा बिन र्बीआ और उमैया बिन ख़लफ़ थे | अबू 
जहल ने कहा कि इस आदमी ने हमारी जमाअत में फूट डाल दी है। हमें 
बेवकूफ़ बनाया और हममें से जो मर चुके हैं उन्हें गुमराह क़रार दिया 
और हमारे खुदाओं में ऐब निकाले । 

उमैया ने कहा, इस आदमी के पागल होने में कोई शक नहीं । 

५३७०७५३ नऊजुबिल्लाह मीनज़ालीक 

हज़रत ज़िमाद कहते हैं कि उसकी बात का मेरे दिल पर बड़ा असर 
हुआ और मैंने अपने जी में कहा, में भी तो जिननों वगौरह का इलाज कर 
लेता हूं । 

चुनांचे मैं उस मज्लिस में खड़ा हुआ और हुज़ूर सल्लल्लाहु अलैहि 
व सल्लम को खोजने लगा, लेकिन मुझे आप सारा दिन कहीं न मिले, 
यहां तक कि अगला दिन आ गया । अगले दिन फिर ढूंढने निकला, तो 
मुझे आप मक्रामे इब्राहीम के पीछे नमाज़ पढ़ते हुए मिल गए। मैं बैठ 
गया । जब आप नमाज़ से फ़ारिग हो गए तो मैं आपके क़रीब आ बैठा 
और मैंने कहा, 'ऐ इने अब्दुल मुत्तलिब !' 

आपने मेरी ओर मुतवज्जह होकर फ़रमाया, क्या चाहते हो ? 

मैंने कहा, मैं जिन्नों वगैरह का इलाज कर लेता हूं] अगर आप 
पसन्द करें तो आपका भी इलाज कर दूं और आप अपनी बीमारी की 
बड़ा न समझें, क्योंकि मैंने आपसे भी ज़्यादा सख्त बीमारों का इलाज 
किया, तो वे ठीक हो गए। मैं आपकी क़ौम के पास से आ रहा हूं । वे 
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आपके बारे में कुछ बुरी बातों का ज़िक्र कर रहे थे आपके बरे में कुछ बुरी बातों का ज़िक्र कर रहे थे कि आप डे 
बेवकूफ़ बताते हैं और आपने उनकी जमाअत में फूट डाल दी है और 
उनमें जो मर चुके हैं, उनको आप गुमराह क़रार देते हैं और उनके 
ख़ुदाओं में ऐब निकालते हैं, तो मेने अपने दिल में सोचा कि ऐसे काम्न 
तो पागल (या आसेबज़दा) ही कर सकता है । 

मेरी सारी बात सुनकर हुजूर सल्लल्लाहु अलैहि व सल्लम न 
मस्नून खुत्वा पढ़ा, जिसका तर्जुमा यह है 

'तमाम तारीफ़ें अल्लाह के लिए हैं। में उसकी तारीफ़ करता हूं और 
उससे मदद मांगता हूं ओर उस पर ईमान रखता हूं और उसी पर भरोसा 
करता हूं । जिसको वह हिदायत दे, उसे कोई गुमराह नहीं कर सकता 
और जिसे वह गुमराह कर दे, उसे कोई हिदायत नहीं दे सकता और मै 
इस बात की गवाही देता हूं कि एक अल्लाह के सिवा कोई माबूद नहीं, 
उसका कोई शरीक महीं हे और इस बात की गवाही देता हूं कि मुहम्मद 
उसके बन्दे और रसूल हैं ।' 

हज़रत जिमाद फ़रमाते हैं कि मैंने हुज़ूर सल्ल० से ऐसा कलाम 
सुना कि उससे अच्छा कलाम इससे पहले मैंने कभी नहीं सुना था । मैने 
आपसे इस ख़ुत्बे को दोबारा पढ़ने की गुज़ारिश की, जिस पर आपने 
दोबारा ख़ुत्बा पढ़ा । 

फिर मैंने कहा, आप किस चीज़ की दावत देते हैं ? 

आपने फ़रमाया, मैं इस बात की दावत देता हूं कि तुम एक अल्लाह 
पर ईमान लाओ; जिसका कोई शरीक नहीं और बुतों की गुलामी से 
अपने आपको आज़ाद कर लो और इस बात को गवाही दो कि में 
अल्लाह का रसूल हूं । 

मैंने कहा, अगर मैं ऐसा कर दूं तो मुझे क्या मिलेगा ? 

आपने फ़रमाया, तुम्हें जन्नत मिलेगी । 

ठो मैंने कहा, मैं इस बात की गवाही देता हूं कि एक अल्लाह के 
सिवा कोई माबूद नहीं, जिसका कोई शरीक नहीं है और अपनी गरदन 
से बुतों को उतार कर उनले अलग होने का इज़्हार करता हूं और इस 
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बात की गवाही देता हूँ कि आप अल्लाह के बन्दे और रसूल हैं । 

फिर मैं आपके साथ रहने लग गया, यहां तक कि मैंने कुरआन 
शरीफ़ को बहुत-सी सूरतें याद कर लीं । फिर मैं अपनी क्रोम में ापस 
आ गया । 

अब्दुल्लाह बिन अब्दुरहमान अदवी बयान करते हैं कि हुज़ूर 
सल्लल्लाहु अलैहि व सल्लम ने हज़रत अली रज़ियस्लाहु अन्हु को एक 
जमाअत का अमीर बनाकर भेजा | इन लोगों को एक जगह बीस ऊट 
मिले | वे उनको साथ लेकर चल पड़े । 

हजरत अली बिन अबी तालिब को पता चला कि यह ऊट हज़रत 
ज़िमाद की क्रौम के हैं, तो उन्होंने फ़रमाया, ये ऊंट उनको वापस कर दो, 
चुनांचे वे सब ऊंट वापस कर दिए गए | ' 


हुजूर सल्लल्लाहु अलैहि व सल्लम का 
हज़रत इमरान रज़ियल्लाहु अग्हु के वालिद 
हज़रत हुसैन रज़ियल्लाहु अन्हु को दाबत देना 

कुरैश हज़रत हुसैन रज़ियल्लाहु अन्हु की बड़ी इज़्ज़त करते थै | एक 
बार कुरैश उनके पास आए और उनसे कहा-- 

'आप हमारी ओर से जाकर इस आदमी से बात करें, क्योंकि वह 
हमारे ख़ुदाओं को बुरा-भला कहता है।' 

चुनांचे कुरैश हुसैन के साथ चले ओर हुजूर सल्लल्लाहु अलैहि ब 
सल्लम के दरवाज़े के क़रीब आकर बैठ गए । हुजूर सल्ल० ने फ़रमाया, 
बड़े मियां (यानी हज़रत हुसैन) के लिए जगह ख़ालौ कर दो | 

हज़रत हुसैन के साहबज़ादे हज़रत इम्रान रज़ियल्लाहु अन्हु और 
उनके बहुत से साथी हुजूर सल्ल० की गख़िदमत में पहले से जमा थे। 
हज़रत हुसैन ने कहा कि यह क्या हो रहा है कि हमें आपकी तरफ़ से ये 
बातें पहुंच रही हैं कि आप हमारे ख़ुदाओं को बुरा-भला कहते हैं, 
हालांकि आपके वालिद बड़े सुलझे हुए और भले आदमी थे ? 
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इस पर हुजूर सल्लल्लाहु अलेहि का सल्लम ने फ़रमाया कि 
हुसैन ! मेरे बाप और तुम्हारे बाप दोनों जहन्नम में है। ऐ हुसैन ! a 
यह तो बताओ कि तुम कितने ख़ुदाओं की इबादत करते हो ? 

हज़रत हुसैन ने कहा, मेरे सात ख़ुदा ज़मीन पर हैं और 
आसमान में है । र 

हुजूर सल्ले? ने फ़रमाया, जब तुम्हें किसी क्रिस्म का नुक्रसाम 
पहुंचता है, तो किस ख़ुदा को पुकारले हो ? es 

हज़रत हुसैन ने कहा, आसमान वाले ख़ुदा को । 

आपने फ़रमाया, जब माल हलाक हो गए, तो किसको पुकारते हो ? 


हज़रत हुसैन ने कहा, आसमान वाले को | 

हुजूर सल्ल० ने फ़रमाया, यह अजीब बात है कि तुम्हारी पुकार पर 
वह अकेला तुम्हारी फ़रियाद सुनता है और तुम उसके साथ और खुदाओं 
को शरीक करते हो ? क्या तुम आसमान वाले ख़ुदा की रज़ा व इजाज़त 
से इन देवताओं को शरीक करते हो या इन देवताओं से डरते हो कि 
अगर तुम उनको शरीक नहीं करोगे, तो वे तुम पर ग़ालिब आ जाएंगे ! 

हज़रत हुसैन ने कहा, इन दोनों बातों में से कोई भी बात नहीं है | 

हज़रत हुसैन कहते हैं कि उस वक़्त मुझे पता चला कि आज तक 
इन जैसी बड़ी हस्ती से मैंने बात नहीं को । 

हुजूर सल्लल्लाहु अलैहि व सल्लम ने फ़रमाया, 'ऐ हुसैन! 
मुसलमान हो जाओ, सलामती पा लोगे ।' 

हज़रत हुसैन ने कहा, मेरी क़ौम है और मेरा खानदान है । (अंगर 
इस्लाम लाऊंगा तो इनसे मुझे ख़तरा है) इसलिए अब मैं क्या करू ? 

आपने फ़रमाया, यह दुआ पढ़ो , 

CSO YBa 

'अल्लाहुम-म अस्तह्दियु-क लि उर्शि-द अमरी व ज़िदनी इलम 


यनफउ़नो ।' 
(ऐ अल्लाह ! मैं अपने मामले में ज़्यादा रुश्द व हिदायत वाले रास्त 
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न नमक मलिक 
की आपसे रहनुमाई चाहता हूं और मुझे नफ़ा पहुंचाने वाला इल्म और 
ज़्यादा अता फ़रमा |) 

चुनांचे हज़रत हुसैन ने यह दुआ पढ़ी और उसी मज्लिस में उठने से 
पहले ही मुसलमान हो गए। यह देखते ही हज़रत इम्नान ने खड़े होकर 
अपने वालिद हज़रत हुसैन के सर और हाथों और पैरों का बोसा लिया । 

जब हुज़ूर सल्ल० ने यह मंज़र देखा तो आपकी आंखों में आंसू 
आ गए और फ़रमाया, 'इमरान के रबैए की वजह से मुझे रोना आ गया 
कि उनके वालिद हुसैन जब अन्दर आए, तो वह काफिर थे। उस वक़्त 
इमरान न उनके लिए खड़े हुए और न उनकी ओर मुतवज्जह हुए, लेकिन 
वह मुसलमान हो गए, तो फ़ौरन उनका हक़ अंदा कर दिया। इसकी 
बजह से मेरी आंखों में आंसू आ गए। 

जब हज़रत हुसैन बाहर जाने लगे, जो हुजूर सल्लल्लाइ अलैहि व 
सल्लम गे अपने सहाब्रा से फ़रमाया--'उठो और इन्हें इनके घर तक 
पहुंचाओ ।' 

हज़रत हुसैन ज्यों ही दरवाज़े से बाहर आए, तो क्रैश ने देखते ही 
कहा, यह तो बेदीन हो गया और सारे क्ुरेश उन्हें छोड़कर इधर-उधर 
बिखर गए ।' 


हुजूर सल्लल्लाहु अलैहि व सल्लम का ऐसा सहावी 
को दावत देना, जिनका नाम नहीं बयान किया गया 

हज़रत अबू तमीमा हुजैमी रज़ियल्लाहु अन्हु अपनी क़ौम के एक 
आदमी का वाक़िया बयान करते हैं कि वह आदमी हुज़ूर सल्ल० को 
ख़िदमत में हाज़िर हुआ । (या हज़रत अबू तमीमा कहते हैं कि में हुजूर 
सल्लल्लाहु अलैहि व सल्लम को खिदमत में मौजूद था, वहां एक 
आदमी आया) और उस आदमी ने पूछा कि आप अल्लाह के रसूल हैं? 
या बह पूछा कि आप मुहम्मद है ? 

हुजूर सल्ल० ने फ़रमाया, हां । 
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फिर उसने पूछा कि आप किसको पुकारते हैं? 

हुजूर सल्ल० ने फ़रमाया कि अकेले अल्लाह को पुकारता हूं जिसकी 
ख़ूबी यह है कि जब तुमको कोई नुक्सान पहुंचे और तुम उसको पकारो 
तो वह तुम्हारे नुक़्सान को दूर कर दे और जब तुम पर अकाल (कहत 
साली) आ जाए और तुम उसको पुकारो, तो वह तुम्हारे लिए गल्ला उगा 
दे और अब तुम चटयल मैदान में हो और तुम्हारी सवारी गुम हो जाए 
और तुम उसको पुकारो तो वह तुम्हारी सवारी तुम्हें वापस कर दे । 

यह बात सुनकर बह आदमी फ़ौरन मुसलमान हो गया । फिर उसमे 
अर्ज़ किया-एऐ अल्लाह के रसूल सल्ल० ! मुझे कुछ वसीयत फ़रमाएं। 

हुज़ूर सल्लल्लाहु अलैहि व सल्लम ने फ़रमाया, किसी चीज़ को 
कभी गाली न देना ! 

(हकम रिवायत करने वाले को शक हुआ कि इस मौक़े पर हुजूर 
सल्ल० ने शैअन (चीज़) फ़रमाया या अहदन (कोई) फ़रमाया, मतलब 
दोनों का एक ही है | 

वह साहब कहते हैं कि हुजूर सल्ल० के वसौयत फ़रमाने के बाद मैंने 
आज तक कभी किसी ऊंट या किसी बकरी को भी गाली नहीं दी । 


हुजूर सल्लल्लाहु अलैहि व सल्लम का हज़रत 
मुआविया बिन हैदा रज़ियल्लाहु, अन्हु को दावत देना 

हज़रत मुआविया बिन हैदा रज़ियल्लाहु अन्हु बयान फ़रमाते हैं कि 
मैने हुजूर सल्लल्लाहु अलैहि व सल्लम की ख़िदमत में हाज़िर होक 
अर्ज किया-- 

'ऐ अल्लाह के रसूल सल्ल० ! में आपको खिदमत में अब तर्क 
इसलिए नहीं आया था कि मैने हाथों के पोरों को तायदाद से भी ज़्यादा 
बार क़सम खाई थी कि न मैं कभी आपके पास आऊंगा और न आपके 
दीन को अख्तियार करूंगा और हजरत मुआविया ने यह फ़रमाते हए 
दोनों हाथों को एक दूसरे पर रखते हुए पोरों को तायदाद को परम 
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इशारा फ़रमाया। (लेकिन अब अल्लाह मुझे आपके पास ले ही आया 
है) तो आपकी ख़िदमत में हाज़िर हुआ हूं और मेरी हालत यह है कि मेरे 
पास थोड़ा सा इलम है। मैं आपको अल्लाह की अजीम ज्जात का वास्तः 
देकर पूछता हूं कि हमारे र्र ने आपको क्या देकर हमारे पास भेजा है । 

हुजूर सल्लल्लाहु अलैहि व सल्लम ने फ़रमाया, 'दीन इस्लाम देकर 
भेजा है। 

हज़रत मुआचिया ने पूछा, दीन इस्लाम क्या है ? 

हुजूर सल्ल० ने फ़रमाया, दीन इस्लाम यह है कि तुम यह कहो कि 
मैंने अपने आपको अल्लाह का फ़रमांबरदार बना दिया और अल्लाह के 
अलावा बाक़ी सबसे मैं अलग हो गया और नमाज़ को क़ायम करो और 
ज़कात अदा करो । हर मुसलमान दूसरे मुसलमान के लिए एहतराम के 
क्राबिल है। दोनों मुसलमान आपस में भाई और एक दूसरे के मददगार 
हैं और मुश्रिक आदमी जब मुसलमान हो गया तो अब इस्लाम के बाद 
अल्लाह उसके अमल को उस वक़्त कुबूल फ़रमाएंगे जब वह मुश्रिकों 
से जुदा हो जाए। (यानी हिंजरत कर ले) मुझे क्या ज़रूरत थी कि में 
तुम्हारी कमर पकड़कर तुम लोगों को जहन्नम की आग से बचाॐ मगर 
सुनो बात यह है कि मेरा रब मुझे बुलाएगा और मुझसे पूछेगा, क्या मेरा 
दीन तुने मेरे बन्दों तक पहुंचा दिया था, तो में अर्ज़ कर सकूंगा, ऐ. मेरे 
रब ! हां, मैंने पहुंचा दिवा था। गौर से सुनो, तुममें से जो यहां हाजिर हैं, 
वे गैर-हाज़िर लोगों तक मेरा दीन पहुंचाएं | गौर से सुनो ! तुम्हें क्रियामत 
के दिन अल्लाह के सामने इस हाल में बुलाया जाएगा कि तुम्हारे मुंह 
बन्द किए होंगे (यानी तुम बात नहीं कर सकोगे) और सबसे पहले हर 
आदमी की रान और हथेली उसके कामों की ख़बर देगी ।' 

हज़रत मुआविया फ़रमाते हैं, मैंने कहा, ऐ अल्लाह के रसूल ! यही 
हमार दीन है ? 

आपने फ़रमाया, हां, यही तुम्हारा दीन है। जहां भी रहकर तुम इस 
पर अच्छी तरह चलोगे, यह दीन तुम्हारे लिए काफ़ी हो जाएगा । 
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हुजूर सल्लल्लाहु अलेहि ब सल्लम का हज़रत अदी बिन 
हातिम रज़ियल्लाहु अन्हु को दावत देना 

हज़रत अदी बिन हातिम रज़ियल्लाहु अन्हु फ़रमाते हैं कि जब म्न 
ुज़ूर सल्लल्लाहु अलैहि व सल्लम के मदीना मुनव्तरा हिजरत करने को 
ख़बर मिली (या आपके नुबूबत का दावा करने की ख़बर मिली) तो मे 
यह बहुत बुरा लगा । चुनांचे में अपने बतन से निकलकर रूम की ओर 
चला गया । 

` और कुछ रिवायतों में है कि मैं क़रैसर के पास चला गया और मेत 

यह रूम में आकर क़ैसर के पास चले जाना मुझे हुजूर सल्ल० के हिजात 
फ़रमाने से भी और ज़्यादा बुरा लगा और मैने अपने दिल में कहा कि 
मुझे उस आदमी के पास जाना चाहिए। अगर वह झूठा होगा तो मेरा 
नुक्सान नहीं करेगा और अगर सच्चा होगा तो मुझे पता चल जाएगा | 

फ़रमाते हैं कि मैं मदीना पहुंचा तो लोग (खुश होकर) कहने लगे 
अदौ बिन हातिम आ गए, अदी बिन हातिम आ गए। 

चुनांचे मैं हुजूर सल्ल० की खिदमत में हाज़िर हुआ । आपने मुझसे 
तीन बार फ़रमाया, ऐ अदी निन हातिम ! मुसलमान हो जाओ, सलामत 
पाओगे । 

मैंने कहा, मैं ख़ुद एक दीन पर चल रहा हूं ! 

हुजूर सल्ल० ने फ़रमावा, मैं तुम्हारे दीन को तुमसे ज़्यादा जानता ह 

मैंने (हैरान होकर) कहा, आप मेरे दीन को मुझसे ज़्यादा जानते हैं? 

आपने फ़रमाया, हां । क्या तुम फ़िरक़ा रकूसिया में से नहीं हो? 
(यह ईसाइयों और साबियों के बीच का फ़िरक़ा है) और तुम अपनी 
क्रौम का चौथाई माले ग़नीमत खा जाते हो ? 

मैंने कहा, जी हां । 

आपने फ़रमाया, हालांकि तुम्हारे लिए यह तुम्हारे दीन में हलाल 

न्‌ | 

मैंने कहा, जी हां ! हलाल नहीं है । 
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हुजूर सल्ल० ने इतनी ही बात की थी कि मैं आपकी बात के 
सामने झुक गया । 

हुजूर सल्लल्लाहु अलैहि व सल्लम ने फरमाया, और सुनो, मैं इस 
बात को भी खून जानता हूं जो तुम्हें इस्लाम से रोक रही है! तुम यह 
कहते हो कि इनके पीछे चलने वाले तो कमज़ोर क्रिस्म के वे लोग ह 
जिनके पास कोई ताक़त नहीं है और तमाम अरब ने उनको अलग फेंक 
एखा है। (या तमाम आरब ने उनको निशाना अना रखा है) क्या तुम 
हियरा शहर को जानते हो ? 

मैने कहा, उसे देखा तो नहीं है, अलबत्ता उसका नाम सुना ज़रूर है । 


आपने फ़रमाया, उस ज़ात की क्रसम जिसके क़ब्ज़े में मेरी जान है, 
अल्लाह इस दीन को ज़रूर पूण करके रहेंगे (और ऐसा अम्न घ अमान 
हो जाएगा कि) परदा नशीन औरत तंहा हियरा से चली जाएगी ओर 
अकेले बैतुल्लाह का तवाफ़ करेगी और कोई उसके साथ न होगा ओर 
किसरा बिन हुरमुज़ के ख़ज़ाने फ़तह किए जाएंगे । 

मैंने (हैरान होकर) कहा कि किंसरा बिन हुरमुज़ के ख़ज़ाने ? 

आपने फ़रमाया, हां, किसरा बिन हुरमुज़ के ख़ज़ाने ! और माल 
खूब खर्च किया जाएगा, यहां तक कि उसे कोई लेनेवाला न होगा । 

यह किस्सा सुनाने के बाद हज़रत अदी बिन हातिम ने फ़रमाया, 
देखो, यह बिल्कुल अकेली औरत हियरा से आ रही है ओर अकेली 
बैतुल्लाह का तवाफ़ कर रही है और इसके साथ कोई भी नहीं है और में 
ख़ुद उन लोगों में से था जिन्होंने किसरा के ख़ज़ाने फ़त्ह किए और उस 
ज़ात की क्रसम, जिसके क़ब्ज़े में मेरी जान हैं, तोसरी बात भी ज़रूर 
होकर रहेगी, इसलिए कि हुज़ूर सल्ल० फ़रमा चुके हैं।” 

हज़रत अदी बिन हातिम रज़ियल्लाहु अन्हु फ़रमाते हैं, हम लोग 
उक़्रब जगह पर थे कि हुजूर सल्लल्लाहु अलेहि व सल्लम का भेजा 
हुआ घुड़सवारों का एक दस्ता आया, तो मेरी फूफी और कुछ लोगों को 
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SS 
गिरफ्तार करके ले गया और हुज़ूर सल्ल० की ख़िदमत में पेश कर 


दिया । 
जब ये सब आपके सामने एक पंक्ति में खड़े किए गए, तो मेरी 
फफी ने अर्ज़ किया, ऐ अल्लाह के रसूल ! मेरा मददगार नुमाइन्दा अलग 
हो गया, औलाद ख़त्म हो गई, मैं ख़ुद बहुत बूढ़ी उम्र की पहुंची हुई हूं 
और मुझसे कोई सेवा भी नहीं हौ सकती । आप मुझ पर एहसान 
कीजिए, अल्लाह आप पर एहसान करेगा । 
हुजूर सल्ल० ने फ़रमाया, तुम्हारा मददगार नुमाइन्दा कौन है ? 
फुफी ने कहा, अदी बिन हातिम । 
आपने फ़रमाया, वही जो अल्लाह और रसूल से भागा हुआ है। 
फूफी फ़रमाती है कि आपने मुझ पर एहसान फ़रमा दिया। जब 
आप वापस जाने लगे तो एक आदमी आपके साथ था। हमारा ख्याल 
यह है कि वह हज़रत अली थे। उन्होंने फूफी से कहा, हुजूर सल्ल० से 
सवारी मांग लो । 
फूफी ने हुजूर सल्ल० से सवारी मांगी । 
हुजूर सल्लल्लाहु अलैहि व सल्लम ने फ़रमाया, इनको सवारी दे दी 
जाए। 
हज़रत अदी फ़रमाते हैं कि वहां से फूफी मेरे पास आई और मुझसे 
यह कहा, तुमने ऐसा काम किया है कि तुम्हारा बाप तो कभी न करता | 
(यानी तुम मुझको छोड़कर भाग गए) 
और कहा, तुम्हारा दिल चाहे, या डर की वजह से न चाहे, उनके 
पास ज़रूर जाओ । फ्लां उनके पास गया, उसे हुजूर सल्ल० से खूब 
मिला और फ्लां गया, उसे भी हुजूर सल्ल० से ख़ूब मिला । 
हज़रत अदी फ़रमाते हैं (फूफी के कहने पर) मैं हुज़ूर सल्ल० की 
ख़िदमत में हाज़िर हुआ और उस वक़्त हुजूर सल्ल० के पास एक औरत 
और दो बच्चे या एक बच्चा बैठा हुआ था, जोकि आपके क़रीब बैठे हुए 


थे । (यों औरत और बच्चों के पास बैठने से) मै समझ गया कि यह 
किसरा ब क़ैसर वाली बादशाही नही है । 
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हुजूर सल्ल० ने मुझसे फ़रमाया, ऐ अदी बिन हातिम ! किस वजह 
से भाग रहे हो? कया इस वजह से भाग रहे हो कि ला इला-ह 
इल्लल्लाह कहना पड़ेगा? तो क्या अल्लाह के अलावा कोई माबूद है? 
किस वजह से भाग रहे हो? क्या इस वजह से भाग रहे हो कि अल्लाह्‌ 
अक्बर कहना पड़ेगा ? कया कोई चीज़ अल्लाह से बड़ी है? 
यह सुनकर मैं मुसलमान हो गया और मैंने देखा किं (मेरे इस्लाम 
लाने पर) आपका चेहरा खिल गया और आपने फ़रमाया, 'जिन पर 
अल्लाह नाराज़ हुआ, वे यहूदी हैं और जो गुमराह हुए वे ईसाई हैं ।' 
हज़रत अदी रज़ि० फ़रमाते हैं, फिर कुछ लोगों ने आपसे मांगा 
(आपके पास कुछ था नहीं, इसलिए आपने सहाबा को दूसरों पर खर्च 
करने पर उभारा) चुनांचे आपने अल्लाह की हम्द व सना बयान की और 
फ़रमाया--ऐ लोगो ! ज़रूरत से ज़्यादा माल ख़र्च करो, कोई एक साअ 
(एक पैमाना) कोई साअ से कम, कोई एक मुट्ठी, कोई मुट्ठी से कम ।' 
रिवायत करने वाले शोबा कहते हैं, जहां तक मुझे याद है, आपने 
यह भी फ़रमाया कोई एक खजूर दे, कोई खजूर का टुकड़ा । और तुममें 
से हर आदमी अल्लाह के सामने हाज़िर होगा और अल्लाह उससे यह 
पूछेंगे, जो मैं तुम्हें बता रहा हूं, क्या मैने तुम्हें देखने और सुनने की नेमत 
नहीं दी थी? क्या मैने तुम्हें माल और औलाद नहीं दी थी? तुमने 
आगे के लिए क्या भेजा हे? यह सुनकर आदमी आगे-पीछे, दाएं-बाएं 
देखेगा, लेकिन कुछ न पाएगा । जहन्नम से सिर्फ़ अल्लाह की ज़ात के 
ज़रिए से ही बचा जा सकता है, इसलिए आग से बचो और (आग से 
बचने के लिए देने को कुछ न हो तो) खजूर का टुकड़ा ही दे दो और 
अगर खजूर का टुकड़ा भी न हो, तो नर्म बात ही कर दिया करो। मुझे 
तुम पर भुखमरी का डर नहीं हे, अल्लाह तुम्हारी ज़रूर मदद करेंगे और 
तुम्हें बहुत ज़्यादा देंगे ओर बहुत ज़्यादा जीत देंगे, यहां तक कि 
परदानशोन औरत अकेलौ हिसरा और यसरिब के बीच या इससे भी 
ज़्यादा लंबा सफ़र किया करेगी और उसे चोरी का डर न होगा ।' 
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हुजूर सल्लल्लाहु अलेहि ब सल्लम का हज़रत 
ज्ञुल जौशन ज़िबाब्री रज़ियल्लाहु अनु को दावत देना 

हज़रत ज्जुल जौशन ज़िबाबी रज़ियल्लाह अन्ह फ़रमाते हैं, जब 
सल्लल्लाह्‌ अलैहि व सल्लम बद्र की लड़ाई से फ़ारिरा हुए, तो मै 
अपनी क़रहा नामी घोड़ी का बछेरा लेकर हुज़ूर सल्लल्लाहु अलैहि व 
सल्लम की ख़िदमत में हाज़िर हुआ और मैंने कहा-- 

ऐ मुहम्मद ! मैं आपके पास क़रहा घोड़ी का बछेर लेकर आया हूं, 
ताकि आप उसे अपने इस्तेमाल के लिए ले लें । 

आपने कहा, मुझे इसकी ज़रूरत नहीं । हां, अगर तुम चाहो, तो मै 
तुम्हें इसके बदले में बद्र की कबचों में से तुम्हारे पसन्द की एक कबच दे 
दूं 

मैने कहा कि मैं उसको आज ऊंचे दर्जे के एक घोड़े के बदले में देने 
को तैयार नहीं हूँ । 

आपने फ़रमाया, फिर मुझे इसकी ज़रूरत नहीं है । 

फिर आपने फ़रमाया, ऐ ज़ुल जौशन ! तुम मुसलमान क्यों नहीं हो 
जाते, ताकि शुरू में इस्लाम लाने वालों में से हो जाओ? 

मैंने कहा, नहीं । 

आपने फ़रमाया, क्यों ? 

मैंने कहा, इसलिए कि मैं देख रहा हूं आपकी क्रीम ने आपको 
झुठलावा है । 

आपने फ़रमाया, बद्र में उनकी हार के बारे में तुम्हें कैसी ख़बर 
पहुंची ? 
मैने कहा, मुझे सारी ख़बर पहुंच चुकी है । 
आपने फ़रमाया, हमें तो तुम्हें अल्लाह की सीधी राह बतानी है । 
मैने कहा, मुझे मंजूर है, बशतेंकि आप काबा को जीत कर वहीं रहने 


लग जाएं। 
आपके फ़रमाया, अगर तुम ज़िंदा रहे, तो इसे भी देख लोगे । 
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फिर आपने एक आदमी से फ़रमाया, ओ फ्लाने ! इस आदमी का 
बैला ले लो और इसमें रास्ते के लिए अज्वा खजूरें डाल दो । 

जब मैं वापस होने लगा, तो आपने (सहाबा से) फ़रमाया, यह 
आदमी बनी आमिर के सबसे अच्छे घुड़सवारों में से है । 

हज़रत जुल जौशन फ़रमाते हैं कि अल्लाह की क़सम, मैं गौर 

नामी जगह में अपने घरवालों में था कि इतने में एक सवार आया । मैंने 
उससे पूछा, लोगों का क्या बना ? 

उसने बताया, अल्लाह को क़सम ! मुहम्मद काबा पर ग़ालिब आ 
चुके हैं और उसमें ठहरे हुए हैं। तो मैंने यह सुनकर कहा, काश ! मैं पैदा 
होते ही मर जाता और मेरी मां की गोद मुझसे ख़ाली हो जाती । काश 
कि जिस दिन आपने फ़रमाया था, मैं उसी दिन मुसलमान हो जाता और 
मैं आपसे हियरा भी मांगता तो आप मुझे जागीर के तौर पर ज़रूर दे 
देते । 

और एक रिवायत में यह है कि हुजूर सल्लल्लाहु अलैहि व 
सल्लम ने उनसे फ़रमावा, तुम्हें इस्लाम लाने से कौन-सी चीज़ रोक रही 
है? 

मैंने कहा, मैं देख रहा हूं कि आपकी क़ौम ने आपको झुठलाया है 
और आपको (आपके शहर मक्का से) निकाल दिया है और अब आपसे 
लड़ाई कर रहे हैं । मैं देख रहा हूं कि अब आप क्या करेंगे ? अगर इन 
पर गालिब आ गए तो मैं आप पर ईमान ले आऊंगा और आपकी पैरवी 
करूंगा और अगर वे आप पर गालिब आ गए, तो आपकी पैरवी नहीं 
करूंगा ।' 
हुजूर सल्लल्लाहु अलैहि व सल्लम का हज़रत बशीर 
बिन ख़सासीया रज़ियल्लाहु अन्हु को दावत देना 


हज़रत बशीर बिन ख़सासीया रज़ियल्लाहु अरु फ़रमाते हैं कि में 
जूर सल्लल्लाहु अलैहि व सल्लम की ख़िदमत में हाजिर हुआ । आपने 
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मुझे इस्लाम की दात दी, फिर आपने मुझसे फ़रमाया, तुम्हारा क्या माम 


है? 

मैंने कहा, नज़ीर । 

आपने फ़रमाया, नहीं, बल्कि (आज से तुम्हारा नाम) बशीर है । 

आपने मुझे चबूतेरे पर बिठाया (जहां गारीब मुहाजिर बैठा करते धे) 
आपकी यह आदत-सी थौ जब आपके पास हदिया आता, तो ख़ुद भी 
उसे इस्तेमाल फ़रमाते और हमें भी उसमें शरीक फ़रमा लेते और जब 
सदक्रा आता तो सारा हमें दे देते । 

एक रात आप घर से निकले, मैं भी आपके पीछे हो लिया । आप 
जनतुलबक़ी तशरीफ़ ले गए और वहां पहुंच कर यह दुआ पढ़ी-- 

XESS GAAS 775 
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'अस्सलामु अलैकुम 'दा-र क्रौमिम मोमिनीन व इने बिम 
ल-लाहिक़ून व इना लिल्लाहि व इन्ना इलैहि राजिऊन०' 

और फिर फ़रमाया, तुमने बहुत बड़ी खैर हासिल कर ली और बड़े 
शर और फ़िले से बचकर तुम आगे निकल गए, फिर मेरी तरफ 
मुतवञ्जह होकर फरमाया, 'यह कौन है ?' 

मैने कहा, बशौर । 

आपने फ़रमाया, तुम अच्छे घोड़ों को ज़्यादा से ज़्यादा पालने वाले 
क्रबीला रबीआ में से हो, जो यह कहते हैं कि अगर वह न होते तो 
ज़मीन अपने रहने वालों को लेकर उलट जाती + क्या तुम इस बात पर 
राज़ी नहीं हो कि उस क़बीला में से अल्लाह ने तुम्हारे दिल और कान 
और आंख को इस्लाम की ओर फेर दिया । 

मैने कहा, ऐ अल्लाह के रभूल सल्ल० ! बिल्कुल राज़ी हूं । 

आपने फ़रमाया, तुम यहां क्यों आए हो ? 

मैंने कहा, मुझे इस बात का डर हुआ कि आपको कोई मुसीबत न 
पहुंच जाए या ज़मीन का कोई ज़हरीला जानवर न काट ले ।' 





।. इच्मे अप्ताकिर, तबरानी, बेहक. मुन्तखल. भाग 5. पृ९ ।% 
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हुजूर सल्लल्लाहु अलैहि ब सललम का ऐसे सहाबी 
को दाबत देना, जिनका नाम नहीं बयान किया गया 


क़बीला बल अदवीया के एक आदमी कहते हैं कि मुझे मेरे दादा ने 
अपने इस्लाम लाने का क्रिस्सा इस तरह सुनाया कि मैं मदीना के इरादे 
से चला तो एक घारी के पास मैंने पड़ाव डाला तो मैंने देखा कि दो 
आदमी आपस में बकरी का सौदा कर रहे हैं और ख़रीदार बेचने वाले 
से कह रहा है कि मुझसे खरीदने-बेचने में अच्छा मामला करो, 

तो मैंने दिल में कहा, क्या यह वही आदमी हाश्मी है, जिसने लोगों 
को गुमराह किया है? 

इतने में एक और आदमी आता हुआ नज़र आया, जिसका जिस्म 
बहुत खूबसूरत और पेशानी फैली हुई और नाक पतली और भवें बारीक 
थीं और सीने के ऊपर बाले हिस्से से नाफ तक काले धागे को तरह से 
बालों की एक लकीर थी और वह दो पुरानी चादरों में थे। हमारे क़रीब 
आकर उन्होंने “अस्सलामु अलैकुम' कहा । हमने उनको सलाम का 
जवाब दिया । उनके आते ही ख़रीदार मे पुकारकर कहा, ऐ अल्लाह के 
रसूल सल्ल० ! आप इस बकरी वाले से फ़रमा दें कि वह मुझसे मामला 
अच्छी तरह करे ! 

आपने हाथ उठाकर फ़रमाया, तुम लोग अपने मालों के ख़ुद 
मालिक हो। मैं चाहता हूं कि क्ियामत के दिन अल्लाह के सामने इस 
तरह हाज़िरी दूं कि तुममें से कोई भी मुझसे अपने माल या जान या 
इज्जत के बारे में किसी क्रिस्म के नाहक़ जुल्म को मांग न कर रहा हो । 
अल्लाह उप्त आदमी पर रहम फ़रमाए जो खरीदने और बेचने में, लेने 
और देने में नर्मी का मामला करे और क़र्ज़ के अदा करने और क़र्ज़ की 
माग करने में नर्मी करे । 

फिर बह आदमी चला गया, फिर मैंने दिल में कहा, अल्लाह की 
क़सम ! मैं उस आदमी के हालात अच्छी तरह मालम्‌ करूंगा, क्योंकि 
उल्नकी बातें अच्छी हैं । 


मैं आपके पीछे हो लिया और मैंने आवाज़ दी, ऐ मुहम्मद ! 
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आप मेरी ओर पूरी तरह मुड़कर मुतवञ्जह हुए और फ़रमाया तुम 
कया चाहते हो ? 
मैंने कहा, आप बही हैं, जिसने (नऊज्जुबिल्लाहि) लोगों को गुह 
किया और उन्हें हलाक कर दिया और उनके बाप-दादा, जिन ख़ुदाओं 
की इबादत करते थे, उनसे रोक दिया ? 


आपने फ़रमाया, ये सारे काम तो अल्लाह ने किए हैं| 
मैने कहा, आप किस चीज़ की दावत देते हैं ? 
आपने फ़रमाया, मैं अल्लाह कें बन्दों की अल्लाह की दावत देता 





हूं । 

मैंने कहा, आप इस दावत में क्या कहते हैं ? 

आपने फ़रमाया, तुम इस बात की गवाही दो कि अल्लाह के सिवा 
कोई माबूद नहीं, और मैं मुहम्मद अल्लाह का रसूल हूं और अल्लाह ने 
जो कुछ मुझ पर उतारा है, उस पर ईमान लाओ और लात ओर उजा 
का इंकार कर दो और नमाज़ क्रायम करो और ज़कात अदा करो। 

मैंने कहा, ज़क्कात क्या चीज़ है? 

आपने फ़रमाया, हमारे मालदार अपने माल में से कुछ हमारे गरीबों 
को दें। 

मैने कहा, आप जिन चीज़ों की दावत देते हैं, वे तो बहुत अच्छी हैं। 

मेरे दादा कहते हैं कि इस मुलाक़ात और बातचीत से पहले मेरे 
दिल कौ यह हालत थी कि धरती का कोई आदमी मुझे आपसे ज़्यादा 
नफ़रत के क्राबिल नहीं था, लेकिन इस बातचीत के बाद मेरे दिल की 
यह हालत हो गई कि आप मुझे अपनी औलाद और मां-बाप और 
तमाम लोगों से ज़्यादा प्रिय हो गए और एकदम मेरी ज़ुबान से निकला 
कि में पहचान गया । 

आपने फ़रमाया, तुम पहचान गए ? 

मैंने कहा, जी हाँ । 

आपने फ़रमाया कि तुम इस बात की गवाही देते हो कि अल्लाह 
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के सिवा कोई माबूद नहीं और मैं मुहम्मद अल्लाह का रसूल हूं और जो 
कुछ अल्लाह ने मुझ पर नाज़िल किया है, उस पर ईमान लाते हो । 

मैंने कहा, जी हां । ऐ अल्लाह के रसूल सल्ल० ! मेरा ख़्याल यह है 
कि पलां चश्मे पर जाऊं जिस पर बहुत से लोग ठहरे हुए हैं और जित 
बातों की आपने मुझे दावत दी है, मैं जाकर उनको इन बातों की दावत 
टूं। मुझे उम्मीद है, वे सब आपकी पैरवी कर लेंगे । 

आपने फ़रमाया, हां जाओ, उनको दावत दी । 

(चुनांचे उन्होंने बहां जाकर सबको दावत दी) और उस चश्मे वाले 
तमाम मर्द और औरत मुसलमान हो गए। 

(बुश होकर) हुजूर सल्लल्लाहु अलैहि व सल्लम ने उनके सर पर 
शफ़क़त का हाथ फेरा । 

हज़रत अनस बिन मालिक रज़ियल्लाहु अन्हु फ़रमाते हैं, हुज़ूर 
सल्लल्लाहु अलैहि व सल्लम बनू नज्जार के एक आदमी के पास पूछन 
के लिए तशरीफ़ ले गए। 

आपने उनसे फ़रमाया, ऐ मामूं जान ! आप ला इला-ह इल्लल्लाहु 
पढ़ लें । 50५ ६ ४ 

उन्होंने कहा, मैं मामूं हूं या चचा ? 

आपने फ़रमाया, आप चचा नहीं, मामूं हैं। ला इला-ह इल्लल्लाह 
पढ़ लें । SDI 

उन्होंने कहा, कया यह मेरे लिए बेहतर है? 

आपने फ़रमाया, हां । 

हज़रत अनस रज़ियल्लाह अन्हु फ़रमाते हैं, एक यहूदी लड़का हुजूर 
सल्लल्लाहु अलैहि व सल्लम की ख़िदमत किया करता था, वह बीमार 
हो गया । आप उसके पूछने के लिए तशरीफ़ ले गए और उसके सिरहाने 
बैठ गए। फिर उससे फ़रमाया, मुसलमान हो जाओ । 





।. हैंसपी, भाग 9, पृ० 8 
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उसका बाप भी वहीं मौजूद था। वह अपने बाप की ओर देखने 
लगा। बाप ने कहा, अबुल क्रासिम (यानी हुूर सल्ल) की मान लो। 
वह मुसलमान हो गया। 
आप यह फ़रमाते हुए बाहर तशरीफ़ ले आए, तमाम तारीफे उम्र 
अल्लाह के लिए हैं, जिसने उसे दोज़ख की आग से बचाया ! 
हज़रत अनस रज़ियल्लाहु अन्हु फ़रमाते हैं कि हुज़ूर सल्लल्लाह 
अलैहि व सल्लम ने एक आदमी से फ़रमाया, मुसलमान हो जाओ, 
सलामती पा लोगे । 
उसने कहा, मेरा दिल नहीं चाहता । 
आपने फ़रमाया, दिल न चाहे, तब भी (मुसलमान हो जाओ i} 


हुज़ूर सल्लल्लाहु अलैहि व सल्लम का हज़रत 
अबू क़हाफ़ा रज़ियल्लाहु अन्हु को दावत देना 

हज़रत अस्मा बिन्त अबूबक्र रज़ियल्लाहु अन्हुमा फ़रमाती हैं, फ़तहे 
मका के दिन हुजूर सल्लल्लाहु अलैहि व सल्लम ने हज़रत अबू 
कहाफ़ा से फ़रमाया, आप मुसलमान हो जाएं, सलामती पा लेंगे | 

हज़रत अस्मा रज़ि० फ़रमाती हैं. जब हुजूर सल्लल्लाहु अलैहि व 
सललम मक्का में दाखिल हुए और इंत्मीनान के साथ मस्जिद में बैठ गए, 
तो हज़रत अबूबक्र रज़ियल्लाहु अन्हु (अपने वालिद) हज़रत अबू क्रक 
को लेकर आपकी ख़िदमत में हाज़िर हुए। जब आपने उनको (आते हुए 
देखा, तो फ़रमाया, ऐ अबूबक्र ! बड़े मियां को वहीं क्‍यों नहीं रहने 
दिया ? मैं उनके पास चलकर जाता । EE 

उन्होंने अर्ज़ किया, ऐ. अल्लाह के रसूल ! उन पर ज़्यादा हक़ बनती 
$ कि वह आपके पास चलकर आएं, इसके मुक्राबले में कि आप इनके 
पास चलकर तशरीफ़ ले जाते । 
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चुनांचे हुजूर सल्ल० ने उनको अपने सामने बिठाया और उनके 
दिल पर अपना हाथ रखकर फरमाया, आप मुसलमान हो जाएं, सलामती 
पा लेंगे । 

चुनांचे हज़रत अबू कुहाफ़ा मुसलमान हो गए और शहादत का 
कलिमा पढ़ लिया । 

जन अनू क़हाफ़ा हुजूर सल्ल० की ख़िदमत में लाए गए, तो उनके 
सर और दाढ़ी के बाल सगामा बूटी को तरह सफ़ेद थे । आपने फ़रमाया, 
इस सफ़ेदी को बदल दो, लेकिन काला ख़िजाब न करना । 


हुजूर सल्लल्लाहु अलेहि व सल्लम का उन मुश्रिकों को 
एक-एक करके दावत देना जो मुसलमान नहीं हुए 

हज़रत मुगीरह बिन शोबा रज़ियल्लाहु अन्ह फ़रमाते हैं, सबसे पहले 
दिन जो मैंने हुजूर सल्लल्लाहु अलैहि व सल्लम को पहचाना उसका 
किस्सा यों हुआ कि में और अबू जहल बिन हिशाम मक्का की एक 
गली में चले जा रहे थे कि अचानक हमारी हुजूर सल्ल० से मुलाक्रात 
हो गई। हुज़ूर सल्ल० ने अबू जहल से फ़रमाया 'ऐ अबुल हकम ! 
आओ अल्लाह और उसके रसूल की तरफ़ । मैं तुम्हें अल्लाह की तरफ़ 
बुलाता हूं ।' 

अबू जहल ने जवाब दिया, ऐ मुहम्मद ! क्या तुम हमारे ख़ुदाओं को 
बुरा-भला कहने से बाज़ नहीं आओगे? आप यही चाहते हैं कि हम 
गवाही दे दे कि आपने (अल्लाह का) पैग़ाम पहुंचा दिया । चलो, हम 
गवाही दिए देते हैं कि आपने पैगाम पहुंचा दिया अल्लाह की क़सम ! 


अगर मुझे मालूम होता कि जो कुछ आप कह रहे हैं, वह हक़ है, तो 
आपकी पैरवी ज़रूर करता । 


यह सुनकर हुज़ूर सल्ल० वापस तशरॉफ़ ले गए। इसके बाद अब्‌ 
जहल मेरी ओर मुतवज्जह होकर कहने लगा, अल्लाह को क्रसम ! में 
शूने जानता हूं कि जो कुछ यह कह रहे हैं, वह हक़ है, लेकिन इनकी 


 ___© 
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बात मैं इस वजह से महीं मानता कि (वह बनी कुई में से हैं और) बी 
कुसई मे कहा कि बैतुल्लाह की दरबानी हमारे ख़ानदान में होगी, हमर 
कहा ठीक है। फिर उन्होंने कहा, हाजियों को पानी पिलाने की ख़िदमत 
हमारे खानदान में होगी, हमने कहा, ठीक है। फिर उन्होंने कहा, मज्ल्सि 
शूरा का इन्तिज़ाम हमारे ज़िम्मे होगा । हमने कहा, ठीक है । फिर उन्होंने 
कहा, लड़ाई का झंडा हमरे ख़ानदान में होगा | हमने कहा, ठीक है। फिर 
उन्होंने खाना खिलाया, यहां तक कि जब खाना खिलाने में हम और वह 
बराबर हो गए तो वह कहने लगे कि हम में से एक नबी है। अल्लाह 
की क़सम ! उनकी यह बात मैं कभो न मानूंगा । 

हज़रत इम्मे अब्बास रज़ियल्लाह अहुमा फ़रमाते है 

चलीद बिन मुगौरह नबी सल्लल्लाहु अलैहि व सल्लम के पास 
आया | आपने उसे कुरआन पढ़कर सुनाया। देखने में वह कुरआन 
सुनकर नर्म पड़ गया । 

अबू जहल को यह ख़बर पहुंची । वलीद के पास आकर उसने कहा, 
ऐ चचा जान! आपकी क्रौम आपके लिए माल जमा करने का इदा 
कर रही है । 

वलीद ने पूछा, किसलिए ? 

अबू जहल ने कहा, आपको देने के लिए, क्योंकि आप मुहम्मद के 
पास इसलिए गए थे ताकि आपको उनसे कुछ मिल जाए। 

वलीद ने कहा, कुरैश को ख़ूब मालूम है कि मैं उनमें सबसे ज़्यादा 
मालदाएँ में से हैं | (मुझे मुहम्मद से माल लेने की ज़रूरत नहीं है ) 

अबू जहल ने कहा, तो फिर आप मुहम्मद के बारे में ऐसी बात कहें 
जिससे आपकी क़ौम को यह पता चल पाए कि आप मुहम्मद के मुर्किर 
हैं (उनको नहीं मानते है) । 

वलीद ने कहा, मैं क्या करूं? अल्लाह की क्सम, तुममें से कोई 
आदमी मुझसे ज़्यादा शेर (काव्य) और शेर के रजज़ और क़सीदे को 
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और जिनात के अशआर को जानने बाला नहीं है। अल्लाह की 
क्रसम ! वह (मुहम्मद्‌) जो कुछ कहते हैं, बह उनमें से किसी चीज़ से 
मिलती-जुलती नहीं है और अल्लाह की क़सम ! बह जो कुछ फ़रमाते है 
उसमें बड़ी मिठास (और मज़ा) और बड़ी ख़ूबसूरती और खिंचाव है 
और जो कुछ वह फ़रमाते हैं, बह ऐसा ज़ोरदार पेड़ है, जिसका ऊपर का 
हिस्सा ख़ूब फल देता है और नीचे का हिस्सा ख़ूब हरा-भरा है और 
आपका कलाम हमेशा ऊपर रहता है। कोई और कलाम उससे ऊपर 
नहीं हो सकता और आपका कलाम अपने को नीचे वाले कलामों को 
तोड़कर रख देता है । 

अबूजस्ल ने कहा, आपकी क्रौम आपसे उस वक़्त तक राज़ी नहीं 
होगी, जब तक आप उनके ख़िलाफ़ कुछ कहेंगे नहीं । 

वलीद ने कहा, अच्छा, ज़रा ठहरो। मैं इस बारे में कुछ सोचता हूं । 
कुछ देर सोचकर वलीद मे कहा । उनका (मुहम्मद का) कलाम एक जादू 
है, जिसे वह दूसरों से सौख-सीख कर बयान करते हैं । इस पर क्रुरआन 
मजीद की ये आयतें उतरी 

है hse CBSE 04 ८८५5 ४७४०४ 5 3५ 

'छोड़ दे मुझको और उसको जिसको मैंने बनाया अकेला और 

दिया मैंने माल उसको फैला कर और बेटे मज्लिस में बैठने वाले ।' 


हुजूर सल्लल्लाहु अलैहि व सल्लम 
का दो आदमियों को दाबत देना 

हज़रत मुआविया रज़ियल्लाह अन्हु फरमाते हैं, हज़रत अबू 
सुफियान रज़ियल्लाहु अन्हु अपनी बीवी हिन्दा को अपने पीछे सवारी 
पर बिठा कर अपने खेत की तरफ़ चले; मैं भी दोनों के आगे-आगे 
चल रहा था और मैं नव-उप्र लड़का आपनी गधो पर सवार था कि इतने 
में हुज़ूर सल्लल्लाहु अलैहि व सल्लम हमारे पास पहुंचे ।. 
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अबू सुफ़ियान ने कहा, ऐ मुआविया ! नीचे उतर जाओ ताडि 


मुहम्मद सवार हो जाएं । 
चुनांचे मैं गधी से उतर गया और उस पर हुजूर सवार हो गए। 
आप हमारे आगे-आगे कुछ दूर चले, फिर हमारी ओर मुठवज्जह होका 
फ़रमाया, ऐ अबू सुफियान बिन हर्ब ! ऐ हिन्द बिन्त उत्बा ! अल्लाह की 
क्सम ! तुम ज़रूर मरोगे, फिर तुमको दोबारा ज़िंदा किया जाएगा, फिर 
नेक लोग जन्नत में जाएंगे और बुरे दोज़ख़ में । और में तुमको बिल्कुल 
सहो और हक़ बात बता रहा हूं और तुम दोनों ही सबसे पहले (अल्लाह 
के अज़ाब) से डराए गए हो, फिर हुजूर सल्लल्लाहु अलैहि व सल्लम दे 
BAGG ss 7 
'हामीम० तंज़ोलुम मिनर रहमार्निईहीम०' से लेकर 'क्रालता आतेना 
ताइईन' तक आयतें तिलावत फरमाई, तो उनसे अबू सुफ़ियान ने कहा- 
'ऐ मुहम्मद ! क्या आप अपनी बात कहकर फ़ारिग हो गए ?' 
आपने फ़रमाया, जी हा। ओर हुजूर सल्ल० गधी स नोच उता 
आए ओर में उस पर सवार हो गया । 
हिन्द ने अबू सुफ़ियान को ओर मुतवज्जह होकर कहा, क्या इस 
जादूगर के लिए तुमने मेरे बेटे को गधी से उतारा था ? 
अबू सुफ़ियान ने कहा, 'नहीं, अल्लाह की क्रसम ! वह जादूगर और 
झूठे आदमी नहीं हैं ।” 
हज़रत यजोद बिन रूमान रहमतुल्लाहि अलैहि कहते हैं, हज़रत 
उस्मान बिन अफ़्फ़ान और हज़रत तलहा बिन उबेदुल्लाह रज़ियल्ताह 
अन्हुमा दोनों हज़रत जुबैर बिन अव्वाम रज़ियल्लाहु अहु के पीछे पीछे 
चले और दोनों हुजूर सल्लल्लाहु अलैहि व सल्‍लम को ख़िदमत मैं 
हाज़िर हुए । 
हुज़ुर सल्ल० ने दोनों पर इस्लाम को पेश फ़रमाया और कुरआन 
पढ़कर सुनाया और दोनों को इस्लाम के हुक़ूक़ बताए और इन दोनों से 


।. कज़ुल उम्माल, भाग 7, पृ० ५५. दिसपी भाग /, पृ० 2 


हयातुस्सहाबा (भाग ।) I35 


अल्लाह की तरफ़ से इकराम व एज़ाज़ मिलने का वायदा फ़रमाया। 
चुनांचे वे दोनों ईमान लाए और दोनों ने तस्दीक़ की । 


हज़रत उस्मान ने आर्ज़ किया ऐ अल्लाह के रसूल ! मैं अभी शाम 
देश से चला आ रहा हूं । (इस सफ़र में एक अजीब वाक्रिया पेश आया 
कि) हम लोग मआन और जरक़्ा के बीच में ठहरे हुए थे और हमारी 
हालत सोने वालों जैसी थी कि अचानक किसी पुकारमे वाले ने ऊंची 
आवाज़ से पुकार कर कहा, ऐ सोने वालो उठो, क्योंकि मक्का मे अहमद 
का ज़हूर हो गया है। चुनांचे हम मक्का में आए तो आते ही आपकी 
ख़बर हमने सुनी और हज़रत उम्मान शुरू ज़माने में ही हुजूर सल्लल्लाहु 
अलैहि व सल्लम के दारे अरक़म में तशरीफ़ ले जाने से पहले 
मुसलमान हो गए थे ।' 

हज़रत अम्मार बिन यासिर रज़ियल्लाहु अन्ह फ़रमाते हैं, दारे 
अरक्रम के दरवाज़े पर हज़रत सुहैब बिन सिनान रज़ियल्लाहु अन्हु से 
मेरी मुलाक़ात हुई और उस वक़्त हुजूर सल्लल्लाहु अलैहि व सल्लम 
दारे अरक़म में तशरीफ़ रखते थे । 

मैने हज़रत सुहैब से कहा, किस इरादे से आए हो ? 

उन्होंने मुझसे पूछा कि तुम किस इरादे से आए हो ? 

मैने कहा मैं इस इरादे से आया हूं कि मुहम्मद की ख़िदमत में 
जाकर उनकी बातें सुनूं । 

उन्होंने कहा, मेरा भी यही इरादा है । 

चुनांचे हम दोनों हुज़ूर सल्ल० की ख़िदमत में हाज़िर हुए। आपने 
हम पर इस्लाम को पेश फ़रमाया, हम दोनों मुसलमान हो गए। फिर उस 
दिन शाम तक वहीं ठहरे रहे । फिर वहां से हम छिपकर निकले । 


हज़रत अम्मार रज़ि० और हज़रत सुहैब रज़ि० तीस से कुछ ज़्यादा 
मुसलमानों के बाद मुसलमान हुए । 





 इन्ने साद, भाग 3, प० 55 
2. इब्ने साद, भाग 3, पृ० 347 


I36 हयातुस्सहाबा ( ल्क 


NN PES i जल 

हज़रत ख़ुबैच बिन अब्दुर्रहमान रहमतुल्लाहि अलेहि कहते हैं, हज़रत 
असद बिन जुरारह और ज़कवान बिन अब्द क्रैस रज़ियल्लाहु अन्य 
मदीना से मक्का उत्बा बिन रबीआ से अपना कोई फ़ैसला करवाने के 
लिए चले। वहां आकर दोनों ने नबी अक्रम सल्लल्लाहु अलेहि व 
सल्लम के बारे में कुछ सुना। बे दोनों हुजूर सल्ल० को ख़िदमत झे 
हाज़िर हए । 

आपने इन दोनों पर इस्लाम पेश फ़रमाया ओर उनको कुरआन 
पढ़कर सुनाया । वे दोनों मुसलमान हो गए और उतवा बिन रबीआ के 
क़रीब भी न गए और वैसे ही मदीना को वापस चले गए और ये दोनों 
सबसे पहले मदीना में इस्लाम को लेकर पहुंचे । 


हुज़ूर सल्लल्लाहु अलैहि व सल्लम का दो से ज़्यादा 
की जमाअत पर इस्लाम की दावत पेश करना 


हज़रत इब्मे अब्बास रज़ियल्लाहु अन्हुमा फ़रमाते हैं, उत्बा बिन 
रबीआ, शैबा बिन रबीआ और अबू सुफ़ियान बिन हर्ब और बनू अब्दुर 
के एक आदमी और बनुल असद के अबुल बब्री और अस्वद बिन 
अब्दुल मुत्तलिब बिन असद और ज़मआ बिन अस्वद और वलौद बिन 
मुगीरह और अबू जहल बिन हिशाम और अब्दुल्लाह बिन अबी उमैया 
और उमैया बिन ख़ल्फ़ और आस बिन वाइल और नुबैह बिन हज्जाज 
सहमी और मुनब्बह बिन हज्जाज सह्मी और कम व बेश सबके सब 
सूरज डूबने के बाद काबा के पीछे की ओर जमा हुए और आपस कैं 
मश्विरे से यह बात तै की कि मुहम्मद को आदमी भेजकर बुलाओ और 
उनसे खुलकर बात करो और उनसे इतना झगड़ो कि लोग समझ लें कि 
हमने पूरी कोशिश की है । 
चुनांचे एक आदमी को यह पैगाम देकर हुजूर सल्ल० के पास भेजा 
कि आएकी कौप के सरदार आपसे बात करने के लिए यहां जमा हैं। 
आप जल्दी से उनके पास इस ख़याल से तशरीफ़ ले आएं कि 
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शायद इस्लाम कुबूल करने के बारे में उन लोगों की राय बन गई है, 
क्योंकि आप उनके ईमान लाने के लिए बेचैन रहा करते थे और दिल से 


चाहते थे कि उनको हिदायत मिल जाए और उनका नुक्सान और 
बिगाड़ आप पर बोझ था । 


आप उनके पास आकर बैठ गए, तो उन्होंने कहा, ऐ मुहम्मद ! हमने 
तुमको आदमी भेजकर इसलिए बुलाया है, ताकि तुमको समझाने में हम 
अपना सारा ज़ोर लगा दें और लोग समझ जाएं कि हमने समझाने की 
पूरी कोशिश कर ली है। अल्लाह की क्सम ! हमें पूरे अरब में कोई 
आदमी ऐसा नज़र नहीं आता, जिसने अपनी क्रोम को इन परेशानियों में 
डाल दिया हो, जिनमें आपने अपनी क़ौम को डाल दिया है। आपने 
इनके बाप-दादा को नुरा-भला कहा और इनके दीन में ऐब निकाले और 
इनको बेवकूफ बताया और इनके ख़ुदाओं को बुरा-भला कहा और 
इनकी जमाअत में फूट डाल दी | हमसे ताल्लुकात बिगाड्ने वाला हर 
बुश काम किथा। अगर आपका इन बातों से मक़्सद माल हासिल 
करना है, तो हम आपके लिए इतना माल जमा कर देंगे कि आप हममें 
सबसे ज़्यादा मालदार हो जाएंगे ओर अगर हमारे सरदार बनना चाहते हैं 
तो हम आपको अपना सरदार बना लेंगे और अगर आप बादशाह बनना 
चाहते हैं, तो हम आपको अपना बादशाह बना लेंगे और अगर यह जो 
कुछ हो रहा है, सब कुछ जिनात के असर से हो रहा है, जिसके सामने 
आप बेबस हैं. तो हम इसका इलाज कराने के लिए सारी दौलत खर्च 
करते रहेंगे, यहां तक कि या तो आप ठीक हो जाएं, या आपके आगे के 
इलाज में हम मजबूर समझे जाएं, यानी यह पता चल जाए कि यह 
लाइलाज मर्ज़ है । 

हुज़र सल्लल्लाह अलैहि व सल्लम ने जवाब में फ़रमाया, जितनी 
बातें तुम कह रहे हो, इनमें से कोई बात भी मेरे दिल में नहों हैं । जिस 
दावत को लेकर मैं तुम्हारे पास आया हूं, उससे मङ्गसद न ती तुम्हारा 
माल हासिल करना है, न तुम्हारा सरदार या बादशाह बनना है, बल्कि 
अल्लाह ने मुझे तुम्हारी तरफ़ रसूल बनाकर भेजा है और मुझ पर एक 
किताब उतारी है और मुझे इस बात का हुम दिया है कि तुममें से जो 
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मान जाए, उसे ख़ुशख़बरी सुनाऊं और जो न माने, उसे अल्लाह हे 
अज़ाब से डराऊं और मैने तुम्हें अल्लाह के पैगाम पहुंचा दिए और बै 
तुम्हार भला चाहता हूं। जो दावत लेकर मैं तुम्हारे पास अपया हूं. आग 
तुम उसे कुबूल करोगे, तो दुनिया और आख़िरत में तुम्हारा हिस्सा है 
और अगर कुबूल नहीं करोगे, तो मैं अल्लाह के हुक्म का इनिज्ञा 
करूंगा, यहां तक कि वहीं मेरे और तुम्हारे बीच फैसला करे । 

यह सुनकर कुरैश के सरदारों ने कहा, ऐ मुहम्मद ! जो बातें इमे 
आपको पेश की हैं, अगर वे आपको कुबूल नहीं हैं. तो आपको ब्र 
मालूम है कि दुनिया में कोई हमसे ज़्यादा तंग शहर वाला और हमसे 
ज्यादा कम माल वाला और हमसे ज़्यादा साळ ज़िंदगी वाला नहीं है, वो 
आपके जिस रब ने यह दावत देकर भेजा है, उससे आप हमारे लिए यह 
सवाल करें कि वह इन पहाड़ों को हमसे दूर हटा दे, जिनकी वजह से 
हमारे शहर तंग पड़ गए हैं और हमारे शहरों को फैला हुआ बना दें और 
यहां शाम व इराक़ जैसी नहरें चला दें। और जो हमारे बाफ-दादा मर 
चुके हैं, उनको दोबारा ज़िंदा कर दे, उनमें से ख़ास तौर से कुसई बिन 
किलाब को भी ज़िंदा करे, क्योंकि वह सच्चे बुजुर्ग थे । फिर हम उनसे 
पूछेंगे कि जो कुछ आप कह रहे हैं, वह हक़ है या गलत है। जितनी 
बातों की हमने आपसे मांग की है, अगर आप उनको पूरा कर देंगे और 
हमारे बाप-दादा आपकी तस्दीक़् कर देंगे, तो हम भी आपको सच्चा 
मान लेंगे और इससे हमें पता चलेगा कि अल्लाह के यहां आपका बड़ा 
दर्जा है और जैसे आप कह रहे हैं, वाक़ई उसने आपको रसूल बनाकर 
भेजा है। 

इस पर आपने उनसे फ़रमाया, मुझे इन कामों के लिए नहीं भेजा 
गया है और मैं तुम्हारे पास बही बातें लेकर आया हूं, जिनको देकर 
अल्लाह ने मुझे भेजा है और जो कुछ देकर मुझे तुम्हारी ओर भेजा गया 
है, वह सब मैं तुम्हें पहुंचा धुका हूं । अगर तुम उने कबूल कर लोगे, तो 
तुम्हें दुनिया और आख़िरत में खुशक्रिस्मती मिलेगी और अगर तुम 
कबूल न करोगे, तो में अल्लाह के हुक्म का इन्तिज़ार करूंगा, यहां तक 
कि बह मेरे और तुम्हारे बोच फैसला करे । 
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इस पर उन सरदारों ने कहा, अगर आप हमारे लिए ये बातें करने 
को तैयार नहीं हैं, तो कम से कम अपने लिए इतना तो करो कि अपने 
रब से कहो कि वह एक फरिश्ता भेज दे जो आपको बातों को तस्दीक़ 
को और आपकी ओर से हमें जवाब दिया करे और अपने रब से कहो 
कि वह आपके लिए बाग और ख़ज़ाने और सोने-चांदी के महल बना दे, 
जिसकी वजह से आपको इन बातों की तक्लीफ़ न उठानी पड़े, जिनको 
हम देख रहे हैं कि आपको बाज़ारों में जाकर हमारी तरह रोज़ी खोजनी 
पड़ती है । अगर आपका रब ऐसा कर देगा, तो इससे हमें पता चलेगा 
कि आपका अपने रब के यहां बड़ा दर्जा है और जैसे आप कह रहे हैं, 
वाक़ई आप उसके रसूल हैं । 

आपने फ़रमाया, न ही मैं यह करूंगा और न ही आपने रब से में यह 
मांगूगा और न ही इस काम के लिए मुझे तुम्हारे पास भेजा गया है। 
अल्लाह ने तो मुझे ख़ुशख़बरी सुनाने वाला और डराने वाला बनाकर 
भेजा है, तो जो बातें लेकर में तुम्हारे पास आया हूं अगर तुम उनको 
कुबूल कर लोगे, तो दुनिया और आख़िरत में तुम्हारा नसीबा है और 
अगर क़ुबूल नहीं करोगे, तो में अल्लाह के हुक्म का इन्तिज़ार करूंगा, 
यहां तक कि वही मेरे और तुम्हारे दर्मियान फैसला कर दे । 

इस पर उन सरदारों ने कहा, आप हम पर आसमान गिरा दें, जैसे 
कि आपका कहना है कि अगर आपका रब चाहे तो वह ऐसा कर सकता 
है, क्योंकि जब तक आप ऐसा महीं करेंगे, हेम हरगिज़ आपको सच्चा 
नहीं मानेंगे । 

उनसे आपने फ़रमाया, यह तो अल्लाह के अख््यितार में है, वह 
अगर चाहे तो तुम्हारे साथ ऐसा कर भी दे । 

उन सरदारों ने कहा, क्या आपके रब को इसका इल्प नहीं था कि 
हम आपके पास बैठेंगे ओर हम आपसे ये सवाल और मांग करेंगे ? तो 
आपको बह पहले से हो यह सब कुछ बता देता और हमारें जवाब 
आपको सिखा देता ओर आपको यह भो बता देता कि अगर हम 
आपकी लाई हुई बातों को क़ुबूल नहीं करेंगे, तो वह हमारे साध कया 
मामला करेगा? हमें हो यह ख़बर पहुंची है कि आपको यह सब कुछ 
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यमामा का एक आदमी सिखाता है, जिसे रहमान कहा जाता है 
अल्लाह की क्सम है | हम हरगिज़ रहमान पर ईमान नहीं लाएंगे और 
मुहम्मद ! हमने आपके सामने अपनी तमाम बातें रख दी हैं और आपके 
लिए कोई गुंजाइश नहीं छोड़ी, अल्लाह की क़सम अब हम आपका 
पीछा नहीं छोड़ेंगे और जो कुछ आपने हमारे साथ किया है, हम उसका 
बदला लेकर रहेंगे, यहां तक कि या तो हम आपको ख़त्म कर दें या 
आप हमें ख़त्म कर दें । 

इनमें से एक बोला कि हम फ़रिश्तों की इबादत करते हैं जोकि 
अल्लाह की बेटियां हैं । (नऊज़ुबिल्लाह) और दूसरे ने कहा, हम आपको 
उस वक़्त सच्चा मानेंगे जब आप हमारे सामने अल्लाह और फ़रिशतों 
को (नऊज़ुबिल्लाह) लाकर खड़ा करेंगे | 

जब वे यह बातें करने लगे तो हुजूर सल्लल्लाहु अलेहि व सल्लम 
वहां से खड़े हो गए और आपके साथ आपकी फूफी आतिका बिन 
अब्दुल मुत्तलिब का बेटा अब्दुल्लाह बिन अबी उमैया बिन मुगीरा बिन 
अब्दुल्लाह बिन उमर बिन मझ़्जूम भी खड़ा हुआ और उसने आपसे 
कहा कि 

ऐ मुहम्मद ! आपकी क्रौम ने आपके सामने माल और सरदारी और 
बादशाही की पेशकश की, लेकिन आपने इन सबको ठुकरा दिया, फिर 
उन्होंने आपसे अपने फ़ायदे के कुछ काम करवाने चाहे, ताकि उनको इन 
कामों के ज़रिए से अल्लाह के यहां आपके दर्जे का पता चल जाए 
लेकिन आपने वह भी न किया, फिर उन्होंने आपसे यह मांग की कि 
आप इनको जिस अज़ाब से डराते हैं, वह अज़ाब जल्दी ले आएं। 
अल्लाह कौ क़सम! मैं आप पर तन ईमान ले आऊगा जब आए 
आसमान तक सीढ़ी लगा कर उस पर चढ़ने लग जाएं और मैं आपको 
देखता रहूं, यहां तक कि आप आसमान तक पहुँच जाए ओर वहां से 
अपने साथ खुली हुई किताब लेकर उतरें और आपके साथ चार रिश्ते 
भी हों, जो इस बात की गवाही दें कि आप वैसे ही हैं जैसे कि आपका 
दावा है और अल्लाह की क़सम ! आप अगर इस तरह कर भी दें, 
भी मेरा ख्याल यही है कि फिर भौ मैं आपको सच्चा नहीं मानूंगा । 
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यह कहकर वह हुजूर सल्लल्लाहु अलैहि व सल्लम के पास से 
चला गया और हुजूर सल्लल्लाहु अलैहि ब सललम वहां से अपने घर 
तशरीफ़ ले आए। 

दो बातों की बजह से आपको बड़ा ग़म ओर अफ़सोस था-- 

एक तो यह कि आप उनके बुलाने पर जिस चीज़ को उम्मीद लेकर 
गए थे, वह पूरी न हुई । 

दूसरे यह कि आपने देखा कि वे आपसे दूर होते जा रहे हैं ।' 

हज़रत महमूद बिन लबीद क़बीला बनू अब्दुल अशहल वाले 
बयान करते हैं कि जब अबुल हैसर अनस बिन राफ़ेअ (मदीना से) 
मक्का आया और उसके साथ बनू अब्दुल अशहल के कुछ नवजवान 
भी थे जिनमें अयास बिन मुआज़ रज़ियल्लाहु अन्हु भी थे और ये लोग 
अपनी क्रौम क़बीला ख़जरज की ओर से कुरैश के साथ दोस्ती और 
मदद च समझौता करना चाहते थे तो हुजूर सल्लल्लाह अलैहि व 
सललम ने उनके आने की ख़बर सुनी । आप उरके पास तशरीफ़ लाए 
और उनके पास बैठकर फ़रमाया--तुम जिस काम के लिए आए हो, 
उससे बेहतर बात तुमको न बता दूं ?' 

उन्होंने कहा, वह कौन-सी बात है ? 

आपने फ़रमाया, मैं अल्लाह का रसूल हूं । मुझे अल्लाह ने बन्दों की 
ओर भेजा है । मैं उनको अल्लाह की दावत देता हूं कि वे अल्लाह को 
इबादत करें और उसके साथ किसी भी चीज़ को शरीक न करें और 
अल्लाह ने मुझ पर किताब उतारी । 

फिर आपने इस्लाम की खूबियों का ज़िक्र किया और उन्हें कुरआन 
पढ़कर सुनाया । 

हज़रत अयास बित मुआज़ जो मव-उप्र लड़के थे, उन्होंने कहा-- 

'ऐ मेरो क्रोम ! अल्लाह की क्सम, तुम जिस काम के लिए आए 
हो, वाक़ई यह उससे बेहतर है।' 


।. इब्मे कसर, भाग 3, १० 62, बिदाया, भाग ३, पृ० 50 
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तो अबुल हैसर अनस बिन राफ़ेअ ने कंकरियों को एक मुट्ठ लेक 
हज़रत अयास के चेहरे पर मारी और कहा, इस बात को छोड़ो। के 
जान की क़मस ! हम तो किसी और काम के लिए आए हैं । 

हज़रत अयास ख़ामोश हो गए और हुजूर सल्ल० वहां से छट 
होकर तशरीफ़ ले गए और ये लोग मदीना वापस चले गए। फिर औँ 
ओर ख़ज़रज के बीच बुआस की लड़ाई शुरू हो गई जिसके कुछ ही 
दिनों के बाद हज़रत अयास का इंतिक्राल हो गया | 

महमूद बिन लुबेद कहते हैं, मेरी क्रोम के जो लोग हज़रत अयाप् 
के इंतिक्राल के वक़्त उनके पास मौजूद थे, उन्होंने मुझे बताया कि वे 
लोग उनसे 'ला इला-ह इल्लल्लाहु' 'अल्लाहु अक्बर' और 'सुबहानल्लाह' 
मरते दम तक सुनते रहे और इस बात में उन्हें कोई शक नहीं है कि 
उनका इंतिक्राल इस्लाम को हालत में हुआ है । 

जिस मज्लिस में उन्होंने हुज़ूर सल्लल्लाह अलैहि ब सल्लम मे 
इस्लाम की दावत को सुना था, उसी मज्लिस में इस्लाम को कुबूल कर 
लिया था।' 


हुजूर सल्लल्लाहु अलैहि ब सल्लम का 
मज्मा के सामने दाबत को पेश करना 
हज़रत इब्ने अब्बास रज़ियल्लाह अन्हमा फ़रमाते हैं कि जब 
अल्लाह ने यह आयत उतारी-- 
ES as 
'और डर सुना दे अपने क़रीब के रिश्तेदारों को ।' 
तो हुजूर सल्लल्लाहु अलैहि व सल्लम बाहर तशरीफ़ लाए और 
मर्त: पहाड़ी पर चढ़ गए और आपने पुकारकर कहा 
ऐं आले फ़ह !' तो कुरैश आपके पास आ गए। अनू लहब बि 
अब्दुल मुत्तलिब ने कहा, 'यह फ़ह क़बीला आपके पास हाज़िर हैं 
इसलिए आप फरमाएं कसा कहना चाहते हैं ?' 
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आपने फ़रमाया, ऐ आले ग़ालिब ! तो फ़ह की औलाद में से बनू 
मुझारिब और बनू हारिस वापस चले गए। 

आपने फ़रमाया, ऐ आले लुई बिन गालिब! तो बनी तैम 
अल-अदरम बिन ग़ालिब वापस चले गए। 

आपने फ़रमाया, ऐ आले काब बिन लुई, तो बनू आमिर बिन लुई 
वापस चले गए। 

फिर आपने फ़रमाया, ऐ आले मुर्रा बिन काब, तो बनी अदौ बिन 
काब और बनू सहम और बनू जुम्ह बिन अम्र बिन हुसैस बिन काब बिन 
लुई वापस चले गए। 

फिर आपने फ़रमाया, ऐ आले किलाब बिन मुर्रा ! तो बनू मख्ूम 
बिन यक़ज़ा बिन मुर्र और बने तैय बिन मुर्रा वापस चले गए। 

फिर आपने फ़रमाया, ऐ आले क्रुसई ! तो बनू ज़ोहरा बिन किलाब 
वापस चले गए । 

फिर आपने फ़रमाया, ऐ आले अब्दे मुनाफ़ ! तो बनू अब्द बिन 
कुसई और बनू असद बिन अब्दुल उज़्ज़ा बिन कुसई और बनू अब्द बिन 
कुसई वापस चले गए। 

अनू लहब ने कहा, यह अबू अब्द मुनाफ़ आपके पास हाज़िर हैं । 
आप फ़रमाएं, क्या कहते हैं ? 

तो आपने फ़रमाया, अल्लाह ने मुझे हुक्म दिया है कि मैं अपने 
करीबी रिश्तेदारों को डराऊं और आप लोग हौ कुरैश में से मेरे क़्रीनी 
रिश्तेदार हैं और मेरा अल्लाह के सामने कोई अख़्तियार नहीं चलता है 
और न मैं आख़िरत में तुम्हारे लिए कुछ कर सकता हूं, जब जक कि तुम 
ला इला-ह इल्लल्लाहुँ का इक़रार न कर लो और जब तमु इसका इक़रार 
कर लोगे, तो इस कलिमा की वजह से तुम्हारे रब के सामने तुम्हारे लिए 
गवाही दे सकूंगा और इसकी वजह से तमाम अरब तुम्हारे इताअत 
a और फ़रमांबरदार हो जाएंगे और तमाम अजम तुम्हारी मान कर 
चलेंगे । 

इस पर अबू लहब बोला, (नऊुबिल्लाह) तू बर्बाद हो जाए, क्या 


हार. 
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इसीलिए हम लोगो को बुलाया था? इस पर अल्लाह ने 'तब्बत यदा 
अबी ल-हन' सूरः माज़िल फ़रमाई कि अबू लहब के दोनों हाथ टूर गए 
यानी उसके हाथ बर्बाद हो गए ।' | 

हज़रत इब्मे अब्बास रज़ियल्लाहु अन्हुमा फ़रमाते हैं, जब अल्लाह ने 


व अंज़िर अशीरतकल अक़रबीन०' आयत उतारी, तो आप सफ़ा पहाड़ी 
पर तशरीफ़ ले गए और उस पर चढ़कर ज़ोर से पुकारा, या सबाहाह 
(यानी ऐ लोगो ! सुबह-सुबह दुश्मन हमला करने वाला है, इसलिए यहां 
जमा हो जाओ) । 

चुनांचे सब लोग आपके पास अमा हो गए, कोई ख़ुद आया, किसी 

3 अपना क्रासिद भेज दिया। इसके बाद आपने फ़रमाया, ऐ बनू अब्दुल 
मुत्तलिब ! ऐ बनू फ़ह ! ऐ बनू काब ! जरा यह तो बताओ, अगर में तुमह 
यह ख़बर दूं कि इस पहाड़ के दामन में घुड़सवारों की एक फ़ौज है, जो 
तुम पर हमला करना चाहती है, क्या तुम मुझे सच्चा मान लोगे ? 

सबने कहा, जी हां । 

आपने फ़रमाया, मैं तुम्हें एक सम अज़ाब के आने से पहले उससे 
डराने वाला हूं । 

अबू लहब बोला, तू बर्बाद हो जाए। हमें सिर्फ़ इसीलिए बुलाया 
था और अल्लाह ने 'तब्बत यदा अबी लहबिंव-व तब्ब॒० सूर उतारी । 


हुजूर सल्लल्लाहु अलैहि व सल्लम का हज के 
मौसम में अरब क़बीलों पर दावत पेश फ़रमाना 
हज़रत अब्दुल्लाह बिन काब बिन मालिक रज़ियल्लाहु अमा 


फ़समाते है, हुज़र सल्लल्लाहु अलैहि व सल्लम नुबूवत्त के बाद तीन सि 
तक छुपकर दावत का काम करते रहे, फिर चौथे साल आपने एलानिया 
दावत का काम शुरू कर दिया, जो वहां दस साल तक चलता रही । इस 
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असें में आप हज के मौसम में भी दावत का काम किया करते थे और 
उकाज़ और मजन्ना और ज़िलमजाज़ बाज़ारों में हाजियों के पास उनकी 
क्रियामगाहों में जाया करते थे और उन्हें इस बात की दावत दिया करते 
कि वे आपकी मदद करें और आपकी हिफ़ाज़त करें, ताकि आप अपने 
रब का पैगाम पहुंचा सकें और उनको इसके बदले में जनत मिलेगी, 
लेकिन आप अपनी मदद के लिए किसी को भी तैयार न पाते, यहाँ तक 
कि आप एक एक क्रेबीले के बारे में और उसके ठहरने की जगह के बारे 
में पूछते और हर कबीले के पास जाते और इसी तरह चलते-चलते आप 
बनी आमिर बिन सासआ के पास पहुंचे। आपको कभी किसी की ओर 
से इतना कष्ट नहीं पहुंचा जितना उनकौ ओर से पहुंचा, यहां तक कि 
जब आप उनके पास से वापस चले, तो वे आपको पीछे से पत्थर मार 
रहे थे । 
फिर आप बनू मुहारिंब बिन ख़सफ़ा के पास तशरीफ़ लै गए। 
उनमें आपको एक बूढ़ा मिला, जिसकी उम्र एक सौ बीस साल थी। 
आपने उससे बातें कीं और उसको इस्लाम की दावत दी और इस बात 
कौ दावत दी कि वह आपकी मदद और हिफ़ाज़त करे, ताकि आप 
अपने रब का पैगाम पहुंचा सकें । 
तो उस बूढ़े ने जवाब दिया, ओ आदमी ! तेरी क्रीम तेरे हालात को 
(हमसे) ज़्यादा जानती है। अल्लाह की क़सम ! जो भी तुझे अपने साथ 
अपने इलाक़े में लेकर जाएगा, वह हाजियों में से सबसे ज़्यादा बुरी चीज़ 
को लेकर जाएगा । (नऊज़ुबिल्लाह) अपने आपको हमसे दूर रखो, यहां 
से चले जाओ। 
अबू लहब वहां खड़ा हुआ मुहारबी बूढ़े की बातें सुन रहा था, तो 
वह उस मुहारबी बूढ़े के पास खड़े होकर कहने लगा, अगर सारे हाजी 
तेरी तरह (सख्त जवाब देने वाले) होते तो यह आदमी अपने दीन को 
छोड़ देता यह एक बेदीन और झूठा आदमी है । (नऊज़ुबिल्लाह) 
उस मुहारबी बूढ़े मे जवाब दिया, तुम इसको ज़्यादा जानते हो, यह 
तुम्हारा भतीजा और रिश्तेदार है । ऐ अबू उत्बा ! इसे जुनून हे । हमारे 
साथ क़बीले का एक आदमी है, जो इसका इलाज जानता है । 
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अबू लहब ने इस बात का कोई जवाब नहीं दिया, लेकिन वह जब 
भी आपको अरब के किसी क़बीले के पास खड़ा हुआ देखता, तो दू 
ही से चिल्लाकर कहता, यह बेदीन और झुठा आदमी है ।' 

हज़रत वाब्रसा अपने दादा से नक़ल करते हैं कि हम लोग मिना में 
पहला जमरा जो मस्जिद ख़ीफ़ के क़रीब है, उसके पास ठहरे हुए थे। 
हुजूर सल्लल्लाहु अलैहि व सल्लम हमारे पास हमारी क्रियामगाह पे 
तशरीफ़ लाए और आपकी सवारी पर आपके पीछे हज़रत ज़ेद बिन 
हारिसा भौ बैठे हए थे। आपने हमें दावत दी, जिसे हमने अल्लाह की 
क़ैसम ! कबूल न किया और यह हमने अच्छा नहीं किया और हमने हज 
के इसी मौसम में आपके और आपकी दावत के बारे में सुन रखा था। 
आपने हमारे पास खड़े होकर दावत दी, जिसे हमने कुबूल नहीं किया | 

हमारे साथ हज़रत मैसरा बिन मसरूक़ अबसी भी थे। वह कहने 
लगे, में अल्लाह की क़सम खाकर कहता हूं कि अगर हम इस आदमी 
को सच्चा मान लें और इसे अपने साथ अपने इलाक़े में ले जाकर अपने 
बीच में ठहरा लें, तो यह बहुत अच्छी राय होगी । में अल्लाह की क़सम 
खाकर कहता हूँ कि इस आदमी की बात ग़ालिब होकर रहेगी, यहाँ रक 
कि दुनिया में हर जगह पहुंच जाएगी । 

कौम ने मैसरा से कहा, इन बातों को छोड़ो, ऐसी बात हम पर क्या 
पेश करते हो, जिसके बरदाश्त की हममें ताक़त नहीं । 

मैसरा की बात सुनकर हुजूर सल्ल० को मैसरा के ईमान लाने को 
कुछ उम्मीद हो गई और आपने मैसरा से कुछ और बातें भी कीं ! 

मैसरा ने कहा, आपका कलाम बहुत ही खूबसूरत और बहुत नूरानी 
है, लेकिन मेरी क्रौम मेरी मुख़ालफ़त कर रही है और आदमी तो अपनी 
क्रौम के साथ ही चला करता है। जब आदमी की क्रौम ही आदमी को 
मदद न करे, तो दुश्मन तो ओर ज़्यादा दूर हैं। 

यह सुनकर हुज़ूर सल्ल० वापस तशरीफ़ ले गए । 
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चह क्रौम अपने इलाक्रे को वापस जाने लगी, तो उनसे हज़रत 
मेसरा ने कहा, आओ, फ़िदक चलते हैं, क्योंकि यहां यहूदी रहते हैं। 
इनसे हम इस आदमी के बारे में पूछेंगे । 
चुनांचे वे लोग यहूदियों के पास गए (और उनसे हुज़ूर सल्ल० के 
बारे मैं पूछा) 
वे अपनी एक किताब निकाल कर लाए और सामने रखकर उसमें 
से हुजूर सल्लल्लाहु अलैहि व सल्लम का मुबारक ज़िक्र पढ़ने लगे । 
उसमें यह लिखा हुआ था कि आप अनपढ़ और अरबी नबी हैं । ऊंट पर 
सवार हुआ करेंगे । मामूली चीज़ पर या टुकड़े पर गुजारा कर लेंगे । 
उनका करद न ज़्यादा लम्बा होगा और न छोटा | उनके बाल न बिल्कुल 
घुंघराले होंगे, न बिल्कुल सीधे । उनकी आंखों में लाल डोरा होगा और 
उनका रंग सफ़ेद सुखौ माइल होगा । 
इतना पढ़ने के बाद यहूदियों ने यह कहा, जिस आदमी ने तुम्हें 
दावत दी है, अगर बह ऐसा ही है, तो तुम उसकी दाबत क़ुबूल कर लो 
और उसके दीन में दाखिल हो जाओ, क्योंकि हम जलन की वजह से 
उनकी पैरवी नहीं करेंगे और हमारी उनसे ज़बरदस्त लड़ाइयां होंगी। 
अरब का हर रहने वाला या तो आपकी पैरवी करेगा या आपसे लड़ेगा । 
इसलिए तुम उनकी पैरवी करने वालों में से बन जाओ । 
हज़रत मैसरा ने कहा, ऐ मेरी क्रौम | अब तो बात बिल्कुल साफ़ हो 
गई । 
क़ौम ने कहा, अगले साल हज पर जाकर उनसे मिलेंगे | चुनांचे वे 
सब अपने इलाक़े को वापस चले गए। उनके सरदारों ने उनको इससे 
रोक दिया और उनमें से कोई भी हुज़ूर सल्ल० की पैरवो न कर सका | 
जब हुज़ूर सल्ल० हिजरत फ़रमा कर मदीना तशरोफ़ ले आए और 
हज्जतुल विदाअ में तशरीफ़ ले गए तो वहां हज़रत मैसरा से मुलाक़ात 
हुई और हुजूर सल्लल्लाहु अलैहि व सल्लम मे उनको पहचान लिया, तो 
हज़रत मैसरा ने अर्ज़ किया-- 
'ऐ अल्लाह के रसूल ! जिस दिन आप हमारे यहां ऊंटनी पर सवार 


च 
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होकर तशरीफ़ लाए थे, उसी दिन से मेरे दिल में आपकी पैरवी की 
आरजू है, लेकिन जो होना था, वह हो गया और अल्लाह को मेरा इतनी 
देर से मुसलमान होना ही मंजूर था । उस मौक़े पर जितने लोग मेरे सा 
Na से अक्सर मर गए हैं। ऐ अल्लाह के नबी! अब वे क 
प 2 
हुजूर सल्ल० ने फ़रमाया, जो भी इस्लाम के अलावा किसी और 
दीन पर भरा है, वह अब दोज़ख़ में है । 


हज़रत मैसरा ने कहा, अलहम्दुलिल्लाह ! तमाम तारीफें उम् 
अल्लाह के लिए हैं, जिसने मुझे बचा लिया । 

और हज़रत मैसरा मुसलमान हो गए और अच्छे मुसलमान बनकर 
ज़िंदगी गुजारी और हज़रत अबूबक्र रज़ि० के यहां उनका बड़ा दर्ज 
था ।' 

हज़रत इब्ने रोमान और हज़रत अब्दुल्लाह बिन अबूबक्र रज़ियल्लाहु 
अन्हुम फ़रमाते हैं, हुजूर सल्लल्लाहु अलैहि व सल्लम बाज़ार उकाज़ में 
क़बीला किन्दा के पास उनकी क्रियामगाह में तशरीफ़ ले गए। आप 
उनसे ज़्यादा नर्म मिज़ाज क़बोले के पास कभी नहीं गए थे । 

जब आपने देखा कि ये लोग नर्म हैं और बहुत मुहब्बत कर रहे हैं 
तो आपने उनसे दावत की बात शुरू कर दी कि मैं तुम्हें एक अल्लाह 
की दावत देता हूं, जिसका कोई शरीक नहीं है और इस बात की दावत 
देता हूं कि जिस तरह अपनी जानों की हिफ़ाज़त करते हो, उसी तरह तुम 
मेरी भी हिफाज़त करो । फिर अगर में गालिब आ गया, तो तुम्हें पूरा 
अझ्लियार होमा । 

अक्सर क्रबीले वालों ने कहा, यह तो बहुत अच्छी बात है, लेकिन 
हम उन्हीं खुदाओं की इबादत करेंगे, जिनकी इबादत हमारे बाप-दादों 
किया करते थे । 

क्रौम में से एक छोटी उम्र वाले ने कहा, ऐ मेरी क्रौम ! दूसरों के 
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on ero 
मानने और साथ ले जाने से पहले तुम उनकी मानकर उनको अपने साथ 
ले आओ । अल्लाह को क्सम ! अहले किताब बयान करते हैं कि एक 
मबी हम से ज़ाहिर होगा, जिसका ज़माना क़रीब आ चुका है । क्रौम में 
एक काना आदमी भी था, उसने कहा-- 


चुप रहो, मेरी भी सुनो । उसको तो उसके खानदान ने निकाल दिया 
है और तुम उसको पनाह देकर पूरे अरब की लड़ाई मोल लेना चाहते 
हो। महो, नहीं, ऐसा हरगिज़ न करो । 

यह सुनकर आप वहां से बड़े ग़मगीन होकर वापस तशरीफ़ ले 
आए और वे लोग अपनी क्रौम में वापस गए और उनको अपने सारे 
हालात सुनाए । 

तो एक यहूदी ने उनसे कहा, तुमने बड़ा सुनहरा मौक़ा बरबाद कर 
दिया । अगर तुम दूसरों से पहले उसको बात मान लेते, तो तुम तमाम 
अरब के सरदार बन जाते। उनकी सिफ़तों और हुलिया का बयान 
हमारी किताब में मौजूद है । 

वह यहूदी किताब में से हुज़ूर सल्ल० के सिफ़्तें और हुलिए पढ़कर 
सुनाता जाता और जो हुजूर सल्ल० को देखकर आए थे, बे इस सारे को 
तस्दीक़ करते जाते । उस यहूदी ने कहा, हमारी किताब में यह भी है कि 
वह मक्का में ज़ाहिर होंगे और वह हिजरत करके यसरिब (मदीना) 
जाएंगे । 

यह सुनकर सारी क्रौम ने तै किया कि अगले साल के मौसम में 
जाकर हुजूर सल्लल्लाहु अलैहि ब सल्लम से ज़रूर मिलेंगे, लेकिन 
उनके एक सरदार ने उनको अगले साल हज पर जाने से रोक दिया । 
चुनांचे उनमें कोई भी आपसे न मिल सका और उस यहूदी का 
इन्त्क्राल हो गया और लोगों ने सुना कि मरते वक़्त बह हुजूर 
सल्लल्लाहु अलैहि व सल्लम की तस्दीक़् कर रहा था और ईमान 
ज़ाहिर कर रहा था ।' 

हज़रत अब्दुरहमान आमिरी अपनी क्रोम के कुछ बुजुर्गों से नक़ल 
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करते हैं कि हम लोग उकाज़् के बाज़ार में ठह हए चे । बह हैं कि हम लोग उकाज़ के बाज़ार में ठहरे हुए थे । वहां हमारे प 


क 
हुजूर सल्लल्लाहु अलैहि व सल्लम तशरीफ़ लाए और आपने फ़रपाया 
तुम किस क़्बीले के लोग हो ? | 

हमने कहा, बनू आमिर बिन सासआ के । 

आपने फ़रमाया, बनू आमिर के कीन से ख़ानदान के हो ? 

हमने कहा, बनू काब बिन रबीआ के । 

आपने फ़रमाया, तुम्हारा रौब और दबदबा कैसा है ? 

हमने कहा, किसी की मजाल नहीं है कि कोई हमारे इलाके ५ 
आकर किसी चीज़ को हाथ लगा सके या हमारी आग पर हाथ ताप 
सके | यानी हम बहुत बहादुर हैं, हमारा कोई मुकाबला नहीं का 
सकता । 

हुजूर सल्ल० ने उनसे फ़रमाया, में अल्लाह का रसूल हूँ । तो आगर 
में तुम्हरे पास आ जाऊ तो तुम लोग मेरी हिफ़ाज़त करोगे, ताकि में 
अपने रब का पैगशाम पहुंचा सकूं और मैं तुंममें से किसी को किस बात 
पर मजबूर नहीं करता हूं । 

तो उस क़बीले वालों ने कहा, आप क्रैश के कौन-से ख़ानदान से 
हें ? 

आपने फ़रमाया, बनू अब्दुल मुत्तलिब के ख़ानदान से हूं । 

तो उन्होंने कहा, बनू अब्दे मुनाफ ने आपके साथ क्या बर्ताव किया ? 

आपने फ़रमाया, उन्होंने तो सबसे पहले मुझे झुठलाया और 
धुत्कारा । 

उन्होने कहा, हम आपको न धुत्कारते हैं और न आप पर ईमान लाटे 
हैं, अलबत्ता (आपको अपने इलाक़े में ले जाएंगे और) आपकी हर तर 
हिफाज़त करेंगे ताकि आप अपने रब का पैग़ाम पहुंचा सकें । 

चुनांचे आप (उनके साथ जाने के इरादे से) सवारी से उतर कर 
उनके पास बैठ गए। वे लोग बाज़ार में क्रय-विक्रय करने लगे । इते में 
उनके पास बैहरा बिन फ़िरास, कुशैरी आया और उसने पूछा, यह मुझ 
तुम्हारे पास कौन नज़र आ रहा है, जिसे मैं पहचानता नहीं हं ? 
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उन्होंने कहा, यह मुहम्मद बिन अब्दुल्लाह कुरैशी हैं । 

उसने कहा, तुम्हारा इनसे क्या ताल्लुक़ है ? 

वे कहने लगे, उन्होंने हमारे पास आकर यह कहा कि बह अल्लाह 
के रसूल हैं और हमसे इस बात की मांग की कि हम उनको अपने 
इलाक़े में ले जाएं और उनकी हर तरह हिफ़ाज़त करें, ताकि बह अपने 
रब का पैगाम पहुंचा सकें । 

उसने कहा, तुमने उनको क्या जवाब दिया ? 

उन्होंने कहा, हमने उनका स्वागत किया और यह कहा कि हम 
आपको अपने इलाक़े में ले जाएंगे और अपनी जानों की तरह आपकी 
भी हिफ़ाज़त करेंगे । 

बैहरा बोला, जहां तक मेरा ख़्याल है इस बाज़ार वालों में से तुम 
सबसे ज़्यादा बुरी चीज़ लेकर जा रहे हो! तुम ऐसा काम करने लगे ही, 
जिसकी वजह से तमाम लोग तुम्हारे दुश्मन बनकर तुम्हारा बाइकाट कर 
देंगे और सारे अरब मिलकर तुमसे लड़ेंगे । इसकी क्रौम इसको अच्छी 
तरह जानती है । अगर इन लोगों को इनमें कोई भलाई नज़र आती, तो 
उनका साथ देने में अपना बड़ा सौभाग्य समझते, यह अपनी क़ौम का 
एक कम अक्ल आदमी है। (नऊज़ुबिल्लाह) और इसे उसकी क्रौम ने 
धुत्कार दिया है और झुठलाया है और तुम उसे ठिकाना देना चाहते हो 
और उसकी मदद करना चाहते हो । तुमने बिल्कुल ग़लत फैसला किया 
है । फिर उसने हुज़ूर सल्ल० को ओर मुड़कर कहा कि उठो ओर अपनी 
क्रौम के पास चले जाओ । अल्लाह की क़सम ! अगर तुम मेरी क्रौम कें 
पास न होते, तो मैं तुम्हारी गरदन उड़ा देता । 

चुनांचे हुज़ूर सल्लल्लाहु अलैहि व सललम उठे और अपनी ऊंटनी 
पर सवार हो गए । ॒ 

ख़बीस बैहरा ने हुजूर सल्ल० को ऊंटनी की कोख में लकड़ी से 
ज़ोर से चौका दिया जिससे आपकी ऊंटनी बिदक गई और आप उंटनी 
से नीचे गिर गए । 

उस दिन हज़रत ज़ुबाआ बिन्त आमिर बिन कुर्त रज़ियल्लाहुँ अन्हा 
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अपने चचेरे भाइयों से मिलने कें लिए इस क़बीला बनू आमिर में आ; 
हुई थीं और वह उन औरतों में से थीं, जो मुसलमान होकर मक्का भे 
हजूर सल्लल्लाहु अलैहिं व सल्लम का साथ दिया करती थी, वह यह 
मंज़र देखकर बेताब होकर बोल उठी 

ऐ आमिर की औलाद ! आज तुममें से कोई भी आमिर की तरह 
मेरी मदद करने वाला नहीं रहा या आज से मेरा क़बीला आमिर से कोई 
ताल्लुक़ नहीं । क्या तुम्हारे सामने अल्लाह के रसूल के साथ यह बुर 
सुलूक किया जा रहा है और तुममें से कोई भी उनकी मदद के लिए 
खड़ा नहीं होता । 

चुनांचे उनके तीन चचेरे भाई बैहरा की ओर लपके ओर दो आदमी 
बैहर की मदद कें लिए उठे ! 

इन तीनों भाइयों में से हर एक ने एक-एक को पकड़ कर ज़मीन में 
गिरा लिया और उनके सीनों पर बैठ कर उनके चेहरों पर खूब थणड़ 
मारे । इस पर हुजूर सल्ल० ने फ़रमाया- 

'ऐ अल्लाह ! इन (तीनों भाइयों) पर बरकत नाज़िल फ़रमा और उन 
तीनों पर लानत कर ।' 

रिवायत करने वाले कहते हैं कि हुजूर की मदद करने वाले तीनों 
भाई मुसलमान हुए और उन्होंने शहादत का दर्जा पाया और बाक़्ी तीनों | 
ज़िल्लत कौ मौत मरे और जिन दो आदमियों ने बहीरा बिन फ़िरास की 
मदद की, उनमें से एक का नाम हज़न बिन अब्दुल्लाह और दूसरे का 
नाम मुआविया बिन उबादा हे और जिन तीन भाइयों ने हुजूर सल्ल० 
की मदद की, वे ग्रितरीफ़ बिन सहल और ग्रतफ़ान बिन सहल और उर्व: 
बिन अब्दुल्लाह हैं । 

हज़रत ज़ोहरी बयान करते हैं कि हुजूर सल्लल्लाहु अलैहि ष 
सल्लम अबू आमिर बिन सासआ के पास तशरीफ़ ले गए और 
अल्लाह की दावत दी और अपने आपको उन पर पेश किया (कि वे 
आपकी मदद करें) ! उनमें से बैहरा बिन फ़िरास नामी आदमी ने कह : 
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कि अगर मैं कुरेश के इस नवजवान का दामन पकड़ लूं, तो मैं इसके 
ज़रिए सारे अरब को ख़त्म कर सकता हूं। 

फिर उसने हुजूर सल्ल० से कहा, आप यह बताएं कि अगर आपके 
काम में हम आपका साथ दें और फिर अल्लाह आपको आपके 
मुख़ालिफ़ों पर ग़ालिब कर दे, तो आपके बाद क्या हुकूमत हमें मिल 
जाएगी ? 

हुजूर सल्लल्लाहु अलैहि व सल्लम ने फ़रमाया, इसका अख्तियार 
तो अल्लाह को हैं, वह जिसे चाहे दे । 


उसमे कहा, वाह ! वाह ! आपको बचाने के लिए अरबों के सामने 
हमं अपने सीने कर दें और जब अल्लाह आपको ग़ालिब कर दे, तो 
हुकूमत दूसरों को मिल जाए। हमें आपके काम की कोई ज़रूरत नहीं 
और यह कहकर उन सब ने हुजूर सल्ल० को इंकार कर दिया | 


जब हाजी लोग वापस जाने लगे, तो बनू आमिर भी अपने इलाक़े 
को वापस गए, वहां एक बड़े मियां थे, जिनकी बहुत ज़्यादा उम्र थी, जो 
उनके साथ हज का सफ़र नहीं कर सकते थे, और जब उनके क़बीले हज 
करफे वापस आते, तो उनको इस हज को सारी कारगुज़ारी सुनाया 
करते । 

चुनांचे इस साल जब क्रबीले के लोग हज करके वापस हुए तो 
उन्होंने इस हज के सारे हालात उनसे पूछे । 

उन्होंने यह बताया कि एक कुरैशी नवजवान जो बनू अब्दुल 
मृत्तलिब में से थे, बह हमारे पास आए थे, जो यह कह रहे थे कि वह 
नबी हें और हमें इस बात की दावत दे रहे थे कि हम उनकी हिफ़ाज़त 
करें और उनका साथ दें और उनको अपने इलाक्गे में ले आएं ! 

यह सुनकर उस बड़े मियां ने अपना सर पकड़ लिया और कहा, ऐ 
बनी आमिर ! कया इस गलती की कोई तलाफ़ी हो सकती है? कया 
उस परिंदे की दुम हाथ में आ सकती हैं? यानी तुमने एक सुनहरा मोक्रा 
खो दिया । उस ज़ात की क्सम ! जिसके क़ब्ज़े में फ्लां की जान हैं 
आज तक कभी किसी इस्माईली मे नुबूषत का झूठा दावा नहीं किया । 
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उनकी नुबूवत का दावा बिल्कुल हक़ है, तुम्हारी अकल कहां चली गई 
थी ?' 

हज़रत जोहरी रहमतुल्लाहि अलैहि बयान करते हैं कि हुनर 
सल्लल्लाहु अलैहि व सल्लम क़बीला किन्दा के पास उनके ठहरने की 
जगह तशरीफ़ ले गए और उनमें मुलेह नामी उनका एक सरदार भी था। 
आपने उनको अल्लाह की बन्दगी की ओर बुलाया और अपने आपको 
उन पर पेश किया (कि मुझे अपने साथ अपने इलाक़े में ले जाओ, ताकि 
में अल्लाह का पैगाम पहुंचा सकूँ) लेकिन सबने इंकार कर दिया ।? 

हज़रत मुहम्मद बिन अब्दुर्रहमान बिन हुसैन बयान करते हैं कि हुज़ूर 
सल्लल्लाहु अलैहि व सल्लम क्रबीला कल्ब के ख़ानदान बनू अब्दुल्लाह 
के पास उनके ठहरने की जगह तशरीफ़ ले गए और उनको अल्लाह की 
दावत दी और अपने आपको उन पर पेश किया, यहां तक कि आप 
उनको (तैयार करने के लिए) यह फ़रमा रहे थे कि ऐ बनू अब्दुल्लाह ! 
अल्लाह ने तुम्हारे बाप का नाम बहुत अच्छा रखा है, लेकिन आपकी 
पेश की हुई दावत को कुबूल न किया । 

हज़रत अब्दुल्लाह बिन काब बिन मालिक रज़ियल्लाहु अन्हुमा 
फ़रमाते हैं कि हुज़ूर सल्लल्लाहु अलैहि व सल्लम क्रबीला बनी हनौफ़ा 
के पास उनके ठहरने की जगह तशरीफ़ ले गए और उनको अल्लाह की 
दावत दी और अपने आपको उन पर पेश किया, लेकिन अरबों में से 
किसी ने आएको दावत को उनसे ज़्यादा बुरे तरीक़े से नहीं ठुकराया | 


हज़रत अब्बास रज़ियल्लाह अन्हु बथान फ़रमाते हैं कि मुझसे हुजूर 
सल्लल्लाहु अलैहि ब सल्लम ने इर्शाद फरमाया कि मुझे तुम्हारे पास और 
तुम्हारे भाई के पास अपनी हिफ़ाज़त का सामान नज़र नहीं आ रहा है। 
क्या आए मुझे कल बाज़ार ले जाएंगे ताकि हम अलग-अलग कबीलों 
के ठहरने की जगहों में जाकर उनको दावत दे सकें और इन दिनों अरब 


।. बिदाया, भाग 3, पृ० १३१, अबू नुऐम पृ० 0 
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वहां इकट्ठे थे । 


हज़रत अब्बास रज़ि० फ़रमाते हैं, मैने हुज़ूर सल्ल० से अर्ज़ किया 
कि ये क़बीला किनदा और उस जैसे विचार वाले लोग हैं और ये यमन 
से हज के लिए आने वालों में सबसे अच्छे लोग हैं और यह क़बीला 
बिक्र बिन वाइल के ठहरने की जगह है और यह क़बीला बनू आमिर 
बिन सासआ के ठहरने की जगह है। आप इनमें से किसी की अपने 
लिए पसन्द फ़रमा लें । 

चुनांचे आपने क़बीला किन्दा से दावत की शुरूआत फ़रमाई और 
उनके पास तशरीफ़ ले जाकर फ़रमाया कि आप लोग कहां के हैं? 

उन्होने कहा, यमन के । 

आपने फ़रमाया, यमन के कौन-से क़बीले के ? 

उन्होंने कहा, क़बीला किन्दा के । 

आपने फ़रमाया, क़बीला किन्दा के कौन-से ख़ानदान के ? 

उन्होंने कहा बनी अप्र बिन मुआविया के । 

आपने फ़रमाया कि क्या अपनी भलाई को तुम्हा दिल चाहता है ? 

उन्होंने कहा, वह भलाई की बात क्या है ? 

आपने फ़रमाया, तुम ला इला-ह इल्लल्लाहु की गवाही दो और 
नमाज़ क़ायम करो और जो कुछ अल्लाह के पास से आया है, उस पर 
ईमान लाओ | 

उन्होंने कहा कि अगर आप कामियाब हो गए तो अपने बाद 
बादशाही आप हमें दे देंगे ? 

आपने फ़रमाया, बादशाही देने का अख्तियार तो अल्लाह को है, 
बह जिसको चाहे दे दे । 

तो उन्होंने कहा, जो दावत आप हमारे पास लेकर आए हैं, हमे 
उसकी कोई ज़रूरत नहों है | 

कलबी की रिवायत में यह है कि उन्होंने कहा, कया आप इसलिए 
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हमारे पास आए हैं ताकि आप हमें हमारे खुदाओं से रोक दें और हु 
सारें अरब की मुख़ालफ़त मोल ले लें । आप अपनी क़ौम के पास चले 
जाएं, हमें आपकी कोई ज़रूरत नहीं । चुनांचे आप उनके पास से उठका 
क़बीला बक्र बिन वाइल के पास तशरीफ़ ले गए और आपने फ़रमाय 
आपका कौन-सा क़बीला है ? 

उन्होंने कहा, अक्र बिन वाइल । 

आपने फ़रमाया, बक्र बिन वाइल का कौन-सा ख़ानदान ? 

उन्होंने कहा, बनू क्रैस बिन सालबा । 

आपने फ़रमाया, आप लोगों की तायदाद कितनी है ? 

उन्होंने कहा रेत के ज़र्रों की तरह बहुत सारी । 

आपने फ़रमाया कि तुम्हारा रैब और दबदबा कैसा है ? 

उन्होंने कहा, कुछ नहीं । फ़ारस के लोग हमारे पड़ोसी हैं। न हम 
उनसे हिफ़ाज़त कर सकते हैं और न हम उनके मुक्राबले में किसी को 
पनाह दे सकते हैं । 

आपने फ़रमाया कि 33 बार सुबहानल्लाह और 33 बार अल-हम्द 
लिल्लाह और 34 बार अल्लाहु अक्बर अल्लाह की रिज़ा के लिए पढ़ना 
अपने ज़िम्मे कर लो तो अगर अल्लाह ने तुम्हें बाक़ी रखा, तो तुम 
फ़ारस वालों के घरों पर क़ब्ज़ा कर लोगे और उनकी औरतों से निकाह 
कर लोगे और उनके बेटों को अपना गुलाम बना लोगे । 

उन्होंने कहा, आप कौन हैं ? 
गा आपने फ़रमाया, में अल्लाह का रसूल हूं। फिर आप वहां से चल 

ए्‌। 

कलबी की रिवायत में यह है कि आपका चचा अबु लहब आपकें 
पीछे चल रहा था और लोगों से कह रहा था कि इनकी बात न मानों | 
चुनांचे जब हुज़ूर सल्लल्लाह अलैहि व सल्लम उनके पास से चले गए 
तो अबू लहब उनके पास से गुज़रा । उन्होंने अबू लहब से कहा, तुम इस 
आदमी को जानते हो ? 

उसने कहा, हां, यह हमारे क़बीले में चोरी का आदमी है। तुरग 
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इमकी किंस चीज़ के बारे में पूछना चाहते हो ? 

हुज़ूर सल्‍ल० ने उनको जिस बात की दावत दी थी, वे सारी बातें 
उन्होंने अबू लहब को बताई और यह कहा कि वह कह रहे हैं कि वह 
अल्लाह के रसूल हैं । 

अबू लहब ने कहा, ख़बरदार ! उसकी बात को कोई अहमियत न 
दो, क्योंकि वह दीवाना है | (नऊल्जुबिल्लाह मित्र ज़ालिक) पागलपन में 
उलटी-सीधी बातें कहता रहता हैं। 

उन्होंने कहा कि उन्होंने फ़ारस वालों के बारे में जो कुछ कहा, उससे 
भी हमें यही अन्दाज़ा हुआ ।' 

हज़रत रत्रीआ बिन इबाद रज़ियल्लाहु अन्हु फ़रमाते हैं कि में 
ब्रवजवान लड़का अपने बाप के साथ मिना में था और हुज़ूर सल्लल्लाहु 
अलैहि व सल्लम अरब के क़बीलों के ठहरने की जगहों में तशरीफ़ ले 
जाते थे और उनसे फ़रमात थे, ऐ बनी फ़्लां ! मुझे अल्लाह ने तुम्हारे 
पास अपना रसूल बनाकर भेजा है! मैं तुम्हें इस बात का हुक्म देता हूं 
कि अल्लाह की इबादत करो और उसके साथ किसी चीज़ को शरीक न 
करो और अल्लाह के अलावा जिनको तुम अल्लाह का शरीक ठहरा कर 
इबादत कर रहे हो, उनको छोड़ दो और मुझ पर ईमात ले आओ और 
मेरी तस्दीक़ करो और मेरी हिफ़ाज़त करों ताकि जो पैगाम लेकर मुझे 
अल्लाह ने भेजा है, वह मैं उसकी ओर से बाज़ेह तौर पर पहुंचा सरकू । 

हज़रत रबीआ फ़रमाते हैं कि आपके पीछे एक भेंगा और एक 
सुन्दर आदमी था, जिसकी दे। ज़ुल्फें थीं । अदनी जोड़ा पहने हुए था। 
जब हुजूर सल्लल्लाहु अलैहि व सललम अपनी बात और अपनी दाबत 
से फ़ारिग हो गए, तो उस आदमी ने कहा, ऐ बनी फला ! यह आदमी 
तुम्हें इस बात की दावत देता है कि तुम लात और उज़्ज़ा को और बनी 
मालिक बिन उक़़ैश के मित्र जिन्नों को अपनी गर्दन से उतार फेंको और 
जिस बिदअत और गुमराही को यह लाया है, उसे अपना लो । इसको 
बात हरगिज़ न मानो और न इसकी बात सुनो । 
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हज़रत रबीआ फ़रमाते है, मैंने अपने वालिद से कहा, ऐ अन्न, 


जान ! यह आदमी कोन है? जो उनके पीछे लगा हुआ है और जो वह 
कहते हैं, उसको रद्द करता है। 
मेरे बाप ने कहा, यह उनका चचा अबुल उज़्ज़ा बिन अब्दुल मुत्तलिब 
अबू लहब है। ' 
मुदरिक से यह रिवायत है कि उन्होंने कहा कि मैने अपने बाप के 
साथ हज किया। जब हम मिना में ठह हुए थे, तो हम लोगों मै एक 
जगह मज्मा देखा । मैंने अपने बाप से पूछा, यह मज्मा कैसा है? 
उन्होंने कहा, यह एक बे-दीन आदमी है, (नऊज़ुबिल्लाहि मिन 
जालिक) जिसको वजह से लोग जमा हैं । 
मैने वहां देखा तो हुजूर सल्लल्लाहु अलैहि व सल्लम लोगों से यह 
फ़रमा रहे थे कि ऐ लोगो ! ला इलाह-ह इल्लल्लाहु पढ़ लो, कामियाब 
हो जाओगे ।१ 
हज़रत हारिस बिन हारिस गामिदी रज़ियल्लाहु अन्ह फ़रमाते हैं कि 
हम मिना में ठहरे हुए थे । मैने अपने बालिद से पूछा, यह मज्मा केसा है? 
उन्होंने कहा, ये सब एक बे-दीन आदमी की वजह से जमा हैं । 
फ़रमाते हैं, मेने गरदन ऊंची करके देखा तो नज़र आया कि हुजूर 
सल्लल्लाहु अलैहि व सल्लम लोगों को अल्लाह के एक होने की दावत 
दे रहे हैं और लोग आपकी बात का इंकार कर रहे हैं। 3 
हज़रत हस्सान बिन साबित रज़ियल्लाहु अन्हु फ़रमाते है कि मैं हज 
करने गया, वहां हुजूर सल्लल्लाहु अलैहि व सल्लम लोगों को इस्लाम 
की दावत दे रहे थे और आपके सहाबा को तरह-तरह की तकलीफ़ दी 
जा रही थीं । चुनांचे मैं हज़रत उमर रज़ि० के पास आकर खड़ा हुआ | 
(उस वक़्त तक हज़रत उमर मुसलमान नहीं हुए थे |) वह बनी अग्न बिग 
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मुअम्मल की एक लौंडी को तक्लीफ़ें पहुंचा रहे थे। फिर हज़रत उमर 
हज़रत ज़िनीरा के पास आकर रुके और उनको भी तरह-तरह की 
तक्लीफें देने लगे ।' 


हज़रत अली बिन अबी तालिब रज़ियल्लाह अन्हु फ़रमाते हैं कि 
जब अल्लाह ने अपने नबी करीम सल्लल्लाहु अलैहि व सल्लम को इस 
बात का हुक्म दिया कि आप अपने आपको अरब क्रबीलों पर पेश करें, 
तो आप मिना तशरीफ़ ले गए। मैं और हज़रत अबूबक्र रज़ियल्लाहु 
अन्हु आपके साथ थे। 


हम अरब की मज्लिसों में से एक मज्लिस में पहुंचे तो हज़रत 
अबूनक्र रज़ि० ने आगे बढ़कर सलाम किया । हज़रत अबूबक्र हरदम 
पेशक़्दमौ करने वाले थे और वह अरब के नसब को ख़ूब अच्छी तरह 
जानते थे, तो उन्होंने कहा, तुम किस क़ोम के लोग हो ? 

उन्होंने कहा, रबीआ के हैं । 

हज़रत अबूनक्र रज़ि० ने कहा, तुम रबीआ के कौन से ख़ानदान के 
हो? 

इसके बाद अबू नुऐम ने बहुत लम्बी हदीस ज्रिक्र की, जिसमें यह 
भी आता है कि हज़रत अली रज़ि० फ़रमाते हैं कि फिर हम एक 
बा-वक्रार मज्लिस में पहुंचे। इसमें बहुत-से बुलन्द मर्ताबा और 
इज़्ज़तदार बुजुर्ग बैठे हुए थे । चुनांचे हज़रत अबूबक्र रज़ि० ने आगे 
बढ़कर सलाम किया । 

हज़रत अली रज़ि० ने फ़रमाया कि हज़रत अबूबक्र हरदम 
पेशक्रदमी करने वाले थे। तो उनसे हज़रत अबूअक्र रज़ि० ने कहा, तुम 
किस क्रौम के लोग हो ? 

उन्होंने कहा, हम बनू शैबान बिन सालबा हैं। 

हज़रत अबूबक्र रज़ि० मे हुजूर सल्लल्लाहु अलैहि व सल्लम की 
ओर मृतबज्जह होकर कहा, मेरे मां-बाप आप पर कुरबान हों । उनकी 
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क्रोम में उनसे ज़्यादा इज़्ज़तदार कोई नहीं है। उस वक़्त उस क्लौम म 
मफ़रूक़ बिन आप्र और हानी बिन क़बीसा और मुसला बिन हारि 
और नोमान बिन शरीक मौजूद थे और उनमें हज़रत अबूबक्र रज़ि० के 
सबसे ज़्यादा क़रीब मफ़रूक़ बिन अम्र थे और मफ़रूक़ बयान और 
बातचीत में अपनी क्रौम पर छाए हुए थे, और उनकी दो ज़ुल्फें थीं. जो 
उनके सीने पर पड़ी हुई थीं । 


चूंकि यह मज्लिस में हज़रत अबूबक्र रज़ि० से सबसे ज़्यादा क़रीब 
थे, इसीलिए हज़रत अबूबक्र रज़ि० ने उनसे पूछा, तुम्हारे क़बीले की 
तायदाद कितनी है? 


उन्होंने कहा, हम हज़ार से ज़्यादा हैं और एक हज़ार से कम होने की 
वजह से हार का मुंह नहीं देख सकते । 
हज़रत अबूबक्र रज़ि० ने पूछा, तुम्हारे यहां हिफ़ाज़त की क्या शक्ल 
F, 
उन्होंने कहा, हमारा काम तो कोशिश करना है । बाक़ी -हर क्रौम की 
अपनी-अपनी क्रिस्मत है । 
हज़रत अबूबक्र रज़ि० ने पूछा, तुम्हारे और तुम्हारे दुश्मन के 
दर्मियान लड़ाई का क्या हाल होता है ? 
मफ़रूक़ ने कहा, जब हम लड़ते हैं, तो हम बहुत ज़्यादा गुस्से में 
होते हैं और जब हमें गुस्सा आ जाता है तो हम बहुत सकत क्रिस्म की 
लड़ाई लड़ते हैं और हम अच्छे घोड़ों के औलाद पर और हथियारों को 
दूध देने वाले जानवरों पर तरजीह देते हैं, यानी लड़ाई का सामान हमें 
सबसे ज़्यादा प्यारा है और मदद तो अल्लाह की ओर से आती है। 
कभी अल्लाह हमें ग़ालिब कर देते हैं और कभी दूसरों को । शायद 
आप कुरैश क़बीले के हैं? 
हज़रत अबूबक्र रज़ि० ने कहा, अगर तुम्हें यह ख़बर पहुंची है कि 
क्रैश में अल्लाह के एक रसूल हैं, तो वह यह हैं। 
मफ़रूक़ ने कहा, हां, हमें यह ख़बर पहुंची है कि क्रुरैश के एक 
आदमी कहते हैं कि वह अल्लाह के रसूल हैं। फिर मफ़रूक़े ने हुजूर 
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सल्ल० की ओर मुतवज्जह होकर कहा, आप किस चीज़ की दावत देते 


हैं? कुरैशी भाई ! 

हुज़ूर सल्ल० आगे बढ़कर बैठ गए और हज़रत अबूबक्र खड़े होकर 
हुजूर सल्ल० पर अपने कपड़े से साया करने लगे । 

हुजूर सल्लल्लाहु अलैहि व सल्लम ने फ़रमाया, मे तुम्हें इस बात 
की दावत देता हूं कि तुम इस बात की गवाही दो कि अल्लाह के सिवा 
कोई माबूद नहीं और मैं अल्लाह का रसूल हूं और इसको दावत देता हू 
कि मुझे अपने यहां रहने की जगह दे दो और मेरी हर तरह से हिफ़ाज़त 
करो और मेरी मदद करो, ताकि मैं अल्लाह के हुक्म को पहुंचा सरकू, 
क्योंकि क़बीला कुरैश के लोग अल्लाह के दीन के ख़िलाफ़ एक दूसरे 
की मदद कर रहे हैं और अल्लाह के रसूल को झुठला रहे हैं और 
बातिल में लग कर उन्होंने हक़ को बिल्कुल छोड़ दिया है और अल्लाह 
से बेनियाज़ हो गए हैं, हालांकि अल्लाह ही हर हाल में सारी मख़्लूक़ से 
बेनियाज़ और तारीफ़ के क़ाबिल है । 

मफ़रूक़ ने हुजूर सल्ल० से कहा, ऐ कुरैशी भाई ! आप और किस 
चीज़ की दावत देते हैं ? 

आपने ये आयते तिलावत फ़रमाई-- 
ENTE WH SAE BE ७0४ ४७ 5 
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'तू कह, तुम आओ, मैं सुना दूं जो हराम किया है तुम पर तुम्हारे रब 

ने कि शरीक न करो उसके साथ किसी चीज़ को और मां-बाप के साथ 
नेकी करी और मार न डालो अपनी औलाद को गरीबी के डर से | हम 
ज़ी देते हैं तुमको और उनको और पास न जाओ बेहयाई के काम के 
जो ज़ाहिर हो उसमें से और जो छिपा हो और मार न डालो उस जान 
को, जिसको हराम किया है अल्लाह ने, मगर हक़ पर | तुमको यह हुक्म 
किया है ताकि तुम समझो और पास न जाओ यठीम के माल के, मगर 
इस तरह से कि बेहतर हो, यहां तक कि पहुंच जावे अपनी जवानी को 
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और पूरा करो नाप और तौल को इंसाफ से । हम किसी के ज़िम्मे ३ 
चीज़ लाज़िम करते हैं जिसकी उसको ताक़त हो और जब बात कहो ते 
हक़ की कहो, अगरचे वह अपना करीब ही हो । और अल्लाह का अहह 
पूरा करो । तुमको यह हुक्म कर दिया है ताकि तुम नसीहत पकड़ो और 
हुक्म किया है कि यह राह है मेरी सीधी, सो उस पर चलो और मत 
चलो और रास्तों पर कि वे तुमको जुदा कर देंगे अल्लाह के रास्ते से। 
यह हुक्म नसीहत कर दिया है तुमको ताकि तुम बचते रहो ।' 
(अल-अनआम ]57-]53) 


मफ़रूक़ ने हुज़ूर सल्ल० से कहा ऐ कुरैशी भाई ! आप और किस 
चौज़ की दावत देते हैं? अल्लाह की क़सम ! यह ज़मीन वालों का 
कलाम नहीं है और अगर यह ज़मीन वालों का कलाम होता हो हम इसे 
ज़रूर पहचान लेते । 

फिर हुज़ूर सल्ल० मे 

BONS - ०८०४३ ८०७ SYS 

इननल्ला-ह यामुरु बिल अदलि चल एहसान' से लेकर 'लअल्लकुम 
त-ज़क्करून' तक (अन-नह्ल 90) तिलावत फ़रमाई, जिसका तर्जुमा यह 

अल्लाह हुक्म करता है इंसाफ़ करने का और भलाई करने का और 
क़राबत वालों के देने का और मना करता है बेहयाई से और नामाक़ूल 
काम से और सरकशी से, तुमको समझाता है ताकि तुम याद रखो ।' 

मफ़रूक़ ने कहा, ऐ कुरैशी ! अल्लाह की क्सम ! तुमने बड़े अच्छे 
` अख्लाक़ और अच्छे अमल की दावत दी है और जिस क्रौम ने आपको 

झुठलाया है और आपके ख़िलाफ़ एक दूसरे की मदद की है, उन्होंने झूठ 

बोला है । 

मफ़रूक़ ने यह मुनासिब समझा कि इस बातचीत में हानी बिन 
क्रबीसा भी उनके शरीक हो जाएं! इस वजह से उन्होंने कहा कि यह 
हानी बिन क़बीसा हैं जो हमारे बुजुर्ग और हमारे दीनी मामलों के 
| ज़िम्मेदार हैं ! 


oh, 
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हानी ने हुज़ूर सल्ले० से कहा, ऐ कुरैशी भाई ! मैंने आपकी बात 
सुती है और आपको बात को मैं सच्चा मानता हूं और मेरा ख्याल यह 
है कि आपकी हमारे साथ यह पहली बैठक है। इनसे. पहले कभी 

मुलाक़ात नहीं हुई ओर आगे को कोई ख़बर नहीं और हमने अभी तक 
आपके मामले में ग़ोर नहीं किया और आपकी दावत के अंजाम के बारे 
में सोचा नहीं ऑर अभी से हम अपने दीन को छोड़कर आपके दीन को 
अख्तियार कर लें, तो इस फैसले में गलती भी मुम्किन हो सकती है 
और यह कम अक्ल होने और अंजाम में रौर न करने की निशानी हे । 
जल्दी के फैसले में गलती हो जाया करती है। 


और दूसरी बात यह है कि हमारे पीछे बड़ा ख़ानदान है, जिनके 
बगेर हम कोई समझौता करना पसन्द नहीं करते हैं। फिलहाल आप भी 
वापस तशरीफ़ ले जाएं और हम भी वापस जाते हैं। आप भी गौर करें 
और हम भी गोर करते हैं। 


और हानी ने यह बात भी मुनासिब समझी कि इस बातचीत में 
मुसन्ना बिन हारिसा भी शरीक हो जाएं। चुनांचे उन्होंने कहा कि यह 
मुसन्मा बिन हारिसा हमारे बुज़ुर्ग और हमारे लड़ाई के मामलों के 
ज़िम्मेदार हैं । 

इस पर मुसनमा ने हुज़ूर सल्ल० से कहा कि मैंने आपको बात सुनी 
और ऐ कुरैशी भाई ! मुझे आपकी बात अच्छी लगी.और आपका कलाम 
मुझे पसन्द आया, लेकिन मेरी तरफ़ से भी वही जवाब है जो हानौ बिन 
क़बीसा ने जवाब दिया है । हम दो मुल्कों की सरहदों के बीच में रहते है, 
एक यमामा है और दूसरा समावा है, तो इनसे हुजूर सल्लल्लाहु अलैहि व 
सल्लमं ने फ़रमाया-- 

यह कौन-से दो मुल्कों की सरहदें है? 

मुसना ने कहा, एक ओर तो अर्ब देश की सरज़भीन और ऊंच 
टोले और पहाड़ हैं और दूसरी ओर फ़ारस की सरज़मीन और किसरा 
को नहं हैं और हमें वहां रहने की इजाज़त किसरा ने इस शर्त पर दी है 
कि हम वहां कोई नई चीज़ न चलाएं और न किसी नई तहरीक चलाने 
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वाले को वहां रहने दें और बहुत मुग्किन है कि आप जिस चीन के 
दावत दे रहे हैं, वह बादशाहों को नापसन्द हो। सरज़मीने अरब के 
आस-पास के इलाक़े का दस्तूर यह है कि ख़तावार की ख़ता माफ़ कर 
दी जाती है और उसका उड्र कुबूल कर लिया जाता है, इसलिए अगर 
आप यह चाहते हैं कि हम आपको अपने इलाक़े में ले जाएं और आगो 
के मुकाबले में हम आपकी मदद करें, तो हम इसकी ज़िम्मेदारी ले सकते 
हैं । (लेकिन फारस बालों के मुक्राबले में कोई ज़िम्मेदारी नहीं ले सकते 
हैं) 

हुजूर सल्ल० ने फ़रमाया, तुमने सच्ची बात साफ़-साफ़ कह दी, तो 
यह तुमने बुरा जवाब नहीं दिया, लेकिन बात यह है कि अल्लाह के दीन 
को लेकर वही खड़ा हो सकता है जो दीन की हर ओर से हिफ़ाज़त करे। 

फिर हुजूर सल्ल० हजरत अबू अबूबक्र रज़ि० का हाथ पकड़कर 
खड़े हो गए। इसके बाद हम औस और ख़ज़रज की मज्लिस में पहुंचे | 
हमारे इस मज्लिस से उठने से पहले ही वह हुज़ूर सल्ल० से (इस्लाम पर 
बेअत हो गए। 

हज़रत अली रज़ि० ने फ़रमाया कि ये औस व ख़ज़रज वाले बड़े 
सच्चे और बड़े सब्र करने वाले थे ।' 

साहिबे हिदाया ने इस हदीस में यह मज़्मूम भी बयान किया है कि 
हुजूर सल्ल० ने फ़रमाया कि अल्लाह के दीन को लेकर वही खड़ा हो 
सकता है, जो दीन की हर ओर से हिफ़ाज़त करे । 

फिर आपने फ़रमाया, तुम मुझे ज़रा यह बताओ कि थोड़े ही असे में 
अल्लाह पाक तुम्हें उसका मुल्क और माल दे दे और उनकी बेटियों को 
तुम्हारा बिछौना बना दे, यानी वे तुम्हारी बीवियां और बांदियां बन आएं, 
कया तुम इसके लिए अल्लाह की तस्बीह व तक़्दीस बयान करने कें 
लिए तैयार हो ? 

मोमान बिन शरीक ने हुजूर सल्ल० से कहा, ऐ क्रुरैशी ! आपकी 
यह बात इमं मंजूर है । 
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जिसका तर्जुमा इस तरह है-- 

'हमने तुमको भेजा बताने वाला और ख़ुशख़बरी सुनाने वाला और 
इने वाला और बुलाने वाला अल्लाह की तरफ़ उसके हुक्म से और 
चमकता हुआ चिराग । 

फिर हुज़ूर सल्ल॑० हज़रत अबूबक्र रज्ि० का हाथ पकड़ कर खड़े 
हो गए। 

हज़रत अली रज़ि० फ़रमाते हैं कि इसके बाद हुजूर सल्ल० ने 
हमारी तरफ़ मुतवज्जह होकर फ़रमाया, ऐ अली ! जाहिलियत के ज़माने 
के अरब अख़्लाक़ वया हैं? ये कितने ऊंचे हैं। इन अख़्लाक़ की वजह 
से दुनिया की ज़िंदगी में एक दूसरे को हिफ़ाज़त कर लेते हैं 

हज़रत अली रज़ि० ने फ़रमाया, फिर हम औस व ख़ज़रज की 
मज्लिस में पहुंचे | हमारे उठने से पहले ही वे हुज़ूर सल्ल से बैअत हो 
गए। 

हज़एत अली रज़ि० फ़रमाते हैं कि बह औस व ख़ज़रज बड़े सच्चे 
और बड़े सब्र करने बाले थे । 

अरब के ख़ानदानों के बारे में हज़रत अबूबक्र रज़ि० की इतनी 
ज़्यादा जानकारी से हुजूर सल्ल० बहुत खुश हुए! 

इसके कुछ दिनों बाद हुजूर सल्लल्लाहु अलैहि व सल्लम ने अपने 
सहाबा के पास आकर फ़रमाया कि अल्लाह की बहुत ही तारीफ़ बयान 
करो, क्योंकि आज बनू रबीआ ने फ़ारस वालों पर कामियाबौ हासिल 
कर ली है, उनके बादशाहों को क़त्ल कर दिया है, उनकी फ़ौज को 
+ तबाह कर दिया है और उनकी यह सारी मदद मेरी वजह से हुई 
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दूसरी रिवायत में यह तफ़्सील भी है कि जब अनू रबीआ के 
फ़ारस वालों से लड़ाई हुई और फ़ुरात के क़रीब क़ुराक़िर नामी जगह पए 
दोनों फ़ोजों का मुक्राबला हुआ, तो बनू रबौआ ने मुहम्मद सल्लस्लाह 
अलेहि व सल्लम के नाम को अपनी ख़ास निशानी बना लिया, जिसकी 
बजह से फ़ारस के ख़िलाफ़ अल्लाह ने उनकी मदद फ़रमाई और बन 
रवो आ इस लड़ाई के बाद ईस्लाम में दाखिल हो गए ।' 

हज़रत अली रज़ियल्ललाह अन्हु ने एक दिन अंसार की फ़ज़ीलत 
और उनके पुराने होने और इस्लाम में आगे बढ़ जाने का ज़िक्र करते हुए 
फ़रमाया कि जो अंसार से मुहब्बत न करे और उनके ह्रों को न 
पहचाने, वह मोमिन नहीं है । उन्होंने इस्लाम की ऐसे देखभाल को, जैसे 
घाड़े के बछेरे की की जाती है। वे अपने हथियारों की महारत और 
अपनी बातों को ताक़त और अपने दिलों की सख़ावत की वजह से 
इस्लाम की देखभाल के लिए काफ़ी हो गए। 

हुजूर सल्लल्लाहु अलैहि ब सल्लम हज के मौसम में क़बीलों के 
पास तशरीफ़ ले जाकर उनको दावत दिया करते थे, लेकिन इनमें से 
कई भी आपकी बात न मानता और आपको दावत क़ुबूल न करता | 

आप मजना और उकाज़ और मिना के बाज़ारों में इन क्रबीलों के 
पासं तशरीफ़ ले जाते और हर साल जाकर उनको दावत दिया करते धे । 
आप उनके पास इतनी बार गए कि क़बीले वाले लोग (आपके जमाव 
से हैरान होकर) कहने लग गए कि क्या अब तक वह वक़्त नहीं आया 
कि आप हम लोगों से नाउम्मीद हो जाएं, यहां तक कि अल्लाह नें 
अंसार के इस क़बीले को नवाज़ने का इरादा फ़रमाया । 

चुनांचे आपने उन अंसार पर इस्लाम को पेश फ़रमाया, जिसे उन्होंने 
जल्दी से कुबूल कर लिया और उन्होंने आपको (मदीने में) अपने पास 
ठहरा लिया और आपके साथ मदद और ग़माख़्बारी का मामला किया! 
फ-जज़ाहमुल्लाह ख़रा० हम मुहाजिर उनके पास गए, तो उन्होंने हमें 
अपने साथ घरों में ठहराया और कोई भी हमें दूसरों के पास भेजने की 
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तैयार न होता, यहां तक कि कभी-कभी हमें अपना मेहमान बनाने के 
लिए कुरआअन्दाज़ी किया करते थे! फिर उन्होंने ख़ुशी-ख़ुशी अपने 
मालों का हमें अपने से भी ज़्यादा हक़्दार बना दिया और अपने नबी 
सल्लल्लाहु अलेहि व सल्लम य अलेहिम अजमईन की हिफ़ाज़त के 
लिए अपनी जानों को कुरबान कर दिया ।' 

हज़रत उम्मे साद बिन्त साद बिन रबीअ रज़ियल्लाहु अन्हुमा 
फरमाती हैं कि हुजूर सल्लल्लाहु अलैहि व सल्लम जब तक मक्का में 
रे, क़बीलों को अल्लाह की दावत देते रहे, जिसको वजह से आपको 
तक्लीफ़ें पहंचाई जाती रहीं और बुरा-भला कहा जाता रहा, यहां तक कि 
अल्लाह ने अंसार के उस क़बीले को (इस्लाम की मदद की) शराफ़त से 
नवाज़ने का इरादा किया । 

चुनांचे आप अंसार के कुछ लोगों के पास पहुंचे जो अक़बा के 
पास बैठे हुए (मिना में ) अपने सर मूंड रहे थे । रिवायत करने वाले कहते 
हैं, मैंने (हज़रत उम्मे साद से) पूछा कि वे कौन लोग थे ? 

उन्होने बताया कि वे छ: या सात आदमी थे, जिनमें बनी नज्जार के 
तीन आदमी थे, असद बिन ज़ुरारा और अफ़रा के दो बेटे । उन्होंने बाक़ो 
लोगों का नाम नहीं बताया । फ़रमाती हैं कि हुजूर सल्ल० ने उनके पास 
बैठकर उनको अल्लाह की दावत दी और उनको कुरआन पढ़कर 
सुनाया | 

चुनांचे उन लोगों ने अल्लाह और रसूल की बात की मान लिया 
और वे अगले साल भी (हज पर) आए। यह (बैअत) अक्रबा-ऊला 
कहलाती है । इसके बाद (बैअत) अक्रबा सानिया हुई । 

रिवायत करने वाले कहते हैं कि मैंने हज़रत उम्मे साद से पूछा कि 
हुजूर सल्ल० मक्का में कितने दिन रहे ? 

उन्होंने कहा, क्या तुमने अबू सिरमा क़़ैस बिम अडी अनस 
रज़ियल्लाहु अन्हु का कलाम नहीं सुना ? 
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मैंने कहा, मुझे मालूम नहीं है कि उन्होंने क्या कहा है? चुनांचे 


उन्होंने मुझे उनका यह शेर (पद) पढ़कर सुमाया-- 

'आपने कुरैश में दस साल से ज़्यादा ठह और इस सारी मे 
नसीहत और तब्लीग़ फ़रमाते रहे। (और आप यह चाहते थे कि) कोई 
साथ देने वाला दोस्त आपको मिल जाए, और भी कई शेर (पद) पढ़े 
जिनका ज़िक्र हज़रत इने अब्बास रज़ि० की हदीस में 'नुसरत' के बाब 
में बहुत जल्द आएगा ।' 

हज़रत अक़ोल बिन अबी तालिब रज़ियल्लाहु अन्हु और हज़रत 
ज़ोहरी फ़रमाते हैं, जब मुश्रिकों ने हुजूर सल्लल्लाहु अलैहि व सल्लभ के 
साथ बहुत ज़्यादा सख्ती का मामला शुरू किया तो आपने अपने चचा 
अब्बास बिन अब्दुल मुत्तलिब से फ़रमाया, ऐ मेरे चचा ! अल्लाह अपने 
दीन की मदद ऐसी क़ौम के ज़रिए से करेंगे जिनको कुरैश क़ो जुल्म भरी 

मुख़ालाफ़त मामूली बात मालूम होगी और जो अल्लाह के यहां इज़ात 
के तलबगार होंगे । आप मुझे उकाज़ के बाज़ार ले चलें और मुझे अरब 
के क़बीलों के ठहरने की जगह दिखाएं, ताकि मैं उनको अल्लाह की 
दावत दूं और इस बात की दावत दूं कि वे मेरी हिफ़ाज़त करें और मुझे 
अपने यहां ले जाकर रखें ताकि में अल्लाह की ओर से अल्लाह के 
पैगाम को इंसानों तक पहुंचा सकूं । 
रिवायत करते वाले फ़रमाते हैं कि हज़रत अब्बास मे फ़रमाया, ऐं 
मेरे भतीजे ! आप उकाज़ चलें, मैं भी आपके साथ चलता हूं | आपको 
करबीलों के ठिकाने दिखाऊंगा । चुनांचे हुजूर सल्ल० ने क़बीला सङ्गी 
से शुरूआत की और फिर उस साल हज में क़बीलों को खोज ba 
दावत देते रहे, फिर जब अगला साल हुआ जबकि अल्लाह ने आप 
खुल्लम-खुल्ला दावत देने का हुक्म दिया तो औस और ख़ज्जरज के छ 


आदमियों से आपकी मुलाक़ात हुई जिनके नाम ये हैं-- 
। असद बिन ज्जुरास, 2. अबुल हैसम बिन तैहान, 3. अब्दुल्लहि 
कल nese 
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बिन रुबाहा, 4. साद बिन रबी, 5. नोमान बिन हारिसी, और 6. उबादा 
बिन सामित 

हुजूर सल्ल० की इनसे मुलाक़ात मिना के दिनों में जमरा अक्रबा के 
पास रात के वक़्त हुई । आप उनके पास बैठे और उनको अल्लाह की 
और उसकी इबादत करने को और उसके दीन की मदद करणे की दावत 
दी, जो दीन देकर अल्लाह ने अपने नबियों और रसूलों को भेजा है। 
उन्होंने ने दरखास्त की कि हुजूर (आसमान से आने वाली) वहा को उन 
पर पेश फ़रमाएं । 

चुमांचे आपने सूर: इब्राहीम 'व इज़ क्रा-ल इ-ब राहीमु रब्न्रिज- 
अल हाज़ल ब-ल-द आमिना० से लेकर आख़िर तक पढ़कर सुनाई । 
जब उन्होंने कुरआन सुना तो उनके दिल नर्म पड़ गए और अल्लाह के 
सामने आजिज़ी करने लगे और (हुजूर सल्ल० की दावत को) कबूल कर 
लिया । जन हुजूर सल्स० को और उनकी बातें हो रही थी, ता हज़रत 
अब्बास बिन अब्दुल मुत्तलिब पास से गुज़रे, तो उन्होने हुज़ूर सल्ल० 
की आवाज़ को पहचान लिया और फ़रमाया-- 

ऐ मेरे भतीजे ! ये तुम्हारे पास कौन लोग हैं ?' 

आपने रमाया, ऐ मेरे चचा ! ये यसरिब के रहने वाले आस व 
ख़ज़ज्ज के लोग हैं। इनको भी मैंने इसी बात की दावत दी जिसको 
दावत इनसे पहले दो क़बीलों को दे चुका हूं। इन्होंने मेरी दाबत को 
कुबूल करके मेरी तस्दीक्र की और यह कहा कि वे मुझे अपने इलाके में 
ले जाएंगे । 

चुनांचे हज़रत अब्बास बिन अब्दुल मुत्तलिब अपनी सवारी से नीचे 
उतो और अपनी सवारी की टांगें बांध दीं, फिर उनसे कहा-- 

ते औस व ख़ज़रज की जमाअत ! यह मेण भतीजा है और यह 
मुझे तमाम लोगों से ज़्यादा प्यारा है। अगर तुमने इनकी तस्दीक़ की है 
और तुम इन पर ईमान ले आए हो और इनको अपने साथ ले जाना 
चाहते हो, तो मैं तुमसे अपने दिली इत्मीनान के लिए यह अद लेना 
चाहता हूं कि तुम इनको ले जाकर वहां बे यार व मददगार नहीं छोड़ेगे 
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और इनको धोखा महीं दोगे, क्योंकि तुम्हारे पड़ोसी यहूदी हैं झै, 
यहूदी इनके दुश्मन हैं और मुझे ख़तरा है कि वे इनके ख़िलाफ़ दबी 
करेंगे । 

हज़रत अब्बास ने जब हज़रत साद और उनके साथियों के बारे मे 
बे-इत्मीनानी ज़ाहिर की, तो यह बात हंज़रत असद बिन जुरारा पर बड़ 
बोझ बन गई, इसलिए उन्होंने कहा, ऐ. अल्लाह के रसूल सल्ल० ! आए 
हमें हज़रत अब्बास को ऐसा जवाब देने की इजाज़त दें, जिसमें ऐसी 
कोई बात नहीं होगी, जिससे आपको गुस्सा आए या आपको नागवा 
गुज़रे, बल्कि ऐसा जवाब देंगे, जिसमें आपकी दावत क्रुबूल करने की 
तस्दीक़ होगी और आप पर ईमान ज़ाहिर किया गया होगा । 

आपने फ़रमाया, अच्छा, तुम हज़रत अब्बास को ज़रूर जवाब दो, 
मुझे तुप पर पूरा इत्मीनान है । 

हज़रत असद बिन ज्जुरारा ने हुजूर सल्ल० को ओर चेहरा करके 
कहा, ऐ अल्लाह के रसूल सल्ल० ! हर दावत का एक रास्ता होता है। 
किसी का रास्ता नर्म होता है, किसी का सख । आज आपने ऐस्ती दावत 
दी है जो नई भी है और लोगों के लिए सखे और कठिन भी है | आपने 
हमें इस बात की दावत दी है कि हम अपना टीन छोड़कर आपके दौम 
की पेणवी कर लें और यह बड़ा मुश्किल काम और सख्त घाटी है 
लेकिन हमने आएकी इस बात को कुबूल कर लिया और आपने हमें इस 
बात की दावत दी है कि लोगों से दूर और क़रीब के जितने रिश्ते है 
और इनसे जिस तरह के ताल्लुक्रात हैं. इन सबको हम ख़त्म दें | (यानी 
दीन के मामले में सिर्फ आपकी मानें और किसी की न मानें) यह भी 
बड़ा कठिन काम और सख्त घाटी है, लेकिन हमने इसे भी क़ूबूल 
किया । हमारा मज़बूत जत्था है। जहां हम रहते हैं, वहां हमारी बड़ी 
इज्ज़त है और घहां हमारी सब चीज़ें हिफ़ाज़त से हैं। कोई इस बात को 
सोच भी नहीं सकता है कि हमारा सरदार बाहर का ऐसा आदमी बन 
जाए जिसको उसकी क़ौम ने अकेले आर उसके चचाओं ने बेयार वें 
मददगार छोड़ दिया हो और आपने हमको टालत दी (कि आपको हम 
अपना सरदार बना लें) यह भौ बढ़ा मुश्किल काम और सख्त घाटी है 
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लेकिन हमने आपकी इस बात को भी कुबूल कर लिया । लोगों को ये 
तमाम काम नापसन्द है, इन कामों को सिर्फ़ वही पसन्द करेगा जिसको 
हिदायत का अल्लाह ने फैसला कर दिया हो और जो इन कामों के 
अंजाम में खैर चाहता हो । हमने आपके इन तमाम कामों को दिल व 
जान से क्रुूल कर लिया है और इन्हें कुबूल करने का जुबान से इक़रार 
कर रहे हैं और इनके पूरा करने में सारी ताक़त ख़र्च करेंगे आप और जो 
कुछ लाए हैं, उस पर ईमान ला रहे हैं और ख़ुदा की उस मारफ़त को हम 
तस्दीक़ कर रहे हैं जो हमारे दिलों में बैठ गई हैं! इन तमाम बातों पर 
हम आपसे बैअत होते हैं और हम अपने र और आपके रब से बेअत 
होते हैं। अल्लाह (की मदद) का हाथ हमारे हाथों के ऊपर हैं ओर 
आपके ख़ून को हिफ़ाज़त के लिए हम अपने ख़ून बहा देंगे और आपको 
जान को बचाने के लिए अपनी जानें कुर्बान कर देंगे और उन तमाम 
चीज़ों से हम आपकी हिफ़ाज़त करेंगे जिनसे हम अपनी और अपरी 
बोवो-बच्चों की हिफ़ाज़त करते हैं। अगर हम अपने इस अह्द को पूरा 
करेंगे तो अल्लाह के लिए पूरा करेंगे और अशर हम इस अहद की 
ख़िलाफ़वर्ज़ो करेंगे, तो यह अल्लाह से गद्दारी होगी जो हमारी एंतिहाई 
बदनसीबी होगी। ऐ अल्लाह के रसूल सल्ले० ! ये हमारी तमाम 
गुज्ारिंशें सच्ची हैं और (इन गुज़ारिशों को पूरा करने के लिए) हम 
अल्लाह ही से मदद मांगते हैं । 

इसके बाद हज़रत असद ने हज़रत अब्बास बिन अब्दुल मुत्तलित्र 
को ओर चेहरा करके कहा, ऐ वह आदमी जो अपनी बात कहकर हमारे 
ओर नबी करीम सल्लल्लाहु अलैहि ब सल्लम के दर्मियान आ गया हैं 
अल्लाह ही जानता है कि आपका इन बातों से क्या मक़्सद हे? आपन 
यह कहा कि ये आपके भतीजे हैं और तमाम लोगों से ज़्यादा आपका 
महबून हैं, तो हमने भी इनकी वजह से अपने क़रीब और दूर के तमाम 
रिश्तेदारों से ताल्लुक्रात तोड़ लिए हैं और हम इस वात को गवाही दे रह 
हैं कि यह अल्लाह के रसूल हें । अल्लाह ते इनको अपने पास से भजा 
है, य झूठे नहीं हैं और जो कलाम यह लाए हैं, बह इंसानों के कलाम से 
मिलता-जुलता नहीं है। बाक़ी आपने जो यह कहा है कि आप॑ इनके 
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बारे में हमसे तब मुतमइन होंगे जब आप हमसे पक्का अह्द ले लेंगे त्त 
हजर सल्ल० के लिए हम से जो भी कोई पक्का अहद लेना चाहे, हे 
उससे इन्कार महीं है, इसलिए आप जो अह्द लेना चाहते हैं, ले सें और 
फिर हुजूर सल्ल० की तरफ़ मुतवज्जह होकर अर्ज़ किया 

'ऐ अल्लाह के रसूल सल्ल० ! अपनी ज़ात के लिए आप जो अह्ह 
हम से लेना चाहे, ले लें और अपने रब के लिए जो शर्त हम पर लगाना 
चाहें, लगा लें ।' 

आगे हदीस में इन लोगों के बैअत होने के पूरे क्रिस्से का ज़िक़् 
हुआ है !' 


हुज़ूर सल्लल्लाहु अलैहि व सल्लम का 
बाज़ार में जाकर दावत पेश करना 

हज़रत रबीआ बिन इबाद रज़ियल्लाह अनु जो क़बीला बनी वैल 
के हैं, जिन्होंने जाहिलियत का ज़माना पाया था और मुसलमान हो गए 
थे, बह फ़रमाते हैं, मैंने हुजूर सल्लल्लाह अलेहि व सल्लम को 
जाहिलियत के ज़माने में ज़िलमजाज़ में देखा कि आप फ़रमा रहे थे-- 

ऐ लोगो ! ला इला-ह इल्लल्लाहु कहो, कामियाब हो जाओगे और 
लोग आपके आस-पास जमा थे और आपके पीछे एक रोशन चेहरे 
वाला भेंगा आदमी था, जिसकी दो ज़ुलफें थीं और वह यह कह रहा था 
(नऊज्जुबिल्लाह) कि यह बेदीम और झूठा आदमी है। जहां भी आप 
तशरीफ़ ले जाते, बहे आपके पीछे हो लेता। 

मैने उस आदमी के बारे में पूछा (कि यह कौन है ?) 

लोगों ने बताया कि उनका चचा अबू लहब है । 

एक रिवायत में यह भी है कि आप अबू लहब से भागते थे और 
वह आपका पीछा करता था | 

और एक रिवायत में यह है किं लोग आप पर टूटे पड़ते थे । लोगों 


. दलाइल, ¶०।05 
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में से मैने किसी को (आपके सामने) बोलते हुए नहीं देखा और आप 
बराबर दावत देते आते थे, खामोश नहीं होते थे ।! 

हज़रत तारिक्र निन अब्दुल्लाह रज़ियल्लाहु अन्हु फ़रमाते हैं कि मैं 
बाज़ार ज़िलमजाज़ में था कि अचानक एक नवजवान आदमी गुज़रा, 
जिसमे लाल धारियों वाला जोड़ा पहन रखा था और वह यह कह रहा 
था, ऐ लोगो ! ला इला-ह इल्लल्लाह कहो, कामियाब हो जाओगे । और 
उसके पीछे एक आदमी था, जिसने इस नवजवान की एड़ियों और 
पिंडुलियों को घायल कर रखा था और बह कह रहा था कि ऐ लोगो ! 
यह झूठा है, इसकी बात मत मानो । 

मैंने पूछा, यह कोन है ? 

किसी ने कहा, यह बनी हाशिम का नवजवान है जो अपने को 
अल्लाह का रसूल बताता है और दूसरा उसका चचा अब्दुल उज़्ज़ा (अबू 
लहब) है) | (आगे हदीस और भी हैं ) २ 

बनी मालिक बिन किनाना के एक आदमी बयान करते हैं कि मैंने 
हुजूर सल्लल्लाहु अलैहि व सल्लम को बाज़ार ज़िलमजाज़ में फिरते हुए 
देखा । आप फ़रमा रहे थे, ऐ लोगो! ला इला-ह इल्लल्लाहु कहो, 
कामियाब हो जाओगे । 

वह साहब कहते हैं कि अबू जहल आप पर मिट्टी फॅंकता और 
कहता, ख़्याल रखना, यह आदमी तुम्हें तुम्हारे दीन से हटा न दे यह तो 
चाहता है कि तुम अपने ख़ुदाओं को और लात व उज़्ज़ा को छोड़ दो 
और हुज़ूर सल्ल० उसकी ओर कोई तवज्जोह न फ़रमाते थे । 

रिवायत करने वाले कहते हैं कि मैंने अर्ज़् किया कि आपका 
हुलिया और उस वक़्त की हालत बयान करें । 

उन्होंने कहा कि हुजूर सल्लल्लाहु अलैहि ब सल्लम ने दो लालु 
थारियों चाली चादरें पहने हुई थीं। आपका क़द दर्मियाना और जिस्म 
भरा हुआ और चेहरा बहुत खूबसूरत और बाल बहुत घने और आप 
।. हैसमी, भाग 6, पृ० 22 
2. हैसमी, भाग 6, पृ० 23 
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ख़ुद बहुत गोरे-चिट्टे थे और आपके बाल पूरे और घने थे |! ख़ुद बहुत गोरे-चिट्टे थे और आपके बाल प्रे और घते चे! 


(और क़बीलों पर दावत पेश करने के बाब में हुजूर सल्ल क 
उकाज़ के बाज़ार में दावत देना पहले गुज़र चुका है ) 


हुजूर सल्लल्लाहु अलैहि ब सल्लम का अपने 
करीबी रिश्तेदारों पर दाबत को पेश करना 


हज़रत आइशा रज़ियल्लाहु अन्हा फ़रमाती हैं कि जब यह आयत 

'और डर सुना दो अपने क़रीब के रिश्तेदारों को, उतरी, तो हु 
सल्लल्लाहु अलैहि व सल्लम ने खड़े होकर फ़रमाया, ऐ फातमा बिन 
मुहम्मद! ऐ सफ़िया बिन्त अब्दुल मुत्तलिब! ऐ औलादे अब्दुल 
मुत्तलिब ) (अपनी बेटी और फूफी को और दादा अब्दुल मुत्तलिब की 
औलाद को मुख़ातब करके फ़रमाया) अल्लाह से लेकर तुम्हें कुछ देने मे 
मेरा कोई ज़ोर नहों चलता है, हां, मेरे माल में से जो चाहो, मांग, सकते 
हो ।२ 

हज़रत अली रज़ियल्लाहु अन्हुः फ़रपाते हैं कि जब ऊपर वाली 
आयत उतरी, तो हुज़ूर सल्ल० ने अपने ख़ानदान वालों को जमा किया | 
तीस आदमी जमा हो गए | सबने खाया-पीया । 

हज़रत अली रजि० फ़रमाते हैं कि हुजूर सल्ल० ने उनसे यह 
फ़रमाया, तुममें कौन ऐसा हे जो क़र्ज़े की अदाएगी और मेरे वायदों के 
पूरा करने की ज़िम्मेदारी लेता है? जो यह ज़िम्मेदारी लेगा, वह अनत में 
मेरे साथ होगा और वह मेरे घर में मेरा क्रायम मक्राम होगा । 

एक आदमी ने कहा, आप तो समुन्दर हैं। आपकी इन ज़िम्मेदारियों 
को कौन निभा सकता है ? 

इसके बाद आपने इस बात को तीन बार पेश फ़रमाया, नी 

हज़रत अली रज़ि० फ़रमाते हैं कि आपने यह बात आपने घरासी 


।. ह॑समौ, भाग 6, पृ० 2], बिदाया, भाग 3, पृ० ।35 
2. अहमद, मुस्लिम 
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पर भी पेश की, इस पर हज़रत अली रज़ि० ने कहा, मै तैयार हूं । 

हज़रत अली रज़ियल्लाहु अन्हु फ़रमाते हैं कि हुजूर सल्लल्लाहु 
अलैहि व सललम ने बनू अब्दुल मुत्तलिब को जमा किया या आपने 
उनको बुलाया और ये ऐसे लोग थे कि इनमें से हर एक सालिम बकरा 
खा जाता था और तीन साअ यानी साढ़े दस सेर तक पी जाता था । 
लेकिन आपने इनके लिए एक मुद्र (चौदह छटांक) खाना तैयार किया । 
उन्होंने ख़ूब सैर होकर खाना खाया । खाना उतना ही रहा, जितना पहले 
था, उसमें कोई कमौ नहीं आई। ऐसा लग रहा था कि जैसे उसे हाथ ही 
न लगा हो । 

फिर आपने एक छोटा प्याला मंगवाया, जिसे उन्होंने पिया तो 
उनका जी भर गया और वह पेय वैसे ही बाक़ी रहा, जैसे उसे किसी ने 
हाथ ही न लगाया हो, या उसे किसी ने पिया ही न हो । 

और आपने फ़स्माया, ऐ बनू अब्दुल मुत्तलिब ! मुझे तुम्हारी तरफ़ 
खास तौर से और तमाम इंसानों की तरफ़ आम तौर से भेजा गया है 
और तुम मेरा यह मोजज़ा देख चुके हो (कि तुम सब मे पेट भरकर 
खाया और पिया और खाने और पीने में कोई कमी नहों आई) तुममें से 
कौन मेरा भाई और मेरा साथी बनने पर मुझसे बैअत करता है ? 

हज़रत अली रज़ि० फ़रमाते हैं कि कोई भी खड़ा न हुआ तो में 
खड़ा हो गया, हालांकि मैं इन सन में छोटा था। 

आपने (मुझसे) फ़रमाया, बैठ जाओ। आपने उनसे तीन बार यह 
मांग की | हर बार मैं ही खड़ा होता रहा और आप मुझे फ़रमा देते कि 
बैठ जाओ । तीसरी बार आपने अपना हाथ मेरे हाथ पर मारा (यानी मुझे 
बैअत किया)' 

हज़रत अली रज़ियल्लाहु अन्हु फ़रमाते हैं कि जब यह आयत 
'डराओ अपने करीबी रिश्तेदारों को' उतरी तो हुजूर सल्लल्लाहु अलेहि 
व सल्लम ने फ़रमाया, ऐ अली ! बकरी की एक दस्ती का सालन बना 





।. अहमद 
> इन्ने कसौर, भाग ३, पृ० ३5 
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लो और एक साअ यानी साढ़े तोन सेर की आटे की लो और एक साअ यानी साढ़े तन सेर की आटे की रोटियां तैयार 
लो और बनी हाशिम को मेरे पास बुला लाओ । उस वक़्त बनी हाशिय 
की तायदाद चालौस या उनतालीस थी । 

हज़रत अली रज़ि० फ़रमाते हैं, (बनी हाशिम के जमा होने के बाद 
हुजूर सल्ल० ने खाना मंगवा कर उनके सामने रख दिया। उन सब मे 
ख़ूब पेर भर कर खाया। हालांकि उनमें से कुछ ऐसे भी थे जो अकेला 
ही सलिम बकरा सालन के साथ खा जाएं। फिर आपने उनको दृध का 
एक प्याला दिया। सब ने उसको पिया और सबका जी भर गया, तो 
उनमें से एक ने कहा, हमने आज जैसा जादू कभी नहीं देखा | लोगों का 
ख़्याल है कि यह कहने वाला अबू लहब था । 

(दूसरे दिन) हुजूर सल्लल्लाहु अलैहि व सल्लम ने फ़रमाया, 

ऐ अली ! बकरी की एक दसती का सालन बना लो ओर एक साअ 
यानी साढ़े तीन सेर के आरे की रोटियां तैयार कर लो और दूध का एक 
बड़ा प्याला तैयार कर लो । 

हज़रत अली रज्ि० फ़रमाते हैं, मैंने यह सारा इन्तिज़ाम कर लिया। 
उन्होंने पहले दिन की तरह से खूब खाया और ख़ूब पिया और पहले 
दिन की तरह खाना और दूध बच गया । (उनमें बरकत हो गई) उस दिन 
भी एक आदमी ने कहा, हमने आज जैसा जादू कभी नहीं देखा । 

(तीसरे दिन) हुज़र सल्ल० ने फिर फ़रमाया, ऐ अली ! बकरी की 
एक दस्ती का सालन बना लो और एक साअ आरे की रोटियां तैयार 
कर लो और दूध का एक बड़ा प्याला तैयार कर लो । 

चुनांचे मैंने सब कुछ तैयार कर लिया । 

आपने फ़रमाया, ऐ अली | बनी हाशिम को मेरे पास बुला लाओ | 

मैं इन सबको बुला लाया। इन सबने खाया और पिया । हुजूर 
सल्ल० ने उनके कुछ कहने से पहले ही बात शुरू कर दी और फ़रमाया, 
तुममे से कौन ऐसा है, जो मेरे क़ज़ें की अदाएगी की ज़िम्मेदारी लेता है ? 

हज़रत अली रज़ि० फ़रमाते है, मैं भी चुप रहा और बाक़ी लोग भी 
चुप रहे । आपने दोबारा यही बात इर्शाद फ़रमाई, तो मैंने कहा, ऐ 
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अल्लाह के रसूल ! में तैयार हूं । 


हुजूर सल्ले० ने फ़रमाया, तुम ऐ अली ! तुम ऐ अली ! यानी इस 
काम के लिए तुम ही मुनासिब हो ।' 
इब्ने अबी हातिम ने भी इसी मफ़्हूम कौ हदीस बयान की और 
इसमें यह मजमून है कि हुजूर सल्ल० ने फ़रमाया कि तुममें से कौन मेरे 
क़ज़ें की अदाएगी की ज़िम्मेदारी लेता है? और मेरे बाद मेरे अहल में 
मेरा क़ायम मक़ाम बनने के लिए तैयार है ? 
हज़रत अली रज़ि० फ़रमाते हैं कि सब लोग ख़ामोश रहे और हज़रत 
अब्बास भी इस डर की वजह से ख़ामोश रहे कि हुज़ूर सल्ल० के कजे 
को अदा करने के लिए कहीं उनको सारा माल न ख़र्च करना पड़ जाए। 
हज़रत अली रज़ि० फ़रमाते हैं कि में इस वजह से ख़ामोश रहा कि 
हज़रत अब्बास रज़ि० मुझसे उम्र में बड़े हैं और फिर ख़ामोश हैं । 
फिर आपने यही बात दोबारा फ़रमाई । हज़रत अब्नास फिर ख़ामोश 
रहे । जब मैंने यह देखा, तो मैंने कहा, ऐ अल्लाह के रसूल सल्ल० ! में 
(तैयार हूं) | 
हज़रत अली फरमाते हैं, (मैं इस ज़िम्मेदारी के लिए तैयार तो हो 
गया) लेकिन मेरी शक्ल व सूरत सबसे बुरी थी और मेरी आंखें 
चुंथियाई हुई थीं | पेट बड़ा था, टांगें पतली थीं 
यही हदीस मज्मे पर दावत पेश करने के बान में हज़रत इब्न 
अब्बास की रिवायत से पहले एक और तरह से गुज्जर चुकी है। 


हुजूर सल्लल्लाहु अलैहि व सललम 
का सफ़र में दावत पेश फ़रमाना 

हज़रत साद रज़ियल्लाहु अनु रहबर बनकर हुज़ूर सल्लल्लाहु 
अलैहि व सल्लम को रकूबा घाटी के रस्ते से लेकर गए थे । उनके बेटे 
कहते हैं कि मेरे वालिद ने मुझसे बह बयान फ़रमाया कि हुज़ूर 


।. हैसमी, भाग 8, पृ० 302 
2. इने कसीर, भाग 3, पृ० 350-35!, बिदाया, भाग 3, पृ० 39 
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हज़रत अबूबक्र रज्रियल्लाहु अन्हु भी थे। हज़रत अबूबक्र रज़ि० की एक 
दूधपीती बेटी हमारे यहां दूध पीने के सिलसिले में रहती थी और हज 
सल्ल० चाहते थे कि मदीना का सफ़र छोटे रास्ते से करें, तो उमसे 
हज़रत साद ने अर्ज़ किया कि रकूबा घाटी के नीचे से जो रास्ता जाता है 
वह ज़्यादा क़रीब है, लेकिन वहां क़बीला असलम के दो डाकू रहते है 
जिनको मुहानान कहा जाता है। अगर आप चाहें तो उनके पास से 
गुज़रने वाले रास्ते से सफ़र करें । 
हुजूर सल्ल० ने फ़रमाया, इन डाकुओं वाले रास्ते से हमें ले चलो । 


हज़रत साद फ़रमाते हैं कि हम उस रास्ते से चले । जब हम उनके 
क़रीब पहुंचे, तो उनमें से एक दूसरे से कह रहा था, लो, यह यमानी आ 
गया । हुज़ूर सल्ल० ने उन दोनों को दावत दी और उन पर इस्लाम को 
पेश फरमाया । वे दोनों मुसलमान हो गए। 

आपने उनके नाम पूछे । 

उन्होंने कहा, हम मुहानान हैं । (यानी दो गिरे-पड़े आदमी) 

आपने फ़रमाया, नहीं, तुम दोनों मुवरमान हो (यानी इज़्ज़त के 
क्राबिल) फिर आपने उन्हें अपने पास मदीना आने का हुक्म दिया। 
(आगे हदीस और भी हैं) 

हज़रत इब्ने उमर रज़ियल्लाहु अन्हमा फ़रमाते हैं कि हम एक सफ़र 
में हुजूर सल्लल्लाहु अलैहि व सल्लम के साथ थे। सामने से एक 
देहाती आया । जब वह हुजूर सल्ल० के क्ररीब पहुंचा, तो उससे हुज़ूर 
सल्ल ने पूछा, कहां का इरादा है? 

उसने कहा, अपने घर जा रहा हूं । 

आपने फ़रमाया, क्या तुम कोई भली बात लेना चाहते हो ? 

उसने कहा, वह भली बात क्या है ? 

आपने फ़रभाया, तुम कलिमा शहादत 


।. .अहमद, भाग 4, पृ० 74, हेसमी, भाग 6, पृ० 58 
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'अश्हदु अल-ला इला-ह इल्लल्लाहु वह्ददहू ला शरी-क लह व 
अन-म मुहम्मदन अब्दुद्ट व रसूलुहू० ' पढ़ लो | 

उसने कहा, जो बात आप कह रहे हैं, कया इस पर कोई गवाह है? 

आपने फ़रमाया, यह पेड़ गवाह है! चुनांचे हुजूर सल्ल० ने उस पेड़ 
को बुलाया और वह पेड़ धारी के किनारे पर था। वह पेड़ ज़मीन को 
फाड़ता हुआ आपके सामने आकर खड़ा हो गया। आपने उससे तीन 
बार गवाही तलब फ़रमाई । 

उसने तीन बार गवाही दी कि हुज़ूर सल्ल० जैसे फ़रमा रहे हैं, बात 
वैसे ही है । फिर वह पेड़ अपनी जगह वापस चला गया । 

वह देहाती अपनी क्रौम के पास वापस चला गया और जाते हुए 
उसने हुज़ूर सल्ल० से यह अर्ज किया कि अगर पेरी क़ौम वालों ने मरी 
बात मान ली, तो मैं इन सबको आपके पासे ले आऊंगा, वरना मैं खुद 
आपके पास वापस आ जाऊंगा और आपके साथ रहा करूंगा ।' 

हज़रत आसिम अस्लमी रज्रियल्लाहु अन्हु फ़रमाते हैं कि जब हुजूर 
सल्ल० ने मक्का से मदीना को हिजरत फ़रमाई और आप गमीम नामी 
जगह पर पहुंचे तो हज़रत बुरैदा बिन हुसैब रज़ियल्लाहु अन्हु आपको 
ख़िदमत में हाज़िर हुए। आपने उनको इस्लाम की दावत टी, बह भी 
मुसलमान हो गए और उनके साथ लगभग अस्सी घराने भी मुसलमान 
हुए । फिर हुजूर सल्ल० ने इशा की नमाज़ पढ़ाई ओर उन्होंने आपके 
पोछे नमाज़ अदा की ।' 


हुजूर सल्लल्लाहु अलेहि ख सललम का 
दावत देने के सिए पैदल सफ़र फ़रमाना 


हज़रत अब्दुल्लाह बिन जाफर रज़ियल्लाहु अन्हुमा फ़रमाते हैं कि 


जब अबू तालिब का इन्तिक्राल हुआ, तो हुजूर सल्लल्लाह अलैहि व 
SRP ली नि नल 
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सल्लम तायफ़ वालों को इस्लाम की दावत देने के लिए तायफ़ पैदल 
तशरीफ़ ले गए। आपने उनको इस्लाम को दावत दी, लेकिन उ्होंगे 
आपकी दाबत को कुबूल न किया | आप वहां से वापस हुए । राले भे 
एक पेड़ के साए में दो रकअत नमाज़ पढ़ी और फिर यह दुआ पढ़ी-- 
SEN OSG 60 %/ 
CUO INCU MUI oe 
BEESON 
Ha EN BENS 5६८; 
CN BELSON 
, 200) 824४६ (०75 
अल्लाहुम-म इनी अश्कू इलै-क जो-फ कूवती व हवानी अलनामि 
अरूहमर्रहिमीन० अन-त अरुहमुर्राहिमीन इला मन तकिलुनी इली 
अदूव्विं-य-त-जह-हमुनी अम इला क़रोबिम मल्लकतह अमरी इल्लम 
तकुन फ़ज़े-बा-न अलय-य फ़ला उबाली गै-र अन-न आफ़िबति-क 
औ-सउ ली अआज़ु बि-वज्हि-कल्लज़ी अश-रक्र-तलहुज्जुलुमात व 
सलु-ह अलैहि अमरुद दुनया वल-आखिरति अंय्यन्जि-ल बी ग़ज़बुक 
अब यहिल-ल बी स-ख़-त-क ल-कल उत्बा हत्ता तरज़ा व ला कू-कत 
इल्ला बिल्लाहि० 
(ऐ अल्लाह ! तुझी ही से शिकायत करता हूँ मैं अपनी कमज़ोरी 
और लोगों में ज़िल्लत और रुसवाई की । ऐ तमाम रहम करे वालों मैं 
सबसे जयदा रहम करने वाले ! तू अरहमुर्गहिमीन है। तू मुझे किसके 
हवाले करता है, किसी ऐसे दुश्मन के जो मुझे देखकर तुर्शरू होता है 
और मुंह चिढ़ाता है या ऐसे रिश्तेदार के जिसको तूने मुझ पर क्राबूं दे 
दिया । ऐ अल्लाह ! अगर तू मुझसे नाराज़ नहीं, तो मुझे किसी की भौ 
परवाह नहीं है। तेरी हिफ़ाज़त मुझे काफ़ी है। मैं आपके इस वेह के 
तुफ़ैल जिससे तमाम अंधेरियां रोशन हो गई और जिससे दुनिया औ 
आख़िरत के सारे काम दुरुस्त हो जाते हैं, इससे पनाह मांगता हूं कि मुई 
पर तेरा गुस्सा हो या तू पुसझे नाराज़ हो। तेरी नाराज़ो का उस वर्कर 
तक दूर करना ज़रूरी है, जब तक तू गाज़ी न हो । अल्लाह के सिं 


sl 
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किसी से नेकी की ताक़त नहीं मिलती ।' 


यही हदीस अल्लाह की ओर बुलाने की बजह से तक्लीफें बरदाश्त 
करने के बाब में हज़रत ज़ोहरी वगैरह की रिवायत से और तप़्सील से 
आएगी । 


लड़ाई के मैदान में अल्लाह की ओर दाबत देना 


हज़रत इब्ने अब्बास रज़ि० फ़रमाते हैं कि जब तक हुजूर सल्लल्लाह 
अलैहि व सल्लम किसी क्रौम को दावत न दे लेते, उस चक़्त तक उनसे 
लड़ाई न लड़ते । 


हज़रत अब्दुरंहमान बिन आइज़ रज़ियल्लाह अन्हु फ़रमाते हैं, जब 
हुजूर सल्लल्लाहु अलैहि व सल्लम कोई फ़ौज रवाना फ़रमाते, तो उनको 
यह नसीहत फ़रमाते कि लोगों से मुहब्बत पदा करो | (उनको अपने से 
क़रीब करो) जब तक उनको दावत न दे लो, उन पर हमला न करना, 
और छापा न मारना, क्योंकि धरती पर जितने कच्चे और पक्के मकान हैं 
(यानी जितने शहर और देहात हैं) उनके रहने वालों को तुम अगर 
मुसलमान बनाकर मेरे पास ले आओ, यह मुझे इसमे ज़्यादा प्यारा है कि 
तुम उनकी औरतों और बच्चों को मेरे पास ले आओ और उनके मर्दों 
को क़ल्लकरदो। 


हज़रत नुरैदा रज़ियल्लाहु अन्हु फ़रमाते हैं कि हुज़ूर सल्लल्लाहु 
अलैहि व सल्लम जब किसी को किसी जमाअत या फ़ौज का अमीर 
बनाकर रवाना फ़रमाते थे, तो उसको ख़ास अपनी जात के बारे में भी 
अल्लाह से डरने का हुक्म देते और जो मुसलमान उसके साथ हैं, उनके 
साथ अच्छा सुलूक करने का हुक्म देते और यह फ़रमाते कि जब तुम्हारा 
मुर्रिक दुश्मनों से सामना हो तो उनको तौन बातों में से एक को दावत 


। हैसपी, भाग #, पृ० 35 

2. मुस्तदरक, मुस्तद अहमद, नस्बुर्राया भाग 2, १० 278, हैसमी, भाग 5, पृ० 4, 
कंजुल उम्माल, भाग 2, १० 2५8, बेहक़ी, भाग ५, पृ० ॥0 

3. कंज़ुल उम्माल, भाग 2, पृ० 294, इसाबा, भाग 3, १० ॥52, तिर्मिज्जी, भाग 7, 
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दना । इन बातों में से जो बात भी वे मान लें, तुम उन्हे द. 
ओर उनसे लड़ाई करने से रुक जाना। पहले उनको सलाम को तो 
दो । अगर वे उसे मंजूर कर लें, तो तुम उनसे इसे कुबूल कर लो औ, 
उनसे रुक जाओ। फिर तुम उनको अपना इलाका छोड़कर हि 
मुहाजिरीन यानौ मदीना मुनव्यरा की ओर हिजरत कर जाने की दावत गे 
ओर उन्हें यह बतला दो कि अगर बे ऐसा करेंगे, तो उनको वे तपाः 
फ़ायदे हासिल होगे जो मुहाजिर को मिलते हैं और उन पर बे तमा 
ज़िम्मेदारियां होंगी जो मुहाजिरों पर होती हैं और अगर बे उसे न मारे 
और अपने इलाक़े में ही रहने को पसन्द करें, तो उन्हें यह बता दो किये 
देहाती मुसलमानों की तरह ही होंगे और अल्लाह के हुक्म जो आप 
मुसलमानों के ज़िम्मे हैं, बे उनके ज़िम्मे होंगे और उन्हें फ़ै और नीम 
के माल में से कोई हिस्सा न मिलेगा । हां, अगर मुसलमानों के साध 
जिहाद में शरीक हुए तो हिस्सा मिलेगा । 

अगर वे इस्लाम को कुंबूल करने से इन्कार कर दें, तो उन्हें जिज़या 
देने को दावत दो । अगर बे इसे मान जाएं, तो तुम उसे कुबूल कर तो 
और उनसे रक जाओ और अगर वे इसे भी न मानें तो अल्लाह से मदद 
लेकर उनसे लड़ाई करो और जब तुम किसी क़िले वाले का घेराव करे 
और क़िले वाले तुमसे यह मांग करें कि हमें अल्लाह के हुक्म पा 
उतारो, तो तुम ऐसा न करना, क्योंकि तुम यही मही जानते हो कि उन 
बारे में अल्लाह का हुक्म क्या है? बल्कि तुम उनसे अपने फैसले के 
मानने की माँग करे | फिर तुम उनके बारे में जो चाहे फैसला करो !! 

हज़रत अनस बिन मालिक रज़ियल्लाहु अन्हु फ़रमाते हैं कि हु 
सल्लल्लाह अलैहि व सल्लम ने हज़रत अली बिन अबी तालि 
रज़ियल्लाह अन्हु को एक क्रौम से लड़ाई लड़ते के लिए भेजा, फि 
हज़रत अली रज़ि० के पास एक दूत भेजा और उस दूत को यह हिदाव 
की कि हज़रत अली को पीछे से आवाज़ न देना (बल्कि उनके क़रीब 
अबू दाऊद. ए० 358. मुस्लिम, भाग >. १० $2. इने माजा. पृ० 270. बेह 
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जाकर) उनसे यह कहना कि जब तक इस क़ौम वालों को दावत न दे लें, 
उनसे लड़ें नहीं । 

हज़रत अली रज़ियल्लाहु अन्हु फ़रमाते हैं कि हुजूर सल्लल्लाहु 
अलैहि व एज्लम ने उनको एक रुख़ पर भेजा। फिर एक आदमी से 
कहा कि अली के पास जाओ और उडे पीछे से मत आवाज़ देना और 
उनको यह पैग़ाम दो कि हुजूर सल्ल० उन्हें अपना इन्तिज़ार करने का 
हुक्म दे रहे हैं और उनसे यह भी कहो कि तुम जब तक किसी क़ौम को 
दावत न दे लो, उनसे लड़ाई न लड़ो । 

हज़रत अली रज़ियल्लाहु अन्हु फ़रमाते हैं कि जब हुजूर सल्ल० ने 
उन्हें भेजा तो उनसे फ़रमाया कि जब तक तुम किसी क़ौम को दावत न 
दे लो उनसे लड़ाई न लड़ो । 

और पीछे हज़रत सहल बिन साद रज़ियल्लाहु अन्हु की हदीस 
बरवायत बुख़ारी वगैरह गुज़र चुकी है कि हुजूर सल्लल्लाहु अलैहि व 
सल्लम ने हज़रत अली रज़ि० को ख़ैबर की लड़ाई के दिन फ़रमाया तुम 
इत्पीनान से चलते रहो, यहां तक कि उनके मैदान में पहुंच जाओ, फिर 
उनको इस्लाम की दावत दो और अल्लाह के जो हक़ उन पर वाजिब है 
बह उनको बताओ । अल्लाह की कसम ! तुम्हारे ज़रिए से अल्लाह एक 
आदमी को हिदायत दे दे, यह तुम्हारे लिए इससे ज़्यादा बेहतर है कि 
तुम्हें लाल ऊंट मिल जाएं । 

हज़रत फ़र्व: बिन मुसैक गुतेफ़ो रज़ियल्लाहु अन्हु फ़रमाते हैं कि 
मैने हुजूर सल्लल्लाहु अलैहि व सल्लम की ख़िदमत में हाज़िर होकर 
अज किया, ऐ अल्लाह के रसूल सल्ल० ! क्या मैं अपनी क़ौम के मानने 
वालों को लेकर क़ौम के न मानने वालों से लड़ाई न करू ? 

आपने फ़रमाया, ज़रूर करो । 

फिर मेरी राय कुछ बदल गई, तो मैंने अज़ किया, ऐ अल्लाह के 
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रसूल सल्ल० ! मेरा ख़्याल है कि उनसे न लड़ूं, क्योंकि वे सबा वाले 
हैं। वे बड़ी इज़ज़त और बहुत ताक़त वाले हैं। 

लेकिन हुज़ूर सल्ल० ने मुझे अमीर बना दिया और सबा बालों ठे 
लड़ने का हुक्म दिया । 

अब मैं आपके पास से चला गया, तो अल्लाह ने सबा के बारे मे 
कुरआन की आयतें उतारीं, तो हुजूर सल्ल० ने फ़रमाया, गुतैफ़ो का क्या 
हुआ ? 

आपने मुझे बुलाने के लिए मेरे घर एक आदमी को भेजा | जब वह 
आदमी मेरे घर पहुंचा तो मैं घर से चल चुका था । उसने मुझे रास्ते से 
वापस होने को कहा । 

चुनांचे मैं वापस हुजूर सल्लल्लाहु अलैहि व सल्लम की ख़िदमत 
में आया । आप बैठे हुए थे और आपके चारों ओर सहाबा भी बैठे हुए 
थे । आपने मुझसे फ़रमाया, क्रौम को दावत दो, इनमें से जो मान जाए, 


उसे कुबूल कर लो और जो न माने, उसके बारे में, जब तक मुझे ख़बर न 


हो जाए, जल्दी न करना । 


लोगों में से एक आदमी ने कहा, ऐ अल्लाह के रसूल ! सबा क्या 


चीज़ है? कोई जगह है या कोई औरत ? 

आपने फ़राया, सबा तो अरब का एक मर्द था, जिसके दस बेटे 
हुए। उनमें से छ यमन में आबाद हुए और चार शाम में । ओ शाम में 
आबाद हुए, उनके नाम लखम और जुज़ाम और ग़स्सान और आमिला हैं 
और यमन में आबाद होने वालों के नाम अज़्द और किन्दा और हिमयः 
और अशअरीयून और अनमार और मुज़हिज हैं । 

उस आदमी ने पूछा, ऐ अल्लाह के रसूल ! अनमार कौन हैं ? 

आपने फ़रमाया, अममार वे हैं जिनमें ख़सअम और बजीला 
क़बीला के लोग हैं। 

हज़रत फ़रवा रज़ियल्लाहु अन्हु फ़रमाते हैं कि मैं हुजूर सल्लल्लाहँ 


SC | 
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अलैहि ब सल्लम की ख़िदमत में हाज़िर हुआ और अर्ज़ किया, ऐ 


अल्लाह के रसूल सल्ल० ! क्या मैं अपनी क्रोम के मानने वालों को 
लेकर न मानने वालों से लड़ूं ? 
आपने फ़रमाया, हां, अपनी क्रौम के मानने वालों को लेकर न 
मानने वालों से लड़ो । 
जब मैं वापस हुआ, तो आपने मुझे बुलाया और फ़रमाया कि जब 
तक तुम उनको इस्लाम की दावत न दे लो, उनसे लड़ना नहीं । 
मैने पूछा, ऐ अल्लाह के रसूल सल्ल० ! सबा क्या चीज़ है? क्या 
वह कोई घाटी है या कोई पहाड़ है या और कोई चीज़ है ? 
आपने फ़रमाया, नहीं, सबा तो एक आदमी था, जिसके दस बेटे 
हुए। आगे हदीस ओर भी हैं।' 
हज़रत ख़ालिद बिम सईद रज़ियल्लाहु अन्हु फ़रमाते हैं कि हुजूर 
सल्लल्लाहु अलैहि व सल्लम ने मुझे यमन भेजा ओर फ़रमाया कि अरब 
के जिस क़्बीले पर तुम्हारा गुज़र हो, और तुम्हें उस क़बीले से आज़ान की 
आवाज़ सुनाई दे, तो उनसे छेड़छाड़ न करना और जिस क़बीले से तुम्हें 
अज़ान की आवाज़ सुनाई न दे, उनको इस्लाम की दावत देना | 
हज़रत उबई बिन काब रज़ियल्लाहु अन्हु फ़रमाते हैं कि लात और 
उज़्ज़ा बुतों के पास रहने वालों में से कुछ लोग कैदी बनाकर हुजूर 
सल्लल्लाहु अलैहि व सल्लम की ख़िदमत में लाए गए। फ़रमाते हैं कि 
हुजूर सल्ल० ने (लाने वालों से) पूछा, क्या तुमने इनको इस्लाम की 
दावत दी थी ? 
उन्होंने आर्ज़ किया, जी नहीं । 
आपने उन कैदियों से पूछा, क्या इन्होंने तुम्हें इस्लाम की दावत दी 
थो? 
उन्होंने कहा, नहीं । 
!. इने कसीर, भाग 3, पृ० 53] 
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आपने फ़रमाया, इनका रास्ता छोड़ दो, यहां तक कि अपने आने 
जगह पहुंच जाएं। फिर आपने ये दो आयतें तिलावत फ़रमाई.... 
Fad Bib 2 ९५५३5 4% WES 

'हमने तुझको भेजा बताने वाला और ख़ुशख़बरी सुनाने बाला औ। 
डराने वाला और बुलाने वाला अल्लाह की ओर उसके हुक्म पे और 
चमकता हुआ चिरागा !' 
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'और उतरा है मुझ पर थह कुरआन, ताकि तुमको इससे खादा 
करूं और जिसको यह पहुंचे । कया तुम गवाही देते हो कि अल्लाह हे 
साथ माबूद ओर भी हैं ।' ' (आख़िर आयत तक) 

हुजूर सल्लल्लाहु अलैहि व सल्लम ने लात व उज़्ज़ा के पास रहे 
वालों की ओर एक फ़ोज भेजी, जिन्होंने अरब के क़बीले पर रात को 
अचानक हमला किया और उनके तमाम लड़ने वालों को और उनके 
बाल-बच्चों को क़ैद कर लिया (और हुजूर-सह्ल० की ख़िदमत में लेका 
आए) 

इन कैदियों ने (हुजूर सल्ल० से) कहा, इन्होंने दावत दिए बर 
हमला किया है । 

हुजूर सल्ल० ने लश्कर वालों से पूछा । उन्होंने क्रैदियों की बात की 
तस्दीक़ को । आपने फ़रमाया, उनको उनकी अमन की जगह में वाप 
पहुंचाओ, फिर इनको दावत दो । 


हुजूर सल्लल्लाहु अलैहि ब सल्लम का लोगों को 
अल्लाह और रसूल की ओर दावत देने के लिए भेजना 


हज़रत उर्व: बिन जुबैर रज़ियल्लाहु अन्हु फ़रमाते हैं कि जब ho 
ने हुजूर सल्लल्लाहु अलैहि व सल्लम की बात सुन ली और इस पर 
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लत NE, 
यक्कीन आ गया और उनके दिल आपकी दावत से पूरी तरह म॒तमइन 
गए, तो उन्होंने आपकी तस्दीक़् की और आप पर ईमान ले आए और 
लोग (सारी दुनिया के लिए) भलाई और ख़ैर की वजह बने और इल्होंने 
हज के मौसम के मौके पर आपकी ख़िदमत में हाज़िर होने का वायदा 
किया और अपनी क्रोम में वापस चले गए और हुज़ूर सल्ल० की 
ख़िदमत में यह पैग़ाम भेजा कि आप हमारे पास अपने यहां से एक ऐसा 
आदमी भेज दें, जो लोगों को अल्लाह की किताब की दावत दे, क्योंकि 
आदमी के आने से लोग बात जल्दी मान लेंगे । 

तो हुजूर सल्ल० ने हज़रत मुस्‌अब बिन उमैर रज़ि० को उनके यहां 
भेज दिया । 

हज़रत मुस्‌अब रज़ियल्लाहु अन्हु क्रबीला बनू अबदुद्दार में से थे । 
हज़रत मुसूअब क्रबीला बनी ग़नम में हज़रत असअद बिन ज़ुरारह 
रज़ियल्लाहु अन्हु के पास ठहरे। वह लोगों को हुज़ूर सल्ल० को बातें 
बताते, कुरआन शरीफ़ पढ़कर सुनाते । 

फिर हज़रत मुसुअब रज़ि० हज़रत साद बिन मुआज़ के पास 
ठहरकर दावत के काम में लगे रहे और अल्लाह उनके हाथों लोगों को 
हिदायत देते रहे, यहां तक कि अंसार के हर घर में कुछ न कुछ लोग 
मुसलमान हो गए और उनके सरदारों ने भी इस्लाम कबूल कर लिया, 
और हज़रत अम्र निन जमूह भी मुसलमान हो गए और उनके बुत तोड़ 
दिए गए । 

हज़रत मुस्‌अब बिन उमेर रज़ि० हुजूर सल्ल० के पास वापस चले 
गए ओर उनको मुक़री (पढ़ाने वाले) के नाम से पुकार जाता था । 

तबरानी में हज़रत उर्व: रज़ियल्लाहु अन्हु की यह हदीस और ज़्यादा 


तफ़्सील से आई है और इसमें हुजूर सल्ल के अंसार पर दावत को 
पेश फ़रमाने का ज़िक्र भी है, जैसे कि अमरे अंसार के शुरू के बाब में 


इनशाअल्लाह आएगा । र 
इस हदीस में यह मज़्यून है कि अंसार अपनी क्रीम में वापस चले 


।. हुलीया. भाग।, पृ० ॥7 
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गए ओर ख़ुफ़िया तौर पर दावत देने लगे। उनको अल्लाह के स 
सल्लल्लाहु अलैहि व सल्लम की ख़बर दी और जो दीन देकर 

ने आपको भेजा है, उसके बारे में उनको बताया और कुरआन सृनाझ 
हुजूर सल्ल० की और दीन की दावत दी । 


चुनांचे अंसार के हर घर में कुछ न कुछ लोग मुसलमान हो गए। 
फिर उन्होंने हुज़ूर सल्ल० की ख़िदमत में यह पैगाम भेजा कि आप 
हमारे पस अपने यहां से एक ऐसा आदमी भेज दें जो लागों को 
अल्लाह कौ किताब सुनाकर अल्लाह की ओर बुलाए, क्योंकि आदी 
के आने से लोग बात जल्दी मान लेंगे । 


चुनांचे हुजूर सल्ल० ने क़बीला बनी अन्दुद्दार के हज़रत मुस्‌अब 
बिन उमैर रज़ि० को उनके यहां भेज दिया और वह क़बीला बनी ग्नम 
में हज़रत असद बिन ज्रुरारा के पास ठहरे और लोगों को दावत देने में 
लग गए। इस्लाम फैलने लगा और इस्लाम वाले ज़्यादा होने लगे और 
वे ख़ुफ़िया तौर पर दावत दे रहे थे । 


फिर हज़रत उर्व: ने हज़रत मुस्‌अब के हज़रत साद बिन मुआज़ को 
दावत देने का और हज़रत साद के मुसलमान होने और क़बीला बम्‌ 
अशह्ल के मुसलमान होने का ज़िक्र किया है, जैसे कि हज़रत मुस्‌अब 
के दावत देने के बाब में आगे आएगा । 

फिर हज़रत उर्व: ने फ़रमाया कि बनी नज्जार ने हज़रत मुसअब बिन 
उमेर रज़ि० को अपने यहां से चले जाने को कहा और (इस बारे में) 
उनके मेज़बान हज़रत असअद बिन ज़ुरारा पर उन्होंने सख्ती की | चुमांचे 
हज़रत मुसूअब बिन उमैर रज़ि० हज़रत साद बिन मुआज़ रज़ि० के यहां 
मुंतक्रिल हो गए | 

वह दावत के काम में लगे रहे और अल्लाह उनके हाथों लोगों को 
हिदायत देते रहे, यहां तक कि अंसार के घर में कुछ न कुछ लोग ज़रूर 
मुसलमान हो गए और उनके सरदार और शरीफ़ लोग मुसलमान ही 
गए। हज़रत अम्र बिन जमूह भी मुसलमान हो गए और उनके बुत तोड़ 
दिए गए । 
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मुसलमान ही मदीना में ज़्यादा इज़ज़तदार गिने जाने लगे और 
उनका मामला ठीक हो गया और हज़रत मुस्‌अब बिन उमैर रज़ि० हजर 
सल्ल० की ख़िदमत में वापस चले गए और उनको मुक़री (पढ़ाने वाले) 
के नाम से पुकारा जाता था ।' 


अबू नुऐम ने ज़ोहरी से हुलीया में यह रिवायत इस तरह बयान की 
है कि अंसार ने हज़रत मुआज़ बिन अफ़रा और हज़रत राफ़ेअ बिन 
मालिक रज़ियल्लाहु अन्हुमा को हुज़ूर सल्‍ल० की ख़िदमत में यह पैग़ाम 
देकर भेजा कि आप अपने यहां से हमारे पास एक ऐसा आदमी भेज दें 
जो लोगों को अल्लाह की किताब सुनाकर अल्लाह की दावत दे, 
क्योंकि उनकी बात ज़रूर क़बूल कर ली जाएगी । 


चुनांचे हुजूर सल्ल० ने हज़रत मुस्‌अब बिन उमैर को अंसार के 
यहां भेज दिया । आगे का मज़्मून पिछली रिवायत की तरह है । 

हज़रत अबू उमामा रज़ियल्लाहु अन्हु फ़स्माते हैं कि मुझे हुज़ूर 
सल्लल्लाहु अलैहि व सल्लम ने मेरी क्रौम के पास भेजा ताकि मैं उनको 
अल्लाह को दावत दूं और उन पर इस्लाम के हुक्मों को पेश करूं । 

चुनांचे जब मैं अपनी कौम के पास पहुंचा तो वे अपने ऊंटों को 
पानी पिला चुके थे और उनका दूध निकालकर पी चुके थे । जब उन्होंने 
मुझे देखा तो (खुश होकर) कहा, सुदी बिन अजलान को ख़ुश आमदीद 
हो । (सुदी हज़रत अबू उमामा का नाम है) 

उन्होंने यह भी कहा कि हमें यह ख़बर पहुंची है कि तुम उस 
आदमी को ओर झुक गए हो । 

मेने कहा, नहीं, मैं तो अल्लाह और उसके रसूल पर ईमान लाया 
हूँ। और मुझे अल्लाह के रसूल ने तुम्हारे पास भेजा है, ताकि मैं तुम पर 
इस्लाम और उसके हुक्म पेश करू । 


फ़रमाते हैं कि हमारी मे बातें हो ही रही थीं कि वह खाने का एक 
बड़ा प्याला लेकर आए और उसे बीच में रखकर सब उसके आस-पास 


se 
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जमा हो गए और उसमें खाने लगे और मुझसे कहा, ऐ सुदी ¦ तुम भी 
आओ | 
` मैंने कहा, तुम्हारा भला हो। मैं तुम्हारे पास ऐसी ज़ातेगरामी के 
पास से आ रहा हूं जो अल्लाह का उतारा हुआ यह हुक्म बताते हैं कि 
जो जानवर ज़िब्ह न किया जाए, चह तुम पर हराम है । 
उन्होंने पूछा कि इसके बारे में उन्होंने क्या बताया है ? 
मैने कहा, यह आयत उतरी है-- 
Fg ANS EE 60५ 2०० 
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'हराम हुआ तुम पर मर्दा जानवर, लहू और गोश्त सूअर का' से 
लेकर 'और यह कि तक़्सीम करो जुए के तीरों से' तक 

चुनांचे मैं उनको इस्लाम की दावत देने लगा, लेकिन वे इंकार करते 
रहे । 

मैंने कहा, तुम्हारा भला हो, ज़रा मुझे पानी ला दो, मैं बहुत प्यासा 
हूं! 

उन्होंने कहा, नहीं, हम तुम्हें पानी नहों देंगे, ताकि तुम ऐसे ही प्यासे 
मर जाओ | 

मेरे पास एक पगड़ी थी । मैंने उसमें अपना सर लपेट लिया और मैं 
कड़ी गर्मी में रेत पर लेट गया। मेरी आंखें लग गई । मैंने सपने में देखा 
कि एक आदमी मेरे पास शीशे का गिलास लेकर आया | उस गिलास 
से खूबसूरत गिलास किसी ने न देखा होगा और उसमें एक ऐसी पीने 
की चीज़ है जिससे ज़्यादा लज़्ज़त वाली और लुभावनी चीज़ किसी ने 
न देखी होगी । उसने वह गिलास मुझे दे दिया, जिसे मैंने पी लिया । 
जब में पी चुका तो मेरी आंख खुल गई और अल्लाह की क़सम ! इसके 
बाद मुझे कभी प्यास नहीं लगी और अब मुझे यह भी नहीं पता कि 
प्यास क्या चीज़ होती है ?' 
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अबू याली ने यह हदीस थोड़े में धयान की है, जिसके आख्िर मे 
यह है कि मेरी क्रीम के एक आदमी ने उनसे कहा कि तुम्हारी क्रौम के 
सरदारों में से एक आदमी आया है और तुमने उसका कोई सत्कार नहीं 
किया। चुनांचे वे मेरे पास दूध लेकर आए । 

मैने उनसे कहा, मुझे इस दूध की ज़रूरत नहीं | (और मैने उनको 
सपने वाली बाते बताई) फिर अपना (भए हुआ) पेट उनको दिखाया, 
जिस पर वे सब मुसलमान हो गए । 

बैहक़ी ने दलाइल में जो रिवायत नक़ल की है, उसमें यह है कि 
हुजूर सल्लल्लाहु अलैहि व सल्सम ने उनको उनकी क्रौम बाहिला की 
ओर भेजा था ।' 

हज़रत अह्नफ़ बिन क़ैस रज़ि० फ़रमाते हैं कि मैं हज़रत उस्मान 
रज़ियल्लाहु अन्हु के ज़माने में बैतुल्लाह का तवाफ़ कर रहा था कि इतने 
में बनू लैस के एक आदमी ने मेश हाथ पकड़कर कहा--क्या मैं तुमको 
एक ख़ुशख़बरी न सुना दूं ? 

मेने कहा, ज़रूर । 

उसने कहा, कया तुम्हें याद है कि मुझे हुजूर सल्ल० ने तुम्हारी कौम 
के पास भेजा था, मैं उन पर इस्लाम को पेश करने लगा और उनको 
इस्लाम की दावत देने लगा तो तुमने कहा था कि तुम हमें भलाई की 
दावत दे रहे हो और भली बात का हुक्म कर रहे हो और वह (हुजूर 
सल्लल्लाहु अलैहि व सल्लम) भलाई की दावत दे रहे हैं । 

तो हुज़ूर सल्ल० को जब तुम्हारी यह बात पहुंची, तो आपने फ़रमाया, 

ah 

ऐ अल्लाह ! अह्नफ़ की मािफ़रत फ़रमा । 

हज़रत अह्नफ़ फ़रमाया करते थे कि मेरे पास ऐसा कोई अमल नहीं 
है, जिस पर मुझे हुजूर सल्ल० करी इस दुआ से ज़्यादा उम्मीद हो 7 


१. 


इसावा, भाग 2, पृ० ।82, हैसमी, भाग 9, प० 387, मुस्तदरके, भाग 3, पृ० #4 
डे, 


इसाबा, भाग |, पृऽ ॥॥), मुस्तदरक, भाग 3, पृ० 6]4 


I92 हयातुस्सहाबा (भाग ]) 


इमाम अहमद और इमाम तबरानी ने इस हदीस को इस तरह बयान 
किया है कि मुझे हुजूर सल्लल्लाहु अलैहि व सल्लम ने आपकी क्रीम 
बनू साद के पास इस्लाम की दावत देने के लिए भेजा, तो तुमने (दाबत 
को सुनकर) कहा था कि वह (हुजूर सल्ल०) भलाई को बात ही कर रहे 
हैं या कहा था कि मैं अच्छी बात ही सुन रहा हूं। 


फिर मैने हुजूर सल्ल० की ख़िदमत में वापस आकर तुम्हारी बात 
बताई, जिस पर हुजूर सल्ल० ने फ़रमाया, 'ऐ अल्लाह ! अच्नफ़ की 
मरिफरत फ़रमा ।' 


हज़रत अहनफ़ ने फ़रमाया, मुझे हुजूर सल्ल० की इस दुआ पर 
जितनी उम्मीद है, उतनी और किसी अमल पर नहीं है । 


हज़रत अनस रज़ियल्लाहु आन्हु फ़रमाते हैं कि हुजूर सल्लल्लाहु 
अलैहि व सल्लम न अपने सहाबा में से एक आदमी को जाहिलियत के 
ज़माने के एक बड़े सरदार के पास अल्लाह की दावत देने के लिए 
भेजा । 

(दावत को सुनकर) उस सरदार ने कहा, तुम मुझे अपने जिस रब की 
दावत दे रहे हो, वह किस चीज़ का बना हुआ है, लोहे या तांबे का, चांदी 
या सोने का ? 

उन सहाबी ने हुज़ूर सल्ल० की ख़िदमत में आकर सारा क्षिस्सा 
सुनाया । 

हुजूर सल्ल० ने उनको उनके पास (दावत देने के लिए) दोबारा भेज 
दिया । इस बार भी उसने वही बात कही । 

उन्होंने आकर हुजूर सल्ल० को फिर बता दिया । 

हुजूर सल्ल० ने तीसरी बार फिर उनको उसके पास भेजा | उसने 

फिर वही बात कही । उन्होंने आकर हुजूर सल्लल्लाहु अलैहि व सल्लम 
को फिर बता द्विया, तो हुजूर सल्ल० ने फ़रमाया, अल्लाह ने उस सरदार 
पर बिजली गिराई, जिसमे उसे जला दिया । चुनांचे यह आयत उतरी- 
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और भेजता है कड़क बिजलियां, फिर डालता है जिस पर चाहे 
और ये लोग झगड़ते हैं अल्लाह की बात में और उसकी पकड़ सरत 
है।' 

अबू याली और बज़्जार की एक हदीस इसी जैसी और है जिसमें 
यह मज़्यून है कि हुजूर सल्लल्लाहु अलैहि व सल्लम ने एक सहाबी को 
आएब के फ़िरऔनों में से एक फिंरऔन की ओर भेजा तो उन सहाबी ने 
उस आदमी के बारे में यह कहा कि ऐ अल्लाह के रसूल ! वह तो 
फ़िरऔन से भी ज़्यादा सरकश हे ! 


उस रिवायत में यह भी है कि उन सहाबी ने उस आदमी के पास 
जाकर तीसरी बार फिर अपनी बात दोहराई (यानी तीसरी बार फिर 
उसको अल्लाह की दावत दी |) 


अभी यह सहाबी उस आदमी से बात कर ही रहे थे कि अल्लाह ने 
उस आदमी के सर पर एक बादल भेज, जो ज़ोर से गरजा । फिर उस 
बादल में से एक बिजली उस आदमी पर गिरी जिसने उसको खोपड़ी 
को उड़ा दिया । 


हज़रत ख़ालिद बिन सईद रज़ियल्लाहु अन्हु की हदीस 'पहले 
लड़ाई के मैदान में अल्लाह की दावत देने के बाब में' पिछले पन्नों में 
गुज़र चुकी है, वह फ़रमाते हैं कि हुजूर सल्लल्लाहु अलेहि व सल्लम ने 
मुझे थमन भेजा और फ़रमाया कि अरब के जिस क़बीले पर तुम्हारा 
गुज़र हो और तुम्हें उस क्रबीले से अज़ान की आवाज़ सुनाई दे, तो 
उनसे छेड़छाड़ न करना और जिस क़बीले से तुम्हें अज़ान की आवाज़ 
सुनाई न दे, उनको इस्लाम की दावत देना और हुजूर सल्खे० का हज़रत 
अम्र बिन मुर्रा को उनकी क़ौम की ओर भेजने का क्रिस्सा बहुत जल्द 
आएगा । 
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हुजूर सल्लल्लाहु अलेहि ब सल्लम का अल्लाह 
की दावत देने के लिए अमाअतों को भेजना 


हज़रत इब्ने उमर रज़ियल्लाहु अन्हुमा फ़रमाते हैं कि 
सल्लल्लाहु अलैहि व सल्लम ने हज़रत अब्दुर्रहमान बिन औफ़ रजि, 
को बुलाकर फ़रमाया, तुम तैयारी कर लो, क्योंकि मैं तुम्हें एक जमात 
के साथ भेजना चाहता हूं । 


. इसके बाद लम्बी हदीस आई है जिसमें यह मज़्मून है कि फिर 
हज़रत अब्दुहमान रवाना हुए और अपने साथियों के पास पहुंच गए। 
फिर ये लोग वहां से आगे चले, यहां तक कि दूमतुल जन्दल नामी 
जगह पर पहुंच गए । (यह मदीना मुनव्वत और शाम देश के बीच एक 
किला था, जिहसके साथ कई बस्तियां थीं) 
चूंकि जब दुमा में हज़रत अब्दुरहमान दाखिल हुए, तो उन्होंने दूमा 
वालों को तीन दिन इस्लाम की दावत दी । तीसरे दिम असबअ बिन 
अग्न कल्बी रजियल्लाहु अन्हु मुसलमान हो गए, जो कि ईसाई थे और 
अपनी क़ौम के सरदार थे । 
इसके बाद हज़रत अब्दु्रहमान ने क़बीला जुहैना के एक आदमी 
हज़रत राफ़ेअ बिन मकीस रज़ियल्लाहु अन्हु के हाथ हुजूर सत्लं० की 
ख़िदमत में एक ख़त भेजा, जिसमें तमाम हालात लिखे, तो हुज़ूर सतत्र” 
ने उनको जवाब में यह लिखा 
“तुम असबग़ की बेटी से शादी कर लो।' चुनांचे उन्होने उससे 
शादी कर ली । हज़रत असबग़ की उस बेटी का नाम तुमाज़िर है 
हज़रत अब्दुरहमान के बेटे अबू सलमा पैदा हुए । 
हज़रत मुहम्मद अब्दुर्रहमान तमीमी रज़ियल्लाहु अन्हु फ़रमाते हैं वि 
हुजूर सल्लल्लाहु अलैहि व सल्लम ने हज़रत अग्न बिन अर्पि 
रज़ियल्लाहु अन्हु को भेजा, ताकि वह अरबों को इस्लाम की ओर 
आते की दाबत दें, चूंकि उनके वालिद आस बिन वाइल की 
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यानी उनकी दादी क़बीला बनू बली से थीं, इसलिए उन्हें क़बीला बनू 
बली की ओर भेजा । आप इस ख़ानदानी रिश्तेदारी की वजह से उस 
| क़्बीला को मालूम करना और उनसे जोड़ बिठामा चाहते थे । 
हज़रत अम्र इलाका जुज़ाम के सलासिल नाम के एक सोत पर 
| पहुंचे । इसी सोत को वजह से इस गाज़वे का नाम ग़ज़वा ज़ातुस्सलासिल 





मशहूर हो गयो । 

जब यह वहां पहुंचे और उन्हें ज़्यादा ख़तरा महसूस हुआ तो उन्होंने 
हुजूर सल्ल० की ख़िदमत में आदमी भेजकर और मदद तलब की । 

चुनांचे हुज़ूर सल्ल० ने हज़रत उबैदा बिन जर्गह को शुरू के 
मुहाजिरों के साथ उनके पासा भेजा, जिनमें हज़रत अबूबक्र रज़ि० व उमर 
रज़ि० भी थे । 

(आगे हदीस और भी है जो इमारत के बाब में आगे इंशाअल्लाह 
आएगी |) 

हज़रत बरा रज़ियल्लाहु अन्हु फ़रमाते हैं कि हुज़ूर सल्लल्लाहु 
अलैहि व सल्लम ने हज़रत ख़ालिद बिन बलौद रज़ियल्लाह अन्हु को 
इस्लाम की दावत देने के लिए यमन भेजा! हज़रत ख़ालिद बिन वलीद 
रज़िं० के साथ जाने वाली जमाअत में में भी था । हम छ महीने वहां 
ठहरे । हज़रत खालिद रज़ि० उनको दावत देते रहे, लेकिन उन्होंने इस 
दावत को क़ुबूल न किया । | 

फिर हुज़ूर सल्ल० ने हज़रत अली बिन अबौ तालिब रज़ियल्लाहु 
अन्हु को वहां भेजा और उनसे फ़रमाया कि हज़रत खालिद रज़ि० को 
तो वापस भेज दें और उनके साथियों में से जो हज़रत अली रज़ि० के 
साथ वह्यं रहना चाहें, वे वहाँ रह जाएं । 

चुनांचे हज़रत बरा फ़रमाते हैं कि मैं भी उन लोगों में था जो हज़रत 
अली रज़िं० के साथ ठहर गए। जब हम यमन वालों के बिल्कुल 
नज़दीक पहुंचे तो वह भी निकलकर हमारे सामने आ गए। 
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हज़रत अली रज़रि० ने आगे बढ़कर हमें नमाज़ पढ़ाई । फिर उन्हेंगे 
हमारी एक सफ़ बनाई और हमसे आगे खड़े होकर उनको हुजूर सल्ल 


का ख़त पढ़कर सुनाया । चुनांचे क़बीला हमदान सारा ही मुसलमान हो 


गया । हज़रत अली एज़ि० ने हुज़ूर सल्ल० की ख़िदमत में क़बोला 
हमदान के मुसलमान होने की ख़ुशख़बरी का ख़त भेजा । 


जब हुजूर सल्लल्लाहु अलैहि व सल्लम ने वह ख़त पढ़ा तो (ख़ुशी 
की वजह से) फ़ौरन सज्दा में गिर गए। फिर आपने (सज्दे से) सर 
उठाकर क़बीला हमदान को दुआ दी कि हमदान पर सलामती हो, 
हमदान पर सलामती हो ? 


हुजूर सल्लल्लाहु अलेहि ब सललम ने हज़रत खालिद बिन वलीद 
रज़ियल्लाहु अनह को बनू हारि बिन काब के पास नजरान भेजा और 
उनसे फ़रमाया कि क़बीला बनू हारिस से लड़ने से पहले उनको तीन 
दिन इस्लाम की दावत देना । फिर आगर बे इस्लाम की दावत को कुँबूल 
कर लें तो तुम भो उसके इस्लाम लाने को मान लेना और अगर वे इस 
दावत को क्रुबूल न करें, तो फिर तुम उनसे लड़ाई करना । 

चुनांचे हज़रत ख़ालिद मदीना से रवाना हुए और क़बीला बनू हारिस 
के पास पहुंच गए तो हज़रत ख़ालिद ने हर ओर सवारों को गश्त करने के 
लिए भेज दिया, जो यह कहते हुए इस्लाम की दावत दे रहे थे 

Keele 

'ऐ लोगो ! इस्लाम ले आओ, सलामती पा लोगे ।' 

चुनांचे वे सब लोग मुसलमान हो गए और जिस इस्लाम की उस 
दावत दी गई थीं, उसमें वह दाखिल हो गए। 

हुजूर सल्लल्लाहु अलैहि व सल्लम ने हज़रत ख़ालिद को हुक्म 
दिया था कि अगर क़बीला बनू हारिस मुसलमान हो जाएं और लड़ाई न 
लड़ें तो हज़रत ख़ालिद रज़ि० उनमें ठहरकर उनको इस्लाम ओर कुरआन 
व हदीस सिखाएं । 


।. बिदाया, भाग 5, पृ० ॥)$ 
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चुनांचे हज़रत ख़ालिद उनमें ठहरकर इस्लाम और क्रुरआन व 

हदीस सिखाने लगे, फिर हज़रत खालिद रज़ि० ने हुजूर सल्ल० को 
ख़िदमत में ख़त भेजा, जिसका मज़्मून यह था-- 
Dail 
बिस्मिल्लाहिरहमानिर्रहीम 

'बख़िदमत जनाब हज़रत नबी रसूलुल्लाह मिन जानिब खालिद 


बिन बलौद । 
` अस्सलामु अलै-क या रसूलल्लाह व रहमतुल्लाहि व बरकातुहू 


मैं आपके सामने उस अल्लाह की तारीफ़ करता हूं जिसके सिवा 
कोई माबूद नहीं । इसके बाद, ऐ अल्लाह के रसूल सल्लल्लाहु अलैक ! 
आपने बनू हारिस बिन काब की तरफ मुझे भेजा था और आपने मुझसे 
फ़रमाया था कि जब मैं उनके पास पहुंच जाऊं तो उनसे तीन दिन न 
लड्डू बल्कि उनको इस्लाम को दावत दूं और अगर वे मुसलमान हो जाएं 
तो उनके इस्लाम को मान लुं । उनको इस्लाम के हुक्म और कुरआन व 
हदीस सिखाऊं और अगर चे मुसलमान न हों तो उनसे लड़ूं । 

चुनांचे जैसे अल्लाह के रसूल का हुक्म था, मैंने उनके पास 
पहुंचकर उनको तीन दिन इस्लाम की दावत दी और उनमें गश्त करने के 
लिए सवारों की जमाअतों को भेज दिया, जो यों दावत देते थे 

'ऐ बनू हारिस ! मुसलमान हो जाओ, सलामती पा लोगे ।' 

चुनांचे वे मुसलमान हो गए और वे लड़े नहीं और अब मैं उनमें 
ठहरा हुआ हूं और जिन कामों के करने का अल्लाह ने उनकी हुक्म 
दिया है, उनकों इन कामों का हुक्म दे रहा हूँ और जिन कामों से अल्लाह 
ने रोका है, उनको इन कामों से रोक रहा हूं और उनको इस्लाम के हुक्म 
और हुजूर सल्ल० की सुन्नत सिखा रहा हूं; अब आगे क्या करना है। 
मैं इसके बारे में अल्लाह के रसूल सल्ल० के पत्र का इन्तिज़ार कर रहा 


हूं 
वस्सलामु अले-क या रसूलल्लाहि व रहमतुल्लाहि व ब-र-कातुहू 
हुजूर सल्लल्लाहु अलैहि ब सल्लम ने हज़रत खालिद रज़ि० को 
यह जवाब भेजा- 


a: 
[प्रश्न हथातुस्सहाबा म मल (भागा) भाग) 
FE VE iP PA 
बिस्मिल्लाहिरहमानिरहीम० 

मुहम्मद नबी रसूलुल्लाह की ओर से खालिद बिन वलीद के नाम ; 

सलामुन अलैक ! मैं तुम्हारे सामने उस अल्लाह की तारीफ़ करता 
हूँ जिसके सिवा कोई माबूद नहीं। अम्मा आदु ! तुम्हाण ख़त महो 
क्रासिद के साथ मेरे पास पहुंचा, जिससे यह मालूम हुआ कि बन्‌ हारि 
बिन काब तुम्हरे लड़ने से पहले ही मुसलमान हो गए और उन्ह 
तुम्हारी इस्लाम की दावत को कुबूल कर लिया और कलिमा शहादत-- 

SENSE SYS 

'अश्हदु अल्ला इला-ह इल्लल्लाहु व अर्हदु अन-न मुहम्मदन अन्दुहू व 
रसूलुहू०' पढ़ लिया और अल्लाह ने उनको अपनी हिदायत से नवाज़ 
दिया । इसलिए अब तुम उनको ख़ुशख़बरियां सुनाओ, अल्लाह के अज़ाब 
से डराओ, फिर तुम वापस आ जाओ और तुम्हारे साथ एक प्रतिनिधिमंडल 
भी यहां आए + वस्सलामु अलैक व रहमतुल्लाहि व बरकातुहू० 

चुनांचे हज़रत ख़ालिद रज़ि० हुजूर सल्ल० की ख़िटमत में वापस आ 
गए और उनके साथ बन्‌ हारिस बिन काब का प्रतिनिधिमंडल भो 
आया। जब वे हुजूर सल्ल० की ख़िदमत में आए और आपने उनको 
देखा तो आपने फ़रमाया, ये कौन लोग हैं, जो हिन्दुस्तान के आदमी 
मालूम होते हैं। सहाबा रज़ि० ने अर्ज़ किया, ऐ अल्लाह के ग्सूल 
सल्ल० ! ये बनू हारिस बिन काब हैं । जब वे हुजूर सल्ल० की ख़िदमत 
में पहुंचे तो उन्होंने हुज़ूर सल्ल० को सलाम किया और कहा कि हम इस 
चात को गवाही देते हैं कि आप अल्लाह के रसूल है और अल्लाह के 
अलावा कोई माबूद नहीं है । 

आपने फ़रमाया, मैं भी इस बात की गवाही देता हूँ कि अल्लाह के सिवा 
कोई माबूद नहीं और मैं अल्लाह का रसूल हूं । 

फिर आपने फ़रमाया कि तुम वही लोग हो, जिनको जब धक्का दिया 
जाए, जब वे काम के लिए आगे बढ़ते है । 

सब चुप रहे, किसी ने कोई जवाब न दिया । 
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आपने दूसरी बार, तीसरी बार पूछा फिर भी किसी ने कोई जवाब न 

दियाः। 
k फिर आपने चौथी बार पूछा, तो हज़रत यज़ीद बिन अब्दुल मदान ने 
कहा, जी हां, ऐ अल्लाह के रसूल सल्‍ल० ! हम ही वे लोग हैं जिनको जब 
धक्का दिया जाए, जब वे काम के लिए आगे बढ़ते हैं । यह बात उन्होंने 
चार बार कही (क्योंकि हुजूर सल्ल० ने बार-बार पूछा था) । 

फिर हुजूर सल्लल्लाहु अलैहि व सल्लम ने फ़रमाया, अगर हज़रत 
खालिद मुझे यह न लिखते कि तुम मुसलमान हो गए हो और तुमने लड़ाई 
नहीं की है, तो आज मैं तुम्हारे (सर कटवा कर) तुम्हारे पैरों तले डलवा देता । 

हज़रत यज़ीद बिन अब्दुल मदान ने अर्ज किया, हज़रत (अपने मुसलमान 
होने के बारे में) हमने न आपकी तारीफ़ की है और २ हज़रत ख़ालिद को । 

हुजूर सल्ल० ने फ़रमाया, फिर तुमने किसकी तारीफ़ की है ? 

उन सबने अर्ज़ किया, ऐ अल्लाह के रसूल ! हमने उस अल्लाह को 
तारीफ़ की है, जिसने आपके ज़रिए हमें हिदायत से नवाज़ा । 

आपने फ़रमाया, तुम ठोक कहते हो । 

फिर आपने फ़रमाया, जाहिलियत के ज़माने में तुम अपने मुक्राबले के 
दुश्मन पर किस वजह से ग़ालिब आते थे ? 

उन्होंने कहा, हम तो किसी पर ग़ालिब नहीं आते थे । 

आपने फ़रमाया, क्यों नहीं ? तुम लोग तो अपने मुक़ाबले के दुश्मन पर 
ग़ालिब आ जाया करते थे । 

उन्होंने अर्ज किया, ऐ अल्लाह के रसूल ! हम अपने मुक्राबले के 
दुश्मन पर इस बात की वजह से शालिब आते थे कि हम एक रहते थे 
और एक दूसरे से अलग नहीं होते थे और किसी पर ज़ुल्म करने में पहल 
नहीं करते थे । आपने फ़रमाया, तुम ठीक कहते हो । 


| फि आपने हज़रत क़ैस बिन हुसैन को उनका अमीर मुक्रर फ़रमा 
या! 


en PEN 
।. बिदाया, भाग ५, पृ० ५४ इसाबा, भाग , प० £) 
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इस्लाम के फ़ज़ों की दावत देना 

हज़रत जरीर बन अब्दुल्लाह रज़ियल्लाहु अन्हु फ़रमाते हैं कि 
सल्लल्लाहु अलैहि व सल्लम ने आदमी भेजकर मुझे बुलवाया (औ 
जब मैं ख़िदमत में हाजिर हो गया) तो आपने फ़रमाया, ऐ जरीर | नु 
किस वजह से आए हो ? 

मैंने अर्ज़ किया, आपके हाथ पर मुसलमान होने के लिए आया हं 
फिर आपने मुझ पर एक चादर डाल दी और अपने सहाबा की ओ 
मुतवज्जह होकर फ़रमाया कि जब तुम्हारे पास किसी क्रौम का उद्दा 
अख्लाक़ वाला बेहतरीन आदमी आ जाए, तो तुम उसका इकराम करे | 
(जैसे मैंने जरीर का किया) 

फिर आपने फ़रमाया, ऐ जरीर ! में तुम्हें इस बात की दावत देता हूं 
कि तुम यह गवाही दो कि अल्लाह के सिवा कोई माबूद नहीं और मै 
अल्लाह का रसूल हूं और इस बात की दाबत देता हूं कि तुम अल्लाह 
पर और आख़िरत के दिन पर और तक़्दीर पर ईमान लाओ और जो 
कुछ भला या बुर है, वह अल्लाह की ओर से है और इस बात को 
दावत्र देता हूं कि तुम फर्ज़ नमाज़ पढ़ो और फर्ज़ ज़कात अदा करो । 

चुनांचे मैंने ऐसा ही किया। इसके बाद जब भी आप मुझे देखते 
तो मुस्करा देते ।' 

हज़रत इब्ने अब्बास रज़ियल्लाहु अन्हुमा फरमाते हैं कि जब हु 
सल्ल० ने हज़रत मुआज़ बिन जबल रज़ियल्लाहु अन्हु को यमन भेजा 
तो उनको यह हिदायतें दीं कि तुम ऐसी क़ौम के पास जा रहे हों जी 
असले किताब है। जब तुम उनके पास पहुंच जाओ तो उनको इस बा 
की दावत देना कि वे यह गवाही दें कि अल्लाह के सिवा कोई मार्ष 
नहीं और मुहम्मद अल्लाह के रसूल हैं । आगर वे तुम्हारी यह बात मा” 
सैं तो फिर उनको यह बताना कि अल्लाह ने उन पर दिन-रात्त में पार्थि 
नमाज़ें फर्ज़ की हैं । अगर वे तुम्हारी यह बात भी मान लें, तो फिर उनकी 


।. बिदाया, भाग 5, पृ० 7४, कंज़ुल उम्माल भाग 7, ५० ।9 
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यह बताना कि अल्लाह ने उन पर ज़कात फ़र्ज़ की है जो उनके भालदारों 
से लेकर उनके फ़कोरों को दे दी जाएगी । अगर वे तुम्हारी यह बात भी 
मान लें तो फिर गुम उनके अच्छे माल लेने से बचना और मज़्लूम की 
बद-दुआ से भी बचना, क्योंकि इसकी बद-दुआ और अल्लाह के बीच 
कोई चीज़ रुकावट नहीं बनती ।' 


हज़रत ख़ोशब ज़ी ज़ुलैम फ़रमाते हैं कि जब अल्लाह ने मुहम्मद 
सल्लल्लाहु अलैहि व सल्लम को ग्रलबा दे दिया, तो मैंने अन्देशर के 
साथ आपकी ख़िदमत में चालीस सवारों की एक जमाअत भेजी । बह 
मेरा ख़त लेकर मदीना हुज़ूर सल्ल० की खिदमत में गए। वहां जाकर 
अब्देशर ने पूछा, आप लोगों में मुहम्मद कौन हैं ? 

सहाबा ने कहा, यह हैं । 

अब्देशर ने (हुज़ुर सल्ल० से) अर्ज़ किया, आप हमारे पास क्या 
लेकर आए हैं? अगर वह हक़ होगा तो हम आपकी पैरवी कर लेंगे । 

आपने फ़रमाया, तुम नमाज़ क़ायम करो और ज़कात अदा करो 
और इंसानों के ख़ून की हिफ़ाज़त करो और नेकियों का हुक्म दो और 
बुराइयों को मिटाओ | 

अब्देशर ने कहा, आपकी ये तमाम बातें बहुत अच्छी हैं । आप हाथ 
बढ़ाएं ताकि मैं (इस्लाम लाने के लिए) आपसे बैअत हो जाऊं । 

आपने फ़रमाया, तुम्हारा क्या नाम है ? 


उन्होंने कहा, मेस नाम अब्देशर है । 


आपने फ़रमाया, नहीं, बल्कि तुम अब्दे खैर हो और हुज़ूर सल्ल० ने 
उनको इस्लाम पर बैअत फ़रमाया । हौशब ज़ी ज़ुलैम के ख़त का जवाब 
लिखकर उनके हाथ हौशब को भेजा, जिस पर हज़रत हौशब ईमान ले 
आए । 





।, बुखारी, बिदाया, भाग 5, पृ० [(४) 
2. कंज़ुल उम्माल, भांग 5, पृ० 325, कंज, भाग ), पृ० 84, इसावा, भाग 7, 
प० 382 
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हज़रत इन्मे अब्बास रज़ियल्लाहु अन्हुमा फ़रमाते है कि को; 
अब्दुल क़ैस का वफ हुज़ूर सल्ल० की ख़िदमत में हाज़िर हुआ । आपने 
(उनका स्वागत करते हुए) फरमाया, स्वागत हो क्रौम को (चूंकि 
लोग ख़ुशी से मुसलमान होकर आए हो, इस वजह से न दूनिया में 
तुम्हारे लिए रुसवाई है, न आख़िरत में पशेमानी । 


इस वफ़्द ने अर्ज़ किया, ऐ अल्लाह के रसूल सल्ल० ] हमारे और 
आपके बीच मुज़र का (मशहूर लड़ने वाला) क़बीला पड़ता है। इस 
वजह से हम आपको ख़िदमत में सिर्फ़ इन महीनों में आ सकते हैं 
जिनमें लड़ना हराम है, इसलिए आप हमें दीन की थोड़ी मोटी-मोटी बातें 
बता दें, जिन पर अमल करके हम जन्नत में दाख़िल हो जाएं और जो 
हमारे क़बीले के लोग पीछे रह गए हैं, उनको इन बातों की दावत दें । 

आपने फ़रमाया, मैं तुमको चार बातों का हुक्म देता हूं और चार 
बातों से रोकता हूं। वे चार बातें जिनका मैं तुम्हें हुक्म देता हूं, ये है 
कि. 


।. अल्लाह पर ईमान ले आओ और ला इला-ह इल्लल्लाह की 
गवाही दो । 


2. नमाज़ क्रायम करो, 

3. ज़कात अदा करो और 

4. रमज़ान के रोज़े रखो और 

$. पांचवीं बात यह है कि गानोमत के माल में से पांचवां हिस्सा 
{अल्लाह और रसूल को) दिया करो । 

और जिन चार चीज़ों से रोकता हूं, वह कदू के तोंबे और पेड़ की 
खोखली जड़ों से बनाए हुए बरतन और रोगनी मर्तबान और राल लगाए 
हुए बरतन हैं। (थे बे बरतन हैं जिनमें शराब और नबीज़ बनाई जाती 
घा ॥) 

तयालिसी ने भी इसी तरह रिवायत ज़िक्र की है जिसमें कुछ चीज़ें 
ज़्यादा हैं और आख़िर में यह भी है कि हजूर सल्लल्लाहु अलैहि व 
जल्लम ने उनसे फ़रमाया कि इन बातों को थाट रखो और जो तुम्हार 


\ ` 
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लोग पीछे रह गए हैं, उनको इन बातों की दावत दो ।' 

हज़रत अलक्रमा बिन हारिस रज़ियल्लाहु अन्हु फरमाते हैं कि में हजूर 
सल्ल० की खिदमत में हाज़िर हुआ और मेरे साथ मेरी क्रीम के छ. 
आदमी और भी थे । हम लोगों ने हुजूर सल्ल० को सलाम किया । हुजूर 
सल्ल० ने हमारे सलाम का जवाब दिया । फिर हमने आपसे बातें कौं । 
आपको हमारी बातें पसन्द आई । आपने पूछा, तुम लोग कौन हो ? 

हमने कहा, (हम) मोमिन (ईमान वाले) है । 

आपने फ़रमाया, हर बात की एक हक़ीक़त (सच्चाई) और निशानी 
हुआ करती हैं । तुम्हारे ईमान की क्या हक़ौक़त हे? 

हमने अर्ज किया पन्द्रह ख़सलतें (हमारे ईमान की हक़ीक़त और 
निशानी) हैं । पांच ख़स्लतें वे हैं, जिनका आपने हमें हुक्म दिया है और 
पांच ख़स्लतें वे हैं, जिनका आपके क्रासिदों ने हमें हुम दिया और पांच 
ख़स्लतें वे हैं जिनको हमने जाहिलियत के ज़माने में अपनाया था और 
अब तक हम उम पर बाकी हैं । हां, अगर आप इनसे मना करेंगे, तो हम 
इनको छोड़ देंगे । 

आपने फ़रमाया, बे पांच ख़स्लतें कौन-सी हैं जिनका मैने तुमको 
हुक्म दिया ? 

हमने कहा कि आपने हमें इस बात का हम दिया कि हम अल्लाह 
पर और उसके फ़रिश्तों पर और उस्तकी किताबों पर और उसके रसूलों 
पर और तक़्दीर पर ईमान लाएं कि भला या बुरा जो कुछ भौ हैं, वह 
अल्लाह की ओर से है । 

फिर आपने फ़रमाया, वे पांच ख़स्लतें कौन-सी हैं जिनका तुमको 
पेरे क्रासिदों मे हुम दिया ? 

हममे कहा, आपके क्रासिदां ने हमें इस बात का हुक्म दिया कि हम 
इस बात की गवाही दें कि एक अल्लाह के सिवा कोई माबूद नही 
उसका कोई शरीक नहीं और आप अल्लाह के बन्दे और रसूल हैं ओर 


। निटावा, भागा पूर 4 
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इस बात का हुक्म दिया कि हम ज़ करें 
जेकात अदा करें और रमज़ान के महीने के रोज़ खे और र हि 
बुआ वाळत रखते, तो बैतुल्लाह का हज करें । ह 
र आपने फ़रमाया कि वे पांच ख़स्लतें कौन-सी है 

जाहिलियत के ज़माने में hii ? र 

हमने कहा, आसानी और खुशहाली के वक़्त अल्लाह 
करना और मुसीबत और आज़माइश के वक़्त सब्र करना और « 
मोक़े पर जमना और जौहर दिखाना और अल्लाह की क़ज़ा व तक़दीर पर 
राज़ी रहना और दुश्मन पर जब मुसीबत आए तो उससे ख़ुश न होना । 

हुजूर सल्लल्लाहु अलैहि व सल्लम ने (सहाबा को मुखातब होकर) 
फ़रमाया, ये लोग तो बड़े समझदार और सलीक़े वाले हैं। इन अच्छी 
और बेहतरीन ख़स्लतों की वजह से क़रोब था कि ये नबी हो जाते 
(यानी इनकी ये तमाम ख़स्लतें नबियों वाली हैं) ओर हमें देखकर आप 
मुस्कराए, फिर आपने फ़रमाया कि तुम्हें पांच ख़स्लतों को वसीयत 
करता हूं ताकि अल्लाह तुम्हारे अन्दर भलाई की ख़स्लपें पूरी कर दे 
यानी यह कि 

|. जो तुम्हें खाना नहीं है, उसे जमा न रखो (यानी ज़रूरत से ज़्यादा 
बचा हुआ खाना सदक्रा कर दिया करो) 

» जिस मकान में रहना नहीं है, उसे मत बनाओ, (यानी ज़रूरत के 
प्रुताबिक़ मकान बनाओ, ज़रूरत से ज़्यादा न बनाओ | 

3. जिस दुनिया को छोड़कर तुम कल चल दोगे, उसमें एक दूसरे से 
आगे बढ़ने की कोशिश न करो । 

4. जिस अल्लाह के पास तुम्हें जाना 

उससे तुम डरो, 

| = जिस आखिएत के घर में तुम्हें जाना है और जहां हमेशा एला है 
उसकी फ़िक्र करो.। 


है और उसके पास जमा होना 


।. कंज़, भाग 7, पृ० 69, इसावा, भाग 2. १० ५8 
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इसी हदीस को अबू नुऐम' ने हज़रत सुवैद बिन हारिस रज़ियल्लाहु 
अनह से इस तरह ज़िक्र किया है कि हज़रत सुवैद फ़रमाते हैं कि मैं 
अपनी क्रौम के साथ आदमियों का वफ़्द लेकर हुजूर सल्लल्लाहु अलैहि 
ब सल्लम की ख़िदमत में गया । 

जब हम आपकी ख़िदमत में हाज़िर हुए और हमने आपसे बातें कों 
तो आपको हमारा बात करने का अन्दाज्ञ, उठने-बैठने का तरीक्रा और 
पहनावा पसन्द आया । आपने फ़रमाया, तुम कौन लोग हो ? 

हमने कहा, मोमिन (ईमाने वाले) हैं । 

इस पर आप मुस्कराने लगे और फ़रमाया, हर बात को एक 
हक़ीक़त और निशानी हुआ करती है। तुम्हारे इस कहने की और ईमान 
की क्या निशानी है ? 

हज़रत सुवैद फ़रमाते हैं कि हमने कहा, पन्द्रह ग़स्लतें हैं। इनमें से 
पांच ख़स्लतें तो वे हैं, जिनके बारे में आपके क्रासिदों ने हमें हुक्म दिया 
कि हम उन पर ईमान लाएं और उनमें से पांच ख़स्लतें वे हैं जिनके बारे 
में आपके क्रासिदों ने हमें हुक्म दिया कि हम उन पर अमल करें और 
इनमें से पांच ख़स्लतें वे हैं जिनको हमने जाहिलियत के ज़माने में 
अगिल्गयार किया था और हम अब तक उन पर कायम हैं, लेकिन अगर 
इनमें से किसी को आप नागवार समझेंगे तो हम उसे छोड़ देंगे । फिर 
आगे पिछली हदीस जैसा मजमून ज़िक्र किया । अलबत्ता तक्रदौर पर 
ईमान लाने के बजाए मरने के बाद दोबारा ज़िंदा होनें का ज़िक्र किया 
और दुश्मन की मुसीबत पर ख़ुश न होने के बजाए दुश्मन के ख़ुश होने 
के वक़्त सब्र करने का ज़िक्र किया । 

हजुर सल्लल्लाहु अलैहि व सल्लम का ऐसा आदमी को दावत 
देना, जिसका नाम ज़िक्र नहीं किया गया, इस बाब में पीछे बल-अदवीया 
क्रबीले के एक आदमो की हदीस गुज़र चुकी है जिसको वह अपने दादा 
से नक़ल करते हैं । 

इस हदीस में यह मज़्मून है कि उनके दादा ने कहा आप किस चीज़ 


।. हुलीया, भाग 9, पृ० 279 
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की दावत देते है ? 

आपने फ़रमाया, में अल्लाह के बन्दों को अल्लाह को तरफ़ दावत 
देता हूं । 

मैंने कहा, आप उस दावत में क्या कहते हैं ? 

आपने फ़रमाया, तुम इस बात की गवाही दो कि अल्लाह के सिवा 
कोई माबूद नहीं और मैं मुहम्मद अल्लाह का रसूल हूं और अल्लाह ने 
जो कुछ मुझ पर नाज़िल फ़रमाया है, उस पर ईमान लाओ और लात ब 
उज़्ज़ा का इंकार करो और नमाज़ क्रायम करो और ज़कात अदा करो। 


MS 
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५ 


; 


हयातुस्सहांबा (भाग ) | 


हुजूर सल्लल्लाहु अलैहि व सल्लम का 
तमाम मुल्कों के बादशाहों वरौरह के 
पास अपने सहाबा रज़ि० को ख़त 
देकर भेजना; जिनमें आपने उनको 
अल्लाह की ओर ओर इस्लाम में 
दाखिले की ओर दावत दी । 


हज़रत मिस्वर बिन मरदरमा रज़ियल्लाहु अन्हुमा फ़रमाते हैं कि हुजूर 
सल्लल्लाहु अलेहि व सल्लम मे अपने सहाबा के पास तशरीफ़ लाकर 
फ़रमाया कि अल्लाह ने मुझे तमाम इंसानों के लिए रहमत बनाकर भेजा 
है । अल्लाह तुम पर रहम फ़रमाए, तुम मेरी ओर से (मेरा दीन तमाम 
इंसानों तक) पहुंचाओ और जैसे हज़रत ईसा अलैहिस्सलाम कें हवारियों 
ने ईसा अलैहिस्सलाम के सामने इख्तिलाफ किया, तुम मेरे सामने ऐसा 
इरिल्ञलाफ़ न करना, क्योंकि हज़रत ईसा अलैहिस्सलाम ने अपने 
हवारियों को इसी चीज़ की दावत दी थी,.जिसकी मैं तुमको दावत देने 
लगा हूं। (यानी उनको दावत देने के लिए दूर और नज़दीर्क भेजना 
चाहते थे) चुनांचे उनमें से जिसकी तश्कील दूर की हुई, उसने इसको 
नागवार समझा (और जिनकी तश्कील नज़दीक की हुई, वे तैयार हो गए) 

हज़रत ईसा! बिन मरयम ने अल्लाह से इसकी शिकायत की। 
चुनांचे अगले दिन इनमें से हर आदमी उस क्रोम की जुबान में बात कर 
रहा था, जिस क़ौम की तरफ़ उसकी तश्कील हुई थी । 

इस पर ईसा अलैहिस्सलाम ने उन हवारियों से फ़रमाया, अल्लाह नें 
तुम लोगों के लिए यह काम ज़रूरी क़रार दे दिया है, इसलिए अब तुम 
इसे ज़रूर करो । 

हुजूर सल्लल्लाहु अलैहि व सल्लम के सहाबा रज़ि० ने अर्ज़ किया, 
ऐ अल्लाह के रसूल सल्ल० ! हम आपकी ओर से (आपका दीन तमाम 
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मापा )) 
इंसानों तक) पहुंचाएंगे । आप हमें जहां चाहें भेज दें । 

चुनांचे हुज़ूर सल्लल्लाहु अलैहि व सल्लम ने हज़रत 
बिन हुज़ाफ़ा रज़ि० को किसरा के पास भेजा और सलीत के 
रज़ियल्लाहु अन्हु को यमामा के नवाब हौज़ा बिन अली के पास भेजा 
और अला बिन हज़रमी रज़ियल्लाहु अन्हु को हजर के राजा मुंज़िर बि 
सावा के पास भेजा और अम्र बिन आस रज़ियल्लाहु अन्हु को उमान के 
दो बादशाहों जैफ़र और अब्बाद के पास भेजा जो जुलन्दी के बेटे थे 
और दित्या कल्बी रज़ियल्लाहु अन्हु को क्रैसर के पास भेजा और 
शुजाअ बिन वहब असदी रज़ियल्लाहु अन्हु को मुंज़िर बिन हारिस बिन 
अबी शप्र गास्सानी के पास भेजा और अप्र बिन उमैया जमरी 
रज़ियल्लाहु अन्हु को नजाशी के पास भेजा! अला बिन हज़र्मौ 
रज़ियल्लाहु अन्हु के अलावा बाक़ी तमाम लोग हुजूर सल्ल के 
इंतिक्राल से पहले वापस आ गए। अला बिन हज़रमी हुज़ूर सल्ल० के 
इंतिक़ाल के वक़्त बहरैन में थै । 

हाफिज़ इव्ने हजर फ़रमाते हैं कि अस्हाबे सियर ने इतना और 
बढ़ाया है कि हुजूर सल्ल० ने मुहाजिर अबी उमैया रज़ियल्लाहु अहु को 
हरिस बिन अब्दे कुलाल के पास भेजा और जरीर रज्जियल्लाह म 5 को 
ज़िल कलाअ के पास भेजा और साइब रज़ियल्लाहु अन्हु को मुसेलम 
के पास भेजा और हातिब बिन अबी बलतआ को मुकृूक्रिस के पा 


2 
पा का अनस रज़ियल्लाहु अन्हु फ़रमाते हैं कि हुजूर कक 
अलैहि व सल्लम ने अपमे इंतिक़ाल से पहले किसरा हक 
नजाशी और हर सरकश, बादशाह को ख़त र 
उनको अल्लाह की तरफ़ दावत दी और यह वह नजाशौ नहीं 
आपने जनाज़े की नमाज़ पढ़ी थी। 
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हज़रत जानिर रज्रियल्लाहु अन्हु फ़रमाते हैं कि हुजूर सल्लल्लाहु 
अलैहि व सललम ने अपने इंतिक्राल से पहले किसरा और क़ैसर और 
हर ज़ालिम और सरकश बादशाह को (दावत) के ख़ुतूत भेजे थे । 


हजुर सल्लल्लाहु अलैहि व सल्लम का हबशा 
के बादशाह हज़रत नजाशी के नाम श्रत 

हुजूर सल्लल्लाहु अलैहि व सल्लम ने हज़रत अम्र निन उमैया ज़मरी 
रज़ियल्लाहु अन्हु के हाथ हज़रत जाफ़र बिन अबी तालिने रज़ियल्लाहु 
अन्हु और उनके साथियों के बारे में नजाशी के नाम यह ख़त भेजा-- 

mola 
बिस्मिल्लाहिरहमानिररहीमं 

मुहम्मद रसूलुल्लाह को जानिब से नजाशी असतम हबशा के 
बादशाह के नाम, सलामती तुम पर, में तुम्हारे सामने उस अल्लाह की 
तारीफ़ करता हूं जो बादशाह है, पाक ज़ात है और अमान देने वाला 
और पनाह में लेने वाला है और में इस बात की गवाही देता हूं कि 
हज़रत ईसा, अल्लाह की (पैदा की हुई) रूह हैं और अल्लाह का बह 
कलिमा हैं, जिसको अल्लाह ने मरयम बतूल पाक-साफ और पाक दामन 
की तरफ़ इलक़ा फ़रमाया था। चुनांचे वह हज़रत ईसा के साथ उम्मीद 
से हो गई और अल्लाह ने उनको अपनी (ख़ास) रूह ओर अपनी (यानी 
अपने फ़रिश्ते की) फूंक से पैदा फ़रमाया, जैसे कि अल्लाह ने हज़रत 
आदम अलैहिस्सलाम को अपनी ख़ास कुदरत और फूंक से पैदा 
फ़रमाया और मैं तुमको अल्लाह वह्दहू ला शरी-क लहू की दावत देता 
हूं और इस बात की दावत देता हूं कि तुम पाबन्दी से अल्लाह की 
इताअत करते रहो, और मेरी पैरवी करो और मुझ पर और जो कुछ मेरे 
पास आया है, उस पर ईमान लाओ, क्योंकि में अल्लाह का रखूल हूं 
और मैने तुम्हारे पास अपने चचेरे भाई हज़रत जाफ़र को मुसलमानों की 
एक जमाअत के साथ भेजा है। जब ये तुम्हारे पास पहुंचें तो इनको 
अपना मेहमान बना लो और घमंड ओर गरूर छोड़ देना, क्योंकि में तुम्हें 
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और तुम्हारे लश्कर को अल्लाह की दावत देता हूं। मैं तम्हें अर,“ तुम्हरे लश्कर को अल्लाह की दावत देता हूं। मैं तुम्हे अल्लाह के 
पैगाम पहुंचा चुका हूं और तुम्हारे भले की बात कह चुका हूं। तुम फेरे 
नसीहत मान लो और उस पर सलामती हो जो हिदायत की पैरवी के । 


नजाशी ने हुजूर सल्लल्लाहु अलैहि व सल्लम को जवाब में यह 

खतलिखा- ९% 5 2 
बिस्मिल्लाहिरहमानिर्रहीम 

बख़िटमत हज़रत मुहम्मद रसूलुल्लाह नजाशसी असस्स ब्रि 
अबजर को ओर से 

ऐ अल्लाह के नबी | अल्लाह की ओर से आप पर सलामत हो 
और रहमत हो और बरकलें हों। उस ज़ात के अलावा कोई माबूद नहा 
जिसने मुझे इस्लाम की हिदायत फ़रमाई, ऐ अल्लाह के रसूल सल्ल० ! 
आपका गरामी नामा मुझे मिला। इसमें आपने हज़रत ईसा 
अलेहिस्सलाम की कुछ सिफ़तों का ज़िक्र फ़रमाया है । आसमान और 
ज़मीन के रब की क़सम ! आपने हज़रत ईसा के बारे में जो कुछ ज़िक् 
फ़रमाया है, हज़रत ईसा अलैहिस्सलाम का मर्तबा इससे जर्ण भर भी 
ज़्यादा नहीं है। जो पैगाम आपने हमारे पास भेजा है, हमने उसे अच्छी 
तरह समझ लिया है। हमने आपके चचेरे भाई और उनके साथियों की 
अच्छी तरह मेज़बानी की है ओर मैं इस बात की गवाही देता हूं कि 
आप अल्लाह के सच्चे रसूल हैं और आपको तस्दीक़् की गई है। में 
आपसे बेअत करता हूं और में आपके चचेरे भाई से बैअत हो चुका हूँ 
और में उनके हाथों मुसलमान हो चुका हूं और अल्लाह रब्बुल आलमौन 
का फ़रमांबरदार बन चुका हूं। ऐ अल्लाह के नबी ! मैं आपके पास 
(अपने बेटे) अरेहा बिन असह बिन अबजर को भेज रहा हूं, क्योंकि 
मुझे सिर्फ़ अपनी जान पर ही पूरा अख़्तियार है। ऐ अल्लाह के रसूल ! 
अगर आप फ़रमा दें तो मैं आपकी ख़िदमत में खुद हाज़िर होने को भी 
तैयार हूं, क्योंकि मैं इस बात की गवाही देता हूं कि आप जो कुछ 
फ़रमाते हैं, वह बिल्कुल हक़ है ।' 
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हुजूर सल्लल्लाहु अलेहि व सल्लम 
का शाहे रूम क्रेसर के नाम ख़त 

हज़रत दिल्या कल्बी रज़ियल्लाहु अन्हु फ़रमाते हैं कि मुझे हुज़ूर 
सल्लल्लाहु अलैहि व सल्लम मे ख़त देकर क़ैसर के पास भेजा । मैंने 
कैसर के पास पहुंचकर उसे हुजूर सल्ल० का ख़त दिया। उसके पास 
उसका भतीजा बैठा हुआ था, जिसका रंग लाल और आंखें नीलौ और 
बाल बिल्कुल सीधे थे, जब उसने हुजूर सल्ल० का पत्र पढ़ा, तो उसमें 
यह विषय था--मुहम्मद अल्लाह के रसूल की ओर से, रूम वाले 
हिरकल के नाम ।' 

हज़रत दिहया फ़रमाते हैं, इतना पढ़कर उसका भतीजा ज़ोर से 
गुर्यया और गरजकर कहा कि यह ख़त आज हरगिज़ नहीं पढ़ा जाएगा । 

कैसर ने पूछा, क्यों ? 

उसने कहा, इस वजह से कि एक तो उसने ख़त अपने नाम से शुरू 
किया है और दूसरे यह कि आपको छूम वाला लिखा है, रूम का 
बादशाह नहीं लिखा । 

कैसर ने कहा, नहीं, तुम्हें यह ख़त ज़रूर पढ़ना पड़ेगा । 

जब उसे सारा ख़त पढ़कर सुना दिया और तमाम दरबारी क़ैसर के 
पास से चले गए, तो क़ैसर ने मुझे अपने पास बुलाया और ओ पादरी 
मदारुलमुहाम और ख़ास मुशीर था, उसे पैगाम भेजकर बुलाया । 

लोगों ने भौ उस पादरी को सारी बातें बताई और कैसर ने भी 
बताई और' उसे हुजूर सल्ल० का ख़त पढ़ने के लिए दिया तो उस 
पादरी ने कैसर से कहा, यह तो वही आदमी हैं जिनका हम इन्तिज़ार 
कर रहे थे, और जिनकी हमको हज़रत ईसा अलेहिस्सलाम ने बशारत 
दौ थी । 

क़ैसर ने पादरी से कहा, मेरे बारे में आपका क्या हुक्स है ? 

` पादरी ने जवाब दिया, मैं तो इनकी तस्दीक़् करूंगा और इनकी 
पैरवी करूंगा । 


ONIN... si, (भाग) 

क़ैसर ने उससे कहा कि अगर मैं ऐसा कहूँ तो मेरी बादशाही चले 
आएंगी । 

इसके बाद हम क़ैसर के पास से बाहर निकल आए। 
हज़रत अबू सुफ़ियान उन दिनों (तिजारत के लिए) बहां आए ह 
थे । उनको बुलाकर क़ैसर ने उनसे पूछा कि जो आदमी तुम्हरे वह 
ज़ाहिर हुआ है, वह कैसा है? | 

अबू सुफ़ियान ने कहा, वह जवान आदमी है । 

कैसर ने पूछा, उनका ख़ानदान तुम लोगों में कैसा है ? 

अनू सुफियान ने जवाब दिया, उनका ख़ानदान ऐसा ऊंचा है कि 
कोई ख़ानदान इससे बढ़ा हुआ नहीं है । 

कैसर ने कहा, यह नुबूवतं की निशानी है । 

फिर उसने पूछा कि उसकी सच्चाई किस दर्जे की है ? 

अबू सुफ़ियान ने जवाब दिया कि वह कभी झूठ नहीं बोले । 

तो क्रैसर ने कहा, यह भी नुबूवत की निशानी है। 

फिर कैसर ने पूछा, ज़रा यह तो बताओ कि तुम्हारे साथियों में मे, 
जो उनसे जा मिलता है, कया वह तुम्हारी तरफ़ वापस आता है? 

अबू सुफ़ियान ने कहा, नहीं । 

कैसर ने कहा, यह भी नुबूबत को एक निशानी है । 

फिर क़ैसर ने पूछा कि जब वह अपने साथियों को लेकर लड़ाई 
लड़ते हैं, तो क्या कभी वह पसपा भी होते हैं? 

अबू सुफ़ियान ने कहा, हां, उनकी क्रौम ने उनसे कई बार लड़ाई 
लड़ी है, कभी वे हरा देते हैं, कभी उनकी हार हो जाती है । 

कैसर ने कहा, यह भी नुबूवत की निशानी है। 

हज़रत दिह्या फ़रमाते हैं, फिर कैसर ने मुझे बुलाया और कहा कि 
अपने साथियों को मेरा यह पैगाम पहुंचा देना कि में अच्छी तरह जानती 
हूं कि वह नबी हैं, लेकिन मैं अपनी बादशाहत नहीं छोड़ सकता हूं । 

हज़रत दिह्या फ़रमाते हैं किं पादरी का यह हुआ कि लोग हर इतर्वा 
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को उसके पास जमा होते थे और वह बाहर उनके पास आकर उनको 
वाज़ व नसीहत किया करता था | अब जब इतवार का दिन आया तो बह 
बाहर न निकला और अगले इतवार तक वह अन्दर ही बैठा रहा । 
इस दौरान मैं उसके पास आता-जाता रहा । वह मुझसे बातें किया 
करता और अलग-अलग क्रिस्म के सवाल करता रहता । 
जब अगला इतवार आया तो लोगों ने उसके बाहर आने का बड़ा 
इन्तिज़ार किया, लेकिन वह बाहर न आया, बल्कि बीमारी का बहाना कर 
दिया और उसने ऐसा कई बार किया। 
फिर तो लोगों ने उसके पास यह पैगाम भेजा, या तो तुम हमारे 
पास बाहर आओ, नहीं तो हम जबरदस्ती अन्दर आकर तुमको क़त्ल कर 
देंगे । हम लोग तो तुझे उसी दिन से बदला हुआ पाते हैं, जब से वह 
अरबी आदमी आया है । 
तो पादरी ने (मुझसे) कहा, मेरा यह ख़त ले लो और अपने नबी को 
जाकर यह ख़त दे देना और उनको मेरा सलाम कहना, उनको यह बता 
देना कि मैं इस बात की गवाही देता हूं कि अल्लाह के सिवा कोई 
माबूद नहीं है और मुहम्मद अल्लाह के रसूल हैं और यह भी बता देना 
कि मैं उन पर ईमान ला चुका हूं और उनको सच्चा मान चुका हुं और मैं 
उनकी पैरवी कर चुका हूं और यह भी बता देना कि यहां वालों को मेण 
ईमान लाना बुरा लगा है और जो कुछ तुम देख रहे हो, वह भी उनको 
पहुँचा देना । 
नह इसके बाद वह पादरी बाहर निकला, तो लोगों ने उसे शहीद कर 
या । 
कुछ विद्वान कहते हैं कि हिरक़्ल ने हज़रत दित्या रज़ियल्लाह अनह 
कहा, तुम्हारा भला हो, अल्लाह की क़सम ! मुझे पूरा यकीन है कि 
तुम्हारे हज़रत अल्लाह के भेजे हुए नबी हैं और यह वही हैं, जिनका हम 
रन्तिज़ार कर रहे थे । इन्हीं का तज़्किरा हम अपनी किताब में पाते थे, 
लेकिन मुझे रूमियों से अपनी जान का ख़तरा है। अगर यह खतरा न 
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होता तो मैं ज़रूर इनकी पैरवी कर लेता । तुम ज़ग़ातिर होता तो मै ज़रूर इनकी पैरवी कर लेता। तुम ज़ग़ातिर पादरी के हू 
जाओ और अपने हज़रत की बात उनके सामने रखो, क्योंकि रूम देश घे 
वह मुझसे बड़ा है और उसकी बात ज़्यादा चलती है । 

चुनांचे हज़रत दित्या ने उसे जाकर सारी बात बताई, तो उसे 
हज़रत दित्या से कहा कि अल्लाह की क्सम ! तुम्हारे हज़रत वाकई 
अल्लाह के भेजे हुए ननी हैं। हम उनको उनकी सिफ़तों और उनके माम 
से जानते हैं । 

फिर बहे अन्दर गया, अपने कपड़े उतारे, सफ़ेद कपड़े पहने और 
बाहर रूम वालों के पास आया और कलिमा शहादत पढ़ा । 

वे सब उस पर पिल पड़े और उसे शहीद कर डाला ।' 

हज़रत सईद बिन अनो राशिद रहमतुल्लाहि अलैहि फ़रमाते हैं कि 
क्रबीला तनूख़ के जिस आदमी को हिरक़्ल ने अपना दूत बनाकर हुज़ूर 
सल्लल्लाहु अलैहि व सल्लम की ख़िदमत में भेजा था, मैने उस आदमी 
को हिम्स में देखा, वह मेरा पड़ोसी था, बहुत बूढ़ा, मरने के क़रीब पहुंच 
चुका था । 

मैंने उससे कहा कि हिरक़्ल ने हुजूर सल्ल० को जो पैगाम भेजा था 
और फिर हुजूर सल्ल० ने हिरक़्ल को जो जवाब भिजवाया था, क्या 
आप मुझे उसके बारे में बताएंगे ? 

उसने कहा, ज़रूर | हुजूर सल्ल० तबूक तशरीफ़ लाए हुए थे और 
आपने दित्या कलबी को हिरक्रल के पास भेजा ! जब हुजूर सल्लल्लाहु 
अलैहि व सल्लम का ख़त हिएक्ल को मिला तो उसने रूम के छोटे-बड़े 
तमाम पारियों को बुलाया और उनको अपने दरबार में जमा करके सब 
दरवाज़े बन्द करा दिए । उसने कहा, यह आदमी (यानी. हजूर सल्ल०) वहां 
आ पहुंचा है, जहां तुम देख रहे हो (यानी तबूक में) और उसने मुझे ख़त 
भेजा है, जिसमें उसमे मुझे तीन बातों की दावत दी है, या तो मैं उसके 
दीन की पैरवी कर लूं या हम उसे जिज़या अदा कं और यह मुल्क और 
यह ज़मीन हमारे पास रहे या हम उससे लड़ने के लिए तैयार हो जाएं। 
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अल्लाह की क़सम ! तुम आसमानी किताबों को पढ़कर मालूम कर चुके 
हो कि वह आदमो मेरे कदमों के नीचे की ज़मीन पर ज़रूर क़ब्ज़ा करेगा, 
इसलिए आओ, या तो हम उसके दीन की पैरवी करें या हम अपना मुल्क 
और अपनी ज़मीन बचाकर उसको जिज़या देने लग जाएं । 


यह सुनकर वे सब एक साथ गुर्णा/ और अपने आपे से बाहर होकर 
अपनी टोपियां उत्तार फेंकी और कहने लगे कि तुम हमें इस बात की 
दावत देते हो कि हम अपनी नसरातियत (ईसाइयत) को छोड़ दे या हम 
उस आराबी के गुलाम बन जाएं जो हिजाज़ से आया है। 

जब हिरक्ल ने यह महसूस किया कि ये लोग अगर (इसी हाल में) 
बाहर चले गए तो ये अपने साथियों को बग्रावत पर तैयार कर लेंगे और 
मुस्क का निज्जाम उलठ-पुलट देंगे । तो उसने उनसे कहा, मैंने तुमसे यह 
बात सिर्फ़ इसलिए कही थी, ताकि मुझे पता चल जाए कि तुम अपने 
दीन पर कितने पक्के हो । | 

इसके बाद उसने अरब के तुजीब क़बीले के उस आदमी को 
बुलाया, जो अरब नसारा का हाकिम था और उससे कहा कि एक 
आदमी मेरे पास लेकर आओ जो बात याद रख सकता हो और अरबी 
जुबान जानता हो । उसे मैं इस आदमी (यानी हुजूर सल्ल०) के पास ख़त 
का जवाब देकर भेजूंगा । i 

चुनांचे वह हाकिम मेरे पास आया । (मैं हिरक़ल के पास गया) 
हिस्क्ल ने मुझे हुज़ूर सल्ल० के नाम ख़त दिया और कहा कि मेरा ख़त 
इस आदमी के पास ले जाओ और इसकी बातों को गरौर से सुनना, और 
तीन चीज़ों को ख़ास तौर से याद रखना-- 

एक तो इसका ख़्याल रखना कि जो ख़त उन्होंने मुझे लिखा है, 
उसके बारे में वह कया कहते हैं? 

दूसरे इसका ख़्याल रखना कि वह मेण ख़त पढ़कर रात का ज़िक्र 
करते हैं या नहीं ? 

तीसरे उनकी पीठ की ओर गौर से देखना कि क्या उनकी पीठ पर 
कोई ऐसी ख़ास चीज़ है, जिससे तुम्हें शक पड़े ? 
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` चुनाचे मै हिए़ल का ख़त लेकर तबूक पहुंचा, तो हुनर स 
एक चश्मे के किनारे अपने सहाबा के दर्मियान बैठे हुए है। ( 
पहचानता नहीं था) 

मेने पूछा, आफ लोगों के हज़रत कहां हैं? 

मुझे बताया गया, यही तो हैं। तो मैं चलते-चलते आपके साफी 
जाकर बैठ गया । मैंने अपना ख़त आपको दिया । 

आपने वह ख़त अपनी गोद में रख लिया और फ़रमाया, तम 
कौन-से क़बीले के हो ? मैंने कहा, मैं क़बीला हन्नूख़ का हूं । 

आपने फ़रमाया, क्‍या तुम अपने बाप हज़रत इब्राहीम अलेहिस्सलाम 
के दीन में दाख़िल होना चाहते हो? जो हर ग़लत और बातिल से पाक 
हैं ? 

मैने कहा, में एक क्रौम की तरफ़ से क़ासिद बनकर आया हूं और 
उसी क़ौम के दीन पर हूं। जब तक उस क़ौम के पास वापस न चला 
जाऊ, उनके दीन को छोड़ नहीं सकता हूं । 

इस पर आपने यह आयत पढ़ी, 
UES 5 9५.६ ८ Bs gig Vs 

वू राह पर नहीं लाता, जिसको तू चाहे, पर अल्लाह राह पर लाए 
जिसको चाहे ओर वही खूब जानता है, जो राह पर आएंगे ।' 

इसके बाद फ़रमाया, ऐ तननूख़ी भाई ! मैंने एक ख़त नजाशी को 
भेजा था, उसने मेरा ख़त फाड़ दिया। इस वजह से अल्लाह उसे और 
उसके मुल्क को फाड़ देंगे (बज़ाहिर यह नजाशी और है, जो नजाशी 
हुजूर सल्ल० का ख़त पढ़कर मुसलमान हो गए थे और जिनकी हुजूर 
सल्ल० ने जनाज़े की ग़ायबाना नमाज़ पढ़ी थी, वह और हैं) और मैने 
तुम्हारे बादशाह (क़ैसर) को भी ख़त लिखा था। उसने मेरे ख़त को 
संभालकर रखा, (उसे फाड़ा नहीं) इसलिए जब तक उसकी ज़िंदगी में 
खैर लिखा हुआ है, उस वक़्त तक लोगों के दिलों में उसका रौब रहेगा । 


मैंने अपने दिल में कहा कि हिरक़्ल मे मुझे जिन तीन बाटो की 
खयाल रखने को कहा था, उनमें से एक तो हो गई । मैंने अपने तिएकश 
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में से तीर निकालकर फ़ौरन अपनी तलवार के नियाम की खाल पर तीर 
से लिख लिया | 


फिर हुज़ूर सल्ल० ने यह ख़त अपनी बाई तरफ़ वाले एक आदमी 
को दिया । मैंने पूछा कि यह ख़त पढ़ने वाले साहब कौन हैं? 

लोगों ने बताया कि यह हज़रत मुआविया हैं। (हज़रत मुआविया 
ख़त पढ़ने लगे |) 

हिगक़्ल के उस ख़त में यह मजमून था कि आप मुझे ऐसी जनत 
की दावत दे रहे हैं जिसकी चौड़ाई आसमानों और ज़मीन के बराबर है 
और जो ख़ुदा का डर रखने वालों के लिए तैयार की गई है। (जब 
आसमानों और ज़मीन के बराबर जनत हो गई तो) दोज़ख़ कहां 
होगी ? 

तो आपने फ़रमाया, सुबूहानल्लाह ! जब दिन आता है तो रात कहां 
चली जाती है ? 

मैने अपने तिरकश में से तीर निकालकर अपनी तलवार के नियाम 
पर इस बात को भी लिख लिया । 

जब आप मेरे ख़त को सुन चुके, तो आपने मुझसे फ़रमाया, तुम मेरे 
पास क्रासिद बनकर आए हो, तुम्हास हम पर हक़ है। अगर हमारे पास 
तोहफ़े के तौर पर देने के लिए कोई चीज़ हुई, तो हम तुम्हें ज़रूर देंगे, 
क्योंकि इस वक़्त हम सफ़र में हैं और रास्ते का सामान बिल्कुल ख़त्म 
हो चुका है । 

लोगों में से एक आदमी ने ऊंची आवाज़ से कहा, में इसको तोहफ़ा 
देता हूं । 

चुनांचे उसने अपना सामान खोला और एक सफ़्फ़्रिया (जार्डन के 
शहर सफूरा का चना हुआ) जोड़ा लाकर उन्होंने मेरी गोद में रख दिया । 

मैंने पूछा, यह जोड़ा देने वाले साहब कौन हैं ? 

मुझे बताया गया कि यह हज़रत उस्मान रज़ि० हैं। 


फिर हुज़ूर सल्ल० ने फ़रमाया, इस क्रासिद को कौन अपना मेहमान 
बनाएगा ? 


| क 
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एक नवजवान अंसारी ने कहा, में बनाऊंगा । 


वह अंसारी खड़े हुए तो में भी उनके साथ खड़ा हो गया। जब है 
आपकी मज्लिस से बाहर चला गया, तो आपने मुझे आवाज़ टी पे 
तन्नूख़ी भाई ! 

तो मैं वापस आया और आपके सामने पहले जहां बैठा हुआ था 
वहां आकर खड़ा हो गया । आपने अपनी मुबारक पीठ से चादर उत्ता 
दी और फ़रमाया, जो काम तुमको कहा गया था, वह काम तुम इध 
आकर कर लो । (यानी नुबूबत्त की मोहर देख लो) 


मैं घूमकर हुजूर सल्लल्लाहु अलैहि व सल्लम की पौठ की ओर 
गया! मुझे कंधे की नर्म हड्डी पर नुबूवत को मोहर नज़र आई, जो 
कबूतर के अंडे के बराबर थी ।' 


हज़रत इन्ने अब्बास रज़ियल्लाहु अन्हुमा फ़रमाते हैं कि हज़रत अबू 
सुक्रियान रज़ियल्लाहु अनह ने उनसे यह बयान किया कि जिस ज़माने में 
हुजूर सल्लल्लाहु अलैहि व सल्लम ने अबू सुफ़ियान और कुप़्फ़ों 
कुरेश से समझौता कर रखा था, उस ज़माने में हज़रत अबू सुफ़ियान 
कुरेश के एक तिजारती क्राफ़िले के साथ शाम देश गए हुए थे और वहा 
वे लोग ईलिया शहर में ठहर हुए थे । हिरक़ल ने क्रासिद भेजकर उनको 
अपने पास बुलाया | 


चुनांचे ये लोग हिरक्रत के पास गए। उसने इन सबको अपने 
दरबार में बिठाया, और वहां रूम के बड़े-बड़े सरदार भी थे, उनको भी 
जमा किया और एक तर्जुमान को बुलाकर कहा कि जिस आदमी ने 
नुबूवत का दावा किया है, तुममें से कौन नसब में उनसे सबसे ज़्यादा 
क़रीब हे? 

हज़रत अबू सुफ़ियान फ़रमाते हैं कि मैंने कहा में मसब में उनके 
सबसे ज़्यादा क़रीब हूं, तो हिरक़्ल ने कहा, इस आदमी को मेरे क्री 
कर दो और इसके साथियों को इसके पीछे क़रीब ही बिठा दो । 
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फिर उसने अपने तर्जुमान से कहा कि इनसे दह कहो कि में 
नुबूवत का दावा करने वाले आदमी के बारे में इनसे (यानी अबू 
सुफ़ियान से) पूछूंगा, अगर वह मुझसे कोई गलत बात कहे, तो तुम 
तुरन्त टोक देना । 

(हज़रत अबू सुफ़ियान फ़रमाते हें कि) अल्लाह की क्सम | अगर 
मुझे यह ख़तर न होता कि मेरे साथी मुझे झूठा मशहूर कर देंगे, तो मैं 
हुजूर सल्ल० के बारे में उस दिन ज़रूर गलतबयानो से काम ले लेता । 

फिर हिरक़्ल ने मुझसे सबसे पहले यह सवाल किया कि इस 
आदमी का तुम्हारे में सब कैसा है? 

मैंने कहा, बह हमारे में बड़े नसब वाला है । 


फिर उसने पूछा, क्या इससे पहले तुममें से किसी और ने भी यह 
दावा किया है? मैंने कहा, नहीं । 


फिर उसने पूछा, क्या उनके पास बाप-दादा में कोई बादशाह गुज़रा 


fe 


ह्‌? 

मेने कहा, नहीं । 

फिर उसने पूछा कि क्या बड़े और ताक़तवर लोगों ने उसकी पैरवी 
को है? या छोटे और कमज़ोर लोगों ने को है ? 

मेने कहा, छोटे और कमज़ोर लोगों मे । 


फिर उसने पूछा, उनके मानने वालों की तायदाद बढ़ रही है या घट 
रही है? 


मेने कहा, बढ़ रही है । 


फिर उसने पूछा, कि क्या उनके मानने वालों में से कोई उनके दीन 


में दाखिल होने के बाद उनके दीन को बुरा समझकर मुर्तद (विधी) 
हुआ है ? 


मेने कहा, नहीं | 


फिर उसने पूछा कि क्या इस दावा करने से पहले तुम लोगों ने 
केभी उन पर झुठ बोलने का इलज़ाम लगाया था ? 
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मैने कहा, नहीं । 


फिर उसने पूछ कि कया कभी वह समझौते और वायदे क 
ख़िलाफ़वर्ज़ी करते हैं? 

मैने कहा, नहीं, लेकिन आजकल हमारा उनसे एक समझौता चल 
रहा है। हमें पता नहीं है कि बह इस संमझौते के बारे में क्या करेंगे ? 

हज़रत अबू सुफ़ियान फ़रमाते हैं कि मैं सारी बातचीत में हू 
सल्ल० के ख़िलाफ़ इस जुम्ले (वाक्य) के अलावा और कोई जुम्ला नही 
बढ़ा सका । 

फिर हिरक्गल मे पूछा, क्या कभी तुम्हारी उससे लड़ाई हुई है ? 

मैंने कहा, हां । 

उसने कहा, उनसे लड़ाई लड़ने का क्या नतीजा निकला ? 

मैने कहा, बराबर-बराबर कभी वह जीत जाते हैं और कभी हम 
जीत जाते हैं । 

फिर उसने पूछा, वह तुम्हें किन बातों का हुक्म देते हैं? 

मैने कहा, वह यह कहते हैं कि एक अल्लाह की इबादत करो और 
उसके साथ किसी को शरीक न उहराओ और तुम्हारे बाप-दादा जो 
कहते थे, उसे छोड़ दो और वह हमें नमाज़ पढ़ने, सच बोलने और पाक- 
दामनी और सिला रहमौ का हुक्म देते है । 

उसने तर्जुमान से कहा कि इनको यह कहो कि मैंगे तुमसे उमके 
नसब के बारे में पूछा, तुमने बताया कि वह तुम लोगों में बड़े नसब बाले 
हैं और तमाम रसूल अपनी क्रौम के ऊंचे नसब में भेजे जाते हैं । मैंने 
तुमसे पूछा कि क्या इससे पहले तुममें से किसी और ने भी यह दावा 
किया है? तुमने बताया कि नहीं, तो मैंने दिल में कहा कि अगर इनसे 
पहले किसी और ने भी यह दावा किया होता, तो मैं यह कहता कि 
उसकी देखादेखी थह भी वही दावा करने लग गया है और मैंने तुमसे 
पूछा, कया इसके बाप-दादा में से कोई बादशाह गुज़र है, तुमने बताया 
कि नहीं। अगर इनके बाफ-दादा में कोई बादशाह गुज़रा होता, तो मैं यह 
कहता कि यह आदमी अपने बाप-दादा की बादशाहत हासिल करना 
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चाहता है। मैंत्रे तुमसे एछि कि क्‍या इन दावा करने से पहले तुम लोगों 
ने इन पर झूठ बोलने का इलज़ाम लगाया था? तुमने कहा, नहीं। मैं 
इससे यह समझा कि यह नहीं हो सकता कि एक आदमी इंसानों के 
मामले में तो झूठ बोलना गवारा न को और अल्लाह के मामले में झूठ 
बोल दे और मैंने तुमसे पूछा कि क्या बड़े और ताक़तवर लोगों ने 
उसकी पैरवी की है या छोटे और कमज़ोर लोगों ने? तो तुमने यह 
बताया कि छोटे और कमज़ोर लोगों ने इसको पैरवी की है और यही 
लोग (शुरू में) रसूलों को मानने वाले होते हैं। मैंने तुमसे पूछा कि इनके 
मानने वालों की तायदाद बढ़ रही है या घट रही है? तुमने बताया, बढ़ 
रही है और ईमान की शान यही है, यहां तक कि पूरा हो । मैंने तुमसे 
पूछा कि क्या इनके मानने वालों में से कोई इनके दीन में दाख़िल होने 
के बाद इनके दीन को बुरा समझकर मुर्तद हुआ है? दो तुमने बताया 
कि नहीं! ईमान की मिठास जब दिलों में उतर जाती है, तो ऐसा ही 
हुआ करता है। मैंने तुमसे पूछा कि क्या कभी उन्होंने किसी समझौते 
की ख़िलाफ़बज़ीं की है? तो तुमने बताया कि नहीं और इसी तरह रसूल 
समझौते की ख़िलाफ़वर्ज़ी नहीं किया करते। मैने तुमसे पूछा कि वहे 
तुम्हें किन बातों का हुक्म देते हैं? तो तुमने बताया कि वह तुम्हें इस 
बात का हुक्म देते हैं कि तुम एक अल्लाह की इबादत करो और उसके 
साथ किसी चीज़ को शरीक न ठहणओ और वह तुम्हें बुतों को इबादत 
से रोकते हैं और तुम्हें नमाज़ पढ़ने और सच बोलने और पाक दामनी 
का हुक्म देते हैं। ये सारी बातें जो तुमने कही हैं, अगर ये सच हैं तो 
याद रखो कि वह इस जगह के भी मालिक होकर. रहेंगे, जो मेरे दोनों 
कदमों के नीचे है। मुझे यह मालूम था कि वह ज़ाहिर होने वाले हैं, 
लेकिन मेरा यह ख़्याल नहीं था कि वह तुम लोगों में से होंगे। अगर 
मुझे यह मालूम होता कि मैं उन तक पहुंच सकता हूं तो मैं उनकी 
मुलाक़ात के लिए साय ज़ोर लगा देता और अगर मैं आपके पास होता 
तो आपके दोनों पैर धोता । 

फिर उसने हुज़ूर सल्ल० का वह ख़त मंगवाया जो हज़रत दिह्या 
रज़ियल्लाहु अन्हु लेकर बुसरा के हाकिम के पास आए थे और बुसरा के 
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हाकिम ने वह ख़त हिल ज़क पहुंचाया था। इस ख़त मे दू ख़त में यह मप 


आ Bal 
बिस्मिल्लाहिर॑हमानिर्रहीम 
अल्लाह के रसूल मुहम्मद बिन अब्दुल्लाह की ओर से हिरन ६ 
नाम, जो रूम का बड़ा है, उस पर सलामती हो, जिसने हिदायत झो 
अख्तियार किया । अम्मा बादु ! मैं तुमको इस्लाम की दावत देता हू 
मुसलमान हो जाओ, सलामती पा लोगे और अल्लाह तुमको दोगुना 
अग्र अता फ़रमाएंगे और अगर तुमने इस्लाम से मुंह फेरा, तो तुम्हारी 
रियाया का गुनाह भी तुम पर होगा और ऐ अहले किताब | आओ स 
कलिमे की तरफ़ जो हारे और तुम्हारे दर्मियान बराबर है (और वह यह 
है कि) हम सिर्फ़ अल्लाह की इबादत करें और उसके साथ किसी दीत 
को शरीक न करें और हम अल्लाह के अलावा एक दूसरे को ख़ुद म 
बनाएं! अगर अहले किताब इस दावत से मुंह फेर लें, तो ऐ 
मुसलमानों ! तुम कह दो कि हम तो यक्रीनन मुसलमान हैं ।' 


हजरत अबू सुफ़ियान फ़रमाते हैं कि जब वह अपनी बात कह चुका 
और ख़त सुना चुका, तो उसकी मज्तिस में एक शोर व शाब बरण हो 
गया और सब लोग ज़ोर-ज़ोर से बोलने लगे ओर उसने हमें मज्लिस से 
बाहर भेज दिया ! 


अब हम बाहर आए तो मैंने अपने साथियों से कहा कि इन्ने अबी 
कबरा (मक्का के कुफ़्फ़ार हुज़ूर सल्ल० को इन्ने अबी कबशा कहा 
करते थे) का मामला इतना ज़ोरदार हो गया है कि बनुल अस्फर (यानौ 
रूमियों का बादशाह) भी उनसे डस लग गया है। इसके बाद मुझे 
पक्का यक्रीन हो गया था कि हुज़ूर सल्ल० ग़ालिब होकर रहेंगे, यह 
तिक कि अल्लाह ने मुझे इस्लाम से नवाज़ दिया । 

जोहरी कहते है कि इब्ने नातूर ईलिया का हाकिम, हिरक़ल का दोस्त 
और शाम के नसारा का बड़ा पादरी धा । उसने बयान किया कि हिरक़ल 
जब ईलिया (यानी बैतुल मक़्दिस) आया हुआ था तो एक दिन सुबह के 
जगत बड़ा परेशान और दुखी था, तो उससे एक बड़े पादरी ने कहा कि 
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आपकी तबियत ठीक मालूम नहीं हो रही है । 


इब्ने नातूर का बयान है कि हिरक््ल नजूमी था और सितारों का 
हिसाब जानता था। पादरी के पूछने पर उसने यह बताया कि सितारों में 
गौर करने से मुझे पता चला है कि ख़ला वाले बादशाह का दुनिया में 


ज़हूर हो चुका है। तुम यह बताओ कि लोगों में से किस क़ौम में खले 
का रिवाज है ? 


उन्होंने कहा कि सिर्फ़ यहूदी ख़ला करते हैं और यहूदियों की ओर 
से आपको परेशान होने की ज़रूरत नहीं है। अपने मुल्क के तमाम 
शहरों में यह हुक्मनामा भेज दें कि वहां जितने यहूदी हैं, वे सब क़त्ल 
कर दिए जाएं । 

इन लोगों में अभी ये बातें हो ही रही थी कि इतने में ग़स्सान के 
बादशाह का भेजा हुआ क्रासिद आ पहुंचा और उसमे उनको हुजूर 
सल्ल० के बारे में ख़बर दी । उससे सारी ख़बर मालूम करके उन लोगों 
से यह कहा कि जाओ और पता करो कि उस क्रासिद ने खला कराया 
हुआ है या नहीं ? 

उन लोगों ने पता लगाने के बाद हिरक़्ल को बताया कि उसने 
ख़ला कराया हुआ है? 

फिर हिरक़ल ने उस क्रासिद से अरबों के बारे में पूछा, तो उसने 
बताया कि अरबों में ख़ता का रिवाज है। 


इस पर हिरक़्ल ने कहा कि यह अरब क्रौम के बादशाह हैं जिनका 
ज़हर हो गया है। फिर हिरक़्ल ने अपने एक साथी को (इस बारे में) एक 
ख़त लिखा कि जो रूमिया में रहता था और नुजूम के इल्म (ज्योतिष 
विद्या) में इसी तरह माहिर था और ख़ुद हिरक्रल वहां से हम्स चला 
गया । 

अभी हिरक़्ल हम्स पहुंचा नहीं था कि रूमिया से उसके साथी का 
जवाब आ गया, जिसमें वह हिरक़ल की राय से पूरा इत्तिफ़ाक़ कर रहा 
था कि वाक़ई इस नबी का ज़हूर हो गया है जो अरब क़ोम का बादशाह 

| 


न्ध 
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हिरक़ल ने हम्स में अपने महल के खुले पार्क में रूम के बडे 
सरदारों को जमा किया। फिर उसने दरवाज़ों को बन्द करने का हुक्म 
दिया । 
चुनांचे तमाम दरवाज़े बन्द कर दिए गए। फिर उसने महल के एक 
झरोखे से उनके सामने आकर उनसे यह कहा, ऐ रूम के सरदारो ! क्या 
तुम यह चाहते हो कि तुमको भलाई और हिदायत मिले और तुम्हार 
पास तुम्हारा मुल्क बाक़ो रहे? अगर तुम यह चाहते हो तो इस नबी को 
पैरवी कर लो । | 
यह सुनते ही वे सारे सरदार बिदक कर चहशी गधों की तरह 
द्रवाज़ों की तरफ़ दौड़े, लेकिन उन्होंने देखा कि दरवाज़े तो सारे बन्द 


हैं। 





हिरक़्ल ने जब उनका इस तरह भागना देखा और वह उनके ईमान 
क़ुबूल करने से नाउम्मीद हो गया, तो उसने हुक्म दिया कि इन सबको 
मेरे पास लाओ । (चुनांचे वे वापस हुए) तो उसने उनसे कहा कि मैंने तो 
यह बात सिर्फ़ इसलिए कही थी ताकि मुझे पता लग जाए कि तुम अपने 
दीन पर कितने पक्के हो और अब मुझे यक़ीन आ गया है कि तुम 
अपने दीन पर पक्के हो । 

इस पर वे सब हिरक़ल के आगे सज्दे में गिर गए और उससे ख़ुश 
हो गए। हिरक़ल के क्विस्सो का आखिरी अंजाम यही हुआ कि वह ईमान 
नलाया। 
हुज़र सल्लल्लाहु अलेहि व सल्लम का 
फारस के बादशाह किसरा के नाम ख़त 

हज़रत इने अब्बास रज़ि० फ़रमाते हैं कि हुज़ूर सल्लल्लाहु अलैहि 
ज सल्लम ने एक सहाबी के हाथ अपना ख़त रवाना फ़रमाया और उन 
सहाबी को हुजूर सल्ल० ने यह हिदायत फ़रमाई कि बह यह ख़त 


५, बहक 
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के गवर्नर को दे ददं । चुनांचे बहरैन के गवर्नर ने मह ख़त लेकर किसरा 

तक पहुंचा दिया। जब किसरा ने यह ख़त पढ़ा तो उसने ख़त को फाड़ 
कर टुकड़े-टुकेड़े कर दिया । | 

रिवायत करने वाले कहते हैं कि मेरा ख्याल यह है कि हज़रत इने 
मुसय्यिब ने फ़रमाया था कि यह सुनकर हुज़ूर सल्ल9 ने उनके लिए 
बद-दुआ की कि उनके भी ऐसे ही टुकड़े-टुकड़े कर दिए जाएं ।' 

हज़रत अब्दुर्रहमान बिन अब्द कारी रज़ियल्लाह अन्हु फ़रमाते हैं कि 
हुजूर सल्लल्लाहु अलैहि व सल्लम एक दिन बयान फ़रमाने के लिए 
मिंबर पर खड़े हुए, अल्लाह की हॅम्द व समा बयान फ़रमाई, और 
कलिमा-ए-शहादत पढ़ा, फिर आपने फ़रमाया--अम्माबाद । 

'मैं तुममें से कुछ लोगों को अजम के बादशाहों के पास भेजना 
चाहता हूं और जैसे बनी इसराईल मे हज़रत ईसा अलैहिस्सलाम के 
सामने इख्तिलाफ़ किया था, तुम मेरे सामने वैसा इख्तिलाफ़ न करना । 

तो मुहाजिरों ने कहा, ऐ, अल्लाह के रसूल सल्ल० ! हम कभी भी 
आपके सामने किसी चीज़ के बारे में कोई इग््तिलाफ़ नहीं करेंगे । आप 
हमें जो चाहें हुक्म दें और जहां चाहें भेज दें । 

चुनांचे आपने हज़रत शुजाअ बिन वत्व रज़ियल्लाहु अन्हु को 
किसरा को ओर रवाना कर दिया । 

(हज़रत शुजाअ के आने पर) किसरा ने अपने महल को सजाने का 
हुक्म दिया | इसके बाद उसने फ़ारस के बड़े-बड़े सरदारों को जमा करके 
हज़रत शुजाअ बिन वह्ब को बुलवाया । 

जब हज़रत शुजाअ महल में दाखिल हो गए तो किस ने किसी 
दरबारी को हुक्म दिया कि उनसे ख़त ले ले । 

हज़रत शुजाअ बिन वहब ने फ़रमाया कि यह हंगगिज्ञ म हो 
सकता । मैं तो हुजूर सल्ल० के हुक्म के मुताबिक़ अपने हाथ, से ख़ुद 
तुम्हें ख़त दूंगा । 
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तो किसरा ने कहा, अच्छा, फिर क़रीब आ जाओ। चुनांचे उन्होंने 
आगे बढ़कर किसरा को यह ख़त दिया । फिर उसने हियरा 
bo यरा के रहने वाले 
अपने एक मुंशी को बुलाया । उसने हुजूर सल्ल० का ख़त पढ़ना 
किया, तो ख़त में मज़्मून यह था कु 
'अल्लाह के रसूल मुहम्मद बिन अब्दुल्लाह की ओर से किसरा के 
नाम जो फ़ारस का बड़ा है ।' 
इस बात पर उसे बड़ा गुस्सा आया कि हुज़ूर सल्स० ने अपना नाम 
उसके नाम से पहले लिखा है। उसने बड़ा शोर मचाया । ख़त को पढ़ने 
से पहले ही उसने ख़त लेकर टुकड़े-टुकड़े कर दिया और हुक्म देक 
हज़रत शुजाअ को अपने दरबार से बाहर निकाल दिया । 
हज़रत शुजाअ यह मंज़र देखकर अपनी सबारी पर बेठकर चल 
दिए और फ़रमाया, मैंने हुज़ूर सल्ल० का ख़त किस को पहुंचा दिया 
है। अब मुझे कोई परवाह नहीं है, चाहे वह ख़ुश हो, चाहे वह नाराज़ 
हो। 
रिवायत करने वाले कहते हैं कि जब किसरा का गुस्सा ठंडा ह 
गया तो उसने हज़रत शुजाअ को अपने पास बुलाने के लिए एक 
आदमी भेजा । 
हज़रत शुजाअ रवाना हो चुके थे, इसलिए यहां न मिले। वह 
आदमी खोज में हियरा तक गया, लेकिन हज़रत शुजाअ वहां 
आगे निकल चुके थे । 
हज़रत शुजाअ ने हुजूर सल्लल्लाहु अलैहि व सल्लब की खिद 
में पहुंचकर सारी कारगुज़ारी सुनाई और यह बताया कि किसरा ने हुई 


सल्ल० के ख़त कें टुकड़े-टुकड़े कर दिए । 
आपने फ़रमाया, किसर ने तो अपने देश के टुकड़े-टुकड़े फ 


दिए! 
हज़रत अबू सलमा बिन अब्दुरहमान रियल्लाई अन्हु फ़रमति र 
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ra shies न 
कि जब हुजूर सल्लल्लाहु अलैहि ब सल्लम का ख़त किसरा के पास 
पहुंचा और उसने पढ़कर उसे फाड़ डाला, तो उसने अपने यमन के 
गवर्नर बाज़ाम को ख़त लिखा कि अपने पास से दो मज़बूत क्रिस्म के 
आदमी हिंजाज़ के इस (ख़त लिखने वाले) आदमी के पास भेज दो, 
ताकि वे उसे पकड़कर मेरे पास ले आएं । 


चुनांचे उनसे किसरा के ख़त की बजह से अपने दारोगा के साथ 
जद्दे जमौराः नामी फ़ारसौ आदमी को भेजा। इस दारोगा का नाम 
अबानौह था । वह मुंशी और बड़ा हिसाबदां था। उसने इन दोनों के 
साथ हुज़ूर सल्ल० के नाम एक ख़त भेजा, जिसमें यह मज़्मून था कि 
हुजूर सल्ल० इन दोनों के साथ किसरा के पास चले जाएं। यमन के 
गवर्नर ने अपने दारोगा से यह भी कहा कि उनकी (यानी हुजूर सल्ल० 
की) तमाम चीज़ों को ग्रौर से देखना, उनसे ख़ूब बातचीत करना, उनके 
तमाम हालात अच्छी तरह मालूम करके आना और सब मुझे बताना । 

वे दोनों यमन से चले, तायफ़ पहुंचे । वहां इन दोनों को कुरैश के 
कुछ व्यापारी मिले । उन्होंने व्यापारियों से हुज़ूर सल्ल० के बारे में. 
मालूम किया । 

ह व्यापारियों ने बताया कि हुज़ूर सल्ल० यसरिब में (बानी मदीना 
में) हैं। 

(हुजूर सल्ल० को किसरा के पास ले जाने के लिए इन दो 
सिपाहियों के आने से) ने व्यापारी बड़े खुश हुए, कहने लंगे कि अब तो 
हुजूर सल्ल० के मुक्राबले में किसरा खड़ा हो गया है, इसलिए अब हुज़ूर 
सल्ल० से निपटने के लिए तुम्हें कुछ करने की ज़रूरत नहीं है । 

वे दोनों वहां से चले, यहां तक कि मदीना पहुंच गए। हां 
अबानौह ने हुजूर सल्ल० से कहा कि किसरा ने यमन के गवर्नर बाज़ान 
को ख़त भेजा कि वह (आज़ान) आपके पास कुछ सिपाहियों को भेज दे 
जो आपको किसरा के पास पहुंचा दें । चुनांचे बाज़ान ने हमें इसी ग़रज़ 
से भेजा है, ताकि आप हमारे साथ किसरा के पास चलें । 


हुज़र सल्लल्लाहु अलैहि व सल्लम ने फरमाया, अब तो तुम दोनों 
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वापस चले जाओ, कल मेरे पास आना । 

अब अगले दिन सुबह को वे दोनों हुजूर सल्ल० के पास आए ते 
हुजूर सल्ल० ने उनको बताया कि अल्लाह ने फलां महीने की फलां एर 
में किसरा पर उसके बेटे शेरवैह को मुसल्लत कर दिया, जिसने उसे 
क़त्ल करके हुकूमत पर क़ष्ज़ा कर लिया । 

उन दोनों ने कहा, क्या आप सोच-समझकर बोल रहे हैं? क्या यह 
बात हम बाज़ान को लिख दें? 


आपने फ़रमाया, हाँ, लिख दो । उसको यह भी कह देना कि आए 
वह मुसलमान हो जाएगा, तो जितना इलाक़ा उसके क़ब्ज़े में है, सब उसी 
को दे दुंगा । 
फिर आपने जद्दे जमोरा को एक पटका दिया, जो आपको हदिए में 
मिला था, और इसमें सोना-चांदी था । 


इन दोनों ने यमन वापस आकर बाज़ान को सारी बात बताई । 

बाज़ान ने कहा, अल्लाह की क़सम ! यह किसी बादशाह का कलाम 
नहीं मालूम होता है । जो कुछ उन्होंने कहा, हम उसकी जांच कर लेते हैं। 

कुछ दिनों बाद बाज़ान के पास शेरबैह का ख़त आया, जिसमें 
लिखा हुआ था कि मैंने फ़ारस वालों की हिमायत के लिए गुस्से में 
आकर किसश को क़त्ल कर दिया, क्योंकि वह फ़ारस के शरीफ़ों को 
बेवजह क़त्ल करना अपने लिए दुरुस्त समझता था। अपने इलाके के 
तमाम लोगों से मेरी इताअत का अह्द ले लो और जिस आदमी (यानी 
हुजूर) की गिरफ़्तारो का किसरा ने तुम्हें ख़त लिखा, अब उस आदमी 
को कुछ न कहो । 

जब बाज़ान ने शेरवैह का ख़त पढ़ा, तो उसने कहा कि यह आदमी 
(यानी हुजूर सल्ल०) तो यक्रीनन अल्लाह के भेजे हुए नबी हैं । फिर वह 
मुसलमान हो गया और यमन में जितने फ़ारसी शहज़ादे रहते थे, वे भी 
भुसलमाने हो गए।' 


|. 
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इब्मे इस्हाक़ बयान करते हैं कि हुजूर सल्लल्लाहु अलैहि व सल्लम 
भे अपना ख़त देकर हज़रत अब्दुल्लाह बिन हुज़ाफ़ा रज़ियल्लाहु अन्हु 
को किसरा के पास भेजा । इस ख़त में आपने किसरा को इस्लाम की 
दावत दी थी । जब किसरा ने वह ख़त पढ़ा, तो उसे फाड़ दिया, फिर 
उसने यमन में अपने गवर्नर वाज़ान को ख़त लिखा । आगे पिछले 
हदीस जैसा मजमून है। 

उसमें यह भी है कि वे दोनों आदमी मदीना पहुंचे और बाबवैह ने 
हुजूर सल्ल० से यह बात कही कि शहनशाह किसरा ने मवाब बाज़ान 
को ख़त लिखकर यह हुक्म दिया है कि वह (बाज़ान) आपके पास 
आटमी भेजे जो आपको किसर के पास ले जाएं। अगर आप 
ख़ुशी-ख़ुशी चल दें तो मैं आपको एक ख़त लिखकर दूंगा जो किसरा 
के यहां आपके काम आएगा । अगर आप जाने से इंकार करते हैं तो 
किसरा आपको और आपकी क़ौम को हलाक कर देगा, और आपके 
तमाम इलाक्रे कर देगा । 

आपने उनसे फ़रमाया, अभी तो तुम वापस चले जाओ, कल मेरे 
पास आना । आगे पिछली हदीस जैसा मज़्यून है । 

हज़रत ज़ैद बिन अबी हबीब फ़रमाते हैं कि हुजूर सल्लल्लाई 
अलैहि व सल्लम ने हज़रत अब्दुल्लाह बिन हुज़ाफ़ा रजियल्लाहु अनह 
को फ़ारए के बादशाह किसरा बिम हुरमुज़ के पास भेजा और उनको 
यह ख़त लिखकर दिया । les 


'मुहम्मद रसूलुल्लाह की ओर से किसरा कें माम जो फ़ारस का बड़ा 
है, सलामती हो उस इंसान पर जो हिदायत की पैरवी करे और अल्लाह 
और उसके रसूल पर ईमान लाए और इस बात की गवाही दे कि एक 
अल्लाह के अलावा कोई माबूद नहों और हज़रत मुहम्मद उसके बन्दै 
और रसूल हैं। में तुम्हें अल्लाह की तरफ़ दावत देता हूं, क्योंकि मै 
दुनिया के तमाम इंसानों कौ तरफ़ भेजा हुआ अल्लाह का रसूल हूं, 


!. दलाइलुन्नुबूवः, इसाबा, भाग 3, पृ० ।6/ 
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ताकि मैं हर ज़िंदा इंसान को अल्लाह से डराऊं और हुज्जत काफ़िरं पू 
साबित हो जाए। अगर तुम मुसलमान हो जाओगे, तो सलामती पा 
लोगे और अगर इंकार करोगे तो तमाम आग के पुजारी मजूसियों (क 
ईमान न लागे) का गुनाह तुम पर होगा ।' 
` रिवायत करने वाले कहते हैं कि जब किसरा ने हुज़र सल्ल+ का 
ख़त पढ़ा तो उसे फाड़ डाला और (गुस्से में) आकर कहा कि पेरा 
गुलाम होकर मुझे ऐसा ख़त लिखता है । फिर किसरा ने बादाम को ख़त 
लिखा | आगे रिवायत करने वाले ने इने इस्हाक़ जैसा मज़्मून लिखा 
| 

उसमें इतना बढ़ा हुआ है कि वे दोनों सिपाहों जब हुज़ूर 
अलैहि व सल्लम की ख़िदमत में ,आए, तो इन दोनों ने अपनी दाढ़ियां 
मुंडवा रखो थीं और मूंछें बढ़ा रखी थों। आपने नागवारी के साध ड्न 
दोनों को देखा और फ़रमाया कि तुम्हारा नास हो, तुम्हें ऐसा करने का 
किसने हुक्म दिया ? 

तो इन दोनों ने कहा, हमारे रब ने यानी किसर मे । 

इस पर आपने फ़रमाया कि मुझे तो मेरे रब ने दाढ़ी बढ़ाने और 
मूछें कतरवाने का हुक्म दिया है । 

हज़रत अबूबक्र रज़ियल्लाहु अन्हु फ़रमाते हैं कि जब हुजूर 
सल्लल्लाहु अलैहि व सल्लम मबऊस हुए तो किसरा ने यमन और 
उसके आस-पास के इलाक़े और अरब के गवर्नर बादाम को यह पैगाम 
भेजा कि मुझे यह ख़बर पहुंची है कि तुम्हारे इलाक़े में एक ऐसा आदमी 
ज़ाहिर हुआ है जो अपने नबी होने का दावा करता है। उससे कह दो कि 
या तो वह इससे बाज़ आ जाए, वरना मैं उसकी ओर ऐसा लश्कर 
भेजूंगा जो उसे और उसकी क्रौम को क़त्ल कर डालेगा । 

रिवायत करने वाले कहते हैं कि बादाम के क्रासिद ने हुज़ूर सल्ल० 
को ख़िदमत में पहुंचकर यह सारा पैगाम पहुंचाया । आपने उसमे 
फ़रमाया कि अगर नुबूवत का यह दावा मैंने अपनी ओर से किया होता. 





।. बिदाया, भाग ४, पृ० 3/४ 
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तो मैं इसे छोड़ देता | वह तो मुझे अल्लाह ने नबी बनाकर भेजा है और 
इस काम पर लगाया है। 
` बह क़ासिंद आपके यहां ठहर गया। हुज़ूर सल्ल० ने उससे 
फरमाया कि मेरे रब ने किसरा को क़त्ल कर दिया और आज के बाद 
किसी का लक़ब किसरा न होगा और क़ैसर को क़त्ल कर दिया और 
आज के बाद किसी का लक़ब क़ैसर न होगा | 
चुनांचे क्रासिद ने वह घड़ी, वह दिन और वह महीना लिख लिया, 
जिसमें आपने यह बात बताई थी और फिर वह बादाम के पास वापस 
चला गया। वहां पहुंचकर मालूम हुआ, वाक़ई किसरा मर चुका है और 
कैसर क़त्ल हो चुका है ।' 
हज़रत दिह्या कलबी रज़ियल्लाहु अन्हु फ़रमाते हैं कि मुझे हुज़ूर 
सल्लल्लाहु अलैहि व सल्लम ने ख़त देकर क़ैसर के पास भेजा । आगे 
वैसी हदीस ज़िक्र की है जैसी पीछे हुज़ूर सल्ल० के क्रैसर के नाम ख़त 
के बारे में गुज़र चुकी है। उसके आख़िर में यह मजमून है, फिर हज़रत 
दित्या हुजूर सल्स० की ख़िदमत में वापस आए तो वहां किसरा के 
सनआ इलाक़े के जो गवर्मर थे, उनकी तरफ़ से क्रासिद आए हुए थे और 
किसरा ने सनआ के गवर्नर को धमकी भरा ख़त लिखा था और बड़े 
जोर से लिखा था कि तुम उस आदमी (यानी हुजूर सल्ल०) का काम 
तमाम कर दो (नऊज्ञुबिल्लाहि मिन ज़ालिक) जो तुम्हारे इलाक़े में ज़ाहिर 
हुआ है और वह मुझे इस बात को दावत दे रहा है कि या तो मैं उसका 
दीन कुबूल कर लूं, नहीं तो मैं उसको जिज़या देने लग जाऊं और अगर 


` तुमने उसका काम तमाम न किया, तो मैं तुमको क़त्ल कर दूंगा और 


तुम्हारे साथ ऐसा-वैसा करूंगा । 
चुनांचे सनआ के गवर्नर ने हुजूर सल्ल० के पास पचीस आदमी 
भेजे जिनको हज़रत दिश्या कलबी ने हुजूर सल्ल० के पास मौजूद 


| पाया। जब उनका नुमाइन्दा हुजूर सल्ल० को ख़त सुना चुका, हो हुजूर 


सल्लल्लाहु अलेहि व सल्लम्र ने उनको पन्द्रह दिन तर्क कुछ न कहा | 


!.  हैसपो, भाग 8, पृ० 287 
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जब मन्द्रह दिन गुज़र गए तो ये लोग सामने आए 
ए। जब 

क क तो उनको बुला लिया और उनसे फ़रमाया कि me 
| 
ड़ कह दो कि आज रात मेरे रब ने उसके रब को क़त्ल कर दिया 

चुनांचे वे वापस चले गए और अपने गवर्नर को सारी कहानी 
सुनाई । 

उसने कहा कि इस रात की तारीख़ याद रखो और यह भी कहा कि 
मुझे बताओ कि तुमने उनको (यानी हुजूर सल्ल० को) कैसा पाया। 

तो उन्होंने कहा कि हमने उनसे ज़्यादा बरकत वाला कोई बादशाह 
नहीं देखा । वह आम लोगों में बिना किसी ख़तरे के चलते-फिरते हैं। 
उनका पहनावा मामूली और सौधा-सादा है। उनका कोई पहरेदार और 
हिफ़ाज़त करने वाला नहीं है। उनके सामने लोग अपनी आवाज़ ऊंची 
नहीं करते । 

हज़रत दिल्या फ़रमाते हैं कि यह ख़बर आ गई कि किंसरा टीव 
उसी रात क़त्ल किया गमा जो रात आपने बताई थी।' 


हुजूर सल्लल्लाहु अलैहि व सल्लम का 
शाह स्कन्दरिया मुक़ौक़िस के नाम ख़त 

हज़रत अब्दुल्लाह बिन अब्द कारी रत्ियल्लाह अइ फ़रमाते हैं वि 
हुजूर सल्लल्लाहु अलैहि व सल्लम ने हज़रत हातिब बिन अली बलता 


रज़ियल्लाहु अन्हु की शाह स्कन्दारिया मुक़ौक़िस के पास भेजा के 


हुज्रूर सल्ल० का ख़त लेकर उनके पास पहुंचे | मुकरौक्रिस ने 





हज़रत हातिब का बहुत एहतराम वि 


० के ख़त को चूमा और 
के अच्छी तरह उनकी की और वापस भेजते हुए कह 
बड़ा इकराम किया। हज़रत हातिब के साथ एक जोड़ा हर हे 


समेत एक खच्चर और दो बांदियां हदिए में हुजूर सल्ली 
भेजी । इन बांदियों में एक (मारिया क्रिन्तिया हैं जो) हज़रत बराह 


।. मज़ार, भाग 2, प० 309 
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एज़ियल्लाहु अनु को वालिदा थीं और दूसरी बांदी हुजूर सल्लल्लाह 
अलैहि व सल्लम ने हज़रत मुहम्मद बिन क़ैस अब्दी को दे दी थी ।! 

हज़रत हातिब बिन अबी बलतआ रज़ियल्लाहु अन्ह फ़रमाते हैं कि 
मुझे हजूर सल्लल्लाहु अलैहि क सल्लम ने शाह स्कन्दरिया मुक्रौक्रिस के 
पास भेजा । मैं हुजूर सल्ल० का ख़त लेकर उनके पास गया । उसने मुझे 
अपने महल में ठहराया । उसने अपने तमाम बड़े पादरियों को जमा 
किया और मुझे बुलाकर कहा कि में तुमसे कुछ बातें पूछना चाहता हू, 
तो तुम मेरी बात अच्छी तरह समझ लो । 

हज़रत हातिब फ़रमाते हैं कि मैंने कहा, ज़रूर पूछो । 


तो उसने कहा, मुझे अपने हज़रत के बारे में बताओ कि क्या वह 
नबी नहीं हैं? 


मैंने कहा, हैं, बल्कि वह तो अल्लाह के रसूल भी हैं । 

उसने कहा, जब वह अल्लाह के रसूल थे, तो जब उनकी क़ौम ने 
उनको उनके शहर (मक्का) से निकाला, तो उन्होने अपनी क़ौम के लिए 
बद-दुआ क्यों महीं की ? 

मैंने कहा, झ्या तुम इस बात की गवाही नहीं देते हो कि हज़रत ईसा 
अलैहिस्सलाम अल्लाह के रसूल हैं? 

उसने कहा, हां (मैं गवाही देता हूं) । 

तो मैने कहा, जब उनको उनकी क़ौम ने पकड़ा और वे उनको सूली 
देना चाहते थे, लेकिन अल्लाह ने उनको आसमाने दुनिया की ओर उठा 
लिया, तो उन्होंने अपनी क़ौम के हलाक होने की बद-दुआ क्यों नहीं की ? 


उसने मुझसे कहा, तुम तो बड़े अङ्ग्लमंद और समझदार हो, 
अक्लमंद और समझदार इंसान के पास से आए हो | ये कुछ हदिए हैं 
जो मैं तुम्हारे साथ हज़रत मुहम्मद की ख़िदमत में भेज रहा हूं और 
तुम्हारे साथ कुछ गार्ड भी भेजूंगा, जो तुम्हें तुम्हारे सुरक्षित क्षेत्र तक 
हिफ़ाज़त के साथ पहुंचाकर वापस आएंगे । 





3. बैहक़ों, 
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चुनांचे उसने हुज़ूर सल्ल? की ख़िंदमत में तीन बांदियां भेज 
जिनमें सें एक हुज़ूर सल्ल० के साहबज़ादे हज़रत इब्राहीम की वाहिद 
थीं। दूसरी बांदी हुजूर सल्ल० ने हज़रत हस्सान बिन साबित को रे ई 
थी और मकूक़िस ने अपने इलाक़े के नए और ख़ास क्रिस्म के तोह 
भी हुज़ूर सल्ल की ख़िंदमत में भेजे । 


हुजूर सल्लल्लाहु अलैहि व सल्लम 
का नजरान वालों को ब्रत 

अब्द यसूअ के दादा पहले ईसाई थे, बाद में मुसलमान हुए, वह. 
बयान करते हैं कि सूर ता-सीन सुलैमान (यानी सूर नम्ल) के उतने मे 
पहले हुजूर सल्लल्लाहु अलैहि व सल्लम ने नजरान वालों को यह का 
लिखा । (मतलब यह है कि इस सूरः में बिस्मिल्लाहिरेहमानिरहीम का 
ज़िक्र हैं, इसलिए इस सूर: के उतरने के बाद हुज़ूर सल्ल० अपने ख़तों कै 
शुरू में बिस्मिल्लाहिईहमानिरहीम लिखने लग गए। चूंकि यह ख़त इस 
सूर: के उतरने से पहले लिखा गया है, इसलिए इसके शुरू मे 
बिस्मिल्लाहिरहमानिईहीम नहीं है ॥ 

'बिइस्मि इलाहिं इब्राहीम व इस्हाक़ व याकून' (हज़रत इब्राहीम 
हज़रत इस्हाक़ और हज़रत याकूब अलेहि० के परवरदिगार कें नाम से 
शुरू करता हूं |) 

अल्लाह के नबी और उसके रसूल मुहम्मद की ओर से नजन के 
पादरी और नजरात वालों के नाम, तुम सलामती में रहो । मैं महा 
सामने हज़रत इब्राहीम, हज़रत इस्हाक्र और हज़रत याकूब के माबूद वी 
तारीफ़ बयान करता हूं | अम्माबादु-- 

मैं तुम्हें इस बात की दावत देता हूं कि बन्दों की इबादत छोड़कर 
अल्लाह की इबादत अख़्यार करो और बच्दों की दोस्ती छोड़ 
अल्लाह की दोस्ती अपनाओ । अगर मेरी इस दावत को तुम न मानो, 
फिर'जिज़या अदा करो और अगर तुम जिज्ञया से भी इंकार करते है 


Po NTSC 
। त्रिदाया, भाग 4. पृ० 272, इसाबा, भाग ।, पृ० 30 
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फिर मेरी ओर से तुम्हारे लिए लड़ाई का एलान है । वस्सलामु' 

जब पादरी को हुज़ूर सल्ल० का यह ख़त मिला और उसने पढ़ा, तो 
वह एकदम घबरा गया । वह बहुत ज़्यादा डर गया । उसने नजरान वालों 
में से एक आदमी को बुलवाया, जिसका नाम शुरहबील बिन वदाआ था 
और वह क़बीला हमदान का था । किसी भी कठिन घड़ी के आने पर 
उससे पहले किसी को नहीं बुलाया जाता था, यहां तक कि ऐहम और 
सैयद और आक़िब को भी इससे पहले नहीं बुलाया जाता था ।' 


शुरहबील के आने पर पादरी ने उसको हुजूर सल्ल० का ख़त 
दिया । उसने गौर से ख़त पढ़ा । पादरी ने पूछा, ऐ अबू मरयम ! इस ख़त 
के बारे में तुम्हारी कया राय है? 


उसने कहा कि अल्लाह ने हज़रत इब्राहीम अलैहिस्सलाम से हज़रत 
इस्माईल की औलाद में नबी भेजने का जो वायदा कर रखा है, वह आप 
जानते ही हैं, इसलिए हो सकता है कि यह आदमी वही नबी हो । नुबूवतं 
के मामले में मैं कोई राय नहीं दे सकता हूं । दुनिया का कोई मामला हो 
तो में सोच-समझकर अपना मश्विरा पेश कर देता । 
पादरी ने शुरहबील से कहा, एक ओर होकर बैठ जाओ | चुनांचे 
शुरहबील एक कोने में बैठ गए । 
फिर पादरी ने आदमी भेजकर नजरानियों में से एक और आदमी 
को बुलाया, जिसका नाम अब्दुल्लाह बिन शुरहबील था और वह 
क़बीला हिमयर की ज़ी अस्बह शाख़ में से था। पादरी ने उसे ख़त पढ़ने 
के लिए दिया । उस ख़त के बारे में उसको राय पूछी । 
उसने भी शुरहबील जैसा जवाब दिया, तो उससे पादरी ने कहा, एक 
ओर होकर बैठ जाओ । चुनांचे वह एक कोने में बैठ गया । 
फिर पादरी ने आदमी भेजकर नजरानियों में से एक और आदमी 
को बुलवाया, जिसका नाम जब्बार बिन फ़ैज़ था और वह क़बीला बनू 
हारिस बिन काब की शाखा बनुल हमास में से था। उसे भी पढ़ने के 


।. ये तीनों उनके बड़े अहम ओहदों के नाम हैं । 
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लिए ख़त दिया और उस ख़त कें बारे में उसकी राय पूछी । उसने झन 
शुरहबील और अब्दुल्लाह जैसा जवाब दिया । णदी के कहने पर वह 
भी एक कोने में बैठ गया। 
जब इन सब ने इस बारे में एक ही राय दी तो पादरी के हुक्म दे 
पर घंटा बजाया गया और गिरजाघरों में आग रोशन को गई और राः 
के झंडे बुलन्द किए गए । 
दिन में जब घबराहट की बात पेश आती, तो वे लोग ऐसा ही 
किया करते और अगर रात को घबराहट की बात पेश आती तो सिम 
घंटे बजाते और गिरजाघरों में आग रोशन करते । 
चुनांचे जब घंटा बजाया गया और टॉट के झंडे ऊंचे किए गए तो 
घाटी के तमाम ऊपर-नीचे के रहने वाले जमा हो गए। वह धारी इतनी 
लम्बी थी कि तेज़ सवार उसे एक दिन में तै करे । उसमें तिहत्तर बस्तिया 
और एक लाख बीस हङ़्ार जंगजू जवान थे । 
पादरी ने इन सबको हुजूर सल्ल० का ख़त पढ़कर सुनाया और 
उनसे इस ख़त के बारे में राय पूछो तो उनके तमाम अह्ले शूरा ने यह 
राय दी कि शुरहबील बिन वदाआ हमदानी, अब्दुल्लाह बिन शुरहबील 
असबई और जब्बार बिन फैज़ हारिसी को हुजूर सल्ल० के पास भेज 
दिया जाए। ये तीनों हुजूर सल्ल० के तमाम हालात मालूम करके आएं। 
चुनांचे इन तीनों का वफ़्द गया । जब ये मदीना पहुंचे, ती उन्होंने 
अपने सफ़र के कपड़े उतार दिए और यमन के बने हुए सजे-सजाए और 
लम्बे-चौड़े जोड़े पहन लिए जो ज़मीन पर घिसट रहे थे। हाथों में सोने 
की अंगूठियां पहन लीं । 
फिर आपकी ख़िदमत में हाज़र होकर सलाम किया, लेकिन 
आपने उनके सलाम का जवाब न दिया | 
वे लोग दिन भर हुज़ूर सल्ल० से बात करने का मौक़ा खोजते रहे 
लेकिन आपने उनसे कोई बात न की, क्योंकि उन्होनें वे जोड़े और सोने 
की अंगूठियां पहन रखी थीं । 
फिर वे तीनों हज़रत उस्मान और हज़रत अब्दुर्ईयहमान बिन और 
NN माँ 
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रज़ि० की खोज में चले उन लोगों की इन दोनों से जान-पहचान थी । 
वे दोनों मुहाजिरीन और अंसार की एक मज्लिस में मिल गए, तो उन 
लोगों ने कहा, ऐ उस्मान और ऐ अब्ुर्रहमान ! तुम्हारे नबी ने हमें ख़त 
लिखा, जिसकी वजह से हम यड़ां आए हैं। हमने उनकी ख़िदमत में 
जाकर सलाम किवा, लेकिन उन्होंने सलाम का जवाब नहीं दिया और 
दिन भर हम उनसे बात करने का मौक़ा खोजते रहे, लेकिन उन्होंने हमें 
कोई मौक़ा नहीं दिया। हम तो अब थक गए, तो आप दोनों का क्‍या 
ख़्याल है? क्या हम वापस चले जाएं? 

हज़रत अली रज़ियल्लाह अन्हु भी इस मज्लिस में मौजूद थे । इन 
दोनों ने हज़रत अली रज़ि० से फ़रमाया, ऐ अबुल हसन ! इन लोगों के 
बारे में आपकी क्या राय है? तो हज़रत अली रज्नि० ने उन दोनों से 
फरमाया कि मेरा ख़्याल यह है कि ये लोग अपने ये जोड़े और 
अंगूठियां उतार दें और अपने सफ़र वाले कपड़े पहने लें, फिर हुजूर 
सल्ल० की ख़िदमत में जाएं | 

चुनांचे उन लोगों ने ऐसा ही किया और ख़िदमत में हाज़िर होकर 
सलाम किया तो हुज़ुर सल्ल० ने उनके सलाम का जवाब दिया । 

फिर आपने फ़रमाया, उस ज़ात की क़सम ! जिसने मुझे हक़ देकर 
भेजा है, ये लोग जब पहली बार मेरे पास आए थे, तो इब्लीस भी इनके 
साथ था, फिर हुज़ुर सल्ल० ने उनसे हालात पूछे । | 

उन्होंने हुजूर सल्ल० से अपने सवाल किए। यों ही सवालों का 
सिलसिला चलता रहा, यहां तक कि उन्होंने हुज़ूर सल्ल० से यह पूछा 
कि आप ईसा अलेहिस्सलाम के बारे में क्या फ़रमाते हैं, क्योंकि हम 
ईसाई हैं। हम अपनी क़ौम के पास वापस जाएंगे। अगर आप नबी हैं, 
तो हमारी ख़ुशी इसमें है कि हम हज़रत ईसा अलैहिस्सलाम के बारे में 
आपके ख़यालात सुनकर जाएं। 

आपने फ़रमाया, आज तो मेरे पास इनके पास इनके बारे में कुछ 
ज़्यादा मालूमात नहीं हैं। आज तुम लोग ठहर जाओ | मेरा रब ईसा 
के बारे में जो कुछ बताएगा, मैं तुम्हें उसकी ख़बर कर 
दूंगा । | 
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अगले दिन सुबह को अल्लाह ने यह आयत उतारे... 


ES Fis ५५ (६; 

बेशक ईसा अलैहिस्सलाम की मिसाल अल्लाह के नज़दीक भ 
मिसाल आदम की । बनाया उसको मिट्टी से, फिर कहा उसको किन 
जा। वह हो गया | हक़ वह है जो तेरा रब कहे । फिर तू मत रह शक 
लाने वालों से। फिर जो कोई झगड़ा करे तुझसे इस क्रिस्से में बाः 
इसके कि आ चुकी तेरे पास सच्ची, तो तू कह दे आओ लाए ह 
अपने बेटे और तुम्हारे बेटे, अपनी औरतें और तुम्हारी औरतें, अपम 
जान और तुम्हारी जान, फिर इल्तिजा करें हम सब और लागत को 
अल्लाह की उन पर कि जो झूठे हैं ।' 


(हुज़ूर सल्ले० ने उनको यह आयतें सुनाई, लेकिन इन आयतो को 
सुनकर) उन्होंने इनको मानने से इंकार कर दिया (और मुबाहला के लिए 
तैयार हो गए) । 


चुनांचे अगले दिन हुजूर सल्ल० मुबाहले के लिए तशरीफ लाए। 
आप अपनी चादर में हज़रत हसन और हुसैन रज़ि० को लपेटे हुए बै 
और हज़रत फ़ातिमा आपके पीछे-पीछे चल रही थीं। उस दिन आपको 
बहुत-सी बीवियां थीं । 

(यह मंज़र देखकर) शुरहबील ने अपने दोनों साथियों से कहा दि 
जब घाटी के ऊपर और नौचे के रहने वाले लोग जमा हो जाते है तो 
सब मेरे फैसले पर ही मुतमइन होकर वापस जाते हैं। और अल्लाह 
क़सम ! मैं बहुत मुश्किल और कठिन बात देख रहा हूं । अल्लाह 
क्सम ! अगर यह आदमी वाक़ई गुस्से से भरा हुआ है (और हम rps 
बात नहीं मानते हैं) तो हम अरबों में सबसे पहले उनकी Fe 
फोड़ने वाले और उसके मामले का सबसे पहले खंडन हक के 
जाएंगे, तो फिर उनके और उनके साथियों के दिल से हमारा oa 
वक़्त तक नहीं निकलेगा, यानी उनका गुस्सा म वक़्त ee ei 
पड़ेगा, जब तक कि हमें जड़ से नहीं उखाड़ देते हैं । pr ता 
सबसे करीबी पड़ोसी हैं। अगर यह आदमी वाक़्ई न 





_ 


रा 


हयातुस्सहाया (भाग ।) 239 


और हमने उनसे मुबाहला कर लिया तो इस धरती के हम तमाम ईसाई 
इलाक हो आाएंगे। हममें से किसी का बाल और नाख़ून तक नहीं 
बचेगा | 

तो शुरहबील के दोनों साथियों ने कहा, ऐ अबू मरयम ! तो फिर 
तुम्हारा क्या ख़्याल है ? 


शुरहबील ने कहा, मेरा ख़्याल यह है कि मैं उनको हकम बना लेता 
हूं, क्योंकि में देख रहा हूं कि वह ऐसे इंसान हैं जो कभी भी बेजा शर्त 
नहीं लगाएंगे । 

उन दोनों में कहा, अच्छा, तुम जैसे मुनासिब समझो । 

चुनांचे शुरहबील हुज़ूर सल्ल० की ख़दमत में मुलाक़ात के लिए 
गया और उसने हुज़ुर सल्ल० से अर्ज़ किया कि मुबाहला से बेहतर एक 
बात मेरी समझ में आई है । 

आपने फ़रमाया, वह क्या है? 


उसने कहा, (हम आपसे सुलह कर लेते है) आप रात भर सोचकर 

प में अपनी शर्ते बता दें। आप जो भी शर्तें लगाएंगे, वे हमें मंजूर 
| 

आपने फ़रमाया कि हो सकता है कि तुम्हारी क्रोम के लोग तुम्हारी 
मुख़ालफ़त करें और यों सुलह करने पर तुझ पर एतराज़ करें । 

शुरहबील ने कहा, आप मेरे इन दोनों साथियों से पूछ लें । 

आपने उन दोनों से पूछा, तो उन दोनों ने कहा कि हमारी घाटी के 
तमाम लोग शुरहबोल के फ़ैसले को दिल व जान से मान लेते हैं । 

चुनांचे हुज़ूर सल्ल० वापस तशरीफ़ ले गए और उनसे मुबाहला न 
फ़रमाया | अगले दिन वे तीनों हुज़ूर सल्‍ल० की ख़िदमत में हाज़िर हुए । 
हजर सल्लल्लाहु अलैहि व सल्लम ने उनको यह ख़त लिखकर दिंया-- 

Segegale— 
'बिस्मिल्लाहिरहमानिर्रहीम 

यह वह समझोता है जो अल्लाह के नबी मुहम्मद रसूलुल्लाह ने 

नजराज वालों के बारे में लिखा है कि मुहम्मद का उनके बारे में यह 


-- मम मम्मी (भाग, ) 


फैसला है कि तमाम फल, सोना और चांदी और गुलाम कौरह छ 
नजरान वालों के पास रहेगा और यह मुहम्मद की ओर से उन पर फ़ 
य एहसान है और इसके बदले में वे दो हज़ार जोड़े दिया करगे । ए 
हज़ार जोड़े रजब में और एक हज़ार जोड़े सफ़र में । 

और बाक़ी तमाम शर्तें भी ज़िक्र कीं। बिदाया (भाग 5, पृ० ६८ 
में इसके बाद यह मज़्मून है कि हज़रत अबू सुफ़ियान बिन हर्ब और 
हज़रत गैलान बिन अग्र और बनी नस के हजरत मालिक बिम औए 
और अक़रअ बिन हानिस हंज़ली और हज़रत मुगीरह 
अन्हुम इस समझौते पर गवाह बने और आपने यह समझौता 
लिख़वाया । 

समझौता नामा लेकर वे नजरान को वापस चल पड़े। जब ये लोग 
नजरान पहुँचे तो पादरी के पास उसका मांजाया चचेरा भाई मौजूद धा 
जिसका नाम बशीर बिन मुआविया और जिसकी कुनियत (उपाधि, 
`. अबु अलक़मा थी । इन लोगों ने हुजूर सल्ल० का समझौता नामा उस 
पादरी को दिया। वह पादरी और उसका भाई अबू अलक्रमा दोनों 
सवारी पर जा रहे थे और पादरी हुजूर सल्ल० का समझौता नामा पढ़ 
रहा था कि इतने में बशीर की ऊंटनी ठोकर खाकर मुंह के बल गिर पड़ी 
और बशीर भी गिर गया और उसने हुजूर सल्ल० का नाम साफ़ लेक 
हुज़ूर सल्ल० के लिए हलाकत की बद-दुआ की । इसमें इशारे या कनाए 
से काम नहीं लिया । इस पर पादरी मे उससे कहा, अल्लाह की क़सम : 
तुमने एक नबी और रसूल की हलाकत की बद-दुआ की है । 

(इस पर पादरी से मुतास्सिर होकर) बशीर मे पादरी से कहा कि 
अगर बह वाक़ई नबी और रसूल हैं, तो फिर मैं अल्लाह के रसूल 
ख़िदमत में हाज़िर होने से पहले अपनी ऊंटनी के कजावे को कोई 
गिरह नहीं खोलुंगा । 

चुनांचे बशीर ने अपनी 
पादरी ने भी अपनी ऊंटनी उनकी ओर मोड़ 


पनी ऊंटनी का मुंह मदीने की ओर मोड़ दिवा। 
दी और उससे कहा, शै 





।. इनमे कसीर, भाग ।, पृ० 369 
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मेरी बात समझ तो लो | मैने तो यह बात डरते-डरते सिर्फ इसलिए कह 
दी थी, ताकि मेरी ओर से अरबों को यह बात पहुंच जाए कि हमने 
आपके हक़ होने को मान लिया है या हमने आपकी आवाज़ (नुबूचत के 





दावे) को कुबूल कर लिया है या हमने आजिज़ होकर आपकी बात का 


इक्र कर लिया है जिसका तमाम अरबों ने भी इकरार नहीं किया, 
हालांकि हम अरबों में ज़्यादा इज़्ज़त वाले और ज़्यादा घरों वाले (यानी 
ज़्यादा आबादी वाले) हैं । 

बशीर ने उससे कहा कि नहीं, नहीं, अल्लाह की क़सम ! जो बात 
तुम अब कह रहे हो, मैं उसे कभी नहीं मानूंगा । 

इसके बाद बशीर ने अपनी ऊंटनी की रफ्तार तेज़ करने के लिए 
उसे मारा और पादरी को पीठ पीछे छोड़ गए और वह ये पद पढ़ते जाते 


चे 
GG 
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'ऐ अल्लाह के रसूल ! मेरी यह ऊंटनी आप ही कौ ओर चल रही 
है । इसका पेट तेज़ चलने की वजह से ख़ूब हिल रहा है और इसके पेट 
में इसका बच्चा ट्रेढ़ा पड़ा हुआ है और इसका दीन यानी इसके सवार 
का दीन नसारा के दीन से अलग हो चुका है ।' 
चुनांचे बशीर हुजूर सल्ल० की ख़िदमत में पहुंचकर मुसलमान हो 
गए और फिर ज़िंदगी भर हुजूर सल्लल्लाहु अलैहि व सल्लम के साथ 
रहे, यहां तक कि (एक गाज़वे में) बह शहीद हो गए। 
बहरहाल वह तीन आदमियों का वफ़्द नजरान के इलाक़े में 
पहुंचा । फिर वह वफ़्द इब्ने अबी सिप्र ज़बैदी राहिब (पादरी) के पास 
गया जो कि अपने गिरजे के ऊपर कमरे में था । वफ़्द ने उसे यह बताया 
कि तिहामा में एक नबी भेजे गए हैं और फिर उन्होंने उस राहिन-को 
अपने सफ़र की कारणुज़ारी सुनाई कि दै हुजूर सल्ल० की ख़िदमत में 
गए। हुजूर सल्ल० ने उनको मुबाहला की दावत दी, लेकिन उन्होंने 
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सल्ल० की ख़िदमत में जाकर मुसलमान हो चुका है। 
तो उस राहिब ने कहा, मुझे इस कोठे से नीचे उतार दो, बरना मै 
आपको नीचे गिर दूंगा। चुनांचे लोगों ने उसे नीचे उतारा और 
हदिए लेकर हुजूर सल्ल० की ओर चल पड़ा । इन हदियों में वह घासू 
भी थी जो ख़लीफ़ा लोग ओढ़ा करते थे, और एक प्याला और ए 
लाठी भी थी । 
वह काफ़ी असे तक हुज़ुर सल्ल० को ख़िदमत में ठहरकर बद् के 
सुनता रहा, लेकिन उसके मुक़द्दर में इस्लाम नहीं था और जल्द बाप 
आने का वायदा करके अपनी क़ौम की ओर चला गया, लेकिन हर 
सल्ल० को ख़िदमत में वापस आना भी उसके मुक्रर में नहीं या यहां 
तके कि हुजूर सल्लं० का इंतिक़ाल हो गया । 
अनुल हारिस पादरी सेयिद और आक्रिन और अपनी क्रौम के 
नुमायां लोगों को लेकर हुजूर सल्ल० की ख़िदमत में आया और ये सब 
लोग वहां ठहरकर आसमान से उतरने वाले कुरआन को सुनते एहे। 
हुजूर सल्ल० ने नजरान के इस पादरी के लिए और दूसरे पादरियों के 
लिए यह तहरीर लिख दी--- 
FE SIC PNG, 
बिस्मिल्लाहिर्रहमारनिरहीम 
अल्लाह के नबी मुहम्मद कौ ओर से यह तहरीर अबुल हारि 
पादरी और नजरान के दूसरे पादरियों, काहिनों और राहिबों के लिए है। 
थोड़ी या ज़्यादा जितनी चीज़ें उनके क़ब्ज़े में हैं, वे सब उन्हीं के 
पास रहेंगी, इन सबको अल्लाह और उसके रसूल ने अपनी पनाह में ले 
लिया है। किसी पादरी, राहिब और काहिन को उसके मंब से गही 
हटाया जाएगा और उनके हुक्रूक़ और उनके इक््तिदार और उनके ओह 
को नहीं छीना जाएगा और अल्लाह और रसूल की यह पनाह उस बम 
तक है, जब तक कि ये ठीक-ठीक चलें और लोगों के साथ ब्रैस्राह 
करते रहें । न उन पर जुल्म किया जाएगा, न ये किसी पर जुल्म कों । 
हज़रत मुग्रीरह बिन शोबा ने यह तहरीर लिखी थी । 
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हजूर सल्लल्लाहु अलैहि ब सल्लम 
का बक्र बिन बाइल के नाम व्रत 

हज़रत मरसद बिन ज़बियान रज़ियल्लाह अन्हु फ़रमाते हैं कि हमारे 
पास हुजूर सल्लल्लाहु अलेहि ब सल्लम का ख़त आया। हमें अपने 
क़बीले में कोई ऐसा आदमी न मिला जो ख़त पढ़ सके । चुनांचे 
क़बीला बनू ज़बीआ के एक आदमी ने यह ख़त हमें पढ़कर सुनाया । 
ख़त का मज़्यून यह था-- 

यह ख़त अल्लाह के रसूल सल्लल्लाहु अलैहि व सललम की ओर 
से बक्र बिन वाइल के नाम है, तुम लोग मुसलमान हो जाओ सलामती 
पा लोगे। 


हुजूर सल्लल्लाहु अलैहि ख सल्लम 
का बनू जुज़ामा के नाम ख़त 

हज़रत माबद जुज़ामी रज़िवल्लाइ अनु फ़रमाते हैं कि हज़रत 
रिफ़ाआ बिन ज़ैद जुज़ामी रज़ियल्लाहु अन्हु हुजूर सल्लल्लाहु अलैहि व 
सल्लम की ख़िदमत में गए। आपने उनको एक ख़त लिखकर दिया, 
जिसमें यह मज़्मून था-- 

'यह ख़त लिखकर मुहम्मद रसूलुल्लाह ने रिफ़ाआ बिन ज़ैद को 
दिया है। मैं उनको अल्लाह और रसूल की ओर दावत देने के लिए 
उनकी क्रौम, और जो उनमें गिने जाते हैं, उनकी ओर भेज रहा हूं, जो 
ईमान लाएगा, वह अल्लाह और उसकी जमाअत में दाखिल हो जाएगा, 
जो नहीं लाएगा, उसे दो माहे की मोहलत है। 

जब यह अपनी क़ौम के पास आए तो सबने इनका कहा मान 

? 





L. हेसमी, भाग 5. प० #5 
2. हैसमी, भाग 5, पृ० 3]0, इसाबा, भाग 3, पृ० 44! 
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हुजूर सल्लल्लाहु अलैहि व सल्लम के उन 
अख़्लाक़ ओर आमाल के क्रिस्से 
वजह से लोगों को हिदायत मिलती थी 


हज़रत ज़ैद बिन सुअना रज़ियल्लाहु अन्हु के इस्लाम 
लाने का क्रिस्सा जोकि यहूदियों के बड़े आलिम थे 


हज़रत अब्दुल्लाह “बिन सलाम रज़ियल्लाह अन्ह फ़रमाते हैं दि 
जब अल्लाह ने हज़रत ज़ैद बिन सोअमा को हिदायत से नवाज़ाने का 
इरादा फ़रमाया, तो हज़रत जैद बिन सोअना ने अपने दिल में कहा ढ़ि 
हुजूर सल्लल्लाहू अलैहि व सल्लम के चेहरे पर निगाह पड़ते ही झै 


नुबूवत्त की तमाम निशानियों को हुजूर सल्ल० के चेहरे में पा लिया था | 


ह दो निशानियां ऐसी हैं जिनकी मैंने आपमें अभी तक आज़माया 
नहीं है । 

एक तो यह कि नबी की बुदंबारी उसके जल्द गुस्सा में आ जाने पर 
ग़ालिब होती है। 

दूसरे यह कि मबी के साथ जितना ज़्यादा नादानी का मामला 
किया जाएगा, उसको नुर्दबारी उतनी बढ़ती जाएगी । 

चुनांचे एक दिन आप हुजरों से बाहर तशरीफ़ लाए। आपके साथ 
हज़रत आली बिन अबी तालिब रज़ियल्लाहु अन्हु भी थे । आपके पास 
एक आदमी ऊंटनी पर सवार होकर आया जो देखने में बहू मालूम होत 
था। 

उसने कहा, ऐ अल्लाह के रसूल ! फलां क़बोले की बस्ती में मे 
कुछ साथी मुसलमान हो चुके हैं। मैंने उनसे कहा था कि अगर वें 
इस्लाम कुबूल कर लेंगे, तो उन पर रोज़ी फैला दी जाएगी, लेकिन #* 
वहां अकाल आ गया है और वर्षा बिल्कुल नहीं हो रही है। ऐ अत्त 
के रसूल ! मुझे इस बात का ख़तरा है कि जैसे वे लालच में आर्क 
इस्लाम में दाख़िल हुए, उसी तरह लालच में आकर कहीं वे इस्लाम 
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निकल न जाएं। अगर आप मुनासिब समझें तो उनकी मदद करने के 
लिए कुछ भेज दें । 

आपके पहलू में जो आदमी था, आपने उनकी ओर देखा। मेरा 
ख्याल यह है कि वह हज़रत अली थे, तो उस आदमी ने कहा, ऐ. 
अल्लाह के रसूल सल्ल० ! इस माल में से कुछ नहीं बचा ? 

हज़रत ज़ैद बिन सोअना फ़रमाते हैं कि मैंने आपके क़रीब जाकर 
कहा, ऐ मुहम्मद | अगर आप चाहें तो मैं पैसे आपको अभी दे देता हूं 
और उसके बदले में आप फ़्लां क़बीले के बाग़ की इतनी खजूर मुझे 
फ़्लां वक़्त तक दे दें । 

आपने फ़रमाया, ठीक है, लेकिन किसी के बाग को तै न करो । 

मैंने कहा, चलो ठीक है। 

चुनांचे आपने मुझसे सौदा कर लिया। मैंने अपनी कमर से 
हिमयानी खोली और इन खजुरों के बदले में आपको अस्सी मिस्क्राल 
सोना दे दिया । 

आपने वह सारा सोमा उस आदमी को दे दिया और उससे 
फ़रमाया, लो, यह इनकी मदद के लिए ले जाओ और इनमें बसबर- 
बराबर बांट देना । 

हज़रत ज़ैद बिन सोअना फ़रमाते हैं कि तैशुदा मीआद में अभी 
दो-तीन दिन बाक़ी थे कि हुजूर सल्ल० बाहर तशरीफ़ लाए और आपके 
साथ हज़रत अबूबक्र रज्रि०, हज़रत उमर रज़ि०, हज़रत उस्मान रज़ि० 
और कुछ सहाबा भी थे। जब आप जनाज़े की नमाज़ पढ़ा चुके और 
एक दीवार के क़रीब बैठने के लिए तशरीफ़ ले गए, तो मैंने आगे 
बढ़कर आपका गरेबान पकड़ लिया और गुस्से वाले चेहरे से मैने 
आपकी ओर देखा और मैंने आपसे कहा, ओ मुहम्मद ! आप मेरा हक़ 
क्यों नहीं अदा करते हैं? अल्लाह की क़सम ! तुम अब्दुर मुत्तलिब को 
औलाद ने तो टाल-मटोल करना ही सीखा है और अब साथ रहकर भी 


यही नज़र आया है। 
इतने में मेरी नज़र हज़रत उमर पर पड़ी । गुस्से के मारे उनकी दोनों - 
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आंखें गोल आसमान की तरह धूम रही थीं। उन्होंने मुझे आंखें गोल आसमान की तरह धूम रही थीं। उन्होंने मुझे घूरकर रेप 
और कहा, ऐ अल्लाह के दुश्मन ! तू अल्लाह के रसूल को वह बातें कह 
रहा है जो मैं सुन रहा हूँ और उनके साथ वह सुलूक कर रहा है, जो है 
देख रहा हूं। अगर आपकी मज्लिस के आदब का ध्यान न होता तो 
अभी अपनी तलवार से तेरी गरदन उड़ा देता । 

हुजूर सल्ल० मुझे बड़े सुकून और इत्मीनान से देख रहे थे। आपने 
फ़रमाया, ऐ उमर ! मुझे और इसे जल्दी किसी और चीज़ की जूत 
थी । मुझे तो तुम अच्छी तरह और जल्दी अदा करने को कहते और इसे 
ज़रा सलीक़े से मांग रखने को कहते | ऐ उमर ! इन्हें ले जाओ और 
जितना इनका हक़ बनता है, वह भी इनको दो और जो तुमने इनको 
धमकाया है, इसके बदले में बीस साअ खजूर और दो । 

हज़रत जैद फ़रमाते हैं कि हज़रत उमर मुझे ले गए और जितनी मेरी 
खजुरें थीं, वह भी मुझे दीं और बीस साअ खजूरें ज़्यादा भी दीं 

मैंने कहा, ये ज़्यादा खजुरें क्यों दे रहे हो ? 

हज़रत उमर ने कहा कि मुझे हुज़ूर सल्लल्लाहू अलैहि व सल्लम गे 
फ़रमाया था कि मैंने जो तुमको धमकाया है, उसके बदले में तुमको और 
खजुरें भी दूं ? 

मैंने कहा, ऐ उमर ! कया तुम मुझको जानते हो ? 

हज़रत उमर ने कहा, नहीं । 

मैंने कहा, मैं जैद बिन सोअना हूं । 

हज़रत उमर रज़ि० ने कहा, वह यहूदियों के बड़े विद्वान ? 

मैंने कहा, हां, बही । 

हज़रत उमर रज़ि० ने कहा, (इतने बड़े आलिम होकर तुमने 
अल्लाह के रसूल सल्ल० के साथ ऐसा सुलूक क्यों किया? और 
ऐसी बातें क्यों कहीं ? 

मैंने कहा, ऐ उमर ! हुज़ूर सल्ल० के चेहरे पर निगाह पड़ते ही मै 
नुबुवत की तमाम निशानियों को हुजूर सल्ल० के चेहरे में पा लिगा थ 
लेकिन दो निशानियां ऐसी थीं, जिनको मैंने आपमें अभी तक आजमा 
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नहीं था। एक यह कि नबी को बुर्दबारी और उसके जल्द गुस्सा में आ 
जाने पर गालिब होती है। दूसरी यह कि नबी के साथ जितना मादानी 
का मामला किया जाएगा, उसकी बुर्दबारी उतनी बढ़ती जाएगी और 
अब मैंने इन दोनों बातों को आज़मा लिया है। ऐ उमर ! मैं तुम्हें इस 
बात पर गवाह बनाता हूं कि मैं अल्लाह के रब पर, इस्लाम के दीन होने 
पर और मुहम्मद के नबी होने पर दिल से राज़ी हूं और इस बात पर 
गवाह बनाता हूं कि मेरा आधा माल मुहम्मद सल्लल्लाहु अलैहि व 
सल्लम कौ सारी उम्मत के लिए वक़्फ़ है और में मदीना में सबसे ज़्यादा 
मालदार हूं । 

हज़रत उमर रज़ि० ने फरमाया, सारी उम्भत के बजाए कुछ उम्मत 
कहो, क्योंकि तुम सारी उम्मत की देने को गुंजाइश नहीं रखते हो । 

मैंने कहा, अच्छा, कुछ उम्मत के लिए वक़्फ़ है । 

वहां से हज़रत उमर और हज़रत ज़ेद हुज़ूर सल्ल० की खिदमत में 
वापस गए और हज़रत जैद ने पहुंचते ही कहा, 

45H OES SAIS 

अश्हदु अल-ला इला-ह इल्लल्लाह अश्हदु अन-न मुहम्मदन अब्दुहू 
व रसूलुहू० और हुजूर सल्ल० पर ईमान ले आए, और आपको तस्दीक़ 
की, आपके हाथ पर बैअत की । हुजूर सल्ल० के साथ बहुत-से ग़ज़वों 
में शरीक रहे और गज़वा तबूक से वापस आते हुए नहीं, बल्कि आगे 
बढ़ते हुए उन्होंने वफ़ात पाई । अल्लाह हज़रत ज़ैद' पर अपनी रहमतें 
नाज़िल फ़रपाए-- 


सुलह हुदैबिया का क्रिस्सा 

हज़रत मिस्वर बिन मख़मा और मरवान रज्रियल्लाह अन्हुमा 
फ़रमाते हैं कि हुजूर सल्लल्लाहु अलैहि व सल्लम सुलह हुदैबिया के 
पौक़े पर मदीना से रवाना हुए। रास्ते में एक जगह हुजूर सल्ल० ने 
फरमाया कि ख़ालिद बिन वलीद कुरैश के सवारों को एक जमाअत 
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लेकर गनीम नामी जगह पर हालात मालूम करने के लिए आए हुए है 
इसलिए तुम दाई ओर को हो जाओ । अल्लाह की क़सम ! खालिद करे 
हुज़ूर सल्ल० के काफ़िले को ख़बर उस वक़्त हुई जबकि ये लोग ड 
उनके सर पर पहुंच गए और उन्हें इस क़ाफ़िले की धूल नज़र आई | 

जब हज़रत ख़ालिद को पता चला तो उन्होंने घोड़ा दौड़ा कर कुर 
को आपके आने की ख़बर दी । 

हुजूर सल्ल० चलते रहे, यहाँ तक कि जब आप उस घाटी पर पहुंचे 
जहां से मक्का की ओर रास्ता जाता था, तो आपकी ऊंटनी बैठ गई। 
उस ऊंटनी का नाम क़सवा था। लोगों ने (उसे उठाने के लिए अरब 
रिवाज के मुताबिक) हल-हल कहा, लेकिन वह बैठी रही, तो लोगों ने 
कहा, क्रसचा अड़ गई है, क़सवा अड़ गई है। 

आपने फ़रमाया, क्रसवा अड़ी नहीं है। ने इस तरह अड़ जाना 
उसकी आदत है, बल्कि उसको उसी ज़ात ने रोका है, जिसने हाथियों को 
रोका था यानौ अल्लाह मे । 

फिर आपने फ़रमाया, क़सम है उस ज़ात की, जिसके कब्जे में मेरी 
जान है मक्का के कुप्रफ़ार, मुझसे जिस ऐसी तज्वीज़ को मांग करेंगे, 
जिससे वे अल्लाह की एहतराम के क़ाबिल चीज़ों की ताज़ीम कर रहे 
होंगे, मैं उनकी ऐसी तज्चीज़ को ज़रूर मान लूंगा । 

फिर आपने उस ऊंटनी को झिड़का, तो वह तुर्त खड़ी हो गई | 

फिर आपने मक्का का रास्ता छोड़ दिया और हुदैबिया घाटी के 
आख़िरी किनारे पर पड़ाव डाला, जहां एक सोत में से थोड़ा-थोड़ा पानी 
निकल रहा था! सहाबा उसमें से थोड़ा-थोड़ा पानी लेने लगे । थोड़ी देर 
में सारा पानी ख़त्म हो गया और सहाबा ने हज़ुर सल्ल० से प्यास की 
शिकायत को । 

आपने अपने तिरकश में से एक तौर निकालकर दिया और 
फ़रमाया कि इसे उस चश्मे में गाड़ दो । 

(सहाबा ने बह तीर उस चश्मे में गाड़ दिया) तो जब तक सही 
वहां रहे. उस चश्मे में से पानी जोश मार कर फूटता रहा और सहार्गी 


| 
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उससे खूब सैराब होते रहे । 
हुजूर सल्लल्लाहु अलैहि व सल्लम और सहाबा किराम हुदैबिया 
की घाटी में ठहरे हुए थे कि इतने में बुदैल बिन वरक़ा अपनी क्रौम 
ख़ुज़ाआ की एक जमाअत को लेकर आए और ये लोग तिहामा के 
लोगों में से आपका सबसे ज़्यादा भला चाहने बाले थे । उन्होंने कहा, मैं 
काब बिन लुई और आमिर बिन लुई के पास से आ रहा हूं। उन्होंने 
हुदैबिया के चश्मों में पड़ाव डाला हुआ है (और वे लड़ने के लिए पूरी 
तरह तैयार होकर सारा सामान लेकर आए हैं, यहां तक कि) उनके साथ 
ब्याही और बच्चे वाली ऊंटनियां भी हैं, वे आपसे लड़ना चाहते हैं और 
आपको बैतुल्लाह से रोकेंगे । 
आपने फ़रमाया, हम किसी से लड़ने के लिए नहीं आए, बल्कि हम 
तो उपरा करने आए हैं । (हम बहुत हैरान हैं कि वे लड़ाई के लिए तैयार 
होकर आ गए हैं, हालांकि) लड़ाइयों ने तो कुरैश को बहुत थका दिया है 
और उनको बहुत नुक्सान पहुंचाया है। अगर वे चाहें, तो मैं उनसे एक 
असें तक के लिए समझौता करने को तैयार हूं । इस असे में वे मेरे और 
लोगों के बीच कोई दख़ल नहीं देंगे (और में इस असे में दूसरे लोगों को 
दावत देता रहूंगा) अगर दावत देकर मैं लोगों पर गालिब आ गया (और 
लोग मेरे दीन में दाखिल हो गए) तो फिर कुरैश की मरज़ी है, अगर वे 
चाहें तो वे भौ इस दीन में दाखिल हो जाएं, जिसमें दूसरे लोग दाखिल 
हुए होंगे और अगर मैं ग़ालिब न आवा (और दूसरे लोगों ने ग़ालिब 
आकर मुझे ख़त्म कर दिया) तो फिर ये लोग आराम से रहेंगे और अगर 
वे सुलह करने से इंकार कर दें, तो उस ज़ात की क़सम जिसके क़ब्ज्े में 
मेरी जान है, में उनसे इस दीन के लिए ज़रूर लडूंगा, यहाँ तक कि मेरी 
गर्दन मेरे जिस्म से अलग हो गए। (यानी मुझे मार दिवा जाए) और 
अल्लाह का दीन ज़रूर चलकर रहेगा । | 
हज़रत बुदैल ने कहा, आप जो कुछ कह रहे हैं, मैं वह सब मक्का 
वालों को पहुंचा दूंगा । | 
चुनांचे हज़रत बुदैल वहाँ से चलकर कुरैश के पास पहुंचे और 
उनसे कहा, हम उस आदमी के पास से आपके पास आ रहे हैं और हमने 
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उसको एक बात कहते हुए सुना है । अगर आप चाहें तो हम 
आपको पेश कर दें । उको शा 

मक्का के नादान क्रिस्म के लोगों ने कहा, हमें उनकी कोई बाह 
बताने की ज़रूरत नहीं है । 

लेकिन उनमें से समझदार लोगों ने कहा, तुमने उनसे जो सुना है 
वह हमें ज़रूर बताओ । | 

हज़रत बुदैल ने कहा, मैंने उसको यह कहते हुए सुना और उनके 
हुजूर सल्ल० की सारी बात बताई । 

तो हज़रत उर्वा बिन मसऊद ने खड़े होकर कहा कि क्या मैं म्होर 
लिए वालिद का दर्जा नहीं रखता हूं ? 

उन्होंने कहा, रखते हैं । 

उर्वा ने कहा, क्या तुम मेरे लिए औलाद की तरह नहीं हो ? 

उन्होंने कहा, हां, औलाद की तरह हैं । 

उर्वा ने कहा, क्या तुम्हें मेरे बारे में कोई शक या शुबहा है? 

उन्होंने कहा, नहीं । 

उर्वा ने कहा, क्या तुम्हें मालूम नहीं कि मैंने उकाज़ वालों को 
तुम्हारी मदद के लिए तैयार किया था, लेकिन जब वे तैयार न हुए, तो मैं 
अपने घरवालों, अपने बच्चों और अपने फ़रमांबरदार इंसानों को लेकर 
तुम्हारी मदद के लिए आ गया था? 

उन्होंने कहा, हां मालूम है । 

उर्वा ने कहा, उस आदमी ने (यानी हुजूर सल्ल० ने) तुम्हारे सामने 
एक भली और अच्छी तज्वीज़ पेश की है, तो तुम उसको मान लो और 
मुझे इस सिलसिले में उनसे बात करने के लिए जामे दो । 

मक्का वालों ने कहा, ज़रूर जाओ । 

चुनांचे उर्वा हुज़ूर सल्ल० के पास गए और हुजूर सल्ल० से बा 
करने लगे । हुज़ूर सल्ल० ने जो कुछ बुदैल से फ़रमाया था, वही आपे 
उनसे भी कहा, तो इस पर उर्वा ने कहा-- 





sane NE. 
| 'ऐे मुहम्मद ! आप यह बताइए कि अगर आपने अपनी क्रौम को 
¡ जड़ से उखाड़ फेंका तो क्या आपने सुना है कि आपसे पहले अरब के 
| किसी आदमी ने अपने ख़ानदान वालों को जड़ से उखाड़ दिया हो और 
अगर दूसरी शक्ल हुई यानी क्रुरैश तुम पर ग़ालिब आ गए, तो मैं 
तुम्हारे साथ भरोसेमंद और वफ़ादार लोगों का मज्मा नहीं देख रहा हूँ, 
. बल्कि इधर-उधर के फुटकर लोगों की भीड़ है, जो (लड़ाई शुरू होते ही) 
तुम्हें छोड़कर भाग जाएंगे । 
इस पर हज़रत अबूबक्र रज़ि० ने कहा, तू अपने माबूद लात बुत की 
पेशाबगाह चूस, कया हम हुजूर सल्ल० को अकेला छोड़कर भाग 
जाएंगे ? 
उर्वा ने कहा, यह कौन है ? 
लोगों ने कहा. यह अबूबक्र हैं? 
र्वा ने कहा, क़सम है उस ज़ात की, जिसके क़ब्ज़े में मेरो जान है, 
आगर तुम्हारा मुझ पर वह एहसान न होता, जिसका मैं अब तक बदला न 
दे सका, तो मैं तुम्हारी इस बात का जवाब ज़रूर देता | 
र्वा हुज़ूर सल्ल० से बातें करते हुए हुजूर सल्ल० की दाढ़ी को 
हाथ लगाने लगता, और (उर्वा के भतीजे) हज़रत मुग्रीरा बिन शोबा 
रज़िं० हाथ में तलवार लिए और सर पर ख़ूद पहने हुए हुज्नूर के सिरहाने 
खड़े थे। जब भी उर्वा हुजूर सल्ल० की दाढ़ी की ओर हाथ बढ़ाते, 
हज़रत मुग़ीरह उसके हाथ पर तलवार का दस्ता मारते और कहते कि 
हुजूर सल्ल० की मुबारक दाढ़ी से अपना हाथ दूर रख । 
चुनांचे सर उठाकर पूछा, यह आदमी कौन है? 
लोगों ने बताया, यह मुग़ीरह बिन शोबा हैं? 
उर्वा ने कहा, ओ गद्दार! कया मैं तेरी गद्दारी को अभी तक नहीं 
भुगत रहा हूं (यानी तुमने जो क़त्ल किया था, उसका ख़ूंबहा मैं अभी 
तक दे रहा हूं और जो तुमने माल लूटा था, उसका जुर्माना अब तक भर 
रहा हूं ) 


हज़रत मुगीरह अज्ञानता-काल में एक क़ौम के साथ सफ़र में गए 
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र Tn 
थे । उनको क़त्ल करके और माल लेकर हुजूर सल्ल० की खिदमत 


आ गए थे और मुसलमान हो गए थे। हुजूर सल्लल्लाहु अलैहि इ 
सल्लम ने उनसे साफ़ फ़रमाया था कि तुम्हार इस्लाम ते कबूल ह 
लेकिन तुम जो माल लाए हो, उससे मेरा कोई ताल्लुक् नहीं है। (उव 
का इशारा इसी क्रिस्से कौ तरफ़ था) 


फिर उर्वा हुजूर सल्ल० के सहाबा को बड़े गौर से देखने लो | कह 

कहते हैं कि अल्लाह की क्सम ! हुज़ूर सल्ल० जब भी थूकते तो इहे 
कोई न कोई सहाबी अपने हाथ में ले लेता और उसको अपने चेहरे और 
जिस्म पर मल लेता और हुजूर सल्ल० जब उन्हें किसी काम के करने का 
हुक्म देते, तो सहाबा उसे फ़ौरन करते और जब आप चुज़ू फ़रमाते तो 
आपके वुज्ू के पानी लेने के लिए सहाबी रज़ि० एक दूसरे पर टूट पहते 
और लड़ने के क़रीब हो जाते और जब आप बातें करते, तो सहाबा 
आपके सामने अपनी आवाड़ें पस्त कर लेते । सहाबा के दिल में आपकी 
इतनी अज़्मत थी कि वे आपको नज़र भरकर नहीं देख सकते थे । 

चुनांचे उर्वा अपने साथियों के साथ वापस आए और उनसे यह 
कहा कि मैं बड़े-बड़े बादशाहों के दरबार में गया हूं, कैसर, किसा और 
नआशी के दरबार में गया हूं। अल्लाह की क़सम ! मैते कोई ऐसा 
बादशाह नहीं देखा जिसकी ताज़ीम उसके दरबारी इतनौ करते हों कि 
जितनी मुहम्मद के सहाबा मुहम्मद की करते हैं । अल्लाह की क़सम! 
हुजूर सल्ल० जब भी थूकते तो उसे कोई न कोई सहाबी अपने हाथ पर 
लेकर अपने चेहरे और जिस्म पर मल लेता और उन्हें जिस काम के 
करने का हुक्म देते, उस काम को वे फ़ौरन करते और वे जब वुज़ू करते 
तो उनके वुज़ू का पानी लेने के लिए एक दूसरे पर टूट पड़ते और लड़ने 
के क़रीब हो जाते और वह जब बातें करते तो सब अपनी आवाज़ें पसत 
कर लेते यानी चुप हो जाते | और ताज़ीम की वजह से सहाबा आपको 
नज़र भरकर न देख सकते उन्होने तुम्हारे सामने एक अच्छी तज्वीज़ पेश 
को है तुम उसे कुबूल कर लो । 

इसके बाद बनू किनाना के एक आदमी ने कहा, मुझे इनके पास 
जाने दो । 
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तो मक्का वालों मे कहा, ज़रूर जाओ | 

जब यह आदमी हुजूर सल्ल० और सहाबा के क़रीब पहुंचा, तो 
हुजूर सल्लल्लाहु अलैहि व सल्लम ने फ़रमाया यहं फ्लां आदमी है और 
यह उस क्रौम का आदमी है जो क्रुरबानी के ऊंटों की बड़ी ताज़ीम करते 
हैं। इसलिए तुम जो कुरबानी के ऊट लेकर आए हो, वे उसके सामने 
खड़े कर दो । 

चुनांचे वे ऊंट उसके सामने खड़े कर दिए गए और लोगों ने 
लब्बेक कहते हुए उसका स्वागत किया । उसने जब यह मंज़र देखा तो 
उसने कहा, सुब-हानल्लाह ! इन लोगों को तो बैतुल्लाह से हरगिज़ नहीं 
रोकना चाहिए। तो उस आदमी ने अपने साथियों को वापस जाकर यह 
कहा कि मैं यह मंजर देखकर आया हूं कि सहाबा ने कुरबानी के ऊंटों 
के गले में क़लादा (यानी हार) डाला हुआ है और इनके कोहान को 
जामी किया हुआ है । (उस ज़माने यें कुरंबानी के ऊंट के साथ ये दो 
काम किए जाते थे, ताकि इन निशानियों से हर एक को पता चल जाए 
कि यह कुरबानी का ऊंट है, यानी वे लोग उमरा के लिए तैयार आए 
है। इसलिए) मेरी राय नहीं है कि इन लोगों को बैतुल्लाह से रोका 
जाए । 

तो उनमें से मिकरुङ् बिन हफ़्स नामी एक आदमी खड़ा हुआ और 
उसने कहा, ज़रा मुझे उनके पास जाने दो । 

लोगों ने कहा, ज़रूर जाओ । 

जब वह हुजूर सल्ल० के क़रीब आया, तो हुज़ूर सल्ल० ने फ़रमाया, 
यह तो मिकरज़ है । यह तो बड़ा बदकार आदमी है । 

वह आकर हुजूर सल्स० से बातें करने लगा कि इतने में सुहैल बिन 
अप्र आ गए। 

मामर रिवायत करने वाले कहते हैं, मुझे अय्यूब ने इक्रिमा से यह 
नक़ल किया है कि जब सुहैल बिन अब्र आए, तो हुजूर सल्ल० ने उनके 
नाम नेक फ़ाल लेते हुए कहा, अब तुम्हारा काम आसान हो गया । 

माभर कहते हैं कि ज्रोहरी अपनी हदीस में यों बयान करते हैं कि 
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रे 
सुहैल ने कहा, आइए, समझौता नामा लिख देते हैं । 


हुज़ूर ने लिखने वाले को बुलाया और उससे रमाया, लिखो 


'बिस्मिल्लाहिरहमानिरहीम०' 





सुहैल ने कहा, मुझे तो पत्ता नहीं कि रहमान कौन होता है ? इसलिए 


आप-- की 
Fae 

“बिस्मिकल्लाहुम-म' लिखें, जैसे पहले लिखा करते थे | 

सहाबा ने कहा, नहीं, नहीं हम तो सिर्फ़-- 

०-४ ७०४४०. 

“बिस्मिल्लाहिरहमानिर्रहीम' लिखेंगे । 

हुजूर सल्ल० ने फ़रमाया, कोई बात नहीं । “बिस्मिकल्लाहुम म 
लिख दो । फिर आपने फ़रमाया, यह लिखो 


'हाज़ा मा क्राजा अलैहि मुहम्मर्दुरसूलुल्लाह०' कि यह वह 
सुलहनामा हे जिसका मुहम्मदुर्रसूलुल्लाह ने फैसला किया है । 

सुहैल ने कहा, अगर हम यह बात मान लेते कि आप अल्लाह के 
रसूल हैं, तो न हम आपको बैतुल्लाह से रोकते और म हम आपसे लड़ाई 
लड़ते | (और सुलहनामा में वह बात लिखी जाती है जो दोनों फ़रीक्ों 
को तस्लीम हो) इसलिए 'मुहम्मद बिन अब्दुल्लाह' लिखो । 

हुजूर सल्लल्लाह अलैहि व सल्लम ने फ़रमाया, अल्लाह की 
क़सम ! चाहे तुम न मानो, हूं तो मैं अल्लाह का रसूल, लेकिन मुहम्मद 
बिन अब्दुल्लाइ लिख दो । 

हज़रत ज़ोहरी फ़रमाते हैं कि हुजूर सल्ल० काफ़िरों की हर बात॑ 
इसलिए मान रहे थे, क्योंकि क्रसवा ऊंटनी के बैठ जाने पर आपने 
अल्लाह से यह अहद किया था कि मक्का के कुफ़्फ़ार मुझसे जिस ऐसी 
तज्वीज़ की भी मांग करेंगे, जिससे वे अल्लाह की एहतिराम के क़ाबिल 
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चौजों की ताजोप कर रहे हेने क OI तप ्शननल SLT UT RO CS Re 
लूंगा । को ताज़ीम कर रहे होंगे, तो मैं उनको ऐसी हर तज्वीज़ को मान 

हुजूर सल्‍ल० ने उससे फ़रमाया कि.सुलह की शर्त यह होगी कि 
तुम हमें बैतुल्लाह का तवाफ़ करने दोगे, तो सुहैल ने कहां कि अगर 
आप इसी साल बैतुल्लाह का तबाफ़ करेंगे तो सारे अरब में यह बात 
मशहूर हो जाएगी कि हम मक्का वाले आपसे दब गए। इसलिए आप 
इस साल न करें, अगले साल कर लेमा । 

चुनांचे यह बात सुलहनामा में लिखी गई (कि अगले साल तेवाफ़ 
और उमरा करेंगे ।) 

सुहैल ने कहा, सुलहनामा की एक शर्त यह होगी कि हम में से जो 
आदमी भी आपके पास चला जाएगा, चाहे वह आपके दीन पर हो, आप 
उसे हमारे पास वापस कर देंगे । 

मुसलमानों ने कहा, सुबहानल्लाह | यह कैसे हो सकता है कि वह 
मुसलमान होकर हमारे पास आए और उसे मुश्रिकों के पास वापस कर 
दिया जाए? अभी यह बात हो ही रही थी कि सुहैल बिन अम्र के बेटे 
हज़रत अबू जुन्दल रज़ियल्लाहु अन्हु बेड़ियों में चलते हुए आ गए । यह 
मक्का के नीचे वाले हिस्से में क्रैद थे । वहां से किसी तरह निकलकर 
आए और गिरते-गिरते मुसलमानों के मज्मे में पहुंच गए। सुहैल ने कहा, 
ऐ मुहम्मद ! मेरी मांग यह है कि सुलह की इस शर्त के मुताबिक़ आप 
सबसे पहले मुझे यह आदमी वापस करें । 

हुजूर सल्ल० ने फ़रमाया, अभी तो इस सुलहनामा की तहरीर पूरी 
नहीं हुई । (इसलिए अभी तो समझौता नहीं हुआ) 

सुहैल ने कहा, अल्लाह की क्सम ! फिर तो मैं आपसे हरगिज़ 
सुलह नहीं करूंगा । 

हुजूर सल्ल० ने फ़रमाया, तुम इसे मेरी वजह से ही छोड़ दो । 

सुहैल ने कहा, नहीं, मैं नहीं छोड़ सकता । 
, इस पर मिकरज़ ने कहा, अच्छा, हम इसे आपकी वजह से छोड़ते हैं ! 

स्ज़रत अनू जुन्दल ने कहां, ऐ्‌ मुसलमानों | मे तो मुसलमान होकर 


NN, 325.344448॥ हेयातुस्सहाबा (भाग ]] 
आया था और अब मुझे मुश्रिकों की ओर वापस किया जा रह है 
क्या तुम देख नहीं रहे हो कि मैं कितनी मुसीबतें उठा रहा हूं? ( | 
वाक़ई उन्हें अल्लाह की ख़ातिर सगळ मुसीबतें पहुंचाई गई थीं | 

हज़रत उमर रज़ियल्लाहु अन्हु फ़रमाते हैं कि मैने हुजूर सल्ल) कै 
ख़िदमत में आकर अज्ज किया कि क्या आप अल्लाह के बरहक मबी 
नहीं हैं? 

हुजूर सल्लल्लाहु अलैहि व सल्लम ने फ़रमाया हूं । 

फिर मैंने कहा, क्या हम हक़ पर हैं और हमारा दुश्मन बातिल प 
नहीं हैं ? 

आपने फ़रमाया, हां, तुम ठीक कहते हो। 

मैंने कहा, फिर हम क्यों इतना दबकर सुलह करें ? 

आपने फ़रमाया, मैं अल्लाह का रसूल हूँ । उसकी नाफ़रमानी नही 
कर सकता हूं और वही मेरा मददगार है । 

मैंने कहा, क्या आपने हमसे यह नहीं रमाया था कि हम बैतुल्लाह 
जाकर उसका तवाफ़ करेंगे ? 

आपने फ़रमाया, हां, मैंने कहा था, लेकिन क्या मैंने तुमसे यह भी 
कहा था कि हम इसी साल बेतुल्लाह जाएंगे ? 

मैंने अर्ज़ किया, महीं । 

आपने फ़रमाया, तुम बैतुल्लाह ज़रूर जाओगे और उसका तवा 
करोगे । 

हज़रत उमर रज़ि० फ़रमाते हैं कि में हज़रत अबूबक्र रज़ि० के पास 
गया और उनसे कहा, ऐ अबूबक्र ! क्या यहं अल्लाह के सच्चे नबी नहीं 

? 


उन्होंने कहा, हैं । 

मैने कहा, क्या हम हक़ पर और हमारा दुश्मन बातिल पर नहीं है? 
हज़रत अबुबक्र रज़ि० ने कहा, हां, तुम ठीक कहते हो। 

मैंने कहा, फिर हम क्यों इतना दबकर सुलह करें ? 
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हज़रत अबूबक्र रज़ि० ने कहा, ऐ आदमी । बह अल्लाह 


के रसूल हैं 
और अल्लाह की नाफ़रमानी नहीं कर सकते हैं और अल्लाह उनका 
मददगार है। तुम उनका दामन मजबूती से थामे रखो । अल्लाह की 
क्सम ! वह हक़ पर हैं । 


मैने कहा, क्या उन्होंने हमसे यह नहीं फ़रमाया था कि हम बैतुल्लाह 
जाकर उसका तवाफ़ करेंगे । 


उन्होंने कहा, हां, उन्होंने कहा था, लेकिन बया उन्होंने तुमको यह भी 
कहा था कि तुम इसी साल बैतुल्लाह जाओगे ? 
मैंने कहा, नहीं । 


क कहा, तुम बैतुल्लाह ज़रूर जाओगे और उसका तथाफ़ 
? 
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हज़रत उमर रज़ि० कहते हैं कि मैंने इस गुस्ताख़ी की माफ़ी के लिए 
बहुत से नेक काम किए। 

रिवायत करने वाले कहते हैं कि हुज़्र सल्ल० जब सुलहनामा की 
लिखाई से फ़ारिग हुए, तो आपने अपने सहाबा से फ़रमाया, उठो, अपनी 
कुरबानी ज़िब्ह करो, फिर अपने सर मूंड लो । 

रिवायत करने वाले कहते हैं कि अल्लाह की क्सम ! कोई आदमी 
भी खड़ा न हुआ, यहां तक कि आपने यह हुक्म तीन बार दिया । 

जब इनमें से कोई भी न खड़ा हुआ, तो हुजूर सल्ल० उम्मे सलमा 
रज़ि० के पास तशरीफ़ ले गए और लोगों की ओर से आपको जो 
परेशानी पेश आ रही थी, वह उनको बताई, तो उन्होंने कहा, ऐ अल्लाह 
के रसूल ! क्या आप ऐसा कराना चाहते हैं? आप बाहर तशरीफ़ ले 
जाएं और इनमें से किसी से कोई बात न करें, बल्कि अपनी कुरबानौ 
ज़िब्ह करें और अपने नाई को बुलाकर सर मुंडा लें । 

चुनांचे आप बाहर तशरीफ़ लाए, इनमें से किसी से कोई बात न 
की, अपनी कुरबानी को ज़िब्ह किया और अपने नाई को बुलाकर बाल 
मुंडबाए। जब सहाबा ने यह देखा तो उन्होंने भौ खड़े होकर अपनी 

' कुखबानियां ज़िब्ह कीं और एक दूसरे के बाल मूंडने लगे, और रंज व ग़म 


... 
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के मारे यह हाल था कि ऐसे लग रहा था कि जैसे एक दूसरे को कल 
कर देंगे, फिर आपके पास कुछ मोमिन औरतें आईं, जिनके बारे में ससी 
वक़्त अल्लाह ने यह आयत उतारी-- 
oes igh OT yal Ci NE 
rT ec RR 

तर्जुमा--ऐ ईमान वालो ! जब आएं तुम्हारे पास ईमान वाली औसे 
वतन छोड़कर, तो उनको जांच लो । अल्लाह ख़ूब जानता है उनके ईमाय 
को | फिर अगर जानो कि वे ईमान पर हैं तो मत्त फेरो उनको काफिरों की 
तरफ ¦ ने ये औरतें हलाल हैं इन काफ़िरों को और न वे काफिर हलाल हैं 
इन औरतों को । और दे दो इन काफिरों को जो इनका खर्च हुआ हो और 
गुनाह नहीं तुमको कि निकाह कर लो इन औरतों से, जब उनको दो उनके 
मह और न रखो अपने क़ब्ज़े में नामूस काफिर औरतों के ।' 

चुनांचे इस हुक्म की वजह से हज़रत उमर रज़ि० ने अपनी दो 
औरतों को तलाक़ दे दी, जो मुशिक थीं। उनमें से एक से मुआविया 
बिन अबू सुफ़ियान ने और दूसरी से सफ़वान बिन उमैया ने शादी कर 
ली । (ये दोनों उस वक़्त तक मुसलमान नहीं हुए थे | 


फिर हुज़र सल्लल्लाहु अलैहि व सल्लम मदीना वापस आ गए। 
इतने में क्रैश के अबू बसीर रज़ियल्लाहु अन्हु मुसलमान होकर आपके 
पास आ गए। मक्का वालों ने उनको वापस बुलाने के लिए दो आदम 
भेजे कि आपने हमसे जो समझौता किया है, उसे पूरा करें । आपने हज़र 
अबू बसीर को उन दोनों के हवाले कर दिया । बे दोनों उनको लेकर व 
से चल पड़े, यहां तक कि जुल हुलेफ़ा पहुंचकर ठहर गए और खर 
खाने लगे । 

हज़रत अबू बसीर ने इन दोनों में से एक से कहा, ऐ लां ! मु 
तरी तलवार बड़ी अच्छी नज़र आ रही है। 

उसने म्यान में से तलवार निकालकर कहा, हां, अल्लाह की कस 
यह तो बहुत अच्छी तलवार है और मैंने इसे बहुत से लोगों 7 
आज़माया है | 
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एप किक काना जला नगर 

हज़रत अबू बसीर ने कहा, ज़रा मुझे दिखाओ, मैं इसे देखूं । उसने 
तलवार उनके हवाले कर दी। उन्होंने उस पर तलवार का ऐसा वार 
किया कि वह वहीं ठंडा हो गया । 


दूसरा वहां से मदीना की ओर भाग पड़ा और दौड़ता हुआ मरिजदे 
नबवी में दाखिल हुआ । हुजूर सल्ल० ने उसे देखकर फ़रमाया, इसने 
कोई घबराहट की चीज़ देखी है । जब वह हुज़ूर सल्ल० की ख़िदमत में 
पहुंचा तो उसने कहा, मेरा साथी तो मारा जा चुका, अब मेसा नम्बर है। 


इसके बाद अबू बसीर पहुंचे और अर्ज़ किया, ऐ अल्लाह के नबी ! 
अल्लाह ने आपका अहद पूरा करा दिया कि आपने तो मुझे वापस कर 
दिया था | अब अल्लाह ने मुझे इन लोगों से छुटकारा दिला दिया है । 


हुजूर सल्ल० रे फ़रमाया, इसकी मां का सत्यानास हो, यह लड़ाई 
भड्काने वाला है । काश कोई इसे संभालने वाला होता । 


हज़रत अबू बसौर ने यह सुना तो वह समझ गए (कि अब भी अगर 
मक्का से उनको कोई लेने आया) तो हुजूर सल्ल० उनको वापस कर 
देंगे । चुनांचे वहां से चलकर सह समुद्र के किनारे एक जगह आ पड़े । 
रिवायत करने वाले कहते हैं कि हज़रत अबू जुन्दल बिन सुहैल 
बिन अम्र रज़ियल्लाहु अन्हुमा मक्का बालों से छूट कर हज़रत अबू 
बसीर के पास आ गए। इसी तरह कुरेश का जो आदमी भी मुसलमान 
होता, वह हज़रत अबू बसीर से जा मिलता । 
कुछ दिनों में यह एक छोरी-सी टूकड़ी हो गई। अल्लाह की 
क़सम | इन लोगों को जब ख़बर लगती कि क्कुरैश का कोई तिजारती 
कारवां शामदेश जा रहा है, तो उन पर टूट पड़ते, उनको क़त्ल कर देते 
और उनका माल ले लेते। यहां तक कि कुरेश के कुफ़्फ़ार ने (परेशान 
होकर) हुज़ूर सल्ल० की खिदमत में अल्लाह का और रिश्तेदारी का 
वास्ता देकर आदमी भेजा कि इस बे-सिरी जमाअत को आप अपने पास. 
बुला लें (ताकि ये समझौते में दाखिल हो जाएं और हमारे लिए 
आने-जाने का रास्ता खुले) और इसके बाद जो भी आपके पास आएगा, 
उसे आण है (हम उसे वापस न लेंगे) | 





>, 
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चुनांचे हुजूर सल्ल० ने आदमी भेजकर उनको मेदीना बले 
लिया । इस पर अल्लाह ने यह आयत नाज़िल फ़रमाई-- 
CR SRO TP RRR 

तर्जुम्ा-“और वही है जिसने रोक रखा उनके हाथों को तुमसे और 
तुम्हारे हाथों को उनसे, बीच शहर मक्का के, बाद इसके कि तुम्हारे हाथ 
लगा दिया उनको' से लेकर अल्लाह के इस फ़रमान तक 'जब रखी 
इंकारियों ने अपने दिलो में कद, नादानी की ज़िद' तक । 





। 


इन काफ़िरों की ज़िद यह थी कि उन्होंने न तो हुजूर सल्ल० के ग़ | 


होने का इक्ररार किया और न बिस्मिल्लाहिर्हमानिर्रहीम लिखे जाने दो 
माना और मुसलमानों के और बैतुल्लाह के दर्मियान रुकावट बन गए। 


हज़रत उर्वा रज़ियल्लाहु अन्हु बयान फ़रमाते हैं कि हुदैबिया 
समझौते के मौक़े पर हुज़ूर सल्लल्लाहु अलैहि व सल्लम के हुदैबिया में 
क्रियाम फ़रमाने की वजह से क़ुरैश घबरा गए। हुजूर सल्ल० ने 
मुनासिब समझा कि अपने सहाबा में से किसी को कुरैश के पास भेजें। 


चुनांचे आपने कुरैश के पास भेजने के लिए हज़रत उमर बिन ख़त्ताब 
रज़ि० को बुलाया। उन्होंने अर्ज़ किया, ऐ अल्लाह के रसूल सल्ल०! 
(आपके इर्शाद पर अमल करने से इंकार नहीं है, लेकिन) मैं मक्का वालों 
के नज़दीक सबसे ज़्यादा मबगूज़ हूं। अगर उन्होंने मुझे कोई तकलीफ 
पहुंचाई, तो मक्का में (मेरे खानदान) बनू काब में से ऐसा कोई नहीं ह 
(जो मेरा बचाव करे और) मेरी वजह से नाराज़ हो । आप हज़रत उस्म 


-———— 


i नो र........ 


रज़ियल्लाहु अन्हु को भेज दें, क्योंकि उनका ख़ानदान मक्का में है, तो जो | 


पैगाम आप भेजना चाहते हैं, वह मक्का वालों को पहुंचा देंगे । 


युनांचे हुज़ूर सल्ल० ने हज़रत उस्मान बिन अफ़्फ़ान गज़ि० 
बुलाकर कुरैश की ओर भेजा और उनसे फ़रमाया कि उन्हें यह बता ध 
कि हम (किसी से) लड़ने के लिए नहीं आए हैं, हम तो सिर्फ़ उमरा के 
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आए हैं और उनको इस्लाम की ओर दावत देना । 

आपने हज़रत उस्मान रज़ि० को यह भी हुक्म दिया कि मक्का में 
जो मोमिन मर्द और औरतें हैं, हज़रत उस्मान उनके पास जाकर उनको 
फत्ह की ख़ुशख़बरी सुना दें और उनको बता दें कि अल्लाह बहुत जल्द 
मक्का में अपने दीन को ऐसा ग़ालिब करेंगे कि फिर किसी को अपना 
ईमान छिपाने की ज़रूरत न रहेगी । यह खुशखबरी देकर आप मक्का के 
कमज़ोर मुसलमानों को (ईमान पर) जमाना चाहते थे । 

रिवायत करने वाले कहते हैं कि हज़रत उस्मान रज़ि० तशरीफ़ ले 
गए । (मक्का के रास्ते में) बलदह नामी जगह पर उनका क्रुरैश की एक 
जमाअत पर गुज़र हुआ । कुरैश ने पूछा, कहां (जा रहे हो) ? 

उन्होंने कहा, हुजूर सल्ल० ने मुझे तुम्हारे पास भेजा है, ताकि में 
तुम्हें अल्लाह की ओर और इस्लाम की तरफ़ दावत दूं और तुम्हें बता 
दूं कि हम किसी से लड़ने नहीं आए हैं, हम तो सिर्फ़ उमरा करने के 
लिए आए हैं। जैसे हुजूर सल्ल० ने फ़रमाया था, उन्होंने वैसे उनको 
दावत दी । 

उन्होंने कहा, हमने आपकी बात सुन ली है। जाओ, अपना काम 
करों | 

अबान बिन सईद बिन आस ने खड़े होकर हज़रत उस्मान रज़ि० का 
स्वागत किया और उनको अपनो पनाह में लिया, अपने घोड़े की ज़ीन 
कसी और हज़रत उस्मान रज़िं० को अपने घोड़े पर आगे बिठाकर 
मक्का ले गए । 

फिर कुरैश मे बुदैल बिन वरक ख़ुजाओ और क़बीला ननू किनाना 
के एक आदमी को हुज़ूर सल्ल० के पास भेजा । इसके बाद उर्वा बिन 
मसऊद सक्रफ़ी आए । आगे हदीस और भी है! ' 

हज़रत इन्ने अब्बास अन्हमा फ़रमाते हैं कि हज़रत उमर रज़ियल्लाहु 
अन्हु ने फ़रमाया कि हुजूर सल्लल्लाहु अलैहि व सल्लम ने मक्का वालों 
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से (दबकर) सुलह की और उनकी सारी बातें मान लीं । अगर 
सल्ल० किसी और को अमीर बनाकर भेजते और वह इस तरह 

जैसे हुजूर सल्ल० ने किया, तो मैं उसकी कोई बात न सुनता, न मानता | 
आपने उनकी यह शर्त भी मान ली थी कि जो काफिर (मुसलमान 
होकर) मुसलमानों के पास जाएगा, मुसलमान उसे वापस कर देंगे और 
जो मुसलमान (नऊजुबिल्लाह मिन ज़ालिक काफिर होकर) काफिरों के 
पास जाएगा, काफिर उसे वापस नहीं करेंगे ।' 


हज़रत अबूबक्र सिद्दौक़ रज़ियल्लाहु अनु फरमाया करते थे कि 
इस्लाम में हुदैबिया की जीत से बड़ी कोई जीत नहीं है। मुहम्मद 
सल्लल्लाहु अलैहि व सल्लम और उनके रब के दर्मियान जो मामला था, 
लोग उसे समझ न सके । बन्दे जल्दबाज़ी करते हैं और अल्लाह उनकी 
तरह जल्दबाजी नहीं करते, बल्कि (अपनी तरतीब और इरादे के मुताबिक़) 
हर काम को अपने मुक्रर किए हुए वक़्त पर करते हैं। 

यह मंज़र भी मेरे सामने है कि आख़िरी हज के मौक़े पर हनरं 
सुहैल बिन अप्र कुर्नानगाह में खड़े होकर कुरबानी की ऊंटनियां हुजूर 
सल्ल० के क़रीब कर रहे थे और हुज़ूर सल्ल० उनको अपने हाथ से 
ज़िब्ह कर रहे थे । फिर आपने नाई को बुलाकर अपने बाल मुंडवाए तो 
मैंने देखा कि हज़रत सुहैल हुजूर सल्ल० के बालों को चुन-चुनक 
अपनी आंखों पर रख रहे थे और मैं यह सोच रहा था कि यह वही 
सुहैल हैं जिन्होंने हुदैबिया समझौते के मौक़े पर बिस्मिल्लाहिईहमानि्ईहीम 
के और मुहम्मद रसूलुल्लाह (सल्ल०) के (समझौता नामा में) लिखे जाने 
से इंकार कर दिया था । (यह देखकर) मैंने उस अल्लाह की तारीफ़ की 
जिसने उनको इस्लाम की हिदायत दी । 


हज़रत अप्र बिन आस रज़ि० के इस्लाम लाने का क्रिस्सा 


हज़रत अप्र बिन आस रज़ि० फ़रमाते हैं कि जब हम गाउ्वी ख़ंदर्क 
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से वापस आए तो मैंने कुरैश के उन लोगों को जमा किया जो मेरी राय 
से इत्तिफ़ाक़ किया करते थे और मेरी बात सुना करते थे । मैंने उनसे यह 
कहा कि अल्लाह को क़सम! तुम लोग जानते हो कि मैं देख रहा हूं 
मुहम्मद (सल्ल०) का दीन तमाम दीनों पर बुरी तरह गालिब आता जा 
रहा है, मुझे एक बात समझ में आई है, तुम लोगों का इस बारे में क्या 
ख्याल है ? 

उन्होंने कहा, वह कया बात है? 

मैंने कहा, मेरा ख़्याल यह है कि हम नजाशी के पास चले जाएं 
और वहीं रहा करें । फिर अगर मुहम्मद (सल्ल०) हमारी कौम पर गालिब 
आ गए तो उस वक़्त हम नजाशी के पास होंगे, क्योंकि नज़ाशी के 
मातहत होकर रहना हमें मुहम्मद (सल्ल०) के सातहत होकर रहने से 
ज्यादा पसन्द है और अगर हमारी क़ौम ग़ालिब आ गई तो हम 
जाने-पहचाने लोग हैं। बह हमारे साथ भलाई ही का मामला करेंगे । 

सबने कहा, यह तो बहुत अच्छी राय है । 

मैंने कहा, उसको देने के लिए कुछ हदिए जमा कर लो । 

नजाशी को हमारे यहां के चमड़े का हदिया सबसे ज़्यादा पसन्द 
था। चुनांचे हम लोगों ने यहां का तैयार किया हुआ चमड़ा बड़ी 
तायदाद में जमा किया । फिर हम मक्का से चले और उसके पास पहुंच 
गए। अल्लाह की क्सम ! हम वहां ही थे कि इतने में अग्न बिन उमैया 
ज़मरी रज़ियल्लाह अन्ह वहां आए और हुज़ूर सल्ल० ने उनको नआशी 
के पास हज़रत जाफर और उनके साथियों के बारे में भेजा था। 

हज़रत अम्र बिन आस फ़रमाते हैं कि हज़रत अग्न बिन उमैया 
नजाशी के पास मिलने गए और फिर वहां से बाहर आए, तो मैंने अपने 
साथियों से कहा, यह अग्रं बिन उमैया हैं। अगर मैं मजाशी के पास 
जाकर उनसे उनको मांग लूं और वे मुझे यह दे दें और मैं उनकी गरदन 
उड़ा दूं, तो क्रैश यह समझेंगे कि मैंने मुहम्मद के क्रासिद को क़त्ल 
करके उनका बदला ले लिया है । 

चुनांचे मैंने नजाशी के दरबार में जाकर नजाशी को सज्दा किंव! 


> 
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जैसे मैं पहले किया करता था । उसने कहा, स्वागत है मेरे दोस्त के 
लिए। अपने इलाक़े में मेरे लिए कुछ हदिया लाए हो ? 

मैंने कहा, हां, ऐ बादशाह ! मैं आपके लिए हदिए में बहुत-से घडे 
लाया हूं। चुनांचे मैंने वे चमड़े उसके सामने पेश किए। वे उसे बहुत 
पसन्द आए, क्योंकि वे उसकी मज़ीं के मुताबिक़ थे । 

फिर मैंने उससे कहा, ऐ बादशाह ! मैंने एक आदमी आपके पास से 
निकलता हुआ देखा है, वह हमारे दुश्मन का क़ासिद है । आप उसे मेरे 
हवाले कर हें, ताकि मैं उसे क़त्ल कर दूं, क्योंकि उसने हमारे सरदारो 
और इज़्ज़तदार लोगों को क़त्ल किया है । 

(यह सुनते ही) नजाशी को एकदम गुस्सा आ गया उसने गुस्से के 
मारे अपना हाथ अपनी नाक पर इस ज़ोर से मारा कि मैं समझा उसकी 
नाक टूट गई है और डर के मारे मेश यह हाल था कि अगर ज़मीन फट 
जाती सो मैं उसमें घुस जाता । 

फिर मैंने कहा, ऐ बादशाह! अल्लाह की क़सम ! अगर मुझे 
अन्दाज़ा होता कि यह बात आपको नागवार गुज़रेगी, तो मैं आपसे उसे 
बिल्कुल न मांगता । 

नजाशी ने कहा, तुम मुझसे उस आदमी के क्रासिद की मांग करके 
क़त्ल करना चाहते हो, जिसके पास बही नामूस अक्बर (जिब्रील 
अलैहिस्सलाम) आते हैं, जो मूसा (अलैहिस्सलाम) के पास आया करते 
थे। 

मैंने कहा, ऐ बादशाह ! क्‍या वह ऐसे ही हैं ? 

उसने कहा, तेरा नास हो | ऐ अम्र ! मेरी बात मान ले और उनकी 
पैरवी कर ले, वह हक़ पर हैं और वे अपने मुख़ालिफ़ों पर ऐसे ग़ालिब 
आएंगे जैसे हज़रत मूसा बिन इप्रान फ़िरऔन और उसकी फ़ौज पर 
गालिब-आए थे । 

मैंने कहा, क्या तुम मुझे उनकी तरफ़ से इस्लाम पर बैअत करोगे ? 

उसने कहा, हां । 

फिर उसने हाथ बढ़ा दिया और मैं उनके हाथ इस्लाम पर बैअत हो 


| 
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गया । फिर मैं अपने साथियों के पास बाहर आया, तो मेरी राय बदल 
चुकी थी। अपने साथियों से अपना इस्लाम छिपाए रखा, फिर हुज़ूर 
सल्ह० की ख़िदमत में हाज़िर होकर इस्लाम लाने के इरादे से में वहां से 
चल पड़ा । रासते में मुझे हज़रत ख़ालिद बिन वलीद मिले, वह मक्का से 
आ रहे थे । यह वाक्रिया मक्का की जीत से कुछ पहले का है। मैंने 
कहा, ऐ अबू सुलेमान ! कहां (जा रहे हो ?) 

उन्होंने कहा, अल्लाह की क़सम ! बात साफ़ हो गई है और यह 
आदमी यक़ीनन नबी हैं, अल्लाह की क़सम ! में (इनके पास) मुसलमान 
होने जा रहा हूं । कब तक (हम इधर-उधर भागते रहेंगे?) 

मैने कहा, अल्लाह की क्सम ! मैं भौ मुसलमान होने जा रहा हूं । 

चुनांचे हम दोनों हुज़ूर सल्ल० की ख़िदमत में मदीना पहुंचे । 
हज़रत खालिद बिन वलीद आगे बढ़कर मुसलमान हुए और उन्होंने 
हुजूर सल्ल० से बैअत की। फिर मैंने क्ररीब होकर अर्ज़ किया, ऐ 
अल्लाह के रसूल सल्ल० ! मैं आपसे एक शर्त पर बैअत करता हूं कि 
मेरे पिछले तमाम गुनाह माफ़ हो जाएं । आगे के गुनाहों के बारे में मुझे 
ख़्याल नहीं आया । 

आपने फ़रमाया, ऐ अप्र ! बैअत हो जाओ क्योंकि इस्लाम अपने से 
पहले के तमाम गुनाहों को मिटा देता है और हिजरत भी अपने से पहले 
के तमाम गुनाहों को मिटा देती है । 

फ़रमाते हैं कि में हुज़ूर सल्ल० से बैअत हो गया, फिर वापस आ 
गया ।' 

इस रिवायत को बैहक़ी ने वाक्रिदी के हवाले से ज़्यादा तफ़्सीली 
और ज़्यादा बेहतर तरीक्रे से ज़िक्र किया है और इसमें यह मज़्मून भी 

| 

फिर मैं (हब्शा से) चल दिया, यहां तक कि जब मैं हदा नामी जगह 

पर पहुंचा तो मैंने देखा कि दो आदमी ज़रा कुछ आगे जाकर पड़ाव 


र 
!. निदाया, भाग 4, पृ० 342, हैसमी, भाग 9, पृ० 357 


डाल रहे डाल रहे हैं। एक खेमा के अन्दर है और दूसर दोनों सवासो । एक खेमा के अन्दर है और दूसरा दोनों सवारियों को ध 


हुए है। गौर से देखने पर पता चला कि यह तो ख़ालिद बिन 
मैंने कहा, कहां जा रहे हो ? वलौद है 


उन्होंने कहा, मुहम्मद (सल्ल) की ख़िदमत में हाजिरी का इरादा 
क्योंकि सारे लोग इस्लाम में दाखिल हो चुके हैं, कोई ढंग का आदमी 
बाक़ी नहीं रहा। अगर हम यों ही ठहेरे रहे तो हमारी गरदन को ऐप 
न लिया जाएगा, जैसे कि भट्ट में बिज्जू को गरदन पकड़ ली जाती 
| 





मैने कहा, अल्लाह की क़सम! मेरा भी मुहम्मद (सल्ल०) की 
ख़िदमत में हाज़िरी का इरादा है और मैं भी मुसलमान होना चाहता हूं 


हज़रत उस्मान बिन तलहा रज़ियल्लाहु अन्ह ने खेमे से बाहर आका 
मेरा स्वागत किया, फिर हम सब वहीं ठहर गए, फिर हम एक साथ ही 
मदीना आए । 
मुझे उस आदमी की बात नहीं भूलती हैं जो हमें बेरे अबू उला के 
पास मिला । वह 'या रबाह ! या राह ! या रबाह ! कहकर अपने गुलाम 
को पुकार रहा था। (रबाह उसके गुलाम का नाम था, लेकिन उसके 
मानी हैं नफ़ा) 
हमने उसके इन लफ़्ज़ों से नेक फ़ाल ली और हमें बड़ी ख़ुशी हुई। 
फिर उसने हमें देखकर कहा, इन दोनों (सरदारों) के बाद मक्का ने अपनी 
क़ियादत जेतृत्व) हमें दे दी है। वह यह कहकर मेरी और हज़रत खालिद 
बिन वलीद कौ तरफ़ इशारा कर रहा था और वह आदमी दौड़ता हुआ 
मस्जिद गया। मुझे ख़्याल हुआ कि यह हुजूर सल्ल० को हमारे आते 
की ख़ुशख़बरी सुनाने गया है। चुनांचे ऐसा ही हुआ । | 
हमने अपने ऊंट हर्रा नामी जगह पर बिठाए और अपने साफ़ सुथ 
कपड़े पहने। फिर अख की अज़ान हो गई। हम चलकर आपकी 
ख़िदमत में जा पहुंचे । आपका मुबारक चेह (खुशी से) चमक रही र 
और आपके चारों ओर मुसलमान बैठे हुए थे, जो हमारे मुसलमान 
से बहुत ख़ुश हो रहे थे । 
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चुनांचे हज़रत खालिद बिन बलोद आगे बढ़कर हुज़ूर सल्ल० से 
बैअत हुए। फिर हज़रत उस्मान बिन तलहा आगे बढकर बैअत हुए, फिर 
मैं आगे बढ़ा । अल्लाह की क़सम ! जब मैं आपके सामने बैठ गया, तो 
मैं शर्म की वजह से अपनी निगाह म उठा सका और मैंने आपसे इस 
शर्त पर बैअत की कि मेरे पिछले तमाम गुनाह माफ़ हो जाएं और बाद 
में होने वाले गुनाहों का मुझे ख़्याल न आया । 

आपने फ़रमाया, इस्लाम अपने से पहले वाले तमाम गुनाह मिटा 
हा है और हिजरत भी अपने से पहले वाले तमाम गुनाह मिटा देती 

| 





अल्लाह की क़सम ! जब से हम दोनों, में ओर ख़ालिद बिन वलीद 
मुसलमान हुए, उस वक़्त से हुजूर सल्लल्लाहु अलैहि व सल्लम ने 
किसी भौ परेशान करने वाले मामले में अपने किसी सहाबी को हमारे 
बराबर का नहीं समझा । 


हज़रत {व्रालिद बिन वलीद रज़ि० 
के इस्लाम लाने का क्रिस्सा 

हज़रत ख़ालिद रज़ियल्लाह अन्हु फ़माते हैं कि जब अल्लाह ने मेरे 
साथ भलाई का इरादा फ़रमाया तो अल्लाह ने मेरे दिल में इस्लाम लाने 
का जज़्बा पैदा फ़एमा दिया और हिदायत का रास्ता मेरे सामने खुल 
गया और मैंने अपने दिल में कहा कि मुहम्मद (सल्ल) के ख़िलाफ़ 
तमाम लड़ाइयों में शरीक हुआ हूं, लेकिन हर लड़ाई से वापसी पर मुझे 
यह ख्याल आता था कि मैं सारी भाग-दौड़ बे-फ़ायदा कर रहा हूं और 
यक़ीनन मुहम्मद ग़ालिब होकर रहेंगे । 

जब हुजूर सल्ल० हुदैबिया के लिए रवाना हुए तो मैं मुश्रिकों के 
सवारों का एक दस्ता लेकर निकला और उस्फ़ान में मेणा हुजूर और 
सहाबा से सामना हो गया और मैं आपके मुक़ाबले में खड़ा हो गया । 
मैंने आपसे कुछ छेड़छाड़ करनी चाही । 
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आप हमारे सामने अपने सहाबा को ज़ुहर की नमाज़ पढ़ाने को 
हमने सोचा कि हम नमाज़ के दौरान ही आप पर हमला करे हें, ञो 
हम किसी फैसले तक न पहुंच सके, इसलिए हमने हमला म किया औः 
इसी में ख़ेर थी । 

आपको हमारे इस इरादे का पता लग गया। (यानी आपको 
अल्लाह ने बता दिया) चुनांचे आपने सहाबा को अस्न की मा 
सलातुल ख़ौफ़ (डर की नमाज़) के ठरीक़े पर पढ़ाई । इस बात का ह 
दिलों पर बहुत असर पड़ा और मैंने अपने दिल में कहा कि इस आदमी 
की हिफ़ाज़त का मुस्तक़िल (गैबी) इन्तिज़ाम है। आप हमसे एक ओर 
हो गए ओर हमारे घोड़ों का रास्ता छोड़कर दाएं ओर चले गए। 

जब आपने हुदैबिया में कुरैश से समझौता कर लिया और काश ने 
आपको जुबानी जमा ख़र्च से वापस करके अपनी जान बचाई तो मै 
अपने दिल में कहा, अब कोन-सी चीज़ बाक़ी रह गई है? अब मैं कहां 
जाऊ? नजाशी के पास? नजाशी ने तो मुहम्मद की पैरवी की और 
उनके सहाबा उसके पास अम्न से रह रहे हैं कया में हिरक़्ल के पास 
चला जाऊं? तो मुझे अपना दीन छोड़कर ईसाई या यहूदी बनना पड़ेगा 
और अजम में रहना पड़ेगा, या अपने वतन में बाक़ी लोगों के साथ 
रह ? 

मैं इसी सोच-विघार में था कि अचानक हुजूर सल्ल० उमरा की 
क़ज़ा करने के लिए मक्का में तश्रीफ़ लाए। मैं मक्का से गायब हो 
गया और आपके आने पर मैं हाज़िर नहीं हुआ और मेरे भाई वलीद 
बिन वलीद भी हुजूर सल्ल० के साथ इस उमरे में मक्का आए उन्होंने 
मुझे बहुत खोजा, लेकिन कहीं न पाया, तो उन्होंने मुझे एक ख़त लिख, 
जिसका मजमून यह है-~ 5५७३५७ 

“बिस्मिल्लाहिरहमानिरहीम० अम्मा बादु अभी तक इस्लाम लाने 

की तुम्हारी राय नहीं बनी । इससे ज़्यादा अजीब बात मैंने कोई नहीं 
देखी, हालांकि तुम बहुत अक़लमंद हो । इस्लाम जैसे मज़हब से भी कोई 
अनजाना रह सकता है? हुजूर सल्लल्लाहु अलैहि व सल्लम ने 
तुम्हारे बारे में पूछा था कि ख़ालिद कहां हैं? मैने कहां अल्लाह उनकी 
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ज़रूर ले आएंगे। आपने फ़रमाथा, ख़ालिद जैसा आदमी भी अब तक 
इस्लाम से अनजाना है। अगर वह अपनी सारी ताक़त और मेहनत 
मुसलमानों के साथ लगा देते, तो उनके लिए ज़्यादा बेहतर था ओर हम 
उनको दूसरों से आगे रखते । ऐ मेरे भाई ! उर के बहुत से मौक़े तुमसे 
रह गए, अब तो उनकी तलाफ़ी कर लो ।' 
हज़रत ख़ालिद फ़रमाते हैं कि जब मुझे अपने भाई का ख़त मिला, 
तो मेरे दिल में मदीना जाने का एक शौक़ पैदा हुआ और इस्लाम का. 
चाव बढ़ने लगा । मुझे इस बात से बड़ी ख़ुशी हुई कि हुजूर सल्ल० ने 
मेरे बारे में पूछा और उस ज़माने में मैने एक सपना देखा कि मैं एक 
अकाल के मारे हुए इलाक़े में हूं और वहां से निकल कर एक हो-भरे 
और लम्बे-चौड़े इलाक़े में पहुंच गया हूं । मैंने कहा, यह सच्चा सपना 
मालूम होता है । 
जब में मदीना आया, तो मैंने कहा, इस सपने का हज़रत अबूबक्र 
रज़ि० से ज़रूर ज़िक्र करूंगा । (चुनांचे मैंने उनसे इस सपने का ज़िक्र 
किया, तो) उन्होंने बताया कि इलाक़े की तंगी से मुराद वह शिर्क है, 
जिसमें तुम पड़े थे और तंग इलाक़े से निकलने से मुराद अल्लाह की 
ओर से इस्लाम की हिदायत का मिल जाना है । 
जब मैंने हुजूर सल्लल्लाहु अलैहि व सल्लम की ख़िदमत में 
हाज़री का पक्का इरादा कर लिया, तो मैंने सोचा कि हुजूर सल्ल० की 
ख़िदमत में हाज़िरी के लिए किसको अपने साथ लूं ? इस सिलसिले में 
सफ़बान विन उमेया के पास गया और मैंने उससे कहा, ऐ अबू वह्ब ! 
क्या तुम देखते नहीं हो कि हम किस हाल में हैं? हमारी तायदाद दाढ़ों 
की तरह से कम होती जा रही है और मुहम्मद अरब व अजम पर 
गालिब आते जा रहे हैं । मेरा ख्याल यह है कि हमें मुहम्मद की ख़िदमत 
में हाज़िर होकर उनकी बात मान लेनी चाहिए, क्योंकि मुहम्मद को 
इज़्ज़त हमारी इज़्ज़त है, लेकिन सफ़वान ने सख्ती से इंकार कर दिया 
और कहा कि मेरे अलावा और कोई भी त बचा, तो भो मैं उनकी पैरवी 
हरगिज़ न करूंगा | 
मै उसे छोड़कर चल दिया और मैंने कहा, इस आदमी के भाई ओर 
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बाप को बद्र में क़त्ल किया गया था, (इसलिए यह नहीं मान बाप को बद्र में कत्ल किया गया था, (इसलिए यह नहीं मान ऐ है. 

फिर मेरी इक्रिमा बिन अबू जहल से मुलाक़ात हुई । मैंने उनसे वह 
बात की जो सफ़वान बिन उमैया से की थी। उन्होंने सफ़वान बिन 
उमैया जैसा जवाब दिया। मैंने उनसे कहा, मेरी इस बात को छिपाए 
रखना । 

उन्होंने कहा, अच्छा किसी को नहीं बताऊंगा । 

फिर मैं अपने घर गया और अपनी सवारी को तैयार कशया । मै 
उसको लेकर चल पड़ा तो रास्ते में मेरी मुलाक़ात उस्मान बिन तलहा से 
हुई । मैंने कहा, यह मेरा दोस्त है, लाओ इससे भी अपनी बात करके 
देखूं । फिर मुझे ख़्याल आया कि इसके बाप-दादा भी (मूसलमानों के 
हाथों) क़त्ल हो चुके हैं, तो इनसे ज़िक्र करने को मुनासिब न समझा | 

फिर मैंने कहा, इनसे ज़िक्र करने में क्या हरज है? मैं तो अब जा 
ही रहा हूं? चुनांचे (इस्लाम के ख़िलाफ़) हमारी मेहनत का जो नतीजा 
निकल रहा है, बह मैने इनको बताया और मैंने यह भी कहा, हमारी 
मिसाल उस लोमड़ी की-सी है जो किसी सूराख़ में घुसं गई हो, तो अगर 
उस सूराख़ में एक डोल भी पानी डाल दिया जाए, तो लोमड़ी को 
निकलना पड़ेगा । 

पहले दोनों साथियों से मैंने जो बात की, ऐसी ही उनसे भी की! 
बह फ़ौरन मान गए। मैंने उनसे कहा, मैं आज ही जाना चाहता हूं और 
मेरी सवारी फ़ज नामी जगह पर तैयार बैठी है । 

हम दोनों ने आपस में (मक्का से बाहर) याजुज नामी जगह प 
इकट्ठा होना तै किया कि अगर वह मुझसे पहले वहां पहुंच गए तो व 
मेरा वहां इन्तिज्ञार करेंगे और में उनसे पहले वहाँ पहुंच गया तो 
उनका इन्तिज़ार करूंगा । 

चुनांचे सुबह सेहरी के वक़्त हम लोग घरों से निकले और भोर सै 
पहले ही हम लोग याजुज नामी जगह पर जमा हो गए, फिर वहां से है 
दोनों रवाना हुए। 

जब हम हदा नाभी जगह पर पहुंचे तो वहां हमें अम्र बिन अ 
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मिले । उन्होंने कहा, तुम लोगों को ख़ुश आगदीद ! 
हमने कहा, तुम्हें भी ख़ुश आमदीद हो । 
उन्होंने पूछा, कहां जा रहे हो ? 
हमने कहा, तुम घर से किस इरादे से चले हो ? 
उन्होंने कहा, आप लोग घर से किस इरादे से चले हैं? 
हमने कहा, हमारा इरादा तो इस्लाम में दाख़िल होने का है और 
मुहम्मद सल्ल० की पैरवी का है । 
उन्होंने कहा, मैं भी इसी वजह से आया हूं । 
अब हम तीनों साथ हो लिए ओर मदीना जा पहुंचे, हर्श में अपनी 
सचारियां बिठा दौं । 
हुजूर सल्ल० को हमारे आने की ख़बर मिली, जिससे आप बहुत 
ख़ुश हुए। मैने अपने साफ-सुथरे कपड़े पहने और हुजूर सल्ल० को 
तरफ़ चल पड़ा । रास्ते में मेरे भाई मुझे मिले । 
उन्होंने कहा, जल्दी करो, हुजूर सल्ल० को तुम्हारी ख़बर मिल चुकी 
है और वह तुम्हारे आने से खुश हैं और तुम लोगों के आने का इन्तिज़ार 
कर रहे हैं । हम तेज़ चलने लगे । 
जब मैंने आपको दूर से देखा तो आप मुझे देखकर मुस्कराते रहे, 
यहां तक कि मैंने आपके क़रीब आकर, ऐ अल्लाह के नबी ! कहकर 
सलाम किया । आपने खिले हुए चेहरे के साथ सलाम का जवाब दिया । 
मैंने कलिमा शहादत पढ़ा 
HS CES SNE 8) 
'इन्नो अश्हदु अल-ला इला-ह इल्लल्लाहु व अन-क रसूलुल्लाह' 
आपने फ़रमाया, आगे आओ । “तमाम तारीफें उस अल्लाह के लिए 
हैं, जिसने तुमको हिदायत दी, मुम्हारी अक्ल व समझ को देखकर मुझे 
यही उम्मीद थी कि तुम्हें ख़ैर ही की तौफ़ीक़ मिलेगी ।' 
मैंने अर्ज़ किया, ऐ अल्लाह के रसूल सल्ल० ! मैं जिन लड़ाइयों में 
आपके मुक़ाबले में हक़ के ख़िलाफ़ लड़ा हूं, मुझे उनका बहुत ख़्याल 
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आ रहा है । आप मेरे लिए अल्लाह से दुआ करें कि अल्लाह झा; ` 


गाहे 
माफ़ कर दें । शेर 


आपने फ़रमाया, इस्लाम अपने से पहले के तमाम गुनाह 

है पनाह भिदा द 
मैंने कहा, आप इसके बावजूद मेरे लिए दुआ फ़रमाएं। 
आपने फ़रमाया, ऐ अल्लाह ! अल्लाह के रास्ते से रोकने के 
खालिद बिन वलीद ने जितनी भी कोशिश और मेहनत की है, उसे माए 
फ़रमा दे । 

फिर हज़रत उस्मान और हज़रत अग्न रज़ि० आपसे बैअत हुए। हा 
लोग सफ़र आठ हिजरी को मदीना आए थे। अल्लाह की कृसर! 
ज़रूरी और मुश्किल मामलों में हुजूर सल्ल० अपने सहाबा में से किस 
को मेरे बराबर क़रार न देते थे |' 


फ़त्हे मक्का ज़ादहल्लाहु तश्रीफ़न का क्रिस्सा 


हज़रत इन्ने अब्बास रज़ि० फ़रमाते हैं, हुजूर सल्लल्लाहु अलैहिव 
सल्लम (मदीना से) रवाना हुए और अपने पीछे हज़रत अबूरुहम कुलमूम 
बिन हुसैन गिफ़ारी रज़ियल्लाह अन्हु को मदीना का अमीर बनाया। 
आप दस रमज़ान को स्वाना हुए। आपने भी रोज़ा रखा और लोगों र 
भी आपके साथ रोज़ा रखा। उस्फ़ान और अमज के दर्मियान कवी 
नामी सोत पर पहुंच कर रोज़े रखने छोड़ दिए, फिर वहां से चलकर ६१ 
हज़ार मुसलमानों की हमराही में मरज्ज़हरान जामी जगह पर पर" 
डाला । मुज़ैना और सुलैम के एक हज़ार आदमी भी थे। हर करीती 
सामान और हथियार से लैस था। इस सफ़र में तमाम मुहाजिए 
अंसार हुज़ूर सल्ल० के साथ थे। उनमें से कोई भी पीछे न रहा थी 
कुरैश को पता भी न चला और आप मर्रज़्ज़हरान पहुंच गए । 

हुजूर सल्ल० की कोई ख़बर उन तक न पहुँच सकी और वै ६ d 
जान सके कि हुज़ूर सल्ल० क्या करने वाले हैं? अबू सुफ्रियान बि 


।, बिदाया, भाग 4, पृ० 238, कंज़ुल उम्माल, भाग 7, प० 30 


हयातुस्सहाबा (भाग ]) 273 
न «-->9.आआआ<त>भ नाना 
और हकीम बिन हिज़ाम और बुदैल बिन वरक़ा, उस रात मालूमात 
हासिल करने और देखभाल करने की ग़रज़ से निकले कि कहीं से कुछ 
पता चले या किसी से कोई ख़बर सुनें । 


हज़रत अब्बास बिन अब्दुल मुत्तलिब रज़ियल्लाहु अन्हु रास्ते में 
हुजूर सल्ल० के साथ मिल गए थे। अबू सुफ़ियान बिन हारिस बिन 
अब्दुल मुत्तलिब (हुज़ूर सल्स० के चचेरे भाई) और अब्दुल्लाह बिन 
अबी उमैया बिन मुग्रीरह (हुज़ुर सल्ल० के फुफेरे भाई और आपकी 
ज़ौजा मोहतरमा हज़रत उम्मे सलमा रज़ियल्लाहु अन्हा के भाई) मदीना 
और मक्का के बीच हुजूर सल्ल० के पास पहुंच गए। इन दोनों ने 
आपकी ख़िदमत में हाज़िरी की दराख्वास्त की । 
हज़रत उम्मे सलमा ने हुजूर सल्लल्लाहु अलैहि व सल्लम से इन 
दोनों की सिफ़ारिंश की और अर्ज़ किया, ऐ अल्लाह के रसूल सल्ल० ! 
इनमें से एक तो आपका चचेरा भाई है और दूसरा आपका फुफेरा भाई 
और ससुसली रिश्तेदार (साला) है । 
आपने फ़रमाया, मुझे इन दोनों की ज़रूरत नहीं है। इस चचेरे भाई 
ने तो मुझे मक्का में बहुत ही बेइज़ज़त किया था और इस फुफेरे भाई 
और साले ने मक्का में बहुत सप्त बातें की थीं । 
जब इन दोनों को हुज़ूर सल्ल” के इस जवाब का पता चला तो 
अबू सुफ़ियान की गोद में उसका एक छोटा बेटा थां, तो उसने कहा, या 
तो हुज़ूर सल्ल० मुझे (अपनी ख़िदमत में हाज़िरी की) इजाज़त दे दें, नही 
तो मैं अपने इस बेटे की उंगली पकड़ कर जंगल को निकल जाऊंगा 
और वहीं कहीं भूखे-प्यासे हम दोनों मर जाएंगे । 
जब यह बात हुजूर सल्ल० को पहुँची, तो आपको इन दोनों पर 
तरस आ गया । आपने इन दोनों को आने की इजाज़त दे दी। बे दोनों 
ख़िदमत में हाज़िर होकर मुसलमान हो गए। 
जब हुजूर सल्ल० मरज्जहरान में ठहरे हुए थे, तो हज़रत अब्बास ने 
कहा, हाए! क्रैश को हलाकत! अगर हुजूर सल्ल० मक्का में 
8 फातिहाना दाखिल हुए और मक्का वालों ने हुज़ूर सल्ल० से अम्न न 
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तलब किया तो क्रुरैश हमेशा के लिए ख़त्म हो जाएंगे । 


हज़रत अब्बास रज़ि० फ़रमाते हैं कि मैं हुजूर सल्ल० के 
ख़च्चर पर सवार होकर चला, यहां तक कि अशक नामी जगह पर पह 
गया । मैने सोचा, शायद मुझे लकड़ियां चुनने वाला या दूध बाला या 
चरवाहा या कोई ज़रूरत से आया हुआ आदमी मिल जाए जो मक्का 
जाकर हुजूर सल्ल० के आने की उनको ख़बर दे दे, ताकि वे हग 
सल्ल० के फ़ातिहाना दाखिल होने से पहले ही हुज़ूर सल्लल्लाहु अलैहि 
व सल्लम से अम्न ले लें। में ख़च्चर पर चला जा रहा था और किसी 
आदमी की खोज में था कि इतने में मुझे अबू सुफ़ियान और बुदेल बिन 
वरक़ा को आवाज़ सुनाई दी । बे दोनों आपस में बातें कर रहे थे । 

अबू सुफ़ियान कह रहा था कि मैंने आज तक न इतनी बड़ी 
तायदाद में जलती हुई आग देखी और न इतनी बड़ी फ़ौज देखी । बुदैल 
कह रहा था, अल्लाह को क़सम ! यह आग क़बीला ख़ुज़ाआ की है। 
मालूम होता है कि ये लोग लड़ाई के इरादे से निकले हैं। 

अबू सुफ़ियान ने जवाब दिया कि ख़ुज़ाआ की तायदाद इतनी नहीं 
है कि वे इतनी जगह आग जलाएं और उनकी इतनी बड़ी फ़ौज हो | 

हज़रत अब्बास फ़रमाते है, मैने हज़रत अबू सूफ़ियान की आवाज़ 
को पहचान लिया । मैंने उनको आवाज़ दी, ऐ अबू हंज़ला ! उन्होने मेरी 
आवाज़ पहचान ली और कहा, तुम अबुल फ़ज़्ल हो ? 

मैंने कहा, हां । 

अबू सुफ़ियान ने कहा, मेरे मां-बाप तुम पर कुर्बान हों, इस वक़्त 
तुम यहां कैसे ? 

मैने कहा, ऐ अबू सुफ़ियान ! तेरा नाश हो यह अल्लाह के रसूल 
सल्लल्लाहु अलैहि व सल्लम लोगों को लेकर आए हुए हैं। अल्लाह 
को क़सम ! हाय कुरैश की हलाकत ! 

उसने कहा, मेरे मां-बाप तुम पर कुरबान हों । अब बचने की कीं 
शक्ल हो. सकती है? 

मैंने कहा, अगर तुम उनके हाथ लग गए, तो तुम्हारी गरदन मर 


| 
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उड़ा दी जाएगी । तुभ मेरे साथ इस खच्चर पर सवार हो जाओ, ताकि मैं 


तुम्हें हुज़ूर सलल० की ख़िदमत में ले जाकर तुम्हें उनसे अम्न दिलबा दूं? 


चुनांचे उसके दोनों साथी तो वापस चले गए और वह मेरे पीछे 
सवार हो गए । 


मैं अबू सुफ़ियान को तेज़ी से लेकर चला । जब भी मुसलमानों की 
किसी आग के पास से गुज़रता, वे पूछते, यह कौन है? लेकिन हुज़ूर 
सल्ल० के ख़च्चर को देखकर कहते, यह तो हुज़ूर सल्ल० के चचा हजूर 
सल्ल० के ख़च्चर पर जा रहे हैं। यहां तक कि मैं हज़रत उमर बिन 
ख़त्ताब रज़ि० की आग के पास से गुज़रने लगा, तो हज़रत उमर रज़ि० 
ने पूछा, यह कौन है? और खड़े होकर मेरे पास आ गए। जब उन्होंने 
मेरे पीछे खच्चर पर अबू सुफ़ियान को देखा, तो कहने लगे, यह त्तो 
अल्लाह का दुश्मन अबू सुफ़ियान है। अल्लाह का लाख-लाख शुक्र है 
कि उसने मुझे तुम पर क्राबू दे दिया है और इस वक़्त हमारा तुम्हारा 
कोई समझौता भी नहीं है और वे हुजूर सल्ल० की ओर दौड़ पड़े और 
मैंने भी ख़च्चर को एइ लगाई और में उनसे आगे निकल गया और 
ज़ाहिर है कि सवार पैदल आदमी से आगे निकल ही जाता है। आगे 
जाकर मैं ख़च्चर से कूद पड़ा और हुजूर सल्ल० को ख़िदमत में पहुंच 
गया । 


इतने में हज़रत उमर रज़ि० भी आ गए और उन्होंने कहा, ऐ अल्लाह 
के रसूल सल्ल० ! यह अबू सुफ़ियान हैं, जिस पर अल्लाह ने क़ाब दे 
दिया और इसका हमारा कोई समझौता भी नहीं है। आप मुझे इजाज़त 
दें, मैं इसकी गरदन उड़ा दूं । 
मैने कहा, ऐ अल्लाह के रसूल सल्ल० ! मैं इनको पनाइ दे चुका 
हूं। फिर मैंने हुजूर सल्ल० के पास बैठकर अर्ज़ किया, अल्लाह को 
क्सम | आज रात तो बस मैं इनसे अकेले ही बातचीत करूंगा । 
जब हज़रत उभर रज्ि० मे इनके बारे में ज़्यादा ज़ोर लगाया, तो मैंने 
कहा, ऐ उमर ! बस करो । अगर यह बनी अदी बिन काब ख़ानदान में से 
होते, तो तुम इतनी बातें न करते, लेकिन तम्हें पता है, यह बनू अब्द 
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मुमाफ में से हैं, (इसलिए इतना ज़ोर लगा रहे हो |) र 


उन्होंने कहा, ऐ अब्बास ! ठहरो, तुम्हारे इस्लाम लाने से जिती 
ख़ुशी हुई, अगर मेरा बाप इस्लाम लाता, तो इतनी ख़ुशी न होती और 
इसकी वजह सिर्फ यह है कि तुम्हारा इस्लाम लाना हुज़ूर सल्ल) के 
मेरे बाप ख़त्ताब के इस्लाम लाने से ज़्यादा ख़ुशी की वजह था। 

हुजूर सल्लल्लाहु अलैहि व सल्लम ने रमाया, ऐ अब्बास ! ष 
वक्त तो तुम उनको अपने ठहरने की जगह ले जाओ, सुबह मेरे पासले 
आना । 

चुनांचे में उनको अपने ठहने की जगह ले गया । उन्होने मेरे पाप्त 
रात गुज़ारी, सुबह मैं उनको हुजूर सल्ल० की ख़िदमत में ले गया। 
उनको देखकर हुज़ूर सल्ल० ने फ़रमाया, ऐ अबू सुफ़ियान ! तेरा भल 
हो । क्या तुम्हारे लिए अभी यह वक़्त नहीं आया कि तुम इस बात की 
गवाही दो कि अल्लाह के सिवा कोई माबूद नहीं । 

उन्होंने कहा, मेरे मां-बाप आप पर कुरबान हों, आप तो बहुत बुजुर्ग 
बहुत इलम वाले और बहुत ज़्यादा जोड़ लेने बाले हैं। अब तो मे 
यक्रीन हो गया कि अगर अल्लाह के साथ कोई और भी माबूद होता 
तो मेरे किसी काभ तो आता । 

आपने फ़रमाया, ऐ अबू सुफ़ियान ! तेरा भला हो, क्या तुम्हारे लिए 
अभी यह वक़्त नहीं आया कि तुम इस बात का यक़ीन कर लो कि मैं 
अल्लाह का रसूल हूं । 

उन्होंने कहा, मेरे मां-बाप आप पर कुर्बान हों । आप तो बहुत बुद 
और बहुत हिल्म बाले और बहुत ज़्यादा जोड़ लेने वाले हैं। इसके बो 
में अभी तक दिल में कुछ खटक है । 

हज़रत अब्बास रज़ि० ने कहा, ऐ अबू सुफ़ियान ! तेरा नाश हो। 
मुसलमान हो जाओ, इससे पहले कि तुम्हारी गरदन उड़ा दी जाए, पुग 
कलिमा शहादत-- 

eS Els I INSET 
'अश्हदु अल्ला इला-ह इल्लल्लाहु व अश्हदु अन-न मुहम्मद 
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अब्दुहू व रसूलुहू० पढ़ लो । चुनांचे अबू सुफ़ियान ने कलिमा शहादत 
पढ़ लिया और मुसलमान हो गए। 

मैंने कहा, ऐ अल्लाह के रसूल सल्ल० | यह अबू सुफ़ियान अपने 
लिए इज़्ज़त व एहतराम पसन्द करते हैं। इनको आप कोई ख़ास रियायत 
दे दें । 

आपने फ़रमाया, जो अबू सुफ़ियान के घर में दाखिल हो जाएगा, 
उसे अम्न है, जो अपने दरवाज़े को बन्द कर लेगा, उसे अम्न है और जो 
मस्जिद (हराम) में दाखिल हो जाएगा, उसे अम्न है। 

जब हज़रत अबू सुफ़ियान वापस होने लगे, तो हुज़्र सल्ल० ने 
फ़रमाया, ऐ अब्बास ! इनको ले जाकर घाटी में उस जगह खड़ा कर दो 
जहां पहाड़ का कुछ हिस्सा नाक की तरह आगे से निकला हुआ है। 
(वह जगह पहाड़ों के बीच तंग थी) ताकि यह वहां से तमाम फ़ोजों को 
गुज़रते हुए देखें । 

चुनांचे मैं उनको लेकर गया और वादी की उस तंग घाटी में ले 
जाकर खड़ा कर दिया, जहां के लिए हुजूर सल्ल० ने फ़रमाया था। वहां 
से क़बीले अपने झंडे लेकर गुज़रने लगे । जब भी कोई क़बीला गुज़रता, 
तो अबू सुफ़ियान पूछते, ये कोन लोग हैं ऐ अब्बास ! 

मैं कहता ये बनू सुलैम हैं। वह कहते, मुझे बनू सुलैम से क्या 
वास्ता ? 

फिर कोई क्रबीला गुज़रता, वह कहते ये कौन लोग हैं? 

मैं कहता, ये मुज़ैना हैं। वह कहते, मुझे मुज़ैना से क्या वास्ता? 
यहां तक कि तमाम क़बीले गुज़र गए। जो भी क़बीला गुज़रता, वह 
पूछते, ये कौन लोग हैं ? 

मैं कहता, ये बनू फ्लां हैं । वह कहते इनसे मुझे क्या वास्ता ? यहां 
तक कि हुज़ूर सल्ल० लोहे से लैस स्याह दस्ते में गुज़रे । उनमें मुहाजिर 
और अंसार थे । उनकी आंखों के अलावा और कुछ नज़र न आता था । 
(यानी सब ने ख़ूद और ज़िरहें पहन रखी थीं और हर तरह के हथियार 
लगा रखे थे ॥ तो उन्होंने (हैरान होकर) कहा, सुब्हानल्लाह ! ये कौन 
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मैंने कहा, यह रसूलुल्लाह सल्लल्लाहु अलैहि व सल्लम मुहाङ्िर 
और अंसार में तशरोफ़ ले जा रहे हैं। 

उन्होंने कहा, ऐ अबुल फ़ज़्ल ! अल्लाह की क़सम ! इनसे मुकाबला 
की तो किसी में हिम्मत और ताक़त नहीं है। आज तो तुम्हारे भतीजे झे 
बादशाही बहुत बड़ी हो गई है । 

मैंने कहा (यह बादशाहत नहीं है) यह नुबूवत है । 

उन्होंने कहा, हां, यही (नुबूबत ही) सही । 

मैंने कहा, अब तो अपनी क़ौम की जाकर फिक्र करो । 

चुनांचे वह गए और मक्का में पहुंचकर ऊंची आवाज़ से यह एलान 
किया कि ऐ क्रैश ! यह मुहम्मद तुम्हारे यहां इतनी बड़ी फौज़ लेकर आ 
रहे हैं, जिसका तुम मुक़ाबला नहीं कर सकते हो, इसलिए जो अबू 
सुफ़ियान के घर में दाखिल हो जाएगा, उसे अम्न मिल जाएगा, (इस 
एलान पर गुस्सा होकर) उनकी बोवो हिन्द बिन्त उत्बा ने खड़े होकर 
उनकी मूंछें पकड़ ली और कहने लगी, तुम काले-कलूटे कमीने की कत्ल 
कर दो (इनको दुश्मन की जासूसी के लिए भेजा था) यह तो बहुत बुर 
ख़बर लाने वाला है । 

उन्होंने कहा, तुम्हारा नाश हो । इस औरत की बातो से धोखे म 7 
आ जाना, क्योंकि सच तो यही है कि मुहम्मद (सल्ल०) ऐसी फ़ौज लेकर 
आए हैं, जिसका तुम मुक़ाबला नहीं कर सकते हो । जो अबू सुफ़रिवान 
के घर में दाख़िल हो जाएगा, उसे अम्न मिल जाएगा । 

लोगों ने कहा, तेरा नाश हो, क्या तुम्हारा घर हम सबको काफ़ी ही 
जाएगा ? 

उन्होंने कहा, और जो अपना दरवाज़ा बन्द कर लेगा, उसे भी अ 
है और जो मस्जिद (हराम) में दाखिल हो जाएगा, उसे भी अमन है। (९६ 
सुनकर) तमाम लोग अपने घरों और मस्जिद को दौड़ पड़े । 


।. हैसमो, भाग +. पृ० ।67, बिटाया, भाग 4. पृ० 2०। 
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इब्ने असाकिर ने भी वाक्रिदी के हवाले से हज़रत इन्ने अब्बास 
रज़ि० से तबरानी को पिछली हदीस जैसी हदीस नक़ल की है और 
उसमें यह मजमून है कि जब हज़रत अबू सुफ़ियान (हुजूर सस्ल० के पास 
से) चले गए तो हुजूर सल्ल० ने हज़रत अब्बास को फ़रमाया, इन्हें ले 
जाकर घारी की उस तंग जगह में खड़ा कर दो, जहां पहाड़ का कुछ 
हिस्सा नाक की तरह आगे निकला हुआ है, ताकि यह वहां से अल्लाह 
की फ़ौजों को गुज़रता हुआ देख लें । 


हज़रत अनब्नास रज़ि० फ़रमाते हैं, आम रास्ते को छोड़कर मैंने 
उनको घाटी की उस जगह पर ले जाकर खड़ा कर दिया, जब ॑ मैंने वहां 
जाकर उनको रोक लिया, तो उन्होंने कहा, ऐ बनी हाशिम ! क्या मुझे 
धोखा देना चाहते हो? (वह समझे कि शायद मुझे यहां रोक कर मारना 
चाहते हैं |) 


हज़रत अब्बास ने फ़रमाया, नुबूवत के घराने वाले धोखा नहीं दिया 
करते | मैं तो तुम्हें किसी ज़रूरत से यहां लाया हूं । 


हज़रत अबू सुफ़ियान ने कहा, तुमने मुझे शुरू में क्यों न बता दिया 
कि तुम मुझे किसी ज़रूरत से यहां लाना चाहते हो, ताकि मेरा दिल 
मुतमइन रहता । 


हज़रत अस्क्रास ने कहा, मेरा ख़्याल नहीं था कि तुम इस तरह 
सोचोगे ? 

हुजूर सल्ल० अपने सहाबा की फौज को तर्तीब दे चुके थे। हर 
क़बीला अपने अमीर के साथ गुज़रमे लगा और हर दस्ता अपना झंडा 
लहरता हुआ जा रहा था। हुजूर सल्ल० ने सबसे पहले जिस दस्ते को 
भेजा, उसके अमीर हज़रत ख़ालिद बिन वलीद थे। यह दस्ता बनी 
सुलेम का था, उनकी तायदाद एक हज़ार थी । उनमें एक छोटा झंडा 
हज़रत अब्बास बिन मर्दास के हाथ में था और दूसरा छोटा झंडा हज़रत 
ख़ुफ़ाफ़ बिन नुदबा के हाथ में था, और एक बड़ा झंडा हज्जाज बिन 
इलात ने उठा रखा था । 

हज़रत अबू सुफ़ियान ने पूछा, ये लोग कौन हैं? 
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हज़रत अब्बास मे कहा, यह ख़ालिद बिन वलीद हैं । 


हज़रत अबू सुफ़ियान ने कहा, आरे, वही नवउम्र लड़का ? 
उन्होंने कहा, हां । 


अब हज़रत ख़ालिद हज़रत अब्बास के सामने से गुज़रने लगे और 
वहां उनके साथ हज़रत अबू सुफ़ियान भी खड़े हुए थे तो हज़रत खालिद 
को फ़ौज ने तीन बार आवाज़ से अल्लाहु अक्बर कहा और आगे बढ़ 
गए। 
फिर उनके बाद हज़रत ज़ुबेर बिन अव्वाम पांच सौ के दस्ते को 
लेकर गुज़रे, जिनमें कुछ मुहाजिर और कुछ गैरमशहूर लोग थे और 
उनके साथ एक काला बड़ा झंडा था। जब हज़रत जुबैर हज़रत अबू 
सुफ़ियान के सामने से गुज़रने लगे, तो उन्होंने अपने साथियों कें साथ 
मिलकर तीन बार आवाज़ से अल्लाह अक्बर कहा । 
हज़रत अबू सुफ़ियान ने पूछा, यह कौन है ? 
हज़रत अब्बास ने कहा, यह ज़ुबेर बिन अव्वाम हैं । 
उन्होंने कहा, तुम्हारे भांडे ? 
हज़रत अब्बास ने कहा, हां । 
फिर गिफ़ार क्रबीले के तीन सौ आदमी गुज़रे, जिनका बड़ा झंडा 
हज़रत अबूज़र गिफ़ारी ने उठा रखा था। कुछ कहते हैं कि हज़रत ईमा 
बिन रहज़ा ने उठा रखा था। उन लोगों नें भी हज़रत अबू सुफ़ियान के 
सामने तीन बार अल्लाह अवबर ऊंची आवाज़ से कहा ! 
उन्होंने कहा, ऐ अबुल फ़ज़्ल ! ये लोग कौन हैं ? 
हज़रत अब्बास ने कहां, ये बनू गिफ़ार हैं । 
उन्होंने कहा, मुझे बमू गिफ़ार से क्या वास्ता ? हि 
फिर बन्‌ अस्लम के चार सौ आदमी गुज़रे। उनके दो छोटे इंड 
थे। एक हज़रत बुरैदा बिन हुसैब के हाथ में था और दूसरा हरत 
नाजिया बिन आजम के हाथ में था । उन्होंने भी अबू सुफ़ियान के सामने 
पहुंच कर ऊंची आवाज़ से तीन बार अल्लाह अकबर कहा | 
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हज़रत अबू सुफियान ने पूछा, ये कौन लोग हैं ? 
हज़रत आच्खास ने कहा, बनू अस्लम । 


उन्होंने कहा, ऐ अबुल फ़ज़ल ! मुझे बनू अस्लम से क्या वास्ता? 
हमारे और उनके बीच कभी कोई गड़बड़ नहीं हुई । 


हज़रत अब्बास ने कहा, ये मुसलमान लोग हैं, इस्लाम में दाख़िल 
हो चुके हैं ! 

फिर बनू काब बिन अम्र के पांच सौ आदमी गुज़रे, जिनका झंडा 
बिश्र बिन शैबान ने उठा रखा था। 

हज़रत अबू सुफ़ियान ने पूछा, ये कौन लोग हैं? 

हज़रत अब्बास ने कहा, ये बनू काब बिन अप्र है । 

उन्होंने कहा, अच्छा, ये तो मुहम्मद (सल्ल०) के मित्र हैं । 

उन्होंने भी हज़रत अबू सुफ़ियान के सामने पहुंच कर ऊंची आवाज़ 
से तीन बार अल्लाहु अकबर कहा । 

फिर मुज़ैना क़बीला के एक हज़ार आदमी गुज़रे, जिनमें सौ घोड़े 
और तीन छोटे झंडे थे। जिन्हें हज़रत नोमान बिन मुक़्ररिन और हज़रत 
बिलाल बिन हारिस और अब्दुल्लाह बिन अग्न ने उठा रखा था । उन्होने 
भी उनके सामने आकर ऊंची आवाज़ से अल्लाह अकबर कहा । 

हज़रत अबू सुफ़ियान ने कहा, ये कौन लोग हैं ? 

हज़रत अब्बास ने कहा, ये मुज़ैना हैं । 

हज़रत अबू सुफ़ियान ने कहा, ऐ. अबुल फ़्ज़ल । मुझे मुज़ैना से कया 
वास्ता ? लेकिन ये भी पहाड़ों की चोटियों से हथियारों को खटखटाते 
हुए यहां मेरे सामने आ गए हैं! 

फिर जुहैना के आठ सौ आदमी अपने अमीरों के साथ गुज़रे | 
इनके चार छोटे झंडे ये, जिन्हें अबू जुआ, माबद बिन खालिद, और 
सुवैद बिन सख और राफ़ेअ बिन मकीस और अब्दुल्लाह i ब्र ने 
उठा रखा था । उन्होंने भी उनके सामने पहुंच कर तीन बार ऊंची आवाज़ 
से अल्लाहु अक्बर कहा | फिर किताना बू लैस और ज़मण और साद 


De 
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बिन बक्र के दो सौ आदमी गुज़रे। उनका झंडा अबू वाक़िद लैस ३ 
उठा रखा था। उन्होंने भी उनके सामने पहुंचकर तीन बार ऊंची आका 
से अल्लाहु अक्बर कहा । 

हज़रत अनू सुफ़ियान ने पूछा, ये कौन लोग हैं? 

हज़रत अब्बास ने कहा, ये बनू मक्र है । 

उन्होंने कहा, अच्छा, ये तो बड़े मनहूस हैं। इन्हीं की वजह से तो 
मुहम्मद (सल्ल०) ने हम पर चढ़ाई की है। (सुलह हुदैबिया के बाद 
क्रबीला ख़ुज़ाआ ने हुजूर सल्ल० से समझौता कर लिया था और 
क़बीला बनू बक्र ने कुरैश से और कुरैश और बू बक्र ने क्रबीला 
ख़ुज़ाआ पर ज़्यादती की और यों उन्होंने ख़िलाफ़बज़ों करके मुल 
ख़त्म करा दी, जिसकी वजह से हुज़ूर सल्ल० को मवका पर चढ़ाई का 
जवाज़ मिल गया। अबू सुफ़ियान इसी ओर इशारा कर रहे हैं ) ज़रा 
सुनो तो सही, अल्लाह की क्रसम ! (क्रैश ने ख़ुज़ाआ के साथ बी 
ज्यादती की थी) उसके बारे में मुझसे मश्विरा नहीं किया था और न मुशे 
इसका पता चल सका और जब मुझे इसकी ख़बर हुई, तो मैंने इस प 
नापसः्दीदगी ज़ाहिर की थी, लेकिन जो मुक्रर में था, वह हो गया । 

हज़रत अब्बास ने कहा कि हज़रत मुहम्मद सल्लल्लाहु अलैहि व 
सल्लम की तुम पर चढ़ाई में भी अल्लाह ने तुम्हारे लिए खेर मुकर 
फरमा रखी है। यों तो तुम सब इस्लाम में दाखिल हो जाओगे | 

बाक़िदी कहते हैं कि अब्दुल्लाह बिन आमिर ने मुझसे बयान किया 
कि अबू अम्र बिन हिमास ने फ़रमाया कि बनू लैस अकेले गुज़र ' 
तायदाद ढाई सौ थी । उनका झंडा हज़रत साब बिन जस्त” 
रखा था। गुज़रते वक़्त उन्होंने तीन बार ऊंची आवाज़ से 
अक्बर कहा | 

हज़रत अबू सुफ्रियान ने पूछा, ये कौन हैं ? 

हज़रत अब्बास ने कहा, बनू लैस हैं। 

फिर सबसे आख़िर में क़बीला अशजअ 
इनका एक झंडा हज़रत माक्रिल सिनान के हा प 


गुज़र | दे तीन सौ थे । 
और दूसरा 


—— 
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बिन मसंऊद के हाथ में । 

हज़रत अबू सुफ़ियान ने कहा, ये लोग अरबों में से हुज़ूर सल्ल० के 
लिए सबसे ज़्यादा सख्त थे । 

हज़रत अब्चास ने कहा, अल्लाह ने अपने फ़ज़्ल से अब तो इस्लाम 
उनके दिलों में दाखिल कर दिया है । 

हज़रत अबू सुफ़ियान कुछ देर चुप रहे और फिर पूछा कि अभी 
तक मुहम्मद (सल्ल०) नहीं गुज़रे ? 

हज़रत अब्बास ने कहा, अभो तक नहीं गुज़रे । जिस दस्ते में हुजूर 
सल्ल० हैं और अगर तुम उसको देखोगे, तो तुम्हें लोहा ही लोहा, घोड़े 
ही घोड़े और बड़े बहादुर आदमी नज़र आएंगे, और ऐसी फ़ौज देखोगे 
जिसके मुक़ाबले में किसी को ताक़त नहीं है । 

हज़रत अबू सुफ़ियान ने कहा, अल्लाह की क़सम! ऐ अबुल 
फ़ज़्ल ! अब तोः मुझे भी इसी का यक्रीन हो गया है और उनसे मुक़ाबले 
की ताक़त किस में हो सकती हे । 

जब हुजूर का दस्ता सामने आया, तो हर ओर लोहा ही लोहा और 
घोड़ों के दुमों से उड़ने वालो धूल नज़र आने लगी और लोग लगातार 
गुज़र रहे थे । हज़रत अनू सुफ़ियान हर बार पूछते, क्या अभी मुहम्मद 
(सल्ल०) नहीं गुज़रे ? 

हज़रत अब्बास कहते, नहीं । 

इतने में हुज़र सल्ल० अपनी क्रसवा ऊंटनी पर गुज़रे। आपके 
दाए-बाएं हज़रत अबूबक्र रज़िए ओर हज़रत उसेद बिन हुजैर रज़ि० थे। 
आप इन दोनों से बात कर रहे थे । 

हज़रत अब्बास ने कहा. यह रसूलुल्लाह सल्लल्लाहु अलैहि और 
सल्लम अपने स्याह दस्ते में तशरीफ़ ले जा रहे हैं। इसमें मुहाजिर और 
अंसार हैं । इसमें छोटे-बड़े बहुत-से झंडे हैं । हर अंसारी बहादुर के हाथ 
में एक बड़ा झंडा है और एक छोटा । संब लोहे से ऐसे ढके हुए हैं कि 
आंख के अलावा और कुछ नज़र महीं आ रहा है । हज़रत उमर रज़ि० 
पर लोहा हो लोहा है और वे अपनी ऊंची और गर्जदार आवाज़ से 
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लश्कर को तर्तीब से चला रहे है । 

हज़रत अबू सुफ़ियान ने पूछा, ऐ अबुल फ़ज़्ल ! यह ऊंची 
से बोलने वाला कौन है? 


हेज़रत अब्बास ने कहा, उमर बिन ख़त्ताब | 


अबू सुफ़ियान ने कहा, बनू अदी (हज़रत उमर रज़ि० का 
र बहुत कम थे, बड़े ज़लील थे । अब तो उनकी बात बड़ी ऊंची हे 
गई । 

हज़रत अब्बास ने कहा, ऐ अबू सुफ़ियान ! अल्लाह जिसे चाहें और 
जैसे चाहें, ऊंचा कर दें । हज़रत उमर रज़ि० उन लोगों में से हैं, जिनको 
इस्लाम ने ऊंचा किया है । 

रिवायत करने वाले कहते हैं कि इस दस्ते में दो हज़ार ज़िरहें थी । 

हुज़ूर सल्‍ल० ने अपना झंडा हज़रत साद बिन उबादा को दे रखा 
था । वह दस्ते के आगे चल रहे थे । 

जब हज़रत साद हुजूर सल्ल० का झंडा लेकर अबू सुफ़ियान के 
पास से गुज़रे, तो उन्होंने उनको आवाज़ देकर कहा, आज का दिन 
खूरेंज़ी का दिन है। आज के दिन हरमे मक्का की हुर्मत उठा लौ 
जाएगी । आज अल्लाह कुरैश को ज़लील करेंगे । 

जब हुजूर सल्ल० आगे बड़े और अबू सुफ़ियान के सामने पहुंच 
गए तो उन्होंने हुज़ूर सल्ल० को पुकार कर कहा, ऐ अल्लाह के ग्सूल 
सल्ल० ! क्या आपने अपनी क़ौम के क़त्ल करने का हुक्म दे दिया है? 
साद और उनके साथी हमारे पास से गुज़रते हुए कह गमे हैं कि आज 
का दिन ख़ूरेंज़ी का दिन है। आज के दिन हरमे मक्का की हुर्मत उठा 
ली जाएगी । आज अल्लाह कुरैश को ज़लील कर देगे। मैं आपको 
आपकी क़ौम के बारे में अल्लाह का वास्ता देता हूं । आप तो लोगों मैं 
सबसे ज़्यादा नेक और सबसे ज़्यादा जोड़ लेने वाले हैं । 

हज़रत अब्दुरहमान बिन औफ़ रज़ि० और हज़रत उस्मान बित 
अफ़फ़ान रज़ि० मे कहा, ऐ अल्लाह के रसूल सल्ल० ! हमें ख़तरा है कह 
साद क्रुरैश पर हमला न कर दें । 
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हुजूर सल्लल्लाहु अलैहि व सल्लम ने फ़रमाया, ऐ अबू सुफ़ियान । 
आज तो रहम करने का दिन है। आज अल्लाह कुरैश को इज़्ज़त देंगे । 


फिर हुज़ूर सल्ले० ने हज़रत साद के पास आदमी भेजकर उनको 
माज़ूल कर दिया (हटा दिया) और फ़रमाया कि झंडा क़ैस को दे दें । 
आपने यह सोचा कि जब झंडा साद के बेटे क़रैस को मिल जाएगा, तो 
गोया साद के हीथ से झंडा नहीं निकला, लेकिन हज़रत साद रज़ि० ने 
फ़रभाया कि जब तक हुजूर सल्ल० की तरफ़ से कोई निशानी नहीं 
आएगी, वह झंडा नहीं देंगे । 

चुनांचे हुजूर सल्ल० ने उनके पास अपनी पगड़ी भेजी जिसे 
पहचान कर हज़रत साद रज़ि० ने झंडा अपने बेटे कैस को दे दिया ।' 

हज़रत अबू याला रज़ियल्लाहु अन्हु फ़रमाते हैं कि (फ़त्हे मक्का के 
सफर मे) हम लोग हुज़्र सल्लल्लाह अलैहि व सल्लम के साथ थे। 
हुजूर सल्ल० ने फ़रमाया, अबू सुफ़ियान इस वक़्त अणक नाम की जगह 
पर हैं। हम लोगों ने वहां जाकर उनको पकड़ लिया । मुसलमान उनको 
तलवारों से घेरे हुए हुजूर सल्ल० की ख़िदमत में ले आए । 

आपने फ़रमाया, ऐ अबू सुफ़्ियान ! तेरा भला हो, में तुम्हारे पास 
दुनिया व आख़िरत दोनों लेकर आया हूं, तुम मुसलमान हो जाओ, 
सलामती पा लोगे | 

हज़रत अब्बास उनके दोस्त थे। उन्होंने अर्ज़ किया, ऐ अल्लाह के 
रसूल सल्ल० ! अबू सुफ़ियान शोहरत पसन्द हैं। 

चुनांचे आपने एक मुनादी को मक्का भेज दिया जो यह एलान 
करने के लिए कि जिसने अपना दरवाज़ा बन्द कर लिया, उसे अम्न है 
और जिसने अपने हथियार डाल दिए, उसे अम्न है और जो अबू 
सुफ़ियान के घर में दाखिल हुआ, उसे अम्न है। 

फिर हुजूर सल्ल० ने हज़रत अब्बास रज़ि० को उनके साथ भेजा। 
ये दोनों जाकर घाटी के किनारे बैठ गए, तो वहां से बनू सुलैम गुज़रे । 
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अबू सुफ़ियान ने कहा, ऐ अब्बास ! ये कौन लोग हैं? अब्‌ सुफियान ने कहा ऐ अब्बास ! ये कौन लोगहैं? 

हज़रत अब्बास ने कहा, ये बनू सुलैम हैं। 

उन्होंने कहा, मुझे बनू सुलैम से क्या वास्ता ? 

फिर हज़रत अली रज़ियल्लाहु अन्हु मुहाजिरों को लेकर गुज़रे तो 
उन्होंने पूछा, ऐ अब्बास ! ये कौन लोग हैं ? 

हज़रत अब्बास रज़ि० ने कहा, यह हज़रत अली बिन अबी तालिब 
मुहाजिरों को लेकर जा रहे हैं । फिर हुजूर सल्लल्लाहु अलैहि ब सल्ल 
अंसार के साथ गुज़्रे । उन्होंने पूछा, ऐ अब्बास ! ये कौन. हैं ? 

हज़रत अब्बास ने कहा, ये लोग लाल मौत हैं । (यानी अपने दुश्मन 
का ख़ूनबहा देने वाले हैं) ये अल्लाह के रसूल सल्लल्लाहु अलैहि व 
सल्लम और अंसार हैं । 

अबू सुफ़ियान ने कहा, मैंने किसरा और क़ैसर की बादशाहत देखी 
है, लेकिन तुम्हारे भतीजे जैसी बादशाहत नहीं देखी । 


हज़रत अब्बास ने कहा, (यह बादशाहत नहीं) यह तो नुबुवत है ।' 


हज़रत उर्व: फ़रमाते हैं कि हुजूर सल्लल्लाह अलैहि व सललम 
मुहाजिरीन और अंसार और अस्लम और गिफ़ार और जुहैना और बनू 
सुलैम के बारह हज़ार की फ़ौज को लेकर चले । यह फ़ौज घोड़ों पर इस 
तेज़ी से चली कि ये लोग (मक्का के क़रीब) मरज़्ज़हरान पहुंच गए और 
कुरैशा को पता भी म चला। कुरैश ने तो हकीम बिन हिज़ाम और अबू 
सुफ़ियान को (मदीना) हुजूर सल्ल० से बात करने के लिए भेजा हुआ था 
कि आपसे हमारी सलामती का वायदा लेकर आएं या लड़ाई का एलान 
करके आएं । 

उन्हें रास्ते में बुदैल बिन वरक़ां मिले, तो उन्हें भी साथ ले लिया। 
अभी ये लोग मक्का से चलकर शत को अणक पहुंचे हो थे, तो उद्होंने 
वहां से बहुत से ख़ेमे और लश्कर देखे और घोड़ों के हिनहिनाने की 
आबाज़ें सुनीं, तो ये तीनों डर गए और बहुत घबरा गए और कहने लो, 
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ये बनू काब हैं, जो लड़ने के लिए तैयार होकर आए हैं । 


बुदैल ने कहा, इनकी तायदाद तो बनू काब से ज़्यादा है। वे तो 
सारे मिलकर भी इतने नहीं हो सकते, तो क्‍या हवाज़िन हमारे इलाक्रे में 
घास की खोज में आ गए हैं? मगर अल्लाह की क़सम ! यह बात भी 
नहीं मालूम होती । इतना मज्मा तो हाजियों का हुआ करता है। और 
हुजूर सल्लल्लाहु अलैहि व सल्लम ने भी अपने लश्कर से आगे सवार 
भेज रखे थे, जिनको काम यह था कि जासूसों को गिरफ़्तार करके लाएं 
और (हुजूर के हलीफ़ यानी मित्र) क़बीला ख़ुज़ाआ वाले भी उसी रास्ते 
पर रहते थे जो किसी को जाने नहीं देते थे । 


जब अबू सुफ़ियान ओर उनके साथी मुसलमानों के लश्कर में 
दाखल हुए, तो उन्हें सवारों ने रात के अंधेरे में गिरफ़्तार कर लिया 
और उन्हें लेकर (मुसलमानों मे) आए, अबू सुफियान और उनके 
साथियों को डर था कि उन्हें क़त्ल कर दिया जाएगा । हज़रत उमर बिन 
ख़त्ताब रज़ि० ने खड़े होकर अबू सुफ़ियान की गरदन पर ज़ोर से हाथ 
माए और सब लोग उनको चिमट गए और उनको हुज़ूर सल्ल० की 
ख़िदमत में ले चले । उन्हें डर था कि उन्हें क़्त्ल कर दिया जाएगा | 


हज़रत अब्बास बिन अब्दुल मुत्तलिब र॑ज़ि० जाहिलियत के दौर में 
उाके बड़े गहरे दोस्त थे, इसलिए अबू सुफ़ियान ने ऊंची आवाज़ से 
कहा कि तुम लोग मुझे अब्बास के सुपुर्द क्‍यों नहीं कर देते ? 

हज़रत अब्बास (आवाज़ सुनकर) आ गए और उन्होंने उन लोगों से 
हटाया और हुजूर सल्ल० की ख़िदमत में यह दएळस्त की कि अबू 
सूफियान को उनके हवाले कर दें और सारे लश्कर में अबू सुफ़ियान के 
आने को ख़बर फेल गई । 


हज़रत अब्बास ने रात ही में अबू सुफियान को सवारी एर सारे 
लश्कर का गश्त करावा | तमाम लश्कर वालों ने भी अबू सुफ़ियान को 
देख लिया। हज़रत उमर ने अबू सुफ़ियान की गरदन पर ज़ोर से हाथ 


मारते हुए कहा था कि तुम मरकर हुजूर सल्ल० की ख़िदमत में पहुंच 
सकते हो | 
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अबू सुफ़ियान ने हज़स्त अब्बास से मदद मांगी और कहा, मै तो 
मारा गया। अबू सुफ़ियान पर लोगों के हमला करने से पहले उनको 
हज़रत अब्बास रज़ि० ने अपनी पनाह में ले लिया । जब अबू सुफ़ियान 
ने देखा कि लोग इतने ज़्यादा हैं और सब फ़रमांबरदार हैं, तो कहने लगे 
मैंने आज रात जैसा किसी क़ौम का मज्मा नहीं देखा । 

हज़रत अब्बास ने उनको लोगों के हाथ से छुड़ा कर कहा कि अगर 
तुम मुसलमान न हुए और हुजूर सल्ल० के रसूल होने की गवाही न दी, 
तौ तुमको क़त्ल कर दिया जाएगा । 

अबू सुफ़ियान हर चन्द कलिमा पढ़ना चाहते थे, लेकिन उनकी 
जुबान चलकर न देती थी। उन्होंने वह रात हज़रत अब्बास रज़ि० के 
साथ गुज़ारी । उनके दोनों साथी हकीम बिन हिज़ाम और बुदैल बिन 
वरक़ा हुजूर सल्ल० की ख़िदमत में हाज़िर होकर मुसलमान हो गए और 
हुजूर सल्लल्लाहु अलैहि व सल्लम उन दोनों से मक्का वालों के हालात 
पूछते रहे । जब फ़ज्र की अज़ान हुई तो सब लोग जमा होकर नमाज़ का 
इन्तिज़ार करने लगे । 

अबू सुफ़ियान ने घबराकर पूछा, ऐ अब्बास रज़ि०! आप लोग 
क्या करना चाहते हैं? हज़रत अब्बास रज़ि० ने कहा, ये मुसलमान 
अल्लाह के रसूल सल्लल्लाहु अलैहि व सल्लम के तशरीफ़ लाने का 
इन्तिज़ार कर रहे हैं, तो हज़रत अब्बास उनको लेकर बाहर निकले । अबू 
सुफ़ियान ने मुसलमानों को देखकर कहा, ऐ अब्बास ! हुजूर सल्त० 
इनको जिस बात का भौ हुक्म देते हैं, ये उसी को करने लगते हैं। 

हज़रत अब्बास ने कहा, हां, अगर हुजूर सल्ल० इनको खाने-पीने से 
रोक दें, तो भी ये उनकी फ़रमांबरदारी करेंगे । 

अबू सुफ़ियान ने कहा, ऐ अब्बास ! हुजूर सल्ल० से अपनी क्रीम 
के बारे में बात करो कि क्या वह उनको माफ़ कर सकते हैं? 

अबू सुफियान को लेकर हज़रत अब्बास रज़ि० हुझूर सस के 
ख़िदमत में हाज़िर हुए और अर्ज़ किया, ऐ अल्लाह के रसूल सरल? : 
यह अबू सूफ़ियान हैं । आपने 

अबू सुफ़ियान ने कहा, मैंने अपने माबूद से मदद मांगी और आप 
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अपने माबूद से मदद मांगी। अल्लाह की क़सम ! अब यह तो साफ़ 
नज़र आ रहा है कि आप मुझ पर ग़ालिब आ गए हैं। अगर मेरा माबूद 
सच्चा और आपका माबूद झूठा होता, तो मैं आप पर ग़ालिब आता 
और इसके बाद हज़रत अबू सुफ़ियान ने कलिमा शहादत-- 
ACS Ne Es 2 SANYO 

अशहदु अल-ला इला-ह इल्लल्लाह व अन-न मुझम्मदन 
रसूलुल्लाह० पढ़ लिया । 

हज़रत अब्बास ने कहा, ऐ अल्लाह के रसूल सल्ल० । में चाहता हूं 
कि आप मुझे इजाज़त दें। में आपकी क़ौम के पास जाऊं और जो 
मुसीबत उन पर आ पड़ी है, उससे उन्हें डाऊं और उन्हें अल्लाह और 
रसूल की ओर दावत दूं । हुज़ूर सल्ल० ने उनको इजाज़त दे दी । _ 

हज़रत अब्बास रज़ि० ने पूछा, ऐ अल्लाह के रसूल सल्ल० ! में 
उनको क्या कहूं? आप मुझे उनको अम्न देने के बारे में ऐसी साफ़ बात 
बता दें जिससे उनको इत्मीनान हो जाए। 

आपने फ़रमाया, उनसे कह देना कि जिसमे कलिमा शहादत 
Aon PC YAO ee 

अश्हदुअल्ला इला-ह इल्लल्लाहु वह्दहू ला शरीक-लहू व अन-न 
मुहम्मदन अब्दुहू च रसूलुह० पढ़ लिया, उसे अम्न है और जो हथियार 
डालकर काबे के पास बैठ गया उसे अम्न है, जिसने अपना दरवाज़ा बन्द 
कर लिया, उसे भी अम्न है । 


हज़रत अब्बास ने कहा, ऐ अल्लाह के रसूल सल्ल० ! अबू 
सुफ़ियान हमारे चचेरे भाई हैं और वह मेरे साथ वापस जाना चाहते हैं 
आप उन्हें कुछ इम्तियाज़ी एज़ाज़ दे दें । 

आपने फ़रमाया, और जो अबू सुफ़ियान के घर में दाखिल हो गया 
उसे भी अम्न है और जो हाथ रोक कर हकीम बिन हिज़ाम के घर में 
दाखिल हो गया, उसे भी अम्न है। (आपने ये दो घर इसलिए तै फ़रमाए 
कि) अबू सुफ़ियान का घर मक्का के ऊपर वाले हिस्से में था और 
हकीम बिन हिज़ाम का घर मक्का के नीचे वाले हिस्से में था। अबू 
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सुफ़ियान हुजूर सल्ल० के इन तमाम एलानों को अच्छी तरह समझने 


हुजूर सल्ल० ने हज़रत दित्या कलबी रज़ि० का दिया हुआ सफ़ेद 
ख़च्चर हज़रत अब्बास को दे दिया । बह इस पर अपने पीछे हज़रत अबू 
सुफ़ियान को बिठा कर चल पड़े । 


जब हज़रत अब्बास रज़ि० रवाना हुए तो हुजूर सल्ल० मै उनके 
पीछे कुछ आदमी भेजे कि जाकर अब्बास को मेरे पास वापस ले 
आओ | 

आपको अबू सुफ़ियान से जिस बात का ख़तरा था, वह बात इन 
जाने वालों को बताई । क़ासिद ने हज़रत अब्बास को वापसो का पैगाम 
पहुंचाया । हज़रत अब्बास ने वापसी को अच्छा न जाना और कहा क्या 
हुजूर सल्ल० को इस बात का ख़तरा है कि (मक्का के) थोड़े से (काफिर) 
लोगों को देखकर अबू सुफ़ियान लौट जाएंगे और मुसलमान होकर फिर 
काफिर हो जाएंगे। क़ासिद ने कहा, उनको यहां ही रोके रखो । चुनांचे 
हजरत अब्बास रज़ि० ने अबू सुफ़ियान को वहां रोक लिया। 

हज़रत अबू सुफ़ियान ने कहा, ऐे बनू हाशिम ! क्‍या मुझसे वायदा 
शिकनी करने लगे हो ? 

हजरत अब्बास रज़ि० ने कहा, हम किसी से वायदा शिकनी नहीं 
करते, लेकिन मुझे तुमसे कुछ काम है। 

अबू सुफ़ियान ने कहा, क्या है? मैं तुम्हारा काम करूंगा । 

हजरत अब्बास ने कहा, जब ख़ालिद बिन वलीद और जुबैर बिन 
अव्वाम आएंगे, तब तुम्हें इस काम का पता चल जाएगा । 

हज़रत अब्बास मरज्जहान और अराक से पहले तंग घाटी के 
किनारे ठहर गए और हज़रत अंबू सुफ़ियान ने हज़रत अब्बास की बात 
को ज़ेहन में रखा । फिर हुजूर सल्ल? एक के बाद एक घुड़सवारों के 
दस्ते भेजने लगे । 

हुजूर सल्ल° ने घुड़सवारों के दो हिस्से कर दिए थे । हज़रत ज़ुबैर 

रजि० को आपने आगे भेजा और उनके पीछे अस्लम और गरिफ़ार और 
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कुज़ाआ के घुड़सवार थे । (हज़रत ख़ालिद भी हज़रत ज़ुबैर के साथ थे) 
अबू सुफ़ियान ने कहा ] 
अलैहि व सल्लम हैं? हऐ अब्बास ! कया यह रसूलुल्लाह सल्लल्लाहु 
, हज़रत अब्बास रज़ि० ने कहा, नहीं । यह तो ख़ालिद बिन बलीद 
| 
हुजूर सल्ल० ने अपने से आगे अंसार के एक दस्ते के साथ हज़रत 
साद बिन उबादा को भेजा धा। हज़रत साद ने कहा, आज ख़ुरेज़ी का 
दिन हैं । आज के दिन (हरमे मक्का को) हुर्मत उठा ली जाएगी । फिर 
हुजूर ईमान के दस्ते में यानी मुहाजिरीन और अंसार के दस्ते में तशरीफ़ 
लाए। 
जब अबू सुफ़ियान ने इतने बड़े मज्मे को देखा, जिसे वे पहचानते 
नहीं थे, तो उन्होंने कहा, ऐ अल्लाह के रसूल सल्ल० ! आपने अपनी 
क्रौम पर इस जमाअत को तरजीह दे दी ? 
आपने फ़रमाया, यह तुम्हारे और तुम्हारी क्रीम के बर्ताव का नतीजा 
है। जब तुमने मुझे झुठलाया, उस वक़्त इन लोगों ने मेरी तस्दीक्र को 
और जब तुमने मुझे (मक्का से) निकाल दिया, उस वक़्त इन्होंने मेरी 
मदद की और उस वक़्त हुजूर सल्ल० के साथ अंक़रअ बिन हाबिस 
और अब्बास बिन मिरदास और उऐना बिन हिस्म बिन बद्र फज़ारी थे । 
जब हज़रत अबू सुफ़ियान ने इन लोगों को हुजूर सल्ल० के 
आस-पास देखा, तो पूछा, ऐ अब्बास ! ये कौन लोग हैं? 
उन्होंने कहा, यह नबी करीम सल्लल्लाहु अलैहि व सल्लम का 
सता है । ये मुहाजिरीन और अंसार हैं । इनके साथ सुर्ख़ मौत है । 
हज़रत अबू सुफ़ियान मे कहा, अब चलो । ऐ अब्बास ! मैंने तो आज 
के दिन जैसा बड़ा लश्कर और इतनी बड़ी जमाअत कभी नहीं देखी । 
हज़रत ज़ुबैर अपने लश्कर को लेकर हजून मामी जगह पर आकर 
ठहर गए। हज़रत ख़ालिद अपने लश्कर को लेकर मक्का के निचले 
हिस्से की ओर से दाख़िल हुए। उनसे बनू बक्र के कुछ आवारागर्द 
लोगों ने मुक़ाबला किया । हज़रत खालिंद ने उनसे लड़ाई की । अल्लाह 
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ने उनको पसपा किया । उनमें से कुछ हेज़वरा नामी जगह पर मारे 
और कुछ अपने घरों में घुस गए और जो घुड़सवार थे, वे ख़न्दमा 
पर चढ़ गए और मुसलमानों ने उनका पीछा किया । 

हुजूर सल्ल० सबसे आख़िर में मक्का में दाखिल हुए और एक 
मुनादी ने एलान किया कि जिसने अपना हाथ रोक कर अपने घर का 
दरवाजा बन्द कर लिया, उसे अम्न है। और हज़रत अबू सुफ़ियान 3 
मक्का में ऊंची आवाज़ से यह दावत दी, ऐ लोगो | इस्लाम ले आओ, 
सलामती पाओगे और हक़ौक़त यह है कि अल्लाह ने हज़रत अब्बास के 


रे गए 
पहाड़ 


दैज़रत अबू सुफ़ियान ने फ़रमाया, मेरी दाढ़ी छोड़ दे | में अल्लाह 
को क़सम खाकर कहता हूँ, अगर तू इस्लाम न लाई, तो तेरी गरदन उड़ा 


दो जाएगी । तेरा नाश हो। दुजूर हक़ बात लेकर आए हें। अपनी 
मसहरी में चली जा और चुप हो जा । 


हज़रत सुहैल बिन अप्र रज़ियल्लाहु अन्हु फ़रमाते हैं, जब हुज़र 
सल्लल्लाहु अलैहि व सल्लम मक्का में दाखिल हुए और (मक्का वालों 
पर) ग़ालिब आ गए, मैं अपने घर में घुस गया और मैने अपने घर का 
“नाजा बन्द कर लिया। मैंने अपने बेटे अब्दुल्लाह बिन सुहेल को भेजा 
कि जाकर मुहम्मद (सल्ल०») से मेरे लिए अम्न ले आओ, क्योंकि मुझे 
ख़तरा है कि मुझे क़्त्ल कर दिया जाएगा । 

चुनांचे अब्दुल्लाह बिन सुहैल ने जाकर हुजूर सल्ल? को ख़िदमत 
में अर्ज़ किया, ऐ अल्लाह के रसूल ! क्या आप मेरे बाप को अमन दे 
देंगे ? 


इंजूर सल्ल ने कहा, हां, वह अल्लाह के अग्न में हैं, वह बाहर 
निकल आएं । 


क 
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फिर हुजूर सल्ल० ने पास बैठे हुए सहाबा से कहा, तुममें से जो भी 
सुहैल से मिले वह उनको घूर कर भी न देखे, ताकि वह (बे-ज़ौफ़ व 
ख़तर) बाहर आ जा सकें । मेरी उम्र की क़सम ! (उस वक़्त तक अल्लाह 
के अलावा किसी और की क़सम खाने से मना नहीं किया गया था) 
सुहैल तो बड़ी अक्ल व शराफ़त वाला है और सुहेल जैसा आदमी भी 
कभी इस्लाम से अनजान रह सकता है? और अब तो वह देख चुका है 
कि जिस रास्ते पर वह मेहनत कर रहा था, उससे कुछ नफ़ा न मिला । 
हज़रत अब्दुल्लाह ने जाकर अपने बाप को हुज़ूर सल्लल्लाह अलैहि व 
सल्लम की सारी बात बता दी । 

सुहेल ने कहा, हुज़ूर सल्ल० तो बचपन में भो नेक थे। वह अब 
बड़े होकर भी नेक हैं । चुनांचे हज़रत सुहैल हुजुर सल्ल० के पास आया 
जाया करते थे । रिर्क की हालत में वह गाज़वा हुनेन में हुज़ूर सल्ल० के 
साथ गए, यहां तक कि बह जिइ्राना में मुसलमान हो गए और उस दिन 
हुजूर सल्ल० ने उनको ग़नौमत के माल में से सो ऊंट दिए ।' 

हज़रत उमर बिन ख़त्ताब रज़ि० फ़रमाते हैं कि मक्का की जीत के 
दिन हुजूर सल्लल्लाह अलैहि व सल्लम ने आदमी भेजकर सफ़वान 
बिन उमैया और अबू सुफ़ियान विन हेर्ब और हारिस बिन हिशाम को 
बुलाया । 

हज़रत उमर रज़ि० फ़रमाते हैं कि मैंने कहा कि आज अल्लाह ने 
हमें इन पर क़ाबू दिया है । उन्होंने आज तक जो कुछ हमारे साथ किया 
है, वह सब मैं उनको याद दिलाऊंगा कि इतने में हुजूर सल्लल्लाहु 
अलैहि व सल्लम ने उनसे यह फ़रमाया कि मेरी ओर तुम्हारी मिसाल तो 
ऐसी है जैसे कि हज़रत युसुफ अलेहिस्सलाम ने अपने भाइयों को 
फ़रमाया था-- 

NESS ९ di ARE CE 3 

'कुछ इलज़ाम नहीं तुम पर आज | बढ्शे अल्लाह तुमको और वह 

है सब मेहरबानों से मेहरबान । 
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हज़रत उमर फ़रमाते हैं (हुजूर सल्ल० की ओर से यों माफ़ी का 
एलान सुनकर) शर्म के मारे मैं पानी-पामी हो गया। आगर बे-सोचे- 
समझे भेरी जुबान से कोई बात निकल जाती, तो कितना बुरा होता 
जबकि हुजूर सल्ल० उनसे यह फ़रमा रहे हैं । 

हज़रत इन्ने आबी हुसैन फ़रमाते हैं कि जब हुजूर सल्लल्लाहु अलैहि 
व सललम ने मक्का जीत लिया तो आप बैतुल्लाह में दाखिल हुए । फिर 
आपने बाहर आकर दरवाज़े के दोनों बाज़ुओं पर हाथ रखकर (कुफ़फ़ार 
से) फ़रमाया, तुम कया कहते हो ? 

सुहैल बिन अप्र ने कहा, हम आपके बारे में भलाई का गुमान रखते 
हैं। आप करम फ़रमाने वाले भाई हैं और करभ फ़रमाने वाले भाई के 
बेटे हैं और अब आप पर हम क्राबू पा चुके हैं । (और यह बात मशहूर है 
कि करोम आदमी क्राबू पाकर माफ़ कर दिया करता है) आपने 
फ़रमाया, मैं भी तुमसे वहा कहता हूं जो मेरे भाई यूसुफ़ ने (अपने भाइयों 
से) कहा था-- 





'कुछ इलज़ाम नहीं तुम पर आज ।' ' 

हज़रत अबू हुरैरह रज़ि० एक लम्बी हदीस बयान करते हैं, जिसमें 
यह है कि फिर आप काबे में दाखिल हुए और उसके दरवाज़े के दोनो 
बाज़ुओं को पकड़ कर आपने फ़रमाया, तुम (मेरे बारे में) क्या कहते हो 
और क्या गुमान रखते हो ? 

उन्होंने कहा, हम यह कहते हैं कि आप हमारे भतीजे और चचचेरे 
भाई है और बड़े बुर्दबार और मेहरबान रहम करने वाले हैं। और उन्होंने 
यह बात तीन बार कही । 

आपने फ़रमाया, में भी तुमको वही कहता हूं जो हज़रत यूसुफ़ ने 
(अपने भाइयों से) कहा था-- 

EAI 2 iat CSS 
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'कुछ इलज़ाम नहीं तुम पर आज । ब्रछ्शो अल्लाह तुमको और वह 
है सब मेहरबानों से मेहरबान ।' 

हज़रत उमर रज़ि० फ़रमाते हैं, (आपकी बात सुनकर) मक्का के वे 
कुफ़फ़ार मस्जिद से निकले और वे इतने ख़ुश थे कि जैसे उनको क्रों 
से निकाला गया हो ओर फिर वे इस्लाम में दाख़िल हो गए । 

इमाम बैहक़ो फ़रमाते हैं कि इस क्रिस्से में इमाम शाफ़ई रह० ने 
हज़रत इमाम अबू यूसफ़ रह० से यह नक्रल किया है कि जब कुफ़्फ़ार 
मस्जिद में जमा हुए, तो हुजूर सल्लल्लाहु अलैहि व सल्लम ने उनसे 
फ़रमाया, तुम्हारा क्या ख्याल है? में तुम्हारे साथ कया करूंगा ? 

उन्होंने कहा, (आप हमारे साथ) भला करेंगे । आप करीम भाई हैं 
और करीम भाई के बेटे हैं। 

आपने फ़रमाया, जाओ तुम सब आज़ाद हो ।' 


हज़रत इक्रिमा बिन अबू जहल रज़ि० 
के इस्लाम लाने का क्रिस्सा 

हज़रत अब्दुल्लाह बिन ज़ुबेर रज़ि० फ़रमाते हैं कि फत्है मक्का के 
दिन हज़रत इक्रिमा बिन अबी जहल की बीवी उम्मे हकीम बित्त हारिस 
बिन हिशाम मुसलमान हो गई! फिर हज़रत उम्मे हकीम ने कहा, ऐ 
अल्लाह के रसूलं सल्ल० ! इक्रिमा आपके डर से यमन माग गए हैं। 
उन्हें डर था कि आप उन्हें क़त्ल कर देंगे । आप उनको अम्न दे दें । 

हजूर सल्लल्लाहु अलैहि व सल्लम ने रमाया, उन्हें अम्न है । 

अपने साथ अपना खूमी गुलाम लेकर वह इक्रिमा को खोज में 
निकलीं । इस गुलाम ने हज़रत उम्मे हकौम को फुसलाना चाहा । वह 
उसे उम्मीद दिलाती रहीं. यहां तक कि क़बीला उक में पहुंच गई । तो 
उन्होंने उस क़बीले बालों से उस गुलाम के ख़िलाफ़ मदद चाही । 

उन्होंने उस गुलाम को रस्सियों में जकड़ लिया | 

हज़रत उम्मे हकीम इक्रिमा के पास जब पहुंचीं तो वह तिहामा के 
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एक तट पर पहुंच कर नाव पर सवार हो चुके थे और मस्लाह उनसे कह 
रहा था कि कलिमा इछ़्लास पढ़ लो । 

इक्रिमा ने पूछा, मैं क्या कहूं ? 

उसने कहा, द। $८९१ ला इला-ह इल्लल्लाहु कहो | 

इक्रिमा ने कहा, मैं तो सिर्फ़ इसी कलिमा से ही भाग रहा हूं । 

इतने में हज़रत उम्मे हकीम वहां पहुंच गई और (कपड़े हिलाकर) 
उनकी ओर इशारा करने लगीं । (या उन पर इसरार करने लगीं ) और 
वह उनसे कह रही थीं, ऐ मेरे चचेरे भाई ! में तुम्हारे पास ऐसी जात के 
पास से आ रही हूं, जो लोगों में सबसे ज़्यादा जोड़ लेने वाले और 
सबसे ज़्यादा मेकी करने वाले और सबसे ज़्यादा बेहतरीन इंसान हैं। 
अपने आपको हलाक न करो। 

चुनांचे इक्रिमा यह सुनकर रुक गए और वह उनके पास पहुंच गई 
और उनसे कहा, मैं तुम्हारे लिए रसूलुल्लाइ सल्लल्लाइ अलैहि व 
सल्लम से अम्न ले चुकी हूँ । 

उन्होंने कहा, वाकई तुम ले चुकी हो ? 

उन्होंने कहा, हां । मैंने उनसे बात की थी, उन्होंने तुम्हें अम्न दे दिया 
है । चुनांचे बह उनके साथ वापस चल पड़े । 

हज़रत उम्मे हकीम ने इक्रिमा को अपने रूमी गुलाम की सारी बात 
बताई । उन्होंने (गुस्से में आकर) उस गुलाम को क़त्ल कर दिया और 
वह उस वक़्त तक मुसलमान नहीं हुए थे । 

और जब यह मक्का के क़रीब पहुंचे तो हुजूर सल्ल ने अपने 
सहाबा को फ़रमाया कि इक्रिमा बिन अबू जहल तुम्हारे पास मोमिन 
और मुहाजिर बनकर आ रहे हैं। आगे इसके बाप को बुरा-भला है 
कहना, क्‍योंकि मरे हुए को बुरा कहने से उसके ज़िंदा रिश्तेदारों को 
तक्लीफ़ होती है और वह उस मुर्दे तक पहुंचता नहीं । 

(रास्ते में) इक्रिमा मे अपनी बीवी से सोहबत करनी चाही, लेकिन 
उन्होंने इंकार कर दिया और कहा कि तुम काफ़िर हो और मैं मुसलगान 


हूं। 
| 
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इक्रिमा मे कहा, मालूम होता है कि जिस काम ने तुमको मेरी बात 
मानने से रोका है, वह बहुत बड़ा काम है । 

हुजुर सल्लल्लाहु अलैहि व सल्लम इक्रिमा को देखते ही लपके 
और जल्दी की वजह से आपके जिस्मे अतहर पर चादर तक न थी, 
क्योंकि उन (के आने) से बहुत खुश थे। फिर हुज़ूर सल्ल० बैठ गए 
और वह हुज़ूर सल्ल० के सामने खड़े रहे और उनके साथ उनकी बीवी 
नक्राब पहने हुए थीं । 

उन्होंने कहा, ऐ मुहम्मद (सल्ल०) ! मेरी इस बीवी ने मुझे बताया है 
कि आपने मुझे अम्न दे दिया है । 

आपने फ़रमाया, मह सच कहती है, तुम्हें अम्न है । 

इक्रिमा ने कहा, ऐ मुहम्मद ! आप किस चीज़ को दावत देते हैं ? 

आपने फ़रमाया, में तुम्हें इस बात की दावत देता हूं कि तुम इस बात 
की गवाही दो कि अल्लाह के सिवा कोई माबूद नहीं है और में अल्लाह 
का रसूल हूं और तुम नमाज़ क्रायम करो और ज़कात अदा करो और 
फ़्लां-फ़्लां काम करो । आपने इस्लाम के कुछ अमल गिनाए, तो इक्रिमा 
ने कहा, अल्लाह की क्सम ! आपने हक़ बात की और अच्छी और उम्दा 
बात की दावत दी है। अल्लाह की क़सम ! आप तो इस दाबत के काम 
को शुरू करने से पहले ही हम में सबसे ज़यादा सच्चे और सबसे ज़्यादा 
नेक थे । फिर हज़रत इक्रिमा ने कलिमा-शहादत पढ़ा 
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TYAS ENCINO AEE ND RADE 
'अश्हदु अल-ला इला-ह इल्लल्लाहु व अश्हदु अन-न मुहम्मदन 
अब्दुहू व व रसूलुहू० 
आप उनके इस्लाम लाने से बहुत खुश हुए, फिर उन्होंने कहा, ऐ 
अल्लाह के रसूल सल्ल० ! आप मुझे पढ़ने के लिए कोई बेहतरीन चीज़ 
बताएं । आपने फ़रमाया- 
ae eGo abl SLANE 
'अश्हदू अल्ला इला-ह इल्लल्लाइ व अन-न मुहम्मदन अब्दुहू व 
रसूलुहू०' पढ़ा करो । 





हज़रत इक्रिमा ने कहा, कुछ और बता दें । 

आपने फ़रमाया, यह कहो कि मैं अल्लाह को और तमाम हाज़िर 
लोगों को इस बात पर गवाह बनाता हूं कि मैं मुसलमाद और मुजाहिट 
और मुहाजिर हूं। हज़रत अकरमा ने यह कह दिया । 

हुजूर ने (खुश होकर) कहा, तुम मुझसे आज जो भी ऐसी चीज़ 
मांगोगे, जो मैं दे सकता हूं, वह मैं तुम्हें ज़रूर दे दूंगा } 

हजरत इक्रिमा रज़ि० ने कहा, मैं आपसे यह दए्रास्त करता हूं कि 
आप मेरे लिए यह दुआ करें कि मैंने आपकी जितनी दुश्मनी को है या 
आपके ख़िलाफ़ जितने सफ़र किए हैं और आपके ख़िलाफ़ जितनी जंगें 


को हैं या आपको आपके सामने या आपके पीछे जितनी नामुनासिब 
बातें कही हैं, अल्लाह उन सबको माफ़ कर दे । 


हुजूर सल्लल्लाहु अलेहि व सल्लम ने उनके लिए यह दुआ फ़रमाई, 
ऐ अल्लाह ! इन्होंने मुझसे जितनी दुश्मनी की है और आपके नूर को 
बुझाने के लिए जितने सफ़र किए है इन सबको माफ़ फ़मा दे और 


इन्होने मेरे सामने और मेरे पीछे जितनी बेइजज़ती की है, वह सब माफ 
फ़रमा दे । 


हज़रत इक्रिमा ने कहा, ऐ अल्लाह के रसूल सल्ल० ! अब मै ख़ुश 
हो गया हूं, अल्लाह की क़सम ! ऐ अल्लाह के रसूल सल्ल० | अब तक 
मैं अल्लाह के रास्ते से रोकने के लिए जितना माल खर्च कर चुका हूं, 
दो गुना (इनशाअल्लाह) खर्च 
करूंगा और अब तक अल्लाह के रास्ते से रोकने की जितनी लड़ाइयां 
लड़ चुका हूँ, अब अल्लाह के रास्ते में उससे दोगुनी लड़ाई लडूंगा । 

चुनांचे हज़रत इक्रिमा पूरे ज़ोर-शोर से जिहाद में शरीक होते रहे, 
यहाँ तक कि (अल्लाह के रास्ते में) शहीद हो गए: 

हुजूर सल्ल० ने (नए निकाह के बगैर ही) पहले निकाह की बुमियाद 
पर ही हज़रत उम्मे हकीम को उनके निकाह में बाक़ी रखा । 

वाक़दी ने अपनी सनद से यह नक़ल किया है कि गज़वा हुमैन के 
दिन (जब शुरू में मुसलमानों की हार हुई तो) सुहैल बिन अप्न ने कहा, 
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मुहम्मद सल्ल० और उनके सहाबा को क़बीला सफ़ीक़ और क़बोला 
हवाज़िन का पहले से अन्दाज़ा न था, तो उनको हज़रत इक्रिमा ने कहा, 


यह बात नहीं है, बल्कि हार और जीत तो अल्लाह के हाथ में है। 
मुहम्मद (सल्ल०) के अउि्तयार में कुछ नहीं है। अगर आज उनको हार 
हो गई है तो कल को उनके हक़ में अच्छा नतीजा निकल आएगा । 
सुहैल ने कहा, आरे, कुछ दिन पहले तक तो तुम इनके बड़े 
मुखालिफ़ थे । (अब उनके बड़े हामी हो गए हो) 
हज़रत इक्रिमा ने कहा, ऐ अबू यज़ीद ! अल्लाह की क्सम! हम 
लोग बिल्कुल गलत रास्ते पर मेहनत करते रहे हमारी अक्ल भी कोई 
अक्ल थी कि हम ऐसे पत्थरों को इबादत करते रहे जो न नफ़ा दे सकते 
धे, न नुक्सान । 
हज़रत अब्दुल्लाह बिन ज़ुबेर रज़ि० की एक हदीस में यह मज्मून है 
कि हज़रत इक्रिमा जब हुजूर सल्लल्लाहु अलैहि व सल्लम के दरवाज़े 
पर पहुंचे, तो हुज़ूर सल्ल० बहुत ख़ुश हुए और उनके आने को इसी 
ख़ुशी की वजह से आप खड़े होकर फौरन उनकी ओर लपके और 
हज़रत उर्व: बिन जुबैर रज़ियल्लाहु अन्हु की रिवायत में यह है कि हज़रत 
इक्रिमा बिन अबू जहल रज़ियल्लाहु अन्हु फ़रमाते हैं कि जब में हुजूर 
सल्ल० की ख़िदमत में पहुंचा, तो मैंने कहा, ऐ मुहम्मद (सल्ल०) ! (मेरी) 
इस (बीवी) ने मुझे बताया है कि आपने मुझे अम्न दे दिया है । 
आपने फ़रमाया, हां, तुम्हें अम्न है । | 
मैंने कहा, मैं इस बात की गवाही देता हूं कि अल्लाह के सिवा 
कोई माबुद नहीं, बह अकेला है। उसका शरीक नहीं और आप 
अल्लाह के बन्दे और उसके रसूल हैं और आप लोगों में सबसे ज़्यादा 
नेक और सबसे ज़्यादा सच्चे और सबसे ज़यादा वायदा को पूरा करने 
वाले है | 
हज़रत इक्रिमा रज़ि० फ़रमते हैं कि मैं यह सब कुछ कह तो रहा 
था, लेकिन शर्म के मारे मैंने अपना सर झुकाया हुआ था। फिर मैंने 
मन SUS 
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कहा, ऐ अल्लाह के रसूल सल्ल० ! आप मेरे लिए अल्लाह से दुआ 
फ़रमा दें कि मैंने आपकी आज तक जितनी दुश्मनी की है और शिर्क 
को गालिब करने की कोशिश और मेहनत करने में, मैने जितने सफ़र 
किए हैं, अल्लाह इन सबको माफ़ फ़रमा दे । 

हुजूर सल्ल० ने दुआ फ़रमाई, ऐ अल्लाह | इस इक्रिमा मे आज तक 
जितनी मेरी दुश्मनी की है और आपसे गोकने के लिए जितने सफ़र किए 
हैं, उन सबको माफ़ फ़रमा दे । 

मैंने कहा, ऐ अल्लाह के रसूल सल्ल० ! आप जो कुछ जानते हैं, 
उसमें से बेहतरीन बात मुझे बताएं, ताकि मैं भी उसे जान लूं, (और उस 
पर अमल करू) 

हुज़ुर सल्लल्लाहु अलैहि व सल्लम ने रमाया, कहो-- 

a SNe G5 SET 

(अश्हदु अल-ला इला-इ इल्लल्लाहु व अन-न मुहम्मदन अब्दुहू व 
रसूलुह्‌०) और अल्लाह के रास्ते में जिहाद करो । 

फिर हज़रत इक्रिमा ने कहा, अल्लाह की क्रसम ! ऐ अल्लाह कें 
रसूल सल्लल्लाह अलैहि व सल्लम ! मैं अल्लाह के रास्ते से रोकमे के 
लिए जितना माल खर्च कर चुका हूं। अब उससे दोगुना माल अल्लाह 
के रास्ते में ख़र्च करूंगा और अब तक अल्लाह के रास्ते से रोकने के. 
लिए जितनी लड़ाई लड़ चुका हूं, अब अल्लाह के रास्ते में उससे दोगुनी 
लड़ाई लड़ूंगा । 

चुनांचे हज़रत इन्रिमा पूरे ज़ोर व शोर से जिहाद में शरीक होते रहे 
और हज़रत अबू बक्र रज़ि० की ख़िलाफ़त के दौर में गज़वा अजनादैत 
में शहीद हुए । 

हुजूर सल्ल० मे इज्जतुल विंदाअ वाले साल उनको ह॒वाज़िन से 
सदक़ा वसूल करने भेजा था। जब हुज़ूर सल्ल० का इन्तिक़ाल हुँ 
उस वक़्त हज़रत इक्रिमा तबाला (यमन) में थे ।' 


व 
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हज़रत सफ़बान बिन उमैया रज़ियल्लाहु 
अन्हु के इस्लाम लाने का क्रिस्सा 


हज़रत अब्दुल्लाह बिन ज़ुबेर रज़ि० फ़रमाते हैं कि फ़त्हे मक्का कें 
दिन सफ़वान बिन उमैया की बीवी हज़रत बगूम बिन्त मुअदल 
मुसलमान हो गई । उनका ताल्लुक़ क़बीला किनाना से था, लेकिन ख़ुद 
सफ़वान बिन उमैया मक्का से भाग कर एक घारी में छिप गए थे । 
उनके साथ सिर्फ़ उनका गुलाम यसार ही था! उसको उन्होंने कहा, तेरा 
नाश हो, देखो, कौन आ रहा है ? 

उसने कहा, यह उमैर बिन वह्ब आ रहे हैं । 

सफ़वान ने कहा, मैं उमैर के साथ क्या करूं? अल्लाह की क्रसम ! 
यह तो मुझे क़त्ल करने के इरादे से ही आ रहे हैं। इन्होंने तो मेरे 
ख़िलाफ़ मुहम्मद (सल्ल) की मदद की है । 

इतने में हज़रत उमैर वहां पहुंच गए, तो उनसे सफ़बान ने कहा, 
इतना कुछ मेरे साथ कर गुज़रने के बाद भी तुम्हें चैन न आया । अपने 
करज़ और अपने बाल-बच्चों को ज़िम्मेदारी तुमने मुझ पर डाली थी (वह 
सब मैंने बरदाइत की) और अब तुम मुझे क़त्ल करने आ गए हो । 

हज़रत उपैर ने कहा, ऐ अबू वतन ! (यह सफ़वान का उपनाम है) मैं 
तुम पर कुरबान हूं । मैं तुम्हारे पास ऐसे आदमी के पास से आ रहा हूं 
जो लोगों में सबसे ज़्यादा नेक और सबसे ज़्यादा जोड़ लेने वाले हैं । 

हज़रत उमैर ने आने से पहले हुजूर सल्ल० से कहा था, ऐ अल्लाह 
के गसूल सल्ल० ! मेरी क्रम का सरदार (सफ़वान) समुन्दर में छलांग 
लगाने के लिए भाग गया है और उसे यह डर था कि आप उसे अम्न 
नहीं देंगे । मेरे मां-बाप आप पर कुर्बान हों, आप उसे अम्न दे दें । 

हुजूर सल्ल० ने फ़रमाया, मैंने उसे अम्न दे दिया । 

चुनाँचे यह उनकी खोज में चल पड़े और सफ़वान से कहा, अल्लाह 
के रसूल सल्लल्लाहु अलैहि व सल्लम तुम्हें अम्ग दे चुके हैं। 

सफ़वान ने कहा, नहीं, मैं अल्लाह की क़सम ! तुम्हारे साथ (मक्का) 


rr 
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नहीं वापस जाऊंगा, जब तक तुम ऐसी निशानी नहीं ले आते जिसको में 
पहचानता हूं। (चुनांचे हज़रत उमैर ने वापस जाकर हुजूर सल्ल से 
किसी निशानी के देने की दरए्रास्त की | 
हुजूर सल्ल० ने फ़रमाया, लो, मेरी पगड़ी ले जाओ । 
वह पगड़ी लेकर हज़रत उमैर सफ़वान के पास वापस आए। यह 
पगड़ी वह धारीदार चादर थी जिसे बांधे हुए हुज़ूर सल्ल० (भक्का में) 
दाखिल हुए थे। चुनांचे हज़रत उमैर-सफ़वान की खोज में दोबारा 
निकले और उनसे कहा, ऐ अनू वह्ब ! तुम्हारे पास मैं ऐसे आदमी के 
पास से आ रहा हूं जो लोगों में सबसे बेहतरीन और सबसे ज़्यादा जोड़ 
लेने वाले और सबसे ज़यादा नेक और सबसे ज़्यादा बुर्दबार हैं। उनकी 
शराफ़त तुम्हारी शराफ़त है। उनकी इज़्ज़त तुम्हारी इज़्ज़त है और उनका 
मुल्क तुम्हारा मुल्क है। तुम्हारे ही ख़ानदान के आदमी हैं। मैं तुम्हे 
नसीहत करता हूं कि अपने बारे में अल्लाह से डरो । 
सफ़चान ने उनसे कहा, मुझे अपने क़त्ल होने का डर है। 
हज़रत उमेर ने कहा, हुज़ूर सल्ल० तो तुम्हें इस्लाम में दाखिल होने 
की दावत दे रहे हैं। अगर तुम्हें ख़ुशी के साथ यह मंज़ूर है तो ठीक है 
वरना तुम्हें उन्होंने दो माह की मोहलत दे दी है और जो पणड़ी बांध कर 
हुज़ूर (मक्का में) दाखिल हुए थे, तुम उसे पहचानते हो ? 
सफ़वान ने कहा, हां । 
चुनांचे हज़रत उपैर ने वह पगड़ी निकालकर दिखाई, तो सफ़वान ने 
कहा, हां, यह वही है । 
चुनांचे सफ़बान वहां से चल कर हुज़ूर सल्ल० की ख़िदमत में 
पहुंचे । हुजूर सल्ल० उस वक़्त मस्जिदे हराम में अखन को नमाज़ पढ़ा 
रहे थे | ये दोनों वहां पहुंचकर खड़े हो गए। 
सफ़्वान ने पुछा, मुसलमान दिन-रात में कितनी नमाज़ें पढ़ते हैं ? 
हज़रत उमैर ने कहा, पांच नमाज़ें । 
सफ़वान ने कहा, कया मुहम्मद (सल्ल०) उनको नमाज़ पढ़ा रहे है? 
हज़रत उमैर ने कहा, हां । 
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ज्योही हुजूर सल्ल० ने नमाज़ से सलाम फेरा | सफ़वान ने ऊंची 
आवाज़ से कहा, ऐ मुहम्मद | उमैर बिन बह्ब मेरे पास आपकी पाड़ी 
लेकर आए हैं और यह कहते हैं कि आपने मुझे अपने पास बुलाया है 
कि मैं (इस्लाम में दाखिल होने पर) राज़ी हो जाऊं, तो ठीक है, वरना 
आपने मुझे दो माह की मोहलत दे दी है। 

हुजूर सल्ल० ने फ़रमाया, ऐ अबू वहन ! (सवारी से नीचे) उततर 
आओ । 

उन्होंने कहा, मैं उस वक़्त तक नहीं उतरूंगा, जब तक आप साफ़- 
साफ़ न बयान फ़रमा दें | 
हुजूर सल्ल० ने फ़रमाया, दो माह छोड़ "तुम्हें चार माह की मोहलत 

| 

चुनांचे सफ़वान सवारी से उतर आए, फिर हुजूर (सहाबा का 
लश्कर लेकर) हवाज़िन की ओर तशरोफ़ ले गए। (इस सफ़र में) हुजूर 
सल्ले० के साथ सफ़वान भी गए। वह अभी तक मुसलमान नहीं हुए 
थे । हुजूर सल्ल० ने उनसे उनके हथियार उधार के तौर पर लेने के लिए 
आदमी भेजा । उन्होंने हुज़ुर सल्ल० को सौ ज़िरहें (कवच) सारे सामान 
के साथ उधार के तौर पर भेज दिया | 

उन्होंने कहा, आप मुझसे ये ज़िरहें मेरी ख़ुशी से लेना चाहते हैं या 
ज़बरदस्ती ? 

हुज़ुर सल्ल० ने रमाया, हम उधार के तौर पर लेना चाहते हैं, जो 
वापस कर देंगे । 

चुनांचे उन्होंने वे ज़िरहें उधार के तौर पर दे दीं। हुजूर सल्ल० के 
फ़रमाने पर वह वे ज़िरहें अपनी सवारी पर लाद कर हुनैन ले गए। वह 
ग़ज़वा हुनैन व ताइफ़ में शरीक रहे। फिर वहां से हुजूर सल्ल० 
जिजिर्रना वापस आए हुज़ूर सल्ल० चल-फिरकर माले ग़नीमत देख 
रहे थे। सफ़वान बिन उमैया भी आपके साथ थे । 

सफ़वान बिन उमैया ने भी देखना शुरू किया कि जिअिर्यना कौ 
तमाम घाटी जानवरों, बकरियों और चरवाहों से भरी हुई है और बड़ी देर 
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तक गौर से देखते रहे । हुज़ुर सलन० भी उनको कनखियों से देखते रहे। 

आपने फ़रमाया, ऐ अबू वत्व ! क्या यह (माले ग़नीमत से भरी हुई) 
घाटी तुम्हें पसन्द है ? 

उन्होंने कहा, जी हां । 

आपने फ़रमाया, यह सारी घाटी तुम्हारी है और जितना माले 
ग़नीमत है, वह भी तुम्हारा है । 

यहे सुनकर सफ़वान ने कहा, इतनी बड़ी सख़ावत को हिम्मत सिर्फ़ 
नबी ही कर सकता है और कलिमा शहादत-- 

ASE G5 4 SENSE 

'अश्हदु अल्ला इला-ह इल्लल्लाहु व अन-न मुहम्मदन अब्दुहू व 
रसूलुहू०' पढ़कर वहीं मुसलमान हो गए। 

हज़रत सफ़वान बिन उमैया रज़ियल्लाहु अन्हु फ़रमाते हैं कि हुजूर 
सल्लल्लाहु अलैहि ब सल्लम ने इनसे ज़िरहें ग़ज़वा हुनैन के दिन 
रियायत के तौर पर तलब फरमाई। उन्होंने कहा, ऐ मुहम्मद सल्ल० | 
क्या आप छीन कर लेना चाहते हैं ? 

आपने फ़रमाया, नहीं, मैं तो उधार के तौर पर अपनी ज़िम्मेदारी पर 
लेना चाहता हूं! (अंगर ख़राब होंगी तो उनका जुर्माना दूंगा) चुनांचे कुछ 
ज़िरहें ख़राब हो गई । 

हुजूर सल्ल० ने उनको उनका जुर्माना देना चाहा, तो हज़रत 
सफ़वान ने अर्ज़ किया, ऐ अल्लाह के रसूल सल्ल० ! आज तो मेरे दिल 
में इस्लाम का शौक़ है। (माल लेने का नहीं है) । 


हज़रत हुवैतिब बिन अब्दुल उज़्ज़ा 
रज़ि० के इस्लाम लाने का क्रिस्सा 

हज़रत मुंज़िर बिन जम फ़रमाते हैं कि हज़रत हुवैतिन बिन अबु 
उज़्ज़ा ने बयान किया कि जब इज़ूर सल्लल्लाहु अलैहि ब सल्लम फ़ 
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कका के साल मक्का में दाखिल हो गए, हो मुझे बहत ही 3९ म 
मक्का के साल मक्का में दाखिल हो मझे ब 
हुआ । चुनांचे मैं अपने घर से निकल गया और अपने we 
ऐसी जगहों पर भिजवा दिया, जहां से वे हिफ़ाज़त से रह सकें और ख़ुद 
औफ़ के बागा में जा पहुंचा । 

एक दिन अचानक वहां हज़रत अबूज़र गिफ़ारी रज़ियल्लाह अन्ह 
आ गए। मेरी उनसे पुरानी दोस्ती थी और दोस्ती हमेशा काम आया 
करती है, लेकिन में उनको देखते ही (डर के मारे) भाग खड़ा हुआ ! 

उन्होंने मुझे पुकारा, ऐ अबू मुहम्मद ! 

मैंने कहा, लब्बेक, हाज़िर हूं । 

उन्होंने कहा, तुम्हें क्या हुआ ? 

मैंने कहा, डर के मारे (भाग रहा हूं) | 

उन्होंने कहा, डरो मत । तुम सब अल्लाह की अमान में हो । (यह 
सुनकर) मैं उनके पास वापस आ गया और उन्हें सलाम किया । 

उन्होंने कहा, अपने घर जाओ । 

मैंने कहा, क्या मेरे लिए आपने घर जाने का कोई रास्ता है? 
अल्लाह की क्सम ! मेरा तो यह ख़्याल है कि अपने घर ज़िंदा नहीं 
पहुंच सकता हूं। अव्वल तो रास्ते ही में क़त्ल कर दिया जाऊंगा और 
अगर किसी तरह घर पहुंच गया, तो वहां घर में आकर मुझे कोई न 
कोई ज़रूर क़त्ल कर देगा और मेरे घर वाले भी अलग-अलग जगहों 
पर हैं। 

हज़रत अबूज़र रज़ि० ने कहा, अपने घर वालों को एक जगह जमा 
कर लो और मैं तुम्हारे साथ तुम्हारे घर तक जाऊंगा । चुनांचे वह मेरे 
साथ मेरे घर तक गए और रास्ते में ऊंची आवाज़ से यह कहते गए कि 
हुवैतिश्र को अमान मिल चुका । उन्हें कोई न छेड़े । फिर हज़रत अबूजर 
रज़ि० हुजूर सल्ल० की ख़िदमत में वापस पहुंचे और उनको सारा 
किस्सा सुनाया । 

आपने फ़रमाया कि मैं जिन लोगों को क़त्ल करने का हुक्म दे 
चुका हूं, क्या उनरे$ अलावा तमाम लोगों को अम्न नहीं मिल चुका है? 
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हज़रत हुवैतिब कहते हैं कि इस बात से मुझे इत्मीनाम हो गया और 
मैं अपने बाल-बच्चों को घर ले आया । 
हज़रत अबूज़र रज़ि० मेरे पास दोबारा आए और उन्होंने कहा, ऐ 
अबू मुहम्मद | कब तक ? और कहां तक ? तुम तमाम लड़ाइयों में पीछे 
रह गए। भलाई के तमाम मौक़े तुम्हारे हाथ से निकल गए, लेकिन अब 
भी भलाई के बहुत से मौके बाकी हैं, तुम हुज़ूर सल्ल० की ख़िदमत मे 
जाकर मुसलमान हो जाओ, सलामती पा लोगे और हुज़ूर सल्ल० तो 
तमाम लोगों में सबसे ज़्यादा नेक और सबसे ज़्यादा जोड़ लेने वाले 
और सबसे ज़्यादा बुर्दबार हैं। उनकी शराफ़त तुम्हारी शगफ़त है और 
उनकी इज़्ज़त तुम्हारी इज़्ज़त है । 
मैंने कहा, मैं तुम्हारे साथ हुजूर सल्ल० की ख़िदमत में जाने को 
तैयार हूं। चुनांचे मैं उनके साथ चल कर हुजूर सल्ल० की ख़िदमत में 
हाजिर हुआ। हजरत अबूबक्र रज़ियल्लाह अहु और हज़रत उम 
रज़़ियल्लाहु अन्हु भी आपके पास मौजूद थे। मैं आपके सिरहाने खड़ा 
हो गया और मैंने हज़रत अबूज़र से पूछा कि हुजूर सल्ल० को सलाम 
किस तरह करते हैं । 
उन्होंने कहा, यह कहो-- 
Egil GON SLE 
'अस्सलामु अलैकुम अय्युहनबीयु व रहमतुल्लाहि व बरकातुहू०' 
चुनांचे मैंने आपको उन्हीं के लफ़्ज़ों में सलाम किया । 
आपने फ़रमाया, 'वा अलैकुम अस्सलामु ऐ हुवैत्िब !' 
मैंने कहा, मैं इस बात की गवाही देता हूं कि अल्लाह के सिवा कोई 
माबूद नहीं और आप अल्लाह के रसूल हैं । 
हुजूर सल्लल्लाहु अलैहि व सल्लम ने फ़रमाया, तमाम तारीफ़ें उस 
अल्लाह के लिए हैं, जिसने तुम्हें हिदायत दी । 
हज़रत हुवैतिब कहते हैं कि हुजूर सल्ल० मेरे इस्लाम लाने से बहुत 
खुश हुए। आपने मुझसे कुछ क़र्ज़ मांगा । मैने आपको चालीस ही" 
दिरहम करज़ दिए और आपके साथ शज़वा हुनैन और ताइफ़ में शरीक 


dl 
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रहा । आपने मुझे हुनैन के माले ग़नीमत में से सौ ऊंट दिए | 

हज़रत जाफ़र बिन महमूद बिन मुहम्मद बिन सलमा अशहली से 
लम्बी हदीस रिवायत को गई है, जिसमें यह मज़्मून भी है कि फिर 
हज़रत हवैतिब ने कहा, क्रश के उन बड़े लेगों में जो फ़त्हे मक्का तक 
अपनी क़ौम के दीन पर बाक़ी हर गए थे, कोई भी मुझसे ज़्यादा इस 
जीत को नापसंद समझने वाला नहीं था, लेकिन होता तो वही है जो 
मुक्कददर में है। में मुरिरिकों के साथ बद्र की लड़ाई में भी शरीक हुआ 
था । मैंने (इस लड़ाई में) बहुत से सबऴ वाले मंज़र देखें । चुनांचे मैंने 
फ़रिश्तों को देखा कि वे ज़मीन आसमान के दर्मियान उतर रहे हैं और 
काफ़िरों को क़त्ल कर रहे हैं और उनको क़ैद कर रहे हैं, तो मैंने कहा, 
इस आदमी की हिफ़ाज़त का मुस्तक्रिल (गैबी) इन्तिज्ञाम है और मैने जो 
कुछ देखा था, उसको किसी से ज़िक्र नहीं किया । चुनांचे हार का मुंह 
देखकर हम मक्का वापस आ गए। फिर बाद में कुरंश एक-एक करके 
मुसलमान होते रहे | हुदैबिया की सुलह के मोक्रे पर में भी मौजूद था 
और सुलह कराने में में भी दौड़-भाग करता रहा, यहां तक कि 
सुलहनामा मुकम्मल हो गया और इन तमाम बातों से इस्लाम को 
तरक़्क़ी होती रही, क्योंकि अल्लाह सिर्फ़ उसी चीज़ को वजूद देते हैं, 
जिसे वे चाहते हैं। इस सुलहनामा का आखिरी गवाह मैं था । और मेंने 
(अपने दिल में) कहा कि क़ुरैश हुजूर सल्ल० को जुबानी जमा ख़र्च से 
वापस भेजकर अगरचे इस वक़्त ख़ुश हो रहे हैं, लेकिन उनको आगे 
हुजूर सल्ल० की ओर से बुरे हालात ही देखने पड़ेंगे । 

अगले साल जब हुज़ूर सल्ल० उमरा की क़ज़ा पूरी करने के लिए 
तशरीफ़ लाए और सारे कुरेश मकका से बाहर चले गए, तो मैं और" 
सुहैल बिन अन्न और कुछ लोग इसलिए मक्का ठहर गए ताकि वक़्त के 
क होने पर हम लोग हुजूर सल्ल० को मक्का से वापस जाने के लिए 

| 


चुनांचे जब तीन दिन गुज़र गए तो मैंने और सुहैल बिन अम्र ने | 


फ नि जि तल 
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जाकर कहा कि शर्त के मुताबिक़ आपका वक़्त पूरा हो गया है। आप 
हमारे शहर से चले जाएं । 

आपने फ़रमाया, ऐ बिलाल ! (यह एलान कर दो कि) जितने मुसलमान 
हमारे साथ आए हैं, वे सूरज डूबने से पहले हो मक्का से निकल जाएं।' 


हज़रत हारिस बिन हिशाम रज़ि० 
के इस्लाम लाने का क्रिस्सा 


हज़रत अन्दुल्लाह बिन इक्रिमा रह० फ़रमाते हैं कि फ़त्हे मक्का के 
दिन हारिस बिन हिशाम और अब्दुल्लाह बिन अबी रबीआ हज़रत उम्म 
हानी बिन्त अबी तालिब रज़ियल्लाहु अन्हा के पास आए। उन दोनों ने 
उनसे पनाह मांगी और यों कहा, हम तुम्हारी पनाह में आना चाहते है। 
हज़रत उम्मे हानी ने उन दोनों को पनाह दे दी । 

फिर हज़रत अली बिन अबू तालिब रज़ियल्लाहु अन्हु वहाँ आए। 
उनकी नज़र उन दोनों पर पड़ी । वह अपनी तलवार निकाल कर उन पर 
हमला करने के लिए झपट पड़े, तो हज़रत उम्मे हानी (उन दोनों को 
बचाने के लिए) हज़रत अली रज़ियल्लाहु अन्हु से लिपट गई और कहने 
लगी, तमाम लोगों में से तुम ही मेरे साथ ऐसा करने लगे हो? अगर 
तुमने मारना ही है, तो पहले मुझे मारो । 

हज़रत अली रज़ि० (रुक गए और) उनको यह कहकर चले गए कि 
तुम मुश्पिकों को पनाह देती हो ? 

हज़रत उम्मे हानो रज़ि० फ़रमाती हैं, मैंने हुजूर सल्ल० की ख़िंदमत 
में जाकर अर्ज़ किया, ऐ अल्लाह के रसूल सल्ल० ! मेरे मांजाए भाई 
हज़रत अली रज़ि० ने मेरे साथ ऐसा मामला किया है कि मेरा बचती 
मुश्किल हो गया था। मैंने अपने दो मुश्रिक देवरों को पनाह दी थी, वह 
तो क़त्ल करने के लिए उन पर झपट पड़े । 

हुजूर सल्ल० ने फ़रमाया, उन्हें ऐसा नहीं करना चाहिए था । जिसकी 
तुमने पनाह दौ, उसे हमने भी पनाह दे दी । जिसे तुमने अम्न दिया प्स 
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हमने भी अम्न दे दिया । 

हज़रत उम्मे हामी रज़ि० ने वापस आकर उन दोनों को सारी बात 
बताई । वे दोनों अपने घरों को चले गए | 

लोगों ने आकर हुज़ूर सल्ल० से कहा कि हारिस बित हिशाम और 
अब्दुल्लाह बित अबी रबीआ ते ज़ाफ़रान वाली चादरें पहने हुए अपनी 
पज्लिस में इत्मीनान से बैठे हुए हैं। 

हुज़ूर सल्लल्लाहु अलैहि व सल्लम ने फ़रमाया, अब तुम लोग 
उनका कुछ नहीं कर सकते हो, क्योंकि हम उनको अमन दे चुके है । 

हज़रत हारिस बिन हिशाम फ़रमाते हैं कि में बहुत देर तक सोचता 
तक रहा कि हुजूर सल्ल० ने मुझे मु्रकों की हर लड़ाई में देखा है । 
अब मैं उनकी ख़िदमत में जाऊंगा, तो उनकी निगाह मुझ पर पड़ेगी, तो 
उससे मुझे शर्म आएगी । लेकिन फिर मुझे ख़्याल आया कि आप बहुत 
नेक और बहुत रहमदिल हैं । इसलिए मैं आपको ख़िदमत में हाज़िरी के 
लिए चल पड़ा | 

जब मैं आपके पास पहुंचा ता आप मस्जिदे हराम में दाख़िल हो रहे 
थे । मुझे देखकर आप हंसते हुए मुझस पश आए और रुक गए। 

मेने आपकी ख़िदमत में हाजिर होकर सलाम किया और कालिमा 
शहादत पढ़ लिया | 

आपने फरमाया तमाम तारीफ उस अल्लाह के लिए हैं जिसने 
तुमको हिदायत दी । तुम्हारे जसे आदमी को इस्लाम से अनजाना नहीं 


रहना चाहिए | 


हज़रत हारिस ने कहा, मैं भो यही समझता हूं कि इस्लाम जैसे दीन 
से अनजाना नहीं रहना चाहिए । 
हज़रत नुज़ैर बिन हारिस अब्दरी 
रज़ि० के इस्लाम लाने का क्रिस्सा 
कहते हैं कि हज़रत नुज़ैर 


हज़रत मुहम्मद बिन शुरहबील अब्दरी क 
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बिन हारिस रज़ि० लोगों में बड़े आलिम थे और कहा करते थे कि 
तमाम तारीफ़ें उस अल्लाह के लिए हैं, जिसने हमें इस्लाम की दौलत से 
नवाज़ा और मुहम्मद सल्लल्लाहु अलैहि वसल्लम को भेजकर हम प्र 
एहसान फ़रमाया और हम उस दीन पर नहीं मरे, जिस पर हमारे 
बाप-दादा मरे है । में (हुजूर सल्ल० के ख़िलाफ़) कुरैश के साथ हर रासते 
पर कोशिश करता रहा, यहां तक कि मक्का जीत लिया गया और आए 
हुनैन तशरीफ़ ले गए। हम भी आपके साथ गए । 

हमारा इरादा यहे था कि अगर हुज़ूर सल्ल० को हार का मुंह देखना 
पड़ा, तो हम आपके ख़िलाफ़ आपके दुश्मनों कौ मदद करेंगे, लेकिन यह 
हमारे लिए मुम्किन न हो सका । जब आप जिअिरराना पहुंचे तो मैं इसी 
इरादे पर था कि अचानक हुज़ूर सल्ल० से मेरी मुलाक़ात हुई । 

आप बड़े ख़ुश थे । आपने फ़रमाया, नुज़ैर ! 

मैंने कहा, जी हाज़िर हूं । 

आपने फ़रमाया, तुमने गज़वा हुनैन के दिन जो कुछ करने को सोचा 
था, यह उससे बेहतर है । 

मैं लपक कर आपके ज़रा और क़रीब हुआ । आपने फ़रमाया, अब 
तुम्हारे लिए इस बात का वक़्त आ गया है कि तुम अपने दीन के बारे में 
गौर करो । 

मैने कहा, मैं इस बारे में पहले से सोच रहा हूं । 

आपने फ़रमाया, ऐ अल्लाह! इसको साबितक़दमी में तरक़क़ी 
नसौब फ़रमा । 

(हुजूर सल्ल० की इस दुआ का असर यह हुआ) कि उस ज़ात की 
क्सम, जिसमे आपको हक़ देकर भेजा है, दीन पर पुख्तगी में और हक 
की मदद करने में मेरा दिल पत्थर को तरह मज़बूत हो गया। फिर न 
अपने घर वापस आया, तो वहां अचानक मेरे पास बनू दुइल का एके 
आदमी आकर कहने लगा, ऐ अबुल हारिस ! हुजूर सल्लल्लाहु a 
व सल्लम ने तुम्हें सौ ऊंट देने का हुक्म दिया है, मुझे उनमें से कुछ ॐ 

दे दो, क्योंकि मुझ पर बहुत ज़्यादा क़ार्ज़ा है। 
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पहले तो मेरा इरादा हुआ कि ये ऊंट न लूं और मैंने कहा कि हज़र 
सल्‍्ल० मेरा दिल रखने के लिए दे रहे हैं। मैं इस्लाम के लिए रिश्वत 
नहीं लेना चाहता हूं। फिर मैंने सोचा कि न तो ऊंटों की मेरे दिल में 
तलब थी और न मैंने (हुज़ूर सल्ल० से) मांगे । (हुजूर सल्ल० ख़ुद ही दे 
रहे हैं) इसलिए मैने बे ऊंट ले लिए और उनभें से दुइली को दस ऊंट दे 
दिए | 


तायफ़ के बनू सक्रीफ़ के इस्लाम लाने का क्रिस्सा 


इब्मे इस्हाक़ ने बयान किया है कि जब हुज़ूर सल्लल्लाहु अलैहि व 
सल्लम बनू सक़ीफ़ के पास से वापस हुए, तो (बनू सक्रीफ़ में से) हज़रत 
उर्व: बिन मसऊद रज़ियल्लाहु अनह आपके पीछे चल दिए और मदीना 
से पहले ही हुजूर सल्ल० की खिदमत में पहुंच गए और मुसलमान हो 
गए और हुजूर सल्लण्से इस बात की इजाज़त चाही कि इस्लाम को 
लेकर अपनी क्रौम के पास वापस जाएं । 

हुजूर सल्ले० ने उनसे फरमाया, वे तुम्हें कत्ल कर देंगे। (आपको 
बनू सक्रीफ़ के पिछले रवैए से यह मालूम था कि उनमें घमंड और 
हठधमीं है ॥) 

हज़रत उर्व: ने कहा, ऐ अल्लाह के रसूल सल्ल० ! मैं इन्हें इनकी 
कुंवारी लड़कियों से भी महबूब हूं और वह चाक़्ई बनू सक़ीफ़ में बहुत 
महबूब थे और उनकी बात मानी जाती थी । चुनांचे वह अपनी क्रौम को 
इस्लाम की दावत देने के इरादे से वापस हो गए और उन्हें उम्मीद थी कि 
चूंकि उनका बनू सक्रीफ़ में बड़ा दर्जा है, इसलिए बनू सक्रोफ़ उनकी 
मुख़ालफ़त नहीं करेंगे । 

चुनांचे उन्होंने अपने एक कोठे पर चढ़कर सारी क्रीम के सामने 
अपना मुसलमान होना ज़ाहिर कर दिया और उन्हें इस्लाम की दावत 
दी । 


बनू सक्रीफ़ ने हर ओरं से तीर बरसाने शुरू कर दिए। उन्हें एक 
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तीर ऐसा लगा, जिससे वह शहोद हो गए। 
जब बह घायल हो गए, तो उनसे पूछा गया कि आप अपने खून के 
बारे में क्या कहते हैं ? 
उन्होंने कहा, यह एज़ाज़ है जो अल्लाह ने मुझे अता फ़रमाया और 
मुझे शहादत का दर्जा दिया। मेश भी वही दर्जा है जो उन सहाबा का 
था, जो यहां से जाने से पहले हुजूर सल्ल० के साथ शहीद हुए थे 
इसलिए मुझे उनके साथ दफ़न कर देना । 
चुनांचे लोगों ने उनको उन्हीं सहाबा के साथ दफ़न किया। 
सहाबा रज़ि० कहते हैं कि हुजूर सल्ल० ने उन उर्व: के बारे में 
फ़रमाया था कि सूर यासीन में जिम (हबीब नज्जार) के साथ उनको 
कौम के मामले का जिक्र किया गया है, हज़रत उर्व: के साथ उनकी 
क़ौम ने वैसा ही मामला किया है । 
हज़रत उर्व: की शहादत के कुछ महीनों बाद बनू सक़ीफ़ ने आपस 
में बैठकर यह सोचा कि आस-पास के तमाम आरब हुजूर सल्लल्लाहु 
अलैहि व सल्लम से बैअत होकर मुसलमान हो चुके हैं। अब उनसे 
लड़ने की ताक़त नहीं रही और यह फसला किया कि आपना एक 
आदमी हुजूर सल्ल० के पास भेजें चुनांचे अब्द या लैलन बिन अग्न के 
साथ बनी अह्लाफ़ के दो आदमी और बनी मालिक के तीन आदमी 
भेजे । ये लोग मदीना के क़रीब पहुच कर एक चश्मे के पास उहरे । वहां 
उनकी हज़रत मुगीरह निन शोबा से मुलाक़ात हो गई, जो अपमी बारी में 
हुजूर सल्‍ल० के सहाबा की सवारियों को चरा रहे थे । 
उन्होंने जब बनू सक्रीफ़ के इस वफ़्द को देखा तो हुजूर सल्ल० को 
उनके आने की ख़ुशख़बरी सुनाने के लिए तेज़ी से चले। शस्ते में उर 
हज़रत अबूबक्र सिद्दीक़ मिले । 
उन्होंने हज़रत अबूबक्र रज़ि० को बताया कि बनू सक़ीफ़ का व 
आया है। वे हुजूर सल्ल० से बैअत होकर मुसलमान होना चाहे है 
बशतेकि हुजूर सल्ल० उनकी शर्त मान लें और उनकी क़ोम के ना” 
ख़त लिख कर दे दें । 
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हज़रत अबूबक्र रज़ि० ने हज़रत मुगीरह रज़ि० से कहा, मैं तुम्हे 
क्रसम देता हूं कि तुम मुझसे पहले हुजूर सल्ल० के पास मत जाओ | मैं 
जाकर ख़ुद हुजूर सल्ल० को बताता हूं। 

हज़रत मुग्रीरह रज़ि० राज़ी हो गए। 

हज़रत अबूबक्र रज़ि० ने जाकर हुजूर सल्ल० को इस वफ़्द के आने 
की ख़बर दी और हज़रत मुग्रीरह इस वफ़्द के पास वापस गए और 
उनको साथ लेकर अपने जानवर वापस ले आए और रास्ते में उस वफ़्द 
को सिखाया कि वे हुजूर सल्ल॑० को सलाम कैसे करें, लेकिन उन्होंने 
हुजूर सल्ल० को जाहिलियत के तरीक्रे पर ही सलाम किया। जब ये 
लोग हुज़ूर सल्ल को खिदमत में पहुंचे तो उनके लिए मस्जिद में ख़ेमा 
लगाया गया । 

हज़रत ख़ालिद बिन सईद बिन आस रज़ियल्लाह अन्ह हुजूर 
सल्ल० के और उस वफ़द के दर्मियान वास्ता थे। जब वह इस वप्र के 
लिए हुज़ूर सल्ल० के यहां से खाना लेकर आते, तो जब तक उनसे 
पहले हज़रत ख़ालिद इस खाने में से खा न लेते, वे इस खाने को हाथ न 
लगाते । 

हज़रत ख़ालिद ने ही हुज़ूर सल्ल० की ओर से उनके लिए ख़त 

लिखा था । उन्होंने हुजूर सल्ल० के सामने अपनी यह शर्त भी रखी थी 
कि हुजूर सल्ल० तीन साल*तक तागिया बुत (यानी लात) को रहने दें । 
फिर वे एक-एक साल कम करते रहे, लेकिन हुजूर सल्ल० बराबर इंकार 
करते रहे, यहां तक कि उन्होंने हुज़ूर सल्ल० से एक माह की मोहलत 
मांगी कि जिस दिन वे लोग मदीना आए है, उस दिन से एक महीने तक 
उस बुत के बाक़ी रखने की इजाज़त दे दी जाए और उन्होंने उस मोहलत 
का मक़्सद यह बताया कि वह इस तरह अपनी क्रोम के नादान लोगों को 
ज़रा मानूस करना चाहते हैं, लेकिन आपने किसी क्रिस्म की मोहलत देने 
से इंकार कर दिया, बल्कि हज़रत अबू सुफ़ियान बिन हर्ब और हज़रत 
मुगीरह बिन शोडा को उन लोगो के साथ भेजा कि ये दोनों वहां जाकर 
उस बुत को गिण कर आएं और उन्होंने यह मांग भी को थी कि वे नमाज़ 
नहीं पढ़ा करेंगे और अपने हाथों से अपने बुतों को नहीं गिराएंगे । 
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हुजूर सल्लल्लाहु अलैहि व सल्लम ने फ़रमाया कि इस बात को त 
हम मान लेते हैं कि तुम अपने हाथ से अपने बुतों को न तोड़ो | (हम 
अपने आदमी भेजकर तोड़वा देंगे) लेकिन तुम नमाज़ न पढ़ो, यह बात 
नहीं मान सकते, क्योंकि उस दीन में कोई ख़ैर नहीं, जिसमें नमाज़ न 
हो । 

उन्होंने कहा, अच्छा, हम नमाज़ पढ़ लेंगे, है तो यह घटिया अमल | 

हजरत उस्मान बिन अबुल आस रज़ियल्लाह अन्हु फ़रमाते हैं कि 
सक़ोफ़ का वफ़्द हुजूर सल्ल० की ख़िदमत में आया । आपसे उनको 
मस्जिद में ठहराया, ताकि उनके दिल पर ज़्यादा असर पड़े । 

उन्होंने इस्लाम लाने के लिए हुजूर सल्ल० के सामने ये शते पेश 
को कि जिहाद में जाने के लिए उनको कहीं जमा नहीं किया जाएगा 
और उनकी पैदावार का उश्र नहीं लिया जाएगा और वे नमाज़ नहीं 
पढ़ेंगे और उनका अमौर किसी और क़बीले का नहीं बनाया जाएगा । 

हुजूर सल्ल० ने फ़रमाया, (तीन शर्ते तो मंज़ूर हैं कि) तुम्हें जिहाद में 
जाने के लिए नहीं कहा जाएगा और तुमसे पैदावार का उश नहों लिया 
जाएगा, दूसरे क़बीले का आदमी तुम पर अमीर नहीं बनाया जाएगा, 
(अलबत्ता नमाज़ पढ़नी पड़ेगी, क्योंकि) उस दीन में कोई खैर नहीं है 
जिसमें रुकूअ न हो । 

हज़रत उस्मान बिन अबिल आस ने अर्ज़ किया, ऐ अल्लाह के 
रसूल सल्ल० ! आप मुझे क्रु्आन सिखा दें और मुझे मेरी क्रौम का 
इमाम बना दें ।' 

हज़रत वत्व कहते हैं कि मैंने जाबिर रज़ियल्लाहु अन्ह से बनू 
सक़ीफ़ को बैअत के क्रिस्से के बारे में पूछा, उन्होंने कहा कि बनू सक्रीफ 
ने हुजूर सल्ल के सामने ये शर्तें पेश कीं कि न वे सदक़ा (ज़कात देंगे 
और न वे जिहाद करेंगे । (हजर सल्ल० मे इन शर्तों को मान लिया) 

और हज़रत जाबिर रज़ि० ने हुज़ूर सल्ल० को बाद में यह फ़रमाते 
हुए सुना कि जब ये लोग मुसलमान हो जाएंगे, तो ख़ुद ही ये सदक़ा 
।. अहमद, अबू दाऊद, 
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(ज़कात) देने लग जाएंगे, और जिहाद करने लग जाएंगे ।' 

हज़रत औस बिन हुज़ैफ़ा रज़ियल्लाहु अन्हु फ़रमाते हैं कि हम 
सक़ीफ़ के वफ़्द में शरीक होकर हुजूर सल्‍लल्लाहु अलेहि व सल्लम की 
ख़िदमत में आए । बनी अहलाफ़ के लोग हज़रत मुगीरह बिन शोबा कें 
पास ठहरे और बनी मालिक को हुजूर सल्ल० ने अपने खेमे में 
ठहराया । 

आप हर दिन इशा के बाद हमारे पास तशरीफ़ लाते और खड़े-खड़े 
हमसे बातें करते और इतनी देर खड़े रहते कि आप थक जाते ओर 
बारी-बारी से दोनों पांवों पर आराम लेते । ज़्यादातर आप उन तक्लीफ़ों 
का ज़िक्र करते, जो आपको अपनी क्रौम कुरैश की तरफ़ से पेश आई 
थीं, और इसके बाद फ़रमाया करते थे, मुझे इन तक्लीफ़ों का कोई ग़म 
नहीं है, क्योंकि उस वक़्त हमें मक्का में कमज़ोर और बे-सर व सामान 
समझा जाता था। जब हम मदीना आ गए ठो हमारी उनको लड़ाइया 
शुरू हो गई । कभी अल्लाह उनको गलबा देता और कभी हम को । 

एक रात तैशुदा वक़्त से आपको आने में कुछ देर हुई । हम लोगों 
ने कहा, आज गत तो आपने देर कर दी । 

आपने फ़रमाया, हर दिन जितना कुरआन मैं पढ़ता हूँ, उसमें से कुछ 
रह गया था, उसे पूरा किए बगैर आना मुझे अच्छा न लगा । 


RS 
।. अनु दाऊद, बिदाया, भाग 5. प० ~ 


२, अहमद, अबु दाऊद, इन्ने माजा, बिदाया, भाग 5. पु० 32. इच्ने साद्‌ 5. पृ० 5॥ 
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सहाबा किराम रज़ि० का लोगों को 
अलग-अलग अपने तौर पर दाबत देना 


हज़रत अबूबक्र सिद्दीक़ रज़ि० का इंफ़िरादी दावत देना 
इब्मे इस्हाक़ ने बयान किया है कि जब हज़रत अबूबक्र रज़ियल्लाह 

अन्हु इस्लाम लाए और उन्होंने अपने इस्लाम का इजहार किया, तो वह 

सलाह अङ्गज व जल-ल की तरफ़ दावत देने लग गए। 


हजरत अबूबक्र से उनकी क़ौम को बड़ी उलफ़त और मुहब्बत धौ, 
वह नर्म भिज़ाज़ थे और कुरैश के नसबनामे को और उनके अच्छे-बु 
हालात को सबसे ज़्यादा जानने वाले थे, बड़े बा-अख़्लाक़ और भले 
और नेक ताजिर थे। उनकी क्रौम के लोग उनके पास आया करते धे । 
आपको भारी मालूमात और कारोबारी तजुें और हुस्ने सुलूक जैसे 
बहुत से मामलों की वजह से वे लोग आपसे मुहब्बत रखते थे। जो 
लोग आपके पास आया करते और आपकी मज्लिस में नेठा करते और 
आपको उन पर भरोसा था, उन्हें आप अल्लाह की ओर और इस्लाम की 
ओर दावत देने लगे । 

चुनांचे मेरी जानकारी के मुताबिक हज़रत ज़ुबैर बिन अव्याम और 
हज़रत उस्मान बिन अफ़्फ़ान और हज़रत तलहा बिन उबैदुल्लाह और 
हज़रत साद बिन अबी वक़्क़ास और हज़रत अब्दुरहमान बिन औफ़ 
रज़ियल्लाहु अनहुम उन्हीं के हाथों मुसलमान हुए । 

हज़रत अबूबक्र रज़ि० के साथ ये सब लोग हुजूर सल्ल० की 
ख़िदमत में गए। आपने उनके सामने इस्लाम को पेश फ़रमाया और 
उन्हें कुरआन पढ़कर सुनाया और उन्हें इस्लाम के हुकूक़ बताए a वै सब 
ईमान ले आए | इस्लाम में पहल करने वाले इन आठ आदमियों ने हुजूर 


सल्ल० की तस्दीक्र को और जो कुछ अल्लाह के पास से आया, उस पर 
ईमान ले आए ।' 


।. निदाया, भाग ३, पृ० ?५ 
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हज़रत उमर बिन ख़त्ताब रज़ियल्लाहु 
अनु का इंफ़िरादी दावत देना 

अस्बक़् कहते हैं कि मैं हज़रत उमर बिन ख़त्ताब रज़ि० का गुलाम 
था और में ईसाई था । आप मेरे सामने इस्लाम को पेश करते रहते थे 
और फ़रमाते थे कि अगर तू मुसलमान हो जाएगा तो मैं अपनी अमानत 
के संभालने में तुझसे मदद ले सकूंगा, क्योंकि जब तक मुसलमानों के 
दीन को अख़्तियार नहीं करोगे, उस वक्त तक मुसलमानों की अमानत 
को संभालने के लिए तुमसे मदद लेना मेरे लिए हलाल नहीं है । में 
हमेशा इंकार करता रहा । आप फ़रमा देते, दीन में जब्र नहीं है। जब 
आपके इंतिक्राल का वक़्त क़रीब आया, तो में ईसाई ही था। आपने 
मुझे आज़ाद कर दिया और फ़रमाया, जहां तेरा जी चाहे, चला जा। 
(हज़रत अस्बक् बाद में मुसलमान हो गए थे |) 

हज़रत अस्लम कहते हैं कि जब हम लोग शाम देश में थे, तो मैं 
बुज़ू का पानी लेकर हज़रत उमर बिन ख़त्ताब रज़ि० की ख़िदमत में 
हाज़िर हुआ। आपने पूछा, तुम यह पानी कहां मे लाए हो? मैंने ऐसा 
मीठा पानी कभी नहीं देखा और बारिश का पानी भी इससे बेहतर नहीं 
होगा । 

मैंने कहा, मैं उस ईसाई बुढ़िया के घर से लाया हूं । 

बुज़ू से फ़ारिग होकर आप उस बुढ़िया के पास गए ओर उससे 
कहा, ऐ बड़ी बौ ! इस्लाम ले आओ । अल्लाह ने मुहम्मद सल्लल्लाहु 
अलैहि व सल्लम को हक़ देकर भेजा है, उसने अपना सर खोल कर 
दिखाया तो सग्रामा बूटी (के फूलों) की तरह उसके बाल बिल्कुल सफ़ेद 
थे और उसने कहा, में बहुत बूढ़ी हो चुकी हूँ और बस अब मरने ही 
वाली हूं (यानी अब इस्लाम लाने का वक़्त नहों रहा) | 

हज़रत उमर रज़ि० ने फ़रमाया, ऐ अल्लाह ! तू गवाह रहना ।' 
Sn 


` केज भाग 5, पृ० <, हुलीया भाग ०. १० 34 
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हज़रत मुस्‌अब बिन उमेर रज़ि० का इंफ़िरादी दावत देना 


हज़रत अब्दुल्लाह बिन अबूबक्र बिन मुहम्मद बिन अम्र बिन हज़म 
ओर दूसरे लोग कहते हैं कि हज़रत असअद बिन जुरारह रज़ियल्लाहु 
अन्हु हज़रत मुंसअब बिन उमेर रज़ियल्लाहु अन्हु को बनू अब्दुल 
अशहल और बनू ज़फ़र के मुहल्लो में ले गए । हज़रत साद बिन मुआज़ 
रज़ि० हज़रत असअद बिन ज़ुरारह के ख़लेरे भाई थे । हज़रत असअद 
हज़रत मुसअब को बनू ज़फ़र के एक बाग़ में मरक नामी कुंए पर ले 
गए। ये दोमों बाग में जाकर बैठ गए। सारे मुसलमान मर्द उनके पास 
जमा हो गए । 
हज़रत साद बिन मुआज़ और हज़रत उसेद बिन हुज़ैर दोनों उस 
वक़्त अपनी क्रौम बनू अब्दुल अश्हल के सरदार थे और दोनों मुश्कि 
थे और अपनी क्रौम के मज़हब पर क्रायम थे । 
इन दोनों ने जब हज़रत मुसअब और हज़रत असअद के बाए में 
मज्लिस लगाने की ख़बर सुनी, तो हज़रत साद ने हज़रत उसेट से कहा, 
तेरा बाप न रहे तुम उन दोनों आदमियों के पास जाओ, जिन्होंने हमार 
मुहल्लों में आकर हमारे कमज़ोरों को बेवक्ूफ़ बनाना शुरू कर दिया है । 
उन्हें डांटो और उन्हें हमारे मुहल्लों में आने से ऐक दो। अगर असअद 
बिन ज़ुरारह का मुझसे क़रीबी रिश्ता न होता, जैसा कि तुम्हें मालूम है 
तो यह काम मैं ख़ुद ही कर लेता, तुम्हें न भेजता | वह मेर ख़लेरा भाई 
है. उसके पास जाने की मुझमें हिम्मत नहीं । चुनांचे हज़रत उसैद बिन 
हज़ैर अपना नेज़ा लेकर उन दोनों के पास गए। 
जब हज़रत असअद बिन ज़ुरारह ने हज़रत उसेद 
तो उन्होंने हज़रत मुसअब से कहा, वह अपनी क्रौम का 
तुम्हारे पास आ रहा हे, तुम इनके साथ इख्लास से बात करो और 
जितना ज़ोर लगा सकते हो, लगा दो । म एसे वाठ 
हज़रत मुसअब रज़ि० ने कहा, अगर यह बठ गए, तो मै श्त 


का | है 
चनांचे उसैद बिन हुज़ैर खड़े हाकर इन दोनों के गालियां देने लगे 


को आते हुएं देखा, 
सरदार है और 
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और यों कहां, तुम हमारे पास किस लिए आए हो? हमारे कमज़ोरों को 


बेवकूफ बनाना चाहते हो, अगर तुम्हें अपनी जान प्यारी है, तो तुम दोनों 
हमारे यहां से चले जाओ | 


उनसे हज़रत मुस्‌अब ने कहा, ज़रा बैठ जाओ, कुछ हमारी भी तो 
सुन लो | अगर हमारी बात तुम्हें पसन्द आ जाए, तो तुम मान लेना और 
अगर पसन्द न आए, तो हम आपकी नापसंदीदा बात से रुक जाएंगे । 


उसैद ने कहा, तुमने इंसाफ़ की बात कही है। चुनांचे अपना नेज़ा 
ज़मीन में गाड़ कर उन दोनों के पास बैठ गए। हज़रत मुसअब रज़ि० ने 
उनसे इस्लाम के बारे में बातें कीं और उन्हें कुरआन पढ़कर सुनाया । 


ये दोनों हज़शत फ़रमाते हैं कि उनके बोलने से पहले ही कुरआन 
सुनते ही उनके चेहरे को चमक और नर्मी से हमें यह मसहूस हो गया 
कि यह इस्लाम कबूल कर लेंगे, चुनांचे उन्होंने कहा कि बह दोन इस्लाम 
कितना अच्छा और कितना सुन्दर है । जब तुम इस दीन में दाखिल होना 
चाहते हो, तो क्या करते हो ? 

इन दोनों ने उनसे कहा, गुस्ल करके पाक हो जाओ और अपने 


दोनों कपड़ों को पाक करो, फिर कलिमा शहादत पढ़ो और फिर नमाज़ 
पढ़ो । 


चुनांचे उन्होंने खड़े होकर गुस्ल किया और अपने दोनों कपड़े पाक 
किए और कलिमा शहादत पढ़ा और फिर खड़े होकर दो रकअत नमाज़ 
पढ़ी, फिर उन दोनों से कहा कि मेरे पीछे एक आदमी है, अगर उसने तुम 
दोनों का कहा मान लिया, तो उसकी क्रौम का कोई आदमी भी उससे 
पीछे न रहेगा और मैं अभी उसे तुम्हारे पास भेजता हूं और वह साद 
बिन मुआज़ हैं । 

फिर वह अपना नेज़ा लेकर साद और उनकी क़ौम के पास वापस 
गए। वे लोग अपनी मज्लिस में बैठे हुए थे। जब साद बिन मुआज़ ने 
उनको आते हए देखा, तो उन्होंने कहा, मैं अल्लाह की क्सम खाकर 
कहता हूं कि में उसैद के चेहरे को पहले के मुक्राबले में बदला हुआ 
पाता हूं, (क्योंकि उस पर अब इस्लाम का नूर चमक रहा है | 
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जब हज़रत उसैद मज्लिस में जा खड़े हुए तो उनसे साद ने पूछ 
क्या करके आए हो? 

उन्होंने कहा, मैंने उन दोनों से बात की है, अल्लाह की क़सम | मुझे 
उन दोनों की बातों में कोई ख़तरा नज़र नहीं आया और मैंने उन दोनो 
को रोक दिया है । 


उन्होंने कहा, तुम जैसे कहोगे, हम वैसे करेंगे । मुझे पता चला है कि 
बनू हारिसा हज़रत असअद बिन ज़ुरारह को क़त्ल करने गए हैं क्योंकि 
उन्हें पता है, वह तुम्हारा ख़लेरा भाई है, इस तरह वे तुम्हारी तौहीन करना 
चाहते हैं । 


यह सुनकर साद बिन मुआज़ आग बगोला हो गए। वह बड़ी तेज़ी 
से चले, उन्हें डर था कि बनू हारिसा कहीं कुछ कर न गुज़रें और नेज़ा 
हाथ में लेकर चल पड़े और यों कहा, आरे, तुमने तो कुछ भी न किया । 
हज़रत साद ने वहां जाकर देखा कि वे दोनों इत्मीनान से बैठे हुए है 
समझ गए कि हज़रत उसैद ने यह बात इसलिए कही थी, ताकि मैं भी 
उन दोनों को बातें सुन लूं । उन्होंने भी खड़े होकर उन दोनों को गालियां 
देना शुरू कीं और फिर हज़रत असूअद बिन ज्ुरारा से कहा, अल्लाह की 
क्सम ! ऐ अबू उमामा ! अगर मेरे और तुम्हारे दर्मियान रिश्तेदारी न 
होती, तो तुम इस तरह करने को सोच भी न सकते ! तुम हमारे मुहल्ले 
में वह चीज़ लाना चाहते हो, जिसे हम बुरा समझते हैं । 
उनको आता हुआ देखकर हज़रत असअद ने हज़रत मुसअब से 
केह दिया था कि आपके पास ऐसा बड़ा सरदार आ रहा हैं, जिसके 
पीछे ऐसी मानने वाली क्रौम हे, कि अगर उन्होंने आपका कहा मान 
लिया, तो उनकी क्रौम में दो आदमी भी आपका कहा मानने से पीछे 
नहीं रहेंगे । 
हज़रत मुस्‌अब ने हज़रत साद बिन मुआज़ से कहा, ज़रा बैठ जाओ, 
कुछ हमारी भी तो सुन लो। अगर हमारी बात पसन्द आ जाए और 
दिल चाहे तो मान लेना और अगर पसन्द न आए, तो हम आपकी 
नापसन्दौदा बात को छोड़ देंगे । 


| 
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हज़रत साद ने कहा, आपने इंसाफ़ की बात कही है, फिर नेज़ा गाइ 
कर बैठ गए। 

हज़रत मुसअब ने उन पर इस्लाम पेश किया और उन्हें कुरआन 
पढ़कर सुनाया । 

मुसा बिन उक़्बा का बयान है कि उन्होंने सर: 
आयते सुनाई थीं । 0 oi 

ये दोनों हज़रात बयान फ़रमाते हैं कि उनके बोलने से पहले ही 
कुरआन सुनते ही उनके चेहरे की चमक और नर्मी से हमें यह महसूस हो 
गया कि यह इस्लाम कुबूल कर लेंगे । 

चुनांचे उन्होंने इन दोनों से पूछा, कि जब तुम मुसलमान होकर इस 
दीन में दाखिल हुआ करते हो, तो क्या किया करते हो ? 

उन्होंने कहा, गुस्ल करके पाक हो जाओ और अपने दोनों कपड़ों 
क कर लो | फिर कलिमा शहादत पढ़ो, फिर दो रकअते नमाज़ 
पढ़ो । 

चुनांचे उन्होंने खड़े होकर गुस्ल किया, अपने दोनों कपड़ों को पाक 
किवा और कलिमा शहादत पढ़ा, फिर दो रकअत नमाज़ पढ़ी, फिर 
अपना नेज़ा लेकर अपनी क़ौम की मज्लिस की ओर वापस गए और 
उनके साथ हज़रत उसेद बिन हुज़ैर भौ थे । 

जब उनकी क्रौम ने उनको आते हुए देखा, तो उन्होंने कहा, हम 
अल्लाह की क़सम खाकर कहते हैं कि वापसी में हज़रत साद का चेहरा 
बदला हुआ है, (अब उस पर इस्लाम का नूर चमक रहा है) 

उन्होने अपनी क्रौम के पास खड़े होकर कहा, ऐ बनू अब्दुल 
अश्हल ! तुम मुझे अपने में कैसा समझते हो ? | 

उन्होंने कहा: आप हमारे सरदार हैं। हम में सबसे अच्छी राय वाले 
और सबसे अच्छी तबियत के मालिक हैं। 

उन्होंने कहा, तुम्हारे मर्दों और औरतों से बात करना मुझ पर हराम 
है, जब तक तुम लोग अल्लाह और उसके रसूल पर ईमान न ले आओ । 

रिवायत करने वाले कहते हैं कि शाम तक बनू अब्दुल अश्हल के 
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तमाम मर्द और औरतें मुसलमान हो चुकी थीं और हज़रत साद और 
हज़रत मुसअब दोनों हज़रत असअद बिन शुरारह के घर आ गए और 
उनके यहां ठहर कर दोनों इस्लाम की दावत देते रहे, यहाँ तक कि अंसार 
के हर मुहल्ले में कुछ न कुछ मर्द और औरतें मुसलमान ज़रूर हो गई, 
लेकिन बनू उमैया बिन ज़ैद, ख़तमा, वाइल और वाक्रिफ़ के मुहल्लों में 
कोई मुसलमान न हुआ। ये औस क़बीले के अलग-अलग ख़ानदान 
हैं ।' 

तबरानी ने और दलाइलुल्‌बूब: में अबू नुऐम ने हज़रत उर्व: से एक 
लंबी रिवायत ज़िक्र की है, जिसमें यह मज़्मून भी है कि हुजूर 
सल्लल्लाहु अलेहि व सल्लम ने अंसार के सामने इस्लाम की दावत पेश 
की और वे ईमान लाए, जैसा कि आगे आ रहा है। 

फिर अंसार का अपनी क़ौम को छिप कर दावत देना और अंसार 
का हुज़ुर सल्ले० से ऐसे आदमी के भेजने को मांग करना, जो लोगों को 
दावत दे, यह सब उस रिवायत में मौजूद है । 

चुनांचे हुजूर सल्ल० ने अंसार के पास हज़रत मुसअब को भेजा, 
जिसका ज़िक्र हजुर सल्‍ल० के लोगों को अल्लाह और रसूल सल्ल० 
की तरफ़ दावत देने के लिए भेजने के बाब में आ चुका है। फिर हज़रत 
उर्व: ने कहा कि असअद बिन ज़ुरारह और हज़रत मुस्‌अब निन उमैर 
दोनों बेरे मरक़ (कुंएं) या उसके क़रीब के इलाक़े में आए और वहां 
आकर बैठ गए। उस ज़मीन वालों को पैग़ाम भेजकर बुलवाया । वे 
छुपकर उनके पास आए। हज़रत मुसअब बिन उमैर उन लोगों से बातें 
करते रहे और कुरआन पढ़कर सुनाते रहे । 

इधर साद बिन मुआज़ को इसको ख़बर लगी । वह अपने हथियार 

बांध कर और नेज़ा लेकर उनके पास आए और खड़े होकर कहने लगे, 
तुम हमारे यहां इस अकेले आदमी को क्‍यों लाए हो जो कि तंहा, और 
धुत्कारा क हुआ और परदेसी है? और वह ग़लत-ग़लत कहकर हमरे 
कमज़ोरों को बहकाता है और उन्हें अपनी दावत देता है । तुम दोनों 
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आज के बाद पड़ोस में भी कही नज़र न आना । 


यह सुनकर ये लोग वापस चले गए, फिर दोबारा ये लोग बेरे मरकर 
(कुं) या उसके आस-पास आकर बैठ गए। 


हज़एत साद बिन मुआज़ को इसकी दोबारा ख़बर मिली, तो उन्होंने 
आकर इन दोनों को पहले से कम सरळ लहजे में धमकाया । 

जन हज़रत असअद ने उनमें कुछ नमं महसूस की, तो कहा, ऐ मेरे 
ख़लेरे भाई ! इनकी ज़रा बात सुन लो । अगर इनसे कोई बुरी बात सुनने 
में आए, तो उसे रद करके तुम उससे अच्छी बात बता देना और अगर 
अच्छी बात सुनो तो अल्लाह की बात मान लेना । 

हज़रत साद ने कहा, यहे क्या कहते हैं? 

हज़रत मुसअब बिन उपैर रज़ि० ने-- 
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पढ़कर सुनाई । 

हज़रत साद ने कहा, में तो जानी-पहचानो बातें ही सुन रहा हूं। 
अल्लाह ने उनको हिदायत से नवाज़ दिया। लेकिन उन्होंने अपने 
इस्लाम को अपनी क्रोम के पास जाकर ज़ाहिर किया और अपनी क़ौम 
बनू अब्दुल अशहल को इस्लाम की दावत दी और यह भी कहा कि 
अगर किसी बड़े या छोटे को, किसी मर्द या औरत को इस्लाम के बारे 
में शक हो तो, हमें उससे ज़्यादा बेहतर दीन बता दे, हम उसे क्ुबूल कर 
लेंगें। अल्लाह की क्सम ! अत्र तो ऐसी बात खुलकर सामने आ गई है 
जिसकी वजह से गरदनें करवाई जा सकती हैं । 

चुनांचे हज़रत साद के मुसलमान होने और उनके दावत देने पर 
क़बीला बनू अब्दुल अशहल सारा ही मुसलमान हो गया, बस उंगलियों 
पर गिने जाने वाले कुछ लोग ही ईमान न लाए। चुनांचे यह अंसार का 
पहला मुहलला था जो सार का सरा मुसलमान हो गया | 

आगे इसी तरह हदीस ज़िक्र की है जैसे कि हुजूर सल्लल्लाहु 
अलैहि व सललम का लोगों को अल्लाह और रसूल की ओर दावत्र देने 
के लिए भेजने के बाब में गुञ्जर चुको है और उसके आख़िर में यह है 
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कि फिर हज़रत मुसअब बिन उमैर रज़ि० हुजूर सल्ल० की ख़िदमत में 
मक्का वापस चले गए। 


हज़रत तुलेब बिन उमैर रज़ि० का इंफ़िरादी दायत देना 


हज़रत मुहम्मद बिन इब्राहीम बिन हारिस तैमी कहते हैं कि जब 
हज़रत तुलेब बिन उमैर रज़ियल्लाहु अन्हु मुसलमान हुए ओर अपनी मां 
अरवा बिन्त अब्दुल मुत्तलिब के पास गए और उनसे कहा, मैं मुसलमान 
हो चुका हूं और मुहम्मद सल्लल्लाहु अलैहि व सल्लम की पैरी कर 
चुका हूं और पूरा क्रिस्सा बयान किया और उसमें यह भी है कि उन्होंने 
अपनी मां से कहा कि इस्लाम लाने में और हुजूर सल्ल० की पैरवी 
करने में आपके लिए कौन सी चीज़ रुकावट है? आपके भाई हज़रत 
हमज़ा रज़ि० भी मुसलमान हो चुके हैं । 

उन्होंने कहा कि मैं इस इन्तिज़ार में हूं कि मेरी बहनें क्या करती 
हैं? मैं भी उन्हीं का साथ दूंगी । 

हज़रत तुलैब रज़ि० कहते हैं, मैंने कहा, मैं अल्लाह का वास्ता देकर 
आपसे दर््ास्त करता हूं कि आप ज़रूर हुजूर सल्ल० को ख़िदमत में 
जाएं ओर उनको सलाम करें और उनकी तस्दीक़ करें और इस बात की 
गवाही दें कि अल्लाह के सिवा कोई माबूद नहीं है । (उन पर ऐसा असर 
पड़ा कि उसी वक़्त) उन्होंने कलिमा शहादत 

AHO WE OTs ASG 

'अश्हदु अल-ला इला-ह इल्लल्लाहु व अश्हदु अन-न मुहम्मदर 
रसूलुल्लाह०' पढ़ लिया । 

इसके बाद वह अपनी जुबान से हुजूर सल्ल० की बहुत मदद किया 
करती थीं और अपने बेटे को हुज़ूर सल्ल० की मदद करने और आपके 
काम को लेकर खड़े हो जाने पर उभारती रहती थीं ।' 

हज़रत अबू सलमा बिन अब्दुर्रहमान कहते हैं कि हज़रत तुलैब बिंग 
उमैर रज़ि० दारे असक्म में मुसलमान हुए, फिर वहां से निकलकर 
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मां अरवा बिन्त अब्दुल उल मुततलिब के पास आए और उनसे कहा के पास आए और उनसे कहा, 
मैं मुहम्मद (सल्ल) की पैरवी कर चुका हूं और अल्लाह का फ़रमांबरदार 


| 

की: वालिदा (मां) ने कहा, तुम्हारी मदद के सबसे ज़्यादा हक़दार 

ामूंजाद भाई ही हैं। अल्लाह की क्सम ! अगर हम औरतों में 

रदो जैसी ताक्रत होती तो हम भो आपकी पैरवी करतीं और आपकी 

ओर से पूरा बचाव करतीं । 

हज़रत तुलैब रज़ि० फ़रमाते हैं. मैने अपनी मां से कहा, ऐ अम्भा 

जान ! आपको कौन सी चीज़ इस्लाम से रोक रही है? आगे वैसी ही 
हदीस ज़िक्र की, जैसी पहली गुज़र चुकी है| 


हज़रत उमैर बिन बहब जुमही रज़ि० का इंफ़िरादी 
दावत देना और उनके इस्लाम लाने का वाक्रिआ 
हज़रत उर्व: बिन ज़ुबैर रज़ि० फ़रमाते हैं कि ग़ज़वा बद्र में हार जाने 
की परेशानी के कुछ दिनों बाद उमैर बिन वहम जुमही सफ़वान निन 
उमैया के साथ हतीम में बैठा था । उमेर बिन वह्ब कुरैश के शैतानों में 
से बड़ा शैतान था और हुजूर सल्ल० और आपके सहाबा रज़ि० को 
बहुत तकलीफ़ दिया करता था और मवका में मुसलमानों ने उसकी ओर 
से बड़ी तक्लीफ़ें बरदाश्त कौं और उसका बेटा वह्ब बिन उमैर बद्र में 
मुसलमानों के हाथों गिरफ्तार हान वालों में था । 
उपैर बिन वह्ब ने बद्र के कुलैब का ज़िक्र किया, यानी जिस कुएं 
में सत्तर काफ़िरों को कत्ल करके डाला गया था और दूसरी मुसीबतों 
का भो ज़िक्र किया, तो सफ़वान ने कहा, अल्लाह की क़सम ! उन लोगों 
के.बाद तो अब ज़िंदगी में कोई मज़ा नहीं रहा । | 
उमैर ने कहा, तुम सच कहते हो, अल्लाह की क़सम ! अगर मुझ पर 
जरी न होता, जिसको अदा करने का अभी मेरे पास कोई इन्तिज़ाम नहीं 
~ 
मुस्तदरक, भाग 3, पृ० 7%, तव्ात, धागे 3, पृ० ॥75, हाकिम, भाग 3, पृ० 
४39, हसाना, भाग 2, पृ० 234 


325 


326 हयातुस्सहाबा (भाग ॐ _हवातुससहाबा (भाग।) 
है और अपने पीछे बाल-बच्चों के तबाह होने का खतरा न होता, तो मै 
अभी सवार होकर मुहम्मद के पास जाता और (नऊज़ुबिल्लाह) उनको 
ख़त्म कर देता, क्योंकि मेरे लिए उनके पास जाने का एक बहाना है और 
वह यह कि मेरा बेटा उनके हाथो में क्रैद है । 

सवान बिन उमेया ने इस मौक़े को ग़नोमत समझा और कहा 
तुम्हारा कर्जा मेरे ज़िम्मे है, मैं उसे तुम्हारी तरफ़ से अदा कर दूंगा। 
तुम्हारे बाल-बच्चे मेरे बाल-बच्चों के साथ रहेंगे और जब तक वे ज़िंदा 
रहे, मैं अपनी उसअत के मुताबिक़ उनका पूरा ख़्याल रखूंगा । 

उमेर ने कहा, मेरी और अपनी ये बातें राज़ में रखना । 

सफ़वान ने कहा, ऐसा ही करूंगा । 

उमेर के कहने पर तलवार तेज़ कर दी गई और ज़हर में बुझा दी 
गई ! फिर वहां से चलकर मदीना पहुंचे । 

हज़रत उमर बिन ख़त्ताब मुसलमानों को एक जमाअत में बैठे हुए 
बद्र को लड़ाई के हालात का ज़िक्र कर रहे थे और मुसलमानों को 
अल्लाह ने जो ज़ाहिर के ख़िलाफ़ फ़त्ह से नवाज़ा और दुश्मनों को 
खुली हार हुई, उसका ज़िक्र कर रहे थे । इतने में हज़रत उमर रज़ि० की 
निगाह उमेर बिन वह्ब पर पड़ी, जो गले में तलवार लटकाए हुए मस्जिद 
के दरवाज़े पर अपनी सवारी बिठा चुके थे । 

हज़रत उमर ने कहा, यह कुत्ता, अल्लाह का दुश्मन उमैर बिन वश 
बुरो नौयत ही से आया है। इसी ने हमारे बीच फ़साद बरपा किया था 
और बद्र के दिन हमारा अन्दाज़ा लगाकर अपनी क्रौम को बताया था | 

चुनांचे हज़रत उमर रज़ि० फ़ौरन हुजूर सल्ल० की ख़िदमत में गए 
और अर्ज़ किया, ऐ अल्लाह के नबो सल्ल० ! यह अल्लाह का दुश्मन 
उमैर बिन बह्ब अपने गले में तलवार लटकाए हुए आया है । 

आपने फ़रमाया, इसे मेरे पास ले आओ | 

चुनांचे हज़रत उमर रज़ि० गए और उमैर की तलवार के परतले को 
उसके गरेबान समेट पकड़कर खोंचा और अपने साथ के अंसार से कही, 
तुम जाकर हुज़ूर सल्ल० के पास बैठ जाओ और इस ख़बीस स 


Me, || | 
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होशियार रहना, इसका कोई एतबार नहीं ! 

फिर हज़रत उमर रज़ि० उसे लेकर हुजूर सल्ल० की ख़िदमत में 
हाज़िर हुए। जब हुज़ूर सल्ले० ने देखा कि हज़रत उमर ने उसे परतले 
और गरेबान से पकड़ रखा है तो फ़रमाया, ऐ उमर ! इसे छोड़ दो और ऐ 
उमैर ! क़रीब आ जाओ । 

उमैर ने क़रीब आकर कहा, सुबह बखैर (जाहिलियत वाले आपस 
में यों ही सलाम किया करते थे ।) 

हुजूर सल्लल्लाहु अलैहि व सल्लम ने फ़रमाया, ऐ उमैर ! अल्लाह 
में हमें तुम्हरे इस सलाम से बेहतर सलाम से नवाज़ा है और वह है 
'अस्सलामु अलैकुम' जो कि जन्नतियों का आपस में सलाम होगा । 

उपैर ने कहा, अल्लाह की क्सम ! ऐ मुहम्मद ! मेरे लिए तो यह नई 
बाते है । 

हुजूर सल्ल० ने फ़रमाया, ऐ उमर ! तुम क्यों आए हो ? 

उसने कहा, मैं इस कैदी की वजह से आया हूं जो आपके हाथों में 
क़ैद है। आप इस पर एहसान करें । 

आपने फ़रमाया, तो फिर गले में तलवार लटकाने का क्या मक्र्सद 
है? 

उमैर ने कहा, अल्लाह इन तलवारों का बुरा को, क्या ये तलवार 
हमारे कुछ काम आई ? 

आपने फ़रमाया, मुझे सच बताओ, क्यों आए हो ? 

उमैर ने कहा, मैं तो सिर्फ़ इसी लिए आया हूं । 

आपने फ़रमाया, नहीं, बल्कि तुम और सफ़वान बिन उपेया हतीम 
में बैठे ये। तुमने कुरैश के उन लोगों का ज़िक्र किया था जिनको 
मारकर बद्र के कुंएं में फेंका गया था, फिंर तुमने कहा था, आगर मुझ पर 
क़र्ज़ा और बाल-बच्चों की ज़िम्मेदारी का बोझ न होता, तो मैं जाकर 
(नऊजुबिल्लाह) मुहम्मद को क़त्ल कर आता । फिर सफ़वान बिन उमैया 
नें तुम्हारे क़ज़ें और बाल-बच्चों की ज़िम्मेदारी इस शर्त पर उठाई कि 
तुम मुझे कत्ल करोगे, हालाँकि अल्लाह तुम्हारे और तुम्हारे इस इरादे के 
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बोच रोक है। 

हज़रत उमैर ने (यह सुनते हो फ़ौरन) कहा, मैं इस बात की गवाही 
देता हूं कि आप अल्लाह के रसूल हैं, ऐ अल्लाह के रसूल ! आप जो 
आसमान की ख़बरें और उतरने वाली वत्य इसे बताते थे, हम उसको 
झुठलाते थे और यह तो एक ऐसा वाक्रिआ है जिसमें मेरे और सफ़वान 
के अलावा और कोई मौजूद न था, अल्लाह की क़सम ! मुझे पूरा यक्रोन 
है कि यह बात आपको अल्लाह ही ने बताई है। लाख-लाख अल्लाह 
का शुक्र है कि जिसने मुझे इस्लाम की हिदायत से नवाज़ा और मुझे यहां 
खींच कर लाया । फिर उन्होंने कलिमा शहादत पढ़ा । 

हुजूर सल्ल० ने फ़रमाया, अपने भाई (उमैर) को दीन की बातें 
सिखाओ और इसे कुरआन पढ़ाओ और इसके क़ैदी को छोड़ दो । 

चुनांचे सहाबा ने ऐसा ही किया । 

फिर हज़रत उमैर रज़ि० ने अर्ज़ किया, ऐ अल्लाह के ग्सूल 
सल्ल० ! मैं अल्लाह के नूर को मिटाने के लिए बहुत कोशिश किया 
करता था और अल्लाह के दीन वालों को बहुत ज़्यादा तकलीफ़ 
पहुंचाया करता था, मैं यह चाहता हूं कि आप मुझे इजाज़त दे कि मैं 
मक्का जाकर मक्का वालों को अल्लाह और रसूल की तरफ़ और 
इस्लाम की तरफ दावत दूं । उम्मीद है कि अल्लाह उन्हें हिदायत दे देंगे, 
वरना मैं उनको उनके दीन की बजह से ऐसे ही तक्लीफें दूंगा, जैसे मै 
आपके सहाबा को दीन की वजह से दिया करता था। 

चुनांचे हुजूर सल्ल० ने उनको इजाज़त दे दी और वह मक्का चले 
गए । 

हज़रत उमैर बिन वह्ब के मक्का से रवाना होने के बाद सफ़वान 
यह कहा करता था, ऐ लोगो ! कुछ दिनों के बाद तुम्हें एक ऐसी 
खुशखबरी मिलेगी जो तुम्हें बद्र की सारी मुसीबतें भुला देगी । 

सफ़वान हज़रत उमेर के बारे में आने वाले सवारों से पूछा करता 
था, यहां तक कि एक सवार ने आकर उन्हें बताया कि उमैर तो 
मुसलमान हो चुके हैं । यह सुनकर सफ़वान ने इस बात की क़सम खाई 
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कि न तो वह कभी उपैर से बात करेगा, और न उसके किसी काम 
आएगा ।' 





इने जरीर ने हज़रत उर्व: रज़ि० से लम्बी हदीस बयान की है. 
जिसमें यह मज़्मून भी है कि हज़रत उमेर मक्का वापस आकर इस्लाम 
की दावत में लग गए और जो उनकी मुखालफ़त करता, उसे सखन 
तकलीफ़ पहुंचाते, चुनांचे उनके हाथों बहुत से लोग मुसलमान हुए । 

हज़रत उर्व: बिन ज़ुवैर रज़ि० से मुरसलन रिवायत किया गया है 
कि जब अल्लाह ने हज़रत उमेर को हिदायत दी तो मुसलमान बहुत 
खुश हुए और हज़रत उमर बिन ख़त्ताब रज़ि० ने फ़रमाया कि जिस 
दिन उमर आए थे, उस दिन यह ख़िंज़ीर से भी ज़्यादा बुरे लग रहे थे, 
आज वह मुझे अपने बेटों से भी ज़्यादा महबूब हैं ।' 

हज़रत अम्र बिन उमैया फ़रमाते हैं कि जब हज़रत उमैर बिन वहब 
रज़ियल्लाह अन्ह मुसलमान होने के बाद मक्का आए तो सीधे अपने 
घर गए और सफ़वान बिन उमेया से न मिले और अपने इस्लाम का 
इज़्ार किया और उसकी दावत देने लग गए। 

जब सफ़वान को यह ख़बर पहुंची, तो उसने कहा, में तो उसी वक़्त 
समझ गया था, जब उमैर मेरे पास पहले नहीं आए, बल्कि सीधे अपने 
घर चले गए कि उमैर जिस मुसौबत से बचना चाहता था, उसी में जा 
गिरा और बद-दीन हों गया ओर मैं न कभी उससे बात करूंगा और न 
कभी उसका और उसके बाल-बच्चों का कोई काम करूंगा । 

एक दिन सफ़वान हतीम में था कि इतने में हज़रत उमेर ने उसके 
पास खड़े होकर उसे आवाज़ दी । सफ़वान ने मुंह फेर लिया, तो उससे 
हज़रत उमैर ने कहा, तुम हमारे सरदारों में से एक सरदार हो । आप 
बताओ कि हम जो पत्थरों की इबादत किया करते थे, और उनके नाम 
पर जो जानवर ज़िब्ह किया करते थे, क्या यह भी कोई दीन है ? 
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अब्दुहू व रसूलुहू०' 
सफ़वान ने उनको कोई जवाब न दिया ।' 
सफ़वान बिन उमैया के इस्लाम लाने के बारे में हज़रत उमैर ने जो 
कोशिश की, उसका तज़्किर पीछे गुज़र चुका है। 


हज़रत अबू हुरेरह रज़ि० का इंफ़िरादी दावत देना 

हज़रत अबू हुरैरह रज़ि० फ़रमाते हैं कि मेरी मां मुश्रिका थीं। मैं 
उनको इस्लाम की दावत दिया करता था। एक दिन मैंने उनको इस्लाम 
की दावत दी उन्होंने मुझे हुजूर सल्लल्लाहु अलैहि व सल्लम के बारे 
में बड़ी नागवार बातें सुनाई । 

मैं रोता हुआ हुजूर सल्ल० की ख्बिदमत में हाज़िर हुआ और अज 
किया, ऐ अल्लाह के रसूल सल्ल० ! में अपनी मां को इस्लाम की दाबत 
दिया करता था, वह इंकार कर दिया करती थों। आज मैंने उनको दावत 
दी, तो उन्होंने मुझे आपके बारे में बड़ी नागवार बातें कहीं। आप 
अल्लाह से दुआ करें कि अल्लाह अबू हुरैरह रज़ि० की मां को हिदायत 
दे दे । 

आपने फ़रमाया, ऐ अल्लाह ! अबू हुरैरह रज़ि० की मां को हिदायत 


दे दे । | 
मैं हुजूर सल्ल० की दुआ लेकर ख़ुशी-ख़ुशी घर को चला। वहां 
पहुंच कर मैंने दरवाज़ा खोलना चाहा, लेकिन वह बन्द था | 

मेरी मां ने मेरे क़दमों की आहट सुनकर कहा, अबू हुरैरह | ज़रा 


ठहरो । क्‍ हल 
वने पानी गिरने की आवाज़ सुनी (यानी मेरी मां इस्लाम में दाखिल 


| में 
होने के लिए नहा रही थीं) मेरी मां ने कुरता पहन लिया और ल 
दोषडट्टा न ओढ़ सको और दरवाज़ा खोलकर कहा, ऐ अबू हुरैरह ! 


। इस्तीआब, भाग 2, पृ० 4#॥ 
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फ़रमाते हैं कि मैंने हुज़ूर सल्ल० की ख़िदमत में वापस आकर 
ब ei आपने अल्लाह का शुक्र अदा किया और दुआ-ए- 

र फ़रमाई । 

हज़रत अबू हुरैरह रज़ियल्लाह अन्हु ने फ़र्माया, अल्लाह को 
क़सम ! जो भी मुसलमान मर्द और औरत मेरा नाम सुनता है, वह मुझसे 
मुहब्बत करने लग जाता है। 

रिवायत करने वाले कहते हैं, मेने अर्ज़ किया, आपको इसका कैसे 
पता चलता है? तो हज़रत अबू हरह रज़ि० ने कहा, मैं अपनी मां को 
दावत दिया करता था और फिर पिछले मज़्मून जैसा क्रिस्सा ज़िक्र किया 
और उसके आख़िर में यह बढ़ा हुआ भौ है कि मैं दौड़ता हुआ हुजूर 
सल्ल० की ख़िदमत में आया और अब मैं ख़ुशी से रो रहा था, जैसे कि 
पहले मैं ग़म से रो रहा था । 

मैने कहा; ऐ अल्लाह के रसूल सल्ल० ! आपको ख़ुशख़बरी हो । 
अल्लाह ने आपकी दुआ को कुबूल फ़रमा लिया और अल्लाह ने अबू 
हौरह रज़ि० की मां को इस्लाम की हिदायत दे दी । 

फिर मैंने कहा, ऐ अल्लाह के रसूल सल्ल० ! आप अल्लाह से 
दुआ करें कि अल्लाह मेरी ओर मेरी मां की मुहब्बत तमाम मोमिन मर्दों 
और औरतों के दिल में और हर मोमिन मर्द और औरत के दिल में 
डाल दे । 

चुनांचे आपने यह दुआ फ़रमाई, ऐ अल्लाह ! अपने इस छोटे-से 
बन्दे और इसकी मां की मुहब्बत हर मोमिन मर्द और औरत के दिल में 
डाल दे। चुनांचे जो भी मुसलमान मर्द और औरत मेरा नाम सुनता है, 
वह मुझसे मुहब्बत करने लग जाता है! 


ies: NNER 
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हज़रत उम्मे सुलैम रज़ियल्लाहु 
अन्हा का इंफ़िरादी दाबत देना 
हज़रत अनस रज़ियल्लाहु अन्हु फ़रमाते हैं कि हज़रत अनू तलहा 
रज़ियल्लाहु अन्हु ने इस्लाम लाने से पहले (मेरी मां) हज़रत उम्मे सुलैम 
रज़ियल्लाहु अन्हा को निकाह का पैगाम दिया । 
उन्होंने कहा, ऐ अबू तलहा ! क्या तुम नहीं जानते हो कि तुम जिस 
खुदा की इबादत करते हों, वह तो ज़मीन से उगने वाला पेड़ है? 
उन्होंने कहा, हां । 
उम्मे सुलैम ने कहा, पेड़ की इबादत करते हुए तुम्हें शर्म नही 
आती । अगर तुम मुसलमान हो जाओ, तो में तुमसे इस्लाम के अलावा 
किसी क्रिस्म के मह की मांग नहीं करूंगी । 
उन्होंने कहा, अच्छा मैं ज़रा सोच लूं और चले गए और थोड़ी देर 
के बाद आकर कलिमा शहादत-- 
LOSSES NIG 
अश्हदु अल-ला इला-ह इल्लल्लाह ब अश्हदु अन-न मुहम्मदर 
रसूलुल्लाह० पढ़ लिया तो हज़रत उम्मे सुलेम ने कहा, ऐ अनस । मेरा 
निकाह अबू तलहा से कर दो, चुनांचे हज़रत अमस ने उनका निकाह 
करवा दिया ।' 





।. अहमद, इन्ने साद, इसाबा भाग 4. प० 46। 
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'सहाबा किराम का अलग-अलग क्रबीलों 
और अरब की क़ोमों को दावत देना 


हज़रत ज़िमाम बिन सालबा रज़ियल्लाहुं अनु का 
क़बीला बनू साद्‌ बिन बक्र को दावत देना 

हज़रत इब्ने अब्बास रज़ियल्लाह अन्हुमा फ़रमाते हैं कि क़बीला बनू 
साद बिन बक्र ने हज़रत ज़िमाम बिन सालबा रज़ियल्लाहु अन्हु को 
अपना नुमाइन्दा बनाकर हुजूर सल्ल० की ख़िदमत में भेजा । उन्होंने 
प्रदीना पहुंचकर मस्जिद के दरवाज़े पर अपमा ऊंट बिठाया और उसकी 
टांगों में रस्सी बांधी, फिर मस्जिद में दाखिल हुए, उस चक़्त हुज़ूर 
सल्लल्लाहु अलैहि व सल्लम अपने सहाबा के साथ बैठे हुए थे । 

हज़रत ज़िमाम बड़े मज़बूत और ज़्यादा बालों वाले आदमी थे: 
उनके सर पर दो बालों वाली ज़ुल्फें (ले) थों। आकर हुजूर सल्ल० 
और सहाबा के सामने खड़े हो गए और पूछा, आप लोगों में से कोन 
इब्ने अब्दुल मुत्तलिब है? 

आपने फ़रमाया, मैं इन्ने अब्दुल मुत्तलिब हूं । 

उन्होंने कहा, क्या आप मुहम्मद हैं? 

आपने फ़रमाया, जी हां | 

उन्होंने कहा, ऐ इब्ने अब्दुल मुत्तलिब ! मैं आपसे कुछ पूछूंगा और 
इस पूछने में ज़रा सख्ती करूंगा । आप नाराज़ न होना । 

आपने फ़रमाया, नहीं, मैं नाराज़ नहीं हूंगा, तुम जो चाहो, पूछो । 

उन्होंने कहा कि मैं आपको उस अल्लाह का वास्ता देकर पूछता हूं 
जो आपका भी माबूद है और आपसे से पहले वालों और बाद वालों 
का भी माबूद है। बया अल्लाह ने आपको हमारी ओर रसूल बनाकर 
भेजा है ? 

आपने फ़रमाया, ख़ुदा की क्सम ! यहो बात है। 

फिर उन्होंने कहा, में आपको उस अल्लाह का वास्ता देकर पूछता हूँ 
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जो आपका भी माबूद है और आपसे पहले बालों और बाद वालों का 
भी माबूद है, क्या अल्लाह ने आपको इस बात का हुक्म दिया है कि 
आप हमें इस बात का हुक्म दें कि हम सिर्फ़ उसकी इबादत करें और 
उसके साथ किसी चीज़ को शरीक न ठहराएं और उनके बुतों को छोड़ 
दें जिनकी हमारे बाप-दादा इबादत किया करते थे ? 

आपने फ़रमावा, ख़ुदा की क़सम ! यही बात है । 

फिर उन्होंने कहा, में आपको अल्लाह का वास्ता देकर पूछता हूँ, जो 
आप का भी माबूद है और आपसे पहले वालों और बाद वालों का भी 
माबूद है, क्या अल्लाह ने आपको इस बात का हुक्म दिया है कि हम ये 
पांच नमाज़ें पढ़ें ? 

आपने फ़रमाया, जी हां । 

फिर वह ज़कात, रोज़े, हज और इस्लाम के दूसरे फ़ा्ज़ों के बारे मे 
पूछते गए, और हर बार अल्लाह का वास्ता देकर पूछते। जब इन 
सवालों से फ़ारिग हो गए, तो कहा-- 
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और मैं उन तमाम फ़ज़ों को अदा करूंगा और जिन बातों से आपसे 
रोका है, उनसे मैं बचूंगा और मैं उसमें (अपनी ओर से) कमी या ज्यादती 
नहीं करूंगा, फिर अपने ऊंट की ओर बापस जामे के लिए चल पड़े, तो 
हुजूर सल्ल० ने फ़रमाया, अगर इस दो लटों वाले आदमी ने सच कहा 
है, तो यह ज़रूर जन्नत में दाखिल होगा । 

चुनांचे उन्होंने अपने ऊंट के पास आकर उसकी रस्सी को खोला 
और वापस चल दिए। जब वह अपनी क्रौम में वापस पहुंचे, तो सब 
उनके पास जमा हो गए, तो सबसे पहले उन्होंने यह कहा कि लात और 
उज़्ज़ा का बुरा हो । 

लोगों ने कहा, ऐ ज़िमाम ! ख़ामोश रहो, ऐसा न कहो कि इस तरह 
कहने से तुम बर्स (सफ़ेद दाग) या कोढ़ या पागलपन में पड़ जाओगे | 


हयातुस्सहावा (भाग 7) शा 


उन्होंने कहा, तुम्हारा नाश हो, यह लात और उज़्ज़ा, अल्लाह की 
क्सम ! न नुक़्सान पहुंचा सकते है और न नफ़ा । अल्लाह ने अपना 
रसूल भेजा है और उन पर एक किताब उतारी है और अल्लाह ने तुमको 
इस किताब के ज़रिए उस शिर्क से निकाल दिया है जिसमें तुम पड़े हुए 
थे और फिर कलिमा-शहादत पढ़कर सुनाया- 

UL GENERIC SNEED EDC 

अश्हदु अल-ला इला-ह इल्लल्लाहु वद्दहू ला शरी-क लहू व 
अनन मुहम्मदन अन्दुहू चे रसूलुहू० 

और उन्होंने तुम्हें जिन कामों का हुक्म दिया है और जिन कामों से 
रोका है, उन तमाम हुबमों को उनके पास से लेकर तुम्हारे पास आया 
हूं। 

रिवायत करने वाले कहते हैं कि शाम होने से पहले ही उस 
आबादी का हर मर्द और औरत मुसलमान हो चुका था। 

हज़रत इब्ने अब्बास रज़ि० फ़रमाया करते थे कि हज़रत ज्रिमाप 
बिन सालबा से ज़्यादा बेहतर हमने किसी क्रौम का नुमाइन्दा नहीं सुना 
और वाक़िदी में यह है कि शाम होने से पहले ही इस आबादी का हर 
मर्द और औरत मुसलमान हो चुका था। उन लोगों ने मस्जिदें भौ बनाई 
और नमाज़ के लिए अज़ान भी दिया करते थे । 


हज़रत अम्र बिन मुर्रा जुहनी रज़ि० 
का अपनी क़ौम को दावत देना 

हज़रत अम्र बिन मुर्स जुहनी फ़रमाते हैं कि जाहिलियत के ज़माने में 
हम लोग अपनी क़ौम की एक जमाअत के साथ हज करने गए, तो मैंने 
मक्का में एक चमकता हुआ नूर देखा जो काबे से निकल रहा था और 
उसकी रोशनी से यसरिब का पहाड़ और जुहैना का अशअर पहाड़ 
रोशन हो गया और मुझे उस नूर में यह आवाज़ सुनाई दी कि अंधेरा 
छंट गया और रोशनी ऊंची होकर फैल गई और ख़ातमुल अंबिया की 
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बेसत हो गई। वह नूर मेरे सामने दोबारा चमका, यहां तक कि मैतर 
हियरा शहर के महल और मदाइन शहर का सफ़ेद महल अपनी आंखों 
से देख लिया और उस नूर में यह आवाज़ सुनाई दी कि इस्लाम ज़ाहिर 
हो चुका है और बुत तोड़ दिए गए और रिश्ते जोड़ दिए गए । 

मैं घबरा कर उठा और अपनी क़ौम से कहा, अल्लाह की क़सम | 
कुरेश के इस क़बीले में कोई बड़ा वाक्रिआ पेश आने वाला है और मैंने 
उनको अपना सपना सुनाया ! 

जब में अपने इलाक़े में पहुंचा तो वहां यह ख़बर पहुंची कि अहमद 
नामी एक आदमी पैगम्बर बनाकर भेजे गए हैं । 

चुनांचे मैं वहां से चलकर आपकी ख़िदमत में हाज़िर हुआ और 
आपको अपना सपना सुनाया । आपने फ़रमाया, ऐ अम्र बिन मुर्रा ! मै 
वह नबी हूं जिसको तमाम बन्दों की ओर रसूल बनाकर भेजा गया है, मैं 
सबको इस्लाम की दावत देता हूं और मैं उनको इस बात का हुक्म देता 
हूं कि वे खून की हिफ़ाज़त करें और रिश्तेदारियां जोड़ें और एक 
अल्लाह को इबादत करें और बुतों को छोड़ दें और हज बैतुल्लाह करं 
और बारह महीनों में से रमज़ान के एक महीने के रोज़े रखें । जो मेरी 
बात मानेगा, उसे जनत मिलेगी और जो मेरी नाफ़रमानी करेगा, वह 
दोज़ख़ कौ आग में जाएगा! ऐ अम्र ! ईमान ले आओ, अल्लाह तुम्हे 
जहनम को होलनाकी से अम्न देगा । 

मैंने कहा, में इस बात की गवाही देता हूं कि अल्लाह के सिवा कोई 
माबूद नहीं और आप अल्लाह के रसूल हैं और आप जो हलाल और 
हराम लेकर आए हैं, में उन सब पर ईमान ले आया, आगरखे ये बातें 
बहुत सी क्रौमों को बुरी लगेंगी । 

फिर मैंने आपको वे कुछ शेर (पट) पढ़कर सुनाए, जो मैंने आपको 
बेसत की ख़बर सुनकर कहे थे। हमारा एक बुत था और हमारे बाप 
उसके पुजारी थे । मैंने खड़े होकर उस बुत को तोड़ दिया, फिर मैं हुजूर 
सल्ल की ओर चल दिया और मैं ये शेर पढ़ रहा था--- 
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'मैं गवाही देता हूं कि अल्लाह हक़ है और मैं पत्थरों से बने हुए 
बुतों को सबसे पहले छोड़ने वाला हूं ।' 


PANE PGs 

'और मैंने अपनो पिंडुली से लुंगी को ऊपर चढ़ा लिया और मैं 
हिजरत करता हुआ जा रहा हूं। (ऐ अल्लाह के रसूल आप तक 
पहुंचने के लिए कठिन रास्तों को और सब ज़मीनों को तै कर रहा हूं " 

GSES fg 

(मैं यह सारी मशक़्क़त इसलिए उठा रहा हूं) ताकि में उस ज़ात की 
सोहबत में रहा करूं, जो ख़ुद भी लोगों में सबसे बेहतर हैं और उनका 
खानदान भी और जो उस अल्लाह के रसूल है जो तमाम इंसानों का 
बादशाह है और आसमानों के ऊपर है । 

हुजूर सल्ल० ने (शेर सुनकर) कहा, शाबाश ! ऐ अग्न बिन मुर्रा ! 
फिर मैंने कहा, मेरे मां-बाप आप पर कुर्बान हों । आप मुझे मेरी कौम की 
तरफ़ भेज दें, हो सकता है कि अल्लाह उन पर भी मेरे ज़रिए से फ़ज़्ल 
फ़रमा दे, जैसे आपके ज़रिए से मुझ पर फ़ज़्ल फ़रमाया । 

चुनांचे आपने मुझे भेज दिया और ये हिदायतें दीं कि न्मी से पेश 
आना और सही और सीधी बात कहना। सख्त बात करने से बचना 
और बुरे अख्लाक़ से पेश न आना और घमंड और जलन न करना । 

मैं अपनी कौम के पास आया और मैंने कहा, ऐ बनी रिफ़ाआ ! 
बल्कि ऐ क़बीला जुहैना ! मैं तुम्हारी ओर अल्लाह के रसूल (सल्लल्लाहु 
अलैहि व सल्लम) का क्रासिद हूं और तुम्हें इस्लाम को दावत देता हूं 
और मैं तुम्हें इस बात का हुक्म देता हूं कि तुम ख़ून को हिफ़ाज़त करो 
और रिश्ते-नाते जोड़ो और एक अल्लाह की इबादत करो और बुतों को 
छोड़ दो और बैतुल्लाह का हज करो और बारह महीनों में से रमज़ान के 
एक महीने के रोज़े रखो । जो मान लेगा, उसे जनत मिलेगी, जो 
नाफ़रमानी करेगा, वह दोज़ेख़ की आग में जाएगा । 

ऐ क़बीला जुहैना ! अल्लाह ने तुम्हें अरबों में से बेहतरीन क़बीला 
बनाया है और जो बुरी बातें अरब के दूसरे क़बीलों को अच्छी लगती 
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डाक का 
थीं, अल्लाह ने जाहिलियत के ज़माने में भी तुम्हारे दिलों में उनकी 
नफ़रत डाली हुई थी, क्योंकि बे दूसरे क़बीले दो बहनों से इकट्ट 
कर लेते थे और हराम महीनों में लड़ाई लड़ लेते थे और अपने बाप झै 
बीवी से बाद में निकाह कर लेते थे । 
बनी लुई बिन ग़ालिब ! अल्लाह के भेजे हुए इस नबी की बात 
मान लो, दुनिया कौ शराफत और आख़िरत की बुज़ुर्गी मिलेगी । 
हज़रत अम्र फ़रमाते हैं मेरी क्रोम में से कोई मेरे पास न आया, सिए 
एक आदमी ने आकर यह कहा, ऐ अम्र बिन मुर्रा ! अल्लाह तेरी ज़िंदगी 
को कडूवा बनाए ! कया तुम हमें इस बात का हुक्म देते हो कि हम अपने 
माबूदों को छोड़ दें और हम अपना शीराज़ा बिखेर दें और हम अपने उन 
बाप-दादाओं के दीन को मुख़ालफ़त करें ओ उम्दा और ऊंचे अख़्लाक़ 
वाले थे। यह तिहामा का रहने वाला कुरैशी हमें किस चीज़ की दावत 
देता है? न हमें इससे मुहब्बत है और न हम इसकी बुजुगीं तस्लीम करते 
हैं, फिर यह ख़बीस ये शेर (पद) (नऊज़ुबिल्लाह) पढ़ने लगा-- 
$> पट 2०४8: MASSE) 
“इब्मे मुर्रा ऐसी बात लेकर आया है जो उस आदमी की बात नहीं 
हो सकती है, जो चाहता है कि हालात दुरुस्त हो जाएं ।' 
EIGN BSH 
“मैं यह समझती हूं कि इने मुर्स का क़ौल व फ़ेल (कथनी-करनी) 
एक न एक दिन ज़रूर गले का छछूंदर बनकर रहेगा, चाहे उसमें कुछ देर 
लगे ।' 
(582 20803 # GA 
“वह हमारे गुज़रे हुए बुजुर्गों को मूर्ख बताता है, जो ऐसा कल 
चाहता है, वह कभी कामियाब नहीं हो सकता है ।' 
हज़रत अम्र बिन मुर्स फरमाते हैं कि मैंने कहा, हम दोनों में से है 
झुठा हो, ख़ुदा उसकी ज़िंदगी को कडुवी कर दे और उसकी जुना 
गुंगा और आंखों को अंधा कर दे । पहले 
रिवायत करने वाले कहते हैं कि अल्लाह की क़सम ! मरने से 
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ही उस आदमी के सारे दांत गिर चुके थे और वह अंधा हो चुका था 
और उसकी अक्ल ख़राब हो चुकी थी और उसे किसी खाने में स्वाद 
नहीं मिलता था । चुनांचे जब अप्र अपनी क़ौम के मुसलमानों को लेकर 
हुजूर सल्ल० की ख़िदमत में हाजिर हुए, हुज़ूर सल्ल० ने उनका बड़ा 
स्वागत किया, उनके लिए लम्बौ उप्र की दुआ दी और उनको एक गत 
लिखकर दिया, जिसका विषय थह है-- 
Fe ५०१७४ PF 
बिस्मिल्लाहिईहमार्निरहीम० 

'यह तमाम ताक़तों के मालिक अल्लाह की ओर से उनके रसूल 
की जुबानी ख़त है जो रसूल सच्चे और हक़ बताने वाली किताब को 
लेकर आए | यह ख़त अम्र बिन मुर्र के हाथ जुहैना जैद क़बीले के नाम 
भेजा जा रहा है। सारा नीचे का और हमवार इलाक़ा और वादियों का 
नीचे और ऊपर का इलाक़ा सब तुम्हारा है। जहां चाहो, अपने जानवर 
चराओ और इसका पानी इस्तेमाल करो, शर्त यह हे कि (माले ग़नोमत 
का) पांचवां हिस्सा देते रहो, और पांच नमाज़ें पढ़ते रहों। भेड़-बकरियों 
के दो रेवड़ अगर इक्रा कर दिए जाएं (और उनकी तायदाद एक सो 
बीस से ज़्यादा और दो सौ से कम हो) तो ज़कात में दो बकरियां दी 
जाएंगी और अगर अलग-अलग रेबड़ हों (और हर रेवड़ में चालीस या 
उससे ज़्यादा बकरियां हों) तो हर एक में से एक-एक बकरी दी जाएगी । 
खेती के काम आने वाले और पानी निकालने वाले जानवरों पर ज़कात 
नहीं है । अल्लाह और तमाम हाजिर मुसलमान हमारे इस समझौते पर 
गवाह हैं ।' (बक़लम कैस बिन शम्मास) 


हज़रत उर्बः बिन मस्‌ऊद रज़ि० का 
क्रबीला सक्रीफ़ को दावत देना 

हज़रत उर्व: बिन ज़ुबैर रज़ि० कहते हैं, अब लोगों ने सन्‌ 09 हिं० में 
हज की तैयारी शुरू की, तो हज़रत उर्व: बिन मसऊद रज़ि० हुजूर 


भाग 2. प्र० $55।, मज्मा, भाग #, 
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सल्लल्लाहु अलैहि ब सल्लम की ख़िदमत में मुसलमान होकर 
हुए और हुजूर सल्ल० से इस बात की इजाज़त चाही कि अपनी रम जे 
पास वापस चले जाएं । 

हुजूर सल्ल° ने फ़रमाया, मुझे डर है कि वे तुम्हें कहीं क़त्ल न कर 
दें । 

उन्होंने कहा, (वे मेरा इतना आदर करते हैं कि) अगर वे मेरे पाप 
आएं और मैं सो रहा हूं, तो वे मुझे जगाते नहीं हैं । 

चुनांचे हुजूर सल्ल० ने उनको इजाज़त दे दी । वह मुसलमान होकर 
अपनी क़ौम के पास वापस इशा के वक़्त पहुंचे । सारा क़बीला उने 
सलाम करने आया | उन्होंने सबको इस्लाम की दावत दी। क्रौम ने उन 
पर तरह-तरह के इलज़ाम लगाए और उन्हें गुस्सा दिलाया और उरे 
बहुत ही नागवार बातें सुनाई, फिर उन्हें शहीद कर डाला । 

चुनांचे हुज़ूर सल्लल्लाइ अलहि व सल्लम ने (यह ख़बर सुनकर) 
फ़रमाया, उर्व: भी उन (हबीबे नज्जार) जैसे हैं, जिनका ज़िक्र सूर: यासीन 
में है कि उन्होंने अपनी क्रौम को अल्लाह की ओर दावत दी, उन्होंने 
उनको शहीद कर दिया । 

बहुत से विद्वान इस क्रिस्से को तफ़्सील से ज़िक्र करते हैं और 
उसमें से यह है कि हज़रत उर्व: रज़ि० इशा के वक़्त. ताइफ़ पहुंचे और 
अपने घर में दाखिल हुए। क़बीला सज़ीफ ने आकर उनको जाहिलियत 
के तरीक्रे पर सलाम किया । 

उन्होंने लोगों को इस सलाम से रोका और उनसे कहा, तुम जनत 
वालों के तरीक़े पर सलाम करो और-- 

TST EHC FSX 

अस्सलामु अलैकुम व रहमतुल्लाहि व बरकातुहू० कहो । 

क्रौम ने उनको तरह-तरह से सताया और उनको बेइज़्ज़त किया 
लेकिन यह बरदाश्त करते रहे। क़ौम के लोग उनके पास से जाकर 


।. हैसमी, भाग ५, पृ० ३४७. हाकिम, भाग 3. पृ० #।/ 
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उनके बारे में मश्विरा करते रहे, यहां तक कि सुबह सादिक़ हो गई । 

हज़रत उर्व: ने बाला ख़ाने पर चढ़कर फ़ज़ की अज़ान दी । क़बीला 
सक्रीफ़ के लोग हर ओर से निकल आए। बनू मालिक के औस ब्रिन 
औफ़ नामी आदमी ने उनको ऐसा तीर मारा, जो उनकी शह रग में लगा 
और उस शहे रग का ख़ून न रुका, तो शैलान बिन सलमा और कनाना 
बिन अब्दया लैल और हकम बिन आम्र और बनू अहलाफ़ के दूसरे 
मशहूर सरदारों ने खड़े होकर हथियार पहन लिए और जमा हो गए और 
यों कहा-- 

'या तो हम सारे लोग मारे जाएंगे या उर्व: बिन मसऊद के बदले में : 
बनू मालिक के दस सरदारों को क़त्ल कर देंगे ।' 

हज़रत उर्व: बिन मसूऊद ने जब यह मंज़र देखा, तो कहा, मेरी वजह 
से तुम किसी को क़त्ल न करो। मैंने अपना ख़ून अपने क्रातिल को 
इसलिए माफ़ कर दिया, ताकि उससे तुम्हारी सुलह बाक़ी रहे । यह मेरा 
कत्ल तो अल्लाह का मुझ पर ख़ास इनाम है और उसने मुझे शहादत का 
दर्जा इनायत फ़रमाया है और मैं इस बात की गवाही देता हूं कि मुहम्मद 
सल्लल्लाहु अलेहि व सल्लम अल्लाह के रसूल हैं। उन्होंने मुझे बताया 
था कि तुम मुझे क़त्ल करोगे, फिर उन्होंने अपने ख़ानदान वालों को 
बुलाकर कहा, जब में मर जाऊं तो मुझे उन शहीदों के साथ दफ़न करना 
जो हुजूर सल्ल० के साथ तुम्हारे यहां से जाने से पहले शहीद हुए, 
चुनांचे उनका इम्तिक्राल हो गया और उनके ख़ानदान वालों ने उनको 
उन्हीं शहीद सहाबा के साथ दफ़न किया । 

हुजूर सल्लल्लाह अलैहि व सल्लम को उनके क़त्ल की ख़बर 
हच, तो फ़रमाया कि उर्व: भी. . . . आगे पिछली हदीस जैसा मज़्मून 

i 

क़बीला सक़ौफ़ के मुसलमान होने का क्रिस्सा हुङ्रूर सल्लल्लाहु . 
अलैहि व सल्लम के उन अख़्लाक़ व आमाल के क्रिम्सो में गुज़र चुका 
है, जिनकी वजह से लोगों को हिदायत मिलती थी । 


।. इनमे साद्‌, भाग 5, पृ० 369 
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हज़रत तुफ़ैल बिन अम्र दौसी रज़ि० का 
अपनी क्रौम को दात देना 

मुहम्मद बिन इस्हाक़ कहते हैं कि हुजूर सल्लल्लाहु अलैहि व 
सल्लम अपनी क्रौम को तरफ़ से सख्त रवैया देखने के बावजूद उनकी 
ख़ैरख़ाही की पूरी कोशिश करते रहते और दुनिया और आख़िरत की 
जिस मुसीबत में वह गिरफ़्तार थे, उससे निजात पाने को उनको दावत्र 
देते थे ¦ 

जब अल्लाह मे कुरैश से हुज़ुर की पूरी हिफ़ाज़त फ़रमा दी, तो 
उन्होने यह रवैया अपनाया कि लोगों को और बाहर से आने वाले 
अरबों को डरा कर हुजूर सल्ल० से मिलने से रोकते । 

हज़रत तुफ़ेल बिन अम्र दौसी रज़ि० बयान करते हैं कि वह मक्का 
गए और हुजूर सल्ल० वहां ही थे । हज़रत तुफ़ेल बहुत इज़्ज़तदार, बड़े 
शायर और बड़े समझदार थे । क्रश के कुछ लोग उनके पास आए और 
उनसे कहा, ऐ तुफ़ैल ! आप हमारे शहर में आए हैं। यह आदमी जो 
हमारे बीच रहता है, उसने हमें बड़ी मुश्किल में डाल दिया है। हमारी 
जमाअत में फूट डाल दी है, उसकी बात तो जादू की तरह असर करती 
है । यह बाप-बेटे में और भाई-भाई में और मियां-बीवी में जुदाई पैदा 
करता है। हमें ख़तरा है कि जो परेशानियां हम पर आ गई हैं कहीं वे 
आप पर और आपको क्रोम पर न आ जाएं, इसलिए आप न तो उससे 
बातत करें और न उसकी कोई बात सुनें । 

हज़रत तुफैल कहते हैं कि उन्होंने मुझसे इतनी बार कहा और मेरे 
इतना पीछे पड़े कि मैंने भी तै कर लिया कि मैं न तो हुज़ूर सल्ल० से 
कोई बात सुनूंगा और न ही उनसे कोई बात करूंगा, यहां तक कि सुबह 
को जब मैं मस्जिद को जाने लगा तो कानों में रूई इस डर से भर ली कि 
कहीं बे-इरादा आपकी कोई बात मेरे कान में न पड़ जाए । 

चुनांचे मैं मस्जिद गया, तो हुजूर सल्ल० काबा के पास खड़े होकर 
नमाज़ पढ़ रहे थे, मैं आपके क़रीब खड़ा हो गया । इस सारी सावधानी 
के बावजूद अल्लाह ने मुझे हुजूर सल्ल० के कुछ शब्द सुना ही दिए। 
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मुझे यह बहुत अच्छा कलाम महसूस हुआ, तो मैंने अपने दिल में 
कहा, मेरी मा मुझे रोए, मैं एक समझदार और शायर आदमी हूं, अच्छे 
और बुरे कलाम में फ़क़ कर लेता हूं, इसमें क्या हरज है कि मैं उनकी 
बात सुगं, अगर अच्छी हुई तो क़ुबूल कर लूंगा और अगर बुरी हुई तो 
छोड़ दूंगा । 
फिर मैं वहां इन्तिज़ार में बैठा रहा, यहां तक कि हुजूर सल्ल० 
उमाज़ से फ़ारिग होकर घर को तशरीफ़ ले गए, तो में भी आपके पीछे 
चल पड़ा, यहां तक कि जब आप अपने घर में दाख़िल हो गए तो मैने 
आपकी ख़िदमत में हाज़िर होकर कहा, ऐ मुहम्मद ! आपकी क्रौम ने 
मुझसे ऐसे-ऐसे कहा और अल्लाह की क़सम ! मुझे आपसे इतना डरते 
रहे कि मैंने अपने कानों में रूई अच्छी तरह से भर ली, ताकि आपकी 
बात म सुन सकूं, लेकिन अल्लाह ने मुझे आपकी बात सुना ही दी। 
मुझे बहुत अच्छा कलाम महसूस हुआ, आप अपनी बात मेरे सामने पेश 
करें । 
चुनांचे हुजूर सल्लल्लाहु अलैहि व सल्लम ने मेरे सामने इस्लाम 
को पेश किया और मुझे कुरआन पढ़कर सुनाया । 
फरमाते हैं अल्लाह की क़सम | मैने इससे पहले इससे ज़्यादा 
अच्छी और इससे ज़्यादा इंसाफ़ वाली बात महीं सुनी थी । चुनांचे मैं 
कलिमा शहादत' पढ़कर मुसलमान हो गया और मैंने अर्ज़ किया, ण्‌ 
अल्लाह के नबी ! मेरी क़ौम में मेरी चलती है। में उनके पास वापस 
जाकर उन्हें इस्लाम की दावत दूंगा । आप अल्लाह से मेरे लिए दुआ करें 
कि अल्लाह मुझे ऐसी कोई निशानी दे, जिससे मुझे उन्हें दावत देने में 
मदद मिले । 
आपने यह दुआ फ़रमाई, ऐे अल्लाह ! इनको कोई निशानी अता 
फ़रमा। चुनांचे मैं अपनी क़ौम की तरफ़ चल पड़ा | जब मैं उस घाटी 
पर पहुंचा, जहां से मैं अपनी आबादी वालों को नज़र आने लगा, तो मेरी 
दोनों आंखों के दुर्मियान चिरा की तरह एक चमकता हुआ तूप ज़ाहिर 
हुआ । मैने दुआ मांगी, ऐ अल्लाह ! इस तूर को मेरे चेहरे के अलावा 
किसी और जगह ज़ाहिर कर दे, क्योंकि मुझे खतरा है कि मेरी क्रौम 


उक्व 
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वाले (आंखों 
वाले (आंखों के बीच नूर देखकर) यह समझेंगे 
की वजह से मेरा चेहरा बदल गया है । PR PR छेने 

चुनांचे वह नूर बदलकर मेरे कूड़े के सिरे पर आ गया। जब है 
घाटी से आबादी की ओर उतर रहा था, तो आबादी वालों को मेरे 
का यह नूर लटके हुए क्विन्दील की तरह नज़र आ रहा था, जिसे वे एक 
दूसरे को दिखा रहे थे, यहां तक कि मैं उनके पास पहुंच गया । 

जब में सवारी से उतरा तो मेरे वालिद (पित) आए, जो कि बहुत 
बूढ़े हो चुके थे। मैंने उनसे कहा, ऐ अब्धा जान ! मुझसे दूर रहें, आपका 
मुझसे कोई ताल्लुक़् नहीं और न मेरा आप से । 

उन्होंने कहा, ऐ मेरे बेटे | क्‍यों ? 

मैंने कहा, क्योंकि मैं मुसलमान हो चुका हूं और मुहम्मद 
सल्लल्लाहु अलैहि व सल्लम का दीन आगिल्नयार कर चुका हूं 

मेरे वालिद ने कहा, मेरा दीन भी वही है, जो तुम्हारा दीन है । 

फिर उन्होंने गुस्ल किया और अपने कपड़े पाक किए, फिर मेरे पास 
आए ! मैने उन पर इस्लाम पेश किया, वे इस्लाम में दाख़िल हो गए। 

फिर मेरी बीवी मेरे पास आई । मैंने उससे कहा, परे हट, मेरा तुमसे 
कोई ताल्लुक़ नहीं, और न तुम्हारा मुझसे । 

उसने कहा क्यों? मेरे मां-बाप आप पर कुर्बान हों । 

मैंने कहा, इस्लाम की वजह से मेरे और तुम्हारे दर्मियान जुदाई हो 
गई है, छुनांचे वह भी मुसलमान हो गईं | 

. फिर मैं अपने क़बीला दौस को इस्लाम की दावत देता रहा, लेकिन 
वह इंकार करते रहें और उन्‍होंने बहुत देर कर दी Ce 
में मैंने हुज़ूर सल्ल० की ख़िदमत म॑ मक्का हा 

id के नबी सल्ल० ! क़बीला दौस ने मुझे हरा दिया। oh 
उन्हें बहुत दावत दी, लेकिन वे ईमान न लाए ) आप उनके लिए बत 


फ़रमाई कि ऐ 
आपने (बजाए बद-दुआ करने के) उनके लिए दुआ ! फरे 
अल्लाह ! दौस को हिदायत दे दे (और मुझसे फ़रमाया) अप 


' 
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वापस जाओ और उनको दावत देते रहो। लेकिन उनके साथ न्मी से 
पेश आओ । 

चुनांचे मैं वापस आया और क़बीला दौस में ठहर कर उनको 
इस्लाम की दावत देता रहा, यहां तक कि हुज़ूर सल्ल० हिजरत फ़रमा 
कर मदीना तशरीफ़ ले गए और बद्र व उहुद और ख़ंदक़ के गज़वे भी 
हो गए। 

फिर मैं अपनी क्रौम के मुसलमानों को साथ लेकर हुज़ूर सल्ल० 
की ख़िदमत में आया, और उस वक़्त हुँजूर सल्ल० खैबर गए हुए थे । में 
दौस के सत्तर या अस्सी घरानों को लेकर मदीना पहुंचा ।' 

हज़रत इब्ने अब्बास रज़ि० हज़रत तुफ़ैल बिन अम्र रज़ि० के 
इस्लाम लाने और उनके अपने वालिद और बीवी और अपनी क्रोम को 
दावत देने और उनके मक्का आने के क्रिस्से को तफ़्सील से ज़िक्र करते 
हैं और उसमें यह इज़ाफ़ा भी है कि उनको हुजूर सल्ल० ने ज़ुलकफ़्फ़ैन 
बुत के जलाने के लिए भेजा था और यह यमामा भी गए थे और इस 
बारे में उन्होंने ख़ाब भी देखा था और ग़ज़वा यमामा में यह शहीद हो 
गए थे । 

इसाबा में अबुल फ़रज इस्बहानी के वास्ते से इब्ने कलबी की यह 
रिवायत है कि हज़रत तुफ़ैल जब मक्का आए तो उनसे कुरेश के कुछ 
लोगों ने हुजूर सल्ल० की दाचत का ज़िक्र किया और उनसे यह भी 
कहा कि वह हुज़ूर सल्ले० का इम्तिहान लेकर देखें । 

चुनांचे उन्होंने हुजूर सल्ल० के पास जाकर अपने शेर पढ़कर 
सुनाए। हुजूर सल्ल० ने सूर: झब्लास और मुअव्वज़तेन पढ़कर सुनाई । 
यह फ़ौरन मुसलमान हो गए और अपनी क़ौम के पास वापस चले गए। 

फिर कूड़े में नूर ज़ाहिर होने के क्रिस्से का भी ज़िक्र किया । उन्होंने 
अपनी मां-बाप को दावत दी। वालिद तो मुसलमान हो गए, लेकिन 


।. दलाइल, पृ० 78, बिदाया, भाग 3, पृ० 00, इसाबा, भाग 2, पृ० 225, इनमे 
सादे भार 4, पृ० 237 
2. इस्तीआब, भाग 2, प० 232 
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वालिदा न हुई और उन्होंने अपनी क्रोम को दावत दी, जिनमें से हज़रत 
अबू हुरैरह रज़ि० ने उनकी दावत को कुबूल किया । 

इसके बाद उन्होंने हुज़ूर सल्ले० की ख़िदमत में हाजिर होकर अज 
किया, कया आप चाहते हैं कि आपको दौस की ज़मीन मिल जाए 
जोकि मज़बूत और महफूज़ क्रिला है? (यानी हमला करके उस पर 
क़ब्ज़ा कर लें, या उनके लिए बद-दुआ करें, लेकिन) हुजूर सल्ल० ने 
दौस की हिदायत की दुआ फ़रमाई, तो हज़रत तुफ़ैल ने हुजूर सल्ल से 
कहा, में तो (उनकी हिदायत की) यह (दुआ) नहीं चाहता था । 

हुजूर सल्ल० ने फ़रमाया, इनमें तेरे जैसे बहुत सारे है । 

रिवायत करने वाले कहते हैं कि हज़रत जुन्दब बिन अम्र बिन 
हुममा बिन औफ़ दौसौ रज़ि० जाहिलियत के ज़माने में कहा करते थे 
इस मख़्लूक़ का कोई न कोई ख़ालिक (पैदा करने वाला) ज़रूर है 
लेकिन वह कौन है? यह मैं नहीं जानता । 

जब उन्होंने हुजूर सल्ल० की ख़बर सुनी तो अपनी क़ौम के 75 
आदमियों को लेकर चल पड़े और (हुजूर सल्ल० की ख़िदमत में हाज़िर 
होकर) ख़ुद भी मुसलमान हुए और उनके साथी भी मुसलमान हए । 

हज़रत अबू हुरैरह रज़ि० फरमाते हैं कि हज़रत जुन्दुब एक-एक 
आदमी को (हुजूर सल्ल० की ख़िदमत में मुसलमान होने के लिए) पेश 
करते जाते थे । 

हज़रत अली रज़ियल्लाहु अन्हु का क़बीला हमदान को दावत देना 
और हज़रत ख़ालिद बिन वलीद रज़ि० का बनू हारिस बिन काब को 
दावत देना और हज़रत अबू उमामा रज़ियल्लाह अन्ह का अपनी कौम 
को दावत देना पहले गुज़र चुका है । 


हज़रात सहाबा किराम रज़ि० का एक-एक व्यक्ति 
को और जमाअतों को दावत के लिए भेजना 


हज़रत हिशाम बिन आस उमवी रज़ि० फ़रमाते हैं कि मुझे और 
एक और आदमी को रूम के बादशाह हिरक़्ल के पास इस्लाम की 
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दाबत देने के लिए भेजा गया, यहां तक कि गूता यानौ दमिशक़ पहुंचे । 
अबला बिन ऐहम ग़स्सानी के पास हमारा क्रियाम हुआ । 
चुनांचे हम उसके पास गए, तो वह अपने तख़त पर बैठा हुआ 
था । उसने अपना क्रासिद हमारे पास भेजा, ताकि हम उस क्रासिद से 
बात करें । 
हमने कहा, अल्लाह की क़सम ! हम किसी क़ासिद से बात नहीं 
करेंगे । हमें तो बादशाह के पास भेजा गया है, अगर वह हमें इजाज़त दे 
तो हम उससे बात करेंगे वरना हम क़ासिद से बात नहीं करेंगे । 
चुनांचे क़ासिद ने वापस जाकर उनको यह बताया तो उसने हमें 
अपने पास आने की इजाज़त दी। (चुनांचे हम उसके पास गए, तो) 
उसने कहा, कहो, कया कहना चाहते हो ? 
तो हज़रत हिशाम बिन आस ने उससे बातें शुरू कीं और उसे 
इस्लाम की दावत दी । | 
चह काले कपड़े पहने हुए था। हज़रत हिशाम ने उससे पूछा, ये 
काले कपड़े क्यों पहन रखे हैं ? 
उसने कहा, यह काले कपड़े पहनकर हमने क़सम खाई है कि जब 
तक तुम्हें शाम से न निकाल दूं, इनको न उतारूगा । 
हमने कहा, अल्लाह की क़सम ! तुम्हारा यह दरबार जहा तुम बैठे 
हुए हो, यह भी हम तुमसे ज़रूर ले लेंगे और इनशाअल्लाह (तुम्हारे) बड़े 
बादशाह (हिरक़्ल) का मुल्क (रूम) भी ज़रूर ले लेंगे, क्योंकि हमें इसको 
ख़बर हमारे नबी हज़रत मुहम्मद सल्लल्लाहु अलैहिं व सल्लम ने दी हैं । 
उसमे कहा, तुमं वे लोग महीं हो, जो यह फ़त्ह करेंगे, बल्कि ये तो बे 
लोग होंगे जो दिन को रोज़ा रखेंगे और रात को इबादत करेंगे । 
आगे लम्बी हदीस है जो 'ताईदाते गै्ीया' के बाब में आएगी । 
हज़रत मूसा बिन उक़्बा फ़रमाते हैं कि हज़रत हिंशाम बिन आस 
और हज़रत नुऐम बिन अब्दुल्लाह और एक और सहाबी रज़ि०, जिनका 





PRP NERS: 
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नाम रिवायत करने वाले ने ज़िक्र किया था, ये तीनों हज़रत 
रज़ि० की ख़िलाफ़त के ज़माने में रूम के बादशाह के पास भेड़े गए 
फ़रमाते हैं कि हम जबला बिन ऐहम के पास गए। वह गाता में धा | 
उसने काले कपड़े पहन रखे थे और उसके चारों तरफ़ हर चीज़ काली 
थी । 

उसने कहा, ऐ हिशाम ! बात करो । 

चुनांचे हज़रत हिशाम ने उससे बात की और उसे अल्लाह की तरफ़ 
दावत दी । इसके बाद की तफ़्सील #2८5 आगे आएगी । 








| 
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हज़रात सहाबा किराम रज़ि० का अल्लाह 
की ओर और इस्लाम में दाखिल होने की 
ओर दावत देने के लिए ख़तों का लिखना 


हज़रत ज़ियाद बिन हारिस रज़ियल्लाहु 
अन्हु का अपनी क़ौम के नाम ब्रत 


हज़रत ज़ियाद बिन हारिस सुदाई रज़ियल्लाहु अन्हु फ़रमाते हैं कि 
मैं हुजूर सल्लल्लाहु अलैहि व सल्लम की खिदमत में हाज़िर हुआ और 
इस्लाम पर आपसे बैअत हुआ । मुझे पता चला कि हुजूर सल्ल० ने एक 
फ़ौज मेरौ क्रौम की ओर भेजी है। मैंने अर्ज़ किया, ऐ अल्लाह के रसूल 
सल्ल॑० ! आप फ़ौज वापस बुला लें । मैं इस बात को ज़िम्मेदारी लेता हूं 
कि मेरी क्रीम मुसलमान भी हो जाएगी और आपकी इताअत भी 
करेगी । 

आपने फ़ेरमाया, तुम जाओ और उस फ़ौज को वापस बुला लाओ । 

मैंने कहा, ऐ अल्लाह के रसूल सल्ल० ! मेरी सवारी थकी हुई है। 

फिर हुज़ूर सल्ल० ने एक आदमी को भेजकर फ़ौज वापस बुला 
लिया । 

मैंने अपनी क़ौम को ख़त लिखा, वे मुसलमान हो गए और उनका 
एक वफ़्द यह ख़बर लेकर हुज़ूर सल्ल० की ख़िदमत में आया। आपने 
मुझसे फ़रमाया, ऐ सुदाई भाई ! वाक़ई तुम्हारी क्रोम तुम्हारी बात मानती 
है। 





मैंने कहा, (इसमें मेरा कमाल नहीं है) बल्कि अल्लाह ने उनको 
इस्लाम की हिदायत दी है। 

आपने फ़रमाया, क्या मैं तुम्हें उनका अमीर न बना दू ? 

मैंने कहा, बना दें अल्लाह के रसूल सल्ल० ! चुनांचे हुजूर सल्ल० 
ने मेरी इमारत (अमीर बनाने) के बारे में मुझे एक ख़त लिखकर दिया । 
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मैंने कहा, ऐ अल्लाह के रसूल सल्ल० ! उनके सदक्ों में झे मेरे 
लिए कुछ हिस्सा मुक़र्रर कर दें! | 

आपने फ़रमाया, अच्छ, और इस बारे में मुझे एक और छत 
लिखकर दिया । यह सारा वाक्रिया एक सफ़र में पेश आया था, फिर 
हुजूर सल्लल्लाहु अलैहि व सललम ने एक जगह पड़ाव डाला । इए 
जगह वालों ने आकर अपने सदक़े वसूल करने वाले के बरे में आपसे 
शिकायत की और कहा कि हमारे और उसकी क्रौम के 
जाहिलियत के ज़माने में कुछ (झगड़ा) था, जिसकी वजह से उसने हमारे 
साथ सख्ती की है । 

आपने फ़रमाया, अच्छा, उसने ऐसा किया है? 

उन्होंने कहा, जी हां । 

आपने अपने सहाबा को मुख़ातब करते हुए फरमाया और मैं भो 
उनमें था कि मोमिन आदमी के लिए अमीर बनने में कोई भलाई नहीं । 

हुजूर सल्ल० को यह बात मेरे दिल में बैठ गई । फिर आपके पास 
एक और आदमी ने कहा कि मुझे कुछ दे दें। 

आपने फ़रमाया, जो आदमी गनी होकर फिर लोगों से मांगता है 
तो यह मांगना उसके सर का दर्द और पेट की बीमारी बनकर रहेगा। 

उस आदमी ने कहा, मुझे सदक्ों में से दे दें । 

हुजूर सल्ल० ने फ़रमाया कि अल्लाह ने सदक़ों के बांटने के बारे में 
नबी और उसके अलावा किसी और मे फैसला नहीं करवाया, बल्कि 
इस बरे में खुद फैसला किया है, और आठ क्रिस्म के इंसानों में सदक़ों 
का माल बांटने का हुक्म दिया है। अगर तुम इन आठ क्रिस्म के इंसानों 
में से हुए, तो मैं तुम्हें दे दूंगा । 

तो मेरे दिल में यह बात भी बैठ गई और मुझे ख्याल आया कि मैं 
गनी हूं और मैंने हुज़ूर सल्ल० से सदक़ों में से मांगा है। आगे लम्बी 
हदीस है, जिसमें यह भौ है कि जब हुज़ूर सल्ल० नमाज़ से फ़ारिा हुए 
तो में आपके दोनों ख़त लेकर आपकी ख़िदमत में आया और मैंने कहा, 
ऐ अल्लाह के रसूल सल्ल० । मुझे इन दोनों बातों से माफ़ी दे दें । 


॥ 
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आपने फ़रमाया, तुम्हें क्या हुआ ? 

मैंने कहा, ऐ अल्लाह के रसूल सल्ल० } मैंने आपको यह कहते हुए 
सुना है कि मोमिन आदमी के लिए अमीर बनने में कोई खैर नहीं है और 
मैं अल्लाह और रसूल पर ईमान रखता हूं और मैने आपकी मांगने वाले 
से यह कहते हुए सुना है कि जो आदमी गानी होकर फिर लोगों से 
मांगता है, तो यह मांगना उसके सर का दर्द और पेर की बीमारी बनकर 
रहेगा और में गनी था, फिर भी मैंने आपसे सवाल किया । 

आपने फ़रमाया, बात तो बही है, अगर तुम चाहो तो यह ख़त रख 
लो और चाहो तो वापस कर दो । 

मैंने कहा, में तो वापस करता हूं | 

आपने फ़रमाया, मुझे कोई ऐसा आदमी बताओ, जिसे तुम सबका 
अमीर बना दूं । आने वाले वफ़्द में से मैंने एक का नाम बताया । हुजूर 
सल्ल० ने उसे उसका अमीर बना दिया । 


हज़रत बुजेर बिन ज़ुहैर बिन अबी सुलमा 
रज़ि० का अपने भाई काब के नाम श्रत 

हज़रत अब्दुरहमान बिन काब फ़रमाते हैं कि हज़रत काब बिन ज़ुहैर 
रज़ियल्लाहु अन्हु और हज़रत बुजैर बिन जुहैर रज़ि० दोनों सफ़र में 
रवाना हुए । अबरक्ुल अज़्ज़ाफ़ चश्मे पर पहुंचकर हज़रत बुजैर ने हज़रत 
काब से कहा, तुम इसी जगह पर इन जानवरों के साथ रहो । में ज़रा इस 
आदमी यानी हुज़ूर सल्लल्लाहु अलैहि ब सल्लम के पास जाकर सुनता 
हूं कि वह क्या कहते हैं? 

चुनांचे हज़रत काब वहीं ठहर गए और हज़रत बुजेर हुज़ूर सल्ल० 
की ख़िदमत में हाज़िर हो गए। आपने उनके सामने इस्लाम को पेश 
किया, वह मुसलमान हो गए । 

जब यह ख़बर काब को पहुंची तो उन्होंने (मुख़ालफ़त में) ये शेर 





RR OO 
।. बिंदाया, भाग 5, पृ० 83, कंज, भाग 7, प० 38, इसावा, भाग 7, पृ० 557, 
हैसमौ, भाग 5, पृ० 204 
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“ख़बरदार, ऐ मेरे दोनों साथियो ! मेरी ओर से बुजैर को यह पैगाम 
पहुंचा दो कि तेरे गैर का नाश हो, उसने तुझे किस रास्ते पर डाल 
दिया ? (गैर से हज़रत अबूबक्र मुराद हैं)' 

Eeigddissgs ४58 76252 5४ 
ऐसे अख़्लाक़ पर तुम्हें डाल दिया है, जिन पर न तुम्हारे भां-बाप है 
और न तुम्हारे भाई ।' 
CRAP CI 82.58 6 SC 

'अबूबक्र ने तुम्हें एक ख़राब प्याला पिलाया है और इस गुलाम ने 
तुम्हें बार-बार पिला कर सेराब किया है । 

जब ये शेर (पद) हुजूर सल्ल॑० तक पहुंचे तो हुजूर सल्ल ने काब 
के ख़ून को मुबाह कर दिया और फ़रमाया, जिसे काब जहां भी मिले वह 
काब को क़त्ल कर दे। हज़रत बुहेर ने यह बात ख़त में अपने भाई को 
लिखी कि हुजूर सल्ल० ने उनका ख़ूब मुबाह कर दिया है और उपमं 
यहं भी लिखा है कि तुम अपनी जान बचाओ और मेरा ख़्याल यह है 
कि तुम बच नहीं सकते । 

इसके बाद उनको यह लिखा कि आपको मालूम होना चाहिए कि 
जो भी हुज़ूर सल्ल० की ख़िदमत में आकर कलिमा शहादत-- 

HOS RE at MALY! 

पढ़ लेता है हुजूर सल्ल० उसके कलिमा शहादत को ज़रूर कुंबले 
कर लेते हैं । (यानी उसे मुसलमान मान लेते है) इसलिए ज्योंही तुम्हें मेरा 

यह ख़त मिले, मुसलमान होकर आं जाओ | 

चुनांचे हज़रत काब (शत पढ़कर) मुसलमान हो गए। फिर दू 

क्रसीदा हुजूर सल्ल० की तारीफ़ में कहा, फिर (मदीना) आए और इ 

सल्ल० की मस्जिद के दरवाज़े पर अपनी सवारी बिठाई फिर मस्जिद अपने 

दाखल हुए और उस वक़्त हुज़ूर सल्लल्लाइ अलैहि व सल्लम अप 

सहाबा के बीच में ऐसे बैठे हुए थे जैसे दस्तरख़ान बीच में होता है 
rt हि 


सनक 


न आ . पा 
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सहाबा हुजूर सल्ल० के इर्द-गिर्द हलके पर हलक़ा बनाए हुए बैठे 
हुए थे। कभी आप एक ओर मुतवज्जह होकर बात फ़रमाते और कभी 
दूसरी ओर । 

हज़रत काब फ़रमाते हैं, मैंने मस्जिद के दरवाज़े पर अपनी सबारी 
बिंठाई और मैंने हुलिया मुबारक से ही हुज़ूर सल्ल० को पहचान लिया । 
मैं लोगों को फलांग कर आपकी ख़िदमत में जाकर बैठ गया और अपने 
इस्लाम को ज़ाहिर करते हुए मैंने कहा-- 

AOS EE a SLOSS 

ऐ अल्लाह के रसूल सल्ल० ! मैं अपने लिए अम्न चाहता हूं । 

आपने फ़रमाया, तुम कौन हो ? 

मैंने कहा, मैं कान बिन ज़ुहैर हूँ । 

आपने फ़रमाया, तुम्हीं ने वे शेर (पद) कहे थे ? 

फिर हज़रत अबूबक्र रज़ियल्लाहु अन्हु की तरफ़ मुतवज्जह होकर 
फ़रमाया, ऐ अबूबक्र ! इसने कैसे कहा था? तो हज़रत अबूबक्र रज़ि० ने 
यह शेर पढ़ा-- 

७&6५५८#कष2898. #£25 26:7४ ४४८ 

'अबूबक ने तुम्हें एक ख़राब प्याला पिलाया है और उस गुलाम ने 
तुम्हें बार-बार पिला कर सेराब किया है ।' 

मैंने कहा, ऐ अल्लाह के रसूल ! यह शेर ऐसे मैंने नहीं कहा था | 
आपने फ़रमाया, तुमने कैसे कहा था ? 

मैंने कहा, मैंने तो यह कहा था । (शब्दों में थोड़ी-सी तब्दीलो करके 
तारीफ़ का शेर बना दिया ) | 

CRSP Sie 

'अबूबक्र ने तुम्हें एक लबालब भरा प्याला पिलाया है और उस 
भरोसेमंद व्यवित ने तुम्हें बार-बार पिला कर सेराब किया है ।' 

हुजूर सल्ल० ने फ़रमाया, अल्लाह की क़सम ! (अबूबक्र) वाक़ई 
भरोसेमंद आदमी हैं। फिर काब ने अपना पूण क़सीदा आख़िर तक 
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सुनाया । आगे पूरा क़सीदा है । ' 
हज़रत भूसा बिन उक़्बा कहते हैं कि हज़रत काब बिन ज़ुहैर ने मदीने 
में मस्जिदे नबवी के अन्दर हुजूर सल्ल० को अपना क़सीदा 'बानत 
सुआद' पढ़कर सुनाया । जब वह अपने इस शेर (पद) पर पहुंचे 
BCS HHI 
'बेशक रसूलुल्लाह सल्ल० एक ऐसी तलवार हैं, जिससे (हिदायत 
की) रोशनी हासिल की जाती है ओर अल्लाह की तलवारों में से वह 
तलवार हैं जो ख़ूब काटने वाली और सौंती हुई है।' 
COTA A CCC 
'कुरैश के कुछ नवजवान मुसलमान हो गए थे, उनमें यह रसूल 
सल्ल० बैठे हुए थे, तो उनमें से मक्का में एक नघजवान मे कहा था, ऐ 
काफ़िरो सामने से हट जाओ ।' 
तो हुज़र सल्ल० ने अपनी आस्तीन से मज्मे की ओर इशारा किया, 
ताकि लोग उसे गौर से सुनें । 
रिवायत करने वाले कहते हैं कि हज़रत बुजैर बिन ज़ुहैर ने अपने 
भाई काब बिन अबी सुलमा को एक ख़त लिखा था, जिसमें वह अपने 
भाई को डरा रहे थे और उनको इस्लाम को दावत दे रहे थे और उस 
गत में ये शेर भी लिखे थे— F 
SHGSUEESE- GARE 
'क्राब को मेरो ओर से यह पैग़ाम कौन पहुंचाएगा कि क्या उसे उस 
दीन में दाखिल होने का शौक़ है, जिसके बारे में तू नाहक माग 
करता है, हालांकि वही दीन ज़्यादा मज़बूत और भरोसे के लायक़ हे ।' 
LINGERS Ree Ys 
चाहते हो, तो लात व उज 


'अगर तुम मजात हासिल करना 
छोड़कर एक अल्लाह की ओर आ जाओ, मजात पा लोगे और महू 


हो जाओगे । 


।. हाकिम, भाग 3, पृ० 57५ 
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A ANAEENS 5 ४८2४ ५५.५ 
'तुम उस दिन नजात पा लोगे, जिस दिन पाक दिल मुसलमान के 


अलावा कोई भी न नजात पा सकेगा और न आग से ख़लासी हासिल 
कर सकेगा ।' 


(हमारे बाप) ज़ुहैर का दीन कुछ भी नहीं है और वह बातिल है 
और (हमारे दादा) अबू सुलमा का दीन मेरे लिए हाम है ।' ' 


हज़रत ख़ालिद बिन बलीद रज़ि० का 
फ़ारस बालों के नाम खत 


हज़रत अबू वाइल रज़ि० फ़रमाते हैं कि हज़रत ख़ालिद बिन वलीौद 
रज़े० ने फ़ारस बालों को इस्लाम की दावत देने के लिए यह ख़त 
लिखा Dole 5 

निस्मिल्लारहिरहमारनि्रहीम 

खालिद बिन वलोद की ओर से रुस्तय और मेहरान और फ़ारस के 
सरदारों के नाम, जिसमे हिदायत की पैरवी की, उस पर सलाम हो, फिर 
हम तुम्हें इस्लाम की दावत देते हैं। अगर तुम इस्लाम लाने से इंकार 
करते हो, तो मातहत होकर, रऐयत बनकर जिज़या दो और अगर तुम 
जिज़या देने से भी इंकार करते हो, तो मेरे साथ एक ऐसी जमाअत है जो 
अल्लाह के रास्ते की मौत को ऐसे ही महबूब रखती है, जैसे फारस वाले 
शराब को और जिसने हिदायत की पैरवी की, उस पर सलाम हो ।' 

हज़रत शाबी फरमाते हैं कि मुझे बनू बुक़्ेला ने हज़रत ख़ालिद बिन 
वलौद रज़ि० का वह ख़त पढ़वाया, जो उन्होंने मदाइन वालों के नाम 
लिखा था । (और वह यह है) 


खालिद बिन वलीद की ओर से फ़ारस वालों के सूबेदारों के 


= होकिम, भाग 3, पृ० 5४2, हाकिम, भाग 3, पृ० 583, हैसमी, भाग ५, पृ० ३५६, 
. इसाबा, भाग 3, पृ० 2५5, बिदायी, भाग 4, पृ० 372 


हैसमी, भाग 5. पुऽ 2॥7, मृस्तदरक, भागे, पण 77५ 
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नाभ । जिसने हिदायत की पैरवी की उस पर सलाम हो, फिर तमाम 
तारीफ़ें उस अल्लाह के लिए हैं जिसने तुम्हारी जमईयत को बिखेर दिया 
और तुम्हारा मुल्क छीन लिया और तुम्हारी तदबीरों को कमज़ोर म 
दिया । (लिखने की असल) बात यह है कि जो आदमी हमारी तरह 
नमाज पढ़ेगा और हमारे क्रिबले की तरफ़ मुंह करेगा और हमारे हाथों 
का ज़िब्ह किया हुआ जानवर खाएगा वह मुसलमान गिना जाएगा, उस्ते 
भी वे हक़ मिलेंगे जो हमें हासिल हैं और उस पर भी वे तमाम 
ज्िम्मेदारियां आएंगी जो इम पर हैं। 
फिर जब तुम्हारे पास मेरा यह ख़त पहुंचे, तो मेरे पास गिरवी की 

चीज़ें भेजो (ताकि बात पक्की हो) और इस बात का यक्गीन रखो कि 
इम तुम्हारी तमाम चीज़ों के ज़िम्मेदार हैं, बरना उस ज़ात की क्सम 
जिसके अलावा कोई माबूद नहीं है, मैं तुम्हारी तरफ़ ऐसी जमाअत 
Ri जो मौत से ऐसी मुहब्बत करते हैं, जैसी तुम ज़िंदगी से करते 

` 

जब फारिस वालों के सुबेदारों ने यह ख़त पढ़ा, तो उनको बड़ा 
ताज्जुब हुआ | यह 2 हि० का वाक्रिया है ।' 

हज़रत शाबी फरमाते हैं कि यमामा के रहने वाले ज़बाज़िबा के 
बाप आज़ाज़बा के साथ हुर्मुज़ के निकलने से पहले हज़रत खालिद 
रज़ियल्लाहु अन्हु ने हुर्मुज़ को ख़त लिखा और उन दिनों हु्मृज़ सरहद 
की कमान संभाले हुए थे । ख़त का विषय यह था-- 

'तुभ इस्लाम ले आओ, सुरक्षित हो जाओगे या अपने आपको ओर 
अपनी क्रौम को ज़िम्मी मान लो और जिज़या देने का इक़रार कर लो, 
वरना अपने किए पर तुम्हें पछताना पड़ेगा । मैं तुम्हारे पास ऐसी जमाअत 
लेकर आया हूँ, जिनको मौत ऐसी प्यारी है जैसे तुम्हें ज़िंदगी प्यारी है । 

इच्मे जरीर ने ही अपनी सनद से बयान किया है कि हज़रत ख़ालिंद 
रज़ियल्लाहु अन्हु ने जब इशक के हरे-भरे इलाक़े के दो सिरों में से एमे 


।. इने अरीर, भाग 2, पृ० 553 
2, इच्ने जरीर, भाग 2, पृ० 554 
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| सिरे को जीत लिया, तो हियरा वालों में से एक आदमी को बुलाया और 
| उसे फ़ारस बालों के नाम ख़त लिखकर दिया। उन दिनों (उनके 
बादशाह) अर्दशेर का इंतिक़ाल हुआ था, इसलिए तमाम फ़ारस वाले 
म्रदाइन आए हुए थे। एक झंडे तले नहीं थे, बल्कि अपना-अपना झंडा 
ऊंचा किए हुए थे। सिर्फ़ बह्मन जाज़विया को उन लोगों ने आगे-आगे 
चलने वाली टुकड़ी देकर बुहसीर शहर में ठहराया हुआ था। बच्मन 
। ज्ञाज़विया के साथ अज़ाज़िबा और उस जैसे सरदार भी थे । 
हज़रत ख़ालिद ने सलूबा (शहर) से एक और आदमी भी बुलाया 
और उन दोनों को दो ख़त लिखकर दिए। एक ख़त ख़ास सरदारों के 
नाम और दूसरा आम सरदारों के नाम। दोनों क़ासिदों (दूतों) में से एक 
तो हियरा का स्थानीय निवासी था और दूसरा नबती था। (नबती वे 
अजमी लोग हैं जो इराक़ में आबाद हो गए थे) हज़रत ख़ालिद ने हिंयरा 
वाले क़ासिद से पूछा, तुम्हारा क्या नाम है? 
उसने कहा मुर्रा (जिसका अनुवाद तलूख़ और कडुवा है, उसके नाम 
से फ़ाल लेते हुए) हज़रत ख़ालिंद ने कहा कि यह ख़त फ़ारस वालों के 
पास ले जाओ, या तो अल्लाह उनकी ज़िंदगी को कडुवा कर देगा या वे 
मुसलमान हो जाएंगे और (अल्लाह को ओर) रुजू करेंगे और सलूबा 
शहर वाले (नबती) क़ासिद से हज़रत ख़ालिद ने पूछा, तुम्हारा क्या नाम 
है? उसने कहा हिज़क्रील । 
(उसके नाम से फ़ाल सेते हुए) हज़रत ख़ालिद ने कहा, यह किताब 





ले जाओ और यह दुआ की 
HEB 59520 


अल्लाहुम-म अज्रह्क्र नुफूसहुम० (ए अल्लाह ! फ़ारस वालों की 
जान निकाल दे) । 
इब्ने जरीर कहते हैं. इन दोनों ख़तों का मज़्मून यह है- 
औसत िहमािशिम 2 lable 


ख़ालिद बिन बलीद की ओर से फ़ारस के राजाओं के नांम | अम्मा 
बाद, तमाम तारीफ़ें उस अल्लाह के लिए हैं जिसने तुम्हारी व्यवस्था 


या 
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अस्त-व्यस्त कर दी और तुम्हारी चाले कमज़ोर कर दीं और मं बि 


कर रख दिया । और अगर वह तुम्हारे साथ ऐसा न करता तो 
बहुत बड़ा फिला होता । तुम हमारे दीन में दाख़िल हो जाओ, हम 
तुम्हारे इलाक़े में रहने देंगे और हम तुम्हारे इलाक़े में से गुज़र कर आगे के 
इलाके में चले जाएंगे ! हमारे दीन में खुशी-खुशी दाख़िल हो जाओ, नही 
तो तुम्हें मजबूर होकर ऐसी क्रौम के हाथों मालूब होकर हमारे दीन का 
मातहत बनना पड़ेगा जिनको मौत ऐसी प्यारी है. जेसे तुम्हें ज़िंदगी | 
able 
बिस्मिल्लाहिरहमारनिरहीम 

खालिद बिन वलोद की ओर से फ़ारस के सूबेदारों के नाम, अमा 
जाद, तुम मुसलमान हो जाओ, सुरक्षित हो जाओगे और अगर मुसलमान 
नहीं होते तो ज़िम्मी बनना कुबूल कर लो और जिज़या अदा करो, वसा 
में तुम्हारे पास ऐसी कौम लेकर आया हूँ जिनको मौत ऐसी प्यारी है 
जैसे तुम्हें शराब पीना ।' 
हुजूर सल्लल्लाहु अलेहि व सल्लम के ज़माने में 
सहाबा किराम रज़ि० का लड़ाई के मैदान में दावत देना 

हज़रत मुस्लिम हारिस बिन मुस्लिम तमीमी फ़रमाते हैं कि मुझसे 
मेरे बाप (हारिस) ने यह बयान किया कि हुजूर सल्लल्लाहु अलैहि व 
सल्लम ने हमें एक जमाअत में भेजा । जब हम छापा मारने की जगह के 
क़रीब पहुंचे, तो मैंने अपने घोड़े को तेज़ दौड़ाया और अपने साथियों से 
आगे चला गया, तो तमाम क़बीला बाले रोते-पोटते बस्ती से बाहर 
निकल आए । 

मैने उनसे कहा, ला इला-ह इल्लल्लाह कह लो, सुरक्षित हो 
जाओगे । चुनांचे उन लोगों ने कलिमा पढ़ लिया | 

फिर मेरे साथी भी पहुंच गए। (उन्हें जब यह पता चला, तो) वे मुझे 
मलामत (निंदा) करने लगे और कहने लगे कि ग़नीमत का माल हमें 
आधानी से मिल सकता था, लेकिन तुमने हमें उससे महरूम कर दिया । 


! इने जरीर, भाग 2, प० 57! 
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(बहरहाल) जब हम वापस लौटे, तो साथियों ने हुजूर सल्लल्लाहु अलैहि 
व सल्लम से उसका ज़िक्र किया । 

आपने मुझे बुलाकर मेरे इस अमल की बड़ी तारीफ़ की और 
फ़रमाया, अल्लाह ने तुम्हारे लिए हर इंसान के बदले में इतना-इतना 
सवाब लिख दिया है । 

रिवायत करने वाले अब्दुरहमान कहते हैं कि मुझे वह सवाब भूल 
गया, फिर हुज़ूर सल्ल० ने फ़रमाया, मैं तुम्हें एक तहरीर लिख देता हूं 
और मेरे बाद जो मुसलमानों के इमाम होंगे, उनको तुम्हारे बारे में 
खसीयत कर देता हूं। चुनांचे आपने वह तहरीर लिखबा कर उस पर 
मुहा लगाई और मुझे दे दी और मुझसे फ़रमाया, सुबह की नमाज़ 
पढ़कर किसी से बात करने से पहले सात बार 

SENET NS 

'अल्लाहुम-म अजिरनी मिनन्नारिं०' पढ़ा करो | अगर तुम उस दिन 
मर गए, तो अल्लाह तुम्हारे लिए आग से पनाह लिख देंगे और मरिरब 
की नमाज़ पढ़कर किसी से बात करने से पहले-- 

| IE CCI EAN 

'अल्लाहुम-म अजिरनी मिनन्नारि०' सात बार पढ़ा करो । अगर तुम 
उस रात मर गए तो अल्लाह तुम्हारे लिए आग से पनाह लिख देंगे | जब 
आपका इंतिक्राल हो गया, तो मैंने वह तहरीर हज़रत अबूबक्र 
रज़ियल्लाहु अन्ह को दी। उन्होंने उसकी मुहर तोड़कर उसे पढ़ा और 
(हुजूर सल्ल० के लिखने के मुताबिक) उन्होंने मुझे माल दिया और फिर 
उस पर मुहर लगा दी । 

फिर मैं वह तहरीर हज़रत उमर रज़ि० के (ज़माने में उनके) पास 
लाया । उन्होंने भी ऐसा ही किया । 

फिर मैं बह तहरीर लेकर हज़रत उस्मान रज़ियल्लाहु अन्हु के 
(जमाने में उनके) पास आया । उन्होंने भी ऐसा ही किया । मुस्लिम बिन 
हारिस फ़रमाते हैं कि हज़रत उस्मान रज़ि० को खिलाफ़त. के ज़माने में 
हज़रत हारिस का इन्तिक्राल हो गया, तो हुजूर सल्ल० की वह तहरीर 
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हमारे पास थी, यहां तक कि हज़रत उमर बिन अब्दुल अज्नीज़ र 
ख़लीफ़ा बने । उन्होंने हमारे इलाक़े के गवर्नर को लिखा कि मुस्लिम 
बिन हारिस बिन मुस्लिम तमीमी के बाप हारिस को हुजूर सल्ल० ने जो 
तहरीर लिखकर दी थी, मुस्लिम को उस तहरीर के साथ मेरे पास भेजो 
चुनांचे वह तहरीर लेकर मैं उनके पास गया । उन्होंने उसे पढ़ा और 
(हुजूर सल्ल० के लिखे के मुताबिक्र) मुझे माल दिया और उस पर मुहर 
लगा दी | 

हजरत ज़ोहरी कहते हैं कि हुज़ूर सल्लल्लाह अलैहि व सल्लम ने 
प्रह आदमियां को जमाअत में हज़रत काब बिन उमैर शिफ़ारी 
रज्जियल्लाहु अन्हु को भेजा। जब ये लोग शाम देश की जगह जात 
अतलाह पहुंचे, तो उन्होंने वहां काफिरों की बहुत बड़ी तायदाद को 
पाया। इन लोगों ने उन काफ़िरों को इस्लाम की दावत दी, जिसे उन्होंने 
कुबूल न किया, बल्कि उन्होंने तीर बरसाने शुरू कर दिए । सहाबा ने यह 
देखकर उनसे बड़ी ज़ोरदार लड़ाई लड़ी, यहां तक कि वे सब शहीद हो 
गए! इन शहीदों में सिर्फ़ एक घायल आदमी ज़िंदा बच गया, जो रात 
के अंधेरे में किसी तरह चलकर हुजूर सल्ल० की खिदमत में पहुंच गया 
` (जिसने हुजूर सल्ल० को सारी कारगुज़ारी सुनाई, इस पर) हुजुर सल्ल० 
ने इन काफिरों की ओर फ़ौज भेजने का इरादा फ़रमाया, लेकिन आपको 
पता चला कि वे काफिर वहां से किसी और जगह चले गए हैं। 
(इसलिए वह फ़ौज न भेजी) 

हज़रत ज़ोहरी फ़रमाते हैं कि जब हुजूर सल्लल्लाहु अलैहि व 
सल्लम उमरतुल क़ज़ा से ज़िलहिज्जा 07 हि० को (मदीना) वापस 
तशरीफ़ लाए, तो हुज़ूर सल्ल० ने हज़रत इने अनिल औजा सुलमी 
रज़ियल्लाह अन्हु को पचास सबवारों को जमाअत देकर भेजा। एक 
जासूस मे जाकर अपनी क्रौम को इन लोगों की ख़बर दी और उनसे 
डराया । वे बहुत बड़ी तायदाद में जमा हो गए। जब हज़रत इब्ने अबिल 


. कंजुल उम्माल, भाग 7, पृ० 28, मुंतख़ब, भाग 5, पृ० ]62 । 
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औजा वहां पहुँचे, तो वे लोग पूरी तैयारी किए हुए थे । 

जब सहावा रज़ि० ने उनकी इस बड़ी तायदाद को देखा, तो 
(बे-ख़फ़ होकर) उनको इस्लाम की दावत दी। उन लोगों ने सहाबा 
रज़ि० की बात को न सुना और कहा कि तुम जिस (दीन) की दावत दे 
रहे हो, हमें उसकी कोई ज़रूरत नहीं है और (यह कहकर उन्होंने सहाबा 
पर हमला कर दिया) उन पर तीर फेंकने लगे और उन दुश्मनों की मदद 
में हर ओर से लोग आने लगे और उन्होंने उन सहाबा को हर ओर से 
घेर लिया । सहाबा मे बड़ी हिम्मत से उनका मुक्राबला किया ओर ख़ूब 
ज़ोर शोर से उनसे लड़ाई लड़ी, यहां तक कि अक्सर सहाबा शहीद हो 
गए और ख़ुद हज़रत इन्ने अबिल ओजा बहुत ज़्यादा घायल हुए, लेकिन 
ज़िंदा रह जाने वाले अपने बाक़ौ साथियों को लेकर सफ़र सन्‌ 08 हिं० 
की पहली तारीख़ को वह किसी तरह मदीना पहुँच गए । 


सहाबा किराम रज़ि० का हज़रत अबूबक्र रज़ि० के 
ज़माने में लड़ाई के मैदान में अल्लाह और रसूल 
की तरफ़ दावत देना और हज़रत अबूबक्र रज्ञि० 
का अपने ज़िम्मेदारों को इसकी ताकीद करना 
हज़रत सईद बिन मुसय्यिब कहते हैं कि हज़रत अबूबक्र रज़ि० ने 
शाम की ओर फ़ौज भेजी और उनका अमीर हज़रत यज़ौद बिन अबी 
सुफ़ियान रज़ि० और हज़रत अन्न बिन आस रज़ि० और हज़रत 
शुरहबील बिन हसना रज़ि० को बनाया। जब ये फ़ौजें चलीं, तो हज़रत 
अबूबक्र रज़ि० इन फ़ौजों के ज़िम्मेदारों के साथ उन्हें विदा करने के लिए 
सनीयतुल विदाअ तक पैदल गए। उन सरदारों ने कहा, ऐ अल्लाह के 
रसूल सल्ल० के ख़लीफ़ा ! आप पैदल चल रहे हैं और हम सवार हें ? 
उन्होंने कहा, में सवाब की नीयत से ये कुछ क्दम अल्लाह के रास्ते 
में उठा रहा हूं । फिर हज़रत अबूबक्र रज़ि० उनको हिदायतें देने लगे 
और फ़रमाया, मैं तुम्हें अल्लाह से डरने की ताकीद करता हूं। अल्लाह 


ती 
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के राखे में जिहाद को और जो अल्लाह को + भरे पु जिहाद करों और जो अल्लाह को न माने, लड़ 
क्योंकि अल्लाह अपने दीन का मददगार है और गनीमत कमा 
ख़ियानत न करना और वायदों को तोड़ना नहीं और बुज़दिली म 
दिखाना और ज़मीन में फ़साद न फैलाना, और तुम्हें जो हुक्म दिया जाए 
, उसके ख़िलाफ़ न करना । जब तक़दीर खुदावन्दौ से मृझिक दुश्मन से 
तुम्हार सामना हो, तो उसे तीन बातों की दावत देना । आगर वे तुम्हारी 

बातें मान लें, तो तुम उनसे कुबूल कर लेना और रुक जाना-- 

/सबसे पहले) उनको इस्लाम की दावत दो, अगर वे इसे मान लें वो 
तुम उनसे उसे क़ुबूल कर लो और उनसे (लड़ाई करने से) रुक जाओ, 
फिर उनसे कहो कि वे अपना वतन छोड़कर मुहाजिरों के वतन चले 
जाएं। अगर वे ऐसा कर लें तो उन्हें बताओ कि उनको वे तमाम हक़ 
मिलेंगे जो मुहाजिरों को मिले हुए हैं और उन पर वे तमाम ज़िम्मेदारियां 
डाली जाएंगी, जो मुहाजिरों पर हैं और अगर वे इस्लाम में दाखिल हो 
जाएं और अपने वतन में ही रहना पसन्द करें और मुहाजिरों के वतन न 
आना चाहें, तो उन्हें बता देना कि उनके साथ देहात में रहने बाले 
मुसलमानों वाला मामला होगा और उन पर अल्लाह के वे तमाम हुक्म 
लागू होंगे जो तमाम ईमान वालों पर अल्लाह ने फ़र्ज़ फ़रमाए हैं और 
मुसलमानों के साथ जिहाद में शिर्कत किए बगैर उन्हें फै और ग़नीमत 
के माल में से कुछ नहीं मिलेगा और अगर इस्लाम कुबूल करने से वे 
इंकार करें तो उन्हें जिज़या अदा करने की दावत दो | अगर वे उसे मान 
जाएं तो तुम उनसे उसे कुबूल कर लो और उनसे (लड़ाई लड़ने से) रुक 
जाओ और अगर वे (जिज़या देने से भी) इंकार कर दें तो अल्लाह से 
मदद तलब करके उनसे लड़ो । ख़जूर के किसी पेड़ को बर्बाद न करमा 
और न उसे जलाना और किसी जानवर की टांगें काटना और न 
किसी फलदार पेड़ को काटना और न (उनकी) किसी इबादतगाह | 
गिरना और बच्चों और बूढ़ों और औरतों को क़त्ल a RT क 

म ऐसे लोगों को भी पाओोगे ल छा १३ 

कोनों) में पड़े होंगे, उन्हें उन 
काम में लगे रहें और तह ऐसे लोग भी मिलेंगे जिसके सो में बत 
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है ५ हनन. 
अपने घोंसले बना रखे होंगे । (यानी वे हर वक़्त शैतानी हरकतों में लगे 
(हते होंगे और गुमराह करने के लिए शैतानी मंसूबे चलाते होंगे) ऐसे 
लोगों की गरदनें उड़ा देना । 

हज़रत उर्व: फ़रमाते हैं कि हज़रत अबूबक्र सिद्दीक़ रज़ियल्लाहु अन्हु 
जे जब हज़रत ख़ालिद बिन वलीद रज़ियल्लाहु अन्हु को मुर्तद (इस्लाम 
से फिरे) अरबों की तरफ़ भेजा, तो उन्हें यह हिदायतें दीं कि वह इन 
मुर्तद लोगों को इस्लाम की दावत दें और उनको इस्लाम के फ़ायदे और 
ज़िम्मेदारियां बताएं और उनके दिल में उनकी हिदायत को पूरी तलब 
हो। उन मुर्तद लोगों में से जो भी इस दावत को क्ुबूल करेगा, वह 
काला हो या गोरा, उसका इस्लाम कुबूल कर लिया जाएगा, इसलिए कि 
जो आदमी अल्लाह का इंकार करता है और कुफ़ अग्तियार करता है, 
उससे अल्लाह पर ईमान लाने के लिए लड़ाई लड़ी जातो है, इसलिए 
जिसे इस्लाम की दावत दी गई और उसने इस्लाम को कुबूल कर लिया 
और उसने अपने ईमान को सच्चा कर दिखाया, तो अब उस पर कोई 
पकड़ नहीं होगी और अल्लाह ख़ुद उससे हिसाब लेंगे और जो मुर्तद 
इस्लाम की दाबत को कबूल न करे, हज़रत ख़ालिद उसे कत्ल कर दें । 

हज़रत सालेह बिन कैसान कहते हैं कि हज़रत ख़ालिद रज़ियल्लाहु 
अन्हु ने हियर में पड़ाव डाला, तो हिवरा के इज़ज़तदार शरीफ़ लोग 
क़बीसा बिन इयास बिन हय्या ताई के साथ शहर से निकल कर हज़रत 
ख़ालिद के पास आए। क़बीसा को किस ने नोमान बिन मुंज़िर के 
बाद हियरा का गवर्नर बनाया था | 

चुनांचे हज़रत ख़ालिद ने क़बीसा और उसके साथियों से कहा, मैं 
तुम्हें अल्लाह और इस्लाम की तरफ़ दावत देता हूं। अगर तुम उसे 
कुबूल कर लो तो तुम मुसलमान समझे जाओगे और जो हक़ मुसलमानों 
को हासिल हैं, वे तुम्हें मिलेंगे और जो ज़िम्मेदारियां मुसलमानों पर 
आती हैं, वे तुम पर होंगी । अगर तुम (इस्लाम कुबूल करने से) इंकार 


 _  _  ट; 
।. बैहक़ी, भाग 9, पृ० 85, कंजुल उम्माल भाग 2, पृ० 295, 29 
2. बैहक़ी, भाग 8, पृ० 20।, कंज़, भाग 3, पृ० 43 
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करो, तो फिर जिज़या अदा करो और अगर इससे भी इंकार करो, तो ग 
तुम्हारे पास ऐसे लोगों को लेकर आया हूं कि तुम्हें ज़िंदा रहने का 
जितना शौक़ है, उनको इससे कहीं ज़्यादा मरने का शौक़ है । हम 

लड़ेंगे, यहां तक कि अल्लाह ही हमारे और तुम्हारे बीच फ़ैसला कर दे ¦ 


क़बीसा ने हज़रत ख़ालिंद से कहा, हमें आपसे लड़ने की ज़रूरत 
नहीं है । हम अपने दीन पर क्रायम रहेंगे और आपको हम जिजया हेंगे। 
चुनांचे हज़रत ख़ालिद ने उनसे नव्ये हज़ार दिरहम पर समझौता कर 
लिया ।' 


इसी वाक्िए को बैहक़ी ने इब्ने इस्हाक़् से इस तरह बयान किया है 
कि हज़रत ख़ालिद ने इनसे कहा कि मैं तुम्हें इस्लाम की ओर और इस 
बात को ओर दावत देता हूं कि तुम कलिमा शहादत- 


Ca Se 


SEN ES 8४-०५ INANE 
अश्हदु अल्ला इला-ह इल्लल्लाहु वहदहू व अन-न मुहम्मदन अब्दुहू 
व रसूलुहू० पढ़ लो और नमाज़ क्रायम करो और ज़कात अदा करो और 
मुसलमानों के तमाम हुक्मों का इकरार करो, इस तरह तुम्हें भी वे हक़ 
हासिल हो जाएंगे, जो मुसलमानों को हासिल हैं और तुम पर भौ वहीं 
ज़िम्मेदारियां आएंगी, जो मुसलमानों पर हैं । 


हानौ ने पूछा कि अगर मैं इसे न चाहं तो फिर ? 


हज़रत ख़ालिद ने कहा तुम इससे इंकार करते हो, तो फिर तुम 
अपने हाथों जिज़या अदा करो । 


उसने कहा, अगर हम इससे भी इंकार कर दें तो ? 
हज़रत ख़ालिद ने कहा, अगर तुम इससे भी इंकार करते हो, तो मैं 


तुमको एक ऐसी क्रौम के ज़रिए रोद डालूंगा कि उनको मौत इससे 
ज़्यादा प्यारी है जितनी तुमको ज़िंदगी प्यारी है । 


हानौ ने कहा, हमें एक रात की मोहलत दें, ताकि हम इस बारे में 
विचार कर सकें । 


।. तबरी भाग 2, पृछ 557 
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हज़रत ख़ालिद ने कहा, हां, तुम्हें मोहलत है । 


सुबह हानी ने आकर कहा 
जिज़या अदा करेंगे, आप आएं, chi रसला किया है कि हम 
बाद पूरा क्रिस्सा बयान किया ।' शककल 
जब यरमूक की लड़ाई में फ़ौजें 
उबैदा रज़ि० और हज़रत यज़ीद बिन आय ec 
आते आर जनक साध न अबी सुफ़ियान रङ्रियल्लाहु अन्हु 
एथ हज़रत ज़रार बिन अज़वर और हज़रत हारिस 
न हिशाम और हज़रत अबू जन्दल बिन सुहैल 
ऊंची आवाज़ से बढ भो थे। उन 
कहा, हम तुम्हारे अमीर से मिलना चाहते हैं। उनका 
अमीर तज़ारुक़ था | उसने इन लोगों को दाख़िले की इजाज़त दे दी । | 
बह रेशमी खेमे में बैठा हुआ था । सहाबा ने कहा, हमारे 
ख़ेमे में दाखिल होना हलाल महीं है । उसने कहा कि र 
रेशमी फर्श बिछाया जाए | ` 
इन लोगों ने कहा, हम इस पर नहीं बैठ सकते हैं । आखिरकार वह 
'सहाबा रज़ि० के साथ वहां बैठा, जहां बैठना सहाबा रज़िं० ने पसन्द 
किया और दोनों फ़रीक़ सुलह पर शाज़ी हो गए। सहाबा रज़ि० उनको 
अल्लाह की ओर दावत देकर वापस आ गए, लेकिन यह सुलह पूरी म 
हो सकी । (लड़ाई हो ही गई) 
वाक्रिदी वगैरह कहते हैं कि (यरमूक की लड़ाई के दिन) जरजा 
नामी एक बड़ा सरदार दुश्मनों कौ सफ़ में से बाहर आया और उसने 
हज़रत ख़ालिद बिन बलीद को पुकारा। हज़रत ख़ालिद उसके पास 
आए और इतने क़रीब आए कि दोनों के घोड़ों की गदे मिल गई। 
जरजा ने कहा, ऐ खालिद ! (रे सवालों का) जवान हि 


मुझसे सच बोलें, झूठ न बोलें, क्योंकि ऊंचे अख्लाक़ का मालिक झूठ 
नहीं बोला करता है और मुझे धोखा न देना क्योंकि शरीफ़ आदमी 


अपने पर भरोसा करने वाले को धोखा नहीं दिया करता है मैं अल्लाह 
SS 


आ आइकससर 55 हम मिलन लि... 


।. ` बैहक्री, भाग 9, पृ० ॥87 
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की क्सम देकर पूछता हूं कि क्या अल्लाह ने तुम्हारे नबी पर 


से कोई तलवार उतारी है जो उन्होंने तुम्हें दी है, तुम वह तलवार 
भी उठाते हो, उसे हरा देते हो ? 

हज़रत ख़ालिद ने कहा, नहीं । 

उसने कहा, फिर आपको 'अल्लाह की तलवार क्यों कहा जाता है 


हज़रत ख़ालिद ने कहा, बात यह है कि अल्लाह ने हम में अफ 


नबी भेजा, उसने हमें दावत दी । हम सब ने उससे नफरत की और असने 
दूर भागे। फिर इनमें से कुछ लोगों ने उसे सच्चा मान लिया झै 
उसकी पैरवी की और कुछ झुठलाने और दूर रहने पर अड़े रहे। मैं भरी 
उन लोगों में था जो उनको झुठलाने और उनसे दूर रहने पर अड्डे हुए धे । 
फिर अल्लाह ने हमारे दिलों और पेशानियों को पकड़कर हमें उनके 
ज़रिए से हिदायत दे दी और हम आपसे बैअत हो गए। फिर आपने 
मुझसे फ़रमाया, तुम अल्लाह की तलवारों में से एक तलवार हो, जिसको 
अल्लीह ने मुश्िकों पर सौंता है और आपने मेरे लिए मदद की दुआ 
फ़रमाई, इस वजह से मेरा नाम सैफुल्लाह (अल्लाह की तलवार) पड़ 
गया और मैं मुश्टिकों पर मुसलमानों में सबसे ज़्यादा भारी हूं। _ 

जरजा ने पूछा, ऐ खालिद ! तुम किस चीज़ की दावत देते हो ? 

हज़रत खालिद ने कहा, हम इस बात की दावत देते हैं कि कतिमा 
शहादत-- 

ELANCE RYDE Ee 

शहद अल्ला इला-ह इल्लल्लाहु व अन-न मुहम्मदन अब्दृहू व 
रसूलुहू० पढ़ो और वह जो कुछ अल्लाह के पास से लाए हैं. उसका 
इक़्रार करो । 

जरजा मे कहा, जो तुम्हारी यह बात न माने, तो फिर ? 

हज़रत खालिद ने कहा, बह जिज़या अदा करे, हम उसकी (हर तरह) 
हिफ़ाज़त करेंगे । 

जरजा ने पूछा, अंगर वह जिज़या न दे तो ? 

हजरत खालिद ने कहा, हम उससे लड़ने का एलान करके लड़ाई 


किए 


है. 


F 
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जरजा ने कहा, जो आदमी तुम्हारी बात मानकर आज तुम्हारे दीन में 
दाखिल हो, उसका तुम्हारे नज़दीक क्या दर्जा होगा ? 

हज़रत ख़ालिद रज़ि० ने कहा, अल्लाह के फ़र्ज़ किए हुए हुक्मों में 
हम सब बराबर हें, चाहे कोई सरदार हो या आम इंसान, पहले इस्लाम 
लाया हो या बाद में । 

जरजा ने पूछा कि जो आज तुममें दाखिल हो, उसे भी तुम्हारे जैसा 
अङ्ग व सवाब मिलेगा ? 

हज़रत ख़ालिद ने कहा! हां, बल्कि वह तो हमसे अफ़ज़ल है । 

उसमे पूछा कि जन तुम उससे पहले इस्लाम लाए हो, तो वह तुम्हारे 
बराबर कैसे हो सकता है ? 

हज़रत ख़ालिद ने कहा, हमें तो हालात से मजबूर होकर इस्लाम 
कुबूल करना पड़ा । हम अपने नबी से उस वक़्त बैअत हुए जबकि वह 
हमारे बीच रहते थे और ज़िंदा थे । उनके पास आसमान से ख़बरें आती 
थीं । वह हमें कुरआन पढ़कर सुनाते थे और हमें मोजज़े दिखाते थे । 
जितना कुछ हमने देखा और सुना है, उतना कुछ जो भी देख ले और 
सुन ले, उसे मुसलमान होना ही चाहिए और उसे ज़रूर (हुजूर सल्ल०) से 
बैअत होना ही चाहिए। हमने जो कुदरत की अजीब-अजीब बातें देखी 
वे तुमने नहीं देखीं और हमने जो नबी की दलीलें सुनौं, बह तुमने नहीं 
सुनी, इसलिए तुममें से जो भी अब सच्ची नीयत से इस दीन में दाखिल 
होगा, वह हमसे अफज़ल है । 

जरजा ने कहा, अल्लाह की क़सम ! आपने मुझसे सच-सच कह 
दिया है और मुझे धोखा नहीं दिया । 

हज़रत ख़ालिद ने कहा, अल्लाह की क़ेसम । मैंने तुमसे सच ही 
कहा a अल्लाह गवाह है कि मैने तुम्हारे हर सवाल का जवाब ठीक 





दिया है । 


गहे सुनकर जरजा में अपनी ढाल को पलर दिया (जो लड़ाई न 
लड़ने की ओर इशारा है) और हज़रत ख़ालिद के साथ हो लिए और 
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उनसे कहा, आप मुझे इस्लाम सिखाएं । 

हज़रत खालिद उन्हें अपने ख़ेमें में ले गए और उन पर मश्क ह 
पानी डालकर गुस्ल कराया, फिर हज़रत ख़ालिद ने उनको दो रक्‌अत 
नमाज़ पढ़ाई । जब हज़रत जरजा हज़रत खालिद के साथ चल पढ़े ते 
रूमी यह समझे कि हज़रत खालिद ने हमारे सरदार के साथ कोई चा 
चली है, इसलिए इस ज़ोर से अचानक मुसलमानों पर हमला किया क़ि 
एक बार तो मुसलमानों के क़दम उखड़ गए, सिर्फ़ मुहामिया नामी 
हिफ़ाज़ती दस्ता अपनी जगह जमा रहा, जिसके ज़िम्मेदार हज़रत इक्रिमा 
बिन अबी जहल रज़ि० और हज़रत हारिस बिन हिशाम रज़ि० थे | 

रूमी मुसलमानों के बीच घुसे हुए थे। यह देखकर हज़रत खालिद 
अपने घोड़े पर सवार हुए और हज़रत जरजा भी उनके साथ थे। 
मुसलमानों ने एक दूसरे को पुकारा, जिस पर सारे मुसलमान वापस 
आकर जमा हो गए और रूमी अपने मोर्चो को वापस चले गए । 

हज़रत खालिद मुसलमानों को धीरे-धीरे लेकर रूमियों की ओर 
बढ़े, यहां तक कि तलवारें तलवारों से टकराने लग गई। दोपहर से 
सूरज डूबने तक हज़रत ख़ालिद और हज़रज जरजा बाबर रूमियों पर 
तलवार चलाते रहे | मुसलमानों ने जरुहर और अस्र की नमाज़ें इशारे से 
पढ़ी और इसी में हज़रत जरजा काफ़ी ज़ख़मी हो गए और उन्होंने हज़रत 
खालिद कै साथ जो दो रक्‌अत नमाज़ पढ़ी, उसके अलावा और कोई 
नमाज़ न पढ़ सके और उसी दिन शहीद हो गए । 

हज़रत ख़ालिद रज़ि० ने एक दिन लोगों में खड़े होकर बयान 
किया और मुसलमानों को अरब के इलाक्रे छोड़ कर अजम के इलाके 
में जाने पर उभारा और कहा कि अजम के इलाक़ों में जो खाने-पीने को 
चीज़ों का बहाव है वह तुम्हें नज़र नहीं आता । अल्लाह कौ क़सम ! 
अगर हम लोगों पर जिहाद फ़ी सबौलिल्लाहं और इस्लाम को दावप 
देना ज़रूरी न होता और सिर्फ खाना खाना ही हमारे सामने होता, तो 
भी मेरी राय यही थी कि हम लड़ाई लड़कर उस हेभरे इलाके को 
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हासिल कर लें और आप लोग जिस जिहाद के लिए निकले हुए हैं, 
उसको छोड़कर जो लोग (अपने घरों में) रह गए है, भूख और तंगदस्ती 
उनके हिस्से में रहे । 


सहादा किराम का हज़रत उमर रज़ि० के ज़माने 
में लड़ाई के मैदान में अल्लाह और रसूल की 
ओर दावत देना और हज़रत उमर रज़िए का 
अपने अमीरों को उसकी ताकीद करना 


हज़रत यज़ीद बिन अबी हबीब कहते हैं कि हज़रत उमर बिन 
ख़त्ताब रज़ि० मे हज़रत साद बिन अबी वक़्कास रज़ि० को यह ख़त 
लिखा कि मैं पहले लिख चुका हूं कि लोगों को तीन दिन तक इस्लाम 
की दावत देना । जो लड़ाई शुरू होने से पहले तुम्हारी दावत को क़ुबूल 
कर ले, बह मुसलमानों का एक आदमी समझा जाएगा | उसे वे तमाम 
हक़ हासिल होंगे जो बाक्री तमाम मुसलमानों को हासिल हैं और उसका 
इस्लाम में हिस्सा है। (इसलिए उसे गनीमत के माल में से हिस्सा 
मिलेगा) और जो लड़ाई ख़त्म होने के बाद था हारने के बाद तुम्हारी 
दावत कुबूल करे (और बाद में मुसलमान हो) उसका माल मुसलमानों 
के लिए गनीमत का माल बनेगा, क्योंकि मुसलमानों ने उसके मुसलमान 
होने से पहले उसके माल पर क़ब्ज़ा कर लिया है | यह मेरा हुक्म है और 
यही तुम्हें ख़त लिखने की ग़रज़ है 7 

हज़रत अबुल बख्तरी कहते हैं कि मुसलमानों की एक फ़ौज के 
अमौर हज़रत सलमान फारसी रज़ियल्लाह अन्हु थे। उन्होंने फ़ारिस के 
एक किले का घेराव किया | मुसलमानों ने कहा, ऐ अबू अब्दुल्लाह ! 
(यह हज़रत सलमान का उपनाम है) क्या हम इन पर हमला न कर दें? 

उन्होंने कहा, मुझे इनको दावत देने दो, जैसे मैने हजूर सल्लल्लाहु 
अलैहि व सल्लम को दुश्मनों को दावत देते हुए सुना । चुनांचे उस 


।. विदाया, भाग 6, पृ० 345, इन्मे जरीर, भाग 2, पृ० 559 
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क्रिले वालों से हज़रत सलमान ने कहा, मैं तुममें का एक फ़ारसी आदी 
हूं। तुम ख़ुद देख रहे हो कि अरब मेरी किस तरह मान रहे हैं। आगर 
दुम मुसलमान हो जाओगे, तो तुम्हें भी वे हक़ मिलेंगे जो हमें हासिल है 
और तुम पर वही ज़िम्मेदारियां आएंगी जो हम पर हैं और अगर तुम 
अपने दीन पर ही रहना चाहो, तो हम तुम्हें तुम्हारे दीन पर रहने देंगे और 
तुम मातहत होकर रियाया बनकर अपने हाथों हमें जिज़या देना । 

हज़रत सलमान ने फ़ारसी में उनसे यह कहा (गो हम तुम्हें कुछ न 
कहेंगे, लेकिन) तुम किसी इज़्ज़त के हक्रदार न होगे और अगर तुम इससे 
भी इंकार करते हो तो हम तुमसे (लड़ाई के मैदान में) बराबर-सराबर 
मुक़ाबला करेंगे ! 

उन्होंने कहा, हम ईमान भी नहीं लाते हैं और जिज़या भी नहीं देते । 
हम तो तुमसे लड़ेंगे । 

हज़रत सलमान के साथियों ने कहा, क्या हम इन पर हमला न कर 
टें? 

उन्होंने कहा, अभी नहीं और उनको तीन दिन इसी तरह उन्होंने 
इस्लाम को दावत दी, फिर कहा, अच्छा, अब इन पर हमला करो | चुनांचे 
मुसलमानों ने हमला किया और उस क्रिले को जीत लिया ।' 

मुस्नद अहमद और मुस्तदरक की रिवायत में इस तरह हैं कि चौथे 
दिन सुबह को हज़रत सलमान रज़ि० ने मुसलमानों को हुक्म दिया! 
मुसलमानों ने आगे बढ़कर हमला किया और उसे जीत लिया । 

अबुल बउरी कहते हैं कि हज़रत सलमान फ़ारसी मुसलमानों के 
लिए जगह और पानी और धास खोजने वाले दस्ते के अमीर थे और 
मुसलमानों ने उनको फ़ारस वालों को दावत देने के लिए बात करने 
वाला अनाया था । 

हज़रत अतीया कहते हैं कि बहुरशीर शहर वालों को दाकत देने के 
लिए हज़रत सलमान को अमीर मुक्रर किया था और क़सरे अबयज़ की 
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विजय के दिन भी उन्हीं को मुक्रर किया था। चुनांचे उन्होंने उनको तीन 
दिन तक दावत दी थी। आगे उन्होंने हज़रत सलमान के दाबत देने के 
बारे में पिछली हदीस जैसा मज्मून ज़िक्र किया है ।' 

हज़रत साद बिन अबी वक़्कास रज़ि० ने हज़रत नोमान बिन 
मुक़र्रित, हज़रत फुरात बिन हय्यान, हज़रत हंज़ला बिन रबौअ तमौमी 
और हज़रत उतारिद बिन हाजिन, हज़रत अशअस बिन क्रैस, हज़रत 
मुगीरह बिन शोबा और हज़रत अप्र बिन मादीकर्ब रज़ि० जैसे चुनींदा 
लोगों की जमाअत रुस्तम को अल्लाह की ओर दावत देने के लिए 
भेजी । रुस्तम ने उनसे कहा कि तुम लोग क्यों आए हो ? 

इन लोगों ने कहा कि हम इसलिए आए हैं कि अल्लाह ने हमसे यह 
वायदा किया कि तुम्हारा मुल्क हमें मिल जाएगा और तुम्हारी औरतें 
और बच्चे हमारे क़्ैदी बनेंगे और तुम्हारे माल पर हम क़ब्ज़ा करेंगे और 
अल्लाह के इस वायदे पर हमें पूरा यक़ौन है । 

रुस्तम एक सपना इससे पहले देख चुका था कि आसमान से एक 
फ़रिश्ते ने उतर कर फ़ारस के तमाम हथियारों पर एक मुहर लगा दी 
और वे हथियार हुजूर सल्ल० के हवाले कर दिए और हुजूर सल्ल० ने वे 
हथियार हज़रत उमर रज़ि० को दे दिए । 

हज़रत सैफ़ अपने उस्तादों से नक़ल करते हैं कि जब दोनों फ़ोजें 
आमने-सामने हुई तो रुस्तम ने हज़रत साद रज़ि० को यह पैगाम भेजा 
कि वह रुस्तम के पास एक ऐसा अक़्लमंद आदमी भेजें कि मैं जो कुछ 
पूंछू बह उसका जवाब दे सके, तो हज़रत साद रज़ि० ने उसके पास 
हज़रत मुगौरह बिन शोबा रज़ि० को भेजा | 

हज़रत मुग्रीरह रज़ि० रुस्तम के पास पहुंचे, तो रुस्तम ने उनसे कहा, 
आप लोग हमारे पड़ोसी हैं। हम आप लोगों के साथ अच्छा सुलूक 
करते रहे हैं और तुम्हें कभी किसी क्रिस्म की तकलीफ़ नहीं पहुंचाई हे । 
आप लोग अपने मुल्क को वापस चले जाएं और आगे हमारे मुल्क में 
आप लोग तिजारत के लिए आना चाहें तो हम नहीं रोकेंगे । 
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हज़रत मुग्रीरह रज़ि० ने कहा, दुनिया हमारा मञ्ञसूद नहीं है, बल्कि 
आख़िरत हमारा मक़्सूद है और हमें सिर्फ़ उसी की चिन्ता है। अल्लाह 
ने हमारी ओर एक रसूल भेजा और उससे फ़रमा दिया कि मैंने (तुम्हारे 
सहाबा की) इस जमाअत को उन लोगों पर मुसल्लत कर दिया है जो 
मेरा दीन अख़्तियार न करें। इस जमाअत के ज़रिए में उनसे बदला 
लूंगा। जब तक यह जमाअत (सहाबा) दीन का इक़रार करती रहेगी, मैं 
उन्हीं को ग़ालिब रखूंगा और मेरा दीन सच्चा दीन है, जो उससे मुंह 
मोड़ेगा, ज़रूर ज़लील होगा और जो उसे मज़बूती से थामेगा, वह ज़रूर 
इज़्ज़त पाएगा । 

` रुस्तम ने पूछा, वह दीन क्या है ? 

हज़रत मुगीरह रज़ि० ने कहा, उस दीन का वह स्तून जिसके बौर 

उसकी कोई चीज़ सही नहीं हो सकती, वह कलिमा शहादत 
AHO oe 2०-३४ al SLANE 

अश्हदु अल-ला इला-ह इल्लल्लाहु- व अन-न मुहम्म्दरसूलुल्लाह' 
पढ़ लेना है और जो कुछ हुजूर सल्ल० अल्लाह के पास से लाए हैं 
उसका इक्ररार कर लेना है। 

रुस्तम ने कहा, यह तो कितनी अच्छी बात है, इसके अलावा और 
क्या है? 

हज़रत मुग्रीरह रज़ि० ने कहा, अल्लाह के बन्दों को बन्दों को 
इबादत से निकाल कर अल्लाह की इबादत में लग देना । 

रुस्तम ने कहा, यह भी अच्छी बात है, इसके अलावा और क्या है? 

हज़रत मुग़ीरह रज़ि० ने कहा, तमाम इंसान हज़रत आदम को 
औलाद हैं, इसलिए वे मां-बाप शरीक भाई हैं । 

रुस्तम ने कहा कि यह भी अच्छी बात है। अच्छा, ज़रा यह पो 
बताओ, अगर हम तुम्हारे दीन में दाखिल हो जाएं तो क्या तुम हमार 
मुल्क से चले जाओगे? 

हज़रत मुग्रीरह ने कहा, हां अल्लाह की क़सम ! फिर तुम्हारे मुल्क में 
सिर्फ़ तिजारत या किसी और ज़रूरत की बजह से आएंगे । 
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रुस्तम ने कहा, यह भी अच्छी बात है ।  लस्तमनेकहायहभीअच्छीबातहै। 


रिवायत करने वाले कहते हैं कि जब हज़रत मुगीरह रुस्तम के पास 
से वापस चले गए तो रुस्तम ने अपनी क्रोम के सरदारों से इस्लाम की 
बात छेड़ी, लेकिन उन सरदारों ने पसन्द न किया और इस्लाम में दाख़िल 
होने से इंकार कर दिया । अल्लाह ही उनको ख़ैर से दूर करे और रुसवा 
करे और अल्लाह ने ऐसा कर दिया । 





रियायत करने वाले कहते हैं कि रुस्तम की मांग पर हज़रत साद 

एज़ि० ने एक और क्रासिद (दूत) हज़रत रिबओ बिन आमिर रज़ियल्लाह 
अन्ह को रुस्तम के पसा भेजा । यह रुस्तम के यहां पहुंचे तो क्या देखते 
हैं कि उन लोगों ने रुस्तम के दरबार को सोने के काम वाले तकियों और 
रेशमी क्रालीनों और चमकदार याकृतों और क्रीमती मोतियों से और 
बड़ी ज़ेब व ज़ीनत से सजा रखा था और खुद रुस्तम ताज और क़ौमती 
सामान पहने हए था और सोने के तर्त पर बैठा हुआ था। हज़रत 
रिबऔ मोटे-झोटे कपड़े पहने हुए थे, तलवार और ढाल लगा रखी थी, 
छोटे क़द वाली घोड़ी पर सवार थे और बराबर उस पर सवार रहे, यहां 
तक कि क्रालीन का एक किनारा घोड़ी ने रौद डाला, फिर उससे उतर 
कर उन्होंने घोड़ी को एक तकिया से बांध दिया और आगे बढ़े तो वह 
हथियार और ज़िरह पहने हए थे और ख़ूद उनके सर पर रखी हुई थी तो 
उनसे दरबानों ने कहा, आप अपने हथियार यहां उतार द । 

हज़रत रिबओ ने कहा, मैं ख़ुद से तुम्हारे पास नहीं आया हूं, बल्कि 
तुम लोगों के बुलाने पर आया हूं । अगर तुम मुझे ऐसे ही आगे जाने 
देते हो तो ठीक है, वरना मैं यही से वापस चला जाता हूं । 

(टरबानों ते रुस्तम से पूछा) रुस्तम ने कहा उनको ऐसे ही आने दो । 
यह रुस्तम की तरफ़ अपने नेज़े से क़ालीनों पर टेक लगाते हुए आगे 
बढ़े और यों अक्सर क़ालौन फाड़ डाले । दरबारियों ने हज़रत रिबऔ से 
पूछा, आप लोग यहां किस लिए आए हो ? 

| उन्होंने कहा, अल्लाह ने हमें इसलिए भेजा है कि जिसे अल्लाह 
चाहे. उसे हम बन्दों की इबादत से निकालकर अल्लाह की इबादत मे 
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लगा दें और दुनिया की तंगी से निकाल कर दुनिया की बुसअत १ 
पहुंचा दें और दूसरे दौनों के ज़ुल्मों से निकालकर इस्लाम के अदू 4 
इंसाफ़ में दाखिल कर दें। अल्लाह ने अपना दीन देकर हमें अपनी 
मख़्लूक़ की ओर भेजा है, ताकि हम उनको इस दीन की दाबत हैं । जो 
इस दीन को अख़्तियार कर लेगा, हम उससे उसे कुबूल कर लेंगे और 
वापस चले जाएंगे और जो इस दीन को अख्तियार करने से इंकार 
करेगा, हम उससे लड़ते रहेंगे, यहां तक कि अल्लाह का वायदा हमसे 
पूरा हो जाए । 

उन्होंने पूछा कि अल्लाह का वह वायदा क्या है ? 

हज़रत रिबओ ने कहा कि जो दीन का इंकार करने वालों से लड़ते 
हुए मरेगा, उसे जन्मत मिलेगी और जो बाक़ी रहेगा उसे जीत और 
कामियाबी मिलेगी । 

रुस्तम ने कहा, मैने तुम्हारी बात सुन ली हे, क्या तुम कुछ मोहलत 
दे सकते हो ? ताकि हम भौ गौर कर लें और तुम भी गौर कर लो । 

हज़रत रिबओ ने कहा, हां, कितनी मोहलत चाहते हो ? एक दिन या 
दो दिन कौ ? 

उसने कहा, महीं, हमें तो ज़्यादा दिनों की मोहलत चाहिए, क्योंकि 
हम अपनी शूरा के लोगों और अपनी क्रौभ के सरदारों से पत्र- व्यवहार 
करेंगे । 

हज़रत रिबऔ ने कहा, जनाब रसूलुल्लाह सल्लल्लाहु अलैहि व॑ 
सल्लम ने हमारे लिए यह तरीक़ा मुक्रर फ़रमाया है कि जब दुश्मन से 
सामना हो जाए, तो हेम उसे तीन दिम से ज़्यादा मोहलत न दें (इसलिए 
तुम्हें तीन दिन की मोहलत है, इस बीच) तुम अपने और अपनी पब्लिक 
के बारे में विचार कर लो और मोहलत के ख़त्म होने पर तीन बातों में 
से कोई एक बात अख़्तियार कर लेना | 

रुस्तम ने कहा, क्या तुम मुसलमानों के सरदार हो ? 

उन्होंने कहा, नहीं, लेकिन मुसलमान एक जिस्म की तरह हैं। आमं 
मुसलमान भी पनाह देगा, तो वह उनके अमीर को माननी पड़ेगी | इसके 
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बाद हज़रत रिंबऔ दरबार से वापस चले गए । 


रुस्तम ने अपनी क़ौम के सरदारों को इकट्ठा करके कहा, कया तुमने 
उस आदमी की बातों से ज़्यादा वज़नी और दो टूक बातें सुनी हैं? 
उन्होंने कहा, अल्लाह की पनाह इस बात से कि तुम उसकी किसी 
चीज़ की ओर झुक जाओ और अपना दीन छोड़कर (नऊज़ुबिल्लाह) इस 
कुत्ते (के दीन) को अपना लो । क्या तुमने उसके कपड़े नहीं देखे ? 
रुस्तम ने कहा, तुम्हारा नाश हो, कपड़ों को मत देखो, समझदारी, 
बात करने का अंदाज़ और सीरत को देखो, अरब के लोग कपड़े और 
खाने का ख़ास एहत्तमाम नहीं करते हैं। हां, ख़ानदानी सिफ़तों की बड़ी 
हिफ़ाज़त करते हैं । फिर अगले दिन उन्होंने एक और आदमी के भेजने 
को मांग को । 
हज़रत साद ने हज़रत हुज़ैफा बिन मिह्सन को भेजा । उन्होंने हज़रत 
रिबरऔ जैसी बात की । तीसरे दिन हज़रत मुगीरह बिन शोबा को भेजा | 
उन्होंने अच्छे अंदाज़ में तफ़्सील से बात की | रुस्तम ने हज़रत मुग्रीरह 
से (मज़ाक़ उड़ाते हुए) कहा, तुम लोग जो हमारे इलाक़े में दाखिल हो 
गए हो, तो तुम्हारी मिसाल एक मक्खी जैसी है, जिसने शहद देखा, तो 
कहने लगी, जो मुझे इस शहद तरक पहुंचा देगा, उसे दो दिरहम दूंगी और 
जब वहे मकखी शहद पर गिरी तो उसमें फंसने लगी, तो वह अब उससे 
निकलने की कोशिश करने लगी, लेकिन निकल न सकी और कहने 
लगी, जो मुझे इसमें से मिकालेगा, उसें चार दिरहम दूंगी और तुम लोग 
तो उस कमज़ोर दुबली-पतली लोमड़ी की तरह से हो, जिसे अंगूरों के 
बाग की चारदीवारी में एक छोटा-सा सूराख़ नज़र आया । उस सूराख से 
वह अन्दर घुस गई । बाग़ वाले ने देखा कि बेचारी बड़ी कमज़ोर और 
दुबली-पतली है, उसे उस पर तरस आ गया। उसने उसे वहां रहने 
दिया । जब (बागा में रहकर खा-पीकर) वह मोटी हो गई तो उसने बारा 
का बहुत नुक़्सान किया। बाग़ वाला उसे मारने के लिए डंडे और 
बहुत-से नवजवान ले आया । लोमड़ी मोटी हो चुकी थी (वह सूराख़ 
तंग था) उसने सूराख़में से बहुत निकलना pe लेकिन निकल न 
सकी । आखिर बागा वाले ने उसे मार डाला। तुम्हें भी ऐसे ही हमारे 
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इलाक़े से निकाला जाएग । फिर गुस्से के मारे भड़क उठा और सूरज की 
क्सम खाकर कहा, कल को मैं तुम सबको क्रत्ल कर दूंगा । 

हज़रत मुग्रीरह ने कहा, तुम्हें पत्ता चल जाएगा । 

फिर रुस्तम ने हज़रत मुग्रीरह से कहा, मैं कह चुका हूं कि तुम लोगों 
को एक-एक जोड़ा दे दिया जाए और तुम्हारे अमीर को हज़ार दीनार 
और एक जोड़ा और एक सबारी दे दी जाए। (ये चीज़ें ले लो, औँ फिए 
तुम हमारे यहां से चले जाओ । 

हज़रत मुशीरह ने कहा, तुम्हें अब इसका ख़्याल आ रहा ? ? हम तो 
तुम्हारे मुल्क को कमज़ोर कर चुके हैं और तुम्हें बेइज़्ज़त कर चुके हें और 
हम एक असे से तुम्हारे इलाक़े में आए हुए हैं और हम तुम्हें अपना 
मातहत बनाकर तुमसे जिज़या लेंगे, बल्कि हम तुम्हें ज़बरदस्ती अपना 
गुलाम बना लेंगे । हज़रत मुगीरह ने जब ये बातें कहीं, तो वह गुस्से से 
और भड़क उठा | 

हज़रत अबू बाइल कहते” हैं, हज़रत साद रज्रियल्लाहु अनु 
मुसलमानों को साथ लेकर चले, यहां तक कि क्रादसिया नामी जगह पर 
पड़ाव डाला । मुझे पूरी तरह याद नहीं, लेकिन हम लोग शायद सात या 
आठ हङ्रार से ज़्यादा नहीं होंगे और मुश्णिकों की तायदाद तीस हज़ार 
थी । 

इस रिवायत में तो यही तायदाद है लेकिन अल बिदाया में सैफ़ 
वगैरह की रिवायत में मुश्रिकों की तायदाद अस्सी हज़ार बताई गई है 
और एक रिवायत में है कि रुस्तम की फ़ौज एक लाख बीस हज़ार थी, 
जबकि अस्सी हज़ार को फौज उसके पीछे थी । रुस्तम के साथ ैंतीस 
हाथी थे, जिनमें साबूर एक सफ़ेद हाथी भी धा जो सब हाथियों से बड़ा 
था और सबसे आगे था और तमाम हाथी उससे मानूस थे। 
द की रिवायत खत्म हो गई और उस जैसी और तायदाद भी 
आई है। 

रुस्तम की फ़ौज वालों ने (हमसे) कहा, न तुम्हारे पास कूवत है, न 


।. बिदाया, भाग 7, पृ० 38, तबरी, भाग 4, पृ० 05 
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ताक़त है और न हथियार, तुम लोग यहां क्‍यों आए हो? वापस चले 
जाओ । 


हमने कहा, हम तो वापस नहीं जाएंगे। और वे हमारे तीरों को 
देखकर हंसते थे और दूक-दूक कहकर (अपनी भाषा में) हमारे तीरों को 
चर्ख़ें का तकला बता रहे थे। जब हमने उनकी बात मानकर वापस जाने 
से इंकार कर दिया तो, उन्होंने कहा, अपने समझदार आदमियों में से एक 
समझदार आदमी हमारे पास भेजो, जो हमें खोलकर बताए कि आप 
लोग यहां क्यों आए हैं ? 


हज़रत मुग्रीरह बिन शोबा ने कहा, मैं (इनके पास जाता हुँ) चुनांचे 
वह दरिया पार करके उनके पास गए और तरत पर रुस्तम के पास बैठ 
गए। इस पर दरबार वाले गुर्राए और चिल्लाए। हज़रत मुग़ीरह ने कहा, 
इस तख्त पर बैठने से मेरा दर्जा न बढ़ा, न घटा, न ही तुम्हारे सरदार का 
बढ़ा या घटा | 


रुस्तम ने कहा, तुमने ठीक कहा, बताओ तुम लोग यहां क्यों आए 
हो? 

हज़रत मुग्रीरह ने कहा, हमारी क्रौम शर और गुमराही में पड़ी हुई 
थी । अल्लाह ने हमारी ओर एक नबी भेजा | उनके ज़रिए से अल्लाह ने 
हमें हिदायत दी और हम लोगों को उनके हाथों बहुत रोज़ी दी और इस 
रोज़ी में बह दाना भी था जो इस इलाक़े में पैदा होता है। जब वह दाना 
हम लोगों ने खाया और अपने घरवालों को खिलाया तो हमारे घर 
वालों ने कहा कि अब हम इन दानों के बिना नहीं रह सकते । हमें उस 
इलाक़े में ले चलो, ताकि हम यह दाना खाया करें । 

रुस्तम ने कहा, अब तो हम तुम्हें ज़रूर क़त्ल करेंगे । 

हज़रत मुग्रीरह ने कहा, अगर तुम हमें क़त्ल करोगे तो हम जन्मत में 
जाएंगे और अगर हम तुम्हें कत्ल करेंगे तो तुम जहन्नम में जाओगे। 
(अगर तुम इस्लाम कुबूल नहीं करते हो, तो लड़ो नहीं) बल्कि जिज़या दे 
दो । 


जब हज़रत मुगीरह ने यह कहा, तुम जिज़या दे दो तो वे सब गुर्राए 
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ओर चीखे और कहने लगे, हमारी-तुम्हारी सुलह नहीं हो सकती । 
हज़रत मुगीरह ने कहा (लड़ने के लिए) तुम दरिया पार करके हमर 
पास आओगे या हम तुम्हारे पास दरिया पार करके आएंगे ? 
रुस्तम ने कहा, हम दरिया पार करके आएंगे। चुनांचे मुसलमान 
पोछे हट गए तो रुस्तम के लश्कर ने दरिया पार कर लिया । सहाबा 
रज़ि० ने इस ज़ोर से उन पर हमला किया कि उन्हें हरा दिया । 


हज़रत मुआविया बिन कुर्रा रज़ि० फ़रमाते हैं कि क्रादसिया की 
लड़ाई के दिन हज़रत मुगीरह बिन शोबा रज़ि० को फ़ारस के सेनापति 
(रुस्तम) के पास भेजा गया। उन्होंने कहा, मेरे साथ दस आदमी और 
भेजो । चुनांचे उनके साथ दस आदमी और भेजे गए। उन्होंने अपने 
कपड़े ठीक किए और ढाल उठाई और चल दिए, यहां तक कि उस 
सेनापति के पास पहुंच गए। (वहां पहुंचकर) उन्होंने (अपने साथियों से) 
कहा, मेरे लिए ढाल बिछा दो । (उन्होंने बिछा दी) वे उस पर बैठ गए। 
उस मोटे-ताज़े अजमी काफिर ने कहा, ऐ अरब के रहने वालो ! मैं 
जानता हूं कि तुम लोग यहां क्यों आए हो? तुम इसलिए आए हो कि 
तुम्हें अपने मुल्क में पेट भर कर खाना नहीं मिलता तो तुम्हें जितना 
गल्ला चाहिए, हम तुम्हें दे देते हें। हम लोग आग के पुजारी हैं, तुम्हें 
क्रत्स करना अच्छा नहीं समझते, क्‍योंकि (तुम्हें क़त्ल करने से) हमारी 
ज़मीन नापाक हो जाएगी । 
हज़रत मुगरीरह ने कहा, अल्लाह की क़सम ! हम इस वजह से नही 
आए, हम तो इस बजह से आए हैं कि हम लोग पत्थरों और बुतों को 
इबादत किया करते थे, जब कोई अच्छा पत्थर नज़र आता, तो पहले की 
फेंककर उसकी इबादत शुरू कर देते। हम परबरदिगार को नहीं 
पहचानते थे, यहां तक कि अल्लाह ने हम में से ही हमारी ओर एक 
रसूल भेजा । उसने हमें इस्लाम की दावत दी | हमने उनकी पैरवी है! 
ली । हम गल्ला लेने नहीं आए। हमें इस बात का हुक्म दिया गया 
कि हमारा जो दुश्मन इस्लाम को छोड़ दे हम उससे लड़ें। हम गल्ली 


।.- बिदाया, भाग 7, १० ॐ, हाकिप, भाग 3, पृ० 45] 
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लेने नहीं आए। हम तो इसलिए आए हैं कि तुष्हारे जवानों को कत्ल कर 
दें और तुम्हारे बौवी-बच्चों को कैद करें । बाक़ी तुमने जो हमारे मुल्क में 
खाने की कमी का ज़िक्र किया हैं, बह ठीक है । मेरी ज़िंदगी की क़सम ! 
वाक़ई हमें इतना खाना नहीं मिलता, जिससे हमारा पेट भर जाए और 
हमें इतना पानी नहीं मिलता जिससे हमारी प्यास बुझ जाए । हम तुम्हारी 
इस ज़मीन में आए हैं। हमने यहां गल्ला और पानी बहुत पाया है। 
अल्लाह को कसम ! अब हम इस इलाक्रे को नहीं छोड़ेंगे, या तो यह 
भू-भाग हमारे हिस्से में आ जाए या तुम्हें मिल जाए । 

उस अजभी काफ़िर ने फ़ारसी में कहा, यह आदमी ठीक कह रहा 
है। हज़रत मुगीरह से उस आजमी काफिर ने कहा, आपकी तो कल 
आंख फोड़ दी जाएगी । चुनांचे अगले दिन हज़रत मुगीरह को एक 
नामालूम तीर लगा और वाक़ई उनकी आंख बर्बाद हो गई ।' 

सैफ़ रह० कहते हैं, हज़रत साद रज़ि० ने लड़ाई से पहले अपने 
साथियों की एक जमाअत किसरा के पास अल्लाह को ओर दावत देने 
के लिए भेजी थी । इन लोगों ने किसरा के दरबार में पहुंच कर दाखिले 
की इजाज़त मांगी । उसने इन लोगों को इजाज़त दे दी। शहर वाले 
उनको देखने के लिए बाहर निकल आए कि उनकी शक्ल व सूरत केसी 
है? | 

इन लोगों को चादरें कंधों पर पड़ी हुई थीं, हाथों में कोड़े पकड़े हुए 
थे. पांवों में चप्पलें पहन रखौ थीं, कमज़ोर घोड़ों पर सवार थे, ओ 
(कमज़ोरी की वजह से) लड़खड़ा रहे थे । शहर वाले इन तमाम बातों को 
देखकर बहुत ज़्यादा हैरान हो रहे थे कि कैसे इन जैसे इंसान उनकी 
फ़ौजों पर ग़ालिब आ जाते हैं, हालांकि उनकी फ़ौजों की तावदाद और 
उनका सामान कहीं ज़्यादा है । इजाज़त मिलने पर ये लोग अन्दर शाह 
यज्द जर्द (किसरा) के दरबार में गए। उसने उन्हें अपने सामने बिठाया । 
वह बड़ा घमंडौ और बे-अदब था । उसने उनके पहनावे और चादरों और 
जूतियों और कोड़ों के नाम पूछने शुरू कर दिए। वे जिस चीज़ का भी 
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नाम बताते, वह उससे अपने लिए नेक फ़ाल निकालता, लेकिन अल्लाह 
ने उसकी हर फ़ाल को उसके सर उलटा दे मारा । 

फिर उसने इन लोगों से कहा, तुम्हें कौन-सी चीज़ इस इलाके में ले 
आई है? हमारी आपस की ख़ाना जंगी (गृह-युद्धो की वजह से तुम यह 
समझ बैठे कि हम लोग कमज़ोर पड़ गए हैं, इसलिए तुममें (हम पर 
हमला करने की) जुर्रात पैदा हो गई ? 

हज़रत नोमान बिन मुक़रिन ने कहा कि अल्लाह ने हम पर तरस 
खाकर हमारी ओर एक रसूल भेजा, जो हमें नेकी के काम बताते थे और 
उनके करने का हुक्म देते थे और बुराई के काम बतला कर हमें उनसे 
रोकते थे । उनकी बात मानने पर अल्लाह ने हमसे दुनिया व आख़िरत 
की भलाई का वायदा किया । आपने जिस क़बीले को उसकी दावत दी, 
उसके दो हिस्से हो गए। कुछ आपका साथ देते और कुछ आपसे दूर हो 
जाते । सिर्फ़ ख़ास लोग गिने-चुने आपके दीन में दाग्िल होते। एक 
असे तक आप इसी तरह दावत देते रहे | फिर अल्लाह ने आपको हुक्म 
दिया कि अपने मुख़ालिफ़ अरबों पर चढ़ाई कर दें, पहल इन अरबों से 
करें (बाद में दूसरे मुल्कों में जाएं) चुनांचे आपने ऐसा ही किया । सारे 
अरब आपके दीन में दाखिल हो गए, कुछ मजबूर होकर ज़बरदस्ती 
दाखिल हुए, लेकिन बाद में वह भी ख़ुश हो गए और कुछ शुरू ही से 
ख़ुशी-खुशी दाखिल हुए और उनकी ख़ुशी बढ़ती रही। हम सन ने 
खुली आंखों देख लिया कि हम (जाहिलियत के ज़माने में) जिस दुश्मनी 
और तंगी में थे, आपका लाया हुआ दीन उससे हज़ार दर्जा बेहतर है 
और उन्होंने हमें हुम दिया कि हम आस-पास की क्रोमों में (दावत का 
काम) शुरू करें और उन्हें हम अदल व इंसाफ़ को दावत दें, इसलिए हम 
तुम्हें अपने दीने इस्लाम की दाबत देते हैं जो हर अच्छी बात को अच्छा 
कहता है और हर बुरी बात को बुरा कहता है और अगर तुम (इस्लाम में 
दाखिल होने से) इंकार करो तो फिर ज़िल्लत के दो कामों में से कम 
ब्िल्लत वाला काम-अख्तियार करो और वह है जिज़या अदा करना 
और अगर तुम इससे भी इंकार करो तो फिर लड़ाई है। अगर तुम हमारे 
प्यारे दीन को अख्तियार कर लोगे, तो हम तुममें अल्लाहः की किताब 
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छोड़ कर जाएंगे और तुम्हें उस पर डाल कर जाएंगे कि तुम इस किताब 
के हुकमों के मुताबिक़ फ़ैसला करो और हम तुम्हारे इलाक़े से वापस 
चले जाएंगे, फिर तुम होगे और तुम्हारा इलाक़ा (जो चाहो करों) और 
अगर तुम जिज़या देने के लिए तैयार हो जाओ, तो हम उसे कुबूल कर 
लेंगे और हम तुम्हारो (हर तरह) हिफ़ाज़त करेंगे, वरना हम तुमसे लड़ेंगे । 

इस पर यज़्द जज़्द बोला कि धरती पर कोई क्रोम मेरे इल्म में ऐसी 
नहीं है जो तुमसे ज़्यादा बदबरब्त हो और उसकी तायदाद तुमसे कम हो 
और उसके आपस के ठाल्लुक़ात तुमसे ज़्यादा बिगड़े हुए हों। हमने तो 
तुम्हें आस-पास की बस्तियों के हवाले किया हुआ था कि वह हमारे 
बिना ख़ुद ही तुमसे निमट लिया करें । आज तक फ़ारस ने कभी तुम पर 
हमला नहीं किया और न तुम्हारा यह ख़्याल था कि तुम फ़ारस वालों के 
सामने ठहर सकते हो । अब अगर तुम्हारी तायदाद बढ़ गई है तो हमारे 
बारे में तुम धोखे में न रहो और अगर रोज़ी की तंगी ने तुम्हें यहां आने 
पर मजबूर किया है, तो हम तुम्हारे लिए मदद तै कर देते हैं, जो तुम्हें उस 
वक़्त तक मिलती रहेगा, जब तक तुम ख़ुशहाल न हो जाओ और हम 
तुम्हरे नुमायां लोगों का इकराम करेंगे और उनको जोड़े भी देंगे और 
तुम लोगों पर ऐसा बादशाह मुक्रर करेंगे जो तुम्हारे साथ नर्मी बरते । 

(यह सुनकर) और लोग तो चुप रहे, लेकिन हज़रत मुगीरह बिन 
शोबा रज़ि० ने खड़े होकर कहा, ऐ बादशाह ! ये अरब के सरदार और 
नुमायां लोग हैं, वे सब शरीफ़ हैं और शरीफ़ों से शर्माते हैं और शरीफ़ों 
का इकराम शरीफ़ ही किया करते हैं और शरीफ़ों के हक़ों को शरीफ़ ही 
बड़ा समझते हैं। उनको तुमसे जितनी बातें कहने के लिए भेजा गया है 
उन्होंने अपनी वे सारी बातें तुमसे कही नहीं हैं और उन्होंने तुम्हारी हर 
बात को जवाब भी नहीं दिया और उन्होंने यह अच्छा किया ओर इनके 
लिए यही मुनासिन था। मुझसे बात करो, मैं तुम्हारी हर बात का जवाब 
दूंगा और ये सब उसकी गवाही देंगे । तुमने हमारे जो हालात बताए हैं, 
तुम उनको पूरी तरह नहीं जानते । (मैं तुम्हें बताता हूँ ) 

तुमने जो हमारी बदहाली का ज़िक्र किया है, तो वाक़ई हमसे ज़्यादा 
कोई बदहाल नहीं था। हमारी भूर जैसी भूख कहीं हो नहीं सकती । 
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हेम तो गंदगी के कीड़े-मकोड़े और बिच्छू और सांप तक खा जाते घ 
ओर उसी को अपना खाना समझते थे । हमारे मकान खुली ज़मीन थी 
(छपर तक न थे) ऊंटों और बकरियों के बालों से बुने हुए कपड़े हने 
थे । एक दूसरे को क़त्ल करना और एक दूसरे पर ज़ुल्म करना हमारा 
मज़हब था और हम लोगों में कुछ ऐसे भी थे जो अपनी बेरी को खाना 
खिलाने के डर के मारे ज़िंदा कब्र में दफ़न कर देते थे । आज से पहले 
हमारी वही हालत थी, जो मैं तुमसे बयान कर रहा हूं । 
फिर अल्लाह ने हमारी ओर एक मशहूर आदमी को भेजा, जिसके 
हसब-नसब को और उसके हुलिए को और उसके जन्म-स्थान को हम 
अच्छी तरह जानते हैं। उसकी ज़मीन हमारी ज़मीन में सबसे बेहतरीन 
ज़मीन थी और उसका हसब-नसब हमारे हसब-नसब में सबसे बेहतर 
था, उसका घर हमारे घरों से ऊंचा था और उसका क़बीला हमारे 
क़बीलों से अफ़ज़ल था। अरबों के तमाम बुरे हालात के बावजूद वे 
खुद भी अपनी ज़ात के एतबार से हममें सबसे बेहतर थे। हम में सबसे 
ज़्यादा सच्चे और सबसे ज़्यादा बुर्दबार (सहनशील) थे। उन्होंने हमें 
इस्लाम को दावत दी । 
चुनांचे सबसे पहले उनकी दावत को उस आदमी ने कुबूल किया 
जो उनका हभउम्न और बचपन का साथी था और वही उनके बाद उनका 
ख़लीफ़ा बना । दह हमसे कहते हम उनको उलरी सुनाते, बह सच 
बोलते, हम झूठ बोलते। आख़िर उनके साथी बढ़ते गए और हमारी 
तायदाद घटती गई और जो-जो बातें उन्होंने कही थीं. वे सब होकर रहीं ! 
आख़िर अल्लाह ने हमारे दिलों में उनको सच्चा मानने और उनकी पैरवी 
करने का जज़्वा पैदा कर दिया। वह हमारे और अल्लाह रब्बुल 
आलमीन के दमियन वास्ता थे। उन्होंने हमसे जितनी बातें कही, 
हक़ौक़त में वे अल्लाह ही की हैं और उन्होंने हमें जितने हुक्म दिए, वे 
हक़ौक़त में अल्लाह ही के हुक्म हैं । | 
उन्होंने हमसे कहा कि तुम्हारा रब कहता है कि मैं अल्लाह हूँ, 
अकेला हूं, मेरा कोई शरीक नहीं, जब कुछ नहीं था, मैं उस वक़्त भी था, 
मेरी ज़ात के अलावा हर चीज़ फ़ना हो जाएगी, मैंने हर चौज़ को पैदा 
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किया है और हर चीज़ लोट कर मेरे पास आएगी । मेरी रहमत तुम्हारी 
तरफ़ मुतवज्जह हुई, चुनांचे मैने तुम्हारी तरफ़ उस आदमी को मबऊस 
किया (भेजा) ताकि तुम्हें उस रास्ते पर डाल दूं जिसकी बजह से मैं तुम्हें 
मरने के र अपने अज़ाब से बचाऊं, और अपने घर दारुस्सलाम 
(जन्नत) में पहुंचा दू, चुनांचे हम गवाही देते हैं कि हुजूर सल्ल० अल्लाह 
के पास से हक़ लेकर आए थे और तुम्हारे रब ने कहा, जो तुम्हारे इस 
दीन को अखियार करेगा, उसको वे हक़ हासिल होंगे. जो तुम्हें हासिल 
हैं और उस पर वे ज़िम्मेदारियां होंगी जो तुम पर हैं और जो (इस दीन 
से) इंकार करे उस पर जिज़या पेश करो और उसकी उन तमाम चीज़ों 
को हिफ़ाज़त करो, जिनसे तुम अपनी हिफ़ाज़त करते हो और जो 
(जिज़या देने से भी) इंकार कर दे उससे लड़ो । मैं ही तुम्हारे बीच फैसला 
करने वाला हूं । तुममें से जो शहीद किया जाएगा उसे अपनी अननत में 
दाख़िल करूंगा ओर जो बाक़ी रहेगा, उसके दुश्मन के ख़िलाफ़ उसकी 
मदद करूगा । अब तुम चाहो तो मातहत बनकर जिज़या दे दो और 
चाहो तो तलवार लेकर (लड़ लो) या मुसलमान होकर ख़ुद को बचा 
लो। 

यज़्द जर्द ने कहा, तुम मेरे सामने ऐसी बातें कर रहे हो ? 

हज़रत भुग्रीरह ने कहा, जिसने मुझसे बात की हे, मैं उसी के सामने 
ऐसी बातें कर रहा हूं । अगर तुम्हारे अलावा कोई और मेरे साथ बात 
करता तो में तुम्हारे सामने ये बातें न करता । 

यज़्द जर्द ने कहा, अगर षह विधान न होता कि क्रासिद (दूत) को 
क़त्ल नहीं किया जाएगा, तो मैं तुम सबको क़त्ल कर देता । तुम लोगों 
के लिए मेरे पास कुछ नहीं है और (अपने दरबारियों से) कहा, मिट्टी का 
एक टोकरा लाओ और इनमें जो सबसे बड़ा हैं, उसके सर पर रख दो- 
और उसे पीछे से हांकते रहो, यहां तक कि वह मदाइन शहर की आबादी 
से निकल जाए (और सहाबा से कहा) तुम लोग अपने अमीर के पास 
वापस जाकर उसे बता दो कि मैं उसकी तरफ़ रुस्तम को भेज रहा हूं, 
ताकि बह उसे और उसको फ़ौज को क्रादसिया की खाई में गाड़ दे और 
उसे और तुम लोगों को बाद बालों के लिए सबके बनो दे और फिर मैं 





. 
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उसको तुम्हारे मुल्क में भेजूंगा और साबूर की ओर से तुम लोगो के 


जितनी मुसीबत उठानौ पड़ी, मैं तुम लोगों को उससे ज़्यादा मुसीबत मे 
गिरफ़्तार कर दूंगा । 

फिर उसने पूछा, तुममें सबसे बड़ा कौन है ? 

सब लोग चुप रहे | हज़रत आसिम बिन अम्र अन 
ख़ुद मिट्टी ले लेने के लिए बगैर मश्विरा के कह दिया कि मैं इनका बढ़ा 
और इनका सरदार हूं । यह मिट्टी मेरे ऊपर लाद दो । 

यज़्द जर्द ने पूछा, क्या बात इसी तरह है? 

दूसरे सहाबा ने कहा, हां । | 

चुनांचे उन्होने हज़रत आसिम की गरदन पर वह मिट्टी लाद दी । 
वह मिट्टी लेकर दरबार और शाही महल से बाहर आए और अपनी 
सवारी पर उस मिट्टी को रखा और उस पर बैठकर इतना तेज़ दौड़ाया, 
ताकि यह मिट्टी लेकर हज़रत साद रज़्ियल्लाहु अन्हु के पास जल्द पहुंच 
जाएं। 

हज़रत आसिम अपने साथियों से आगे निकल गए और वह बराबर 
चलते रहे, यहां तक कि बाब कुदैस से आगे चले गए और कहा अमीर 
को कामियाबी की ख़ुशख़बरी सुना दो। इनशाअल्लाह हम कामियाब 
हो गए (ज़ाहिर में बाब कुदैस के क़रीब हज़रत साद ठह हुए थे) और 
आगे बढ़ते चले गए, यहां तक कि अरब की हदीं में जाकर उस मिट्टी को 
डाल दिया, फिर वापस आकर हज़रत साद की ख़िदमत में हाज़िर हुए 
और उन्हें सारी बात बताई, तो हज़रत साद ने कहा, अल्लाह की क़सम ! 
अल्लाह ने हमें (इस मिट्टी की शकल में) उनके देश की चाबियां दे दी हैं 
और सब ने उससे उनके मुल्क पर क़ब्ज़ा हो जाने की फ़ाल ली ।' 

हज़रत मुहम्मद रह० और हज़रत तलहा रह० वगैरह बयान करते हैं 
कि जब तकरीत को लड़ाई के मौक़े पर रूमियों ने यह देखा कि जब भी 
वे मुसलमानों की तरफ़ बढ़े, उन्हें मुंह की खानी पड़ी और मुसलमानों से 
हर मुक़ाबले में उनको हार खानी पड़ी, तो उन्होंने अपने सरदारों को छोड़ 
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दिया और अपना सामान नावों पर लाद लिया। (अरब के ईसाई 
ई 
क़बीले) तग़लब और इयाद और नग्न के नुमाइनदे ये सारी ख़बरें लेकर 
(मुसलमानों के अमीर) हज़रत अब्दुल्लाह बिन मोतम के पास आए और 
उनसे यह दरख़्वास्त की कि अरब के इन क़बीलों से मुसलमान समझौता 


कर लें और उन्होने हज़रत अब्दुल्लाह को बताया कि ये तमाम क़बीले 
उनकी मानने को तैयार हो चुके हैं। | 


हज़रत अब्दुल्लाह ने इन क़बीलों को यह पैगाम भेजा कि अगर तुम 
इस बात में सच्चे हो तो कलिमा शहादत-- 
RCS EE 2 BNE 
अश्हदु अल-ला इला-ह इल्लल्लाहु व अन-न मुहम्मर्दईसूलुल्लाइ० 
पढ़ो और हुजूर सल्ल० जो कुछ अल्लाह के पास से लेकर आए हैं 
उसकी इक्ररार कर लो, फिर तुम इस बारे में अपनी राय का पता दो । वे 
नुमाइंदे यह पैगाम लेकर अपने क़बीलों के पास गए। इन क़बीलों ने इन 
नुमाइंदों को हज़रत अब्दुल्लाह के पास इस्लाम के क़ुबूल करने की ख़बर 
देकर वापस भेजा । 
हज़रत ख़ालिद और हज़रत उबादा रज़ि० फ़रमाते हैं, हज़रत उमर 
रज़ियल्लाहु अन्हु के (शाम से) मदीना वापस जाने के बाद हज़रत अम्र 
बिन आस रज़ियल्लाहु अन्ह मित्र को ओर रवाना हुए, यहां तक कि 
बाब अलयून नामी जगह तक पहुंच गए। पीछे से हज़रत ज़ुबैर रज़ि० 
भी उनके पास वहां पहुंच गए। मिस्र का बड़ा पादरी अबू मरयम वहां 
लड़ने वालों को लेकर मुसलमानों के मुक्राबले के लिए पहले से पहुंचा 
हुआ था। उसके साथ दूसरा पादरी भी था। मुक़ौक़िस ने उस अनू 
मरयम को अपने देश की हिफ़ाज़त के लिए भेजा था ! 
जब हज़रत अम्न ने वहां पड़ाव डाला, तो ये (मिस्री, उनसे लड़ने को 
तैयार हो गए। हज़रत अम्न ने क भेजा कि हमसे (लड़ने के 
जल्दी न करो । हम तुम्हारे सामने अपने आने का मज़सद बयान करे तत 
हैं, फिर तुम उसके बारे में गौर कर लेना । चुनांचे उन्होंने अपनी फ़ौज को 
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(लड़ाई से) रोक लिया । 


हज़रत अप्र ने फिर यह पैगाम भेजा कि मैं (बात करने के 
सामने आ रहा हूं । अबू मरयम और अबू मरयाम भी मुझसे बात करे 
के लिए बाहर आ जाएं। उन्होंने हज़रत अप्र को यह बात मान ली | 
उन्होंने एक दूसरे को अम्न दिया ! 
हज़रत अम्र ने इन दोनों से कहा कि तुम दोनों इस शहर के बड़े 
पादरी हो, ज़रा गौर से सुनो । अल्लाह ने हज़रत मुहम्मद सल्लल्लाहृ 
अलैहि व सल्लम को हक़ देकर भेजा और हक़ (पर चलने) का हक्य 
दिया और हज़रत मुहम्मद सल्लल्लाहु अलैहि क सल्लम ने हमें (हक़ पर 
चलने) का हुक्म दिया, जितने हुक्म आपको मिले हैं, वह आपने सारे हम 
तक पहुंचा दिए, फिर आप दुनिया से तशरीफ़ ले गए, आप पर अल्लाह 
को लाखों रहमते हों, अपनी ज़िम्मेदारी का हक़ अदा कर गए और हमें 
'एक खुले रास्ते पर छोड़ गए। आप जिन बातों का हुक्म हमें देकर गए, 
उनमें एक यह भी है कि हम लोगों के सामने अपना मक़्सद पूरे तौर पर 
बयान कर दें इसलिए हम तुम्हें इस्लाम की दातत देते हैं। जो हमारी इस 
दावत को क़ुबूल कर लेगा, वह हमारे जैसा बन जाएगा और जो हमारी 
इस्लामी दावत को कुबूल नहीं करेगा, हम उस पर जिज़या पेश करेंगे 
(कि वह जिज़या अदा करें) हम उसकी हर तरह हिफ़ाज़त करेंगे | उन्होंने 
हमें बताया था कि हम तुम पर फ़त्ह हासिल कर लेंगे, उन्होंने हमें तुम्हा 
साथ अच्छे सुलूक की वसीयत की थी, क्योंकि हमारी तुम्हारे साथ 
रिश्तेदारी है। (हज़रत हाजरा और हज़रत मारिया क्रिब्तिया दोनों मिसन 
के क्रिव्ती क़बीले की थीं) अगर तुम हमारी जिज़या वाली बात को 
कुबूल कर लोगे, तो दो वजह से तुम्हारी हम पर ज़िम्मेदारी होगी । (एक 
जिम्मी होने की वजह से और एक रिश्तेदारी की वजह से) हमारे अमीर 
ने भी हमें (मि के) क्रिन्तियों के साथ अच्छे सुलूक की नसीहत की है, 
. इसलिए कि क्रिब्तियों से रिश्तेदारों भी हैं और उनकी ज़िम्मेदारी भी है। 
मिस्तियों ने कहा, इतने दूर की रिशतेदारी का ख़्याल तो सिर्फ़ नबी 
ही कर सकते हैं। (हज़रत हजर) वह भली और शरीफ़ ख़ातून हमारे 
बादशाह की बेटी थीं । मनफ़ वालों में से थीं । (मनफ़ मिस्र की पुरानी 
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राजधानी है) और बादशाही उन्हीं को थी। ऐन शम्स वालों ने उन पर 
हमला करके उनको क़त्ल कर दिया और उनसे बादशाही छीन ली और 
जो बचे, वे उस इलाक़े को छोड़कर चले गए। इस तरह वह खातून 
हज़रत इब्राहीम अलैहिस्सलाम के पास आ गईं। हज़रत इब्राहीम का 
हमारे यहां आना खुशी की वजह था। जब तक हम (मर्विरा करके) 
वापस न आएं, उस वक़्त तक हमें अग्न दे दें । 

हज़रत अम्र ने फ़रमाया, मुझ जैसे आदमी को कोई धोखा नहीं दे 
सकता । तुम दोनों को तीन दिन की मोहलत देता हूँ, ताकि तुम दोनों 
ख़ुद भी गौर कर लो और अपनी क्रौम से मश्विरा भी कर लो । अगर 
तुमने तोन दिन तक कोई जवाब न दिया, तो मैं तुमसे लड़ाई शुरू कर 
दूंगा, (और ज़्यादा इन्तिज़ार नहीं करूंगा) 

उन दोनों ने कहा, कुछ वक़्त और बढ़ा दें | हज़रत आप्र ने एक दिन 
और बढ़ा दिया । 

उन्होंने कुछ और वक़्त बढ़ाने की दरउ्ास्त की । हज़रत अम्न ने 
एक दिन और बढ़ा दिया । वे दोनों मुक्रौक्रिस के पास वापस चले गए। 
मुक्रौक्रिस ने कुछ आमादगी ज़ाहिर की, मगर अरतबूनं ने उन दोनों को 
बात मानने से इंकार कर दिया और मुसलमानों पर चढ़ाई करने का 
हुकम दे दिया । 

उन दोनों पादरियों ने मिस्र वालों से कहा, हम तो तुम्हारी ओर से 
बचाव की पूरी कोशिश करेंगे और उनकी ओर लौट कर न जाएंगे और 
अभी चार दिन बाक़ी हैं। इन चार दिनों में मुसमलानों की ओर से तुम 
पर हमले का ख़तरा नहीं, पनाह ही की उम्मीद है, लेकिन फुरक़ुब ने 
हज़रत अप्र और हज़रत ज़ुबैर पर अचानक रात में छापा मास । हज़रत 
अम्र (इस अचानक हमले के लिए) तैयारी किए हुए थे, उन्होंने फुरु 
का मुक्राबला किया और फुरकुब और उसके साथी मारे गए और वे यों 
ख़ुद ही अपनी चाल में नाकाम हो गए। वहा से हज़रत अग्न और हज़रत 


ज़ुबैर ऐन शम्स की ओर रवाना हुए। 
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हज़रत अबू हारिसा और हज़रत अबू उस्मान कहते हैं, जब हज़रत 
अग्र मिस्ियों के पास ऐन शम्स पहुंचे तो मिस्र वालों ने अपने बादशाह 
से कहा, तुम उस क़ौम का क्या बिगाड़ लोगे जिन्होंने किसरा और कैसर 
को हरा कर उनके मुल्क पर क़ब्ज़ा कर लिया? उनसे समझौता कर लो 
न ख़ुद उनके सामने मुक्राबले के लिए जाओ और न हमें ले जाओ 
लेकिन बादशाह न माना । 

यह क्रिस्सा चौथे दिन का है और उसने मुसलमानों पर हमला 
करके लड़ाई शुरू कर दी । हज़रत जुबैर रज़ि० उनके शहर की फ़सील 
(पनाइ की दीवार) पर चढ़ गए। यह मंज़र देखकर (वे डर गए और) 
उन्होंने हज़रत अम्र के लिए शहर का दरवाज़ा खोल॑ दिया और सभझौता 
करने के लिए शहर से बाहर निकल आए हज़रत अम्र ने उनके समझौते 
को मंजुर कर लिया । हज़रत ज्रुबैर तो उन पर ग़ालिब होकर दीवार से 
शहर में उतरे ।' 

हज़रत सुलैमान बिन बुरैदा कहते हैं कि जब अमीरुल मोमिमीन 
हज़रत उमर रज़ि० के पास ईमान वालों की फ़ौज जमा हो जाती, तो उन 
पर किसी इलम वाले और फ़क़रीह को अमीर बना देते । चुनांचे एक फ़ौज 
तैयार हुई । हज़रत सलमा बिन क़्ैस अशजई को उनका अमीर बनाया 
और उनको ये हिदायतें दीं-- 

'तुम अल्लाह का नाम लेकर चलो और अल्लाह के रास्ते में उन 
लोगों से लड़ो जो अल्लाह का इंकार करते हैं। जब तुम्हार मुझ्रिक 
दुश्मन से सामना हो, तो उनको तीन बातों की दावत दो । (सबसे पहले 
तो) उनको इस्लाम की दावत दो। अगर वे मुसलमान हो जाएं और 
अपने चतन ही में रहना पसन्द करें, तो उनके मालों में उन पर ज़ंकात 
वाजिब होग्री और मुसलमानों के माले गनीमत में उनका कोई हिस्सा न 
होगा और अगर वे तुम्हारे साथ (मदीना में) रहना पसन्द करें, तो उहें वे 
तमाम हक़ हासिल होंगे जो तुम्हें हासिल हैं और उन पर वे तमाम 
ज़िम्मेदारियां आएंगी, जो तुम पर आती हैं और अमर (इस्लाम कुबूल 
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| करने से) इंकार कर दें तो उन्हें जिज़या देने की दात दो । अगर वे 
। ञिज्ञया देने पर राज़ी हो जाएं, तो उनके दुश्मनों से लड़ाई लड़ना और 
` उनको जिज़या के अदा करने के लिए फ़ारिग़ कर देना और उनको 
उनकी ताक़त से ज़्यादा किसी काम की तकलीफ़ न देना! अगर वे 
| (जिज़या देने से भी) इंकार कर दें तो उनसे लड़ो अल्लाह उनके मुक्राबले 
में तुम्हारी मदद करेगा । अगर वे तुमसे डर कर किसो क्रिले में ख़ुद को 
| सुरक्षित कर लें और बे अल्लाह और उसके रसूल के हुक्म पर उतरने 
। की मांग करें, तो तुम उनको अल्लाह के हुक्म पर मत उतारना, क्योंकि 
तुम जानते नहीं हो कि उनके बारे में अल्लाह और उसके रसूल का क्या 
हुक्म है? और अगर वे अल्लाह और उसके रसूल की ज़िम्मेदारी पर 
उतरने की मांग करें तो तुम उनको अल्लाह और उसके रसूल की 
ज़िम्मेदारी पर मत उतारना, बल्कि उनको अपनी ज़िम्मेदारी पर उतारना 
और अगर वे तुमसे लड़ाई लड़ें तो तुम ख़ियानत न करना और बद- 
अह्दी न करना और किसी का नाक-कान न काटनो और किसी बच्चे 
को क़त्ल न करना । 
हज़रत सलमा कहते हैं कि हम चले और मुश्रिक क़ौमों से हमारा 
सामना हुआ । (इस्लाम की) जिस बात को अमीरुल मोमिनीन ने हमसे 
कहा था, हमने उनको उस बात की दावत दी, लेकिन उन्होंने इस्लाम लाने 
से इंकार कर दिया, फिर हमने उनको जिज़या की दावत दी, उन्होंने उसे 
भी मानने से इंकार कर दिया । चुनांचे हमने उनसे लड़ाई लड़ी ! अल्लाह 
ने उनके मुक्राबले में हमारी मदद की । हमने उनकी लड़ने वाली फ़ौज 
को क़त्ल कर दिया और उनकी औरतों और बच्चों को क़ैद कर लिया 
और उनका सारा सामान जमा कर लिया । आगे लम्बी हदीस है । 


हज़रत अबू उमैया कहते हैं कि जब हज़रत (अबू मूसा) अशअरी 
रज़ि० अस्फ़हान पहुंचे, तो उन्होंने वहां वालों पर इस्लाम को पेश किया । 
उन्होंने (उसे कुबूल करने से) इंकार कर दिया | तो फिर हज़रत अशअरी 
ने जिज़या अदा करने की बात उनके सामने रखी तो उन्होंने इस पर 
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उनसे समझौता कर लिया । रात तो उन्होंने समझौते पर गुजारी, लेकिन 
सुबह होते ही उन्होंने गद्दारी की और लड़ाई शुरू कर दी। हज़रत 
अशअरी ने उनका मुक़ाबला किया और जल्द ही थोड़ी देर में अल्लाह 
ने उनको काफ़िरों पर ग़ालिब कर दिया । 


संहाबा किराम रज़ि० के उन आमाल ओर अख़्लाक़ के 
` क्रिस्से जिनकी वजह से लोगों को हिदायत मिलती थी 


हज़रत इब्मे इस्हाक्र बयान करते हैं किं जब अंसार हुजूर सल्लल्लाहु 
अलैहि व सल्लम से बैअत होकर मदीना आए, तो मदीना में इस्लाम 
फैलने लगा, लेकिन फिर भो अंसार के कुछ मुश्रिक लोग अपने दीन पर 
बाक़ी थे, जिनमें एक अप्र बिन जमूह भी थे। उनके बेटे हज़रत मुआज़ 
अक़बा में हुज़ूर सल्ल के हाथ पर बैअत हो चुके थे । 


हज़रत अभ्र बिन जमूह क़बोला बनू सलमा के सरदारों और 
इज़्ज़तदार लोगों में से थे । उन्होंने इज़ज़तदार लोगो के दस्तूर के मुताबिक 
अपने घर में लकड़ी का एक बुत बना रखा था, जिसे मनात कहा जाता 
था, उसे वे अपना माबूद समझते और उसे पाक-साफ़ रखते । 

जच बनू सलिमा के कुछ नवजवान हज़रत मुआज़ बिन जबल और 
हज़रत मुआज़ बिन अप्र वरह बैअत अक्रबा में शरीक होकर 
मुसलमान हो गए, तो वे हज़रत अग्र के उस बुत के पास जाते और उसे 
उठाकर बनू सलिमा के किसी गन्दगी वाले गढ़े में उसका सर औंधा 
करके फेंक देते, सुबह हज़रत अग्र शोर मचाते और कहते कि तुम्हारा 
नाश हो। आज रात किसने इमारे माबूद पर हाथ डाला? फिर उसे 
खोजने चल पड़ते। जब वह बुत मिल जाता तो उसे धोकर पाक-साफ 
करके खुशबू लगाते, फिर कहते, अल्लाह की क्रसम ! अगर मुझे पता 
चल जाए कि किसने तेरे साथ ऐसा किया है, तो मैं उसे ज़रूर ज़लील 
करू। शाम को जब हज़रत अप्र सो जाते तो वे नवजवान फिर उस बुत 
के साथ उसी तरह करते । 
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जब॑ उन्होंने कई बार ऐसा किया, तो एक दिन उन्होंने उसे गढ़े में से 
निकाल कर धोया और उसे पाक-साफ़ करके खुशबू लगाई और फिर 
अपनी तलवार लाकर इसके गले में लटका दी और (उस बुत से) कहा, 
अल्लाह को क़सम ! मुझे नहीं पता चल सका कि तुम्हारे साथ यह 
गुस्ताख़ी कोन करता है? अगर तेरे में कुछ हिम्मत है, तो यह तलवार 
तेरे पास है, इसके ज़रिए अपनी हिफ़ाज़त कर लेना । 

चुनांचे शाम को जब वे सो गए तो उन मवजवानों ने जब यह देखा 
कि आज तो बुत के गले में तलवार लटकी हुई है, तो उन्होंने तलवार 
समेत उसे उठाया और एक मरे हुए कुत्ते को रस्सी से उसके साथ बांध 
दिया और फिर उसे बनू सलिमा के गन्दगी वाले एक कुएं में फेंक 
दिया । 

सुबह को हज़रत अम्र बिन जमूह को यह बुत अपनी जगह न मिला, 
तो वह उसकी तलाश में निकले और उसे उस कुंएं में मुर्दा कुत्ते के साथ 
बंधा हुआ पाया | जब उन्होंने उस बुत को इस हाल में देखा तो उस बुत 
की सारी हक़ौक़त उन्हें नज़र आ गई (कि यह तो अपनी भी हिफाज़त 
नहीं कर सकता) और उनकी क्रौम कें मुसलमानों ने उनसे बात की, तो 
वह अल्लाह के फ़ज़ल से मुसलमान हो गए और बड़े अच्छे मुसलमान 
साबित हुए । 

हज़रत मिनजाब ने ज़ियाद के वास्ते से यह हदीस इब्ने इस्हाक़् से 
इस तरह नक़ल की है कि इन्ने इस्हाक़ बिन यसार ने बनू सलिमा के एक 
आदमी से नक़ल किया कि जब बनू सलिमा के जवान मुसलमान हो 
गए, तो हज़रत अग्न बिन जमूह की बीवी और बेटे भी मुसलमान हो 
गए। उन्होंने अपनी बीवी से कहा कि अपने बच्चों को अपने ख़ानदान 
में जाने न देना, यहां तक कि मैं यह म देख लूं कि ख़ानदान वाले क्या 
कर रहे हैं? 

उनकी बीवी ने कहा, मैं ऐसा ही करूंगी, लेकिन आप अपने फ़्लां 
बेटे से सुन तो लें कि बह हुजूर सल्ल० की क्या बातें बयान करता है ? 





उन्होंने कहा, शायद वह बे-दीन हो मया होगा । 
उनकी बीवी ने कहा, नहीं, वह तो लोगों के साथ गया ज़रूर था। 
हज़रत अम्र ने आदमी भेजकर अपने बेटे को बुलाया और उससे कहा 
उस आदमी का जो कलाम तुम सुनकर आए हो, वह मुझे भी बत्ताओ । 
उन्होंने 'अल-हम्दु लिल्लाहि रब्बिल आलमीन' से लेकर 'अस्सिरातल 
मुस्तक़ीम' तक सूरः फ़ातिहा पढ़कर सुनाई । 
उन्होंने कहा, यह तो क्या ही हसीन व जमील कलाम है, क्या इनका 
सारा कलाम ऐसा ही है? 
बेटे ने कहा, अब्बा जान ! इससे भी ज़्यादा अच्छा है। आपकी क्रौम 
के ज़्यादातर लोग उनसे बैअत हो चुके हैं। आप भी उनसे बैअत हो 
जाएं ! 
उन्होंने कहा, पहले मैं मनात बुत से मश्विरा करके देख लूं, वह क्या 
कहता है ? फिर मैं फैसला करूंगा | 


रिवायत करने वाले कहते हैं कि ये लोग जब मनात से बात करना 
चाहते, तो मनात के पीछे एक बूढ़ी औरत को खड़ा कर देते जो मनात 
को तरफ़ से जवाब दिया करती । चुनांचे यह उस बुत के पास (मश्विश 
लेने गए)। बूढ़ी औरत को वहां से चलता कर दिया गया। यह उसके 
सामने खड़े होकर उसकी ताज़ीम बजा लाए और कहा, ऐ मनात ! तुझे 
मालूम होना चाहिए कि तुझ पर एक बहुत बड़ी मुसीबत आ पड़ी है और 
तू ग़फ़लत में पड़ा हुआ है । एक. आदमी आया है जो हमें तेरी इबादत से 
रोकता है और तुझे छोड़ देने का हुक्म करता है। मुझे यह अच्छा न 
लगा कि तुझसे मश्विरा किए बरौर उससे बैअत हो जाऊं (यह बहुत देर 
तक उसके सामने ये बातें करते रहे, लेकिन उसकी ओर से कोई जवाब 
न आया, तो उससे कहा, मेरा ख्याल यह है कि तू नाराज़ हो गया है. 
हालांकि मैंने अब तक तुझसे कोई (गुस्ताख़ी) नहीं की है। चुनांचे खड़े 
होकेर उस बुत को तोड़ दिया । 

इब्राहीम बिन सलिमा ने इन्ने इस्हाक़ से यों रिवायत किया है कि 
जब हज़रत अग्र बिन जमूह रज़ि० इस्लाम ले आए और अल्लाह को 
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pbs CR Noi 
पहचान लिया तो उन्होंने कुछ पद कहे, जिनमें उन्होंने बुत का और उसकी 
बेबसी का जो मंज़र देखा था, उसका ज़िक्र किया है और अल्लाह ने 
उनको जो अंधेपन और गुमराही से बचाया है, उस पर अल्लाह का शुक्र 
अदा किया है। 

9००34 0३४८8. #><55५५% 30225 

'मैं अपने पिछले गुनाहों पर अल्लाह के सामने तौबा करता हूं और 
में चाहता हूं कि अल्लाह अपनी आग से मुझे नजात दे दे ।' 

PB AN) aac Gis 

और मैं अल्लाह की नेमतों की वजह से उसका गुणगान करता हूं । 
वही बैतुल्लाह का और उसके परदों का ख़ुदा है /' 

PAS IOSRSS_ Gib 55८ ४४525 

'मैं ख़ताकार इंसानों और आसमान से उतरने वाली बूंदों और 
मूसलाधार वर्षा की बूंदों की तायदाद के बराबर उसकी पाकी बयान 
करता हूं ।' 

Foo ESC उ्ऊ 3 <5555055 

में अंधेरे में पड़ा हुआ था और मनात और उसके पत्थरों का पुजारी 
था, अल्लाह ने मुझे हिदायत दी ।' 

EEA BEES DOSES OTS 

बुढ़ापे को वजह से मेरे सर के बाल सफ़ेद हो चुके थे, लेकिन 
अल्लाह ने मुझे बुतों की इबादत के ऐब और ख़राबी से नजात दिला 
दी ।' 


SI BSNS 57588 OSES 
'मैं तो अंधेरे में बिल्कुल हलाक होने वाला था, लेकिन अल्लाह ने 
मुझे अपनी कुदरत से उससे बचा लिया ।' 
ESS ASN EIGEN 
'जब तक मैं ज़िंदा रहूंगा, उसको तारीफ़ और उसका शुक्र अदा 
करता रहूंगा । वह तमाम मख्लूक़ का ख़ुदा और मख्लूक़ की ख़राबियों 
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को दुरुस्त करने वाला है ।' 

5255 a i ASE BD 

इन पदों के कहने का मेरा मक़्सद यह है कि मुझे अल्लाह के घर 
(जन्नत) में उसका पड़ोस नसीब हो गए | 

और अपने बुत मनात की निंदा में ये पद कहे 

SIBLE SEM ESIAE 

'अल्लाह की क़सम ! अगर तू सच्चा माबूद होता तो कुत्ते के साथ 
एक रस्सी में बंधा हुआ कुंएं में पड़ा हुआ न होता ।' 

GRRHGIESON ८<-5% I 

'इस पर तुफ़ हो कि तू माबूद होने के बावजूद ज़लील व ख़नार उस 
जगह पड़ा हुआ था । अब हमने तेरे इंतिहाई बुरे नुक्सान को मालमू कर 
लिया है।' 

GAA EEALGEN SGI 

“अल्लाह ही ने मुझे इससे पहले बचा लिया कि मैं क़न्न की अंधेरी 
में पड़ा हुआ होता ।' 

COUT Se ve 

'तमाम तारीफ़ें उस अल्लाह के लिए हैं जो सबसे बरतर बड़े 
एहसानों वाला, अतीया देने वाला, रोज़ी देने वाला, जो (हर तरह की) 
आदतों का बदला देने वाला है ।' 

वाक्रिदी बयान करते हैं, हज़रत अबुद्दर्दा के बारे में बयान किया 
गया है कि वह अपने घराने में सबसे आख़िर में मुसलमान हुए। वह 
अपने बुत की इबादत में बराबर लगे रहे। उन्होंने इस बुत पर एक 
रूमाल डाला हुआ था । 

हज़रत अब्दुल्लाह बिन रुवाहा रज़ियल्लाहु अनु जाहिलियत के 
ज़माने में उनके भाई बने हुए थे। वे उनके पास आकर उनको इस्लाम 
की दावत्त दिया करते थे, यह हर बार इंकार कर देते । एक दिन हज़रत 
अब्दुल्लाह ने देखा कि हज़रत अबुददर्दा घर से बाहर जा रहे हैं। वह 
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उनके बाद उनके घर में उनकी बीवी को बताए बगैर दाखिल हो 
र गए । 
वह अपने सर में कंघी कर रही थी और उससे पूछा, अबुददर्दा कहां हैं? 
उनको बीवी ने कहा, आपके भाई अभी बाहर गए हैं । 


हज़रत अबुद्दर्दा ने जिस कमरे में बुत रखा हुआ था, यह उसमें 
कुल्हाड़ा लेकर गए, और उस बुत को नीचे गिरा कर उसके टुकड़े करने 
लगे और तमाम शैतानों (यानी बुतों) के नाम लेकर धीरे-धीरे यह 
कहकर गुनगुना रहे थे 

Vets esses 

ज़रा गौर से सुनो, अल्लाह के साथ जिसको भी पुकारा जाता है, 
वह झूठ और बेकार है।' और उस बुत के टुकड़े-टुकड़े करके बाहर आ 
गए! 

जब वह बुत को तोड़ रहे थे हज़रत अबुुर्दा की बीवी मे कुल्हाड़े 
की आवाज़ सुन ली थी, तो बह चिल्लाई और कहा, ऐ इन्ने रुवाहा ! 
तुमने तो मुझे मार डाला । 

हज़रत अब्दुल्लाह अभी घर से निकले ही थे कि इतने में हज़रत 
अबुद्दर्दा अपने घर वापस आ गए तो उन्होंने देखा कि उनकी बीवी बेठी 
हुई उनसे डर कर रो रही है। उन्होने अपनी बीवी से पूछा, तुझे क्या 
हुआ ? 

उसने बताया कि तुम्हारे भाई अब्दुल्लाह बिन रुवाहा यहां आए थे 
और देखो वह क्या कर गए ? 

(उसे देखकर एक बार तो) हज़रत अबुद्दर्दा को बड़ा गुस्सा आया, 
लेकिन फिर उन्होंने अपने दिल में सोचा और कहा कि अगर इस बुत में 
कुछ भलाई होती तो अपना बचाव तो कर लेती । वह हज़रत अब्दुल्लाह 
बिन रुवाहा को लेकरे हुजूर सल्ल० की ख़िदमत में गए और मुसलमान 
हो गए ।' 

हज़रत ज़ियाद बिन जज़ ज्ञुबैदी कहते हैं कि हमने हज़रत उमर 
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रज़ि० की खिलाफ़त के ज़माने में त सिद 
तफ्सील से हदीस ज़िक्र iene क नाक अब 
में ठहर गए और हम लोग हज़रत उमर रज़ि० के i an 
रहे, यहां तक कि हज़रत उमर का ख़त आ गया ee ` 
पढ़कर हमें सुनाया । उस ख़त में यह मज़्मून ठा स शि 
इसके बाद, तुम्हारा जिसमें 
la य मिला, जिसमें तुमने लिखा है कि 
| तुम्हारे सामने इस शर्त पर जिज़या देने की 
पेशकश की है कि उनके देश के तमाम क़ैदी वापस कर दिए जाए 
ज़िंदगी की क़सम ! जिज़बा का जो माल हमें और he a 
मुसलमानों को बराबर मिलता रहेगा, वह मुझे उस माले ee 
ज़्यादा पसंद है, जिसे बांट दिया जाता है और फिर ख़त्म हो जाता है 
तुम स्कन्दरिया के बादशाह के सामने यह तज्वीज़ रखो कि वह तुम्हे 
शर्त पर जिज़या दे कि तुम्हारे क़ब्ज़े में उनके जितने कैदी है - 
मुसलमान होने और अपने दीन पर बाकी रहने का अगिक्रयार दिया 
जाएगा । इनमें से जो इस्लाम को अख़्तियार करेगा, वह मुसलमानों में से 
गिना जाएगा। मुसलमानों वाले सारे हक़ उसे मिलेंगे और मुसलमानों 
बाली सारी ज़िम्मेदारियां उस पर होंगी और उनमें से जो अपनी क़ौम के 
दीन पर बाक़ी रहना चाहेगा, उसे इतना जिज़या देना पड़ेगा, जितना 
उसके मज़हव वालों पर मुक्रर किया गया है और उनके बे क़ेदी जो 
अब देश में फैल गए हैं और मक्का, मदीना और यमन पहुंच गए हैं 
उनको वापस करना हमारे बस से बाहर है और हम किसी ऐसी बात पर 
समझौता नहीं करना चाहते हैं, जिसे हम पूरा न कर सकते हों ।' 
हज़रत अम्र ने स्कन्दरिया के बादशाह के पास आदमी भेजकर 
अमीरुल मोमिनीन के ख़त की उसे ख़बर दी । उसने कहा, मुझे मंजूर है । 
चुनांचे हमारे क़ब्ज़े में जितने कैदी थे, उन सबको एक जगह जमा किया 
गया और वहां के ईसाई भी जमा हो गए जो हमारे पास क़ैदी थे। उनमें 
से हम एक आदमी को लाते, फिर उसे मुसलमान होने या ईसाई रहने का 
अखितियार देते। अगर वह इस्लाम की अख्तियार कर लेता, तो हम 
किसी शहर के जीते जाने पर जितनी ज़ोर से अल्लाहु अक्बर कहते, इस 
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मौक़े पर कम कहीं ज़्यादा ज़ोर से अल्लाहु अबबर कहते और फिर हम 
उसे मुसलमानों में ले आते और उनमें से जब कोई ईसाइबत को अपना 
लेता तो ईसाई ख़ुशी से शोर मचाते और फिर उसे अपने मम्मे में ले 
जाते और हम उस पर जिज़या मुक़रर कर देते और उससे हमें इतना 
ज़्यादा दुख होता कि जैसे हम में से कोई आदमी निकलकर उधर चला 
गया हो । 

चुनांचे यों ही सिलसिला चलता रहा, महां तक कि अबू मरयम 
अब्दुल्लाह बिन अब्दुरहमान को भी बीच में लाया गया। क्रासिम 
रिवायत करने वाले कहते हैं कि मैंने उनकी ज़ियारत की है। उस वक़्त 
वह बनू जुबैद के सरदार थे। चुनांचे हमने उनको खड़ा करके उन पर 
इस्लाम और ईसाइयत को पेश किया और उनके मां-बाप और भाई 
ईसाइयों के इस मज में मौजूद थे। उन्होंने इस्लाम को अख्कियार 
किया । हम उन्हें अपने में लाने लगे तो उनके मां-बाप और भाई उन पर 
झपटे और उनको हमसे छीनमे लगे, इसी खींचातानी में उन्होंने उनके 
कपड़े फाड़ दिए । (बहरहाल उनको मुसलमानों में ले आए) और वे आज 
हमारे सरदार हैं जैसे कि आप देख रहे हैं । हदीस का मज़्मून आगे भो 
है ।' 

हज़रत शाबी बयान करते हैं कि हज़रत अली रज़ियल्लाहु अन्हु 
बाज़ार तशरीफ़ ले गए, तो उन्होंने देखा कि एक ईसाई एक ज़िरहे 
(कवच) बेच रहा है । हज़रत अली रज़ि० ने उस ज़िरह को पहचान लिया 
और फ़रमाया, यह ज़िरह' मेरी है, चलो मेरे और तुम्हारे दर्मियान 
मुसलमानों का क्राज़ी फैसला करेगा और उन दिनों मुसलमानों के क़ाज़ी 
हज़रत शुरैह थे । हज़रत अली रज़ियल्लाहु अलु ने ही उनको क़ाज़ी 
बनाया था | 

जब क्राज़ी शुरैह ने अमीरुल मोमिनीन को देखा तो अपनी मज्लिस 
में खड़े हो गए और हज़रत अली रज़ि० को अपनी जगह बिठाया और 
ख़ुद उनके सामने उस ईसाई के पहलू में बैठ गए। 
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हज़रत अली रज़ि० ने कहा, ऐ शुरैह | अगर मेरा फ़रीक़ मुखालिफ 
मुसलमान होता तो मैं उसके साथ बैठता, लेकिन मैंने हुजूर सल्ल० को 
फ़रमाते हुए सुना है कि इन (र-मुस्लिम ज़िम्मियों) से मुसाफ़ा न करो 
ओर उनको सलाम करते में पहल न करो और उनके बौमारों का 
पूछना न करो और उनकी जनाजे की नमाज़ न पढ़ो और उनको रासते 
के तंग हिस्से में चलने पर मजबूर करो, इन्हें छोटा बनाकर रखो जैसे 
अल्लाह ने इन्हें छोटा बनाया है। ऐ शुरैह | मेरे और इसके बीच फैसला 
करो । ह 


हज़रत शुरैह ने कहा, ऐ अमीरुल मोमिनीन | आप क्‍या कहते हैं? 

हज़रत अली रज़ि० ने कहा, यह ज़िरह मेरी है। काफ़ी असें पहले 
यह कहीं गिर गई थी । 

हज़रत शुरैह ने कहा, मेरा फ़ैसला यह है कि यह ज़िरह इससे नहीं 
ले जा सकती, क्योंकि आपके पास कोई गवाह नहीं । 

हज़रत अली रज़ि० ने कहा, क़ाज़ी शुरैह ने ठीक फैसला किया है ! 
इस पर उस इसाई ने कहा कि मैं गवाही देता हूं कि थे नबियों वाले 
फसले हैं कि अमीरुल मोमिनीन अपने मातहत क्राज़ी के पास आए और 
उस क्राज़ी ने अमीरुल मोमिनीन के ख़िलाफ़ फैसला दिया हो। ऐ 
अमीरुल मोमिमीन ! अल्लाह की क़सम ! यह ज़िरह आपकी है । आपके 
पीछे मैं चल रहा था । आपके खाकी रंग के ऊंट से यह गिरी थी, जिसे 
मैने उठा लिया था और फिर उप्त ईसाई ने कलिमा शहादत-- 

40095 5८० दा; 20! PIED, 

अश्हटु अल-ला इला-ह इल्लल्लाह ब अन-न मुहम्मदर- 
'पुजुल्लाह० पढ़ा। इस पर हज़रत अली ने कहा, जब तुम मुसलमान हो 
ही गए तो अब यह ज़िरह तुम्हारी ही है और उसे एक घोड़ा भी दिया ।' 

हाकिम की एक रिवायत में यह भौ है कि जुमल की लड़ाई के दिन 
हज़रत अली रज़ि० की एक ज़िरह गुम हो गई थी। एक आदमी को 
मिली, उसने आगे बेच दी । हज़रत अली ने उस ज़िरह को एक यहूदी के 
।. तिर्मिज़ी, हाकिष 
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पास देखकर पहचान लिया। क़ाज़ी शुरैह के यहां उस यहूदी पर 
मुक़्दमा कर दिया । हज़रत हसन और हज़रत अली के आज़ाद किए हुए 
गुलाम कंबर ने हज़रत अली रज़ि० के हक़ में गवाही दी । 

क़ाज़ी शुरैह ने कहा, हज़रत हसन की जगह कोई और गवाह 
लाओ ! 

हज़रत अली रज़ि० ने कहा, क्या आप हज़रत हसन की गवाहो को 
कबूल नहीं करते ? 

उन्होंने कहा, नहीं, बल्कि आप ही से सुनी हुई यह बात याद है कि 
बाप के हक़ में बेटे की गवाही सही नहीं है । 


हज़रत यज़ीद तैमी ने इस हदीस को तफ़्सील से बयान किया है। 
इसमें यह मज़्मून है कि क्राज़ी शुरैह ने हज़रत अली से कहा कि आपके 
गुलाम की गवाही तो हम मानते हैं, लेकिन आपके हक़ में आपके बेटे 
की गवाही नहीं मानते हैं । 


इस पर हज़रत अली ने कहा, तुझे मेरी मां गुम करे, कया तुमने 
हज़रत उमर को यह कहते हुए नहीं मुना कि अल्लाह के रसूल 
सल्लल्लाहु अलैहि व सल्लम ने यह फ़रमाया कि हसन और हुसैन 
जन्नत के जवानों के सरदार हैं और फिर हज़रत अली ने उस यहूदी से 
कहा, यह ज़िरह तुम्हीं ले जाओ । 

उस यहूदी ने कहा, तमाम मुसलमानों का अमीर मेरे साथ 
मुसलमानों के क्राज़ी के पास आया और क्राज़ी ने उसके ख़िलाफ़ 
फैसला दे दिया और मुसलमानों का अमीर इस फैसले पर राज़ी भी हो 
गया । (यह मंज़र देखकर वह इतना मुतास्सिर (प्रभावित) हुआ कि उसने 
तुरन्त कहा, ऐ अमीरुल मोमिनीन ! अल्लाह की क्सम! आपने ठीक 
कहा था, यह ज़िरह आप ही की है, आपके ऊंट से गिरी थी, जिसे मैंने 
उठा लिया था और फिर उसने कलिमा शहादत 
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अश्हदु अल ला इला-ह इल्लल्लाहु ब अन-न मुहम्मदर रसूलुल्लाह० 

पढ़ा । 
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हज़रत अली ने वह ज़िरह उसे हदिए में दी और और इसके अलावा 

सात सौ दिरहम भी दिए और फिर वह मुसलमान होकर हज़रत अली 

रज़ि० के साथ ही रहा करता था, यहां तक कि उन्हीं के साथ सिफ़्फ़ीन 
की लड़ाई में शहीद हो गया । 
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हज़रात सहाबा किराम रज़ि० किस तरह 
हुजूर सल्ल० से और आपके बाद आपके 
ख़लीफ़ों से बैअत हुआ करते थे और 
किन मामलों पर बेअत हुआ करती थी 


इस्लाम पर बैअत होना 

हज़रत जरौर रज़ि० फ़रमाते हैं कि हुज़ूर सल्लल्लाहु अलैहि व 
सल्लम ने हमसे उन बातों पर बैअत ली, जिन बातों पर आपने औरतों से 
बैअत ली थी और आपने फ़रमाया कि तुममें से जो इस हाल में मरे कि 
उसने उत मना किए हुए कामों में से कोई काम न किया हो, तो मै उसके 
लिए जन्त की ज़मानत लेता हूं और तुममें से जो इस हाल में मरे कि 
उसने उन मना किए हए कामों में से कोई काम कर लिया और उसको 
उसकी शरई सज़ा मिल गई तो यह सज़ा उसके लिए कफ़्फ़ारा है और 
जिसने उन मना किए हुए कामों में से कोई काम किया और इस पर परदा 
पड़ा रहा । (किसी को पता न चला और उसकी शरई सज़ा उसे न मिली) 
तो उसका हिंसाब अल्लाह की किताब के ज़िम्मे है (वह जो चाहे करे) । 

हज़रत अस्वर रज़ि० ने हुञ्ुर सल्ल० को मक्का के जीतने के दिन 
लोगों को बैअत करते हुए देखा । कहते हैं कि हुज़ूर सल्ल० क़्र्नेमस्क्रला 
नामी जगह के पास बैठकर लोगों को इस्लाम और शहादत पर बैअत 
कर रहे थे । | 

रिवायत करने वाले कहते हैं कि मेंने (अपने उस्ताद अब्दुल्लाह बिन 
उस्मान से) पूछा कि शहादत से क्या मुराद है ? 

उन्होंने कहा कि मुझे (मेरे उस्ताद) मुहम्मद बिन अस्वद बिन ख़ल्फ़ 
ने बताया था कि इुज़ूर सल्ल० उनको अल्लाह पर ईमान लाने और 
कलिमा शहादत-- 
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अशहदु अल-ला इला-ह इल्लल्लाहु वे अश्हडु अन-न मुहम्मद 
अन्दुहू व रसूलुहू पर बेअत कर रहे थे । 

बैहक़ी की रिवायत में यह है कि छोरे-बड़े मर्द और औरत तमाम 
लोग हुजूर सल्ल० के पास आए। आपने उनको इस्लाम और शहादत 
पर बेअत किया | 

हज़रत मुजाशेअ बिन मसऊद रज़ि० कहते हैं कि में और मेरा भाई 
हम दोनों हुजूर सल्ल० की ख़िदमत में हाज़िर हुए | मैंने अर्ज़ किया 
आप हमें हिजरत पर बैअत फरमा लें | 

आपने कहा कि (मदीना को तरफ़) हिजरत तो हिरत वालों के 
साथ ख़त्म हो गई । (अब हिजरत का हुक्म नहीं रहा | 

मैने पूछा, फिर आप हमें किस चीज़ पर बेअत करेंगे ? 

आपने फ़रमाया, इस्लाम और जिहाद पर ।' 

हज़रत ज़ियाद बिन इलाक़ा कहते हैं कि जिस दिन हज़रत मुगीरह 
बिन शोवा रज़ियल्लाहु अनह का इंतिक्राल हुआ, उस दिन हज़रत ज़रीर 
बिन अब्दुल्लाह रज़ि० ने लोगों में बयान फ़रमाया, तो मैंने उनको सुना 
वह कह रहे थे कि (ऐ लोगो ] मैं तुम्हें अल्लाह वहदहू ला शरी-क लहू' 
से डरने की और वक़ार और इत्मीनान से रहने की ताकीद करता हं । मैंने 
अपन इन हाथों से हुजूर सल्ल० से इस्लाम पर बैअत की है । आपने हर 
मुसलमान को खैसळ्ाही को मेरे लिए ज़रूरी क़रार दिया । रब्बे काबा 
को कसम ! में तुम सबका खेरााह हूं, फिर इस्तगफ़ार पढ़कर (मिंबर से) 
नांचे उतर आए ।* 

बेहक़ो वगौरह ने रिवायत किया है कि हज़रत ज़ियाद बिन हारिस 
सुदाई रज़ि० कहते हैं कि मै हुजूर सल्लल्लाह अलैहि ब सल्लम की 
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ख़िदमत में हाजिर हुआ ओर इ 0 0 5 में हाज़िर हुआ और इस्लाम 
लम्बौ हदीस है, जैसे कि दावत के बाब 


आमाले इस्लाम पर बैअत होना 


हज़रत बशीर बिन ख़सासीया रज़ि० कहते हैं कि मैं हुजूर 
हय पा जा से बैअत होने के लिए आपकी खिदमत 
में हाज़िर हुआ। मैंने पूछा, ऐ अल्लाह के रसूल सल्‍्ल० ! 
चीज़ों पर बैअत करते हैं ? iy Vs 

आपने अपना हाथ बढ़ाकर फरमाया, तुम इस बात की गवाही दो 
कि अल्लाह वह्दहू ला शरीक लहू के अलावा कोई माबूद नहीं है और 
हज़रत मुहम्मद उसके बन्दे और उसके रसूल हें और पांचों नमाज़ें वक़्त 
पर पढ़ी, फ़र्ज़ ज़कात अदा करो, रमजान के रोज़ रखो, बैतुल्लाह का हज 
करो और अल्लाह के रास्ते में जिहाद करो । 

मैंने कहा, ऐ अल्लाह के रसूल सल्ल० ! बाक्री तो तमाम काम 
करूंगा, लेकिन दो काम नहीं कर सकता, एक तो ज़कात, क्योंकि मेरे 
पास दस ऊंट हैं । उनके दूध पर ही मेरे घर वालों का गुज़ार होता है 
और वही उनके बारबरदारी के काम आते हैं और दूसरे जिहाद, क्योंकि 
मैं डरपोक आदमी हूं और लोग यों कहते हैं कि जो (लड़ाई के मैदान से) 
पीठ फेरेगा, वह अल्लाह के ग़ज़ब के साथ लौटेगा । मुझे डर है कि 
अगर दुश्मन से लड़ना पड़ गया ओर मैं घबराकर (लड़ाई के मैदान से) 
भाग गया, तो मैं अल्लाह के ग़ज़ब के साथ लौटूंगा । 

हुजूर सल्ले० ने अपना हाथ पीछे खींच लिया और हाथ हिलाते हुए 
फ़रमाया, ऐ बशीर ! जब तुम न ज़कात दोगे और न जिहाद करोगे, तो 
किस अमल के ज़रिए जन्नत में दाख़िल होगे ? 

मैंने कहा, ऐ अल्लाह के रसूल सल्ल० ! आप अपना हाथ बढ़ाएं, 
मैं आपसे बैअत होता हूं । चुनांचे-आपने अपना हाथ बढ़ाया और मैं उन 
तेमाम आमाल पर आपसे बैअत हो गया । * 
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पर आपसे बेअत हुआ। आगे 
में गुज़र चुकी है । 
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हज़रत जरीर रज़ि० फ़रमाते हैं कि मैं नमाज़ क़ायम 
देने और हर मुसलमान का भला चाहने पर हुजुर सल्लल्लाहु 
सल्लम से बैअत हुआ ।' अलैहि 

इमाम अहमद ने ही इसी रिवायत को इस तरह भी नक़ल किया 
कि मैंने अर्ज़ किया, ऐ अल्लाह के रसूल सल्ल० ! आप (बैअत होने के 
लिए) मुझे बताएं कि बैअत होने के बाद कौन-से आमाल करने पड़ेंगे? 
क्योंकि जिन आमाल की पाबन्दी करनी होगी, उनको आप अच्छी हह 
जानते हैं । 

आपने फ़रमाया, में तुम्हें इस बात पर बैअत करता हूं कि तुम एंक 
अल्लाह की इबादत करोगे और उसके साथ किसी को शरीक न 
ठहराओगे, नमाज़ क्रायम करोगे और ज़कात दोगे, मुसलमानों के 
साथ भला चाहने का मामला करोगे और शिर्क से बिल्कुल बचकर 
रहोगे ।? 

इब्ने जरीर ने भी ऐसी ही रिवायत नक़ल की है, लेकिन उसमें यह है 
कि तमाम मुसलमानों से भला चाहने का मामला करोगे और शिर्क को 
छोड़ दोगे ।? 

तबरानी की रिवायत में है कि हज़रत जरीर हुजूर सल्ल० की 
खिदमत में हाज़िर हुए, तो हुजूर सल्ल० ने फ़रमाया, ऐ जरीर ! अपना 
हाथ (बैअत होने के लिए) बढ़ाओ । ' 

हज़रत जरीर ने कहा, किन आमाल पर ? 

हुजूर सल्ल० ने फ़रमाया कि तुम अपने आपको अल्लाह के सामने 
झुका दोगे और हर मुसलमान के साथ भला चाहोगे। (यह सुनकर 
हज़रत जरीर (बैअत के लिए) राज़ी हो गए। हज़रत जरीर इंतिहाई 
समझदार आदमी थे, इसलिए उन्होंने कहा, ऐ, अल्लाह के रसूल ! में ईन 
आमाल की इतनी पाबन्दी करूंगा जितनी मेरे बस में है। चुनांचे इसके 
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बाद तमाम लोगों को यह रियायत मिल गई ।' 


हज़रत औफ़ बिन मालिक अशजई रज़ि० फ़रमाते हैं कि हम सात 
या आठ या नौ आदमी हुजूर सल्लल्लाहु अलैहि ब सल्लम की 
ख़दमत में थे कि आपने फ़रमाया, क्या तुम अल्लाह के रसूल से 
बैअत नहीं होते ? और इस सुम्ले को तीन बार दोहणया, तो हम हुजूर 
सल्ल० से बैअत होने के लिए आगे बढ़े और अर्ज़ किया, ऐ अल्लाह 


के रसूल सल्ल० ! हम तो आपसे बैअत हो चुके हैं। अब हम आपसे 
किस चीज़ पर बैअत हों ? 


आपने फ़रमाया इस पर बैअत हो जाओ कि तुम अल्लाह की 
इबादत करोगे, उसके साथ किसी चीज़ को शरीक न करोगे, पांच नमाज़ें 
पढ़ोगे और एक जुम्ला धीरे से फ़रमाया कि लोगों से कोई चीज़ न 
मांगोगे । 

हज़रत ओऔफ़ कहते हैं कि मैंने उन लोगों को देखा कि उनमें से 


किसी का कोड़ा गिर जाता तो वह किसी से न कहता कि कोड़ा उसे 
पकड़ा दे ।2 


हज़रत अनू उमामा रज़ियल्लाहु अन्हु कहते हैं कि हुजूर सल्लल्लाह 
अलैहि व सल्लम ने फ़रमाया, कौन बैअत होने के लिए तैयार है? 
हुजूर सल्लल्लाहु अलेहि व सल्लम के गुलाम हज़रत सौबान 
रज़ियल्लाहु अनह ने अर्ज़ किया, ऐ अल्लाह के रसूल सल्लल्लाहु अलैहि 
व सल्लम ! आप हमें बैअत फ़रमा लें । 


आपने फ़रमाया, हां, इस शर्त पर (बैअत करता हुं) कि किसी से 
कोई चीज़ न मांगोगे । 


हज़रत सौबान ने कहा, (जो ऐसा करेगा) फिर उसे कया मिलेगा ? 


आपने फ़रमाया, जन्नत । चुनांचे हज़रत सौबान रज़ि० आपसे बैअत 
हो गए । 
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सोवान 
हज़रत अबू उमामा कहते हैं कि मैंने हज़रत सौबान को मक्का ह 


भरे मज्मे में देखा कि वह सवारी पर सवार होते थे, उनका कोड़ा फिर 
जाता और कभी-कभी वह कोड़ा किसी के कंधे पर गिर जाता और बह 
आदमी बह कोड़ा उनको पकड़ाना चाहता, तो वे उससे कोड़ा न लेते 
बल्कि ख़ुद सवारी से नीचे उतर कर उस कोड़े को उठाते [! ' 

हज़रत अबूज़र रज़ि० कहते हैं कि हुज़ूर 
सल्लम ने पांच बार मुझे बेअत फ़रमाया और सात बार मुझसे वायदा 
लिया और सात ही बार आपने अल्लाह को मेरे ऊपर गवाह बनाकर 
फ़रमाया कि में अल्लाह के बारे में किसी की मलामत से न इ । 

हज़रत अबुल मुसन्ना कहते हैं कि हज़रत अबूज़र ने कहा कि मुझे 
हुजूर सल्लल्लाहु अलेहि व सल्लम ने बुलाया और कहा, क्या तुं 
बैअत होने का शोक है कि तुम्हें (उसके बदले में) जनत मिले ? 

मैने कहा, जी हां। और मैंने अपना हाथ बढ़ा दिया और जो 
आमाल मुझे बैअत होने के बाद करने होंगे, वे आमाल बताते हुए हजूर 
सल्ल° ने फ़रमाया कि मैं लोगों से कोई चीज़ न मांग । 

मैंने कहा, बहुत अच्छा । 

फिर आपने फ़रमाया, अगर तुम्हारा कोड़ा (सबारी से) नीचे गिर 
जाए, तो वह भौ (किसी से) न मांगना, बल्कि ख़ुद (सवारी से) नीचे उतर 
कर उठाना । 

एक रिवायत में यह है कि हुज़ुर सल्लल्लाहु अलैहि व सल्लम ने छः 
दिन फ़रमाया कि जो बात तुम्हें बाद में बताई जाएगी, उसे अच्छी तरह 
समझ लेना। सातवें दिन आपने फ़रमाया, मै तुमको हर मामले में 
अल्लाह से डरने की ताकीद करता हूं, चाहे बह लोगों के सामने का हो 
या उनसे छिपा हुआ और जब तुमसे कोई गुनाह हो जाए तो फ़ौरन नेकी 
कर लो और किसी से कोई चोज़ हरगिज़ न मांगना, यहां तक कि गिरे हुए 
कोड़े को भी उठा कर देने को न कहना और अमानत हरागिज़ न लेना ।२ 
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हज़रत सहल बिन साद रज़ियल्लाहु अन्हु कहते हैं कि मैं हज़रत 


अबूज़र, हज़रत उबादा बिन सामित, हज़रत अबू सईद ख़ुदरी, हज़रत 

बिन मस्लमा रज्ियल्लाहु अन्हुम और एक और छठे आदमी, हम 
सब हुजूर सल्लल्लाहु अलैहि व सल्लम से इस बात पर बैअत हुए कि 
अल्लाह के बारे में किसी की मलामत का हम बिल्कुल असर न लेंगे। 
उस छठे आदमी ने हुजूर सल्ल°० से बैअत वापस लेने की मांग को। 
आपने उसे बैअत वापस कर दी।' 


हज़रत उबादा बिन सामित रज़ियल्लाहु अन्हु कहते हैं कि में (मदीना 
के) उन सरदारों में से हूं जिन्होंने हुज़ूर सल्लल्लाहु अलैहि व सल्लम से 
ब्रैअतं की थी । आपने हमें उन बातों पर बैअत किया था कि हम 
अल्लाह के साथ किसी चीज़ को शरीक नहीं करेंगे, चोरी नहीं करेंगे, 
ज़िना नहीं करेंगे, जिस आदमी के क़त्ल को अल्लाह ने हराम फरमाया 
है. उसे नाहक़ क़त्ल नहीं करेंगे, लूट-मार नहीं करेंगे और नाफ़रमानी नहीं 
करेंगे । अंगर हम इस अहद को पूरा करेंगे, तो इसके बदले में हमें जन्नत 
मिलेगी और अगर हम इन (हराम) कामों में से कोई काम कर बेठे, तो 
इसका फैसला अल्लाह के सुपुर्द है | 


हज़रत उबादा रज़ि० से रिवायत है कि हम लोग हुजूर सल्ल० की 
ख़िदमत में हाज़िर थे । आपने फ़रमाया, मुझसे इन बातों पर बैअत हो 
जाओ कि तुम अल्लाह के साथ किसी चीज़ को शरीक नहीं करोगे और 
चोरी नहीं करोगे और ज़िना नहीं करोगे। तुममें से जिसने इस अह्द को 
पूण कर दिया, उसका बदला अल्लाह के ज़िम्मे है और जो इनमें से कोई 
काम कर बैठा और अल्लाह ने उस पर परदा डाला, तो उसका मामला 
अल्लाह के हवाले है, अगर चाहे तो अज़ाब दे और अगर चाहे तो उसे 
माफ़ कर दे। 


हज़रत उबादा बिन सामित रज़ि० कहते हैं कि पहली अक़बा की 
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बैअत में हम ग्यारह आदमी थे । उस वक्त तक हम पर लड़ना फ्ज भ 
हुआ था, इसलिए आपने हमें उन बातों पर बैअत किया जिन पर 
औरतों से बैअत किया करते थे। हमने आपसे इन बातों पर बैअत ष 
कि हम अल्लाह के साथ किसी चीज़ को शरीक नहीं करेंगे और चोरी 
नहीं करेंगे, ज़िना नहीं करेंगे, न औलाद का बोहतान बांधेंगे, जिसे 
हाथों और पैरों के दर्मियान गढ़ा हो, न अपनी औलाद को कत्ल को 
और नेकी के किसी काम में नाफ़रमानी नहीं करेंगे । जो इस अह के 
पूरा करेगा, उसे जन्नत मिलेगी और जो इनमें से कोई काम कर बैठा तो 
उसका मामला अल्लाह के हवाले है, चाहे तो उसे अज़ाब दे, चाहे तो 
उसे माफ़ कर दे । 

अगले साल ये लोग दोबार, आकर हुजूर सल्ल० से बैअत हुए ।' 


हिजरत पर बैअत होना 

हज़रत याला बिन मुनीह रज़ियल्लाहु अन्हु कहते हैं किं मैं मक्का 
के जीते जाने के अगले दिन हुजूर सल्लल्लाहु अलैहि व सल्लम की 
ख़िदमत में हाज़िर हुआ और मैने अर्ज़ किया, ऐ अल्लाह के रसूल ! मेरे 
वालिद को हिजरत पर बेअत फ़रमा लें । 

आपने फरमाया, हिजरत पर नहीं, बल्कि मैं उनको जिहाद पर बैअत 
करूंगा, क्योंकि फ़त्हे मक्का के दिन से हिजरत का हुक्म ख़त्म हो गया 
है और पहले हज़रत मुजाशिअ रज़ि० की हदीस गुज़र चुकी है, जिसमें 
यह है कि मैने अर्ज़ किया, ऐ अल्लाह के रसूल ! हमें हिजरत पर बैअत 
फ़रमा लें। 
i ग = सच तो हिजरत वालों के साथ ख़त्म हो गई 

अ पहल हज़रत जरीर की हदीस गुज़र चुकी है जिसमें यह है कि तुम 

शिर्क से बिल्कुल बचकर रहोगे । जे 

बैहक़ी में हज़रत जरीर रज़ि० की रिवायत में यह है कि तुम ईमान 
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वालों का भला चाहोगे और मुश्रिकों को छोड़ दोगे । 

हज़रत हारिस बिन ज़ियाद साइदी रज़ि० कहते हैं कि मैं गज़वा 
ख़ंदक़ के दिन हुजूर सल्ल० की ख़िदमत में हाज़िर हुआ | आप लोगों 
की हिजरत पर बेअत फ़रमा रहे थे । मैं यह समझा कि सब लोगों को 
(मदीना वालों को भी और बाहर वालों को भी) इस बेअत के लिए 
बुलाया जा रहा है । 

मैने अर्ज़ किया, ऐ. अल्लाह के रसूल सल्ल० ! इसे हिजरत पर 
बैअत फ़रमा लें । 

आपने फ़रमाया, यह कोन है ? 

मैंने कहा, ये मेरे चचेरे भाई हौत बिन यज़ीद या यज़ीद बिन हौत 


हैं । 

आपने फ़रमाया, मैं तुम (मदीना के अंसार) को (हिजरत पर) बैअत 
महीं करता हूं । लोग तुम्हारे पास हिजरत करके आते हैं, तुमको लोगों के 
पास हिजरत करके नहीं जाना है। क़सम है उस ज़ात की, जिसके क़ब्ज़े 
में मेरी जान है, जो भी मरते दम तक अंसार से मुहब्बत करेगा, वह 
अल्लाह का महबूब बनकर मरेगा और जो मरते दम तक अंसार से बुरज़ 
रखेगा, वह अल्लाह का मबग़ूज़ बनकर मरेगा । 

हज़त अनू उसैद साइदी रज़ि० फ़रमाते हैं कि ख़ंदक़ की खुदाई के 
मौक्रे पर लोग हुजूर सल्लल्लाहु अलैहि व सल्लम की ख़िदमत में 
आकर बैअत हो रहे थे। जब आप (बैअत से) फ़ारिग हो गए तो 
फ़रमाया, ऐ अंसार की जमाअत ! तुम हिजरत पर बैअत न हो, क्योंकि 
लोग हिजरत करके तुम्हारे पास आते हैं। जो अंसार से मुहब्बत करते 
हुए मरेगा, वह अल्लाह का महबूब बनकर अल्लाह के सामने हाज़िर 
होगा और जो अंसार से बुःज़ रखते हुए मरेगा, बह अल्लाह का मबगूज़ 
बनकर अल्लाह के सामने हाज़िर होगा| 
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नुसरत पर बेअत होना 

हज़रत जाबिर रज़ियल्लाहु अन्हु फ़रमाते हैं कि हुज़ूर सल्लल्लाहु 
अलैहि ब सललम ने मक्का में दस साल इस तरह गुज़ारे कि आप 
लोगाकें के पास हज के मौक़े पर उनकी क्रियामगाहों में उकाज़ और 
मजन्ना के बाजारों में जाया करते थे और उनसे फ़रमाते, कौन मुझे 
ठिकाना देगा? और कौन मेरी मदद करेगा? ताकि मैं अपने रब का 
पैग़ाम पहुंचा सकूं ? और उसे (उसके बदले में) जन्नत मिलेगी ? 

चुनांचे आपको कोई आदमी ऐसा न मिलता जी आपको ठिकाना 
दे और आपकी मदद करे । (बल्कि आपकी मुख़ालफ़त इस हद तक 
फैल गई थी) कि कोई आदमी यमन या मुज़र से (मक्का के लिए) 
रवाना होने लगता तो उसकी क़ौम के लोग और उसके रिश्तेदार उसके 
पास आकर उससे कहते कि कुरैश के नवजवान से बचकर रहना, कहीं 
वह तुम्हें फिले में न डाल दे । 

आप लोगों की क्रियामगाहों से गुज़रते तो लोग आपकी ओर 
उंगलियों से इशारा करते, यहां तक कि अल्लाह ने यसरिब से हमें 
आपके पास भेज दिया । हम आपको ठिकाना देने के लिए तैयार हो गए 
और हमने आपकी तस्दीक़ की, फिर हमारे आदमी एक-एक करके हुजूर 
सल्ल० के पास जाते रहे और आप पर ईमान लाते रहे और आप उनको 
कुरआन सिखाते रहे | वहां से वह आदमी मुसलमान होकर अपने घर 
आता तो उसके इस्लाम की वजह से उसके घर वाले मुसलमान हो जाते, 
यहां तक कि अंसार के हर मुहल्ले में मुसलमानों की एक जमाअत ऐसी 
तैयार हो गई जो अपने इस्लाम का इज़्हार करती थी । 

फिर सबने मिलकर मश्विरा किया और हमने कहा कि कब तर्क 
हम इुज़ूर सल्ल० को ऐसे ही छोड़े रखेंगे कि आप यों ही लोगों में फिरते 
रहें और मक्का के पहाड़ों में आपको धुतकारा जाता रहे और आपको 
डराया जाता रहे । | 

चुनांचे हमारे सत्तर आदमी गए और हज के मोसम में हुज़ूर सल्ल 
की ख़िदमत में हाज़िर हुए और हमने आपसे शेबे अक्रबा में मिलना तै 


___ il 
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किया | चुनांचे हम वहां एक-एक, दो-दो आदमी होकर सब इकड़े हो गए 
और हमने कहा, ऐ अल्लाह के रसूल ! हम आपसे किस चीज़ पर बैअत 
करें ? 
आपने फरमाया, तुम लोग मुझसे इस बात पर बैअत करो कि 
तुम्हारा दिल चाहे या न चाहे, हर हालत में तुम सुनोगे भी और मानोगे 
भी और तंगी और फ़राख़ी दोनों हालतों में ख़र्च करोगे, भलाई का 
हुक्म दोगे और बुराई से रोकोगे, तुम अल्लाह की ख़ुश्नूदी की बात 
करोगे । अल्लाह के बारे में किसी की मलामत से नहीं डरोगे, तुम पेरी 
मदद करोगे और जब मैं तुम्हारे यहां जाऊं उस वक़्त तुम मेरी उन 
तमाम चीज़ों से हिफ़ाज़त करोगे, जिनसे तुम अपनी और अपने 
बीवी-बच्चों को हिफाज़त करते हो और तुम्हें (इसके बदले में) जन्नत 
मिलेगी । 
हम लोग खड़े होकर आपको ओर गए तो हज़रत असअद बिन 
जु रारह रज्ियल्लाहु अन्हु ने आपका हाथ पकड़ लिया | हज़रत असअद 
उन सत्तर आदमियों में उम्र में सबसे छोटे थे और बैहक़ी की रिवायत में 
यह है कि वह मेरे अलावा बाक़ी सबसे छोटे थे । उन्होंने कहा, ऐ यसरिब 
वालो ! ठहरो, हम इनके पास सफ़र करके सिर्फ़ इस वजह से आए हैं कि 
हमें यक्नीन है कि ये अल्लाह के रसूल हैं और आज आपको तुम (अपने 
यहां) ले जाओगे, तो इससे सारा अरब तुम्हारा दुश्मन बन जाएगा, तुम्हारे 
बेहतरीन लोगों को क़त्ल कर दिया जाएगा और तलवारें तुम्हारे 
टुकड़े-टुकड़े कर देंगी । अगर तुम इन चीज़ों पर सब्र कर सकते हो, तो 
फिर इनको ज़रूर ले जाओ और तुम्हें अल्लाह इसका (बड़ा) अज्र अता 
फ़रमाएंगे और अगर तुम्हें अपने बारे में कुछ ख़तरा हो, तो इन्हें छोड़ दो 
और इन्हें साफ़-साफ़ बता दो, तो इस तरह तुम्हारा उज़ अल्लाह के यहां 
ज़्यादा क्राबिले क़बूल होगा । 
उन लोगों ने कहा, ऐ असअद ! तुम हमसे पीछे हट जाओ, अल्लाह 
की क्सम ! हम इस बैअत को नहीं छोड़ेंगे और न हो हमसे इसको कोई 
रोक सकता है । चुनांचे हम खड़े होकर आपसे बेअत हुए | आपने हमसे 
अह्द लिया और जो काम हमारे ज़िम्मे थे वे हमें बताए और इन कामों 
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के करने पर आपने जन्नत का वायदा फ़रमाया । 

हज़रत काब बिन मालिक रज़्ि० फ़रमाते हैं कि हम लोग शाबर 
अक़बा में जमा होकर हुजूर सल्लल्लाहु अलैहि व सल्लम का इनि्रा 
कर रहे थे कि थोड़ी देर के बाद हुज़ूर सल्ल० हमारे पास तशीफ़ ले 
आए। हज़रत अब्बास बिन अब्दुल मुत्तलिब भौ आपके साथ थे और 
वह उस वक़्त तक अपनी क्रोम के दीन पर थे, लेकिन उन्होंने चाहा कि 
अपने भतीजे के इस मामले में मौक़े पर हाज़िर हों और उनके लिए 
(मदीना के अंसार से) असद का पैमान लें । 

चुनांचे जब हुजूर सल्ल० बैठ गए तो सबसे पहले हज़रत अब्बास 
बिन अब्दुल मुत्तलिब ने बात शुरू की और कहा, ऐ ख़ज़रज के लोगो ! 
जैसा कि तुम्हें मालूम है मुहम्मद हम में से हैं । हमने उनकी अपनी करोम 
के उन लोगों से हिफ़ाज़त की है जो उनके बारे में हमारे जैसे ख़्याल 
रखते हैं (यानी हमारी ख़ातिर उन पर ईमान नहीं लाए हैं) तो ये अपनी 
कौम में इज़्ज़त से और अपने शहर में हिफाजत से रह रहे हैं और अब' 
उन्होंने सब कुछ छोड़कर तुम्हारे साथ जाने और तुम्हारे यहां रहने का 
फैसला कर लिया है, इसलिए अगर तुम यह समझते हो कि तुम उनको 
जिस चीज़ की दावत दे रहे हो, उसे तुम पूरा कर लोगे, तो तुम जानो 
और तुम्हारी ज़िम्मेदारी । 

और आगर तुम्हारा यह ख्याल है कि जब ये तुम्हारे यहां पहुंच 
जाएंगे, तो इनको इनके दुश्मनों के हवाले कर दोगे और इनकी मदद 
छोड़ बैठोगे, तो अभी से इनको यहां छोड़ जाओ, क्‍योंकि यह अपनी 
कौम और अपने शहर में बड़ी इज़्ज़त और हिफ़ाज़त से रह रहे हैं। 

हमने हज़रत अब्बास से कहा, हमने आपकी सारी बात सुन ली, ऐ 
अल्लाह के रसूल ! अब आप फ़रमाएं अपने लिए और अपने रब के 
लिए हमसे जो अहद लेना चाहें, बह ले लें। 

चुनांचे हुजूर सल्ल० ने बातें की, कुरआन पढ़कर सुनाया, है 
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सबकी अशीर की तरफ़ दावत दी, और इस्लाम की चाहत दी और 
फुएमाया, मं तुमको इस बात पर बैअत करता हूं कि जिन चीज़ों से तुम 
अपने ब्रीवी-बच्चों की हिफ़ाज़त करते हो, उन तमाम चीज़ों से मेरी भी 
हिफ़ाज़त करोगे ! 

(वायत करने वाले कहते हैं कि हज़रत बरा बिन मारूर रज़ि० ने 
खड़े होकर हुजूर सल्ल० का हाथ पकड़ लिया और कहा, हा, उस ज्ञात 
की क़सम, जिसमे आपको हक़ देकर भेजा है, हम उन तमाम चीज़ों से 
आपकी ज़रूर हिफाजत करेंगे, जिनसे हम अपने बीवी-बच्चों को 

हिंफ़ाज़त करते हैं, आप हमें बैअत फ़रमा लें ऐ अल्लाह के रसूल ' 
अल्लाह की क़सम ! हम लोग बड़े लड़ाकू हैं, और पीढ़ी दर पीढ़ी लड़ते 
रहना हमें विरासत में मिला है। 

हज़रत बरा हुजूर सल्ल° से बात कर रहे थे कि बीच में हज़रत 

हैसम बिन तैहान बोले, ऐ अल्लाह के रसूल सल्ल० ! कुछ लोगों 
मे यानी यहूदियों से हमारे पुराने ताल्लुक़ात हैं, इन ताल्लुक़ीत को हम 
(आपकी वजह से) ख़त्म कर दग, तो कहीं ऐसा तो न होगा कि हम उनसे 
तास्लुक्रात ख़त्म कर दें और अल्लाह आपको ग़ालिब कर दै और आप 
हमें छोड़कर अपनी क़ोम के पास वापस चले जाएं । 
` हुजूर सल्ल ने मुस्कराते हुए फ्रममाद, मेरा खून तुम्हारा ख़ून है, 
जहां तुम्हारी क़न्न बनेगी, वहां मेरी बनेगी। मैं तुममें से हूँ और तुम 
मुझसे हो। जिससे तुम लड़ोगे, मैं उससे लड़ूंगा और जिससे तुम 
समझौता करोगे, मैं उससे समझौता करूंगा । 
हज़रत काब रज़ि० फ़स्माते हैं कि हुज़ूर सल्ल० ने फ्ररमाया, तुन 
अपने में से बारह आदमी ज़िम्मेदार नुमाइन्दे बना दी, 
की हर बात के ज़िम्मेदार होंगे । चुनांचे उन्होंने अपने में से बारह आदमी 
ज़िम्मेदार बनाए जिनमें नौ ख़ज़रज के और तीन औस के थे । 
हज़रत उर्व: रज्ञियल्लाहु आहु से मुरसलन तरे किया है कि हुजूर 
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सल्लल्लाहु अलैहि व सल्लम से सबसे पहले हज़रत अबुल हैसम बिन 
तैहान रज़ि० बैअत हुए। इसकी शक्ल यह हुई कि उन्होंने कहा कि ऐ 
अल्लाह के रसूल ! हमारे और कुछ लोगों के दर्मियान पुराने ताल्लुक्रात 
और समझौते हैं, हम इन ताल्लुक्रात और समझौतों को (आपकी वजह 
से) ख़त्म कर देंगे, लेकिन हो सकता है कि हम तो तमाम ताल्लुक़ात 
ओर समझौते ख़त्म करें और तमाम लोगों से लड़ाई करें और आप 
अपनी क्रौम में वापस चले जाएं | 


हुजूर सल्लल्लाहु अलैहि व सल्लम उनकी बात से मुस्कराए और 

फ़रमाया, मेरा ख़ून तुम्हारा ख़ून है, जहां तुम्हारी क़ब्र बनेगी, वहां मेरी 
बनेगी । जब हज़रत अबुल हैसम हुजूर सल्ल० के जवाब से मुतमइन हो 
गए, तो उन्होंने अपनी क्रौम की तरफ़ मुतवज्जह होकर कहा, ऐ मेरी 
क्रोम ! यह अल्लाह के रसूल हैं, मैं गवाही देता हूं कि यह बिल्कुल सच्चे 
हैं और आज यह अल्लाह के हरम में और उसकी पनाह में और अपनी 
क्राम और ख़ानदान के बीच में रह रहे हैं । यह अच्छी तरह समझ लो कि 
अगर तुम इनको अपने यहां ले जाओगे, तो सारे अरब मिलकर तुम पर 
एक कमान से तीर चलाएंगे। अगर तुम अल्लाह के सास्ते में क़त्ल हो 
जाने और माल और औलाद सब कुछ चले जाने पर ख़ुशी-ख़ुशी राज़ी 
हो तो इनको ज़रूर अपने इलाके की तरफ़ जाने की दावत दो, क्योकि यह 
अल्लाह के बरहक़ रसूल हैं और अगर तुम्हें डर हो कि तुम इनकी मदद 
नहीं कर सकोगे, तो अभी से इन्हें छोड़ दो, तो इस पर सबने कहा कि-- 

अल्लाह और रसूल जो भी काम हमारे ज़िम्मे लगाएंगे, वह हमें 
कबूल है, ऐ अल्लाह के रसूल ! हमारी जान के बारे में आप जो 
फ़रमाएंगे, हम वैसे ही करेंगे ऐ अबुल हैसम ! हमारे और अल्लाह के 
रसूल सल्लल्लाहु अलैहि व सल्लम कें दर्मियान में से हट जाओ | हम 
तो इनसे ज़रूर बैअत होंगे । 

हज़रत अबुल हैसम कहते हैं, मैं सबसे पहले बैअत हुआ, फिर 
वाकी सारे बैअत हुए । 


।. हेसमी, भाग 6, पृ० 47 
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हज़रत आसिम बिन उमर बिन क़तादा रज़ि० फ़रमाते हैं कि जब ये 
तमाम लोग हुजूर सल्लल्लाहु अलैहि व सल्लम से बैअत होने के लिए 
जमा हो गए तो हज़रत अब्बास बिन उबादा बिन नज़ला रज़ि० ने जो कि 
क़बीला बनू सालिम बिन औफ़ के है कहा, ऐ्‌ ख़ज़र्ज के लोगो | क्या 
तुम जानते हो कि तुम इस आदमी से किस बात पर बैअत हो रहे हो ? 

लोगों ने कहा, हां । 

हज़रत अब्बास बिन उबादा ने कहा, उनसे बैअत होने का मतलब 
यह है कि तुमको अरब च अजम से लड़ना होगा। अगर तुम यह 
समझते हो कि जब तुम्हारे माल हलाक होने लगें और तुम्हारे सरदार 
कत्ल होने लगें तो तुम उस वक़्त उनको दुश्मन के हवाले कर दोगे, तो 
अभी से उन्हें छोड़ दो, क्योंकि अल्लाह को क्सम ! बाद में उनको 
छोड़ने से तुम दुनिया व आख़िरत में रुसवा हो जाओगे और अगर तुम 
यह समझते हो कि माली नुक्सान और सरदारों के क़त्ल होने के 
बावजूद तुम उस चीज़ को पूरा कर लोगे, जिसको तुम उनको दावत दे 
हे हो, तो फिर तुम उनको ज़रूर ले जाओ, क्योंकि उनको ले जाना 
अल्लाह की क़सम ! दुनिया और आखिरत की खैर ही खैर है। 

तमाम लोगों ने कहा, चाहे हमारे सारे माल हलाक हो जाएं ओर 
हमारे सारे सरदार कत्ल हो जाएं, हम फिर भी उनको लेकर जाएंगे | ऐ 
अल्लाह के रसूल सल्ल० । अगर हम अपने इस वायदे को पूरा कर देंगे, 
तो हमें कया मिलेगा ? 

आपने फ़रमाया, जन्नत । 

उन लोगों ने कहा, आप अपना हाथ बढ़ाएं, चुनांचे आपने हाथ 
बढ़ाया और वे सब आपसे बैअत हो गए।' 

हज़रत माबद बिन काब अपने भाई हज़रत अब्दुल्लाह से नकल 
करते हैं कि (बैअत के बाद) हुजूर सल्लल्लाहु अलैहि व सल्लम ने 
फ़रमाया कि तुम अपनी अपनी क्ियामगाहों पर एक-एक, दो-दो होकर 
वापस चले जाओ, तो हज़रत अब्बास बिन उबादा ने कहा, ऐ अल्लाह के 


लय लि निकली नि 
ही बिदाया, भाग ३, पृ० ॥(२ 
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रसूल ! क़सम है उस ज़ात की, जिसने आपको हक़ देकर भेजा है, अगर 
आप फ़रमाएं तो हम कल ही अपनी तलवारें लेकर मिना वालों पर टूट 
पड़ें | 

आपने फ़रमाया, अभी हमें इसका हुक्म नहीं दिया गया। तुम 
अपनी क्रियामगाहों को वापस चले जाओ । 


जिहाद पर बेअत होना 

हज़रत अनस रज़ि० फ़रमाते हैं कि हुजूर सल्लल्लाहु अलैहि व 
सल्लम ख़न्दक्क की ओर तश्रीफ़ ले गए। वहां मुहाजिर और अंसार 
सख्त सर्दी में सुबह-सुबह ख़ंदक़ खोद रहे थे । इन लोगों के पास गुलाम 
नहीं थे जो उनका यह काम कर देते! हुजूर सल्ल० ने उनकी इस 
थकावट और भूख को देखकर यह शेर पढ़ा-- 

SSIES SHOES Ea 

'ऐ अल्लाह ! असल ज़िंदगी तो आख़िरत को है । इन अंसार और 
मुहाजिरीन को मरिफ़रत फ़रमा ।' 

हुजूर सल्ल० के जवाब में सहाबा रज़ि० ने यह शेर पढ़ा-- 


EG Mae इक 
'हम वे लोग हैं जिन्होंने हजूर सल्लल्लाह अलैहि व सल्लम से इस 
वात पर बेअत की है कि जब तक हम ज़िंदा रहेंगे, जिहाद करते रहेंगे ।'? 
पीछे हज़रत मुजाशे रज़ि० की हदीस गुज़र चुकी, जिसमें यह है कि 
मैने अर्ज़ किया, आप हमें किस चीज़ पर बैअत करेंगे ? 
आपने फ़रमाया, इस्लाम और जिहाद पर ! 
पीछे हज़रत बशीर बिन ख़सासीया की हदीस भी गुज़र चुकी है कि 
आपने फ़रमाया, ऐ बशीर ! जब तुम न ज़कात दोगे और न जिहाद 
करोगे, तो फिर किस अमल से जन्नत में दाख़िल होगे? 


मैरे कहा, आप अर्ता हाथ बढ़ाएं, मैं आपसे बैअत होता हूं। 


rm 





!. बिदाया, भाग 3, १० ]64 
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चुनांचे आपने अपना हाथ बढ़ाया और मैं आपसे बैअत हो गया । 

पीछे हज़रत याला बिन मुनीह रज़ि० की हदीस भी गुज़र चुकी है 
कि मैंने कहा, ऐ अल्लाह के रसूल सल्ल० | मेरे बाप को हिजरत पर 
बैअत फ़रमा लें । 

आपने फ़रमाया, हिजरस पर नहीं, बल्कि जिहाद पर बैअत करूंगा । 


मौत पर बेअत होना 


हज़रत सलमा रज़्ियल्लाहु अन्हु फ़रमाते हैं कि मैं हुज़ूर सल्ल० से 
बैअत होकर एक पेड़ के साए में एक ओर जा बैठा । जब लोग कम हो 
गए, तो आपने फ़रमाया, ऐ इब्नुल अकवअ । क्या तुम बैअत नहीं होते 
हो? 

मैने अर्ज़ किया, ऐ अल्लाह के रसूल सल्ल० ! मैं तो बैअत हो 
चुका । 

आपने फ़रमाया, फिर भी । 

चुनांचे मैं आपसे दो बार बैअत हो गया। रिवायत करने वाले 
कहते हैं, मैंने हज़रत सलमा से कहा, ऐ अबू मुस्लिम! आप लोग उस 
दिन किस चीज़ पर बैअत हो रहे थे ? 

उन्होंने कहा, मौत पर 

हज़रत अब्दुल्लाइ बिन जैद रज़ि० फ़रमाते हैं कि हर्रा की लड़ाई के 
दिनों में उनके पास एक आदमी ने आकर कहा कि इने हंज़ला ! लोगों 
को मौत पर बैअत कर रहे हैं, तो उन्होंने फ़रमाया कि हुज़ूर सल्ल० के 
बाद मैं किसी से भी इस पर (यानी मौत पर) मैअत नहीं हूंगा ।' 


बात सुनने और ख़ुशी से मानने पर बैअत होना 

'इज़त उबेदुलाह बिन राफ़ेअ रज़िं० फ़रमाते हैं कि शराब की कुछ 
NC 
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i 
पश्कें कहीं से आई हज़रत उबादां बिन सामित रज़ि० ने जाकर उम 
तमाम मश्कों को फाड़ दिया और कहा कि हम लोग हुजूर सल्लल्लाह 
अतैहि ब सल्लम से इस बात पर बैअत हुए कि दिल चाहे या न चाहे, 
हर हाल में बात सुना करेंगे और माना करेंगे, तंगी और फैलाव दोनों 
हालतो में अल्लाह की राह में ख़र्च करेंगे, भलाई का हुक्म देंगे और 
बुराई से रोकेंगे और हम अल्लाह की ख़ुश्नूदी की बात कहेंगे, अल्लाह 
के बारे में किसी की मलामत से नहीं डरेंगे और जब हुजूर सल्ल० हमारे 
यहां यसरिब में तशरीफ़ लाएंगे, तो हम आपकी मदद करेंगे और उन 
तमाम चीज़ों से आपकी हिफ़ाज़त करेंगे, जिनसे हम अपनी ओर अपने 
बीवी-बच्चों की हिफ़ाज़त करते हैं और हमें (इन कामों के बदले में) 
जनत मिलेगी । यह वह बैअत है जिस पर हम हुज़ूर सल्ल० से बैअत 
हुए हैं। 

हज़रत उबादा रज़ि० फ़रमाते हैं कि हम लोगों ने हुजूर सल्लल्लाहु 
अलैहि व सल्लम से जंग पर बैअत की कि तंगी और फैलाव में, दिल 
चाहे या न चाहे और चाहे हम पर दूसरों को तरजीह दी जाए, हर हाल में 
हम बात सुनेंगे और मानेंगे, अमीर से झमीरी के बारे में झगड़ा नहीं 
करेंगे, जहां भी होंगे, हक़ बात कहेंगे और अल्लाह के बारे में किसी को 
मलामत से नहीं डरगे । 

इब्ने जरीर रह० ने हज़रत जुवैरिया रज़ि० से रिवायत की है कि मेने 
हुजूर सल्लल्लाहु अलैहि व सल्लम से बात सुनने और मानने और 
तमाम मुसलमानों का भला चाहने पर बैअत की । 

इब्मे जरीर ने ही उन्हीं से दूसरी रिवायत यह नक़ल की है कि मैने 
हुजूर सल्लल्लाहु अलैहि व सल्लम की ख़िदमत में हाज़िर होकर अर्ज़ 
किया कि मैं आपसे इस बात पर बेअत होता हूं कि मुझे अच्छी लगे या 
बुरी लगे, मैं आपकी हर बात सुनूंगा और मानूंगा । 

आपने फ़रमाया, क्या तुम इस तरह कर सकते हो? इस तरह न॑ 


।. बेशक़ी, 
2. विदाया, भाग 3, पृ० 763, तर्गीब भाग 4, पृ० 3 
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कहो, बल्कि यों कहो कि जो बात मेरे बस में होगी (उसे सुनुंगा और 
मनूगा) । 

तो मैंने कहा, जो बात मेरे बस में होगी । चुनांचे आपने मुझे इस पर 
भी बैअत फ़रमाया और मुसलमानों का भला चाहने पर भी बैअत 
फ़रमाया । | 

अबु दाऊद और नसई में यह हदीस इस तरह से है कि हज़रत जरीर 
फ़रमाते हैं कि मैं हुजूर सल्लल्लाहु अलैहि व सल्लम से हर बात सुनने 
और मानने पर और हर मुसलमान का भला चाहने पर बैअठ हुआ। 
चुनांचे जब यह कोई चीज़ बेचते या खरीदते तो अगले आदमी से यह 
कह देते कि हमने तुमसे जो चीज़ ली है, वह हमें इससे ज़्यादा पसन्द है, 
जो हमने तुमको दी है। अब तुम्हें आरिल्यार है (यह सौदा करो या न 
करो) 

हज़रत इब्ने उमर रज़ि० फ़रमाते हैं कि जब हम लोग हुज़ूर 
सल्लल्लाहु अलैहि व-सल्लम से हर बात सुनने और मानने पर बैअत 
होते थे, तो आप यह फ़रमा दिया करते कि यों कहो कि जो बात मेरे 
बस में होगी !' 

हज़रत उत्बा बिन अब्द रज़ि० फ़रमाते हैं कि मैं हुज़ुर सल्ल० से सात 
बार बैअत हुआ, पांच बार मानने पर और दो बार मुहब्बत करने पर । 

हज़रत अनस राज़ि० फ़रमाते हैं कि मैं अपने इस हाथ से हुज़ूर 
सल्लल्लाहु अलैहि व सल्लम से इस बात पर बैअत हुआ हूँ कि जहां 
तेक मुझसे हो सकेगा, मैं हर बात सुना करूंगा और माना करूंगा । 


औरतों का बैअत करना 


हज़रत उम्मे अतीया रज़ि० फरमाती हैं कि जब हुज़ूर सल्लल्लाहु 
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अलैहि व सललम मदीना तशरीफ़ लाए तो आपने अंसार की औरतों को 
एक घर में जमा किया, फिर उनके पास हज़रत उमर बिन झत्ताब रज़ि० 
को भेजा । उन्होंने दरवाज़े पर खड़े होकर उन औरतों को सलाम किया। 
उन औरतों ने सलाम का जवाब दिया । 

हज़रत उमर रज़ि० ने कहां, मैं अल्लाह कें रसूल सल्लल्लाहु अलैहि 
व सल्लम का क़ासिद बनकर तुम्हारे पास आया हूं । 

उन औरतों ने कहा, खुश आमदीद हो, अल्लाह के रसूल सल्लत्लाहु 
अलैहि व सललम को और आपके क्रासिद को | 

हज़रत उमर रज़ि० ने पूछा, क्या तुम इन बातों पर बेअत होती हो 
कि अल्लाह कें साथ किसी चीज़ को शरीक नहीं करोगी, चोरी नहो 
करोगी, ज़िना नहीं करोगी, अपनी औलाद को क़त्ल नहीं करोगी, न कोई 
बोहतान लगाओगी जिसको तुने अपने हाथों और पैरों के बीच बांध 
खड़ा किया हो और किसी नेकी के काम में नाफ़रमानी नहीं करोगी । 

उन औरतों ने कहा, जी हां । 

हज़रत उमर रज़ि० ने दरवाज़े के बाहर से अपना हाथ बढ़ाया और 
उन औरतों ने अन्दर से अपने हाथ बढ़ाए । (लेकिन हज़रत उमर का हाथ 
किसी औरत के हाथ को नहीं लगा) फिर हज़रत उमर रज़ि० ने कहा, ऐ 
अल्लाह ! तू गवाह हो जा । 

फिर हमें इस बात का हुक्म दिय गया कि दोनों ईदों में हैज़ वाली 
औरतों और सयानी बच्चियों को भी (ईदगाह) ले जाया करें (कि ये 
नमाज़ तो नहीं पढ़ेंगी, लेकिन इनके जाने से मुसलमानों कौ तावदाद भी 
ज़्यादा मालूम होगी और ये दुआ में शरीक हो जाएंगी ) और हमें 
जनाज़े के साथ जाने से ऐेका गया और यह बताया गया कि हम पर 
जुमा फ़र्ज़ नहीं | 

रिवायत करने वाले कहते हैं कि मैंने अपने उस्ताद से बोहतान के 
बारे में और अल्लाह के क्रौल 'वला या सी-न-क फ़ी मारूफ़ि' के बरे में 
पूछा । उन्होंने कहा, इससे मुराद किसी के मरने पर मौहा करता है! 
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हज़रत सलमा बिन्त क़रैस रज़ि० हुजूर सल्लल्लाहु अलैहि ब सल्लम 
ढी ख़ाला थीं और उन्होने हुजूर सल्ल० के साथ दोनों क़िब्लों (बैतुल 
ग्र्रिस और बैतुल्लाह) की ओर मुंह करके नमाज़ पढ़ी थी और वहं बनू 
अदी बिन मज्जार क़बीले की थीं, फ़रमाती हैं कि मैं हुज़ूर सल्ल० की 
ख़िदमत में आई और अंसार की औरतों के साथ आपसे बेअत हो गई । 
जब आपने हमें इन चीज़ों पर बैअत फ़रमाया कि हम अल्लाह के साथ 
किसी चीज़ को शरीक नहीं करेंगी, चोरी नहीं करेंगी, ज़िना नहीं करेंगी, 
अपनी औलाद को क़त्ल नहीं करेंगी, कोई बोहतान नहीं लाएंगी, जिसे 
हमने अपने हाथों और पैरों के दर्मियान बांध खड़ा किया हो और किसी 
भेकी के काम में हज़ूर सल्ल० की नाफ़रमानी नहीं करेंगी, तो आपने यह 
भी फ़रमाया कि अपने ख़ाविन्दों से ख़ियानत नहीं करोगी । 

चुनांचे हम बेअत होकर वापस जाने लगी, तो मैंने उनमें से एक 
औरत से कहां कि वापस जाकर हुजूर सल्ल० से पूछ आओ कि 
खाविंदों से ख़ियानत करने का क्या मतलब है? 

उसने जाकर हुजूर सल्ल० से पूछा । आपने फरमाया कि ख़ियानत 
यह है कि औरत ख़ाविंद का माल लेकर किसी को ख़ुद दे दे | (यानी 
ख़ाविंद की इजाज़त के बगैर' 

हज़रत उक़़ैला बिन्त अतीक़ बिन हारिस रज़ियल्लाहु अन्हा फ़रमाती 
हैं कि मैं और मेरी मां हज़रत क़रीरा बिन्त हारिस उतवारीया मुहाजिर 
औरतों के साथ आकर हुजूर सल्लल्लाहु अलैहि व सल्लम से बेअत 
हुई। आप अबतह नामी जगह पर एके ख्रेमा में तश्रीफ़ रखते थे । 
आपने हमसे यह अह्द लिया किं हम अल्लाह के साथ किसी चीज़ को 
शरीक नहीं करेंगी । आगे आयत वाले लप्ज़ हैं । 

जब हम इक़रार कर चुकीं और आपसे बैअत होने के लिए हाथ 
बढ़ाए, तो आपने फ़रमाया, मैं औरतों के हाथ नहीं छू सकता । चुनांचे 
आपने हमारे लिए मिफ़रत की दुआ की और यही हमारी बैअत थी । 
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हज़रत उमैमा बिन्त रुक़ैक़ा रज़ि० फ़रमाती हैं, मैं कुछ औरतों के 
साथ हुज्रूर सल्‍ल० की ख़िदमत में बैअत होने के लिए हाज़िर हुई । हमने 
कहा, ऐ अल्लाह के रसूल ! हम आपसे इस बात पर बैअत होती हैं कि 
अल्लाह के साथ किसी चीज़ को शरीक नहीं करेंगी, चोरी नहीं करेंगी, 
ज़िना नहीं करेंगी, अपनी औलाद को क़त्ल नहीं करेंगी, कोई बोहतान 
नहीं लाएंगी, जिसे हमने अपने हाथों और पैरों के दर्मियान बांध खड़ा 
किया हो और किसी नेकी के काम में आपकी नाफ़रमानी नहीं करेंगी । 

आपने फ़रमाया, (यह भी कहो) कि जितना तुमसे हो सके । 

हमने कहां अल्लाह और उसके रसूल हम पर हमसे भी ज़्यादा तरस 
खाने वाले हैं। ऐ अल्लाह के रसूल ! आईए (आप हाथ बढ़ाएं) हम 
आपसे बैअत होती हैं। 

आपने फ़रमाया, मैं औरतों से मुसाफ़ा नहीं करता हूं, सो औरतों से 
मेरी ज़ुबानी बात ऐसी है जैसे एक औरत से (यानी में औरतों को जुबानी 
बैअत करता हूं, चाहे सौ हों, चाहे एक |) 

हज़रत अब्दुल्लाह बिन अग्र रज़ि० फ़रमाते हैं कि हज़रत उमैमा 
बिन्त रुक़ैक़ा रज़ि० हुज़ूर सल्ल० की ख़िदमत में इस्लाम पर बैअत होने 
के इदे से आईं | 

आपने फ़रमाया, मैं तुमको इस बात पर बैअत करता हूं कि तुम 
अल्लाह के साथ किसी चीज़ को शरीक नहीं करोगी, चोरी नहीं करोगी, 
ज़िना नहीं करोगी, अपने बच्चे को कत्ल नहीं करोगी, कोई बोहतान नही 
लाओगी जिसे तुमने अपने हाथों और पैरों के दर्मियान बांध ख़ड़ा किया 
हो और नौहा नहीं करोगी और जाहिलियत के पुराने ज़माने के मुताबिक 
अपनी जीनत दिखाती नहीं फिरोगी । 

हज़रत आइशा रज़ि० फ़रमाती हैं कि हज़रत फ़ातिमा जिन्त उस्ना 
बिन रबीआ रज़ि० हुजूर सल्ल० को ख़िदमत में बैअत होने के इरादे से 
आई । आपने क्रुरआनी आयत 
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के मुताबिक़ उनसे अह्द लेना शुरू किया, (जिसमें शिर्क न करणे, ज़िना 
न करने वगैरह का ज़िक्र है) तो हज़रत फ़ातिमा ने शर्म के मारे अपना 
हाथ सर पर रख लिया | हुज़ुर सल्ल० को उनकी यह अदा बहुत पसन्द 
आई । (उनकी इस झिझक को देखकर) हज़रत आइशा रज़ि० ने कहा, ऐ 
बीबी ! इक़रार कर लो, क्योंकि अल्लाह की क्सम ! हमने इन्हीं बातों पर 
बैअत की है । 

उन्होंने कहा, अच्छा, फिर ठीक है। चुनांचे हुजूर सल्ल० ने इसी 
आयत के मज़्यून के मुताबिक़ उनको बैअत किया । 

हज़रत अज़्ज़ा बिन्त ख़ायल रज़ि० फ़रमाती हैं कि वह हुजूर सल्ल० 
की ख़िदमत में हाज़िर हुईं चुनांचे आपने उनको इन लफ़्ज़ों में बेअत 
फ़रमाया कि तुम ज़िना नहीं करोगी, चोरी नहीं करोगी, औलाद को ज़िंदा 
दफ़न नहीं करोगी, न ज़ाहिर में, न छिपकर । 

मैंने (अपने दिल में) कहां कि ज़ाहिर में ज़िंदा दफ़न करमा तो मेँ 
जानती हूं और छिप कर ज़िंदा दफ़न करना, मैने हुजूर सल्ल० से पूछा 
नहीं और आपने मुझे बताया नहीं, लेकिन मेरे दिल में इसका मतलब यह 
आया है कि इससे मुराद औलाद को बिगाड़ देना है। चुनांचे मैं अल्लाह 
की क़सम | अपने किसी बच्चे को नहीं बिगाडूंगी । 

हज़रत फ़ातिमा बिन्त उत्बा बिन स्वीआ बिन अब्दे शम्स फ़रमाती 
हैं कि उनको और हिन्द बिन्त उत्बा को लेकर अबू हुज्रेफ़ा बिन उखा 
हुजूर सल्लल्लाहु अलैहि व सल्लम की ख़िदमत में हाज़िर हुए, ताकि ये 
हुजूर सल्ल० से बेअत हो जाएं। आप हमसे अह्द लेने लगे और बैअत 
को पाबन्दियां बताने लगे । 

मैने आपकी ख़िदमत में अर्ज़ किया, ऐ मेरे चचेरे भाई ! कया 
लि अपनी क्रौम में इन ऐबों और कमजोरियों में से कोई चीज़ देखी 

2 
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हज़रत हुज़ैफ़ा ने कहा, अरी, हुजूर सल्ल० से बैअत हो जाओ 
क्योंकि इन्हीं लफ़्ज़ों से लोग बैअत होते हैं और यही पाबन्दियां बताई 
जाती हैं । 

हज़रत हिन्द ने कहा, मैं तो चोरी (म) करने पर आपसे नेअत नहीं 
होती हूं, क्योंकि मैं अपने शौहर के माल में से चोरी करती हूं । 

हर सल्ल० ने अपना हाथ पीछे हटा लिया और उन्होंने भी अपना 
हाथ पीछे कर लिया, यहां तक कि हुज़ूर सल्ल० ने आदमी भेजकर अबू 
सुफ़ियान को बुलाया और अबू सुफ़ियान से फ़रमाया कि तुम इसे अपने 
माल में से ले लेने की इआज़त दे दो । 

हज़रत अबू सुफ़ियान ने कहा कि तर व ताज़ा (खाने-पीने की) 
चीज़ों की तो इजाज़त है, अलबत्ता सूखी चीज़ों (जैसे दिरहम, दीनार 
कपड़े वगैरह) की इजाज़त नहीं है और न ही किसी नेमत की । चुनांचे 
हम आपसे बेअत हो गई । 

फिर हज़रत फ़ातिमा ने कहा, आपके ख़ेमे से ज़्यादा नापसन्तीदा 
कोई ख़ेमा नहीं धा, और इससे ज़्यादा कोई बात पसन्द नहीं थी कि इस 
खेमे को और इस खेमे के अन्दर जो कुछ है, उस सब को अल्लाह 
तबाह कर दे और अल्लाह की क्रसम, अब सबसे ज़्यादा आपके कुब्बे 
के बारे में यह बात पसन्द है कि अल्लाह उसे आबाद करे और उसमे 
बरकत दे । 

हुजूर सल्ल० ने फ़रमाया, इतनी (मुहब्बत मुझसे) होनी भौ चाहिए। 
अल्लाह की क़सम, तुममें से हर आदमी तभी कामिल ईमान वाला होगा 
जबकि मैं उसको उसकी औलाद और वालिद से ज़्यादा महबूत हो 
जाऊं।' 
हज़रत आइशा रज़ियल्लाहु अग्हा फ़रमाती हैं कि हज़रत हिन्द बिगत 
उत्बा बिन रबीआ रज़ि० हुज़ूर सल्लल्लाइ अलैहि व सत्सम 
ख़िदमत में बैअत होने के लिए आई । आपने उनके दोनों हाथों को देखी 
तो फ़रमाया, जाओ और (मेंहदी लगाकर) अपने दोनों हाथों को बदले 
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-ओ। चुनांचे वह गई और मेंहदी लगाकर अपने हाथों को बदल कर 
सल्ल० की खिदभत में आई । 
आपने फ़रमाया, मैं तुमको इस बात पर बेअत करता हूं कि तुम 
अल्लाह के साथ किसी चीज़ को शरीक नहीं करेगी और चोरी नहीं 
करोगी और ज़िना नहीं करोगी । 


इस पर हज़रत हिन्द ने कहा, क्या आज़ाद औरत भी ज़िनां किया 
करती है? 
फिर आपने फ़रमाया कि फ़क़र के डर से अपने बच्चों को क़त्ल 
नहीं करोगी, तो उन्होंने कहा झ्या आपने हमारे लिए बच्चे छोड़े हैं, जिन्हें 
हम क़त्ल करें? (सब ही को आपने लड़ाइयों में मार डाला है) फिर वह 
हजूर सल्ल० से बैअत हो गई। ओर उन्होंने हाथों में सोने के दो कंगन 
पहन रखे थे, तो उन्होंने हुज़ूर सल्‍ल० की ख़िदमत में अर्ज़ किया कि 
आप इन दो कंगनों के बारे में क्या फ़रमाते हैं? 
आफ्ने फ़रमाया, ये तो जहन्तम के अंगारों में से दो अंगारे हैं। 
हज़रत हिन्द ने (अपने शौहर अबू सुफ़ियान से) कहा कि मैं मुहम्मद 
सल्ल से बैअत होना चाहती हूं । 
हज़रत अबू सुफ्रियान ने कहा, मैंने तो अब तक यह देखां है कि तुम 
हमेशा से (मुहम्मद सल्ल० की बात का) इंकार करती रही हो । 
उन्होंने कहाँ, हां, अल्लाह की क्रसम, (तुम्हारी यह बात ठीक है) 
लेकिन अल्लाह की क़सम ! आज शत से पहले मैंने इस मस्जिद में 
अल्लाह की इतनी इबादत होते हुए नहीं देखी, अल्लाह की क़सम ! 
मुसलमानों ने सारी रात नमाज़ पढ़ते हुए क्रियाम, रुकूअ और सज्दे में 
गुज़ारी है । 
हज़रत अबू सुफ़ियान ने कहा, तुम तो (इस्लाम के ख़िलाफ़) बहुत से 
काम कर चुकी हो, इसलिए तुम अपने साथ अपनी क़ौम के किसी 
आदमी को ले जाओ | चुनांचे वह हज़रत,उमर रज़ि० के पास गई और 
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हज़रत उमर उनके साथ गए और उनके लिए (हन्नूर सल्ले० से दाखिले 
को) इजाज़त मांगी । वह नक्राब डाले हुए हुजूर सल्ल० की ख़िदमत मे 
हाज़िर हुई । आगे बैअत का क्रिस्सा ज़िक्र किया है | 

इसी रिवायत में हज़रत शाबी से यह नक़ल किया गया है कि 
हज़रत हिन्द ने कहा किं मैं तो अबू सुफ़ियान व? बहुत-सा माल जाया 
कर चुकी हूं. । तो अबू सुफ़ियान ने कहा, तुम मेरा जितना माल ले चुकी 
हो, बह सब तुम्हारे लिए हलाल है।' 

इन्ने जरीर ने हज़रत इब्मे अब्बास से इसी हदीस को तफ़्सौल से 
ज़िक्र किया है और इसमें यह है कि हजरत अबू सुफ़ियान ने कहा, तुम 
मेरा जितना माल ले चुकी हो, चाहे वह ख़त्म हो गया हो या बाक़ी हो, 
सब तुम्हारे लिए हलाल है । 

यह सुनकर हुजूर सल्ल० हंसे और आपने हिन्द को पहचान लिया 
और उनको बुलाया, उन्होंने हुजूर सल्ल० का हाथ पकड़ लिया और 
हुजूर सल्ल० से माज़रत करने लगीं । आपने फ़रमाया, तुम हिन्द हो ? 

हज़रत हिन्द ने कहा, पिछली ज़िंदगी में जो हो चुका, अल्लाह उसे 
माफ़ करे । 

हुजूर सल्ल० ने उनसे तवज्जोह हंटां कर (बाक़ी औरतों की तरफ़ 
मुतवज्जह होकर) कहा कि वह ज़िना नहीं करेंगी । तो हज़रत हिन्द मे 
कहा कि क्या कोई शरीफ औरत भी ज़िना किया करती है? 

आपने फ़रमाया, नहीं, अल्लाह की क़सम ! शरीफ़ औरत ज़िना नही 
करती ! आपने फिर (औरतों से) कहा कि वे अपनी औलाद. की कत्ल 
नहीं करेंगी । 

हज़रत हिन्द ने कहा, आपने ही तो उनको बद्र की लड़ाई के दिन 
क़त्ल किया है । अब आप जानें और वे । 


फिर आपने (औरतों से) कहा कि वे कोई बोहतान नहीं लाएगी 
जिसे उन्होंने अपने पैरों और हाथों के दर्मियान बांध खड़ा किया हो और 


!. इनमे मुन्दा, 
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किसी नेकी के काम में नाफ़रमानी नहीं करेंगी । आपने उन औरतों को 
नौहा करने से मना किया । जाहिलियत के ज़माने में औरतें कपड़े फाड़ा 
करतौ थीं ओर चेहरे नोचा करती थों और सर के बाल काट देती थीं 
और बहुत वावैला मचाया करती थीं । (आपने इन तमाम कामों से मना 
फ़रमाया) 

हज़रत उसैद बिन अनी उसैद बर्राद (हुजूर सल्ल० से) बैअत होने 
वाली औरतों में से एक औरत से नक़्ल करतें हैं कि उन्होंने कहा कि 
हमसे हुज़ुर सल्ले० ने जिन बातों का अह्द लिया, उनमें ये बातें भी थीं 
कि हम किसी नेकी के काम में हुजूर सल्ल० को नाफ़रमानी नहीं करेंगी 
और चेहरा नहीं नोचेंगी, बालों को नहीं बिखेरेंगी, गरेबान नहीं फाड़ेंगी 
और घावैला नहीं करेंगी । 


नाबालिग बच्चों का बेअत होना 


हज़रत मुहम्मद बिन अली बिन हुसैन रज़ि० फ़रमाते हैं हुज़ूर 
सल्लल्लाहु अलैहि व सल्लम ने हज़रत हसन, हज़रत हुसैन, हज़रत 
अब्दुल्लाह बिन अब्बास और हज़रत अब्दुल्लाह बिन जाफ़र रज़ि० को 
बचपन ही में बैअत फ़रमाया | न अभी उनकी दाढ़ी निकली थी और न 
अभी ये लोग बालिश हुए थै। हमारे अलावा और किसी बच्चे को 
बैअत नहीं किया । 

हज़रत अब्दुल्लाह बिन जुबैर रज़ि० और हज़रत अब्दुल्लाह बिन 
जाफ़र रज़ि० से रिवायत किया जाता है कि ये दोनों सात साल को उप्र 
में हुजूर सल्ल० से बैअत हुए थे। हुजूर सल्ल० इन दोनों को देखकर 
मुस्काए और अपना हाथ बढ़ा दिया और उन दोनों को बेअत फ़रमा 
लिया ।* 


हज़रत हरमास बिन ज़ियाद रज़ि० फ़रमाते हैं कि मैं कमसिन बच्चा 
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था । मैने अपना हाथ हुजूर सल्लल्लाह अलैहि व सल्लम की तरफ़ 
बैअत होने के लिए बढ़ाया, लेकिन आपने मुझे बेअत नहीं किया । 


सहाबा किराम रज़ि० का हुजूर सल्ल० 
के ख़लीफ़ों के हाथों पर बैअत होना 


हज़रत मुन्तशिर के वालिद कहते हैं कि जिस वक़्त यहं आयत 
+ OEY 2022 ENE 

(तत्क़ीक़ जो लोग बैअत करते हैं तुझसे, वे बैअत करते हैं अल्लाह 
से) नाज़िल हुई, तो आपने लोगों को उस वक़्त इस तरह बैअत 
रमाया कि हम अल्लह के लिए बैअत होते हैं और हम हक़ बात 
माना करेंगे । 

और हज़रत अबूबक्र रज़ि० ने सहाबा को बैअत करते हुए फ़रमाया 
था कि मैं जब तक अल्लाह का फ़रमांबरदार रहे, तुम मेरी बैअत पर उस 
वक्त तक बाक़ी रहो, लेकिन हज़रत उमर रज़ि० और बाद वाले ख़लीफ़ों 
ने हुज़ूर सल्ल० की तरह बैअत फ़रमाया । 


हज़रत इनुल उफ़ैफ़ रज़ि० फ़रमाते हैं कि मैने देखा कि अल्लाह के 
'घूल सल्ल० के बाद हज़रत अबूबक्र रज़ि० लोगों को बैअत फ़रमा रहे 
थे। सहाबा की एक जमाअत उनकी ख़िदमत में आती । वह कहते, क्या 
तुम मुझसे इस बात पर बैअत होते हो कि तुम अल्लाह और उसकी 
किताब की और फिर अमीर की बात को सुनोगे और भानोगे ? 

वे लोग कहते, जी हां । फिर हज़रत अबूवक्र रज़ि० उनको बैअत 
फ़रमा लेते । 

मैं उन्हीं दिनों या कुछ अर्सा पहले बालिगा हो चुका था। मैं कुछ 
देर आपके पास खड़ा रहा और आप लोगों से बेअत में जो अत्द ले रहे 
थे, वह मैंने सीख लिया, फिर मैंने आपके पास जाकर ख़ुद ही यह कहना 
शुरू कर दिया कि मैं आपसे इस बात पर बैअत होता हूं कि अल्लाह 
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और उसकी किताब की और फिर अमीर की बात को सुनूंगा और 
मामूंगा । 
यह सुनकर आपने मुझ पर ऊपर से नीचे एक निगाह डाली मेरा 
ख्याल यह है कि मेरा यह अमल आपको बहुत पसन्द आया। अल्लाह 
की उन पर रहमत हो । (फिर आपने मुझे बैअत फ़रमा लिया 7 
हज़रत अबू सफ़र रज़ि० फ़रमाते हैं कि जब हज़रत अबूबक्र रज़ि० 
शाम की ओर कोई फ़ौज भेजते तो उनको इस बात पर बेअत फ़रमाते 
कि (काफ़िरों से) ख़ूब नेज़ों से लड़ाई करेंगे और आगर प्लेग की बीमारी 
आ गई तो भी जमे रहेंगे । 
हज़रत अनस रज़ि० फ़रमाते हैं कि मैं मदीना पहुंचा। हज़रत 
अबूबक्र रज़ि० का इंतिक्राल हो चुका था और उनकी जगह हज़रत उमर 
गज़ि० ख़लीफ़ा बन चुके थे। मैंने हज़रत उमर रज़ि० से अर्ज किया, 
आप अपना हाथ बढ़ाएं, मैं आपके हाथ पर उसी चीज़ पर बैअत होता 
हूं जिस पर मैं आपसे पहले आपके साथी (हज़रत अबूबक्र रज़ि०) से 
बैअत हुआ था कि जहां तक मेरा बस चलेगा बात सुनूंगा और 
मानूंगा । 
हज़रत उमैर बिन अतीया लैसी रज़ि० फ़रमाते हैं कि मैंने हज़रत 
उमर बिन ख़त्ताब रज़ि० की ख़िदमत में हाज़िर होकर अर्ज किया, ऐ 
अमीरुल मोमिनीन ! आप अपना हाथ ऊंचा करें, अल्लाह उसे ऊंचा ही 
रखे । में आपसे अल्लाह और उसके तरीक़े के मुताबिक़ बैअत होता हूं । 
आपने मुस्कराते हुए अपना हाथ ऊंचा किया और फ़रमाया, इस 
बैअत का मतलब यह है कि इस बैअत से तुम्हारे कुछ हक़ हम पर आ 
गए और हमारे कुछ हक़ तुम पर आ गए (और वे यह हैं कि तुम हमारी 
मानोगे और हम तुम्हें सही-सही बताएंगे) और हज़रत अब्दुल्लाह बिन 
हकीम रज़ि० फ़रमाते हैं कि मैं अपने इस हाथ से हज़रत उमर रज़ि० से 
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इस बात पर बेअत हुआ कि बात सुनूंगा और मानूंगा । 


हज़रत सुलेम बिन आमिर रज़ि० फ़रमाते हैं कि हम का वर 
हज़रत उस्मान रज़ि० को ख़िदमत में हाज़िर हुआ । उन्होंने हज़रत उस्थार 
से इस पर बेअत करनी चाही कि वे अल्लाह के साथ किसी चीज़ को 
शरीक नहीं करेंगे, नमाज़ क्रायम करेंगे, ज़कात देंगे, रमज़ान के रोज्ने 
रखेंगे और मजूसियों को ईद छोड़ देगे । जब उन्होंने इन तमाम बातों की 
हां कर ली, तब उनको बैअत किया ।' 

हज़रत मिस्वर निन मखमा रज़ि० फ़रमाते हैं कि जिस जमाअत को 
हज़रत उमर रज़ि० ने (खिलाफ़त के फैसले के लिए) ज़िम्मेदार बनाया 
था, वे जमा होकर मश्विया करने लगे, तो उनसे हज़रत अब्दुर्रहमान रज़ि० 
ने कहा कि यह मेरा फैसला है कि मुझे तो ख़लीफ़ा बनना नहीं है 
ख़लीफ़ा तो आप लोगों में से कोई होगा । अब अगर आप कहो तो 
आप लोगों में से किसी एक को चुन देता हूं । 

चुनांचे इन सबने हज़रत अब्दुरहमान को इसका अख्तियार दे 
दिया । जब इन लोगों ने अपना मामला हज़रत आब्दुरहेमान के सुपुर्द 
कर दिया तो सब लोगों की तवज्जोह हज़रत अमब्दुरहमान की ओर हो 
गई | इस जमाअत के बाक़ी लोगों के पास न जाता हुआ कोई नज़र 
आया और न पीछे चलता हुआ। सब लोग इन्हीं दिनों में हज़रत 
अब्दुरहमान को ही जाकर अपने मश्चिरे देते, यहां तक कि वह सात आ 
गई कि जिसकी सुबह को हम लोग हज़रत उस्मान रज्ञि० से बैअत 
हुए । 
जब उस रात का कुछ हिस्सा गुज़र गया, तो हज़रत अब्दुरहिमान ने 
आकर मेरा दरवाज़ा इस ज़ोर से खटखटाया कि मैं जाग उठा । उन्हेंने 
कहा, तुम तो मज़े से सो रहे हो और मैं आज रात ज़रा भी नहीं सोया । 
जाओ हज़रत जुबैर और हज़रत साद रज़ि० को बुला लाओ । 

मैं इन दोनों को बुला लाया। उन्होंने इन दोनों से कुछ देर मरिवरा 
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किया, फिर मुझसे कहां, जाओ हज़रत अली रज़ि० को मेरे पास बुला 
लाओ । 

मैं उनको बुला लाया। उनसे हज़रत अब्दुरहमान आधी रात तकु 
अलग बातें करते रहे। फिर हज़रत अली उनके पास से उठकर चले 
गए। उन्हें (अपने ख़लीफ़ा बनने की) कुछ उम्मीद थी और हज़रत 
अब्दुरहमान को हज़रत अली रज़ि० से इस बारे में कुछ ख़तरा था । 

फिर हज़रत अन्दुरहमान ने मुझसे कहा, जाओ और हज़रत उस्मान 
रज़ि० को बुला लाओ। मैं उन्हें बुला लाया । हज़रत अब्दुरहमान रज़ि० 
उनसे बातें करते रहे, यहां तक कि फ़ज़ की अज़ान पर दोनों अलग हुए। 
जब लोग सुबह की नमाज़ पढ़ चुके और यह. ज़िम्मेदार जमाअत मिंबर 
के पास जमा हो गई तो हज़रत अब्दुरहमान ने मदीने में जितने मुहाजिर 
और अंसार थे, उन सबके पास पैग़ाम भेजा और इस साल हज में फ़ौजों 
के जो अमीर हज़रत उमर रज़ि० के साथ थे, उनके पास भौ पैग़ाम 
भेजा । 

जब ये सब लोग जमा हो गए तो हज़रत आन्दुर्रहमान ने ख़ुत्वा 
पढ़कर फ़रमाया, ऐ अली ! मैंने लोगों की रायों पर ख़ूब गौर किसा । 
लोग हज़रत उस्मान रज़ि० के बराबर किसी को नहीं समझते हैं। तुम 
अपने दिल में कोई वैसा ख़्याल न आने देना और फिर हज़रत उस्मान 
का हाथ पकड़ कर कहा कि मैं तुमसे इस बात पर बैअत करता हूं कि 
तुम अल्लाह के तरीक़े पर उसके रसूल (सल्ल०) की और उनके बाद के 
दोनों ख़लीफ़ों की सुनत पर चलोगे। पहले उनसे हज़रत अन्दुरहमान 
बैअत हुए और फिर मुहाजिर और अंसार और फ़ौजों के अमीर और 
तमाम लोग बैअत हुए ।' 
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नबी करीम सल्ल० और आपके सहाबा 
किराम रज़ि० दीने हक़ को फैलाने के 
लिए किस तरह तक्लीफ़ों और सख़्तियों 
और भूख-प्यास को बरदाश्त किया 
करते थे और अल्लाह के कलिमा को 
बुलन्द करने के लिए अल्लाह के वास्ते 
अपनी जानों को क्ुरबान करना किस 
तरह उनके लिए आसान हो गया था 


हज़रत नुफ़ैर फ़रमाते हैं कि एक दिन हम लोग हज़रत मिक़्दाद बिन 
अस्वद्‌ रज़ियल्लाहु अन्हु के पास बैठे हुए थे कि इतने में एक आदमी 
वहां से गुज़स । उसने कहा, कितनी ख़ुशक्रिस्मत हैं ये दो आंखें जिन्होंने 
अल्लाह के रसूल सल्लल्लाहु अलैहि व सल्लम को देखा है। अल्लाह 
की क्रसम ! हमें तो तमन्ना ही रही कि जो कुछ आपने देखा, हम भी वह 
देख लेते और जिम मज्लिसों में आप हाज़िर हुए, हम भी उनमें हाज़िर 
होते । 
हज़रत मुफ़ैर कहते हैं कि उस आदमी कौ बात सुनकर हज़रत 
मिक्दाद भड़क उठे ! मुझे इस पर ताज्जुब हुआ कि उसने तो एक अच्छी 
बात ही कही थो, (फिर हज़रत मिक़्दाद क्यों नाराज़ हो गए?) तो हजरत 
मिक़्दाद ने उसकी तरफ़ मुतवज्जह होकर फ़रमाया कि जिस मञ्लिस में 
अल्लाह ने तुम्हें शरीक न होने दिया, तुम उस मज्लिस में शरीक होने की 
तमना क्यों कर रहे हो? क्या पता अगर तुम उस मज्लिस मे होते 
तुम्हार क्या हाल होता? अल्लाह की क़सम ! बहुत से लोगों ने हशर 
सहल० को देखा, लेकिन अल्लाह ने उनको मुंह के बल दज में डाल 
दिया, क्योंकि उन्होने हुज़ूर सल्ल० की दावत कुबूल नहीं किया 


ll 
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आपको सच्चा न माना । क्या तुम इस पर अल्लाह का शुक्र अदा नहीं 
करते हो कि उसने जब तुमको पैदा किया, तो तुम अपने रब को 
पहचानते थे और हुजूर सल्ल० जो कुछ लेकर आए हैं, तुम उसे सच्चा 
मानते थे और (कुफ्र व ईमान की) आज़माइश दूसरों पर आई और तुम 
इस आज़माइश से बच गए। अल्लाह की क़सम ! हुजूर सल्लल्लाहु 
अलैहि व सल्लम को ऐसे ज़माने में भेजा गया जिसमें कुक़ और 
गुमराही इतने जोरों पर थी कि किसी नबी के ज़माने में इतने ज़ोरों पर न 
थी । एक लम्बे समय से नबियों का सिलसिला इका हुआ था और 
जाहिलियत का ऐसा दौर-दौरा था कि बुतों की इबादत को सबसे 
बेहतरीन समझा जाता था। आप ऐसा फुरक़ान (फैसले की किताब यानी 
कुरआन) लेकर आए कि जिसने हक़ और बातिल को अलग-अलग कर 
दिया और (मुसलमान) चालिद और उसके (काफिर) बेटे के दर्मियान 
जुदाई कर दी । 

चुनांचे (मुसलमान) आदमी यह देखता कि उसका बाप या बेटा या 
भाई काफ़िर है (और ख़ुद वह मुसलमान है) और उसके दिल के ताले 
को खोलकर अल्लाह ने ईमान से भर दिया है और इसका भी उसे 
यकीन है कि उसका यह ख़ास ताल्लुक़ वाला दोज़ख़ में जाएगा और 
इस बात का भी यक्ीन कि जो दोज़ख़ में गया वह बर्बाद हो गया। 
इसलिए (इस ख़्याल से) उसे म चैन आता था, न उसकी आंख ठंडी होती 
थी, जिसे अल्लाह ने कुरआन की इस दुआ में बयान किया है-- 

४४ EB 5s 

'ऐ रबर! दे हमको हमारी औरतों की तरफ़ से और औलाद की 
तरफ़ से आंख की ठंडक ¦” 

हज़रत मुहम्मद बिन काब कुरज़ी कहते हैं कि कूफा वालों में से एक 
आदमी ने हज़रत हुज़ैफ़ा बिन यमान रज़ि० से कहा, ऐ अबू अब्दुल्लाह ! 
र अल्लाह के रसूल सल्ल० को देखा है और उनकी सोहबत में रहे 

ह 
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हज़रत हुज़ैफ़ा रज़ि० ने कहा, हां, ऐ मेरे भतीजे ! 

उस आदमी ने कहा, आप लोग क्या करते थे ? 

हज़रत हुज़ैफ़ा ने कहा, हम पूरी तरह से मेहनत करते थे । 

उस आदमी ने कहा, अल्लाह को कसम ! अगर हम हुजूर सल्ल«» 
को पा लेते, तो हम आपको ज़मीन पर न चलने देते, बल्कि कंधों प्र 
उठाए रखते । 

हज़रत हुज़ैफ़ा रज़ि० ने कहा, ऐ मेरे भतीजे ! मैने गाज़वा ख़ंदक़ के 
मौक्रे पर हुजूर सल्ल० के साथ अपना ऐसा सबन हाल देखा । आगे 
उन्होंने इस मौक़े पर ख़ौफ़ की ज़्याददी और भूख और सदी की सर्गी 
बरदाश्त करने वालो हदीस ज़िक्र की । 

इमाम मुस्लिम की रिवायत में यह है कि हज़रत हुज़ैफ़ा रज़ि० ने 
फ़रमाया, कया यह काम तुम कर लेते? आरे, मैंने ग़ज़वा अहज्जाब (ग़ज़वा 
ख़ंदक़) को एक रात में मुसलमानों को हुज़ूर सल्ल० के साथ इस हाल में 
देखा कि तेज़ हवा चल रही थी और सख सर्दी पड़ रही थी और आगे 
हदीस जिक्र की ! 

हाकिम और बैहक़ी की रिवायत में यह है कि हज़रत हुज़ैफ़ा ने 
कड़ा, अरे, इसकी तमन्ना न करो । आगे और हदीस भी है जैसे कि खौफ 
बरदाश्त करने के बाब में आएगी ।' 


हुजूर सल्ल० का अल्लाह की तरफ़ दावत देने की 
वजह से सडिक्तियों और तक्लीफ़ों का बरदाइत करना 

हज़रत अनस रज्रियल्लाहु अन्हु फ़रमाते हैं कि हुजूर सल्लल्लाह 
अलेहि व सल्लम ने फ़रमाया कि अल्लाह की खातिर तकलीफ मुझे 
पहुंचाई गई, उतनी किसी को नहीं पहुंचाई गई। और जितना मुझे 
अल्लाह को वजह से डराया गया, उतना किसी को नहीं डराया गया 
और मुझ पर तीस दिन और तीस रातें बराबर ऐसी गुज़री हैं कि मेरे और 
बिलाल (रज़ि०) के पास किसी जामदार के खाने के क़ाबिल सिर्फ़ इतनी 
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चीज़ होती जो बिलाल की बग़ल के नीचे आ जाए। (यानी बहुत थोड़ी 
मित्रदार में होती थी) 

हज़रत अक़ोल बिन अबी तालिब रज़ि० फ़रमाते हैं कि कुरैश अबू 
तालिंब के पास आए और कहा, ऐ अबू तालिब ! आपका भतीजा (हुजूर 
सल्लल्लाहु अलैहि व सल्लम) हमारे घरों और हमारी मञ्लिसों में हमारे 
पास आता है और हमें ऐसी बात सुनाता है, जिनसे हमें बड़ी तकलीफ़ 
होती है । अगर आप मुनासिब समझें तो उसको हमारे पास आने से रोक 
दें। तो अबू तालिब ने मुझसे कहा, ऐ अक़ील ! अपने चचेरे भाई को मेरे 
पास ढूंढकर ले आओ | 

चुनांचे मैं आपको अबू तालिंब की एक कोठरी में से बुलाकर 
लाया । आप मेरे साथ चल रहे थे। आप साए में चलना चाहते थे 
(क्योंकि धूप तेज़ थी) लेकिन रास्ते में साया नहीं मिल सका, यहां तक 
कि आप अबू तालिब के पास पहुंच गए, तो आपसे अबू तालिब ने 
कहा, ऐ मेरे भतीजे ! अल्लाह की क़सम ! जैसे कि तुमको ख़ुद भी 
मालूम है, मैं तुम्हारी हर बात मानता हूं, तुम्हारी क्रौम वालों ने आकर यह 
कहा कि तुम काबा में और उनकी मञ्लिसों में जाकर उनको ऐसी बातें 
सुनते हो, जिनसे उनको तकलीफ़ होती है। अगर तुम मुनासिब समझो 
तो उनके पास जाना छोड़ दो । 

आपने अपनी निगाह को आसमान की ओर उठा कर फ़रमार्या कि 
जिस काम को देकर मुझे भेजा गया है, उसको छोड़ने कौ में कुदरत नहीं 
रखता हूं, जैसे कि तुममें कोई सूरज में से आग को शोला लाने की 
कुदरत नहीं रखता । 

इस पर अबू तालिब ने कहा, मेरा भतीजा कभी ग़लत बात महीं 
कहता, तुम सब भलाई के साथ वापस चले जाओ । 

हुजूर सल्ल० से अबू तालिब ने कहा, ऐ मेरे भतीजे ! आपकी क्रीम 
मेरे पास आई है और उसने ऐसी-ऐसी बातें कहीं हैं । तुम मुझ पर भो 
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तरस खाओ और अपनी जान पर भी और इतना बोझ मुझ पर न डालो 
कि जिसको मैं न उठा सकूं और न तुम | इसलिए तुम अपनी क्रौम को 
वह बातें कहनी छोड़ दो जो उनको नागवार लगती हैं। इससे हुजूर 
सल्ल० यह समझे कि आपके बारे में आपके चचा की राय बदल गई है 
और वह अब आपकी मदद छोड़कर आपको क्रोम के हवाले करने बाले 
हैं और अब उनका साथ देने की हिम्मत नहीं रही है, इस पर हुज़ूर 
सल्ल० ने फ़रमाया, ऐ मेरे चचा ! अगर सूरज मेरे दाहिने हाथ में और 
चांद मेरे बाएं हाथ में रख दिया जाए, तो भी मैं इस काम को छोड़ने 
वाला नहीं हूँ । (मैं इस काम में लगा रहूंगा) यहाँ तक कि अल्लाह इस 
काम को गालिब कर दें या इस काम की कोशिश में मेरी जान चली 
जाए। 

इतना कहकर हुजूर सल्ल० की आंखें डबड़बा आई और आप रो 
दिए और आप वहां से पीठ फेरकर चल दिए । 

जब अबू तालिब ने देखा कि हुजूर सल्ल० अपने काम में इतन 
पक्के हैं (कि इसके लिए जान तक कुर्बान करने और चांद-सूरज उठा 
लेने को तैयार हैं) तो उन्होने हुज़ूर सल्ल० को पुकारा, ऐ मेरे भतीजे ! 

आप उनकी ओर मुतवञ्जह हुए, तो अबू तालिब ने कहा, आप 
अपना काम करते रहें और जैसे दिल चाहता है करते रहें । अल्लाह की 
क़सम ! मैं किसी वजह से भी तुम्हारा कभी साथ नहीं छोडूंगा ।' 

हज़रत अब्दुल्लाह बिन जाफ़र रज़ि० फ़रमाते हैं कि जब अबू 
तालिंब का इंतिक़ाल हुआ तो क़ुरैश का एक कमीना आदमी हु 
सल्लल्लाह अलैहि व सल्लम के सामने आया, और उसने आप पर 
मिट्टी डाली । आप अपने घर वापस चले गए ! आपकी एक बेटी आकर 
आपके चेहरे से मिट्टी साफ़ करने लगी और रोने लगी । 

आपने फ़रमाया, ऐ मेरौ बेटी ! मत रो, क्योंकि अल्लाह तुम्हारे बाप 
की ज़रूर हिफाज़त करने वाले हैं और आप फ़रमा रहे थे कि अ 
तालिब के इंतिक्राल तक करैश मेरे साथ इतनी नागवारी का मामी 
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र हज़रत अबू हुरैरह रज़ि० फ़रमाते हैं कि जब अन्‌ तालिंब का 
कराल हो गया तो क्रैश के लोग हुज़ूर के 
ethereal Me 
स॒ i श आने लगे । आपने फ़रमाया, ऐ मेरे चचा ! आपकी 
कमी बहुत जल्द महसूस होने लगी ।' 
हज़रत हारिस बिन हारिस रज़ि० फ़रमाते हैं कि मैंने अपने बाप से 
पूछा कि यह मज्मा कैसा है? 
मेरे बाप ने कहा, ये लोग अपने एक बेदीन आदमी पर जमा हैं। 
चुनांचे हम अपनी सवारी से उतरे तो देखा कि अल्लाह के रसूल 
सल्लल्लाह अलैहि व सल्लम लोगों को अल्लाह को एक मान लेने और 
उस पर ईमान लाने की दावत दे रहे थे और लोग आपकी दावत का 
इंकार कर रहे थे और आपको तरह-तरह की तक्लीफ़ें दे रहे थे, यहां तक 
क्रि आधा दिन बीत गया और लोग आपके पास से चले गए, तो एक 
औरत पानी का बरतन और रूमाल लिए हुए आई, जिसका सीना खुला 
हुआ था। आपने उस औरत से बरतन लेकर पानी पिया और वुज़ू 
किया, फिर उस औरत की तरफ़ सर उठा कर कहा, ऐ मेरी बेटी ! अपने 
सीने को ढांप ले और अपने बाप के बारे में कोई ख़ौफ़ और ख़तरा 
महसूस न कर । 
हमने पूछा, यह औरत कोन है ? 
लोगों ने बताया, यह उनकी बेटी हज़रत जैनब रज़ियल्लाहु अन्हा 
हैं।' 
हज़रत मुनीब अज़़्दी रज़ि० फ़रमाते हैं कि मैन अलाह के रसूल 
सल्लल्लाहु अलैहि व सल्लम को जाहिलियत के ज़माने में देखा था कि 
आप फ़रमा रहे थे, 'ऐ लोगो ! ला इला-ह इल्लल्साहू कह लो, कामियाब 
हो जाओगे, तो मैंने देखा किं इनमें से कोई ती आपके चेहरे पर थूक रहा 





—— न? 





।. बिदाया, भाग 3, पृ० ]34 
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3. हैसमी, भाग 6, पृ० 2। 


438 हैयातुस्सहाबा (भाग ]) 


= 5 mn 7 0077 0 000000 0 0 7 0७७ ७ VV nn 
है और कोई आप पर मिट्टी डाल रहा है और कोई आपको गालियां दे 
रहा है (और यों ही होता रहा) यहां तक कि आधा दिन गुज़र गया। 

फिर एक लड़की पानी का प्याला लेकर आई जिससे आपने अपने 
चेहरे और दोनों हाथों को धोया और कहा, ऐ मेरी बेटी ! न तो अपने 
बाप के अचानक क़त्ल होने का ख़तरा महसूस करो और न किसी 
क्रिस्म की ज़िल्लत का । 

मैंने पूछा, यह लड़की कौन है? 

लोगों ने यह बताया कि हुजूर सल्ल० की बेटी ज़ैनब रज़ि० हैं। 
बह एक बहुत ख़ूबसूरत बच्ची थीं ।'. 

हज़रत उर्व: रज़ि० फ़रमाते हैं कि मैंने हज़रत इन्नुल आस रज़ि० से 
पूछा कि आप मुझे बताएं कि मुरिरकों ने हुजूर सल्लल्लाहु अलैहि व 
सल्लम को सबसे ज़्यादा कोन-सी तकलीफ़ पहुंचाई ? 

उन्होंने कहा, एक बार हुजूर सल्ल० काब्रे के हतीम में नमाज़ पढ़ रहे 
थे कि इतने में उक़बा बिन अबी मुऐेत आया और उसने अपना कपड़ा 
हुजूर को गरदन में डालकर ज़ोर से आपका गला घोंटा । हज़रत अबुक्र 
आए और उक़बा को कंधे से पकड़कर हुजूर सल्ल० से पीछे हराया और 
यह कहा-- 
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'क्या मारे डालते हो एक मर्द को इस बात पर कि कहता है मेरा 
रब अल्लाह है और लाया तुम्हारे पास खुली निशानियां तुम्हारे रब 
को ।” 


हज़रत अग्न बिन आस रज़ि० फ़रमाते हैं कि मैंने सिर्फ़ एक ही दिन 
देखा कि कुरैश काबा के साए में बैठे हुए हुजूर सल्ल० को क़त्ल करने 
का मश्चिर दे रहे हैं । उस वक़्त हुज़ूर सल्ल० मक़्ामे इब्राहीम के पास 
नमाज़ पढ़ रहे थे । 


l. हसमी, भाग 6, पृ० 2] 
2.- बिदाया, भाग ३, पृ० 46 
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चुनांचे उक़बा बिन अबी मुऐत खड़ा होकर आपकी तरफ़ बढ़ा और 
आपकी गरदन में अपनी चादर डालकर अपने आपको इस ज़ांर से 
खींचा कि हुजूर सल्ल० घुटनों के बल ज़मीन पर गिर गए। लोगों में 
एक शोर मच गया । सबने यह समझा कि आप क़ल्ल कर दिए गए हैं । 
हज़रत अबुबक्र रज़ि० दौड़ते हुए आए और उन्होंने पीछे से आपकी दोनों 
बग़लों में हाथ डालकर आपको उठाया, और वह यह कहते जा रहे थे, 
बया मारे डालते हो एक मर्द को इस बात पर किं कहता है मेस रब 
अल्लाह है । 

फिर कुफ़्फ़ार आपके पास से चले गए हुज़ूर सल्ल० ने खड़े होकर 
नमाज़ पूरी फ़रमाई । जब आप नमाज़ से फ़ारिग हुए तो कुफ़्फ़ार काने 
के साए में बैठे हुए थे । आप उनके पास से गुज़रे । आपने फ़रमाया-- 

'ऐ कुरैश के लोगो ! सुन लो, उस ज़ात को क्सम, जिसके कब्जे में 
मुहम्मद की जान है! मुझे तुम्हारी तरफ तुम्हें ज़िब्ह करने के लिए भेजा 
गया है (यानी न मानने बाले हमारे हाथों आख़िर कत्ल होंगे) और 
आपने अपने हाथ को अपने हलक़ पर फेरकर ज़िब्ह होने की तरफ़ 
इशारा किया । 

तो आपसे अबू जहल ने कहा, आप तो मादान नहीं हैं। (इसलिए 
ऐसी सख्त बात न कहें, बर्दाश्त से काम लें 9 

आपने उससे फ़रमाया, तू भी उनमें से है। (जो आख़िर क़त्ल 
हागे )' 

हज़रत उर्व: बिन ज़ुबैर रज़ि० फ़रमाते हैं कि मैंने अब्दुल्लाह बिन 
अप्न रज़ि० से पछा कि आपने कुरैश को अपनी दुश्मनी ज़ाहिर करते हुए 
हुजूर सल्लल्लाहु अलैहि व सल्लम को सबसे ज़्यादा तकलीफ पहुँचाते 
हुए जो देखा, वह क्या है? 

उन्होंने कहा, एक बार कुरैरा के सरदार हतीम में जमा थे। मैं भी 
वहां मौजूद था। वे आपस में कहने लगे कि इस आदमी को ओर से 
हमें जितना सहना पड़ा है, हमें इतना कभी नहीं सहना पड़ा। यह हमें 


।. कंजुल उम्माल, भाग 2, पृ० 277, हैसमी, भाग6, पृ० 6, दलाइलुनुबूज: पृ० 67 
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मूर्ख कहता है ओर हमारे पुरखों को बुरा-भला कहता है और हमारे दीन 
में ऐन निकालता है और हमारी जमाअत के टुकड़े-टुकड़े कर रहा है और 
हमारे माबूदों को गालियां देता है । हमने उसकी तरफ़ से बहुत बरदाश्त 
कर लिया है । 

वे लोग इस तरह की बातें कर ही रहे थे कि सामने से 
सल्लल्लाहु अलेहि व सल्लम चलते हुए तशरीफ़ लाए। आपने हजर 
अस्वद को चूमा और बैतुल्लाह का तवाफ़ करते हुए उनके पास से 
गुज़रे । उन्होंने आपकी कुछ बातें नक्रल करके आपको ताना दिया । 

रिवायत करने वाले कहते हैं कि मैंने इसका असर आपके मुबारक 
चेहेरे पर महसूस किया । आप उनके सामने से आगे चले गए। जब 
आप उनके पासे से दोबारा गुज़रने लगे तो उन्होंने वैसी ही बातें कहकर 
आपको फिर ताना दिया, जिसका असर मैंने आपके मुबारक चेहरे पर 
महसूस किया । 

जब आप उनके पास से तीसरी बार गुज़रने लगे तो उन्होंने फिर 
वैसी ही बातें कहकर आपको ताना दिया। आपने कहा, ऐ क्रैश के 
लोगो ! क्या तुम सुन रहे हो? क़सम है उस ज़ात की, जिसके क़ब्ज़े में 
मुहम्मद को जान है, मैं तो तुम लोगों को ज़िब्ह करने के लिए ही आया 
हूँ । (यानी जो ईमान न लाएगा, वह आख़िर क़त्ल होगा )) 


आपको इस बात की उन पर ऐसी हैबत छा गई कि वि सब लोग 
एकदम सहम गए, यहां ततक कि इससे पहले जो आप पर सगली करने 
के बारे में सबसे ज़्यादा ज़ोर लगा रहा था, वह भी आपसे आजिज़ी और 


ख़ुशामद से बात करके आपको ठंडा करने लग गया और यों कहने लग 
गया 


'ऐ अबुल क्रासिम ! आप भलाई के साथ वापस तशरीफ़ ले जाएं। 
अल्लाह की क़सम ! आप तो नादांन आदमी नहीं हैं, (इसलिए ऐसी 
सख्त बाते न कहें, बरदाश्त से काम लें ) आप वापस तशरीफ़ ले गए। 

अगले दिन वे लोग फिर हतीम में जमा हुए। मैं भौ उनके साथ 
था। वे एक दूसरे से कहने लगे कि इनकी ओर से जो तक्लीफ्रें पेश आ 
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रही हैं उनका तुमने उनसे तज़्किरा किया और 
हो तुम जो उनके 

मामला कर रहे हो, उसका तुमने उनसे ज़िक्र किया । (इसके आ) 
तुमने उनको छोड़ दिया। साथ कुछ नहीं | 
चाहिए था) । कुछ नहीं किया, कुछ करना 

वे आपस में ये बातें कर ही रहे थे कि इतने में हुज़ूर सल्ल० सामने 
से तशरीफ़ ले आए, सब एकदम आपकी तरफ़ झपटे और आपको चारों 
ओर से घेर लिया और कहने लगे, तुम्हीं हो जो यों कहते हो? और यों 
कहते हो ? और हुजूर सल्ल० की तरफ़ से उन्हें जो बातें पहुंचती रहती 
थीं कि हुजूर सल्ल० उनके माबूदों के और उनके दीन के ऐब गिना रहे 
हैं, वे सब उन्होंने कहं डालीं । 

हुजूर सल्ल० ने फ़रमाया, हां, मैंने ये सब बातें कहीं हैं। तो मैंने 
देखा कि उनमें से एक आदमी ने आपका गरेबान पकड़ लिया । हज़रत 
अबूबक्र रज़ि० आपको बचाने के लिए खड़े हो गए और रोते हुए कहने 
लगे 

६5; 0% ०0 4५८ &६ 

'क्या मार डालते हो एक मर्द को इस बात पर कि कहता है मेरा रन 
अल्लाह है ?' 

फिर ये लोग हुज़ूर सल्‍ल० के पास से चले गए। कुरैश के हुज़ूर 
सल्ल० को तकलीफ़ पहुँचाने का सबसे ज़्यादा सर्ग वाक़िया जो मैंने 
देखा है, वह यह है ।' 

हज़रत अस्मा रज़ि० से लोगों ने पूछा कि अल्लाह के रसूल 
सल्लल्लाहु अलैहिं व सल्लम को मुश्सिकों की ओर से-जो तकलीफ 
उठानी पड़ी. तुमने उनमें से ज़्यादा सख्त तकलीफ़ कौन सी देखी ? 

उन्होंने कहा, मुश्रिक मस्जिदे हराम में बैठे हुए रसूलुल्लाह 
सल्लल्लाहु अलैहि व सल्लम का और आप उनके माबूदों के बारे में जो 
फरमाते थे, उसका तज़्किया कर रहे ये कि इतने में हुज्ूर सल्ल० सामने से 
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जी न न ले सन 
तश्रीफ़ लाए। वे सब एकदम खड़े होकर हुज़ूर सल्ल० पर टूट पढ़े । 
चीख़ व पुकार की आवाज़ हज़रत अबूबक्र रज़ियल्लाहु अन्हु तक 
पहुंची । लोगों ने उनसे कहा, अपने हज़रत की बचा लो । 

हज़रत अबूबक्र रज़ि० हमारे पास से उठ कर चल पड़े | उनकी चार 
ज़ुल्फ़ें थीं और वह यह कहते जा रहे थे, तुम्हार नाश हो । क्या मारे 
डालते हो एक मर्द को इस बात पर कि कहता है मेरा रब अल्लाह है 
और लाया है तुम्हारे पास खुली निशानियां तुम्हारे रब को । 

तो वे हुजूर सल्ल० को छोड़कर हज़रत अबूबक्र रज़ि० पर टूट पड़े | 
फिर हज़रत अबूबक्र रज़ि० हमारे पास वापस आए (और काफिरों ने 
आपको इतना मारा था कि) जिस ज़ुल्फ़ को भी पकडते, बेह हाथ में आ 
जाती । (यानी सर के बाल चोटों की वजह से झड़ने लग गए थे) और 
वह फ़रमा रहे थै--- 


"तू बहुत बरकत वाला है ऐ बड़ाई और अज़्मत वाले !” 

हज़रत अनस बिन मालिक रज़ि० फ़रमाते हैं कि एक बार काफ़िरों 
ने हुजूर सल्ल० को इतना मारा था कि आप बेहोस हो गए थे, तो हज़रत 
अबूबक्र रज़ि० खड़े होकर ऊंची आवाज़ से कहने लगे, तुम्हारा नाश हो, 
कया मारे डालते हो एक मर्द को इस बात पर कि बह कहता है कि मेरा 
रब अल्लाह है । 

लोगों ने पूछा, यह कोन है ? 

काफ़िरों ने कहा, पागल अबूबक्र है । 

हज़रत अली रज़ि० एक दिन लोगों से बयान कर रहे थे । उन्होंने 
फ़रमाया, ऐ लोगो ! बताओ, लोगों में सबसे ज़्यादा बहादुर कौन है ? 

लोगों ने कहा, ऐ अमीरुल मोमिनीन | आप । 

हज़रत अली रज़ि० ने कहा कि जो भी मेरे मुक्राबले में आया, तो मे 
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उस पर ग़ालिब हुआ । फिर भी सबसे बहादुर तो अबूबक्र हैं । हम लोगों 
ने (ग़ज़वा बद्र के मौक़े पर) हुज़ूर सल्लल्लाहु अलैहि व सल्लम के लिए 
छर बनाया था। फिर हमने कहा कि कौन हुजूर सल्ल० के साथ रहेगा 
ताकि कोई मुश्रिक हुजूर (पर हमले) का इरादा न कर सके ? अल्लाह 
की कसम ! हममें से कोई भी हुजूर सल्ल० के क़रीब न जा सका, बस 
एक अबूबक्र रज़ि० ने उसकी हिम्मत की और चह नंगी तलवार लिए हुए 
हूर सल्ल० के सिरहाने खड़े रहे । जो काफिर हुजूर सल्ल० की ओर 
आने का इरादा करता, यह उस पर झपटते । तो यह हैं लोगों में सबसे 
बहादुर । 

मैने एक बार देखा कि कुरैश ने हुज़र सल्ल> को चारों ओर से 
पकड़ रखा था । कोई आप पर नाराज़ हो रहा था, कोई आपको झिंझोड़ 
रहा था और वे यह कह रहे थे कि तुमने तमाम ख़ुदाओं का एक ख़ुदा 
बना दिया। अल्लाह की क़सम | उस दिन भी हज़रत अबूबक्र रज़ि० के 
अलावा हम में से और कोई हुजूर सल्ल० के क़रीब न जा सका ¦ यह 
आगे बढ़े, किसी को मारते थे, किसी से लड़ते थे, किसी को झिंझोड़ते थे 
और कहते जाते थे, तुम्हारा नाश. हो, क्या मारे डालते हो एक मर्द को 
इस बात पर कि वह कहा है मेरा रब अल्लाह है । 

इतना कहने के बाद हज़रत अली रज़ि० ने जो चादर ओढ़ रखी थी, 
तह ऊपर उठाई और रोने लगे, (और इतना रोए कि) उनकी दाढ़ो तर हो 
गई, फिर कहा, मैं तुमसे अल्लाह की क़सम देकर पूछता हूं कि आले 
फ़िर२औन का मोमिन बेहतर है, (जिनका कुरआन में ज़िक्र है) या 
अबूबक्र ? तमाम लोग ख़ामोश रहे । 


हजरत अली रज़ि० ने कहा, अल्लाह की क़सम ! सारी ज़मीन आले 
फ़िरओन के मोमिनों से भर जाए तो उन (की ज़िंदगी भर के अमल) से 
व्रत अबूबक्र रज़ि० की एक घड़ी ज़्यादा कीमती है । आले फ़िरऔन 


फो वह मोमिन तो अपना ईमान छिपा रहा था और यह अपने ईमान का 
एलान कर रहे थे । 
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हज़रत अब्दुल्लाह बिन मसूऊद रंज़ि० फ़रमाते हैं कि एक बार हजूर 
सल्लल्लाहु अलैहि व सल्लम मस्जिदे हराम में तश्रीफ़ फ़रमा थे और 
अबू जस्ले बिन हिशाम, शैबा बिन रबीआ, उत्मा बिन रबीआ, उक़्या 
बिन अबी मुऐत, उमैया बिन ख़लफ़ और दो और आदमी कुल सात 
काफ़िर हतीम में बैठे हुए थे और हुज़ूर सल्ल० नमाज़ पढ़ रहे थे और 
नमाज़ में लम्बे-लम्बे सज्दे कर रहे थे । 

अबू जहल मे कहा, तुममें से कोन ऐसा है जो फलां जगह से जहां 
फ़्लां कनीले ने जानवर ज़िब्ह कर रखा है उसकी ओझड़ी हमारे पास ले 
आए, फिर हम वह ओझड़ी मुहम्मद सल्ल० के ऊपर डाल दें । उनमें से 
सबसे बदबख्त उक़्बा बिन अबौ मुहूत गया और उसने वह ओझड़ी 
लाकर हुज़ूर सल्ल० के कंधों पर डाल दी, जबकि हुज़ूर सल्ले० सन्दे में 
थे । 

मैं वहां खड़ा था, मुझमें बोलने की भी हिम्मत नहीं थी। मैं तो 
अपनी हिफ़ाज़त नहीं कर सकता था। मैं वहां से जाने लगा कि इतने में 
आपको साहबज़ादी ने यह ख़बर सुनी, वह दौड़ी हुई आई और आपके 
कंधों से ओझड़ी को उन्होंने उतारा, फिर कुरेश की तरफ़ मुतवज्जह करके 
उनको बुरा-भला कहने लग गईं। काफ़िरों ने उनको कुछ जवाब न 
दिया । 

हुजूर सल्ल० ने अपनी आदत के मुताबिक़ सज्दा पूरा करके सर 
उठाया । जब आप नमाज़ से फ़ारिग हुए तो तीन बार यह बददुआ की, ऐ. 
अल्लाह ! तू करुरैश की पकड़ फ़रमा ! उत्बा, उक़्बा, अबू जहल और शैबा 
की पकड़ फ़रमा । फिर आप मस्जिदे हराम से बाहर तश्रीफ़ ले गए। 

रास्ते में आपको अबुलबद्धतरी बग़ल में कूड़ा दबाए हुए मिला । 
उसने हुजूर सल्ल० का चेहरा परेशान देखकर पूछा कि आपका क्या 
हुआ ? 

आपने फ़रमाया, मुझे जाने दो । 

उसने कहा, ख़ुदा जानता है, में आपको उस वक़्त तक महीं छोडूगा 
जब तक कि आपं मुझे न बता दें कि आपको क्या पेश आया है ? 
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आपको ज़रूर कोई बड़ी तकलीफ़ पहुंची है । 

जब आपने देखा कि यह तो मुझे बताए बरौर न छोड़ेगा, तो आपने 
उसको सारा वाक्रिया बता दिया कि अबू जहल के कहने पर आप पर 
ओझड़ी डाली गई । 

अबुल बखरी ने कहा, आओ मस्जिद चलें । हुजूर सल्ल? और 
अबुल बख्तरी चले और मस्जिद में दाखिल हुए। फिर अबुल बख़्तरी 
अबू जह्ल की ओर मुतवज्जह होकर बोला, ऐ. अबुल हकम * क्या 
ठ ही कहने की वजह से मुहम्मद (सल्ल०) पर ओझड़ी डाली गई 

उसने कहा, हां । 

अबुल बख़्तरी ने कूड़ा उठा कर उसके सर पर भारा । काफ़िरों में 
आपस में हाथापाई होने लगी । अबू जहल चिल्लाया, तुम लोगों का 
नाश हो। तुम्हारी इस हाथापाई से मुहम्मद का फ़ायदा हो रहा है । 
मुहम्मद तो यह चाहते हैं कि हमारे बीच दुश्मनी पैदा कर दें और वहं 
और उनके साथी बचे रहें। 

बुखारी और मुस्लिम और तिर्मिज्ी वगैरह ने अबुल बखरी वाले 
किस्से को मुख्तसर नक़ल किया और सहीह बुखारी में यह भी है कि 
हर सल्लल्लाहु अलैहि व सल्लम पर ओझड़ी डालने के बाद वे लोग 
जोर-जोर से हंसने लगे और हंसी के मारे एक-दूसरे पर गिर रहे थे। 

इमाम अहमद की रिवायत में यह है कि हज़रत अब्दुल्लाह फ़रमाते 
है कि मैंने उन सातों काफ़िरों को देखा कि ये सारे के सारे बद्र को 
लड़ाई के दिन क़त्ल किए गए। 

हज़रत याकूब बिन उत्बा रह० कहते हैं कि एक दिन हूर 
सल्लल्लाहु अलैहि ब सल्लम सफ़ा पहाड़ी पर तशरीफ़ ले जा रहे थे कि 
अचानक सामने से आकर अबू जहल ने आपका रास्ता रोक लिया ओर 
अपको बहुत तक्लीफ़ पहुंचाई | 
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हरत हमज़ा रज़ि० शिकारी आदमी थे और उस दिन वह शिकार 
करने गए थे और हुज़ूर सल्ल० के साथ अब्‌ जह्ल ने जो कुछ किया, 
वह हज़रत हमज़ा की बीवी ने देख लिया था । चुनांचे जब हज़रत हमज़ा 
(शिकार से) वापस आए तो उनकी बीबी ने उनसे कहा, ऐ अबू अम्मारा | 
जो कुछ अबू जहल ने (आज) तुम्हारे भतीजे के साथ किया है, आगर तुम 
उसे देख लेते (तो न जाने उसके साथ क्या करते. यह सुनकर) हज़रत 
हमज़ा को बड़ा गुस्सा आया । 


चुनांचे वह घर में दाखिल होने से पहले ही अपनी गरदन में कमान 
लटकाए हुए इसी तरह चल दिए और मस्जिद (हराम) में दाखिल हुए, 
वहां उन्होंने अबू जहल को कुरैश की एक मज्लिस में बैठे हुए पाया । 
उन्होंने बगैर कुछ कहे अबू जह्ल के सर पर ज़ोर से कमान मारी और 
उसका सर ज़ख़्मी कर दिया | 

क्रैश के कुछ लोग खड़े होकर हज़रत हमज़ा को अबू जहल से 
रोकने लगे । हज़रत हमज़ा मे कहा, (आज से) मेरा भी बही दीन है जो 
मुहम्मद सल्ल० का दीन है। मैं गवाही देता हूं कि वह अल्लाह के रसूल 
हैं। अल्लाह की क़सम ! मैं अपनी बात से नहीं फिरूगा । अगर तुम 
(अपनी बात में) सच्चे हो, तो मुझे इससे रोक कर देख लो । 


हज़रत हमज़ा रज़ि० के मुसलमान होने से हुजूर सल्लल्ल[हु अलैहि 
व सल्लम और मुसलमानों को बहुत ताक़त मिली और मुसलमान अपने 
काम में और पक्के हो गए और अब क्रैश डरने लगे, क्योंकि उन्हें 
मालूम था कि अब हज़रत हमज़ा रज़ि० हुजूर सल्ल० की ज़रूर 
हिफ़ाज़त करेंगे ।' 

हज़रत मुहम्मद बिन काब कुरज़ी रह० मुरसलन रिवायत करते है 
कि एक दिन हज़रत हमज़ा रज़ियल्लाहु अन्हु अपनी तीरंदाज़ी से वापस 
आए, तो उनको एक औरत मिली, जिसने उनसे कहा, ऐ अबू अम्मारा ! 
तुम्हारे भतीजे को अबू जहल बिन हिशाम से कितनी तकलीफ़ उठानी 
पड़ी । उसने बुए-भला कहा, उनको तकलीफ़ पहुंचाई और यह किया 


।. हेसमी, भाग ०. पृ० 2,7 
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हज़रत हमज़ा रज़ि० ने पूछा, क्या किसी मे ऐसा करते हुए देखा ? 

उसने कहा, हां, अल्लाह की क़सम ! बहुत से लोग देख रहे थे । 

हज़रत हमज़ा वहां से चल दिए और सफ़ा और मर्व: के पास क्रैश 
की उस मञ्लिस में पहुंचे, जहां अबू जहल बैठा हुआ था । अपनी कमान 
पर टेक लगाकर कहने लगे, मैंने ऐसे तीर और ऐसे तीर चलाए और यह 
किया और वह किया ! फिर उन्होंने दोनों हाथों से कमान पकड़कर अब्‌ 
जहत के कानों के दर्मियान सर पर इस ज़ोर से मारी कि कमान टूट गई 
और कहा कि यह तो कमान की मार थी, इसके बाद तलवार की होगी । 
मैं गवाही देता हूं कि वह अल्लाह के रसूल सल्लल्लाहु अलैहि व 
सल्लम हैं और वे अल्लाह के पास से हक़ लेकर आए हैं । 

लोगों ने कहा, ऐ अबू अम्मारा ! वह हमारे माबूदों को बुरा-भला 
कहते हैं और यह काम तो ऐसा है कि अगर तुम भी करो तो हम तुम्हें न 
रहने दें, हालांकि तुम उनसे अफ़ज़ल हो और ऐ अबू अम्भारा ? तुम तो 
अख़्लाक़ के बुरे न थे ।' 

हज़रत अब्यास रज़ि० फ़रमाते हैं कि में एक दिन मस्जिद (हराम) में 
(बैठा हुआ) था कि इतने में अबू जहल सामने से आया और कहने 
लगा कि मैंने अल्लाह के लिए नञ्र मानी है कि अगर मुहम्मद को 
सज्दा करते हुए देख लूंगा तो उनकी गरदन को पांव के नौचे रोद 
डोलूंगा । 

मैं वहां से हुज़ूर सल्ल० की तरफ़ चल दिया और जाकर मैंने उन्हें 
अबू जहल की बात बताई । आप वहां से गुस्से में निकले, यहां तक कि 
मस्जिदे हराम पहुंच गए और मस्जिद में दाखिल होने की आपको इतनी 
जल्दी थौ कि दरवाज़े के बजाए दीवार फलांग का अन्दर आए। 

मैने कहा, आज का दिन तो बहुत बुरा होगा । मैंने अपनी लुंगी को 
मज़बूत बांधा और हुजूर सल्ल० के पीछे हो लिया । आपने अन्दर जाकर 
चह पढ़ना शुरू किया- 
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तो एक आदमी ने अबू जहल से कहा, ऐ अबुल हकम ! यह मुहम्मद 

मस्जिद में हैं । 

उसने कहा, क्या तुम वह (मंजर) नहीं देख रहे हो जो मैं देख रहा 

हूं अल्लाह की क्सम! आसमान का किनारा मुझ पर बन्द हो चुका 
है । जब हुज़ूर सल्ल० सूरः के आख़िर पर पहुंचे तो आपने सज्दा 
फ़रमाया । 

हज़रत बर्ग बिन्ते अबी तजरात फ़रमाती हैं कि एक दिन अबू जत 
और उसके साथ कुछ काएिरों ने अल्लाह के रसूल सल्लल्लाहु अलैहि 
ब सललम का रास्ता रोका और आपको. बहुत तवलीफ़ पहुँचाई तो 
हज़रत तुलैब बिन उमैर रज़ि० अबू जहल की ओर बढ़े और उसे मारा 
जिससे उसका सर घायल हो गया। लोगों ने हज़रत तुलैब को पकड़ 
लिया । अबू लहब तुलैन की मदद के लिए खड़ा हुआ। 

(हज़रत तुलैब की मां) हज़रत अरवा रज़ि० को जब इस वाक़िए की 
खबर लगी, तो उन्होंने कहा कि तुलैब की ज़िंदगी का बेहतरीन दिन वहं 
है. जिस दिन उसने अपने ममेरे भाई (हुजूर सल्लल्लाहु अलैहि व 
सल्लम) की मदद की । 

लोगों मे अबू लहब से कहा, (तुम्हारी बहन) असवा बेदीन हो गई 
है। अबू लहब हज़रत अस्वा के पास गया और उन पर नाराज़ होने 
लगा. तो उन्होंने कहा, तुम भी अपने भतीजे (मुहम्मद सल्ल०) की 
हिमायत में खड़े हो जाओ, क्योंकि अगर वह गालिब आ गए तो तुमे 
अख्तियार होगा, वरना तुम्हें अपने भतीजे के बारे में माज़ूर समझा 


जाएगा । 
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अबू लहब ने कहा, क्या हम तमाम अरबों (से लड़ने) की ताक़त 
रखते हैं? और वह तो एक नया दीन लेकर आया है ।' 

हज़रत क़तादा मुरसलन बयान करते हैं कि उतैबा बिन अबी लहब 
की शादी हुजूर सल्लल्लाहु अलैहि व सल्लम की साहबज़ादी हज़रत 
उम्मे कुलसूम रजि० से हुई और हज़रत रुक्रैया रज़ि० उतैबा के भाई 
उत्बा बिन अबी लहब के निकाह में थीं। अभी उनकी रुख़्मती नहीं हुई 
थी कि हुजूर सल्लल्लाहु अलेहि व सल्लम की नुबूबत का ज़हूर हुआ । 
जब सूर तब्बत यदा अबी ल-हब' नाज़िल हुई तो अबू लहब ने अपने 
दोनों बेटों उतेबा और उत्बा से कहा, मेरा तुम दोनों से कोई ताल्लुक्र नहीं 
है, अगर तुम मुहम्मद (सल्ल०) की बेटियों को तलाक़ न दोगे और उतैबा 
और उत्बा दोनों की मां बिन्त हर्ब बिन उमैया ने भी, जिसे कुरआन में 
'हम्मा लतल हतब' कहा गया है, ऐ मेरे बेटो ! इन दोनों को तलाक़ दे दो, 
क्योंकि ये दोनों बे-दीन हो गई हैं । चुनांचे इन दोनों ने तलाक़ दे दी । 

जब उतैबा ने हज़रत उम्मे कुलसूम को तलाक़ दे दी तो वह हुजूर 
सल्ल० के पास आया और कहने लगा, मैंने तुम्हारे दीन का इंकार किया 
ओर तुम्हारी बेटी को तलाक दे दी है, ताकि तुम कभी मेरे पास न आओ 
और न में तुम्हारे पास आऊं। फिर उसने आप पर हमला करके आपकी 
कमीज़ को फाड़ दिया । वह मुल्क शाम की ओर तिजारत के लिए जाने 
वाला था । 

आपने फ़रमाया, मैं अल्लाह से सवाल करता हूं कि वह तुझ पर 
अपना कोई शेर मुसल्लत कर दे। चुनांचे वह क्रैश के तिजारती 
क्राफ़िले के साथ गया । जब ये लोग ज़रक़ा नामी जगह पर पहुंचे तो 
रात को वहां ठहर गए । एक शेर ने उस रात उस क्राफिले का चक्कर 
लगाया 

उतैबा कहने लगा, हाय, मेरी मां की हलाकत । यह शेर तो मुझे ज़रूर 
खा जाएगा, जैसा कि मुहम्मद (सल्लल्लाहु अलैहि व सल्लम) मे कहा था । 
मुझे इन्ने अबी कबशा (यह नाम काफ़िरों ने हुजूर सल्ल० का रखा हआ 
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था) ने मार डाला, जो कि मक्का में है और मैं शाम में हूं । चुनांचे उस 
शेर मे सरे क़ाफ़िले में से सिर्फ़ उतैबा पर हमला किया और उसका 
गोश्त नोच डाला और उसे मार डाला । 

जुहैर बिन अला कहते हैं कि हमें हिशाम बिन उर्व: ने अपने बाप से 
यों बयान किया है कि वह शेर उस रात उस काफ़िले का चक्कर लगा 
कर वापस चला गया। क़ाफ़िले वालों ने उतैबा को अपने दर्मियाम 
लिटाया | चुनांचे वह शेर दोबार आया और सबको फांदता हुआ उतेबा 
तक पहुंचा और उसके सर को चबा डाला । 

हज़रत उस्मान बिन अफ़्फ़ान रज़ि० ने पहले हज़रत रुक़ैया रज़ि० 
से शादी की, फिर (उनकी वफ़ात के बाद) हज़रत उम्मे कुलसूम से 
को ।' 

हज़रत रबीआ बिन उबैद बेली रज़ि० ने फ़रमाया, में तुम लोगों को 
यह कहते हुए बहुत सुनता हूं कि क्रैश अल्लाह के रसूल सल्लल्ल ह 
अलैहि व सल्लम को बहुत गालियां दिया करते थे और तकलीफ़ 
पहुंचाया करते थे। मैं उन वाक्रिओं का ज़्यादा से ज़्यादा देखने वाला 
हूँ । हुजूर सल्ल० का घर अबू लह और उक़्बा बिन अबी मुऐत के घर 
के बीच में था । जब आप अपने घर वापस आते तो दरवाज़े पर ओझड़ी, 
ख़ून और गन्दरगी पाते । आप अपनी कमान के किनारों से इन सब चीज़ों 
को इटाते जाते और फ़रमाते, ऐ कुरैश के लोगो ! यह पड़ोसी के साथ 
बहुत बुरा सुलूक है। ' 

हज़रत उर्व: रज़ि० फ़रमाते हैं कि हजूर सल्ल० की ज़ौजा मोहतरमा 
हज़रत आइशा रज़ि० ने उनसे बयान फ़रमाया कि उन्होंने हुजूर सल्ल 
हे पूछा कि उहुद की लड़ाई के दिन से भी ज़्यादा सख़्त दिन आप पर 
कोई आया है ? 

आपने फ़रमाया कि मुझे तुम्हारी क्रीम की ओर से बहुत ज़्यादा 
तक्लीफ़ें उठानी पड़ीं और उनकी ओर से मुझे सबसे ज़्यादा तकलीफ 
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अक्वा (ताइफ़) के दिन उठानी पड़ी । मैंने (ताइफ़ वालों के सरदार) इब्न 
अब्द या लैल बिन अन्द कुलाल के सामने अपने आपको पेश किया, 
(कि मुझ पर ईमान लाओ और मेरी नुसरत करो और मुझे अपने यहां 
ठहरा कर दावत का काम आज़ादी से करने दो) लेकिन उसने मेरी बात 
न मानी । मैं (ताइफ़ से) बड़ा ग़मगीन और परेशान होकर अपने रास्ते पर 
(वापस) चल पड़ा | (मैं यों ही गामगीन और परेशान चलता रहा) । क़र्ने 
सआलिब नामी जगह पर पहुंच कर (मेरे इस ग़म और परेशानी में) कुछ 
कमी आई, तो मैंने अपना सर उठाया तो देखा कि एक बादल मुझ पर 
साया किए हुए है। मैंने गौर से देखा तो उसमें हज़रत जिन्रील अले० 
थे। 

उन्होंने मुझे आवाज़ दी और कहा कि अल्लाह ने आपकी क़ौम की 
दे बातें जो आपसे हुई, सुमी और उनके जबाब भी सुने और एक फ़रिश्ते 
को जिससे मुताल्लिक़ पहाड़ों की ख़िदमत है, आपके पास भेजा है कि 
आप उन कुफ़्फार के बारे में, जो चाहें उसे हुक्म दें । 

इसके बाद पहाड़ों के फ़रिश्ते ने मुझे आवाज़ देकर सलाम किया 
और आङ्ग किया, ऐ मुहम्मद ! आपने जो हज़रत जिन्रील से सुना है, भह 
बिल्कुल ठीक है। आप क्या चाहते हैं? अगर आप इशीद फ़रमा दें, तो 
मैं (मक्का के) दोनों पहाड़ों (अबू क़बीस और अहमर) को उन पर मिला 
दृ, (जिससे ये सब बीच में कुचल जाएं ।) 

हुजरे अक्र्दस सल्लल्लाहु अलैहि व सल्लम ने फ़रमाया, नहीं, 
बल्कि मुझे उम्मीद है कि अल्लाह उनकी पुशतों में ऐसे लोगों को पैदा 
करेगा जो एक अल्लाह की इनादत करेंगे और उसके साथ किसी चीज़ 
को शरीक नहीं करेंगे ।' 
Pa हज़रत इन्ने शहाब बयान करते हैं कि जब अबू तालिब का 
क्राल हुआ तो हुजूर सल्ल० यह उम्मीद लेकर तायफ़ तश्रीफ़ ले गए 
कि वहां वाले आपको अपने यहां ठहरा लेंगे । चुनांचे आप क़बीला 
सक्रीफ़ के तीन आदमियों के पास तश्रीफ़ ले गए जो उस क़बीले के 
rrp 
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सरदार थे और आपस में भाई-भाई थे और उनके नाम अब्द या लैल औः 
हनीन और मसऊद थे । ये अग्र के बेटे थे । आपने अपने आपको उन 
पेश फ़रमाया और उन लोगों से अपनी क्रौम की नाक़द्री और मत 
की शिकायत की, लेकिन उन लोगों ने आपको बहुत बुर जवाब दिया । 
हज़रत उर्व: बिन ज़ुबेर रज़ि० फ़रमाते हैं कि अबू तालिब का 
इंतिक्राल हो गया और (कुफ़्फ़ार कुरैश की ओर से) हुजूर सल्ल० पर 
तक्लीफ़ें और सख््तियां और बढ़ गई | आप क़बीला सक्रीफ़ के पास इस 
उम्मीद पर तशरीफ़ ले गए कि वे आपको अपने यहां ठहर लेंगे और 
आपकी मदद करेंगे । आपने देखा कि क़बीला सक्रीफ़ के तीन सरदार है 
जोकि आपस में भाई हैं अब्द या लेल बिन अम्र और हबीब बिन अप्र 
और मसऊद निन अम्र ! आपने अपने आपको उन पर ऐश किया और 
उन लोगों से तक्लौफ़ों की और अपनी क्रोम की बेहुर्मती करने की 
शिकायत को । 
इनमें से एक ने कहा कि अगर अल्लाह ने आएकी कुछ देकर भेजा 
हो तो मैं काबा के परदों की चोरी करूं (यानी अल्लाह ने आपको कुछ 
देकर नहीं भेजा) और दूसरे ने कहा कि इस मज्लिस के बाद में आपसे 
कभी भी कोई बात नहीं करूंगा, क्योंकि अगर आप वाक़ई रसूल हैं तो 
आपका दर्जा इससे बहुत ऊंचा है कि मुझ जैसा आपसे बात करे और 
तीसरे ने कहा, (रसूल बनाने के लिए आप ही रह गए थे ?) क्‍या अल्लाह 
आपके अलावा किसी और को रसूल नहीं बना सकते थे? और आपने 
इनसे जो बातें कीं, उसे उन्होंने सारे क़बीलों में फेला दी और वे सब 
जमा होकर हुजूर सल्लल्लाहु अलैहि व सल्लम का मज़ाक़ उड़ाने लगे 
और आपके रास्ते पर दो सफ़ें बनाकर बैठ गए और उन्होंने अपने हाथों 
में पत्थर ले लिए और आप जो क़दम भी उठाते या रखते, उसे पत्थर 
मारते, और आपका मज़ाक़ भी उड़ाते जाते । 
जब आप उनकी सफ़ों से आगे निकल गए और उन काफ़िरों से छुट्काश 
पाया और आपके दोनों मुबारक क़दम से ख़ून बह रही था, तो आप उन 
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लोगों के एक अंगूरों के बाग़ में चले गए और एक अंगूर की बेल के नीचे 
याए में बैठ गए। आप बहुत ग़मगीन, रंजीदा और दुखी थे और आपके 
दोनों कदमों से खून बह रहा था, उसी बाग में उत्बा बिन रबीआ और शैबा 
बिन रबीआ काफ़िर भी थे। जब आपने इन दोनों को देखा तो उनके पास 
जाना पसन्द न फ़रमाया, क्योंकि आप जानते थे कि ये दोनों अल्लाह और 
उसके रसूल के दुश्मन हैं, हालांकि आप सख्त तकलीफ़ और परेझानी में 


थे । 

इन दोनों मे अपने गुलाम अद्दास को अंगूर देकर हुज़ूर सल्ल की 
खिदमत में भेजा । वह ईसाई थे और नीनवा के रहने वाले थे । अद्दास ने 
आकर हुजूर सल्ल० के सामने अंगूर रख दिए। हूर सल्लल्लाहु अलेहि 
व सल्लम ने (अंगूर खाने के लिए) बिस्मिल्लाह पढ़ी, इससे अद्दास को 
बड़ा ताज्जुब हुआ । आपने उनसे पूछा, तुम कहां के रहने वाले हो ? 


उन्होंने कहा, मैं नीनवा का रहने वाला हूं । 

आपने फ़रमाया, तुम उस भले और नेक आदमी के शहर के रहने 
वाले हो, जिनका नाम हज़रत यूनुस बिन मत्ता अलैहिस्सलाम था । 

अद्दास ने हुज़ूर सल्ल० से अर्ज़ किया कि आपको कैसे पता चला 


कि हज़रत यूनुस बिन मत्ता कौन हैं ? 

आपको. हज़रत यूनुस अलैहिस्सलाम के जितने हालात मालूम थे 
वह अद्दास को बताए, और आपकी मुबारक आदत यह थौ कि किसी 
इंसान का दर्जा उससे कम नहीं समझते थे कि उसे अल्लाह का पैग़ाम 
पहुंचाएं, (यानी छोटे-बड़े हर एक को दाबत दिया करते थे) 

हज़रत अद्दास ने अर्ज़ किया, ऐ अल्लाह के रसूल सल्ल० ! आप 
मुझे हज़रत यूनुस बिन मत्ता अलै० के बारे में कुछ और बताएं । 

चुनांचे हुजूर सल्ल० पर हज़रत यूनुस बिन मत्ता के बारे में जितनी 
वह्या उतरी थी, वह सब हुजूर सल्लल्लाहु अलैहि ने अद्दास को सुना दी । 


इस पर यह हुजूर सल्ल० के सामने सज्दे में गिर गए, और आपके 


कदमों को चूमने लग गए, जिनमें से ख़ून बह रली धा। 
जब उत्वा और उसके भाई शैबा ने अपने गुलाम को यह करते हुए 
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देखा तो दोनों भौंचक रह गए | 


जब अद्दास इन दोनों के पास से वापस आए तो इन दोनों ने उमप्ते 
कहा, तुमको क्या हुआ कि तुमने मुहम्मद सल्ले० को सज्दा भी किया 
और उनके कदमों को भी चूमा और हमने तुमको हममें से किसी के 
साथ ऐसा करते हुए नहीं देखा । 

हज़रत अद्दास ने कहा, यह एक भले आदमी हैं और इन्होंने मुझे 
ऐसी बातें बताई हैं जो मुझे उस रसूल के बारे में मालूम थौं जिनको 
अल्लाह ने हमारी ओर भेजा था, जिनको हज़रत यूनुस बिन मत्ता 
अलैहिस्सलाम कहा जाता है और उन्होंने मुझे बताया कि वह अल्लाह 
के रसूल हैं । इस पर वे दोनों हंस पड़े और कहने लगे, अरे ! यह आदमी 
तुम्हें तुम्हारी ईसाइयत से न हटा दे । यह आदमी बहुत धोखा देता है। 
फिर हुजूर सल्लल्लाहु अलैहि व सल्लम मक्का वापस तश्रीफ़ ले 
आए । 

हज़रत मूसा बिन उक़्बा की रिवायत में यह है कि ताइफ़ वाले हुजूर 
सल्लल्लाहु अलैहि च सल्लम के रास्ते पर दो सफ़ें बनाकर (दाएंबाएं) 
हुजूर सल्ल० (को तकलीफ़ पहुंचाने) के लिए बैठ गए। जब आप वहां 
से गुज़रे तो जो क़दम भी आप उठाते या रखते, वह उस पर पत्थर मारते, 
यहां तक कि आपको लहूलुहान कर दिया । जब आपने उनसे छुटकारा 
पाया तो आपके दोनों क़दमों से ख़ून बह रहा था । 

और इने इस्हाक़ को रिवायत में यह है कि हुज़ूर सल्लल्लाहु 
अलैहि व सल्लम सक्रीफ़ की भलाई से ना-उम्मीद होकर जब उनके पास 
से खड़े हो गए, तो उनसे आपने फ़रमाया, तुमने जो कुछ करना था, कर 
लिया (कि मेरी दावत को क़ुबूल नहीं किया। इतना तो कहो कि तुम 
मेरी बात छिपा कर रखोगे, क्योंकि आप यह नहीं चाहते थे किं आपकी 
कौम को तायफ़ वालों ने आपके साथ जो कुछ किया है, वह मालूम हो, 
क्योंकि इससे वह हुजूर सल्ल० के ख़िलाफ़ और ज़्यादा जरी हो जाएंगे । 
लेकिन उन्होंने ऐसा न किया और अपने नादान लड़कों और गुलामों की 
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आपके ख़िलाफ़ भड़काया, जिस पर वे आपको बुरा-भला कहने लगे 
और आपके ख़िलाफ़ शोर मचाने लगे, यहां तक कि आपके ख़िलाफ़ 
लोगों का मज्मा जमा हो गया और उत्बा बिन रबीआ और शैबा बिम 
रबीआ के एक बाग़ में पनाह लेने पर आपको मजबूर कर दिया गया । 
उस वक़्त वे दोनों इस बागा में थे । सक़ोफ़ के जितने लोग आपके पीछे 
लगे हुए थे, वे वापस चले गए । 

आप अंगूर की एक बेल के नीचे बैठ गए । रबीआ के ये दोनों बेटे 
आपको देख रहे थे और ताइफ के नादान लोगों ने आपको जो तकलीफ़ 
पहुंचाई, उसे भी उन्होंने देखा । 

इब्मे इस्हाक़ कहते हैं कि मुझसे यह भी बयान किया गथा है कि 
जब आप क़बीला बनू जुम्ह की एक औरत से मिले, तो आपने उससे 
फ़रमाया कि हमें तुम्हारी ससुराल वालों से कितनी तकलीफ़ उठानी 
पड़ी । 

जब आपको (ताइफ़ वालों को ओर से) कुछ इत्मीनान हुआ तो 
आपने यह दुआ मांगी, ऐ अल्लाह ! तुझ ही से शिकायत करता हूं, मैं 
अपनी कमज़ोरी और बेकसी और लोगों में ज़िल्लत और रुसघाई को । 
ऐ अरहमुर्गहमीन ! तो ही कमज़ोरों का रब है और तू ही मेरा परवरदिगार 
है, तू मुझे किसके हवाले करता है? किसी अजनबी बेगाने के, जो मुझे 
देखकर तुर्शरू होता है और मुंह चिड़ाता है या किसी दुश्मन के जिसको 
तूने मुझ पर क़ाबू दे दिया? ऐ अल्लाह ! अगर तू मुझसे नाराज़ नहीं है, 
तो मुझे किसी की भी परवाह नहीं । तेरी हिफाज़त मुझे काफी है। मैं तेरे 
चेहरे के उस नूर के तुफैल जिससे तमाम अंधेरियां रोशन हो गई और 
जिससे दुनिया और आख़िरत के सारे काम दुरुस्त हो जाते हैं, इस बात 
से पनाह मांगता हूं कि मुझ पर तेरा गुस्सा हों या तू मुझसे नाराज़ हो, 
तेरी माराज़ी का उस वक़्त तक दूर करना ज़रूरी है जब तक तू राज़ी न 
हो, न तेरे सिवा कोई ताक़त है, न क्ूवत । 

जब उत्बा बिन रीआ और शैला बिन रबीआ ने हुज़ूर सल्ल० को 
इस हाल में देखा तो रिश्तेदारी का जज़्वा उनके दिल में उभर आया और 
उन्होंन अपने ईसाई गुलाम को बुलाया, जिसका नाम अद्दास था और 





TI... 
उससे कहा कि अंगूरों का यह गुच्छा लो और इस बड़ी प्लेट में रखकर 
उस आदमी के पास ले जाओ और उससे कहो कि वह यह अंगूर खा 
ले। 

चुनांचे अद्वास वह अंगूर लेकर गए ओर हुजूर सल्लल्लाहु अलैहि 
के सामने जाकर रख दिए, और आपसे अर्ज़ किया कि खा लें । 

जब हुज़ूर सल्ल० मे अंगूरों की तरफ़ हाथ बढ़ाया तो आपने 
बिस्मिल्लाह पढ़ी और अंगूरों को खाने लगे । अद्दास ने हुजूर सल्ल० के 
चेहरे को ग्रौर से देखकर कहा, अल्लाह की क़सम ! इस इलाक़े वाले 
(खाने के वक़्त) यों नहीं कहते । 

हुजूर सल्ल० ने उसमे पूछा, तुम कौन-से इलाक्रे के हो? और 
तुम्हारा दीन क्या है? 

उसने कहा, मैं ईसाई हूं और नीनवा का रहने वाला हूं । 

आपने फ़रमाया, तुम तो नेक आदमी यूनुस बिन मत्ता की बस्ती के 
रहने वाले हो । 

अद्दास ने हुज़ूर सल्ल० से कहा, आपको यूनुस बिन मत्ता का पता 
कैसे चला ? 

आपने फ़रमाया, वह मेरे भाई थे और नबी थे और में भी नबी हूं । 
अद्दास हुज़ूर सल्ल० के सामने पूरे झुक गए और आपके सर और हाथों 
और क्रदमों को चूमने लगे । 

(यह मंज़र देखकर) रबौआ के दोनों बेटे आपस में एक दूसरे से 
कहने लगे, अरे, इन्होंने तो तुम्हारे गुलाम को बिगाड़ दिया । 

जब हज़रत अद्दास उन दोनों के पास वापस आए, तो दोनों ने उनसे 
कहा, ऐ अद्दास ! तेरा नाश हो, तुम्हें क्या हुआ? तुम उस आदमी के सर 
और हाथों और क्रदमों को चूम रहे थे । 

हज़रत अद्दास ने कहा, ऐ मेरे आक्रा ! धरती पर इनसे बेहतर कोई 
नहीं है, मुझे इन्होंने ऐसी बात बताई है, जिसे नबी के अलावा कोई नहीं 


जान सकता । 
दोनों ने हज़रत अद्दास से कहा, तेरा नाश हो, यह आदमी कहीं तुम्हें 
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तुम्हारे दीन से न हटा दे, क्योंकि तुम्हारा दीन उसके दीन से बेहतर है ।' 
हज़रत सुलैमान तैमी ने अपनी सीरत की किताब में यह बयान 
किया है कि हज़रत अद्दास ने हुजूर सल्ल० से अर्ज़ किया था कि मैं 
गवाही देता हूं कि आप अल्लाह के बन्दे और उसके रसूल हैं । 
हज़रत आइशा रज़ि० फ़रमाती हैं कि हज़रत अबूबक्र रज़ि० ने 
फ़रमाया, आगर तुम मुझको और अल्लाह के रसूल सल्लल्लाहु अलेहि व 
सल्लम को उस वक़्त देखती, जब हम दोनों ग़ार (सौर) पर चढ़े थे, (तो 
अजब मंज़र देखती) हुजूर सल्ल० के दोनों कदमों से ग़ून टपक रहा था 
और मेरे पांव (सुन्न होकर) पथरा गए थे । 
हज़रत आइशा रज्रि० फ़रमाती हैं कि (हुजूर सल्ल० के कदमों में 
से खून टपकने की बजह यह है कि) हुज़ूर सल्ल० नंगे पैर चलने के 
आदी नहीं थे (और इस मौक़े पर नंगे पांव चलना पड़ा था 9 
हज़रत अनस रज़ि० फ़रमाते हैं कि उहुद की लड़ाई के दिन हुजूर 
सल्ल० का (दाहिना निचला चौभड़) दांत शहीद हो गया था और 
आपका मुबारक सर घायल हो गया था। आप अपने मुबारक चेहरे से 
खून पोंछते जाते और फ़रमाते जाते कि वह क़ौम कैसे कामियाब होगी 
जिन्होंने अपने नबी के सर को घायल कर दिया और उसका अगला दांत 
शहीद कर दिया, हालांकि बह उनको अल्लाह की ओर दावत दे रहे थे, 
इसे पर यह आयत उतरी 
(३५५ BGI SEE OH SSP Wo 
'तेरा अख़्तियार कुछ महीं, या इनको तौबा देवे अल्लाह या इनको 
अज़ाब करे कि वे नाहक़ पर हैं ।' ' 
हज़रत अबू सईद रज़ि० फ़रमाते हैं कि उहुद की लड़ाई के दिन 
हजर सल्ल० का मुबारक चेहरा ज़ख्मी हो गया। सामने से हज़रत 
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मालिक बिन सिनान॑ रज़ि० आएं और उन्होंने हजूर सल्ल० के धाव को 
चूसा और आपके ख़ून को निगल गए। आपने फ़रमाया, जो ऐसा 
आदमी देखना चाहता है कि जिसके ख़ून में मेरा ख़ून मिल गया है, वह 
मालिक बिन सिनान को देख ले । 
हज़रत आइशा रज्ि० फ़रमाती हैं कि हज़रत अबूबक्र रज़ि० जब 
उहुद की लड़ाई का ज़िक्र फ़रमाते, तो यह इर्शाद फ़रमाते कि यह दिन 
सारे का सारा हज़रत तलहा रज़ि० के हिसाब में है, फिर (तफ़्सील से) 
बयान फ़रमाते हैं कि लड़ाई के मैदान से मुंह मोड़ने वालों में सबसे 
पहले वापस लौटने वाला मैं था, तो मैंने देखा कि एक आदमी हुज़ू 
सल्ल० की हिफ़ाज़त के लिए बड़े ज़ोर व शोर से लड़ाई लड़ रहा है। 
मैंने अपने दिल में कहा कि ख़ुदा करे यह हज़रत तलहा हों, इसलिए 
कि जो सवाब मुझसे छूटना था वह तो छूट गया। अब मुझे ज़्यादा 
पसन्द यह है कि यह सवाब मेरी क़ौम के किसी आदमी को मिले (और 
हज़रत तलहा मेरी क़ौम के आदमी थे) और मेरे और मुरिरकों के 
दर्मियान एक आदमी और था, जिसे मैं पहचान नहीं रहा था और मैं उस 
आदमी के मुक़ाबले में हुज़ूर सल्ल० से ज़्यादा क़रीब था, लेकिन वह 
मुझसे ज़्यादा तेज़ चल रहा था, तो अचानक क्या देखता हूं कि वह अबू 
उबैदा बिन जर्राह हैं । 
हम दोनों हुज़ुर सल्लल्लाहु अलैहि व सल्लम की ख़िदमत में पहुंचे, 
तो हमने देखा कि आपका अगला दांत शहीद हो चुका है, आपका 
मुबारक चेहरा जमी है और ख़ूद की दो कड़ियां आपके मुबारक गोल 
में घुस गई है । आपने हमसे फ़रमाया कि अपने साथी तलहा की ख़बर 
लो, जो कि ज़्यादा ख़ून निकलने की वजह से कमज़ोर हो चुके थे । 
(हुजूर सल्ल० को ज्रख़्मी हालत में देखकर) हम लोग आपके इस 
फरमान की तरफ़ तवज्जोह न कर सके । (हम बहुत परेशान हो गए थे 9 


मैं हुजूर सल्ल० के चेहरे से कड़ियां निकालने के लिए आगे बढ़ी 
तो हज़रत उबैदा ने मुझे अपने हक़ की क़सम देकर कहा कि (गर 


'. जपउल फ़वाइन, भाग 2, पृ० 47 
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सआदत लेने के लिए) मुझे छोड़ दो। मैंने यह मौक़ा उनके लिए छोड़ 
दिया । उन्होंने हाथ से कड़ियां निकालना पसन्द न किया कि इससे हुजूर 
सल्ल० को तकलीफ़ होगी, बल्कि दांतों से पकड़कर एक कड़ी 
निकाली । कड़ी के साथ उनका सामने का एक दांत भी निकलकर गिर 
गया । जो उन्होंने किया, इसी तरह करने के लिए मैं आगे बढ़ी । उन्होंने 
फिर मुझे अपने हक़ की क्सम देकर कहा (यह सआदत लेने के लिए) 
मुझे छोड़ दो और उन्होंने पहली बार की तरह दांतों से पकड़ कर कड़ी 
को निकाला । इस बार कड़ी के साथ उनका दूसरा दांत निकलकर गिर 
गया। दांतों के टूटने के बावजूद हज़त अबू उबैदा लोगों में बड़े 
खूबसूरत नज़र आते थे । हुज़ूर सल्ल० की ख़िदमत से फ़ारिग होकर हम 
लोग हज़रत तलहा के पास आए। वह एक गढ़े में पड़े हुए थे और उनके 
जिस्म पर नेज़े और तीर और तलवार के सत्तर से ज़्यादा घाव थे और 
उनकी उंगली भी कट गई थी । हमने उनकी देखभाल को ।' 


TR [ 
।. बिटाया, भाग 4, पृ० 29, इच्मे साद, भाग 3. पृ० 20, के भाग 5, पृ० 27 


460 
# तुसा) 


सहाबा किराम रज़ि० का अल्लाह की 
तरफ़ दावत देने की वजह से मशक्रक्रतो 
ओर तक्लीफ़ों का बरदाश्‍त करना 


हज़रत अबूबक्र रज़ि० का मशक़्क़तें बरदाश्त क्रना 
` हज़रत आइशा रजि० फरमाती हैं कि जब हुज़ूरे अक़दस 

अलैहि व सल्लम के मर्द सहाबा रज़ि० की तायदाद अडतीस हो गई तो 
वे एक बार इकट्ठा हुए और हज़रत अबूबक्र रज़ि० ने हुजूर सल्ल० से इस 
बात का इसरार किया कि अब खुलकर इस्लाम को दावत दी जाए। 
आपने फ़रमाया, ऐ अबुबक्र ! अभी हम लोग थोड़े हैं, लेकिन हज़रत 
अबूबक्र रज़ि० इसरार करते रहे, जिस पर हुज़ूर सल्ल० ने खुल्लम 
खुल्ला दावत देने को इजाज़त दे दी । 

चुनांचे मुसलमान मस्जिदे (हराम) के अलग-अलग हिस्सों में बिखर 
गए और हर आदमी अपने क़बीले में जाकर बैठ गया और हज़ेरत 
अबूबक्र रज़ि० लोगों में बयान करने के लिए खड़े हो गए और हूर 
सल्लल्लाह अलैहि व सल्लम बैठे हुए थे। हज़रत अबूबक्र रजि 
इस्लाम में सबसे पहले बयान करने वाले हैं जिन्होंने अल्लाह और उसके 
रसूल की तरफ़ (खुल्लम खुल्ला खड़े होकर) दावत दी, तो मुश्रिक 
हज़रत अबूबक्र और मुसलमानों पर टूट पड़े और मस्जिद (हराम) के 
अलग-अलग हिस्सो में मुसलमानों को ख़ून मारा गया ओर हज़रत 
अबूबक्र को तो ख़ूब मारा भौ गया और पांव तले रौंदा भी गया । 

उत्बा बिन रबीआ फ़ासिक़ हज़रत अबूबक्र के क़रोब आकर उनकी 
कई तले वाले दो जूतों से मारने लगा, जिनको उनके चेहरे पर टेढ़ा करके 
मारता था और हज़रत अबूबक्र के पेट पर कूदता भी था। ज़्यादा मा 
खाने की वजह से इतनी सूजन आ गई थी) कि उनका चेहरा और नाके 
पहचाना नहीं जा रहा था। (हज़रत अबूबक्र के क़बीला) बनू तैम वाले 
दौड़ते हुए आए और हज़रत अबूबक्र से मुश्रिकों को हटाया और 
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कपड़े में डालकर उनके घर ले गए और उन्हें हज़रत अबूबक के मर 
हि मे कोई शक नहीं था । हज़रत अबूबक्र के मर 

फिर क़बीला बनू तैम ने मस्जिद (हराम) में वापस आकर कहा क्रि 
अल्लाह को क़सम | अगर अनूबक्र मर गए तो हम (उनके बदले में 
उत्बा बिन रबीआ को मार डालेंगे । फिर क़बीला वाले हज़रत अबूबक्र 
के पास वापस आए। (हज़रत अबूबक्र के वालिद) अबू कुहाफ़ा और 
बनू तैम वाले उनसे बात करने की कोशिश करते रहे. (लेकिन वह बेहोश 
थे । उन्होंने सारा दिन कोई जवाब म दिया) तो दिन के आख़िर में (होश 
आने पर) हज़रत अबूबक्र ने बात की, तो यह कहा कि अल्लाह के रसूल 
(सल्लल्लाहु अलैहि व सललम) का क्या हुआ? तो वे लोग हज़रत 
अबूबक्र रज़ि० को बुरा-भला कहने लो और उन्हें मलामत करने लगे 
और उठकर चल दिए और उनकी मां उम्मे ख़ैर से कह गए कि उनका 
ध्यान रखें और उन्हें कुछ खिला-पिला दें । 

जब वे लोग चले गए और उनकी मां अकेली रह गई, तो वह 
(खाने-पीने के लिए) इसरार करने लगीं, मगर हज़रत अबूबक्र रज़ि० यह 
पूछते रहे कि अल्लाह के रसूल सल्ल० का क्या हुआ? 

उनको मां ने कहा, अल्लाह की क़सम ! मुझे तुम्हारे हज़रत की कोई 
ख़बर नहीं । तो हज़रत अबूबक्र रज़ि० ने कहा कि आप उम्मे जमील 
बिन्त ख़त्ताब के पास जाएं और उनसे हुजूर सल्ल० के बारे में पूछ कर 
आएं! चुनांचे वह उम्मे जमील के पास गई और उनसे कहा कि अबूबक्र 
तुमसे मुहम्मद बिन अब्दुल्लाह के बारे में पूछ रहे हैं । 

उम्मे जमील ने कहा, मैं न तो अबूबक्र को जानती हूं और न मुहम्मद 
बिन अब्दुल्लाह को । हां, अगर तुम कहो तो में तुम्हारे साथ तुम्हारे बेटे 
के पास चली चलती हूं । 

उन्होंने कहा, ठीक है । चुनांचे हज़रत उम्मे जमील उनके साथ उनके 
धर आई, तो देखा कि हज़रत अबूबक्र ज़मीन पर लेटे हुए हैं! (उनमें 
बैठने की भी शक्ति नहीं है) और सख्त बीमार हैं +-हज़रत उम्मे जमील 
उनके क़रीब जाकर ज़ोर-ज़ोर से रोने लगीं और उन्होंने कहा, अल्लाह की 
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क़सम ! आपको जिन लोगों ने तकलीफ़ पहुंचाई है, वे कसम ! आपको जिन लोगों ने तकलीफ़ पहुंचाई है वे बड़े फ़ासिक्ष ओ 
काफ़िर लोग हैं और मुझे यक्रीन है कि अल्लाह उनसे आपका बदला 
ज़रूर लेगा । 

हज़रत अबूबक्र रज़ि० ने कहा कि अल्लाह के रसूल सल्लल्लाह 
अलैहि व सल्लम का क्या बना ? 

हज़रत उम्मे जमील ने कहा, यह आपको मां सुन रही हैं । 

हज़रत अबूबक्र ने कहा, इनसे तुम्हें कोई ख़तरा नहीं हैं 

हज़रत उम्मे जमील ने कहा कि हुजूर सल्ल० ठीक-ठाक हैं। 

हज़रत अबूबक्र मे पूछा कि हुजूर सल्ल० कहां हैं ? 

उन्होंने कही कि दारे अरक़म में | (हज़रत अरक़म के घर मे) तो 
हज़रत अबूबक्र रज़ि० ने कहा, अल्लाह को क़सम ! जब तक में हुजूर 
सल्ल० की ख़िदमत में ख़ुद न हाज़िर हो जाऊं उस वक़्त तक कुछ न 
खाऊगा न पियूंगा । 

हज़रत उम्मे ख़ैर और उम्मे जमील दोनों ठहरी रहीं, यहां तक कि 
(काफ़ी रात हो गई और) लोगों का चलना-फिरना बन्द हो गया । फिर ये 
दोनों हज़रत अबूबक्र को सहारा देते हुए लेकर चली, यहां तक कि हुज़ूर 
सल्ल० की ख़िदमत में पहुंच गई । हुज़ूर सल्ल० अबूबक्र को देखकर 
उन पर झुक गए और उनका बोसा लिया और सारे मुसलमान भौ उन 
पर झुक गए और उनकी ओर मुतवज्जह हो गए ओर उनकी यह हालत 
देखकर हुजूर सल्लल्लाहु अलैहि व सल्लम पर इंतिहाई रिक़क़त तारी हो 
गई । 

हज़रत अबूबक्र रज़ि० ने कहा, ऐ अल्लाह के रसूल सल्ल० ! मेरे 
मां-बाप आप पर कुर्बान हों, मुझे और तो कोई तकलीफ़ नहीं है, बस उस 
फ़ासिक्र ने मेरे चेहरे को बड़ी तकलीफ़ पहुंचाई है और यह मेरी मां हैं जी 
अपने बेरे के साथ अच्छा सुलूक करती हैं और आप बहुत बरकत वाले 
हैं। आप मेरी मां को अल्लाह की ओर दावत दें और उनके लिए 


अल्लाह से दुआ करें, शायद अल्लाह उनको आपके ज़रिए आग से 
बचा दे । 
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चुनांचे हुजूर सल्ल० ने उनके लिए दुआ फ़रमाई और उनको 
अल्लाह को दावत दी और वह मुसलमान हो गई और सहाबा किराम 
हुजूर सल्ल० के साथ उस घर में ठहरे रहे और उनकी तायदाद 39 थी । 
जिस दिन हज़रत अबूबक्र रज़ि० को मारा गया, उस दिन हज़रत हमज़ा 
बिन अब्दुल मुत्तलिब रज़ि० मुसलमान हुए थे और हुजूर सल्ल० मे 
हज़रत उमर बिन ख़त्ताब या अबू जहल बिन हिशाम (की हिदायत) के 
लिए दुआ मांगी थी जो हज़रत उमर के हक़ में कबूल हुई । आपने बुध 
के दिन दुआ की थी और हज़रत उमर -जुमेरात को मुसलमान हुए थे । 
(उनके मुसलमान होने पर) हुजूर सल्ल० और धर में मौजूद सहाबा ने इस 
ज़ोर से अल्लाह अक्बर कहा, जिसकी आवाज़ मक्का के ऊपर वाले 
हिस्से में भी सुनाई दी । 

हज़रत अरक्रेम रज़ि० के बाप अंधे काफ़िर थे, वह यह कहते हुए 
बाहर आए कि ऐ अल्लाह ! मेरे बेटे और अपने छोटे-से गुलाम अरक़रम 
की मरगिफ़रत फ़रमा, क्योंकि वह काफ़िर हो गया (यानी उन्होंने इस्लाम 
का नया दीन अरिक्तयार कर लिवा है) 

हज़रत उमर रज़ि० ने खड़े होकर कहा, ऐ अल्लाह के रसूल ! हम 
अपना दीन क्यों छिपाएं, जबकि हम हक़ पर हैं और इन काफिरों का 
वौन खुल्लम खुल्ला ज़ाहिर हो, जबकि वे नाहक़ पर हैं। 

आपने फ़रमाया, ऐ उमर ! हम थोड़े हैं, हमें जो तकलीफ़ उठानी पड़ी 
है, वह तुमने देख ही ली है । 

हज़रत उमर रज़ि० ने कहा, उस ज़ात की क़सम ! जिसने आप को 
हक़ देकर भेजा है, मैं जितनी मज्लिसों में कुफ्र की हालत में बैठा हूं, मैं 
उन तमाम मज्लिसों में जाकर ईमान को ज़ाहिर करूंगा । चुनांचे वह (दारे 
अरक़म से) बाहर निकले और बैतुल्लाह का तवाफ़ किया, फिर कुरेश के 
पास से गुज़रे जो उनका इंतज़ार कर रहे थे । 

अबू जहल बिन हिशाम ने (देखते ही) कहा, फ़्लां आदमी कह रहा 
था कि तुम बेदीन हो गए हो । 

हज़रत उमर ने फ़र्माया--- 
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गुश्रिक (यह सुनकर) हज़रत उमर को तरफ़ झपरे । हज़रत उमर 
रज़ि० ने हमला करके उत्जा को नीचे गिरा लिया और उस पर घुरने रेक 
कर बैठ गये और उसे मारने लगे और अपनी उंगली उसकी दोनो 
आंखों में दूंस दी । उत्बा चीख़ने लगा, लोग परे हट गए, फिर हज़रत 
उमर रज़ि० खड़े हो गए। जब भी कोई सूरमा आपके क़रीब आते 
लगता, तो आप क़रीब आने वालों में से सबसे ज़्यादा इज़्ज़तदार आदमी 
को पकड़ लेते (और उसकी खूब पिटाई करते) यहां तक कि सब लोग 
(हज़रत उमर से) आजिज़ आ गए और वह जिन मज्लसों में बैठा करते 
थे, उन तमाम मज्लिसों में जाकर उन्होंने ईमान का एलान किया और यों 
कुफ़फ़ार पर गालिब आकर हुजूर सल्ल० की ख़िदमत में वापस आए 
और अर्ज़ किया कि भेरे मां-बाप आप पर कुर्बान हों, अब आपके लिए 
कोई ख़तरा नहीं है। अल्लाह को कसम ! मैं जितनी मज्लिसों में कुफ़् 
की हालत में बैठा करता था, में उन तमाम मज्लिसों में बे-ख़ोफ़ व ख़तर 
अपने ईमान का एलान करके आया हूँ । 

फिर हुज़ूर सल्लल्लाहु अलैहि व सल्लम बाहर तशरीफ़ लाए और 
आपके आगे-आगे हज़रत उमर और हज़रत हमज़ा बिन अब्दुल मृत्तलिब 
थे, यहां तक कि आपे बैतुल्लाह का तवाफ़ किया और इत्मीनान से 
ज़ुहर की नमाज़ अदा फ़रमाई | फिर हज़रत उमर रज़ि० के साथ दारे 
अरक़म वापस तशरीफ़ लाए। इसके बाद हज़रत उमर अकेले वापस 
चले गए और उनके बाद हुजूर सल्ल० भी वापस तशरीफ़ ले गए। 

सही बात यह है कि हज़रत उमर रज़ि० नबी सल्ल० की बेसत के 
छः साल बाद उस वक़्त मुसलमान हुए थे, जबकि सहाबा किराम हिजरत 
फ़रमा कर हन्शा जा चुके थे। 

हज़रत आइशा रज़ि० फ़रमाती हैं, जब से मैंने होश संभाला है, 





।. निदाया, भागं 3, पृ० 30, इसाला, भाग 4, पृ० 447 


हयातुस्सहाबा (भाग .) 
oon नी 


 ______ 465 
मां-बाप को इसी दीन इस्लाम पर पाया और हर दिन हुज़ूर सल्लल्लाह 
अलैहि व सल्लम सुबह और शाम दोनों वक़्त हमारे यहां तशरीफ़ लाया 
करते थे। जब मुसलमानों पर बहुत ज़्यादा जुल्म होने लगा, तो हज़रत 
अबूबक्र रज़ि० हब्शा को धरती की ओर हिजरत करने के इरादे से चल 
पड़े। जब आप बर्कुल गरिमाद पहुंचे, तो वहां क़बीला करारा के सरदार 
हे दिना से मुलाक़ात हुई। उसने पूछा, ऐ अबूबक्र ! कहां का इरादा 


हज़रत अबूबक्र राजि० ने कहा, मुझे मेरी क्रौम ने निकाल दिया है । 
अब मेरा इरादा है कि मैं ज़मीन घूम-घाम लूं और अपने रन की इबादत 
करूं । 

इब्ने दागिना ने कहा, तुम्हारे जैसे आदमी को न ख़ुद निकलना 
चाहिए और न उसको निकालना चाहिए, क्योंकि नायाब चीज़ें हासिल 
करके लोगों को देते हो और रिश्तों को जोड़ते हो, ज़रूरतमंदों का बोझ 
उठाते हो और मेहमानों का सत्कार करते हो और मुसीबतों में मदद 
करते हो। मैं तुम्हें पनाह देता हूं तुम वापस चलो और अपने शहर में 
अपने रब की इबादत करो | चुनांचे हज़रत अबूबक्र वापस आ गए और 
इब्मे दिना भी आपके साथ आया और शाम के वक़्त इने दग्रिना ने 
ुरैशा के सरदारों के पास चक्कर लगाया और उनसे कहा कि अबूबक्र 
जैसे आदमी को न ख़ुद (मक्का से) जाना चाहिए और न किसी को 
उनको निकालना चाहिए। क्या तुम ऐसे आदमी को निकालते हो जो 
नायाब चीज़ें हासिल करके लोगों को देता है और रिश्ते-नाते जोड़ता है 
और ज़रूरतमंदों का बोझ उठाता है और मेहमानों का सत्कार करता है 
और मुसीबतों में मदद करता है। | 

क्रैश इब्मे दिना को पनाह देने का ईकार न कर सके और उन्होंने 
इनमे दग़िना से कहा कि अबूबक्र से कह दो कि वह अपने रब की 
इबादत अपने घर में करें, वहां ही नमाज़ पढ़ा करें और जिवना चाहें 
कुरआन शरीफ पढ़ें और एलानिया इबादत करके ऊंची आवाज़ से 

_ कुरआन पढ़कर हमें तक्‍्लीफ़ न पहुंचाएं, क्योंकि हमें डर है कि वह 
) हमारी औरतों और बच्चों को फिला में डाल देंगे । 
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इब्ने दिना ने यह बात हंज़रत अबूबक्र रज़ि० को कह टी | 
असँ तक तो हज़रत अबूबक्र ऐसे ही करते रहे कि अपने घर में ही अपने 
रब की इबादत करते और अपनी नमाज़ में आवाज़ ऊंची न करते और 
अपने घर के अलावा कहीं भी ऊंची आवाज़ से कुरआन न पढ़ते । 

फिर हज़रत अबूबक्र को ख्याल आया तो उन्होंने अपने घर के सेहन 
में एक मस्जिद बना ली और उसमें नमाज़ पढ़ने लगे और कुरआन ऊंची 
आवाज़ से पढ़ने लगे, तो मुश्रिकों की औरतें और बच्चे हज़रत अबूबक़ 
पर टूट पड़े! वे उन्हें देख-देखकर हैरान होते, क्योंकि हज़रत अबूबक् 
रज़ि० बहुत ज़्यादा रोने वाले आदमी थे । जब वह कुरआन पढ़ा करते 
तो उन्हें अपनी आंखों पर क़ाबू न रहता (और बे-अग्क्तियार रोने लग 
जाते) तो इससे क्ुरैश के मुश्रिक सरदार घबरा गए । उन्होंने इब्मे दगिना 
के पास आदमी भेजा । 

चुनांचे इने दिना उनके पास आए तो कुरैश के मुश्रिकों ने उनसे 
कहा, हमने अबूबक्र को इस शर्त पर तुम्हारी पनाह में दिया था कि वह 
अपने घर में अपने रब की इबादत करेंगे, उन्होंने इस शर्त की 
ख़िलाफ़वज़ी की है और अपने घर के सेहन में एक मस्जिद बना ली है 
जिसमें एलानिया नमाज़ पढ़ते हैं ओर कुरआन ऊंची आवाज़ से पढ़ते 
हैं। हमें डर है कि वह हमारी औरतों और बच्चों को फ़िले में डाल 
देंगे । आप उनको ऐसा करने से रोक दें। अगर वह अपने घर में अपने 
रन की इबादत करना चाहें. तो ठीक है और अगर वह एलानिया सबके 
सामने इबादत करने पर इसरार करें तो आप उनसे कहें कि वह आपकी 
पनाह आपको वापस कर दें, क्योंकि हम नहीं चाहते कि हम आपके 
असद्‌ को तोड़े और यों एलानिया ऊंची आवाज़ से क्रुर्आन पढ़े की 
हम अबूबक्र को इजाज़त महीं दे सकते हैं! 

हज़रत आइशा रज़ि० फ़रमाती हैं कि इन्ने दगिना हज़रत अबू 
के पास आए और उनसे कहा कि जिस शर्त पर मैंने तुमको 
पनाह में लिया था वह शर्त तुम्हें मालूम है, या तो आप वह शर्त पूरी 
करें या मेरी पनाट मुझे वापस कर दें, क्योंकि मैं यह नहीं चाहता कि 
अप्ब के लोग यह सुनें कि मैने जिस आदमी को पनाह दी थी, तर 
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पनाह तोड़ दी गई । 

हज़रत अबूबक्र रज्जि० ने कहा, मैं तुम्हारी पनाह को वापस करता हूं 
और अल्लाह कौ पनाह पर राज्जी हूं। आगे हिजरत के बारे में लम्बी 
हदीस ज़िक्र को है॥' 

इब्ने इस्हाक़ ने इस हदीस को इस तरह रिवायत किया है कि हज़रत 
अबूबक्र हिजरत के इरादे से (मक्का से) रवाना हुए। एक या दो दिम 
सफ़र किया ही था कि उनकी इने दिना से मुलाक़ात हुई और बह उन 
दिनों अहाबीश (क्रारा क़बीले के अलग-अलग ख़ानदानों) के सरदार 
थे । उन्होंने पूछा, ऐ अबूबक्र ! कहा जा रहे हो ? 

उन्होंने कहा, मेरी क्रौम ने मुझे निकाल दिया, मुझे बहुत तकलीफ 
पहुंचाई और उन्होंने मेरे लिए (मक्का में ज़िंदगी गुज़ारना) तंग कर 
दिया । 

इब्ने दागिना ने कहा, क्यों? अल्लाह की क्रसम ! तुम सारे 
खानदान की ज़ीनत हो, तुम मुसौबतों में मुसीबत के मारे हुओं को मदद 
करते हो और भले काम करते हो और नायाब क़ीमती चोज़ें हासिल 
करके दूसरों को देते हो। तुम (मक्का) वापस चलो, (आज से) तुम मेरी 
पनाह में हो । 

चुनांचे हज़रत अबूबक्र इन्ने दिना के साथ साथ (मक्का) वापस 
आ गए और वहां इन्मे दागिना ने हज़रत अबूबक्र रज़ि० के साथ खड़े 
होकर एलान किया, ऐ कुरैश के लोगो! मैंने (अबूबक्र) बिन अबी 
क़हाफ़ा को पनाह दे दी । इसलिए अंब हर एक उनसे अच्छा ही सुलूक 
करे | 

चुनांचे मुश्रिकों ने हज़रत अबूबक्र को तकलीफ़ पहुंचानी छोड़ दी 
और इस रिवायत के आख़िर में यह है कि इब्ने दिना ने कहा, ऐ 
अबूबक्र ! मैंने तुमको इसलिए पनाह नहीं दी थी कि तुम अपनी क्रीम 
को तक्लीफ़ पहुंचाओ और तुम जिस जगह (यानी घर का सेहन जहां 
आजकल) इबादत करते हो उसे वे नापसन्द करते हैं और उन्हें इस वजह 
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से तुम्हारी तरफ़ से तकलीफ़ पहुंच रही है। इसलिए तुम अपने घर के 
अन्दर रहो और वहां जो चाहो करो । 
हज़रत अबूबक्र रज़ि० ने कहा, क्या मैं तुम्हारी पनाह तुम्हें वापस 
कर दूं? और अल्लाह की पनाह पर राज़ी हो जाऊं? 
इब्ने दशिना ने कहा, आप मुझे मेरी पनाह वापस कर दें । 
हज़रत अबूबक्र रज़ि० ने कहा, मैंने तुम्हारी पनाह तुम्हें वापस कर 
दी। 
चुनांचे इब्न दिना खड़े हुए और उन्होंने एलान किया, ऐ कुरैश के 
लोगो ! इनमे अबी क्ुहाफ़ा ने मेरी पनाह मुझे यापस कर दी है। अब तुम 
अपने इस साथी के साथ जो चाहो करो । 
इब्ने इस्हाक़ ने ही हज़रत क्रासिम से इस तरह रिवायत किया है कि 
जब हज़रत अबृयक्र रज़ि० इब्ने दिना की पनाह से बाहर आ गए तो 
वह काने की ओर जा रहे थे कि उन्हें रासते में क्रैश का एक बेवकूफ 
मिला, जिसने उसके सर पर मिट्टी डाली । 
हज़रत अबूबक्र रज़ि० के पास से वलीद बिन मुगीरह या आस 
बिन वाइल गुज़रा, उससे हज़रत अबूबक्र रज़ि० ने कहा, तुम देख नहीं रहे 
हो कि यह बेवकूफ मेरे साथ कमा कर रहा है? 
उसने कहा, यह तो तुम ख़ुद अपने साथ कर रहे हो । 
हज़रत अबूबक्र रज़ि० ने फ़रमाया, ऐ मेरे रब ! तू कितना हलीम 
(सहनशील) है / ऐ मेरे रब ! तू कतना हलीम है ! ऐ मेरे रब ! तू कितना 
हलीम है । 
पीछे हज़रत असमा रज़ि० की हदीस गुज़र चुकी है कि चीड़ व 
पुकार की आवाज़ हज़रत अबूबक्र रज़ि० तक पहुंची । लोगों ने उनसे 
कहा, अपने हज़रत को बचा लो । हज़रत अबूबक्र हमारे पास से उठकर 
चले गए। उनकी चार ज़ुल्फें थीं और वह यह कहते जा रहे थे कि 
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RR 
तुम्हारा नाश हो, क्या मारे डालते हो एक मर्द को इस पर कि कहता है 


कि मेरा रब अल्लाह है और तुम्हारे पास लाया है खुली निशानियां 
तुम्हारे रब को । 


वे हुजूर सल्ल० को छोड़कर हज़रत अबूबक्र रज़ि० पर टूट पड़े। 
फिर हज़रत अबूबक्र रज़ि० हमारे पास वापस आए (और काफ़िरों ने 
आपको इतना मारा था कि) जिस ज़ुल्फ़ को भी पकड़ते, वह हाथ में आ 


जाती (यानी सर के बाल चोरों की वजह से झड़ने लग गए थे) और वह 
फ़रमा रहे शे 


PASI OCG: 
'तबारक-त या ज़ल जलालि वल इक्रामि० 
(तू बहुत बरकत वाला है, ऐ बड़ाई और अजमत वाले !) 


हज़रत उमर लिन ३क्षत्ताव रज़ि० 
का मशक्रक़्ते बरटाएत करना 


हज़रत इब्मे उमर रज़ि० फ़रमाते हैं कि जब हज़रत उमर रज़ि० 
इस्लाम लाए, तो उन्होंने पूछा कि क्रुरैश में सबसे ज़्यादा बातों को नक़ल 
करने वाला कौन है? उन्हें बताया मया कि जमील बिन मामर जुमही 
हैं। चुनांचे हज़रत उभर सुबह को उनके पास गए । 


हज़रत अब्दुल्लाह (इब्मे उमर) रज़ि० फ़रमाते हैं कि में भी हज़रत 
उमर के पीछे-पीछे गया । मैं यह देखना चाहता था कि वह वया करते 
हैं? मैं बच्चा तो ज़रूर था, लेकिन जिस चीज़ को देख लेता था, उसे 
समझ लेता था । 

हज़रत उमर रज़ि० ने जमील के पास जाकर उससे कहा, ऐ जमील ! 
क्या तुम्हें मालूम है कि मैं मुसलमान हो गया हूं और मुहम्मद 
सल्लल्लाहु अलैहि व सल्लम के दीन में दाखिल हो गया हूं ? 

हज़रत अब्दुल्लाह रज़ि० फ़रमाते हैं कि (यह सुनकर) जमील ने 
हज़रत उमर रज़ि० को कुछ जवाब न दिया, बल्कि खड़े होकर अपनी 
चादर घसीटते हुए चल दिया । हज़रत उमर रज़ि० उसके पीछे चल दिए 
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और मैं हड़रत उमर रज्ि० के पीछे, यहां तक कि जमील ने मस्जिदे हराम 
के दरवाज़े पर खड़े होकर ज़ोर से पुकार कर कहा, ऐ कुरैश के लोगो ! 
गौर से सुनो, ख़ताब का बेटा उमर बेदीन हो गया है। कुरैश काबा के 
इर्द-गिर्द अपनी-अपनी मज्लिसों में बैठे हुए थे। हज़रत उमर रज़ि० ने 
जमील के पीछे से कहा, यह तो ग़लत कहता है, मैं तो मुसलमान हुआ हूं 
और कलिमा शहादत--- 
AOS SEs 20४ ६४ ५५४ 

पढ़ा है। यह सुनते ही सब लोग हज़रत उमर रज़ि० की तरफ़ झपटे । वे 
सब हज़रत उमर रज़ि० से लड़ते रहे, यहां तक सूरज सिरों पर आ गया 
और हज़रत उमर रज़ि० थक कर बैठ गए। 


वे सब मुशिक हज़रत उमर रज़ि० के सर पर खड़े थे और हज़रत 
उमर रज़ि० फ़रमा रहे थे कि जो तुम्हारा दिल चाहता है, कर लो मैं 
अल्लाह की क्सम खाकर कहता हूं कि हम (मुसलमान) तीन सौ हो गए 
तो या तो तुम (मक्का) हमारे लिए छोड़कर चले जाओगे या हम तुम्हारे 
लिए छोड़कर चले जाएंगे । 

हज़रत इभे उमर रज़ि० फ़रमाते हैं कि यों अभी हो ही रहा था कि 
क्रैश का एक बूढ़ा आदमी सामने से आया जो यमनी चादर और 
धारदार कुरता पहने हुए था । बह उनके पास आकर खड़ा हो गया और 
उसने पूछा, तुम लोगों को क्या हुआ ? 

लोगों ने कहा, उमर बेदीन हो गया है । 


उस बूढ़े ने कहा, अरे छोड़ो। एक आदमी ने अपने लिए एक बात 
पसन्द की है, तुम उससे कया चाहते हो? कया तुम समझते हो कि 
क़बीला बनू अदी अपने आदमी (हज़रद उमर) को ऐसे ही तुम्हारे हवाले 
कर देंगे ? इस आदमी को छोड़ दो और चले जाओ । 

हज़रत इने उमर रज़ि० कहते हैं कि अल्लाह की क़सम ! उस बड़े 
मियां के कहते ही वे लोग हज़रत उमर रज़ि० से ऐसे छट गए, जैसे कि 
उनके ऊपर से कोई चादर उतार ली गई हो । जब मेरे वालिद हिजरत 
करके मदीना चले गए, तो मैंने उनसे पूछा, ऐ अब्बा जान ! जिस दिन 


ह्यतुस्हहाबापा ४ 
आप इस्लाम लाए थे और मक्का के काफ़िर आपसे लड़ रहे थे तो एक 
आदमी ने आकर उन लोगों को डांटा था, जिस पर लोग सब आपको 
छोड़कर चले गए थे, वह आदमी कौन था ? 

हज़रत उमर रज़ि० ने फ़रमाया, ऐ मेरे बेटे ! वह आस बिन वाइल 
सहमी थे । 

हज़रत इब्मे उमर रज़ि० फ़रमाते हैं कि हज़रत उमर रज़ि० घर में 
खौफ खाए बैठे हुए थे कि इतने में आस बिन वाइल सहमौ अबू अम्र 
उनके पास आया । वह यमनी चादर ओढ़े हुए था और ऐसी कमीज़ 
पहने हुए था, जिसके पल्ले रेशम के साथ सिले हुए थे | यह अबू अम्र 
बनू सतम क़बीला के थे और ये लोग जाहिलियत के ज़माने में हमारे 
दोस्त थे । उसने हज़रत उमर रज़ि० से पूछा, तुम्हें क्या हुआ ? 

हज़रत उमर रज़ि० ने कहा कि तुम्हारी क़ौम कह रही है कि अगर मैं 
मुसलमान हो गया तो मुझे क़त्ल कर देंगे, तो उसमे कहा, (मैंने तुमह 
अमन दे दिया) अब तुम्हें कोई कुछ नहीं कह सकता । 

हज़रत उमर रज़ि० फ़रमाते हैं कि उसके इस कहने के बाद मुझे 
इत्मीनान हो गया और मैं महफूज़ हो गया। आस घर से बाहर निकला 
तो देखा कि सारी घाटी लोगों से भरी हुई है। उसने पूछा, तुम लोग 
कहां जा रहे हो ? 

उन्होंने कहा, हम ख़ताब के उस बेटे (उमर) के पास जा रहे हैं जो 
बेदीन हो गया है, तो आस ने कहा, महीं, उसे कोई कुछ नहीं कह 
सकता । (यह सुनकर) वे तमाम लोग वापस चले गए | 


हज़रत उस्मान बिन अफ़्फ़ान रज़ि० 
का मशक़्क़तें बरदाशत करना 

हज़रत मुहम्मद बिन इब्राहीम तैमौ कहते हैं कि जब हज़रत 
उस्मान बिन अफ़्फ़ान रज़ि० मुसलमान हुए तो उनको उनके चचा हम 
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बिन उमरैया ने पकड़ कर रस्सी में मज़बूती से बांध 
का हक अपने बाफ-दादों के दीन को छोड़कर एक नए 
दीन को अख्तियार करते हो? और अल्लाह की क़सम ! जब तक तुम 
इस दीन को नहीं छोड़ोगे, मैं उस वक़्त तक तुम्हें बिल्कुल नहीं 
खोलूंगा । 
हज़रत उस्मान रज़ि० ने फ़रमाया, अल्लाह की क्सम ! मैं इस दीन 
को कभी नहीं छोडूंगा । जब हकम ने देखा कि हज़रत उस्मान अपने दीन 
पर बड़े पक्के हैं, तो उनको छोड़ दिया ।' 


हज़रत तलहा बिन उबेदुल्लाह रज़ि० 
का सख़्तियां बरदाएत करना 

हज़रत मसऊद बिन हिराश रज़ि० कहते हैं कि हम सफ़ा और मर्व: 
के दर्मियन सई कर रहे थे कि हमने देखा कि एक नवजवान आदमी के 
हाथ गरदन के साथ बंधे हुए हैं और लोगों का एक बड़ा मज्मा उसके 
पीछे-पीछे चल रहा है । मैंने पूछा, इस नवजवाम को क्या हुआ ? 

लोगों ने बताया कि यह तलहा बिन उबैदुल्लाह हैं जो बेदीन हो गए 
हैं और हज़रत तलहा के पीछे-पीछे एक औरत थी, जो बड़े गुस्से से बोल 
रही थी और उनको बुरा-भला कह रही थी। मैंने पूछा, यह औरत कौन 
है? लोगों ने बताया, यह उनकी मां साबा बिन्त हज़रमी हैं । 

हज़रत इब्राहीम निन मुहम्मद बिन तलहा कहते हैं कि हज़रत त्तलहा 
बिन उबैदुल्लाह रज़ि० ने मुझे बताया कि में बुसरा के बाज़ार और मेले 
में मौजूद था, तो वहां एक पादरी अपने गिरजाघर के बालाख़ाने में रहता 
था। 


उसने कहा कि इस बाज़ार और मेला वालों से पूछो कि क्या इनमें 
कोई हरम का रहने वाला है ? 
मैंने कहा, हां, मैं हूं 


।. इन्ने साद, भाग 3, पृ० 37 
2. इसाबा, भाग 3, पृ० 40 
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उसने पूछा कि क्या अहमद (सल्ल०) ज़ाहिर हो गए हैं? 

मैंने कहा, अहमद कौन ? 

उसने कहा, अब्दुल्लाह बिन मुत्तलिब के बेटे यह वह महीना है 
जिसमें वे ज़ाहिर होंगे और वह आखिरी नबी हैं | हरम (मक्का) में वह 
ज़ाहिर होंगे और वह हिजरत करके ऐसी जगह जाएंगे जहां खजूरों के 
बाग होंगे, पथरीली और बंजर ज़मीन होगी । कहीं ऐसा न हो कि लोग 
उनकी पैरवी कर लें और तुम उनसे पीछे रह जाओ । 


हज़रत तलहा फ़रमाते हैं कि उसकी बात मेरे दिल को लगी और मैं 
वहां से तेज़ी से चला, और मक्का पहुंच गया और मैंने पूछा, क्या कोई 
नई बात पेश आई है ? 


उन्होंने कहा, हां, मुहम्मद बिन अब्दुल्लाह (सल्ल०) जो अमीन के 
लक़ब (उपाधि) से मशहूर हैं, उन्होंने नुबूवत का दावा किया है और इन्ने 
अबी क़ुहाफ़ा ने उनकी पैरवी की है। चुनांचे मैं हज़रत अबूबक्र रज़ि० 
ड पास गया और मैंने कहा, क्या आपने उस आदमी की पैरी की 

3 

उन्होंने कहा, हां, तुम भौ उनकी ख़िदमत में जाओ और इनकी पैरवी 
कर लो, क्योंकि वह हक़ की दावत देते हैं । 

हज़रत तलहा ने हज़रत अबूबक्र को उस पादरी की बात बताई । 
हज़रत अबूबक्र रज़ि० हज़रत तलहा रज़ि० को हुज़ूर सल्ले० की ख़िदमत 
में ले गए। वहां हज़रत तलहा मुसलमान हो गए और उन्होंने हुज़ूर 
हज को पादरी की बात बताई, जिससे हुजूर सल्ल० को बड़ी ख़ुशी 
हुई । 

जब हज़रत अबूबक्र और हज़रत तलहा दोनों मुसलमान हो गए तो 
इन दोनों को नौफ़ल बिन ख़ुवैलद बिन अदवीया ने पकड़कर एक रस्सी 
में बांध दिया और बनू तैम ने इन दोनों को न बचाया । 

नौफुल बिन खुवैलद को कुरैश का मुशीर कहा जाता था। (एक 
एस्सी में बांधे जाने की वजह से) हज़रत अबूबक्र और हज़रत तलहा को 
क़रीनैन (यानी दो साथी) कहा जाता है । 


इमाम बैहक़ी की रिवायत में यह भी है कि हुज़ूर सल्लल्लाह 
अलैहि व सल्लम न यह दुआ मांगी, ऐ अल्लाह ! हमें इब्ने अदवीया के 
शर से बचा | 


हज़रत ज़ुबैर बिन अव्याम रज़ि० 
का सख़्तयां बरदाएत करना 


हज़रत अबुल अस्वद कहते हैं कि हज़रत ज़ुबैर बिन अव्याम रज़ि० 
आठ साल की उम्र में मुसलमान हुए और अठारह साल की उम्र में 
उन्होंने हिजरत की | उनके चचा उनको चराई में लपेट देते और उनको 
आग की धूनी देते और कहते, कुफ़् की तरफ़ लौट आओ । हज़रत ज़ुबैर 
रज़ि० कहते हैं, में कभी काफिर न बनूंगा ।' 

हज़रत हफ्स बिन ख़ालिद कहते हैं कि मौसिल से एक बड़ी उप्र के 
बुजुर्ग हमारे पास आए और उन्होंने हमें बताया कि मैं एक सफ़र मे 
हज़रत जुबैर बिन अव्वाम रज़ि० के साथ था। एक चटयल मैदान में 
उनको नहाने की ज़रूरत पेश आ गई, जहां न पानी था, न घास और न 
कोई इंसान । 

उन्होंने कहा (मेरे नहाने के लिए) ज़रा परदे का इन्तिज़ाम कर दो । 
मैंने उनके लिए परदे का इन्तिज़ाम किया (नहाने के दौरान) अचानक मेरी 
निगाह उनके जिस्म पर पड़ गई तो मैंने देखा कि उनके सार जिस्म पर 
तलवार के घाबों के निशान हैं । 

मैने उनसे कहा, मैंने आपके जिस्म पर इतने घावों के निशान देखे हैं 
कि इतने मैंने किसी के जिस्म पर नहीं देखे हैं । 

हज़रत जुबैर ने कहा, क्या तुमने देख लिया ? 

मैंने कहा, जी हां । 


आपने फ़रमाया, अल्लाह की क़सम | इनमें से हर घाव हुजूर 


क 

!. मुस्तदरक, माग 3, पृ० 369, बिदाया भाग 3, पृ० 29 
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सलल० के साथ में लगा है और अल्लाह के रास्ते में लगा है ।' 

हज़रत अली बिन जैद कहते हैं कि जिस आदमी ने हज़रत जुबैर 


रज़ि० को देखा, उसने मुझे बताया कि उनके सीमे पर आंख की तरह 
भजे और तौर के घावों के निशान थे ।' 


अल्लाह के रसूल सल्ल० के मुअज़्जिन हज़रत बिलाल 
बिन रिबाह रज़ि० का सख़्तियां बरदाश्त करना 

हज़रत इने मसूऊद रज़ि० फ़रमाते हैं कि सबसे पहले इस्लाम को 
जाहिर करने बाले सात आदमी हैं- 

), हुजूर सल्ल०, 2. हज़रत अबूबक्र रज़ि०, 3. हज़रत अम्मार रज़ि०, 
4. उनकी मां हज़रत सुमैया रज़ि०, 5. हज़रत सुहैब रज़ि०, 6. हज़रत 
बिलाल रज़ि० और 7. हज़रत मिक़्दाद रज़ि०, 

अल्लाह ने हुजूर सल्ल० की हिफ़ाज़त उनके चचा के ज़रिए से की 
और हज़रत अबुबक्र की हिफ़ाज़त उनकी क़ोम के ज़रिए से को, बाक़ी 
तमाम आदमियों को मुश्रिकों ने पकड़कर लोहे की ज़िरहें पहनाई और 
उने स्त धूप में डाल दिया, जिससे वे ज़िरहें बहुत गर्म हो गई और 
हज़रत बिलाल रज़ि० के अलावा बाक़ी सब ने मजबूर होकर इन 
मुश्रिकों की बात मान ली, लेकिन हज़रत बिलाल को अल्लाह के दीन 
के बारे में अपनी जान की कोई परवाह न थी और ने उनकी क्रीम के 
यहां उनकी कोई हैसियत थी। चुनांचे मुश्रिकों ने हज़रत बिलाल को 
एकड़ कर लड़कों के हवाले कर दिया, जो उन्हें मक्का की गलियों में 
रे देते फिरते और वह अहद-अहद करते रहते, (यानी माबूद एक ही 

y 


!. तबरानी व हाकिम, भाग 3, पृ० 360, मुंतख़ब, भाग 5, पृ० 70, हैसमी, भाग 9, 
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हज़रत मुजाहिद की हदीस में इस तरह ई कि ज मुजाहिद की हदीस में इस तरह है कि बाकर लोगो डू 
मुझिकों ने लोहे की ज़्िरहें पहनाकर कड़ी धूप में डाल दिया, जिससे दे 
ज़िरहें सख्त गर्म हो गई और लोहे की गर्मी और धूप की गर्मी की वह 
से इन लोगों को बहुत ज़्यादा तकलीफ़ हुई। शाम को अबू जहल नेज़ा 
लिए हुए इन लोगों के पास आया और इन्हें गालियां देने लगा और इनं 
धमकी देने लगा । 


हज़रत मुजाहिद की एक हदीस में यों है कि मुश्रिक हज़रत बिलाल 
के गले में रस्सी डालकर मक्का के दोनों अख़शबीन पहाड़ों के दर्भियान 
लिए फिरते । 


हज़रत उर्व: बिन ज्ञुनैर रज़ि० फ़रमाते हैं कि हज़रत बिलाल रज़ि० 
बनू जुमह क़बीला की एक औरत के गुलाम थे और मुश्रिक उनको 
मक्का की तपती हुई रेत पर लिटा कर तकलीफ़ पहुंचाते और उनके सीने 
पर पत्थर रख देते ताकि उनकी कमर गर्म रहे और ये तंग आकर मुश्क 
हो जाएं, लेकिन वह अह्द-अहद कहते रहे । वरक़ा (बिन नौफ़ल बिन 
असद बिन अब्दुल उज़्ज़ा हज़रत ख़दीजा रज़ि० के चचेरे भाई) इस हाल 
में उनके पास से गुजरते और कहते, ऐ बिलाल ! अहट-अहद यानी हां 
वाक़ई माबूद एक ही है (और मुश्रिकों से कहते) अल्लाह की क़सम ! 


अगर तुमने उनको क़त्ल कर दिया तो मैं उनकी कब्र को बरकत और 
रहमत की जगह बनाऊंगा ।? 


हज़रत उर्व: रज़ि० फ़रमाते हैं कि वरक्रा बिन मौफुल हज़रत बिलाल 
रज्ियल्लाहु अन्हु के पास से गुजरते और मुश्रिक उन्हें तकलीफ़ पहुंचा 
रहे होते और हज़रत बिलाल अहद-अहद कह रहे होते, यानी माबूद एक 
ही है तो वरक़ा कहते, वाक़ई माबूद एक ही है और ऐ बिलाल ! वह 
माबूद अल्लाह है । फिर वरक़ा बिन तौफूल उमैया बिन खलफ़ की ओर 
मुतवञ्ह होते, जोकि हज़रत बिलाल को तक्लीफ़ें पहुंचा रहा होता था, 


!. हुलीया, भाग I, ५० [का 
२. इसने साट भाग 2,१० १66 
3. इसाबा, भाग 3, पृ० 634 
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लाका 
वो बरक्रा कहते हैं मैं अल्लाह की क्सम खाकर कहता हूं, अगर तुमने 
उसे क़्त्ल कर दिया, तो मैं उनकी क़त्र को बरकत और रहमते ख़ुदावन्दी 
की जगह बनाऊगा। 

एक दिन हज़रत अबूबक्र सिद्दीक़ रज़ि० का हज़रत बिलाल पर 
गुज़र हुआ और वे मुश्णिक उसको तकलीफ़ें पहुंचा रहे थे तो हज़रत 
अबुबक्र रज़ि० ने उमैया से कहा, अरे, कया तुम इस मिस्कीन के बारे में 
अल्लाह से नहीं डरते हो ? कब तक (इनको यों सज़ा देते रहोगे) ? 

उमैया ने कहा, तुमने ही तो इनको निगाड़ा है, अब तुम ही इनको 
इन तक्लीफ़ों से छुड्ाओ । 

हज़रत अबूबक्र रज़ि० ने कहा, अच्छा, मैं इन्हें छुड़ाने के लिए तैयार 
हूं। मेरे पास एक काला गुलाम है जो इनसे ज़्यादा मज़बूत और 
ताक़तवर है और वह तुम्हारे दीन पर है, वह गुलाम तुम्हें हज़रत बिलाल 
के बदले में देता हूं । 

उमैया ने कहा, मुझे कुबूल है । 

हज़रत अबूबक्र ने कहा, वह मैने तुम्हें दे दिया । 

हज़रत अबुबक्र ने अपना गुलाम देकर हज़रत बिलाल को ले लिया 
और उन्हें आज़ाद कर दिया । मक्का से हिजरत करने से पहले हज़रत 
अबरुबक्र रज़ि० ने इस्लाम की बजह से हज़रत बिलाल के अलावा छ 
और गुलामों को आज़ाद किया था ।' 

इब्ने इस्हाक़ से रिवायत है कि जब दोपहर को तेज़ गर्मी हो जाती 
तो उमैया हज़रत बिलाल रज़ि० को लेकर बाहर निकलता और मक्का 
को पथरीली ज़मीन पर उनको कमर के बल लिरा देता, फिर वह कहता 
कि एक बड़ा पत्थर उनके सीने पर रख दिया जाए। चुनांचे एक बड़ा 
पत्थर उनके सीने पर रख दिया जाता, फिर हज़रत बिलाल रज़ि० से 
कहता, तुम ऐसे ही (इन तक्लीफ़ों में पड़े) रहोगे, यहां तक कि या तो तुम 
मर जाओ या मुहम्मद का इंकार करके लात और उज़्ज़ा की इबादत शुरू 
कर दो, लेकिन हज़रत बिलाल इन तमाम तक्लीफ़ों के बावजूद 
L. हुलीया, भाग |, पृ० ।48 
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अहद-अहद कहते रहते कि माबूद तो एक ही है। अहद.अहद कहते रहते कि माबूद तो एक हीहै। ० 

हज़रत अम्मार बिन यासिर रज़ि० ने ये कुछ पद (शेर) कहे है जिनमें 
उन्होंने हज़रत बिलाल और उनके साथियों के तक्लीफें उठाने और 
हज़रत अबूबक्र रज़ि० के हज़रत बिलाल को आज़ाद करने का ज़िक्र 
किया है। हज़रत अबूबक्र का लकब अतीक था यानी दोज़ख़ से 
आज़ाद । (हुज्जुर सल्ल० ने उनको यह लक़ब दिया था, या उनकी मां ने 
उनका यह नाम रखा था)-- 

Cr SESH tA 

'अल्लाह हज़रत बिलाल और उनके साथियों को तरफ़ से अतीक 
(हज़रत अबूबक्र सिद्दीक़ रज़ि०) को भला बदला अता फ़रमाए और 
फ़ाकेह और अनू जहल को रुसवा करे ।' 

CDE FS NOEs 

'मैं उस शाम को नहीं भूलूंगा, जिस शाम को ये दोनों हज़रत 
बिलाल को सख्त तकलीफ़ देना चाहते थे और अक्रलमंद आदमी जिस 
तकलीफ़ देने से बचता है ये दोनों उससे बचना नहीं चाहते थे ।' 


AEE HPSS 
'बे दोनों हज़रत बिलाल को इस वजह से तक्लीफ़ें देना चाहते थे, 
क्योंकि हज़रत बिलाल लोगों का एक ख़ुदा मानते थे और कहते थे कि 
मैं गवाही देता हूं कि अल्लाह मेस रब है और उस पर मेरा दिल मुतमईन 
है।' 
'अगर ये मुझे मारना चाहते हैं, तो ज़रूर मार दें । मैं क़त्ल के डर से 
। रहमान के साथ किसी को शरीक नहीं कर सकता हूं । 
KSSH GHATS 
 WETAISEEIES_ ०४०४७ ६८४२५ 
'ऐ इब्राहीम और यूनुस और मुसा और ईसा अलै० के रब! मुझे 
नजत अता फ़रमा और फिर मुझे आले ग़ालिब के उन लोगों के जरिए 
आज़माइश में न डाल, जो गुमराह होना चाहते हैं और न वे नेक हैं और 


Me» 
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बिन यासिर थे और मलऊन अबू जहल ने हज़रत सुमैया की शर्मगाह पे 
नेज़ा मारा, जिससे वह शहीद हो गई और हज़रत यासिर भी इन्हीं 


तक्लीफ़ो में इन्तिक़ाल फ़रमा गए। और हज़रत अब्दुल्लाह को भी हीर 
मार गया, जिससे वे गिर गए। 


इमाम अहमद को रिवायत हज़रत मुजाहिद से नक़ल की गई है कि 
इस्लाम में शहादत का दर्जा सबसे पहले हज़रत अम्मार रज़ि० की मां 


हज़रत सुमैया को मिला, जिनकी शर्मगाह में अबू जहल ने जेज़ा मारा 
था । 


हज़रत अबू उबेदा बिन मुहम्मद बिन अम्मार बयान करते हैं कि 
मुश्रिकों ने हज़रत अम्मार को पकड़ कर इतनी तक्लीफ़ें पहुंचाई कि 
आख़िर (उनको अपनी जान बचाने के लिए) हुजूर सल्ल० की शान में 
गुस्ताख़ाना बोल बोलने पड़े और मुर्रिकों के माबुदों की तारीफ़ करनी 
पड़ी । 


जब वह हुजूर सल्ल० को ख़िदमत में आए तो उनसे हुजूर सल्ल० 
ने पूछा कि तुम पर क्या गुज़री ? 

उन्होंने कहा, ऐ अल्लाह के रसूल सल्ल० ! बहुत बुरा हुआ। मुझे 
इतनी तकलीफ़ पहुंचाई गई कि आख़िर मुझे मजबूर होकर आपके 
सिलसिले में गुस्ताग़ी करनी पड़ी और उनके माबूदों की तारीफ़ करनी 
पड़ी । 

आपने फ़रमाया, तुम अपने दिल को कैसा पाते हो ? 

उन्होंने कहा, में अपने दिल को ईमान पर मुतमइन पाता हूं । 

आपने फरमाया, फिर तो आगर वे दोबारा तुम्हें ऐसी सरल तकलीफ 
पहुंचाएं तो तुम भी दोबारा (जान बचाने के लिए) वैसे ही कर लेना, जैसे 
पहले किया ।' 

अबू उबैद ने हज़रत मुहम्मद (बिन अम्मार) से नक़ल किया है कि 


।. इसावा, भाग 4, पृ० 647 
2, बिदाया, भाग 7, ए० ५५ 
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बिन यासिर थे और मलऊन अबू जहल ने हज़रत सुमैया की 
नेज़ा मारा, जिससे बह शहीद हो गई और हज़रत यासिर भी इन 
तक्लीफ़ों में इन्तक्राल फ़रमा गए। और हज़रत अब्दुल्लाह को भी तीर 
मारा गया, जिससे वे गिर गए। 

इमाम अहमद की रिवायत हज़रत मुजाहिद से नक़ल की गई है कि 
इस्लाम में शहादत का दर्जा सबसे पहले हज़रत अम्मार रज़ि० की मा 
हज़रत सुमैया को मिला, जिनकी शर्मगाह में अबू जहल ने नेज़ा मारा 
था। 

हज़रत अबू उबैदा बिन मुहम्मद बिन अम्मार बयान करते हैं कि 
मुश्रिकों ने हज़रत आम्मार को पकड़ कर इतनी तकलीफ़ पहुंचाई कि 
आख़िर (उनको अपनी जान बचाने के लिए) हुजूर सल्ल० की शान में 
गुस्ताख़ाना बोल बोलने पड़े और मुर्रिकों के माबूदों की तारीफ़ करनी 
पड़ी । 

जब वह हुजूर सल्ल० की ख़िदमत में आए तो उनसे हुज्रूर सल्ल 
ने पूछा कि हुम पर क्या गुजरी ? 

उन्होंने कहा, ऐ अल्लाह के रसूल सल्ल० ! बहुत बुरा हुआ । मुझे 
इतनी तकलीफ़ पहुंचाई गई कि आख़िर मुझे मजबूर होकर आपके 
सिलसिले में गुस्ताख़ी करनी पड़ी और उनके माबुदों की तारीफ़ करनी 
पड़ी । 

आपने फ़रमाया, तुम अपने दिल को कैसा पाते हो ? 

उन्होंने कहा, मैं अपने दिल को ईमान पर मुतमइन पाता हूं । 

आपने फरमाया, फिर तो अगर वे दोबारा तुम्हें ऐसी सख्त तकलीफ 
पहुंचाएं तो तुम भी दोबारा (जान बचाने के लिए) वैसे ही कर लेना, जैसे 
पहले किया ।' 

अबू उबैद ने हज़रत मुहम्मद (बिन अम्मार) से नक़ल किया है कि 
. इसाबा, भाग 3, पृ० &47 
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सल्लल्लाहु अलैहि व सल्लम की हज़रत अम्मार रज़ियल्लाहु 
मे मुलाक़ात हुई । हज़रत अम्मार रो रहे थे। हुजूर सल्ल० उनकी 
से आंसू पोंछने लगे और आप फ़रमा रहे थे कि कुफ़्फ़ार ने तुमको पकड़ 
कर पानौ में इतने गोते दिए कि तुमको फ़्लां-फ़्लां (ना ज़ेबा और 

की) बातें कहनी पड़ीं । (जब तुम्हारा दिल मुतमइन था तो इन 

बातों के कहने में कोई हरज नहीं) अगर वे दोबारा ऐसी हरकत करें तो 
तुम दोबारा उनके सामने इसी तरह कह देना । 


हज़रत अम्न बिन मैमून कहते हैं कि मुिरिकों ने हज़रत अम्मार बिन 
यासिर रज़ि० को आग में जलाया था। हुजूर सल्लल्लाहु अलैहि व 
सल्लम उनके पास से गुज़रे और आप उनके सर पर अपना हाथ फेर रहे 
थे और फ़रमा रहे थे कि ऐ आग! तू अम्मार के लिए ठंडी और 
सलामती वाली हो जा, जैसे तू हज़रत इब्राहीम अलै० के लिए हो गई 


थी । (ऐ अम्मार } तुम्हें एक बागी जमाअत क़त्ल करेगी (यानी तुम 
शहादत पाओगे)' 


48] 


हज़रत ख़ब्याब बिन अरत्त रज़ि० 
का सख़्तियां बरटाएत करना 


हज़रत शाबी कहते हैं कि एक दिन हज़रत ख़ब्बाब बिन अरत्त 
एज़ि० हज़रत उमर बिन ख़त्ताब रज़ि० के पास तश्रीफ़ ले गए। हज़रत 
उमर रज़ि० ने अपनी ख़ास मस्नद पर बिठाकर फ़रमाया कि एक आदमी 
के अलावा इस धरती का कोई आदमी इस मस्नद पर बैठने का तुमसे 
ज़्यादा हकदार नहीं है । 


हज़रत ख़ंब्बाब रज़ि० ने पूछा, ऐ अमीरुल मोमिनीन! वह एक 
आदमी कौन है ? 


हज़रत उमर रज़ि० ने फ़रमाया, वह हज़रत बिलाल हैं । 
, _ हजरत ख़ब्बाब रज़ि० ने कहा, नहीं, वह मुझसे ज़्यादा हक्रदार नही 
है, क्योंकि उन्होंने मुझसे ज़्यादा तक्‍्लीफ़ें नहीं उठाई हैं, क्योंकि मुशिकों 
RR न लि 


है| 
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में हज़रत बिलाल रज़ि० से ताल्लुक़ रखने वाले ऐसे लोग थे, जिनकी 
वजह से अल्लाह उनको बचा लेते थे । मेरा तो उनमें कोई भी ऐसा नहीं 
था. जिसकी वजह से अल्लाह मुझे बचाते । मैंने अपना यह हाल देखा है 
कि एक दिन मुशिकों ने मुझे पकड़ा और आग जला कर उसमें मुझे 
डाल दिया। फिर एक आदमी ने अपना पांव मेरे सीने पर रखा और मैं 
उस ज़मीन से सिर्फ़ अपनी कमर के ज़रिए ही ख़ुद को बचा सका । 

रिवायत करने बाले कहते हैं कि फिर हज़रत ख़ब्बाब रज़ि० ने 
अपनी कमर खोलकर दिखाई, जिस पर बर्स के दाग जैसे निशान पड़े 
हुए थे । 

हज़रत शाबी कहते हैं कि हज़रत उमर रज़ि० ने हज़रत ख़ब्बाब 
रज़ि० से उन तक्लीफ़ों के बारे में पूछा, जो उनको मुश्रिकों की ओर से 
उठानी पड़ीं। हज़रत ख़ब्बाब रज़ि० ने कहां, ऐ अमीरुल मोमिनीन ! 
आप मेरी पीठ को देखें । 

(इसे देखकर) हज़रत उमर रज़ि० ने कहा, मैने तो ऐसी कमर कभी 
नहीं देखी ! 

हज़रत ख़ब्बाब ने बताया कि मुश्रिकों ने मेरे लिए आग जलाई 
(और मुझे उनमें डाला) और उस आग को मेरी कमर की चर्बी ने ही 
बुझाई । 

अबू लैला किन्दी बयान करते हैं कि हज़रत ख़ब्बाब बिन अस्त 
रज़ि० हज़रत उमर रज़ि० की ख़िदमत में हाज़िर हुए । हज़रत उमर रज़ि० 
ने कहा क़रीब आ जाओ | हज़रत अम्मार बिन यासिर रज़ि० के अलावा 
कोई भी इस जगह बैठने का तुमसे ज़्यादा हक़दार नहीं है, तो हज़रत 
ख़ब्बाब हज़रत उपर रज़ि० को अपनी कमर के वे निशान दिखाने लगे 
जो उनको मुश्रिकों के अज़ाब से पहुंचे थे । 

हज़रत ख़ब्बाब रज़ि० फ़रमाते हैं कि मैं एक लोहार आदमी था और 
।. इब्मे साद, भाग 3, प० 3]7, कंजुल उम्माल, भाग 7, पृ० 3 
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आस बिन वाइल के ज़िम्मे मेरा कुछ कर्ज था। मैने उसके पास जाकर 
अपने कज़ें का तक़ाज़ा किया, तो आस ने कहा, अल्लाह की क़सम | मैं 
तुम्हें तुम्हारा क़र्ज़ा तब वापस करूँगा, जब तुम मुहम्मद (सल्लल्लाहु 
अलैहि ब सह्लम) का इंकार कर दोगे | 
मैंने कहा, नहीं, अल्लाह की क्सम ! अगर तुम मरकर दोबारा ज़िंदा 
भी हो जाओ, तो भी मुहम्मद का इंकार नहीं करूंगा । 
इस पर आस ने कहा, जब मैं मरकर दोबारा उठाया जाऊंगा, वहां 
तुम मेरे पास आना, वहां मेरे पास बहुत सारा माल और औलाद होगी । 
वहां मैं तुम्हें तुम्हारा क़र्ज़ा दे दूंगा, इस पर अल्लाह ने यह आवत उतारी । 
SBE ---*।४१३ ५७८ 665५ (65 ७४७ ८४ ० .॥ EH 
'भला तूने देखा उसको जो मुन्किर हुआ हमारी आयतों से और 
कहा, मुझको मिलकर रहेगा माल और औलाद, क्‍या झांक आया है गैब 
को या ले रखा है रहमान से अहद, यह नहीं, हम लिख रखेंगे जो वह 
कहता है और बढ़ाते जाएंगे उसको अज़ाब में लम्बा और हम ले लेंगे, 
उसके मरने पर जो कुछ वह बतला रहा है और आएगा हमारे पास 
अकेला ।' ' 
हज़रत ख़ब्बाब रज़ि० फ़रमाते हैं कि मैं हुज़ूर सल्ल० की खिदमत 
में हाज़िर हुआ । आप काबा के साए में चादर की टेक लगाए हुए बैठे 
हुए थे और उन दिनों हमें मुझ्रिकों की ओर से बहुत सख्ती उठानी पड़ी 
थौ । मैंने अर्ज़ किया, क्या आप अल्लाह से दुआ नहीं फ़रमाते ? 
आप एकदम सीधे बैठ गए और मुबारक चेहरा लाल हो गया और 
आपने फ़रमाया, तुमसे पहले ऐसे लोग हुए है कि लोहे की कंधियों से 
उनका गोश्त और पट्टा सब नोच लिया गया और हड्डियों के सिवा कुछ 
न छोड़ा गया, लेकिन इतनी समक्ष तकलीफ़ भी उनको उनके दीन से हटा 
7 सकती थौ और अल्लाह इस दीन को ज़रूर पूरा करके रहेंगे, यहां तक 
कि सबाए सन्‌आ से हज़रमौत तक जाएगा और उसको किसी दुश्मन का 
डर न होगा सिवाए अल्लाह के और सिंवाए भेड़िए के अपनी बकरियों 
~ 


"` बिदाया, भाग 3, प० 5५, इन्ने साद, भाग 3, पृ० 26, 
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पर, लेकिन तुम जल्दी चाहते हो ?' 


हज़रव अबूज़र रज़ि० का सख़्तियां बरदाश्त करना 

हज़रत इब्मे अब्बास रज़ि० फ़रमाते हैं कि जब हज़रत अबूज़र रज़ि० 
को हुजूर सल्ल० की बेसत की ख़बर हुई, तो उन्होंने अपने भाई से कहा, 
तुम उस घाटी (मक्का) को जाओ और जो आदमी यह कहता है कि वह 
नबी है और उसके पास आसमान से ख़बर आती है, उसके हालात 
मालूम करो, उसकी बातें सुनो और फिर मुझे आकर बताओ । चुनांचे 
उनके भाई मक्का हुजूर सल्ल० की ख़िदमत में गए। आपकी बातें 
सुनी । फिर हज़रत अबूज़र को वापस आकर बताया कि मैंने उन्हें देखा 
कि वह उम्दा अख़्ताक़ अख्तियार करने का हुक्म दे रहे थे और उन्होंने 
ऐसा कलाम सुनाया जो शेर (पद) नहीं था । 


हज़रत अबूज़र रज़ि० मे कहा, तुम्हारी बातों से मेरी तसल्ली नहीं 
हुई, जो मैं मालुम करना चाहता था, वह मैं मालूम न कर सका | चुनांचे 
उन्होंने रास्ते का सामान लिया और पानी का मश्केज़ा भी सवारी पर 
रखा (और चल पड़े) यहां तक कि मक्का पहुंच गए और मस्जिदे हणम 
में आकर हुजूर सल्लल्लाहु अलैहि व सल्लम को तलाश कसे लगे | 

यह हजूर सल्ल० को पहचानते नहीं थे और लोगों से हुजूर सल्ल० 
के बारे में पूछना उन्होंने (हालात की वजह से) मुनासिब न समझा, यहाँ 
तक कि रात आ गई तो ये वहीं लेट गए, तो इनको हज़रत अली रज़ि० 
ने देखा और वह समझ गए कि यह पर्देसी मुसाफिर हैं । 

हज़रत अबूज़र हज़रत अली रज़ि० को देखकर उनके पीछे हो 
लिए | (हजरत अली रज़ि० ने उनकी मेज़बानी को) लेकिन दोनों में से 
किसी ने दूसरे से कुछ न पूछा और यों हो सुबह हो गई। बह अपना 
मश्केज़ा और ज़ादे सफ़र लेकर फिर मस्जिदे हराम आ गए और सारा 


a वहां ही रहे । हुजूर सल्ल० ने उनको न देखा, यहां तक कि शाम हो 
गई । 


—— मा मलिक प टन 
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यह अपने लेटने की जगह वापस आए। हज़रत अली रज़ि० का 
उनके पास से गुज़र हुआ । उन्होंने कहा, क्या इस आदमी के लिए इस 
बात का वक़्त नहीं आया कि अपना ठिकाना जान ले? हज़रत अली 
रज़ि० ने उनको उठाया और उनको अपने साथ ले गए, लेकिन दोनों में 
से किसी ने भी दूसरे से कुछ न पूछा, यहां तक कि तीसरा दिन हो गया 
और फिर हज़रत अली ने पहले दिन की तरह किया और यह उनके साथ 
चले गए । 

फिर हज़रत अलौ रज़ि० ने उनसे कहा, क्या तुम मुझे बताते नहीं हो 
कि तुम यहां किस लिए आए हो ? 

हज़रत अबूज़र रज़ि० ने कहा, मैं इस शर्त पर बताऊंगा कि तुम मुझे 
अह्द व पैमान दो कि तुम मुझे ठीक-ठीक बताओगे | हज़रत अली ने 
वायदा फ़रमाया, तो हज़रत अबूज़र ने उनको अपने आने का मक़्सद 
बताया । 

हज़रत अली ने कहा कि यह बात हक़ हे और वह अल्लाह के 
रसूल सल्लल्लाहु अलैहि व सल्लम हैं । जब सुबह हो तो तुम मेरे पीछे 
चलना । अगर मैं ऐसी कोई चीज़ देखूंगा जिससे मुझे तुम्हारे बारे में 
ख़तरा होगा तो मैं पेशाब करने के बहाने रुक जाऊंगा (तुम चलते रहना), 
अगर मैं चलता रहा तो तुम मेरे पीछे चलते रहना और जिस घर में में 
दाखिल हुं, उसमें तुम भौ दाखिल हो जाना | चुनांचे ऐसे ही हुआ | यह 
हज़रत अली के पीछे चलते रहे, यहां तक किं हज़रत अली हुज़ूर सल्ल० 
की ख़िंदमत में हाज़िर हो गए और यह भी उनके साथ ख़िदमत में 
हाज़िर हो गए। उन्होंने हुजूर सल्ल० की बात सुनी और उसी जगह 
मुसलमान हो गए । 

हुजूर सल्ल० मे उनसे फ़रमाया, अपनी क़ौम के पास वापस चले 
जाओ ओर उन्हें सारी बात बताओ (और तुम वहां ही रही) यहां तक कि 
में तुम्हें हुक्म भेजूं । 

हज़रत अबूज़र ने कहा कि उस ज़ात की क़सम ! जिसके क्रब्ज़े में 
मेरी जान है, में तौहोद के उस कलिमे का काफ़िरों के बीच में पूरे ज़ोर से 
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एलान करूंगा । चुनांचे वहां से चलकर मस्जिदे हराम आए और ऊंची 
आवाज़ से पुकार कर कहा-- 
AOS ESE #&। SLAMS ८5६ 
अश्हदु अल-ला इला-ह इल्लल्लाहु ब अन-न मुहम्मर्दरसुलुल्लाह० 
यह सुनकर मुश्रिक खड़े हुए और उनको इतना मारा कि उनको 
लिटा दिया । इतने में हज़रत अब्बास आ गए और वह (उनको बचाने के 
लिए) उन पर लेट गए और उन्होंने कहा, तुम्हारा नाश हो, क्या 
आलूम नहीं है कि यह क़बीला शिफ़ार का आदमी है और शाम देश का 
तुम्हारा तिजारती रास्ता उसी क़बीले के पास से गुज़रता है और हज़रत 
अब्बास ने उनको काफिरों से छुड़ा लिया । 
अगले दिन हज़रत अबूज़र ने फिर वैसे ही किया। चुनांचे फिर 
काफ़िरों ने उन पर हमला किया और उनको मारा और फिर हज़रत 
अन्बास (बचाने के लिए) उन पर लेट गए ।' 
इमाम बुखारी ने हज़रत इब्मे अब्बास रज़ि० की रिवायत में यों 
नक़ल किया है कि उन्होंने एलान किया, ऐ कुरैश के लोगो ! सुन लो-- 
er AUN CNET 2 Yaoi 
इनी अश्हदु अल-ला इला-ह इल्लल्लाहु ब अशहद अन-म मुहम्मदन 
अब्दुहू व रसूलुहु० 
काफ़िरों ने कहा, पकड़ो इस बेदीन को । चुनांचे वे सब खड़े होकर 
मुझे मारने लगे । और मुझे इतना मारा कि मैं मरने के क़रीब हो गयाः । 
हज़रत अब्बास मेरी मदद को आए और मेरे ऊपर लेट गए और काफ़िरों 
की तरफ़ मुतवज्जह होकर कहा, तुम्हारा नाश हो । तुम गिफ़ार के आदमी 
मारने लगे, हालांकि तुम्हारी तिजारत का रास्ता और तुम्हारी 
“भुजरगाह शिफ़ार के पास से है। चुनांचे लोग मुझे छोड़कर पीछे हट 
गए | 


अब अगला दिन हुआ तों मैंने ऊंची आवाज़ से पहले दिन की तरह 
i. बुखारी, भाग |, पु० ६4५ 
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| 
फिर कलिमा शहादत (काफिर के बीच में) पढ़ा । फिर काफ़िरों 
पकड़ो इस नदन को। चुनांचे उस दिन भी मेर साथ वही रथ 
जो कप पहले i हुआ ja फिर हज़रत अब्बास मेरी मदर को 
आए और मुझ पर लट गए और काफ़िरों 
CS से वही बात कही, जो उन्होंने 

इमाम मुस्लिम ने हज़रत अबूज़र रज़ि० के इस्लाम लाने का क्रिंस्सा 
और तरह से बयान किया है जिसमें यह है कि मेरा भाई गया और वह 
मक्का पहुंचा, फिर मुझसे वापस आकर कहा कि मैं मक्का गया था, 
वहां मैने एक आदमी देखा, जिसे लोग बेदीन कहते थे । उनकी शकल व 
सूरत आपसे बहुत ज़्यादा मिलती-जुलती है । 

हज़रत अबूज़र फ़रमाते हैं, फिर मैं मक्का गया, वहां मैंने एक 
आदमी को देखा जो उनका नाम ले रहा था। मैंने पूछा, वह बेदीन 
आदमी कहां है ? 

यह सुनकर बह आदमी मेरे बारे में चौख़-चीख़कर कहने लंगा, यह 
बेदीन है, यह बेदीन है । लोगों ने मुझे पत्थरों से इतना मारा कि मैं पत्थर 
के लाल बुत की तरह से हो गया | (जाहिलियत के ज़माने में काफ़िर 
जानवर ज़िब्ह करके बुतों पर ख़ून डाला करते थे । में उस बुत की तरह 
लहूलुहान हो गया) चुनांचे मैं काबा और उसके पर्दो के दर्मियान छिप 
गया और प्रह दिन-रत उसमें यों ही छिपा रहा। मेरे पास आबे 
ज़मज़म के अलावा खाने-पीने की कोई चीज़ नहीँ थी । 

हजुर सल्लल्लाहु अलैहि व सल्लम और हज़रत अबूबक्र रज्ञि० 
मस्जिदे हराम में (एक दिन) आए, मेरी उनसे मुलाक़ात हुई और अल्लाह 
को क़सम | सबसे पहले मैंने आपको इस्लामी तरीक़े के मुताबिक 
सलाम किया और मैने कहा, ऐ अल्लाह के रसूल ! अस्सलामु अलैक | 

आपने फ़रमाया, व अलैकस्सलामु व रहमतुल्लाहि० तुम कौन हो ? 

मैंने कहा, बनू गिफ़ार का एक आदमी हूं । 

आपके साथी (हज़रत अबूबक्र) ते कहा, मुझे आज रात इनको 
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अपना मेहमान बनाने की इजाज़त दे दें । चुनांचे वह मुझे अपने धर ले 
गए जो मक्का के निचले हिस्से में था। उन्होंने मुझे कुछ मुट्ठी किशमिश 
ला कर दी । फिर मैं अपने भाई के पास आया और मैंने उसे बताया कि 
मैं मुसलमान हो गया हूं । 

उसने कहा, मैं भौ तुम्हारे दीन पर हूं । 

फिर हम दोनों अपनी मां के पास गए। उन्होंने भौ यही कहा कि मै 
तुम दोनों के दीन पर हूं, फिर मैंने अपनी क्रौम को जाकर दावत दी | 
उनमें से कुछ लोगों ने मेरी ताबेदारी की (और वे मुसलमान हो गए |) 

हज़रत अबूज़र रज़ियल्लाहु अन्हु फ़रमाते हैं, मैं मक्का में हुज़ूर 
सल्लल्लाहु अलैहि व सल्लम के साथ ठहर गया । आपने मुझे इस्लाम 
सिखाया और मैंने कुछ कुरआन भी पढ़ लिया। फिर मैंने कहा ऐ्‌ 
अल्लाह के रसूल सल्ल० ! मैं अपने दीन का एलान करना चाहता हूं। 

आपने फ़रमाया, मुझे तुम्हारे बारे में ख़तरा है कि तुमको क़त्ल कर 
दिया जाएगा । 


मेनि कहा, चाहे मुझे क़त्ल कर दिया जाए, लेकिन मैं यह काम ज़रूर 
करूंगा । आप ख़ांमोश हो गए। 

मस्जिदे हराम में कुरैश हलके लगा कर बैठे हुए बातें कर रहे थे, 
मैंने वहां जाकर ज़ोर से कहा, 


CCE आ 
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'अश्हदु अलला इला-ह इल्लल्लाहु व अन-न मुहम्मदर रसूलुल्लाह०' 

यह सुनते ही:वे तमाम हलक़े टूट गए और वे लोग खड़े होकर मुझे 
मारने लगे और मुझे लाल बुत बनाकर छोड़ा और उनका यह खझ़्याल था 
कि वे मुझे क्रत्ल कर चुके हैं। जब मुझे कुछ सुकून हुआ, तो मैं हुजूर 
सल्ल° की ख़िदमत में आया | 

आपने मेरा यह हाल देखकर फ़रमाया कि क्या मैंने तुमको मना 
नहीं किया था? 


 _ _ __ 
।. मुस्लिम 
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मैने कहा, ऐ अल्लाह के रसूल सल्ल० ! यह मेरे दिल की चाहत 
बे 5 ' हत थो, 
जिसे मैने पूरा कर लिया है । में हुजूर सल्ल० के पास ठहर गया | फिर 
अपने फ़रमाया, अपनी क्रोम में चले जाओ और जब तुम्हें हमारे लबे 
की ख़बर मिले तो मेरे पास आ जाना ।' 


एक रिवायत में हज़रत अबूज़र रज़ि० फ़रमाते हैं कि मैं मक्का गया 
तो घाटी (मक्का) के तमाम लोग मुझ पर हड्डियां और ढेले लेकर टूट 
पड़े और मुझे इतना मारा किं मैं बेहोश होकर गिर गया | जब मुझे होश 
आया और मैं उठा तो मैने देखा कि मैं पत्थर के लाल बुत को तरह से 
(लहूलुहान) हूं ।' 


हज़रत सईद बिन ज़ेद और उनकी बीवी हज़रत उमर 
की बहन हज़रत फ़ातिमा का सरितियां बरदाश्त करना 
हज़रत कैस बयान करते हैं कि मेने हज़रत सईद बिन ज़ैद बिन अग्र 
बिन नुफ़ैल रज़ि० को मस्जिद कृफ़ा में यह कहते हुए सुना कि मैंने अपने 
आपको इस हाल में देखा है कि हज़रत उमर रज़ियल्लाहु अन्हु ने 
(इस्लाम लाने से पहले) मुझे इस्लाम लाने की वजह से बांध रखा था । 
बुखारी में हज़रत क़ैस की एक रिवायत में यह भी है कि अगर तुम 
मुझे उस वक़्त देखते जिस वक़्त हज़रत उमर रज़ि० मुसलमान नहीं हुए 
थे और उन्होंने मुझे और अपनी बहन को बांध रखा था ।' 
हज़रत अनस रज़ि० बयान करते हैं कि हज़रत उमर रज़ि० गरदन में 
तलवार लटकाए हुए घर से बाहर निकले । उन्हें बनू ज़ोहरा का एक 
आदमी मिला । उसने कहा, ऐ उमर ! कहां का इसदा है ? 
हज़रत उमर ने कहा, मेरा इरादा है कि (नऊज़ुबिल्लाह मिन ज़ालिक) 
मैं मुहम्मद्‌ (सल्ल०) को क़त्ल कर दूं । 


हुलींया, भाग !, पु० ]58 
हुलीया, भाग !, पृ० ।59 
बुखारी, जिल्द ।, १० 545 
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उसने कहा, अगर तुम मुहम्मद को क्रत्ल नव तू 
और बनू ज़ोहरा से कैसे बचोगे ? 
हज़रत उमर ने उससे कहा, मेरा ख्याल यह है कि तू भी बेदी 
चुका है और जिस दीन पर तू था, उसको तू छोड़ चुका है। 
उसने कहा, क्या मैं तुमको इससे भी ज़्यादा अजीब बात न 
बताऊं ? 
हज़रत उमर रज़ि० ने कहा, वह क्या है ? 
उसने कहा, तुम्हारी बहन और बहनोई दोनों बेदीन हो चुके हैं और 
जिस दीन पर तुम हो, उसको वे दोनों छोड़ चुके हैं| 
यह सुनकर हज़रत उमर गुस्से में भर गए और (अपनी बहन के घर 
की) चल दिए। जब वह बहन और बहनोई के घर पहुंचे तो बह 
मुहाजिरों में से हज़रत ख़ब्बाब रज़ि० बैठे हुए थे । जब हज़रत ख़ब्बाब 
रज़ि० ने हज़रत उमर की आहट सुनी, तो वह घर के अन्दर छिप गए । 
हज़रत उमर ने घर में दाखिल होते ही कहा कि यह पस्त आवाज़ 
क्या थी, जो मैने तुम्हारे पास से सुनी वे लोग सूर: ताहा पढ़ रहे थे ! 
उन दोनों के कहा, हम आपस में बात कर रहे ये और कुछ नहीं था। 
हज़रत उमर ने कहा, शायद तुम दोनों भी (उस ननी की तरफ़) 
माइल हो गए हो? तो उनके बहनोई ने उनसे कहा, ऐ उमर ! अगर हक़ 
तुम्हारे दीन के अलावा किसी और दीन में हो, तो फिर तुम्हारा कया 
ख्याल है? | 
यह सुनते ही हज़रत उमर अपने बहनोई पर झपटे और उनकी बहू 
बुरी तरह से रौंदा, उनकी बहन उनको अपने ख़ाविंद से हटाने के लिए 
आई, तो अपनी बहन को हज़रत उमर ने इस ज़ोर से मारा कि उनके 
चेहरे से ख़ून निकल आया । 
उनकी बहन को भी गुस्सा आ गया। उन्होंने गुस्से से कहा रै 
उमर ! अगर हक़ तुम्हारे दीन के अलावा किसी और दीन में हो गी 
फिर ? और उन्होंने (कंची आवाज़ से) कलिमा शहादत-- 
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अश्हदु अल-ला इला-ह इल्लल्लाहु ब अश्हदु अन-न मुहम्मद- 
० पढ़ा । जब हज़रत उमर मायूस हो गए तो कहा, मुझे भै वह 
किताब दो जो तुम्हारे पास है, ताकि मैं उसे पढूं और हज़रत उमर किताब 
पढ़ लिया करते थे । | 


उनकी बहन ने कहा, तुम नापाक हो और इस किताब को पाक 
आदमी हाथ लगा सकते हैं। इसलिए खड़े होकर या तो गुस्ल करो या 
ुज़ु। 
हज़रत उमर ने खड़े होकर वुज़ू किया। फिर हज़रत उमर ने उस 
किताब को लेकर सूर ताहा को पढ़ना शुरू किया, यहां तक कि इस 
आयत तक पहुंच गए 
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तो हज़रत उमर ने कहा कि मुझे बताओ कि मुहम्मद कहां हैं? 
जब हज़रत ख़ब्बाब ने हज़रत उमर की यह बात सुनी तो वह घर के 
अन्दर से बाहर आए और कहा कि ऐ उमर ! तुषहं ख़ुशख़बरी हो । हुजूर 
सल्ल० ने जुमेरात की रात में यह दुआ मांगी थी कि ऐ अल्लाह ! 
इस्लाम को उमर बिन ख़त्तान या अप्र बिन हिशाम (अबू जहल) के 
(मुसलमान होने के) ज़रिए से इज़ज़त अता फ़रमा। मुझे उम्मीद है कि 
हुजूर सल्ल० की यह दुआ तुम्हारे हक़ में कुबूल हुई है ! 
उस वक़्त हुज़र सल्ल० उस धर में थे जो सफा पहाड़ के दामन में 
था। हज़रत उमर यहां से चलकर उस घर (दारे अरक्रम) में पहुंचे । उस 
वक़्त घर के दरवाज़े पर हज़रत हमज़ा और हज़रत तलहा रज़ि० और 
हुजूर सल्ल० के कुछ सहाबा मौजूद थे । 
जब हज़रत हमज़ा ने देखा कि उनके साथी हज़रत उमर के आने से 
खीफ़ महसूस कर रहे हैं, तो उन्होंने कहा, हां! यह उमर है। अगर 
अल्लाह ने उनके साथ भलाई का इएदा क्या है, तो यह मुसलमान होकर 
हुजूर सल्ल० की पैरवी कर लेंगे और अगर अल्लाह का इसके अलावा 
बात का इरादा है तो उनको क़त्ल करना हमारे लिए आसान 
बात है । 
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उस वक़्त हुज़ूर सल्ल० घर के अन्दर थे और आप पर वह्या उततर 
रही थी । चुनांचे (बह्य आने के बाद) हुजूर सरुल० बाहर हज़रत उमर के 
पास तशरीफ़ लाए और उनके गरेबान और तलवार के परतले को पकड़ 
कर फ़रमाया, क्या तुम बाज़ आने वाले नहीं हो, ऐ उमर ! (इसी का 
इन्तिज़ार कर रहे हो) अल्लाह तुम पर वहीं ज़िल्लत और सज़ा नाज़िल 
कर दे, जो उसने वलीद बिन मुग़ीरह पर नाज़िल की है। ऐ अल्लाह ! 
यह उमर बिन ख़त्ताब हैं। ऐ अल्लाह ! उमर बिन ख़त्ताब के ज़रिए दीन 
को इज्जत अत्ता फ़रमा । 

हज़रत उमर ने कहा, में इस बात की गवाही देता हूं कि आप 
अल्लाह के रसूल हैं और वह मुसलमान हो गए। (मुसलमान होने के 
बाद) उन्होंने कहा, ऐ अल्लाह के रसूल ! आप बाहर (मस्मिदे हराम में 
नमाज़ पढ़ने के लिए) तशरीफ़ ले चलें । | 

हज़रत सौबान रज़ि० फ़रमाते हैं कि हुजूर सल्लल्लाहु अलैहि व 
सल्लम ने यह दुआ मांगी, ऐ अल्लाह ! उमर बिन ख़त्ताब के ज़रिए दीन 
को इजज़त अत्ता फ़रमा, उस रात के शुरू के हिस्से में हज़रत उमर की 
बहन 
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पढ़ रही थीं | हज़रत उमर रज़ि० ने उनको इतना मारा कि उन्हें यह गुमान 
हुआ कि उन्होंने अपनी बहन को क़्त्ल कर डाला है | जब सुबह तहज्जुद 
के वक़्त हज़रत उमर उठे तो उन्होंने अपनी बहन की आवाज़ सुनी जो 
कि 
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पढ़ रही थीं, तो हज़रत उमर रज़ि० ने कहा, अल्लाह की क़सम! न तो 
यह शेर है और न यह समझ में न आने वाला पस्त कलाम है। चुनांचे 
वह वहां से चलकर हुजूर सल्ल० की ख़िदमत में हाज़िर हुए। उन्होंने 
दरवाज़े पर हज़रत बिलाल रज़ि० को पाया। उन्होंने दरवाज़े की 
खटखटाया (या धक्का दिया) 


।. इब्मे साद्‌, भाग 3, पृ० 9], ऐनी, भाग 8, पृ० 68, बिदाया, भाग 3, १० 8 
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हरत बिलाल रज़ि० ने पूछा, यह कौन है) 


हज़रत उमर ने कहा, उमर बिन ख़त्ताब ! 

हज़रत बिलाल ने कहा, ज़रा ठहरो, मैं तुम्हारे लिए अल्लाह के रसूल 
सल्ल० से इजाज़त ले लू । 

हज़रत बिलाल ने अर्ज़ किया. 
दरवाज़े पर हैं । 


आपने फ़रमाया, अगर अल्लाह का उमर के साथ खैर का इरादा है 
तो बह उसे दीन में दाखिल कर देंगे । आपने हज़रत बिलाल रज़ि० से 
कहा, दरवाज़ा खोल दो । (उन्होंने दरवाज़ा खोल दिया | हुजूर सल्ल० 
बाहर तशरीफ़ ले लाए) और हुजूर सल्ल० ने हज़रत उमर रज़ि० को 
दोनों बाज़ुओं से पकड़ पर ज़ोर से हिलाया और फ़रमाया, तुम क्या 
चाहते हो तुम किस लिए आए हो ? 


हज़रत उमर रज़ि० ने कहा, आप किस चीज़ की दावत देते हैं. बह 
मेरे सामने पेश करें । 

आपने फ़रमाया, तुम इस बात की गवाही दो कि अल्लाह बह्दहू 
ला शरीका लहू के सिवा कोई माबूद नहीं और मुहम्मद उसके बन्दे और 
रसूल हैं। चुनांचे हज़रत उमर रज़ि० उसी जगह मुसलमान हो गए और 
अर्ज़ किया, (ऐ अल्लाह के रसूल )) बाहर देशीफ़ ले चलें । 

'हज्ञरते उमर के गुलाम असलम रज़ि०'बयान करते हैं कि हज़रत 
उमर बिन ख़त्ताब ने फ़रमाया, कया तुम चाहते हो कि मैं तुमको अपने 
इस्लाम लाने का शुरू का किस्सा बयान करूं? 

हमने कहा, जी हां । 


उन्होंने फ़रमाया, मैं लोगों में से सबसे ज़्यादा हुजूर सल्ल० पर 
सशी करने वाला था। एक बार मैं सख्त गर्म दिन में मक्का के एक 
रस्ते पर चला जा रहा था कि मुझे कुरैश के एक आदमी ने देख लिया 
और उसने मुझसे पूछा, ऐ ख़त्ताब के बेटे ! कहां जा रहे हो ? 
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ऐ अल्लाह के रसूल सल्ल० | उमर 
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मैने कहा उस आदमी (यानी हुजूर सल्ल०) के पास (क़त्ल करे को 
नीयत से) जाने का इरादा है । 

उस आदमी ने कहा कि (मुहम्मद को) यह बात तो तुम्हारे धर मे 
दाखिल हो चुकी है और तुम यह कह रहे हो । 

मैंने कहा, यह कैसे ? 

उसने कहा, तुम्हारी बहन उस आदमी के पास जा चुकी हैं (और 
उनके दीन में दाख़िल हो चुकी हैं) 

चुनांचे मैं गुस्से में भरा हुआ वापस लौटा और मैंने बहन का 
दरवाज़ा खटखटाया । 

हुजूर सल्ल० की यह मुबारक आदत थी कि जब कोई ऐसा आदमी 
मुसलमान होता, जिसके पास कुछ न होता, तो ऐसे एक या दो आदमी 
पसे आदमी के हवाले कर देते जो उनका खर्च बरदाश्त कर ले । 

चुनांचे हुजूर सल्ल० ने अपने सहाबा रज़ि० में से दो आदमी मेरे 
बहनोई के हवाले कर रखे थे | जब मैंने दरवाज़ा खटखटाया, तो उन्होंने 
अन्दर से कहा, कौन है ? 

मैने कहा, उमर बिन ख़त्ताब | वे लोग अपने हाथ में किताब (यानी 
करआम) लिए हुए पढ़ रहे थे, जब उन्होंने मेरी आवाज़ सुनी तो खड़े 
होकर घर में छिप गए और बह सहीफा (ग्रन्थ) वहीं रह गया | जब बहन 
ने दरवाज़ा खोला, तो मैंने कहा, ओ अपनी जान की दुश्मन ! तू बेदीन 
हो गई है और एक चीज़ उठाकर मैंने उसके सर पर मार दी । 

मेरी बहन रोने लगी और उसने कहा, ऐ ख़त्ताब के बेटे ! जो तुझे 
करना है, कर ले । मैं तो मुसलमान हो चुकी हूं । 

चुनांचे मैं अन्दर गया और तख्त पर बैठ गया तो मैंने देखा कि 
दरवाज़े के बीच में एक सहीफ़ा पड़ा हुआ है। मैने कहा, यह सहीफ़ा 
यहां कैसा ? 

तो मेरी बहन ने मुझसे कहा, ऐ ख़त्ताब के बेटे ! अपने से इसे दूर 
रखो, क्योंकि तुम पाकी का गुस्ल नहीं करते हो और पाकी हासिल नही 
करते हो, और इसे सिर्फ़ पाक लोग हाथ लगा सकते हैं | 
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लेकिन मैं आग्रह करता रहा । आख़िर मेरी बहन ने मुझे वह सहीफ़ा 
दे दिया । इसके बाद मुस्नद बज़्ज़ार में हज़रत उमर रज़ि० के इस्लाम 
लाने और उसके बाद उनके साथ पेश आने वाली घटनाओं का 
तफ़्सीली ज़िक्र है। 


हज़रत उस्मान बिन मज़ऊन रज़ि० 
का सहि्ञयां बरदाश्त करना 


हज़रत उस्मान रज़ियल्लाहु अन्हु फ़रमाते हैं कि जब हज़रत उस्मान 
बिन मज़उन रज़ि० मे देखा कि हुजूर सल्लल्लाहु अलेहि व सल्लम के 
सहाबा तो तक्लीफ़ें उठा रहे हैं और वे ख़ुद वलीद बिन मुग्ीरह को 
अमान में आराम से रह रहे हैं तो उन्होंने (अपने दिल में) कहा, कि 
अल्लाह की कसम ! मैं एक मुश्रिक आदमी की पनाह में आराम से रहूं 
और मेरे साथी और मेरे दीन वाले वह तकलीफ़ और कष्ट उठाते रहें, जो 
मैं नहीं उठा रहा हूं । यह तो मेरी बहुत बड़ी कमी है ! 
चुनांचे वह वलीद बिन मुग़ीरह के पास गए और उससे कहा, ऐ 
अबू अब्दे शम्स ! तुमने अपनी ज़िम्मेदारी पूरी कर दिखाई । मैं तुम्हारी 
पनाह तुमको वापस करता हूं । 
उसने कहा, ऐ मेरे भतीजे ! क्यों? शायद मेरो क़ौम के किसी 
आदमी ने तुमको कोई तकलीफ़ पहुंचाई है। 
हज़रत उस्मान ने कहा, नहीं, लेकिन मैं अल्लाह की पनाह पर राज़ी 
हूं और इसके अलावा किसी और से पनाह नहीं लेना चाहता हूं । 
वलीद ने कहा, तुम मस्जिद चलो और वहां सबके सामने मेरी पनाह 
एलान करके वापस करो, जैसे कि मैने तुमको सबके सामने एलान करके 
अपनी पनाह में लिमा था। चुनरांचे वहां से निकलकर दोनों मस्जिद 
(काबा) गए। बहां लोगों से चलीद ने कहा, यहं उस्मान हैं । मेरी पनाह 
मुझे वापस करने आए हैं । 
फिर हज़रत उस्मान ने लोगों से कहा, यह सच कह रहे हैं। मैने 
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इनको इंतिहाई वफ़ादार और अच्छा पनाह देने बाला पाया है, लेकिन 
अब मैं यह चाहता हूं कि अल्लाह के अलावा और किसी से पनाह न्न 
लूं । इसलिए मैंने उनकी पनाह उनको वापस कर दी है । 

फिर हज़रत उस्मान वहां से वापस आ रहे थे कि (अरब के 
शायर, कवि) लबीद बिन एबीआ बिन मालिक बिन किलाब कैसी कुरैश 
को एक मज्लिस में अपन शेर (पद्‌) सुना रहे थे, तो हज़रत उस्मान भौ 
उस मज्लिस में जाकर बैठ गए । लबीद ने यह शेर पढ़ा-- 

59४45 ES 

“अल्लाह के अलावा हर चीज़ बातिल और बेकार हैं ।' 

हज़रत उस्मान ने तारीफ़ करते हुए कहा, तुमने ठीक कहा । फिर 
उसने दूसरी लाइन पढ़ी 

3396 9४63४ 6; 

'और हर नेमत ज़रूर ही (एक न एक दिन) ख़त्म हो जाएगी ।' इस 
पर हज़रत उस्मान ने कहा, तुमने गलत कहा, जन्नत की नेमतें कभी ख़त्म 
न होंगी । 

हज़रत उस्मान की यह बात सुनकर लबीद बिन रबीआ ने कहा, ऐ 
कुरैश के लोगो ! तुम्हारी मञ्लिस में बैठने वाले को कभी तकलीफ़ नही 
पहुंचाई जाती थी। यह नई बात कब से तुममें पैदा हो गई? (यानी 
पहले तो कभी भी कोई मेरे शेर पर एतराज़ नहीं किया करता था, आज 
यह मेरे शेर को ग़लत कहने वाला कहां से आ गया है?) 

तो लोगों में से एक आदमी ने कहा कि यह एक बेवक्रूफ़ आदमी है, 
बल्कि इसके साथ कुछ और भी बेवकूफ आदमी हैं, जिन्होंने हमारे दीम 
से अलगाब अपना लिया है, इसलिए तुम इसकी बातों से नाराज़ मत 
हो : 

हज़रत उस्मान ने उस आदमी की बाल का जवाब दिया, जिससे 
दोनों में बात बढ़ गई, तो उस आदमी ने खड़े होकर हज़रत उस्मान को 
आंख पर इस ज़ोर का थप्पड़ मारा कि उनकी आंख काली हो गई और 
वलीद बिन मुरीरह क़रीब ही था और जो कुछ हज़रत उस्मान के साथ 
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९ _ mmm inn 
हुआ उसे देख रहा था । उसने कहा, ऐ मेरे भतीजे ! अल्लाह की क़सम | 
(अगर तुम मेरी पनाह में रहते तो) तुम्हारी आंख को यह तकलीफ़ कभी 
त पहुंचती । तुम तो एक महफूज़ ज़िम्मेदारी में थे । 

हज़रत उस्मान ने कहा, ऐ अबू अब्द शम्स ! हां तुम्हारी बात ठीक है, 
लेकिन अल्लाह की कसम | मेरा दिल चाह रहा है कि अल्लाह के दीन 
की वजह से मेरी तन्दुरुस्त आंख को भी वही तकलीफ़ पहुंचे जो दूसरी 
को पहुंची है और मैं उस ज़ात की पनाह में हूं (जो बहुत इज़्ज़त वाले 
और बड़ी कुदरत वाले हैं | 


हज़रत उस्मान ने अपनी मुसीबत की भारी आंख के बारे में ये शेर 
कहै-- 

EUS RUNS HSNO ICO 

“आगर मेरी आंख को अल्लाह की रज़्ामंदी में एक मुलहिद, बेदीन 
और गुमराह इंसान के हाथों तक्लौफ़ पहुंची है (तो क्या हुआ ?)' 


PP Fr \ FEE. गल 


BGA Pg GE 
“रहमान ने उस आंख के बदले में अपना सवाब अता फ़रमाया है 
और जिसे रहमान राज़ी करे, ऐ क़ौम ! वह बड़ा ख़ुशक्रिस्मत है ।' 
ADs Cis By 
'तुम अगरचे मेरे बारे में कहते हो कि मैं बहका हुआ, गुमराह किया 
हुआ और बेवकूफ हूं, लेकिन मुहम्मदु्सूलुल्लाह के दीन पर हूं ।' 
GX Cs 
'उससे मैंने अल्लाह (की रज़ामंदी) का इरादा किया है और हमारा 
दीन बिल्कुल हक़ है और यह बात मैं साफ़ कह रहा हूं, चाहे यह बात 
ह आदमी को कितनी बुरी लगे जो हम पर ज़ुल्म और ज्यादती करता 
| 






हज़रत उस्मान बिन मज़ऊन की आंख को जो तकलीफ़ पहुंची, 
उसके बारे में हज़रत अली बिन अबी तालिब रज़ि० ने यह शेर कहे- 
SCRE VG 2528 25556 
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'जो ज़माना आमन बाला नहीं था, क्या तुम उसको याद करके 
रंजीदा हो रहे हो और ग़मगीन आदमी की तरह रो रहे हो ।' 
OUTS 29090 25४४ 4.5 4235 83555: 6 
कया तुम उन बेवक़ूफ़ लोगों को याद करके रो रहे हो जो दीन की 
दावत देने वालों पर ज्रुल्म ढाते थे । 
CRESS BOGEN 
“वे लोग जब तक सही सालिम रहें, फश कामों से नहीं रुकते हैं 
और उन लोगों में गद्दारी की सिफ़त तो गैर-महफ़ूज़ रास्ता है ।' 
AGERE 84८55 ८55: ५ 
अल्लाह उनकी खैर को कम कर दे । क्या तुम देखते नहीं हो कि 
हम उस्मान बिन मज़ऊन की वजह से गुस्से में आए हैं।' 
५०७४6860:७. ४॥.5:32% 5४5 
'जबकि वे लोग उम्मान की आंख को निडर होकर थप्पड़ मार रहे 
थे, लगातार चौके मारते रहे और मारने में कोई कमी न थी ।' 
Grey SH RE bs Bt Rv TPS ee 
अगर उम्मान जल्दी न भी मरे, तो भी अल्लाह उन लोगों को 
बराबर-बराबर पूरा-पूरा बदला देगा, जिसमें कोई घाटा न होगा । 
इब्ने इस्हाक़ की रिवायत में यह भी है कि बलोद ने हज़रत उस्मान 
रज़ि० से कहा, ऐ मेरे भतीजे! अपनी पिछली पनाह में वापस आ 
जाओ | 
उन्होंने कहा, नहीं ।' 


हज़रत मुस्‌अब बिन उमेर रज़ि० 
का सख़ितयां बरदाशएत करना 
हज़रत मुहम्मद अब्दरी अपने बाप से नक़ल करते हैं कि हज़रत 
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मुस्‌अब गुसअब बिन उमैर रजि० मक्का के ससे जप एउ रज़ि० मक्का के सबसे ज़्यादा ख़ूबसूरत नवजवान 
औरए भरपूर जवानी वाले इंसान थे 


और मक्का के जवानों में उनके सर 
के आल सबसे ज़्यादा उम्दा थे | उनके मां-बाप उनसे बहुत मुहब्बत करते 
थ। उनकी मां बहुत ज़्यादा मालदार थीं। वह उनको सबसे ज़्यादा 
खूबसूरत और सबसे ज़्यादा बारीक़ कपड़ा पहनाती थीं, और यह मक्का 
वालों में सबसे ज़्यादा इत्र इस्तेमाल करने वाले थे और यह हज़रमौत के 
बने हुए ख़ास जूते पहनते थे । हुजूर सल्लल्लाह अलैहि व सल्लम उनका 
तज़्किय करते हुए फ़रमाते कि मक्का में मुस्‌अब बिन उमैर से ज़्यादा 
अच्छे बाल वाला और उनसे बारीक जोड़े वाला और उनसे ज़्यादा नाज़ 
व नेमत में पला हुआ कोई नहीं देखा । 


उनको यह ख़बर पहुंची कि अल्लाह के रसूल सल्लल्लाहु अलैहि 
व सल्लम दारे अरक़म बिन अबी अरक्रम में इस्लाम की दावत दे रहे 
हैं। यह हुजूर सल्ल० की ख़िदमत में हाजिर होकर मुसलमान हो गए 
और उन्होंने हु्जुर सल्ल० की तस्दीक़ की । 


वहां से बाहेर आए तो अपनी मां और क्रौम के डर से अपने 
इस्लाम को छिपाए रखा और छिप-छिपकर हुजूर सल्ल० की ख़िदमत 
में आते जाते रहते। एक दिन उनको उस्मान बिन तलहा ने नमाज़ 
पढ़ते हुए देख लिया और उसने जाकर उनकी मां और कौम को बता 
दिया | 


उन लोगों ने उनको पकड़ कर क़ैद कर दिया । चुनांचे यह बराबर 
कद में रहे, यहां तक कि पहली हिजरत के मौक़े पर हब्शा चले गए। 
फिर जब वहां से मुसलमान वापस आए, तो यह भी वापस आ गए। 
वापसी में उनका हाल बिल्कुल बदला हुआ था। बड़ी ख़स्ता हालत 
थी । (वह नाज़ व नेमत का असर ख़त्म हो चुका था) 


यह देखकर उनकी मां ने उनको बुरा-भला कहना और मलामत 
करना छोड़ दिया । 
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हज़रत अब्दुल्लाह बिन हुज़ाफ़ा सहमी 
रज़ि० का सख़्ितियां बरदाएत करना 


हज़रत अबू राफ़ेअ बयान करते हैं कि हज़रत उमर बिन ख़राब 
रज़ि० ने रूम देश की ओर एक फ़ौज भेजी, जिसमें हुजूर सल्लल्लाह 
अलैहि व सल्लम के सहाबा में से अब्दुल्लाह बिन हुज़ाफ़ा नाभी एक 
सहाबी भी थे रज्रियल्लाह अनह । 
उनको रूमियों ने गिरफ़्तार कर लिया और फिर उनको अपने 
बादशाह के पास ले गए | (जिसका लक़ब तागिया था) और उसे बताया 
कि यह मुहम्मद सल्ल० के सहाबा में से हैं तो तागिया ने हज़रत 
अब्दुल्लाह बिन हुज़ाफ़ा से कहा, क्या तुम इसके लिए तैयार हो कि तुम 
(इस्लाम छोड़कर) ईसाई बम जाओ और मैं तुम्हें अपने मुल्क और 
सलतनत में शरीक कर लूं ? (यानी आधा मुल्क मैं तुम्हें दे दूंगा) 
हज़रत अब्दुल्लाह ने फ़रमाया, अगर तुम मुझे मुहम्मद सल्ल’ के 
दीन को पलक झपकने जितनी देर के लिए छोड़ देने पर अएना सारा 
मुल्क भी दे दो और अरबों का मुल्क भी दे दो, तो मैं फिर भौ तैयार 
नहीं हूं । 
तो उस ताशिया ने कहा, फिर तो मैं तुम्हें कल्ल कर दूंगा। 
उन्होंने कहा, तुम जो चाहे करो । चुनांचे उसके हुक्म देने पर उनकी 
सूली पर लटका दिया गया। उसने तीरंदाज़ों से कहा कि इस तरह ई 
पर तीर चलाओ कि इनके हाथों, और पैरों के पास से तौर गुज़रें (जिससे 
ये मरते न पाएं और डर जाएं) चुनांचे उन्होंने ऐसा ही किया। अब 
बादशाह ने उन पर ईसाई धर्म को फिर पेश किया, लेकिन यह ईकीरे 
करते रहे । 
फिर उसके हुक्म देने पर उनको सूली से उतारा गया। फिर उसे 
बादशाह ने एक देग मंगवाई, जिसमें पानी डालकर उसके नीचे आ 
जलाई गई और बह पानी गर्म होकर खौलने लगा! फिर उसने दो 
मुसलमान क़ैदी बुलबाए और उनमें से एक मुसलमान को (निंदा ही) 
उस खौलत्ी हुई देग में डाल दिया गया । (यह ख़ौफ़नाक मंज़र हरी 
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अब्दुल्लाह को दिखाकर) उस बादशाह ने उन पर फिर ईसाई धर्म पेश 
किया, लेकिन उन्होंने फिर इंकार किया । 
/ अब बादशाह ने हुक्म दिया कि उनको (ज्जिंदा) देग में डाल दिया 
जाए । जब सिपाही उनको (दिग की तरफ़) ले जाने लगे, तो यह रो पड़े | 
| बादशाह को बताया गया कि अब तो बह रो पड़े हैं! वह समझा 
कि अब यह (मौत से) घबरा गए हैं । चुनांचे उसने कहा, उन्हें मेरे पास ले 
आओ | चुनांचे उनको वापस लाया गया । अब बादशाह ने फिर उन पर 
ईसाई धर्म को पेश किया । उन्होंने फिर इंकार किया । 
इस पर बादशाह ने कहा कि अच्छा तुम क्यों रोए थे ? 
उन्होंने फ़रमाया, मैं इसलिए रोया था कि मैंने अपने दिल में कहा 
कि तुझे अब इस देग में डाला जाएगा और तू ख़त्म हो जाएगा । मैं तो 
यह चाहता हूं कि मेरे जिस्म में जितने बाल हैं, उतनी मेरे पास जानें हों 
'और हर जान को अल्लाह के दीन को वजह से इस देग में डाला जाए। 
(मैं तो इस वजह से रो रहा था कि मेरे पास बस एक ही जान है | 
इस तागिया बादशाह ने (उनके इस जवाब से प्रभावितं होकर) कहा, 
कया हो सकता है कि तुम मेरे सर का बोसा ले लो और मैं तुम्हें छोड़ दूं ?. 
तो हज़रत अब्दुल्लाह ने उससे कहा कि मेरे साथ बाक़ी तमाम 
मुसलमान क्रैदियों को भी छोड़ दोगे? 
बादशाह ने कहा, हां, बाक़ी तमाम मुसलमान कैदियों को भी छोड़ 
दूंगा । हज़रत अब्दुल्लाह फ़रमाते हैं कि मैंने अपने दिल में कहा, यह 
अल्लाह के दुश्मनों में से एक दुश्मन है । मैं इसके सर का बोसा लूंगा । 
यह मुझे और तमाम मुसलमान क़़ैदियों को छोड़ देगा । (इससे तो सारे 
मुसलमानों का फ़ायदा हो जाएगा) मेरा दिल तो इस काम को नहीं चाह 
रहा है, लेकिन मैं मुसलमानों के फ़ायदे के लिए कर लेता हूं चलो, 
इसमें कोई हरज नहीं है । 
चुमांचे बादशाह के क़रौब जाकर उन्होंने उसके सर का बोसा 
लिया । बादशाह ने सारे कैदी उनके हवाले कर दिए! यह उन सबको 
लेकर हज़रत उमर रज़ि० की ख़िदमत में हाजिर हुए और हज़रत उमर 
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ह कम नल नल जनक 
एज़ि० को सारे हालात बताए। तो हज़रत उमर रज़ि० ने फ़रपाया कि हू 
मुसलमान पर ज़रूरी है कि वह अब्दुल्लाह बिन हुज़ाफ़ा के सर का बोसा 
ले और सबसे पहले में लेता हूं । 

चुनांचे हज़रत उमर रज़ि० ने खड़े होकर उनके सर का बोसा लिया 
(ताकि अल्लाह के दुश्मन के चूमने की जो नागवारी हज़रत अब्दुल्लाह के 
दिल में थी, वह दूर हो जाए |) 


हुजूर सल्‍ल० के आम सहाबा किराम 
रज़ि० का सरिक्षियां बरदाश्त करना 


हज़रत सईद बिन जुबैर रज़ि० फ़रमाते हैं कि मैंने हज़रत अब्दुल्लाह बिन 
अब्बास रज़ि० से पूछा कि क्या मुश्टिक हुज़ूर सलल० के सहाबा को इतनी 
ज़्यादा तक्ली फें पहुंचाते थे जिनकी वजह से सहाबा दीन के छोड़ने में माज़ूर 
क़रार दिए जाते थे ? 
उन्होंने कहा, हां, अल्लाह की क़सम ! वे मुश्रिक मुसलमानों को ज़्यादा : 
मारते भी और उनको भूखा और प्यासा भी रखते, यहां तक कि कमज़ोरी _ 
की वजह से मुसलमान सीधा न बैठ सकते और जो शिर्क भरे कलिमे वे 
मुसलमानों से कहलवाना चाहते, मुंसलमान (मजबूर होकर जान बचाने के 
लिए) कह देते । वे मुश्रिक किसी मुसलमान से यों कहते कि लात ब ऊजा 
भो अल्लाह के अलावा माबूद हैं या नहीं ? 
वह मुसलमान कह देता, हां हैं । और गन्दगी का कीड़ा उनके पास से 
गुज़रता, तो वह किसी मुसलमान से कहते कि क्या अल्लाह के अलावां 
यह कोड़ा तेरा माबूद है या नहीं ? वह मुसलमान कह देता, हां, है । 
चूंकि वे मुश्रिक मुसलमानों को बहुत ज़्यादा तक्लीफें पहुंचाते थे, इस 
चजह से मुसलमान अपनी जान बचाने के लिए यह कह दिया करते थे । 
हज़रत उबई बिन काब रज़ि० फ़रमाते हैं कि जब हुज़ूर सल्ल और 
आपके सहाबा मदीना आए और अंसार ने उनको अपने यहां रहने कौ 
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अ 
जगह दी, तो सारे अरब वालों ने उन पर एक कमान से तीर चलाए 
(यानी सारे अरब के लोग उनके दुश्मन हो गए) तो मुसलमानों को रात 
भी हथियार लगाकर गुज़ारनी पड़ती और दिन को भी हर वक़्त हथियार 
लगाने पड़ते । मुसलमान आपस में एक दूसरे से कहते कि कया हमारी 
ज़िंदगी में ऐसा वक़्त भी आएगा कि हम अम्न और इत्मीनान से रात 
गुज़ार दें और हमें अल्लाह के अलावा किसी का डर न हो? इस पर यह 
आयत उत्तरी 

29 ३ ४4४: ५७४५४ Nr FeV Ee 

'वायदा कर लिया अल्लाह ने उन लोगों से जो तुममें ईमान लाए हैं 
और कहते हैं, उन्होंने नेक काम किए, अलबत्ता पीछे हाकिम कर देगा 
उनको मुल्क में ।'' 

और तबरानी में यह रिवायत इस तरह है कि हज़रत उबई बिम कार्ब 
रज़ि० फ़रमते हैं कि जब हुजूर सल्‍ल० और आपके सहाबा मदीना आए 
और अंसार ने उनको अपने यहां रहने की जगह दी, तो तमाम अरब के 
लोगों ने उन पर एक ही कमान से तीर चलाए | (यानी सारे अरब वाले 
उनके दुश्मन हो गए) इस पर यह आयत उतरी -- 

हा BOSH EE is 

हज़रत अबू मूसा रज़ि० फ़रमाते हैं कि हम लोग एक गज़वे में हुजूर 
सल्लल्लाहु अलैहि व सल्लम के साथ गए। (सबारियां इतनी कम थीं 
कि) हम छ. आदमियों को सिर्फ़ एक ऊंट मिला, जिस पर हम बारी-बारी 
सवार होते थे । (पथरीली ज़मीन पर नंगे पांव चलने की वजह से) हमारे 
पैरों में छाले पड़ गए और हमारे पांव घिस गए और मेरे दोनों पैरों में भी 
छाले पड़ गए और मेरे नाखून झड़ गए, तो हम अपने पैरों पर पड्भियां 
बांधते दे । इसीलिए इस गज़वे का नाम ज्ातुरिक्राअ रखा गया, क्योंकि 
हमने अपने पैरों पर पट्टियां बांधी थीं । 








स 
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अबू नुऐम ने इस हदीस को रिवायत किया है और उसमें यह भी 

है कि अबू बुर्दा रावी कहते हं कि इस हदीस को बयान करने के बाद 

हज़रत अबू मूसा रज़ि० ने फ़रमाया कि मैं इस हदीस को बयान नहीं 

करना चाहता था यानी उन्होंने अपने इस अमल को ज़ाहिर करना पस 

न फ़रमाया और यह फ़रमाया कि अल्लाह ही इसका बदला देंगे 

(क्योंकि अफ़ज़ल यही है कि अपने नेक अमल को लोगों से छिपा कर 

रखे। अलबत्ता अगर कोई दीनी मस्लहत हो तो फिर लोगों को 
बताए ।' 





।. हुलीया भाग ], पृ० 260 


हयातुस्सहाखा (भाग ।) 505 





्यातुससहाबाण $05 
अल्लाह और उसके रसूल की तरफ़ दावत 
देने की वजह से भूख बरदाएत करना 


हुनर सल्ल० का भूख बरदाएत करना 

हज़रत मोमान बिन बशीर रज़ि० फ़रमाते हैं क्या यह बात नहीं है 
किं तुम जितना चाहते हो, खाते-पीते हो? (यानी अपनी मर्ज़ी के 

मुताबिक खाते-पीते हो) मैंने तुम्हारे नबी करीम सल्ल० को इस हाल में 

देखा है कि उनको रद्दी और ख़राब खजूर इतनी भी नहीं मिलती थी कि 
जिससे वे अपन पेट भर लें । 

इमाम मुस्लिम ने हज़रत नोमान रज़ि० से रिवायत की है कि हज़रत 
उमर रज़ियल्लाहु अन्हु ने लोगों से (उनके ज़माने में) जो दुन्यबी जीते 
उन्हें मिलीं, उनका ज़िक्र किया और फ़रमाया कि मैने हुजूर सल्ल० को 
इस हाल में देखा है कि आपका सारा दिन भूख की बेचैनी में गुज़र 
जाता था, आपको इतनी-सी री खजूर भी नहीं मिलती थी, जिससे आप 
अपना पेट भर लें । * 

हज़रत अबू हुरैरह रज़ि० फ़रमाते हैं मैं हुजूर सल्ल० की ख़िदमत में 
हाज़िर हुआ। आप बैठ कर नमाज़ पढ़ रहे थे। मैंने अर्ज किया ऐ 
अल्लाह के रसूल ! मैं देख रहा हूँ कि आप बैठ कर नमाज़ पढ़ रहे हैं। 
आपको क्या हुआ? (क्योंकि अफ़ज़ल यह है कि नमाज़ खड़े होकर 
पढ़ी जाए और आप हमेशा अफ़ज़ल पर अमल करते हैं ) 

आपने फ़रमाया, भूख की वजह से । यह सुनकर में रो पड़ा ! 

आपने फ़रमाया, ऐ अबू हौरह ! मत रो, क्योंकि जो आदमी दुनिया 
में सवाब की नीयत से भूख को बरदाश्त करेगा, क्रियामत के दिन उसके 
साथ हिसाब में सख्ती नहीं की जाएगी । 


!. पूस्लिम, तिर्मिज़ी 
2. तर्गीब भाग 5, पृ० ।53, कंज़, भाग 4, १० 40 
ॐ कज़, भाग 4, पृ० 4। 
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हज़रत आइशा रज़ि० फ़रमाती हैं कि हज़रत अबूबक्र के घर वालों मे एक 
रात हमारे यहां बकरी की एक टांग भेजी । मैंने उस टांग को पकड़ा और 
हुजूर सल्ल० ने उसके टुकड़े किए या हज़रत आइशा रज़ि० ने फ़रमाया कि 
हुजूर सल्ल० ने पकड़ा और मैंने टुकड़े किए । 

रिवायत करने वाले कहते हैं कि हज़रत आइशा रज़ि० जिससे भी बह 
हदीस फ़रमाती,उससे यह भी फ़रमातीं कि यह काम चिराग के कौर हुआ । 

ठबरानी की रिवायत में यह भी है कि रिवायत करने वाले कहते हैं कि 
मैंने हज़रत आइशा रज़ि० से पूछा, ऐ उम्मुल मोमिनीन ! (क्या यह काम) 
चिराग को रोशनी में हुआ था? उन्होंने कहा, अगर हमारे पास चिराग 
जलाने के लिए तेल होता तो हम उसे खा लेते । 

अबू याला ने हज़रत अबू हुरैरह रज़ि० से रिवायत किया है कि हुजूर 
सल्लल्लाहु अलैहि व सल्लम के घर वालों पर कई चांद ऐसे गुज़र जाते थे 
कि न किसी घर में चिराग जलाया जाता और न आग । अगर उन्हें तेल 
मिल जाता तो उसे अपने जिस्म पर लगा लेते और अगर चर्बी मिल जाती 
तो उसे खा लेते ।' 


हज़रत अबू हुरैरह रज़िं० फ़रमाते हैं कि हुज़ूर सल्लल्लाहु अलैहि व 
सल्लम के घर वालों पर एक चांद गुज़र जाता, फिर दूसरा चांद गुज़र जाता 
और हुज़ूर सल्ल० के किसी भी घर में कुछ आग न जलाई जाती, न रोटी के 
लिए और न सालन के लिए । 

लोगों ने पूछा, ऐ अबू हुरैरह ! फिर बह किस चोज़ पर गुज़ारा किया करते 
थे ? फ़रमाया, दो काली चीज़ों पर यानी खजूर और पानी पर। हां, हुजूर 
सल्ले० के पड़ोसी अंसार थे, अल्लाह उन्हें बेहतरीन बदला दे, उनके पास 
दूध वाले जानवर होते थे, जिनका कुछ दूध वे हुज़ूर सल्ल के घर वालों को 
भेज दिया करते थे ।' 

हज़रत उर्व: फ़रमाते हैं कि हज़रत आइशा रज़ि० फ़रमाया करती थीं, ऐ 
मेरे भांजे ! अल्लाह की क़सम ! हम एक चांद देखते, फिर दूसरा, फिर 
तीसरा । दो महीनों में तीन चांद देख लेते और हुज़ूर सल्ल० के घरीं में 


!. मुस्नद अहमद, 2 .तर्गोत्र, भाग 5, प० 55, कंज़, भाग 4, ५० उस 
3. ती, भाग 5, १० 54, हैसमी, भाग 70, पृ० 325, 4 हैसमी, भाग 70, पृ० 305 
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बिल्कुल आग न जलाई जाती । 

मैंने कहा, ऐ, ख़ाला जान ! फिर आप लोगों का गुज़ारा कैसे होता था ? 

उन्होंने फ़रमाया, दो काली चीज़ों पर, खजूर और पानी पर । आलबत्ता 
हुजूर सस्ल० के पड़ोसी अंसार थे जिनके पास दूध वाले जानवर थे । वह 
उनका दूध हुज़ूर सल्ल० के पास भेज दिया करते, जो हुज़ूर सल्ल० हमें 
पिला दिया करते । 

हज़रत आइशा रज़ियल्लाहु अन्हा फ़रमाती हैं कि हम चालीस-चालीस 
दिन इस तरह गुज़ार लिया करती थीं कि हम हुजूर सल्लल्लाहु अलैहि च 
सज्लम के घर में न आग जलातीं और न कुछ और । मैंने कहा, आप लोग 
किसी चीज़ पर गुज़ारा करते ? उन्होंने कहा, दो कालौ चीज़ों पर यानी खजूर 
और पानी पर और यह भी जब मयस्सर आ जाएं । 

हज़रत मसरूक़् कहते हैं कि में हज़रत आइशा रज़ि० को ख़िदमत में 
हाज़िर हुआ | आपने मेरे लिए खाना मंगाया और फ़रमाया, मैं जब भी पेट 
भर लेती हूं और रोना चाहूं तो रो सकती हूं । 

मैंने कहा, क्यों ? उन्होंने रमाया, मुझे वह हाल याद आ जाता, जिस 
हाल पर हुजूर सल्लल्लाहु अलेहि व सल्लम ने इस दुनिया को छोड़ा था। 
अल्लाह की क्रसम ! आपने कभी भी एक दिन में रोटी गोश्त दो बार पेट 

` भरकर नहीं खाया ।' 
हज़रत इब्ने जरीर ने रिवायत किया है कि हज़रत आइशा रज़ि० 

फ़रमाती हैं कि मदीना आने से लेकर इंतिक़ाल के वक़्त तक भी हुजूर 
सल्लल्लाहु अलैहि व सल्लम ने तीन दिम लगातार गेहूँ को रोरी पेट भर 
कर नहीं खाई । 

इब्ने जरीर ने ही हज़रत आइशा रज़ि० से रिवायत किया है कि मुहम्मद 
सल्लल्लाहु अलैहि व सल्लम के घर वालों ने हुज़ूर स॒ल्ल॑० के इंतिक़ाल 
तक कभी भी दो दिन लगातार जौ की रोटी पेट भरकर नहीं खाई । 

इमे जरीर ही ने हज़रत आइशा रज़ि० से रिवायत किया है कि 





।. तेग्रीब, भाग 5, पृ० 755, मज्मा, भाग 70, पृ० 35, 
2. कंज़, भाग 4, पुर ३5 3. तशीं, भाग 5, पृः 748 
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हुजूर सल्लल्लाहु अलैहि व सल्लम का इंतिक़ाल हो गया और आपको 
दो काली चीज़ें यानी खजूर और पानी पेट भरकर नहीं मिलीं ।' 


बैहक़ी की रिवायत में यह है कि हज़रत आइशा रज़ि० फ़रमाती है 
कि हुजूर सल्लल्लाहु अलैहि व सल्लम ने कभी भी तीन दिन तक 
बराबर पेट भर कर नहीं खाया। अगर हम चाहते तो हम भी पेट भरकर 
खाते, लेकिन आप दूसरों को खिला दिया करते / 


हज़रत हसन फ़रमाते हैं कि हुजूर सल्ल० अपनी जान से लोगों की 
मदद किया करते थे, यहां तक कि अपनी लुंगी में चमड़े का पैवन्द लगा 
लिया करते और आपने इंतिकाल तक कभी तीन दिन तक सुबह और 
शाम का खाना लगातार नहीं खाया ।: 


हजरत अनस रज़ि० फ़रमाते हैं कि हुजूर सल्ल० ने कभी मेज़ पर 
नहीं खाया और आपने कभी बारीक चपाती नहीं खाई, यहां तक कि 
आपका इंतिक़ाल हो गया और एक रिवायत में है कि आपने अपनी 
आंखों से कभी भी भुनी हुई बकरी नहीं देखी । 


हज़रत इने अब्बास रज़ि० फरमाते हैं कि हुज़र सल्ल० और आपके 
धर वाले लगातार कई रातें भूखे ही गुज़ार देते । उन्हें रात का खाना न 
मिलता था और उनकी रोटी भी अक्सर जौ की होती थी । 

हज़रत अबू हुंरैरह रज़ि० कुछ लोगों के पास से गुज़रे, जिनके सामने 
भुनी हुई बकरी रखो हुई थी । उन लोगों ने हज़रत अबू हुरैरह रज़ि० को 
चैलाया। उन्होंने खाने से इंकार कर दिया और फ़रमाया, हुज़ूर सल्ल० 


दुनिया से इस हाल में तश्रीफ़ ले गए कि आपने कभी पेट भर कर जौ 
की रोटी नहीं खाई थी । 


कंज़, भाग 4, पृ० 5६ 
तर्गीब, भाग 5, पृ० 479 
इब्ने अबिद-दुन्या 
तर्गोबि, भाग 5, पृ 75 
तिर्मिज़ी, 


` तिर्मिज्री, बुखारी, तशींब, भाग 5, पृ० ।48, ]5| 
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हज़रत अनस रज़ि० फ़रमाते हैं कि 

Nd हज़रत फ़ातिमा रज़ि० 
सल्ला० को जो की रोटी का एक टुकड़ा पेश किया | आपरे न 
वह पहला खाना है जिसे तुम्हारे बाप तीन दिन के बाद खा रहे है। | 

तबरानी को रिवायत में यह भी है कि हुजूर सल्ल० ने फ़रमाया यह 
क्‍या हैं ? 

हज़रत फ़ातिमा ने अर्ज़ किया, यह टिकिया मैंने पकाई थी। मुझे 
यह अच्छा न लगा कि मैं उसे अकेले ही खा लूं, इसलिए मैं आपके पास 
हे दुकड़ा ले आई। फिर आपने वह इर्शाद फ़रमाया जो पहले गुज़रा 

| 

हज़रत अबु हुरैरह रज़ि० फ़रमाते हैं कि हुज़ूर सल्लल्लाहु अलैहि व 
सल्लम के पास गर्म खाना लाया गया । आपने उसे खाया और खाने से 
फारि होकर आपने फ़रभाया, अल-हम्दू लिल्लाह ! मेरे पेट में इतने 
दिनों से गर्म खाना नहीं गया था। 

हज़रत सहल बिन साद रज़ि० फ़रमाते हैं कि हुजूर सल्लल्लाहु 
अलैहि व सल्लम ने अपने बेसत से लेकर इंतिक्राल तक कभी मैदा नहीं 
देखा । 

हज़रत सहल से पूछा गया कि क्या इु्ूर सल्ल० के ज़माने में आप 
लोगों के पांस छलनी होती थी? 

तो उन्होंने कहा कि हुज़ूर सल्सा० ने अपनी बेसत से लेकर इंतिक़ाल 
तक कभी छलनी नहीं देखी थी । 

तो उनसे पूछा गया कि आप लोग जौ का आटा बगैर छाने हुए 
केसे खा लेते थे ? 

उन्होंने कहा कि हम जौ को पीस कर उस पर फूंक मारते। ओ 
उड़ना होता, बह.उड़ जाता, बाक़ी को हम गूंध लेते । 

हज़रत आइशा रज़ि० फ़रमाती हैं कि हुजूर सल्लल्लाहु 
।.  हैसमी, भाग 70, पृ० 32 


2. तशा, भाग 2, पृ० ]49 
3. त्गीब, भाग $, पृ० 53 
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सल्लम के दस्तसळ्राम पर थोड़ी बहुत भी जौ की रोटी नहीं बचती थी। 


तबरानी की एक रिंवायत में यह है कि कभी ऐसा नहीं हुआ कि 
हुजूर सल्लल्लाहु अलैहि व सल्लम के सामने से दस्तर्रान उठाया 
गया हो और उस पर खाना बचा हुआ हो | 


हज़रत अबू तलहा रज़ि० फ़रमाते हैं, हमने हुजूर सल्लल्लाहु अलैहि 
व सल्लम से भूख की शिकायत की और (भूख की वजह से हम लोगों 
ने अपने पेट पर एक-एक पत्थर बांध रखा था, चुनांचे) हमने कपड़ा हरा 
कर अपना-अपना पेट दिखाया, तो हर एक के पेट पर एक-एक पत्थर 
बंधा हुआ था, तो हुजूर सल्ल० ने अपने मुबारक पेट से कपड़ा हटाया 
तो आपके पेट पर दो पत्थर बंधे हुए थे । 


हज़रत इब्ने बुजैर रज़ि० इुज़ूर सल्ल० के सहाबा में से हैं। वह 
फ़रमाते हैं कि एक दिन हुजूर सल्ल० को सख्त भूख लगी। हुजूर 
सल्ल० ने एक पत्थर उठा कर अपने पेट पर बांध लिया । फिर आपने 
फ़रमाया, गौर से सुनो, बहुत से लोग दुनिया में बूब खाना खा रहे हैं 
और अच्छी ज़िंदगी गुज़ार रहे हैं, लेकिन ये लोग क्रियामत के दिन भूखे 
और नंगे होंगे, गौर से सुनो, बहुत से लोग (दुनिया में अपनी ख़्वाहिशों 
पर चलकर ज़ाहिर में) अपना इकराम कर रहे हैं. लेकिन (हक़ीक़त में) वे 
अपनी सौहीन कर रहे हैं (कि क्रियामत के दिन वह रुसवा और ज़लील 
होंगे) गौर से सुनो ! बहुत से लोग (दुनिया में अल्लाह के हुकमों पर चल 
कर ज़ाहिर में) अपनी तोहीन कर रहे हैं, लेकिन (हकीकत में) वे अपना 
इकराम कर रहे हैं (कि क्रियोमत के दिन उनको राहत और इज़्ज़त 
मिलेगी) ।' 

हज़रत आइशा रज़ि० फ़रमाती हैं कि हुज़ूर सल्ल० के (जाने के 
बाद) इस उम्मत में सबसे पहले जो मुसीबत पैदा हुई, वह पेट भरना है, 
क्योंकि जब कोई क्रौम पेट भरकर खाती है तो उनके बदन मोटे हो जाते 


RP 
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हैं और न उनके दिल कमज़ोर हो जाते हैं और उनको ख़्वाहिशें बेक़ाबू हो 
जाती हैं । 
हुजूर सल्ल० और आपके घर बालों और हज़रत 
अबूबक्र रज़ि० और हज़रत उपर रज़ि० की भूख 

हज़रत इन्ने अब्बास रज़ि० फ़रमाते हैं कि एक दिन हज़रत अबूबक्र 
रज़ि० दोपहर के वक्त सख्त गर्मी में घर से मस्जिद की ओर चले । 

हज़रत उमर रज़ि० ने सुना तो कहा, ऐ अबूबक्र | उस वक़्त आप 
धर से बाहर क्यों आए ? 

हज़रत अबूबक्र रज़ि० ने कहा, सिर्फ़ इस वजह से आया हूं कि 
सख्त भूख लगी हुई है। 

हज़रत उमर रज़ि० ने कहा, अल्लाह की क़सम ! मैं भौ सिर्फ़ इसी 
वजह से आया हूं। अभी ये दोनों आपस में बात कर ही रहे थे कि 
अचानक हुजूर सल्ल० घर से निकलकर इन दोनों के पास तशरीफ़ ले 
आए। 

आपने पूछा, इस वक़्त तुम दोनों घर से बाहर क्यों आए ? 

दोनों ने कहा कि अल्लाह की क़सम ! हम सिर्फ़ इस वजह से आए 
हैं कि हमें सख्त भूख लगी हुई है । 

हुजूर सल्ल० ने फ़रमाया, उस ज़ात की क़सम! जिसके कब्जे में 
मेरी जान है। मैं भी सिर्फ़ इसी वजह से घर से बाहर आया हूं। चलो 
तुम दोनों खड़े हो जाओ। चुनांचे ये तीनों तशीफ़ ले गए और हज़रत 
अबू अय्यून अंसारी रज़ि० के दरवाज़े पर पहुंच गए । 

हज़रत अबू अस्यूब हुजूर सल्ल० के लिए खाना या दूध बचाकर 
रखा करते थे । उस दिन हुज़ूर सल्ल० को उनके यहां आने में देर हो गई 
और जिस वक़्त रोज़ाना आया करते थे, उस वक़्त न आ सके, तो हज़रत 
अबू अय्यूब वह खाना अपने घर वालों की खिला कर आपने खजूरों के 
बागा में काम करने चले गए थे । 


\. तगौ, भाग 3, पृ० 420 
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जब ये लोग उनके दरवाज़े पर पहुंचे, तो उनकी बीवी ने बाहर 
निकल कर्‌ इन लोगों का स्वागत किया और कहा खुश आमदीद हो 
अल्लाह के नबी सल्ल० और उनके साथ आने वालों को । [ 
हुजूर सल्ल० ने उनसे पूछा, अबू अय्यूब कहां हैं ? 
हज़रत अबू अय्यूब अपने बाग़ में काम कर रहे थे। वहां से उन्होंने 
हुजूर सल्‍ल० की आवाज़ को सुना तो दौड़ते हुए आए और कहा, ख़ुश 
आमदीद अल्लाह के नबी सल्ल० और उनके साथ आने वालों को। ऐ 
अल्लाह के नबी ! यह वह वक्त नहीं है, जिसमें आप आया करते थे । 
हुजूर सल्ल० ने फ़रमाया, तुम ठीक कहते हो । चुनांचे बह गए और 
खजूर का एक गुच्छा तोड़ कर लाए, जिसमें कच्ची, पक्की और गदर 
तीनों क्रिस्म की ख़जूरें थीं | 
हुजूर सल्ल० ने फ़रमाया, यह तुमने क्या किया? हमारे लिए 
चुनकर सिर्फ सूखी खजूर लाते । 
उन्होंने कहा, ऐ अल्लाह के रसूल सल्ल० ! मेरा दिल यह चाहा कि 
आप कच्ची, पक्की और गद्दर तीनों क्रिस्म की खजूरें खाएं और अभी 
आपवेः लिए मैं कोई जानवर भी ज़िब्ह करूंगा । 
आपने फ़रमाया, अगर तुम ज़िब्ह करना ही चाहते हो तो दूध वाला 


जानवर ज़िब्ह न॑ करना । 
हज़रत अबू अव्यूब ने साल या साल से कम उग्र की बकरी का 
बच्चा ज़िव्ह किया और अपनी बीवी से कहा कि तुम हमारे लिए आटा 
_ गूंध कर रोटी पकाओ, क्योंकि तुम टी पकाना अच्छी तरह जानती हो । 
हज़रत अनू अय्यूब ने बकरी के उस बच्चे के आधे गोश्त का सालन 
बनाया और आधे को भून लिया । जब खाना तैयार हो गया और नबी 
करीम सल्ल० और आपके साथियों के सामने रखा गया ततो 
योड़ा सा गोश्त रोटी पर रखकर हज़रत अबू अस्यूब से कहा, इसे हज़रत 
फातिमा के पास पहुंचा दो, क्योकि बहुत दिनों से उन्हे ऐसा खाना नहीं 


मिला है । 


हज़रत अबू अय्यूब वह लेकर हज़रत फ़ातिमा रज़ि० के पास गए | 
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दू ये लोग खा चुके और सेर हो गए तो हज़र सल्ल ने फ़रमाथा लोग खा चुके और सेर हो गए तो हुजूर सल्ल० ने फ़रमाथा, 
तटी और गोश्त और सूखी खजूर, तर खजूर और गद्दर खजूर और यह 
कहकर आपकी आंखों में आंसू आ गए और फिर यह फ़रमाया, क्सम 
है उस ज़ात की, जिसके क़ब्ज़े में मेरी जान है, यही वे नेमतें हैं जिनके 
बरे में तुमसे लियामत के दिन पूछा जाएगा । 

यह बात आपके सहाबा को बड़ी भारी मालूम हुई, तो आपने 
प्रमाया, लेकिन जब तुम्हें ऐसा खाना मिले और तुम उसकी ओर हाथ 
बढ़ाने लगो तो बिस्मिल्लाह पढ़ा करो और जब तुम सेर हो जाओ, तो 
यह दुआ पढ़ो | 

BEES SA BSN 

'अल-हम्दु लिल्लाहिल्लज़ी हु-व अश बअना व अन-अ-म अलैना 
फ-अफ़-ज़-ल' 

तर्जुमा-- तमाम तारीफ़ें उस अल्लाह के लिए हैं जिसने हमें सेर 
किया और हम पर इनाम फ़रमाया और हमें ख़ूब दिया ! तो यह दुआ 
उस खाने का बदला हो जाएगी (और अब इस खाने के बारे में क्रियामते 
के दिन सवाल नहीं किया जाएगा ॥) 

जब आप वहां से उठे, तो हज़रत अबु अय्यूब को फ़रमाया कि कल 
हमारे पास आना । आपकी आदत यह थी कि जो भी आपके साथ 
भलाई करता, आप उसे उसका बदला देना पसन्द फ़रमाते । 

हज़रत अबू अय्यूब ने हुजूर सल्ल० की यह बात न सुनी तो हज़रत 
उमर रज़ि० ने उनसे कहा कि हुजूर सल्ल० तुम्हें कल अपने पास आने 
का हुक्म दे रहे हैं । चुनांचे वह अगले दिन हुजूर सल्‍ल० की ख़िदमत में 
आए। 

हुजूर सल्ल० ने उनको अपनी बांदी दे दी और फ़रमाया, ऐ अबू 
अय्यूब | इसके साथ अच्छा सुलूक करना, क्योंकि यह जब तक हमारे 
पास रही है, हमने इसमें खैर ही खैर देखी है। 

हज़रत अबू अय्यूब जब इस बांदी को हुजूर सल्ल० के यहां से ले 
आए, ततौ फ़रमाया कि हुज़ूर सल्ल की इस वर्सीयत को सबसे बेहतर 
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ला यह है कि मैं उसे आज़ाद कर दूं। चुनांचे उसे आजाद को 
हज़रत इब्ने अब्बास रज़ि० ने हज़रत उमर बिन ख़त्ताब रज़ि० को 
फ़रमाते हुए सुना कि एक दिन हुज़ूर सल्ल० दोपहर के वक़्त घर पे 
बाहर तशरीफ़ लाए, तो हज़रत अबूबक्र रज़ि० को आपने मस्जिद पे 
पाया, तो आपने फ़रमाया, तुम इस वक़्त घर से बाहर क्यों आए? 
उन्होंने अर्ज़ किया, ऐ अल्लाह के रसूल सल्ल० ! जिस वजह से 
आप आए हैं। फिर हज़रत उमर बिन ख़त्ताब रज़ि० आ गए। हरर 
सल्ल० ने फ़रमाया, ऐ इनमे ख़त्ताब ! तुम घर से बाहर क्यों आए? 
उन्होंने अर्ज़ किया, जिस वजह से आप दोनों आए हैं। फिर हज़रत 
उमर रज़ि० भी बैठ गए और हुजूर सल्ल० इन दोनों से बात करने लग 
गए्‌। 
फिर आपने फ़रमाया, क्या तुम दोनों में इतनी हिम्मत है कि खजूरो 
के उस बाग़ तक चले चलो। वहां तुम्हें खाना और पानी और साया 
मिल जाएगा! फिर आपने फ़रमाया, आओ, अबुल हैसम बिन तैहान 
अंसारी के घर चलते हैं। इसके बाद आगे लम्बी हदीस ज़िक्र की है। 
हाफिज़ मुंज़री ने भाग 5 पृ० 67 पर फ़रमाया है कि ज़ाहिर में यह 
क्रिस्सा एक बार हज़रत अबुल हैसम के साथ पेश आया है और एक 
बार हज़रत अबू अय्यूब अंसारी के साथ । 
हज़रत फातिमा रज़ि० फ़रमाती हैं कि हुज़ूरे अक़्दस सल्ल० एके 
दिन उनके पास तशरीफ़ लाए और फ़रमाया, मेरे दोनों बेटे हसन और 
हुसैन कहां हैं ? 
हज़रत फातिमा रज़ि० ने कहा कि सुबह को हमारे घर में चखने के 
लिए भी कोई चीज़ न थी तो हज़रत अली रज़ि० ने कहा, में इन दोनों 
को अपने साथ ले जाता हूँ! क्योंकि मुझे डर है कि ये दोनों पा कह 
(भूख की वजह से) रोते रहेंगे और तुम्हारे पास कोई चीज़ नहीं, चुनांवे 


. तर्गीन, भाग 3, पृ० 43 
2. कंज़ुल उम्माल, भाग 4, १० 40 
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पा 
फ़्लां यहूदी के यहाँ (मजदूरी के लिए) गए हैं । 
हुजूर सल्ल० उनके पास तशरीफ़ ले गए । (आप जब वहां पहुंचे 
तो) देखा कि दोनों बच्चे एक होज़ में खेल रहे हैं और उन दोनों के 
सामने कुछ खजूर रखी हुई हैं। आपने फ़स्माया ऐ अली ! क्या गर्मी 
तेज़ होने से पहले तुम मेरे दोनों बेटों को घर नहीं वापस ले जा सकते ? 
उन्होंने कहा, आज सुबह हमारे घर में कोई चीज़ नहीं थी, ऐ अल्लाह 
के रसूल ! आप थोड़ी देर तशरीफ़ रखें। मैं फ़ातिमा के लिए भी कुछ 
खजूरें जमा कर लूं। हुजूर सल्ल० वहां बैठ गए। थोड़ी देर में हज़रत 
फ्रातिमा के लिए भी कुछ खजुरें जमा हो गई। हज़रत अली रज़ि० ने इन 
खजूरों को एक कपड़े में बांध लिया, फिर वह हुजूर सल्ल के पास 
आए । फिर हुज़ूर सलल० ने एक बच्चे को उठाया, दूसरे को हङ्ात अली 
रज़िं० ने उठाया, यहां तक कि दोनों को घर वापस ले आए! 
हज़रत अता रज़ि० फ़रमाते हैं कि मुझे यह ख़बर पहुंची कि हज़रत 
अली रज़ियल्लाहु अनह ने फ़रमाया कि कई दिन ऐसे गुज़रे कि न हमारे 
पास कोई चीज़ थौ और न हुजूर सल्ल० के पास । मैं (घर से) बाहर 
निकला, तो मुझे रास्ते में एक दीनार पड़ा हुआ मिला । थोड़ी देर तो मैं 
सोचता रहा कि उठाऊं या न उठाऊं लेकिन आखिरकार मैंने उसे उठा 
लिया, क्योंकि (कई दिन के उपवास की वजह से) हम बड़ी मशक़्क़त में. 
थे। 
मैं उसे लेकर एक दुकान पर मया और उसका आटा ख़रीद कर 
हज़रत फ़ातिमा रज़ि० के पास लाया और मैंने कहा, इसे गूंध कर रोटी 
पकाओ। चुनांचे वह आटा गूंधने लगी। (भूख को वजह से) उनकी 
कमजोरी का हाल यह था कि उनकी पेशानी के बाल (अटे के) बरतन 
से टकरा रहे थे । 
फिर उन्होंने रोटी पकाई. फिर मैंने हुजूर सल्लल्लाहु अलैहि व 
सल्लम की ख़दमत में हाज़िर होकर सास क्रिस्सा सुनाया । आपने 
फरमाया, तुम इसे खा लो, क्योंकि यह वह रोज़ी है जो अल्लाह ने 
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तुमको (ैबी ख़ज़ाने से) अता फ़रमाई है। VW 

हज़रत मुहम्मद बिन काब क्रुरज़ी बयान करते हैं कि हज़रत अली 
रज़ि० ने फ़रमाया, मैंने अपने आपको हुजूर सल्ल० के साथ इस हाल पे 
देखा है कि मैं भूख की बजह से अपने पेट पर पत्थर बांधे हुए था और 
आज मेरा यह हाल है कि मेरे माल की ज़कात चालीस दीनार तक पहुंच 
ल है और एक रिवायत में यह हैके आज मेरी ज़कात चालीस हज़ार 

हज़रत उम्मे सुलैम रज़ि० फ़रमाती हैं कि उनसे हुजूर सल्ल० मे 
(भूख को वजह से परेशान देखकर) फ़रमाया, तुम सब्र से काम लो, 
अल्लाह की क्सम ! मुहम्मद सल्ल० के घराने में सात दिन से कोई 
चीज़ नहीं है और तीन दिन तो उनकी किसी हांडी के नीचे आग नहीं 
जली है। अल्लाह की क़सम ! अगर मैं अल्लाह से यह सवाल करूं कि 
सह तिहामा के तमाम पहाड़ों को सोने का बना दे, तो यक्रीनन अल्लाह 
ज़रूर बना देंगे । 


हज़रत साद बिन अबी वक़्क़ास रज़ि० को भूख 

हज़रत साद रज़ि० फ़रमाते हैं कि हुजूर सल्ल० के साथ मक्का में 
हम लोगों ने बड़ी तंगी से और बड़ी तक्लीफ़ों के साथ ज़िंदगी गुजारी 
है । जब तक्लीफ़ें आने लगीं तो हमने उन पर सब्र किया और हमें तंगी 
और तकलीफ़ बर्दाश्त करने की आदत पड़ गई और हमने खुशो-ख़ुशी 
उन पर सब्र किया । 

मैंने अपने आपको हुजूर सल्ल० के साथ मक्का में इस हाल में 
देखा है कि मैं एक रात पेशाब करने निकला। जहां में पेशाब कर रहा 
था, वहां से मैते किसी चीज़ की खड़खड़ाहट की आवाज़ सुनी! मैंने 
गौर से देखा तो वह ऊंट की खाल का एक टुकड़ा था, जिसे मैंने उठा 
लिया, फिर उसे धोकर जलाया, फिर उसे दो पत्थरों के बीच रखकर पीस 
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क्र पावडर सा बना दिया । फिर उसे फांक कर मैंने पानी पी लिया और 
मैं तीन दिन॑ इसी पर गुज़ारे i 


हज़रत साद बिन अबी वक़्क़ास रज़ि० फ़रमाते हैं कि अरबों में 
सबसे पहले मैंने अल्लाह के रास्ते में तीर चलाया है। हम लोग हुजूर 
सल्ल० के साथ ग़ज़वों में जाया करते थे। हमारा खाना सिर्फ़ बबूल 
और कीर्कर के पत्ते हुआ करते थे, जिसका नतीजा यह हुआ कि हम 
लोग बकरियों की तरह मेंगनियां किया करते थे, जो अलग-अलग 
होतीं । (सुखे होने की वजह से) उनमें चिपकाहट न होती । 


हज़रत मिक्रदाद बिन अस्वद और 
उनके दो साथियों की भूख 


हज़रत मिक़्दाद बिन अस्वद रज़ि० फ़रमाते हैं कि एक बार मैं और 
मेर दो साथी इस हाल में आए कि भूख और फ़क़र व फ़ाक़ा की वजह 
ते हमारे कानों की सुनने की ताक़त और आंखों की देखने की ताक़त 
बिल्कुल खत्म होने लगी थी | हम लोग अपने आपको हुजूर सल्ल० के 
सहाबा पर पेश करने लगे (कि हमें अपने यहां से ले जाकर 
खिलाएं-पिलाएं) लेकिन हमें किसी ने कुँबूल न किया । (इसलिए कि 


हम सबका हाल एक जैसा था) यहां तक कि हुज़ूर सल्ल० हमें अपने घर 
ले आए | 


आपके घरवालों की सिर्फ़ तीन बकरियां थीं, जिनका वे दूध 
निकाला करते थे । आप हमारे दर्मियान दूध तक़्सीम किया करते थे 
और हम लोग हुजूर सल्ल० का हिस्सा उठा कर रख दिया. करते थे । 
आप जब तशरीफ़ लाते, तो इतनी आवाज़ से सलाम करते कि जागने 
वाला सुन ले और सोने वाले की आंख न खुले । एक दिन मुझे शैतान 
कहा कि क्या ही अच्छी बात हो, अगर तुम (हुजूर के हिस्से का) यह 
धूट भर (दूध भी) पी लो, क्योंकि हुज़ूर सल्ल० अंसार के पास चले 
i ै ैै ै  ै““ 0 
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जाएंगे, तो बह हुज़ूर सल्ल० का कुछ न कुछ सत्कार कर ही देंगे। 


शैतान मेरे पीछे पड़ा रहा, यहां तक कि मैने हुजूर सल्ल० के हिस्से 
का दूध पी लिया | जब मैं पी चुका तो शैतान मुझे शर्मिन्दा करने लगा 
और कहने लगा, यह तुमने क्या किया? मुहम्मद सल्लल्लाहु अलैहि व 
सल्लम आएंगे और जब अपने हिस्से का दूध न पाएंगे, तो तेरे लिए 
बद-दुआ करेंगे तो तू बर्बाद हो जाएगा । 


मेरे दोनों साथी तो अपने हिस्से का दूध पीकर सो गए और मुदे 
नींद न आई, मैंने एक चादर ओढ़ी हुई थी, (जो इतनी छोटी थी कि) 
अगर मैं उससे सर ढकता, तो पैर खुल जाता और पैर ढकता तो सर 
खुल जाता । 


इतने में हुज़ूर सल्ल० अपने मामूल के मुताबिक तशरीफ़ लाए और 
कुछ देर आपने नमाज़ पढ़ी | फिर आपने अपने पीने के बरतन पर नज़र 
डाली । जब आपको उसमें कुछ नज़र न आया, तो आपने अपने हाथ 
उठाए। मैने अपने दिल में कहा कि अब हुज़ूर सल्ल० मेरे लिए 
बद-दुआ करेंगे और मैं बरबाद हो जाऊंगा । लेकिन हुजूर सल्ल० ने यह 
दुआ फ़रमाई, ऐ अल्लाह ! जो मुझे खिलाए, तू उसे खिला और जो मुझे 
'पिलाए, तू उसे पिला । 


यह सुनते ही (उम्मीद के ख़िलाफ़ हुजूर सल्ल० के दुआ करणे से 
मुतास्सिर होकर) मैंने छुरी उठाई और अपनी चादर ली और बकरियों 
की तरफ़ चला और उनको रटोलने लगा कि उनमें से कौन-सी मोटी है, 
ताकि मैं उसे हुज़ूर सल्ल० के लिए ज़िब्ह करू, लेकिन मैं यह देखकर 
हैरान हो गया था कि तमाम बकरियों के थन दृध से भरे हुए थे 
(हालांकि थोड़ी देर पहले उनका दूध निकाला था) हुजूर सल्ल० के 
घरवाले जिस बरतन में दूध निकालना पसन्द करते थे, मैंने वह बर्तन 
लिया और मैंने उसमें इतना दूध निकाला कि उसके ऊपर झाग आ गई । 

फिर यैन हुजूर सल्लल्लाहु अलैहि व सल्लम की ख़िदमत में आकर 


वह दूध पेश किया, आपने उसे पिया और फिर मुझे दिया । मैंने उसमें से 
पिया, मैंने फिर आपको पेश किया। आपने उसमें से फिर पिया, फिर 
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मुझे दे दिया । मैंने उसमें से दोबास पिया (चूंकि यह सब मेरी उम्मीद के 
ख़िलाफ़ हुआ था, इसलिए मुझे बहुत ज़्यादा ख़ुशौ' हुई ) और फिर में 
(्ुशी के मारे) हंसने लगा और मैं हंसी के मारे लोट-पोट हो गया और 
ज़मीन की ओर झुक गया | 


आपने मुझे फ़रमाया, ऐ मिक़्दाद ! यह तेरी हरकतों में से एक 
हरकत है, तो मैंने जो कुछ किया था, वह मैं आपको सुनाने लगा। 
(सुनकर) आपने फ़रमाया । यह (आदत के ख़िलाफ़ उस वक्त बकरियों 
से दूध मिल जाना तो) सिर्फ़ अल्लाह के फ़ल ब छूरम से ही हुआ है। 
अगर तुम अपने दोनों साथियों को भी उठा लेते और वह भी इस दूध में 
से कुछ पी लेते (तो यह ज़्यादा अच्छा था) । 


मैंने अर्ज़ किया, कसम है उस ज़ात की, जिसने आपको हक़ देकर 
भेजा है । जब आपने यह दूध पिया और आपका बचा हुआ दूध मुझे 
मिल गया तो अब मुझे किसी की परवाह नहीं है, किसी को मिले या न 
मिले ।' (यह उन्होंने हुजूर सल्ल० के तबर्रुक के मिल जाने पर ख़ुशी 
ज़ाहिर करने के लिए कहा है |) 

अबू नुऐम ने तारिक़ के जरिए से यह रिवायत यों बयान की है कि 
हज़रत मिक़्दाद रज़ि० फ़रमाते हैं कि जब हम लोग मदीना पहुंचे तो 
हुजूर सल्ल० ने हमें दस-दस करके हर घर पर बांट दिया। में उन दस 
मुसलमानों में से था जो हुज़ूर सल्ल० के हिस्से में आए थे और हमारे 
पास सिर्फ एक बकरी थी, जिसका दूध हम आपस में बांट लिया करते 
थे।' 


हज़रत अबू हुरैरह रज़ि० की भूख 


हज़रत मुजाहिद बयान करते हैं कि हज़रत अबू हरह रज़ि० 
फ़रमाया करते थे कि (अल्लाह की क्सम) मैं भूख की वजह से अपने 
जिगर को ज़मीन से चिमटा दिया करता था और भूख की वजह से 
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अपने पेट पर पत्थर बांघ लिया करता था। एक दिन मैं उस रास्ते पर 
बैठ गया जिस रास्ते से ये लोग आते जाते थे ! 
चुनांचे हज़रत अबूबक़ रज़ि० वहां से गुज़रे। मेने उनसे 
किताबुल्लाह की एक आयत के बारे में पूछा । मैंने तो सिर्फ इसलिए 
पूछा था ताकि यह मुझे अपने साथ घर ले जाएं, लेकिन उन्होंने ऐसा न 
किया । (शायद उनका ज़ेहन इस तरफ़ न गया हो या उनको अपने घर 
का हाल मालुम हो कि वहां भी कुछ नहीं है) 
फिर हज़रत उमर रज़ि० वहां से गुज़रे । मैंने उनसे भी अल्लाह की 
किताब की एक आयत के बारे में पूछा । मैंने तो सिर्फ़ इसलिए पूछा था 
ताकि वह मुझे अपने साथ अपने घर ले जाएं, लेकिन उन्होंने ऐसा न 
किया । 
इतने में हज़रत अबुल क्रासिम सल्लल्लाहु अलैहि व सल्लम का 
वहां से गुज़र हुआ | आपने मेरे चेहरे का मुरझाया हाल देखकर मेरे दिल 
की बात पहचान ली और फ़रमाया, ऐ अबू हुरैरह रज़ि० ! 
मैंने कहा, हाजिर हूं ऐ अल्लाह के रसूल सल्ल० ! 
आपने फ़रमाया, मेरे साथ आओ। (मैं साथ हो लिया। हुन्ूए 
सल्ल० धर तशरीफ़ ले गए ) मैंने घर में अन्दर आने की इजाज़त चाही | 
आपने मुझे इजाज़त दे दी। मैंने घर में दूध का एक प्याला रखा हुआ 
पाया । आपने (अपने घरवालों से) पूछा, यह दूध तुम्हारे पास कहां से 
आया है ? 
उन्होंने बताया कि फलां ने (या कहा फ़्लां के घरवालों ने) हमें 
हदिया में भेजा है । 
आपने फ़रमाया, ऐ अबूहुर ! (हुजूर सल्स० ने प्यार व मुहब्बत कौ 
वजह से उनके नाम अबू हुरैरह को छोटा करके अबूहुर कर दिया ॥ 
मैंने कहा, हाज़िर हुं ऐ. अल्लाह के रसूल सल्ल० ! 
आपने फ़रमाया, जाओ सुफ़्फ़ा वालों को मेरे पास बुला लाओ । 
हज़रत अबू हुरैएह रज़ि० फ़रमाते हैं कि अहले सुफ़्फ़ा इस्लाम कें 
भेहमान थे, जिनका न कोई घर था और न उनके पास माल था । अबे 
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हुजूर सल्ल को ख़िदमत में कहीं से हदिया आता तो ख़ुद भी इस्तेमाल 
करते और अहले सुफ़्फ़ा को भी दे देते और जब आपके पास सदक़़ा 
आता, तो ख़ुद इस्तेमाल न फ़रमाते, बल्कि वह सारे का सारा अह्ले 
सुफ़्फ़ा को भेज देते और उसमें से ख़ुद कुछ न इस्तेमाल फ़रमाते । 


अह्ले सुफ़्फ़ा को बुलाने से मुझे बड़ी परेशानी हुई, क्योंकि मुझे 
उम्मीद थी कि इस दूध में से मुझे इतना मिल जाएगा कि जिससे बाक़ी 
एक दिन शत आसानी से गुज़र जाएगा और फिर मैं ही क्रासिंद बनकर 
जा रहा हूँ । जब वे लोग आएंगे तो मैं ही उनको (दूध पीने को) दूंगा, तो 
मेरे लिए तो दूध कुछ नहीं बचेगा, लेकिन अल्लाह और उसके रसूल की 
माने बौर चारा भी नहीं था । चुनांचे मैं गया और उनको बुला लाया । 
उन्होंने आकर (हुज़ूर सल्ल० से अन्दर आने की) इजाज़त मांगी | 
आपने उनको इजाज़त दी। वे घर के अंदर आकर अपनी जगहों पर बैठ 
गए | 
हुजूर सल्लल्लाह अलैहि व सल्लम मे फ़रमाया, ऐ अबूहुर ! (यह 
प्याला) लो और उनको देना शुरू करो । मैंने प्याला लेकर उनको देना 
शुरू किया । हर आदमी प्याला लेता और इतना पीता कि जी भर 
जाता | फिर मुझे प्याला वापस करता, यहां तक कि मैने सबको पिला 
दिया और यह प्याला मैने हुजूर सल्ल० की ख़िदमत में पेश किया । 
आपने प्याला अपने मुबारक हाथ में लिया ओर अभी उसमें दूथ 
बाक़ी था । फिर आपने अपना सर उठाया और मुझे देखकर मुस्कराए 
और फ़रमाया, ऐ अनूहुर ! 
मैंने कहा, हाज़िर हूं ऐ अल्लाह के रसूल सल्ल० ! 
आपने फ़रमाया, बस मैं और तुम बाक्री रह गए । 
मैंने कहा, ऐ अल्लाह के रसूल सल्ल० ! आपने सच फ़रमाया । 
हुजूर सल्स० ने फ़रमाया, लो अब तुम बैठ जाओ और तुम पियो । 
चुनांचे मैं बैठ गया और मैंने ख़ूब दूध पिया । 
आपने फ़रमाया, और पियो, मैने और पिया । आप मुझसे -बार 
फ़रमाते रहे कि और पियो और मैं और पीता रहा, यहां तके कि मैंने 
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कहा, क़सम है उस ज़ात की जिसने आपको हक़ देकर भेजा है। अब मैं 
अपने में इस दूध के लिए कोई रास्ता नहीं पाता हूं, यानी और दूध पीने 
की गुंजाइश नहीं है । 

आपने फ़रमाया, अच्छा प्याला मुझे दे दो। मैंने आपको प्याला 
दिया । आपने वह बचा हुआ दूध पी लिया । 


हज़रत अबू हुरैरह रज़ि० फ़रमाते हैं कि एक बार मुझ पर तीन दिन 
ऐसे गुज़रे कि मुझे खाने को कुछ न मिला । मैं घर से सुफ़्फ़ा जाने के 
इरादे से चला, लेकिन मैं (रास्ते में कमज़ोरी की वजह से) गिरने लगा, 
मुझे (देखकर) बच्चे कहते कि अबू हुैरह को जुनून हो गया है । मैं पुकार 
कर कहता, नहीं, तुम मजनून हो, यहां तक कि हम सुफ़्फ़ा पहुंच गए । 

वहां मैंने देखा कि हुजूर सल्ल० की ख़िदमत में दो प्याले सरीद 
लाया गया है और आपने अह्ले सुफ़्फ़ा को बुला रखा था और वे सरीद 
खा रहे हैं। मैं गरदन ऊंची करके देखने लगा, ताकि हुजूर सल्ल० मुझे 
बुला लें (मैं इस कोशिश में था) कि अहले सुफ़्फ़ा (खाने से फ़ारिग 
होकर) खड़े हो गए और प्याले के किनारों में थोड़ा सा खाना बचा हुआ 
था, इस सबको हुज़ूर सल्ल० ने जमा फ़रमाया, तो एक लुक़्मा बन गया, 
जिसे आपने अपनी उंगलियों पर रखकर मुझसे फ़रमाया, बिस्मिल्लाह 
पढ़कर खाओ । क़सम है उस ज़ात की जिसके क़ब्ज़े में मेरी जान है, मैं 
उस लुक़्मे में से खाता रहा यहां तक कि मेरा पेट भर गया (और लुक़्मा 
ख़त्म न हुआ |) 

हज़रत इब्मे सौरीन रह० बयान करते हैं कि हम लोग हज़रत अबू 
हौरैरह रज़ि० के पास (बैठे हुए) दे । आपने कत्तान के गेरुवे रंग के दो 
कपड़े पहने हुए थे । (कत्तान अलसी का पौधा है जिससे कपड़े तैयार 
होते हैं) आपने कत्तान के एक कपड़े में नाक साफ़ करके कहा, वाह ! 
वाह! आज अबू हुरैरह कत्तान के कपड़े में नाक साफ़ कर रहा है, 
हालांकि मैंने अपने आपको इस हाल में देखा है कि मैं हुज़ूर सल्ल० के 


. बिदाया, भाग 6, पृ० ।0! 
2. तशी, भाग 5, पृ० 776 


हयातुस्सहाबा (भाग ।) 
523 


FER RR 
np eh बाले इशा राजि० के हुजरे के बीच बेहोश पड़ा रहता 
था। > मुझे मजनून समझकर अपने पांव से मेरी 
शे । (उस ज़माने में जुनून का इलाज गरदन को पांव से उ दबाते 
जाता था) हालाकि यह जुनून का असर नहीं था बल्कि मैं भूख 5 
दती की वजहसे बेहोश ललेजाताथा। 

इब्मे साद की रिवायत में यह भौ है कि मैंने अपने आपको इस हाल 
में देखा है कि मैं अफ्रफ़ान के बेटे और मान की कचि. मू 
पर काम किया करता था और मेरी मज़दूरी यह थी कि मुझे खाना 
मिलेगा और (सफ़र में) अपनी बारी पर सवार होने का मौक़ा मिलेगा । 
जब वे लोग सवार हो जाते थे तो मैं सवारी को पीछे से हांकता ओर 
जब वे कहीं ठहरते तो में उनकी ख़िदमत करता । 

एक दिन ग़ज़वान को बेटी ने मुझसे कहा, तुम मंगे पांव सवारी के 
पास आया करो और खड़े-खड़े उस पर सवार हुआ करो । (यानी हम 
तुम्हारी वजह से देर नहीं कर सकते, न इसका इन्तिज़ार कर संकते हैं कि 
तुम पास आकर जूती उतारे और फिर सवार हो, और न तुम्हें सवार 
करने के लिए सवारी को बिठा सकते हैं और अब अल्लाह ते ग़ज़वान 
की बेटी से मेरी शादी करां दी है, तो मैंने भी उसको (मज़ाक़ के तौर पर 
उसकी बात याद कराते हुए कहा, तू नंगे पांव सवारी के पास आया कर 
और खड़े-खड़े उस पर सवार हुआ कर । 

इससे पहले इब्मे साद ने सलीम बित हव्या से यह रिवायत की है 
कि वह फ़रमाते हैं कि मैंने अपने बाप से सुना, वह फा रहे थे कि मेने 


हज़रत अबू हरैरह रज़ि० को फरमाते हुए सुना कि मेने यतीमी की हालत 
में परवरिश पाई और मिस्कीनी को हालत में हिजरत की और में बुसरा 
बिम्त गज़वान के यहां मज़दूरी पर कार्म करता था, जिसके बदले में मुझे 
खाना और बारी पर सवारी पर सवार होना मिलता था । वे लोग जब 
कहीं उतरते, तो मैं उनकी ख़िदमत करती और जब वे सवार हो जाते तो 

मेरी शादी करा दी। तमाम 


हुदी पढ़ता | फिर अल्लाह ने बुसरा से 
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तारीफें उस अल्लाह के लिए हैं, जिसने दीन को तमाम कामों के ठीक 
होमे का ज़रिया बनाया और अबू हौरह रज़ि० को इमाम बनाया । 

हज़रत अब्दुल्लाह बिन शक़ीक़ फ़रमाते हैं, मैं हज़रत अबू हुरैरह 
रज़ि० के साथ मदीना में एक साल रहा । एक दिन हम लोग हज़रत 
आइशा रज़ि० के हुजरे के पास बैठ हुए थे । आपने मुझसे कहा कि हम 
लोगों ने अपने आपको इस हाल में देखा है कि हमारे कपड़े सिर्फ 
खुरदरी और मोटी चादरें हुआ करते थे और कई-कई दिन बीत जाते थे 
और हमें इतना भी खाना नहीं मिलता था कि जिससे हम अपनी कमर 
सीधी कर सकें और हमारा पेट अन्दर से पिचका हुआ होता था। उस 
पर पत्थर रखकर हम उसे कपड़े से बांध लिया करते थे, ताकि हमारी 
कमर सीधी रहे । 


इमाम अहमद रह० हज़रत अबू हरैरह रज़ि० से रिवायत करते हैं कि 
उन्होंने फ़रमाया क नबी करीम सल्लण० के ज़माने में हमारा खाना सिर्फ़ 
खजूर और पानी था। अल्लाह की क़सम ! हमें तुम्हारी यह गन्दुम नज़र 
भी नहीं आती थी और हमें पता भी नहीं था कि यह गन्दुम क्या चीज़ 
होती है? और हुङ्र सल्ल० के ज़माने में हमारा यह नाथ देहातों वाली 
ऊनी चादर था ।' 


हज़रत अस्मा बिन्त अबी क्र रज़ि० की भू 


हज़रत अस्मा बिन्त अबी बक्र रज़ि० फ़रमाती हैं कि हुज़ूर सल्ल० 
ने बनू नज़ीर के इलाक़े में हज़रत अबू सलमा और हज़रत ज़ुबैर रज़ि० 
को एक ज़मीन जागीर के तौर पर दी । 

एक बार में उस ज़मीन में थी और (मेरे ख़ाविंद) हज़रत जुबैर रज़ि० 
हुजूर सल्ल० के साथ सफ़र में गए हुए थे और हमारा पड़ोसी एक यहूदी 
था। उसने एक बकरी ज़िब्ह की, जिसका गोश्त पकाया गया और 
उसको ख़ुशबू मुझे आने लगी । (उसकी खुशबू सूंघने से) मेरे दिल में 


SS नश मिनी नि शिदओई$ 
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(गोश्त खाने की) ऐसी जबरदस्त ख़्वाहिश पैदा हुई कि इससे पहले ऐसी 
एळाहिश कभी पैदा नहीं हुई थी और मैं अपनी बेरी ख़दीजा के साथ 
उम्मीद से थी । 


मुझसे सब्र न हो सका और मैं उस यहूदी को बीवी के पास आग 
लेने इस खाल से गई कि वह मुझको कुछ गोश्त खिला देगी, हालांकि 
मुझे आग की कोई ज़रूरत न थी ! जब मैंने वहां जाकर खुशबू सूंघी 
और अपनी आंखों से गोश्त देख लिया तो गोइत की ख्वाहिश और 
बढ़ गई, तो जो आग मैं उससे लेकर अपने घर आई थी, उसे बुझा दिया 
और फिर दोबारा मैं उसके घर आग लेने गई और फिर तीसरी बार गई । 
(यह यहूदी औरत हर बार मुझे आग दे देती और गोश्त न देती) 

चुनांचे में बैठ कर रोने लगी और अल्लाह से दुआ करने लगी कि 
इतने में उसका शोहर आ गया और उसने पूछा, क्या तुम्हारे पास कोई 
आया था? 

उसको बीवी ने कहा, हां, यह अरबी औरत आग लेने आई थी । 

तो उस यहूदी ने कहा, जब तक तुम इस गोश्त में से कुछ उस 
अरबी औरत के पास भेज नहीं दोगौ, उस वक़्त तक मैं इस गोश्त में से 
कुछ नहीं खाऊंगा। चुनांचे उसने चुल्लू भर गोश्त का सालन भेजा, तो 
उस वक़्त धरती पर उससे ज़्यादा पसन्दीदा खाना मेरे लिए और कोई न 
था ।' 


नबी करीम सल्ल० के आम सहाबा किराम रज़ि० की भूख 
नबी करीम सल्ल० के सहाबी हज़रत अबू जिहाद से उनके बेटे ने 
कहा, ऐ अब्बा जान ! आप लोगों ने हुज़ूर सल्ल० को देखा और उनकी 
सोहबत में रहे | अल्लाह की क्सम ! अगर मैं हुज़ूर सल्ल० को देख 
लेता तो मैं यह करता और वह॑ करता । 
तो उनसे उनके वालिद अबू जिहाद ने कहा, अल्लाह से डरो और 
सीधे-सीधे चलते रहे । क़सम है उस ज़ात की, जिसके क्रब्जे में मेरी जान 
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है, हम लोगों मे ग़ज़वा ख़ंदक़ की रात अपना यह हाल देखा कि आप 
यह फ़रमा रहे थे कि जो जाकर इन (दुश्मनों) की ख़बर लेकर हमारे पास 
आएगा, अल्लाह क्रियामत के दिन उसे मेरा साथी बना देंगे । 

चूंकि मुसलमानों को भूख बहुत ज़्यादा लगी हुई थी और सर्दी 
बहुत ज़्यादा पड़ रही थी, इसलिए इस काम के लिए कोई भी खड़ा न 
हुआ, यहां तक कि हुजूर सल्ल० ने तीसरी बार नाम लेकर पुकारा, ऐ 
हुज़ैफ़ा !' आगे सर्दी बरदाश्त करने के बाब में हज़रत हुज़ैफ़ा की लम्बी 
हदीस इसी मतलब के साथ आएगी । 

हज़रत इब्ने मसूऊद रज़ि० फ़रमाते हैं कि हुज़ूर सल्ल० ने अपने 
सहाबा के चेहरों में भूख की निशानी देखकर फ़रमाया, तुम्हें खुशख़बरी 
हो, बहुत जल्द तुम एर ऐसा ज़माना आएगा कि तुम्हें सुबह को भी सरीद 
का एक प्याला खाने को मिलेगा और इसी तरह शाम को भी । 

सहाबा किराम रज़ि० मे अर्ज़ किया, ऐ अल्लाह के रसूल सल्ल० ! 
उस वक़्त तो हम बेहतर होंगे ? 

आपने फ़रमाया, नहीं आज तुम उस दिन से बेहतर हो | 

हज़रत मुहम्मद बिन सौरीन रज़ि० फ़रमाते हैं कि हुजूर सल्ल० के 
कुछ सहाबा पर तीन दिन बराबर ऐसे गुज़र जाते कि उन्हें खाने को कोई 
चीज़ न मिलती, तो वे खाल को भून कर उसे खा लिया करते और जब 
कोई चीज़ न मिलती तो पत्यर लेकर पेट पर बांध लेते । 

हज़रत फज़ाला बिन उबैद रज़िं० फ़रमाते हैं कि हुजूर सल्ल० जब 
लोगों को नमाज़ पढ़ते तो बहुत-से सुफ़्फ़ा बाले भूख की कमजोरी को 
वजह से नमाज़ में गिर जाते और उन्हें देखकर देहाती लोग कहते कि 
इनको जुनून हो गया है। जब हुज़ूर सल्ल० नमाज़ से फ़ारिग होते तो 
उनकी तरफ मुतबज्जह होकर फ़रमाते कि (इस भूख पर) तुम्हें अल्लाह के 
यहां बदला मिलेगा । अगर यह तुम्हें मालूम हो जाए, तो तुम यह चाहने 
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हज़रत अनस रज़ि० फ़रमाते हैं कि हुज़ूर सल्ल० के सात-सात 


पहाबा रज़ि० सिर्फ़ एक खजूर चूस कर गुज़ार करते और गिरे हुए पत्ते 
खाया करते थे, जिसको वजह से उनके जबड़े सूज जाते थे । 

हज़रत अबू हुरैरह रज़ि० फ़रमाते हें कि एक बार हुजूर सल्ल० के 
सात सहाबा को तेज़ भूख लगी, हुजूर सल्ल० ने मुझे सात खजुरे दीं । 
हर आदमी के लिए एक खजूर ! 

हज़रत अबू हुरैरह रज़ि० फ़रमाते हैं कि एक दिन मुझे तेज़ भूख 
लगी | भूख की वजह से में घर मे मस्जिद की ओर चला। मुझे हुजूर 
सल्ल० के कुछ सहाबा मिले। उन्होंने कहा, ऐ अबू हरह ! इस वक़्त 
तुम किस वजह से बाहर आए हो ? 

मैंने कहा, सिर्फ भूख की वजह से । 

उन्होंने कहा, हम भी अल्लाह को कसम ! सिर्फ़ भूख को वजह से 
बाहर आए हैं । हम वहां से उठे और हुजूर सल्लल्लाहु अलैहि व सल्लम 
की खिदमत में हाज़िर हुए। आपने फ़रमाया, तुम लोग इस वक्त किस 
लिए आए हो ? 

हमने अर्ज़ किया, ऐ अल्लाह के रसूल | भूख की वजह से | हुज़ूर 
सल्ल० ने एक तबाक़ मंगवाया, जिसमें छजूरें थीं । आपने हर आदमी 
को दो-दो खजुरें दीं और फ़रमाया कि ये दो खजूरें खा लो और ऊपर से 
पानी पी लो । इनशाअल्लाह! ये आज के दिन के लिए काफ़ी हो 
जाएंगी । 

हज़रत अबू हुरैरह रज़ि० फ़रमाते हैं कि मैंने एक खजूर खाली और 
दूसरी खजूर अपनी लुंगी में रख ली | हुजूर सल्ल० ने फ़रमाया, ऐ अबू 
रह ! तुमने यह खजूर क्यों रखी है ? 

पैंने कहा, मैंने अपनी मां के लिए रखी है । 
` तब, भाग 5, ए० [76, हुलीया, भाग , प० 339 


2. हैसमी, भाग 0, पृ० 322 
है तर्गी, भोग 5, पड IT 


528 हयातुस्सहाबा (भाग |) 


आपने फ़रमाया, तुम इसे खा लो । हम तुम्हें तुम्हारी मां के लिए दो 
खजूरें और दे देंगे । चुनांचे आपने मां के लिए दो खजूरें और दीं । 
हज़रत अनस रज़ि० फ़रमाते हैं कि हुज़ूर सल्ल० खंदक़ की तरफ़ 
तशरीफ़ ले गए तो मुहाजिरीन और अंसार सुबह-सुबह स्त सर्दी में 
खंदक़ खोद रहे थे और उनके पास गुलाम नहीं थे जो उनको यह काम 
कर देते । हुजूर सल्ल० ने उनकी थकन और भूख को देखकर यह 
फ़रमाया-- 
I > 52050 2०७४. NEARS 
'ऐ अल्लाह ! असल ज़िंदगी तो आख़िरत को ज़िंदगी है, इसलिए 
आप अंसार और मुहाजिरीन की मरफ़िरत फ़रमा दें | 
सहाबा रज़ि० ने हुज़ूर सल्ल० के जवाब में यह शेर (पद) पढ़ा-- 
SAEZ 5०) 32. दा ५ CRD OP 
'हमने मुहम्मद सल्ल० से इस बात पर बेअत की है कि जब तक 
दुनिया में रहेंगे, जिहाद करते रहेंगे ।” 
हज़रत अनस रज़ि० फ़रमाते हैं कि मुहाजिरीन और अंसार मदीना 
के आस-पास ख़ंदक़ खोद रहे थे और अपनी कमर पर मिट्टी उठा कर 
बाहर ला रहे थे और यह कहते जाते थै-- 
AELEGeNCNG वसा CYNE 
हम लोगों ने मुहम्मद सल्ल० पर इसलिए बैअत की है कि जब 
तक दुनिया में रहेंगे इस्लाम पर चलते रहेंगे | 
हुजूर सल्ल० उनके जबाब में यह फ़रमाते थै-- 
37०५४ Re] REIS Ns FS ४४) (थी 
'ऐ अल्लाह ! असल भलाई तो आख़िरत की भलाई है। इसलिए 
मुहाजिरीन और अंसार में बरकत अता फ़रमा ।' 
हज़रत अनस रज़ि० फ़रमाते हैं कि दो मुट्ठी जौ उस पिघली हुई 
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भ्त Te 
चर्बी में इन लोगों के लिए तैयार कए जाते, जिसका मज़ा बदला हुआ 
होता और फिंर उनके सामने रख दिए जाते और ये लोग भूखे होते 
(इसलिए खा जाते) हालांकि यह खाना बदमज़ा, हलक़ में अटकने वाला 
और कुछ बदबूदार होता । 

हज़रत जाबिर रज़िं० फ़रमाते हैं कि हम ग़ज़वा ख़ंदक़ के दिन 
(खंदक) खोद रहे थे कि एक कड़ी और बड़ी चट्टान सामने आ गई । 


सहाबा ने हज़ूर सल्ल० की खिदमत में आकर अर्ज किया कि ख़ंदक़ में . 


एक कड़ी चट्टान सामने आ गई है, (जिस पर कुदाल असर ही नहीं 
करती) । | 
आपने फ़रमाया, अच्छा, मैं ख़ुद (ख़ंदक़ में) उतरता हूं । फिर आप 
खड़े हुए और आपके पेट पर एक पत्थर बंधा हुआ था और हम सब ने 
तीन दिन से कोई चीज़ न चखी थी । आगे लम्बी हदीस ज़िक्र की है । 

हज़रत इब्मे अब्बास रज़ि० फ़रमाते हैं कि हुजूर सल्लल्लाहु अलैहि 
द सल्लम और आपके सहाबा रज़ि० ने एक ख़ंदक़ खोदी और उन्होने 
भूख की वजह से अपने पेट पर पत्थर बांधे हुए थे । आगे लम्बी हदीस 
ज़िक्र की है । इन दोनों हदीसों को हम सहाबा किराम की गनी ताईद के 
बाब में ज़िक्र करेंगे और इब्ने अबी शैना ने हज़रत जाबिर की इसी 
हदीस का ज़िक्र किया है और उसके आख़िर में यह है कि उन्होंने मुझे 
बताया कि उस दिन सहाबा किराम की तायदाद आठ सौ थी ।' 

हज़रत अब्दुल्लाह बिन आमिर बिन रबीआ अपने बाप हज़रत आमिर 
रज़ि० से नक़्ल करते हैं कि हुजूर सल्लल्लाहु अलैहि व सल्लम 
कभी-कभी हमें सरीया में (जिहाद के लिए) भेज देते और हमारा सास्ते का 
सामान सिर्फ़ खजूर की एक ज़ंबील होती और पहले हमारा अमीर एके 
एक मुट्ठी खजूर हम लोगों में बांट देता, फिर आख़िर में एकएक खजूर 
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बांटता, मैने अपने बाप से कहा कि एक खजूर कया काम देती थी बांटता, मैंने अपने बाप से कहा कि एक खजूर कया काम देती थो? 

उन्होंने कहा, ऐ बेटे ! यह न कहो । जब हमें एक खजूर भी मिलनी 
बन्द हो गई, तब हमें एक खजूर की ज़रूरत का अन्दाज़ा हुआ । 

हज़रत जाबिर रज़ि० फ़रमाते हैं कि हुज़ूर सल्ल० ने एक बार हमें 
कुरैश को एक तिजारती क्राफिले के मुक्राबले के लिए भेजा और हज़रत 
अबू उबेैदा बिन जर्राह रज़ि० को हमारा अमीर बनाया और आपने हमे 
खजुरों की एक ज़ंबील तोशे के तौर पर दिया । आपको इस ज़ंबील के 
अलावा हमारे लिए और कोई तोशा न मिला ! चुनांचे हज़रत अबू उबैदा 
हमें एक-एक खजूर देते । 

हज़रत जाबिर के शागिर्द कहते हैं कि मैंने कहा कि आप लोग एक 
खजूर का क्या किया करते थे ? 

उन्होंने कहा, हम एक खजूर को ऐसे चूसते थे, जैसे बच्चा (दूध) 
चूसता है और ऊपर से हम पानी पी लिया करते थे | तो वह एक खजूर 
हमें सुबह से रात तक के लिए काफ़ी हो जाती थी । हम अपनी लाठयों 
से पत्ते झाड़ते और उन्हें पानी में भिगोकर खा लिया करते । आगे पूरी 
हदीस का ज़िक्र किया है £ 

इमाम मालिक और बुख़ारी ब मुस्लिम और दूसरे लोगों ने इस 
हदीस को रिवायत किया है और उनकी रिवायत में यह है कि इस सफ़र 
में सहाबा किराम की तायदाद तीन सौ थी । 

तबरानी ने अयनी रिवायत में छ; सौ से कुछ ज़्यादा की तायदाद 
लिखी है ।' 

इमाम मालिक की रिवायत में यह है कि हज़रत जाबिर के शागिर्द 
कहते हैं कि मैंने पूछा, एक खजूर क्या काम देती होगी ? 

उन्होंने फ़रमाया-कि जब वह भी ख़त्म हो गई, तो हमें उसकी क्र 
मालूम हुई । 
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हज़रत अबू ख़ुनेस गिफ़ारों रज़ि० फ़रमाते हैं कि वह ग़ज़वा तिहामा' 
र हजूर सल्ल० के साथ थे। जब हम उस्फ़ान पहुंचे तो सहाबा ने हुजूर 

० की ख़िदमत में हाज़िर होकर अर्ज़ किया, ऐ अल्लाह के रसूल 
सतलल्‍ल० ! भूख ने हमें कमज़ोर कर दिया, आप हमें इजाज़त दें, हम सवारी 
के जानवर (ज़िब्ह करके) खा लें । 

आपने फ़रमाया, बहुत अच्छा, (खा लो) फिर हज़रत उमर बिन ख़त्ताब 
जिर को इस बात का पता चला । उन्होंने हुजूर सल्ल० की ख़िदमत में 
आकर अर्ज़ किया, ऐ अल्लाह के नबी ! यह आपने क्‍या किया ? आपने 
लोगों को सवारी के जानवर ज़्िव्ह करने का हुक्म दे दिया (इस तरह तो 
सवारिंयां ख़त्म हो जाएंगी) तो लोग फिर किस पर सवार होंगे ? 

आपने फ़रमाया, ऐ इने ख़त्ताब ! फिर तुम्हारी क्या राय है? 

उन्होंने कहा कि मेरी राय यह है कि आप लोगों से यह कहें कि 
उनके तोशे में जितना बचा हुआ है, वह सब आपकी ख़िदमत में ले 
आएं । फिर आप इस सारे को एक बर्तन में जमा करें और आप फिर 
मुसलमानों के लिए अल्लाह से (बरकत की) दुआ करें । चुनांचे आपने 
लोगों को इसका हुक्म दिया । 

सबने अपने बचे हुए तोशे को एक बर्तन में डाल दिया, फिर 
आपने मुसलमानों के लिए दुआ फ़रमाई, फिर आपने फ़रमाया, तुम. 
अपने-अपने बरतन ले आओ । चुनांचे हर आदमी ने उसमें से अपना 
बरतन भर लिया । आगे पूरी हदीस को जिक्र किया है । 

हज़रत उमर बिन ख़त्ताब रज़ि० फ़रमाते हैं कि हम लोग एक गज़वा 
मे हुजूर सल्ल० के साथ थे। हमने अर्ज़ किया, ऐ अल्लाह के रसूल 
सल्ल० ! दुश्मन सामने आ गया है (इनके पास खारे का खूब सामान है, 
इस वजह से) उनके पेट तो भरे हुए हैं और हम लोग भूखे हैं । 

इस पर अंसार ने कहा, क्या हम अपने ऊंट ज़िव्ह करके लोगों को 
ग खिला दें? 

हुजूर सल्ल० ने फ़रमाया, जिसके पास जो कुछ बचा हुआ खाना है, 
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वह उसे ले आए। चुनांचे लोग लाने लगे, कोई एक मुद्द आता, कोई 
साअ लाता, (एक मुद !4 छटांक का होता है और एक साअ 3८५ सेर 
का) कोई कम लाता, कोई ज़्यादा, तो सारी फ़ौज से बीस साअ से कुछ 
ज़्यादा खाने का सामान जमा हुआ | हुज़ुर सल्ल० ने उसके एक तरफ़ 
बैठ कर बरकत की दुआ फ़रमाई, फिर आपने फ़रमाया कि (इसमें से 
आशम से) लेते जाओ और लुरमार न मचाओ । 

चुनांचे हर आदमी अपनी जंबील में और आपनी बोरी में डालकर 
ले जाने लगा और उन्होंने अपने तमाम बर्तन भर लिए, यहां तक कि 
कुछ लोगों ने तो अपनी आस्तीन में गिरह लगाकर उसमें भर लिया; (इस 
ज़माने में आस्तीन बड़ी होती थो) जब सब ले जा चुकते तो छाना ज्यों 
का त्यों उसी तरह था, (इसमें कोई कमी न आई थी) फिर हजूर सल्ल ने 
इर्शाद फ़रमाया कि मैं गवाही देता हूं कि अल्लाह के सिवा कोई माबूद 
नहीं है और मैं अल्लाह का रसूल हूं । जो बन्दा भी सच्चे दिल से इस 
कलिमे को पढ़ेगा, और उसे लेकर अल्लाह के यहां हाज़िर होगा, 
अल्लाह आग को गर्मी से उसे ज़रूर बचाएंगे ।' 

. हज़रत सहन बिन साद रज़ि० फरमाते हैं कि हमारे क़बीले की एक 
औरत अपने खेत में. चुक़न्दर लगाया करती थीं। जब जुमा का दिन 
आता तो वह चुक़न्दर की जड़ें निकाल कर एक हांडी में डाल देती और 
फिर एक मुट्डी जौ पीस कर उसमें डाल देती तो चुक़न्दर की जड़ें गोश्त 
वाली हड्डी का काम देतीं | हम जुमा की नमाज़ पढ़कर उस औरत के 
पास जाते और उसे सलाम करते । वह औरत यह खाना हमारे सामने 
रखती । हमें उसके इस खाने की वजह से जुमा के दिन का बड़ा शौक़ 
होता । 


और एक रिवायत में यह है कि उसमें चर्बी और चिकनाई बिल्कुल 
न होती और हमें जुमा के दिन की बड़ी ख़ुशी होती ।' 


हज़रत इब्ने अबी औफ़ा रज़ि० फरमाते हैं कि हमने हुज़ूर सल्ल० के 
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साथ सात ग़ज़बे ऐसे किए जिनमें हम टिड्डी खाया करते थे ।' 


हज़रत अबू बरज़ा रज़ि० फरमाते हैं, हम एक गाज़वे में थे । हमारा 
कुछ मुश्टिकों से मुक़ाबला हुआ | हमने उनको हरा दिया, वे सब वहां से 
भाग गए । हमने उनकी जगह पर क़ब्ज़ा कर लिया तो वहां राख पर रोटी 
पकाने के तंदूर भी थे। हम उनके तंदूर की पकी हुई रोटियां खाने लगे। 
हमने जाहिलियत में यह सुना था कि जो (गन्दुम की) रोटी खाएगा, वह 
मोटा हो जाएगा । चुनांचे जब हमने ये रोटियां खा लीं तो हम में से हर 
आदमी अपने बाज़ुओं को देखने लगा कि क्या वह मोटा हो गया है ?? 

इमाम हैसमौ ने फ़रमाया है कि एक रिवायत में यह है कि हम लोग 
ग़ज़वा खैबर के दिन हुजूर सल्ल० के साथ थे। हमारा दुश्मन मैदा की 
रोटियां छोड़कर भाग गया ।' 

हज़रत अबू हुरैरह रज़ि० फ़रमाते हैं कि जब हमने खैबर जीत लिया 
तो कुछ यहूदियों के पास से हमारा गुज़र हुआ जो अपने तन्दूर की राख 
में रोटियां पका रहे थे हमने उनको वहां से भगाया । वे रोटियां छोड़कर 
भाग गए। फिर हमने उन रोटियों को आपस में बांटा । मुझे भी रोटी का 
एक टुकड़ा मिला, जिसका कुछ हिस्सा जला हुआ था। मैने यह सुन 
रखा था कि जो (गन्दुम यानी गेहूं की) रोटी खाएगा, बह मोटा हो 
जाएगा । चुनांचे रोटी खाकर मैं अपने बाज्ुओं को देखने लगा कि क्या 
मैं मोटा हो गया हूं । 


अल्लाह की ओर बुलाने की बजह से 
सरत प्यास बरदाश्‍त करना 

हज़रत इब्मे अब्बास रज़ि० फ़रमाते हैं कि हज़रत उमर बिन ख़त्ताब 
रज़ि० से लोगों ने अर्ज़ किया कि हमें मुश्किल घड़ी (इससे मुराद ग़ज़वा 
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तबूक है) का कुछ हाल बत्ताएं। 
हज़रत उमर रज़ि० ने फ़रमाया, हम लोग कड़ी गर्मी में ग़ज़वा तबूक 
के लिए निकले । एक जगह पहुंचकर हमें इतनी तेज़ प्यास लगी कि हम 
समझने लगे कि हमारी गरदनें टूट जाएंगी । (यानी हम मर जाएंगे) हम में 
से कुछ का तो यह हाल था कि वह कजावा की खोज में जाता, तो 
वापसी में उसका इतना बुरा हाल हो जाता कि वह यों समझने लगता 
कि उसकी गरदन टूट जाएगी और कुछ लोगों ने अपने ऊट ज़िब्ह किए 
और उसकी ओश्ड़ी में से फूस निकाल कर उसे निचोड़ा और उसे पिया 
और उस बाक़ी फुस को अपने पेट और जिगर पर रख लिया (ताकि 
बाहर से कुछ ठंडक अन्दर पहुंच जाए) । 
हज़रत अबुबक्र सिद्दीक़ रज़ि० ने अर्ज़ किया, ऐ अल्लाह के रसूल 
सल्ल° ! अल्लाह का आम तरीक़ा यह है कि आपकी दुआ को ज़रूर 
कुबूल फ़रमाते हैं । इसलिए आप हमारे लिए दुआ फरमाएं ! 
हुज़ुर सल्ल० ने फ़रमाया, क्या तुम चाहते हो कि मैं दुआ करूं ? 
उन्होंने कहा, जी हां। चुनांचे हुजूर सल्ल० ने अपने दोनों हाथ 
आसमान की ओर उठाए (और अल्लाह से दुआ मांगी) और अभी हाथ 
नीचे नहीं किए थे कि आसमान से बादल आ गए। पहले बूंदा बांदी 
हुई, फिर मूसलाधार बारिश शुरू हो गई। सहाबा किराम रज़ि० ने 
जितने बरतन साथ थे, वे सारे भर लिए। फिर (बारिश बन्द होते के 
बाद) हम देखने गए (कि कहां तक वर्षा हुई है) तो देखा कि जहां तक 
लश्कर था, सिर्फ वहां तकु बारिश हुई है। फ़ौज के बाहर बारिश नही 
हुई । 
हज़रत हबीब बिन अबी साबित रज़ि० फ़रमाते हैं कि हज़रत हारिस 
निन हिशाम, और हज़रत इक्रिमा बिन अबी जहल और हज़रत अय्याश 
बिन अबी रंबीआ रज़ि० यर्मूक की लड़ाई के दिन (लड़ाई के लिए) 
.निकले (और इतना लड़े कि) घाबों से चूर होकर गिर पड़े | हज़रत हारिस 
बिन हिशाम ने पीने के लिए पानी मांगा (जब उनके पास पानी आ गवां 
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तो) हज़रत इक्रिमा ने उनको देखा (तो पानी लाने वाले से) हज़रत हारिंस 
जे कहा, यह पानी इक्रिमा को दे दो । 

अभी हज़रत इक्रिमा ने पानी लिया ही थां कि उनकी ओर हज़रत 
अव्याश ने देखा, तो हज़रत इक्रिमा ने कहा, यह पानी अव्याश को दे 
दो। अभी पानी हज़रत अय्याश तक पहुंचा नहीं था कि उनकी रूह 
परवाज़ कर गई । फिर पानी लेकर हज़रत इक्रिमा और हज़रत हारिस के 
पास गए तो इन दोनों का भी इन्तिक्राल हो चुका था । 

हज़रत मुहम्मद बिन हनफ़ोया रज़ि० फ़रमाते हैं कि हज़रत अबू अम्र 
अंसारी बद्र की लड़ाई में और दूसरी अक़बा की बैअत में और उहुद की 
लड़ाई में शरीक हुए थे । मैंने उनको (लड़ाई के एक मैदान में) देखा कि 
उन्होंने रोज़ा रखा हुआ है और वह प्यास से बेचैम हो रहे हें और वह 
अपने गुलाम से कह रहे हैं, तेरा भला हो, मुझे ढाल दे दो। गुलाम ने 
उनको ढाल दी | फिर उन्होंने तीर फेंका, (जिसे कमज़ोरी की वजह से) 
ज़ोर से न फेंक सके और तीन तीर चलाए, फिर फ़रमाया, मैने अल्लाह 
के रसूल सल्लल्लाहु अलेहि व सल्लम को फ़रमाते हुए सुना है कि 
जिसने अल्लाह के रास्ते में तीर चलाया वह तीर निशाने तक पहुंचे या 
न पहुंचे, तीर उसके लिए क्रियामत के दिन नूर होगा । चुनांचे सूरज डूबने 
से पहले वह शहीद-हो गए ! 

एक रिवायत में है कि उन्होंने गुलाम से कहा, मुझ पर पानी 
छिड़को । चुनांचे उसने उन पर पानी छिड़का । 


अल्लाह की ओर दाबत देने की 
बजह से सख्त सर्दी बरदाश्त करना 

हज़रत अबू रैहाना रज्जि० फ़रमाते हैं कि वह एक ग़ज़बे में हुजूर 
सल्ल के साथ थे, फ़रमाते हैं कि एक रात हम लोग एक ऊंची जगह 
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ठहरे, वहां इतनी कड़ी सर्दी पड़ी कि मैने देखा कि लोग गढ़ा खोद कर 
उसमें बैठ गए और अपने ऊपर अपनी ढाल डाल ली । 

जब हुजूर सल्ल० ने यह हालत देखी तो आपने फ़रमाया, आज रात 
हमारा पहरा कौन देगा? मैं उसके लिए ऐसी दुआ करूंगा जो उसके हक़ 
में ज़रूर कुबूल होगी । 

एक अंसारी ने खड़े होकर कहा, ऐ अल्लाह के रसूल सल्ल० | झै 
(पहरा दूँगा) 

आपने फ़रमाया, तुम कौन हो ? 

उसने कहा, फ्लां । 

आपने फ़रमाया, क़रीब आ जाओ | चुनांचे वह अंसारी क़रीब 
आए। हुज़ूर सल्ल० ने उनके कपड़े का एक किनारा पकड़कर दुआ 
करनी शुरू को | जब मैने (वह दुआ) सुनी तो मैंने कहा, मैं भी तैयार 


हू । 





आपने फ़रमाया, तुम कौन हो ? 

मैंने कहा, अबू रैहाना । 

आपने मेरे लिए भी दुआ फ़रमाई, लेकिन मेरे साथी से कम। फिर 
आपने फ़रमाया, जो आंख अल्लाह के रास्ते में पहरा दे, उस आंखे पर 
आग हराम कर दी गई है। और इसी बाब से मुताल्लिक हज़रत हुज़ैफ़ा 
रज़ि० की हदीस भी है जो बहुत जल्द आ रही है । 


अल्लाह की ओर दावत देने की वजह से 
कपड़ों की कमी बरदाशत करना 

हज़रत ख़ब्नाब बिन अरत्त रज़ि० फ़रमाते हैं कि मैने हज़रत हमज़ा 
रज़ि० की इस हाल में देखा कि हमें उनके कफ़न के लिए एक चादर के 
अलावा और कोई कपड़ा न मिला (और चह भी इतनी छोटी थी) कि 
जब हम उससे उनके पांव ढकते तो उनका सर खुल जाता, और जब सर 
ढकते तो पांव खुल जाते । आख़िर हमने चादर से उनके सर को ढक 


।. इसाबा, भाग 2, पृ० 56, हसमी, भाग 5, पृ० 287, बैहक़ी, भाग ५, पृ० 49 
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दिया और उनके पैरों पर इज्रख़िर घास डाल दी। 

हज़रत शिफ़ा बिन्त अब्दुल्लाह रज़ि० फ़रमाती हैं कि मैं एक बार 

सल्ल० की ख़िदमत में कुछ मांगने के लिए आई तो आप (देने से) 
पराज़रत करने लगे कि (आपके पास कुछ था ही नहीं) और मैं (ताल्लुक 
की वजह से) आपसे कुछ नाराज़ होने लगी । इतने में नमाज़ का वक़्त 
आ गया, मैं वहां से निकलकर अपनी बेटी के पास गई जो शुरहबील 
क्विन हसना रज़ि० के निकाह में थी। मैने शुरहबील को घर में साया । 
मे कहा, नमाज़ का वक़्त हो गया है और तुम अभी तक घर में हो और 
मैं उसे मलामत करने लगी । [ 

उसने कहा, ऐ ख़ाला जान! आप मुझे मलामत न करें | मेरे पास 
एक ही कपड़ा था जिसे हुज़ूर सल्ल० उधार ले गए हैं, तो मैंने कहा, मेरे 
मां-बाप आफ पर कुरबान हों, मैं आज आपसे नाराज़ हो रही थी और 
आपकी यह हालत है (कि कपड़ा भी दूसरे से मांग कर पहना हुआ है) 
और मुझे मालूम नहीं । 

फिर हज़रत शुरहबील ने कहा, वह भी एक ऐसी क्रमीज थी, जिसमें 
हमने पैबंद लगा रखा था । 

हज़रत इब्ने उमर रज़ि० फ़रमाते हैं कि एक बार हुजूर सल्ल बेठे 
हुए थे और आपके पास हज़रत अबूबक्र सिद्दीक़ रज़ि० भी थे | हज़रत 
अबूबक़ रज़ि० ने एक चोगा पहना हुआ था, जिसके गरेबान में अपने 
सीने पर (बदन के बजाए) कांटे लगा रखे थे कि इतने में हज़रत जिब्रील 
अलै० तशरीफ़ लाए और हुजूर सल्ल० को अल्लाह का सलाम पहुंचाया 
और अर्ज़ किया, ऐ अल्लाह के रसूल सल्ल० ! कया बात है कि मैं देख 
रहा हूं कि हज़रत अबूबक्र ने चोगा पहन रखा है, जिसके गरेबान में 
(बदन के बजाए) कांटे लगा रखे थे ? 

आपने फ़रमाया, रे. जिब्रील ! अबूबक्र ने अपना सारा माल मक्का 





!. मुंतख़ब, भाग 5, पृ० 70 
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I 
की जीत से पहले ही मुझ पर (यानी मेरे दीन पए) ख़र्च कर दिया । अब 
उनके पास इतना भी नहीं बचा कि वे बटन लगा सकें । 

हज़रत जिब्रील ने कहा, आप अबूबक्र को अल्लाह का सलाम 
पहुंचा दें और उनसे फ़रमाएं, कि तुम्हारा रब तुमसे पूछ रहा है कि तुभ 
अपने इस फ़क़र में मुझसे राज़ी हो या नाराज़ ? 


हुजूर सल्ल० ने हज़रत अबूबक्र की तरफ़ मुतवज्जह होकर फ़रमाया ऐ 
अबूबक्र ! यह जिब्रील हैं जो तुम्हें अल्लाह का सलाम कह रहे हैं और 
अल्लाह पूछ रहे हैं कि तुम अपने इस फ़क़र में मुझसे राज़ी हो या नाराज़ ? 

हज़रत अबूबक्र रज़ि० यह सुनकर रो पड़े और कहने लगे, कया मैं 
अपने रब से नाराज़ हो सकता हूं? में अपने रब से (इस हाल में भी) 
राज़ी हूं । मैं अपने रब से राजी हूं ।' 

हज़रत अली रज़ि० फरभाते हैं कि मैंने मुहम्मद सल्ल॑० की बेटी 
हज़रत फातिमा रज़ि० से शादी की और (तंगदस्ती की वजह से यह हाल 
था कि) मेरे और उनके पास पेढे की खाल के अलावा और कोई बिस्त 
न था, जिस पर रात को हम सो जाते थे और दिन में हम उस पर पानी 
लादने वाले ऊंट को चारा खिलाते थे और हज़रत फातिमा के अलावा 
मेरे पास कोई ख़ादिम भी नहीं था । 

हज़रत अबू बुरदा रज़ि० फ़रमाते हैं कि मुझसे मेरे वालिद (हज़रत 
अबू मूसा अशअरी रज़ि०) ने कहा, अगर तुम हमें बारिश होने के बाद 
हजूर सल्ल० के पास देखते तो तुम्हें हमारे कपड़ों की बू भेड़ जैसौ 
लगती, (क्योंकि हमारे अक्सर कड़े भेड़ की ऊन के होते थे !)' 

इब्ने साद इस हदीस को हज़रत अबू बुरदा रज़ि० से इस तरह नक़ल 
करते हैं कि हज़रत अबू बुरदा रज़ि० फ़रमाते हैं कि मुझसे मेरे बाप 
हज़रत अबू मूसा रज़ि० ने फ़रपाया, ऐ मेरे बेटे | अगर तुम हमें बारिश 
होने के बाद हुजूर सल्ल० के साथ देखते तो तुम हमारे उनी कपड़ों से 


।. हुलीया, भाग 7, पृ० 205, कंज़ुल उम्माल, भाग 4, पृ० 353 
2. कंज़ुल उम्माल, भाग 7, पृ० 733 
3. तर्शीब, भाग 3, पृ० 394 
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भेड़ जैसी बू महसूस करते / 


इसी तरह तबरानी ने हज़रत अबू 
र मूसा अशअरी से यह हदीस 
रिवायत की है और उसमें और आगे का मजमून यह भी है कि हमारे 


कपड़े ऊन फे होते थे और खाने के लिए सिर्फ़ दो काली चीज़ें होती थीं. 
यानी खजूर और पानी । 


हज़रत अबू हुरैरह रज़ि० फ़रमाते हैं कि मैंने सत्तर अहले सुफ्फ़ा को 
इस हाल में देखा है कि इनमें से किसी के पास भी बड़ी चादर न थी, या 
तो लुंगी थी या कम्बल था (या छोटी चादर थी} जिसे उन्होंने अपनी 
गरदन में बांध रखा था, किसी की लुंगी आधी पिंडुली तक होती और 
किसी के टख़ने के क़रीब तक और वह लुंगी को हाथ से पकड़ कर 
रखते, ताकि उनका सतर नज़र न आ जाए।* 


हज़रत वासिला बिन असक्रअ रज़ि० फ़रमाते हैं, मैं अहले सुफ्रफ़ा में 
से था। इम में से किसी के पास भो पूरे कपड़े नहीं थे और हमारे जिस्मों 
पर मैल और गुबार इतना होता था कि जब हमें पसौना आता था, तो 
सारे जिस्म पर मैल और गुबार की धारियां पड़ जाती थीं । 


हज़रत आइशा रज़ि० की ख़िदमत में एक आदमी आया और 
हज़रत आइशा के पास उनकी एक बांदी बैठी हुई थी, जिसने पांच 
दिरहम वाली क़मीज़ पहन रखी थी । हज़रत आइशा ने उस आदमी से 
कहा, ज़रा मेरी इस बांदी की ओर नज़र उठा कर देखो कि यह इस 
क्रमीज़ को घर में भी पहनने के लिए राज़ी नहीं, हालांकि हुज़ूर सल्ल० 
के ज़माने में मेरे पास ऐसी ही एक क्रमौज़् थी, तो मदीना में जिस औरत 
को भौ (शादी के लिए) सजाया जाता था, वह आदमी भेजकर मुझसे यह 
क़मीज़ उधार ले लिया करती थी । 
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अल्लाह की ओर दावत देमे की वजह से 
बहुत ज़्यादा ख़ोफ़ बरदाश्त करना 


हज़रत हुज़ैफ़ा रज़ि० के भतीजे हज़रत अब्दुल अज़ीज़ कहते हैं कि 
एक बार हज़रत हुज़ैफ़ा ने उन लड़ाइयों का ज़िक्र किया, जिनमें 
मुसलमान हुजूर सल्ल० के साथ शरीक थे, तो पास बैठने वालों ने कहा, 
अगर हम इन लड़ाइयों में शरीक होते, तो हम यह करते और वह करते । 
हज़रत हुज़ैफ़ा ने कहा, इसकी तमन्ना न करो | हमने अपने आपको 
लैलतुल अहज़ाब में (ग़ज़वा ख़ंदक़ के मौक़े पर) इस हाल में देखा है कि 
हम लोग सफें बनाए बैठे हुए थे और अबू सुफ़ियान और उसके साथ के 
तमाम गिरोह मदीना से बाहर हमारे ऊपर (चढ़ाई किए हुए) थे और बनू 
क़रैज़ा के यहूदी हमारे नीचे मदीना के अन्दर थे, जिनसे हमें अपने 
घरवालों के बारे में सन्त ख़तरा था (कि वह हमारे घरवालों को अकेले 
देखकर मार न दें) 
लैलतुल अहज़ाब से ज़्यादा अंधेरे वाली और ज़्यादा आंधी वाली 
रात हमने कभी नहीं देखी थी । इतनी तेज़ हवा थी कि उसमें से बिजली 
की गरज की तरह आवाज़ आ रही थी और अंधेरा इतना ज़्यादा था कि 
किसी को अपने हाथ की उंगली नज़र न आती थी । 
मुनाफिक़ हुज़ूर सल्ल० से (मदीना जाने की) इजाज़त मांगने 
लगे और कहते लगे, हमारे घर खुले पड़े हैं। (यानी रीर महज है) 
हालांकि वह खुले पड़े हुए नहीं थे | आपसे जो भी इजाज़त मांगता, 
आप उसे इजाज़त देते | इजाजत मिलने पर वे चुपके-चुपके खिसकते 
जा रहे थे । 
हमारौ तायदाद लगभग तीन सौ थी। हुजूर सल्ल० हम में से 
एक-एक आदमी के पास तशरीफ़ लाए, यहाँ तक कि आप मेरे पासं 
तशरीफ़ लाए और मेरे पास न दुश्मन से बचने का कोई सामान था और 
न सर्दी से बचने का। सिर्फ़ मेरौ बीवी की एक ऊनी चादर थी, जो 
मुश्किल से मेरे घुटने तक पहुंचती थी, इससे आगे नहीं जाती थी । 
जब आप मेरे पास तशरीफ़ लाए, तो मैं घुटनों के बल बैठा हुआ 


जि | 
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था | आपने फ़रभाया, यह कौन है? 
मैंने कहा, हुज़ैफ़ा । 


आपने फ़रमाया, हुज्रैफ़ा ? 


चूंकि मैं खड़ा नहीं होना चाहता था, इस वजह से में ज़मीन से 
चिमट गया और मैंने कहा, जी हां, ऐ अल्लाह के रसूल सल्ल० ! फिर 
आखिर मैं (हुजूर सल्ल० को अपने पास खड़ा देखकर) खड़ा हो ही 
गया । 

आपने फ़रमाया, दुश्मन में कोई बात होनेवालो है, तुम जाकर उनकी 
ख़बर लेकर मेरे पास आओ। फ़रमाते हैं, उस वक़्त मुझे सबसे ज़्यादा 
इर लग रहा था और सबसे ज़्यादा सर्दी लग रही थी, (लेकिन इर्शाद के 
पुरा करने में) मैं चल पड़ा, आपने मेरे लिए यह दुआ फ़रमाई, ऐ 
अल्लाह ! इसकी आगे से, पोछे से, दाएं से, बाएं से, ऊपर से, नीचे से, हर 
ओर से हिफ़ाज़त फ़रमा । अल्लाह की क़सम ! मुझको जितना डर लग 
गहा था और जितनी सर्दी लग रही थो, वह सब (आपके दुआ फ़रमाते 
ही) एकदम ख़त्म हो गई और मुझे न डर महसूस हो रहा था और न 
सर्दी । 

जब मैं वहां से चलने लगा, तो आपने फ़रमाया, ऐ हुज़ैफ़ा ! मेरे 
पास वापस आने तक उनमें कोई हरकत न करना । 

हज़रत हुज़ैफ़ा फ़रमाते हैं, मैं चल दिया। जब मैं दुश्मनों की फ़ौज 
के क्री पहुंचा, तो मुझे आग की रोशनी नज़र आई और एक काला 
भारो भरकम आदमी आग पर हाथ सेंक कर अपने पहलू पर फेर रहा था 
और कह रहा था । (यहाँ से) भाग चलो, भांग चलो, मैं इससे पहले अबू 
सुफियान को पहचानता नहीं था । (मिरे दिल में खयाल आया कि मौक्रा 
अच्छा है, मैं इसे निमटाता चलुं, इसलिए) मैंने अपने तिस्कश में से सफ़ेद 
पर वाला तीर निकालकर कमान में रख लिया, ताकि आग की रोशनी में 
उस पर तीर चला दूं । 

लेकिन मुझे हुज़ुर सल्ल० का फ़रमान याद आ गया कि मेरे पास 
वापस आने तक कोई हरकत न करना, इसलिए मैं रुक गया और तीर 
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तिरकश में वापस रख लिया, फिर मैं हिम्मत करके फ़ौज के अन्दर घुस 
गया, तो लोगों में से मेरे सबसे ज़्यादा क़रीब बनू आमिर थे । 
वह कह रहे थे आले आमिर ! भाग चलो, भाग चलो, अब यहां 
तुम्हारे ठहरने की गुंजाइश नहीं है और उनकी फौज में तेज़ आंधी चल 
रही थी जो उनकी फ़ौज से एक बालिश्त बाहर नहीं थी । अल्लाह की 
कसम ! मैं ख़ुद पत्थरों की आवाज़ सुन रहा था, जिन्हें हवा उड़ाकर उनके 
कजायों और बिस्तरों पर फेंक रही थी, फिर मैं हुजूर सल्ल० की तरफ़ 
वापस चल पड़ा । 
अभी मैंने आधा रास्ता या उसके क़रीब ते किया था कि मुङ्े 
लगभग बीस घुड्सवार बांधे हुए मिले ! उन्होंने कहा, अपने मालिक से 
कह देना कि अल्लाह ने उनके दुश्मनों का ख़ुद इन्तिज़ाम कर दिया है । 
(यानी कुफ़्फ़ार को आंधी भेजकर भागने पर मजबूर कर दिया है) जब मैं 
हुजूर सल्ल० की ख़िदमत में वापस गया तो आप एक छोटी सी चादर 
ओढ़े हुए नमाज़ पढ़ रहे थे। अल्लाह को क्रसम ! वापस पहुंचते ही सर्दी 
भी वापस आ गई और मैं सर्दी के मारे कांपने लगा । 
हुजूर सल्ल० ने नमाज़ की हालत में मेरो ओर इशारा किया। मैं 
आपके क़रीब चला गया । आपने चादर का एक किनारा मुझ पर डाल 
दिया । आपकी यह आदत थी कि जब भीं कोई घबराहट कौ बात पेश 
आती, तो आप नमाज़ की तरफ़ भुतवज्जह हो जाया करते थे । 
मैने (नमाज़ के बाद) आपको दुश्मनों की सारी बात बताई और मैने 
आपको बताया कि मैं उन्हें इस हाल में छोड़कर आया हूं कि वे सब 
कूच कर रहे हैं । इस पर अल्लाह ने ये आयतें उतारीं-- 
he GSI ot 5 ४४3 ५४ ८८४ (४६ 
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'ऐ ईंपान वालो ! याद करो एहसान अल्लाह का अपने ऊपर । जब 
चढ़े आई फ़ौजें तुम पर, फिर भेज दी हमने उन पर हवा और वे फ़ीजें जो 
तुमने नहीं देखीं। से लेकर 'और अपने ऊपर ले ली अल्लाह ने 
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मुसलमानों की लड़ाई और है अल्लाह ज़ोरावर और ज़नरदस्त' तक !' 

हज़रत यज़ीद तैमी फ़रमाते हैं कि हम हज़रत हुज़ैफ़ा के पास थे, तो 
उनसे एक आदमी ने कहा कि अगर मैं अल्लाह के रसूल सल्ल० कोपा 
लेता, तो मैं आपके साथ रहकर (काफिरों से) ख़ूब लड़ाई करता और 
उसी में जान क़ुरनान कर देता । 

तो उससे हज़रत हुज़ैफ़ा ने कहा, तू ऐसे कर सकता था? लैलबुल 
अहज़ाब में हम लोगों ने अपने आपको हुजूर सल्ल० के साथ इस हाल में 
देखा है कि उस रात बहुत तेज़ हवा चल रही थी और सख्त सर्दी पड़ रही 
थी । हुजूर सल्ल० ने फ़रमाया, क्या कोई ऐसा आदमी है जो मेरे पास 
दुश्मनों की ख़बर लेकर आए, वह क्ियामत के दिन मेरे साथ होगा ? 

फिर आगे हज़रत अब्दुल अज़ीज़ की पिछली हदीस जैसी हदीस 
थोड़ी-सी ज़िक्र की है और इस हदीस में यह भी है कि में हुज़ूर सल्ल० 
की ख़िदमत में वापस आया और वापस आते ही सर्दी लगने लग गई 
और मुझ पर कपकपी छा गई । मैंने आपको (दुश्मनों के तमाम हालात) 
बताए । आप जो चोग्रा पहन कर नमाज़ पढ़ रहे थे, उसका एक किनारा 
मेरे ऊपर डाल दिया ! में सुबह तक सोता रहा | जब सुबह. हुई, तो 
आपने फ़रमाया, ऐ सोने वाले ! उठ ! 

इब्मे इस्हाक्र ने इस हदौस को मुहम्मद बिन काब कुरज्ी से 
मुन्क्रतअन नक़ल किया है और उसमें ये शब्द हैं. कौन आदमी ऐसा है 
जो खड़ा होकर देख आए कि दुश्मन क्या कर रहा है? और फिर हमारे 
पास वापस आएं | 

आपने जाने वाले के, लिए वापस आने की शर्त लगाई (कि उसे 
ज़रूर वापस आना होगा) मैं अल्लाह से दुआ करूंगा कि वह जनत में 
मेण साथी बन जाए। (लेकिन) सख्त ख़ौफ़ और सख्त भूख और सख्त 
सर्दी की वजह से कोई भी न खड़ा हुआ ' 
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अल्लाह की ओर बुलाने की वजह से 
घावों और बीमारियों को सहन करना 
हज़रत अवुस्साइब रज़ि० फ़रमाते हैं कि बनू अब्दुल अशहल के 
एक आदमी ने कहा कि में और मेरा भाई ग़ज़वा उहुद में शरीक हुए। 
हम दोनों (वहां से) घायल होकर वापस हुए। जब हुजूर सल्ल० के 
मुनादी ने दुश्मन का पीछा करने के लिए एलान किया तो मैंने अपने 
भाई से कहा या मेरे भाई ने मुझसे कहा, कया हम इस शज्वे में हुजूर 
सल्ल० के साथ जाने से रह जाएंगे? (नहीं, बल्कि ज़रूर साथ जाएंगे) 
अल्लाह को क्रसम ! हमारे पास सवार होने के लिए कोई सवारी न थी 
और हम दोनों भाई बहुत ज़्यादा घायल और बीमार धे । 
बहरहाल हम दोनों हुज़ूर सल्ल० के साथ चल दिए। मैं अपने भाई 
से कम घायल था । जब चलते-चलते मेरा भाई हिम्मत हार जाता, तो मैं 
कुछ देर के लिए उसे उठा लेता, फिर कुछ देर वह पैदल चलता | (हम 
दोनों इस तरह चलते रहे और में भाई को बार-बार उठाता रहा) यहां तक 
कि हम भी वहां पहुंच गए, जहां बाक़ी मुसलमान पहुंचे थे | 
इब्ने साद ने वाक़दी से इस तरह नक़ल किया है कि आब्दुल्लाह 
बिन सहल ओर उनके भाई राफ़ेअ बिन सहल रज़ि० दोनों घायल हालत 
में एक दूसरे को उठाते हुए हमरउल असद पहाड़ी तक पहुंचे और इन 
दोनों के पास कोई सबारी न थी । 
बनू सलिमा के कुछ उम्र वाले बुजुर्ग लोग फ़रमाते है कि हज़रत 
अग्न विन जमूह रज्जि० बहुत ज़्यादा लंगड़े थे और उनके शेर जैसे चार 
जवान बेरे धे, जो हुजूर सल्ल० के पास तमाम लड़ाइयों में शरीक होते । 
जब उहुद का मौक्रा आया तो उन्होंने अपने बाप को (लड़ाई की शिर्कत 
से) रोकना चाहा और कहा, अल्लाह ने आपको माजूर क़रार दिया है ! 
उन्होंने हुज़ूर सल्ल० की ख़िदमत में आकर अर्ज किया कि मेरे बेटे 
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नम बनना 
मुझे इस लड़ाई में आपके साथ जाने से रोकना चाहते हैं। अल्लाह कौ 
क़सम ! मैं यह चाहता हूं कि मैं अपने इस लंगड़ेपन के साथ जनत में 
चलुं-फिरू, तो हजुर सल्ल० ने फ़रमाया, अल्लाह ने तुमको माज़ूर क़रार 
दिया है, इसलिए जिहाद में जाना तुम्हारे ज़िम्मे नहीं है और उनके बेटों से 
फ़रमाया, तुम इनको जिहाद में जामे से मत रोको । हो सकता है अल्लाह 
इनको शहादत नसीब फ़रमा दे । चुनांचे वह ग़ज़वा उहुद में हुज़ूर सल्ल० 
के सांथ शरीक हुए और शहादत का दर्जा पाया ।' 

हज़रत अबू क़तादा उहुद की लड़ाई में शरीक हुए थे । वह फ़रमाते 
हैं कि हज़रत अग्र बिन जमूह रज़ि० ने हुजूर सल्ल० की ख़िदमत में 
आकर अर्ज़ किया, ऐ अल्लाह के रसूल सल्ल० ! आप मुझे यह बताएं, 
अगर मैं अल्लाह के रास्ते में जिहाद करता हुआ शहीद हो आऊ तो मेरा 
यह लंगड़ा पांच वहां ठीक हो जाएगा? और कया में जन्नत में उस पांव 
से घल-फिर सकूंगा ? हज़रत अङ्ग पांव से लंगड़े थे । 

हुजूर सल्ल० ने फ़रमाया, हां, (तुम्हारा पांव जन्नत में ठीक हो 
जाएगा) 

चुनांचे उहुद की लड़ाई के दिन बह, और उनका भतीजा और उनका 
एक गुलाम शहीद हुए। हुजूर सल्ल० का उन पर गुज़र हुआ तो आपने 
फ़रमाया कि मैं देख रहा हूं कि अग्र बिन जमूह का लंगड़ा पांव ठीक हो 
गया है और वह उससे जन्नत में चल रहे हैं । हुज़ूर सल्ल० ने हुक्म दिया 
कि इन तीनों को एक क़न्न में दफ़न किया जाए। चुनांचे तीनों एक क़त्र 
में दफ़न किए गए | 

हज़रत य्या बिम अब्दुल हमीद की दादी बयान करती हैं कि 
हज़रत राफेअ बिन ख़दीज रज़ि० को छाती में एक तीर लगा । 

अम्र बिन मरजूक़ रिवायत करने वाले कहते हैं कि यह मुझे मालूम 
नहीं कि मेरे उस्ताद ने किस दिन का गाम लिया था, उहुद की लड़ाई का 
या हुनैन की लड़ाई का? (बहाहाल इन दोनों में से एक दिन लग) 
al RO 
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उन्होंने हुजूर सल्ल० की ख़िदमत में हाज़िर होकर अर्ज़ किया, ऐ अल्लाह 
के रसूल सल्ल० ! मेरा यह तीर निकाल दें । 

आपने फ़रमाया, ऐ राफ़ेअ ! अगर तुम चाहो तो तीर और फल 
दोनों निकाल. दूं और अगर तुम चाहो तो तीर निकाल दूं और फल रहने 
दूं और क्रियामत के दिन तुम्हारे लिए गवाही दूं कि तुम शहीद हो । 

उन्होंने कहा, ऐ अल्लाह के रसूल सल्ल० ! तीर निकाल दें और 
फल रहने दें और क्रियामत के दिन मेरे लिए गवाही दै कि मैं शहीद हूं । 
चुनांचे हुजूर सल्ल० ने ऐसे ही. किया और हज़रत राफेअ बिन ख़दीज 
(काफ़ी असे तक) ज़िंदा रहे, यहां तक कि हज़रत मुआविया को 
ख़िलाफ़त के ज़माने में उनका घाव फिर हरा हो गया और अस्र के बाद 
उनका इंतिक़ाल हुआ । 

इस रिवायत में इसी तरह है, लेकिन सही यह है कि उनका इंतिक़ाल 
हज़रत मुआविया की ख़िलाफ़त के बाद हुआ । 

इसाबा में लिखा है कि हो सकता है कि घाव के हरा होने और 
उनके इंतिक्राल के दर्मिमान काफ़ी अर्सा गुज़रा हो ।' ओर हदीसे 
इन्शाअल्लाह सब्र के बाब में आएंगी । 
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हिजरत का बाद 


सहाबा किराम रज़ियल्लाहु अन्हुम अजमईन ने 
किस तरह अपने प्यारे वतनों को छोड़ा, हालांकि 
खतन का छोड़ना इंसान के लिए बड़ा मुश्किल 
काम हे और उन्होंने वतन भी इस तरह छोड़ा कि 
फिर मौत तक अपने वतन को वापस न गए और 
यह वतन छोड़ना किस तरह उनको दुनिया ओर 
दुनिया की पूंजी से ज़्यादा प्रिय हो गया था और 
दीन को किस तरह दुनिया पर मुक़द्म किया 
और म दुनिया के ज़ाया होने को परवाह की और 
न उसके फ़ना होने पर तवज्जोह दी और वे किंस 
तरह अपने दीन को फ़िले से बचाने के लिए एक 
इलाक्रे से दूसरे इलाक़े की तरफ़ भागे फिरते थे । 
(उनकी हालत ऐसी थी कि) ज कि वे 
आखिरत ही के लिए पैदा किए गए हैं और वे 
सिर्फ आख़िरत ही की kl करने वाले ह 
चुनांचे इसके नतीजे में) ऐसा नज़र आता था 
arid सिर्फ़ उन्ही के लिए पैदा की गई है। 
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नबी करीम सल्ल० ओर हज़रत अबूबक्र रज़ि० की हिजरत 

हज़रत उर्व: से मुरसलन नक़ल किया गया है कि हुजूर सल्ल० हज 
के बाद ज्रिलहिज्जा के बाक़ी दिन और मुहरम और सफ़र मक्का में उहल 
रहे और जब कुरैश के मुशिरकों को इस बात का यक़ीन हो गया कि 
इुज़ूर सल्ल० यहां से जाने वाले हैं और अल्लाह ने आपके लिए मदीना 
में ठिकाना और हिफ़ाज़त की जगह बना दी है और उन्हें मालूम हो गया 
कि अंसार मुसलमान हो गए हैं और मुहाजिरीन उनके पास जा हहे हैं तो 
उन्होंने हुज़ूर सल्ल० के ख़िलाफ़ इंतिहाई क़दम उठाने का फैसला कर 
लिया और यह ते कर लिया कि वे हुजूर सल्ल० को पकड़कर रहेंगे । 
फिर (नऊज़ुबिल्लाहि मिन जालिक) या तो उनको क़त्ल कर देंगे या क़ैद 
कर लेंगे । 

उप्र बिन ख़ालिद रिवायत करने वाले को शक है कि क़ैद करने का 
ज्रिक्र है या ज़मीन पर घसौटने का । (ज़ाहिर में तो कैद करने का ज़िक्र 
है) या आपको मक्का से निकाल देंगे या आपको बांध रखेंगे । 

अल्लाह ने हुजूर सल्ल० को उनकी इस साज़िश से ख़बर्दार कर 
दिया और यह आयत उतारी 
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'और जब फ़रेब करते थे काफ़िर कि तुझको क्लेद कर दें या मार 
डालें या निकाल दें और वे भी दाव करते थे और अल्लाह भी दाव 
करता था और अल्लाह का दांव सबसे बेहतर है ।' 

जिस दिन हुज़र सल्लल्लाहु अलैहि व सल्लम अबूबक्र रज़ि० के 
घर तशरीफ़ ले गए, उस दिन आपको यह ख़बर लगी कि आप रात की 
जब अपने बिस्तर पर लेट जाएंगे तो वे काफ़िर रात को आप पर हमली 
कर देंगे । 


चुनांचे रात के अंधेरे में आप और हज़रत अबूबक्र रज़िं० मक्का से 
) निकल कर सौर ग्रार में तशरीफ़ ले गए और यह भी बही ग्रार (गुफ़ा) है 
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जिसका अल्लाह ने कुरआन मजीद में ज़िक्र किया है और हज़रत अली 
बिन अबी तालिब रज़ि० हुजूर सल्ल० के बिस्तर पर आकर लेट गए । 
ताकि जासूसों को हुजूर सल्ल० के जाने का पता न चले (और वे यह 
समझते रहें कि हुजूर सल्ल० ही लेटे हुए हैं) और कुरैश मुश्रिक सारी 
रात इधर-उधर फिरते रहे और मश्विरे करते रहे कि बिस्तर पर लेटे हुए 
आदमी को एकदम पकड़ लेंगे। वे यों ही मश्विरे करते रहे और कोई 
फैसला न कर सके ओर बातों ही बातों में सुबह हो गई । 

जब सुबह हुई तो उन्होंने देखा कि हज़रत अली रज़ि० बिस्तर से 
उठ रहे हैं। मुश्िकों ने उनसे हुज़ूर सल्ल० के बारे में पूछा, तो हज़रत 
अली रज़ि० ने बताया कि उन्हें हुजूर सल्ल० के बारे में कुछ ख़बर नहीं 
है। उस वक़्त उन्हें पता चला कि हुजूर सल्ल० तो जा चुके । 

आपकी खोज में वे मुश्रिक सवार होकर चल पड़े और आस-पास 
के चश्मे वालों को पैग़ाम भेजा कि वह हुज़ूर सल्ल० को गिरफ़्तार कर 
लें, उन्हें बड़ा इनाम मिलेगा और वे खोजते हुए उस ग़ार तक पहुंच गए, 
जिसमें हुजूर सल्ल० और अबूबक़ रज़ि० थे, यहां तक कि वे गार के 
ऊपर भी चढ़ गए और हुजूर सल्ल० ने उनकी आवाज़ें भी सुन लीं । 

हज़रत अबूबक्र रज़ि० तो उस वक़्त बहुत डर गए और उन पर डर 
और दुख छा गया, तो उस वक़्त हुजूर सल्ल० ने उनसे फ़रमाथा-- 

as BE 

'गम न करो, यक्ीनन अल्लाह हमारे साथ है। और आपने दुआ 
मांगी | चुनांचे अल्लाह की ओर से फ़ौरन आप पर सुकून छा गया (जैसे 
कि कुरआन मजीद में है) SS 
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'फिर अल्लाह ने उतारा अपनी ओर से उस पर सुकून और उसकी 
मदद को वे फ़ौजें भेजी कि तुमने नहीं देखीं और नीचे डाली बात 
काफ़िरों की और अल्लाह कौ बात हमेशा ऊपर है और अल्लाह 
जबरदस्त है, हिक्मत वाला ।' 
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हज़रत अबूबक्र रज़ि० के पास कुछ दूध वाली बकरियां थीं जो 
रोज़ाना शाम को उनके और उनके घरवालों के पास मक्का आ जाती 
थीं (और यह उनका दूध पी लिया करते थे) हज़रत अबूबक्र रज़ि० के 
गुलाम हज़रत आमिर बिन फुहैरा रज़ि० बड़े अमानतदार, दयानतदार 
और बड़े पक्के मुसलमान थे । उन्हें हज़रत अबूबक्र रज़ि० ने (किसी 
रहबर को उजरत पर लेने के लिए) भेजा | 

चुनांचे उन्होंने अबू अब्द बिन अदी का एक आदमी उजरत पर ले 
लिया, जिसे इनुल उरैक्रित कहा जाता था जो कि क्रैश के बनू सतम 
यानी बनू आस बिन वाइल का मित्र था । यहे अदवी आदमी उस वक़्त 
मुश्रिकि था और वह रास्ता बताने का काम करता था। उन दिनों बह 
हमारी सवारियां लेकर छिपा रहा । शाम के वक़्त, मक्का के तमाम 
हालात लेकर हज़रत अन्दुल्लाह बिन अबी बक्र रज़ि० इन दोनों के पास 
आते और हज़रत आमिर बिन फुहैरा हर रांत बकरियां लेकर आते | ये 
लोग उनका दूध निकालकर पी लेते और ज़िब्ह करके गोश्त खा लेते । 

फिर सुबह-सुबह हज़रत आमिर बकरियां लेकर लोगों के चरवाहों 
में जा मिलते और उनका किसी को पत्ता न चलता, यहां तक कि जेब इन 
लोगों के बारे में शोर व गुल बन्द हो गया और हज़रत आमिर बिन 
फुहैरा ने आकर इन लोगों को बताया कि इनके बारे में लोग ख़ामोश हो 
गए हैं तो हज़रत आमिर बिन फुहैरा और इन्ने उरैक्रित उन लोगों की दो 
ऊंटनियां लेकर आ गए और ये लोग गार में दो रात और दो दिन गुज़ार 
चुके थे । 

फिर ये लोग वहां से चले और उनके साथ हज़रत आमिर बिन 
फुहैरा थे जो उन लोगों की ऊंरनियों को हांकते और उनकी ख़िदमत 
करते और उनकी (अलग-अलग कामों में) मदद करते । हज़रत अबूबक्र 
रज़ि० उनको अपने पीछे बारी-बारी बिठा लेते। हज़रत आमिर बिन 
फुहैण और बनू आदी के क़बीले का रास्ता बताने वाले के अलावा और 
कोई इन लोगों के साथ न था ।' 
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हज़रत आइशा रज़ि० फ़रमाती हैं हुजूर सल्ल० हज़रत अवून 
(ज्ञि के घर रोज़ाना सुबह या शाम किसी एक वक़्त ज़रूर तशरीफ़ 
लाते | चुनांचे जिस दिनं अल्लाह ने अपने रसूल सल्ल० को हिरत 
करे की और क़ौम के बीच में से मयका से चले जाने की इजाज़त दी, 
उस दिन आप ठीक दोपहर के वक़्त हमारे यहां तशरीफ़ लाएं। उस 
रत आप पहले कभी तशरीफ़ नहीं लाया करते थै । 

जब आपको हज़रत अबूबक्र रज़िं० ने देखा, तो उन्होंने कहा, ज़रूर 
कोई नई बात पेश आई है, जिसकी वजह से हुजूर सल्ल० इस वक्त 
(आदत के ख़िलाफ़) तशरीफ़ लाए हैं । जब हुजूर सल्ल० अन्दर आ गए 
तो आपको जगह देने के लिए हज़रत अबूबक्र रज़ि० अपनी चारपाई से 
जरा परे हट गए और हुजूर सल्ल० बैठ गए! 

हज़रत अबूबक्र रज़ि० के पास उस वक़्त मैं और मेरी बहन अस्मा 
बनत अबूबक्र के अलावा और कोई भौ नहीँ था। हुजूर ससल? ने 
फ़रमाया, जो तुम्हारे पास बैठे हुए हैं, उन्हें बाहर भेज दो । 

उन्होंने अर्ज किया, ऐ अल्लाह के रसूल सल्ल० ! ये दोनों तो मेरी 
र हैं मेरे मां-बाप आप पर कुर्बान हों, इनके यहां रहने में कोई हरज 
नहीं है । 
आपने फ़रमाया, अल्लाह ने मुझे चले जाने और हिजरत करने की 
इजाजत दे दी है । 

हज़रत अबूबक्र रज़ि० मे कहा, ऐ अल्लाह के रसूल सल्ल० ! मैं 
(हिजरत के इस सफ़र मे) आपके साथ जाना चाहती. हूं । 

आपने फ़रमाया, तुम भी साथ चलो । ु 

हज़रत आइशा रज्ि० फ़रमाती हैं कि अल्लाह की क़सम ! मुझे 
पालूम नहीं था कि इंसान ख़ुशी की वजह से भी रोया करता है। उस 
दिन हज़रत अबूबक्र रज़िं० की रोते देखकर यह पता चला | फिर उन्होंने 
अजर किया, ऐ अल्लाह के नबी ! ये दो सवारियां मैने इस वक़्त के लिए 


तैयार कर रखी थीं । 


इन लोगों ने अब्दुल्लाह बिम उर्रित की रास्ता बताने के लिए 
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लिया । यह क़बीला बनू दुइल बिन बक्र का था ओर इसको 

svar बिन अप्र में से थी और यह मुश्रिक था और उसे अपनी 
दोनों सवारियां दे दीं और जो वक़्त उससे मुक्रर किया था, उस वक़्त 
तक वह इन दोनों सवारियों को चराता रहा । 

अल्लामः बग़वी ने एक अच्छी इस्नाद के ज़रिए हज़रत आइशा से 
इसी हदीस का कुछ हिस्सा नक़ल किया है और उसमें यह मजमून है कि 
हज़रत अबूबक्र रज़ि० मे अर्ज़ किया कि साथ रहने की दरखास्त है । 

हजूर सल्ल० ने फ़रमाया, मंज्ूर है । 

हज़रत अबूबक्र रज़ि० ने कहा, मेरे पास दो सवारियां हैं जिनको छ 
महीने से इस वक़्त के लिए घास खिला रहा हुं । आप इनमें से एक ले 
लें। 

आपने फ़रमाया, मैं वैसे नहीं लूंगा, बल्कि उसे ख़रीदूंगा। चुनांचे 
हज़रत अबूबक्र रज़ि० से हुजूर सल्ल० ने वह सवारी ख़रीदी । फिर वे 
र से चले और ग्रार में जाकर ठहर गए । आगे और हदीस ज़िक्र 
को है ।' 

हज़रत अस्मा बिन्त अबूबक्र रज़ि० फ़रमाती हैं कि हुजूर सल्लल्लाहु 
अलैहि व सल्लम मक्का में रोज़ाना हमारे पास दो बार तशरीफ़ लाते 
थे। एक दिन आप ठीक दोपहर के वक़्त तश्ीफ़ लाए। मैंने कहा, ऐ 
अब्बा जान! यह अल्लाह के रसूल सल्ल हैं । मेरे मां-बाप कुर्बान हों 
इस वक़्त किसी ख़ास बात की वजह से तशरीफ़ लाए हैं । 
आ 2 कि हक के पास गए) हुज़ूर सलल्‍लण० न 
र श बयो तुम्ह मालूम हो गया है कि अल्लाह ने । से चले 
जाने की इजाज़त दे दी है ? लक वकि 


हज़रत अबूबक्र ने अर्ज़ किया, 
साथ चलना चाहेता हूं । शि र ते ल 


हुजूर सल्ल० ने _ इनर सल्ल ने फ़रमाया, ठीक है तुम मेरे साथ चलो । 
). इनमे इस्हाक् 
2. कनल उम्माज भाग 8, पृ० 334 
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हज़रत अबूबक्र रज़ि०,ने कहा, मेरे पास दो सवारिंयां हैं, जिन्हें मैं 
इतने असें से आज के इन्तिज़ार में घास खिला रहा हूं । इनमें से आप 
एक ले लें । 

हुजूर सल्ल० ने फ़रमाया, मैं क्रीमत देकर लूंगा । 

हज़रत अबूबक्र रज़ि० ने अर्ज़ किया, मेरे मां-बाप आप पर कुर्बान 
हों, अगर आप इसी में ख़ुश हैं, तो क़ौमत देकर ले लें । 

हज़रत अस्मा फ़रमाती हैं कि हमने इन दोनों के लिए सफ़र का 
खाना तैयार किया और अपने कमरबंद फाड़ कर दो टुकड़े किए और 
एक टुकड़े से सफ़र के सामान को बांध दिया ! 

फिर वे दोनों चले और सौर पहाड़ के गार में जा ठहरे | जब वे 
दोनों उस गार तक पहुंचे, तो हज़रत अबूबक्र रज़ि० हुजूर से पहले उस 
गार के अन्दर गए और हर सूराख़ में उंगली डाल कर देखा कि कहीं 
इसमें कोई पीड़ा पहुंचाने वाला जानवर तो नहीं है (जो हुज़ूर सल्ल० को 
तकलीफ़ पहुंचाए) ? 

जब कुफ़्फ़ार को वे दोनों (मक्का में) न मिले, तो वे उनकी खोज में 
चल पड़े और हुज़ूर सल्ल० को दूंढकर लाने वालों के लिए सौ ऊटनियों 
का इनाम मुक़रर किया और मक्का के पहाड़ों पर फिरते-फिरते उस 
पहाड़ पर पहुंच गए जहां ये दोनों थे। उनमें से एक आदमी ग़ार को 
तरफ़ मुंह किए हुए था । उसके बारे में हज़रत अबूबक्र रज़ि० ने कहा, ऐ 
अल्लाह के रसूल सल्ल० ! यह आदमी तो हमें देख रहा है । 

आपने फ़रमाया, हरगिज़ नहीं । फ़रिश्ते हमें अपने परेँ से छिपाए 
हुए हैं। चुनांचे वह आदमी बैठकर ग्रार को तरफ मुंह करके पेशाब करने 
लगा, तो हजूर सल्लल्लाहु अलैहि व सल्लम ने फ़रमाया, अगर यह हमें 
देख रहा होता, तो ऐसे न करता । वे दोनों वहां तीन रात रहे। हज़रत 
अबूबक्र रज़ि० के गुलाम हज़रत आमिर बिन फुहेरा शाम के वक़्त 
हज़रत अबूबक्र रज़ि० की बकरियां ले आते और आख़िर रात में उनके 
पास से बकरियां लेकर चले जाते और चरागाह में जाकर चरवाहों के 
साथ मिल जाते । शाम को चस्वाहों के साथ वापस आते, (लेकिन) 
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धीरे-धीरे चलते (और पीछे रह जाते) जब रात का अंधेरा हो जाता तो 
अपनी बकरियां लेकर इन दोनों के पास पहुंच जाते। चरवताहे यह 
समझते कि वह उन्हीं के साथ हैं ! 

हज़रत अब्दुल्लाह बिन अबूबक्र रज़ि० दिन को मक्का में रहकर 
हालात मालूम करते रहते और जब रात का अंधेरा होता तो वह इन 
दोनों को जाकर सारे हालात बता देते और फिर आख़िर रात में इन दोनों 
के पास से चल पड़ते और सुबह को मक्का पहुंच जाते । 

(तीन रातों के बाद) ये दोनों गार से निकले और समुद्र तर का 
रास्ता अख्तियार किया । कभी हज़रत अबूबक्र रज़ि० हुँजूर सल्ल० के 
आगे चलने लगते । जब उनको पीछे से किसी के आने का ख़तरा होता 
तो आपके पीछे चलने लगते। सारे सफ़र में (कभी आगे, कभी पीछे) 
चलते रहे । 

चूंकि हज़रत अबूबक़ रज़ि० लोगों में मशहूर थे, इस वजह से रास्ते में 
उन्हें कोई (पहचानने वाला) मिलता और यह पूछता कि यह तुम्हारे साथ 
कौन हैं? तो आप कहते, यह रास्ता दिखाने वाला है, जो मुझे रास्ता 
दिखा रहा है । उनका मतलब यह होता कि मुझे दीन का रास्ता दिखा रहा 
है और दूसरा यह समझता कि उन्हें सफ़र का रास्ता दिखा रहा है । 

जब ये लोग कुदैद की आबादी पर पहुंचे, जो उनके रास्ते में पड़ती 
थौ, तो एक आदमी ने बनू मुदलिज के पास आकर बताया कि मैंने 
समुद्र की ओर जाते हुए दो सवारों को देखा है और मेरा ख़्याल यह है 
कि ये क्रैश के वही दो आदमी हैं, जिन्हें तुम ढूंढ़ रहे हो । 

तो सुराक़ा बिन मालिक ने कहा, ये दो सवार तो उन लोगों में से है 
जिनको हमने लोगों के किसी काम के लिए भेजा है। (सुराक़ा समझ तो 
गए कि यह हुजूर सल्ल० और हज़रत अबूबक्र हैं, लेकिन लोगों से 
छिपाने के लिए यह कह दिया।) फिर सुराक़ा ने अपनी बांदी को 
बुलाकर उसके कान में यह कहा कि बह उनका घोड़ा (आबादी से) बाहर 
ले जाए । फिर वह इन दोनों की खोज में चल पड़े । 

सुराक़ा कहते हैं कि मैं इन दोनों के क़रीब पहुँचा और फिर उन्होंने 


__ + 
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अपना क्रिस्सा बयान किया जैसा कि आगे आएगा । 

हज़रत इने सौरीन कहते हैं कि हज़रत उमर रज़ि० के ज़माने में कुछ 
लोगों का ज़िक्र हुआ और लोगों ने ऐसी बातें कहीं, जिससे यह लग रहीं 
था कि वे लोग हज़रत उमर रज़ि० को हज़रत अबू रज़ि० से 


अफज़ल समझते हैं । 

जब हज़रत उमर रज़ि० को यह बात मालूम हुई तो आपने फ़रमाया, 
अल्लाह की क़सम ! अबूबक्र की एक रात उमर के सारे ख़ानदान (की 
जिंदगी) से बेहतर है और अबूबक्र रज़ि० का एक दिन उमर रज़ि० के 
गरे खानदान (की ज़िंदगी) से बेहतर है। जिस रात हुशूर सल्लल्लाहु 
अलैहि व सल्लमं घर से निकल कर ग़ार तशरीफ़ ले गए थे और आपके 
माथ हज़रत अबूबक्र रज़ि० भी थे। हज़रत अबूबक्र डु देर हुजूर 
यल्ल० के आगे चलते और कुछ देर पीछे । 

हुजूर सल्ल० इस बात को समझ गए और आपने फ़रमाया, ऐ अबूबक्र ! 
तुम्हें क्या हुआ, कुछ देर मेरे पीछे चलते हो और कुछ देर मेरे आगे ? 

उन्होने अर्ज़ किया, ऐ. अल्लाह के रसूल सल्ल० ' जब मुझे ख़्याल 
आता है कि पोछे से कोई खोजने बाला न आ जाए, तो मैं पीछे चलने 
लगता हूं और फिर मुझे ख़्याल आता है कि आगे कोई घात में न बैठा 
हो, तो मैं आगे चलने लगता हूं । 

हुजूर सल्ल० ने फ़रमाया, ऐ अबूबक्र ! अगर खुदा न करे कोई 
हादसा पेश आए तो क्या तुम यह पसन्द करते हो कि वह मेरे बजाए 
तुम्हें पेश आए ? 

हज़रत अबूबक्र रज़ि० ने कहा, क्सम है उस ज़ात की जिसने 
आपको हक़ देकर भेजा है, यही बात है । जब ये दोनों गार तक पहुंचे तो 
हज़रत अबूबक्र रज़ि० ने अर्ज़ किया, ऐ अल्लाह के रसूल सल्‍ल० : आप 
ज़रा यहां हो ठहां, मैं आपके लिए ग्रार को साफ़ कर लूं । चुनांचे हज़रत 


अबूबक़ ने अन्दर जाकर गार को साफ़ किया, फिर बाहर आए तो ख्याल 


आया कि उन्होंने सूराख़ तो अभी साफ़ नहीं किए, तो उन्होंने आज़ 
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किया, ऐ अल्लाह के रसूल सल्ल० ! अभी आप ज़रा और ठह, मैं 
सूराख् भी साफ़ कर लूं । चुनांचे अन्दर जाकर गार को अच्छी तरह साफ़ 
किया, फिर आकर आर्ज किया, ऐ अल्लाह के रसूल सल्ल० ! अन्दर 
तशरीफ़ ले आएं । आप अंदर तशरीफ़ ले गए । 

फिर हज़रत उमर ने कहा, क़सम है उस ज़ात की, जिसके कब्जे में 
मेरी जान है । (हज़रत अबूबक्र को) यह एक रात उमर के पूरे खानदान से 
बेहतर है ।' 

हज़रत हसन बसरी रह० कहते हैं कि हुजूर सल्ल० और हज़रत 
अबूबक्र रज़ि० गार में तशरीफ़ ले गए और कुरैश भी हुज़ूर सल्‍ल० को 
ढूंढते हुए वहां पहुंच गए, लेकिन जब उन्होंने ग़ार के मुंह पर मकड़ी का 
जाला तना हुआ देखा, तो कहने लगे, इस ग़ार के अन्दर कोई नहीं गया। 
हुजूर सल्ल० खड़े हुए नमाज़ पढ़ रहे थे और हज़रत अबूबक्र रज़ि० 
पहरा दे रहे थे | 

हज़रत अबूबक्र रज़ि० ने हुजूर सल्ल० से अर्ज़ किया, यह आपको 
क़ौम आपको दूंढ रही है। अल्लाह की क़सम ! मुझे तो अपनी जान का 
कोई ग़म नहीं है, लेकिन मुझे तो इस बात का ग़म है कि मुझे आपके 
बारे में कोई नागवार बात न देखनी पड़े । 

हुजूर सल्‍ल० ने उनसे कहा, ऐ अबूबक्र ! मत डरो, बेशक अल्लाह 
हमारे साथ है । 

इमाम अहमद ने हज़रत अनस से रिवायत किया है कि हज़रत 
अबूबक्र रज़ि० ने उनसे यह बयान किया कि जब हम गार में थे, तो मैंने 
हुज़ूर सल्ल० से अर्ज़ किया, अगर इन काफ़िरों में से कोई अपने पैरों की 
ओर नज़र डालेगा, तो वह हमें अपने क़दमों के नीचे देख लेगा । 

आपने फ़रमाया, ऐ अबूबक्र ! तुम्हारा उन दौ आदमियों के बारे में 
क्या ख़्याल है, जिसका तीसरा अल्लाह है ।' 


।. विदाया, भाग 3, पृ० ॥७॥, कंज़ूल उम्भाल, भाग 4, पृ० 348, भाग 8, पृ० 335 
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हज़रत बरा बिन आज़िब रज़ि० फ़रमाते हैं कि हज़रत अबूबक्र 
रज़ि० ने (मेरे बाप) हज़रत आज़िब रज़ि० से तेरह दिरहम में एक ज़ोन 
खरीदी । हज़रत अबूबक्र ने हज़रत आज़िब से कहा कि (अपने बेटे) ब्रा 
से कहो कि वह यह ज़ीन मेरे घर पहुंचा दे | 


हज़रत आज़िब ने कहा, पहले आप हमें यह बताएं कि जब हुजूर 
पल्ल० (मक्का से) हिजरत के लिए चले थे और आप उनके साथ थे तो 
आपने क्या किया था? फिर मैं बस से कहूंगा । 


हज़रत अबूबक्र रज़ि० ने कहा, हम {गार से) शुरू रात में निकले 
और सारी रात चलते रहे, फिर अगले सारे दिन तेज़ी से चलते रहे, फिर 
अगली रात चलते रहे, यहां तक कि उससे अगला दिन हो गया और 
दोपहर हो गई और गर्मी तेज़ हो गई, फिर मैंने अपनी नज़र दौझाई कि 
कहीं कोई साया नज़र आ जाए जहां हम ठहर जाएं तो मुझे एक चट्टान 
नज़र आई । मैं जल्दी से वहां गया तो वहां अभी कुछ साया बाक़ो था। 
मैंने इस जगह को हुजूर सल्ल० के लिए बराबर किया और आपके लिए 
एक पोस्तीन बिछा दी और मैने अर्ज़ किया-- 

'ऐ अल्लाह के रसूल ! ज़रा लेट जाएं, चुनांचे आप लेट गए । फिर 
मै निकल कर देखने लगा कि कोई खोजने वाला इधर तो नहीं आ र्हा, 
तो मुझे बकरियों का एक चरवाहा नज़र आया । मैने कहा ऐ लड़के ! तुम 
किसके चरबाहे हो ? 

उसने कुरैश के एक आदमी का नाम लिया, जिसे मैंने पहचान 
लिया । मैंने उससे पूछा, क्या तुम्हारी बकरियों में दूध है? 

उसने कहा, है । 

मैंने कहा, कुछ दूध निकाल कर मुझे दे सकते हो ? (यानी क्या तुम्हें 
यों दूध निकालने की इजाज़त है ?) 

उसने कहा, हां, दे सकता हूं। मेरे कहने पर उसने एक बकरी को 
टांगें बांधी । फिर उसने उसके थन से धूल साफ़ किया, अपने हाथों को 
धोया । मेरे पास एक बरतन था जिसके मुंह पर कपड़ा बंधा हुआ था, 
उसने मुझे थोड़ा-सा दूध निकालकर दिया। मैंने प्याले में पानी डाला, 


। 
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जिससे नीचे तक का हिस्सा ठंडा हो गया । 

फिर मैं हुज़ूर सल्ल० की ख़िदमत में आया, तो आप जाग चुके धे । 
मैंने कहा, ऐ अल्लाह के रसूल सल्ल० ! दूध पौ लें । आपने इतना पिया 
कि मैं खुश हो गया, फिर मैंने कहा, चलने का वक़्त हो गया है । चुनांचे 
हम वहां से चल पड़े। मक्का वाले हमें खोज रहे थे। सुराक़रा बिन 
मालिक बिन जोसम के अलावा और कोई हम तक म पहुंच सका । यह 
अपने घोड़े पर सवार था! मेने अर्ज़ किया, ऐ अल्लाह के रसूल 
सल्ल० ! यह ढूंढने वाला हम तक पहुँच गया ? 

आपने फ़रमाया, ग़म न करो, बेशक अल्लाह हमारे साथ है | 

फिर जब वह सुराक्रा हमारे और क़रीब आ गया, यहां तक कि एक या 
दो या तीन नेज़ों तक की दूरी रह गई, तो मेने कहा, ऐ अल्लाह के रसूल 
सल्ल० ! यह ढूंढने वाला हमारे बिल्कुल क़रीब आ गया है और मैं रो पड़ा । 

आपने फ़रमाया, क्यों रोते हो ? 

मैंने कहा, मैं अपनी वजह से नहीं रो रहा हूं । बल्कि आपकी वजह 
से रो रहा हूं। 

आपने उसके लिए यह बद-दुआ की, ऐ अल्लाह ! आप हमें उसमे 
जैसे चाहें बचा लें । तो एकदम उसके घोड़े के पांव पेट तक सखन ज़मीन 
में धंस गए और वह अपने घोड़े से कूदा और कहा, ऐ मुहम्मद ! मुझे 
यक्रीन है कि यह आपका काम हैं। आप अल्लाह से दुआ करें कि में 
जिस मुसीबत में गिरफ्तार हो गया हूं, बह मुझे उससे निकाल दे। 
अल्लाह की क्रसम ! मुझे पीछे जितने ढूंढने वाले मिलेंगे, उन सबको 
आपके बारे में भ्रम में डाल दूंगा (और आपके पीछे किसी को नहीं आने 
दूंगा) और यह मेरा तिरकश है। आप इसमें से एक तीर ले लें। फ़्लां 
जगह आप मेरे ऊंटों और बकरियों के पास से गुज़रेंगे । (आप यह तीर 
दिखाकर) जितनी बकरियों को आपको ज़रूरत हो, ले लें । 

आपने फ़रमाया, मुझे उनकी ज़रूरत नहीं है। फिर आपने उसके 
लिए दुआ फ़रमाई । वह इस मुसीबत से ख़लासी पाकर अर्पने साथियों 
के पास वापस चला गया । फिर हुज़ूर सल्ल० वहां से चल दिए और में 
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आपके साथ था, यहाँ तक कि हम मदीना पहुंच गए । 

लोगों ने आपका स्वागत किया। लोग रास्ते के दोनों तरफ़ छत्ों 
पर चढ़े अल्लाह और रास्ते में ख़ादिम और बच्चे दौड़े फिर रहे थे और कह 
हे थे, अल्लाहु अक्बर ! अल्लाह के रसूल सल्ल० आ गए । मदीना के 
लोग आपस में झगड़ने लगे किसके मेहमान बने ? 

तो हुजूर सल्ल ने फ़रमाया, आज रात तो मैं अब्दुल मुत्तलिब के 

मामूं बनू नज्जार के यहां ठहरूगा। इस तरह मैं इनका सम्मान करना 
चाहता हूं । (चुनांचे आप वहां उह) जब सुबह हुई तो आपको (अल्लाह 
की ओर से जहां ठहरने का हुक्म मिला, वहां तशरीफ़ ले गए ! 

हज़रत उर्व: बिन ज़ुबैर रज़ि० फ़रमाते हैं कि हज़रत ज़ुबैर रज़ि० 
मुसलमानों के एक तिजारती काफिले के साथ मुस्क शाम से वापस आ 
रहे थे कि रास्ते में उनसे हुजूर सल्ल० से मुलाक़ात हुई । हज़रत ज़ुबैर ने 
हुजूर सल्ल० और हज़रत अबूबक्र रज़ि० को सफ़ेद कपड़े पहनाए और 
मदीने में मुसलमानों ने हुज़ूर सल्ल० के मक्का से रवाना होने की ख़बर 
सुन ली थी । मदीने के मुसलमान रोज़ाना सुबह को हर्श तक आपके 
स्वागत के लिए आते और आपका इन्तिज़ार करते और जब दोपहर को 
गर्मी तेज़ हो जाती, तो मदीना वापस चले जाते । 

एक दिन बहुत देर इन्तिज़ार करके मुसलमान वापस हुए। जब ये 
लोग अपने घरों को पहुचे तो एक यहूदी एक क्रिले पर किसी चीज़ को 
देखने के लिए चढ़ा। उसकी नज़र हुजूर सल्ल पर और आपके 
साथियों पर पड़ी, जो कि सफ़ेद कपड़े पहने हुए थे और इन लोगों के 
आने की वजह से सराब हटता जा रहा था (गर्मी को वजह से रेगिस्तान 
में जो रेत पानी की तरह नज़र आती है, उसे सराब कहते हैं)! 

उस यहूदी से न रहा गया, उसने ऊंची आवाज़ से कहा, ऐ i 
वालो | यह तुम्हारे आदमी हैं, जिनका तुम इन्तिज्ञार कर रहे थै 
मुसलमान हथियारों की तरफ़ लपके । (उस ज़माने में स्वागत x 
हथियार भी लगाए जाते थे) और (हथियार लगाक! वाक 
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जमनी जगह पर जाकर हुजूर सल्लल्लाई अलैहि व सल्लम का स्वागत 


किया । 

आप इन सबको लेकर हर्य की दाहिनी ओर मुड़ गए और बनू अप् 
बिन औफ़ के यहाँ जाकर ठहरे। वह पीर का दिन (सोमवार और 
रबीउल अव्वल का महीना था । हज़रत अबूबक् रज़ि० तो लोगों के 
स्वागत में खड़े हो गए। हुज़ूर सल्ल० ख़ामोश बैठे हुए थे तो अंसार में 
से जिन लोगों ने हुज़ूर सल्ल० को अब तक नहीं देखा था वे आ-आकर 
हज़रत अबूबक्र रज़ि० को सलाम करने लगे, यहां तक कि जब हुजूर 
सल्ल० पर धूप आई तो हज़रत अबूबक्र रज़ि० आकर अपनी चादर से 
आप पर साया करने लगे, तब लोगों को हुज़ूर सल्ल० का पता चला। 


हजुर सल्लल्लाहु अलैहि व सल्लम दस रातों से ज़्यादा बनू अप् 
बिन औफ़ के यहां ठहरे और आपने वहां उस मस्जिद की बुनियाद रखी, 
जिसके बारे में कुरआन मजीद में है-- 

ट । i ust ह 

'अलबत्ता वह मस्जिद जिसकी बुनियाद रखी गई परहेज़गारी पर 

और उसमें हुज़ूर सल्ल० मे नमाज़ पढ़ी, फिर आप अपनी सवारी 
पर सवार होकर चल पड़े और लोग भी आपके साथ चल रहे थे, यहां 
तक कि आपकी ऊंटनी मदीने में उस जगह जाकर बैठ गई, जहां मस्जिद 
नबवी है और उन दिनों वहां मुसलमान मर्द नमाज़ पढ़ा करते थे और 
वह जगह दो यतीम लड़कों (हज़रत सुहैल और हज़रत सहल रज़ि०) को 
थी, जहां खजूरें सुखाया करते थे । ये दोनों हज़रत असअद बिन जुरारई 
को परवरिश में थे । 

जब आपकी ऊंटनी बैठ गई, तो आण्ने फ़रमाया कि इनशाअल्लीह 
यही हमारे ठहरने की जगह है। फिर आपने उन दोनों बच्चों को बुलाया 
और मस्जिद बनाने के लिए उनसे उस जगह का सौदा करना चाही तो 
उन बच्चों ने कहा, ऐ अल्लाह के रसूल सल्ल० | इन्हें (हम बेचना नहीं 
चाहते हैं, बल्कि) हम यह ज़मीन आपको हदिया (भेंट) कर देते हैं / 


आपने उन बच्चों से यह ज़मीन हदिया के तौर पर लेने से ईकार 
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कर दिया और उनसे वह जगह ख़रीदी, (क्योंकि नाबालिग होने की 
वजह से वह हदिया नहीं कर सकते थे) फिर उस जगह आपने मस्जिद 
बनाई । हुजूर सल्ल० भी सहाबा के साथ मस्जिद तामीर करने के लिए 
कच्ची ईटें उठाने लगे और आप ईटें उठाते हुए ये शेर (पद) पढ़ रहे थे 
IB SESE. पं ट:%) ७७ 
गे उठाई जाने वाली ईटें ख़ेबर में उठाई जाने वाली खजूर और 
किशमिश की तरह नहीं हैं। ऐ हमारे रब ! बल्कि ये तो उनसे ज़्यादा 
भली और उनसे ज़्यादा पाक हैं।' 
और यह शेर भी पढ़ रहे थे-- 
48229 (225... ई> दा EE 
'ऐ अल्लाह ! असल अज्र व सवाब तो आख़िरत का अज्र व सवाब 
है । तू अंसार और मुहाजिरीन पर रहम फ़रमा ।' 
फिर आपने एक मुसलमान का शेर पढ़ा, लेकिन उस मुसलमान का 
नाम मुझे नहीं बताया गया । 
इन्ने शिहाब कहते हैं, हमें हदीसों में यह कहीं नहीं मिला कि हुज़ूर 
सल्ल० ने इन शेरों के अलावा और किसी का पूरा शेर पढ़ा हो ।' 
हज़रत अनस, बिन मालिक रज़ि० फ़रमाते हैं कि मैं भी बच्चों के 
साथ दौड़ा फिर रहा था । सब लोग कह रहे थे कि मुहम्मद (सल्ल०) आ 
गए। मैं दौड़ा तो फिर रहा था, लेकिन नज़र कुछ नहीं आ रहा था, यहां 
तक कि हुजूर सल्लल्लाह अलैहि व सललम और आपके साथी हज़रत 
अबूबक्र रज़ि० दोनों तशरीफ़ ले आए और मदीना की एक गैर-आबाद 
जाह में आकर बैठ गए । 
फिर उन्होंने एक देहाती आदमी को भेजा जो अंसार को इन दोनों 
लोगों (के आने) को ख़बर कर दे। चुनांचे लगभग पांच सौ अंसार इन 
लोगों के स्वागत के लिए निकले और इन दोनों की ख़िदमत में पहुंचकर 
इन लोगों ने अर्ज़ किया, आप दोनों तशरीफ़ ले चलें । आप दोनों अम्न 
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में हैं और आप दोनों की बात मानी जाएगी । 
आप और आपके साथी हज़रत अबूबक्र इन स्वागत करने वालों के 
दर्मियान चल रहे थे । तमाम मदीना वाले स्वागत के लिए निकल आए 
यहां तक कि कुंवारी लड़कियां घरों को छतों पर एक दूसो से आगे 
बढ़-बढ़कर हुज़ूर सल्ल० को देख रही थीं और एक दूसरे से पूछ रही थो 
कि इनमें हुज़ूर सल्ल० कोन-से हैं? इनमें हुजूर सल्ल० कौन से हैं? इस 
जैसा मंजर हमने कभी नहीं देखा । 
हज़रत अनस रज़ि० फ़रमाते हैं कि मैंने इज़ूर सल्लल्लाहु अलैहि ब 
सल्लम को उस दिन भी देखा है जिस दिन आप मदीना तशरीफ लाए थे 
और उस दिन भी देखा था जिस दिन आपका इंतिक्राल हुआ था । इन 
दो दिनों जैसा कोई दिन मैंने नहीं देखा । ' 
हज़रत इब्ने आइशा रह० फ़रमाते हैं कि हुजूर सल्लल्लाहु अलैहि व 
सल्लम मदीना तशरीफ़ लाए तो औरतें और बच्चे ये शेर ख़ुशी में पढ़ 
रहे थे 
EN SEER EINES 
ES huss CMs 
'वदाअ की घाटियों से चौदहवीं का चांद हम पर निकला । जब 
तक कोई भी अल्लाह की दावत देता रहेगा, हम पर शुक्र वाजिन रहेगा ।* 


हज़रत उमर बिन ख़त्ताब रज़ि० 
और सहाबा किराम की हिजरत 


हज़रत बरा बिन आज़िब रज़ि० फ़रमाते हैं, हुजूर सल्लल्लाहु अलैहि 
व सल्लम के सहाबा में से सबसे पहले हमारे पास (मदीना में) हशर 
मुस्‌अब बिन उमैर रज़ि० और इने उम्मे मक्तूम रज़ि० आए। ये दोनो 
हमें कुरआन पढ़ाने लगे। फिर हज़रत अम्मार हज़रत बिलाल 
हज़रत साद रज़ि० आए । फिर उमर बिन ख़त्ताब रज़ि० बीस सहारा 
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पाथ आए, फिर हुजूर सल्ल० तशरीफ़ लाए और 

सल्ल० के तशरीफ़ लाने पर जितना खुश 34030 
किसी चीज़ पर ख़ुश होते हुए नहीं देखा। मैं आपके तशरीफ़ लाने से 
पहले बड़ी सूरतों में से 'सब्बि हिस-म रब्बिकल आला' पढ़ चुका था।' 

हज़रत बरा रज़ि० फ़रमते हैं, मुहाजिरीन में से सबसे पहले हमार 
पास बनू अब्दुद्दार क़बीले के हज़रत मुसअब बिन उमैर रज़ि० आए, फिर 
बनू फ़ह के नाबीना इनमे उम्मे मक्तूम रज़ि० आए। फिर हज़रत उमर 
बिन ख़त्ताब रज़ि० बीस सवारों के साथ आए। हमने उनसे पूछा कि 
अल्लाह कें रसूल सल्ल० का क्या हुआ? 

हज़रत उमर ने कहा, वह मेरे पीछे तशरीफ़ ला रहे हैं। फिर हुज़ूर 
सल्स० तशरीफ़ लाए और हज़रत अबूबक्र रज़ि० उनके साथ थे । 

हज़रत बरा रज़ि० फ़रमाते हैं कि में हुजूर सल्ल० के तशरीफ़ लाने 
मे पहले कई बड़ी सूरतें पढ़ चुका था ।' 

हज़रत उमर रज़ि० फ़रमाते हैं कि जब मैने हज़रत अय्याश बिन 
अबी रबीआ और हज़रत हिंशाम बिन आस रज़ि० से मदीना हिजरत 
करने का इरादा ज़ाहिर किया, तो हमने सर्फ नामी जगह से ऊपर की 
ओर बनू शिफ़ार के हौज़ के किनारे तमाज़िब घाटी में जमा होना तै 
किया और हमने कहा कि हममें से जो भी सुबह को वहां पहुंचा हुआ न 
होगा (तो हम समझ लेंगे कि) उसे रोक लिया गया है। इसलिए उसके 
बाक़ी दोनों साथी चले जाएं (और उसका इन्तिज़ार न करें) | 

चुनांचे मैं और हज़रत अय्याश तो सुबह तनाज़िब पहुंच गए और 
हज़रत हिशाम को हमारे पास आने से रोक लिया गया और (काफ़िरों 
की ओर से) उनको आज़माइश में डाला गया और वह आन्नमाइश में 
पड़ गए यानी इस्लाम से फिर गए। जब हम मदीना आए तो हम कुबा 
में बनू अप्न बिन औफ़ के यहां ठहर । हज़रत अय्याश, अबू अस्त दा 
हिशाम और हारिस बिन हिशाम के चचेरे माई और मां शरीक भाई 


nS 
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अल्लाह के रसूल सल्‍ल० अभी मक्का ही में थे। इन दो ३ 
हज़रत अय्याश से बात की और उनसे कहा कि तुम्हारी मां ने नजर मात 
है कि जब तक वह तुम्हें देख न लेगी, न वह सर में कंधी करेगी और मे 
धूप से साए में जाएगी । (मां का यह हाल सुनकर) उनका दिल न पड़ 
गया । 

मैंने उनसे कहा, अल्लाह की क्रसम ! ये लोग तुमको तुम्हारे दीन ह 
हटाना चाहते हैं। इनसे चौकने रहो। अल्लाह की क़सम ! जब जुए 
तुम्हारी मां को तंग करेंगी, तो वह ज़रूर फंघी कर लेंगी और जब मक्का 
की गर्मी उनको सताएगी, तो वह ख़ुद साए में चली जाएंगी । 

इस पर हज़रत अय्याश ने कहा, मैं अपनी मां की नज़ भी पूरी का 
आता हूं और मेरा वहां कुछ माल है, वह भी मैं ले आता हूं । 

मैंने कहा, अल्लाह की क्रसम ! तुम्हें खूब मालूम है। में कुरैश के 
बड़े मालदारों में से हूं, तुम उनके साथ मत जाओ । मैं तुम्हें अपना आधा 
माल दे देता हूं, लेकिन उन्होंने मेरी बात न मानी और उन दोनों के साध 
जाने पर इसरार करते रहे | 

जब उन्होंने उनके साथ जाने की ठान ही ली, तो मैंने उनसे कह, 
तुमने जो करना था, बह कर लिया | (और उनके साथ जाने का झादः 
कर ही लिया) तो मेरी यह ऊंटनी ले लो, यह बड़ी उम्दा नस्ल की ओ 
मान कर चलने वाली है । तुम इसकी पीठ पर बैठे रहना । अगर तुम्हें श 
दोनों की किसी बात से शक हो, तो इस पर भाग कर अपनी जान बेची 
हक | चुनांचे वह उस ऊंटनी पर सवार होकर इन दोनों के साथ पे 
पड़े | 


सस्ते में एक जगह अबू जहल ने उनसे कहा, ऐ मेरे भाई ! अर्त 


को क्सम ! मेरा यह ऊंट सुस्त पड़ गया है! क्या तुम मुझे 
ऊटनी पर पीछे नहीं बिठा लेते ? 


हज़रत अय्याश ने कहा, हां, ज़रूर और उन्होंने अपनी ऊँटनी कु 


भाग 
(भाग!) CF 
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बिठा ली और इन दोनों ने भी अपने ऊंट बिठा लिए, ताकि अबू जहल 
उनकी ऊंटनी पर सवार हो जाए । 
जैसे ही वह ज़मीन पर उतरे तो ये दोनों हज़रत अय्थाश पर झपरे 
और उन्हें रस्सी से अच्छी तरह बांध लिया और उन्हें मक्का ले गए और 
इस्लाम से हटाने के लिए उन पर बड़ा ज़ोर डाला । आख़िर वह इस्लाम 
को छोड़ गए। हम यह कहा करते थे कि जो मुसलमान इस्लाम को 
छोड़कर कुप्रर में चला जाएगा, फिर अल्लाह उसकी तौबा क्रुबूल नहीं 
करेंगे और इस्लाम छोड़कर चले जाने वाले भौ यही समझते थे, यहां तक 
कि हुज़ूर सल्ल० मदीना तशरीफ़ ले आए और अल्लाह ने यह आयतें 
उतारी 
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तर्जुमा-ळह दे ऐ बन्दे मेरे, जिन्होंने कि ज़्यादती की है अपनी जान 
पर आस मत तोड़ो अल्लाह को मेहरबानी से | बेशक अल्लाह बर्हता 
है सब गुनाह । वह जो है, बही है गुनाह माफ़ करने वाला मेहसबान और 
रुजू हो जाओ अपने रब को ओर और उसकी हुक्मबरदारी करो, पहले 
इससे कि आए तुम पर अज़ाब, फिर कोई तुम्हारी मदद को न आएगा 
और चलो बेहतर बात पर जो उतरी तुम्हारी तरफ़ तुम्हारे रब से, पहले 
इससे कि पहुंचे तुम पर अजाब अचानक और तुमको ख़बर न हो ।' 
हज़रत उमर रज़ि० फ़रमाते हैं कि मैंने ये आयतें लिखकर हज़रत 
हिशाम बिन आस के पास भेज दं । हज़रत हिशाम कहते हैं कि जब ये 
आयतं मेरे पास पहुंचीं, तो मैं उनको ज़्ीतुवा जगह पर पढ़ने लगा । और 
(उनके मामी और मतलब की समझने के लिए) उसको ऊपर नीचे देखने 
लगा, लेकिन मुझे उनका मतलब समझ में नहीं आया, यहां तक कि मैँने 
पुआ मांगी, ऐ अल्लाह ! ये आयतें मुझे समझा दे । 
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फिर अल्लाह ने मेरे दिल में यह मतलब डाला कि ये आयतें हमारे 
बारे में नाज़िल हुई हैं, हम जो अपने दिलों में सोचा करते थे और सहाबा 
जो हमारे बारे में कहा करते थे कि जो इस्लाम को छोड़कर कुफ़् में चला 
जाएगा, फिर अल्लाह उसको तौबा क्रुबूल नहीं करेगा । (अब अल्लाह ने 
ये आयतें उतार कर बताया है कि तोबा कुबूल हो जाएगी | जब यह 
मतलब मेरी समझ में आ गया ओर मुझे अपनी तौबा क्रुबूल होने को 
बात मालूम हो गई, तो मैं अपने ऊंट के पास आया और उस पर सवार 
होकर मदीना हुज़ुर सल्ल० की ख़िदमत में हाज़िर हो गया ! ' 


हज़रत उस्मान बिन अफ़्फ़ान रज़ि० को हिजरत 

हज़रत क्रतादा रज़ि० फ़रमाते हें कि सबसे पहले अल्लाह के लिए 
जिसने अपने बाल-बच्चों के साथ हिंजरत को, वह हज़रत उस्मान बिन 
अफ़्फ़ान रज़ि० हैं । 

मैंने हज़रत नज़ बिन आस को यह फ़रमाते हुए सुना कि मैंने हज़रत 
अबू हमज़ा यानी अनस रज़ि० को फ़रमाठे हुए सुना कि हज़रत उस्मान 
बिन अफ़्फ़ान रज़ि० हिजरत करके हब्शा चले गए और उनके साथ 
उनकी बीवी हज़रत रुक़ैया रज़ि० हुज़ूर सल्ल० की साहबज़ादी भी थीं । 
हुजूर सल्ल० के पास इन दोनों को ख़ैर-ख़बर आने में देर हो गई, फिर 
कुरैश की एक औरत आई और उसने कहा, ऐ मुहम्मद ! मैंने तुम्हारे 
दामाद को देखा था और उनके साथ उनकी बीवी भी थीं । 


आपने फ़रमाया, तुमने इन दोनों को किस हाल में देखा ? 
उस औरत ने कहा, मैने उनको देखा कि उन्होंने अपनी बीवी को 


एक कमज़ोर से गधे पर सवार कर रखा था और खुद उसको पीछे से 
हांक रहे थे । 


हुजूर सल्ल० ने फ़रमाया, अल्लाह इन दोनों के साथ रहे | हज़रत 
।. निदाया, भाग 3, पृ० ।72, इसाबा, भाग 3, पृ० 604, हेसमी, भाग 5, पृ० 6।, 
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उस्मान हज़रत लूत अलै० के बाद पहले आदमी हैं जिन्होंने अपने 
दीवी-बच्चों के साथ हिजरत की है ।' 

तबरानी ने इज़़रत अनस रज़ि० से इसी हदीस के मानी वाली हदीस 
रिवायत की है और उसमें यह भी है कि उनके बारे में हुज़ूर सल्ल० को 
कोई ख़बर न मिली । हुजूर सल्ल० घर से बाहर तशरीफ लाकर उनके 
बारे में लोगों से ख़ैरख़बर पूछा करते। आपको उनके बारे में किसी 


ख़बर के मिलने का बड़ा इन्तिज़ार था । आखिर एक औरत आई और 
उसने आपको उनके बारे में बताया । 


हज़रत अली बिन आबी तालिब रज़ि० की हिजरत 


हज़रत अली रज़ि० फ़रमाते हैं, जब अल्लाह के रसूल सल्ल० 
हिजरत फ़रमा कर मदीना तशरीफ़ ले जाने लगे, तो आपने मुझसे 
फ़रमाया कि मैं आपके बाद ठहर कर लोगों की जो अमानतें हुजूर 
सल्ल० के पास थी, वे लोगों को पहुंचा दूं । (चूँकि लोग आपके पास 
अमानत रखते थे) इसी वजह से आपको अमानतदार कहा जाता था ; मैं 
(आपके बाद) तीन दिन वहां रहा । में घर से बाहर एलानिया लोगों में 
चलता-फिरता था एक दिन भी छिपकर नहीं बैठा, फिर मैं मक्का से 
निकल कर हुजूर सल्ल० वाले रास्ते पर चल दिया, यहां तक कि जब 
बनू अप्र बिन औफ़ के यहां पहुंचा तो हुज़ूर सल्ल० अभी वहीं ठहरे हुए 
थे । में कुलसूम बिन हिदम के यहां ठहरा और हुजूर सल्ल० भी वहां ही 
ठहरे हुए थे ।' 


हज़रत जाफ़र बिन अबी तालिब रज़ि० और सहाधा 

किराप रज़ि० का पहले हन्शा, फिर मदीना हिजरत करना 
हज़रत मुहम्मद बिन हातिब रज़ि० फ़रमाते हैं कि अल्लाह के रसूल 

सल्लल्लाहु अलैहि व सल्लम ने फ़रमाया, मैंने सपने में एक खजूरों 


।. बिदाया, भाग 3, पृ० 66, इसाबा, भाग 4, पृ० ॐ5 
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वाली धरती देखी है, तुम लोग वहां चले जाओ । चुनांचे हज़रत हातिब 
और हज़रत जाफ़र रज़ि० समुद्र के रास्ते से रवाना हुए । 

हज़रत मुहम्मद फ़रमाते हैं कि मैं उसी कश्ती में पैदा हुआ, (जिसमें 
ये लोग रवाना हुए थे)' हज़रत उमैर बिन इस्हाक़ फ़रमाते हैं कि हज़रत 
जाफ़र रज़ि० ने (हुजूर सल्ल० की ख़िदमत में) आर्ज किया, ऐ अल्लाह 
के रसूल सल्ल० ! आप मुझे इजाज़त दें कि मैं किसी ऐसे भू-भाग में 
चला जाऊं, जहां में बेख़ौफ़ व ख़तर अल्लाह की इबादत कर सकूं । 
हुजूर सल्ल० ने आपको इजाज़त दे दी और वह नजाशी के पास चले 
गए। फिर उन्होंने पूरी हदीस ज़िक्र की जैसे कि बहुत जल्द आएगी । 


हज़रत उम्मे सलमा रज़ि० फ़रमाती हैं कि जब मक्का की धरती 
(मुसलमानों पर) तंग हो गई और अल्लाह के रसूल सल्ल० के सहाबा 
को तरह-तरह से सताया गया और उनको बड़ी आज़माइशों में डाला 
गया और उन्होंने देखा कि दीन कौ वजह से उन पर आज़माइशें और 
मुसीबतें आ रही हैं और यह भी देख लिया कि हुजूर सल्ल० उनको इन 
आज़माइशों और मुसीबतों से बचा नहीं सकते हैं और ख़ुद हुजूर 
सल्ल० अपनी क्रौम और अपने चचा की वजह से हिफ़ाहत में हैं 
जिसकी वजह से हुजूर सल्ल० को कोई नागवार बात पेश नहीं आती है 
और न आपको सहाबा वाली तक्लीफ़ें पहुंचती हैं, तो हुजूर ने अपने 
सहाबा से फ़रमाया कि हब्शा देश में एक ऐसा बादशाह है, जिसके यहां 
किसी पर जुल्म नहीं होता है, इसलिए तुम उसके देश में जाओ, यहां तक 
कि अल्लाह तुम्हें इस तंगी से निजात दे और जिम मुसीबतों में तुम फंसे 
हो, उनसे निकलने का रास्ता बना दे । 


चुनांचे हम लोग जमाअतें बनकर हब्शा जाने लगे और वहां जाकर 
हम इकट्रे हो गए, हम वहां रहने लगे | बड़ा अच्छा इलाक़ा था । वहां के 
लोग बेहतरीन पड़ोसी थे | हम इत्मीमान से अपने दीन पर चलने लगे। 
वहां हमें किसी क्रिस्म के जुल्म का अंदेशा न था । 


।. पजमउज़्ज़वाइद, भोग &, पृ० 27 
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जब कुरैश ने यह देखा कि हमें रहमे को एक इलाक़ा मिल गया है, 
जहां हम अम्न से रह रहे हैं, तो उन्हें यह बहुत बुरा लगा और उन्हें हम पर 
बड़ा गुस्सा आया और उन्होंने जमा होकर यह फैसला किया कि वे 
हमारे बारे में नजाशी के पास एक बफद भेजेंगे जो हमें नजाशी के मुल्क 
से निकाल कर उनके पास (मक्का) वापस ले आए। 


चुनांचे उन्होंने अप्र बिन आस और अब्दुल्लाह बिन रबीआ को 
वफ़्द के तौर पर भेजना तै किसा और नजाशी और उसके जररैलों के 
लिए बहुत से तोहफे जमा किए और उनमें से हर एक के लिए 
अलग-अलग तोहफ़ा तैयार किया और उन दोनों से कहा कि सहाबा के 
बारे में बात करने से पहले हर जनरल को उसका त्तोहफ़ा दे देना । फिर 
मजाशी को उसके तोहफ़े देना और कोशिश करना कि सहाबा से 
नजाशी की बात न होने पाए और पहले ही वे उनको तुम्हारे हवाले कर 
दे। 

चुनांचे वे दोनों हब्शा के नजाशी के यहां गए और हर जनरल को 
उसका तोहफ़ा दिया, फिर उन्होंने हर जनरल से यह बातं की हम अपने 
मूर्खो की वजह से इस बादशाह के पास आए हैं। ये मूर्ख अपनी क़ौम 
का दोन छोड़ चुके हैं और तुम्हारे दीन में दाखिल नहीं हुए हैं, तो उनकी 
क्रौम ने हमें इसलिए भेजा है, ताकि बादशाह उन लोगों को उनकी क़ौम 
के पास वापस भिजवा दे । जब हम बादशाह से यह बात करें तो तुम 
सब उसे ऐसा करने का (यानी वापस भेजने का) मस्विरा देना । 

सबने ने कहा, हम ऐसा ही करेंगे । 

फिर उन्होंने जाकर नजाशी को तोहफे दिए और मक्का वाले उसे 
जो तोहफे भेजते थे, उनमें से उसे सबसे ज़्यादा पसन्द रंगी हुई खाल 
शी । जब वे उसे तोहफ़े दे चुके तो उन्होंने नजाशो से कहा कि ऐ 
बादशाह ! हमारे कुछ बेवकूफ़ नवजवानों ने अपनी क्रीम का दीन छोड़ 
दिया है और आपके दीन में भी दाखिल नहीं हुए हैं और एक नया गढ़ा 
हुआ दीन उन्होंने अपना लिया है, जिसे हम नहीं जानते हैं और अब 
उन्होंने तुम्हारे मुल्क में पनाह ले ली है और आपकी ख़िंदमत में उनके 
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बारे में बात करने के लिए उनके ख़ानदान, उनके मां-बाप, उनके चचा 
और उनकी क़ौम ने हम लोगों को भेजा है, ताकि उनको उनकी क्रौम के 
पास वापस भेज दें, क्‍योंकि उनकी क्रोम वाले उनको आपसे ज़्यादा 
जानते हैं और ये लोग आपके दीन में कभी भी दाखिल नहीं होंगे कि 
आप इस वजह से उनकी हिमायत और हिफ़ाज़त करें । 

(यह सुनकर) नजाशौ को गुस्सा आ गया और उसने कहा, अल्लाह 
की क़सम ! नहीं, ऐसा नहीं हो सकता और जब तक मैं उनको बुलाकर 
उनसे बात न कर लूं और उनके मामले में मौर न कर लूं, उस वक़्त तक 
मैं उन्हें वापस नहीं कर सकता हूं (क्योंकि) उन्होंने मेरे मुल्क में आकर 
पनाह लौ है और किसी और का पड़ोस अख़्तियार करने के बजाए 
उन्होंने मे पड़ोस अख्तियार किया है। अगर वे ऐसे ही निकले जैसे 
उनको क़ौम वाले कह रहे हैं तो मैं उन्हें उनकी क़ौम के पास वापस भेज 
दूंगा और अगर वे ऐसे न हुए, तो मैं उनकी हर तरह हिफ़ाज़त करूंगा 
और उनके और उनको क्रौम के दर्मियान नहीं पडूंगा और (उनको वापस 
भेजकर) उनकी क्रीम की आंखें ठंडी नहीं करूंगा, (चुनांचे नजाशी ने 
मुसलमानों को बुला लिया )) 

जब मुसलमान उसके पास आए, तो उन्होंने उसे सलाम किया और 
उसे सज्दा न किया तो उसने कहा, ऐ (हिजरत करने बाली) जमाअत ! 
तुम लोग मुझे यह बताओ कि जिस तरह तुम्हारी कौम के आदमियों ने 
आकर (सज्दा करके) मुझे सलाम किया, तुम लोगों ने इस तरह मुझे 
सलाम नहीं किया और यह भी बताओ कि तुम हज़रत ईसा अलै० के 
बारे में क्या कहते हो ? और तुम्हारा दीन क्या है? क्या तुम ईसाई हो? 

मुसलमानों ने कहा, नहीं । 

नजाशी ने कहा, क्या तुम यहूदी हो ? 

उन्होंने कहा, नहीं । 

उसने कहा, क्या तुम अपने क़ौम के दीन पर हो? 

उन्होंने कहा, नहीं । 

उसने कहा, फिर तुम्हारा दीन क्या है ? 
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उन्होंने कहा, इस्लाम । 
उसने कहा, इस्लाम क्या है ? 


उन्होंने कहा, हम अल्लाह की इबादत करते हैं। उसके साथ किसी 
चीज़ को शरीक नहीं ठहराते हैं । 

उसने कहा, यह दीन तुम्हारे पास कौन लाया ? 

उन्होंने कहा, यह दीन हमारे पास हम में ही का एक आदमी लेकर 
आया है, जिसे हम अच्छी तरह जानते हैं, उसके वंश-परिवार को भी हम 
ख़ूब अच्छी तरह जानते हैं। उन्हें अल्लाह ने हमारी ओर ऐसे ही भेजा है, 
जैसे अल्लाह ने और रसूलों को हमसे पहलों की ओर भेजा । उन्होने हमें 
नेकी और सदक़ा करने का, वायदा पूरा करने का, अमानत अदा करने 
का हुक्म दिया । बुतों की इबादत से उन्होंने हमें रोका और एक अल्लाह, 
जिसका कोई शरीक नहीं की इबादत का हुक्म हमें दिया । हमने उन्हें 
सच्चा मान लिया और अल्लाह के कलाम को पहचान लिया। हमें 
यक़ीन है कि वे जो कुछ लाए हैं, बह सब अल्लाह के पास से आया है। 

हमारे इन कामों की वजह से हमारी क़ौम हमारी दुश्मन हो गई और 
उस सच्चे नबी की दुश्मन बन गई और उन्होंने उनको झुठलाया और 
उनको क़त्ल करना चाहा और हमसे बुतों की इबादत कराना चाहा | हम 
अपने दीन और अपनी जान को लेकर अपनी क्रौम से भाग कर आपके 
पास आए हैं । 

नजाशी ने कहा, अल्लाह की क़सम ! यह भी उसी नूर से निकला 
है, जिससे मृसा अलै० का दीन निकला था। 

हज़रत जाफ़र रज़ि० ने फ़रमाया, बाक़ी रही सलाम करने की बात, 
तो अल्लाह कै रसूल सल्लल्लाहु अलैहि व सल्लम ने हमें बताया कि 
जन्नत वालों का सलाम 'अस्सलामु अलैकुम' है। आपने हमें उसी का 
हुक्म दिया है। चुनांचे हमने आपको वैसे ही सलाम किया, जैसे हम 
आपस में करते हैं। जहां तक हज़रत ईसा बिन मरयम अलैहि० का 
ताल्जुक़ है ती वह उसके ब.दे और रसूल हैं और वह अल्लाह का वह 
किमा है, जिसको अल्लाह ने मरथम की ओर इलक़ा फ़रभाया था और 
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अल्लाह की (पैदा की हुई) रूह हैं और बह उस कुंवारी औरत के बेटे हैं 
जो अलग-थलग रहने वाली धी । 

नजाशी ने एक तिनका उठा कर कहा, अल्लाह को क़सम ! तुमने 
जो कुछ बताया है हज़रत ईसा बिन मरयम अले० उससे इतने भी (यानी 
उस तिनके के बराबर भी) ज़्यादा नहीं हैं। 

यह सुनकर हब्शा के इज़्ज़तदार सरदारों ने कहा, अल्लाह की क्सम, 
अगर हन्शा के लोगों ने (तुम्हारी इस बात को) सुन लिया, तो वह तुम्हें 
(बादशाहत से) हरा देंगे । 

उसने कहा, अल्लाह की क्सम ! मैं हज़रत ईसा अलै० के बारे में 
कभी भी इसके अलावा और कुछ नहीं कहुंगा । जब अल्लाह ने मेरा 
मुल्क मुझे वापस किया था, तो अल्लाह ने मेरे बारे में लोगों की बात 
नहीं मानी थी, तो अब मैं अल्लाह के दीन के बारे में उन लोगों की बात 
क्यों मानूं । ऐसे काम से अल्लाह की पनाह ।' 

इमाम अहमद ने हुजूर सल्ल० की मोहतरम बीवी उम्मे सलमा 
रज़ि० से लम्बी हदीस नक़ल की है । उसमें यह मज़्मून भी है कि नजाशी 
ने अल्लाह के रसूल सल्ल० के सहाबा के पास आदमी भेजकर उनको 
बुलाया । जब उसका दूत मुसलमानों के पास आया, तो वे सब जमा 
होकर एक दूसरे से मर्विरा करने लगे कि जब तुम उस नजाज्ञी के पास 
जाओगे, तो उस आदमी यानी हज़रत ईसा अलै० के बारे में क्या 
कहोगे ? 

तो उन्होंने कहा, हम बही कहेंगे जो हुज़ूर सल्ल० ने हमें सिखाया 
और जिसका हुजूर सल्ल ने हमें हुक्म दिया, फिर जो चाहे हो। जब ये 
लोग नजाशी के पास गए तो उसने अपने बड़े पादरियों को बुला रखा 
था और वे अपनो किताबें खोल कर नजाशी के चारों ओर बैठे हुए थे । 
नजाशी ने इन लोगों से पूछा, यह दीन क्या है, जिसकी वजह से तुमने 
अपनी क्रौम को छोड़ दिया और न मेरे दीन में दाखिल हुए और न 
मौजूदा दीनों में से किसी दीन में ? 
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हज़रत उम्मे सलमा रज़ि० फ़रमाती हैं कि नेजाशी से बात करने 
वाले हज़रत जाफ़र रज़ि० थे, उन्होंने फ़रमाया, ऐ बादशाह । हम लोग 


आाहिल थे, बुतों को पूजते थे, मुरदार खाते थे, बेहयाई के काम करते थे 
और रिश्ते-नातों को तोड़ते थे, पड़ोसी से बुरा सुलूक करते थे, हमारा 
ताक्रतवर कमज़ोर को खा जाता था। हम इस हाल में थे कि अल्लाह ने 


हममें से एक आदमी को रसूल बनाकर हमारे पास भेजा, जिसके हसब 
व॑ नसब को, सच्चाई और अमानतदारी को, उसकी पाकदामनी को, हम 
पहले से जानते थे, उन्होंने हमें अल्लाह की ओर बुलाया कि हम उसे एक 
्ानें और उसी की इबादत करें | हम और हमारे बाप-दादा अल्लाह के 
अलावा जिन पत्थरों और बुतों की इबादत करते थे, हम उन्हें छोड़ दें 
और उन्होंने हमें सच बोलने, अमानत अदा करने, रिश्ते-नाते जोड़ने, 
पड़ोसी से अच्छा व्यवहार करने, हराम कामों और नाहक़ के ख़ून बहाने 
से रुक जाने का हुक्म दिया और हमें बेहयाई के कामों से झूठी गवाही 
देने से, यतीम का माल खा जाने से और पाकदामन औरत पर तोहमत 
लगाने से रोका और हमें इस बात का हुक्म दिया कि उस अल्लाह की 
इबादत करें और उनके साथ किसी चीज़ को शरीक न ठहराएं, नमाज़ 
कायम करें, और ज़कात दें। इस तरह हज़रत जाफर मे दीन के और 
हुक्यों का भी ज़िक्र किया । हमने उनकी तस्दीक़ को और उन पर ईमान 
लाए और जो कुछ वह लेकर आए, उसमें (उसे पूरा करने में) उनकी 
पैरवी की । 
चुनांचे हमने एक अल्लाह की इबादत शुरू कर दी कि उसके साथ 
किसी चीज़ को भी शरीक नहीं ठहराते हैं और अल्लाह ने हम पर जो 
कुछ हराम किया, हमने उसे हराम किया और उसने जो हमारे लिए 
हलाल किया, हमने उसे हलाल समझा। हमारी क्रोम ने हम पर जुल्म 
शुरू कर दिया, उन्होंने हमें तरह-तरह के आज़ाब हमें प्यारे je 
हटाने के लिए बड़ी आज़माइशों में डाला, हे आज कामों 
सादत छोड़कर दोबारा बुतों की इबादत शुरू कर दें we जिन नुर 
हम पहले हलाल समझते थे अब फिर उन कामों को ea र 
लगे । जब उन्होने हमें बहुत दबाया और हम पर बड़े जुल्म ढाए आर 


ET 
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मशक़्क़तें उठानी पड़ीं और दीन पर अमल करने में वे लोग रुकावट बन 
गए, तो ऐ बादशाह! हम आपके मुल्क में आ गए, और दूसरों को 
छोड़कर आपको चुना और आपके पड़ोस में रहना पसन्द किया और हमें 
उम्मीद है कि आपके यहां हम पर ज़ुल्म नहों होगा । 

नजाशी ने कहा, तुम्हारे नबी जो कलाम अल्लाह के यहां से लेकर 
आए हैं, क्या तुम्हें उसमें मे कुछ याद हैं ? 

हज़रत जाफ़र रज़ि० ने कहा, हां, याद है । 

नजाशी ने उनसे कहा, पढ़कर सुनाओ । 

उन्होंने का-हा-या-ऐन-स्वाद (सूरः मरयम) की शुरू की आयते 
पढ़कर सुनाई । यह सुनकर नजाशी इतना रोया कि उसकी दाढ़ी तर हो 
गई । 

हज़रत आाफ़र की तिलावत सुनकर नजाशी के बड़े पादरी भी इतने 
रोए कि उनकी किताबें गीली हो गई। फिर नजाशी ने कहा कि यह 
कलाम और वह कलाम जो मूसा अलै० लेकर आए थे, दोनों एक ही नूर 
से निकले हुए हैं और (क्कुरैश के दोनों दूतों से) नजाशी ने कहा, तुम दोनों 
यहाँ से चले जाओ । में इन लोगों को तुम्हारे हवाले नहीं कर सकता, 
बल्कि इसे सोच भी नहीं सकता । 


जब वे दोनों नजाशी के दरबार से बाहर गए तो अग्र बिन आस ने 
(अपने साथी से) कहा, (आज तो बात हो चुकी) अल्लाह की क़सम ! मै 
कल नजाशी के पास जाकर इन मुसलमानों का ऐसा ऐब बयान करूंगा 
जिससे मुसलमानों को जमाअत की जड़ कट जाएगी । 

उन दोनों में से अब्दुल्लाह बिन अबी रबीआ हथारे बारे में ज़्यादा 
एहतियात करने वाले और नर्म थे, इसलिए उसने कहा, ऐसा न करो, 
क्योंकि अगरचे ये हमारे विरोधी हैं, लेकिन हैं तो हमारे रिश्तेदार | 

अम्र बिन आस ने कहा, अल्लाह की क़सम ! में तो नजाशी को 
ज़रूर बताऊंगा कि ये मुसलमान हज़रत ईसा बिन मरयम को (अल्लाह 
का) बन्दा समझते हैं । चुनांचे अगले दिन हज़रत अग्र बिन आस ने 
नजाशी के यहां जाकर कहा, ऐ बादशाह ! ये मुसलमान हज़रत ईसा बिन 
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पल मलः के को तसा म जे मा ज 

प्रर्यम अलै० गुस्ताख़ी की) बहुत बड़ी बात कहते हैं 

आदमी भेजकर उनको बुलाएं और उनसे पूछें कि अलै० 

ज बया कहते है पूछे कि वह हज़रत ईसा अलै० 
चुनांचे नजाशी ने मुसलमानों के पास आदमी भेजा कि बादशाह 

मुसलमानों से हज़रत ईसा अलेहिस्सलाम के बारे में पूछना चाहता है । 


हज़रत उम्मे सलमा रज़ि० फ़रमाती हैं, ऐसी परेशान हम पर कभी 
नहीं आई थी । चुनांचे सारे मुसलमान जमा हुए और वे एक दूसरे से 
कहने लगे, जब नाशी तुमसे हज़रत ईसा अलै० के बारे में पूछेगा तो 
तुम उनके बारे में क्या कहोगे ? तो मुसलमानों ने ते किया कि अल्लाह 
ढी कसम ! हम वही कहेंगे जो अल्लाह ने उनके बारे में फ़समाया है और 
जो हमारे नबी सल्ल० हमारे पास लेकर आए हैं। (हम तो सच्ची बात 
बताएंगे, चाहे जो कुछ हो जाए) 

चुनांचे जब मुसलमान नजाशी के पास गए तो उसने उनसे कहा, 
तुम लोग हज़रत ईसा बिन मरयम अलै० के बारे में क्या कहते हो ? 

हज़रत जाफर बिन अबी तालिंब रज्ि० ने नजाशी को यह जवाब 
दिया कि हम उनके बारे में वही कहते हैं जो हमारे नबी हमारे पास लेकर 
आए। वह अल्लाह के ब-्दे और उसके रसूल और उसकी (पैदा की हुई) 
स्ह हैं और वह अल्लाह का वह कलिमा हैं जिसका अल्लाह ने कुंवारी 
और मर्दों से अलग-थलग रहने वाली मरयम की तरफ़ इलक़ा फ़रमाया 
था । 

नजाशी ने अपना हाथ ज़मीन की तरफ़ बढ़ी” और एक तिनका 
उठा कर कहने लगा, अल्लाह की कसम ! तुमने जो कहा है, हज़रत ईसा 
अले० उससे इस तिनके के बराबर भी बढ़े हुए नहीं हैं। (यह सुनकर 


मजाशी के चारों ओर बैठे हुए उसके कमांडर गुस्से में so | 

|| 
नजाशी ने कहा, चाहे तुम कितना बड़बड़ाओ, अल्लाई क़सम ] 
(बात तो यही है और फिर मुसलमानों से कह) 3” जाओ, ह 
में हर तरह का अम्न है, जो तुम्हें गाली देगा, उसे जुर्माना देना i 
' न देना पड़ेगा, जो तुम्हें गाली देगा 


जो तुम्हें गाली देगा, उसे जुर्माता 
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जुर्माना देना पड़ेगा | मुझे यह बात हरगिज़ पसन्द नहीं है कि मैं तुममें से 
एक आदमी को भी (ज़रा भी) तकलीफ़ पहुंचाऊं और मुझे सोने का एक 
पहाड़ मिल जाए (और अपने आदमियों से कहा) इन दोनों के तोहफ़े इन्हें 
वापस कर दो, मुझे इनकी ज़रूरत नहीं है। अल्लाह की क़सम ! जब 
अल्लाह ने मेरा देश मुझे वापस किया था, तो उसने मुझसे कोई रिश्वत 
न ली थी, तो मैं अल्लाह के मामले में कैसे रिश्वत ले लूं और अल्लाह 
ने मेरे बारे में लोगों की बात नहीं मानी थी, तो मैं अब अल्लाह के बारे 
में लोगों को बात क्यों मानूं ? 

चुनांचे (कुरैश) के दोनों दूत अपने तोहफ़े लेकर ज़लील व ज़्वार 
होकर उसके दरबार से बाहर आए और हम लोग उसके यहां इत्मीनान 
से रहने लगे। इलाक़ा बेहतरीन था और वहां के लोग अच्छे पड़ोसी 
थे । नजाशी के हालात ठीक चल रहे थे कि अचानक एक दुश्मन ने 
उससे देश छीनने के लिए उस पर चढ़ाई कर दी । अल्लाह की क़सम ! 
उस वक़्त जितना हमें ग़म हुआ, उससे ज़्यादा ग़म भी हमें कभी नहीं 
हुआ और वह इस डर की वजह से कि यह दुश्मन कहीं नजाशी पर 
ग़ालिब न आ जाए, तो फिर ऐसा आदमी बादशाह बन जाएगा जो 
हमारे हकों को बिल्कुल न पहचानता होगा । नजाशी तो हमारे हक़ ख़ूब 
पहचानता है । 

चुनांचे नजाशी (दुश्मन के मुक्राबले के लिए) चल पड़ा। उसके 
और दुश्मन के दर्भियान नोल नदी पड़ती थी । (नजाशी ने अपनी फ़ौज 
लेकर नील नदी पार किया, और वहां लड़ाई का मोर्चा क़ायम हुआ। 
हुजूर सल्ल” के सहाबा रज़ि० ने आपस में कहा, कौन आदमी ऐसा है 
जो इस लड़ाई का हाल अपनी आंखों से जाकर देखे और फिर हमें 
आकर सारी ख़बर बता दे ? 

हज़रत जुबैर बिन अव्वाम रज़ि० ने फ़रमाया, मै तैयार हूँ । 

लोगों ने कहा, हां, तुम ठीक हो और वह सहाबा में सबसे कम उप्र 
थे । चुनांचे मुसलमानों ने (नील नदी पार करने के लिए) एक मशक में 
हवा भरकर उनको दी। उन्होंने अपने सीने से वह मशक बांध ली और 
उस पर तैरते हुए नील नदी के किनारे पर पहुंच गए, जहां लड़ाई हो रही 
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दि कुछ देर वह चले और फिर बह फौज के प पह ए उ 
„फिर कुछ दर वह चले और फिर वह फ़ौज के पास पहुंच गए और 
हम लोगों ने नजाशी फे लिए अल्लाह से दुआ की कि अल्लाह इसे 
दुश्मन पर ग़ालिब फ़रमाए और पूरे देश में इसकी हुकूमत को मज़बूत 
कर्‌ । 

हम लोग दुआ मांगते रहे और लड़ाई का नतीजा मालम करने के 
इनिज्जर में थे कि अचानक हज़रत जुबैर सामने से दौड़ते हुए नज़र आए 
जोकि कपड़ा हिला कर यह कह रहे थे कि तुम्हें ख़ुशख़बरी हो, नजाशी 
कामियाब हो गया है और अल्लाह ने उसके दुश्मन को हलाक कर दिया 
और इसकी हुकूमत को उसके मुल्क में मज़बूत कर दिया । 


हज़रत उम्मे सलमा रज़ि० फ़रमाती हैं कि मुझे याद नहीं कि हमें 
कभी इतनी ख़ुशी हुई हो जितनी हमें इस ख़बर से हुई। नजाशी भी 
वापस आ गया! अल्लाह ने उसका दुश्मन हलाक कर दिया था और 
उसकी हुकूमत को मुल्क में मज़बूत कर दिया और हब्शा की हुकूमत 
उसके हक़ में मज़बूत हो गई थी। चुनांचे हम उसके पास बड़े आराम 
और इत्मीनान से रहे। फिर हम लोग मक्का हुज़ूर सल्ल० की ख़िदमत 
में बाएस आ गए।' 


हज़रत अब्दुल्लाह निन मसूऊद रज़ि० फ़रमाते हैं कि अल्लाह के 
रसूल सल्ल० ने हमें नजाशी के यहां भेजा। हम लगभग 80 मर्द थे, 
जिनमें हज़रत अब्दुल्लाह बिन मसूऊद, हज़रज जाफर, हज़रत अब्दुल्लाह 
बिन उरफुता, हज़रत उस्मान बिन मज़ऊन, और हज़रत अबू मूसा 
ज्जियल्लाहु अन्हुम अजमईन भी थे। ये लोग नजाशी के यहां पहुंच 
गए। क्रैश ने अम्र बिन आस और उमाण बिन बलीद को तोहफ़े देकर 
भेजा। जब ये दोनों नजाशी के दरबार में पहुंचे, तो दोनों ने उसे सज्दा 
किया और फिर जल्दी से बढ़कर उसके दाएं-बाएं बैठ गए और उससे 
केहो कि हमारे कुछ चचेरे भाई हमें और हमारे दीन को छोड़कर तुम्हारे 
देश में च्मा गए हैं | 





कि... ७ ७ 
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नजाशी ने कहा, वे कहां हैं ? 

दोनों ने कहा, वे यहां तुम्हारे मुल्क में (प्रला जगह) हैं, आदमी 
भेजकर इनको बुला लो । चुनांचे नजाशौ ने मुसलमानों के पास बुलाने 
के लिए आदमी भेजा । 

हज़रत जाफ़र रज़ि० ने (अपने साथियों से) कहा, आज मैं तुम्हारी 
ओर से (बादशाह के सामने बात करूगा, चुनांचे सारे मुसलमान हज़रत 
जाफर के पीछे चल पड़े। हज़रत जाफ़र रज़ि० ने (दरबार में पहुंचकर 
सलाम किया और सज्दा नहीं किया । 

लोगों ने उनसे कहा, तुम्हें क्या हुआ ? तुम बादशाह को सज्दा नहीं 
करते हो ? 

उन्होंने कहा, हम सिर्फ अल्लाह को सज्दा करते हैं, उसके अलावा 
किसी को नहीं करते । 

नजाशी ने कहा, यह क्या बात है ? 

हज़रत जाफ़र ने फ़रमाया कि अल्लाह ने हमारी ओर एक रसूल 
भेजा, जिसने हमें हुक्म दिया कि हम अल्लाह के अलावा किसी को 
सज्दा न करें और उसने हमें नमाज़ और ज़कात का हुक्म भी दिया । 

अम्र बिन आस ने नजाशी से कहा, ये लोग हज़रत ईसा बिन मरयम 
अलै० के बारे में आपके विरोधी हैं। तो नजाशी ने (हज़रत जाफर से) 
कहा, तुम लोग हज़रत ईसा बिन मसयम और उनकी मां के बारे में कयां 
कहते हो ? 

हज़रत जाफ़र ने कहा, हम भी वही कहते हैं, जो उनके बारे में 
अल्लाह ने कहा। वह अल्लाह की (पैदा की हुई) रूह और उसका वे 
कलिमा हैं जिनको अल्लाह ने कुंवारी और मर्दों से अलग-थलग करणे 
वाली उस औरत की तरफ़ इलक़ा फ़रमाया था, जिसने किसी बशर ने 
हाथ नहीं लगाया और न (हज़रत ईसा की पैदाइश से) उनका कुंबारपन 
ख़त्म हुआ । 

नजाशी ने ज़मीन से एक तिनका उठाकर कहा, ऐ हंब्शा वालो ! ऐं 

ईसाई मज़हब के उलेमा और पादरियो | ऐ सन्यास अपनाने वालो ! हम 


हज़त्त ईसा “त ईसा अलै० के बारे में जो कप र बारे में जो कहते हैं ये मुसलमान, इससे 
के बराबर भी ज़्यादा नहीं कहते हैं। (और फिर मुसलमानों से he 
कहा) स्वागत हो तुम्हें और उस ज्ञाते अक्दस को, जिसके पास से तुम 
आए हो और मैं गवाही हा हूँ कि वह अल्लाह के रसूल हैं और यह बही 
हैं जिनका ज़िक्र हम इंजील में पाते हैं और ये बही रसूल हैं जिनकी 
हज़रत ईसा बिन मरयम अलै० ने बशारत दी थी | तुम {मेरे देश मे) जहां 
चाहो, रहो । अल्लाह की क़सम | अगर बादशाही की ज़िम्मेदारी मुझ पर 
न होती, तो मैं उनकी ख़िदमत में हाज़िर होकर ख़ुद उनके दोनों जूते 
उठाता और फिर नजाशी ने हुक्म दिया, तो (क्रैश के) इन दोनों (दूतों) के 
वोहफ़े वापस कर दिए गए, फिर हज़रत अन्दुल्लाह बिन मसऊद जल्दी से 
(मदीना को) गए, यहां तक कि बद्र में शरीक हो गए । 

हज़रत अबू मूसा रज़ि० फ़रमाते हैं कि अल्लाह के रसूल सल्लल्लाहु 
अलैहि व सल्लम ने हमें इस बात का हुक्म दिया कि हम हज़रत जाफ़र 
बिन अबी तालिब रज़ि० के साथ नजाशी के पास चले जाएं । 


जब कुरैश को नजाशी के पास हमारे चले जाने की ख़बर हुई तो 
उन्होंने अग्र बन आस और उमारा बिन वलीद को दूत बनाकर भेजा । 
फिर उन्होंने हज़रत इन्ने मसऊद की पिछली हदीस जैसा विषय बताया 
और इस हदीस में यह विषय भी है (कि नजाशी ने कहा) अगर 
बादशाही को मुझ पर ज़िम्मेदारी न होती तो मैं उनकी (हुजूर सल्ल० की) 
ख़िदमत में हाज़िर होकर उनकी जूतियों को चूमता (और मुसलमानों से 
कहा) तुम मेरे देश में जितना चाहो, ददी और उसने हमारे लिए खाने और 
कपड़े का हुम दिया ।? 
हज़रत जाफ़र बिन अबी तालिब रज़ि० फ़रमाते हैं कि क्कुरैश ने अम्र 
बिन आस और उमारा बिन वलीद को अबू सुफ़ियान की ओर से 
तोहफ़ा देकर नजाशी के पास भेजा और हम लोग उन दिनों नजाशी के 
देश में थे । उन्होंने नजाशी से कहा कि हमारे कुछ घटिया और बेवकूफ़ 


न 
!.. बिदाया, भाग ३, पृ० 69, फ़त्हुल बारी, भाग 7, १० 39, हैसमी, भाग 6, पृ० 24 
. हैसमी, भाग 6, पृ० 3। हुलीया, भांग ], पुर 7:4, बिदाया, भाग 3, पृ० 7] 


579 


580 हयातुस्सहाबा ( भाग ]) 
VV नमक "कम कक. नम रवाना मो १7३ 


लोग आपके यहां आ गए हैं, वे आप हमें दे दें । 

नजाशी ने कहा, जब तक मैं उनकी बात सुन न लूं, उनको तुम्हारे 
हवाले नहीं कर सकता हूं। चुनांचे आदमी भेजकर हमें बुलाया । (हम 
लोग उसके दरबार में आए) तो उसने हमसे कहा, ये लोग (अग्र बिन 
आस और उमारा बिन वलीद) क्या कह रहे हैं ? 

हमने कहा, ये लोग बुतों की इबादत करते हें और अल्लाह ने हमारो 
ओर एक रसूल भेजा, हम उस पर ईमान ले आए और उसकी त्दीक़ 
की । 

नजाशी ने उनसे पूछा कि कया ये लोग तुम्हारे गुलाम (दास) हैं? 

उन्होंने कहा, नहीं । 

फिर उसने कहा, कया इन पर तुम्हारा कुछ कर्ज है? 

उन्होंने कहा, नहीं. तो नजाशी ने कहा, तुम लोग इनका रास्ता छोड़ 
दो । चुनांचे हम लोग नजाशी के दरबार से बाहर आ गए। तो अम्र बिन 
आस ने कहा, हज़रत ईसा के बारे में तुम जो कहते हो, ये लोग इसके 
अलावा कुछ और कहते हैं । 

नजाशी ने कहा, अगर इन्होंने हज़रत ईसा अले० के बारे में वह न 
कहां, जो मैं कहता हूं तो मैं उनको अपने मुल्क में एक मिनट भी नहीं 
रहने दूंगा । और उसने हमारे पास बुलाने के लिए आदमी भेजा । यह 
उसका दोबारा बुलाना हमारे लिए पहली बार के बुलाने के मुक्राबले में 
ज़्यादा परेशानी को वजह बना । 

(हम दोबारा उसके पास गए) उसने कहा, तुम्हारे हज़रत हज़रत ईसा 
बिन मरयम अलैहिस्सलाम के बारे में क्या कहते हैं ? 

हमने कहा, वह कहते हैं कि वह यानी हज़रत ईसा अल्लाह (की पैदा 
की हुई) रूह हैं और वह अल्लाह का बह कलिमा हैं जिसे अल्लाह मे 
कुंवारी और मर्दों से अलग-थलग रहने वाली औरत (यानी हज़रत 
मरवम अलै०) की ओर इलक्रा फ़रमाया था । 

हज़रत जाफ़र फ़माते हैं कि नजाशी मे दूत भेजकर कहा कि 
फ़्लां-फ़्लां बड़े पादरी और फ्लां-फ़्लां राहिब (सन्यासी) को मेरे पास 
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गए ! 

जाशी ने इन (पादरियों और राहिबों) से कहा, तुम लोग हज़रत 
ईसा बिन मरयम के बारे में क्या कहते हो ? 

उन्होंने जवाब दिया, आप हममें सबसे बड़े विद्वान हैं । आप क्या 
कहते हैं ? 

नजाशी ने ज़मीन से कोई छोटी-सौ चीज़ उठाकर कहा कि हज़रत 
ईसा अलै० के बारे में इन मुसलमानों ने जो कुछ कहा है, हज़रत ईसा 
इससे इस छोटी-सी चीज़ के बराबर भी बढ़े हुए नहीं हैं। फिर नजाशी ने 
(मुसलमानों से) कहा, क्या तुम्हें कोई तकलीफ़ पहुंचाता है ? 

उन्होंने कहा, हां {चुनांचे नजाशी के कहने पर उसके) मुनादी ने यह 
एलान कियां कि जो इन (मुसलमानों) में से किसी को तकलीफ पहुंचाए, 
उसे चार दिरहम का जुर्माना कर दो | फिर नजाशी ने मुसलमानों से पूछा 
कि इतना जुर्माना तुम्हें काफ़ी है । 

हमने कहा, नहीं । चुनांचे उन्होंने जुर्माना दोगुना थानी आठ दिरहम 
कर दिया । 

जब हुज़ूर सल्ल० हिजरत फ़रमा कर मदीना तश्शीफ़ ले गए और 
आएका वहां ग़लबा हो गया, तो हमने नजाशी से कहा कि अल्लाह के 
'सूल सल्ल० ग़ालिब आ गए हैं और हिजरत फ़रमा कर मदीना तशरीफ् 
ले गए हैं और जिन काफ़िरों के (सताने के) बारे में हम आपको बताया 
करते थे, हुजूर सल्ल० ने उन सबको क्रत्ल कर दिया है । इसलिए अब 
हम हुज्र सल्ल० के पास जाना चाहते हैं। आप हमें वापस जाने की 
इजाज़त दे दे । 

उसने कहा, ठीक है। उसने हमें सबारियों भौ दीं और सफ़र में 
खते-पीने का सामान भी । फिर कहा, अपने हज़रत को यह सब कुँछ बता 
देगा जो मैंने आप लोगों के साथ किया है और यह मेरा नुमाइंदा तुम्हारे 
साथ जाएगा और मैं इस बात की गवाही देता हूं कि अल्लाह के सिवा 
कई माबूद नहों और हज़रत मुहम्मद सल्ल० अल्लाह के रसूल है और 
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उनकी खिदमत में अर्ज़ करना कि वह मेरे लिए मरिफ़रत की दुआ करें | 

हज़रत जाफ़र फ़रमाते हैं कि हम वहां से चले और फिर मदीना 
पहुंचे तो हुजूर सल्ल० ने मेरा स्वागत किया और मुझे अपने गले 
लगाया और फ़रमाया कि मैं नहीं कहं सकता कि मुझे ख़ैबर-विजय से 
ज़्यादा ख़ुशी है या जाफ़र के वापस आने की ? और हज़रत जाफ़र की 
वापसी ख़ेबर-विजय के मोक़े पर हुई थी । फिर हुजूर सल्ल० बेठ गए तो 
नजाशी के दूत ने कहा, यह हज़रत आफ़र हैं, आप उनसे पूछ लें कि हमारे 
बादशाह ने उनके साथ क्या सुलूक किया? तो हज़रत जाफ़र ने कहा, 
जी हां । इसने हमारे साथ यह किया और यह किया और वापसो पर हमें 
सवारियां दीं और सफ़र में खाने-पीने का सामान भी और उसने शहादत 
का कालिमा भी पढ़ा था कि अल्लाह के साथ कोई माबूद नहीं है और 
आप अल्लाह के रसूल हैं और मुझसे कहा था कि हुजूर सल्ल० से अर्ज़ 
करना कि वह मेरे लिए मरिफरत की दुआ करें । चुनांचे हुज़ूर सल्ल० ने 
खड़े होकर वुज़ू फ़रमाया और फिर तीन बार यह दुआ फ़रमाई-- 

5580 (किया 

'अल्लाहुम-परिफ़र लिनजाशी' (ऐ अल्लाह ! नजाशी की मिफ़रत 
फ़रमा) 

तमाम मुसलमानों ने इस दुआ पर आमीन कही । फिर हज़रत जाफ़र 
फ़रमाते हैं कि मैंने उस दूत से कहा कि तुम वापस जाओ और तुमने हुजूर 
पक को जो कुछ करते हुए देखा है, वह अपने बादशाह को बता 

ना। 

हज़रत उम्मे अब्दुल्लाह बिन अबी हसमा रज़ि० फ़रमाती हैं कि 
अल्लाह की क़सम ! हम लोग हब्शा जाने की तैयारी कर रहे थे और 
(मेरे शौहर) हज़रत आमिर हमारी किसी ज़रूरत की वजह से गए हुए थे 
कि अचानक सामने से हज़रत उमर रज़ि० आए। वह मेरे पास आकर 
खड़े हो गए। वह अभी तक मुरिरिक ही थे और हमें उनकी ओर से बड़ी 
तक्लीफ़ें और सखितयां उठानी पड़ती थीं । 


।, बिदाया, भाग 3, पृ० 77, हैसतमी भाग 6, पृ० 29 
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PRR 
, आ उमर रज़ि० ने कहा, ऐ ठम्मे अब्दुल्लाह ! क्या तुम लोग जा 

हज़रत उम्मे अब्दुल्लाह ने कहा, हां, जब तुम हमें सताते 
वङ्ग हमें दनाते हो तो अब हम जा रहे है और अल्लाह on 
कहीं रहेंगे? यहां तक कि अल्लाह इन मुसीबतों से निकलने की कोई 
शक्ल पैदा फ़रमा दे ! 

हज़रत उमर ने कहा, अल्लाह तुम्हारे साथ रहे । 

हरजत उम्मे अब्दुल्लाह फ़रमाती है, हज़रत उमर रज़ि० पर कुछ ऐसी 
रिक्क्रत पैदा हुई जो मैंने उनमें इससे पहले कभी नहों देखी थी और फिर 
हज़रत उमर वापस चले गए और मेरे ख़्याल में यों हमारे वतन छोड़कर 
चले जाने का उन्हें बड़ा ग़म हो रहा था । 

फिर हज़रत आमिर रज़ि० हमारी वह ज़रूरत पूरी करके आए तो 
मैंने कहा, ऐ अबू अब्दुल्लाह ! अगर तुम ज़रा पहले आ जाते तो देखते 
कि हमारे जाने की वजह से हज़रत उमर पर कैसी रिक़्क़त छाई हुई थी 
और वे कैसे दुखी थे । 

हज़रत आमिर ने कहा, क्या तुम्हें इनके इस्लाम लाने कौ कुछ 
उम्मीद हो गई है ? 

हज़रत उम्मे अब्दुल्लाह ने कहा, हाँ । 

हज़रत आमिर ने कहां कि जब तक ख़त्ताब का गधा मुसलमान नहीं 
होगा. यह आदमी जिसे तुमने देखा है यानी उमर मुसलमान नहीं होगा 
(यानी जैसे गधे का इस्लाम नामुम्किन है, ऐसे ही उमर का इस्लाम लाना 
नामुम्किन है) 

हज़रत उम्मे अन्दुल्लाह फ़रमाती हैं कि हज़रत आमिर चूंकि देख रहे 
थे कि उमर इस्लाम के ख़िलाफ़ बहुत सा दिल है, इस वजह से उन्होने 
उनके इस्लाम से मायूस होकर यह बाते कही थी। 


ee 
!. बिदोया, भाग 3, पृ० 79, इसाबा, भाग 4, पृ० 400, हैसमी, भाग 6, पृ० 24, 
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उम्मे अब्दुल्लाह का नाम लैला है । हज़रत ख़ालिद बिद सईद बिन 
आस और उनके भाई हज़रत अग्न एज़ि० दोनों उन सहाबा में से हैं जो 
हिजरत करके हब्शा गए थे । 

हज़रत ख़ालिद बयान करते हैं कि बद्र की लड़ाई के एक साल बाद 
जब हन्शा के ये मुहाजिरीन हुजूर सल्लल्लाहु अलैहि ब सल्लम की 
ख़िदमत में वापस आए और हुज़ूर सल्‍ल० की मज्लिस के क़रीब पहुंचे, 
तो हुज़र सल्ले० ने उनका स्वागत फ़रमाया । बद्र की लड़ाई में शरीक न 
होने का इन लोगों को बड़ा ग़म था | 

हुजूर सल्ल० ने उनसे फ़रमाया, तुम किस बात का गम करते हो? 
और इन लोगों की तो एक ही हिजरत हुई और तुम्हारी तो दो हिजरतें हुई 
हैं। एक बार तो तुम हब्शा के बादशाह के पास हिरत करके गए और 
दोबारा तुम उसके पास से मेरे पास हिजरत करके आए हो ।' 

हज़रत अबू मूसा रज़ि० फ़रमाते हैं कि हम लोग यमन में थे कि हमें 
हुजूर सल्ल० के मदीना हिजरत करने की ख़बर मिली । चुनांचे मैं और 
मेरे दो भाई हुज़ूर सल्ल० की तरफ़ हिजरत के इरादे से चले। में सबसे 
छोटा था । उनमें से एक हज़रत अबू बुरदा और दूसरे हज़रत अबू रुहम थे । 

रिवायत करने वाले कहते हैं कि हज़रत अबू भूसा ने या तो यह 
फ़रमाया कि हम अपनी कौम के पचास से कुछ ऊपर आदमियों में थे 
या यह फ़रमाया कि हम तिरपन आदमियों में थे या यह फ़रमाया कि 
हम बावन आदमियों में थे + हम एक कश्ती पर सवार हुए। इस कश्ती 
ने हमें नजाशी के पास हन्शा पहुंचा दिया । 

वहां हमें हज़रत जाफ़र बिन अबू तालिब रज़ि० मिले, हम उनके 
साथ वहां ठहर गए, यहां तक कि हम इकट्ठे ही मदीना आए। जब हम 
हुजूर सल्ल० की ख़िदमत में हाज़िर हुए तो आप ख़ैबर पर विजय पा 
चुके थे। हम कश्तो वालों को बहुत से लोग कहा करते थे कि हिजरत 
में तुमसे आगे निकल गए, (यानी हम हिजरत करके पहले मदीना आए, 
तुम मदौना बहुत देर से पहुंचे |) 
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हज़रत अस्मा बिन्त उप्नैस रज़ि० भी हमारे साथ आने वालों में से 
थीं, वह हुज़ूर सल्लल्लाहु अलेहि व सल्लम की बीवी हज़रत हफ़सा 
एज़ि० से मिलने गईं। हज़रत अस्मा मुसलमानों के साथ हिजरत करके 
हब्शा गई थीं । 

इतने में हज़रत उमर रज़ि० हज़रत हफ़सा के पास आए। हज़रत 
अस्मा वहां ही थीं। जब हज़रत उमर ने हज़रत अस्मा को देखा तो पूछा, 
यह कोन है ? 

हज़रत इफ़सा ने कहा, यह अस्मा निन्त उमैस है ! 


हज़रत उमर ने कहा, यह वही हब्शा वाली हैं? यह बही समुन्द्र का 
सफ़र करने बाली है? 


हज़रत अस्मा ने कहा, जी हां, वही है । 
हज़रत उमर ने कहा, हम हिजरत में तुमसे आगे निकल गए। इसलिए 
हम तुमसे ज़्यादा अल्लाह के रसूल सल्ल० के हक़दार हैं। हज़रत अस्मा 
को गुस्सा आ गया, कहने लगीं, ऐसा इरगिज़ नहीं हो सकता । अल्लाह 
की क़सम ! आप लोग तो हुजूर सल्ल० के साथ थे। आप लोगों में से 
जिसे भूख लगती, उसे हुजूर सल्ल० खिलाते, और जिसे न आता, उसे 
आप सिखा देते । हम लोग हन्शा में ऐसे भू-भाग में थे, जहां के लोग 
दीन से दूर और दीन से बुगज़ रखने बाले थे और हमें यह सब कुछ 
अल्लाह और उसके रसूल सल्ल० की वजह से बरदाश्त करना पड़ा ! 
अल्लाह की क़सम ! मैं उस वक्त तक कुछ न खाऊंगी और न कुछ 
पियूंगी, जब तक तुमने जो कुछ कहा है, वह हुज़ूर सल्ल० को बताकर पूछ 
न लूं और अल्लाह की क्सम ! न मैं झूठ बोलूंगी और न में इधर-उधर 
की बातें करूंगी और न मैं अपनी तरफ़ से बात बढ़ाऊंगी | 
जब हुजूर सल्ल० तशरीफ़ लाए तो हज़रत अस्मा ने अर्ज़ किया, ए 
अल्लाह के नबी ! हज़रत उमर ने ऐसे और ऐसे कहा । 
हुजूर सल्ल ने फ़रमाया, फिर तुमने उनको क्या जवाब दिया ? 
मैने कहा कि जवाब में मैंने यह और यह कहा । ह 
हुजूर सल्ल० ने फ़रमाया, वह तुमसे ज़्यादा हक्का नहीं हैं? उमर 
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और उनके साथियों की एक हिजरत है और तुम कश्ती वालों की दो 
हिजरतें हैं । 

हज़रत अस्मा फ़रमाती हैं कि हज़रत अबू मूसा और कश्ती वालों 
को मैंने देखा कि वे जमाअतें बन-बनकर मेरे पास आते और मुझसे यह 
हदीसे नबवी पूछते और हुजूर सल्ल० ने उनके बारे में जो यह फ़ज़ीलत 
बयान फ़रमाई थी, उनको इससे ज़्यादा न॑ किसी चीज़ से ख़ुशी थी और 
न उनके नज़दीक इससे ज़्यादा कोई चीज़ बड़ी थी । 

हज़रत अस्मा कहती हैं कि मैंने हज़रत अबू मूसा को देखा कि वह 
(ख़ुशी की वजह से) बार-बार मुझसे यह हदीस सुनते । 

हज़रत अबू मूसा रज़ि० फ़रमाते हैं कि हुजूर सल्लल्लाहु अलैहि व 
सल्लम ने फ़रमाया, अशअरी साथी जब रात को कुरआन पढ़ते हैं, तो में 
उनकी आवाज़ को पहचान लेता हूं और रात को उनके कुरआन पढ़ने 
की आवाज़ सुनकर उनकी क्रियामगाहों की मालूम कर लेता हूं। चाहे 
मैंने दिन में उनकी क्रियामगाहें न देखी हों कि कहां हैं ? 

इन अशअरी साथियों में से हज़रत हकीम भी हैं। (यह इतने बहादुर 
थे कि) जब उनका दुश्मन से सामना होता (और वे भागना चाहते) तो 
(लड़ने पर तैयार करने के लिए) उनसे कहते कि मेरे साथी कह रहे हैं कि 
तुम उनका इन्तिज़ार कर लो, (अभी मत जाओ) या मुसलमानों के 
घुड़सवारों से कहते कि मेरे साथी कह रहे हैं कि तुम उनका इन्तिज़ार 
करो (इकट्टे मिलकर दुश्मन पर हमला करेंगे |} 

हज़रत शाबी कहते हैं कि हज़रत अस्मा बिन्त उमैस रज़ि० ने अर्ज़ 
किया, ऐ अल्लाह के रसूल सल्ल० | कुछ लोग हम पर फ़ख़ करते है 
और वे यह कहते हैं कि हम अव्वल मुहाजिरों में से नहीं हैं? 

आपने फ़रमाया नहीं, बल्कि तुम्हारी दो हिजरतें हैं, पहले हिजरत 
करके हब्शा गए और फिर हिजरत करके (मदीना) आए ।' 
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अबू सलमा और हज़रत उम्मे 
सलमा रज़ि० की मदीना को हिजरत 


हज़रत उम्मे सलमा रज़ि० फ़रमाती हैं; जब हज़रत अबू सलमा 
एज़ि० ने मदीना जाने का पक्का इरादा कर लिया, तो उन्होंने मेरे लिए 
अपने ऊंट पर कजावा बांधा, फिर मुझे उस पर सवार कराया और मेरे 
बेटे सलमा बिन अबी सलमा को पेरी गोदी में मेरे साथ बिठा दिया | 
फिर वहं अपने ऊट को आगे से पकड़ कर मुझे ले चले। जब (मेरे 
क़बौले) बनू मुगीरह के आदमियों ने उनको (यों जाते हुए) देखा तो 
उनकी तरफ़ खड़े हुए और कहा कि तुम्हारी जान पर हमारा ज़ोर नहीं 
चलता (अपने बारे में तुम अपनी मज्जी चलाते हो, हमारी नहीं मानते) 
लेकिन हम अपनी इस लड़की को कैसे तुम पर छोड़ दें कि तुम उसे 
दुनिया भर में लिए फिरो । 

हज़रत उम्मे सलमा रज़ि० कहती हैं कि मेरे क़बोले वालों ने यह 
कहकर ऊंट की नकेल हज़रत सलमा के हाथ से छीन ली और मुझे 
उनसे छुड़ा कर ले गए। इस पर हज़रत अबू सलमा के क़बीला बनू 
अब्दुल असद को गुस्सा आया और उन्होंने कहा कि जंब तुमने अपनी 
लड़की (उम्मे सलमा) को हमारे आदमी (अबू सलमा) से छीन ली है तो 
हम अपना बेटा (सलमा) तुम्हारी लड़की के पास नहीं रहने देंगे । तो मेरे 
बेरे (सलमा) एर उनकी आपस में खींचा-तानी शुरू हो गई, यहां तक कि 
उन्होंने उसका बाज़ू उतार दिया और बनू अब्दुल असद उसे लेकर चले 
गए। मुझे बन्‌ मुशीरा ने अपने यहां रोक लिया । मेरे ख़ाविंद अबू 
सलमा मदीमा चले गए। इस तरह मैं, मेरा बेटा और मेरे ख़ाबिंद हम 
तोनों एक दूसरे से जुदा हो गए । 

मैं हर सुबह बाहर अबतह मैदान में जाकर बैठ जाती थी और शाम 
पेक खहां रोती रहती थी । यों लगभग एक साल बत गया, यहां तक कि 
एक दिन क़बोला बनू मुग़ीरह का एक आदमी मेरे पास से गुज़रा। वह 
पेरा चचेरा भाई था। मेरी हालत देखकर उसे मुझ पर तरस आ 7 ५ तो 
उसने बनू मुग्रीरह से कहा, क्या तुम उस मिस्कीन औरत को जाने नहीं 


| 
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देते? तुम लोगों ने उसे उसके बेटे और उसके ख़ाविंद तीनों को 
अलग-थलग कर रखा है। इस पर बनू मुगीरह ने मुझसे कहा, अगर तुम 
चाहती हो तो अपने ख़ाविंद के पास चली जाओ । 


फ़रमाती हें कि इस बार बनू अब्दुल असद ने मेरा बेटा मुझे वापस 
कर दिया । मैने अपने ऊंट पर कजावा बांधा, फिर मैंने अपने बेटे को 
अपनी गोद में बिठाया, फिर मैं मदीना अपने शौहर के पास जाने के 
लिए चल पड़ी और मेरे साथ अल्लाह का कोई बग्दा नहीं था । जब मैं 
तनओम पहुंची, तो तुझे वहां बनू अब्दुददार के हज़रत उस्मान बिन तलहा 
बिन अबो तलहा रज़ि० मिले । उन्होंने कहा, ऐ बिन्त अबी उमैया ! कहां 
जा रहो हो ? 

मैने कहा, अपने शौहर के पास मदीना जाना चाहती हूं । 

उन्होंने कहा, क्वा तुम्हारे साथ कोई है ? 

मेरे अल्लाह और मेरे इस बेटे के अलावा कोई मेरे साथ नहीं है । 

वह कहने लगे, अल्लाह की क़सम ! तुम्हें तो (यों अकेला) नहीं 
छोड़ा जा सकता। चुनांचे उन्होंने ऊंट की नकेल पकड़ी और मेरे साथ 
चल पड़े और मेरे ऊंट को ख़ूब तेज़ चलाया । अल्लाह की क़सम | मै 
अरब के किसी आदमी के साथ नहीं रही, जो उनसे ज़्यादा शरीफ़ और 
अच्छे अख्लाक़ वाला हो। जब वह मंज़िल पर पहुंचते तो मेरे ऊंट को 
बिठा का ख़ुद पीछे हट जाते और जब मैं ऊंट से उतर जाती तो मेरे ऊंट 
को लेकर पीछे चले जाते और उसका कजावा उतार कर उसे किसी पेड़ 
से बांध देते, फिर एक तरफ़ को किसी पेड़ के नीचे जाकर लेट जाते । 
जब चलने का वक़्त क़रीब आता तो मेरे ऊंट पर कजावा बांध कर आगे 
मेरे पास लाकर उसे बिठा देते और ख़ुद पीछे चले जाते और मुझसे 
कहते, इस पर सवार हो जाओ और जब मै सवार होकर अपने ऊंट पर 
ठीक तरह बैठ जाती, तो अगली मंज़िल तक मेरे ऊंट की नकेल आगे से 
पकड़ कर चलते रहते । उन्होंने सारे सफ़र में मेरे साथ यही तरीक्रा रखा, 
यहां तक कि मदीना पहुंचा दिया । 


जब कुबा में बनू अग्र बिन औफ़ की आबादी पर उनकी नज़र पड़ी, 


हयातुस्सहाबा (भाग । 
हातु (भाग ।) obi ON 589 


है 
तो मुझसे कहा तुम्हारा शौहर इस बस्ती में है, तुम इसमें दाखिल हो 


जाओ, अल्लाह तुम्हें बरकत दे। हज़रत अबू सलमा वहीं ठहर हुए थे । 
फिर वहां से वह मक्का वापस चले गए । 


हज़रत उम्मे सलमा फ़रमाया करती थीं कि अबू सलमा के घराने ने 
जितनी मुसीबतें बरदाश्त की हैं, मेरे ख्याल भें और किसी घराने ने इतनी 
मुसीबतें नहीं बरदाश्त की हैं और मैंने हज़रत उस्मान बिन तलहा से 
ज्यादा शरीफ़ और अच्छे अख़्लाक़ वाला सफ़र का साथी नहीं देखा 
और हज़रत उस्मान बिन तलहा बिन अबी तलहा अब्दरी रज़ि० हुदैबिया 


के समझौते के बाद मुसलमान हुए और उन्होंने और हज़रत खालिद बिन 
वलीद्‌ ने इकट्ठा हिजरत की ।' 


हज़रत सुहैब बिन सिनान रज़ि० की हिजरत 


हज़रत सुहैब रज़ि० फ़रमाते हैं कि हुजूर सल्लल्लाइ अलैहि व 
सललम ने फ़रमाया कि मुझे तुम्हारी हिजरत की जगह दिखाई गई है, वह 
जगह दो पथरीले मेदानों के दर्मियान एक शोरेली ज़मीन है और वह 
जगह हजर है या यसरिब है और फिर हुजूर सल्ल० मदीना तश्रीफ़ ले 
गए और आपके साथ हज़रत अबूबक्र रज़ियल्लाहु अन्हु भौ थे। मेरा 
इरादा भी आपके साथ जाने का था, लेकिन मुझे कुरेश के कुछ 
नवजवानों ने रोक लिया । मैं उस रात खड़ा रहा, बिल्कुल नहीं बैठा । 

(वे पहरा दे रहे थे, मुझे खड़ा देखकर) वे कहने लगे, अल्लाह ने उसे 
पेट की बीमारी में डालकर तुम्हें बे-फ़िक्र कर दिया है। (यह अब कहीं 
जा नहीं सकता, इसलिए अब इसके पहस देने कौ ज़रूरत नहीं है) 
हालांकि मुझे कोई तकलीफ़ नहीं थी । चुनांचे वे सब सो गए, मैं वहां से 
निकल पड़ा। 

अभी मैं चला ही था कि इममें से कुछ लोग मुझ तक पहुंच गए। ये 
लोग मुझे वापस ले जाना चाहते थे, मैंने उनसे कहा, में तुम्हें कुछ ऊक्किया 

दे देता हूं तुम मेरा रास्ता छोड़ दो और इस वायदे को पूरा कर दो । 


] 
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चुनांचे मैं उनके पीछे चलता हुआ मक्का पहुंचा और मैंने उनसे 
कहा कि दरवाज़े की दहलेज़ के नीचे खोदो, यहां वह सोना रखा हुआ है 
और फ़्लानी औरत के पासं जाओ और उससे (मेरे) दो जोड़े ले लो । 

फिर मैं वहां से रवाना होकर कुबा हुजूर सल्ल० की ख्िदमत में 
हाज़िर हुआ। अभी आप कुबा से चले नहीं थे। जब मुझे देखा तो 
फ़स्माया, ऐ अबू यत्या ! (तुम्हारी) तिजारत में बड़ा नफ़ा हुआ (कि सोना 
और कपड़े देकर तुमने हिजरत की सआदत हासिल की) 

मैने अर्ज किया, मुझसे पहले तो आपके पास कोई आया नहीं, 
इसलिए हज़रत जिब्रील अलेहिस्सलाम ने ही आपको इस वाक्रिए की 
ख़बर दी है ।' 

हज़रत सईद बिन मुसय्यिब रज़ि० फ़रमाते हैं कि हज़रत सुहैब 
रज़”े० हुजूर सल्ले० को तरफ़ हिजरत के इरादे से चल पड़े, तो कुश के 
मुश्रिकों की एक जभाअत ने उनका पीछा किया । (जब सहे उनके क़रीब 
पहुंच गए तो) उन्होंने सवारी से उतर कर अपना तरकश संभाला और 
कहा, ऐ क्रैश के लोगो ! तुम्हें मालूम है कि मैं तुममें सबसे ज़्यादा 
तीरंदाज़ हूं। अल्लाह की क्रसम ! जब मैं तुमको अपने तरकश के तमाम 
तीरों से निशाना बना लूँगा, फिर तुम मुझ तक पहुंच सकोगे । फिर (जब 
तीर ख़त्म हो जाएंगे तो) जब तक मेरे हाथ में तलवार रही. मैं तुम पर 
तलवार से हमले करता हूंगा, इसके बाद तुम जो चाहे कर लेना और 
अगर तुम कहो तो में मक्का में अपने माल का तुमको पता बता दूं (वह 
तुम ले लो) और तुम मेसा रास्ता छोड़ दो । 

उन्होंने कहा, ठीक है। चुनांचे इस पर उनका समझौता हो गया । 
उन्होंने उनको अपने माले का पता बता दिया । इस पर अल्लाह ने हुजूर 
सल्ल० पर यह आयत उतारी-. 

STEN ५.४ ५०५७ 2 

और लोगों में एक आदमी वह है कि बेचता है अपनी जान को 

अल्लाह को रिज़ा हासिल कले में” यह आयत आख़िर तक उतरी | 
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जब हुजूर सल्ल० ने हज़रत सुहैब को देखा तो फ़रमाया, (तुम्हारी 
तिजारत में कि हुआ । ऐ अबू यद्या ! तिजारत में बड़ा नफ़ा है 
ऐ अबू यत्या ! और उनको यह आयत पढ़कर सुनाई ।' 

हज़रत इक्रिमा रज़ि० कहते हैं कि हज़रत सुहैब रज़ि० जब हिजरत 
के इरादे से चले तो मक्का वालों ने उनका पीछा किया तो उन्होंने अपना 
तसकश निकाला और उसमें से चालीस तीर निकालकर कहा, जब मैं 
तुममें से हर आदमी के जिस्म में एक तीर घुसा दूंगा और (तीरों के ख़त्म 
होने पर) तलवार से तुम लोगों का मुक़ाबला कर लुंगा, फिर तुम मुझ 
तक पहुंच सकोगे और तुम जानते हो कि मैं (बड़ा बहादुर) मर्द हूं । या 
यों करो कि) मैं मक्का में दो बांदियां छोड़कर आया हूं, वह तुम लोग ले 
लो (और मुझे जाने दो) 

हज़रत अनस रज़ि० भी ऐसी रिवायत बयान करते हैं और उसमें 
यह मज़्मून भी है कि (हज़रत सुहैब के इस क्रिस्से के बाद) हुजूर 
सल्लल्लाह अलैहि व सल्लम पर यह आयत उतरी 

‘i ७: Te A ऊ CPN १5 

जब हुजूर सल्ल० ने उनको देखा तो फ़रमाया, ऐ अबू यत्या ! 
तिजारत में बड़ा नफ़ा हुआ और आपने उनको यही आयत पढ़कर 
सुनाई । 

` हज़रत सुहैन रज़ियल्लाहु अन्हु समाते है किं जब मैंने मक्का से 

ु्रूर सल्लल्लाहु अलैहि व सल्लम की तरफ हिजरत करने का इरादा 
किया, तलो मुझसे कुरैश ने कहा, जब तुम (रूम से) हमारे पास आए थे, तो 
तुम्हारे पास कुछ माल त था और अब तुम इतना मा लेकर (मक्का से) 
जा रहे हो, अल्लाह की क़सम! यह कभी नहीं हो सकेगा, तो मैंने उनसे 
कहा, अच्छा यह बताओ, आगर मैं तुम्हें अपना माल दे दूं तो फिर क्या 


rr «नम मू «न ५५५५५५७५५५५५०७७०००७००७००००००००»»मनननममन-टिननन-ल नम थक बनना 

!. इसे साद. भाग 3, पृ० 52, कंजुल उमात, भाग ], पृ० 
भाग 7, पृ० 80 

*. मुस्तदरक, भाग 3, पृ० 398 

3. इसाबा, भाग 2, पृ ० ]9% 





237, इस्तीआब, 


| 


592 हयातुस्सहाबा (भाग ]) 
 ््््््््््n्n्६n६६ 5  \  W™\™ ™ >> 
तुम मुझे छोड़ दोगे ? 


उन्होंने कहा, हां । चुनांचे मैंने उनको अपना माल दे दिया । उन्होंने 
मुझे छोड़ दिया। भैं वहां से चल कर मदीना | पहुंच गया । हुजूर 
सल्लल्लाहु अलैहि व सल्लम को यह सारी बात पहुंच गई, तो आपने दो 
बार फ़रमाया, सुहैब बहुत नफ़ा में रहा सुहैब बहुत नफ़ा में रहा । 


हज़रत अब्टुल्लाह बिन उमर रज़ि० को हिजरत 

हज़रत मुहम्मद निन ज़ैद रह० फ़रमाते हैं कि हज़रत इन्ने उमर रज़ि० 
जब अपने (मक्का वाले) उस मकान के पास से गुज़रते जिससे हिजरत 
करके (मदीना) गए थे, तो अपनी दोनों आंखों को बन्द कर लेते और न 
उसे देखते और न कभी उसमें ठहरते ।' 

हज़रत मुहम्मद बिन ज़ैद बिन अब्दुल्लाह बिन उमर रह० फ़रमाते हैं 
कि जब भी हज़रत इब्में उमर रज़ि० हुजूर सल्लल्लाहु अलैहि ब सल्लम 
का ज़िक्र करते तो रो पड़ते और जब भी अपने (मक्का वाले) मकान के 
पास से गुज़रते तो अपनी दोनों आंखें बन्द कर लेते 7 


हज़रत अब्दुल्लाह बिन जहश रज़ि० की हिजरत 

हज़रत इब्मे अब्बास रज़ि० फ़रमाते हैं कि हज़रत अब्दुल्लाह बिन 
जह्श रज़ि० (पक्का से) हिजरत करने वालों में सबसे आखिरी आदमी 
थे । (सही यह है कि यह क्रिस्सा हज़रत अब्दुल्लाह बिन जहश रज़ि० का 
नहीं है, बल्कि उनके भाई हज़रत अब्द बिन जहश का है, जैसा कि आगे 
आ रहा है) यह ना-बीना हो चुके थे। जब इन्होंने हिजरत का पक्का 
इदा कर लिया, तो उनकी बीवी, जो अबू सुफ़ियान बिन हर्ब बिन 
उमैया की बेटी थों, उसको यह बात नागवार गुज़री और उन्होंने हज़रत 
अन्दुल्लाह बिन जहश को यह मरिवरा दिया कि वह हुज़ूर सल्ल’ के 
अलावा किसी और के पास हिजरत करके जाएं, (लेकिन उन्होंने यह 
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मश्विरा कुंबूल न किया और वह अपने बाल-बच्चों और माल को लेकर 
कुरैश से छिपकर के हिजरत करके मदीना हुजूर सल्ल० की ख़िदमत में 
हाजिर हो गए. । (उनको हिजरत से उनके ससुर अबू सुफ़ियान बिन हर्ब 
को बड़ा गुस्सा आया ओर अबू सुफ़ियान ने तुरन्त जाकर उनके मकान 
को बेच डाला जो मक्का में था । 

इसके बाद अबू जह्ल बिन हिशाम, उत्बा बिन रबीआ, शैबा बिन 
रबीआ!, अब्बास बिन अब्दुल मुत्तलिब और हुवैतिब बिन अब्दुल उज़्ज़ा 
उप्त मकान के पास से मुज़रे । उस मकान में उस वक़्त नमक वगैरह 
लगाकर खालें रखी हुई थीं (ताकि उनकी बदबू ख़त्म हो जाए!) यह 
देखकर उत्बा की आंखों में आंसू आ गए और उसने यह शेर (पद) 
पढ़ा-- 

BSA EOS 

हर घर को एक दिन वीरान और फ़ना होना है, चाहे कितना ही 
लम्बा अर्सा वह सही-सालिम रहे ।' 

अबू जहल मे हज़रत अब्बास की तरफ़ मुतवज्जह होकर कहा, हमारे 
लिए ये सारी मुसीबतें (ऐ बनू हाशिम !) तुमने खड़ी की हैं। जब हुजूर 
सल्लल्लाह अलैहि ब सल्लम मक्का विजय के दिन मक्का में दाखिल 
हुए, तो हज़रत अबू अहमद (अब्द बिन जहृश) खड़े होकर अपने घर की 
मांग करने लगे । ये 

हुजूर सल्ल० ने हज़रत उस्मान बिन अफ़्फ़ान रज़ि० कर फ़रमाया, 
वह खड़े होकर अबू अहमद को एक ओर ले गए और उन्हें आखिर हि 
लेने की तगींब दी। चुनांचे हज़रत अबू अहमद ने अपने घर की मांग 
छोड़ दी । पक्का 

हज़रत इब्मे अब्बास रज़ि० फ़रमाते हैं कि हुभूर सल्लर हे 
विजय के दिन अपने हाथ का सहारा लिए हुए बैठे हुए थे और हज़रत 


हे अहमद (मक्का से मुहब्बत ज़ाहिर करे कें लिए) यह शैर (पद) पढ़ 
थे 
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'मक्का की घाटी कितनी प्यारी है, जिसमें मैं रहबर के बगैर ही 
चल-फिर लेता हूँ ।' Eid, 

CIGNA 2 ५५. ४३६--+ no 

| बीमारी की शबल में मेरा पूछना करने वाले बहुत हैं। इसमें मेरी 
बड़ाई के बहुत से खूटे गड़े हुए हें ।'' ह 

इब्ने इस्हाक़ कहते हैं कि हज़रत अंबू सलमा रज़ियल्लाहु अन्हु के 
बाद मुहाजिरीन में से सबसे पहले आमिर बिन रबीआ और हज़रत 
अब्दुल्लाह बिन जह॒श रज़ि० मदीना आए। हज़रत अब्दुल्लाह अपने 
बाल-बच्चों और अपने भाई हज़रत अब्द अबू अहमद को भी साथ 
लाए। 

हज़रत अनू अहमद अंधे थे, लेकिन मक्का में ऊपर नीचे (हर जगह) 
बगैर रहबर (गाइड) के चल-फिर लेते थे और बह शायर भी थे । हज़रत 
फ़ारिआ बिन्त अबू सुफ़ियान बिन हर्ब उनके निकाह में थीं । हजरत 
उमैमा बिन्त अब्दुल मुत्तलिब बिन हाशिम रज़ि० उनकी मां थीं । 
ख़ानदान बनू जहश के घर को (हिजरत कर जाने की वजह से) ताला 
लग गया था। उत्ला उसके पास से गुज़रा | इसके बाद रिवायत करने 
वाले ने पिछले क्रिस्से जैसा किस्सा बयान किया है... ।' 

इसलिए देखने में या तो इस हदीस में अबू अहमद का ज़िक्र रह 
गया है या लफ़्ज़ अब्दुल्लाह गलती से लिखा गया है और सही अब्द 
बिन जहश है, क्योंकि अब्द बिन जहश तो अंधे थे, उनके भाई हज़रत 
अब्दुल्लाह बिन जहश' अंधे नहीं थे और इन्हीं हज़रत अबू अहमद 


बिन जहश ने अपने खानदान की हिजरत के बारे में नीचे लिखे शेर 
कहे हैँ 
ORHAN, ७.5 5:72, ss 
'और 


जब (मेरो बीवी) उम्मे अहमद ने देखा कि मैं उस ज़ात के 
भरोसे पर (हिजरत करके) जाने वाला हूं, जिससे मैं देखे बरौर डरता हूं । 
!. हैमी, भाग ८, १० ८4 
2. बिदोया, भाग 3, १०0 


हवातुस्सहीया (भाग 7) मल 


PPLE ५५5 toy cf ४526 

तो कहने लगी, अगर तुम्हें हिजरत ही करनी है, तो हमें किसी और 
शहर में ले जाओ और यसरिव दूर ही रहे (वहां न ले जाओ)” 

Cj os SC is AEB, Ct hs Lg i 

'मैंने उससे कहा, यसरिब कोई बुरी जगह तो नहीं है और रहमान 
जो चाहता है, बन्दा बही करता है ।' 

RSS Bigg 

प्रेस रुख़ अल्लाह और रसूल की ओर है और जो एक दिन भी 
अपना रुख़ अल्लाह की ओर करेगा, बह कभी महरूम नहीं रहेगा ।' 

BOSSES BOSON 

'हमने कितने पक्के और सच्चे दोस्त छोड़ दिए और कितनी भला 
चाहने वाली और नसीहत करने वाली औरतें आंसू बहाती, नौहा करती 
छोड़ दीं ।' 

AEGGTEGE She 

"है भला चाहने चाली औरतें यह समझती हैं कि वतन से दूरी 
हमारी हलाकत की वजह है और हम समझते हैं कि हम बड़े बदले वाले 
पसन्दीदा अमल को खोजमे जा रहे हैं !' 

55903 GEES 

'जब लोगों के लिए हक़ का साफ़ रास्ता ज़ाहिर हो गया, तो मैने 
बनू गनम को उनके अपने खून की हिफ़ाज़त की और हक़ कौ दावत 
दी ।' 

5८025 827७7 3 

'जब उनको दावत देनेवाले 
तो अलहग्दु लिल्लाह दे सब मान 
लिए निकल पड़े ।' ना cc 

YSIS BR 4 72४ 
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EERE Go 


। Ahk ४५20! FUE 
भ हक़ और कामियाबी की दावत दी, 
गए और फि वे सबके सब गाज़वे के 
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'हमारे कुछ साथियों ने हिदायत को छोड़ दिया और उन्होंने इकट्े 
होकर हथियारों से हम पर हमला कर दिया । हमारी और उनकी मिसाल 
दो फ़ौजों जैसी है, जिसमें से एक फ़ौज को हक़ की तौफ़ीक़ मिली हुई है 
और वे हिदायत पाए हए हैं और दूसरी फ़ौज पर अल्लाह का अज़ाब 
नाज़िल हुआ है ।' 

(2227255 57059. CHESS 

'उन्होने सरकशी अख्तियार को और ग़लत बातों की तमन्ना की 
और इबलीस ने उनको हक़ से फिसला दिया, चुनांचे वह नाकाम हुए 
और महरूम कर दिए गए ।' 

22४5४, ७7% ४. 24599, 37४5 

'और हमने हज़रत नबी करीम मुहम्मद सल्लल्लाहु अलैहि व 
सल्लम की बात की तरफ़ रुजू किया (और उसे मान लिया) और हममें 
से जो हक़ के मददगार बने, वे ख़ुद भी बड़े उम्दा हैं और उनको 
(अल्लाह की ओर से) बड़ा उम्दा और पाकीज़ा बनाया गया है।' 


FEC 


SATIS goes 

'हम क़रीब को रिश्तेदारियों को वास्ता बनाकर उनके क़रीब होना 
चाहते हैं और जब रिश्तेदारियों का लिहाज़ न रखा जाए, तो उनसे कुर्ब 
हासिल नहीं होता है ।' 


मली rhe 


ote heeds ALAIN CSE 
इसलिए हमारे बाद कोन-सा भांजा तुमसे बच सकेगा और मेरी 
दामादी के बाद कौन-सी दामादी का ख्याल रखा जा सकेगा? ' 
SSIs Wess LUGS AEs 
'जिस दिन लोग अलग-अलग हो जाएंगे (मोमिन एक तरफ़ और 
काफ़िर एक तरफ़) और लोगों की बात को अलग-अलग कर दिया 
जाएगा। (हर एक के हक़ पर या बातिल पर होने को साफ़ कर दिया 


जाएगा) उस दिन तुम जान लोगे कि हममें से कौन हक़ को सही तौर से 
अपनाने वाला है ।' 


भाग 
हवातुस्सहाला (भाग ।) लिख 


हजरत ज़मरा बिन अबुलईस दा 
इनुल ईस रज़ि० की हिजरत 


हज़रत सईद बिन जुबैर रज़ि० फ़रमाते हैं कि जब यह आयत्त 





FN 4448 CBN ६४ 6५६ ०६६: ४ 
'बणबर नहीं हैं बैठ रहने वाले मुसलमान जिनको कोई उत्र नहीं 
और वे मुसलमान जो लड़ने वाले हैं, अल्लाह की ह में अपने माल से 
और जान से । 
मक्का के मिस्कीन मुसलमानों ने इस आयत से यह समझा छि 
उनको मक्का में रहने की इजाज़त है (गो जिहाद में जाना अफ़ज़ल है) 
फिर यह आयत उतरी--- 
RE SS ७४ ७) 
'बे लोग कि जिनकी जान निकालते हैं फ़रिश्ते, इस हालत में कि वे 
बुरा कर रहे हैं पना, कहते हैं उनसे फ़रिश्ते तुम किस हाल में थे ?' 
वे कहते हैं कि हम थे बेबस इस मुल्क में । 
कहते हैं फ़रिश्ते, क्या न थी अल्लाह की ज़मीन फैली हुई, जो चले 
जाते वतन छोड़कर वहां | सवालियों का ठिकाना है दोज़ख़ और ठे 
बहुत बुरी जगह पहुंचे । 
इस पर उन मिस्कीन मुसलमानों ने कहा कि इस आयत ने तो हिला 
कर रख दिया । 
(इस आयत से यह मालूम होता है कि हिजरत करना ज़रूरी है) फिर 
यहे आयत उतरी 
gts eS deg oe BE 
Fs 232३४ ४5 Ain Coad 2 
'मगर जो है बेबस मर्दों और औरतों और बच्चों में से जो नहीं कर 
सकते कोई तदबीर और न जानते हैं कहीं का रास्ता | ' (इस आयत से 
मालुम हुआ कि जो मसलमान माजर हैं, उन पर हिजरत फ़र्ज़ नहीं है 
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और मक्का में रहने की उनको इजाज़त है।) 
हज़रत ज़मरा बिन औस रजि० क़बीला बनू लैस के थे और यह अंधे 
थे और मालदार भी थे, इस आयतं के उतरने पर उन्होंने कहा कि अगरचे 
मेरी निगाह चली गई है, लेकिन हिजरत के लिए मैं तदबीर कर सकता हूं, 
क्योंकि पेरे पास माल और गुलाम हैं, इसलिए मुझे सवारी पर बिठा दो । 
चुनांचे उन्हें सवारी पर मिठाया गया, वह बीमार थे, धीरे-धीरे रवाना 
हुए और तनऔम पहुंचकर उनका इंतिक्राल हो गया ¦ चुनांचे मस्जिद 
तनओम के पास उनको दफ़न किया गया, तो ख़ास उन्हीं के बारे में यह 
आयत उतरी 
4323 gn) ४ पल A in A 
'और जो कोई निकले अपने घर से हिजग्त करके अल्लाह और 
रसूल की तरफ़ फिर आ पकड़े उसको मोत, तो मुक्रर हो चुका उसका 
सवाब अल्लाह के यहां और हे अल्लाह बख़्शने वाला मेहरबान ।'' 
हज़रत इन्ने अब्बास रज़ि० फरमाते हैं कि हज़रत ज़मरा बिन जुन्दुन 
रज़ियल्लाहु अपने धर से जब हिजरत के लिए चलने लगे, तो अपने 
घरवालों से कहा कि मुझे सवारी पर बिठा दो और मुश्रिकों की ज़मीन से 
निकालकर हुजूर सल्लल्लाहु अलैहि व सल्लम की ओर रवाना कर दो । 
चुनांचे यह रवाना हुए, लेकिन हुजूर सल्ल० तक पहुंचने से पहले 
ही रास्ते में उनका इन्तिक्राल हो गया, जिस पर यह आयत आई 
HN D5 lL ४ एन sk Le rs 
045i iglesia i 5 ५६४ 
हज़रत वासिला बिम असक्र अ रज़ि० की हिजरत 


हज़रत वासिला बिन असक्रअ रज़ि० फ़रमाते हैं कि मैं अपने घर से 
इस्लाम के इरादे से चला, फिर हुजूर सल्ल० की ख़िदमत में हाज़िर 
हुआ। आप नमाज़ में थे | में भी आगरी सफ़ में खड़ा हो गया और 
मैंने उन मुसलमानों को तरह नमाज़ पढ़ी | 


].  इसाबा, भाग 2, प० 22 
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जब हुजूर सल्ल० नमाज़ से फ़ारिग होकर आह्लिरी सफ में 
शरीफ़ लाए, तो फ़रमाया, तुम किस काम के लिए आए हो ? be 

मैंने कहा, मुसलमान होने के लिए । 

आपने फ़रमाया, यह तुम्हारे लिए बेहतर है। फिर आपने पूछा कि 
कया तुम हिजरतं करोगे ? 

मैंने अर्ज़ किया, जी हां । 

आपने पूछा, कौन-सी हिजरत करोगे, हिजरत बादी या हिजेरत 
बात्ती ! 

मैने अर्ज किया, कौन-सी हिजरत बेहतर हे ? 

आपने फ़रमाया, हिजरत बात्ती । फिर आपने बताया हिजरत बात्ती 
यह है कि तुम अल्लाह के रसूल सल्लल्लाहु अलैहि व सल्लम के साथ 
(यहां मदीना मे) ही रहने लग जाओ और हिजरत बादी यह है कि तुम 
अपने गांव वापस चले जाओ और आपने फ़रमाया, तुम्हें हर हाल में 
इताअत करनी होगी, तंगी में भी और आसानी में भी, दिल चाहे या न 
चाहे और चाहे तुम पर दूसरों को तरजीह दी जाए! (फिर भी तुम इताअत 
करोगे) 

मैंने कहा, बहुत अच्छा (ज़रूर करूंगा) 

फिर आपने (बैअत फ़रमाने के लिए) अपना मुबारक हाथ बढ़ाया 
और मैने भी अपना हाथ बढ़ाया । जब आपने देखा कि में अपने लिए 
किसी क्रिस्म की रियायत नहीं तलब कर रहा हूं तो आपने ख़ुद फ़रमाया, 
जहां तक तुमसे हो सके । | 

मैने कहा, जहां तक मुझसे हो सके । फिर आपने मेरा हाथ अपने 
हाथ में ले लिया (और बेअत फ़रमा लिया ॥!] | 


फ़ैबीला बनू असलम की हिजरत 
हज़रत इयास बिन सलमा बिन अकव रज़ि० ? 

केबीला बनू असलम के लोग एक दर्द के शिकार हो गए। हुशूर 

NE NR 
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सल्लल्लाह अलैहि व सल्लम मे फ़रमाया, ऐ बनू असलम ! तुम लोग 
देहात में चले जाओ ।' 

उन्होंने आर्ज़ किया, ऐ. अल्लाह के रसूल सल्ल० ! हम इसे पसन्द 
नहीं करते हैं कि हम उलरे पांव देहात को वापस चले जाएं । 

आपने फ़रमाया, तुम हमारे देहात वाले हो और हम तुम्हारे शहर 
बाले हैं। जब तुम हमें बुलाओगे तो हम तुम्हारी बात मानेंगे और जब 
हम तुम्हें बुलाएं तो तुम हमारो बात मानना। अब तुम जहां भी रहो, 
मुहाजिर ही गिने जाओगे । 


हज़रत जुनादा बिन अबी उमैया रज़ि० की हिजरत 


हज़रत जुनादा बिन अबी उमैया अज़्दी रज़ि० फ़रमाते हैं कि हमने 
हुजूर सल्लल्लाहु अलैहि व सल्लम के ज़माने में हिंजरत को । फिर 
हमारा हिजरत के बारे में मतभेद हो गया। कुछ लोग कहने लगे कि 
हिजरत ख़त्म हो गई और कुछ लोग कहने लगे, नहीं, अभी ख़त्म नही 
हुई । चुनांचे मैने हुजूर सल्ल० की ख़िदमत में हाज़िर होकर इसके बारे 
में पूछा, तो आपने फ़रमाया, जब तक कुफ़्फ़ार से जिहाद बाक़ौ रहेगा, 
हिजरत ख़त्म नहीं होगी ।' 


हज़रत अब्दुल्लाह बिन सादी रज़ि० फ़रमाते हैं कि मैं बनू साद बिन 
बक्र के सात या आठ आदमियों के वफ़्द के साथ हुजूर सल्लल्लाई 
अलैहि व सल्लम की खिदमत में हाज़िर हुआ और मैं उनमें सबसे कम 
उम्र था । 


उन लोगों ने हुजूर सल्ल० की ख़िदमत में हाज़िर होकर अपनी 
ज़रूरत की बातें पूछ लीं और मुझे अपनी सवारियों में (सामान के पास) 
छोड़ गए थे । 

फिर मैंने हज़ूर सल्ल० की ख़िदमत में हाज़िर होकर अर्ज किया, ऐं 


. कंज़ुल उम्माल, भाग 8, पृ० 333 
2. कंज़ुल उम्माल, भाग 7, पृ० 42 
3. कंज़ुल उम्माल, भाग ४, पृ० 3३ 
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i आप 
"लाह के रसूल सल्ल० ! आप मुझे मेरी ज़रूरत की बात बताएं। 
आपने फ़रमाया, तुम्हारी ज़रूरत की बात क्या है? 
मैंने कहा, कुछ लोग कहते हैं कि हिजरत खत्म हो गई है । 
आपने फ़रमाया, तुम सबसे उम्दा ज़रूरत वाले हो या फ़रमाया कि 
ज़रूरत उनकी ज़रूरतों से ज़्यादा बेहतर है। जब तक कुफफ़ार से 
जिहाद का सिलसिला होगा, हिजरत ख़त्म नहीं होगी । 


हज़रत सफ़वान बिन उमैया और दूसरे सहाबा से 
हिजरत के बारे में जो कहा गया, उसका बयान 

हज़रत इने अब्बास रज़ि० फ़रमाते हैं कि हज़रत सफ़वान बिन 
जया एज़ि० मक्का के ऊपरी हिस्से में थे। उनसे किसी ने कहा कि 
जिसने हिंजरत न की, उसका कोई दीन नहीं है (उसका दीन पूरा नहीं, 
बल्कि अधूरा है ) तो उन्होंने कहां, जब तक मदीना न हो आऊ अपने 
घर नहीं जाऊंगा । 

चुनांचे वह मदीना पहुंचे और हज़रत अब्बास बिन अब्दुल मुत्तलिब 
के यहां ठहर । फिर यह हुज़ूर सल्ल० की ख़िदमत में हाजिर हुए। इश 
सल्ल० ने फ़रमाया, ऐ अबू वह्ब ! तुम किस लिए आए हो? 

हज़रत सफ़वान ने कहा, मुझसे यह कहाँ गया है कि जो आदमी 
हिजएत न करे, उसका दीन में कोई हिस्सा नहीं है। 

आपने फ़रमाया, ऐ अबू वह्ब ! तुम मक्का के पथरीौले मैदानों में 
वापस जाओ और अपने घरों में रहो। अब (मक्का से मदीना को) 
हिजरत तो ख़त्म हो गई, लेकिन जिहाद और नीयत (जिहाद की) बाक़ी 
है। इसलिए जब तुम लोगों से (अल्लाह की राह में) निकलने की मांग 
की जाए, तो तुम निकल जाया करो f 

हज़रत ताऊस रह० फ़रमाते हैं कि हज़रत सक़वान बिन उमैया 
'ज़ि० से कहा गया कि जिसकी हिजरत नहीं है, वह हलाक व बर्बाद हो 
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गया, तो हज़रत सफ़वान ने क्सम खाई कि जब तक वह हुजूर सल्ल 
की ख़िदमत में हो नहीं आएंगे, वह अपना सर नहीं धोएंगे चुनांचे वह 
अपनी सवारी पर सवार होकर चल पड़े। जब मदीना पहुंचे दो हुजूर 
सल्लल्लाहु अलैहि व सल्लम को मस्जिद के दरवाज़े पर पाथा तो उन्होंने 
अर्ज किया, ऐ अल्लाह के रसूल सल्ल० ! मुझसे यह कहा गया है कि 
जिसने हिजरत की, बह हलाक हो गया, तो मैंने क्सम खाई कि जब तक 
आपकी ख़िदमत में हाज़िर न हो जाऊंगा, उस वक़्त तक मैं अपना सर 
नहीं धोऊंगा | 
आपने फ़रमाया, सफ़वान मे इस्लाम के बारे में सुना और उसके 
दीन होने पर दिल से राज़ी है। हिजरत तो मक्का जीतने के बाद ख़त्म 
हो गई है, लेकिन अब जिहाद और (जिहाद कौ) नीयत बाक़ी है और 
जब तुमसे (अल्लाह कौ राह में) निकल जाने की मांग की जाए, तो तुम 
निकल जाया करो ।' 
हज़रत सालेह बिन बसीर बिन फ़ुदैक रह० बयान करते हैं कि उनके 
दादा हज़रत फुदैक रज़ि० ने हुजूर सल्ल० की ख़िदमत में हाज़िर होकर 
अर्ज किया, ऐ अल्लाह के रसूल सल्ल० ! लोग यह कहते हैं कि जिसने 
हिजरत न की, वह हलाक हो गया | 
हुजूर सल्ल० ने फ़रमाया, ऐ फुदैक | नमाज़ क्रायम करो, ज़कात 
अदा करो और बुराई छोड़ दो और अपनी क्रीम की धरती में जहां चाहे 
रहो, तुम मुहाजिर समझे जाओगे । (क्योंकि हिजरत का हुक्म ख़त्म हो 
गया है और दूसरे हुक्म बाकी हैं इसलिए उन्हें पूरा कारे ।): 
हज़रत अता बिन अबी रबाह रह० फ़रमाते हैं कि मैं हज़रत उबैद 
बिन उमेर लैसी के साथ हज़रत आइशा रज़ि० की मुलाक़त के लिए 
गया । हमने आपसे हिजरत के बारे में पूछा । 
आपने फ़रमाया, आज हिजरत (का हुक्म बाकी) नहीं है । (हिजरत 
| हुक्म उस वक़्त था) जब मुसलमान को अपने दीन के बारे में 


।.  कँज़, भाग 3, प० ४4 
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आज़माइश का डर होता था कि कहीं ससन उड 
आज़माइश का डेर होता था कि कहीं सख्त तक्लीफ़ों की बजह से 
छोड़ना न पड़ जाए |) 

चुनांचे मुसलमान अपने दीन को लेकर अल्लाह और रसूल सल्ल० 


की तरफ़ भागता था! आज तो अल्लाह ने इस्लाम को ग्रालिब कर 
दिया। आज मुसलमान जहां चाहे अपने रब की इबादत कर सकता है, 
अलबत्ता जिहाद और (जिहाद की) नीयत बाक़ी है । 
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ओरतों और बच्चों की हिजरत 


नबी करीम सल्ल० और हज़रत अबूबक्र 
रज़ि० के घरवालों की हिजरत 


हज़रत आइशा रज़ि० फ़माती हैं कि जब हुजूर सल्लल्लाह अलैहि 
च सललम ने हिजरत फ़रमाई तो आप हमें और अपनी बेटियों को पीछे 
(मक्का मे) छोड़ गए थे । जब आपको (मदीना में) करार हासिल हो गया 
तो आपने हज़रत ज़ैद बिन हारिसा रज़ि० को भेजा और उनके साथ 
अपने गुलाम हज़रत अबू राफ़े रज़ि० को भेजा और उन दोनों को दो 
ऊंट और हज़रत अबूबक्र रज्रि० से लेकर पांच सौ दिरहम इसलिए दिए 
थे कि ज़रूरत पड़े तो इनसे और सवारी के जानवर ख़रीद लें और उन 
दोनों के साथ हज़रत अबूबक्र रज़ि० ने अब्दुल्लाह बिन उरैक्तित को दो 
या तीन ऊंट देकर भेजा और हज़रत अब्दुल्लाह बिन अबूबक्र रज़ि० को 
यह ख़त लिखा कि मेरी मां उम्मे रूमान रज़ि० को और मुझे और मेरी 
बहन हज़रत अस्मा रज़ि० जोकि हज़रत जुबैर रज़ि० की बीवी थी, उनको 
इन सवारियों पर बिठाकर रवाना कर दे | 

ये तीनों हज़रत (मदीना से) इकट्ठे रवाना हुए और जब ये हज़रात 
कुदैद पहुंचे तो हज़रत ज़ैद बिन हारिसा ने इन पांच सौ दिरहम के तीन 
ऊट खरीदे, फिर ये सब इकट्रे मक्का में दाखिल हुए । इनकी हज़रत 
तलहा बिन उबैदुल्लाह रज़ि० से मुलाक़ात हुई, वह भी हिजरत करना 
चाहते थे, चुनांचे ये सब इकड्ठे (मक्का से) रवाना हुए | 

हज़रत ज़ैद और हज़रत राफ़ेअ, हज़रत फ़ातिमा, हज़रत उम्म 
कुलसूम और हज़रत सौदा बिन्त रबीआ रज़ि० को लेकर चले और 
हज़रत ज़ैद ने हज़रत उम्मे ऐमन और हज़रत उसामा रज़ि० को भी एक 
ऊट पर सवार किया । 

जब हम बैदा नामी जगह पर पहुंचे तो मेरा ऊंट बिदक गया । मैं 
हादज में थी और मेरे साथ मेरी मां भी उस हौदज में थीं । मेरी मां कहने 
लगीं, हाय बेटी ! हाय दुल्हन ! (क्योंकि हुज़ूर सल्ल० से हज़रत आइशा 
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SS 
ज़िं० कां ् हिजरत से पहले हो चुका था ) आखिर हमारा ऊट 
पर्कड़ा गया आर उस वक़्त वह हरशा घाटी 
pao a i पार कर चुका था । बहरहाल 

फिर हम मदीना पहुंच गए । मैं हज़रत अबूबक्र रज़ि० के यहां उतरी 
और हुजूर सल्ल० के घरवाले हुजूर सल्ल० के यहां ठह । उस वक़्त 
हुजूर सल्ल०अपमी मस्जिद बना रहे थे और मस्जिद के चारों ओर घर 
तैयार कर रहे थे। फिर इन घरों में अपने घरवालों को ठहराया । फिर 
कुछ दिन हमं ठहर रहे । आगे लम्बी हदीस हज़रत आइशा रज़ि० की 
रुख़्मती के बारे में ज़िक्र की है । 

हैसमी ने इस हदीस में हज़रत आइशा रज़ि० से यह नक़ल किया है 
कि हम हिजरत करके चले । रास्ते में एक दुश्वार गुज़ार (ख़तरनाक) 
घाटी से जब हमारा गुज़र होने लगा तो जिस ऊंट पर मैं थी, वह बहुत 
बुरी तरह बिदका । अल्लाह की क़सम ! मैं अपनी मां की यह बात न 
भूलूंगी कि वह कह रही थीं, हाय, छोटी-सी दुल्हन! और वह ऊंट 
बिदकता ही चला गया । 

इतने में मैंने सुना, कोई कह रहा था, उसकी नकेल फेंक दो, तो मैने 
फेंक दी । वह वहीं खड़े होकर चक्कर खाने लगा, गोया उसके नीचे कोई 
इंसान (उसे पकड़े हुए) खड़ा है । 

हुजूर सल्लल्लाहु अलैहि व सल्लम की साहबज़ादी हज़रत ज़ैनब 
एज़ि० फ़रमाती हैं कि मैं (हिजरत की) तैयारी कर रही थी कि मुझसे हिन्द 
बिन्त उत्वा मिली । और वह कहने लगी, ऐ मुहम्मद (सल्ल०) की बेटी ! 
(तुम्हारा क्या ख्याल है) कया मुझे यह ख़बर नहीं पहुँची कि तुम अपने 
बाप के पास जाना चाहती हो ? 

मैने कहा, मेरा तो ऐसा इरादा नहीं है। 

उसने कहा, ऐ मेरे चचा की बेटी ! ऐसा न करो । अगर तुम्हें अपने 
सफ़र के लिए किसी सामान की ज़रूरत है या अपने बाप तक पहुंचने के 
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लिए कुछ माल की ज़रूरत है तो मैं तुम्हारी यह ज़रूरत पूरौ कर सकती 
हुं ¦ मुझसे मत छिपाओ, क्योंकि मर्दों का जो आपस में झगड़ा है, वह 
औरतों के बीच नहीं है । 

हज़रत ज़ैनब फ़रमाती हैं कि मेरा ख़्याल यह है. कि उन्होंने ये सारी 
बातें करने के लिए कही थी, लेकिन मैं उससे डर गई, इसलिए मैंने उनके 
सामने हिजरत के इरादे का इंकार ही किया । 

हज़रत इब्मे इस्हाक़् कहते हैं कि हज़रत ज़ेनब (हिजरत की) तैयारी 
करती रहीं । जब वह इस तैयारी से फ़ारिग हुई तो उनके देवर किनाना 
बिन रबोअ उनके पास एक ऊंट लाए । यह उस ऊंट पर संवार हो गई । 
किनाना ने अपनी कमान और तरकंश ली और दिन की रोशनी में उनके 
ऊंट को आगे से पकड़ कर ले चले और यह अपने हौदज में बैठी हुई 
धो । 

कुरैश के लोगों में (उनके जाने की चर्चा हुई) | चुनांचे वे लोग 
उनकी खोज में निकल पड़े । और ज़ीत्वा नामी जगह पर उन्हें पा लिया । 
और हब्बार बिन अस्वद फ़हरी सबसे पहले उन तक पहुंचा | हब्बार ने 
हज़रत ज़ेनब को नेज़े से इराया । वह हौदज में थीं । 


लोग कहते हैं कि वह उम्मीद से थीं, चुनांचे उनका हमल गिर 
मया । उनके देवर किनाना ने घुटनों के बल बैठकर अपने तिरकश में से 
सारे तीर निकाल कर सामने डाल दिए और फिर कहा तुममें से जो 
आटमो भी मेरे क़रीब आएगा, मैं उसमें एक तीर ज़रूर घुसा दूंगा । 
चुनांचे बे लोग उनसे पीछे हट गए। 


अबू सुफ़ियान कुरेश के बड़े लोगों को लेकर आए और उन्होंने 
कहा, ऐ आदमी ! ज़रा अपनी तीरंदाज़ी रोको, हम तुमसे बात करना 
चाहते हैं | चुनांचे वह रुक गए | अबू सुफ़ियान आगे आकर उनके पास 
खड़े हुए और कहा, तुमने ठीक नहीं किया कि तुम इस औरत को 
एलानिया सबके सामने से लेकर चले हो और तुम जानते ही हो कि 
(इनके बाप) मुहम्मद (सल्लल्लाहु अलैहि व सल्लम) की वजह से हमें 
कितनी मुसीबतें और तक्लीफ्रें उठानी पड़ी हैं । जब तुम उनकी बेरी को 
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एलानिया तमाम लोगों के सामने हमारे बीच से लेकर जाओगे तो लोग 
यह समझेंगे कि यह सब हमारी ज़िल्लत और कमज़ोरी की वजह से 
हुआ है (कि उनके बेटी सबके सामने यों चली गई है) और भेरी ज़िंदगी 
की क्सम ! हमें इनको इनके बाप से रोकने की कोई ज़रूरत नहीं है और 
न हम इनसे कोई बदला लेना चाहते हैं। इसलिए अब तो तुम इस औरत 
को वापस ले जाओ, यहां तेक कि जब यह शोर व शग़ब ठंडा पड़ जाए 
और लोग यों कहने लगें कि हमने उनकी बेटी को वापस कराया है, तो 
फिर चुपके से इसे ले जाना और इसके बाप के पास पहुंचा देना । चुनांचे 
किनाना ने ऐसा ही किया !' है 

हज़रत उर्व: बिन जुबैर रज़ि० फ़रमाते हैं कि हुजूर सल्लल्लाह 
अलैहि व सल्लम को साहबज़ादी हज़रत ज़ैनब को लेकर एक आदमी 
(मक्का से) चला । कुरैश के दो आदमी पीछे से उन तक जा पहुंचे ! इन 
दोनों ने उस पर एक हमला किया और उस पर गालिब आ गए । 

चुनांचे हज़रत ज़ेनन को उन दोनों ने धक्का दिया, जिससे वह 
पत्थर पर गिर गईं | (बह उम्मीद से थीं) उनका हमल गिर गया और खून 
बहने लगा और लोग इनको अबू सुफ़ियान के पास ले गए! वहां बनी 
हाशिम की औरतें (हज़रत ज़ैनब की यह ख़बर सुनकर) आई तो अबू 
सुफ़ियान ने उनको उन औरतों के हवाले किया | फिर इसके कुछ असें 
के बाद यह हिजरत करके (मदीना) आई और ये बराबर बीमार रहीं, यहां 
तक कि इसी बीमारी में इनका इतिक्राल हो गया। सब मुसलमान इन्हें 
शहीद समझते थे | 

नबी करीम सल्लल्लाहु अलैहि व सल्लम की प्यारी बीवी हज़रत 
आइशा रज़ि० फ़रमाती हैं कि हुजूर सल्लल्लाहु अलैहि व सल्‍लम जब 
मक्का से मदीना तशरीफ़ लाए तो आपकी बेटी हज़रत ज़ैनब रज़ि० 
मक्का से किनाना या इने किनाना के साथ रवाना हुई। मक्का वाले 
उनको खोज में निकल पड़े । 
re RR RR SE CS 
` बिदाया, भाग 3, पृ० 330 
* हसमी, धाग 9, पृ० 2।6 


608 हयातुस्सहाबा (भाग ]) 


चुनांचे हब्बार निन अस्वद उन तक पहुंच गया और अपना नेज़ा 
उनके ऊंट को मारता रहा, यहां तक कि उनको नीचे गिरा दिया, जिससे 
उनका हमल गिर गया । उन्होंने सब्र व तहम्मुल से काम लिया और उन्हें 
उठाकर लाया गया । 

बनू हाशिम और बनू उमैया में उनके बारे में आपस में झगड़ा हो 
गया । बमू उमैया कहते थे कि हम इनके ज़्यादा हक़दार हैं, क्योंकि वह 
उनके चचेरे भाई हज़रत अबुल आस के निकाह में थौं । आख़िर यह 
हिन्द निन्त उत्बा बिन रबीआ के पास रहती थीं और वह उनसे कहा 
करती थीं कि यह सब तुम्हारे बाप (यानी हुज़ूर सल्ल०) की वजह से 
हुआ है | 

हुजूर सल्ल० ने हज़रत ज़ेद बिन हारिसा को फ़रमाया, कया तुम 
(मक्का) जाकर ज़ैनब को ले नहीं आते ? 

उन्होंने कहा, ज़रूर, ऐ अल्लाह के रसूल सल्ल० ! 

आपने फ़रमाया, तुम मेरी अंगूठी लो । यह उनको (निशानी के तौर 
पर) दे देना । हज़रत ज़ैद (मदीना से) चल दिए और (हज़रत ज़ैनब तक 
चुपके से बात पहुंचाने की) अलग-अलग त्तदबीरें करते रहे । चुनांचे 
उनकी एक चरवाहे से मुलाक़ात हुई । उससे पूछा कि तुम किसके 
चस्वाहे हो ? 

उसने कहा, अबुल आस का । 

हज़रत ज़ैद ने पूछा, ये बकरियां किसकी हैं ? 

उसने कहा, ज़ैनब विन्त मुहम्मद (सल्ल०) की हैं । हज़रत ज़ैद (उसे 
मानूस करने के लिए) कुछ देर उसके साथ चलते रहे, फिर उससे कहा, 
क्या यह हो सकता है कि तुमको मैं कोई चीज़ दूं. वह तुम हज़रत ज़ैनब 
को पहुंचा दो और उसका किसी से ज़िक्र न करे ? 

उसने कहा, हां ! चुनांचे उसे वह अंगूठी दे दी, जिसे हज़रत जैनब 
ने पहचान लिया। उन्होंने चरवाहे से पूछा, तुम्हें यह अंगूठी किसने 
दी? 

उसने कहा, एक आदमी ने । 
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ख 
हज़रत ज़ैनब ने कहा, उस आदमी को तुमने कहां छोड़ा ? 


उसने कहा, फ़्लां जगह । फिर हज़रत ज़ैनब चुप हो गई । जब रात 
हुई तो चुपके से हज़रत ज्रैद की तरफ़ चल पड़ी, जब यह उनके पास 
पहुंचीं तो उनसे हज़रत ज़ेद ने कहा, तुम मेरे आगे ऊंट पर सवार हो 
जाओ । 

उन्होंने कहा, तुम मेरे आगे संवार हो जाओ | चुमांचे आगे हज़रत 
ज़ैद सवार हुए और यह उनके पीछे बैठी । (उस वक्त तक परदा फ़र्ज़ 
नहीं हुआ था) और मदीना पहुंच गई । हुजूर सल्ल० उनके बारे में 
फरमाया करते थे कि मेरी बेटियों में से यह सबसे अच्छी बेटी है, जिसे 
भेरी बजह से बहुत ज़्यादा तकलीफ़ उठानी पड़ी । 


जब यह हदीस हज़रत अली बिन हुसैन तक पहुँची तो वह हज़रत 
उर्व के पास आए और पूछा, वह कौन-सौ हदीस है जिसके बारे में मुझे 
ख़बर मिली है कि तुम उसे बयान करके हज़रत फ़ातिमा रज्जि० का दर्जा 
कम कर देते हो ? 

हज़रत उर्व: ने रमाया, अल्लाह की क्रसम ! मुझे यह बात बिल्कुल 
पसन्द नहीं है कि जो कुछ पूरब और पश्चिम के बीच है, वह सब मुझे 
मिल जाए और मैं (उसके बदले में) हज़रत फ़ातिमा का ज़रा सा भी दर्जा 
कम कर टूं। बहरहाल मैं आज के बाद यह हदीस कभी बयान नहीं 
करूगा । 


हज़रत दुर्रा बिन्त अबू लहब रज़ि० को हिजरत 

हज़रत इब्मे उमर हज़रत अबू हुरैरह और हज़रत अम्मार बिन यासिर 
एज़ि० फ़रमाते हैं कि हज़रत दुर्ग बिन्त अबू लहब रज़ि० हिजरत करके 
(मदीना) आई और हज़रत राफ़ेअ बिन मुअल्ला ज़ुरक़ी रज़ि० के घर में 
उहरीं। क़बीला बनू ज़्रैक़ की जो औरतें उनके पास आकर बेठों उन्होंने 
उनसे कहा तुम उसी अबू लहब की बेटी हो जिसके बारे में अल्लाह ने 
फ़रमाया है... 
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के टूट गए हाथ अबू लहब के और दू गया वह आमप। काम न 
आया उसको माल उसका और न जो उसने कमाया ।' इसलिए तुम्हारी 
हिजरत तुम्हारे काम न आएगी । 

हज़रत दुर्श मे हुजूर सल्लल्लाइ अलैहि व संल्लम की ख़िदमत में 
हाज़िर होकर उन औरतों की शिकायत को और जो उन्होंगे कहा था, वह 
आपको बताया । 

हजूर सल्ल० ने उनको तसल्ली दी और फ़रमाया, बैठ जाओ । फिर 
लोगों को ज़हर की नमाज़ पढ़ाई और मिंबर पर थोड़ी देर बैठे और 
फ़रमाया, क्या बात है कि मुझे मेरे ख़ानदान वालों के बारे में तरक्लीफ़ 
पहुंचाई जा रही है। अल्लाह की क़सम ! मेरी शफ़ाअत क्रियामत के 
दिन हा और हकम और सुदा और सलहब क़बीलों को भी नसीब होगी 
(तो मेरे ख़ानदान को तो सबसे पहले नसीब होगी) 

पीछे हज़रत अबू सलमा की हिजरत के बयान में हज़रत ठम्मे 
सलमा की हिजरत का, इसी तरह हज़रत जाफ़र बिन अबी तालिब और 
सहाबा किराम की हब्शा को हिजरत करने के बयान में हज़रत अस्मा 
बिन्त उमैस और उम्मे अब्दुल्लाह लैला बिन्त अबी हसमा को हिजरत 
का बयान गुज़र चुका है । 


हज़रत अब्दुल्लाह बिन अब्बास रज़ि० 
और दूसरे बच्चों को हिजरत 


हज़रत इब्मे अब्बास रज़ि० फ़रमाते हैं कि हम लोग सन्‌ 05 हि में 
हुजूर सल्लल्लाहु अलैहि व सल्लम की ख़िदमत में हाज़िर हुए। हम 
लोग गाज़वा अहज़ाब के साथ कुरैश के साथ निकले थे। मैं अपने भाई 
फ़ज़्ल के साध था और हमारे साथ हमारे गुलाम हज़रत आबू राफ़ेअ भी 
थे । जब हम अरज पहुंचे तो हम लोग रास्ता भूल गए और रकूबा घाटी 
के बजाए हम जसजासा. चले गए, यहां तक कि हम क़बीला बगू अग्न 
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बिन और्फ़ के यहां आ निकले और फिर मदीना 
सल्ल० को ख़ंदक़् में पाया । उस वक़्त मेरी 
और मेरे भाई की उम्र तेरह साल थी ! 


6] 


पहुँच गए और हमने 
री उम्र आठ साल थी 
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नुसरत का बाब 


सहाब्बा किराम को दीने मतीन और सौधे रास्ते 
की नुसरत (मदद) करना किस तरह हर चीज़ से 
ज़्यादा महबूब था और दुनिया की इज़्ज़त पर 
उनमें से कोई इतना फर नहीं करता था (जितना 
कि वे उस नुसरत पर फ़ड्ब्र करते थेओर किस 
तरह से उन्होंने दीन की नुसरत की बजह से 
दुनिया की लज़ज़तों को छोड़ा? गोया कि उन्होंने 
यह सब कुछ अल्लाह की रिज़ा हासिल करने 
और उसके रसूल सल्ल० के हुक्म पर चलने के 
लिए किया। 
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NOR NE ममिमििललिमलकक आ 

हज़रत आइशा रज़ि० फ़रमाती हैं कि हुजूर सल्ल० हर साल अपने 
आपको अरब के क्रबौलों पर पेश फ़रमाते कि वे हुजूर सल्ल० को 
अपनी क्रौम में ले जाकर ठहराएं ताकि आप अल्लाह का कलाम और 
पैशाम पहुंचा सकें और उन्हें (इसके बदले में) जन्नत मिलेगी । लेकिन 
अख का कोई क़बीला भौ आपकी इस बात को नहीं मानता था, यहां 
तक कि जब अल्लाह का यह इरादा हुआ कि अपने दीन को गालिब 
फरमा दें और अपने नबी सल्ल० की मदद फ़रमा दें और अपने वायदे 
को पूरा फरमा दें तो अल्लाह आपको अंसार के इस क़बीले के पास ले 
आए और उन्होंने आपकी दावत को कुबूल कर लिया और अल्लाह ने 
उनके वतन को अपने नबी सल्ल० के लिए हिजरत की जगह बना दी ।' 

हज़रत उमर रज़ि० फ़रमाते हैं कि हुजूर सल्ल० मक्का में हज के 
मौसंग में अपने आपकी आख के एक-एक क़बीले पर पेश फ़रमाते, 
लेकिन कोई भी आपको बात न मामता, यहां तक कि अल्लाह अंसार के 
इस क़बीले को (हुजूर सल्ल० की ख़िदयत मे) ले आए, क्योंकि अल्लाह 
ने यह सआदत और शराफ़त उनके लिए मुक्रर फ़रमा रखी थी । चुनांचे 
इन लोगों ने आपको ठिकाना दिया और आपको नुसरत को । अल्लाह 
ही उनको अपने नबी की तरफ से बेहतरीन जज़ा अता फ़रमाए ।' 

जमउल फ़वाइद में हज़रत उमर रज़ि० की इस हदीस में यह बढ़ा 
हुआ है (कि हज़रत उमर फ़रमाते है) कि अल्लाह को क़सम ! हमने 
अंसार से जो वायदा किया था, वह हमने पूरा नहीं किया । हमने उनसे 
कहा था कि हम लोग अमीर होंगे और तुम लोग वज़ीर । अगर में इस 
साल के आख़िर तक ज़िंदा रहा तो मेरा हर गवर्नर अंसारी ही होगा । 

हज़रत जाबिर बिन अब्दुल्लाह रज़ि० फ़रमाते हैं कि हज के मौसम 
मे हुभूर सल्लल्लाहु अलेहि ब सल्लम अपने आपको लोगों पर पेश 
Hr scr EEN 
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फ़रमाते थे और उनसे कहते थे, है कोई ऐसा आदमी जो मुझे अपनी 
क़ौम में ले जाए? क्योंकि कुरैश मे मुझे अपने रब का कलाम पहुंचाने 
से रोक दिया है । 

चुनांचे एक बार हमदान क़बीले का एक आदमी आपकी ख़िदमत 
में आया | आपने उससे पूछा, तुम कौन-से क़बोले के हो ? 

उसने कहा, हमदान का । 
मु आपने फ़रमाया, कया तुम्हारी क्रौम के पास हिफ़ाज़त का इन्तिज़ाम 

? 

उसने कहा, जी हाँ | फिर उस आदमी को यह ख़तरा हुआ कि (वह 
तो हुजूर को साथ ले जाने का और उनकी हिफ़ाज़त का वायदा कर ले 
और) क्रौम वाले उसके इस वायदे को न मानें, चुनांचे उसने हुज़ूर 
सल्ल० की ख़िदमत में आकर कहा कि मैं अभी तो जाकर अपनी क़ौम 
को बताऊंगा और अगले साल आपके पास आऊंगा। (फिर आपको 
बताऊगा ।) 

आपने फ़रमाया, अच्छा और अंसार का वफ़्द रजब में आया ।' 

पीछे नुसरत पर बेअत के बाब में इमाम अहमद की रिवायत से 
हज़रत जाबिर रज्रि० की हदीस गुज़र चुकी है कि हुजूर सल्ल० ने मक्का 
में दस साल इस तरह गुज़ारे कि आम लोगों के पास हज के मौक्रे पर 
उनकी क्रियामगाहों में उकाज़ और मजनमा के बाज़ारों में जाया करते थे 
और उनसे फ़रमाते, कौन मुझे ठिकाना देगा और कौन मेरो मदद करेगा, 
ताकि मैं अपने रब का पैग़ाम पहुंचा सकूं और उसे (उसके बदले मे) 
जनत मिलेगी । 

चुवांचे आपको कोई ऐसा आदमी न मिलता, जो आपको ठिकाना 
दे और आपकी मदद करे (बल्कि आपकी मुख़ालफ़त इस हद तक फैल 
गई थी) कि कोई आदमी यमन या मुज़र से (मक्का के लिए) रवाना होने 
लगता तो उसकी क़ौम के लोग और उसके रिश्तेदार उसके पास आकर 
उसे कहते कि कुरैश के नवजवान से बचकर रहना, कहीं बह तुम्हें फ़िले 
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ह और 
नडाल दे अद आप लोगों को क्ियमगहो के दर्मियान में से गुज़रते 
तो लोग आपको तरफ़ उंगलियों से इशारा करते, यहां तक कि अल्लाह 
ने यसरिब से हमें आपके पास भेज दिया।..._ Ne 

हम आपको ठिकाना देने के लिए तैयार हो गए और हमने आपकी 
तस्दीक़ हे । फिर हमारे आदमी एक-एक करके हज़र सल्ल० के पास 
जाते रहे और आप पर ईमान लाते रहे और आप उनको कुरआन 
सिखाते रहे । वहां से वह आदमी मुसलमान होकर अपने घर वापस 
आता तो उसके इस्लाम की वजह से उसके घरवाले मुसलमान हो जाते, 
यहां तक कि अंसार के हर मुहल्ले में मुसलमानों की एक जमाअत ऐसी 
तैयार हो गई, जो अपने इस्लाम को ज़ाहिर करती थी। फिर उन सबने 
मिलकर मश्विरा किया और हमने कहा कि कब तक हम हुज़ूर सल्ल० 
को ऐसे ही छोड़ रखें कि आप यों ही लोगों में फिरते रहें और मक्के के 
पहाड़ों में आपको धुत्कारा जाता रहे और आपको डराया जाता रहे । 

चुनांचे हमारे सत्तर आदमी गए और हज के मौसम में हुज़ूर सल्ल 
की ख़िदमत में हाज़िर हुए और हमने आपसे शाबे अक़बा में मिलना ते 
किया । चुनांचे हम वहां एक-एक, दो-दो आदमी होकर सब इकडे हो गए 
और हमने कहा, ऐ अल्लाह के रसूल सल्ल० ! हम आपसे किस चीज़ 
पर बैअत करें ? आगे पूरी हदीस ज़िक्र की है! 

हज़रत उर्व रह० फ़रमाते हैं कि जब हज का ज़माना आया तो 
अंसार के कुछ लोग हज के लिए गए। चुनांचे बगू माज़िन बिन नज्जार 
के हज़रत मुआज़ बिन अफ़रा और हज़रत असअद बिन शुरह और बनू 
जुरैक के हज़रत राफ्रेअ बिन मालिक और हज़रत ज़कवान बिन अब्दुल 
कैस और बन्‌ अब्दुल अशहल के अबुल हैसम निन तैहान और बनू अग्र 
बिन औफ के हज़रत उऐम बिन साइदा रज़ि० हज के लिए गए | 


सल्लल्लाहु अलैहि व सललम उनके पास तशरीफ़ लाए और 
हुजूर हु अ कफ रे 
उनको बताया कि अल्लाह ने उन्हें नुबूवत और शराफ़त से नवाजा 

रक wa उन्होंने आपको बा सुनी नीतो 


और उन्हें कुरआन पढ़कर सुनाया । जब उ 
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सब ख़ामोश हो गए और उनके दिल आएकी दावत पर मुतमइन हो गए 
और चूंकि उन्होंने अहले किताब से आपकी खूबियों और आपकी दावत 
के बारे में सुन रखा था, इसलिए वे सुनते ही आपको पहचान गए और 
आपकी तस्दीक़ की और आप पर ईमान लाए और ये लोग खैर को 
आम करने का ज़रिया बने । 
फिर उन्होंने हुजूर सल्ल० छी ख़िदमत में अर्ज़ किया कि आप 
जानते ही हैं कि हमारे यहां औस व ख़ज़रज में क़त्ल व ग़ारत का 
सिलसिला चल रहा है और हम उस चीज़ को पसन्द करते हैं जिसके 
ज़रिए अल्लाह आपके काम को सही रुख़ पर ले आए (यानी हम 
आपको अपने यहां ले जाना और आपकी नुसरत करना चाहते है) और 
हम अल्लाह के लिए और आपके लिए हर तरह की मेहनत करने को 
तैयार हैं और जो आपकी राय है, हम भी आपको उसी का मश्विरा देते 
हैं, लेकिन अभी आप अल्लाह के भरोसे पर (यहां मक्का में ही) ठहरे 
रहें । इतने में हम अपनी कौम के पास वापस जाकर उनको आपकी बात 
बताएंगे और उनको अल्लाह और उसके रसूल (सल्ल०) की दावत देंगे 
हो सकता है अल्लाह हमारी आपस में सुलह करा दे और हमारा आपस 
में जोड़ पैदा कर दे, क्योंकि आजकल तो हम एक दूसरे से दूर हैं और 
हमारे आपस में बुगज़ व आदावत है। अगर आज आप हमारे यहां 
तशरीफ़ ले आते हैं और अभो हमारी आपस में सुलह न हुई हो तो हम 
सब आप पर जुड़ नहीं सकेंगे और एक जमाअत नहीं बन सकेंगे । हम 
अगले साल हज (के ज़माने में आपसे मिलने) का वायदा करते है । हुजूर 
सल्ल० को उनको यह बात पसन्द आई । 


वे लोग अपनी क्रौम के पास वापस गए और अपनी क्रौम को 
चुपके-चुपके दावत देने लगे और उनको अल्लाह के रसूल सल्लल्लाइ 
अलैहि व सल्लम की ख़बर दी और अल्लाह ने जो पैग़ाम देकर हुजूर 
सल्ल० को भेजा है और कुरआन सुनाकर हुज़ूर सल्ल० ने जिसकी 
दावत दी है, वह सब अपनी क्रौम को बताया । 

(इन लोगों की मेहनत और दाबत का नतीजा यह हुआ कि) अंसार 
के हर मुहल्ले में कुछ न कुछ लोग मुसलमान ज़रूर हो चुके थे। आगे 
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वैसी हदीस ज़िक्र की है जैसी हदीस हज़रत मुसअब बिन उपैर रज़ि० के 
द्वावत देने के बाब में गुज़र चुकी है । 


हज़रत यत्या बिन सईद रह० फ़रमाते हैं कि मैंने अंसार की एक 
बुढ़िया को यह कहते हुए सुना कि मैंने हज़रत इने अब्बास रज़ि० को 
देखा कि वह हज़रत सिरमा बिन क़ैस रज़ि० के पास इन शेरों (पदों) को 
सीखने के लिए बार-बार जाते थे-- 
BE HEEB 
'आप कुरैश में दस साल से ज़्यादा ठहरे रहे और इस सारे असें में 
आप नसीहत और तबलीग़ा फरमाते रहे (और आप यह चाहते थे कि) 
कोई मुवाफ़क़त करने वाला दोस्त आपको मिल जाए।' 
(85082 5566. pM BGs 
'और आप हज पर आनेवालों पर अपने आपको पेश फ़रमाते थे, 
लेकिन त आपको ठिकाना देनेवाला नज़र आता और न अपने यहां 
आने की दावत देनेवाला ।' 
CRIS 656. SHAE EW 
'जब आप हमारे पास तशरीफ़ लाए और आप वहां ठहर गए और 
तैबा में बड़े खुरा और राज़ी हो गए ।' 
MO OIC 
“और आपको न किसी दौर के ज़ालिम से किसी चीज़ को जुल्म के 
साध ले लेने का ख़तरा रहा और न लोगों से बगावत का खवर । ' 
ENG MINN ०5 
'तो हमने (दुश्मनों से) लड़ाई के वक़्त और (मुहाजिर मुसलमानों 
की) गम-रव्वारी के वक़्त अपनी जान व माल का बड़ हिस्सा ख़र्च कर 
दिया ।' sy 
GEO HRS 


'और हुजूर सल्ल० तमाम लोगों में से जिससे दुश्मनी रखेंगे, हम 


।. हैसपी, भाग 6, पृ० 42 
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भी उससे पक्की दुश्मनी रखेंगे, चाहे वह आदमी हमारा महबून और 
मुवाफ़िक्र हो क्यों न हो ।' 
५2८७ ELSA GES CRESS 
'और हमें यक्रीन है कि अल्लाह के अलावा कोई चीज़ (माबूद) नहीं 
है और अल्लाह की किताब हमें सही रास्ता दिखाने वाली है ।” 


हज़रात मुहाजिरीन और अंसार 
रज़ि० का आपस में भाईचारा 
हज़रत अनस रज़ि० फ़रमाते हैं कि हज़रत अब्दु्रहमान बिन औफ़ 
रज़ि० जब मदीना आए तो हुजूर सल्लल्लाहु अलैहि व सल्लभ ने उनमें 
और हज़रत साद बिन रबीअ रज़ि० में भाईचारा करा दिया | हज़रत साद 
ने हज़रत अब्दु्रहमान से कहा, ऐ मेरे भाई ! मैं मदीने में सबसे ज़्यादा 
माल वाला हूं । तुम देखकर (अपनी पसन्द का) मेर आधा माल ले लो 
और मेरी दो बीवियां हैं, तुम देख लो, इनमें से जो भी तुम्हें पसन्द आए, 
मैं उसे तलाक़ दे दूंगा, (तुम उससे शादी कर लेना) । 
तो अब्दुर्रहमान ने कहा, तुम्हारे घरवालों में और तुम्हारे माल में 
अल्लाह बरकत फ़रमाए । मुझे तो बाज़ार का रास्ता बता दो। चुनांचे 
उन्होंने बाज़ार का रास्ता बता दिया । हज़रत अब्दुर्रहमान ने बाज़ार में 
जाकर ख़रीदना-बेचमा शुरू कर दिया, जिसमें उनको नफ़ा हुआ । 
चुनांचे वह कुछ पनीर और घी लेकर आए। कुछ दिनों बह यों ही 
तिजारत करते रहे | इसके बाद एक दिन आए तो उन (के कंपड़ों) पर 
ज़ाफ़रान लगा हुआ था । हुजूर सल्ल० ने फ़रमाया, कया बात है ? 
उन्होंने आर्ज़ किया, ऐ अल्लाह के रसूल सल्ल० ! मैंने एक औरत से 
शादी कर ली है। (उस ज़माने में शादी के मौके पर ज़ाफ़णन लगाने का 
चलन था) 


आपने फ़रमाया, तुमने उसको कितना मह दिया है ? 


।. हाकिम, भाग 2, पृ० 625 
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enzo NNN. 
उन्होंने कहा, एक गुठली के बराबर सोना । 


हुजूर सल्ल० ने फ़रमाया, वलीमा करो, चाहे एक ही बकरी हो । 
हज़रत अब्दुर्रहमान फ़रमाते हैं कि (मेरौ तिजारत में बरकत का यह हाल 
था कि) अगर मैं कोई पत्थर भी उठाता, तो मुझे उससे सोना और चांदी 
हासिल होने की उम्मीद हो जाती थी ।' 


हज़रत इन्ने अब्बास रज़ि० फ़रमाते हैं, मुहाजिरीन जब मदीना आए 
तो शुरू में अंसारी का वारिस मुहाजिर होता था, उसके रिश्तेदार वारिस 
रहीं होते थे, और यह उस भाईचारा की वजह से था, जो हुजूर 
सल्लल्लाहु अलैहि व सल्लम ने उनमें कराया था। जब यह आयत 
उतरी-- Ce 

Gp rps 

तो फिर मुहाजिर का (भाई बनाने के ज़रिए) अंसारी का वारिस 
बनना मंसूख़ हो गया । 

इस रिवायत में तो यहो है कि हलीफ़ (मित्र की मीरास इस आयत 
से मंसूख़ हुई, लेकिन अगली रिवायत से मालूम होता है कि इस मीरास 
को मंसूख करने वाली आयत 
है । हाफिज़ इब्मे हजर कहते है, यह रिवायत ज़्यादा भरोसे की है और 
यह भी हो सकता है कि इस मौरास का मंसूख़ होना, दो बार में हुआ हो 
कि शुरू में तो सिर्फ़ भाईचारा वाला ही वारिस होता हो और रिश्तेदार 
वारिस न होता हो | जब 'बलि कुल्लिन ज-अलना मवालि-य' वाली 
आयत उतरी तो भाईचारा करणे के साथ रिश्तेदार भी वारिस होने लग 
गए | 

हज़रत इने अब्बास रजि० 
जाएगा । फिर सूर: अह्ज़ान की आयत-- 


की रिवायत का यहीँ मतलब लिया 


RSS 
!. बिदाया, भाग 3, पृ० 228, इसाबा, भाग 2, श? 26, इब्ने साद, भाग 3, (० 89 
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Ug Lt _ SEs 
के नाज़िल होने पर भाईचारा करने का वारिस होना मंसूख़ हो गया और 
प्रीरास सिर्फ़ रिश्तेदारों के लिए हो गई और भाईचारा वाले के लिए 
सिर्फ़ यह रह गया कि अंसारी उसकी मदद करेगा और उसको कुछ 
दिया करेगा । इस तरह तमाम हदीसों का मतलब अपनी-अपनी जगह 
ठीक हो जाता है ।' 

ताबिओम की एक जमाअत बयान करती है कि जब हुजूर 
सल्लल्लाहु अलैहि व सल्लम मदीना तशरीफ़ लाए तो आपने मुहाजिरीन 
का आपस में भी भाईचारा कराया और मुहाजिरीन और अंसार का भी 
आपस में भाईचारा कराया कि वे एक दूसरे की गमख्ारी करेंगे । 

चुनांचे वे एक दूसरे के वारिस बनते थे और ये नव्ये थे, कुछ 
मुहाजिरीन में से कुछ अंसार में से और कुछ कहते हैं कि ये सौ आदमी 
थे और जब 'उलुल अरहाम' वाली आयत उतरी तो इस भाईचारा को 
वजह से उनमें आपस में जो विरासत चल रही थी, वह ख़त्म हो गई । 


अंसार का मुहाजिरीन के लिए माली ईसार 

हज़रत अबू हुरैरह रज़ि० फ़रमाते हैं कि अंसार ने हुजूर सल्लल्लाहु 
अलैहि व सल्लम की ख़िदमत में अर्ज़ किया कि (हमारे) खजूरों के बागा 
हमारे और हमारे (मुहाजिर) भाइयों के बीच बांट दें । 

आपने फ़रमाया, नहीं, बल्कि (इन बागों में) मेहनत तो सारी तुम 
करो, हम (मुहाजिरीन) फल में तुम्हारे शरीक हो जाएंगे । 

अंसार ने कहा, 'समिअ-ना च अतअ-ना' यानी 'हमने आपकी बात 
दिल से सुनी और उसे हमने मान लिया । जैसे आप कहेंगे, वैसे करेंगे ।' 

हज़रत अब्दुर्हमान ब्रिन ज़ैद बिन असलम रह० फ़रमाते हैं कि हुजूर 
सल्ल० ने अंसार से फ़रमाया, तुम्हारे (मुहाजिर) भाई अपने माल और 
औलाद छोड़कर तुम्हारे पास आए हैं | 
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मा 
।. फ़त्हुल बारी, भाग 7, पृ० 9 
२. फेत्ह, भाग 7, पृ० ।9 


अंसार ने कहा, हम अपने माल ज़मीन व बाग़ अपने और मुहाजिर 
भ्राइवों में बांट लेते हैँ। 

हुजूर सल्ल० ने फ़रमाया, इसके अलावा कुछ और भी तो हो 
सकता है। 

अंसार ने कहा, ऐ अल्लाह के रसूल सल्ल० ! वह क्या ? 

हुजूर सल्ल० ने फ़रमाया, ये मुहाजिरीन खेती-बाड़ी का काम नहीं 
जानते हैं, इसलिए खेती का काम तो सारा तुम करो और फल में तुम | 
उनको शरीके कर लो । 

अंसार ने कहा, ठीक है ।' 


हज़रत अनस रज़ि० फ़रमाते हैं कि मुहाजिरीन ने अर्ज़ किया, ऐ 
अल्लाह के रसूल सल्ल० ! जिस क्रौम के पास हम लोग आए हैं, हमने 
इन जैसी अच्छी क़ोम नहीं देखी है कि उनके पास थोड़ा-सा माल भी हो, 
तो बहुत अच्छे तरीक़े से हमददी और ग़मख़्वारी करते हैं और अगर 
ज्यादा माल हो तो ख़ूब ज़्यादा खर्च करते हैं और (बे खेती-बाड़ी और 
बागों को संभालने की) मेहनत तो सारी वे ख़ुद करते हैं, हमें मेहनत नहीं 
काने देते हैं और फल में हमें वह अपना शरीक कर लेते हैं। हमें तो यह 
ख़तरा हो रहा है कि वे सारा सवाब ले जाएंगे । 

आपने फ़रमाया, नहीं (वे सारा सवाब नहीं ले जा सकते) जब तक 
ण तारीफ़ करते रहोगे और उनके लिए अल्लाह से दुआ करते 

| 

हज़रत जाबिर रज़ि० फ़रमाते हैं कि अंसार जब अपनी खजूरें (पेड़ों 
भे) काट लेते, तो अपनी खजूरों के.दो हिस्से बना लेते, जिनमें से एक 
हिस्सा दूसरे से कम होता और दोनों में से जो हिस्सा कम होता, उसके 
पथ खजूर को शाखाएं मिला देते (ताकि ज़्यादा मालूम हों) और फिर 
पुहाजिर मुसलमानों से कहते कि इन दोनों हिस्सों में जो चाहे ले लो, तो 
(सार के जजन से) वे कौर शा़ों वाला हिस्सा ले लेते जो देखने में 
rc RN, मनन 


बुखारी, भाग ।, पृ० 32, बिटाया, भाग 3, पृ० 338 
* बिदाया, भाग 3, पृ० 228, क्रंजुल उम्माल, भाग 7, पृ० 36 
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कम नज़र आता, लेकिन हक़ीक़त में वह ज़्यादा होता था, इस तरह 
अंसार को शाखों वाला हिस्सा मिल जाता, जो देखने में ज़्यादा नज़र 
आत्ता और हक़ीक़त में कम होता था । 

खैबर की जीत तक इन लोगों का आपस में यही (ईसार वाला) 
मामूल रहा । जब ख़ेबर जीत लिया ते हुजूर सल्ल० ने अंसार से 
फ़रमाया, तुम्हारे ऊपर जो हमारी नुसरत का हक़ था, वह तुमने पूरा-पूरा 
अदा कर दिवा । अब अगर तुम चाहो तो तुम यों कर लो कि अपना 
ख़ैबर का हिस्सा तुम ख़ुशी-ख़ुशी मुहाजिरीन को दे दो और (मदीना के 
बाग्रों के) सारे फल तुम ख़ुद रख लिया करो (और मुहाजिरीन को अब 
उनमें से कुछ न दिया करो, यों मदीने का सारा फल तुम्हारा हो जाएगा 
और खैबर का सारा फल मुहाजिरीन का हो जाएगा) 

अंसार ने कहा, (हमें मंजूर है) आपने हमारे ज़िम्मे अपने कई काम 
लगाए थे और हमारी यह बात आपने अपने ज़िम्मे लौ थी कि हमें 
(इसके बदले में) जन्नत मिलेगी, तो जो काम आपने हमारे ज़िम्मे लगाए 
थे, वह हमने सारे कर दिए। अब हम चाहते है कि हमारी चीज़ हमें मिल 
जाए। | 

हजूर सल्ल० ने फ़रमाया, वह जन्नत तुम्हें ज़रूर मिलेगी / 

हज़रत अनस रज्रि० फ़रमाते हैं कि हुजूर सल्लल्लाहु अलेहि व 
सल्लम ने अंसार को बुलाया, ताकि उनको बहरैन की ज़मीन दे दें तो 


अंसार ने कहा कि हम बहरैन की ज़मीन तब लेंगे जब आप उतनी ही 
ज़मीन हमारे मुहाजिर भाइयों को भी दें । 


आपने फ़रमाया कि अगर तुम उनके बगैर नहीं लेना चाहते हो, तो 
फिर हमेशा सन्न से काम लेना, यहां तक कि तुम (क्रियामत के दिन हौज़े 
कैसर पर) मुझसे आ मिलो, क्योंकि (मेरे बाद) तुम पर दूसरों को तर्जीह 
दी जाएगी ।' 


।. हेसमी, भाग 0, पृ० 40 
2. बुखारी, भाग 7, पृ० 535 


(भाग ) 

इस्लाम के ताल्लुक्रात को मज़बूत करने के 
लिए किस तरह अंसार रज़ि० ने जाहिलियत के 
ताल्लुक़ात की क्तुरबान कर दिया 

हज़रत he बिन अब्दुल्लाह रज़ि० फ़रमाते हैं कि हुज़ूर 
सल्लल्लाहु अलैहि व सल्लम ने फ़रमाया, कौन है जो काब बिन अशरफ़ 
का काम तमाम कर दे, क्योकि उसने अल्लाह और उसके रसूल को 
बहुत तकलीफ़ पहुँचाई है ? 

तो हज़रत मुहम्मद बिन मस्लमा रज़ि० ने खड़े होकर अर्ज़ किया, ऐ. 
अल्लाह के रसूल सल्ल० ! क्या आप चाहते हैं कि में उसे कत्ल कर 
दू? 

हुजूर सल्ल० ने फ़रमाया, हां । 

उन्होंने कहा कि मस्लहतन कुछ कहने की मुझे इजाज़त दे दें । 

आपने फ़रमाया, ठीक है, तुम कह सकते हो । 

चुनांचे हज़रत मुहम्मद बिन मस्लमा (कुछ साथियों को लेकर) काब 
बिन अशरफ के पास गए और उससे कहा, इस आदमी (यानौ हुजूर 
सल्ल०) ने हमसे सदक़े की मांग की है और मुश्किल और दुश्वार काम 
हमारे ज़िम्मे लगा-लगाकर हमें थका दिया है। मैं तुम्हारे पास क़र्ज़ा लेने 
आया हूं । 

उसने कहा, अभी तो वह और काम तुम्हारे ज़िम्मे लगाएमा । 
अल्लाह की क्सम ! एक न एक दिन तुम उससे ज़रूर उकता जाओगे ! 

हज़रत मुहम्मद ने कहा, अभी तो हम उनकी पैरवी शुरू कर चुके है 
इसलिए अभी हम उनको (जल्दी) छोड़ना नहीं चाहते हैं| देखते ह 
आखिर उनका अंजाम क्या होता है? हम चाहते हैं कि आप हमें एक 
वमक या दो वसक़ गल्ला उधार दे दें । (एक वसक़ साठ साअ का होता 
है और एक साअ साढ़े तीन सेर का) 

काब ने कहा, हां, मैं उधार देने को तैयार हूं, लेकिन तुम मैरे पास 
कोई चीज़ रेहन रखो । 
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इन लोगों ने कहा, तुम रेहन में कौन-सी चीज़ चाहते हो ? 

उसने कहा, तुम अपनी औरतें मेरे पास रेहन रख दो । 

इन लोगों ने कहां, तुम तो अरब में सबसे ज़यादा ख़ूबसूरत आदमी 
हो, हम तुम्हारे पास अपनी औरतें कैसे रेहन रख दें ? 

उसने कहा, अच्छा, फिर अपने बेटे मेरे पास रेहन रख दो । 

इन लोगों मे कहा, इम अपने बेटे तुम्हारे पास कैसे रेहन रख दें, फिर 
तो लोग उन्हें ताने दिया करेंगे कि यह वही तो है जिसे एक-दो वसक 
गल्ले के बदले में रेहन रखा गया था | यह हमारे लिए बड़े शर्म की बात 
है। हां, हम तुम्हारे पास हथियार रेहन रख देते हैं। हजरत मुहम्मद बिन 
मस्लमा मे उसे हथियार लेकर रात को आने का वायदा कर लिया। 

चुनांचे काब के दूध शरीक भाई हज़रत अबू नाइला को साथ लेकर 
हज़रत मुहम्मद रात को काब के पास आए | काने ने इन लोगों को किले 
में बुलाया | ये क़िले में गए। वह उनके पास उत्तर कर आने लगा तो 
उसकी बीवी ने उससे कहा, इस वक़्त तुम बाहर कहां जा रहे हो ? 

उसने कहा, यह मुहम्मद बिन मस्लमा और मेरे भाई अबू नाइला 
आए हैं। 

उसकी बीवी ने कहा, मैं तो ऐसी आवाज़ सुन रही हूं, जिससे ख़ून 
टपकता हुआ महसूस हो रहा है । 

उसने कहा, यह तो मेरे भाई मुहम्मद बिन मस्लमा और मेरे दूध 
शरीक भाई अबू नाइला हैं। बहादुर आदमी को अगर रात के वक़्त भी 
गावत के लिए बुलाया जाए, तो बह रात को भी ज़रूर निकल आता 

| 

हज़रत मुहम्मद बिन मस्लमा ने अपने साथ दो तीन और आदमियों 
को भी दाख़िल कर लिया और उनसे कहा, मैं इसके बालों को पकड़ 
कर सूंघने लग जाऊंगा और तुम्हें भी सुंघाऊंगा | जब तुम देखो कि मैंने 
उसका सर अच्छी तरह पकड़.लिया है तो तुम उस पर तलवार से वार 
कर देना ! काब मोतियों से जड़ी हुई एक पेंटी पहने हुए नीचे उतर कर 
इन लोगो के पास आया और उससे इत्र की ख़ुशबू महक रही थी । 
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हज़रत मुहम्मद बिन मस्लमा ने कहा, आज जैसी अच्छी ख़ुशबू मैंने कभी 
नहीं देखी । 

उसने कहा, मेरे पास अरब की सबसे ज़्यादा ख़ुशबू लगाने वाली 
बढ़ी खूबसूरत औरत है । 

हज़रत मुहम्मद ने कहा, क्या आप मुझे इस बात की इजाज़त देते हैं 
कि मैं आपका सर सुंघ लूं? 

काब ने कहा, ज़रूर । 

चुनांचे हज़रत मुहम्मद ने ख़ुद सूंघा और अपने साथियों को 
सुंघाया । फिर काब से कहा, क्या दोबारा इजाज़त है ? 


उसने कहा, ज़रूर । 

जब हज़रत मुहम्मद ने उसका सर मजबूती से पकड़ लिया तो 
साथियों से कहा, पकड़ो, उन्होंने इसे क़त्ल कर दिया । फिर इन लोगों ने 
हुजूर सल्ल० की ख़िदमत में वापस आकर सारा वाक्रिया सुनाया । 

हज़रत उर्व: रज़ि० की रिवायत में यह है कि जब इन लोगों ने 
वाक्रिया सुनाया, तो हुज़ूर सल्ल० ने अल्लाह का शुक्र अदा किया | 

इने साद की रिवायत में यह है कि ये लोग जब बक़ीअ ग़रक़ेंद 
(मदीना के मशहूर कब्रस्तान) के क़रीब पहुंचे, तो जोर से अल्लाहु अकबर 
कहा ! हुजूर सल्लल्लाहु अलैहि व सल्लम उस रात खड़े होकर नमाज़ 
पढ़ते रहे । जब आपने उनकी तवबीर कौ आवाज़ सुनी तो आपने भी 
अल्लाह अक्बर कहा और आप समझ गए कि इन लोगों ने उसे क़त्ल 
कर दिया है । 

फिर ये लोग हुजूर सल्ल० की ख़िदमत में हाजिर हुए तो आपने 
रमाया, ये चेहरे कामियाब हो गए। इन लागों ने अर्ज़ किया, ऐ 
अल्लाह के रसूल ! और आपका चेहरा मुबारक भौ (कामियाब हुआ) 
और इन लोगों ने काब का सर आपके सामने डाल दिया । हुजूर 
सल्ल० ने इसके क़त्ल हो जाने पर अल्लाह का शुक्र अदा किया । 
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हज़रत इक्रिमा की मुर्सल रिवायत में यह है कि (इस कल्ल से) 
तमाम यहूदी डर गए और घबरा गए। उन्होने हुजूर सल्ल० की खिदमत 
में आकर कहा कि हमारा सरदार धोखे से क़त्ल कर दिया गया है। हुज़ूर 
सल्ल० ने उनको उसकी मापाक हरकतें याद दिलाई कि कैसे वह इस्लाम 
के ख़िलाफ़ लोगों को उभारता था और मुसलमानों को कष्ट पहुंचाया 
करता था । (यह सुनकर) वे यहूदी डर गए और कुछ न बोले । 

इब्ने इस्हाक़ ने ज़िक्र किया है कि हुजूर सल्लल्लाहु अलैहि व 
सल्लम ने फ़रमाया कि मेरी तरफ़ से काब बिन अशरफ को क़्त्ल करने 
के लिए कौन तैयार है ? 


हज़रत मुहम्मद बिन मस्लमा रज़ि० ने कहा, ऐ अल्लाह के रसूल 
सल्ल० ¦ मैं इसकी ज़िम्मेदारी उठाता हूं, मैं उसे क़त्ल करूंगा । 

हुजूर सल्ल० ने फ़रमाया, अगर तुम यह काम कर सकते हो तो 
ज़रूर करो । 

रिवायत करने वाले कहते हैं कि हज़रत मुहम्मद वापस चले गए 
और खाना-पीना छोड़ दिया । बस इतना खाते-पीते थे कि जान बची 
रहे । 

यह बात हुजूर सल्ल० को बताई गई । आपने उन्हें बुलाकर फ़रमाया 
तुमने खाना-पीना क्यों छोड़ दिया है? 

उन्होंने आर्ज़ किया, ऐ अल्लाह के रसूल सल्ल० ! मैंने आपके 
सामने एक बात कही है, पता नहीं, मैं उसे पूरा कर सकूंगा या नहीं? 
(इस चिन्ता में मैंने खाना-पीना छोड़ दिया है ॥ 
आपने फ़रमाया, तुम्हारे ज़िम्मे तो मेहनत और कोशिश करना ही 

| 

इब्मे इस्हाक़ ने हज़रत अब्बास रज़ि० की रिवायत में यह भी नक़ल 
किया है (कि हज़रत मुहम्मद बिन मस्लमा जब अपने साथियों को लेकर 
चले, तो) हुज़ूर सल्ल० भी उन लोगों के साथ बऴीउल ग़रक़द तक 
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ए तशरीफ़ ले गए, फिर आपने उनको खत पप 3 
पैदल तशरीए , फिर आपने उनको रवाना फ़रमाया और इर्शाद 
रमाया, अल्लाह का नाम लेकर चलो । ऐ अल्लाह ! इनकी मदद 
फ़समा । 


अबू राफ़ेअ सल्लाम बिन अबुल हुक़ैक़ का क़त्ल 

हज़रत अन्दुल्लाह बिन काब बिन मालिक रज़ि० फ़रमाते हैं कि 
अल्लाह ने अपने रसूल सल्ल० (के दीन के फैलने और तरक़्क़ो पाने) के 
लिए जिन फ़ायदेमंद शक्लों और हालतों को वजूद बड़ा, उनमें से एक 
बात यह थी कि अंसार के दोनों क्रबीलों औस और ख़ज़रज का हुजूर 
सल्ल० की नुसरत में और उनके काम कसे में एक दूसरे से हर वक्त 
ऐसा मुकाबला लगा रहता था जैसे कि दो पहलवानों में हुआ करता है । 

क़बीला औस वाले जब कोई ऐसा काम कर लेते जिससे हुज़ूर 
सल्ल० (के दीन को और हुज़ूर सल्ल० वाली मेहनत) को फ़ायदा होता 
तो क़बीला ख़ज़रज वाले कहते, तुम यह काम करके हुजूर सल्ल० के 
यहां फ़ज़ौलत में हमसे आगे नहीं निकल सकते हो और जब तक वैसा 
ही काम न कर लेते, वे लोग चैन से न बेठवे और जब क़बीला ख़ज़रज 
वाले कोई ऐसा काम कर लेते तो क़बीला औस वाले यही बात कहते । 

चुनांचे जब क़बोला औंस (के एक सहाबी हज़रत मुहम्मद बिन 
मस्लमा रज़ि०) ने काब बिन अशरफ़ को हुजूर सल्लल्लाह्‌ अलैहि व 
सल्लम से दुश्मनी रखने की वजह से क़त्ल कर दिया, तो क़बीला 
ख़ज़रज ने कहा, अल्लाह की क्रसम ! तुम यह कारनामा करके फज़ीलत 
में कभी भी हमसे आगे नहीं बढ़ सकते हो और फिर उन्होंने सोचा कि 

"सा आदमी हुजूर सल्ल० से दुश्मनी रखने में काब निन अशरफ़ 

| 

वे आख़िर में इस नतीजे पर पहुंचे कि खैबर का इन्ने अबुल हुक़ैक़ 
इश्मनी में काब जैसा है । चुनांचे इन लोगों ने उसे क़त्ल करने की हुजूर 
'ल्लि० से इजाज़त मांगी | 
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हुजूर सल्ल० ने उन्हें इजाज़त दे दी तो क़बीला ख़ज़रज में से बनू 
सलमा के पांच आदमी हज़रत अब्दुल्लाह बिन तेक, हज़रत मसऊद 
बिन सिंनान, हज़रत अन्दुल्लाह बिन उनैस, हज़रत अबू करतादा, हज़रत 
हारिस बिन रिबओ, और हज़रत खुज़ाऔ बिन अस्वद राजियल्लाहु 
अन्हम (खैबर जाने के लिए) तैयार हुए । हुज़ूर सल्ल ने अब्दुल्लाह बिन 
उत्तैक को उनका अमीर बनाया और उन्हें किसी बच्चे या औरत को 
कत्ल करने से मना फरमाया । 
चुनांचे वे लोग (मदीना से) रवाना हुए और ख़बर पहुंचकर वे लोग 
रात के वक़्त इब्ने अबुल हुक्रैक के घर गए और घर के हर कमरे को 
बाहर से बन्द कर दिया, ताकि किसी कमरे में से अन्दर वाले बाहर न आ 
सकें। इन्ने अबुल हुक़ैक़ अपने कोठे पर था, वहां तक जाने के लिए 
खजूर से बनी हुई एक सीढ़ी लगी थी | चुनांचे ये लोग उस सीढ़ी से 
चढ़कर उसके दरवाज़े पर पहुंच गए और अन्दर आने की इजाज़त 
चाही । 
उसकी बीवी निकलकर बाहर आई और कहने लगी, तुम लोग कौन 
हो? 
इन लोगों ने कहा, हम अरब के लोग हैं और ग़ल्ले की खोज में 
आए हैं । 
उसने कहा, अबू राफ़ेअ यह है जिससे तुम मिलना चाहते हो, अन्दर 
आ जाओ | फ़रमाते हैं कि जब हम अन्दर चले गए, तो हमने अन्दर से 
कमरा बन्द कर लिया, ताकि उस तक एहुंचने में कोई रोक हो न बन 
सके । (यह देखकर) उसकी बीवी शोर मचाकर हमारी ख़बर करने 
लगी । अबू राफ़ेअ अपने बिस्तर पर था। हम तलवारें लेकर उस पर 
' तैज़ो से झपटे । अल्लाह की क्सम ! रात के अंधेरे में हमें इसका पता 
सिर्फ़ उसकी सफ़ेदी से ही चला, ऐसा सफ़ेद था, जैसे कि मिस्री सफ़ेद 
चादर पड़ी हौ । 
जब उसकी बीची हमारे बारे में शोर मचाकर बताने लगी, तो हमारे 
एक साथी ने (क्रत्ल करने के लिए) उस पर तलवार उठा ली, लेकिन फिर 
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उसे याद आयां कि हुनूर सल्लल्लाहु अलैहि व सल्लम ने (बच्चे और 
औरत की कत्ल करने से) मना फ़रमाया था, इस वजह से उसने तलवार 

ली । अगर हुजूर सल्ल० ने हमें मना न फ़रमाया होता, तो हम रात 
ही को उससे निमट लेते । 

जब हम लोगों ने तलवारों से उस पर हमला किया (लेकिन उसका 
काम तमाम म हुआ) तो हज़रत अब्दुल्लाह बिन उनैस ने तलवार की 
शोक उसके पेट पर रखकर तलवार पर अपना सार वज़न डाल दियां 
जिससे तलवार पार हो गई। अब राफ़ेअ बस-बस ही कहता रहा । 

इसके बाद हम लोग वहां से बाहर आए। हज़रत अब्दुल्लाह बिन 
उत्क की निगाह कमज़ोर थी, वह सोढ़ी से गिर गए, जिससे उनके हाथ 
में बुरी तरह मोच आ गई । हम उन्हें वहाँ से उठा कर यहूदियों के चश्मों 
से बहने वाली एक नहर के पास लाए और उसमें दाख़िल हो गए। 

इधर वे लोग आग जला कर हर ओर हमारी खोज में दौड़ पड़े, 
आख़िर नाउम्मीद होकर उसके पास वापस गए और उसको (अबू राफ़ेअ 
को) सबने घेर लिया । उस वक़्त उसकी जान निकल रही थी! हमने 
आपस में कहा, हमें कैसे पता चलेगा कि अल्लाह का दुश्मन मर गया ? 

हममें से एक साथी ने कहा कि मैं जाकर देख आता हूं । चुनांचे वह 
गए, और आम लोगों में शामिल हो गए। वह फ़रमाते हैं किं वहां 
जाकर मैंने देखा कि अबू राफ़ेअ की बीवी और बहुत से यहूदी उसके 
आस-पास जमा हैं । उसको बीवी के हाथ में चिराग है और वह उसके 
चेहे को देख रही है और वह उनको बता रही है और कह रही है कि 
अल्लाह की क्सम ! आवाज़ तो मैंने इन्मे उतैक की सुनी थी, लेकिन 
पिर मैंने अपने आपको झुठलाया और मैंने कहा, इने उत्तैक यहां इस 
इलाक़े में कहां ? 

फिर उसने आगे बढ़कर उसके चेहरे को गौर से देखा और फिर 
कहा, यहूदियों के माबूद की क़सम ! यह तो मर चुका है। 

मैने इससे ज़्यादा लड़ज़तदार बात कभी नहीं सुनी । फ़रमाते हैं 
भारा साथी हमारे पास वापस आया और उसने हमे (उसकी मौत) की 
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ख़बर दी। हम अपने साथी को उठा कर चले और हुज़ूर सल्ल० की 
ख़िदमत में हाज़िर होकर अल्लाह के दुश्मन को क़त्ल कर देने की ख़बर 
दौ । 

हुजूर सल्ल० के सामने हम में मतभेद हो गया कि किसने कत्ल 
किया है? हर एक कहने लंगा कि उसने कत्ल किया है। हुजूर 
सल्लल्लाहु अलैहि व सल्लम ने फ़रमया, अपनी तलवारें लाओ। हम 
अपनी तलबारें लाए । आपने उन्हें देखकर हज़रत अब्दुल्लाह बिन उनैस 
की तलवार के बारे में कहा. कि इसने क़त्ल किया है, क्योंकि मैं इसमे 
खाने का असर देख रहा हूं । (यह तलवार उसके मेदे में से गुज़री है 0 

हज़रत बरा रज़ियल्लाह अन्हु फ़रमाते हैं कि हुजूर सल्लल्लाहु 
अलैहि व सल्लम ने अबू राफ़ेअ यहूदी (को क़त्ल करने कें लिए उसके 
यहां) कुछ अंसार को भेजा और हज़रत अब्दुल्लाह बिन उतैक रज़ि० को 
उनका अमीर बनाया । = 

अबु राफेअ अल्लाह के रसूल सल्लल्लाहु अलैहि व सल्लम को 
बड़ी पीड़ा पहुंचाता था और आपके विरोधियों को माली (मदद) किया 
करता था और वह हिजाज़ की धरती पर (खैबर में) अपने क्रिले में रहा 
करता था । | 

ये लोग सूरज डूबने के बाद ख़ैबर के क़रीब पहुँचे । लोग (चरागाहों 
से) अपने जानवर वापस ला चुके थे। हज़रत अब्दुल्लाह ने (अपने 
साथियों से) कहा कि तुम यहां बेठे रहो और मैं जाता हूं और दरबान से 
कोई ऐसी तदबीर करता हूं जिससे मैं (क़िले के अन्दर) दाखिल हो 
जाऊंगा | 

चुनांचे यह गए और दरवाज़े के क़रीब जाकर अपना कपड़ा अपने 
ऊपर डालकर इस तरह बैठ गए कि जैसे कि यह ज़रूरत पूरी करने के 
लिए बैठे हों । सन लोग अन्दर जा चुके थे, तो उनको दरबान ने आवाज 
देकर कहा, ऐ अल्लाह के बऱ्दे ! अगर तुम्हें अन्दर आना है, तो आ 
जाओ, मैं दरवाजा बन्द करना चाहता हूं। मैं अन्दर दाख़िल होकर छिप 
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गया । जब सब लोग अन्दर आ गए तो उसने दरवाज़ा बन्द करके 
वायां कील पर लटका दीं । मैंने खड़े होकर चाबियां लीं और दरवाज़ा 
खोल दिया | 

अबू राफ़ेअ के पास रात को क्रिस्से-कहानियां हुआ करती थीं और 
वह अपने कोठे में था। जब क्रिस्से-कहानियां सुनाने वाले लोग उसके 
वास से चले गए तो मैंने कोठे पर चढ़ना शुरू किया | जब भी मैं कोई 
दवाज्ञा खोलता, तो मैं अन्दर से उसे बन्द कर लेता और मैने कहा, 
आग लोगों को मेरा पता भी चल गया तो में उनके आने से पहले उसे 
कत्ल कर लूंगा | 

जब में उसके पास पहुंचा, तो बह अंधेरे कमरे में अपने घरवालों के 
साथ था! मुझे पता नहीं चल रहा था कि वह ळमरे में किस जगह है, 
इसलिए मैंने उसे आवाज़ दी, ऐ अबू राफ़ेअ ! 

उसने कहा, यह कौन है ? 


मैं आवाज़ को तरफ़ बढ़ा और मैंने उस पर तलवार का एक वार 
किया, लेकिन मैं चूंकि घबराया हुआ था, इस वजह से उसका काम 
तमाम न कर सका और उसने शोर मचाया, तो में कमरे से बाहर 
निकलकर थोड़ी देर खड़ा रहा । फिर में अन्दर उसकी ओर गया और 
मैने कहा, ऐ अबू राफ़ेअ ! यह शोर कैसा था ? 
उसने कहा, तेरी मां का नाश हो, कमरे में कोई आदमी है, जिसने 
मुझे अभी तलवार मारी थी । यह सुनकर मैंने उसको ज़ोर से तलवार 
गारी जिससे वह घायल तो हो गया, लेकिन मरा नहीं । मैंने तलवार की 
गक उसके पेट पर रखकर इस ज़ोर से उसे दबाया कि उकी कमर तक 
"हषे गई। तब मैं समझा कि मैने इसका काम त्तमाम कर दिया, फिर 
साजा खोलता हुआ वापस चला, यहां तक कि अबू राफ़ेअ की 
द तक पहुंच गया, (और में सीढ़ी से नीचे उत्ते लगा, एक जगह 
षक) पै समझा कि सीढ़ी ख़त्म हो गई है और मैं ज़मीन तक पहुंच 
i ६। (इस ख्याल से मैंने कदम आगे बढ़ाया) तो मैं चांदनी रात में 
रे गया और मेरी पिंडुली टूट गई, जिसे मैने पगड़ी से बांधा और में 
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चल दिया, यहां तक कि में दरवाज़े पर जाकर बैठ गया । 

मैने दिल में कहा, आज रात मैं यहां से बाहर नहीं जाऊंगा, जब तक 
मुझे पता न चल जाए कि मैंने उसे क़त्ल कर दिया हे या नहीं ? 

सुबह जब मुर्गा बोला तो एक आदमी ने क्रिले को दीवार पर 
चढ़कर यह एलान किया कि हिंजाज़ का व्यापारी अबू राफ़ेअ मर गया 
है। फिर मैं वहां से अपने साथियों के पास पहुंचा और मैंने उनसे कहा, 
जल्दी चलो, अल्लाह ने अबू राफ़ेअ को क़त्ल कर दिया है । (चुनांचे हम 
वहां से मदीना के लिए रवाना हुए) मैंने हुजूर सल्लल्लाहु अलैहि व 
सल्लम को ख़िदमत में हाज़िर होकर सारा वाक्रिआ सुनाया । 

आपने फ़रमाया, अपना पांव फैलाओ । मैंने फैला दिया । आपने 
उस पर अपना मुबारक हाथ फेरा! मुबारक हाथ फेरते ही मेरा पांव 
एकदम ऐसे ठीक हो गया जैसे उसे कुछ हुआ ही न हो ।' 

बुखारी की एक रिवायत में यह है कि हज़रत उबई बिन काब रज़ि० 
फरमाते हैं कि ये लोग जब हुजूर सल्लल्लाहु अलैहि व सल्लम की 
ख़िदमत में पहुंचे तो उस वक़्त हुजुर सल्ल० मिंबर पर तशरीफ़ रखते 
थे । (उनको देखकर) आपने फरमाया, ये चेहर कामियाब हो गए । 

इन लोगों ने कहा, ऐ अल्लाह के रसूल सल्ल० ! आपका चेहरा भी 
कामियाब हो गया | 

आपने फ़रमाया, क्या तुम उसे क़त्ल कर आए हो ? 

इन लोगों ने कहा, जी हां । 


आपने फरमाया, ज़रा.मुझे तलवार दो | आपने तलवार को (लेकर 
उसे) सौता और आपने फ़रमाया, हां, इस तलवार की धार पर उसके 
खाने का असर है।' 


इब्मे शैबा यहूदी का क्रत्ल 


हज़रत मुहय्विसा रज़ियल्लाहु अन्हु फ़रमाते है कि अल्लाह के रसूल 


।.' बुखारी, 
2 बिटाया, भाग 4, पृ० I37 


हयातुस्सहा भा (भाग 7) eo 


eee, OC RI न न मल _्५ नव नननन-+ सकने ८ ---र-++न्‍--अन-----न- 
इल्लल्लाहु अलैहि व सल्लम ने फ़रमाया, जिस यहूदी पर तुम काबू पा 
नो, उसे क़त्ल कर दो । चुनांचे इब्ने शैना एक यहूदी ताजिर था, जिसका 
मुसलमानों से मेल-जील था और उसके उनसे तिजारती ताल्लुक्रात थे । 
इज़रत मुहय्यिसा ने उस पर हमला करके उसे क़त्ल कर डाला | 


उनके बड़े भाई हज़रत हवैयिसा उस वक़्त तक मुसलमान नहीं हुए 

वे। हज़रत हुदैयिसा इन्ने शैबा को क्रत्ल करने की वजह से हज़रत 
को मारते जाते थे और कहते थे कि ऐ अल्लाह के दुश्मन ! 

तने उसे क़त्ल कर दिया, हालाँकि अल्लाह की क्रसभ! तेरे पेट की 
बहुत सी चर्बी उसके माल से बनी है। 

हज़रत मुहय्यिसा कहते हैं कि मैंने कहा अल्लाह की क्सम ! अगर 
हुजूर सल्ल० मुझे तुम्हारे क़त्ल करने का हुक्म देते, तो मैं तुम्हारी गरदन 
भी उड़ा देता । अल्लाह की कसम ! इसी बात से हज़रत हुवस्यिसा के 
इस्लाम की शुरूआत हुई | (भाई की इस बात का उनके दिल पर बड़ा 
असर पड़ा) 

हज़रत हुवय्यिसा ने कहा, अल्लाह की क्रसम! अगर मुहम्मद 
(सल्ल०) तुम्हें मेरे क़्ल्ल का हुक्म दे दें, तो क्या तुम मुझे ज़रूर कत्ल कर 
दोगे ? 


हज़रत मुहय्यिसा मे कहा, हां, अल्लाह की क्सम ! 

तो हज़रत हुवस्यिसा ने कहा, अल्लाह की क़सम | जिस दान ने 
तुझको यहां तक पहुंचा दिया है, वह तो अजीब दीन हे ? 

इने इस्हाक्र ने भी इस जैसी हदीस बयान की है, जिसमें यह हे कि 
हज़रत मुहस्यिसा फ़रमाते हैं कि मैंने कहा, मुझे इस (इनमे शैबा) के क़त्ल 
करने का उस ज़ात ने हुक्म दिया है कि अगर बह मुझे तुम्हारे कत्ल 
करने का हुक्म दे, तो. में तुम्हारी गरदन भी उड़ा दू। चुनांचे हज़रत 
हुवाय्यसा रज़ि० आख़िर में मुसलमान हो गए । 
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ग़ज़बा बनी क़्ैनुक्राअ और ग़ज़वा बनू नज़ीर 
और ग़ज़वा बनू क्ुरैज़ा और इन गाज़वों में 
अंसार सहाबियों के कारनामे 

हज़रत इब्मे अब्बास रज़ि० फ़रमाते हैं कि जब हुज़ूर सल्ल० ने बद्र 
में कश को हराया तो आपने बनू क़ैनुक़ाअ के बाज़ार में यहूदियों को 
जमा करके फ़रमाया, ऐ यहूदियो ! तुम इससे पहले इस्लाम ले आओ कि 
तुम्हें ऐसी हार का मुंह देखना पड़े, जैसी हार कुरैश को बद्र को लड़ाई के 
दिन खानी पड़ी । 

यहूदियों मे कहा, कुरैश लड़ना नहीं जानते थे। अगर आप हमसे 
लड़ेंगे, तो आपको पता चल जाएगा कि हम (बहादुर और लड़ने वाले) 
मर्द हैं । इस पर अल्लाह ने यह आयत उतारी-- . 
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'कह दे काफ़िरों को कि अब तुम मालूब होगे और हांके जाओगे 
दोज़ख़ की तरफ़ और क्या बुरा ठिकाना है । अभी गुज़र चुका है तुम्हारे 
सामने एक नमूना, दो फ़ौजों में, जिनमें मुक्राबला हुआ, एक फ़ौज है किं 
लड़ती है अल्लाह की राह में और दूसरी फ़ौज काफिरों की है । देखते है 
ये उनको अपने से दोगुनी, खुली आंखों से और अल्लाह ज़ोर देता है 
अपनी मदद का जिसको चाहे, इसी में इबरत है देखने वालों को ।' 

अबू दाऊद की रिवायत में यह है कि यहूदियों ने कहा, ऐ मुहम्मद 
(सल्ल०) ! कुरैश के कुछ नातर्जुबेकार, लड़ाई से अनजान, लोगों को 
क्रत्ल करके आप धोखे में न रहें। अगर आपने हमसे लड़ाई की ती 
आपको पता चल जाएगा कि हम कैसे ज़बरदस्त और बहादुर लोग हैं। 
और आपको हम जैसों से कभी पाला नहीं पड़ा । 

हज़रत ज़ोहरी फरमाते हैं कि जब बदू को लड़ाई में कुफ़्फ़ार 
को हार का मुंह देखना पड़ा, तो मुसलमानों ने अपने यहूदी दोस्तों से 





। फत्हुल बारी, भाग 7, पृ० 334 
ट. अबू दाऊद, भाग ३, पृऽ ]3। 


हयातुस्सहाबा (भाग !) 
हर Ty ४035 


कहा, इस्ता ले आओ, कहीं अल्लाह तुम पर बद्र जेसा दिन न ले 
आए। 

मालिक बिन सेफ (यहूदी) ने कहा, बुरैश जैसी एक लड़ाई से 
अनजान जमात को हरा कर क्या तुम धोखे में पड़ गए हो अगर हमने 

ख़िलाफ़ अपनी सारी ताक़त लगाने का पक्का इरादा कर लिया 

तो तुम्हारे अन्दर हमसे लड़ने की कुछ ताक़त नहीं रहेगी । 

हज़रत उबादा बिन सामित रज़ि० ने आर्ज किया, ऐ अल्लाह के 
सूल सल्ल० ! मेरे कुछ यहूदी दोस्त ऐसे हैं जो बड़े ताकतवर और बहुत 
ज्यादा हथियार वाले और बड़ी शान व शौकत बाले हैं, (लेकिन इसके 
बावजूद) मैं यहूदियों की दोस्ती छोड़कर अल्लाह और उसके रसूल की 
दोस्ती अख्तियार करता हूं। अब अल्लाह और उसके रसूल के सिवा 
पेर कोई दोस्त नहीं है । 

इस पर अब्दुल्लाह बिन उबई (बिन सलूल मुनाफिक्र) ने कहा, मैं तो 
यहूदियों की दोस्ती नहीं छोड़ सकता, मुझे तो उनकी ज़रूरत है । 

हुजूर सल्ल० ने (अब्दुल्लाह निन उबई) से फ़रमाया, ऐ अबुल 
हुबाब ! (यह अब्दुल्लाह बिन उबई का उपनाम है) तुमने उबादा बिन 
सामित की ज़िद में आकर यहूदियों की दोस्ती अख्तियार की है, वह 
तुम्हें मुबारक हो । उबादा को इसकी ज़रूरत नहीं है । 

अब्दुल्लाह बिन उबई ने कहा, मुझे यह सूरतेहाल मंजूर है । इस पर 
अल्लाह ने यह आयत उतारी-- 
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'ऐ इमाने बालों | मत बनाओ यहूदियों और ईसाइयों को दोस्त' से 
लेकर 'अल्लाह तुझको बचा लेगा लोगों से तक । ह 

हजरत उबादा बिन सामित रज़ि० फ़रमाते हैं कि जब बनू क़ैनुक़ाअ 
ने हुजूर सल्लल्लाह अलैहि व सल्लम से लड़ाई शुरू की तो अनब्दुल्लाह 


i | | #.्ीृीया 
इने कसर, भाग 7, पृ० 6५ 
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बिन उबई मुनाफिक् ने उनका साथ दिया और उनकी हिमायत में खड़ा 
हो गया । 

बनू औफ़ के हज़रत उबादा बिन सामित रज़ि० भी अब्दुल्लाह बिन 
उबई की तरह बनू क़ैनुक़ाअ के मित्र थे। उन्होंने हुजूर सल्ल० की 
ख़िदमत में हाज़िर होकर बनू क्रेनुक्राअ की दोस्ती और समझौते को 
छोड़कर अल्लाह और उसके रसूल की दोस्ती अख्तियार करने का इज़्हार 
किया और अर्ज़ किया, ऐ अल्लाह के रसूल सल्ल० ! मैं अल्लाह और 
उसके रसूल और मुसलमानों को दोस्त बनाता हूं और इन कुफ़्फ़ार के 
समझौते और दोस्ती से अलग होने का इज़्हार करता हूं । 

चुनांचे हज़रत उबादा और अब्दुल्लाह बिन उबई के बारे में सुर 
माइदा को नीचे लिखी आयते उतरी 
GETS ४०४4 ०705 Sys Sit EE 
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'ऐ ईमान वालो ! मत बनाओ यहूदियों और ईसाइसों को दोस्त । वे 
आपस में दोस्त हैं एक दूसरे के” से लेकर 'और जो कोई दोस्त रखे 
अल्लाह को और उसके रसूल को और ईमान बालों को, तो अल्लाह की 
जमाअत ही सब पर ग़ालिब है' तक ।' 


बनू नज़ीर का वाक्रिआ 


हुजूर सल्लल्लाहु अलेहि व सल्लम के एक सहाबी फ़रमाते हैं कि 
बद्र को लड़ाई से पहले कुरैश कुफ़्फ़ार ने अब्दुल्लाह बिन उबई वगैरह 
बुतों को पूजने वालों के नाम ख़त लिखा, जिसमें कुफ़्फ़ारे क्रैश ने हुजूर 
सल्ले० और आपके सहाबा को अपने यहां ठहराने पर धमकी दी और 
उन्हें यह डरावा दिया कि वे तमाम अरबों को लेकर उन पर हमला कर 
देंगे, इस पर इब्मे उबई और उनके साथियों ने मुसलमानों से लड़ने का 
इरादा कर लिया । 





।. बिदाया, भाग 4, पृ० 4 
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चुनांचे हुभूर सल्ल० (को जब इसका पता चला तो आप) उनके 
पास तशरीफ़ ले गए और उनसे फ़रमाया कि जैसा फन तुम्हें क्रैश ने 
दिया है, ऐसा किसी ने तुम्हें न दिया होगा। वे तुम्हें आपस में लड़ाना 
चाहते हैं (क्योंकि मुसलमानों में तुम्हारे भाई और बेरे भी हैं | 

जब उन्होंने यह सुना तो समझ गए कि आप सही कह रहे हैं और वे 
सब बिखर गए (ओर हुजूर सल्ल० और मुसलमानों से लड़ाई लड़ने का 
झादा छोड़ दिया) जब गाज़वा बद्र हुआ तो इसके बाद कुरैश ने यहूदियों 
को ख़त लिखा कि तुम तो हथियारों और क्रिलों वाले हो, (हुजूर सल्ल० 
और मुसलमानों को कल्ल कर दो) और उसमें उनको ख़ूब घमकाया । 


चुनांचे इस पर बनू नज़ीर मुसलमानों से गद्दारी पर तैयार हो गए 
और उन्होंने हुजूर सल्लल्लाहु अलैहि व सल्लम को यह पैगाम भेजा कि 
आप अपने तीन साथियों के साथ तश्रोफ़ लाएं, हमारे तीन उलेमा 
आपसे मुलाक़ात करेंगे (और आपसे बातचीत करेंगे) । आगर ये तीनों 
आप पर ईमान ले आए तो हम भी आपकी पैरवी कर लेंगे । 


चुनांचे आप इसके लिए तैयार हो गए। इन तीनों यहूदियों ने 
अपनी चादरों में ख़ंज[ छिपा लिए (कि बात करते-करते एकदम हुजूर 
सल्ल० पर हमला कर देंगे |) 


बनू नज़ीर की एक औरत का भाई मुसलमान हो चुका था और 
अंसार में शामिल था । उस औरत ने अपने इस भाई को पैगाम भेजकर 
बनू नज़ीर की इस चाल से बाख़बर कर दिया! उसके भाई ने हुजूर 
सल्ल० के वहां पहुंचने से पहले ही यह सारी बात आपको बता दी। 
आप (शास्ते से ही) वापस आ गए और सुबह-सुबह ही फ़ौज की टुकड़ी 
लेकर उनका उसी दिन घेराव कर लिया और अमले दिन सुबह को बनू 
कुरैज़ा का जाकर घेराव किया । लेकिन उन्होने हुजूर सल्ल० से समझौता 
कर लिया । 

इनसे फ़ारिगा होकर हुजूर सल्ल० फिर बनू नज़ीर के पास वापस 
आए। (ये समझौते पर तैयार न हुए) तो हुजूर सल्ल० ने उनसे लड़ाई 
की । आख़िर उन्होंने देश-निकाले पर हुजूर सल्ल० से समझौता कर 
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लिया और यह बात भी तै पाई कि हथियार के अलावा जितना सामान 
वे अपने ऊटों पर लादे सकते हैं, वे सारा ले जाएंगे । 


चुनांचे उन्होंने हर चीज़ लादनी शुरू की, यहां तक कि अपने घरों 
के दरवाज़े भी लादे । चुनांचे वे अपने हाथों से अपने घरों की वीरान कर 
रहे थे और इनको गिरा रहे थे और जो लकड़ी पसन्द कर रहे थे, उसे 
लाद रहे थे। यह शाम की तरफ उनका पहला देश-निकाला था! 


हज़ेरत इब्मे अब्बास रज़ि० फ़रमाते हैं कि हुजूर सल्लल्लाहु अलेहि 
व सल्लम ने बनू नज़ीर का घेराव लगातार जारी रखा, यहां तक कि वे 
तंग आ गए और हुज़ूर सल्ल० की तमाम बातें उन्होंने मान लीं और 
हुजूर सल्ल० ने उनसे इस बात पर समझौता कर लिया कि उनको क़त्ल 
नहीं किया जाएगा और वे अपने इलाके और वतन को छोड़कर (बलक़ा 
और उपान के क़रीब) शाम देश में अज़रिंआत नामी जगह पर जा बसेंगे 
और आपने उनमें से हर तीन आदमियों को एक ऊंट और एक मशक ले 
जाने की इजाज़त दी । 


हज़रत मुहम्मद बिन मस्लमा रज़ि० फ़रमाते हैं कि उनको हुजूर 
सल्लल्लाहु अलैहि च सल्लम ने बनू नज़ीर की ओर भेजा था और उनसे 
फ़रमाया था कि बनू नज़ीर को देश निकाला देने के लिए तीन दिन की 
मोहलत बता दें । 

इब्मे साद ने बयान किया है कि हुजूर सल्लल्लाहु अलैहि व सल्लम 
ने बनू नजीर के पास हज़रत मुहम्मद बिन मस्लमा रज़ि० को यह पैगाम 
देकर भेजा था कि तुम मेरे शहर से निकल जाओ और जब तुमने मेरे 
साथ गाद्दारी का इरादा कर लिया तो अब तक तुम मेरे साथ नहीं रह 
सकते हो और मैं तुम्हें (यहां से जाने के लिए) दस दिन की मोहलत देता 
हूं 
फ़त्हुल बारी, भाग 7, पृ० 232, बज़्लुल मज्हूद, भाग 4, पृ० 742 
बैहक़ो, 
डबे कसीर, भाग 4, पृ० 333 
फत्हल बारी, भाग 7, पृ० 233 
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बनू कुरैज़ा का वाक़िआ 


हज़रत आइशा रजि० फ़रमाती हैं कि ग़ज़बा ख़ंदक R 
ह निकली और मैं लोगों के पीछे चल रही थी कि इतने मं बेन न 
पीछे ज़मीन पर पैरों की चाप सुनी । मैंने देखा कि हज़रत साद बिन 
पुआज़ रज़ि० और उनके भतीजे हज़रत हारिस बिन औस रज़ि० चले 
आ रहे हैं और हज़रत साद ने ढाल उठा रखी थी। मैं ज़मीन पर बैठ 
गई | 

चुनांचे हज़रत साद गुज़रे और उन्होंने लोहे की ज़िरह (कवच) पहन 
रखी थी, (क़द के लम्बे होने की वजह से) उनके जिस्म का कुछ हिस्सा 
उस ज़िरह में से ज़ाहिर हो रहा था । मुझे ख़तरा हुआ कि उनके जिस्म के 
खुले हुए हिस्से पर दुश्मन वार न कर दे! 

हज़रत साद भारी-भरकम और बड़े क़दावर इंसान थे । चह यह शेर 
पढ़ते जा रहे थे 

CSAS Cased Sais 

ज़रा थोड़ी देर ठहर जाता कि हमल (नामी आदमी) भी लड़ाई में 
पहुंच जाए, और जब मौत का वक़्त आ जाए, तो बह कितनी सुन्दर 
मालूम होती है। फिर मैं खड़ी हुई और एक बागा में दाखिल हुई । वहां 
देखा तो कुछ मुसलमान वहां बैठे हुए थे जिनमें हज़रत उमर बिन ख़त्ताब 
रज़ि० मी थे और उनमें एक मुसलमान खूद पहने हुए भी थे। (मुझे 
देखकर) हज़रत उमर रज़ि० ने फ़रमाया, तुम क्‍यों आई हो ? अल्लाह की 
क्सम | तुम बड़ी हिम्मत वाली हो । तुम्हें इस बात का ख़तरा नहीं है कि 
कोई मुसीबत आ जाए या हार हो जाए और भगदड़ मच जाए । (तुम्हें 
इस लड़ाई के दौरान घर में रहना चाहिए था, बाहर वहीं निकलना चाहिए 
था) | 

हज़रत उमर रज़ि० मुझे मलामत करते रहे, यहां तक कि मेरा दिल 
चाहने लगा कि ज़मीन फट जाए और मैं उसके अंदर चली जाऊं। इतने 
में खूद वाले आदमी ने अपना ख़ूद सर से उठाया तो वह हज़रत तलहा 
बिन उन्ैदुल्लाह रज़ि० थे । उन्होंने कहा, ऐ उमर ! तुम्हारा भला हो, आज 
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तो तुमने हद कर दी ! (इस बेचारी को) बहुत कुछ कह डाला | हम लोग 
हार कर या भाग कर अल्लाह के अलावा और कहां जा सकते हैं? 

हज़रत आइशा रज़ि० फ़रमाती हैं (कि मुझे जिसका अंदेशा था, वह 
हुआ) कि कुरैश के इन्नुल अरिक़ा नामी एक आदमी ने हज़रत साद को 
तीर मारा और कहा, ले मेश तीर और मैं इब्नुल अरिक्रा हूं। चुनांचे 
उसका एक तीर बाज़ू की नस पर आकर लेगा, जिससे वह नस कट 
गयी । 

हज़रत साद्‌ ने अल्लाह से दुआ की कि जब तर्क मेरी आंखें बनू 
कुरैज़ा के (अंजाम के) बारे में ठंडी न हो जाएं, उस वक़्त तक मुझे मौत 
नदे। 

बनू कुरैज़ा हज़रत साद की जाहिलियत में दोस्त और मित्र थे । 
चुनांचे (उनकी दुआ की वजह से) उनके घाव से ख़ून निकलना बंद हो 
गया और अल्लाह मे मुश्रिकों पर ज़ोरदार आंधी भेजी और अल्लाह की 
मदद ऐसी आई कि मुसलमामों को लड़ना न पड़ा और अल्लाह बड़े 
ताकतवर और ग़ालिब हैं । 

चुनांचे अबू सुफ़ियान और उसके साथी तिहामा और उऐना बिन 
बद्र और उसके साथी नज्द चले गए और बनू क़्रैज़ा वापस आकर 
अपने क़िलों में बन्द हो गए और हुज़ूर सल्लल्लाहु अलैहि ब सललम 
मदीना वापस तशरीफ़ ले आए और आपके हुक्म देने पर हज़रत साद के 
लिए मस्जिद में चमड़े का ख़ेमा लगाया गया । 

फिर हज़रत जिब्रील अले० तशरीफ़ लाए और उनके दांत गंदे थे । 
उन्होंने हुज़ूर सल्ल० से अर्ज़ किया, क्या आपने हथियार रख दिए? 
नहीं ! अल्लाह को क़सम ! फ़रिश्तों ने तो अभी तक हथियार नहीं रखे 
हैं । आप बनू कुरैज़ा की ओर चलें और उनसे लड़ें | 

चुनांचे हुजूर सल्ल० ने अपने हथियार पहन लिए और लोगों में 
कूच का एलान कराया कि चलो! बनू ग़नम मस्जिद के पड़ोसी थे, 
उसके आस-पास रहते थे। आप उनके पास से गुज़रे तो उनसे पूछा, 
अभी तुम्हारे पास से कौन गुज़र कर गया है ? 
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उन्होंने a कहा, हमारे पास से हज़रत दिह्या कलबी रज़ि० गाल 
गए हैं। (हज़रत जिन्नील अलै० कई बार हज़रत दित्या की शाकल मे 
आया करते थे। इसलिए) हज़रत जिब्रील की दाढ़ी और उमर और चेहरा 

हरा 

पब कुछ हज़रत दित्या कलबी जैसा होता था । 

हुजूर सल्ल० ने जाकर बनू कुरैज़ा का पच्चीस दिन घेराव किया । 
कड़े घेशव को वजह से जब बनू कुरैज़ा तंग आ गए और उनकी 
मुसीबत और परेशानी बहुत ज्यादा हो गई, तो उनसे कहा गया कि हुजूर 
पल्लल्लाहु अलैहि व सल्लम का फैसला कुबूल कर लो । उन्होंने अबू 
लबाबा बिन अब्दुल मुंज़िर से मश्विरा किया । 

अबू लबाबा ने उन्हें इशारे से बता दिया कि तुम ज़िब्ह कर दिए 
जाओगे । 

आखिर बनू कुरैज़ा ने कहा कि हमें अपने बारे में साद बिन मुआज़ 
का फैसला मंजूर है । 

हुजूर सल्ल० ने फ़रमाया, चलो अच्छा है, तुम साद बिन मुआज़ के 
फैसले को मान लो । चुनांचे हज़रत साद बिन मुआज़ रज़ि० को एक 
गधे पर सवार करा कर लाया गया। जिस पर खजूर को छाल का 
पालान रखा हुआ था । (रास्ते में) उनकी क्रौम ने उनको हर तरह से घेरा 
हुआ था और सब उनसे (बनू कुरैज़ा की सिफ़ारिश करते हुए) कह रहे थे 
कि यह तुम्हारे मित्र और दोस्त हैं और मुसीबत में काम आनेवाले हैं 
और उन्हें तुम ख़ुद अच्छी तरह जानते हो ? 

हज़रत साद (सब की सुनते रहे और ख़ामोश रहे और उनहों) ने 
उनकी किसी बात का कोई जवाब न दिया और उनकी ओर मुतवज्जह 
हुए। जब बन्‌ ठुरैज्ञा के मुहल्ले के क़रोब पहुंचे तो अपनी क्रम को 
ओर मुतवज्जह होकर उनसे कहा कि मेरे लिए अब इस नात के वक़्त 
आ चुका है कि मैं अल्लाह के बारे में किसी की मलामत की परवाह न 
करू | 

हज़रत आइशा फ़रमाती हैं कि हज़रत अबू सईद रज़ि० ने बयान 
किया जब हज़रत साद सामने से ज़ाहिए हुए तो हुजूर सल्ल० ने फ़रमाया, 
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खड़े होकर अपने सरदार को (एहतियात से) सवारी से उतारो । 
हज़रत उमर रज्ि० ने फ़रमाया कि हमारे सरदार तो अल्लाह हैं । 


हुजूर सल्ल० ने फ़रमाया, इन्हें उतारो । चुनांचे सहाबा रज्जि० ने 
उनको उतारा । (हुजूर सल्ल० ने यह सारा इंतिज़ाम उनके घायल होने की 
वजह से करवाया ) आपने फ़रमाया, बनू क़ुरैज़ा के बारे में अपना 
फैसला सुना दो । 

हज़रत साद रज़ि० ने फ़रमाया, इनके बारे में में यह फ़ैसला करता हूं 
कि (इन्होंने बड़ी गद्दारी को है, इसलिए) इनमें जो मर्द लड़ाई के क़ाबिल 
है, उन्हें क़त्ल कर दिया जाए, और इनके बच्चों को क़ैद कर दिया जाए 
और इनका माल (मुसलमानों मे) बांट दिया जाए। 

हुज़र सल्ल० ने फ़रमाया, तुमने इनके बारे में अल्लाह और उसके 
रसूल सल्ल० वाला फैसला किया है । फिर हज़रत साद रज़ि० ने दुआ 
मांगी, ऐ अल्लाह ! अगर तूने अपने नबी सल्ल० के लिए क़ुरैश से कोई 
लड़ाई बाक़ी रखी है, तो मुझे उस (में शिर्कत) के लिए बाक़ी रख और 
अगर तूने अपने नबी और कुरैश के दर्मियान लड़ाई का सिलसिला 
ख़त्म कर दिया है, तो मुझे उठा ले । 

यह दुआ करते ही उनके घाव से फिर खून बहने लगा, हालांकि यह 
घाव बिल्कुल ठीक हो चुका था। कान की बाली की तरह छोटा-सा 
निशान नज़र आता था और हुजूर सल्ल० ने जो खेमा उनको लगाकर 
दिया था, यह उसमें वापस आ गए । 


हज़रत आइशा रज्ि० फ़रमाती हैं (कि कुछ दिनों के बाद उनका 
इंतिक्राल हो गया और) इंतिक़ाल के वक़्त हुजूर सल्लल्लाहु अलैहि व 
सललम और हज़रत अबूबक्र और रहज़रत उमर रज़ि० उनके पास मौजूद 
थे (और ये सब रो रहे थे) उस ज़ात की क़सम ! जिसके क़ब्ज़े में मुहम्मद 
सल्ल० की जान है, मैं अपने हुजरे में थी और हज़रत अबूबक्र और हज़त 
उमर रज्ि० के रोने की आवाज़ों को अलग-अलग पहचान रही थी और 
हुजूर सल्ल के सहाबा रज़ि० आपस में बड़े मर्मदिल थे, जैसाकि 
अल्लाह ने उनके बारे में (कुरआन में) फ़रमाया है-- 
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हज़रत अलक़मा रज़ि० ने अर्ज़ किया, ऐ अम्मा जान ! (ग़म के ऐसे 
मौक़े पर) हुजूर सल्ल क्या करते थे ? ल 
उन्होंने कहा, आपकी आंखों में आंसू तो नहीं आते थे, लेकिन जब 
‘a कक ग़म i तो आप अपनी मुबारक दाढ़ी को पकड़ 
या करते थे । (अक्सर तो यही हालत होती थी, लेकिन कभी आंसू 
भ्री आ जाते थे) बे 
pr आइशा रज़ि० फ़रमाती हैं कि जब हज़रत साद बिन मुआज़ 
रज़िं० का इंतिक्राल हुआ तो हुजूर सल्लल्लाहु अलैहि व सल्लम भी रोए 
और आपके सहाबा भी रोए, हालांकि आएकी आम आदत यह थी कि 
जब आपको बहुत ज़्यादा रंज होता, आप अपनी दाढ़ी को पकड़ लिया 
करते थे और मैं उस वक़्त अपने वालिद के रोने की आवाज़ को और 
हज़रत उमर के रोने की आवाज़ को अलग-अलग पहचान रही थी | 
हज़रत आइशा रज़ि० फ़रमाती हैं कि हुज़ूर सल्ल० हज़रत साद बिन 
मुआज़ रज़ि० के जनाज़े से वापस तशरीफ़ लाए तो आपके आंसू 
आपकी दाढ़ी पर बह रहे थे। 


अंसार सहाबियों रज़ि० का दीनी इज़्ज़त पर फ़ल्ल करना 
हज़रत अनस रज्ि० फ़रमाते हैं कि एक बार क़बीला औस और 
कबीला ख़ज़रज एक दूसरे पर फ़ करने लगे। औस ने कहा, हममें से 
वे सहाबी हैं जिनको फ़रिश्तों ने गुस्ल दिया था। वह हज़रत हंज़ला बिन 
राहिब हैं और हममें से वे सहाबी भी हैं जिनकी (मौत की) वजह से अर्श 
भी हिल गया था और वह हज़रत साद बिन मुआज्र हैं। और हममें से वे 
सहाबी भी हैं जिनकी (लाश को) हिफाजत शहद की मक्खियों के एक 
झुंड ने की थी और वह हज़रत आसिम, बिन साबित बिन अबी अफ़लह 
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रज़ि० हैं और हममें से वे भी हैं जिनकी अकेले कौ गवाही को दो 
आदमियों की गवाही के बराबर क़रार दी गई और वह हज़रत ज़ुज़ैमा 
बिन साबित रज़ि० हैं। 

(इस पर) क्रबीला ख़ज़रज ने कहा, हममें से चार आदमी ऐसे हें, 
जिन्होंने हुज़ूर सल्ल० के ज़माने में मुकम्मल कुरआन हिफ़्ज़ करने की 
सआदत हासिल की, जो उनके अलाचा और किंसौ को हासिल न हो 
सकी और वे (चार लोग) ये हैं--हज़रत ज़ैद बिन साबित, हज़रत उबई 
बिन काब, हज़रत मुआज़ बिन जबल और हज़रत अबू जैद रज़ियल्लाहु 
अन्हुम अजमईन । 
अंसार सहाबियों का दुनियाची लज़्ज़तों और फ़ानी 
सामान से सब्र करना और अल्लाह और उसके 
रसूल सल्लल्लाहु अलैहि व सल्लम से राज़ी होना 

हज़रत अब्दुल्लाह बिन रबाह रज़ि० फ़रभाते हैं, रमज़ान के महीने में 
कुछ वफ़द हज़रत मुआविया रज़ियल्लाहु अन्हु की ख़िदमत में आए। इन 
वफ़्दों में मैं भी था और हज़रत अबू हारह रज़ि० भी थे ! हम लोग एक 
दूसरे के लिए खाना तैयार किया करते थे और हज़रत अबू हुरेरह रज़ि० 
ने हमारी बहुत दावतें कों | 

हाशिम रिवायत करने वाले कहते है कि हज़रत अबू हुरैरह रज़ि० ने 
हमें अपनी क्रियामगाह पर बहुत ज़्यादा बुलाया । एक बार मैंने (अपने 
दिल मे) कहा, क्या मैं खाना तैयार करके इन सबको अपनी क्रियामगाह 
की दावत न दूं ? चुनांचे मैंने खाना तैयार कराया । 

इशा में हज़रत अबू हुरैरह रज़ि० से भेरी मुलाक़ात हुई, तो मैंने उनसे 
कहा, आज रात खाने की दावत मेरे यहां है । 

उन्होंने कहा, क्या आज तुम मुझ पर सबक़त ले गए? 

मने कहा, जी हां मैंने सबको अपने यहां बुलाया । वे सब मेरे यहां 
आए तो हज़रत अबू हुरैरह रज़ि० ने फ़रमाया, ऐ अंसार के लोगो ! क्या 
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oO 
मैं तुम्हें तुम्हारा ही क़्िस्सा न बताऊ? फिर उन्होने मकका-जीत का 
क्रिस्सा जिक्र करते हुए कहा, हुज़ूर सल्लल्लाह अलैहि व सल्लम 
तशरीफ़ लाए और आप मकका में (फ़ातिहाना) दाखिल हुए । 

हुजूर सल्ल० ने फ़ौज के एक हिस्से पर हज़रत जरुर रज़ि० को और 
दूसो हिस्से पर हज़रत खालिद रज़ि० को अमीर बनाकर भेजा और 
गैर्मुसल्लह मुसलमानों पर हज़रत उबैदा रज़ि० को मुक्रर फ़रमाया । 
यह घाटी के बीच वाले हिस्से से गये और हुजूर सल्ल० अपनी फ़ौज में 
थे। 


कुरैश ने अलग-अलग क़बीलों के आदमी इकट्ठे कर रखे थे और 
उन्होंने कहा, हम इनको आगे रखेंगे। अगर इनको कुछ ग़लबा मिल 
गया, तो हम इनके साथ होंगे और अगर वे हार गए तो हुजूर सल्ल० 
हमसे जो मांग करेंगे, उसे पूरा कर देंगे । हुजूर सल्ल० ने नज़र उठाई । मैं 
आपको नज़र आया। | 

आपने फ़रमाया, ऐ अबू हुरैरह ! 

मैने कहा, हाज़िर हूं ऐ अल्लाह के रसूल ! 

आपने फ़रमाया, जाओ मेरे लिए अंसार को बुला लाओ, लेकिन 
उनके साथ कोई और गैर-अंसारी न आए । 

मैं सबको बुला लाया, वे सब आ गए और हुजूर सल्ल० के 
आस-पास जमा हो गए। हुजूर सल्ल० ने फ़रमाया, क्या तुम कुरैश के 
अलग-अलग क़बीलों के मिले-जुले और उनके ताबेदार लोग देख रहे 
हो? फिर आपने अपना एक हाथ दूसरे हाथ पर मार कर कहा, इन 
सबको अच्छी तरह से (खेती की तरह) काट डालो और सफ़ा पहाड़ी पर 
ुन्नसे मिलो । 

हज़रत अबू हुरैरह फ़रमाते हैं, हम चले (और क्रैश के इन 
अलग-अलग क़बीलों के लोगों का यह हाल था) कि हममें से हर एक 
आदमी उन लोगों में से जितने चाहे उनको क़त्ल कर ले | उनमें से कोई 

हमारी तरफ़ कोई हथियार नहीं उठा सकता था । 
इज़ात अबू सुफ़ियान रज़ि० ने कहा, ऐ अल्लाह के रसूल ! (आज 
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तो) कुरेश की जमाअत फ़ना हो जाएगी । आज के बाद कुरैश बाक़ी 
नहीं रहेंगे । आपने फ़रमाया, जो अपना दरवाज़ा बन्द कर लेगा, उसे अम्न 
है और जो अबू सुफ़ियान के घर में दारिल हो जाएगा, उसे अम्न है। 


चुनांचे लोगों ने अपने दरवाज़े बन्द कर लिए (मक्का जीते जाने के 
बाद) | हुजूर सल्ल० हजरे अस्वद के पास तशरीफ़ ले गए और उसे 
चूमा, फिर बैतुल्लाह का तवाफ़ किया । आपके हाथ में एक कमान थी, 
जिसे आपने किनारे से पकड़ रखा था। तवार्फ करते हुए आपका गुज़र 
एक बुत के पास से हुआ, जो बेतुल्लाह के पहलू में रखा हुआ था 
जिसकी मकका के कुफ़्फ़ार इबादत किया करते थे, आप उसकी आंख 
में कमान मारते जाते थे और फ़रमाते जाते थे-- 

obo EP GB SBE 5 GE 

'हक आ गया और बातिल मिट गया | बातिल है ही मिटने वाली 
चीज़ । 

फिर आप सफ़ा पहाड़ी पर तशरीफ़ लाए और उस पर उस जगह 
तक चढ़े जहां से बैतुल्लाह नज़र आने लगा! फिर आप हाथ उठाकर 
कुछ देर तक ज़िक्र व दुआ में लगे रहे और अंसार उस वक़्त नीचे खड़े 
हुए थे । वे एक दूसरे से कहने लगे कि इन हज़रत पर तो अपनी बस्ती 
की मुहब्बत और अपने ख़ानदान की शफ़क़त गालिब आ गई है (तभी 
तो इन मक्का वालों के हज़ार कष्ट पहुंचाने के बावजूद इन्हें क़्त्ल नही 
किया, शायद अब मदीना छोड़कर यह मक्का रहने लग जाएं) इतने में 
आप पर वत्य उतरने लगी और आप पर वत्य उतरना हमसे छिपा नहीं 
रहता था और जब वल्य उतरने लगती थी, तो ख़त्म होने तक हममें से 
कोई आपकी ओर निगाह उठाकर नहीं देख सकता था । 

जब वह्य का उतरना ख़त्म हो गया तो आपने अपना मुबारक सर 
उठाया और फ़रमाया, ऐ अंसार के लोगो ! क्या तुमने यह कहा है कि 
इन हज़रत पर अपनी बस्ती की मुहब्बत और अपने ख़ानदान की 
शफ़क़त गालिब आ गई है? 

अंसार ने कहा, ऐ अल्लाह के रसूल सल्ल० ! हमने यह कहां है। 
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आपने फ़रमाया, फिर मेरा क्‍या नाम रखा जाएगा? बेशक मैं तो 
अल्लाह का बन्दा और उसका रसूल हूं। (मैं तो वही करूंगा जो अल्लाह 
गझसे फ़रमाएंगे । अपनी मजी से मैं कुछ नहीं करता हूं मैंने अल्लाह 
की मिस्बत पर तुम्हारी ओर हिजरत की है। अब ज़िंदगी तुम्हारे साथ 
गुजारूंगा और तुम्हारे यहां ही मरूंगा। (चुनांचे ऐसा ही हुआ) 

इस पर अंसार (ख़ुशी से रोते हुए आपकी तरफ़ लपके और कहने 
लो, अल्लाह की क़सम ! हमने यह बात सिर्फ़ इसलिए कही थी ताकि 
अल्लाह और उसके रसूल हमारे ही रहें । (हमें छोड़कर कहीं और न चले 
जाएं, हमने तो यह बात सिर्फ़ अल्लाह और रसूल को इंतिहाई मुहब्बत 
की वजह से कही थी) 

हुजूर सल्लल्लाहु अलैहि व सल्लम ने फ़रमाया, अल्लाह और 
उसका रसूल तुम्हें सच्चा समझते हैं और तुम लोगों का उज्ज क्ुबूल करते 
हैं (कि तुमने बहुत ज़्यादा मुहब्बत की वजह से यह कहा | ' 

हज़रत अनस रज़ि० फ़रमाते हैं कि हुनैन की लड़ाई के दिन 
हवाज़िन और गातफ़ान कौरह कुफ़्फ़ार के क़बीले अपने जानवर और 
बच्चों को भी साथ लेकर आए थे । (यह उस समय का चलन था कि जो 
लोग लड़ाई के मैदान में जमे रहने और न भागने का पक्का इरादा करके 
आते, वे अपना सब कुछ साथ लेकर लड़ाई के मैदान में आते कि मर 
आाएगे, लेकिन वापस नहीं जाएंगे ) और हुजूर सल्लल्लाहु अलैहि व 
पत्शम के साथ दस हज़ार मुसलमान भी थे और मक्का के वे लोग भी 
धे जिनको आपने माफी दे दी थी और बावजूद उन पर क्राबू पा लेने के 
कहें क़त्ल नहीं किया था, जिन्हें तुलक़ा (यानी आज़ाद किए हुए लोग) 
केहो जाता था । 

जब लड़ाई शुरू हुई, तो ये सभी लड़ाई का मैदान छोड़कर भाग गए 

और हर सल्ल० अकेले रह गए । (दुश्मन कौ ओर बढ़ते हुए जहाँ आप 

धे वहां उस वक़्त आपं अकेले रह गए थे) तो फिर आपने उस दिन दो 
भावाड़ें अलग-अलग लगाई । 


| र 
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श en न 
पहले आपने दाहिनी तरफ़ मुतवज्जह होकर आवाज़ दी, ऐ अंसार 


के लोगो ! तो अंसार ने कहा, हाजिर हूं ऐ, अल्लाह के रसूल ! आप ख़ुश 
रहें, हम आपके साथ हैं । 

फिर बाई तरफ़ मुतवज्जह होकर आपने आवाज़ दी, ऐ अंसार के 
लोगो ! तो अंसार ने/कहा, हाजिर हूं ऐ अल्लाह के रसूल सल्ल० ! आप 
खुश रहें, हम आपके साथ हैं। आप सफ़ेद ख़च्चर पर सवार थे। आपने 
उससे नीचे उतर कर फ़रमाया, मैं अल्लाह का बन्दा और उसका रसूल 
हूं । 

फिर मुश्रिकों को हार का मुंह देखना पड़ा और उस दिन हुज्ूर 
सल्ल० को बहुत ज़्यादा ग़नीमत का माल मिला, जिसे आपने मुहाजिरीन 
और तुलक़ा (नव मुस्लिम आज़ाद किए हुए मक्का के लोगों) में बांट 
दिया और उसमें से अंसार को कुछ न दिया । इस पर अंसार (कै कुछ 
लोगों) ने कहा, जब कोई कठिन घड़ी आती है, तो हमें बुलाया जाता है 
और जब ग़नीमत का माल बांटने का वक़्त आता है, तो वह दूसरों को 
दे दिया जाता है। 

किसी तरह यह बात हुजूर सल्ल० तक पहुंच गई, तो आपने उनको 
एक खेमे में जमा फ़रमाया और उनसे फ़रमाया, ऐ अंसार के लोगों ! वह 
कया बात है, जो मुझ तक पहुंची है? सब ख़ामोश रहे । 

फिर आपने फ़रमाया, ऐ अंसार के लोगो ! क्या तुम इस बात पर 
राज़ो नहीं हो कि लोग तो दुनिया को लेकर जाएं और तुम लोग अपने 
घरों को अल्लाह के रसूल को लेकर जाओ? 

अंसार ने कहा, हम बिल्कुल राज़ी हैं । 

फिर आपने फ़रमाया, अगर लोग एक घाटी में चलें और अंसार 
किसी और घाटी में चलें, तो मैं अंसार वाली घाटी में चलूंगा । 

हिशाम रिवायत करने वाले कहते हैं कि मैने (हज़रत अनस से) 
कहा, ऐ अबू हमज़ा ! (यह हज़रत अनस का उपनाम है) क्या आप उस 
मौक्रे पर वहां मौजूद थे ? 

उन्होंने कहा, मैं वहां से कहां गायन हो सकता था? 


्तुस्सहाबाभ) "| &# 

हज़रत अबू सईद ख़ुदरी रज़ि० फ़रमाते हैं कि जब हुज़ूर सल्लल्लाह 
अलैहि व सल्लम को हुनैन की लड़ाई में ग़नीमत का बहुत सा माल 

और आपने ग़नीमत का यह सब माल कुरैश और आरब के 
नव-मुस्लिमों में दिल रखने के लिए बांट दिया और अंसार को उसमें से 

न मिला, तो अंसार को यह बात महसूस हुई, यहां तक कि उममें से 
कुछ लोगों को जुबान से यह निकेल गया कि अल्लाह की क़सम ! हुजूर 
पल्लल्लाह अलैहि व सल्लम तो अपनी क्रौम से जा मिले (और अब 
यह यहीं मक्का में ठहर जाएंगे और मदीना वापस नहीं जाएंगे) तो 
हज़रत साद बिन उबादा रज़ि० ने हुज़ूर सल्ल० की ख़िदमत में जाकर 
अर्ज किया, ऐ अल्लाह के रसूल सल्ल० ! क़बीला अंसार अपने जी में 
आपके बारे में कुछ पा रहे हैं ? 

आपने फ़रमाया, क्यों ? 

उन्होंने कहा, वह इस वजह से नाराज़ हैं कि आपने सारा ग़नीमत 
का माल अपनी क्रौम में और बाक़ी अरब लोगों में बांट दिया और 
अंसार को उसमें से कुछ न मिला । 

आपने फ़रमाया, ऐ साद ! तुम्हारा इस बारे में क्या ख़्याल है ? 

उन्होते कहा, मैं भी अपनी क्रीम का एक आदमी हूं। (जो उनका 


ख़्याल है, वही मेरा) 


आपने फ़रमाया, अपनी न 
लो और जब वे जमा हो जाएं तो ह 
बाहर अंसार में एलान कर दिया । और सबको इस अहाते में जमा हि 
लिया। कुछ मुहाजिरीन आए तो उनको भी (अन्दर आने हि काल 
दी और कुछ और आए तो हज़रत साद भे उनको वापस कर दिया । 


जब सारे अंसार वहां जमा हो गए तो हज़रत साद ने हुजूर की 
दमत में जाकर आर्ज़ किया, ऐ अल्लाह के रसूल ! आपने मुझे है 
जमा करने का हुक्म दिया था, क्रबीला अंसार वहीं र जमा हो 235 हु 
चुनांचे हुज़ूर सल्ल० वहां तशीफ ले गए और उनमें बयान १ 


लिए खड़े हो गए । 


पनी क़ौम को मेरे लिए इस अहाते में जमा कर 
ख़बर कर देना। हज़रत साद ने 
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पहले अल्लाह की हम्द व सना बयान को, फिर फ़रमाया, ऐ अंसार 
के लोगो | कया यह बात नहीं है कि में जब तुम्हारे पास गया था तो तुम 
सब गुमराह थे, फिर अल्लाह ने तुम्हें हिदायत दे दी और तुम सब फ़क़ीर 
थे, अल्लाह ने तुम्हें गनी कर दिया और तुम आपस में एक दूसरे के 
दुश्मन थे, अल्लाह ने तुम्हारे दिलों में उलफ़त पैदा कर दी ? 

अंसार ने कहा, जी हां, बिल्कुल ऐसे ही हुआ । 

फिर आपने फ़रमाया, ऐ अंसार के लोगो ! तुम जवाब क्‍यों नहीं देते 
हो? 

उन्होंने अर्ज़ किया, ऐ अल्लाह के रसूल सल्ल० ! हम क्या कहें? 
और हम क्या जवाब दें? सारा एहसान तो अल्लाह और उसके रसूल 
का है । 

आपने फ़रमाया, अल्लाह की क्रसम ! अगर तुम चाहो, तो यह कह 
सकते हो और (इस कहने में) तुम सच्चे होगे और सच्चे माने जाओगे । 
यानी अल्लाह और रसूल भी तुम्हें सच्चे समझेंगे) कि आप हमारे पास 
तशरीफ़ लाए तो आपको लोगों मे अपने यहां से निकाला हुआ था, 
हमने आपको ठिकाना दिया और आप फक्रोर थे, हमने आपसे माली 
हमदर्द की और आप डरे हुए थे, हमने आपको अम्न दिया और आप 
बरे-यार ब मददगार थे, हमने आपकी नुसरत को । 

इस पर अंसार ने कहा, यह सारा एहसान अल्लाह ओर उसके रसूल 


का है। 

फिर आपने कहा, तुम घास-फूस की तरह जल्द ख़त्म हो जानेवाली 
इस दुनिया की वजह से अपने दिलों में मुझसे नाराज़ हो गए हो। वह 
तो मैंने गनीमत का माल देकर उम लोगों का दिल रखा है, जो अभी 
मुसलमान हुए हैं और मैने तुम्हें इस्लाम की इस नेमत के हवाले किया है, 
जो अल्लाह ने तुम्हारी क्रिस्मत में लिखी (कि तुम ग़नीमत का माल न 
मिलने के बावजूद इस्लाम की नेमत पर अल्लाह और रसूल से राज़ी 
रहोगे) ऐ अंसार के लोगो ! क्या तुम इस बात पर राज़ी नहीं हो कि 
तमाम लोग तो बकरियां और ऊंट लेकर अपने घरों को जाएं और तुम 
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भ्त ~~ 
लोग अल्लाह के रसूल को लेकर अपने घरों को जाओ । कसम है उस 
जात की, जिसके कब्जे में भेरी जान है आगर लोग एक घाटो में चलें 
और अंसार दूसरी घाटी में चलें, तो मैं अंसार की घाटी में चलूंगा। 
अगर हिजरत (की फ़ज़ीलत) न होती, तो मैं भी अंसार में का एक 
आदमी होता | ऐ अल्लाह ! अंसार पर, अंसार के बेटों पर अंसार के 
बेटों के बेटों पर रहम फ़रमा । 

(यह सुनकर) तमाम अंसार रोने लगे और इतना रोए कि दाढ़ियां तर 
हो गई और उन्होंने कहा, हम अल्लाह के रब होने पर और अल्लाह के 
रसूल के माल बांटने पर राज़ी हैं। चुनांचे आप वापस (अपनी 
क्रियामगाह पर) तश्रीफ़ ले गए और अंसार सहाबा भी ।' 

हज़रत साइब बिन यज़ीद रज़ि० फ़रमाते हैं कि हुजूर अक़्दस 
सल्ल० ने हुनैन की लड़ाई में हवाज़िन के माले. ग्रनीमत्त को एहसान के 
तौर पर कुरैश वगैरह (नव-मुस्लिम लोगों) में बांट दिया, तो इस पर 
अंसार नाराज़ हो गए। जब हुजूर सल्ल० ने यह ख़बर सुनी तो आप 
उनके खेमों में उनके पास तशरीफ़ ले गए और फिर आपने फ़रमाया, 
यहां जो भी अंसार में से है, बह हुज़ूर सल्ल० को क्रियामगाह पर चला 
जाए। 

(चुनांचे वे सब वहां चले गए) तो हुजूर सल्ल० उनके पास तशरौफ़ 
लाए, पहले अल्लाह का गुणगान किया, फिर फ़रमाया, 

ऐ अंसार के लोगो ! मैंने यह माले ग़नीमत तुम्हें नहीं दिया, बल्कि 
दिल रखने की वजह से कुछ (नव-मुस्लिम) लोगों को दे दिया, ताकि वे 
आगे जिहाद में मेरे साथ शरीक हुआ करें और अल्लाह उनके दिलों मे 
झलाम को (पूरे तौर से) दाखिल फ़रमा दै । तुम लोगों ने इस बारे में 
कृछ बात कही है, जो मुझे पहुंची है । 

फिर आपने फ़रमाया, ऐ अंसार के लोगो ! कया अल्लाह न तुम पर 
एहसान महीं किया कि तुमको ईमान की नेमत अता फ़रमाई और ख़ास 


i | 
कज्ज, भाग 7, १० 35, 
बिदाया, झग 4, पृ० 358, हैसमी, भाग 20, पु०७ 30, पृ 


बिदाया, भाग 4, पृ० 358. कंज़, भाग 7, १° ।2 
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इज़्ज़त अता फ़रमाई और तुम्हारा बेहतरीन और बहुत खूबसूरत नाम रखा 
(यानी अल्लाह और उसके रसूल के अंसार (और मददगार) अगर हिजरत 
न होती तो मैं भी अंसार में का एक आदमी होता । अगर लोग एक घारी 
में चलें और तुम दूसरी घारी में, तो में तुम्हारी घाटी में चलूंगा । क्या तुम 
लोग इस बात पर राज़ी नहीं हो कि लोग बकरियां और जानवर और ऊंट 
लेकर जाएं और तुम अल्लाह के रसूल को लेकर जाओ ? 


जब अंसार ने हुजूर सल्लल्लाहु अलैहि व सल्लम की यह बात 
सुनी, तो उन्होंने कहा, (इस बांट पर) हम बिल्कुल राज़ी हैं । 
आपने फ़रमाया, मैंने जो कहा है, इसके जवाब में तुम भी कुछ कहो । 


अंसार ने कहा, ऐ अल्लाह के रसूल सल्ल० ! आपने हमें अंधेरे में 
पाया, अल्लाह ने आपके ज़रिए से हमें रोशनी की ओर निकाला और 
आपने हमें आग के गढ़े के किनारे पर पाया, अल्लाह ने आपके ज़रिए 
से हमें (उस गढ़े में गिरमे से) बचाया और आपने गुमराह पाया। 
अल्लाह ने आपके ज़रिए से हमें हिदायत दी । हम अल्लाह के रब होने 
और इस्लाम के दीन होने पर और मुहम्मद सल्ल० के नबी होने पर राज़ी 
हैं। ऐ अल्लाह के रसूल सल्ल० ! हम खुले दिल से कह रहे हैं कि आप 
जो चाहें करें । 

आपने फ़रमाया, 

अल्लाह की क्सम ! अगर तुम इसके अलावा कुछ और जवाब में 
कहते तो मैं कहता तुमने ठीक कहा है। अगर तुम यह कहते कि कया 
यह बात नहीं है कि आप हमारे पास तशरीफ़ लाए तो लोगों ने आपको 
अपने यहां से निकाला हुआ था, हमने आपको ठिकाना दिया और लोगों 
ने आपको झुठला रखा था, हमने आपकी तस्दीक् की और आप बे यार 
च मददगार थे, हमने आपकी मदद की और आपकी जिस दावत की 
लोगों ने ठुकरा दिया था, हमने उसे कुबूल किया । अगर तुम ये बातें 
जवाब में कहते, तो ठीक कहते । 

अंसार ने कहा, नहीं, बल्कि अल्लाह और उसके रसूल सल्ल० का 
एहसान है और उसके रसूल का हम पर और दूसरों पर फ़ज़्ल व एहसान 


__ रा 
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ए सस भी oe | पड़े और बहुत ज़्यादा रोए और उनके साथ 

हज़रत अनस बिन मालिक रज़ि० फ़रमाते हैं कि 
अपने रसूल सल्ले० को हवाज़िन के माल ग्रनीमत् क 
फ़रमाए और आप कुछ लोगों को सौ-सौ ऊंट देने लगे तो अंसार के 
कुछ लोगों ने कहा, अल्लाह रसूलुल्लाइ सल्लल्लाह अलैहि च सललम 
की मगिफ़रत फ़रमाए कि आप कुरैश को दे रहे हें और हमें छोड़े जा रहे 
हैँ हालांकि हवाजिन का खून अभी भी हमारी तलवारों से टपक रहा है । 
(जिहाद में आन तो सारी हमने लगाई और दे रहे हैं दूसरों को) किसी 
तरह से यह बात हुज़ुर सल्ल० को मालूम हो गई । 

आपने आदमी भेजकर अंसार को चमड़े के एक खेमे में जमा किया 
और आपने दूसरों को उनके साथ न बैठने दिया। जब सब जमा हो गए 
तो आपने खड़े होकर फ़रमाया, वह क्या बात है जो मुझे तुम्हारी ओर से 
पहुंची है ? 

तो समझदार अंसार ने कहा, ऐ अल्लाह के रसूल सल्ल० ! हमारे 
बड़ों ने कुछ नहीं कहा, अलबत्ता हमारे कुछ नव-उप्र लोगों ने कहा है कि 
अल्लाह अल्लाह के रसूल सल्ल० की मरिफ़रत फरमाए कि कुरैश कको दे 
है हैं और हमें छोड़े जा रहे हैं। हालांकि उनका ख़ून (यानी क्रैश का 
ख़ून) अभी भी हमारी तलवारों से टपक रहा है | 

आपने फ़रमाया, अभी अभी तो लोग कुफ़र से इस्लाम में आए है 
मैने उनको गनीमत का यह माल दिल रखने के लिए दिया है। क्या तुम 
इस बात पर राज़ी नहीं हो कि लोग माल लेकर जाएं और तुम नबी 
(करीम सल्ल०) को लेकर अपने घरों को जाओ? अल्लाह की क़सम ! 
तुम (मबी की) जिस ज्ञाते अक़्दस को लेकर अपने घरों को वापस जा 
हे हो, बह उस (ग़नीमत के माल) से (हज़ार दर्जा] बेहतर हे, जिसे वे 
लोग लेकर वापस जा रहे हैं । 

अंसार ने कहा, ऐ अल्लाह के रसूल : हम बिल्कुल राज़ी हैं। 


! हैसमौ, भाग !0, पृ० 3! 
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फिर आपने उनसे फ़रमाया, तुम (मेरे बाद) इस बात को पाओगे कि 
दूसरों को तुम पर (सरदारी और दूसरे मामलों में) बहुत ज़्यादा तर्जीह दी 
जाएगी, तुम अल्लाह और उसके रसूल से मिलने तक (यानी मौत तक 
सब्र से काम लेना, मैं (कौसर के) हौज़ पर (तुम्हारे इन्तिज़ार में) रहूंगा ! 
हज़रत अनस रज़ि० फ़रमाते हैं, लेकिन अंसार सब्र न कर सके ।' 

इमाम अहमद ने हज़रत अनस की हदीस में यह मज़्मून भी बयान 
किया है कि हुजूर सल्लल्लाहु अलैहि व सल्लम ने (अंसार से) फ़रमाथा, 
तुम मेरे लिए अन्दर का कपड़ा हो और बाकी लोग बाहर का । क्या तुम 
इस बाते पर राज़ी नहीं हो कि लोग तो बकरियां और ऊंट लेकर जाएं 
और तुम अपने रसूल को अपने इलाक़े में लेकर जाओ? 


अंसार ने कहा, हभ बिल्कुल राज़ी हैं। 


आपने फ़रमाया, अंसार तो मेरे लिए मेदे की तरह हैं और ख़ास 
कपड़ों के संदूक़ की तरह से हैं, यानी मेरा उनसे ख़ास ताल्लुक़् है (अगर 
लोग एक घाटी में चलें और अंसार दूसरी घारी में चलें, तो मैं अंसार की 


घाटी में चलूंगा । अगर हिजरत न होती तो मैं भी अंसार में का एक 
आदमी होता । 


अंसार सहाबा रज़ि० की ख़ूबियां 


हज़रत अनस रज़ि० फ़रमाते हैं कि हुजूर सल्ल० के पास बहरैन से 
माल आया, जिसके बारे में मुहाजिरीन और अंसार ने एक दूसरे से 
सुना । ये लोग हुजूर सल्ल० की ख़िदमत में तश्रीफ़ ले गए। आगे 
लम्बी हदीस है, जिसमें यह है कि आपने अंसार से फ़रमाया, जहां तक 
मुझे मालूम है, तुम लोग जब जान लगाने का वक्त आता है. तो ख़ूब 
ज़्यादा हो जाते हो और जब कुछ मिलने का वक़्त आता है, तो बहुत 
कम हो जाते हो, (इस मौक़े पर पीछे हट जाते हो |) 


।. नुखारी, 
2. बिदाया, भाग 4, पृ० 356 
१. कज़ुल उप्माल, भाग7, पृ० 3ॐ 
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हज़रत अरस रज़ि० फ़रमाते हैं के हुजूर सल्लल्लाह अलैहि व 
सललम ने हज़रत अबू तलहा रज़ि० से फ़रमाया, अपनी क्रौम को मेरा 
सलाम कहना और उन्हें बता देना कि जहां तक मुझे मालूम है, वे लोग 
बड़े पाकदामन और सब्र करने वाले हैं । 

हज़रत अनस रज़ि० फ़रमाते हैं कि जिस बीमारी में हुजूर सल्लल्लाहु 
अलैहिं व सल्लम ने इंतिक्राल फ़रमाया, मैं और हज़रत अबू तलहा 
रज़ि० हुजूर सल्ल० की ख़िदमत में हाज़िर हुए, तो हुजूर सल्ल० ने उनसे 
फ़रमाया, अपनी क़ोम (अंसार) को मेरा सलाम कहना, क्योंकि वे लोग 
बड़े पाकदामन और सब्र करने वाले हैं ।' 

हज़रत अन्दुल्लाह बिन शद्दाद रज़ि० फ़रमाते हैं कि हुज़ूर सल्ल० 
हज़रत साद बिन मुआज़ रज़ि० के पास तशरीफ़ ले गए और वह हज़रत 
साद की ज़िंदगी का आखिरी वक़्त था! 

आपने फ़रमाया, ऐ अपनी कौम के सरदार ! अल्लाह तुम्हें बेहतरीन 
बदला दे, तुमने अल्लाह से जो वायदा किया था, उसे पूरा कर दिया और 
अल्लाह ने तुमसे जो वायदा किया है, अल्लाह उसे ज़रूर पूरा 
फरमाएंगे ।' 

हज़रत आइशा रज़ि० फ़रमाती हैं कि हुजूर सल्ल० ने फ़रमाया कि 
कोई औरत अंसार के दो घरों कें दर्मियान रहें या अपने मां-बाप के 
दर्भियान, उसमें कोई फ़र्क़ नहीं है, इसका कोई नुक्सान न होगा । (यानी 
अंसार बड़े अख्लाक़ वाले हैं, अजनबी औरत के साथ मां-बाप जैसा 
मामला करते हैं ।' 


अंसार सहाबियों का इकराम और ख़िदमत 

हज़रत अनस रज़ि० फ़रमाते हैं कि हज़रत उसैद बिन हुज़ेर रज़ि० 
हुजूर सल्ल० की ख़िंदमत में आए और हुजूर सल्ल गल्ला बांट रहे थे, 
जो मम अल 
।. हैसमी, भाग ।0, पृ० 4 

कंज़, भाग 7, (० ।#, हाकिम, भाग ब, पुश 79 


2. 
3. इने साद, भाग 3, पृ० 9 
५. हैसमी, भाग ।0, पृ० भ 
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तो हज़रत उसेद रज़ि० नै हुजूर सल्ल० से असार के बनू ज़फ़ंर के एक 
घरवालों का तज़्किर किया कि वे हाजतमंद हैं और इस घर में अक्सर 
औरतें हैं । 

हजूर सल्ल० ने उनसे फ़रमाया, ऐ. उसैद ! तुमने हमें छोड़े रखा, यहां 
तक कि जो कुछ हमारे हाथ में था, वह सब ख़त्म हो गया । (यानी अब 
कुछ नहीं रहा, तुमने देर से आकर बताया |) जब तुम सुनो कि कुछ हमारे 
पास आया है, तो मुझे इन घरवालों को याद दिला देना ! 

चुनांचे इसके बाद खैबर से जौ और खबरें हुज़ूर सल्ल० के पास 
आईं, जिन्हें आपने लोगों में बांटा और अंसार में भी बांटा और उन्हें ख़ूब 
दिया और उन घरवालों में भी बांटा और उन्हें तो और ज़्यादा दिया। तो 
हज़रत उसैद बिन हुज़ैर ने शुक्रिया अदा करते हुए कहा, ऐ अल्लाह के 
नबी ! अल्लाह और अच्छा बदला दे या भला बदला दे । 

हुजूर सल्ल० ने फ़रमाया, तुम अंसार कौ जमाअत को भी अल्लाह 
बेहतर बदला दे या फ़रमाया भला बदला दे । जहां तक मुझे मालूम है, 
तुम लोग बड़े पाकदामन और सब्र करने वाले हो, लेकिन तुम देखोगे 
कि ख़िलाफत के मामले में और (मालों और ओह्हो की) बांट में तुम पर 
दूसरों को तर्जीह दी जाएगी । तुम सब्र करते रहना, यहां तक कि हौज़ पर 
आकर मुझसे मिल लेना ।' 

हज़रत उसेद बिन हुज़ेर रज़ि० फ़रमाते हैं कि मेरी क्रौम के दो घरों 
वाले मेरे पास आए। एक घरवाले बनू ज़फ़र के थे और दूसरे घरवाले 
बनू मुआविया के थे और उन्होंने कहा कि आप हमारे बारे में अल्लाह 
के रसूल सल्ल० से बात करें कि हममें कुछ बांट दें । या यह कहा कि 
वह हमें दे सा इस जैसी और बात कही । 

चुनांचे मैंने हजूर सल्ल० से बात की । हुज़ूर सल्ल० ने फ़रमाया, हां 
उनको और देंगे । ललक ऊ सिक ही क विकली: 


I. + कजुलञ्यात पा 
केज़ुल उम्पाल, भाग ५० ।35, मुस्तदरक, भाग 4, पृ० 79 
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OT 
मैने कहा, ऐ अल्लाह के रसूल सल्ल० ! अल्लाह आपको भला 
बदला दे । 


जूर सस्ल० ने फ़रमाया, तुम्हें भी अल्लाह भला बदला दे, क्योंकि 
जहां तक मुझे मालूम है, तुम लोग बड़े पाकदामन और सब्र करने वाले 
हे, लेकिन मेरे बाद तुम देखोगे कि दूसरों को तर्जीह दी जाएगी । 
फिर हज़रत उमर बिन ख़त्ताब रज़ि० ने अपनी खिलाफ़त के ज़माने 
में लोगों में जोड़े बांटे, तो एक जोड़ा हज़रत उमर रज़ि० ने मेरे पास भी 
पजा जो मुझे छोटा नज़र आया । मैं नमाज़ पढ़ रहा था कि मेरे पास से 
एक कुरैशी नवजवान गुज़रा जिस पर इन जोड़ों में से एक जोड़ा था, (जो 
इतना बड़ा था कि) वह उसे ज़मीन में घसीटता हुआ जा रहा था। मुझे 
हुजूर सल्ल० की यह बात याद आ गई कि मेरे बाद तुम देखोगे कि 
दूसरों को तर्जीह दी जाएगी तो मैंने कहा, अल्लाह और उसके रसूल 
सल्ल० ने सच फ़रमाया । 
एक आदमी ने जाकर हज़रत उमर रज़ि० को मेरा यह जुम्ला बता 
दिया । हज़रत उमर रज़ि० (मेरे पास) आएं | में उस वक्त नमाज़ पढ़ रहा 
था । उन्होंने आकर कहा, ऐ उसैद ! नमाज़ पूरी कर लो | चुनांचे जब मैने 
नमाज़ पूरी कर ली, तो उन्होंने कहा, तुमने कैसे कहा? मैने उन्हें सारी 
बात बताई । 
हज़रत उमर रज्जिश ने कहा, (यह जोड़ा बड़ा था) मैंने यह जोड़ा फलां 
(अंसारी) सहाबी के पास भेजा था जो बद्र और उहुद की लड़ाइयों में 
और अक्रबा की बैआत में शरीक हुए थे (चूँकि उनकी दीनी बढ़ाई ज़्यादा 
थी, इसलिए मैंने उनको तुमसे बड़ा जोड़ा दिया था। इस जवान ने जाकर 
उन अंसारी सहाबी से यह जोड़ा ख़रीद लिया और उसे पहन लिया, (मैंने 
इस कुरैशी जवान को नहीं दिया) कया तुम्हारा यई पाल है कि (अंसार 
पर दूसरों को तजी देने की) यह बात मेरे ज़माने में होगी ? 
मैंने कहा, ऐ अमीरुल मोमिनीन ! अल्लाह को क्सम : मेरा भी यही 
स्याल धा कि यह बात आपके ज़माने में नहीं होगी । 
re i BHC 


। हसमी, भाग ।0, १० 33 
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हज़रत मुहम्मद बिन मस्लमा रज़ि० फ़रमाते हैं कि मैं मस्जिद की 
ओर चला तो मैंने एक क्ैशी आदमी को देखा, जिस परं एक जोड़ 
था । मैंने उससे पूछा, तुम्हें यह जोड़ा किसने दिया ? 

उसने कहा, अमीरुल मोमिनीन ने । 

मैं कुछ और आगे गया तो एक और कुरैशी आदमी को देखा, जिस 
पर एक जोड़ा था। मैंने उससे पूछा, तुम्हें यह जोड़ा किसने दिया? 

उसने कहा, अमीरुल मोमिनीन ने । 

फिर मैं कुछ आगे गया, तो मुझे फ़्लां बिन फ़्लां अंसारी मिला। 
उसने पहले दानों जोड़ों से कम दर्जे का जोड़ा पहन रखा था । मैंने कहा, 
तुम्हें जोड़ा किसने दिया ? 

उसने कहा, अमीरुल मोमिनीन ने । 

_ रिवायत करने वाले कहते हैं कि हज़रत मुहम्मद बिन मस्लमा, इसके 
बाद मस्जिद में गए और उन्होंने ज़ोर से कहा, अल्लाह अकबर ! अल्लाह 
और उसके रसूल सल्ल० ने सच कहा । अल्लाहु अक्बर ! अल्लाह और 
उसके रसूल सल्ल० ने सच कहा | 

हज़रत उमर रज्रि० ने उनकी आवाज़ सुन ली, तो उनके पास पैगाम 
भेजा कि मेरे पास आओ । 

हज़रत मुहम्मद बिन मस्लमा ने कहा, मैं दो रक्‌अत नमाज़ पढ़कर 
आता हूं। हज़रत उभर रज़ि० ने दोबारा क्रासिंद भेज दिया कि हज़रत 
उमर क्रसम दे रहे हैं कि तुम अभी आओ । हज़रत मुहम्मद बिन मस्लमा 
ने कहा, मैं भी अपने आपको क्रसम देता हूं कि जब तक दो रक्‌अत 
नमाज़ नहीं पढ़ लुंगा, मैं उनके पास नहीं जाऊंगा और यह कहकर 
नमाज़ शुरू कर दी। हज़रत उमर रज़ि० आए और उनके पहलू में बैठ 
गए। 

जब वह अपनी नमाज़ पूरी कर चुके, तो उनसे हज़रत उमर रज़ि० मे 
कहा कि मुझे यह बताओ कि तुमने अल्लाह के रसूल सल्ल० की ममाज़ 
पढ़ने की जगह में यानी उनकी मस्जिद में ये जुम्ले ज़ोर से क्यों कहे कि 
जल्लाहु अक्बर ! अल्लाह और उसके रसूल सल्ल० ने सच फ़रमाया ? 


हयातुस्सहांबा {भाग ]) हि 
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उन्होंने कहा, ऐ अमीरल मोमिनीन ! मैं मस्जिद को आ रहा था कि 
रस्ते में फ़्लां बिन फलां कुरेशी मिला। उसने एक जोड़ा रर डआ 
था । मैने कहा, तुम्हें यह जोड़ा किसने दिया? 
उसने कहा, अमीरूल मोमिनीन ने | 


मैं कुछ आगे बढ़ा, तो मुझे फ़्लां बिन फ़्लां कुरैशी मिला । उसने 
भी एक जोड़ा पहने हुए था । मैंने कहा, तुम्हें यह जोड़ा किसने दिया ? 

उसने कहा, अमीरुल मोमिनीन ने ! 

फिर मैं आगे गया, तो मुझे फ़्लां बिन फ़्लां अंसारी मिला । उसने 
पहले दोनों जोड़ों से कम दर्जे का जोड़ा पहन रखा था। मैंने कहा, तुम्हें 
यह जोड़ा किसने दिया ? 

उसमे कहा, अमीरुल मोमिनीन ने और हुजूर सल्ल० ने (हम अंसार 
से) रमाया था कि तुम मेरे बाद देखोगे कि दूसरों को तुम पर तर्जीह दी 
डाएगी । ऐ अमीरुल मोमिनीन ! मैं यह नहीं पसन्द करता था कि यह 
काम तुम्हारे हाथों से हो ! 

हज़रत उमर रज़ि० रो पड़े और कहा इस बार के लिए तो मैं 
अल्लाह से माफ़ी मांगता हूं, आगे ऐसे नहीं करूया । फ़रमाते हैं कि 
इसके बाद कभी यह बात देखने में गहीं आई कि हज़रत उमर रज़ि० ने 
कुरैश के किसी आदमी को अंसार के किसी आदमी पर तरजीह दी 
हौ ।' 

हज़रत जैद बिन साबित रज़ियल्लाहु अनह माते हैं कि हज़रत 


में उनके 
त्ताद ५ नजर सल्ल० की ख़िदमत में हाज़िर हुए । उन 
pay कक ये हाज़िर होकर सलाम किया। हुजूर 


मल्ले ने फरमाया, यहां और यहां और उन्हें अपनी pe 
बिठाया और फरमाया खुश हो असार को, इ [म्‌ बा 
नूर सल्ल० के सामने खड़ा कर दिया । 


य 
` केज़ुल उम्माल, भाग 2. १० 330 
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आपने उससे फ़रमाया, यहां बैठ जाओ। वह बैठ गया। फिर 
आपने फ़रमाया, क़रीब आ जाओ | वह क़रीब आ गया और उसमे हुज़ूर 
सल्ल० के दोनों हाथों और मुबारक क़दम का बोसा लिया । 

हुजूर सल्ल० ने (ब्रुश होकर) फ़रमाया, मैं अंसार में से हूं और पै 
अंसार की औलाद में से हूं । 

हज़रत साद रज़ि० ने कहा, अल्लाह आपका ऐसे इकराम फ़रमाए 
जैसे आपने हमारा इकराम किया | 

आपने फ़रमाया, अल्लाह ने मेरे इकराम से पहले आप लोगों का 
इकराम फ़रमाया है। तुम मेरे बाद देखोगे कि दूसरों को तुम पर तरजीह 
दी जाएगी । तुम सब्र करते रहना, यहां तक कि हौज़ पर आकर मुझसे 
मिल लेना ।' 

हज़रत अनस रज़ि० फरमाते हैं कि हज़रत जरीर रज़ि० एक सफर में 
मेरे साथ थे और मेरी बहुत ख़िदमत करते थे, तो उन्होंने कहा कि मैंने 
अंसार को हुजूर सल्ल० के साथ (इकराम और मुहब्बत का) ख़ास 
मामला करते हुए देखा है, इसलिए मैं अंसार में से जिसे भी देखता हूं 
उसकी ज़रूर ख़िदमत करता हूं । 

हज़रत हबीब बिन अबी सांबित कहते हैं कि हज़रत अबू अय्यूब 
अंसारी रज्ि० हज़रत मुआविया रज़ि० के पास गए और उनसे अपने 
कर्जे को शिकायत की (कि क़र्ज़ा अदा करने के लिए कुछ दे दें) लेकिन 
हज़रत अबू अय्यूब ने हज़रत मुआविया से (मदद का) वह रुख़ न देखा, 
जिसे वह चाहते थे, बल्कि (बे-रुखी का) वह अन्दाज़ देखा जो उन्हें 
पसन्द न था, तो उन्होंने कहा, मैंने अल्लाह के रसूल सल्लल्लाहु अलैहि 
व सल्लम को फ़रमाते हुए सुना कि (ऐ अंसार !) तुम मेरे बाद देखोगे कि 
दूसरों को तुम पर तरजीह दी जाएगी । 


हज़रत मुआविया ने कहा, फिर हुज़रूर सल्ल० ने तुमसे क्या कहा 
था? 


SR 
।. कजुल उम्माल, भाग 7, पृ० ।34, पीज़ान, भाग 2, पृ० 3 
२. कजुल उम्माल. भाग 7, पृ० [36 
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उन्होंने कहा, हुज़ूर सल्ल० ने फ़रमाया था कि सब्र करना । 

हज़रत मुआविया मे कहा, तो फिर सब्र करो । 

हज़रत अबू अय्युब ने कहा, अल्लाह की क्रसम ! आज के बाद 

कभी कोई चीज़ नहीं मांगूंगा | फिर हज़रत अय्यूब बसरा गए और 
हज़रत इब्ने अब्बास रज़ि० के यहां ठहरे । 

उन्होंने हज़रत अंबू अथ्यूब को अपना मकान ख़ाली करके दे दिया 
और कहा, मैं तुम्हारे साथ वैसा ही मामला करूंगा, जैसा तुमने हुजूर 
सल्‍ल० के साथ किया था | चुनांचे अपने घरवालों से बाहर निकल आने 
को कहा । वे सब घर से बाहर आ गए और हज़रत इन्ने अब्बास रज़ि० 
+ उनसे कहा कि घर में जितना सामान है, वह भी सारा आपका है और 
इहें चालीस हज़ार और बीस गुलाम भी ज़्यादा दिए ! 

तबरानी कौ रिवायत में आख़िर में इस तरह हैं कि हज़रत अबू 
अय्यूब रज़ि० बसरा हज़रत अब्दुल्लाह बिन अब्बास रज़ि० के पासं 
आए। उन्हें हज़रत अली रज़ि० ने बसरा का गवर्नर मुक्रर कर रखा 
था । उन्होंने कहा, ऐ अबू अय्यूब ! मैं यह चाहता हूं कि मैं अपने इस 
कान से बाहर आं जाऊं और यह आपको दे दूं, जैसा आपने हुजूर 
सल्लल्लाहु अलैहि व सल्लम के लिए किया था । चुनांचे उन्होंने अपने 
घरवालों से कहा, वे सबं घर से बाहर आ गए और घर के अन्दर जितना 
सामान था, वह सारा उनको दे दिया । 

जन हज़रत अबू अय्यूब वहां से जाने लगे, तो हज़रत इब्मे अब्बास 
रज़ि० मे उनसे पूछा, आपको कितनी ज़रूरत है ? 

उन्होंने कहा, मेरा मुक्रर किया हुआ वज़ीफ़ा और आठ गुलाम जो 
कि मेरी ज़मीन में काम कर सकें । हज़रत अबू अय्यूब का बज्जीफ़ा चार 
हज़ार था। हज़रत इब्मे अब्बास ने उसे पांच गुना कर दिया। चुनांचे 
उनको बीस हज़ार और चालीस गुलाम दिए 

हज़रत इस्सान बिन साबित रज़ि० फ़्स्मातें हैं कि हम अंसार को 








।. कज्रुल उम्माल, भाग 7, पृ० 97 
१... मज्या, भाग 9, पृ० 323, हाकिम भाग 3, पृ? १6 


662 हयातुस्सहाबा {भाग ।) 


आन्न 
हज़रत उमर या हज़रत उस्मान रज़िं० से एक ज़रूरी काम था । रिवायत 
करने वाले इन्ने अबिज्जिनाद को शक हुआ है कि हज़रत उमर का नाम 
लिया था या हज़रत उस्मान का। हम लोग हज़रत अब्दुल्लाह बिन 
अब्बास रज़ि० को और हुजूर सल्ले० के कुछ सहाबा को (सिफ़ारिश के 
लिए) साथ लेकर गए। 

चुनांचे (हमारी सिफारिश के लिए) हज़रत इन्मे अब्बास रज़ि० ने भी 
बातें कीं और बाक़ी सहाबा रज़ि० ने भी की और इन सबने अंसार का 
और उनके मनाक्रिब और फ़ज्राइल का ख़ूब ज़िक्र किया, लेकिन वाली 
ने (क्ुबूले करने से) उज्ज कर दिया । 

हज़रत हस्सान फ़रमाते हैं कि हम जिस काम के लिए गए, वह बहुत 
अहम था | हमें इसकी शदीद ज़रूरत थी, वह वाली इन लोगों से अपनी 
बात को बार-बार दोहराते रहे, यहां तक कि सहाबा रज़ि० तो उन्हें माज़ूर 
समझकर वहां से (ना उम्मीद होकर) खड़े हो गएं, लेकिन हज़रत 
अन्दुल्लाह बिन अब्बास ने फ़रमाया, नहीं, अल्लाह कौ क्सम ! फिर तो 
अंसार का कोई मर्तबा और दर्जा न हुआ। उन्होंने हुज़ुर सल्ल० की 
नुसरत की और ठिकाना दिया और फिर उनके फ़ज़ाइल ज़िक्र करने लग 
गए और (हज़रत हस्सान की ओर इशारा करते हुए) यह भी कहा, यह 
हुजूर सल्ल० के शाइर हैं जो हुजूर सल्ल० की ओर से हिफ़ाज़त किया 
करते थे । 

गरज़ यह कि हज़रत इब्मे अब्बास रज़ि० बाली के सामने जामेअ 
और दलील भरा काम पेश करते रहे और वाली की हर दलील का 
जवाब देते रहे । आख़िर वाली ने जब कोई चारा न देखा तो हमारा काम 
कर दिया । अल्लाह ने हमारी ज़रूरत उनकी ज़ोरदार बातों के ज़रिए से 
पूरी कर दी । 

हम वहां से बाहर आए । मैने हज़रत अब्दुल्लाह का हाथ पकड़ रखा 
था। में उनकी तारीफ़ कर रहा था और उनके लिए दुआ कर रहा था 
फिर मैं मस्जिद में उन सहाबा रज़ि० के पास से गुज़रा जो हज़रत 
अब्दुल्लाह के साथ (वाली के पास) गए थे, लेकिन उन्होंने हज़रत 
अब्दुल्लाह जितना ज़ोर नहीं लगाया था | 
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मैने ऊंची आवाज़ में इस तरह कहा कि ये लोग भी सुन लें कि इब्मे 
अब्बास रज़ि० को हमारे साथ आप लोगों से ज़्यादा लगाव और 
ताल्लुक़ है । (आज हमारे हक़ में ये ज़्यादा बेहतर हुए ) 


उन्होंने कहा, बेशक । फिर मैंने हज़रत अब्दुल्लाह से कहा, ये नुबूवत 
के बाक़ी असरात हैं और अहमद सल्लल्लाहु अलैहि व सल्लम को 
विरासत है जिसके ये तुमसे ज़्यादा हक़्दार हैं। फिर मैंने हज़रत 
अब्दुल्लाह की तारीफ़ में ये शेर कहे 

SLES GEES, BEESON 

'वह (इब्भे अब्बास रज़ि०) जब बात करते हैं तो ऐसी जामे और 
जोरदार बात करते हैं, जिसमें तुम्हें कोई बेकार और ज़्यादा बात नज़र न 
आएगी और वे किसी के लिए और ज़्यादा बात करने को गुंजाइश नहीं 
छोड़ते हैं ।' 

FA GEIES IAG 

'उनकी बातें तमाम पहलुओं के लिए काफ़ी होती हैं और सबके 
दिल उससे मुतमइन हो जाते हैं । ज़रूएतमंद के लिए ज़्यादा किसी क्रिस्म 
की बात करने की गुंजाइश नहीं छोड़ते हैं ।' 

५६५६ ६. (४४४ 2१४. HARUNO 

'ऐ इने अब्बास ! आप ऊपर उठकर बिना मशक़्क़ठ के ऊंचे स्त्बे 
पर पहुंच गए और उसकी इंतिहाई बुलन्दी पर पहुंच गएं। आप न कमीने 
हैं और न कमज़ोर !' 

तबरानी की रिवायत में यह है कि हज़रतें हस्सान ने कहा कि यह 
इने अब्बास अंसार के लिए) इस (शफ़क़त के जज़्बे) के तुमसे ज़्यादा 
हकदार है और अल्लाह की क्रसम ! यह तो नुबूवत के बाक़री असरात हैं 
और अहमद सल्लल्लाहु अलैहि व सललम को विरासत है और उनकी 
खानदानी असल और उनकी तबियत की उम्दगी, इन तमाम बातों में 
उनको रहबरी करती है । 


'. हाकिम, भाग 3, पृ० ऽव 
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लोगों ने कहा ऐ हस्सान ! तनिक थोड़ी बात करो । 
हज़रत इब्मे अबास रज्ज० मे कहा, हां, ये लोग ठीक कह हे हैं। ते 
हज़रत हस्सान हज़रत इने अब्बास रज़ि० की तारीफ में ये शेर पडेन 
लगे— 
CEP RRR ES 
'जब इन्ने अब्बास का चेहरा तुम्हारे सामने ज़ाहिर होगा, तो तुम हर 
मज्मे में उसके लिए फ़ज़ीलत देखोगे, फिर पिछले ज़िक्र किए गए तीन 
शेर को याद दिलाया, और उसके बाद इस शेर काइला किवा-. 
fags Gams 
“तुम मुरव्त और सख़ावत के हलोफ़ बनाकर और फसीह व 
बलीरा बनाकर पैदा किए गए हो और तुम फ्रूहड़-सुस्त और बेकार नहो 
पैदा किए गए ।' 
इस पर उस वाली ने कहा, अल्लाह की क़सम ! उसने सुस्त कहकर 
मुझे ही मुराद लिया है, किसी और को मुराद नहीं लिया और अल्लाह 
ही मेरे और उसके बीच फैसला करेंगे । 


अंसार सहाबा रज़ि० के लिए दुआएं 

हज़रत अनस बिन मालिक रज़ि० फ़रमाते हें कि ऊंटों के ज़रिए 
पानी खींचना और ऊंटों पर पानी लादकर लाना अंसार के लिए बड़ी 
मशक्षक्रद का ज्ररिया बना, तो वे हुजूर सल्ल० के पास यह दरस 
पेश करने के लिए जमा हुए कि हुभूर सल्ल० और उन्हें पानी के लिए 
एक नहर खोद दें, जिसमें सारे साल खूब पानी बहता रहे । 

हुजूर सल्ल० ने उनसे फ़रमाया, खुशआमदीद हो अंसार को, 
ख़ुशआमदोद हो आसर को, ख़ुशआमदीद हो अंसार को, आज पुम 
मुझसे जो चीज़ भी मांगोगे, वह मैं जुम्हें ज़रूर दूंगा और आज मै 
क लिए जो चीज़ भी मांगूंगा, अल्लाह मुझे वह चोज़ 


इस पर अंसार ने एक दूसरे से कहा कि इस मौक्रे को ग्रनीमत 


| 
| 
| 
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नम न न 
समझो, (नहर बगैरह को तो छोड़ो) और हुजूर सल्ल० से मगिफ़रत को 

करवा लो । 

चुनांचे अंसार ने कहा, ऐ अल्लाह के रसूल सल्ल० ! आप हमारे 
लिए मरिफ़रत की दुआ फरमा दें । 

आपने दुआ फ़रमाई, ऐ अल्लाह ! अंसार के लिए और अंसार के 
बेटों के लिए और अंसार के बेटों के बेटों के लिए मश्फ़िरत फ़रमा और 
एक रिवायत में यह भी है कि अंसार की बीवियों की भी मरिफ़रत 
फर्मा । 

हज़रत रिफ़ाआ बिन राफ़ेअ रज़ि० फ़रमाते हैं कि हुजूर सल्लल्लाहु 
अलैहि व सल्लम ने फ़रमाया, ऐ अल्लाह! अंसार की और उनकी 
औलाद की और उनकी औलाद की औलाद की और उनके पड़ोसियों 
की मिफ़रत फ़रमा । 


हज़रत औफ़ अंसारी रज़ि० फ़रमाते हैं कि हुजूर सल्लल्लाहु अलैहि 
व सललम ने फ़रमाया, ऐ अल्लाह ! अंसार की और अंसार के बेटों की 
और अंसार के गुलामों (या पड़ोसियों) की मरिफ़रत फ़रमा ! 


हज़रत उस्मान रज़ियल्लाह अन्हु फ़रमाते हैं कि मैंने हुजूर 
सल्लल्लाहु अलैहि व सल्लम को फ़रमाते हुए सुना कि ईमान यमन 
वालों का है और ईमान क़बीला क्रत्तान में है (क़ह्तान यमन के एक 
बादशाह हैं, तमाम अंसार और यमन वालों का मसब उनसे जा मिलता 
है) और दिल की सरी अदनान की औलाद में है और हिमयर क़बीला 
अरब का सर और अरब के सरदार हैं और मज़हिज क़बीला अरब के 
सर और उनके बचाव का सामान हैं और अज़्द क़बीला अरब का कंधा 
और उनका सर हैं । (कंधे की तरह तमाम अहम कामों का बोझ उठाते 
हैं) और हमदान क़बीला अरब का कंधा और अरब की चोटी हे । ऐ 
अल्लाह ! अंसार को इज़्ज़त अता फ़रमा, जिनके ज़रिए से अल्लाह ने 
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दीने को क़ायम फ़रमाया और जिन्होंने मुझे ठिकाना दिया और भेरी 
नुसरत की और मेरी हिमायत की और ये दुनिया में मेरे साथी हैं और 
आख़िरत में मेरी जमाअत हैं और ये लोग मेरी उम्मत में से जन्नत में 
सबसे पहले दाख़िल होंगे ।' 

हज़रत उस्मान बिन मुहम्मद बिन ज़ुबैरी कहते हैं कि हज़रत अबुलङ्र 
सिद्दौक़ रज़ियल्लाहु अन्हु ने अपने एक ख़ुल्बे में फ़रमाया कि हमारी और 
असार की मिसाल ऐसी है जैसे कि इस शायर ने इन शेरों में कहा है--.. 

अल्लाह हमारी ओर से जाफ़र को भला बदला दे $ इन लोगों ने 
उस वक़्त हमारी मदद को, जब हमारी जुतियों ने फिसल कर हमें सैंदने 
वालों के सामने ला डाला था ।' 

पं» 355४. ENG 
'वे लोग हमसे बिल्कुल न उकताए। उन लोगों ने हमारी वजह से 


जो तक्लीफ़ें उठाई, अगर हमारी मां को यह उठानी पड़ जातीं, तो वह भी 
(हमसे) उकता जाती ।'? 


ख़िलाफ़त के बारे में अंसार का ईसार 


हज़रत हुमैद बिन अब्दुरहमान हिमयरी कहते हैं कि जिस वक़्त 
हुजूर सल्लल्लाहु अलैहि व सस्लम का इंतिक़ाल हुआ, उस वक़्त हज़रत 
अबूबक्र रज़ि० मदीना के आखिरी किनारे में (अपने घर गए हुए) थे । 
चुनांचे वह आए और हुजूर सल्ल० के चमकदार चेहेरे से चादर हटा कर 
कहा, मेरे मां-बाप आप पर कुरबान हों, आप ज़िंदगी में भौ और बफ़ात 
के बाद भी क्या ही अच्छे और पाक हैं। काबा के रब की क़सम ! 
पुहम्मद सल्ल० दुनिया से तशरीफ़ ले जा चुके । 


(अंसार के सक्रीफ़ा बनू साइदा में खिलाफ़त के बारे में मश्चिरे के 
लिए जमा होते ही सूचना मिलने पर) हज़रत अबूबक्र और हज़रत उमर 
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RP 
रज़ें० तेज़ी से चले | वहां पहुंचकर हज़रत अबूबक्र रज़ि० ने बातें को । 
अंसार के बारे में कुरआन में जो कुछ उतरा था और हुजूर सल्लल्लाहु 
अलैहि व सल्लम ने उनके बारे में जो कुछ फ़र्माया था, बह सब हज़रत 
अकूबक्र रज़ि० ने ज़िक्र कर दिया और यह भी फ़रमाया कि मुझे अच्छी 
तरह मालूम है कि हुज़ूर सल्ल० ने फ़रमाया कि अगर लोग एक घारी में 
चलें और अंसार दूसरी घारी में चलें, तो मैं अंसार की घाटी में चलुंगा 
और ऐ साद ! तुम्हें भी यह मालूम है कि एक बार तुम बैठे हुए थे और 
तुम्हारी मौजूदगी में हुजूर सल्ल० ने फ़रमाया था कि कुरैश इस अम्र 
(ख़िलाफ़त) के वाली होंगे। नेक लोग क्रैश के नेक आदमियों के 
आधीम होंगे और बुरे लोग कुरैश के बुरे आदमिथों के ताबे होंगे । 

हज़रत साद रज़ि० ने हज़रत अबूबक्र रज़ि० से कही, आपने सच 
फ़रमाया, इसलिए हम लोग बज़ीर (यानी आप लोगों के मददगार होंगे 
और आप लोग अमीर । 

हज़रत अबू सईद ख़ुदरी रज़ि० फरमाते हैं कि जब हुजूर सल्लल्लाहु 
अलैहि व सल्लम का इंतिक़ाल हो गया तो (सक़ोफ़ा बनू साइदा में 
अंसार जमा हुए और) अंसार के लोग खड़े होकर अपनी-अपनी राय 
ज़ाहिर करने लगे | चुनांचे उनमें से एक आदमी ने कहा, ऐ मुहाजिरों को 
जमाअत ! जब हुजूर सल्लल्लाहु अलैहि व सल्लम तुममें से किसी को 
अमीर बनाते तो उसके साथ हमारा एक आदमी ज़रूर लगा देते । 
इसलिए हमारा ख्याल यह है कि ख़िलाफ़त के इस अम्न के वाली दो 
आदमी हों । एक आदमी आप लोगों में से हो और दूसरा हममें से हो 
(यानी दो आदमी ख़लीफ़ा होने चाहिएं, एक मुहाजिरी और दूसरा 
अंसारी) और अंसार में से जो भी राय देने के लिए खड़ा हुआ, उसने 
यही कहा । 

फिर हज़त जैद बिन साबित रज़ि० ने खड़े होकर कहा कि अल्लाह 
के रसूल सल्ल० मुहाजिरीन में से थे, इसलिए अब इमाम भी मुहाजिरीन 
में से होना चाहिए और हम लोग उसके मददगार होंगे, जैसा कि हम 
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लोग हुजूर सल्ल० के मददगार थे । फर्की 
इस पर हज़रत अबुबक्र रज़ि० ने खड़े होकर कहा, ऐ अंसार $ 
लोगो ! अल्लाह तुम्हें मला बदला अता फ़रमाएं और तुम्हारे इस बोल 
वाले के क़दम को जमाए रखे । अल्लाह को क्रसम ! आगर तुप इसके 
अलावा कुछ और करते, तो हमारी तुमसे सुलह न होती । 
फिर हज़रत जैद बिन साबित रज़ि० ने हज़रत अबूबक्रे रज़ि० का 
हाथ पकड़कर कहा, यही तुम्हारे ख़लीफा हैं, इनसे बेअत हो जाओ ।' 
हज़रत क्रासिम बिन मुहम्मद रह० फ़रमाते हैं कि जब नबी बरीम 
सल्ल० का इंतिक्राल हुआ, तो अंसार हज़रत साद्‌ बिन उबादा रज़ि० के 
पास जमा हुए। फिर हज़रत अबूबक्र और हज़रत उमर ओर हज़रत अबू 
उबैदा बिन जर्राह रज़ि० भी इन लोगों के पास आ गए। 
चुनांचे हज़रत हुबाब बिन मुन्ज़िर रज्जि० जो कि बदरी सहाबी हैं, 
उन्होंने खड़े होकर कहा कि एक अमीर हममें से हो और एक अमीर 
तुममें से हो । अल्लाह की क्रसम ! (ऐ मुहाजिरों की जमाअत !) हम इस 
इमारत (अमीर बनने) में तुमसे जलते नहीं, लेकिन हमें इस बात का 
खतरा है कि कहीं यह इमारत उन लोगों के हाथ में न आ जाए जिनके 
बाप और भाइयों को हमने (अलग-अलग लड़ाइयों में) क़त्ल किया है, 
(और वे लोग अमीर बनकर हमसे इंतिक़ाम लेने लग जाएं |) 
तो उनसे हज़रत उमर रज़ि० ने कहा कि जब ऐसा हो तो तुमं 
(उनके मुक्राबले में) मर जाना चाहिए । 
फिर हज़रत अबूबक्र रज़ि० ने बातें कीं और फ़रमाया, हम अमीर हों 
और तुम वज़ीर (अमीर के मददगार) और यह इमारत हमारे और तुम्हार 
बीच बिल्कुल दो बराबर हिस्सों में हो जैसे कि खजूर का पत्ता बिल्कुल 
दो बराबर हिस्सों में बंट जाता है । 
चुनांचे हज़रत बशीर बिन साद अबुन-नोमान रज़ि० ने लोगों में 
सबसे पहले (हज़रत अबूबक्र रज़ि०) से बेअत की । 





J. ड्ब्ने साद, भाग 5, पृ० ॥$], बैहको भाग ६, ५० १43, कंज्ुलं उामाल, भाग 3, 
पृ० 33], हैसमी, भाग 5, पृ० ।83, कंज़, भाग 3, पृ० ।+ 


हयातुस्सहाबा ( भाग !) 669 

जब तमाम लोग हज़रत अबूबक्र (के ख़लीफ़ा बनने) पर सहमत हो 
गए, तो उन्होंने लोगों को कुछ माल बांटे और उन्होंने हज़रत ज़ैद बिन 
साबित रज़ि० के ज़रिए बनू अदी बिन नज्जार की एक बुढ़िया के पास 
उसका हिस्सा भेजा | 

उसने पूछा यह क्या है? 

हज़रत ज़ैद ने कहा, हज़रत अबूबक्र ने (माल बांटा है और उसमें से) 
औरतों को भी इतना हिस्सा दिया है । 

उस बुढ़िया ने कहा, क्या तुम्हें इस बात का डर है कि मैं जिस दीन 
पर क़ायम हूं उसे छोड़ दूंगी ? 

उन्होंने कहा, नहीं । 

इस पर उस बुढ़िया ने कहा, अल्लाह की क़सम ! में इसमें से कुछ 
नहीं लुंगी । चुनांचे हज़रत ज़ैद ने वापस आकर हज़रत अबूबक्र को इस 
बुढ़िया की सारी बात बताई तो हज़रत अबूबक्र ने कहा, हम भी उस 
बुढ़िया को जो दे चुके हैं, उसमें से कुछ नहीं लेंगे । ' 
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जिहाद का बाब 


किस तरह नबी करीम सल्लल्लाहु अलेहि ब 
सललम और आपके सहाबा रज़ियल्लाहु अन्हुम 
अल्लाह के रास्ते में जिहाद किया करते थे ओर 
अल्लाह और उसके रसूल सल्लल्लाहु अलैहि ब 
सललम की दावत के लिए हर हाल में निकला 
करते थे, चाहे हलके हों या बोझल, दिल चाहे या 
न चाहे और तंगी और फ़राख़ी और सर्दी और 
गर्मी हर ज़माने में उसके लिए तैयार रहते थे। 
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भ्न 
नबी करीम सल्लल्लाहु अलेहि व सललम का जिहाद में 
जान लगाना और माल खर्च करने के लिए तर्गीब देना 

हज़रत अबू अय्यूब अंसारी रज़ि० फ़रमाते हैं कि हम लोग मदीना 
में थे कि हुजूर सल्ल० ने फ़रमाया कि मुझे ख़बर मिली है कि अबू 
सुफ़ियान का तिजारती क़ाफ़िला (शाम की ओर से बहुत-सा माल 
लेकर आ रहा है। क्या आप लोग चाहते हैं कि हम लोग उस क़ाफ़िले 
का मुक़ाबला करने के लिए (मदीना से) निकलें? शायद अल्लाह उस 
क्वाफ़िले का सारा सामान हमें ग़नीमत के माल के तौर पर दे दे । 

हमने कहा, जी हां, (हम निकलना चाहते हैं) चुनांच आप तशरीफ़ ले 
चले और हम भी (आपके साथ) निकले । 

जब एक या दी दिन चल चुके, तो आपने हमसे फ़रमाया, क्ुरैश को 
तुम्हारे निकलने की ख़बर हो गई है। (और वे तुमसे लड़ने के लिए 
तैयार होकर आ गए है) तो क़ुरैश की इस फ़ौज (से लड़ने) के बारे में तुम 
लोगों की क्या राय है? | 

हमने कहा, नहीं, अल्लाह की क्सम ! हममें उनसे लड़ने की ताक़त 
नहीं है, हमारा तो तिजारती क़ाफ़िले से मुक्राबले का इरादा था । 

आपने फ़िर फ़रमाया, क़ुरैश की उस फ़ौज (से लड़ने) के बारे में तुम 
लोगों की क्या राय है ? 

हमने वही जवाब दिया । फिर हज़रत मिक़्दाद बिन अप्र रज़ि० ¬ 
खड़े होकर कहा, ऐ अल्लाह के रसूल सल्ल० ! हम आपसे इस मौक़े पर 
वह नहीं कहेंगे जो (ऐसे ही मौक़े पर) मूसा अलैहिस्सलाम की क़ौम ने 
न कहा था कि तू जा और तेरा रब और तुम दोनों लड़ो, हम तो बहीं 

ठे हैं ।) 

हज़रत अबू अय्यूब कहते हैं कि (हज़रत मि्गदाद के इस ईमान 
बढ़ाने वाले जवाब पर) हम अंसार को तमन्ना हुई कि हम भी हज़रत 
मिक्रदाद जैसा जवाब देते, जो बहुत ज़्यादा माल मिलने से ज़्यादा महबूब 
होता चुनांचे इस बारे में अल्लाह ने अपने रसूल सल्लल्लाहु अलैहि व 
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सल्लम पर ये आयते उतारी 500५७: ६०० 
FRESE ७२० brs asses 

जैसे निकाला तुझको तेरे रब ने तेरे घर से हक़ काम के वास्ते और 
एक जमाअत ईमान वालों की राज़ी न थी ।' ! 

हज़रत अनस रज़ि० फ़रमाते हैं कि अल्लाह के रसूल सल्लल्लाहु 
अलैहि ब सल्लम ने बदर जाने के बारे में मश्विरा लिया, जिस पर 
हज़रत अबूबक्र रज़ि० ने अपनी राय पेश की । 

आपने सहाबा रज़ि० से दोबारा राय लौ, तो हज़रत उभर रज़ि० ने 
अपनी राय पेश की । 

आपने फिर सहाबा रज़ि० से राय ली, इस पर एक अंसारी ने कहा, 
ऐ अंसार के लोगो ! अल्लाह के रसूल सल्ल तुम लोगों से राय लेना 
चाहते हैं । ॒ 

इस पर एक अंसारी ने अर्ज़ किया, ऐ अल्लाह के रसूल सल्ल० ! 
(अगर आप बद्र जाना ही चाहते हैं तो) हम आपको वैसा जवाब नहीं 
देंगे जैसा जवाब मूसा अलैहि० को बनू इस्राईल ने दिया था कि (ऐ 
मूसा) तू जा और तेरा रब और तुम दोनों लड़ो, हम तो यहीं बैठे है 
बल्कि हम तो यह अज करेंगे कि क़सम है उस ज़ात की जिसने आपको 
हक़ देकर भेजा है, अगर (यमन की) नस्ती बर्कल ग़िमाद तक का भी 
(लम्बा) सफ़र करें तो भी हम आपका साथ देंगे । २ 

हज़रत अनस रज़ि० फ़रमाते हैं कि जब हुज्रूर सल्लल्लाह अलैहि व 
सल्लम को अबू सुफ़ियान के (तिजारती क्राफिले के 'मुल्क शाम से) 
आने की ख़बर.मिली तो आपने सहाबा रज़ि० से मश्विरा किया । 
हरत अबूबक्र रज़ि० ने कुछ मश्विरा दिया, आपने उनसे मुंह फेर 
लिया । फिर हज़रत उमर रज़ि० ने अपना मश्‍्विरा दिया, आपने भी उनसे 
मुंह फेर लिया ! 

रे पर हज़रत साद निन उबादा रज़ि० ने कहा कि हुजूर सल्ल० 
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हमारी राय लेना चाहते हैं। उस ज़ात की क़सम, जिसके कब्र में मेरी 
जान है, अगर आप हमें इस बात का हुक्म दें कि हम अपनी सवारियां 
समुद्रों में डाल दें तो हम उनको समुद्रो में डाल देंगे और अगर आप हमें 
इस बात का हुक्म दें कि हम बर्कल शिमाद तक अपनी सवारियों पर 
सफ़र करें, तो हम ऐसा ज़रूर करेंगे । (इस पर ख़ुश होकर) हुज़ूर सल्ल० 
भ लोगों को (इस क़ाफ़िले के मुक़ाबले के लिए चलने का) हुक्म दिया । 

हज़रत अलक़मा बिन वक़्क़ास लेसी रज्जि० फ़रमाते हैं कि हुजूर 
सल्ल० बदर के लिए रवाना हुए। जब आप रौहा नामी जगह पर पहुंचे, 
तो आपने लोगों से मुख़ातब होकर फ़रमाया कि तुम्हारी क्या राय है? 

हज़रत अबूबक्र रज़ि० ने कहा, ऐ अल्लाह के रसूल सल्ल० ! हमें 
यह ख़बर मिली है कि वे (कुफ्फार) बहुत हथियार लेकर बड़ी तायदाद 
में आए हैं। 

आपने फिर लोगों से मुख़ातब होकर फरमाया, तुम लोगों को क्या 
राय है? तो हज़रत उमर रज़ि० ने हज़रत अबूबक्रं रज़ि० जैसी बात 
कही । 

आपने फिर लोगों से मुखातब होकर फ़रमाया कि तुम लोगों की 
क्या राय है ? 

इस पर हज़रत साद बिन मुआज़ रज़ि० ने कहा, ऐ अल्लाह के रसूल 
सल्ल० ! आप हमारी राय लेना चाहते हैं? उस ज़ात की क्सम, जिसने 
आपको यह शरफ़ बख़्शा और आप पर किताब उतारी, न तो मैं कभी 
इस रास्ते पर चला हूं और न मुझे इसका कुछ इल्म है, लेकिन अगर 
आप यमन के बर्कल शिमाद तक जाएंगे, तो हम भी आपके साथ-साथ 
वहां तक जाएंगे और हम उन लोगों की तरह से नहीं होंगे, जिन्होंने भूसा 
अलैहि० से कह दिया था-- 

oO Gs 5) 48 iss ३३७ 

'आप जाएं और आपका रब भी जाए, आप दोनों लड़ाई करें । हम 

तो यहां बैठे हैं ।' 


reine 
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बल्कि हम तो यह कहते हैं कि-- 
oO (६० ५॥ 5५% Bs ४८४ ०७७ 

'आप भी जाएं और आपका रब भौ जाए, आप दोनों लड़ाई करें 
और हम भी आपके साथ-साथ हैं।' हो सकता है कि आप तो किसी 
और काम के इरादे से चले हों और अब कुछ और काम कराना चाहते 
हों यानी आप तो अबू सुफ्रियान के क़ाफ़िले के मुक़ाबले के इरादे से 
चले थे, लेकिन अब अल्लाह चाहते हैं कि काफ़िरों की उस फ़ोज से 
लड़ा जाए जो अल्लाह कराना चाहता है। आप इसे देखें और उसे करें, 
इसलिए अब (हमारी ओर से आपको हर तरह का पूरा अख्तियार है 
अब) आप जिससे ताल्लुकात बनाएं और जिससे चाहें ताल्लुक़ात ख़त्म 
कर दें और जिससे चाहें दुश्मनी रखें और जिससे चाहें सुलह कर लें 
और हमारा जितना माल चाहें, ले लें । 

चुनांचे हज़रत साद रज़ि० कें इस जवाब पर कुरआन की आयते 
उतरीं 

SAE BEEBE AEH 

‘जैसे निकाला तुझको तेरे रब ने तेरे घर से हक़ काम के वास्ते और 
एक जमाअत ईमान वालों को सजी न थी की 

अमवी ने अपनी मग़ाज़ी में इस हदीस का ज़िक्र किया है और 
उसमें यह मज़्मून और भी है कि आप हमारा जितना माल चाहें ले लें 
और जितना चाहें हमें दे दें और जो आप हमसे लेंगे, वह हमें इससे 
ज़्यादा महबूब होगा जो आप हमारे पास छोड़ देंगे और आप जो हुक्म 
देंगे, हमारा मामला उस हुक्म के ताबे होगा । अल्लाह को क़सम ! अगर 
आप गुमदान के बर्क तक चलते-चलते पहुंच जाएं तो हम भी आपके 
साथ बहां तक जाएंगे । 

इसको इब्मे इस्हाक़ ने इस तरह बयान किया है कि हज़रत साद बिन 
मुआज़ रज़ि० ने कहा, अल्लाह की क़सम ! ऐसा मालूम होता है कि ऐ 
अल्लाह के रसूल सल्ल० ! आप हमारी राय लेना चाहते हैं । 
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आपने फ़रमाया, हां । 
हज़रत साद ने कहा, हम आप पर ईमान ला चुके हैं और आपकी 
तस्दीक़ कर चुके हैं और गवाही दे चुके हैं कि आप जो कुछ लेकर आए 
हैं, वह हक़ है और हमने इस बात पर आपको अह व पैमान दिया हैकि 
हम आपकी हर बात सुनेंगे और मानेंगे, ऐ अल्लाह के रसूल सल्ल : 
आपने जिस चीज़ का इरादा किया है, उसे कर गुज़रें, हम आपके साथ 
हैं। उस ज़ात की क़सम ! जिसने आपको हक़े देकर भेजा है अगर आप 
हमें समुन्द्र के सामने ले जाएं और आप समुन्दर में घुस जाएं, तो हम 
भी आपके साथ समुन्दर में घुस जाएंगे । हमारा एक आदमी भी पीछे 
हीं रहेगा । अगर कल आप हमें साथ लेकर हमारे दुश्मन से लड़ें तो 
हमें यह बिल्कुल नागवार न होगा, हम बड़े जमकर लड़ने वाले हैं और 
बड़ी बहादुरी से दुश्मन का मुक्राबला करते हैं। हो सकता है कि कल 
को अल्लाह हमारे हाथों आपको कोई ऐसा कारनामा दिखाए जिससे 
आपकी आंखें ठंडी हो जाएं। अल्लाह बरकत अता फ़रमाए, आप 
तश्रीफ़ ले चलें । 
हज़रत साद रज़ि० के इस जवाब से हुङ्रूर सल्ल० बहुत ज़्यादा खुश 
हुए और आपकी तबियत में इससे बड़ी निशात पैदा हुई । फिर आपने 
फ़रमाया, चलो और तुम्हें खुशख़बरी हो, क्योंकि अल्लाह ने मुझसे इन 
दो जमाअतों (क्राफ़िला अबू सुफ़ियान और कुफ़्फ़ार की फ़ौज) में से 
एक जमाअत (पर ग़लबा देने) का वायदा फ़रमाया है, अल्लाह की 
क़सम ! मुझे इस वक़्त ये जगहे नज़र आ रही हैं जहां कल ये काफ़िर 
(क्रत्ल होकर) गिरेंगे । 
हज़रत अनस रज़ियल्लाहु अन्हुं फ़रमाते हैं कि हुजूर सल्लल्लाहु 
अलैहि व सल्लम ने हज़रत बसबस रज़ि० को जासूसी के लिए भेजा कि 
देखकर आएं कि अबु सुफियान का क़ाफ़िला क्या कर रहा है ? 
चुनांचे वह (हुजूर सल्ल० की ख़िदमत में) वापस आए और उस 
वक़्त घर में मेरे और हुजूर सल्ल० के अलावा और कोई न था। 
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रिवायत करने वाले कहते हैं कि हज़रत अनस रज़्ि० ने हुज़र सल्ल, के 
जिन कुछ औरतों के बारे में बताया कि वे भौ घर में मौजूद थी मै 
उनको नहीं जानता । हज़रत बसबस ने हुज़ूर सल्ल० को तमाम हालात 
बताए | 

हुजूर सल्ल० ने धर से बाहर तशरीफ़ लाकर (सहाबा से) फ़रमाया 
हम एक क़ाफ़िले को खोजना चाहते है, इसलिए जिसकी सवारी मौजूद 
है, वह तो उस पर सवार होकर हमारे साथ चल पड़े । कुछ लोग हाजिर 
होकर इजाज़त लेने लगे कि हमारी सवारियां मदीना के ऊपरी हिस्से में 
हैं. हम वहाँ से सवारियां ले आते हैं । 

आपने फ़रमाया “नहीं, जिसकी सवारी यहां मौजूद हो, वह ही हमारे 
साथ चले । चुनांचे हुजूर सल्ल० और आपके सहाबा रज्ि० चले और 
मुझ्सिकों से पहले बदर पहुंच गए और मुर्रिक भी आ गए। हुज़ूर 
सल्ल० ने फ़रभाया जब तक मैं कोई काम न कर लुं, उस वक़्त तक 
तुममें से कोई भी वह काम म करे | 

चुनांचे मुश्रिक बिल्कुल क़रोब आए, तो हुजूर सल्ल० ने फ़रमाया, 
उठो और ऐसी जनत की ओर बढ़ो, जिसकी चौड़ाई आसमान और 
ज़मीन के बराबर है । 

हज़रत उमैर बिम हुमाम अंसारी रज्ि० ने अर्ज़ किया, ऐ अल्लाह के 
रसूल सल्ल० ! ऐसी जन्नत जिसकी चौड़ाई आसमानों और ज़मीन के 
बराबर है ? 

आपने फ़रमाया, हां । 

हज़रत उमैर रज़ि० ने कहा, वाह वाह ! 

हुजूर सल्ल० ने फ़रमाया, तुम बाह-वाह क्यों कह रहे हो ? 

उन्होंने कहा, ऐ अल्लाह के रसूल सल्ल० ! अल्लाह की क़म्मम ! 
सिर्फ़ इस उम्मीद पर कह रहा हूं कि मैं भी जन्नत वालों में से हो जाऊ। 

आपने फ़रमाया, तुम जन्नत वालों में से हो। फिर बह आदमी 
अपनी झोली में से ख़जुरें निकालकर खाने लगे । फिर कहने लगे, इन 
खजूरों के खाने तक मैं ज़िंदा रहूं, यह तो बड़ी लंबी ज़िंदगी है। यह 
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कहकर उन खजूरों को फेंक दिया और शहीद होने तक काफिरों से 
लड़ते रहे | 4-५2५ 
इब्ने इस्हाक़ को रिवायत में इस तरह है कि फिर हुजूर सल्लल्लाहु 
अलैहि व॑ सल्लम (मक्का के कुफ़्फ़ार के आने की ख़बर सुनने के बाद) 
लोगों के पास बाहर तशरीफ़ लाए, और लोगों को तर्गीब देते हुए 
फ़रमाया, उस ज़ात को क्सम ! जिसके क्ब्ज़े में मुहम्मद की जान है, 
आज जो इन काफ़िरों से लड़ेगा और सब्र करते हए अल्लाह से सवाब 
की उम्मीद में आगे बढ़ते हुए शहीद होगा और पीठ नहीं फेरेगा, अल्लाह 
उसे ज़रूर जन्नत में दाख़िल कर देंगे । 
बनू सलिमा के हज़रत उमैर बिन हुमाम रज़ि० के हाथ में खजूरें थीं, 
जिन्हें वह खा रहे थे, यह सुनकर उन्होंने कहा, वाह ! वाह ! कया मेरे और 
जन्नत में दाखिल होने के दर्मियान सिर्फ़ यही चीज़ रोक है कि ये 
(काफ़िए लोग मुझे क़त्ल कर दें। यह कहकर खजूरें हाथ से फेंक दीं 
और तलवार लेकर काफ़िरों से लड़ना शुरू किया, यहां तक कि शहीद 
हों गए । 
इने जरीर ने यह भी ज़िक्र किया है कि हज़रत उमेर रज़ि० काफिरों 
से लड़ते हुए ये शेर (पद) पढ़ रहे थे 
SMES OAS 35 Ail OS 
GN ALPE (55 Ree ; EES 
३.28 5 HDs CAE 
मैं (ज़ाहिरी) तोशा लिए बगैर अल्लाह की ओर दौड़ रहा हूं, 
अलबत्ता तक्वा और आखिरत वाले अमल और जिहाद में अल्लाह के 
लिए सब्र करने का तोशा ज़रूर साथ है और तक्वा और नेकी और 
हिदायत के अलावा हर तोशा ज़रूर ख़त्म हो जाएगा | 
हज़रत इब्मे अब्बास रज़ि० फ़रमाते हैं कि तायफ़ से वापस आने के 
छ: माह बाद मैं हजूर सल्ल० की ख़िदमत में हाजिर हुआ । फिर अल्लाह 
3... बिदाया, भाग 3, पृ० 277, बैहक्री, भाग 9, पृ० 99, हॉकिम, भाग ३, पृ० 426 
२. बिदाया, भाग 3, पृ० 7277 
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ने आपको तबूक की लड़ाई का हुक्म दिया। यह वह लड़ाई है जिसे 
अल्लाह ने क़ुरआन में 'साअतुल उसर:' (तंगी की घड़ी) के नाम के साथ 
ज़िक्र किया है | 

यह लड़ाई कड़ी गर्मी में हुई थी, उस वक़्त मुनाफिक़ों का ज़ोर मी 
बढ़ रहा था. और सुफ़्फ़ा वालों की तायदाद भी बढ़ रही थी। सुफ़्फ़ा 
एक चबूतरे का नाम है, जिसपर फ़ब्नर व फ़ाक़ा थाले मुसलमान जमा 
रहते थे। उनके पास हुज़ूर सल्ल० और मुसलमानों का सदक़ा आया 
करता था। जब किसी लड़ाई में जाने का मौक़ा आता, टो मुसलमान 
उनके पास आकर तौफ़ीक़ के मुताबिक़ एक या ज़्यादा ३दमियों को 
अपने साथ ले जाते और उनको खाना भी ख़ूब खिलाते और उनको 
लड़ाई का सामान भी देते । 

ये लोग भी मुसलमानों के साथ लड़ाई में शरीक होते और 
मुसलमान भी इन लोगों पर सवाब लेने की नीयत से खर्च किया करते । 
चुनांचे.(तबूक की लड़ाई के इस मौके पर) हुड्रर सल्ल० ने मुसलमानों 
को सवाब लेने की नीयत से अल्लाह के रास्ते में खर्च करने का हुक्म 
दिया । चुनांचे मुसलमानों ने सवाब की नीयत से ख़ूब खर्च किया और 
कुछ (मुनाफ़िक़) लोगों ने भी ख़र्च किया, लेकिन उनकी नीयत सवाब 
लेने को नहीं थी (बल्कि दिखाने और ख़ुद को मुसलमान ज़ाहिर करने 
की थी) और बहुत से ग़रीब मुसलमानों के लिए सवारी का इन्तिज़ाम हो 
गया, लेकिन फिर भी बहुत-से मुसलमान (सवारी के बगैर) रह गए। 

उस दिन सबसे ज़्यादा माल हज़रत अब्दुर्रहमान बिन औफ़ रज़ि० ने 
खर्च किया, चुनांचे उन्होंने दो सौ ऊक्रिया चांदी यानी आठ हज़ार 
दिरहम अल्लाह के रास्ते में दिए और हज़रत उमर बिन ख़त्ताब रज़ि० ने 
एक सौ ऊक्रिया चांदी यानी चार दिरहम दिए और हज़रत आसिम 
अंसारी रज़ि० ने नव्ये (लगभग पौने पांच सौ मन) खजूर दी । 

हज़रत उमर बिन ख़त्ताब ने अर्ज़ किया, ऐ अल्लाह के रसूल 
सल्ल० ! मेरे ख्याल में हज़रत अर्ब्दरहमान (इतना ज़यादा ख़र्च करके) 
गुनाहगार हो गए हैं, क्योंकि उन्होंने अपने घरवालों के लिए कुछ नहीं 
छोड़ा है। चुनांचे हुज्रर सल्लल्लाह अलैहि ब सल्लम ने उनसे पूछा कि 
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तुमने अपने घरवालों के लिए कुछ छोड़ा है ? 

उन्होंने कहा, जी हां ! जितना मैं लाया हूं, उससे ज़्यादा और उससे 
अच्छा (छोड़कर आया हूं) 

आपने फ़रमाया, कितना ? 

उन्होंने अर्ज़ किया, अल्लाह और उसके रसूल ने जिस रोज़ी और 
भलाई का वायदा किया है, वह छोड़कर आया हूं । 

हज़रंत अबू अक़ौल नामी अंसारी सहाबी ने एक साअ (साढ़े तीन 
सेर खजूर लाकर दो और मुनाफ़िक़ों ने जब मुसलमानों के इस तरह 
ख़र्च करते देखा, तो एक दूसरे को आंख से इशारे करने लगे। जब कोई 
ज्यादा लाता तो आंख से इशारे करके कहते कि यह रियाकार है 
(दिखाने के लिए ज़्यादा लाया है) और जब कोई अपनी ताक़त के 
मृताबिक़ थोड़ी खजूरें लाता, तो कहते कि जो लाया है, इसका तो यह 
ख़ुद ही ज़्यादा मुहताज है । 

चुनांचे जब हज़रत अबू अक़ौल एक साअ खजूर लाए, तो उन्होंने 
कहा कि मैं आज सारी रात दो साअ खजूर मज़दूरी के बदले में पानी 
खींचता रहा हूं। अल्लाह की क़सम ! इन दो साअ के अलावा मेरे पास 
कुछ नहीं था। वह उज़ भी बयान कर रहे थे और (कम ख़र्च करने पर) 
शरमा भी रहे थे और इन दो साअ में से एक साअ यहां लाया हूं और 
दूसरा साअ अपने घरवालों के लिए छोड़ आया हूं । 

इस पर मुनाफ़िक़ों ने कहा, इसे तो अपने एक साअ खजूरों को दूसरों 
से ज़्यादा ज़रूरत है और मुनाफ़िक़रीन इस तरह आंखों से इशारे और 
जुबान से ऐसी बातें भी करते जाते थे और उनके मालदार और गरीब 
सब इस इन्तिज़ार में थे कि इन सदक़ों में से उन्हें भी कुछ मिल जाए। 

जब हुज़ूर सल्लल्लाहु अलैहि व सल्लम की रवानगी का वक़्त 
क़रीब आ गया, तो मुनाफ़िक़ बहुत ज़्यादा इजाज़त मांगने लगे और 
उन्होंने गमी की भी शिकायत की और यह भी कहा कि अगर वे इस 
सफ़र में गए तो उन्हें आज़माइश में पड़ जाने का ख़तरा है और अपनी 
झूठी बातों पर अल्लाह की क़सम भी खाते थे। हुजूर सल्ल० उनको 
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इजाज़त देते रहे । आपको मालूम नहीं था कि उनके दिलों में क्या है? 
उनमें से एक गिरोह ने मस्जिदे निफ़ाक़ भी बनाई, जिसमें नेठकर 
बह अबू आमिर फ़ासिक़ और किनाना बिन अब्द यालैल और अलक़मा 
बिन उलासा आमिरी का इन्तिज़ार कर रहे थे। अबू आमिर हिरक़्ल के 
पास गया हुआ था । (अबू आमिर हिरक़्ल को हुजूर सल्ल० के ख़िलाफ़ 
फौजकशी पर तैयार करने के लिए गया था और यह मज्सिद मुसलमानों 
के ख़िलाफ़ मश्विरे करने के लिए बनाई थी ) और इन्हीं के बारे में सूर: 
बरात थोड़ी-थोड़ी उतरी थी और उसमें एक ऐसी आयत उतरी, जिसके 
बाद किसी के लिए जिहाद से रह जाने की गुंजाइश नहीं थी । 

जब अल्लाह ने आयत उतारी कि 'तुम हल्के हो या भारी, हर हाल 
में अल्लाह की राह में निकलो' तो मुख़्लिस और पक्के मुसलमान जो 
कमज़ोर और बीमार और गरीब थे, उन्होंने हुज़ूर सल्ल० की ख़िदमत में 
आकर शिकायत की, अब तो इस गाज़वे में न जाने की कोई गुंजाइश न 
रही और मुनाफ़िक़ों के बहुत से गुनाह अभी तक छिपे हुए थे, जो बाद में 
ज़ाहिर हुए और बहुत से (मुनाफिक्र) लोग इस लड़ाई में न गए, न उन्हे 
(खुदा पर) यक़ीन था और न किसी क्रिस्म की बीमारी थी । 

यह सूर बड़ी तफ़्सील के साथ आप पर उतर रही थी और आपका 
साथ देनेवालों का सारा हाल बत्ता रही थी, यहां तक कि आप तबूक 
पहुंच गये और वहां से हज़रत अलक़मा बिन मुञज़्जिज़ मुदलजी रज़ि० 
के फ़लस्तीन और हज़रत ख़ालिद बिन वलोद रज़ि० को दूमएुल जन्दल 
हुजूर सल्ल० ने भेजा । 

और (हज़रत ख़ालिद से) हुज़ूर सल्लल्लाह अलेहि व सल्लम ने 
फ़रमाया, तुम जल्दी जाओ, तुम (दूमतुल जन्दल के बादशाह को) बाहर 
निकलकर शिकार करता हुआ पाओगे, तो उसे पकड़ लेना । चुनांचें ऐसा 
ही हुआ | हज़रत ख़ालिद रज़ि० ने उसे पाया और पकड़ लिया । 

जब (मुसलमानों की तरफ़ से) कोई तकलीफ़ और मशक्कत की 
ख़बर आती तो मुनाफ़िक़ मदीना में लोगों को ख़ूब परेशान करते । 
चुनांचे उन्हें जब यह ख़बर मिलती कि मुसलमानों को बड़ी मशक़्क़त 
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CO कयना पडा पउ अड रेते और 
न मुजाहदा बरदाश्त करना पड़ा तो एक दूसरे को खरुशख़्बरी देते और 
बहुत खुर होते और कहते, हमें यह तो पहले से मालूम था (कि इस 
पफ में बड़ी मशक्रक्रत उठानी पड़ेगी) और इसी वजह से हम इस सफ़र 
में जाने से रोक भी रहे थे और जब उन्हें मुसलमानों की ख़ैरियत और 
की ख़बर मिलती, तो बड़े दुखी हो जाते । 
मुनाफ़िक़ों के जितने दुश्मन मदीना में मौजूद थे, उन सबको 

मुनाफ़िक़ों को इस दिली कैफ़ीयत यानी निफ़ाक़ और मुसलमानों से 
कदूएत का अच्छी तरह से पता चल गया और हर देहाती और 
मस्देहाती मुनाफ़िक़ कोई न कोई खुफिया तौर पर नापाक हरकत कर 
गहा था। 

आख़िर यह सब कुछ खुलकर सामने आ गया और हर माज़ूर और 
ब्रीमार मुसलमान कीं हालत यह थी कि बह इस इन्तिज़ार में था कि 
अल्लाह जो आयतें अपनी किताब में उतार रहे हैं, उन आवतों में (मदीना 
में रहो की इजाज़त की) गुंजाइश वाली आयत भी नाज़िल हो जाए | 

सूर बरात थोड़ी-थोड़ी उतरती रही (और उसमें ऐसे मज़्मून (विषय) 
उतरते रहे जिनकी वजह से) लोग मुसलमानों के बारे में तरह-तरह के 
गुमान काने लगे और मुसलमान इस बात से डरने लगे कि तौबा के 
मामले में उनके हर छोटे-बड़े गुनाह के बारे में इस सूर में ज़रूर कोई न 
कोई सज़ा उतरेगी, यहां तक कि सूर: बरात पूरी हो गई और अमल 
करने वाले हर कारकुन (मुसलमान और मुनाफ़िक़) के बारे में इस सूर: में 
साफ़ कर दिया गया कि वह हिदायत पर है या गुमराही पर है । 

हज़रत अब्दुल्लाह बिन अबूबक्र बिन हज़म कहते हैं कि हुजूर 
सल्ल० की आदत यह थी कि लड़ाई में जिस तरफ़ जाने का इरादा होता 
(उसे न ज़ाहिर करते) बल्कि ऐसा अन्दाज्न अख्तियार करते, जिससे 
किसी और तरफ़ जाने का इरादा होता हो, लेकिंत तबूक की लड़ाई में 
(आपने यह अन्दाज़ न अख्तियार किया, बल्कि) साफ़ तौर से फ़रमाया, 
ऐ लोगो ! इस बार रूम वालों से लड़ने कां इरादा है। चुनांचे आपने 
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अपना इरादा साफ़-साफ़ ज़ाहिर फ़रमा दिया | 
उस वक़्त लोग बड़े गरीब थे, गर्मी सख्त पड़ रही थी, और सारे 
इलाक़े में अकाल पड़ा हुआ था और फल पक चुके थे और लोग (तैयार 
फलों को काटने के लिए) अपने बागों में (और गर्मी की तेज़ी से बचने 
के लिए) अपनी सायादार जगहों में रहना चाहते थे और इन जगहों को 
छोड़कर (गर्मी में सफ़र पर) जाना बिल्कुल पसन्द नहीं धा । 
इस लड़ाई की तैयारी फ़रमाते हुए हुज़ूर सल्ल० ने एक दिन जद 
बिन क़रैस (मुनाफ़िक़) को कहा, ऐ जद ! बनू असफ़र (रूमियों) से लड़ने 
का तुम्हारा भी ख़्याल है ? 
उसने कहा, ऐ अल्लाह के रसूल सल्ल० ! आप मुझे (यहां रहने की) 
इजाज़त दे दें और मुझे आज़माइश में न डालें । मेरी क़ौम को यह बात 
मालूम है कि मुझसे ज़्यादा औरतों से असर लेनेवाला कोई नहीं है। मुझे 
डर है कि बनू अस्फ़र (रूनियों) की औरतों को देखकर मैं कहीं फ़िले मे 
न पड़ जाऊं। ऐ अल्लाह के रसूल ! आप मुझे इजाज़त दे दें । 
आपने उससे मुंह फेरते हुए फ़रमाया, हां, इजाज़त है। इस पर 
अल्लाह ने यह आयत उतारी--- 
se A ८ YG Ys J GCE (४४ 
'कुछ उनमें कहते हैं, मुझको छूट दे दे और गुमराही में न डाल । 
सुनता है, वे तो गुभराही में पड़ चुके हैं।' इस आयत का मतलब यह है 
कि रूमियों की औरतों के फिले से डरकर यह मदीना रहना चाहता है 
और हुजूर सल० के साथ जाना नहीं चाहता है। यह मदीना में उस वक़्त 
रह जाना और हजूर सल्ल० के साथ न जाना खुद बड़ा फिला और 
ज़बरदस्त गुमराही है, जिसमें वह फंस चुका है । 
a hd RE 60५ 
'और बेशक दोज़ख़ घेर रही है काफिरों को ।' यहां काफिर से वे 
मुनाफ़िक़ मुराद हैं जो बहाना बनाकर पीछे रह जाना चाहते थे । एक 


मुनाफ़िक़ ने कहा-- 
ह ३-५5 
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'मत कूच करो गर्मी में' इस पर यह आयत उतरी-- 
0 GSEs AFL 
'तू कह, दोज़ा की आग सबळ गर्म है अगर उनको समझ होती ।' 
फिर हुजूर सल्ल० अपने सफ़र की ज़ोर-शोर से तैयारी करने लगे 
और लोगों को अल्लाह के रास्ते में जान देने को कहा और मालदारों को 
अल्लाह के रास्ते में सवारियां देने और खूब ख़र्च करने पर उभारा । 


चुनांचे मालदार लोगों ने सवाब लेने के शौक़ में ख़ूब सवारियां दों 
और इस लड़ाई में हज़रत उस्मान रज़ि० ने इतना ज़्यादा ख़र्च किया कि 
उनसे ज़्यादा कोई न कर सकता और दो सौ ऊंट सवारी के लिए दिए। 


हज़रत इब्मे अब्बास रज़ि० फ़रमाते हैं, जब हुज़ूर सल्ल० ने तबूक 
की लड़ाई के लिए जाने का इरादा फ़रमाया, तो जद बिन क़ैस से कहा, 
बनू असफ़र (रूमियों) से लड़ने के बारे में तुम्हारा क्या ख़्याल है ? 


उसने कहा, ऐ अल्लाह के रसूल ! मैं तो बहुत सी औरतों वाला हूं । 
(इनके बगैर नहीं रह सकता हूं) में तो रूमियों की औरतों को देखकर 
फिले में पड़ जाऊंगा। क्‍या आप मुझे यहां रह जाने की इजाज़त दे 
देंगे? मुझे (साथ ले जाकए) फ़िले में न डालें । चुनांचे अल्लाह ने यह 
आंयत उतारी -- 

6 ag 4. YG de ri 

इने असाकर ने बयान किया है कि हुजूर सल्लल्लाहु अलैहि व 
सल्लम ने अलग-अलग कबीलों और मक्का वालों की ओर आदमी 
भेजे जो उनसे दुश्मन के मुकाबले मैं आने की माग करें । 

चुनांचे हज़रत बुरैदा बिन हुसैन रिण को क़बीला अस्लम को ओर 
भेजा और उनसे फ़रमाया, फ्ुरअ बस्तौ तक पहुंच जाना और हज़रत अबू 
रूहम गिफ़ारी रज्ि० को उनकी कौम की ओर रेजा और उनसे फ़रमाया 
कि अपनी क़ौम को उनके इलाक़्े में जमा कर लें और हज़रत अबू 


68.3 
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वाक़िद लैसी रज़ि० अपनी क़ौम की ओर गए और हज़रत अबू जाद 
ज़ुमरी रज़ि० समुद्र के तट पर अपनी क्रौम की ओर गए और हुज़ूर 
सल्ल० ने हज़रत राफ़ेअ बिन मकीस और हज़रत जुन्दुब बिन मकीस 
रज़ि० को क़बीला जुहैना की ओर भेजा और हज़रत नुऐम बिन मसूऊद 
रज़ि० को क्रबीला अशजअ की ओर भेजा और हुजूर सल्ल० ने क़बीला 
बनू काब बिन अम्र में हज़रत बुदैल बिन वरक़ा और हज़रत अम्र बिन 
सालिम और हज़रत बिश्य बिन सुफियान रज़ि० की जमाअत को भेजा 
और क़बीला सुलैम की ओर कुछ सहाबा रज़ि० को भेजा, जिनमें हज़रत 
अब्बास बिन मिरदास रज़ि० भी थे। 


हुजूर सल्ल० ने मुसलमानों को जिहाद में जाने पर ख़ूब-ख़ूब उभारा 
और उन्हें (अल्लाह के रास्ते में) माल ख़र्च करने का हुक्म दिया । 


चुनांचे सहाबियों रज़ि० ने भी बहुत दिल खोलकर ख़ूब खर्च किया 
और सबसे पहले हज़रत अबूबक्र रज़ि० लाए और वह अपना सारा माल 
लाए थे, जो कि चार हज़ार दिरहम का था, तो उनसे हुजूर सल्ल० ने 
फ़रमाया, कया तुमने अपने घरवालों के लिए कुछ छोड़ा है? 

तो हज़रत अबूबक्र रज़ि० ने अर्ज़ किया, हां, अल्लाह और उसके 
रसूल को (घर छोड़कर आया हूँ |) फिर हज़रत उमर रज़ि० अपना आधा 
माल लेकर आए। उनसे हुजूर सल्ल० ने पूछा, क्या तुमने अपने घरवालों 
के लिए कुछ छोड़ा है ? 

उन्होंने आर्ज किया कि जितना लाया हूं, उसका आधा (छोड़कर 
आया हूँ लेकिन दूसरी रिवायत में यह है कि जितना लाया हूं, उतना ही 
छोड़कर आया हूं) हज़रत अबूबक्र रज़ि० जो माल लेकर आए, जब 
उसकी ख़बर हज़रत उमर को मिली तो हज़रत उमर रज़ि० ने फ़रमाया 
कि जब भी किसी नेकी में हमारा आपस में मुक्राबला हुआ तो हमेशा 
हज़रत अबूबक्र रज़ि० इस नेकी में मुझसे आगे निकले हैं । 

हज़रत अब्बास बिन अब्दुल मुत्तलिब रज़ि० और हज़रत तलहा 
बिन उबैदुल्लाह रज़ि० भी बहुत-सा माल हुज्रूर सल्ल० की ख़िदमत में 
लेकर आए और हज़रत अन्दुर्रहमान बिन औफ रज़ि० हुजूर सल्ल० को 
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में दो सौ ऊक्रिया चांदी यानी आठ हज़ार दिरहम लाए ञो अत्या चांदी यानो आठ ह्र! हम लाए और 
हज़रत साद बिन उबादा रज़ि० भी बहुत सागा माल लाए और इसी तरह 
मुहम्मद बिन मस्लमा रज़ि० भी और हज़रत आसिम बिन अदी 
(ज़ि० ने नव्बे चसक (लगभग पौने पांच मन) खजूर दी और हज़रत 
उस्मान बिन अफ़्फ़ान रज़ि० ने तिहाई फ़ौज का पू सामान दिया और 
सहाबा में से सबसे ज़्यादा उन्होंने ख़र्च किया, यहाँ तक कि तिहाई फ़ौज 
के लिए तमाम ज़रूरी सामान दिया-यहां तक कि यह कहा गया कि 
अब उनको किसी और चीज़ की ज़रूरत नहीं है, यहां तक कि मश्कीज़ों 
ढी सिलाई के लिए मोटी सुई का भी इन्तिज़ाम किया । 
चुनांचे यह बताया जाता है कि उस दिन हुजूर सल्लल्लाहु अलैहि 
उ सल्लम ने फ़रमाया था कि इसके बाद उस्मान कुछ भी कर लें, उनका 
कोई नुक़्सान न होगा। मालदारों ने माल ख़र्च करने की नेको में ख़ूब 
ज़ौक़-शौक़ से हिस्सा लिया और उन्होंने यह सब कुछ सिर्फ़ अल्लाह को 
रिज़ा और सवाब हासिल कले के शोक़ में किया और जो लोग इन 
प्रालदारों से माल में कम थे, उन्होंने भी अपने से ज़्यादा कम माल वालों 
की ख़ूब मदद की और उनकी ताक़त का ज़रिया बने, यहां तक कि कुछ 
अपना ऊंट लाकर एक दो आदमियों को दे देते कि तुम दोनों इस पर 
बारी-बारी सवार होते रहना और दूसरा आदमी कुछ खर्च लाता और 
इस गाज़वा में जाने वाले को दे देता, यहां तक किं औरतें भी अपनी 
ताक़त और हिम्मत के मुताबिक़ इन निकलने वालों की मदद कर रही 
थीं । 
चुनांचे हज़रत उम्मे सिनान अस्लमीया रज़ि० कहती हैं कि मैंने 
देखा कि हज़रत आइशा रज़ि० के घर में हुजूर सल्लल्लाइ अलैहि व 
सललम के सामने एक कपड़ा बिछा हुआ है, जिस पर कंगन, बाजूबन्द 
पाज़ेब, बालियां, अंगूठियां और बहुत से ज़ेवर रखे हुए हैं और इस 
लड़ाई को तैयारी के लिए औरतों ने जाने वालों की मदद के लिए जो 
जेवर भेजे थे, उनसे वह कपड़ा भरा हुआ था । 
लोग उन दिनों बड़ी तंगी में थे और उस वक़्त फल बिल्कुल पक 
चुके थे और साएदार जगहेँ बड़ी पसन्दीदा हो गई थीं! लोग घरों में 


ee. 
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रहना चाहते थे और इन हालात की बुनियाद पर घरों से जाने पर 
बिल्कुल राज़ी नहीं थे और हुजूर सल्ल० ने और ज़्यादा ज़ोर-शोर से 
तैयारी शुरू फ़रमा दी और सनीयतुल बदाअ में जाकर आपने अपनी 
फ़ोज का पड़ाव डाल दिया । 


लोगों की तायदाद बहुत ज़्यादा थी। किसी एक रजिस्टर में सबके 
नाम आ नहीं सकते थे और जो भी इस लड़ाई से ग़ायब होना चाहता 
था, उसे मालुम था किं उसके गायब होने का उस वक्त तक किसी को 
पता नहीं चलेगा, जब तक कि उसके बारे में अल्लाह की ओर से वद्य 
नाज़िल न हो | 

चुनांचे जब हुजूर सल्ल० ने सफ़र शुरू करने का पक्का इरादा कर 
लिया, तो आपने मदीना में हज़रत सिंबाअ बिन उरफ़ुत रज़ि० को अपना 
ख़लीफ़ा मुक्रर फ़रमाया । कुछ लोग कहते हैं कि आपने हज़रत मुहम्मद 
बिन मस्लमा रंज़ि० को ख़लोफ़ा बनाया था और हुजूर सल्ल० ने यह 
भी फ़रमाया कि जूते ज़्यादा मिक़्दार में साथ लेकर चलो, क्योंकि जब 
तक आदमी जूती पहने रहता है, वह गोया कि सवार ही रहता है। 


जब हुजूर सल्ल० ने सफ़र शुरू फ़रमा दिया तो इब्ने उबई 
(भुनाफिक़) और दूसरे मुनाफिकों को लेकर पीछे रह गया और यों कहने 
लगा कि मुहम्मद सल्ल० बनू असफ़र रूमियों से लड़ना चाहते हैं, 
हालांकि मुसलमानों की बुरी हालत हो रही है और गर्मी कड़ी पड़ रहो है 
और यह सफ़र बहुत दूर का है और मुक़राबला भो ऐसी फ़ौज से है, 
जिनसे लड़ने की हुजूर सल्ल० में ताक़त नहीं है। क्या मुहम्मद यह 
समझते हैं कि बनू असफर रूमियों से लड़ना खेल है? 

और उसके मुनाफिक़ साथियों ने भी इसी तरह की बातें की हैं और 
हुज्जः सल्ल० और आपके सहाबा रज़ि० के बारे में परेशानी में डालने 
वाली ख़बरें फैलाने के लिए उसने यह कहा कि अल्लाह की क़सम ! मैं 
तो देख रहा हूं कि हुजूर सल्ल० के तमाम सहाबा कल को रस्सियों में 
बंधे हुए होंगे । 

जब हुजूर सल्ल० ने सनीयतुल वदाअ से सफ़र शुरू फरमाया और 
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छोटे और बड़े झंडों को लहराया, तो छोटे झंडों में से सबसे बड़ा झंडा 
अबूबक्र रज़ि० को और बड़े झंडों में से सबसे बड़ा झंडा हज़रत 
बैर रज़ि० को दिया और क़बीला औस का झंडा हज़रत उसैद बिन 
रज़ियल्लाहु अन्हु को और क़बीला ख़ज़रज का झंडा हज़रत अबू 
दुजाना रज़़िण को दिया । 
कुछ लोग कहते हैं कि ख़ज़रज का झंडा हज़रत हबाब बिन मुन्तिर 
रज़ि० को दिया, हुजूर सल्ल० के साथ तीस हज़ार की फ़ौज थी और 
दस हज़ार घोड़े थे। हुजूर सल्ल० ने अंसार के हर खानदान की हुक्म 
दिया कि अपने छोटे और बड़े झंडे ले लें और अरब के दूसरे क़बीलों के 
भी अपने-अपने छोटे और बड़े झंडे थे । 


हुजूर सल्‍ल० का अपने मरज्ञुल बफ़ात में हज़रत 
उसामा रज़ि० (की फ़ौज) को भेजने का 
फ़रमाना और फिर हज़रत अबूबक्र 

रज़ि० का अपनी खिलाफ़त के शुरू के ज़माने 
में उनको भेजने का ज़्यादा एहतिमाम फ़रमाना 

हज़रत उसामा बिन ज़ैद रज़ि० फ़रमाते हैं कि हुजूर सलल० ने उन्हें 
(फ़लस्तीन की) जगह उबना वालों पर सुबह-सुबह हमला कर देने और 
उनके घरों को जला देने का हुक्म दिया। 

फिर हुजूर सल्ल० ने हज़रत उसामा से फ़रमाया, अल्लाह का नाम 
लेकर चलो | चुनांचे हज़रत उसामा (हुजूर सल्ल के दिए हुए) अपने 
इडे को लहराते हए बाहर निकले और वह झंडा उन्होंने हज़रत बुरैदा 
बिन हुसैब अस्लमी रज़ि० को दिया। वह उसे लेकर हज़रत उसामा के 
घर आए। और हुजूर सल्ल० के फ़रमाने पर हज़रत उसासा ने जुरुफ़ 
नामी जगह पर पड़ाव डाला और उन्होंने अपनी फौज वहां ठहराई, जहां 
आज सक्राया सुलैमान बना हुआ है | 

लोग निकल-निकलकर वहां आने लगे, जो अपनी जरूरतों से 


!. इन्ने असाकिर, भाग }, पृ० ।0 
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फ़ारिग हो जाता, वह अपनी फ़ौज की उस ठहरने की जगह को आ 


और जो फ़ारिग न होता, वह अपनी ज़रूरतों को पूरा करने में लगा 
रहता । 


शुरू के मुहाजिरों में से हर आदमी इस ग़ज़वा में शरीक हुआ | 
ऽजरत उमर बिन ज़त्ताब, हज़रत अबू उबेदा, हज़रत साद बिन अबी 
>ज्क्रास, हज़रत अबुल आवर सईद बिन ज़ैद बिन अप्र बिन नुपैल 
रज़ि० और दूसरे मुहाजिरीन और अंसार भी बहुत सारे थे। हज़रत 
क्ेतादा बिन नोमान और हज़रत सलमा बिन अस्लम बिन हरीश रज़ि० 
वगैरह, कुछ मुहाजिरों ने जिनमें हज़रत अय्याश बिन अबी रबीआ रज़ि० 
पेश पेश थे और बड़े जोरों में थे, कहा इस लड़के (उसामा) को शुरू के 
मुहाजिरों का अमौर बनाया जा रहा है, चुनांचे इस बारे में बड़ी चर्चाएं 
हुईं । 

हज़रत उमर बिन ख़त्ताब रज़ि० ने जब इस तरह की कुछ बात सुनो, 
तो उन्होंने बोलने वाले का तुरन्त खंडन किया और हुजूर सल्ल० की 
ख़िदमत में आकर ये सारी बातें बता दीं जिस पर हुजूर सल्ल० को बड़ा 
गुस्सा आया । आपने (बीमारी की वजह से) अपने सर पर पड़ी बांध 
रखी थी और चादर ओढ़ रखी थी । 

(चुनांचे आप अपने घर से बाहर तशरीफ़ लाए) फिर आप मिंबर पर 
आए और अल्लाह की हम्द व सना बयान की । फिर आपने फ़रमाया, ऐ 
लोगो ! मैने उ्तामा को जो अमीर बनाया है, इस बारे में आप लोगों में 
से कुछ लोगों को ओर से कुछ बात पहुंची है, वह क्था बात है? 
अल्लाह की क्सम | आज तुमने मेरे उसामा को अमीर बनाने के बारे में 
एतराज़ किया है, तो इससे पहले उसके वालिद (हज़रत जैद बिन हारिसा 
रज़ि० को मेरे अमीर बनाने के बारे में एतराज़ कर चुके हो, हालांकि 
अल्लाह कौ क़सम ! वह अमीर बनने के क्राबिल था और अब उनके 
बाद उनका बेटा अमीर बनने के क्रा”ल है और जैसे वह (हज़रत उसामा 
के वालिद) मुझे सबसे ज़्यादा महबूब थे, ऐसे ही यह (उसाम? लोगों में 
सबसे ज़्यादा महबूब है और ये दोनों (बाप-बेटे) हर भलाई के काम के 
बिल्कुल मुनासिब हैं । तुम इस (उसामा) के बारे में मेरी ओर से ख़ैर और 
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प्रले की बसीयत क्ुबूल करो, क्योंकि वह तुम्हारे पसंदीदा और चुने हुए 
लोगों में से है । 


फिर हुजूर सल्ल० मिंबर से नीचे तशरीफ़ लाए और अपने घर 
तश्तीफ़ ले गए। यह शनिवार का दिन था और रबीउल अव्वल की दस 
तारीख़ थी । 
हज़रत उसामा रज़ि० के साथ आने वाले मुसलमान हुजूर सल्ल० से 
विदाई मुलाक़ात के लिए आमे लगे । इनमें हज़रत उमर बिन ख़त्ताब भी 
थे । हुजूर सल्ल० (हर एक से) यही फ़रमाते जाते थे कि उसामा को फ़ौज 
खाना करो | 
(हज़रत उसामा रज्ञि० की मां) हज़रत उम्मे ऐमन रज्ि० ने हुजूर 
सल्ल० की ख़िदमत में आकर अर्ज़ किया, ऐ अल्लाह के रसूल सल्ल० ! 
अपने सेहतमंद होने तक उसामा को अपनी इसी छावनी (जुरूफ़) में ही 
रहने दें (और अभी उनको रवाना न करें) अगर वह इसी हालत में चले 
गए, तो वे कुछ कर नहीं सकेंगे । (उनकी सारी तवञ्जोह आपकी बीमारी 
का हाल मालूम करने की तरफ़ लगी रहेगी) 
हजूर सल्लल्लाहु अलैहि व सल्लम ने (उनको भी यहीँ) फ़रमाया, 
उसामा की फ़ौज रवाना करो । 
चुनांचे तमाम लोग (जुरूफ़ की) छावनी को चले गए और सबने 
वहां इतवार की रात गुजारी । इतवार के दिन हज़रत उसामा (मिजाज़ 
पूछने के लिएं हुज्रूर सल्ल० की ख़िदमत में मदीना आए और हुजूर 
सल्ल० की तबियत बड़ी निढाल थी और आप पर ग़शी छाई हुई थी । 
यह वही दिन है जिसमें घरवालों ने हुज़ूर सल्ल० को दवा पिलाई थी। 
जब हज़रत उसामा रज़ि० हुजूर सल्ल० की ख़िदमत में हाज़िर हुए, 
तो उनकी आंखों में से आंसू बह रहे थे और आपके पास हज़रत 
अब्बास रज़ियल्लहु अन्हु थे और पाक बीवियां आपके चारों ओर थीं । 
हज़रत उसामा रज़ि० ने झुक कर हुजूर सल्लल्लाहु अलैहि व सल्लम का 
बोसा लिया । हुजूर सल्ल० बोल महीं सकते थे । आप अपने दोनों हाथ 
4 उठाकर हज़रत उसामा रज़ि० पर रख रहे थे । 
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हज़रत उसामा रज़ि० फ़रमाते हैं, मैं समझ गया कि हुजूर सल्ल० मेरे 
लिए दुआ फ़रमा रहे हैं। मैं वहां से अपनी फ़ौज की क्रियामगाह को 
वापस आ गया। पीर के दिन हुजूर सल्ल० को कुछ फ़ायदा नज़र 
आया | हज़रत उसामा रज़ि० अपनी फ़ोज की क्रियामगाह से फिर हुज़ूर 
सल्ल० की ख़िदमत में सुबह को हाज़िर हुए। हुजूर सल्ल० ने उनसे 
फ़रमाया, अल्लाह (तुम्हारे सफ़र में) बरकत फ़रमाए, तुम रवाना हो 
जाओ । 

चुनांचे हज़रत उसामा रज़ि० हुज़र सल्ल० से विदा हुए। हुजूर 
सल्ल० को उम्र वक़्त फ़ायदा था और आपके आराम को ख़ुशी में पाक 
बौवियां एक दूसरे को कंघी करने लगीं । 

हज़रत अबूबक्र रज़ि० ने ख़िदमत में हाज़िर होकर अर्ज़ किया, ऐ 
अल्लाह के रसूल सल्ल० ! अल्लाह का एहसान है, आज आपको 
फ़ायदा है। आज (मेरी बीवी) बिन्ते ख़ारजा का दिन है । मुझे (उसके 
यहां जाने की) इजाज़त दे दें । 


हुजूर सल्लल्लाहु अलैहि व सल्लम ने उनको इजाज़त दे दी । 
चुनांचे वे मदीना के क़रीब के सुख महल्ले में (अपने घर) चले गए । 

हजरत उसामा सवार होकर अपनी फ़ौज की करियामगाह को चले 
और अपने साथियों में एलान कर दिया कि वहां सब पहुंच जाएं । फौज 
की क्रियामगाहे में पहुंचकर हज़रत उसामा सवारी से उतरे और लोगों 
को कूच का हुक्म दिया । दिन चढ़, चुका था। हज़रत उसामा रज़ि० 
सवार ee Ry से रवाना होना चाहते थे कि उनके पास उनकी मां 
हज़रत मन रज़ि० का क्रासिद पहं 
रोले ना [सिद पहुंचा कि हुजूर सल्ल० दुनिया से 

हज़रत उसामा रज़ि० मदीना को चल पड़े | 
और हज़रत अबू उबैदा रज़ि० भी 


(भी 


, साथ हज़रत उमर 
व ' जब ये लोग हुज़ूर सल्ल० की 
88 में पहुंचे तो ईशूर सल्ल० के आखिरी लम्हे थे | हुजूर सल्ल० 
ल ह रबोउल अव्वल पीर के दिन जेवाल के क़रीब हुआ | 
जुरूष " चुसलमान (जाने के लिए तैयार होकर) ठहरे हुए थे, वे 
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हज़रत बुरैदा बिन हुसैब ने हज़रत उसामा का झंडा हुजूर सल्लल्लाहु 
अलैहि व सल्लम के दरवाज़े के क़रीब ज़मीन में गाड़ दिया। जब 
हज़रत अबूबक्र रज़ि० की बैअत हो गई तो उन्होंने हज़रत बुरैदा को 
दिया कि वह झंडा हज़रत उसामा के घर ले जाएं ओर जब तर्क 
हज़रत उसामा मुसलमानों को लेकर ग़ज़वे में न चले जाएं, इस झंडे को 
न खोलें । | 
हज़रत बुरैदा कहते हैं कि मैं झंडा लेकर हज़रत उसमा रज़ि० के घर 
गया, फिर उस झंडे को लेकर शामदेश को हज़रत उसामा के साथ गया | 
फिर मैं उसे लेकर (शाम से) हज़रत उसामा के घर वापस आया और वह 
झंडा उसी तरह उनके घर में यों हो बंधा रहा, यहां तक कि उनका 


इतिक्राल हौ गया । 

जब अरबों को हुजूर सल्ल० के इंतिक़ाल की ख़बर मिली और 
बहुत से अरब इस्लाम से फिर गए, तो हज़रत अबूबक्र ने हज़रत उसामा 
से कहा, तुम्हें हुजूर सल्ल० ने जहां जाने का हुक्म दिया तुम (अपनी 
फ़ौज लेकर) वहा चले जाओ । 


चुनांचे लोग फिर (मदीने से) निकलने लगे और अपनी पहली जगह 
जाकर पड़ाव डालने लगे और हज़रत बुरैदा भी झंडा लेकर आए और 
पहली क्रियामगाह पर पहुच गए। 
हज़रत अबूबक्र का हज़रत उसामा की फ़ौज को भेजना बड़े-बड़े 
शुरू के मुहाजिरों को बहुत शाक़ गुज़रा। चुनांचे हज़रत उमर, हज़रते 
उस्मान, हज़रत उबैदा, हज़रत साद बिन अबी वक़्क़ास रिश और हज़रत 
सईद चिन ज़ैद रज़ि० ने हज़रत अबूबक्र रज़ि० को ख़िदमत में हाज़िर 
होकर अर्ज़ किया, ऐ अल्लाह के रसूल के ख़लीफ़ा ! हर तरफ़ अरब के 
लोग आपकी इताअत को छोड़ बैठे हैं | (इन हालात में) आप इस फैली 
हुई बड़ी फ़ौज को भेजकर और अपने से जुदा करके कुछ नहीं कर 
सकेंगे । (आप इस फ़ौज को यहां ही रखें) और इनसे इस्लाम से अलग 
होने वालों के फिले को ख़त्म करने का काम लें। इनको मुर्तद्दीन 
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(इस्लाम से अलग होने वालों) से मुक्राबला के लिए भेजें और दूसरी 
बात यह है कि हमें मदीने पर अचानक हमले का खतरा है। 

और यहां (मुसलमानों की) औरतें और बच्चे हैं। अभी आप रूम 
कौ लड़ाई को रहने दें। जब इस्लाम अपनी पहली हालत पर आकर 
मज़बूत हो जाए और मुर्तद्दीन या तो इस्लाम में वापस आ जाएं जिससे 
अब वे निकल गए हैं या तलवार से उनका ख़ात्मा हो जाए तो आप 
हज़रत उसामा को (रूम) भेज दें। हमें पूरा इत्मीनान है कि रूमी (इस 
वक़्त) हमारी ओर नहीं आ रहे । (इसलिए उनको रोकने के लिए हज़रत 
उसामा रज़ि० की फ़ौज को अभी भेजने की ज़रूरत नहीं है) 

जब हज़रत अबूबक्र रज़ि० ने उनकी पूरी बात सुन ली तो फ़रमाया, 
कया तुममें कोई कुछ और कहना चाहता है ? 

उन्होंने कहा, नहीं । आपने हमारी बात अच्छी तरह सुन ली है। 

आपने कहा, उस ज़ात की क़सम ! जिसके क़ब्ज़े में मेरी जान है, 
अगर मुझे इस बात का यक़रीन हो जाए कि (अगर मैं इस फ़ौज को 
भेजूंगा तो) दरिदे मुझे मदीना में आकर खा जाएंगे, ठो मैं इस फ़ौज को 
ज़रूर भेजूंगा । (और ख़लीफ़ा बनने के बाद मैं सबसे पहले यहीं काम 
करना चाहता हूं ) इससे पहले मैं कोई और काम नहीं करना चाहता हूं 
और (इस फ़ौज को जागे से) कैसे (रोका जा सकता है.) जबकि हुजूर 
सल्ल० पर आसमान से वहा उतरती थी और आप फ़रमाते थे कि 
उसामा रज़ि० की फ़ौज को रवाना करो। हां, एक बात है जो मैं उसामा 
रज़ि० से करना चाहता हूं कि उमर (न जाएं और) हमारे पास रह जाएं, 
क्योंकि हमारा उनके बगैर काम नहीं चल सकता, हमें उनकी यहां 
ज़रूरत है। अल्लाह की क़सम ! मुझे मालूम नहीं है कि वह ऐसा करेंगे 
या नहीं । अगर उन्होंने ऐसा न किया तो अल्लाह की क़सम | मैं उनको 
मजबूर नहीं करूंगा । 

आने वाले लोग समझ गए कि हज़रत अबुबक्र रज़ि० ने हज़रत 
उसामा रज़ि० की फ़ौज को भेजने का पक्का इरादा कर रखा है और 
हज़रत अबूबक्र रज़ि० चलकर हज़रत उसामा रज़ि० से मिलने उनके घर 


त an जन नया = ना = Fe 
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गए और हज़रत उमर को (मदीना में) छोड़ जाने कें बारे में उनसे बातं 
की, जिस पर वह राज़ी हो गए । 

हज़रत अबूबक्र रज़ि० ने उनसे यह भी कहा किं क्या आपन (उमर 
को यहाँ रहने की) ख़ुशी-खुशी इजाज़त दी है ? 

हज़रत उसामा रज़ि० ने कहा, जी हां । 

बाहर आकर अपने एलान करने वाले को हुक्म दिया कि वह यह 
एलान कर दे किं मेरी ओर से इस बात की पूरी ताकीद है कि ग्सूले 
करीम सल्लल्लाहु अलैहि ब सल्लम की ज़िंदगी में जो भी हज़रत 
उसामा के साथ उनकी इस फ़ौज में आने के लिए तैयार हो गया था, अब 
वह हरगिज़ उस फ़ौज से पीछे न रहे। (ज़रूर साथ जाए) और उनमें से 
जो उस फ़ौज के साथ न गया और वह मेरे पास लाया गया, तो मैं 
उसको यह सज़ा दूंगा कि उसे पैदल चलकर उस फ़ोज में शामिल होना 
होगा और जिन मुहाजिर सहाबा ने हज़रत उसामा रज़ि० को इमारत 
(सरदारी) के बारे में बात की थी, उन्हें बुलाया, उन पर सम््ती की और 
उनके (इस फौज के साथ) जाने को ज़रूरी क़रार दिया । 

चुनांचे एक भी इंसान फ़ौज से पीछे न रहा और हज़रत अबूबक्र 
हज़रत उसामा और मुसलमानों को विदा करने के लिए निकले। इस 
फ़ौज की तायदाद तीन हज़ार थी और उनमें एक हज़ार घोड़े थे ! 

जब हज़रत उसामा रज़ि० अपने साथियों को लेकर अपनी सवारी 
पर जुरूफ़ से सवार हुए तो हज़रत अबूबक्र रज़ि० थोड़ी देर हज़रत 
उसामा रज़ि० के साथ चले, फिर (मुसाफ़िर के विदा करने को दुआ पढ़ी) 

'अस्तौदिअल्ला-ह दी-न-क व अमा-न-त-क व ख़वाती-म आ 
मालिक०' 

और फ़रमाया (इस सफ़र में जाने का तुम्हें हुजूर सल्ल० ने हुम 
दिया था। तुम हुजूर सल्ल० के इर्शाद की वजह से जाओ, न मैंने तुमको 
इसका हुक्म दिया है और मैं तुम्हें इससे रोक सकता हूं । हुज़ूर सल्ल० 
जिस काम का हुक्म दे गए थे, में तो बहे काम पूर कए रहा हूं । 
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फिर हज़रत उसामा रज़ि० तेज़ी से रवाना हुए और उनका ऐसे 
इलाक़ों से गुज़र हुआ जो सुकून से भरे हुए थे और वहां के लोग मूर्तद 
नहीं हुए थे जैसे कुज्राआ के जुहैना वगौरह क़बीले । 

जब हज़रत उसामा रज़ि० वादी कुरा पहुंचे तो उन्होंने बनू उज़रा के 
हैस नाभी आदमी को अपना जासूस बनाकर आगे भेजा जो अपनी 
सवारी पर सवार होकर हज़रत उसामा रज़ि० से पहले रवाना हुआ और 
चलते-चलते (चाहा गया शहर) उब्ना तक पहुंच गया। उसने वहां के 
हालात को ध्यान से देखा और (फ़ौज के लिए) मुनासिब रास्ता खोजा, 
फिर वह तेज़ी से वापस लौटा और उन्ना से दो रातों को दूरी से पहले 
बह हज़रत उसामा रज़ि० के पास पहुंच गया और उसने उन्हें बताया कि 
लोग बिल्कुल ग्राफिल है। (उन्हें मुसलमानों की फ़ौज के आने की कोई 
ख़बर नहीं है) और उनकी फ़ौज भी जमा नहीं हुई और उन्हें मश्विरा 
दिया कि अब (फ़ोज को लेकर) तेज़ी से चलें, ताकि उनकी फ़ौजों के 
जमा होने से पहले ही उन पर अचानक हमला किया जा सके ।' 

हज़रत हसन बिम अबुल हसन रह० फरमाते हैं कि हुज़ूर सल्लल्लाहु 
अलैहि व सल्लम ने अपने "इंतिक्राल से पहले मदीना और उसके 
पास-पड्डोस के लोगों पर एक फ़ौज तैयार की, जिनमें हज़रत उमर बिन 
ख़त्ताब रज़ि० भी थे और हज़रत उसामा बिन जैद रज़ि० को इस फ़ौज 


का अमीर (सरदार) बनाया । 

इन लोगों ने अभी खंदक़ भी पार नहीं की थी कि हुज़ूर सल्ल० का 
इंतिकाल हो गया । हज़रत उसामा रज़ि० लोगों को लेकर ठहर गएं और 
हज़रत उमर रज्ि० से कहा कि आप अल्लाह के रसूल सल्लल्लाह अलैहि 
व सल्लम के ख़लीफ़ा के पास वापस जाएं और उनसे (हमारे लिए 
वापस आने की) इजाज़त लें कि बह मुझे इजाज़त दें, तो सब लोग 
मदीना वापस चले जाएं, क्योंकि मेरे साथ बड़े-बड़े सहाबा किराम रज़ि० 
फ़ौज में हैं और मुझे ख़तरा है कि कहीं मुश्णिक ख़लीफ़ा पर और हुजूर 


!. इब्ने असाकिर, भाग ॥, पृ० ।30, कंज़ूल उम्माल, भाग 5, पृ० 32, फत्हुल 
बारी, घाग 8, १० :0? 
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ह 
सल्ल० के घरवालों और मुसलमानों के घरवालों पर अचानक हमलों न 
कर दें | 

और अंसार ने कहा, अगर हज़रत अबूबक्र रज़ि० हमारे आने ही का 
फैसला करें तो उनको हमारी ओर से यह पैगाम देकर मांग करें कि वह 
हमारा अमीर ऐसे आदमी को बना दें जो उम्र में हज़रत उसामा रज़ि० से 
बड़ा हो ! चुनांचे हज़रत उमर उसामा रज्जि० का यह पैगाम लेकर गए 
और हज़रत अबूबक्र रज़ि० को जाकर हज़रत उसामा रज़ि० की सारी 
बात बता दी । 

हज़रत अबूबक्र रज़ि० ने फ़रमाया कि अगर कुत्ते और भेड़िए मुझे 
उचक लें (मुझे मदीने से उठाकर ले जाएं या मुझे फाड़ डालें,) तो भी मै 
हजूर सल्ल० के फैसले को वापस नहीं ले सकता हूं । 

फिर हज़रत उमर रज़िं० ने कहा, मुझे अंसार ते कहा था कि मैं 
आपको उनका यह पैगाम पहुंचा दूं कि वहे यह चाहते हैं कि आप 
उनका अमीर ऐसे आदमी की बना दें, जो उम्र में हज़रत उसामा रज़ि० से 


बड़ा हो । 
हज़रत अबूबक्र रज़ि० बैठे हुए थे। यह सुनक़र एकदम झपटे और 
कहा कि ऐ इब्मे ख़त्ताब ! तेरी मां 


हज़रत उमर रज़ि० की दाढ़ी पकड़कर के 

तुझे गुम करे (यानी तुम मर जाओ) हुजूर सल्ल० ने तो उनकी अमीर 
बनाया है और तुम मुझे कह रहे हो कि मैं उनको इमारत से हटा दू । 
हज़रत उमर रज़ि० वहां से निकलकर लोगों के पास आए | 


लोगों ने उनसे पूछा कि आप कया कर आ+ ? 
हज़रत उमर रज़ि० ने कहा, चलो अपना सफ़र शुरू करो । तुम्हारी 


माएं तुम्हें गुम करें, आज तो मुझे तुम्हारी वजह से ख़लीफ़ा की ओर से 


बहुत कुछ बरदाश्त करना पड़ी | 

फिर हज़रत अबुबक्र रज़ि० ख़ुद उन लोगों के पास आए और उन 
लोगों को ख़ूब हिम्मत दिलाई और उनकी इसी तरह विंदा किया कि 
हज़रत अबूबक्र रज़ि० ख़ुद पैदल चल एहे थे और हज़रत उसामा रज़ि० 
सवार थे और हज़रत अब्दुर्ह्मान बिते औफ़ रज़ि० हज़रत अबूबक्र 
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रज़ि० की सवारी की लगाम पकड़कर चल रहे थे । 
हज़रत उसामा रज़ि० ने कहा, ऐ रसूलुल्लाह के ख़लीफ़ा ! या तो 
आप भी सवार हो जाएं या फिर मैं भी नीचे उतरकर पैदल चलता हू । 
हज़रत अबूबक्र रज़ि० ने कहा, अल्लाह की क़सम ! न तुम उतरोगे 
और अल्लाह की क़सम ! न मैं सवार हूंगा | इसमें क्या हरज है कि मैं 
थोड़ी देर अपने पांव अल्लाह के रास्ते में धूल में सान लूं, क्योंकि गाज़ी 
जो क़दम भी उठाता है, उसके लिए हर क़दम पर सात सौ नेकियां 
लिखी जाती हैं और उसके सात सौ दर्जे बुलन्द किए जाते हैं और उसके 
सात सौ गुनाह मिटा दिए जाते हैं । 
जब हज़रत अबुबक्र रज़ि० उनको विदा करके वापस आने लगे, तो 
उन्होंने हज़रत उसामा रज़ि० से कहा, अगर आप मुनासिब समझो तो 
हज़रत उमर को मेरी मदद के लिए यहां छोड़ जाओ। चुनांचे. हज़रत 
उसामा रज्जि० ने हज़रत उमर को मदीना हज़रत अबुबक्र रज़ि० के पास 
रह जाने की इजाज़त दे दी ।' 
हज़रत उर्व: रजि० फ़रमाते हें, जब सहाबा (हज़रत अबुबक्र रज़ि० 
की) बैअत से फ़ारिग हो गए और सब पूरी तरह मुतमइन हो गए, तो 
हज़रत अबूबक्र रज़ि० ने हज़रत उसामा रज़ि० को फ़रमाया, तुम्हें हजर 
सल्ल० ने जहां जाने का हुक्म दिया था, तुम वहां चले जाओ | 
कुछ मुहाजिरीन और अंसार ने हज़रत अबूबक्र रज़ि० से बातें की 
और कहा आप हज़रत उसामा रज़ि० और उनकी फ़ौज को रोक लें 
क्योंकि हमें डर है कि हुजूर सल्ल० की वफ़ात की ख़बर सुनकर तमाम 
अरब हम पर टूट पड़ेंगे । 
हज़रत अबूबक्र रज़ि० तमाम सहाबा रज़ि० में मामले के एतबार से 
सबसे ज्यादा समझदार और मज़बूत थे । उन्होंने कहा, कया मैं उस फ़ौज 
के येक लूं जिसे अल्लाह के रसूल सल्ल० ने भेजा था? अगर मैं ऐसा 
करू तो यह मेरी भारी जुर्रात होगी। उस जात की क़सम, जिसके क़ब्ज़े 
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में मेरी जान है, सारे अरब मुझ पर टूट पड़ें, यह बात मुझे इस बात से 
ज्यादा पसंद है कि में उस फ़ौज को जाने से रोक दूं जिसे हुज़ूर सल्ल० 
भे रवाना फ़रमाया था। ऐ उसामा रज़ि० ! तुम अपनी फ़ौज को लेकर 
वहां जाओ जहां जाने का तुम्हें हुक्म हुआ था और फ़लस्तीन के जिस 
इलाक़े में जाकर लड़ने का हुजूर सल्ल ने तुम्हें हुक्म दिया था, वहां 
जाकर मूता वालों से लड़ो । तुम जिन्हें यहां छोड़कर जा रहे हो, अल्लाह 
उनके लिए काफ़ी है, लेकिन अगर तुम मुनासिब समझो तो हज़रत उमर 
को यहां रहने की इजाज़त दे दो | मैं उनसे मश्विय लेता रहूंगा और 
मदद लेता रहूंगा, क्योंकि उनकी राय बड़ी अच्छी होती है ओर वह 
इस्लाम का बड़ा भला चाहने वाले हैं। 

चुनांचे हज़रत उसामा रज़ि० ने इजाज़त दे दी । इसी बीच अक्सर 
अरब और पूरब के अक्सर लोग, और गत॒फ़ान क़बीला वाले, और बनू 
असद क़बीला वाले और अक्सर क़बौला अशजअ वाले अपने दीन को 
छोड़ गए अलबत्ता क़बीला बून तै इस्लाम को थामे रहे अक्सर सहाबा 
रज़ि० ने हज़रत अबूबक्र रज़ि० से कहा, हज़रत उसामा रज़ि० और 
उनकी फौज को रोक लो। क़बीला ग़तफ़ान और बाक़ी अरब के जो 
लोग मुर्तद हो गए हैं, उनको, उनके फ़िले को ख़त्म करने के लिए भेज 
दो । 











हज़रत अबूबक्र रज़ि० ने हज़रत उसामा और उनकी फ़ौज को रोकने 
से इंकार कर दिया और सहाबा से कहा, तुम जानते हो कि हुजूर सल्ल० 
के ज़माने से यह चलन चला आ रहा है कि जिन मामलों में न तो हुजूर 
सल्ल० की सुन्नत हमें मालूम हो और उनके बारे में कुरआन में न कोई 
साफ़ हुक्म आया हो, तो उन मामलों के बारे में हम लोग मश्विरा किया 
करते थे। तुम लोगों ने अपना मश्विरा दे दिया, अब में तुम्हें अपना 
मश्विर देता हूं । जो तुम्हें बेहतर नज़र आए, उसे तुम अख्तियार कर लो, 
क्योंकि अल्लाह तुम्हें हरमिज़ गुमराही पर इकट्ठा नहीं होने देंगे। उस 
ज़ात की क़सम, जिसके क़ब्ज़ें में मेरी जान है, मेरे ख़्याल में सबसे बेहतर 
शक्ल यह है कि हुज़ूर सल्ल० को जो आदमी ज़कात में जानवरों के 
साथ रस्सी दिया करता था अब बह (जानवर तो दे, लेकिन) रस्सी न दे, 
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तो भी उसके साथ जिहाद किया जाए। 

तमाम मुसलमानों ने हज़रत अबूबक्र रज़ि० की राय की कुंबूल 
किया और सबने देख लिया कि हज़रत अबूबक्र रज़ि० कौ शाय उनको 
राय से बेहतर है । 

चुनांचे हज़रत अबूबक्र रज़ि० ने हज़रत उसामा बिन ज़ैद रज़ि० को 
वहां भेजा, जहां जाने का हुजूर सल्लल्लाहु अलैहि व सल्लम ने उन्हें 
हुक्म दिया था। इस गाज़वे के बारे में हज़रत अबूबक़ ने बिल्कुल सही 
फैसला किया था । अल्लाह ने हज़रत उसामा रज़ि० और उनकी फ़ौज 
को खूब माले ग्रानीमत दिया और उन्हें सही-सालिम उस गाज़वे से वापस 
फ़रभाया । 

जब हज़रत उसामा रज़ि० रवाना हुए तो हज़रत अबूबक्र रज़ि० 
(मुर्तद लोगों के मुक्राबले के लिए) मुहाजिरीन और अंसार की एक 
जमाअत को लेकर चले । सारे देहाती अरब अपने बाल-बच्चों को लेकर 
भाग गए तो उन्होंने हज़रत अबूबक्र रज़ि० से बात की और कहा कि 
अब आप मदीना बच्चों और औरतों के पास वापस चलें और अपने 
साथियों में से एक आदमी को फ़ौज का अभीर (सरदार) बना दें और 
अपनी ज़िम्मेदारी उसके सुपुर्द कर दें । 

मुसलमान हज़रत अनूबक्र रज़ि० को कहते रहे, यहां तक कि हज़रत 
अबूबक्र रज़ि० मदीना वापसी के लिए तैयार हो गए और फौज का 
हज़रत ख़ालिद निन वलौद रज़ि० को अमीर बना दिया और उनसे 
फ़रमाया कि अरब के लोग जब मुसलमान हो जाएं और ज़कात देने लग 
जाएं, फिर तुममें से जो वापस आना चाहे, वह वापस आ जाए। इसके 
बाद हज़रत अबूबक्र रज़ि० मदीना वापस हुए ।' 

हज़रत उर्वः रज़ियल्लाहु अन्हु फ़रमाते हैं कि जब हज़रत अबुबक्र 
रज़ियल्लाहु अन्हु को बैअत हो गई और अंसार ने ख़िलाफ़त के जिस 
मामले के बारे में इख्तिलाफ़ किया था, वे सब इस पर सहमत हो गए 
और हज़रत अबूबक्र रज़ि० ने रमाया कि हज़रत उसामा रज़ि० की 
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फौज (की रवानगी) का काम मुकम्मल हो जाना चाहिए। 
अरब के लोग मुर्तद हो गए, कोई सारा क़बीला मुर्तद हो गवा, 
किसी क़बीले के कुंछ लोग मुर्तद हो गए और निफ़ाक़ ज़ाहिर हो गया 
और यहूदी मत और ईसाईमत सर उठाकर देखने लगा और चूंकि 
मुसलमानों के नबी का अभी इन्तिक़ाल हुआ था, और उनकी तायदाद 
कम थी और उनके दुश्मन की तायदाद ज़्यादा थी, इस वजह से 
मुसलमानों की हालत उस बकरी जैसी थी जो सर्दी की रात में बारिश में 
भीग गई हो, तो लोगों ने हज़रत अबूबक्र रज़ि० से कहा कि ले-देकर 
बस यही मुसलमान हैं और जैसे कि आप देख रहे हैं, अरबों ने आपकी 
इताअत छोड़ दी है, इसलिए आपके लिए मुनासिब नही है कि 
मुसलमानों की इस जमाअत (उसामा रज़ि० की फ़ौज) को अपने से जुदा 
करके भेज दें । 
तो हज़रत अबूबक्र रज़ि० ने फरमाया, उस ज़ात की क़सम, जिसके 
कब्ज़े में मेरी जान है, अगर मुझे यह यक्रीन हो जाए कि दरिदे मुझे 
उठाकर ले जाएंगे, तो भी मैं हजुरे अक्स सल्लल्लाहु अलैहि व सल्लम 
के हुक्म के मुताबिक़ उसामा रज़ि० को फ़ौज को ज़रूर रवाना करूंगा 
और आबादी में मेरे सिवा कोई भी बाक़ी न रहे तो भी मैं इस फ़ौज को 
रवाना करके रहूंगा ।] 
हज़रत क्रासिम और हज़रत अमर: रिवायत करते हैं कि हज़रत 
आइशा रङ्जि० ने फ़रमाया कि जब हुजूर सल्ल० का विसाल हुआ तो 
सारे ही अरब मुर्तद हो गए और निफ़ाक़ सर उठाकर देखने लगा । 
अल्लाह की क़सम ! मेरे बाप पर (उस वक़्त) ऐसी मुसीबत पड़ी थी कि 
अगर वह मज़बूत पहाड़ों पर पड़ती, तो वह उनको भी टुकड़े-टुकड़े कर 
देती और हुजूर सल्लल्लाहु अलैहि ब सल्लम के सहाबा की हालत ऐसी 
हो गई थी, जैसे वह बकरी जो रात के अंधेरे में बारिश में भौग रही है 
और दरिंदों से भरे हुए इलाक़े में हैरान व परेशान हो । अल्लाह की 
क्सम ! (इस मौके पर) जिस बात में भी सहाबा का इख़्तिलाफ़ होता 
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मेरे बाप इसके बिगाड़ को ख़त्म करते और उसकी लगाम को थाम कर 
मुनासिब फैसला कर देते, जिससे सारा इख्तिलाफ़ ख़त्म हो जाता । 

हज़रत अबू हुरैरह रज़ि० फ़रमाते हैं कि उस अल्लाह की क्रसम 
जिसके सिवा कोई माबूद नहीं है। अगर (हुजूर सल्ल० के बाद) हज़रत 
अबूबक्र रज़ि० ख़लीफ़ा न बनाए जाते तो अल्लाह की इबादत (दुनिया 
में) न होती । 

हज़रत अबू हुरैरह रज़ि० मे दोबारा यह बात फ़रमाई और फिर 
तीसरी बार फ़रमाई. तो लोगों ने उनसे कहा, ऐ अबू हुरैरह ! (ऐसी बात 
कहने से) आप रुक न जाएं । 

उन्होंने फ़रमाया, (मैं यह बात इस वजह से कह रहा हूं) कि हुजूर 
सल्लल्लाहु अलैहि व सल्लम ने सात सौ आदमियों को फ़ौज देकर 
हज़रत उसामा रज़ि० को मुल्क शाम रवाना फ़रमाया | (मशहूर रिवायत 
तीन हज़ार की है, इसलिए ज़ाहिरी तौर पर यह सात सौ की फ़ौज कुरैश 
में से होगी) 

जब हज़रत उसामा रज़ि० ज़ीख़शब नामी जगह पर (मदीना से 
बाहर) पहुंचे तो हुजूर सल्ल० का विसाल हो गया और मदीना के चारों 
ओर के अरब मुर्तद हो गए, तो हुजूर सल्ल० के सहाबा ने हज़रत 
अबूबक्र रज़ि० कें पास जमा होकर कहा, ऐ अबूबक्रं ! इस फ़ौज को 
वापस बुला लें। आप उनको रूम भेज रहे हैं, हालांकि मदीना के 
आस-पास के अरब मुर्तद हो रहे हैं । 

तो उन्होंने रमाया, उस ज़ात की क्रसम, जिसके अलावा कीई 
माबूद नहीं, अगर कुत्ते हुज़ूर सल्ल० की पाक बीवियों की टांगों को 
घसीरते फिरें, तो भी मैं इस फौज को वापस नहीं बुलाऊंगा, जिसे हुजूर 
सल्ल० ने रवाना किया है और मैं उस झंडे को नहीं खोल सकता हूं 
जिसे हुजूर सल्ल ने बांधा है। 

चुनांचे हज़रत अबूबक्र रज़ि० ने हज़रत उसामा रज़ि० की फौज 
रवाना फ़रमाई (और उसे वापस न बुलाया) जिसका नतीजा यह निकला 
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कि यह फ़ौज जिस क़बीले के पास से गुज़रती, जिसका मुर्तद होने का 
इरादा होता, उस क़ैंबीले वाले कहते, अगर मुसलमानों की (बड़ी) ताक़त 
न होती तो उनके पास से इतनी बड़ी फ़ौज निकलकर न आती । अभी 
हम इन मुसलमानों को (इनके हाल पर) छोड़ देते हैं। इनको रूमियों से 
लड़ने दो, (फिर देखेंगे) । 

चुनांचे इस फौज ने रूमियों से लड़ाई की और उनको हराया और 
उन्हें क़लल किया और सही-सालिम वापस आ गई | और यों (रास्ते के) 
तमाम अरब क़बीले इस्लाम पर जमे रहे ॥! 

हज़रत सैफ़ रिवायत करते हैं कि हज़रत अबूबक्र रज़ि० हज़रत 
खालिद रज़ि० के शाम रवाना होने के बाद बीमार पड़ गए और कुछ 
महीनों बाद उसी बीमारी में उनका इंतिक्राल हो गया । 

हज़रत अबूबक्र रज़ि० के इंतिक़ाल का वक़्त क़रीब आ चुका था 
और बह हज़रत उमर रज़ि० के लिए ख़िलाफ़त ते कर चुके थे कि इतने 
में (शाम देश से) हज़रत मुसन्‍ना रज़ि० आए ओर उन्होंने हज़रत अबूबक्र 
रज़ि० को तमाम हालात बताए, तो हज़रत अबूबक्र रज़ि० ने कहा, उमर 
को मेरे पास बुला लाओ । चुनांचे हज़रत उमर रज़ि० आ गए । 

आपने उनसे फ़रमाया, ऐ उमर रज़ि० ! जो मैं तुम्हें कह रहा हूं, मुझे 
ध्यान से सुनो और फिर उस पर अमल करो! मेरा अन्दाज़ा यह है कि 
आज मैं इन्तिक़ाल कर जाऊंगा, और यह पीर का दिन था। आगर मैं 
अभी मर जाऊं तो शाम से पहले-पहले लोगों को हज़रत मुसना के 
साथ (शाम देश) जाने के लिए उभारना और उन्हें तैयार कर लेना और 
अगर मैं रात तक ज़िंदा रहं और रात को मेरा इंतिक्राल हो तो सुबह होने 
से पहले-पहले लोगों को हज़रत मुसना कें साथ (शाम देश) जाने के 
लिए उभारना और तैयार कर लेना और कोई भी मुसीबत चाहे कितनी 
भी बड़ी क्यों न हो, तुम्हें तुम्हारे दीनी काम से और तुम्हारे रब की 
वसौयत से रोक न सके । तुमने मुझे देखा है कि मैंने हुजूर सल्ल० के 
इंतिकाल के मौक़े पर क्या किया था? हालांकि इतनी बड़ी मुसीबत 


य 
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इसानों पर कभी नहीं आई थी । अल्लाह की क़सम ! अगर मैं अल्लाह 
और उसके रसूल की बात से ज़रा भी पीछे हट जाता, तो अल्लाह हमारी 
मदद छोड़ देते और हमें सज्जा देते और सारा मदीना आग में जल 
जाता । 


हज़रत अबूबक्र रज़ि० का मुर्तद लोगों से और ज़कात 
मना करने वालों से लड़ाई का एहतिमाम करना 

हज़रत इन्ने उभर रज़ि० फ़रमाते हैं कि जब हुज़ूर सल्लल्लाहु अलैहि 
व सल्लम का इंतिक़ाल हुआ तो मदीना में निफ़ाक़ सर उठाकर देखने 
लगा और अरब के लोग मुर्तद होने लगे, और अजम के लोग 
डराने-धमकाने लगे और उन्होंने आपस में निहावन्द में जमा होने का 
समझौता कर लिया और यह कहा कि यह आदमी मर गया है, जिसकी 
वजह से अरबों को मदद हो रही थी । 

चुनांचे हज़रत अबूबक्र रज़ि० ने मुहाजिरीन और अंसार को जमा 
करके फ़रमाया, अरबों ने ज़कात की बकरियां और ऊंट शोक लिए हैं 
और अपने दीन से मुंह मोड़ गए हैं । इन अजम वालों ने तुमसे लड़ने के 
लिए निहावन्द में इकट्ठा होना आपस में ते कर लिया है और वे यों 
समझते हैं कि जिस पाक हस्ती की वजह से तुम्हारी मदद की जा रही 
थी, वह दुनिया से रुख़्सत हो गई। अब आप लोग मुझे मश्विरा दें (कि 
अब हमें क्या करना चाहिए) क्योंकि मैं भी तुममें का एक आदमी हूं 
और इस आज़माइश का तुममें सबसे ज़्यादा बोझ मुझ पर है । 

चुनांचे वे लोग बहुत देर गरदन झुकाकर सोचते रहे, फिर हज़रत 
उमर बिन ख़त्ताब रज़ि० बोले कि अल्लाह की क़सम ! ऐ रसूलुल्लाह के 
ख़लीफ़ा ! मेण ख़्याल यह है कि आप अरबों से नमाज़ कुबल कर लें 
और ज़कात को उन पर छोड़ दें, क्योंकि वे अभी जाहिलियत छोड़कर 
आए हैं। इस्लाम ने उनको अभी पूरी तरह तैयार नहीं किया (उनकी 
दीनी तर्बियत का पूरा मौक़ा नहीं मिल सका) फिर या तो अल्लाह उन्हें 
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लवर की तरफ़ वापस ले आएंगे या अल्लाह इस्लाम को इज्जत फ़रमाएंगे 
ठो हममें उनसे लड़ने को ताक़त पैदा हो जाएगी । इन बाक़ी मुहाजिरीन 
और अंसार में तमाम अरब और अजम से लड़ने की ताक़त नहीं है । 


फिर हज़रत अबूबक्र रज़ि० ने हज़रत उस्मान रज़ि० की ओर 
मुतवज्जह होकर फ़रमाया, तो उन्होंने भी ऐसा ही फ़रमाया और हज़रत 
अली रज़िं० ने भी ऐसा ही फ़रमाया | मुहाजिर सहाबा ने भी ऐसी ही 
राय दी। फिर हज़रत अबूबक्र रज़ि० ने अंसार सहाबियों की ओर 
तवज्जोह की, तो उन्होंने भी यही राय दी | 


यह देखकर हज़रत अबूबक्र रज़ि० मिंबर पर तशरीफ ले गए और 
अल्लाह की हम्द व सना बयान की और फिर फ़रमाया, जब अल्लाह ने 
हज़रत मुहम्मद सल्लल्लाहु अलैहि व सल्लम को नबी बनाकर भेजा तो 
उस वक़्त हक़ बहुत कम और बेसहारा था और इस्लाम बिल्कुल 
अनजाना और ठुकराया हुआ था, उसकी रस्सी कमज़ोर हो चुकी थी, 
उसके मानने वाले बहुत कम थे । इन सबको अल्लाह ने हुज़ूर सल्ल० के 
जरिए से जमा फ़रमाया और उनको बाक़ी रहने बाली सबसे अफ़ज़ल 
उम्मत बनाया । अल्लाह की क्सम ! मैं अल्लाह की बात को लेकर 
खड़ा रहूंगा और अल्लाह के रास्ते में जिहाद करता रहूंगा, यहाँ तक कि 
अल्लाह अपने वायदे को पूरा फ़रमा दे और अपने अह्द को हमारे लिए 
वफ़ा फ़रमा दे । चुनांचे हममें से जो मार जाएगा, वह शहीद होकर 
जन्नत में जाएगा और हममें से जो बाक़ी रहेगा, वह अल्लाह की ज़मीन 
में अल्लाह का ख़लीफ़ा बनकर और अल्लाह की इबादत का वारिस 
बनकर रहेगा । अल्लाह ने हक़ को मज़बूत फ़रमाया। अल्लाह ने 
फरमाया है और उनके फ़रमान के ख़िलाफ़ नहीं हौ सकता है 
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'वायदा कर लिया अल्लाह ने उन लोगों से, जो तुममें ईमान लाए ह 
और किए हैं उन्होंने मेक काम, अलबत्ता पीछे हाकिम कर देगा उनको 
मुल्क में, जैसा हाकिम किया था, उनसे अगलों को । 
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अल्लाह की क़सम ! अगर ये लोग मुझे वह रस्सी देने से इंकार कर 
दें जिसे वह हुजूर सल्ल० को दिया करते थे और फिर पेड़ और पत्थर 
और तमाम इंसान और जिन्न उनके साथ मिलकर मुक़राबले पर आ जाएं, 
तो भी में उनसे जिहाद करूंगा, यहां तक कि मेरी रूह अल्लाह से जा 
मिले । अल्लाह ने ऐसे नहीं किया कि पहले नमाज़ और ज़कात को 
अलग-अलग कर दिया हो, फिर इन दोनों को इकट्ठा कर दिया हो। 
(इसलिए मैं यह कैसे कर सकता हूं कि अरब के लोग सिर्फ़ नमाज पढ़ें 
और ज़कात न दें और मैं इन्हें कुछ न कहूं) । 

यह सुनकर हज़रत उमर रज़ियल्लाहु अन्हु ने अल्लाहु अक्बर कहा 
और फ़रमाया कि जब अल्लाह ने अबूबक्र के दिल में इस (जकात से 
मना करने वालो) से लड़ाई का पक्का इरादा पैदा फ़रमा दिया है, तो 
अब मुझे भी यक़ीन हो गया है कि यही हक़ है ।' 

हज़रत सालेह बिम कैसान रह० फ़रमाते हैं कि (हुज़ूर सल्ल० के 
इंतिक्राल के बाद) जब इतिंदाद (इस्लाम से फिर जाना) फैलने लगा, तो 
हज़रत अबूबक्र रज़ि० ने खड़े होकर अल्लाह को हम्द व सना बयान 
फ़रमाई और फिर फ़रमाया, तमाम तारोफ़ें उस अल्लाह के लिए हैं जिसने 
हिदायत दी और वही काफ़ी हो गया । (किसी और से हिदायत लेने की 
ज़रूरत महीं) और जिसने इतना दिया कि किसी से लेने की ज़रूरत न 
रही, गानी बना दिया । 

अल्लाह ने हज़रत मुहम्मद सल्ल० को इस हालत में नबी बनाकर 
भेजा था कि (अल्लाह वाला) इल्म बेसहारा था और इस्लाम अजनबी 
और ठुकराया हुआ था, उसकी रस्सी कमज़ोर हो चुकी थी और इस्लाम 
का ज़माना पुराना हो चुका था । (अब उसका नाम लेनेवाला कोई न था) 
और इस्लाम बाले इस्लाम से भटक चुके थे और अल्लाह ने उन्हें जो भी 
खैर दी थी, वह उनकी किसी ख़ूबी की वजह से नहीं दी थी और चूंकि 
उनके पास (बुराइयां हो बुराइयां) और शर ही शर था। इस वजह से 
अल्लाह ने उनसे बुरे हालात को नहीं हटाया था और उः ने अल्लाह की 
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किताब को बदल दिया और उसमें बहुत सी बाहर की बातें शामिल कर 
दी थीं और अनपढ़ अरब अल्लाह से बिल्कुल बेताल्लुक्र थे, न वे 
अल्लाह की इबादत करते थे और न उससे दुआ करते थे। वे सबसे 
तंग रोज़ी वाले थे और उनका दीन सबसे ज़्यादा गुमशही वाला 
था । वे सख्त और बेकार ज़मीन के रहने बाले थे । (ये हालात थे और) 
सल्ल० के साथ सहाबा रज़ि० की एक जमाअत थी, जिनको 
अल्लाह ने हुजूर सल्ल० की बरकत से जमा फ़रमा दिया और उनको 
सबसे अफ़ज़ल उम्मत बना दिया और उनकी पैरवी करने वालों के 
ज़रिए अल्लाह ने उनकी मदद फ़रमाई और दूसरों पर उनको ग़ालिब 
फ़रमाया, यहाँ तक कि अल्लाह ने अपने नबी सल्ल० को अपने यहाँ 
बुला लिया और अब उन अरबों पर शैतान उसी जगह सवार होना 
चाहता है, जहां से अल्लाह ने उसे उतारा था। वह उनके हाथ पकड़कर 
उलें हलाक करना चाहता है और यह आयत पढ़ी-- 
EGOS Ge ७५5 6 ess ४) ४६७ ७५ 
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'और मुहम्मद (सल्ल०) तो एक रसूल हैं हो चुके इससे पहले बहुत 
रसूल | फिर क्या अगर वह मर गया या मारा गया, तो तुम फिर जाओगे 
उलरे पांव और जो कोई फिर जाएगा, उलटे पांव, तो हरगिज़ न 
बिगाड़ेगा अल्लाह का कुछ और अल्लाह सवाब देगा शुक्रंगुज़ारों को ।' 
तुम्हारे आस-पास के अरबों ने ज़कात की बकरियां और ऊंट देने से 
इंकार कर दिया हैं । अगरचे ये लोग आज अपने पहले दीन की ओर 
वापस चले गए हैं, लेकिन पहले भी उनका अपने दीन की ओर झुकाव 
इतना ही था जितना कि आज है और आज अगरचे तुम अपने नबी की 
बरकतों से महरूम हो चुके हो, लेकिन तुम अपने दीन पर उतने ही पक्के 
हो, जितने कि तुम (उनकी मौजूदगी में) पक्के थे, (पहले कोई आज से 
ज़्यादा पक्के नहीं थे और अगरचे तुम्हारे बी चले गए, लेकिन) वह 
तुम्हें उस अल्लाह के हवाले करके गए हैं जो हर तरह किफ़ायत फ़रमाने 





। 
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वाले हैं और वह सबसे पहले थे, जिन्होंने हजूर सल्ल० को (शरीअत से) 
बेख़बर पाया, तो हुज़्र सल्ल० को (शरीअत का) रास्ता दिखाया और 
जिन्होंने हुजूर सल्ल० को नादार पाया, सो मालदार बना दिया और तुम 
लोग आग के गढ़े के किनारे पर थे, उसने तुम्हें उस (में गिरने) से बचा 
लिया | अल्लाह की क़सम ! में अल्लाह के लिए लडूंगा और इस लड़ने 
को हरगिज़ न छोडूंगा, यहां तक कि अल्लाह अपने वायदे को पूरा कर दे 
और हमसे अपने अहद को वफ़ा कर दे। हममें से जो मारा जाएगा, वह 
शहीद और जन्नती होगा, और हममें से जो बाक़ी रहेगा, वह अल्लाह का 
ख़लीफ़ा बनकर उसकी ज़मीन में उसका वारिस होगा । अल्लाह मे हक़ 
को मज़बूत फ़रमाया । अल्लाह के फरमान के ख़िलाफ़ महीं हो सकता 
और उनका फरमान यह है--- 

UO Fg ५5% ,5 7६८५ il rds 

यहे फ़रमाकर मिंबर से नीचे उतर आए ॥] 

हज़रत उमर रज़ि० फ़रमाते हैं कि जब अरब के लोग मुर्तद हो गए 
` और तमाम मुहाजिर सहाबा की एक ही राय थी और मैं भी उस राय में 
उनके साथ था (कि ज़कात से मना करने वालों से लड़ाई न लड़ी जाए) 
तो हमने अर्ज़ किया, ऐ रसूलुल्लाह के ख़लौफ़ा ! आप लोगों को छोड़ 
दें कि वे नमाज़ पढ़ते रहें और ज़कात न दें। (आप उनसे लड़ें नहीं) 
क्योंकि जब ईमान उनके दिलों में दाखिल हो जाएगा, तो वे ज़कात का 
भी इक़रार कर लेंगे । 

हज़रत अबूबक्र रज़ि० ने फ़रमाया, उस ज़ात की क़सम ! जिसके 
क़ब्ज़े में मेरी जान है, जिस चीज़ पर हुजूर सल्ल० ने लड़ाई लड़ी है, मैं 
उसे छोड़ दूं, इससे ज़्यादा मुझे यह महबूब है कि मैं आसमान से (ज़मीन 
पर) गिर पडू, इसलिए मैं तो इस चीज़ पर ज़रूर लड़ाई लडूंगा । 

चुनांचे हज़रत अबूबक्र रज़ि० ने (ज़कात न देने पर) अरबों से लड़ाई 
लड़ी, यहां तक कि वे पूरे इस्लाम की ओर वापस आ गए | 

हजरत उमर रज़ि० ने फ़रमाया, उस ज़ात की क्सम, जिसके कब्ज 


० 5 «मनन िनिलिन नि मलियय, 
`“ कज, भाग 3, पृ० ।42, बिदाया भाग ८ 
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हवाई soso 
में मेरी जान है, अबूबक्र का यह एक दिन उमर के ख़ानदान (की ज़िंदगी 
भ्र) के अमल से बेहतर है।' 
हज़रत उमर रज़ि० फ़रमाते हैं कि जब हुजूर सल्ल० का इंतिक्राल 
हो गया, तो आरब के बहुत से लोग मुरतद हो गए और कहने लगे, हम 
बाज़ तो पढ़ेंगे, पर ज़कात नहीं देंगे। मैंने हज़रत अबूबक्र रज़ि० की 
ख़िदमत में आकर अर्ज़ किया, ऐ रसूलुल्लाह के ख़लीफ़ा ! आप लोगों 
के लिए दिल रखने का मामला करें और उनके साथ नमी बरतें, क्योंकि 
थे लोग वहशी जानवरों की तरह से हैं। 
हज़रत अबूबक्र रज़ि० ने फ़रमाया, मुझे तो उम्मीद थी कि तुम मेरी 
मदद करोगे, लेकिन तुम तो मेरी मदद छोड़कर मेरे पास आए हो, तुम 
जाहिलियत में तो बड़े ज़ोरदार थे, इस्लाम में बड़े बोदे और कमज़ोर हो 
गए हो। मुझे किस चीज़ का डर है कि मैं मनगढ़त शेर और गढ़े हुए 
जादू कें ज़रिए से इन (जकात के इंकारियों) का मन रखूं ? अफ़सोस पर 
अफसोस ! हुज़ुर सल्ल० इस दुनिया से तशर ले गए और और वह्य 
का सिलसिला ख़त्म हो गया। अल्लाह की क्रंसम ! जब तक मेरे हाथ 
में तलवार पकड़ने की ताकत है। मैं उनसे एक रस्सी के रोकने पर भी 
ज़रूर जिहाद करूंगा । 
हज़रत उमर रज़ि० फ़रमाते हैं कि मैंने उनको अपने से ज़्यादा लागू 
करने की ताक़त रखने वाला, अपने से ज़्यादा पक्के इरादे वाला पाया 
और उन्होंने लोगों को काम करने के ऐसे बेहतरीन तरीके बताए और 
उनको इस तरह अदब सिखाया कि जब मैं ख़लीफ़ा बना तो लोगों के 
बहुत से मुश्किल काम मुझ पर आसान हो गए । 
हज़रत ज़ब्बा बिन मुहसन अनज़ी रहे० फ़रमाते हैं कि मैंने हज़रत 
द ज़० से अर्ज़ किया कि आप हज़रत अबूबक्र रजि० से अफ़ज़ल 
| 


यह सुनकर हज़रत उमर रज़ि० रो पड़े और फ़रमाया, अल्लाह की 


!. कज, भाग 3, पृ० )4! 
2 कंज़े भाग 3. प० अशी 
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क़सम ! अबूबक्र की एक पत और उनका एक दिन उमर और उमर के 
ख़ानदान (की ज़िंदगी भर के अमल) से बेहतर है। कया तुम चाहते हो 
कि में तुम्हें उनकी वह रात और उनका वह दिन बता दूं ? 

मैंने कहा, ऐ अमीरुल मोमिनीन | ज़रूर । 

उन्होंने फ़रमाया कि उनकी रात तो वह है जिस रात हुजूर सल्ल० 
मक्का वालों से भाग कर निकले थे और हज़रत अबूबक्र रज़ि० हुजूर 
सल्ल० के साथ-साथ थे | आगे वह हदीस ज़िक्र की जो हिजरत के बाब 
में गुज़र चुकी । | 

फिर फ़रमाया और उनका दिन वह है जिस दिन हुज़ूर सल्ल० का 
विसाल हुआ और अरब के लोग मुर्तद हो गए । उनमें से कुछ तो कहने 
लगे, हम नमाज़ तो पढ़ेंगे, लेकिन ज़कात नहीं देंगे और कुछ कहने लगे, 
हम न नमाज़ पढ़ेंगे और न ज़कात देंगे | 

चुनांचे में हज़रत अबूबक्र रज़ि० की ख़िदमत में आया और भलाई 
चाहने वाले जज़्बे में कोई कमी न थी और मैंने कहा, ऐ रसूलुल्लाह 
सल्ल० के ख़लीफ़ा ! आप लोगों के साथ दिल रखने का मामला करें । 
आगे पिछली हदीस वाला मज़्मून ज़िक्र किया ॥ 

हज़रत अबू हुरैरह रज़ि० फ़रमाते हैं कि जब हुज़ूर सल्लल्लाहु 
अलेहि व सललम का इंतिक्राल हो गया और आपके बाद हज़रत 
अबूबक्र रज़ि० ख़लौफ़ा बने और बहुत से अरब काफिर हो गए तो 
हज़रत उमर रज़ि० ने कहा, ऐ अबूबक्र ! आप लोगों से कैसे जंग करते 
हैं, जबकि हुजूर सल्ल० ने फ़रमाया है कि मुझे लोगों से उस वक़्त तक 
लड़ाई करने का हुक्म दिया गया है, जब तक वे ला इला-ह इल्लल्लाह न 
कह लें । चुनांचे जो भी ला इला-ह इल्लल्लाहु पढ़ लेगा, बह मुझसे 
अपने माल और जान को महफ़ूज कर लेगा। हां इस्लाम के वाजिब हक़ 
उसके माल और जान से लिए जाएंगे और इसका हिसाब अल्लाह के 
हवाले होगा (कि वह दिल से मुसलमान हुआ था या नहीं, वह अल्लाह 
को मालूम है, वही उसके साथ उसके मुताबिक मामला फ़रमाएंगे ।) 


प >> नमक 
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हज़रत अबूबक्र रज़ि० ने कहा, नहीं। जो आदमी नमाज़ और 
में फर्क करेगा, मैं उससे ज़रूर लडूंगा, क्योंकि ज़कात माल का 
हक़ है । (जैसे किं नमाज़ जान का हक़ है) अल्लाह की कसम ! अगर ये 
लोग एक रस्सी हुज़ूर सल्ल० को तो दिया करते थे और अब मुझे नहीं 
देंगे, तो मैं इस एक रस्सी की वजह से भी उनसे लडूंगा (दीन में एक 
रस्सी कें बराबर कमी भी नहीं बरदाश्त कर सकता हूं |) 
हज़रत उमर रज़ि० फ़रमाते हैं कि अल्लाह की क़सम ! उनके यह 
कहते ही मुझे यक्रीन हो गया कि अल्लाह ने (जक़ात मना करने वालों 
से) लड़ाई लड़ने के बारे में हज़रत अबूबक्र रज़ि० का सीना पुरी तरह 
खोल रखा है। चुनांचे मुझे भी समझ में आ गया कि यह (लड़ाई 
लड़ना) ही हक़ है।! 


हज़रत अबूबक्र सिद्ीक्र रज्रि० का अल्लाह के 
रास्ते में फ़ोजों के भेजने का एहतिमाम करना और 
उनको जिहाद के बारे में उभारना और रूम से जिहाद 
के बारे में उनका सहाबा रज़ि० से मश्विरा फ़रमाना 

हज़रत क़ासिम बिन मुहम्मद रह० ने लम्बी हदीस बयान की है, 
जिसमें यह भी है कि हज़रत अबूबक्र रज़ि० लोगों में बयान करने के 
लिए खड़े हुए, तो अल्लाह की हम्द बयान की और हुज़ूर सल्लल्लाहु 
अलैहि व सल्लम पर दरूद पढ़ा और फ़िर फ़रमाया कि हर काम के 
लिए कुछ उसूल और क्रायदे हुआ करते हैं, जो इनकी पाबन्दौ करेगा, 
उसके लिए ये उसूल और क़ायदे काफ़ी होंगे और जो अल्लाह के लिए 
अमल करेगा. अल्लाह उसकी हर तरह किफ़ायत फ़रमाएंगे । तुम पूरो 
तरह मेहनत करो और एतदाल से चलो, क्योंकि एतदाल से चलना 
ईसान को मक़्सूद तक जल्दी पहुंचा देता है छरा गौर से सुनो ! जिसके 
पास ईमान नहीं हे, उसके पास दीन महीं है और जिसकी नीयत सवाब 
की नहीं, उसके लिए (अल्लाह की ओर से) कोई अज् नहीं है और 


eT RE SO 
द 
` कनल उम्माल, भाग 3, प० ॐ 


जिसकी नीयत (सही) नहीं, उसके अमल का कोई एतबार नहीं । गौर पे 
सुनो, अल्लाह की किताब में जिहाद फ़ी सबीलिल्लाह का इतना सवाब 
बताया गया है कि इतने सवाब के लिए तो हर मुसलमान के दिल में 
जिहाद के लिए यङ्गफ़ हो जाने की तमन्ना होनी चाहिए । जिहाद ही वह 
तिजारत है, जो अल्लाह ने कुरआन में बताई है और जिसके ज़रिए 
अल्लाह ने (मुसलमानों को) रुसवाई से निजात अता फ़रमाई है और 
जिसके साथ अल्लाह ने दुनिया और आख़िरत के शरफ़ को जोड़ा है ॥ 
हज़रत इब्मे इस्हाक्र बिन यसार रह०, हज़रत ख़ालिद बिन वलीद 
रज़ियल्लाहु अन्हु के क्रिस्से में बयान करते हैं कि वह जब यमामा की 
लड़ाई से फ़ारिंग हो गए और अभौ वह यमामा ही में थे, तो उनको 
हज़रत अबूबक्र सिद्दीक़ रज्रियल्लाहु अन्हु ने यह ख़त लिखा 
'यह ख़त अल्लाह के बन्दे और अल्लाह के रसूल सल्लल्लाह 
अलैहि व सल्लम के ख़लीफ़ा अबुबक्र की ओर से ख़ालिद बिन वलीद 
और उनके साथ जितने मुहाजिरीन और अंसार और ताबिई लोग हैं, उन 
सबके नाम है 'सलामुन अलैकुम'। मैं आप लोगों के सामने उस 
अल्लाह की तारीफ़ करता हूं, जिसके सिवा कोई माबूद नहीं! फिर 
तमाम तारीफ़ें उस अल्लाह के लिए हैं, जिसने अपने वायदे को पूरा 
किया और अपने बन्दे की मदद की और अपने दोस्त को इज़्ज़त दी और 
अपने दुश्मन को जलील किया और अकेला तमाम फ़ौज़ों पर ग़ालिब 
आ गया, जिस अल्लाह के सिवा कोई माबूद नहीं है। उसी ने (कुरआन 
में) यह फ़रमाया है-- 
ORS Frei SLs ४६४५ ४८ ides 
GS RS ra ००८५ ८६४॥ 
'वायदा कर लिया अल्लाह ने उन लोगों से जो तुममें ईमान लाए हैं 
और किए हैं उन्होंने नेक काम, अलबत्ता पीछे हाकिम कर देगा उनको 
मुल्क में जैसा हाकिम किया था, उनसे अगलों को और जमा देगा उनके 


!. इन्ने असाकिर भाग ।, पृ० 733, कंज़, भाग 8, पृ० 207, इब्ने जरीर तबरी 
भागव पल) 
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लिए दीन उनका जो पसन्द कर दिया उनके वास्ते (' 


और यह अल्लाह का ऐसा वायदा है जिसके खिलाफ नहीं हो 
सकता और यह ऐसी बात है जिसमें कोई शक नहीं है और अल्लाह ने 
मुसलमानों पर जिहाद फ़र्ज़ किया है | 


चुनांचे अल्लाह ने फ़रमाया-. 
REE Pee 


'फ़र्ज़ हुई तुम पर लड़ाई और वह बुरी लगती है तुमको ।' और 
आयतें भौ लिखी 

तुम वह मेहनत और अमल अपनाओ, जिनकी वजह से अल्लाह 
तुम लोगों के लिए अपने वायदे को पूरा फ़रमा दे और अल्लाह ने तुम 
पर जो जिहाद फ़र्ज़ किया है, उसमें तुम उसकी इताअत कणे, चाहे उसके 
लिए तुम्हें बड़ी मशक़्क़त उठानी पड़े, क्योंकि अल्लाह की ओर से 
मिलने वाले भारी बदले के मुकाबले में ये तमाम मशक़्क़तें और 
तक्लीफ़े कुछ भी नहीं हैं। अल्लाह तुम पर रहम फ़रमाए, तुम हलके हो 
या भारी, हर हाल में अल्लाह के रास्ते में निकलो और अपने माल और 
जान को लेकर जिहाद करो । इस मजमून की सारी आयत लिखी । 

सुन लो मैंने ख़ालिद बिन वलीद को इशक़ जाने का हुक्म दिया है 
और यह कहा है कि जब तक मैं न कहूं, वह इणक़ से कहीं और न जाएं, 
तुम सब भी उनके साथ इराक़ जाओ, और इसमें सुस्ती बिल्कुल न करो, 
क्योंकि इस रास्ते से जो भी अच्छी नीयत से और पूरे ज़ौक़-शौक़ से 
चलेगा, अल्लाह उसे बड़ा बदला देंगे। जब तुम इराक़् पहुंच जाओ तो 
मेरे हुक्म के आने तक तुम सब भी वहीं रहना । अल्लाह हमारी और 
तुम्हारी तमाम दुन्यावी और उखरवी मुहिमों की हंर तरह किफ़ायत 
ऊरमाए। वस्सलामु अलैकुम व रहमतुल्लाहि व बरकातुह्‌' ।' 

हज़रत अब्दुल्लाह बिन अबी औफ़ा ख़ुज़ाई रज़ि० फ़रमाते है कि 
¦ श्रत अबूबक्र रज़ियल्लाहु अनह ने रूमियों से लड़ने का इरादा किया 

तो उन्होंने हज़रत अली, हज़रत उमर, हज़रत उस्मान, हज़रत अब्दुरहमान 
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बिन औफ़, हज़रत साद बिन अबी वक़्क़रास, हज़रत सईद बिन ज़ैद 
हज़रत अबू उबैदा बिन जर्राह और बदर में शरीक होने वाले और शरोक 
न होने वाले बड़े-बड़े अंसार और मुहाजिर सहाबा रज़ि० को जुलाया । 
वे सब हज़रत अबूबक्र रज़ि० की सेवा में हाज़िर हुए और मैं भी उनमें 
था । 

तो हज़रत अनूबरक्र रज़ि० ने फ़रमाया, अल्लाह की नेमतों की 
गिनती नहीं की जा सकती। हमारे तमाम काम उसकी नेमतों का 
मुक्राबला नहीं कर सकते हैं, इसलिए- तमाम तारीफ़ें उसी के लिए हैं। 
अल्लाह ने तुम्हारे कलिमे को जमा फ़रमा दिया और तुम्हारे भीतर 
इत्तिफ़ाक़ पैदा कर दिया और तुम्हें इस्लाम की हिदायत अता फरमाई 
और शैतान को तुमसे दूर फ़रमा दिया । अब शैतान को न तो इस बात 
की उम्मीद है कि तुम अल्लाह के साथ किसी को शरीक करोगे और न 
इस बात की उम्मीद है कि तुम उसके अलावा किसी और को माबूद 
बनाओगे । चुनांचे आज तमाम अरब एक मां-बाप की औलाद की तरह 
हैं । 

मेरा यह ख़्याल हो रहा है कि मैं मुसलमानों को रूमियों से लड़ने 
के लिए शाम भेज दूं, ताकि अल्लाह मुसलमानों की ताईद फ़रमाए और 
अपने कलिमे को बुलन्द फरमाए और इसमें मुसलमानों को बहुत बड़ा 
हिस्सा (शहादत का और अज्र व सवाब का) मिलेगा, क्योंकि इनमें से 
जो लड़ाई में मारा जाएगा, वह शहीद होकर मरेगा और जो कुछ अल्लाह 
के यहां है, वह नेक लोगों के लिए बेहतर है और जो ज़िंदा रहेगा, वह 
दीन की हिफ़ाज़त करते हुए ज़िंदगी गुज़ारेगा और उसे अल्लाह की 
तरफ़ से मुजाहिदीन का सवाब मिलेगा। यह तो मेरी राय है। अब 
आपमें से हर आदमी अपनी राय बताए। 

चुनांचे हज़रत उमर रज़ि० ने खड़े होकर फ़रमाया, तमाम तारीफ 
उस अल्लाह के लिए हैं जो अपनी मछ़्लूक़ में से जिसे चाहें किसी खैर 
के साथ ख़ुसूसियत्त से नवाज़ दें। अल्लाह की क्सम ! जब भी किसी 
नेकी के काम में हमने एक दूसरे से आगे बढ़ने की कोशिश की, आप 
हममें से हमेशा उस नेकी में बढ़ गए। यह अल्लाह की मेहरबानी है, वह 
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जिसे खाडल है, उसे देते हैं. और अल्लाह बड़ी मेहरबानी वाले हैं। मेरे 
दिल में भी यही ख़्याल आया था और मेण इरादा था कि मैं आपसे 
मुलाक़ात करके आपसे उसका ज़िक्र करू, लेकिन अल्लाह ने यही 
मुकर फ़रमा रेखा था कि आप ही उसका पहले ज़िक्र करें । आपकी 
राय बिल्कुल ठीक है, अल्लाह आपको हमेशा रुशद व हिदायत के रास्ते 
पर चलाए । आप घुड़सवारों की जमाअतें आगे-पीछे लगातार भेजें और 
पैदल दस्तों को भी लगातार भेजें, ग़रज़ यह कि फ़ौज के पीछे फ़ौज 
खाना फ़रमाएं। अल्लाह अपने दीन की ज़रूर मदद फ़रमाएंगे और 
इस्लाम और मुसलमानों को ज़रूर इज़्ज़त अता फ़रमाएंगे । 

फिर हज़रत अब्दुरहमान बिन औफ़ रज़ि० ने खड़े होकर कहा, ऐ 
रसूलुल्लाह के ख़लीफ़ा ! ये रूमी हैं, और ये बनुल असफ़र हैं। ये 
तेज़धार वाले लोहे और मज़बूत स्तून की तरह हैं। मैं इसे मुनासिब नहीं 
समझता हूं कि हम सब इनमें बेसोचे-समझे एकदम घुस जाएं, बल्कि 
मेरा ख्याल यह है कि हम घुड़सवारों को एक जमाअत भेजें जो इनके 
देश के आस-पास अचानक शबख़ूं मारे और फिर आपके पास वापस 
आ जाए। जब वे इस तरह कई बार कर लेंगे तो इस तरह वे रूमियों का 
काफ़ी नुक्सान भी कर चुके होंगे और उनके किनारे के बहुत-से इलाकों 
पर क़ब्ज़ा भी कर लेंगे। इस तरह वे रूमी अपने दुश्मनों यानी 
मुसलमानों से थक-हार कर बैठ जाएंगे। इसके बाद आप आदमी 
भेजकर यमन के और क़बीला रबीआ व मुज़र के आखिरी इलाकों के 
मुसलमानों को अपने यहां जमा करें | इसके बाद अगर आप मुनासिन 
समझें तो इस फौज को लेकर आप ख़ुद रूमियों पर हमलावर हों या 
उनको किसी के साथ भेज दें (और ख़ुद मदीना में ठहरे रहे) इसके बाद 
हज़रत अब्दुरहमान ख़ामोश हो गए और बाक़ी लोग भी ख़ामोश रहे। 

हज़रत अबूबक्र रज़ि० ने फिर फ़रमाया, आप लोगों को क्या राय 
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है? 


इस पर हज़रत उस्मान मिन अफ़्फान रज़ि० ने कहा, मेरी राय यह 
है कि आप इस इस्लाम दीन वालों के बड़े ख़ेरखाह है और इनके लिए 
बड़े मेहरबान हैं । जब्र आएको अपनी राय में आम मुसलमानों के लिए 


ee 


ठान 


nm अल नमन वन कम 
फायदा नज़र आ रहा है तो आप बे-खटक इस पर पूरी तरह अमल 
करें । क्‍योंकि आपके बारे में हममे रो किसी को कोई बदगुमानी नही 


है । 

इस पर हज़रत तलहा, हज़रत ज़ुबेर हज़रत साद, हरत अबू उच्चैटा 
हज़रत सईद बिन जैद और जो मुहाजिरीन व अंसार उस मज्लस में 
मौजूद थे, उन सबने कहा कि हज़रत उस्मान ठीक फ़रमा रहे हैं। जो 
आपकी राय है आप उस पर ज़रूर अमल करें, क्योंकि हम न तो 
आपकी मुख़ालफ़त करते हैं और न आप पर कोई इलज़ाम लगा सकते 
हैं और इसी तरह की और बातें कहीं । 

इन लोगों में हज़रत अली रज़ि० भी मौजूद थे, लेकिन वह खामोश 
थे । उन्होंने अभी तक कुछ नहीं कहा था, तो हज़रत अबूबक्र रज़ि० ने 
उनसे फ़रमाया, ऐ अबुल हसन ! तुम्हारी क्या राय है ? 

उन्होंने कहा, मेरी राय यह है कि आप ख़ुद उनके पास जाएं, चाहे 
किसी और को उनके पास भेज दें, इनशाअल्लाह कामियाबी आप ही 
को होगी । आएकी मदद ज़रूर होगी । 

हज़रत अबूबक्र रज़ि० ने फ़रमाया, अल्लाह तुम्हे ख़ैर की ख़ुशख़बरी 
दे । यह तुम्हें कहां से पता चल गया (कि जीतना तो हमें ही है और 
हमारी मदद ज़रूर होगी ?) 

हज़रत अली रज़ि० ने कहा, मैने हुजूर सल्लल्लाहु अलैहि व सल्लम 
को फ़रमाते हुए सुना किं यह दीन अपने दुश्मनों पर गालिब आकर 
रहेगा, यहां तक कि यह दीन मज़बूतो से खड़ा हो जाएगा और दीन 
वालों को गलबा मिल जाएगा । 

हज़रत अबूबक्र रज़ि० ने ताउ्जुब से फ़रमाया, सुबूहानल्लाई ! यह 
हदीस कितनी अच्छी है । तुमने यह हदीस सुनाकर मुझे खुश कर दिया । 
अल्लाह तुम्हें हमेशा खुश रखे । 

फिर हज़रत अबूबक्र रज़ि० लोगों में बयान के लिए खड़े हो गए 
और अल्लाह की शान के मुनासिब हम्द व सना बयान की और हुूर 
सल्ले० पर दरूद भेजा | इसके बाद फ़रमाया, ऐ लोगो ! अल्लाह ने तम्हें 
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इस्लाम की नेमत अता फ़रमाई और जिहाद का हुक्म देकर तुम्हें एज़ाज़ 
र्धा और यह दीन देकर तुम्हें तमाम दीनों पर फ़ज़ीलत अता फ़रमाई । 
ए अल्लाह के बन्दो ! शाम में जाकर रूमियों से ग़ज़वा करने के लिए 
पैयार हो जाओ बडे | मैं तुम्हारे लिए बहुत से अमीर मुक्रर करूगा और उन्हें 
अलग-अलग झंडे बांधकर दूंगा । तुम अपने रब की इताअत करो और 
अपने अमीरों की मुख़ालफ़त न करो। नीयत और खाना-पीना ठीक 
रखो । अल्लाह उन लोगों के साथ है, जो तक़्वा अश््तियार करें और हर 
मरेकी को अच्छी तरह करें। (यह तरीबी बयान सुनकर लोग चुप रहे 
और अल्लाह की क़सम ! उन्होंने हज़रत अबूबक्र की दावत को कबूल न 
कियां। 

इस पर हज़रत उमर रज़ि० ने कहा ऐ मुसलमानों की जमाअत ! 
गहे क्या हो गया है कि तुम लोग रमूलुल्लाह के ख़लीफ़ा की दावत 
को कबूल महीं करते हो ? हालांकि उन्होंने तुम्हें उस चीज़ की दावत दी 
है जिसमें तुम्हारी ज़िंदगी है। अगर बगैर मेहनत के ग़नीमत का माल 
मिलते ही उम्मीद होती या थोड़ा और आसान सफ़र होता, तो तुम जल्दी 
से कुबूल कर लेते । इस मौक़े पर हज़रत उमर रज़ि० शोक 
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के लफ़्ज़ इस्तेमाल किए जो कुरआन मजीद में अल्लाह ने मुनाफ़िक़ों के 
लिए इस्तेमाल फ़रमाए हैं |) 

इस पर हज़रत अप्र बिन सईद रज़ि० ने खड़े होकर कहा, ऐ इच्नुल 
ख़त्ताब ! कया तुम हमारे बरे में मुनाफ़िक्ों वाली मिसालें इस्तेमाल 
करते हो, तुम जो हम पर एतराज़ कर रहे हो कि हमने अबूबक्र रज़ि० की 
दावत को क़ुबूल नहीं किया? तो तुमने उनकी दावत कुबूल करने में 
पहल क्यों नहीं की ? 

हज़रत उमर रज़िं० ने कहा कि हज़रत अबूबक्र रज़ि० को अच्छी 
तरह से मालूम है कि आगर ये मुझे दावत देते दो मैं ज़रूर कुबूल कर 
लेता और अगर ये मुझे ग़ज़बे में भेजते तो मैं ज़रूर चला जाता । 

हज़रत अम्र बिन सईद ने कहा, अगर हम गजब में जाएंगे, तो 
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वजह से नहीं जाएंगे, हम तो अल्लाह के लिए जाएंगे । 

ह रज़ि० ने कहा, अल्लाह तुम्हें तौफ़ीक़ अता फरमाए, 
तुमने बहुत अच्छी बात कही । 

हज़रत अबूबक्र रज़ि० ने हज़रत आम्र रज़ि० से फ़रमाया, आप बैठ 
जाएं । अल्लाह आप पर रहम फ़रमाएं | तुमने हज़रत उमर से जो -लफ्ज़ 
सुने हैं, उससे हज़रत उमर की मुराद किसी मुसलमान को तकलीफ़ 
पहुंचाना या डांटना नहीं है, बल्कि उनका मक़्सद यह था कि जो लोग 
सुस्त होकर ज़मीन से चिमटे जा रहे हैं, उनमें जिहाद के लिए जाने का 
उभार और शौक़ पैदा हो जाए । 


इसके बाद हज़रत ख़ालिद बिन सईद रज़ि० ने खड़े होकर कहा, 
रसूलुल्लाह के ख़लीफ़ा ठीक कह रहे हैं, ऐ मेरे भाई । (अप्र बिन सईद्‌) 
तुम बैठ जाओ । चुनांचे वह बैठ गए । 

फिर हज़रत ख़ालिद ने कहा, तमाम तारीफें उस अल्लाह के लिए है 
जिसके सिवा कोई माबूद नहीं, जिसने मुझम्मद सल्लल्लाहु अलैहि व 
सल्लम को हिदायत और दीने हक़ देकर भेजा, ताकि इस दीन को तमाम 
दोनों पर ग्रालिब कर दे अगरचे यह बात मुश्रिकों को नागवार लगे | 
माम तारीफें उस अल्लाह के लिंए हैं जो अपने वायदे को पूरा करने 
वाला और अपने वायदे को ज़ाहिर और गालिब करने वाला और अपने 
दुश्मन को हलाक करने बाला है। न हम (आपको) मुख़ालफ़त करते 
वाले हैं और.न हमारा आपस में किसी से कोई इर्न्रिलाफ़ है । आप बड़े 
भलाई चाहने वाले मेहरबान वाली हैं। आप हमें जब निकलने को कहेंगे 


हेम उसी वक़्त निकल जाएंगे और जब आप हमें कोई हुक्म देंगे, हम 
आपके उस हुक्म को मानेंगे | 


वरत अबूबक़ रज़ि० हज़रत खालिद रज़ि० की इस बात से बड़े 
खुश हुए, बा उनसे 80० भाई और दोस्त ! अल्लाह आपको 
बदला दे। तुम अपने शौक से मुसलमान हुए, तुमने सवाब की 
नीयत से हिजरत को, तुम अपना दीन लेकर काफ़िरों से भागे, ताकि 
"लाह और उसके रसूल राज़ी हो जाएं और उनका कलिमा बुलन्द हो 


| मी शिदिीई 
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र अब तुम ही लोगों के अमीर होगे। अल्लाह तुम पर रहमत तुम ही लोगों --- 
प्र 
उतारे, तुम चलो, यह कहकर ज ला a 
हज़रत अबूबक्र रज़ि० (मिंबर से) नीचे 
तशरीफ़ ले आए और हज़रत है 
तश ए और हज़रत ख़ालिद बिन सईद ने वापस आकर 
की) तैयारी शुरू कर दवी । 
हज़रत अबुबक्र रज़ि० ने हज़रत बिलाल रज़ि० से लोगों 
में एलान कर दो कि ऐ लोगो ! शाम में रूमियों से le लिए 
पढ़ें और लोग यही समझ रहे थे कि उनके अमीर हज़रत ख़ालिद बिन 
सईद हैं । उनकी इमारत में किसी को शक नहीं था और हज़रत ख़ालिद 
सबसे पहले फ़ौजी छावनी पहुँच गए, फिर हर दिन दस-बीस, तीस- 
चालीस, पचास और सौ-सौ होकर लोग छावनी में जमा होते रहे, यहां 
तक कि काफ़ी बड़ी तायदाद जमा हो गई। 
हज़रत अबूबक्र रज़ि० कुछ सहाबा रज़ि० को साथ लेकर उस फ़ौज 
के पास तशरीफ़ लाए। उन्हें वहां मुसलमानों की अच्छी तायदाद नजर 
आई, लेकिन उन्होंने रूमियों से लड़ाई के लिए उस तायदाद को काफ़ी न 
समझा और अपने साथियों से फ़स्माया, अ | मैं मुसलमानों की 
ही तायदाद से मुक़ाबले के लिए शाम भेज दूं तो इस बारे में आप लोगों 
की क्या राय है ? 
हज़रत उमर रज़ि० 
के लिए इतनी तायदाद को 
हज़रत अबूबक्र रज़ि० 


बारे में क्या ख़्याल है ? 
उन सबने कहा, हजरत उमर रज़िं० मे जो कहा, हमारा भी वही 


जे कहा, मैं तो बनुल अस्म कूमियों की फ़ौजों 


काफ़ी नहीं समझता हूं । 
ने दूसरे लोगों से पूछा भा" लोगों का इस 


हज़रत अबूबक्र रंज़ि० भे कहा, कया मैं यमन बालों को ख़त न लिख 
दूं, जिसमें हम उन्हें जिहाद की दावत हेँ और उसके सवान पर उभारें ? 
साथियों मुनासिब समझ 
हज़रत अबूबक्र रजिं० के तमाम साथियों नें इसे मुः 
और हज़रत अबूबक्र रज़ि० से कही, जी हां, जो आपकी राय है, आप उस 
चुनांचे उन्होंने यह खपे लिखा- 


पर ज़रूर अमल करें । चुनी 
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अल्लाह के रास्ते में जिहाद पर उभारने के लिए 


हज़रत अबूबक्र रज़ि० का यमन वालों के नाम उब्त 
Sale -..) 
बिस्मिल्लाहिरहमानि्हीम, रसूलुल्लाह सल्लल्लाहु अलैहि ब 
सल्लम के ख़लीफ़ा को ओर से यमन के उन तमाम मुसलमानों और 
ईमान वालों के नाम ख़त, जिनके सामने मेरा यह ख़त पढ़ा जाए, 
'सलामुन अलैकुम ! 
में तुम्हारे सामने उस अल्लाह की तारीफ़ करता हूं जिसके सिवा 
कोई माबूद नहीं है, फिर यह कि अल्लाह ने मुसलमानों पर जिहाद को 
फर्ज़ फ़रमाया और उन्हें हर हाल में निकलने का हुक्म दिया, चाहे हलके 
हों या मारी और अल्लाह के रास्ते में माल व जान लेकर जिहाद करे 
का हुक्म दिया । जिहाद एक जबरदस्त ख़ुदा का डाला हुआ फ़रीज़ा है 
जिसका सवाब अल्लाह के यहां बहुत बड़ा मिलता है । हमने मुसलमानों 
से कहा कि वे शाम देश में जाकर रूमियों से जिहाद करें । इसके लिए 
वे जल्दी से तैयार हो गए और इसमें उनकी नीयत बड़ी अच्छी है । (कि 
वे अल्लाह को राज़ी करने के लिए जा रहे हैं) और (जिहाद के इस सफ़र 
में जाकर) अल्लाह से सवाब लेने की उनकी नीयत बहुत बड़ी है, तो 
अल्लाह के बन्दो ! जैसे यहां के मुसलमानों ने जल्दी से तैयारी कर लौ, 
तुम भी (जिहाद के इस सफ़र की) तैयारी जल्दी से कर लो । 
लेकिन इस सफ़र में आप लोगों की नीयत ठीक होनी चाहिए | 
तुम्हें दो खूबियों में से एक ख़ूबी तो ज़रूर मिलेगी, या तो शहादत या 
जीत और ग़नीमत का माल, क्योंकि अल्लाह अपने बन्दों से इस बात 
पर सज़ी नहीं हैं कि वे सिर्फ़ बातें करें और अमल न करें । अल्लाह के 
दुश्मनों से जिहाद किया जाता रहेगा, यहां तक कि वे दीने हक़ को 
अख़्तियार कर लें और अल्लाह की किताब के फैसले को मान लें ! 
अल्लाह तुम्हारे दीन की हिफ़ाज़त फ़रमाए और तुम्हारे दिलों को हिदायत 
अता फ़रमाए और तुम्हरे अमल को पाकीज़ा फ़रमाएं और जमकर 
मुकाबला करने वाले मुहाजिरों का सवाब तुम्हें अता फ़रमाए ।' 
और हज़रत अबूबक्र एज़ि० ने हज़रत अनस बिन मालिक रज़ि० को 
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यह ख़त देकर (यमन) भेजा ।' 


हज़रत अब्दुरहमान बिन जुबैर र्‌ह० कहते हैं कि जब हज़रत अबूबक् 
रज़ि० हनशा वालों की जमाअत भेजने लगे, तो उनमें खड़े होकर उनके 
सामने अल्लाह की हम्द व सना बयान की और फिर उन्हें शाम जाने का 
दिया और उनको ख़ुशख़बरी दी कि अल्लाह शाम देश जीत 
करके उन्हें देंगे और वे यहां मस्जिद बनाएंगे और यह बात सामने न 
आए कि तुम वहां खेल-कूद के लिए गए हो। शाम में नेमतों की 
ज्यादती है । तुम्हें वहां खाने को खूब मिलेगा, इसलिए घमंड से बचकर 
रहना (क्योंकि खाने और माल की ज़्यादती से इंसान में अकड़ पैदा हो 
जाती है) काबां के रब की क़सम ! तुममें ज़रूर घमंड पैदा होगा और तुम 
ज़रूर इतराओगे, ध्यान से सुनो ! में तुम्हें दस बातों का हुक्म देता हूं। 
किसी बूढ़े को हरगिज़ क़त्ल न करना । आगे और हदीस ज़िक्र की हैं । 


हज़रत उमर बिन उव्रत्ताब रज़ि० का जिहाद पर और 
अल्लाह के रास्ते में निकलने पर उभारना और इस 
बारे में उनका सहाबा रज़ि० से मश्‍्विरा फ़रमाना 

हज़रत क्रासिम बिन मुहम्मद रह० फ़रमाते हैं कि हज़रत मुसन्ना 
बिन हारिसा रज़ि० ने लोगों से ख़िताब फ़रमाया, ऐ लोगो ! फारस की 
ओर जाने को तुम लोग मुश्किल और भारी काम म समझो । हमने 
फारस की हरी-भरी धरती पर क़ब्ज़ा कर लिया है और इराक के दो 
टुकड़ों में से बेहतरीन टुकड़ा हमने उनसे ले लिया है और हमने उनसे 
आधा देश ले लिया है और हमने उनको ख़ूब नुक्सान पहुंचाया है और 
हमारे आदमी उन पर जरी हो गए हैं और इनशाअल्लाह बाद वाला 
इलाक़ा भी हमें मिल जाएगा । 

फिर हज़रत उमर रज़ि० ने लोगों में खड़े होकर फ़रमाया, हिजाज़ 


क तय F कंज़ 

।. इब्मे असाकिर, भाग।, पृ० 726, मुख्तसर भाग 2, पृश 726, कज, भाग 3, 
पृ० ।43 
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की धरती तुम्हारे रहने की असल जगह नहीं है, वह तो तुम्हें जहां घास 
मिलती है, वहां जाकर तुम कुछ दिन रह लेते हो और हिजाज़ वाले उम्र 
धरती में इसी तरह भी गुज़ारा कर सकते हैं जो मुहाजिरीन अल्लाह के 
दीन के लिए एकदम दौड़कर आया करते थे और आज अल्लाह के 
वायदे से कहां दूर जा पड़े हैं? तुम उस धरती पर जिहाद के लिए चलो, 
जिसके बारे में अल्लाह ने तुमसे (कुरआन में) वायदा किया है कि वह 
तुम्हें उस ज़मीन का वारिस बनाएगा, क्योंकि अल्लाह ने फरमाया है-- 

'ताकि अल्लाह अपने दीन को तमाम दीनों पर ग़ालिब कर दे ।' 

और अल्लाह अपने दीन को ज़रूर ग़ालिब करेंगे और अपने 
मददगार को इज़्ज़त देंगे और अपने दीन वालों को तमाम क्रौमों की 
मौरास का वारिस बनाएंगे । अल्लाह के नेक बन्दे कहां हैं? 


इस दावत पर सबसे पहले हज़रत अबू उबेद बिन मसऊद रज़ि० ने 
लब्बैक कही, फिर साद बिन उबैद या सलीत बिन क़ैस रज़ि० ने, (यों 
एक-एक करके बड़ी फ़ौज तैयार हो गई) जब ये तमाम लोग जमा हो गए 
तो हज़रत उमर रज़ि० से कहा गया कि मुहाजिरीन और अंसार में से 
किसी पुराने को उनका अमीर बना दें । 

फ़रमाया, नहीं, अल्लाह की क्सम ! (आज) मैं ऐसे नहीं करूंगा 
क्योंकि अल्लाह ने तुम्हें बुलन्दी इस वजह से दी थी कि तुम हर नेकी में 
आगे निकल जाते थे और दुश्मन की ओर तेज़ी से चलते थे, इसलिए 
जब तुम बुज़दिल बन गए हो और दुश्मन से मुक्राबला ुम्हें बुरा लगने 
लगा हे, तो अब तुमसे ज़्यादा अमीर बनने का हक़दार वह आदमी है जो 
दुश्मन को ओर जाने में बाज़ी ले जाए और जाने की दावत को पहले 
कुबूल कर ले, इसलिए मैं उनका अमीर उसी को बनाऊंगा, जिसने (मेरी 
दावत पर) सबसे पहले लब्बैक कही थी । 


फिर हज़रत अबू उबैद हज़रत सलीत और हज़रत साद को बुलाकर 
कहा, तुम दोनों अगर(दावत पर लब्बैक कहने में) अबू उबैद से बाज़ी ले 
जाते, तो मैं तुम दोनों को अमीर बना देता, पुराने होने की खूबी तो तुम्हें 
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हासिल है ही, इस तरह तुम्हें इमारत भी मिल जाती । 

चुनांचे हज़रत उमर रज़ि० ने उस फौज का अमीर हज़रत अबू उबेंद 
को बनाया और उनसे फ़रमाया, नबी करीम सल्लल्लाहु अलैहि व 
सल्लम के सहाबा रज़ि० की बात ज़रूर सुनना और उनको मश्चिरे में 
शरीक रखना और जब तक पड़ताल करके तसल्ली न कर लो, किसी 
काम के फैसले में जल्दबाज़ी से काम न लेना, क्‍योंकि यह लड़ाई है, 
इसमें वही आदमी ठीक चल सकता है जो संजीदा, धीमा और मौक़ा 
शनास हो, उसे मालूम हो कि कब दुश्मन पर हमला करना चाहिए और 
कब रुक जाना चाहिए । 

शाबी ने इस हदीस को यों बयान किया है कि हज़रत उमर रज़ि० 
से कहा गया कि उनका अमीर ऐसे आदमी को बनाएं, जिसे हुजूर 
सल्ल० की (पुरानी) सोहबत हासिल हो । 

हज़रत उमर रज़ि० ने फ़रमाया, (पुराने) सहाबियों को फ़ज़ीलत इस 
वजह से हासिल थी कि वे दुश्मन की ओर तेज़ी से जाते थे और इस्लाम 
के इंकारियों के लिए काफ़ी हो जाते थे, इसलिए अगर अब कोई और 
उनकी यह ख़ास ख़ूबी अपना ले और उन जैसे कारनामे अंजाम देने लग 
जाए और ख़ुद (पुराने) सहाबा ढीले और सुस्त पड़ जाएं, तो हल्के हों या 
भारी, हर हाल में निकलने वाले (दूसरे लोग) इस इमारत के सहाबा से 
ज्यादा हक़दार हो जाएंगे, इसलिए अल्लाह की क्सम ! मैं उनका अमीर 
उसे बनाऊंगा जिसने दावत पर सबसे पहले लब्बैक कही थी । चुनांचे 
हज़रत अबू उबैदा को अमीर बनाया और उन्हें अपनी क्रौम के बारे में 
हिदायतें दीं । 

हज़रत उमर बिन अब्दुल अज्जीज़ रह० बयान करते हैं कि जब 
हज़रत उमर रज़ि० को हज़रत अबू उबैद बिन मसूऊद रज़ि० के शहीद 
हो जाने की और फ़ारस वालों के किंसरा के ख़ानदान वालों में से किसी 
एक आदमी पर जमा हो जाने की ख़बर मिली, तो उन्होंने मुहाजिरीन 








!. तबरी, भाग 4, पृ० 6] 
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और “ंसार को (जिहाद का) एलान कराया (कि सब मदीना से बाहर 
सिरार नामी जगह पर जमा हो जाएं) और फिर हज़रत उमर रज़ि० मदीना 
से चलकर सिरार नामी जगह पर पहुंच गए और हज़रत तलहा बिन 
उबैदुल्लाह रज़ि० को अअवस नामी जगह तक जाने के लिए आगे भेज 
दिया और फ़ौज के दाहिने सिरे पर हज़रत अब्दुरहमान बिन औफ़ रज़ि० 
को और बाएं सिरे पर हज़रत ज़ुबैर बिन अव्वाम रज़ि० की मुक़र्रर 
फ़रमाया और हज़रत अली रज़ि० को मदीना में अपना नायब मुक्रर 
फ़रमाया और लोगों से (अपने फ़ारिस जाने के बारे में) मश्विरा 
फ़रमाया, तमाम लोगों ने फ़ारिस जाने का मश्विरा दिया और सिरार 
पहुंचने से पहले उन्होंने इस बारे में कोई मश्विरा न किया | 

इतने में हज़रत तलहा भी (आवस नामी जगह से) वापस आ गए, 
फिर शूरा वालों से मश्विरा किया । हज़रत तलहा ने भी आम लोगों की 
तरह (फ़ारस जाने की) राय दी, लेकिन हज़रत अब्दुरहमान बिन औफ़ 
हज़रत उमर को (फारस जाने से) रोकने वालों में थे | 

हज़रत अब्दुर्रहमान कहते हैं कि मैने नबी करीम सल्लल्लाहु अलैहि 
व सललम के बाद न उस दिन से पहले और न उस दिन के बाद किसी 
पर अपने मां-बाप को क्रुरबान करने के लफ़्ज़ कहे (बस उस दिन हज़रत 
उमर के बारे में ये लफ़्ज़ कहे |) 

चुनांचे मैने कहा ऐ. अमीरुल मोमिनीन ! मेरे मां-बाप आप पर 
कुर्बान हों, आप यह काम मेरे हवाले कर दें और ख़ुद (मदीना) ठहर 
जाएं और फ़ौज को रवाना करें। मैंने (आज तक) यही देखा है कि 
हमेशा अल्लाह का फैसला आपकी फ़ौजों के हक़ में होता है, लेकिन 
आपको फ़ौज का हार जाना ख़ुद आपके हार जाने (की तरह नुक्सानदेह) 
नहीं है, क्योंकि अगर शुरू ही में आप शहीद हो गए या आप हार गए, 
तो मुझे डर है कि मुसलमान हमेशा के लिए अल्लाहु अक्बर कहना और 
इला ह इल्लल्लाहु की गवाही देना छोड़ देंगे (उनके हौसले हमेशा के 
लिए पस्त हो जाएंगे |) 


हज़रत उमर ने हज़रत अन्दुईहमान के मश्विरे को कुबूल फ़रमाया 
` खुद मदीना ठहर जाने और फ़ौज को रवाना करने का फैसला 
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फरमाया और हज़रत उमर (इमारत के लिए किसी मुनासिब) आदमी को 
तलाश करने लग गए कि इतने में मश्विरे के तुरन्त बाद हज़रत साद का 
ख़त आया जो नज्द वालों से सदक़ों के वसूल करने पर लगाए गए थे । 


हज़रत उमर रज़ि० ने फ़रमाया, मुझे (अमीर बनाने के लिए) किसी 
आदमी का मश्विरा दो । 


हज़रत अब्दुरहमान ने कहा, मुझे इमारत के लिए मुनःसिब आदमी 
मिल गया । 


हज़रत उमर रज़ि० ने कहा, वह कौन ? 


हज़रत अब्दुर्रहमान ने कहा, वह पंजों वाला ताक़तवर शेर साद बिन 
मालिक हैं | तमाम शूरा वालों ने हज़रत अब्दुरहमान की राय से इत्तिफ़ाक़ 
किया ।' 


हज़रत उस्मान बिन अफ़्फ़ान रज़ि० का जिहाद पर उभारना 


हज़रत उस्मान बिन अफ़्फ़ान रज़ि० के आज़ाद किए हुए गुलाम 
हज़रत अबू सालेह कहते हैं कि मैंने हज़रत उस्मान रज़ि० को मिंबर पर 
यह फ़रमाते हुए सुना, ऐ लोगो ! मैने हुज़ूरे अक्रदस सल्लल्लाहु अलैहि व 
सल्लम से एक हदीस सुनी थी, लेकिन अब तक आम लोगों से छिपा 
रखो थी, ताकि (इस हदीस में अल्लाह के रास्ते में जाने की ज़बरदस्त 
फज़ीलत को सुनकर) आप लोग मुझे छोड़कर न चले जाएं, लेकिन अब 
मेरा यह ख़्याल हुआ कि वह हदीस आप लोगों को सुना दूं, ताकि हर 
आदमी अपने लिए उसे अख्तियार करे जो उसे मुनासिब मालूम हो, (मेरे 
पास मदीना रहना या अल्लाह की राह में मदीना चले जाना) । मैंने हुजूर 
सल्ल० को यह फ़रमाते हुए सुना है कि अल्लाह की राह में एक दिन 
द की हिफ़ाजत के लिए पहरा देना और जगहों के हज़ार दिन से 

है 


हज़रत मुसूअब निन साबित बिन अब्दुल्लाह बिन जुबैर फ़रमाते है 
rp, EE 


।. तबरी, वही, भाग 4, पृ० 83 
२. इमाम अहमद, भाग |. प० 65 


क्म्य 5 “7 ४+++- 


RR ne 
कि हज़रत उस्मान बिन अफ़्फ़ान रज़ि० ने अपने मिंबर पर बयान करते 
हुए फ़रमाया, मैं आज तुम्हें ऐसी हदीस सुनाऊंगा, जिसे मैंने हुजूर 
सल्लल्लाहु अलैहि व सल्लम से सुना है और मैंने आज तक तुम्हे 
इसलिए नहीं सुनाई थी कि मैं चाहता था कि तुम लोग मेरे पास हो रहो, 
(मुझे छोड़कर चले न जाओ मैने हु्रूरे अक़्दस सल्ल० को यह 
फ़रमाते हुए सुमा है कि अल्लाह के शास्ते में एक रात का पहरा देना उन 
हज़ार रातों से बेहतर है, जिनमें रात में खड़े होकर अल्लाह की इबादत 


की जाए और दिन में रोज़ा रखा जाए i 


हज़रत अली खिन अबी तालिंब 
रज़ि० का जिहाद पर उभारना 

हज़रत जैद बिन वह्ब रह० कहते हैं कि हज़रत अली रज़ि० ने 
लोगों में खड़े होकर फ़रमाया, तमाम तारीफ़ें उस जात के लिए हैं कि वह 
जिसे तोड़े, उसे कोई जोड़ नहीं सकता और जिसे वह जोड़े, उसे सारे 
तोड़ने वाले मिलकर तोड़ नहीं सकते हैं और अगर अल्लाह चाहते तो 
उनकी मख्लूक़ में से दो आदमियों में भी इख़्तिलाफ़ न होता और न ही 
पूरी उम्मत में किसी बात पर झगड़ा होता और न ही कम दर्ज वाला 
ज्यादा दर्जे वाले की फ़ज़ीलत का इंकार करता । तक़्दीर ही ने हमें और 
उन लोगों को यहां खींचकर इकट्ठा कर दिया है। अल्लाह हमारी हर 
बात को देखते और सुनते हैं और अगर अल्लाह चाहते तो दुनिया ही में 
सज़ा जल्द दे देते, जिससे ऐसी तब्दीली आ जाती कि ज़ालिम के ग़लत 
होने को ज़ाहिर फ़रमा देते और यह खोल देते कि हक़ कहां है ? लेकिन 
अल्लाह ने दुनिया को दारुल अमल (अमल का घर बनाया है ओर 
आख़िरत को हमेशा अपने पास रहने की जगह बनाया है। चुनांचे उसने 
फ़रमाया है-- 

Bo BELG Gif EB GN Ee 
'ताकि वह बदला दे बुराई बालों को उनके किए का और बदला दे 


HOP RS कस 
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भलाई वालों की भलाई से ।' 
गौर से सुनो, कल को तुम्हारा उन लोगों से मुकाबला होगा, 
इसलिए रात को (नमाज़ में) क्रियाम लम्बा करो, कुरआन की ज़्यादा से 
ज्यादा तिलावत करो, अल्लाह से मदद और सब्र की तौफ़ीक़ मांगो और 
उन लोगों से मुक्राबले में पूरा ज़ोर लगाओ और एहतियात से काम लो 
और सच्चे और साबित क़दम रहना । 
इसके बाद हज़रत अली रज़ि० तशरीफ़ ले गए । 
हज़रत अबू उमरा अंसारी वगैरह बयान करते हैं कि सिफ़्फ़ीन की 
लड़ाई के दिन हज़रत अली रज़ि० ने लोगों को उभारा, तो रमाया, 
अल्लाह ने तुम लोगों को ऐसी तिजारत बताई है जो तुम्हें दर्दनाक 
अज़ाब से नजात दे और जो तुम्हें ख़ैर के क़रीब कर दे, और वह 
तिजारत है अल्लाह और उसके रसूल सल्लल्लाहु अलैहि व सल्लम पर 
ईमान लाना और अल्लाह के रास्ते में जिहाद करना, अल्लाह उसके 
बदले में गुनाहों को माफ़ कर देंगे और हमेशा वाले बागा में अच्छे- 
अच्छे महल देंगे । फिर मैं तुम्हें बताना चाहता हूँ कि अल्लाह उन लोगों 
से मुहब्बत करते हैं, जो अल्लाह के रास्ते में सफ़ बनाकर इस तरह 
लड़ते हैं गोया कि सीसा पिलाई हुई दीवार हैं। इसलिए तुम अपनी 
सें इस तरह सीधी बनाना जैसे कि सीसा पिलाई हुई दीवार होती है 
और जिन लोगों ने ज़िरह (कवच) पहन रखी है, उन्हें आगे रखना, और 
जिन्होंने नहीं पहन रखौ है, उन्हें पीछे रखना और मज़बूती से जमे 
रहना । 
हज़रत अबू वदाक हमदानी कहते हैं कि हज़रत अली रज़ि० ने 
(कूफ़ा के क़रीब) नुख़ैला नामी जगह पर पड़ाव डाला और ख़ारिजियों से 
नाउम्मीद हो गए थे, तो खड़े होकर उन्होंने अल्लाह को इम्द ब सना 
बयान की, फिर रमाया कि जिसमे अल्लाह के रास्ते का जिहाद छोड़ 
दिया और अल्लाह के दीन में मुदाहनत अख्तियार की (यानी दुन्यावी 
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गरज्रों की बजह से दीन में किसी गलत बात पर राज़ी हो गया) तो वह 
हलाकत के किनारे पर पहुंच गया | अल्लाह ही अपनी मेहरबानी से उसे 


बचाए तो बच सकता है, इसलिए अल्लाह से डरो, उन लोगों से लड़ो, जो 
अल्लाह से दुश्मनी करते हैं और वे अल्लाह के नूर को बुझाना चाहते हैं 
और वे ख़ताकार, ज़ालिम और मुजरिम हैं जो न कुरआन को पढ़ने वाले 
हैं और न दीन की समझ रखते हैं और न ही उनके पास तफ़्सोर का 
इल्म (ज्ञान) हैं और न ही वे इस्लाम में पहल करने की वजह से इस बात 
(खिलाफत) के अहल हैं । अल्लाह की क़सम ! अगर इनको तुम्हारा बली 
बना दिया जाए, तो वे तुम्हारे साथ किसरा और हिरक़ल वाला मामला 
करेंगे, इसलिए तुम मरिर्ब वालों के अपने दुश्मनों से लड़ने की तैयारी 
करो । हमने तुम्हारे बसरा वाले भाइयों के पास पैग़ाम भेजा है कि वे 
तुम्हारे पास आ जाएं, इसलिए जब वे आ जाएं और तुम सब इकड्रे हो 
जाओ, तो फिर हम इनशाअल्लाहु (ख़ारिजियों के मुक्राबले के लिए) 
निकलेंगे । 


2m ______ _ ____न्‍्ज--पए7ए- 


NESSUS 
'व ला हौ-ल व ला कू-व-त इल्ला बिल्लाहि०”' 
हज़रत जैद बिन वहब रह० बयान करते हैं कि नहरवान की लड़ाई 
के बाद हज़रत अली रज़ि० ने सबसे पहले बयान में फरमाया, ऐ लोगो ! 
उस दुश्मन की तरफ़ जाने की तैयारी करो, जिससे जिहाद करने में 
अल्लाह का कुर्ब हासिल होगा और अल्लाह के यहां बड़ा दर्जा हासिल 
होगा और ये लोग हैरान व परेशान हैं, क्योंकि हक़ उन पर वाज़ेह (स्पष्ट) 
नहीं है । अल्लाह को किताब से हरे हुए हैं और दीन से हटे हुए हैं और 
सरकशी में सर गरदां हैं और गुमराही के गढ़े में उलटे पड़े हुए हैं। तुम 
ताक़त के ज़रिए और घोड़ों के ज़रिए, उनके मुकाबले की जितनी तैयारी 
कर सकते हो, ज़रूर करो, अल्लाह पर भरोसा करो, और अल्लाह ही 
काम बनाने और मदद करने के लिए काफी हैं । 
हज़रत जैद रह० कहते हैं कि लोगों ने न कोई तैयारी की और न 
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निकले, तो हज़रत अली रज़ि० ने उनको कुछ दिनों तक छोड़े रखा, यहां 
तक कि जब वह उनके कुछ करने से माउम्मीद हो गए तो उनके सरदारों 
हक बड़ों को बुलाकर उनकी राय मालूम की कि ये लोग देर क्यों कर 
रहे हैं ? 

इनमें से कुछ ने अपने उड्न, बीमारी वगैरह का ज्रिक्र किया और 
कुछ ने अपनी मजबूरियां बताई । थोड़े ही लोग ख़ुशदिली से जाने के 
लिए तैयार हुए। चुनांचे हज़रत अली रज़ि० उनमें बयान फ़रमाने के 
लिए खड़े हुए और फ़रमाया, ऐ अल्लाह के बन्दो ! तुम्हें क्या हो गया 
कि मैं जब तुम्हें अल्लाह के रास्ते में निकलने का हुक्म देता हूं तो तुम 
बोझल होकर ज़मीन से लगे जाते हो? क्या तुम आख़िरत के मुक्राबले 
में दुनिया को ज़िंदगी पर और इज़्ज़त के मुक़ाबले में ज़िल्लत और 
ख़्वारी पर राज़ी हो गए हो? क्या हुआ? जब भी तुमसे जिहाद में जाने 
की मांग करता हूं, तो तुम्हारी आंखें ऐसे धूमने लग जाती हैं, जैसे कि 
तुम मौत की नेहोशी में हो और ऐसा मालूम होता है जैसे तुम्हारे दिले 
ऐसे बदहवास हैं कि तुम्हें कुछ समझ नहीं आ रहा है और तुम्हारी आंखें 
ऐसी अंधी हो गई हैं कि तुम्हें कुछ नज़र नहीं आ रहा है । अल्लाह की 
क्सम ! जब राहत और आराम का मोक्का होता है तो तुम शरा जंगल के 
शेर की तरह बहादुर बन जाते हो, और जब तुम्हें लड़ने के लिए बुलाया 
जाता है तो तुम मवकार लोमड़ी बन जाते हो, तुम पर से मेरा भरोसा 
हमेशा के लिए उठ गया और तुम लोग ऐसे घुड़सवार भी नहीं हो कि 
तुम्हें लेकर किसी पर हमला कर दिया जाएं और तुम ऐसे इज़्ज़त वाले 
भी नहीं कि तुम्हारी पनाह हासिल की जाए | 

अल्लाह की क़सम ! तुम लड़ाई में बहुत कमज़ोर और बिल्कुल 
बेकार हो और तुम्हारे ख़िलाफ़ दुश्मन की चाल कामियाब हो जाती है 
और तुम दुश्मन के ख़िलाफ़ कोई चाल नहीं चल सकते हो । तुम्हारे अंग 
काटे जा रहे हैं और तुम एक दूसरे को बचाते नहीं हो और तुम्हारा 
दुश्मन सोता नहीं है और तुम ग़फ़लत में बे-ख़बर पड़े ही । लड़ाका 
(योद्धा) आदमी तो बेदार और समझदार होता है और जो झुककर 
समझौता करता है बह ज़लील और छार होता है। आपस में झगड़ने 
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वाले मरलूब हो जाते हैं और जो मःलूब हो जाता है, उसे वाले मालूब हो जाते हैं और जो मालूब हो जाता है, उसे खूब द 
जाता है और उसका सब कुछ छीन लिया जाता है। 

फिर रमाया, मेरा तुम पर हक़ है और तुम्हारा मुझ पर हक है 
तुम्हारा हक़ मुझ पर यह है कि जब तक मैं तुम्हारे साथ रहूं, तुम्हार भला 
` चाहता रहूं और तुम्हारा माले ग़नीमत बढ़ाता रहूं और तुम्हें सिखाता हूं 


ताकि तुम जाहिल न रहो और तुम्हें अदब और अख़्लाक़ सिखाता रहूं 


ताकि तुम सीख जाओ और मेरा तुम पर हक़ यह है कि तुम मेरी बेअत 
को पूरा करो, मेरे पीछे और मेरे सामने मेरा भला चाहने वाला बनकर 
रहो और जब मैं तुम्हें बुलाऊं तो तुम मेरी आवाज़ पर लब्बैक कहो और 
जब तुमको हुक्म दूं तो तुम उसे पूरा करो और अल्लाह तुम्हारे साथ 
भलाई का हुक्म फ़रमा रहे हैं, तो उन कामों को छोड़ दो, जो मुझे पसन्द 
नहीं हैं और उनकी ओर लौट आओ जो मुझे पसन्द हैं, इस तरह जो कुछ 
चाहते हो, उसे पालोगे और जिन चीज़ों की उम्मीद लगाए बैठे हो, उन्हें 
हासिल कर लोगे ।' 

हज़रत अब्दुल बाजिद दमिश्क्री बयान करते हैं कि सिफ़्फीन की 
लड़ाई के दिन हौशब हिमयरी ने हज़रत अली को पुकारकर कहा, ऐ अबू 
तालिब के बेटे ! आप हमारे यहां से वापस चले जाएं। हम आपको 
अपने और आपके ख़ून के बारे में अल्लाह का वास्ता देते हैं (कि आप 
लड़ाई का इरादा छोड़ दे) हम आपके लिए इराक़ छोड़ देते हैं. आप हमारे 
क शाम छोड़ दें और इस तरह मुसलमानों के ख़ून की हिफ़ाज़त कर 

| 

हज़रत अली रज़ि० ने फ़रमाया, ऐ उम्मे ज़ुलैम के बेटे ! ऐसे कहां 
हो सकता है? अल्लाह की क्रसम ! अगर मुझे मालूम होता कि अल्लाह 
के दीन में मुदाहनत करने की गुंजाइश है, तो मैं ज़रूर कर लेता और इस 
तरह मेरी मुश्किलें आसान हो जाती, लेकिन अल्लाह इस बात पर राज़ी 
नहीं हैं कि जब अल्लाह की नाफ़रमानी हो रही हो और कुरआन वाले 
उससे रोकने की और दीन के ग़लबे के लिए जिहाद करने कौ ताक़त 
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खते हों और फिर कुरआत्न वाले ख़ामोश रहें और मुदाहनत से काम 
लें | 

हज़रत साद बिन अबी वक़्क़ास 

रज़ि० का जिहाद पर उभारना 


हज़रत मुहम्मद हज़रत तलहा और हज़रत ज़ियाद रज़ि० फ़रमाते हैं 
कि क्रादसिया को लड़ाई के दिन हज़रत साद रज़ि० ने बयान फ़रमाया । 
चुनांचे उन्होंने अल्लाह की हम्द व सना बयान की और फ़रमाया 
अल्लाह हक़ हैं और बादशाही में उनका कोई शरीक नहीं । उनकी किसी 
बात के ख़िलाफ़ नहीं हो सकता और अल्लाह ने फ़रमाया है-- 
OME 22% 22% 8 S be ५८४: 0 4. (४४55 

'और हमने लिख दिया है ज़बूर में नसीहत के पीछे कि आख़िर 
ज़मीन पर मालिक होंगे मेरे नेक बन्दे ।' 

यह ज़मीन तुम्हारी मीरास है और तुम्हारे रब ने तुम्हें यह देने का 
वायदा किया हुआ है और तीन साल से अल्लाह ने तुम्हें इस ज़मीन को 
इस्तेमाल करने का मौक़ा दिया हुआ है, तुम ख़ुद भी उसमें से खा रहे हो 
ओर दूसरों को भी खिला रहे और यहां के रहने वालों को क़त्ल कर रहे 
हो और उनका माल समेट रहे हो और आज तक उनकी औरतों और 
बच्चों को क़ैद कर रहे हो । 

गरज़ यह कि पिछली तमाम लड़ाइयों में तमाम नामचरों ने उनको 
बड़ा नुक्सान पहुंचाया है और अब तुम्हारे सामने उनकी यह बहुत बड़ी 
फ़ौज जमा होकर आ गई है । (इस फ़ौज की तायदाद दो लाख बताई 
जाती है) और तुम अरब के सरदार और इज़ज़तदार लोग हो और तुममें से 
हर एक अपने क़बीले का बेहतरीन आदमी हे और तुम्हारे पीछे रह जाने 
वालों की इज़्ज़त तुमसे ही जुड़ी है । अगर तुम दुनिया की बे-सबत्ती और 
आखिरत का शौक़ अख्तियार करो तो अल्लाह तुम्हें दुनिया और 
आख़िर दोनों दे देंगे और दुश्मन से लड़ने से मौत क़रीब नहीं आ जाती 


__  _  ___ 
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अगर तुम बुज़दिल बन गए और तुमने कमज़ोरी दिखाई तो तुम्हारी ह्वा 
उखड़ जाएगी और तुम अपनी आख़िरत बर्बाद कर लोगे । 
इनके बाद हज़रत आसिम बिन अम्र रज़ि० ने खड़े होकर कहा, यह 

इणक़ वह इलाक़ा है कि जिसके रहने वालों को अल्लाह ने तुम्हरे लिए 
मगलूब कर दिया है और तीन साल से तुम उनका जितना नुक्र्सान कर 
रहे हो, वह तुम्हारा इतना नहीं कर सके हैं और तुम ही बुलन्द हो और 
अल्लाह तुम्हारे साथ है । अगर तुम जमे रहे और तुमने अच्छी ताह 
तलवार और नेज़े को चलाया, तो तुम्हें उनके माल और उनके 
बीवी-बच्चे और उनके इलाक़े सब कुछ मिल जाएंगे और अगर तुमने 
कमज़ोर दिखाई और बुज़दिल बने, अल्लाह तुम्हारी इन बातों से 
हिफ़ाज़त फ़रमाए, तो इस फ़ौज वाले तुममें से एक को भी इस इर की 
वजह से ज़िंदा नहीं छोड़ेंगे कि तुम उन पर दोबारा हमला करके उनको 
इलाक न कर दो, अल्लाह से डरो, अल्लाह से डरो और पिछली लड़ाइयों 
को और इन लड़ाइयों में जो कुछ तुम्हें अल्लाह ने दिया है, उसे याद 
करो । क्या तुम देखते नहीं हो कि तुम्हारे पीछे अरब भू-भाग तो बस 
बयाबान और चटियल मैदान ही है, न तो इसमें कोई ऐसी साए को 
जगह है जिसमें पनाह ली जा सके और न कोई ऐसी पनाहगाह है 


जिसके ज़रिए अपनी हिफ़ाज़त की जा सके। तुम तो अपना मक़्सूद 
आख़िरत को बनाओ !' 


सहावा किराम रज़ि० का जिहाद करने का 
और अल्लाह के रास्ते में निकलने का शोौक़ 

हज़रत अबू उमामा रज़ि० फ़रमाते हैं कि जब हुजरे अक्दस 
सल्लल्लाहु अलैहि च सल्लम ने बद्र जाने का इरादा फ़रमाया, तो हज़रत 
अबू उमामा भी हुजूर सल्ल० के साथ जाने के लिए तैयार हो गए, तो 


उनसे उनके मामूं हज़रत अबू बरदा बिन नियार रज़ि० ने कहा, तुम 
अपनी मां के पास ठहरो ! 


।. इने जरीर तबरी, भाग 4, पृ० 44 
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So 
हज़रत अबू उमामा ने कहा, नहीं, आप अपनी बहन के पास उदे ! 
हुजूर सल्ल के सामने इसका ज़िक्र आया तो आपने हज़रत अबू 
उमामा रजि? को अपनी मां के पास ठहरने का हुक्म दिया और हज़रत 
अबू बुरदा आपके साथ (बद्र की लड़ाई मे) तशरीफ़ ले गए । जब हुनर 
सल्ल॑० वापस तशरीफ़ लाए तो उस वक़्त हज़रत अबू उमामा रज़ि० की 
मां का इंतिक्राल हो चुका था । चुनांचे हुज़ूर सल्ल० ने उनके जनाज़े की 
माज पढ़ाई । 

हज़रत उमर रज़ि० ने फ़रमाया, अगर तीन बातें न होतीं, तो मैं इस 
बात की तमन्ना करता कि अल्लाह से जा मिलूं । अल्लाह के रास्ते में 
पैदल चलना और सज्दे में अल्लाह के सामने मिट्टी में अपना माथा 
रखना और ऐसे लोगों के पास बैठना, जो अच्छी बातों को ऐसे चुनते हैं, 
जैसे अच्छी खजूर चुनी जाती हैं । 

हज़रत उमर रज्ि० ने फ़रमाया, तुम लोग हज किया करो, क्योंकि 
यह वह नेक अमल है जिसका अल्लाह ने हुक्म दिया है, लेकिन जिहाद 
इससे भी अफ़ज़ल है।' 

हज़रत इब्मे उमर रज़ि० ने फ़रमाया, बद्र की लड़ाई के दिन मुझे 
हुजूर सल्ल० के सामने पेश किया गया, लेकिन हुजूर सल्ल० ने मुझे 

छोटा समझकर कुनूल न फ़रमाया । उस जैसी सख्त रात मुझ पर कभी न 

आई थी । हुजूर सल्ल० के कुबूल न फ़रमाने की वजह से मुझे बड़ा दुख 

था और मैं सारी रात जागता रहा ओर रोता रहा । अगले साल फिर मुझे 

हुजूर सल्ल० के सामने पेश किया गया । आपने मुझे क़ूबूल फ़रमा 

लिया । मैंने इस पर अल्लाह का शुक्र अदा किया | इस पर एक आदमी 

ने कहा, ऐ अबू अब्दुर्रहमान ! जिस दिन दोनों फ़ौजें मुक्राबले में आई थी, 

pd उहुद की लड़ाई के दिन) क्या उस दिन आप लोगों ने पीठें फेरो 
3 
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उन्होंने कहा, हां, लेकिन अल्लाह ने हम सबको माफ़ फ़रमा दिया 
इस पर अल्लाह का बड़ा शुक्र है ।' 
हज़रत अनस रज़ि० फ़रमाते हैं, एक आदमी ने हज़रत उमर रज़ि० 
के पास आकर कहा, ऐ अमीरुल मोमिनीन ! मैं जिहाद में जाना चाहता 
हूं । आप मुझे सवारी दे दें । 
हज़रत उमर रज़ि० ने एक आदमी से कहा, इसका हाथ पकड़कर इसे 
बैतुल माल में ले जाओ। वहां से जो चाहे ले ले । चुनांचे उस आदमी 
ने बेतुल माल में जाकर देखा कि वहां तो चांदी और सोना रखा हुआ 
है । उसने कहा यह क्या है? मुझे इसकी ज़रूरत नहीं है, मैं तो रास्ते का 
सामान और सवारी लेना चाहता हूं। लोग उसे हज़रत उमर राज़ि० के 
पास वापस ले आए और उसमे जो कहा था, वह हज़रत उमर रज़ि० को 
बताया तो हज़रत उमर रज़ि० ने हुक्म दिया कि इसे रास्ते का ख़र्च और 
सवारी दी जाए । (चुनांचे उसे दिया गया तो) हज़रत उमर ने अपने हाथ 
से उसको सवारी पर कजावा बांधा। जब यह आदमी उस सवारी पर 
सवार हो गया तो उसने हाथ उठाया और हज़रत रज़ि० ने उस आदमी 
के साथ जो अच्छे सुलूके का मामला किया और उसे दिया, उस पर 
अल्लाह का शुक्र अदा किया और उसकी हम्द व सना बयान की और 
हज़रत उमर रज़ि० इस तमन्ना में उसके पीछे चलने लगे कि वह हज़रत 
उमर रज़ि० के लिए दुआ कर दे | जब वह इम्द व सना से फ़ारिग हो 
गया, तो उसने कहा, ऐ अल्लाह ! उमर को तू और बेहतर बदला दे । 
हज़रत अरतात बिन मुंज़िर कहते हैं, हज़रत उमर रज़ि० ने एक दिन 
अपने पास बैठने वालों से फ़रमाया, लोगों में सबसे ज़्यादा अज्र व 
सवाब वाला कोन है ? 


लोग नमाज़ ओर रोज़े का ज़िक्र करने लगे और कहने लगे, 
अमौरुल मोमिनीन के बाद फ़्लां और फलां (ज़्यादा अज्र व सवाब वाले 


हैं) 


कल न नल 
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हज़रत उमर रज़ि० ने फ़रमाया, क्या मैं तुम्हें वह आदमी न बता दू 
जिसका अज् व सवाब इससे भी ज़्यादा है जिनका तुमने ज़िक्र किया है 
और अमीरुल मोमिनीम से भी ज़्यादा है? 

लोगों ने कहा, ज़रूर बताएं । 

आपने फ़रमाया, यह वह एक छोटा-सा आदमी है जो अपने धोड़े 
की लगाम पकड़कर शाम में पैदल चल रहा है, जो मुसलमानों के 
इज्तिमाई मर्कज़ (मदीना मुनव्वरा) की हिफ़ाज़त कर रहा है (ताकि शामी 
फ़ौज मदीना पर हमला करने न जा सके । उसे यह भी पता नहीं है कि 
कया उसे कोई दरिंदा फाड़ खाएगा या कोई ज़हरीला जानवर उसे डस 
लेगा या कोई दुश्मन उस पर क़ाबू पा लेगा। उस आदमी का अञ्न न 
सवाब उन लोगों से भी ज़्यादा है जिनका तुमने ज़िक्र किया है और 
अमीरुल मोमिनीन से भी ज़्यादा है। 

हज़रत काब बिन मालिक रज़ियल्लाहु अन्हु फ़रमाते हैं कि जब 
हज़रत मुआज़ रज़ि० शाम देश ळी ओर खाना हो गए तो हज़रत उमर 
रज़ि० फ़रमाया करते थे कि हज़रत मुआज़ के शाम जाने से मदीना 
वालों को फ़िक़ही मसलों में और फ़त्वा लेने में बड़ी कठिनाई सामने आ 
रही है, क्योंकि हज़रत मुआज् मदीना में लोगों को फ़त्वा दिया करते थे । 
मैंने हज़रत अभूबक्र रज़ि० से, अल्लाह उन पर रहमत नाज़िल फ़रमाए, 
यह बात की थी कि वह हज़रत मुआज़ को मदीना में रोक लें, क्योंकि 
(फ़त्वा में) लोगों को उनकी ज़रूरत है, लेकिन उन्होने मुझे इंकार कर 
दिया और फ़रमाया कि एक आदमी उस शस्ते में जाकर शहीद होना 
चाहता है, तो मैं उसे नहीं रोक सकता हूं, तो मैंने कहा अल्लाह को 
कसम ! जो आदमी अपने घर में रहकर शहर वालों के बड़े-बड़े (दीनी) 
काम कर रहा है, वह अगर अपने बिस्तर पर भी मर जाएगा, तो भी वह 
शहीद होगा । 

हज़रत काब बिन मालिक फ़रमाते हैं, हज़रत मुआज़ हुजूर सल्ल० 
के ज़माने में भी और हज़रत अबूबक्र रज़ि० के ज़माने में भी मदीना में 
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लोगों को फ़त्वा दिया करते थे ।' 
हज़रत नौफ़ल बिन अम्मारा फ़रमाते हैं कि हज़रत हारिस बिन 
हिशाम और हज़रत सुहैल बिन अप्र रज़ि० हज़रत उमर रज़ि० ळी 
ख़िदमत में हाज़िर हुए और उनके पास बैठ गए और हज़रत उमर एज़ि० 
उन दोनों के दर्मियान बैठे हुए थे । 
शुरू के मुहाजिर सहाबी रज़ि० हज़रत उमर रज़ि० के पास आमे 
लगे । (उनमें से जब भी कोई आता, तो) हज़रत उमर रज़ि० फ़रमाते, 'ऐ 
सुहैल ! इधर हो जाओ और ऐ हारिस ! इधर हो जाओ ।' 
इस तरह हज़रत उमर रज़ि० ने मुहाजिरों को पास बिठा लिया और 
दोनों को उनसे पीछे कर दिया | फिर अंसार सहाबी हज़रत उमर रज़ि० 
के पास आने लगे | हज़रत उमर रज़ि० उन दोनों को अंसार से भी पीछे 
कर देते । होते-होते ये दोनों लोगों के बिल्कुल आख़िर में पहुंच गए। 
जब ये दोनों हज़रत उमर रज़ि० के पास से बाहर आए तो हज़रत 
हारिंस बिन हिशाम ने हज़रत सुहैल बिन अप्र से कहा, क्या तुमने नहीं 
देखा कि हज़रत उमर ने हमारे साथ क्या किया ? 
तो हज़रत सुहैल ने उनसे कहा, हम हज़रत उमर रज़ि० को मलामत 
नहीं कर सकते, हमें तो अपने आपको मलामत करनी चाहिए । उन लोगों 
को (इस्लाम कौ) दावत दी गई थी, उन्होंने जल्दी से कुबूल कर ली । हमें 
भी दावत दी गई थी, हमने देर से कुबूल की । 
जब मुहाजिर और अंसार सहाबी रज़ि० हज़रत उमर रज़ि० के पास 
से खड़े होकर बाहर आ गए, तो उन दोनों ने हज़रत उमर रज़ि० की 
ख़िदमत में आकर कहा, ऐ अमीरुल मोमिनीन ! आपने आज हमारे साथ 
जो कुछ किया है, हमने उसे ख़ूब देखा है और हमें यह मालम है कि हमारे 
साथ आज जो कुछ हुआ है, यह हमारी अपनी गलतियों की वजह से 
हुआ है, लेकिन क्या ऐसी कोई चीज़ है जिसे करके हम आगे वह क़दर 
और इज्जत हासिल कर लें, जो हम अभी तक हासिल नहीं कर सके ? 


हज़रत उमर रज़ि० ने फ़रमाया, ऐसा काम तो बस एक ही है कि तुम 
MOHAN i i 
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इधर चले जाओ और हाथ से रूम की सीमा की ओर इशारा फ़रमाया । 
चुनांचे वे दोनों शाम की ओर चले गए और वहीं इन लोगों का 
इंतिक्राल हो गया । 

हज़रत हसन रह० फ़रमाते हैं कि हज़रत उमर रज़ि० के दरवाज़े पर 
कुछ लोग आए, जिनमें हज़रत सुहैल बिन अम्न, हज़रत अबू सुफ़ियान 
बिन हर्ब रज़ि० और बहुत से क्रैश के बड़े सरदार थे । हज़रत उमर 
रज़ि० का दरबान बाहर आया और हज़रत सुहैब, हज़रत बिलाल और 
हज़रत अम्मार रज़ि० जैसे बद्री सहाबा रज़ि० को इजाज़त देने लगा | 
अल्लाह की क्सम ! हज़रत उमर रज़ि० ख़ुद बद्री थे और बद्रियों से 
बड़ी मुहब्बत करते थे और उनका ख़ास ख्याल रखने की अपनी 
साथियों को ताकीद कर रखी थी । 


यह देखकर हज़रत अबू सुफ्रियान ने कहा, आज जैसा दिन तो मैंने 
कभी नहीं देखा कि यह दरबान उन गुलामों को इजाजत दे रहा है और 
हम बैठे हुए हैं, हमें देखता भी नहीं है । 

हज़रत हसन फ़रमाते हैं कि हज़रत सुहैल बिन अम्र बड़े अच्छे और 
समझदार आदमी थे । उन्होंने कहा, ऐ लोगो ! मै तुम्हारे चेहरों में नागवारी 
का असर देख रहा हूं। अगर तुम्हें नाराज़ होना ही है, तो अपने ऊपर 
नाराज़ हो । उन लोगों को भी दावत दी गई थी और तुम्हें भी दावत दी 
गई थी । उन्होंने दावत जल्दी मान ली, तुमने देर से मानी । गौर से सुनो, 
अल्लाह की क्रसम ! तुम (अमीरुल मोमिनीन के) उस दरवाज़े में एक 
दूसरे से ज़्यादा लालच कर रहे हो और यह दरवाज़ा तुम्हारे लिए आज 
खुला भी नही, तो इस दरवाज़े के हाथ में न आने से ज़्यादा सर्न तो 
(इस्लामी दावत कुबूल कर लेने और दीनी मेहनत में लगते की) 
फ़ज़ीलत से महरूम होना है । जिस फ़ज़ोलत की वजह से वे तुमसे आगे 
निकल गए हैं और ये लोग जैसा कि तुभ देख रहे हो, तुमसे आगे 
निकल गए हैं और अल्लाह की क़सम | तुमसे आगे बढ़कर उन्होंने जो 
दर्जा पा लिया है, अब तुम वह किसी तरह हासिल नहीं कर सकते हो 
Ll 
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इसलिए अब तुम जिहाद की ओर मुतवज्जह हो जाओ और उसमे 
बराबर लगे रहो | हो सकता है कि अल्लाह तुम्हें जिहाद और शहादत 
का दर्जा नसीब फरमा दे । 

फिर हज़रत सुहैल बिन अम्र कपड़े झाड़ते हुए खड़े हुए और (जिहाद) 
के लिए शामदेश चले गए । 

हज़रत हसन फ़रमाते हैं, हज़रत मुहैल ने सच फ़रमाया, अल्लाह की 
क्सम! जो बन्दा अल्लाह की ओर (चलने में) जल्दी करता है, उसे 
अल्लाह देर करने वाले की तरह नहीं बनाते हैं ।' 

हज़रत अबू साद बिन फूज़ाला रज़ि० एक सहानी हैं, वह फ़रमाते है 
कि मैं और हज़रत सुहैल बिन अम्र रज़ि० दोनों इकड्रे शाम गए। मैने 
उन्हें यह कहते सुना कि मैंने हुजूर सल्ल० से यह सुना कि ज़िंदगी में से 
एक घड़ी किसी का अल्लाह के रास्ते में खड़ा होना उसके अपने 
घरवालों में उप्र भर के अमल से ज़्यादा बेहतर है । 

हज़रत सुहैल ने कहा, मैं अब इस्लामी सरहद की हिफ़ाज़त में यहां 
मरते दम तक लगा रहूंगा और मक्का वापस नहीं जाऊंगा । चुनांचे वह 
शामदेश ही में ठहरे रहे, यहां तक कि उनका अमवास के प्लेग में 
इंतिक़ाल हो गया । 

हज़रत अबू नौफ़ल बिन अबी अक़रब बयान करते हैं कि हज़रत 
हारिस बिन हिशाम रज़ि० (शामदेश जाने के लिए) मक्का से रवाना होने 
लगे तो तमाम मक्का चाले (उनके यों हमेशा के लिए चले जाने की 
वजह से) बड़े गमगीन और परेशान थे। दूध पीने वाले बच्चों के 
अलावा बाक़ी सब छोटे-बड़े उनको विदा करने उनको साथ मक्का शहर 
से बाहर आए। जब वह बतहा की ऊंची जगह या उसके क़रीब पहुंचे, 


तो वह रुक गए और तमाम लोग उनके आस-पास रुक गए और ताम 
लोग से रहे थे । 
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जब उन्होंने उन लोगों की यह परेशानी देखी तो कहा, ऐ. लोगो ! 
अल्लाह कौ क्रसम ! मैं इस वजह से नहीं जा रहा हूं कि मुझे अपनी जान 
तुम्हारी जान से ज़्यादा प्यारी है या मैने तुम्हारे शहर (मक्का) की छोड़कर 
कोई और शहर अख्तियार कर लिया है, बल्कि इस बजह से जा रही हू 
कि (इस्लाम लाने और अल्लाह के रास्ते में जिहाद करने की) बात चली 
थी तो उस वक़्त कुरैश के बहुत से ऐसे आदमियों ने निकलने में पहल 
कर ली, जो न तो कुरैश के बड़े लोगों में से थे और न थे कुरैश के ऊंचे 
ख़ानदानों में से थे ! (कुरैश के बड़े लोग तो हम थे और हमारे ख़ानदान 
ऊंचे थे) अब हमारी हालत यह हो गई है कि अल्लाह की क़सम ! अगर 
हम मक्का के पहाड़ों के बराबर सोना अल्लाह के रास्ते में ख़र्च कर दें, 
तो भी हम उनके एक दिन के सवाब को नहीं पा सकते हैं। अल्लाह की 
क़सम ! अगर वे दुनिया में हमसे आगे निकल गए हैं, तो हम यह चाहते 
हैं कि कम से कम हम आख़िरत में तो उनके बराबर हो जाएं। अमल 
करने वाले को (अपने अमल के बारे में) अल्लाह से डरना चाहिए । 
चुनांचे बह शामदेश रवाना हो गए और उनके तमाम मुताल्लिक़् 
लोग भी उनके साथ गए और वहां वे शहीद हो गए। अल्लाह उन पर 
अपनी रहमत नाज़िल फ़रमाए ।' 
हज़रत खालिद रज़ि० के ख़ानदोन के आज़ाद किए हुए गुलाम 
हज़रत ज़ियाद कहते हैं कि हज़रत ख़ालिद ने अपने इंतिक्राल के वक़्त 
फ़रमाया कि जो रात कड़ी सर्दी चाली हो, जिसमें पानी जम जाए और में 
मुहाजिरीन को एक जमाअत के साथ हूं और सुबह दुश्मन पर हमला | 
करूं । धरती पर कोई रात मुझे उस रात से ज़्यादा महबूब नहीं है, 
इसलिए तुम लोग जिहाद करते रहना ।' 
हज़रत ख़ालिद रज़ि० फ़रमाते हैं कि जिस रात मेरे घर में दुल्हन 
आए, जिससे मुझे मुहब्बत भी हो और मुझे उससे लड़का होने की 
बशारत भी उस रात मिल जाए, यह रात मुझे उस रात से ज़्यादा महबूब 
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हीं है, जिस रात में पानी जमा देनेवाली कड़ी सर्दी पड़ रही हो और मै 
मुहाजिरीन की एक अमाअत में हूं और सुबह को दुश्मन पर हमला 


करना हो | 
हज़रत ख़ालिद बिन बलीदं रज़ि० फ़रमाते हें कि अल्लाह के रास्ते 
में जिहाद (की मशाली की वजह से) में ज़्यादा कुरआन न पढ़ सका k 
एक रिवायत में हैं कि हज़रत ख़ालिद रज़ि० फ़रमाते हैं कि मैं 
जिहाद की वजह से बहुत-सा कुरआन नहीं सीख सका । | 
हज़रत अबू वाइल कहते हैं कि जब हज़रत खालिद रज्ज के 
इंतिक्राल का वक़्त क़रीब आया तो उन्होंने फ़रमाया कि मेरे दिल में 
तमना थी कि मैं अल्लाह के रास्ते में शहीद हो जाऊं इसलिए जिन 
जगहों में जाने से शहादत मिल सकती थी, मैं उन तमाम जगहों में गया, 
लेकिन मेरे लिए निस्तर पर मरना हौ मुक्रर था । लाइला-ह इल्लल्लाहु 
के बाद मेरे नज़दीक सबसे ज़्यादा उम्मीद वाला अमल यह है कि मैंने 
एक रात इस हाल में गुज़ारी थी कि सारी रात सुबह तक बारिश होती 
रही, और मैं सारी रात सर पर ढाल लिए खड़ा रहा और सुबह को 
काफ़िरों पर हमने अचानक हमला कर दिया, फिर फ़रमाया, जब में मर 
जाऊं, तो मेरे हथियार और घोड़े को ज़स ख्याल करके जमा कर लेना 
और उन्हें अल्लाह के रास्ते में लड़ाई के सामान के तौर पर दे देना । जब 
उनका इंतिक्राल हो गया, तो हज़रत उमर रज़ि० उनके जनाज़े के लिए 
बाहर तशरीफ़ लाए और फ़रमाया कि वलीद के ख़ानदान की औरतें 
हज़रत खालिद के इंतिक्राल पर आंसू बहा सकती हैं, न तो गरेबान फाड़ें, 
न चीखें-चिल्लाएं | 
हज़रत अब्दुल्लाह बिन मुहम्मद, उमर बिन हफ़्स, और हज़रत 
अम्मार बिन हफ़्स इन सबके मां-बाप इन सबके दादाओं से नक़ल करते 
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हैं कि हज़स्त बिलाल रज़ें० ने हज़रत अबूबक्र रज़ि० की ख़िदमत में 
हाज़िर होकर कहा, ऐ रसूलुल्लाह सल्ल० के ख़लीफ़ा ! मैंने हुजूर 
सल्ल० से सुना है कि ईमान वालों का सबसे अफ़ज़ल अमल अल्लाद 
के रास्ते में जिहाद है, इसलिए मैंने यह इणदा कर लिया है कि में मौत 
तक अल्लाह के रास्ते में रहूंगा । 

हज़रत अवूबक्र रज़ि० ने फ़रमाया, ऐ बिलाल ! मैं तुम्हें अल्लाह का 
और अपनी इज़्ज़त का और अपने हक़ का वास्ता देकर कहता हूं कि 
भेरी उम्र ज़्यादा हो गई है और मेरी ताक़तें कमज़ोर हो गई हैं और मेरे 
जाने का वक़्त क़रीब आ गया है । (इसलिए तुम न जाओ) । 

चुनांचे हज़रत बिलाल रज़ि० रुक गए और हज़रत अबूबळ्र रज़ि० 
के साथ रहते रहे | जब हज़रत अबूबक्र रज़ि० का इंतिक्राल हो गया तो 
हज़रत बिलाल रज़ि० ने हज़रत उमर रज़ि० से जिहाद में जाने को 
इज़ाज़त मांगी । 

हज़रत उमर रज़ि० ने हज़रत अबूबक्र रज़ि० जेसा जवाब दिया, 
. लेकिन हज़रत बिलाल रज़ि० रुकने के लिए तैयार न हुए, तो हज़ेरत उमर 
रज़ि० ने फ़रमाया, ऐ बिलाल ! अज़ान के लिए किसे मुक़र्रर करूं ? 

हज़रत बिलाल रज़ि० ने कहा, हज़रत साद (क़ुरज़) को, क्योंकि बह 
हज़रत मुहम्मद सल्ल० के ज़माने में कुबा में अज़ान देते रहे हैं । चुनांचे 
हज़रत उमर ने हज़रत साद को अज़ान के लिए मुक्रर फ़रमाया और यह 
फैसला कर लिया कि इसके बाद उनकी औलाद अज़ान देगी ।' 

हज़रत मुहम्मद निन इब्राहीम तेमी कहते हें कि जब हुज़ूर सल्ल० 
का विसाल हो गया, तो हुजूर सल्ल० के दफ़न होगे से पहले हज़रत 
बिलाल रज़ि० ने अज़ान दी । जब उन्होंने (अज़ान में) अश्हदु अन-न 
मुहम्मदर-रसूलुल्लाह कहा, तो मस्जिद में तमाम लोग रो पड़े । जब हुजूर 
दफ़न हो गए, तो उनसे हज़रत अबूबक्र .रज़ि० ने कहा, अज्ञान 

| 

तो हज़रत बिलाल रज़ि० मे कहा, अगर आपने मुझे इसलिए 
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कि मैं आपके साथ (ज़िंदगीभर) रहूं। तो फिर तो 
ठीक है । (आपके फ़रमाने पर मैं आपके साथ रहा करूंगा और अज़ान 
देता रहूंगा) लेकिन अगर आपने मुझे अल्लाह के लिए आज़ाद किया था, 
तो मुझे उस ज़ात के लिए यानी अल्लाह के लिए छोड़ दें, जिसके लिए 
आपने मुझे आज़ाद किया था । 

हज़रत अबूबक्र रज़ि० ने कहा, मैंने तो तुम्हें सिर्फ़ अल्लाह ही के 
लिए आज़ाद किया था | 

हज़रत बिलाल रज़िण ने अर्ज़ किवा कि हुजूर सल्ल० के बाद मैं 
अब किसी के लिए अज्ञान देना नहीं चाहता हूं । 

हज़रत अबूबक्र रज़ि० ने फ़रमाया, इसका तुम्हें अख्तियार हैं। फिर 
हज़रत बिलाल रज़ि० मदीना ठहर गए। 

जब शाम की ओर फ़ौज जाने लगी तो हज़रत बिलाल भी उनके 
साथ चले गए और शामदेश पहुंच गए । 

हज़रत सईद बिन मुसब्विब रज़ि० कहते हैं कि जब हज़रत अबूबक्र 
रज़िं० जुमा के दिन मिंबर पर बैठे, तो उनसे हज़रत निलाल ने कहा, ऐ 
अबूबक्र ! 

हज़रत अबूबक्र रज़ि० ने फ़रमाया, लब्बेक ! हज़रत बिलाल .रज्ि० 
ने कहा, आपने मुझे अल्लाह के लिए आज़ाद किया था या अपने लिए? 

हज़रत अबूबक्र ने फ़रमाया, अल्लाह के लिए । 

हज़रत बिलाल रज़ि० ने कहा, आप मुझे अल्लाह के रास्ते में जाने 
को इजाज़त दे दें । 

हज़रत अबबक़ रज़ि० ने उन्हें इजाज़त दे दी । चुनांचे वह मुल्क 
शाम चले गए और वहां ही उनका इंतिक्राल हुआ ॥ 

हज़रत अबू यज़ीद मक्की कहते हें कि हज़रत अबू अय्यूब और 
a ली रन्ि० फ्ररमाया करते थे कि हमें इस बात का हुक्म दिया 
हम हर हाल में (अल्लाह के रास्ते में) निकलें । 


RE नलननस्चद लक 


आज़ाद किया यथां, त॑ 


।. हुलीया, भाग । प० | 
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'इंफिरू छिफ़ा फ़ंव-व सिक़ालन' 
वाली आयत को वह यही तफ़्सीर बयान किया करते ये 
हज़रत अबू राशीद हुबप़नी रह० कहते हैं कि मैं हुज़ूर सल्ल० के 
घुड़सवार हज़रत मिक्गदाद बिन अस्वद रज़ि० से मिला, वह हिम्स में 
सर्गफ़ के एक संदूक़ पर बैठे हुए थे, चूंकि जिस्म भारी हो चुका था, 
इसलिए उनका जिस्म ताबूत से बाहर निकला हुआ था (और इस हाल में 
भी) उनका अल्लाह के रास्ते में जिहाद के लिए जाने का इरादा था। मैंने 
उनसे कहा, अल्लाह ने आपको माज़ूर क़रार दिया है । 
उन्होंने फ़रमाया, सूरः बुहूस की आयत-- 
SUSE Br) 
ने हमारे हर तरह के उज़ ख़त्म कर दिए हैं । 
हज़रत जुबेर बिन नुफ़ैर कहते हैं कि हम लोग दमिश्क़ में हज़रत 
मिक़्दाद बिन अस्वद रज़ि० के पास बैठे हुए थे और बह एक संदूक़ पर 
बैठे हुए थे । संदूक़ की कोई जगह ख़ाली नहीं थो । (उनका जिस्म इतना 
भारौ हो चुका था कि उनके जिस्म से सारा संदूक़ भी भर गया था, 
बल्कि उनके जिस्म का कुछ हिस्सा संदुक़ से नाहर भौ था) 


उनसे एक आदमी रे कहा, इस साल आप जिहाद में न जाएं (घर ही 
में रह जाएं) 


उन्होंने फ़रमाया, सूर: बुहूस (यानी सूरः तौबा) हमें ऐसा करने से 
रोकती है । 


अल्लाह ने फ़रमाया है-- 
५६504: 555} 
में तो अपने आपको हल्का ही पाता हूं । (इसलिए जाना ज़रूरी है)'? 
ट 


!. हुलौया, भाग 9, पृ० 47 
5. हुलौया, भाग 9, पृ० 47 
3. बैहक़ी, भाग 9, पृ 2] 
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हज़रत अनस रज्रि० फ़रमाते हैं कि हज़रत अबू तलहा रज़ि० ने सूर: 

बरात पढ़नी शुरू की, जब अल्लाह के इस क़ौल-- 
S56 579) 

पर पहुंचे, तो फ़रमाया, मुझे तो यही नज़र आ रहा है कि अल्लाह यह 
चाहते हैं कि हम जवान हों या बूढ़े, दोनों हालतों में (अल्लाह के रास्ते 
में) निकलें । ऐ मेरे बेटो ! (अल्लाह के शस्ते में जाने के लिए) मुझे तैयार 
करो । उनके बेटों ने उनसे कहा, अल्लाह आप पर रहम फ़रमाए। आप 
हुजूर सल्ल० के साथ जिहाद में शरीक रहे, यहां तर्क कि उनकी वफ़ात 
हो गई और फिर हजरत अबूबक्र रज़ि० के साथ जिहाद किया, यहां पक 
कि उनका इंतिक्राल हो गया और फिर हज़रत उमर रज़ि० के साथ 
जिहाद किया । (आप तो अल्लाह के रास्ते में बहुत जा चुके हैं। अब 
आए न जाए) आप हमें अपनी तरफ़ से जिहाद में जाने दें । 


उन्होने फ़रमाया, नहीं । तुम लोग मुझे (जिहाद में जाने के लिए) 
तैयार करो । चुनांचे जिहाद में उन्होंने समुद्र का सफ़र किया और समुद्र 
ही में उनका इंतिक़ाल हो गया ओर सात दिन के बाद उनके साथियों 
को एक जज़ीस (द्वीप) मिला, जिसमें उन्हें दफन किया । (इतने दिन 
गुज़रने के बाद भी) उनके जिस्म में ज़रा भी फ़र्क़ नहीं पड़ा था (उनका 
जिस्म गलने से बचा रहा, यह उनकी करामत है) 


हज़रत मुहम्मद बिन सौरीन रह० बयान करते हैं कि हज़रत अबू 
अय्यूब अंसारी रज़ि० हुजूर सल्ल० के साथ बद्र को लड़ाई में शरीक 
हुए | इसके बाद वह मुसलमानों की हर लड़ाई में शरीक होते रहे, लेकिन 
एक साल फ़ौज का अमीर एक नवजवान को बना दिया गया। इस 
वजह से वह उस साल लड़ाई में न गए, लेकिन इस साल के बाद वह 
हमेशा अफ़सोस करते रहे और तीन बार फ़रमाया करते कि मुझे इससे 
क्या ग़रज़ कि मेरा अमीर किसको बनाया गया है? (मेरी ग़रज़ तो 
मुसलमानों के साथ अल्लाह की राह में जाना है ) 


]. इस्तीआब, भाग), प० 550, इन्ने साद, भाग 3, पृ० 66, बैहेक्री, भाग ५, 
पृ० 2], हाकिम, भाग 3, पृ० 353, मज्मा, भाग ५, पृ० ३।2 
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चुनांचे इसके बाद वह एक लड़ाई में गए (जिसमें) वह बीमार हो 
गए और फ़ौज का अमीर यज़ीद बिन मुआविया था, वह उनके पूछना के 
लिए उनके पास आया, और उसने पूछा कि आपको किस चीज़ की 
ज़रूरत है? 

उन्होंने फ़रमाया, मुझे इस बात की ज़रूरत है कि जब मैं मर जाऊ, 
तो मेरी लाश को किसी सवारी पर रख देना और जहां तक हो सके, 
मुझे दृश्मन के इलाक़े में लें जाना और जब आगे ले जाने का रास्ता न 
मिले, तो वहां मुझे दफ़न कर देना और वहां से तुम वापस आ जाना, 
चुनांचे जब उनका इंतिक़ाल हो गया तो यज़ीद ने उनको लाश को एक 
सवारी पर रखा और दुश्मन के इलाक़े में लेकर गया और जब आगे ले 
जाने का रास्ता न मिला तो उनको वहां दफ़न कर दिया और वहां से 
वापस हो गया और हज़रत अबू अय्यूब फ़रमाया करते थे कि अल्लाह 
ने फरमाया है-- 

४६४६६ ४४४) 

तुम हलके हो या भारी । हर हाल में (अल्लाह की राह में) निकलो ! 
इसलिए मैं अपने आपको हलका पाऊं या बोझल, (मुझे हर हाल में 
निकलना चाहिए) । 

हज़रत अबू अय्यूब रज़ि० हज़रत मुआविया रज़ि० के ज़माने में एक 
लड़ाई में गए और बीमार हो गए। जब ज़्यादा बीमार हो गए तो अपने 
साथियों से फ़रमाया कि जब में मर जाऊं तो मुझे सवारी पर ले चलना । 
जब तुम दुश्मन के सामने सफ़ें बांधने लगो तो अपने क्रेदमों में दफ़न 
कर देना । 

चुनांचे इन लोगों ने ऐसा ही किया । आगे और हदीस भी है । 

हज़रत अबू ज़िबयान कहते हैं कि हज़रत अबू अय्यूब अंसारी 
रज़ि० यज़ीद बिन मुआविया के साथ एक लड़ाई में गए। हज़रत अबू 
अय्यूब ने फ़रमाया, जब मैं मर जाऊं तो मुझे दुश्मन की ज़मीन में ले 


errr oe RS ES 
।. हाकिम, भाग 3, पृ० 458, इन्ने साद, भाग 3, पृ० 49, इसाबा, भाग ।, प० 405 
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जाना और जहां तुम दुश्मन से मुक़ाबला करने लगो, वहां मुझे अपने 
कदमों के नीचे दफ़न कर देना । मैंने हुजूर सल्ल० से सुना है कि जो इस 
हाल में मरेगा कि अल्लाह के साथ किसी चीज़ को भी शरीक नहीं कर 
रहा होगा, तो वह जन्नत में दाखिल होगा ! 
इन्ने इस्हाक़ बयान करते हैं कि हुजूर सल्ल० के (तबूक की लड़ाई 
में) तशरीफ़ ले जाने के कुछ दिनों बाद हज़रत अबू ख़ैशमा रज़ि० अपने 
घर वापस आए। उस दिन सख्त गर्मी पड़ रही थी। उन्होंने देखा कि 
उनके बागा में उनकी दो बीवियां अपने-अपने छप्पर के अन्दर हैं और हर 
एक मे अपने-अपने छप्पर में छिड़काव कर रखा है और हर एक ने उनके 
लिए ठंडा पानी और खाना तैयार कर रखा है | 
चुनांचे जब ये अन्दर गए तो छप्पर के दरवाज़े पर खड़े होकर 
उन्होंने अपनी बीवियों पर और उन तमाम नेमतों पर नज़र डाली जो 
उनकी बीवियों ने तैयार कर रखी थीं और यों कहा कि हुजूर सल्ल० तो 
धूप में, लू में और सख्त गर्मी में हों और अबू ख़ैशमा ठंडे साए और 
तैयार खाने और ख़ूबसूरत बीवियों में हो और अपने माल व सामान में 
ठहरा हुआ हो । यह हरग्रिज़ इंसाफ़ की बात नहीं है । 
इसके बाद कहा, अल्लाह की क़सम ¦ मैं तुम दोनों में से किसी के 
छथर में क i । मैं तो सीधा हुजूर सल्ल० की ख़िदमत में 
जाऊंगा, तुम चुनांचे 
न्हे तैयार हि ए सफ़र का सामान तैयार कर दो । चुनांचे 
हि फिर अपनी ऊंटनी के पास आए और इस पर कजावा कसा, फिर 
हशर सल्ल० की खोज में चल पड़े और हुजूर सल्ल० जब तबूक पहुंचे 
ही कक हुजूर सल्ल० को ख़िदमत में पहुंच गए । 
हुई थी a उमैर बिन वरब जुमही रज़ि० की उनसे मुलाक्रात 
व दोनों लोग इक चलते हे । ह डबे बे आगे 
खेशमा ने हज़रत उपैर "निन ह आ ल 
न वत्व से कहा, मुझसे एक ग़लती हुई है । 


3. 3... क्िदाया भाग ध पद 0 उ ज 
' भाग ६, पृ० 59, इब्मे साद, भाग 3, पृ० 49 
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गण 33-33» ....8-........30-......क्‍ल्‍लल93 3... 
इसलिए मैं हुजूर सल्ल० की ख़िदमत में जल्दी हाज़िर होना चाहता हूं 
(और चूंकि तुमसे कोई गलती नहीं हुई है, इसलिए अगर) तुम ठहरकर 
आओ तो इसमें कोई हरज नहीं है, (इसलिए मुझे पहले जाने दो) 
चुनांचे उन्होंने उसे मंजूर कर लिया। जब यह हुजूर सल्ल० के 
क़रीब पहुंचे तो आप तबूक में ठहो हुए थे, लोगों ने कहा, यह रास्ते में 
एक सवार आ रहा है । | 
हुजूर सल्ल० ने फ़रमाया, ख़ुदा करे यह अबू ख़ैशमा हो । 
सहाबा किराम रजि० ने अर्ज किया, ऐ अल्लाह के रसूल सल्ल० ! 
अल्लाह की क्सम ! वाक़ई यह अबू ख़ैशमा हैं। जब यह अपनी सवारी 
बिठा चुके, तो उन्होंने आकर हुजूर सल्ल० को सलाम किया! हुजूर 
सल्ल० ने उनसे फ़रमाया, ऐ अबू ख़ेशमा ! तेरा नास हो, फिर उन्होंने 
हुजूर सल्ल० को सारी बात बताई । हुज़ूर सल्ल० ने उनके बारे में अच्छे 
कलिमे कहे और उनके लिए भली दुआ फ़रमाई ।' 
हज़रत साद बिन ख़ेशमा रज़ि० फ़रमाते हैं कि में पीछे रह गया 
और हुज़ूर सल्ल० के साथ न जा सका, एक दिन मैं बाग़ में आया । मैंने 
देखा कि छणर में पानी छिड़का हुआ है और वहां मेरी बीवी मौजूद है। 
मैंने कहा, यह तो इंसाफ़ नहीं है कि हुज़ूर तो लू और गर्म हवा में 
हों और मैं इस साए और इन नेमतों में | में खड़े होकर अपनी ऊनी की 
ओर गया और उस पर कजावे के पीछे सफर का सामान बांधा और 
खजूरों का तोशा लिया । 
मेरे बीवी ने पुकारकर पूछा, ऐ अबू ख़ेशमा ! कहां जा रहे हो ? 
मैंने कहा हुज़ूर सल्ल० कें पास जाने का इदा है। चुनांचे मैं इस 
इरादे से चल पड़ा! मैं अभी रास्ते में था कि हज़रत उमेर बिन वहन से 
मुलाक़ात हुई । 
मैंने उनसे कहा, तुम बहादुर आदमी हो और मुझे बह जगह मालूम 
है, हुजूर सल्ल० जहां हैं और मै गुनाहगार आदमी हूं, तुम थोड़ा पीछे हट 


।. बिदाया भाग 5, पृ० 7 
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जाओ, ताकि मैं हुजूर सल्ल से तंहाई में मिल लूं । हज़रत उमर रज़ि० 


पीछे रह गए । 

चुनांचे मैं जब फ़ौज के क़रीब पहुंचा तो लोगों ने मुझे देख लिया 
और हुजूर सल्ल० ने फ़रमाया, खुदा करे यह अबू ख़ैशमा हो । 

मेने हुजूर सल्ल० की ख़िदमत में हाज़िर होकर अर्ज़ किया कि ऐ 
अल्लाह के रसूल सल्ल० ¦ मैं तो हलाक हो चला था और फिर मैंने 
अपना सारा क्रिस्सा बयान किया। आपने मेरे बारे में कलिमाते खेर 
फ़रमाए और मेरे लिए दुआ फ़रमाई !' 


अल्लाह के रास्ते में निकलने और माल 
ख़र्च करने की ताक़त न रखने पर 
सहाबा किराम रज़िं० का ग़मगीन होना 

इब्ने इस्हाक़ कहते हैं कि मुझे यह रिवायत पहुंची है कि हज़रत इन्ने 
यामीन नसरी रज़ि० की इज़रत अबू लैला और हज़रत अब्दुल्लाह बिन 
मुग़फ़्फ़ल रज़ि० से मुलाक़ात हुई । वे दोनों रो रहे थे | 

इब्ने यामीन ने पूछा, आप दोनों क्यों रो रहे हैं ? 

उन दोनों ने फ़रमाया कि हम हुजूर सल्ल० को ख़िदमत में गए थे, 
ताकि आप हमें (अल्लाह के रास्ते में जाने के लिए) सवारी दे दें, लेकिन 
हमने आपके पास कोई सवारी न पाई, जो आप हमें दे देते और हजूर 
सल्ल० के साथ जाने के लिए हमारे पास भी कुछ महीं था । (चूँकि हुजूर 
सल्ल० के साथ जाने के लिए हमारा कोई इंतिज़ाम नहीं हो सका, इस 
वजह से हम लोग रो रहे हैं) 

चुनांचे हज़रत इन्ने यामीन ने इने लोगों को अपनी ऊंटनी दे दी 
और सफ़र के लिए कुछ खजूरों का तोशा भी दिया । इन दोनों ने इस 
ऊंटनी पर कजावा कसा और हुज़ूर सल्ल० के साथ गए । 

यूनुस बिन बुकैर ने इब्ने इस्हाक़ से रिवायत में यह भी नक़ल किया 

कि हज़रत उलबा बिन जैद रज़ि० (का हुज़ूर सल्ल० के साथ जाने 


EOE BC 
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RR नाना 
का कोई इंतिज्ञाम न हो सका तो) रात को निकले और काफ़ी देर तक 
तात में नमाज़ पढ़ते रहे, फिर रो पड़े और अर्ज़ किया, ऐ अल्लाह ! आपने 
जिहाद में जाने का हुक्म दिया है और उसकी तर्गीब दी है, फिर आपने 
न मुझे इतना दिया कि मैं इससे जिहाद में जा सकूं और न अपने रसूल 
को सवारी दी, जो मुझे (जिहाद में जाने के लिए) दे देते । 

इसलिए किसी भी मुसलमान ने माल या जान या इज़्ज़त के बारे में 
मुझ पर जुल्म किया हो, वह माफ़ कर देता हूं और इस माफ़ करने का 
अज्र व सवाब तमाम मुसलमानों को सदक़ा कर देता हूं और फिर यह 
सुबह लोगों में जा मिले । 

हुजूर सल्ल० मे फ़रमाया, आज रात को सदक़्ा करने वाला नहीं 
है? तो कोई न खड़ा हुआ | 

आपरे दोबारा फ़रमाया, सदक्रा करने वाला कहां है? खड़ा हो 
जाए | चुनांये हज़रत उलबा ने खड़े होकर हुज़ूर सल्ल० को अपना सारा 
वाक़ियां सुनाया । 

हुजूर सल्ल० ने फ़रमाया, तुम्हे ख़ुशख़बरी हो, उस ज़ात की क़सम : 
जिसके कब्जे में मेरी जान है, तुम्हारा यह सदक़ा मक्रबूशे खैरात में 
लिखा गया है । 

हज़रत अबू अब्स बिन ज्र कहते हैं कि हज़रत उलबा बिन ज़ैद 
बिन हारिसा रङ्धि० हुज़ूर सल्ल० के सहाबा रज्ञि० में से हैं | जब हुज़ूर 
उल्ल० ने सदक़ा करने की तगींब दी तो हर आदमी अपनी हैसियत के 
मुताबिक़ जो उसके पास था, वह लाने लगा। 

हज़रत उलबा बिन ज़ैद ने कहा, ऐ अल्लाह ! मेरे पास सदक्ा करने के 
लिए कुछ भी नहीं है । ऐ अल्लाह ! तेरी मख़्लूक़ में से जिसने भी मेरी 
आबरू ख़राब की है, मैं उसे सदक़ा करता हूं | (यानी उसे माफ़ करता हूं) 

हुजूर सल्ल० ने एक मुनादी की हुक्म दिया, जिसने यह एलान 
किया कि कहां है वह आदमी जिसने पिछली रात अपनी आवरू का 
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सदक़ा किया है? इस पर हज़रत उलबा खड़े हुए। 
हुजूर सल्ल० ने रमाया, तुम्हार सदक़ा कुबूल हो गया / 


अल्लाह के रास्ते में निकलने में 
देर करने पर नापसंदीदगी ज़ाहिर 


हज़रत इन्ने अब्बास रज़ि० फ़रमाते हैं कि हुजूर सल्ल० ने मूता 
लड़ाई के लिए एक जमाअत को भेजा, जिनका अमीर हज़रत ज़ेद को 
बनाया ओर फ़रमाया कि अगर हज़रत जैद शहीद हो जाएं, तो हज़रत 
जाफ़र अमीर होंगे और अगर हज़रत जाफ़र शहीद हो जाएं, तो हज़रत 
इने रवाहा अमीर होंगे । 
हज़रत इन्ने रवाहा ठहर गए और हुजूर सल्ल० के साथ जुमा की 
नमाज़ पढ़ी, हुजूर सल्ल० ने उन्हें देखा, तो फ़रमाया, तुम क्यों ठहर गए 
और अपनी जमाअत से पीछे रह गए ? 
उन्होंने कहा, आपके साथ जुमा पढ़ने की वजह से । इस पर आपने 
फ़रमाया, अल्लाह के रास्ते में एक सुबह या एक शाम लगा देना दुनिया 
और उसकी चीज़ों से बेहतर है ।* 
हज़रत इब्ने अब्बास रज़ि० .फ़रमाते हैं कि हुज़ूर सल्ल० ने हज़रत 
इब्मे रवाहा रज़जि० को एक फ़ौज में भेजा । इस फ़ौज की रवानगी जुमा 
के दिन हुई तो हज़रत इब्मे सवाहा ने अपने साथियों को आगे भेज दिया 
और कहा, मैं ज़रा पीछे रुक जाता हूं। हुजूर सल्ल० के साथ जुमा 
पढ़कर फिर उस फ़ौज से जा मिलूंगा । 
हुजूर सल्ल० जब नमाज़ से फ़ारिग़ हुए, तो उनको देखा । आपने 
फ़रपाया, तुम अपने साथियों के साथ सुबह क्यों नहीं गए? 
उन्होंने कहा, मैने यह सोचा कि आपके साथ जुमा की नमाज़ पढ़ 
लू, फिर अपनी फ़ौज से जा मिलूंगा ! 
आपने रमाया, जो कुछ ज़मीन में है, अगर तुम वह सारा भी ख़र्च 
।.  क॑जुल उप्माल, भाग 7 पृ० छ 
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5 दे ०. क रवानि वो बह गा सेके 
क्र दो, तो भी तुम उनको इस सुबह (के सवाब) को नहीं पा सकते 


हज़रत मुआज़ बिन अनस रज़्ि० फ़रमाते हैं कि हुजूर अक़्दस 
सल्ल० ने अपने सहाबा रज़ि० को एक लड़ाई में जाने का हुक्म दिया । 
तो एक आदमी ने अपने घरवालों से कहा, मैं तनिक ठहर जाता हूं, 
ताकि हजूर सल्ल० के साथ नमाज़ पढ़ लूं. । फिर आपको सलाम और 
आपको विदा कहकर चला जाऊंगा, तो हो सकता है, हुजूर सल्ल० मेरे 
लिए कोई ऐसी दुआ फ़रमा दें जो क्ियामत के दिन पहले से पहुंचकर 
काम आने वाली चीज़ हो ! 

जब इज़ूर सल्ल० नमाज़ पढ़ चुके, ती यह सहाबी आपको सलाम 
ते के लिए आगे बढ़े। हुजूर सल्ल० ने उनसे फ़रमाया, क्या तुम 
जानते हो, तुम्हारे साथी तुमसे कितना आगे निकल गए ? 

उन्होंने कहा, जी हां । वे लोग आज सुबह गए हैं यानी आधे दिन 
जितना मुझसे आगे निकले हैं। 

आपने फ़रमाया, उस ज़ात की क़सम ! जिसके क़ब्ज़े में मेरी आन है, 
वह अद्भ व सवाब के एतबार से फ्रज्जीलत में तुमसे इससे भी ज़्यादा 
आगे निकल गए हैं जितना कि पूरब व पश्चिम के बीच दूरी हे 

हज़रत अबू हुरैरह रज़ि० फ़रमाते हैं कि हुज़ूर सल्ल० ने एक फ़ौज 
को जाने कां हम दिया। उन्होंने अर्ज़ किया, ऐ अल्लाह के रसूल 
सल्ल० ! क्‍या हम अभी रात्त को चले जाएं या फ़रमाएं तो रात यहां 
उहरकर सुबह चले जाएं ? 

आपने फ़रमाया, क्या तुम वह नहीं चाहते हो कि तुम जनत के 
बागों में से एक बाग़ में यह रात गुज़ारो । 

हज़रत अबू ज़ुरआ बिन अग्न बिन जरीर फ़रमाते हैं कि हज़रत उमर 
विन ख़त्ताब रज़ि० मे एक फ़ौज भेजी । इसमें हज़रत मुआज़ बिन जबले 


ही । 
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रज़ि० भी थे। जब वह फ़ौज चली गई, तो हज़रत उमर की हज़रत 
मुआज़ पर निगाह पड़ी । उनसे पूछा, तुम यहां क्यों रुक गए? 

उन्होंने कहा, मैने यह सोचा कि जुमा को नमाज़ पढ़कर फिर चला 
जाऊंगा, (और फ़ोज को जा मिलुंगा) 

हज़रत उमर रज़ि० ने फ़रमाया, क्या तुमने हुजूर सल्ल० से यह नही 
सुना कि अल्लाह के रास्ते में एक सुबह या एक शाम दुनिया और 
उसकी चीज़ों से बेहतर है ।' 


अल्लाह के रास्ते में पीछे रह जाने 
और उसमें कोताही करने पर सज़ा 


हज़रत काब बिन मालिक रज़ि० फ़रमाते हैं कि में तबूक की लड़ाई 
के अलावा और किसी लड़ाई में हुजूर सल्ल० (कि साथ जाने) से पीछे 
नहीं रहा । हां, बद्र की लड़ाई में भी पीछे रह गया था, लेकिन इस लड़ाई 
में पीछे रह जाने की वजह से अल्लाह ने किसी पर सज़ा नहीं फ़रमाया 
क्योंकि हुजूर सल्ल° तो सिर्फ़ अबू सुफ़ियान के तिजारती क्राफिले का 
मुक्राबले करने (और उससे तिजारत का माल ले लेने) के इरादे से 
निकले थे । (लड़ाई करने का इरादा ही नहीं था) 


अल्लाह ने मुसलमानों का दुश्मन से अचानक मुक्राबला करा दिया, 
पहले से लड़ाई का कोई इरादा और प्रोग्राम नहीं था और मैं अक़बा की 
इस रात को हुजूर सल्ल० के साथ था, जिस रात हुजूर सल्ल० से हमने 
इस्लाम पर चलने का पक्का इरादा किया था और मुझे यह बात पसन्द 
नहीं है कि अक्रबा की यह रात मुझे न मिलती और उसके बदले में बद्र 
को लड़ाई में मैं शरीक हो जाता, अगरचे लोगों में बद्र की लड़ाई की 
शोहरत उस रात से ज़्यादा है और (तबूक की लड़ाई में) मेरा क्रिस्सा 
(यानौ मेरे शरीक न होने का किस्सा) यह है कि तमूक से पहले किसी 


लड़ाई में मैं इतना ताकतवर और मालदार नहाँ था जितना कि तबूक से 
पीछे रह जाने के वकत था | 
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अल्लाह की क्सम ! इससे पहले कभी भी मेरे पास दो ऊंटनियां 
होने की नौबत नहीं आई थी और इस लड़ाई में मेरे पास हे ऊंटनियां 
गरौँ । 

और इज़ूर सल्ल० की आदत यह थी कि जिस ओर की. लड़ाई का 

होता था, उसका इज़्हार न फ़रमाते, बल्कि हमेशा दूसरी तरफ़ के 

हालात वगैरह मालूम करते, ताकि लोग यह समझें कि दूसरी ओर जाना 
चाहते हैं, मगर चूँकि इस लड़ाई में गर्मी भी तेज़ थी और सफ़र भी दूर 
का था और रास्ते में बयाबान और जंगल पड़ते थे और दुश्मन की 
तायदाद भी बहुत ज़्यादा थी, इसलिए आपने साफ़ एलान फ़एमा दिया 
(कि तबूक जाना है) ताकि लोग इस सफ़र की पूरी तैयारी कर लें और 
जहां का आपका इरादा था, वह आपने साफ़ बता दिया । 

और हुज़ूर सल्ल० के साथ मुसलमानों की तायदाद भी बहुत थी 
कि रजिस्टर में उनका नाम लिखना मुश्किल था | (और मज्मा कौ 
ज्यादती की वजह से) कोई आदमी छिपना चाहता कि मैं न जाऊ और 
किसी को पता न चले, तो यह मुश्किल न था और वह यह समझता कि 
यह मामला उस वक़्त तक छिपा रहेगा, जब तक अल्लाह उसके बारे में 


अल्लाह की ओर से वह्या न उतारे ! 
आप इस लड़ाई में उस वक़्त तश्रीफ़ ले गए जबकि फल बिल्कुल 


पक रहे थे और साए में बैठना हर एके को अच्छा लग रहा या । हुजूर 
सल्ल और आपके साथ मुसलमान बारी कर रहे थे ।.मैं सुबह जाता 


ताकि मुसलमानों कें साथ मैं भी तैयारी कर लू, लेकिन जब वापस 
आता, तो किसी क्रिस्म को तैयारी की नौबत ने आती और 
दिल में यह ख़्याल करती कि मुझे कुदरत 


इरादा करूंगा. तैयार होकर निकल जाऊ! , 
मेरा मामला यों ही लम्बा होता रहा और तैयारी में देर होती रही ' 
लोग ख़ूब ज़ोर-शोर से तैयारी के रहे और आखिर इ 
मुसलमानों को साथ लेकर रवाना हो गए हो मेरी अभी कुछ भी व 
नहीं हुई थी। मैंने अपने दिल में कहा कि में एके 

जाऊंगा और उस फ़ौज से जा मिलूंगा | 
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i छान तन 

चुनांचे फ़ौज के रवाना होने के बाद मैं सुबह तैयार होने गया, 
लेकिन वापस आया तो किसी क्रिस्म की तैयारी नहीं हुई थी। फिर मैं 
अगली सुबह तैयार होने गया लेकिन वापस आया तो कोई तैयारी न 
हुई थी। मेरे साथ ऐसे ही होता रहा और मुसलमान बहुत तेजी से इस 
लड़ाई में चले और आख़िर लड़ाई में शरीक होने का वक़्त मेरे हाथ से 
निकल गया और मैंने इरादा भी किया कि रवाना हो जाऊं और फ़ौज से 
जा मिलूं और काश मैं ऐसा कर लेता । लेकिन ऐसा करना मेरे मुक़दटर में 
नथा। 

हुजूर सल्ल० के तशरीफ़ ले जाने के बाद जब मैं बाहर निकलकर 
लोगों में घूमता फिरता तो इस बात से बड़ा दुख होता कि मुझे सिर्फ 
वही नज़र आते जिन पर निफ़ाक़ का धब्बा लगा हुआ होता या जिन 
कमज़ोरों को अल्लाह ने माज़ूर क़रार दिया हुआ था । 


तबूक पहुंचने तक हुजूर सल्ल० ने मेरा ज़िक्र न किया । तबूक में 
पहुंचने कें बाद आप एक मज्जिस में बैठे हुए थे । आपने फ़रमाया, काब 
का क्या हुआ? 


बनू सलिमा के एक आदमी ने कहा, ऐ अल्लाह के रसूल सल्ल० ! 
माल व जमाले की पकड़ ने उसे रोक दिया ! 

हजरत मुआ बिन जबल रज़ि० ने कहा, तुमने ग़लत बात कही, ऐ 
अल्लाह के रसूल सल्ल० ! अल्लाह की क्रेसम | हम जहां तक समझते 
हैं, वह भला आदमो है । हुजूर सल्ल० ख़ामोश हो गए। 

जब मुझे यह ख़बर मिली कि हुज्ूर सल्‍ल० वापस तशरीफ़ 

० फ़ ला रहे 

र मुझे रंज व ग़म सवार हुआ और बड़ा फिक्र हुआ, दिल में 
शूठेझूठे उत्र आते थे और मैं कहता था कि कल को कौन-सा उज 
न FE में हच्ूर सल्ल० के गुस्से से जान बचा लूं और इस बारे में 

अपने घराने के हर समझदार आदमी से मश्विद्य लिया ! 

जब मुझे यह कहा गया कि हुज़ूर 

श ज़्र अलैहि 
हे समय ही वाले हैं, तो इधर-उधर के झन गले जग और 
झ लिया कि झूठ बोलकर मैं अपनी जान नहीं बचा सकता हूं 
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ख्रि 
और मैंने फ़ैसला कर लिया कि हुनर सल्ल० की ख़िदमत में सच्ची बात 
अर्ज़ करूंगा । 
चुनांचे आप तशरीफ़ ले आए। जब आप सफ़र से तशरीफ़ लाया 
करते, तो सबसे पहले मस्जिद में तशरीफ़ ले जाते और दो रकअत 
नमाज़ अदा फ़रमाते, फिर लोगों से मिलने के लिए बैठ जाते। चुनांचे 
आदत के मुताबिक नमाज़ से फ़ारिग होकर आप जब मस्जिद में बैठ 
गए तो इस लड़ाई से पीछे रह जाने वाले लोग आपकी ख़िंदमत में आए 
और क़समें खाकर अपने उग्र बयान करने लगे । उनको तायदाद अस्सी 
से ज़्यादा थी । हुज़ूर सल्ल० ने उनके ज़ाहिरे हाल को क़ुबूल फ़रमा 
लिया और उनको बैअत फरमाया, और उनके लिए इस्तःफ़ार किया और 
उनके बातिन को अल्लाह के सुपुर्द किया । 
चुनांचे मैं भी आपकी ख़िदमत में हाज़िर हुआ | जब मैंने आपको 
सलाम किया तो आप नाणज़ी के अन्दाज़ में मुस्कराए, फिर फ़रमाया, 
आओ । चुनांचे मैं चलकर आपके सामने बैठ गया । 
आपने मुझसे फ़रमाया, तुम पीछे क्यों रह गए ? क्या तुमने सवारियां 
नहीं ख़रीद रखी थीं ? 
मैने कहा, जी हां, अल्लाह की क़सम ! अगर मैं दुनिया वालों में से 
किसी के पास उस वक़्त होता तो मैं उसके गुस्से से माकूलं उन्न के 
साथ जान बचा लेता, क्योंकि अल्लाह ने मुझे आओरदार बात करने कां 
सलौक़ा दे रखा है, लेकिन अल्लाह की क़सम ! मुझे मालूम है किं अगर 
आज मैं आपसे ग़लतबयानी करके आपको राज़ी कर लूं. तो अल्लाह 
(आपको सही हक़ीक़त बताकर) बहुत जल्द मुझसे नाराज़ कर देंगे और 
अगर मैं आपसे सच बोल दूंगा, तो अगरचे आप इस वक़्त मुझसे नाराज़ 
हो जाएंगे, लेकिन मुझे अल्लाह से उम्मीद है कि वह मुझे माफ़ कर देंगे । 
अल्लाह की क़सम ! मुझे कोई उम्र नहीं था और अल्लाह की क़सम ! म 
इस बार जो आपसे पीछे रह गया था, मैं उस वक़्त जितना ताक्रतवर 
और मालदार था, इससे पहले कभी इतना नहीं था ! 
हुजूर सल्ल० ने फ़रमाया, इस आदमी ने सच कहा हैं और आपने 
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फरमाया, अच्छा, उठ जाओ, तुम्हारा फ़ैसला अब अल्लाह ही ख़ुद 
करेंगे | चुनांचे मैं वहां से उठा, तो (मेरे क्रबीला) बनू सलिमा के बहुत-से 
लोग एकदम उठे और मेरे पीछे हो लिए और उन्होंने मुझसे से कहा, हमें 
नहीं मालूम कि तुमने इससे पहले गुनाह किया हो और तुमसे इतना नहीं 
हो सका कि जैसे और पीछे रह जानैवालों ने उज्र पेश किए, तुम भी 
हुजूर सल्ल० के सामने उद्र पेश कर देते, तो हुज़ूर सल्ल० का तुम्हारे 
लिए इस्तएफ़ार फ़रमाना तुम्हारे लिए काफ़ी हो जाता | 
अल्लाह की क़सम ! वे लोग मुझे मलामत करते रहे, यहां तक कि 
मेरा इरादा हो गया कि मैं हुज़ूर सल्ल की ख़िदमत में वापस जाकर 
अपनी पहली बात को झुठला दूं, लेकिन मैंने उनसे पूछा, क्या ऐसा 
मामला मेरे अलावा किसी और कें साथ भी पेश आया है? 
उन्होंने कहा, हां, और दो आदमियों के साथ भी पेश आया है। 
उन्होंने भी वही बात कही है, जो तुमने कही है और उनसे भी वही कहा 
गया है, जो तुमसे कहा गया है। 
मैंने पूछा, वे दोनों कौन हैं ? 
उन्होंने कहा, मुरारह बिन रबीअ अमरीं और हिलाल बिन उमैया 
वाक़िफ़ी । चुनांचे उन्होंते मेरे सामने ऐसे दो आदमियों का नाम लिया 
जो बद्र की लड़ाई में शरीक हुए थे । वे दोनों मेरे शरीके हाल हैं । 
अब उन लोगों ने इन दोनों का मेरे सामने नाम लिया, तो मैं वहां से 
वला गया। 
हुजूर सल्ल० ने साथ न जाने वालों में से हम तीनों से बात करने 
से, मुसलमानों को रोक दिया गया। चुनांचे लोगों ने हमसे बोलना छोड़ 
दिया और सारे लोग हमारे लिए बदल गए, यहां तक कि मुझे ज़मीन 
बदली हुई नज़र आने लगी कि यह वह ज़मीन नहीं है जिसे मैं पहले से 
पहचानता हूं । 
हमने पचास दिन इसी हाल में गुज़ारे । मेरे दोनों साथी तो आजिज़ 
बनकर घर बैठ गए और वे रोते रहते थे। मैं इन सबमें जवान 
ज़्यादा ताक़तवर था, इसलिए मैं बाहर आता था और मुसलमानों के 


. 
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पथ नमाज़ में शरीक होता था और बाज़ारों में चलता-फिरता था और 
नई मुझसे बात नहीं करता था। मैं हुज़ूर सल्ल० की ख्लिदमत में आकर 

सलाम करता | आप नमाज़ के बाद अपनी जगह बैठे हुए होते 


` आपकी पे 
५ और मैं दिल में कहता था कि मेरे सलाम के जबाब में हुजूर सल्ल० 


के होंठ हिले हैं या नहीं । 

फिर मैं आपके क़रीब ही नमाज़ पढ़ने लग जाता और नज़र चुराकर 
आपको देखता रहता, (कि आप भी मुझे देखते हैं या नहीं ) जब में 
ज़ मे मशगूल हो जाता, तो आप मुझे देखने लग जाते और जब मैं 
आपकी तरफ़ मुतवज्जह होता तो दूसरी ओर मुंह फेर लेते । 

जब लोगों को इस तरह कतराते हुए-बहुत दिन हो गए, तो (तंग 
आकर एक दिन) मैं चला और हज़रत अबू क्रतादा रज़ि० के बाग़ की 
दीवार पर चढ़ गया, वह मेरे चचेरे भाई थे और मुझे उनसे सबसे ज़्यादा 

थी। मैने उनको सलाम किया । अल्लाह की क़सम ! उन्होंने मेरे 

सलाम का जवाब न दिया । 

पैंने कहा, ऐ अबू क़तादा ! में तुम्हें अल्लाह का वास्ता देकर पूछता 
हूं, कया तुम्हें मालूम है कि मैं अल्लाह और उसके रसूल से मुहब्बत 
करता हूँ ? 

वह ख़ामोश रहे । मैंने उनको दोबारा अल्लाह का वास्ता देकर पूछा, 
वह फिर ख़ामोश रहे । जब मैंने उनसे तीसरी बार पूछा, तो उन्होंने कहा, 
अल्लाह और उसके रसूल ज़्यादा जानते हैं। . 

यह सुनते ही मेरी आंखों से आंसू निकल आए और वहां से लौट 
आया। यहां तक कि फिर दीवार पर (वापसी के लिए) चढ़ा। इसी 
दौग़न एक दिन मदीना के बाज़ार में जा रहा था कि एक नबती को जो 
शामदेश से मदीना गल्ला बेचने आयां था यह कहते हुए सुना कि कौन 
गु काब बिन मालिक का पता बताएगा ? 

लोग मेरी ओर इशारा करने लगे । वह मेरे पास आया और गास्सान 
के बादशाह का ख़त मुझे दिया, जो एक रेशमी कपड़े में लिपटा हुआ 
ग। उसमें लिखा हुआ था, “मुझे मालूम हुआ है कि तुम्हारे आक्रा ने तुम 
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पर जुल्म कर रखा है, अल्लाह तुम्हें ज़िल्लत की जगह न रखे और तुम्हे 
बर्बाद न करे, तुम हमारे पास आ जाओ, हम तुम्हारा हर तरह ख़्याल 
करेंगे ।' 

जब मैंने ख़त पढ़ा, तो मैने कहा कि यह एक ओर मुसीबत आ गई 
(कि मुझे इस्लाम से हटाने की तदबीरें होने लगीं) मैंने इस ख़त को ले 
जाकर एक तनूर में फूक दिया । 

पचास में से चालीस दिन इसी हाल में गुज़रे कि हुज़ूर सल्ल० का 
क्रासिद मेरे पास आया और उसने मुझसे कहा, अल्लाह के रसूल सल्ल० 
तुम्हें हुक्म दे रहे हैं कि तुम अपनी बीवी से अलग हो जाओ । 

मैंने कहा, उसे तलाक़ दे दूं या कुछ और करूं ? 

उसने कहा, नहीं (तलाक़ न दो) बल्कि उससे अलग रहो | उसके 
क़रीब न जाओ । हुजूर सल्ल० ने मेरे दोनों साथियों के पास यही पैग्राम 
भेजा। मैने अपनी बीवी से कहा, तू अपने मेके चली जा। जब तक 
अल्लाह इसका फैसला न फ़रमाएं, वहीं रहना । 

हज़रत हिलाल बिन उमैया की बीवी ने हुज़ूर सल्ल० की ख़िदमत 
में आकर अर्ज किया, ऐ अल्लाह के रसूल! हिलाल बिन उमैया 
बिल्कुल बूढ़े आदमी है, उनका कोई ख़िदमत करने वाला भी नहीं है 
(अगर मैं उन्हें छोड़कर चली गई तो) वे हलाक हो जाएंगे। क्या आप 
इसे नागवार समझते हैं कि मैं उनकी ग्िदमत करती रहूं? 

आपने फ़रमाया, 'नहीं' बस वे तुम्हारे क़रीब न आएं। 

उन्होंने कहा, अल्लाह की क्सम! इसकी तरफ़ तो उनका झुकाव 
भौ नहीं । जिस दिन से यह घटना घटी है, आज तक उनका वक़्त रोते ही 
गुज़र रहा है। मुझसे भी मेरे ख़ानदान के कुछ लोगों ने कहा कि जैसे 
हिलाल बिन उमैया ने अपनी बौवी की ख़िदमत की इजाज़त हुज़ूर 
सल्ल० से ले ली हैं, तुम भी अपनी बीवी के बारे में इजाज़त ले लो | 

मन कहा, नही, में हुज़ूर सल्ल० से इसकी इजाज़त नही लूया, क्या 
पता में इसकी इजाज़त लेने जाऊं, तो हुज़ूर सल्ल० क्या फरमा दें और 
मैं जवान आदमी हुँ (मैं अपने काम ख़ुद कर सकता हूं) । 


हयातुस्सहीबा (भाग 3) १57 


हाल में दस दिन ~ मे दस दिन और गुज़रे, हमसे बातचीत खुरे हुए पूरे पचास 

दिन हो गए, पचासवें दिन की सुबह की नमाज़ पढ़कर मैं अपने एक घर 
की छत पर बैठा हुआ था और मेरा यह हाल था कि जिसका अल्लाह ने 
रमाया है, ड्रिंदगी दूभर हो रही थी और कुशादगी के बावजूद 
जमीन मुझ पर तंग हो चुको थी कि इतने में मैंने एक पुकारने वाले को 
आवाज़ को सुना जो सला पहाड़ी पर चढ़कर ऊंची आवाज़ से कहे रहा 
था, ऐू काब ! तुम्हें ख़ुशख़बरी हो । 

मैं एकदम सज्दे में गिर गया और समझ गया कि कुशादगी आ 
गई। हुजूर सल्ल० ने फ़न्न की नमाज़ पढ़कर लोगों में हमारी तौबा के 
कबूल होने का एलान फ़रमाया, लोग हमें खुशखबरी देने के लिए चल 
पड़े और बहुत से लोगों ने मेरे दोनों साथियों को जाकर ख़ुशख़बरी दी । 
एक आदमी घोड़ा दौड़ाता हुआ मेरे पास आया । (यह हज़रत जुबैर बिन 
अब्वाम रज़ि० थे) 

क़बीला अस्लम के एक आदमी ने तेज़ी से दौड़कर पहाड़ी से 
आवाज़ दी और आवाज़ घोड़े से पहले पहुंच गई । (यह हजरत हमजा 
बिन आप्र अस्लमी रज़ि० थे) और जिस आदमी को मैने आवाज़ सुनी 
थी, जब वह मुझे ख़ुशख़बरी देने आया, तो मैंने उसे अपने दोनों कपड़े 
उतारकर (खुशखबरी देने की ख़ुशी में) दे दिए और अल्लाह को 
कसम | उस वक़्त मेरे पास इनके अलावा और कोई कपड़े नहीं थे । 

चुनांचे मैंने किसी से दो कपड़े पांगे और इन्हें पहनकर हुजूर 
सल्ल० की ख़िदमत में हाज़िरी के लिए चल पड़ा । तस्ते में लोग मुझे 
गिरेह-दर-गिरोह मिलते और तौबा क़ुबूल होने को मुबारकबाद देते 
और कहते कि तुम्हें मुबारक हो । अल्लाह ने तुम्हारी तौबा क़ुबूल फ़रमा 
ली | 

जब में मस्जिद में पहुंचा तो हुजूर सल्ल० वहां बैठे हु थे और 
आपके आस-पास लोग बैठे हुए थे | मुझे देखकर हज़रत तलह निन 
उबैदुल्लाह रज़ि० मेरी ओर लपके ! उन्होंने मुझसे मुसाफ़ा किया और 
मुझे मुबारकबाद दी। अल्लाह को क्रसम ' मुहाजिरीन में से उनके 
अलावा और कोई भी मेरी ओर खड़े होकर नहीं आया और हज़ेरत 
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तलहा का यह अन्दाज़ मैं कभी नहीं भूल सकता । 

जब हुज़ूर सल्ल० को मैने सलाम किया और ख़ुशी से आपका 
चेहरा चमक रहा था, तो आपने फ़रमाया कि जबसे तुम पैदा हुए हो, उस 
वक़्त से लेकर अब तक जो सबसे बेहतरीन दिन तुम्हारे लिए आया है, 
में तुम्हें उसकी खुशखबरी देता हूं । 

मैने अर्ज़ किया ऐ अल्लाह के रसूल सल्ल० ! यह आपको ओर से 
है या अल्लाह की ओर से ? 

आपने फ़रमाया, नहीं, बल्कि अल्लाह की ओर से है। जब हुज़ूर 
सल्ल० ख़ुश होते तो आपका चेहरा चमकने लग जाता था और ऐसा 
लगता था कि गोया चांद का टुकड़ा है और आपके चेहरे से ही हमें 
आपकी ख़ुशी का पता चल जाता था ! 


जब में आपके सामने बैठ गया, तो मेने अर्ज़ किया, ऐ अल्लाह के 
रसूल सल्ल० ! मेरी तौबा की तक्मील यह है कि मेरी सारी जायदाद 
अल्लाह और उसके रसूल के नाम पर सदफ़्ा है, इसमें से अपने पास 
कुछ नहीं रखूंगा । 

आपने रमाया, नहीं, अपने पास भी कुछ रख लो । यह तुम्हारे 
लिए ज़्यादा बेहतर है । | 


मैने कहा, मेरा जो हिस्सा खैब में है, मैं बह अपने पास रख लेता हू 
और मैने कहा, ऐ अल्लाह के रसूल सल्ल० ! अल्लाह ने मुझे सच 
बोलने की वजह से निजात दी है, इसलिए मेरी तौबा की तक्मील यह है 
कि में अहद करता हूं कि जब तक ज़िंदा रहूंगा, हमेशा सच बोलूंगा । 
जब से मैंने हुजूर सल्ल० के सामने सच बोला है, उस वक्त से लेकर 
अब तक मेरे इल्म के मुताबिक कोई मुसलमान ऐसा नहीं है जिस पर 
अल्लाह ने ऐसा बेहतरीन इनाम किया हो जैसा बेहतरीन मुझ पर किया 
है, और जब से मैने हुजूर सस्ल० से सच बोलने का अह्द किया है, उस 
दिन से लेकर आज तक मैंने कभी झूठ बोलने का इरादा भी नहीं किया 
और मुझे उम्मीद है कि आमे भी अल्लाह मुझे झूठ से बचाएंगे और 
अल्लाह ने अपने रसूल पर इस मौक्रे पर ये आयते उतारी 
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अल्लाह मेहरबान हुआ नबी पर और मुहाजिरों और अंसार पर !' 
से लेकर 'और रहो साथ सच्चों के ।' तक 


अल्लाह की क़सम ! इस्लाम की हिदायत की नेमत के बाद मेरे 
नज़दीक अल्लाह की सबसे बड़ी नेमत यह नसीब हुई कि मैं हुजूर 
पलल० के सामने सच बोला और झूठ नहीं बोला। अगर मैं झूठ बोल 
देता, तो मैं भी झूठ बोलने वालों की तरह हलाक हो जाता, क्योंकि 
अल्लाह ने वध्य उतरते वक़्त झूठ बोलने वालों के बारे में बड़ी सख्त 
बातें इर्शाद फ़रमाई हैं। अल्लाह ने फ़रमाया-- | 
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'अब क़समें खाएंगे अल्लाह की तुम्हारे सामने, जब तुम फिरकर 
जाओगे उनकी तरफ़, ताकि तुम उनसे दरगुज़र करो, सो तुम दरगुज़र 
करो, बेशक वे लोग पलीद हैं और उनका ठिकाना दोज़ख़ है । बदला है 
उनके कामों का । वे लोग क़समें खाएंगे तुम्हारे सामने, ताकि तुम उनसे 
गाज़ी हो जाओ, सो अगर तुम राज़ी.हो गए उनसे, तो अल्लाह राज़ी नहीं 
होता नाफ़रमान लोगों से !' 

हज़रत काब फ़रमाते हैं कि जिन लोगों ने हुजूर सल्ल० के सामने 
झूठी क्रसमें खाकर अपने झूठे उज्ज पेश किए ओर हुजूर सल्ल० ने उन्हें 
कुबूल कर लिया और उनको बैअत भी फ़रमाया और हुजूर सल्ल० ने 
उनके लिए इस्ताफ़ार भी फ़रमाया। हुज़ूर सल्ल॑० ने हम तीनों का 
मामला उन लोगों के पीछे डाल दिया, यहां तक कि इस बारे में अल्लाह 
ही ने फैसला फ़रमाया | इसलिए अल्लाह ने जो यह फ़रमाया है-- 
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इससे मुराद हम तीनों का लड़ाई से पीछे रह जाना नहीं है, बल्कि 
इससे मुराद यह है कि जिन लोगों ने हुज़ूर सल्ल० के सामने क़समें खाई 
और आपके सामने झूठे उज़़ रखे और हुजूर सल्ल० ने उनको कबूल 
फ़रमा लिया, उनका फैसला तो उसी वक़्त हो गया और हम तीनों वे; 
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हुआ।' 
जिहाद को छोड़कर घर-बार और 
कारोबार में लग जानेवालों को धमकी 

हज़रत अबू इम्रान गज़ि० फरमाते है कि हम लोग कुस्शुन्तुन्या में थे 
और मिश्न वालों के अमीर हज़रत उक़्बा बिन आमिर रज़ि० थे और 
शाम वालों के अमीर हज़रत फ़ज़ाला बिन उबेद रज़ि० थे। चुनांचे 
(कुस्तुन्तुन्या) शहर से रूमियों की एक बहुत बड़ी फ़ौज बाहर निकली । 
हम उनके सामने सफ़ बनाकर खड़े हो गए । एक मुसलमान ने रूमियों 
पर इस ज़ोर से हमला किया कि वह उनमें घुस गया और फिर उनमें से 
निकलकर हमारे पास वापस आ गया । यह देखकर लोग चिल्लाएं और 
कुरआन मजीद को आयत-- 
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को सामने रखकर कहने लगे, सुबूहानल्लाह ! इस आदमी ने अपने 
आपको ख़ुद अपने हाथों हलाकत में डाल दिया । 

इस पर हुजूर सल्ल० के सहाबी हज़रत अबू अय्यूब अंसारी रज़ि० 
खड़े होकर फ़रमाने लगे, ऐ लोगो ! तुम इस आयत का यह मतलब 
समझते हो (कि दुश्मनों में घुस जाना हलाकत है) यह आयत तो हम 
अंसार के बारे में उतरी थी और इसकी शक्ल यह हुई कि जब अल्लाह 
ने अपने दीन को इज़्ज़त दे दी और उसके मददगारों की तायदाद बहुत 
हो गई, तो हम लोगों ने हुज़ूर सलल० से छिपकर आपस में यह कहा कि 
हमारी ज़मीनें ख़राब हो गई। अब हमें कुछ दिनों लागतार (मदीना में) 
ठहस्कर अपनी ख़राब की हुईं ज़मीनों को ठीक कर लेना चाहिए। इस 
पर अल्लाह ने हमारे इस इरादे को रद्द फ़रमाते हुए यह आयत उतारी... 
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और खर्च करो अल्लाह की राह में ओर न डालो अपनी जान 
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हलाकत में ।' इसलिए हलाकत तो इसमें थी कि हम ज़मीनों में ठहरकर 
उन्हें ठीक करना चाहते थे। चुनांचे हमें अल्लाह के रास्ते में निकलने 
और लड़ाई में जाने का हुक्म दिया गया और हज़रत अनू अय्यूब 
अल्लाह के रास्ते में लड़ाई फ़रमाते रहे, यहां तक कि उसी रास्ते में उनका 
इंतिक्राल हुआ । 

हज़रत अबू इम्रान रज़ि० फ़रमाते हैं कि हम कुस्तुन्तुन्या शहर में 
दुश्मन से लड़ने गए और जमाअत के अमीर हज़रत अब्दुर्रहमान बिन 
ख़ालिंद बिन वलीद थे और रूमी फ़ौज शहर की दौवार से कमर लगाए 
हुए खड़ी थी । एक मुसलमान ने दुश्मन पर ज़ोर से हमला किया । 

लोगों ने उससे कहा, रुक जाओ, रुक जाओ। ला इला-ह 
इल्लल्लाह ! यह आदमी अपने हाथों अपने आपको हलाकत में डाल 
रहा है । 

इस पर हज़रत अबू अय्यूब रज़ि० ने फ़रमाया, यह आयत तो हम 
अंसार के बारे में उतरी थी। जब अल्लाह ने अपने नबी की मदद 
फ़रमाई और इस्लाम को ग़ालिब फ़रमा दिया, तो हमने आपस में कहा, 
आओ हम अपनी ज़मीनों में ठहरकर उन्हें ठीक कर लें, इस पर अल्लाह 
ने यह आयत उत्तारी- 
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तो हमारा अपने हाथों ख़ुद को हलाकत में डालने का मतलब यह था 
कि हम ज़मीनों में ठहरकर उन्हें ठीक करने में लग जाते और अल्लाह के 
शस्ते के जिहाद को छोड़ देते । 

हज़रत अबू इम्रान फ़रमाते हैं कि हज़रत अबू अय्यूब (ज़िंदगी भर) 
अल्लाह के रास्ते में जिहाद करते रहे, यहां तक कि कृस्तुनसुन्या में दफ़न 
हो गए | 

हज़रत अबू इम्रान रज़िं० फ़रमाते हैं कि मुहाजिरीन में से एक साहब 
ने कुस्तुनतु्या में दुश्मन की सफ पर ऐसा ज़ोरदार हमला किया कि उसे 
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चीरकर पार चले गए और हमारे साथ हज़रत अबू चीरकर पार चले गए और हमारे साथ हज़रत अबू अय्यूब असते एस, 
भी थे । कुछ लोगों ने कहा कि इस आदमी ने तो अपने आपको अपने 
हाथों हलाकत में डाल दिया । 

इस पर हज़रत अबू अय्यूब ने फ़रमाया, हम इस आयत को 
लोगों से) ज़्यादा जानते हैं, क्योंकि यह आयत हमारे बारे में उत्तरी डै 
हम हुज़ूर सल्ल० के साथ रहे, हम आपके साथ तमाम लड़ाइयों भे 
शरीक हुए और हमने आपकी भरपूर मदद की । जब इस्लाम फैल गया 
और गालिब हो गया तो इस्लामी मुहब्बत ज़ाहिर करने के लिए हम 
अंसार जमा हुए और हमने कहा कि अल्लाह ने हमें अपने नबी करीम 
सल्ल० की सोहबत में रहने और आपकी मदद करने की दौलत हे 
नवाजा, यहां तक कि इस्लाम फैल गया और इस्लाम वाले ज़्यादा हो गए 
और हमने आपको, अपने ख़ानदान, घर-बाए माल व औलाद. सबसे 
आगे रखा और अब लड़ाइयों का सिलसिला भी बन्द हो गया । अब 
हम अपने घरवालों में वापस जाते हैं और उनमें रहा करेंगे। (और इम 
अल्लाह के रास्ते में बाहर कुछ दिनों तक नहीं जाएंगे ) चुनांचे हमारे 
बारे में यह आयत उतरी-- 
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इसलिए घर-बार और कारोबार, माल व औलाद में ठहर जाने और 

जिहाद छोड़ देने में हिलाकत थी ।' 


जिहाद छोड़कर खेती-बाड़ी में लग 
जानेवालों को धमको और डरावा 

हज़रत यज़ीद बिन अबी हबीब रह० फ़रमाते हैं कि हज़रत उमर 
बिन ख़त्ताब रज़ि० को यह ख़बर मिली कि हज़रत अन्दुल्लाह बिन हुए 
अनुसी रज्जि० ने शामदेश में खेती का काम शुरू कर दिया है, तो हज़रत 
उमर रज़ि० ने उनसे वह ज़मीन ले ली और दूसरों को दे दी और 
फ़रमाया जो ज़िल्लत और उल्लारी इन बड़े लोगों की गरदन में पड़ी हई 
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थी, तुमने जाकर वह अपनी गरदन में डाल ली। 

हज़रत यत्या बिन अग्न शैबानी रह० फ़रमाते हैं कि हज़रत अब्दुल्लाह 
दिन अग्र बिन आस रज़ि० के पास से यमन के कुछ आदमी गुज़रे और 
उन्होंने उससे पूछा कि आप इस आदमी के बारे में क्या फ़रमाते हैं कि जो 

हुआ और उसका इस्लाम बहुत अच्छा साबित हुआ, फिर उसने 

हजरत की और उसकी हिजरत भी बड़ी उम्दा हुई, फिर उसने बेहतरीन 
तरीक्के से जिहाद किया, फिर यमन अपने मां-बाप के पास आकर उनकी 
ख़िदमत में और उनके साथ अच्छा व्यवहार करने में लग गया । 

हज़रत अन्दुल्लाह बिन अम्न ने फ़रमाया, तुम उसके बारे में क्या 
कहते हो ? 

उन्होंने कहा, हमारा ख़्याल यह है कि यह उलटे-पांव फिर गया है । 

हज़रत अब्दुल्लांह ने फ़रमाया, नहीं, बल्कि यह तो जन्नत में 
जाएगा । मैं तुम्हें बताता हूं कि उलटे पांव फिरने वाला कौन है ? यह वह 
आदमी है कि जो मुसलमान हुआ और उसका इस्लाम बहुत अच्छा 
साबित हुआ और उसने हिजरत की और उसकी हिजरत बड़ी अच्छी हुई, 
फिर उसने बेहतरीन तरीक़े से जिहाद किया, फिर उसने नबती काफ़िर से 
ज़मीन लेने का इरादा किया और वह नबठी काफ़िर ज़मीन का जितना 
$वस दिया करता था, और इस्लामी फौज के लिए जितमा माहाना र्चा 
दिया करता था, उसने वह ज़मोन भी ले लौ और यह टैक्स और खर्चा 
भी अपने ज़िम्मे ले लिया और फिर इस ज़मीन को आबाद करने में लग 
गया और अल्लाह के रास्ते का जिहाद छोड़ दियो। यह आदमी 
उलरे-पांच फिरने वाला हैं । 


फिला ख़त्म करने के लिए अल्लाह के 
ासते में ख़ूब तेज़ी से चलना 


हज़रत जाबिर बिन अब्दुल्लाह रज्रि० फ़रमाते हैं कि एक बार हम 
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लोग फ़ौज में एक गज़वा में गए हुए थे, एक मुहाजिरी ने एक अंसारी को 
पीठ पर मुक्‍्का मार दिया । 

अंसारी ने कहा, ऐ अंसार ! मेरी मदंद के लिए आओ और मुहाजिरी 
ने भी कहा, ऐ मुहाजिरीन ! मेरी मदद के लिए आओ | 

हुजूर सल्ल० ने ये आवाज़ें सुन लीं और फ़रमाया, यह जाहिलियत 
के ज़माने वाली बातें क्यों हो रही हैं? 

सहाबा रज़ि० ने अर्ज़ किया, ऐ अल्लाह के रसूल सल्ल० ! एक 
मुहाजिरी ने एक अंसारी की पीठ पर मुक्का मार दिया । 

आपने फ़रमाया, इन बातों को छोड़ो, ये तो बदबूदार बातें हैं । 

अब्दुल्लाह बिन उबई (मुनाफ़िक़) ने ये बातें सुनकर कहा, क्या इन 
मुहाजिरों ने हमारे आदमी को दबाकर अपने आदमी को ऊपर किया 
है ? गौर से सुनो, अल्लाह की क्सम ! अगर हम मदीना वापस चले गए 
तो इज़्ज़त वाला वहां से ज़िल्लत बाले को निकाल बाहर करेगा । हुजूर 
सल्ल० को यह बात पहुंच गई तो हज़रत उमर रज़ि० ने खड़े होकर कहा, 
ऐ अल्लाह के रसूल सल्ल० ! आप मुझे इजाज़त दें, तो मैं उस मुनाफ़िक़ 
की गरदन उड़ा देता हूं ! 

आपने फरमाया, उसे रहने दो | (उसे क्रत्ल करने से) कहीं लोगों में 
यह मशहूर न हो जाए कि मुहम्मद (सन्ल०) अपने साथियों को क़त्ल 
कर देते हैं। जब मुहाजिरीन शुरू में मदीना आए थे, उस वक़्त अंसार 
को तायदाद मुहाजिरीन से ज़्यादा थीं! बाद में मुहाजिरों की तायदाद 
ज़्यादा हो गई ।' 

हज़रत उर्व: बिन ज़ूबैर और हज़रत अग्र बिन साबित अंसारी रज़ि० 
फ़रमाते हैं कि हुजूर सल्ल० मुरीसीअ की लड़ाई में तशरीफ़ ले गए । यह 
वही लड़ाई है जिसमें आपने मनात बुत को गिराया था । यह बुत क्रफ़ा 
युशल्लल नामी जगह और समुद्र के बीच में था। चुनांचे हुज़ूर सल्ल० 
ने हज़रत ख़ालिद बिन वलौद रज़ि० को भेजा था और उन्होंने जाकर 
मनात बुत तोड़ा था । 
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इस लड़ाई में दो मुसलमान आपस में लड़ पड़े । एक मुहाजिरीन में 
से थे और दूसरे कबीला बहज़ के थे। यह क़बीला अंसार का मित्र था। 
मुहाजिरी उस बहज़ी को गिराकर उस पर चढ़ बैठे । 

उस बहज़ी आदमी ने कहा, ऐ अंसार के लोगो ! इस पर कुछ 
अंसारी लोग उसकी मदद को आ गए। 

और उस मुहाजिरी ने कहा, ऐ मुहाजिरीन कौ जमाअत ! इस पर 
कुछ मुहाजिरीन उसकी मदद को आए । 

इस तरह उन मुहाजिरीन और अंसार के बीच में कुछ लड़ाई-सी हो 
गई । फिर लोगों ने बीच-बचाव करा दिया। फिर सारे मुनाफिक़ और 
दिलों में खोर रखने वाले लोग अब्दुल्लाह बिन उबी बिन सलुल 
मुनाफ़िक़ के पास जाकर कहने लगे, पहले तो तुमसे बड़ी उम्मौदे थी, 
और तुम हमारी ओर से बोला करते थे, अब तुम ऐसे हो गए हो कि 
किसी को न नुक्सान पहुंचा सकते हो और म नफ़ा | इन जलाबीब यानी 
ऐरेरे लोगों ने हमारे ख़िलाफ़ एक दूसरे को ख़ूब मदद को । 
मुनाफ़िक़ौन हर नए हिजरत करके आनेवाले को जलाबौब योनी ऐर-गैरा 
कहा करते थे । 

अल्लाह के दुश्मन अब्दुल्लाह बिन उबई पे कहा, अल्लाह की 
कसम | अगर हम मदीना चले गए तो इज्जत वाला वहां से ज़िल्लत 
चाले को निकाल देगा । 

मुनाफ़िक़ों में से मालिक बिन दुख़शुन ने कहा, क्या मैंने तुमसे नहीं 
कहा था कि जो लोग अल्लाह के रसूल सल्लल्लाहु अलैहि व सललम 
के पास जमा हैं, उन पर ख़र्च न करो, ताकि ये सब इधर-उधर बिखर 
जाएं । 

ये सब बातें सुनकर हज़रत उमर रज़ि० हजूर सल्लो० को ख़िदमत में 
हाज़िर हुए और अर्ज़ किया, ऐ अल्लाह के रसूल सल्ल० ! यह आदमी 
लोगों को फिला में डाल रहा है, मुझे इजाज़त दें, में इसकी गरदन उड़ा 
दूं । यह बात हज़रत उमर अन्दुल्लाह बिन उबई के वारे में कह रहे थे । 

हुज़ूर सल्ल० ने हज़रत उमर रज़ि० से फ़रमाया, अगर में तुम्हे 
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उसको क़त्ल करने का हुक्म दूं, तो क्या तुम उसे क़त्ल कर दोगे ? 
हज़रत उमर रज़ि० ने कहा, जी हां । अल्लाह की क़सम ! अगर आप 
मुझे उसके क़त्ल का हुक्म दें, तो मैं ज़रूर उसकी गरदन उड़ा दूंगा। 
आपने फ़रमाया, बैठ जाओ । फिर अंसार के क़बीले बनू अब्दुल 
अशस्त के एक अंसारी हज़रत उसैद बिन हुज़ैर रज़ि० ने हुजूर सल्ल० 
की ख़िदमत में हाज़िर होकर अर्ज़ किया, ऐ अल्लाह के रसूल सल्ल० ! 
यह आदमी लोगों को फिले में डाल रहा है, आप मुझे इजाज़त दें, मैं 
इसकी गरदन उड़ा दूं । 
हजूर सल्ल० ने उनसे पूछा, अगर मैं तुम्हें उसे क़त्ल करने का हुक्म 
दूं तो कया तुम उसे क़ल्ल कर दोगे ? 
उन्होंने कहा, जी हां। अल्लाह की क्सम ! अगर आप मुझे उसे 
क्रत्ल करने का हुक्म दें तो मैं उसके कानों के बुन्दों के नीचे गरदन पर 
करारी चोट ज़रूर लगाऊगा । 
आपने फ़रमाया, बैठ जाओ । फिर आपने फ़रमाया कि लोगों में 
एलान कर दो कि अब सहां से चलें । चुनांचे आप दोपहर कें वक़्त 
लोगों को लेकर चल पड़े और सारा दिन और सारी रात चलते रहे और 
अगले दिन भी दिन चढ़े तक चलते रहे । फिर एक जगह आराम फ़रमाने 
के लिए उहरे, फिर दोपहर के वक़्त लोगों को लेकर चल पड़े! जब 
क़फ़ा मुशल्लल से चले हुए तीसरा दिन हो गया, तब उस दिन सुबह के 
अक्त आपने पड़ाव डाला । 
जब आप मदीना पहुंच गए, तो आपने आदमी भेजकर हज़रत उमर 
रज़ि० को बुलाया और (उनके आने पर उनसे) फ़रमाया, ऐ उमर ! अगर मैं 
के उसे क़त्ल कर देने का हुक्म दे देता, तो क्या तुम उसे क़त्ल कर 
? 
हज़रत उमर रज़ि० ने कहा, जी हां । 
हुजूर सल्ल० ने फ़रमाया, अल्लाह की क्रसम ! अगर तुम उसे उस 
दिन क़त्ल कर देते, तो (चूंकि वाक्रिया ताज़ा पेश आया था, इस वजह 
से) उस वक़्त (अंसार के) बहुत से लोग इसमें अपनी ज़िल्लत महसूस 
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करते और अब (चूंकि लगातार सफ़र करने की वजह से जज़्वात ठंडे पड़ 
गए हैं, इसलिए) अगर आज मैं उन्हीं लोगों को उसे क़त्ल करने का हुक्म 
; तो उसे वे ज़रूर क़त्ल कर देंगे (और अगर मैं उसे वहां क़त्ल करा 
देता) तो लोग यह कहते कि मैं अपने साथियों पर टूट पड़ा हूं और (उन्हे 
घरों से निकालकर अल्लाह के रस्ते में ले जाता हूं और वहां) उन्हें 
ब्रांधकर कत्ल कर देता हूं। इस पर अल्लाह ने ये आयते उत्ारीं-- 
ss hd Leo EAS ४ ८७४ 
KEIN Les of os 
“ही हैं जो कहते हैं, मत ख़र्च करो उन पर जी पास रहते है 
के, यहां तक कि अलग-अलग हो जाएं. . से लेकर . . कहते 
हैं, अलबत्ता अगर हम फिर गए मदीना को ।'' 
इब्मे इस्हाक़् ने इस किस्से को तफ़्सील से बयान किया है । इसमें 
यह भी है कि हुज़ूर सल्ल० लोगों को लेकर सारा दिन चलते रहे, यहां 
तक कि शाम हो गई और सारी रात चलते रहे | यहां तक कि सुबह हो 
गई और आगले दिन भौ चलते रहे, यहां तक कि जब लोगों को धूप की 
वजह से तकलीफ़ होने लगी, तो आपने एक जगह पड़ाव डाला । वहां 
उतरते ही (ज़्यादा थकन की वजह से) सब एकदम सो गए और आपने 
ऐसा इसलिए किया कि एक दिन पहले अब्दुल्लाह बिन उबई ने जो 
(फ़िलों भरी) बात कही थी, लोगों को उसके बारे में बात करने का मौक्रा 
न मिले । | 


अल्लाह के रास्ते में चिल्ला 
पूरा न करने वालों पर नकीर 

हज़रत यज़ौद बिन अबी हबीब कहते 
उमर बिन ख़त्ताब की ख़िदमत में हाजिर हुआ 
उससे पूछा, तुम कहां थे ? 








हैं कि एक आदमी हज़रत 
। हज़रत उमर रज़ि० ने 


ial 
।. इनमे कसीर, भाग 4, पृ० 372, फुलं बारी 8. पृ० 458 
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उसने कहा, मैं सरहद की हिफ़ाज़त करने गया था | 

आपने पूछा, तुमने वहां कितने दिन लगाए ? 

उसने कहा, तीस दिन । 

हज़रत उमर रज़ि० ने फ़रमाया, तुमने चालीस दिन क्यों नहीं पूरे कर 
लिए? 


अल्लाह के रास्ते में तीन चिल्ले के लिए जाना 


हज़रत इन्ने जुरैज फ़रमाते हें कि यह बात मुझे ऐसे आदमी ने बताई 
जिसे में सच्चा समझता हूं कि हज़रत उमर रज़ि० (एक रात मदीना की 
गलियों में) गश्त कर रहे थे कि आपने एक औरत को यह शेर (पद) 
पढ़ते हुए सुना-- 
NGG SSNs 
'यह रातं लम्बी हो गई है और इसके किनारे काले पड़ गए हैं ओर 
मुझे इस वजह से नींद नहीं आ रही है कि मेरा कोई महबूब (प्रिय) नहीं, 
जिससे मैं खेलूं ।' 
ALES INGATSESS = ४54 ४ A 23. ४६४ 
'अगर उस अल्लाह का इर न होता, जिसकी मिस्ल कोई चीज़ नहीं 
है, तो उस तख्त के तमाम किनारे हरकत कर रहे होते ।' 
हज़रत उमर रज़ि० ने उससे पूछा, तुझे क्या हुआ है ? 
उसने कहा कि कुछ महीनों से मेरा शौहर सफ़र में गया हुआ है 
और मैं उसकी बहुत ज़्यादा मुश्ताक (व्यग्र) हो चुकी हू । 
हज़रत उमर रज़ि० ने कहा, कहीं तेरा बुराई का इरादा तो नहीं ? 
उस औरत ने कहा, अल्लाह की पनाह ! 
हज़रत उमर रज़ि० ने कहा, अपने आपको करान्‌ में रखो, मैं अभी 
उसके पास डाक का आदमी भेज देता हूं । चुनांचे हज़रत उमर रज़ि० ने 
उसे बुलाने के लिए आदमी भेज दिया और ख़ुद (अपनी बेटी) हज़रत 
a न अल 


।. बिदाया, भाग 4. पृ ]57 
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हसा रज़ि० के पास आए और उनसे कहा मै तुमसे 
| एक 

कर दो और वह यह है कि कितनी मुदत में औरत अपने शोहर को 
मुश्ताक़ हो जाती है? 

हज़रत हफ़सा रज़ि० ने अपना सर झुका लिया और उनको शर्म आ 
गए । 

इज्जत i रज़ि० ने फ़रमाया, हक़ बात को बयान करने से 
अल्लाह नहीं शमति हैं। हज़रत हफ़सा रज़ि० ने अपने हाथ से इशारा 
किया कि तीन महीने वरना चार महीने । 

इस पर हज़रत उमर रज़ि० ने (तमाम इलाकों में) यह ख़त भेजा कि 
फ़ौजियों को (घर से बाहर) चार महीने से ज़्यादा न रोका जाए (अगर 
इजाज़त लें) ले । 

हज़रत इब्ने उमर रज़ि० फ़रमाते हैं कि हज़रत उमर एक बार रातं के 
वक़्त बाहर निकले । उन्होंने एक औरत को यह शेर (पद्‌) पढ़ते हुए 
सुना PN 

५20४2. 0588. PSNR 

'यह रात लंबी हो गई है और इसके किनारे काले पड़ गए हैं और 
मुझे इस वजह से नींद नहीं आ रही है कि मेरा कोई महबूब नहीं है, 
जिससे में खेलूं ।' 

हज़रत उमर रज़ि० ने (अपनी बेटी) हज़रत हफ़सा बिन्ते उमर रज़ि० 
से पूछा कि औरत ज़्यादा से ज़्यादा कितने दिनों तक अपने शौहर से 
सब्र कर सकती है ? 

हज़रत हफ़सा ने कहा, छः महीने तक या चार महीने तक । 

हज़रत उमर रज़िं० ने फ़रमाया, मैं आगे किसी फ़ौज को उससे 


ज़्यादा (घर से बाहर) नहीं रोकूंगा । 
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सहाबा रज़ि० का अल्लाह के रास्ते 
की धूल बरदाश्त करने का शौक़ 

हज़रत रबीअ बिन ज़ैद रज़ि० फ़रमाते हैं कि अल्लाह के रसूल 
सल्ल० रास्ते में औसत दर्जे वाली चाल से तशरीफ़ ले जा रहे थे कि 
इतने में आपने एक कुरैशी नवजवान को देखा, जो रास्ते से हटकर चल 
रहा था । आपने फ़रमाया, क्या यह फ़्लां आदमी नहीं है ? 

सहाबा रज़ि० ने कहा, जी हां, वही है । 

आपने फ़रमाया, उसे बुलाओ | चुनांचे वह आए | हुजूर सल्ल० ने 
उससे पूछा, तुम्हें क्या हो गया कि तुम रास्ते से हटकर चल रहे हो ? 

उस नवजवान ने कहा, मुझे यह धूल-गर्द अच्छा नहीं लगता । 

आपने फ़रमाया, अरे, इस धूल से ख़ुद को न बचाओ, क्योंकि उस 
जात की क्रसम, जिसके कब्जे में मेरी जान है, यह धूल तो जनत की 
(ख़ास क्रिस्म की) ख़ुशबू है ।' 

हज़रत अबुल मुसब्बह मक़रह कहते हैं कि एक बार हम लोग रूम 
के इलाक़े में एक जमाअत के साथ चले जा रहे थे, जिसके अमीर हज़रत 
मालिक बिन अब्दुल्लाह ख़सअमौ रज़ि० थे कि इतने में हज़रत मालिक, 
हज़रत जाबिर बिन अब्दुल्लाह के पास से गुज़रे जो कि अपने ख़च्चर 
को आगो से पकड़े हुए चले जा रहे थे । 

उनसे हज़रत मालिक ने कहा, ऐ अबू अब्दुल्लाह ! आप सवार हौ 
जाएं । अल्लाह ने आपको सवारी दी है । 

हज़रत जाबिर रज़ि० ने कहा, मैंने अपनी सवारी को ठीक हालत में 
रखा हुआ है और मुझे अपनी कौम से सवारी लेने की ज़रूरत नहीं है, 
लेकिन मैने हुज़ूर सल्ल० को फ़रमाते हुए सुना है कि जिस आदमी के 
दोनों. क़दम अल्लाह के रास्ते में धूल से सन जाएंगे, अल्लाह उस पर 
दोज़ख़ की आग हराम कर देंगे । 
हज़रत मालिक वहां से आगे चज दिए। जब इतनी दूर पहुंच गए, 
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जहां से हज़रत जाबिर को आवाज़ सुनाई दे तो हज़रत मालिक ने ऊंची 
आवाज़ से कहा, ऐ अबू अब्दुल्लाह ! आप सवार हो जाएं, क्योंकि 
अल्लाह ने आपको सवारी दी है । 

हज़रत जाबिर हज़रत मालिक का मक़्सद समझ गए (कि हज़रत 
प्रालिक चाहते हैं कि हज़रत जाबिर ऊंची आवाज़ से जवाब दें, ताकि 
जमाअत के तमाम लोग सुन लें | 


इस पर हज़रत जाबिर रज़ि० ने ऊंची आवाज़ से जवाब दिया कि 
मैंने अपनी सवारी को ठीक हालत में रखा हुआ है और मुझे अपनी 
क्रौम से सवारी लेने की ज़रूरत नहीं, लेकिन मैने हुज़ूर संल्ल० को 
कमाते हुए सुना है कि जिस आदमी के दोनों क़दम अल्लाह के रास्ते में 
धूल में सन जाएंगे, अल्लाह उसे दोज़ख़ की आग पर हराम कर देंगे । 
यह सुनते ही तमाम लोग अपनी सवारियों से कूद कर नीचे उतर आए। 
मैंने कभी उस दिन से ज़्यादा लोगों को पैदल चलते हुए नहीं देखा ।' 


अबू याला की रिवायत में यह है कि हज़रत जाबिर रज़ि० ने 
फ़रमाया, मैने हुजूर सल्ल० को फ़रमाते हुए सुना कि जिस बन्दे के दोनों 
क्रदम अल्लाह के रास्ते में धूल में सन जाएंगे, अल्लाह उन दोनों क़्दमों 
पर आग को हराम फ़रमा देंगे। यह सुनते ही हज़रत मालिक भौ और 
तमाम लोग भी अपनी सवारियों से नीचे उतरकर पैदल चलने लग गए 
और किसी दिन भी लोगों को उस दिन से ज़्यादा तायदाद में पैदल 
चलते हुए नहीं देखा गया । 





अल्लाह के रास्ते में निकलकर शरिब्रिमत करना 

हज़रत अनस रज़ि० फ़रमाते हैं कि हम लोग हुङ्रूरे अक्रदस सल्ल० 
के साथ एक सफ़र में थे | हम लोगों में से कुछ लोगों ने रोज़ा रखा हुआ 
था ओर कुछ बगैर रोज़े के थे । हम लोगों ने एक जगह पड़ाव डाला । 





!. ३न्ने हन्बान 
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उस दिन गर्मी बहुत ज़्यादा थी । हममें सबसे ज़्यादा साए वाला बह 
था जिसने चादर से साया किया हुआ था। कुछ लोग अपने हाथ के 
ज़रिए धूप से बचाव कर रहे थे। पड़ाव डालते ही रोज़ेदार तो गिर गए 
और जिनका रोज़ा नहीं था, उन्होंने खड़े होकर ख़ेमे लगाए और 
सवारियों को पानी पिलाया | इस पर हुजूर सल्ल० ने फ़रमाया, जिन्होंने 
रोज़ा नहीं रखा था, वे आज सारां सवाब ले गए ।' 

हज़रत अनस रज़ि० फ़रमाते हैं कि हम लोग हुजूर अक़्दस के साथ 
थे । हम में से सबसे ज़यादा साए वाला बह था, जो अपनी चादर से 
साया कर रहा था। जिन्होंने रोज़ा रखा हुआ था, वे तो कुछ न कर सके 
और जिन्होंने रोज़ा नहीं रखा था, उन्होंने सवारियों को (पानी पीने और 
चरने के लिए) भेजा और खिदमत वाले काम किए और मशक़्क़त वाले 
भारी-भरकम काम किए। यह देखकर हुजूर सल्ल० ने फ़रमाया,.जिन 
लोगों ने रोज़ा नहीं रखा, वे आज सारा सवाब ले गए । 

हजरत अबू क़िलाबा रज़ि० फ़रमाते हैं कि हुज़ूर सल्ल० के कुछ 
सहाबा एक सफ़र से वापस आकर अपने एक साथी की बड़ी तारीफ़ 
करने लगे । चुनांचे उन्होंने कहा कि हमने फ़्लाने जैसा कोई आदमी 
केभी नहीं देखा । जब तक यह चलते रहते, कुरआन पढ़ते रहते और जब 
हम पड़ाव डालते, तो यह उतरते ही नमाज़ शुरू कर देते | 

ह आपने पूछा, उसके काम-काज कौन करता था ? बहुत-सौ बातें और 
था? और यह भी पूछा कि उसके ऊंट या सवारी को चारा कौन डालता 


उन सहाबा रज़ि० ने अर्ज किया, हम ये सारे काम करते थे । 


आपने फ़रमाया, तुम सब उससे बेहतर हो । 
(उसकी 
तुमने उसके तमाम नेक अमल का सवाब ले लिया है i} bes 


जरत सईद बिन जुमहान कहते हैं, मैने हज़रत सफ़ीना रज़ि० से 
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उनके नाम के बारे में पूछा, कि यह नाम किसने रखा है ? 

उन्होंने कहा, मैं तुम्हें अपने नाम के बारे में बताता हूं ! हुज़ूरे अक़्दस 
सल्ल० ने मेरा नाम सफ़ीना रखा । 

मैंने पूछा, हुजूर सल्ल० ने आपका नाम सफ़ोना क्यों रखा ? 

उन्होंने फ़रमाया हुजूर सल्ल० एक बार सफ़र में तशरीफ़ ले गए 
और आपके साथ आपके सहाबा रज़ि० भी थे। सहाबा को अपना 
सामान भारी लग रहा था। हुजूर सल्ल० ने मुझसे फ़रमाया, अपनी 
चादर बिछाओ । मैंने बिछा दी । हुजूर सल्ल० ने उस चादर में सहाबा 
का सामान बांधकर उसे मेरे ऊपर रख दिया और फ़रमाया, अरे, इसे उठा 
लो, तुम तो बस सफ़ीना यानी कर्ती ही हो। 

हज़रत सफ़ीना रज़ि० फ़रमाते हैं कि अगर उस दिन मेरे ऊपर एक 
यां दो तो क्या पांच या छ ऊंटों का भी बोझ लाद दिया जाता, तो वह 
मुझे भारी न लगता ।' 

हज़रत उम्मे सलमा के आज़ाद किए हुए गुलाम हज़रत अहमर 
रज़ि० फ़रमाते हैं कि हम लोग एक लड़ाई में हुज़ूर सल्लल्लाहु अलैहि व 
सल्लम के साथ थे । एक नाले पर से हम लोगों का गुज़र हुआ, तों मैं 
लोगों को बह नाला पार कराने लगा । उसे देखकर हुज़ूर सल्ल० ने 
मुझसे फ़रमाया, तुम तो आज सफ़ीना (नाव) बन गए हो । 

हज़रत मुजाहिद कहते हैं कि मैं एक सफ़र में हज़रत इब्मे उमर 
रज़ि० के साथ था। जब मै सवारी पर सवार होने लगता तो वह मेरे 
पास आकर मेरी बाग पकड़ लेते और जब मैं सवार हों जाता तो वह मेरे 
कपड़े ठीक कर देते । 

चुनांचे वह एक बार मेरे पास (इसी काम के लिए) आए तो मैने 
कुछ नागवारी ज़ाहिर की, तो उन्होंने फ़रमाया, ऐ मुजाहिद ! तुम बड़े तंग 
अख़्लाक़ हो ।' 


।. तरी, भाग 4, पृ० 72 
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अल्लाह के रास्ते में निकलकर रोज़ा रखना 


हज़रत अबुदर्दा रज़ि० फ़रमाते हैं कि एक सफ़र में हम लोग हुजूर 
अकरम सल्लल्लाहु अलैहि व सल्लम के साथ थे | उस दिन सर्त गर्मी 
थी और सक्त गमी की वजह से कुछ लोग अपने सर पर अपना हाथ 
रखे हुए थे और उस दिन सिर्फ हुजूर सल्ल० ने और हज़रत अब्दुल्लाह 
बिन रुवाहा ने रोज़ा रखा हुआ था ।' 


दूसरी रिवायत में हज़रत अबुद्दर्दा रज़ि० यह फ़रमाते हैं कि एक बार 
हम लोग समज़ान के महीने में बड़ी गर्मी में हुजूर सल्लल्लाहु अलैहि व 
सल्लम के साथ (अल्लाह के रास्ते में) निकले और आगे पिछली हदीस 
जैसा मजमून ज़िक्र किया । 


हज़रत अबू सईद ख़ुदरी रज़ि० फ़रमाते हैं कि हम लोग रमज़ान के 
महीने में हुजूर सल्ले० के साथ ग़ज़वा में जाया करते थे, तो हमारे कुछ 
साथी रोज़ा रख लेते और कुछ साथी न रखते, तो रोज़ेदार रोज़ा न रखने 
वालों पर नाराज़ होते और न रोज़ा न रखने वाले रोज्ेदारों पर नाराज़ 
होते । सब यह समझते थे कि जो अपने में ताक़त और हिम्मत रखता हे 
उसने रोज़ा रख लिया, उसके लिए ऐसा करना ही ठीक है और जो अपने 


में कमज़ोरी महसूस करता है और उसने रोज़ा नहीं रखा, उसने भो ठीक 
किया | 


हज़रत इब्मे उमर रज़ि० फ़रमाते हैं कि मैं यमामा की लड़ाई के दिन 
हजरत अब्दुल्लाह बिन ममा रज्रिण के पास आया, वह ज़स्मों से 
निढाल होकर ज़मीन पर पड़े हुए थे । मैं उनके पास जाकर खड़ा हो गया 
उन्होंने कहा, ऐ अब्दुल्लाह बिन उमर ! क्या रोज़ा खोलने का वक़्त 
गया ? 


मैंने कहा, जी हां । 


re MR 
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उन्होंने कहा, लकड़ी को इस ढाल में पानी ले आओ, ताकि मैं 
उससे गेज़ा खोल लूं! 

हज़रत इब्मे उमर रज़ि० फ़रमाते हैं कि मैं (पानी लेने) हौज़ पर 
गया । हौज़ पानी से भरा हुआ था । मेरे पास चमड़े की एक ढाल थी । 
मने उत्ते निकाला और उसके ज़रिए हौज़ में से पानी लेकर (हज़रत इने 
प्रमा) को लकड़ी वाली ढाल में डाला, फिर वह पानी लेकर मै हज़रत 
इने ममा के पास आया! आकर देखा तो उनका इंतिकाल हो चुका 
था । (इना लिल्लाहि व इन्ना इलैहि राजिऊन)' 

हज़रत मुदरिक बिन औफ़ अहिमिसी रह० फ़रमाते हैं कि एक बार मैं 
हज़रत उमर रज्रि० के पास बैठा हुआ था कि इतने में हज़रत नोमान बिन 
प्रति रज़ि० का क़ासिद उनके पास आया । उससे हज़रत उमर ने 
लोगों के बारे में पूछा, तो उसने शहीद होने वाले मुप्तलमानों का तङ्किरा 
किया और यों कहा कि फलां और फ़्लां शहीद हो गए और बहुत से 
ऐसे लोग भी शहीद हो गए जिनको हम नहीं जानते | 
इस पर हज़रत उमर ने फ़रमाया, लेकिन अल्लाह तो उनको जानता 

| 

लोगों ने कहा, एक आदमी ने यानी हज़रत औफ़ बिन अबी हव्या 
अस्लमी अबू शबील रज़ि० ने तो अपने आपको ख़रीद ही लिया। 

हज़रत मुदरिक बिन औफ़ ने कहा, ऐ अमीरुल मोमिनीन ! लोग मेरे 
इस मामूं के बारे में यह गुमान करते हैं कि उन्होंने अपने हाथों अपने 
आपको हलाकत में डाल दिया । 

हज़रत उमर रज़ि० ने फ़रमाया ये लोग ग़लत कहते हैं। उस आदमी 
ने तो दुनिया देकर आख़िसत के ऊंचे दर्यो को ख़रीदा है । हज़रत औफ़ 
उस दिन रेज़ा से थे और उसी हालत में घायल हुए। अभी कुछ जान 
बाढ़ो थौ कि उन्हें लड़ाई के मैदान से उठाकर लाया गया | पानी पीने से 


उन्होंने इंकार कर दिया और यों ही (रोज़ा की हालत में) जान देदी। 


OE SSO 
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पीछे सरख प्यास बरदाश्त करने के बाब में हज़रत मुहम्मद बिन 
हनफ़ीया की हदीस गुज्जर चुकी हे कि हज़रत मुहम्मद बिन ga 
कहते हैं कि हज़रत अबू अग्न अंसारी बद्र की लड़ाई में और दूसरी 
अक्रबा की बैअत में और उहुद की लड़ाई में शरीक हुए थे । मैंने उनको 
(लड़ाई के एक मैदान में) देखा कि उन्होंने रोज़ा रखा हुआ है और प्यास 
से बेचैन हो रहे हैं और वह अपने गुलाम से कह रहे हैं कि तेरा भला हो, 
मुझे ढाल दे दो । 

गुलाम ने उनको ढाल दे दी! फिर उन्होंने तीर फेंका (जिसे 
कमज़ोरी की वजह से) ज़ोर से फेंक सके । आगे पूरी हदीस बयान की 
जिसमें यह है, चुनांचे वह सूरज डूबने से पहले ही शहीद हो गए। 


अल्लाह के रास्ते में निकलकर नमाज़ पढ़ना 

हज़रत अली रज़ि० फ़रमाते हैं कि बद्र की लड़ाई के दिन हज़रत 
मिक्रदाद रज़ि० के अलावा हम में और कोई भी सवारी पर सवार नही 
या और मैने अपने आपको इस हालत में देखा कि हेम में से हर आदमी 
सोया हुआ था, बस हुजूर अक्रम सल्ल० जाग रहे थे । आप एक पेड़ के 
नीचे नमाज़ पढ़ते रहे और रोते रहे, यहां तक कि सुबह हो गई ।' 

हज़रत इने अब्बास रज़ि० फ़रमाते हैं कि हम लोग उस्फ़ान नामी 
जगह पर हुजूर सल्ल० के साथ थे और मुश्रिकों की फ़ौज हमारे सामरे 
आई ओर उनके सेनापति हज़रत ख़ालिद बिन वलौद थे । मुश्रिकों की 
यह फ़ौज हमारे और क्रिबले के बीच थी । हुजूर सल्ल० ने हमें ज़हर की 
नमाज़ पढ़ाई । मुश्रिकों ने आपस में बात की कि मुसलमान तो अभी 
ऐसी ग़फ़लत और बेख़बरी की हालत में थे कि हम उन पर हमला कर 
सकते थे, तो इस मौक़े से हम फ़ायदा उठा लेते तो अच्छा था, फिर कहे 
लगे कि अब उनकी ऐसी नमाज़ का वक़्त आने वाला है जो उन्हें अपनी 

और अपनी जान से ज़्यादा महबूब है ¦ 


हज़रत इब्मे अब्बास रज़ि० फ़रमाते हैं कि (काफिर अस्र की नमाज़ 
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में मुसलमानों पर हमला करने का मंसूबा बना ही रहे थे कि) ज़ुहर और 


अस्न के बीच हज़रत जिब्रील अलै० ये आयतें लेकर नाज़िल हो गए 
जिनमें डर की नमाज़ का ज़िक्र है-- 
EI og CES IES ENS 
'जब तू उनमें मौजूद हो, फिर नमाज़ में खड़ा करे ।” 
और इमाम मुस्लिम ने हज़रत जाबिर रज़ि० से यह रिवायत इस 
तरह नक़ल की है कि मुश्रिकों ने आपस में कहा कि बहुत जल्द ऐसी 
नमाज़ आने वाली है, जो मुसलमानों को अपनी औलाद से भी ज़्यादा 
प्रिय है । 
हज़रत जानिर रज़ि० फ़रमाते हैं कि हम लोग हुज़ूर सल्ल० के साथ 
नख़्त नामी जगह की ओर गाज़वा ज़ातुर्रिक्राअ के लिए निकले । एक 
मुसलमान ने किसी मुश्रिक की बीवी को क़त्ल कर दिया (या उसे क़ैद 
कर लिया) । जब हुज़ूर सल्ल० वहां से वापस आ रहे थे, उस औरत का 
शोहर आया जो कि कहीं गया हुआ धा । 
जब उसे बीवी के क़त्ल होने की ख़बर मिली तो उसने कसम खाई 
कि जब तक वह मुहम्मद (सल्ल०) के सहाबा का ख़ून नहीं बहाएगा, उस 
वकत तक वह चैन से नहीं बैठेगा । चुनांचे वह हुजूर सल्ल० के पौछे- 
पीछे चल पड़ा । 
आपने रास्ते में एक जगह पड़ाव डाला । आपने फ़रमाया, आज रात 
हमारा पहरा कौन देगा? एक मुहाजिरी और एक अंसारी ने अपने 
आपको पहरे के लिए पेश किया और उन्होंने कहा, ऐ अल्लाह के रसूल 
सल्ल० ! हम (पहरा देंगे) । 
आपने फ़रमाया कि तुम दोनों इस घाटी के सिरे पर चले जाओ | ये 
दोनों हज़रत अम्मार बिन यासिर रज़ि० और हज़रत अब्बाद बिन बिश्व 
रज़ि० थे। चुनांचे ये दोनों घाटी के सिरे पर पहुंचे, तो अंसारी ने 
मुहाजिरी से कहा, हम दोनों बारी-बारी पहरा देते हैं। एक पहरा दे और 


! इमाम अहमद, 
२. बिदाया, भाग 4, पृ० 8] 
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५ लक नक्सल कक 
दूसरा सो जाए। अब तुम बताओ कि मैं पहरा कब दूं? शुरू रात में या 
आखिर रात में ? 

मुहाजिरी ने कहा, नहीं। तुम शुरू रात में पहरा दो । चुनांचे 
मुहाजिरी लेट कर सो गए और अंसारी खड़े होकर नमाज़ पढ़ने लगे । 
चुनांचे वह आदमी आया (जिसकी बीवी कल्ल हुई थी) जब उसने दूर से 
एक आदमी खड़ा हुआ देखा तो वह यह समझा यह (मुसलमानों की) 
फ़ौज का जासूस है । 

चुनांचे उसमे एक तीर मारा, जो उन अंसारी की आकर लगा। 
अंसारी ने बह तीर निकालकर फेंक दिया और नमाज़ में खड़े रहे । उसने 
दूसरा तीर मार, वह भी आकर उनको लगा। उन्होंने उसे भी निकाल 
फेंका और नमाज़ में खड़े रहे ! उस आदमी ने तीसरा तीर मारा, वह भी 
आकर उनको लगा, उन्होंने उसे भी निकालकर फेंक दिया और फिर 
रुकूअ और सज्दा करके (नमाज़ पूरी की ओर) अपने साथी को जगाया 
और उससे कहा, उठ बैठो, मैं तो घायल हो गया हूं । 

वह मुहाजिरी जल्दी से उठे । उस आदमी ने जब (एक की जगह) दो 
को देखा तो समझ गया कि इन दोनों को इसका पता चल गया हैं। 
चुनांचे वह तो भाग गया | जब मुहाजिरी ने अंसारी के जिस्म में से कई 
जगह ख़ून बहते हुए देखा, तो उन्होंने कहा, सुबूहानल्लाइ ! जब उसने 
आपको पहला तीर मारा तो आपने मुझे उस वक़्त क्यों नहीं उठाया ? 

अंसारी ने कहा कि मैं एक सूर पढ़ रहा था, तो मेरा दिल न चाहा 
कि उसे ख़त्म करने से पहले छोड़ दूं, लेकिन जब उसने लगातार मुझे 
तीर मारे, तो मैंने नमाज़ ख़त्म करके आपको बता दिया और अल्लाह 
की क़सम ! जिस जगह के पहरे का हुजूर सल्ल० ने मुझे हुक्म दिया था, 
अगर उस जगह के पहरे के रह जाने का ख़तरा न होता, तो में जान दे 
देता और सूरं को बीच में न छोड़ता ।' 

इमाम बैहक़ी ने दलाइलुनुबूब: में इस रिवायत में यह ज़िक्र किया 
है कि हज़रत अम्मार बिन यासिर सो गए और हज़रत अब्बाद बिन बिश्च 
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खड़े होकर नमाज़ पढ़ने लगे और हज़रत अब्बाद ने कहा कि मैं सूर: 
कल्फ़ नमाज़ में पढ़ रहा था। मेरा दिल न चाहा कि उसे ख़त्म करने से 
पहले रुकूअ कर लूं । 

हज़रत अब्दुल्लाह बिन उनैस रज़ि० फ़रमाते हैं कि हुजूर सल्ल० ने 
मुझे बुलाया, और फ़रमाया कि मुझे ख़बर मिली है कि ख़ालिद बिन 
सुफ़ियान बिन नुबैह हुज़ली मुझ पर चढ़ाई करने के लिए लोगों को जमा 
कर रहा है, उस वक़्त वह उरना नामी जगह पर है, तुम जाकर उसे क़त्ल 


कर दो । 


मैंने कहा, ऐ अल्लाह के रसूल ! आप मुझे उसका हुलिया बता दें, 
ताकि मैं उसे पहचान लुं । 

हजूर सल्ल० ने फ़रमाया, जब तुम उसे देखोगे, तो तुम्हें अपने जिस्म 
में कपकपी महसूस होगी । चुनांचे में गले में अपनी तलवार लटका कर 
चल पड़ा। जब मैं उसके पास पहुंचा तो वह अपनी बीवियों के साथ 
उना नामी जगह पर था और अपनी बीवियों के लिए ठहरने की जगह 
खोज रहा था और अख का वक़्त हो चुका था । 

जब मैने उसे देखा तो जैसे हुजूर सल्ल० ने बताया था वाक्रई मुझे 
अपने जिस्म में कपकपी महसूस हुई । मैं उसकी ओर चल पड़ा और मुझे 
यह डर लगा कि कहीं ऐसा न हो कि उसे क्रत्ल करने की कोशिश में 
कुछ देर लग जाए और अस की नमाज़ जाती रहे । चुनांचे मैंने नमाज़ 
शुरू कर दी। मैं उसकी ओर चलता भी जा रहा था और इशारे से 
रुकूअ-सज्दा भी करता जा रहा था । मैं जब उसके पास पहुंचा, तो उसने 


कहा, यह आदमी कौन है ? 
मैंने कहा, मैं अरब का एक आदमी हूँ, जिसने यह सुना है कि तुम 


लोगों को इस आदमी पर (यानी हुज़ूर सल्ल? पर) चढ़ाई करने के लिए 


जमा कर रहे थे, इस वजह से तुम्हारे पास आया हूं । 

उसने कहा, हाँ, मैं उसी में लगा हुआ हूं। चुनांचे मैं थोड़ी देर उसके 
साथ चला | जब मुझे उस पर पूरी तरह क़ाबू हासिल हो गया, तो मैंने 
तलवार से बार करके उसे कत्ल कर दिया, फिर मैं वहां से चल पड़ा 
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और उसकी हौदानशीन औरतें इस पर झुकी हुई थीं । जब मैं 
सल्ल० की ख़िदमत में हाज़िर हुआ तो आपने मुझे देखकर फ़रमाया, यह 
चेहरा कामियाब हो गया | 

मैने कहा, ऐ अल्लाह के रसूल सल्ल ! मैं उसे क़त्ल कर आया हूं । 

आपने फ़रमाया, तुम ठीक कहते हो। फिर हुज़ूर सल्ल० मेरे साथ 
खड़े हुए, मुझे अपने घर ले गए और मुझे एक लाठी देकर फ़रमाया, प्‌ 
अब्दुल्लाह बिन उनेस ! इसे अपने पास संभालकर रखना । 

मैं लाठी लेकर लोगों के पास बाहर आया। लोगों ने पूछा, यह 
लाठी क्या है? 

मैने कहा, यह लाठी हुज़ूर सल्ल० ने मुझे दी है और मुझे हुक्म 
दिया है कि मैं इसे संभाल कर रखूं । लोगों ने कहा, कि तुम वापस 
जाकर क्यों नहीं हुजूर सल्ल० से इसके बारे में पूछ लेते ? 

चुनांचे मै हुजूर सल्ल० की ख़िदमत में गया और मैने अर्ज़ किया 
ऐ अल्लाह के रसूल सल्ल० ! आपने मुझे यह लाठी क्यों दी है ? 

आपने फ़रमाया, यह क्रियामत के दिम मेरे और तुम्हारे बीच 
निशानी होगी, क्योंकि उस दिन लाठी वाले लोग बहुत कम होंगे । (या 
नेक अमल का सहारा लेने वाले बहुत कम होंगे) चुनांचे हज़रत 
अब्दुल्लाह ने उस लाठी को अपनी तलवार के साध बांध लिया और 
वह लाठ ज़िंदगी भर उनके साथ रही | जब उनके इंतिक़ाल का वक़्त 
आया तो उनकी वसौयत के मुताबिक़ वह लाठी उनके कफ़न में रख दी 
गई और उसे भी उनके साथ दफ़न किया गया ।' 

हज़रत उर्व: फ़रमाते हैं कि जब यर्मूक की लड़ाई के दिन दोनों 
क hh क क़रीब हुई तो (रूमी सेनापति) कुबुक्रलार ने एक 
म के लिए) भेजा | इस हदीस के आखिर में 
हो? कुबुक़लार ने उस (जासूस) से पूछा, वहां क्या देखकर आए 


eo 
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पावाल लामा 

उस्ने कही, वे मुसलमान रात में इबादत गुज़ार है और दिन में 

घुड़सवार हैं ।' 

हज़रत अबू इस्हाक़ ने एक लम्बी हदीस रिवायत की है जिसमें यह 
३ कि हिल ने (अपने लोगों को) कहा, फिर तुम्हें क्या हो गया है कि 
हमेशा हारते हों ? 

तो उनके बड़े सरदारों में से एक बूढ़े ने कहा कि हम इस वजह से 
हार जाते हैं कि वे (मुसलमान) रात को इबादत करते हैं और दिन को 
योज़ा रखते हैं | 

और ये हदीसें गैब के मामले में ताईद की वजहों के बाब में आगे 
आएंगी । पीछे औरतों की बैअत के बारे में इने मन्दा की बयान की हुई 
हज़रत हिन्द बिन्त उत्बा की हदीस गुज़र चुक है कि हज़रत हिन्द ने 
(अपने शौहर हज़रत अबू सुफ़ियान से) कहा कि मैं मुहम्मद (सल्ले०) से 
बैअत होना चाहती हूं । 

हज़रत अबू सुफ़ियान ने कहा कि मैने तो अब तक यह देखा है कि 
तुम हमेशा से (मुहम्मद की बात का) इंकार करती रही हो । 

उन्होंने कहा, हां अल्लाह की क़सम ! (तुम्हारी यह बात ठीक है) 
लेकिन अल्लाह की क़सम ! आज रात से पहले मैंने इस मस्जिद में 
अल्लाह की इतनी इबादत होते हुए नहीं देखी। अल्लाह की क्सम! 
मुसलमानों ने सारी रात नमाज़ पढ़ते हुए क्रियाम और रुकूअ और सज्दे 
में गुज़ारी । 


अल्लाह के रास्ते में निकलकर ज़िक्र करना 

हज़रत सईद बिन मुसय्यिब फ़रमाते हैं कि जब मुसलमान मक्का में 
(विजयी) दाखिल हो गए, तो सुबह तक विजय की यह रात मुसलमानों 
ने तक्‍्बीर (अल्लाहु अक्बर कहना) व तह्लौल (ला इलाह इल्लल्लाई 
कहना) और बैतुल्लाह के तवाफ़ में गुजारी, तो हज्जरत अबू सुफ़ियान 
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ऱि० ने हज़रत हिन्द रज़ि० से कहा, क्या तुम देख रही हो यह सब 
अल्लाह की तरफ़ से है ? 

तो हिन्द ने जवाब में कहा, हां । यह सब अल्लाह की तरफ़ से है | 

हज़रत अबू सुफियान ने कहा, मैं इस बात की गवाही देता हूं कि 
आप अल्लाह के बन्दे और उसके रसूल हैं। उस ज़ात की क्सम 
जिसकी अबू सुफ़ियान क़सम खाया करता है मेरी यह बात हिन्द के 
अलावा और किसी ने नहीं सुनी थी । 

हज़रत अबू मूसा अशअरी रज़ि० फ़रमाते हैं कि जब हुजूर सल्ल० 
ने खैबर की लड़ाई का पूरा इरादा फ़मा लिया और खैबर के लिए 
चलने लगे, तो रास्ते में लोग एक घाटी में पहुंचकर ज़ोर-ज़ोर से अल्लाह 
अक्बर और ला इला-ह इल्लल्लाह पढ़ने लगे, तो हुजूर सल्ल० ने 
फ़रमायां, (ऐ मुसलमानों } अपनी जानों पर नर्मी करो (इन्हें ख़ामख़ाही 
मशक़्क़त में न डालो) तुम किसी बहरे या ग़ाइब और गरमौजूद ख़ुदा 
को नहीं पुकार रहे हो, बल्कि तुम ऐसी ज्ञात को पुकार रहे हो, जो सुनने 
वाली और तुमसे बहुत क़रीब है और वह (हर वक्त) तुम्हारे साथ है । 

मैं हुजुर सल्ल० की सवारी के पीछे बैठा हुआ ला हौ-ल बला 
कू-ब-त इल्ला बिल्लाह पढ़ रहा था । हुजूर सल्ल० ने जब मुझे यह पढ़ते 
हुए सुना तो मुझसे फ़रमाया, ऐ अब्दुल्लाह बिन क्रैस ! 

मैने कहा लब्बैक या रसूलल्लाह ! 

आपने फरमाया, मैं तुम्हें जनत के ख़ज़ाने का कलिमा न बता दू ? 

मैंने कहा, ज़रूर बताएं, ऐ अल्लाह के रसूल ! मेरे मां-बाप आप पर 
कुर्बान हों । 

आपने फ़रमाया, वह कलिमा 'ला हौ-ल बला कू-ब-त इल्लाह 
बिल्लाह' है | 

हज़रत जाबिर रज़ि० फ़रमाते हैं कि जब हम ऊपर को चढ़ते थे, तो 
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ee Sirs 
अल्लाह अकबर कहते थे और जब हम नीचे को उत्तरते थे, तो 


सुब्हानल्लाह कहते थे । 
हज़रत इन्ने उमर रज़ि० फ़रमाते हैं कि लड़ाई में आने बाले लोग दो 
तरह के होते हैं। एक तो वे जो अल्लाह के रास्ते में निकलकर अल्लाह 
का ज़िक्र बहुत करते हैं और अल्लाह का ध्यान ख़ूब रखते हैं और चलने 
में फसाद नहीं मचाते हैं और अपने साथियों की माली मदद और 
हमददीं करते हैं और अपना मर्गून और उम्दा माल खर्च करते हैं । और 
उनको जितनी दुनिया मिलती है, उससे ज़्यादा वे इस माल पर ख़ुश होते 
हैं जिसे वे ख़र्च करते हैं और ये लोग जब लड़ाई के मैदान में होते हैं तो 
अल्लाह से इस पर शमति हैं कि अल्लाह को पतां चले कि इन लोगों के 
दिलों में शक है या इन्होंने मुसलमानों की मदद छोड़ दी और जब उन्हे 
ग़नीमत के माल में ख़ियानत का मौक्रा मिलता है तो अपने दिलों को, 
अपने अमल को ख्यानत से पाक रखते है, तो न तो शैतान उन्हें फ़िले 
में डाल सका और न उनके दिल में फ़िले का वस्वसा ही डाल सका | 
ऐसे लोगों की वजह से अल्लाह अपने दीन को इज़्ज़त अता 
फ़रमाते हैं और अपने दुश्मन को ज़लील करते हैं । 
और दूसरे लोग वे हैं जो लड़ाई में तो निकले लेकिन न अल्लाह 
का ज़िक्र करते हैं और न उन्हें अल्लाह का कुछ ध्यान है और न वे 
फ़साद मचाने से बचते हैं और माल ख़र्च करना पड़ जाए तो बड़ी 
नागवारी से ख़र्च करते हैं और जो माल ख़र्च करते भी हैं, उसे अपने 
ऊपर जुर्माना समझते हैं और ऐसी बातें उनसे शैतान कहता है । 
और ये लोग जब लड़ाई के मैदान में होते है, तो सबसे पीछे खड़े 
होते हैं और मदद न करने वालों के साथ होते हैं और पहाड़ों को 
चोटियों पर चढ़कर पनाह लेते हैं और वहां से देखते हैं कि लोग क्या 
कर रहे हैं। जब अल्लाह मुसलमानों को फ़तह दे देते हैं, तो ये सबसे 
ज़यादा झूठ बोलते हैं (और अपने फ़र्ज़ी कारनामे बयान करने लग जाते 
है) और उन्हें जब ग़नीमत के माल में ख़ियानत करने का मौक़ा मिलता 
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३ ते हो जु अल्लाह के गे पत मे नत बो है ओर करते हैं और 
शैतान उनसे यह कहता है कि यह तो ग़नीमत का माल हित | 

जब पेट भरे होते हैं तो इतराने लगते हैं और जब उन्हें कोई रुकावट 
पेश आती है तो शैतान उन्हें (मख्लूक़् के सामने अपनी ज़रूरतें) बे रखने के 
फ़िले में डाल देता है। इन लोगों को मुसलमानों के ग सवान में से कुछ 
नहीं मिलेगा । हां उनके जिस्म मुसलमानों के जिस्मों के साथ हैं ओर 
उन्हों के साथ चल रहे हैं, लेकिन उनकी नीयतें और उनके अमल 
मुसलमानों से अलग हैं! क्रियामत के दिन अल्लाह उनको इकट्ठा 
फरमाएंगे और फिर इन दो तरह के लोगों को अलग-अलग कर देंगे । 


अल्लाह के रास्ते में निकलकर 
दुआओं का एहतमाम करना 


हज़रत मुहम्मद बिन इस्हाक्र कहते हैं कि मुझे यह हदीस पहुंची है 
कि जब हुजूर सल्ले० मदीना के इरादे से अल्लाह की तरफ़ हिजरत करते 
हुए मक्का से चल पड़े तो आपने यह दुआ मांगी कि तमाम तारीफें उस 
अल्लाह के लिए हैं कि जिसने मुझे पैदा फ़रमाया, हालांकि मैं कुछ भी 
नहीं था । ऐ अल्लाह ! दुनिया की घबराहट और ज़माने की खरानियां 
और दिन-रात आने वाली मुसीबतों पर मेरी मदद फ़रमा । ऐ अल्लाह ! 
इस सफ़र में तू मेरा साथी हो जा और मेरे घर में तू मेरा ख़लीफ़ा बन जा 
और जो तूने मुझे दिया है, उसमें बरकत नसीब फ़रमा । मुझे अपने 
सामने तवाज़ो करने वाला बना दे और अच्छे और नेक अख़्लाक़ पर तू 


मुझे जमा दे और मुझे अपना महबूब बना ले और मुझे आम लोगों के 
सुपुर्द न फ़रमा । 


ऐ कमज़ोरों के रब । तू मेरा भी रब है, मैं तेरे 
®, । इस करीम चेहरे के 
ल जिससे सारे आसमान और ज़मीन रोशन हो गए और जिससे 
` छट गए और जिससे पहलों के काम दुरुस्त हो गए हैं, इस बात से 
नाह मांगता हूं कि तू मुझ पर गुस्सा हो था तू मुझसे नाराज़ हो और 
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भेरी मेमत के बर्बाद होने और तेरी नागहानी सज़ा से और तेरी दो हुई 
आफ़ियत के चले जाने और तेरे हर क्रिस्म के गुस्से से तेरी पनाह चाहता 
हूं और मैं जितने अमल कर सकता हूं, उनमें से मेरे नज़दीक सबसे 
बेहतर तुझे राज़ी करना और मनाना है। गुनाहों से बचने की ताक़त और 
त्रेकियों के करने की ताक़त तुझसे ही मिलती है ।' 


बस्ती में दाखिल होने के बत्रत दुआ करना 


हज़रत अबू मरवान अस्लमी के दादा फ़रमाते हैं कि हम लोग हुजूर 
अक्रदस सल्ल० के साथ ख़ेबर की तरफ़ रवाना हुए । जब हम खैबर के 
क़रीब पहुंच गए और ख़ेबर हमें नज़र आने लगा तो हुजूर सल्ल ने 
लोगों से फ़रमाया, ठहर जाओ | चुनांचे सब लोग ठहर गए, फिर हुज़ूर 
सल्ल० ने यह दुआ फ़रमाई-- 

ऐ अल्लाह ! जो रब है सातों आसमानों का और उन तमाम चीज़ों 
का, जिन पर सातों आसमान साया किए हुए हैं ओर जो रब है सातों 
ज़मीनों का और उन तमाम चीज़ों का. जिनको सातों ज़मीनों ने उठाया 
हुआ है और जो रब है तमाम शैतानों का और उन लोगों का जिनको 
शैतानों ने गुमराह किया है और जो रब है हवाओं का और उन तमाम 
चीज़ों का जिनको हवाओं ने उड़ाया है, हम तुझसे इस बस्ती की और 
इस बस्ती वालों की और इस बस्ती में जो कुछ है, उसकी खेर मांगते है 
और तुझसे इस बस्ती के और उस बस्ती वालों के और उस बस्ती में 
जो कुछ है, उसके शर से पनाह मांगते हें (और फिर फ़रमाया) 
So ७ निस्मिल्लाहिरहमानिहीम पढ़कर आगे बढ़ी । 

तबरानी की रिवायत में यह है कि आप हर बस्ती में दाखिले के 
वक़्त यह दुआ पढ़ा करते थे । 


लड़ाई शुरू करते बक़्त दुआ करना 
हज़रत उमर रज़ि० फ़रमाते हैं कि जब बद्र की लड़ाई के लिए हुज़ूर 
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सल्ल० ने अपने सहाबा रज़ि० की ओर देखा, तो वे तीन सौ से कुछ 
ज़्यादा थे और जब मुरिरकों को ओर देखा तो वे हज़ार से ज़्यादा थे, तो 
आप क़िब्ला की ओर मुंह करके खड़े हो गए। आपने एक चादर ओढ़ो 
हुई थी और एक लुंगी बांधी हुई थी । 
फिर आपने यह दुआ मांगी, ऐ अल्लाह ! आपने मुझसे जो वायदा 
फ़रमाया है, उसे पूरा फ़रमा । ऐ अल्लाह ! अगर इस्लाम वालों की यह 
जमाअत हलाक हो गई, तो फिर इनके बाद धरती पर तेरी इबादत कभी 
नहीं हो सकेगी । हुजूर सल्ल० बग़बर अपने रब से मदद मांगते रहे और 
दुआ फ़रमाते रहे, यहां तक कि आपकी चादर (ज़मीन पर) गिर गई। 
हज़रत अबूबक्र रज़ि० ने चादर उठाकर आपके ऊपर डाल दी । फिर 
वह पीछे से हुज़ूर सल्‍ल० को चिमट गए और फिर ऊहा, ऐ अल्लाह के 
रसूल सल्ल० ! आपने जो अपने रब से ज़ोर-शोर से मांगा है, आपका 
उतना मांगना काफ़ी है, क्योंकि अल्लाह ने आपसे जो वायदा फ़रमाया 
है, बह उसे ज़रूर पूरा फ़रमाएंगे, इस पर अल्लाह ने यह आयत उतारी- 
OBI AGO PEP RS PU i ८४:४३ 
“जब तुम लगे फ़रियाद करने अपने रब से, तो वह पहुंचा तुम्हारी फ़रियाद 
को कि मैं मदद को भेजूंगा तुम्हारी हज़ार फ़रिशते लगातार आगे वाले ।” 
हज़रत अब्दुल्लाह बिन आप्र बिन आस रज़ि० फ़रमाते हैं कि बद्र की 
लड़ाई के मौक़े पर हजूर सल्ल० तीन सौ पन्द्रह आदमियों को लेकर 
निकले । जब आप बद्र पहुंचे, तो आपने यह दुआ मांगी, ऐ अल्लाह ! ये 
लोग बरौर जूतियों के नंगे पांव और पैदल चल रहे हैं, इनको सवारी अता 
फ़रमा और ऐ अल्लाह ! ये नंगे बदन हैं, तू इनको कपड़े अता फ़रमा और 
ऐ अल्लाह ! ये लोग भूखे हैं, तू इनको पेट भरकर खाना अता फ़स्मा । 
चुनांचे अल्लाह ने इन्हें बद्र की लड़ाई के दिन जीत दी और जब ये लोग 
बद्र की लड़ाई से वापस हुए तो हर एक के पास एक या दो ऊंट थे और 
उन्होंने कपड़े भी पहन रखे थे और पेट भरकर खाना भी खा रखा था । 
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हज़रत इब्ने मसऊद रज़ि० फ़रमाते हैं कि मैंने बद्र के दिन हुजूर 
सल्ल० को जितनी जोरदार दुआ करते हुए देखा है, उतनी जोरदार दुआ 
करते हुए मैंने कभी किसी को नहीं देखा। आप फ़रमा रहे थे, ऐ 
अल्लाह ! मैं तुझे तेरे वायदे और तेरे अहद का वास्ता देता हूं। ऐ 
अल्लाह ! अगर यह जमाअत हलाक हो गई तो फिर तेरी इबादत कभी 
न हो सकेगी । 

फिर आप (हमारी ओर) मुतवज्जह हुए और आपका पूरा चेहरा 
(ख़ुशी के मारे) चांद की तरह चमक रहा था और आपने फ़रमाया, गोया 
कि मैं अब देख रहा हूं कि शाम को थह कहां-कहां गिरे हुए पड़े होंगे । 

हज़रत अनस रज़ि० फ़रमाते हैं कि हुजूर सल्ल० उहुद की लड़ाई के 
दिन फरा रहे थे, ऐ, अल्लाह ! (हमारी मदद फ़रमा) अगर तू हमारी मदद 
न करना चाहे तो फिर धरती पर कोई तेरी इबादत करने वाला न रहेगा । 

हज़रत अबू सईद ख़ुदरी रज़ि० फ़रमाते हैं कि ख़ंदक़ की लड़ाई के 
दिन हम लोगों ने अर्ज़ किया, ऐ अल्लाह के रसूल सल्ल० ! क्या इस 
मौके पर पढ़ने के लिए कोई दुआ है, जिसे हम पढ़ें, क्योंकि कलेजे मुंह 
को आ चुके हैं । आपने फ़रमाया, हां । 

Lyd aise yaad 

(अल्लाइम-मस्तुर औरातिना व आमिन रौआतिना) 

'ऐे अल्लाह ! तू हमारे तमाम ऐबों पर परदा डाल और हमारे डर को 
अम्न व अमान से बदल दे ।' 

हज़रत अबू सईद फ़रमाते हैं (कि हमने यह दुआ पढ़नी शुरू कर दी, 
जिसकी बरकत से) अल्लाह ने सख्त हवा भेजकर अपने दुश्मनों के 
चेहरों को फेर दिया ! 

हज़रत जाबिर एज़ि० फ़रमाते हैं कि हुजरे अक्दस सल्ल० मस्जिदे 
अह्ज्ाब तशरीफ़ ले गए और अपनी चादर रखकर खड़े हो गए ओर 


RO 
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मौक़े पर) आपने कोई (नफ्ल) नमाज़ न पढ़ी । आप फिर दोबारा वहां 
तशरीफ़ लाए और उनके लिए बद-दुआ की और नमाज़ पढ़ी । 

सहीह बुखारी और सहीह मुस्लिम में हज़रत अब्दुल्लाह बिन अब्ज 
औफ़ा रज़ि० से रिवायत है कि हुजूर सल्ल० ने अछ्ज़ाब के लिए न 
लफ़्ज़ों में बद-दुआ फ़रमाई--ऐ किताब को उतारने वाले और जल्दी 
हिसाब लेनेवाले अल्लाह! इन अछ्ज़ाब (गिरोहों) को हस दे। ऐ 
अल्लाह ! इनको हटा दे और इनके क़दमों को उखाड़ दे ।' 

और एक रिवायत में ये शब्द हैं, ऐ अल्लाह ! इन्हें ह दे और इनके 
ख़िलाफ़ हमारी मदद फ़रमा । 

बुखारी में हज़रत अबू हुरैरह रज़ि० से रिवायत है कि हुज़ूर सल्ल० 
यह दुआ फ़रमा रहे थे, अल्लाह के अलावा कोई माबूद नहीं, वह अकेला 
है । उसने अपनी फ़ौज को इज़्ज़त दी और आपने बन्दे की मदद की और 
अकेला है, तमाम गिरोहों पर गालिब आ गया, उसके बाद कोई चीज़ 
नहीं । 
लड़ाई के वक़्त दुआ करना 

हज़रत अली रज़ि० फरमाते हैं कि बद्र की लड़ाई के दिन थोड़ी देर 
लड़ने के बाद जल्दी से हुज़ूर सल्ल० को देखने गया कि आप इस वक़्त 
क्या कर रहे हैं । जब मैं आपके पास पहुंचा, तो मैंने देखा कि आप सदे 
में सर रखे हुए फ़रमा रहे हैं--- 

9५ ९ 25:5७ 

या हय्यु या क़य्यूम, या हस्यु या क़य्यूम' 

इन कलिमों के अलावा आप कुछ और नहीं फ़रमा रहे हैं। में 
वापस जाकर फिर लड़ने लग गया । फिर दोबारा मैं हुज़ुर सल्‍ल० 
ख़िदमत में आया, तो आप उसी तरह सन्दे में सर रखे हुए वही लपे 


।. इमाम अहमद 
2. निदाया, भाग 5, पृ० 377 
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फ़रमा रहे थे । मैं फिर लड़ने चला गया । इसके बाद मैं फिर तीसरी बार 
हुजूर सल्ल० को ख़िदमत में हाज़िर हुआ हो आप सज्दे में सर रखे हुए 
इन्हीं कलिमों को दोहरा रहे थे, यहां तक कि अल्लाह ने आपके हाथों ` 
जीत दिला दी । 


(लड़ाई की) रात में दुआ करना 

हज़रत अली रज़ि० फ़रमाते हैं कि हुज़ूर सल्ल० बद्र की लड़ाई की 
उस रात में नमाज़ पढ़ते रहे और यह दुआ फ़रमाते रहे, ऐ अल्लाह ! 
अगर यह जमाअत हलाक हो गई, तो फिर तेरी इबादत न हो सकेगी 
और उस रात मुसलमानों पर वर्षा भौ हुई थी (जिससे काफ़िरों की सख्त 
ज़मीन में कीचड़ हो गया और मुसमलानों की रेतीली ज़मीन जम गई 
और उस पर चलना आसान हो गया ॥' 

हज़रत अली रज़ि० फरमाते हैं कि जिस दिन सुबह को बद्र की 
लड़ाई हुई, उस दिन की सारी रात आपने इबादत में गुजारी, हालांकि 
आप सफ़र करके आए थे और आप मुसाफिर थे । 


(लड़ाई से) फ़ारिग हो जाने के बाद दुआ करना 

हज़रत रिफ़ाआ ज्ञुरक्री रज़ि० फ़रमाते हैं कि जब उहुंद को लड़ाई के 
दिन मुश्सिक वापस चले गए, तो हुजरे अक़दस सल्लल्लाहु अलैहि व 
सल्लम ने फ़रमाया, सब सीधे खड़े हो जाओ ताकि मैं अपने पालनहार 
की हम्द व सना बयान करूं, चुनांचे सहाबा किराम रजि० आपके पीछे 
सें बनाकर खड़े हो गए तो आपने यह दुआ फ़रमाई ऐ अल्लाह ! 
तमाम तारीफ़ें तेरे लिए हैं. जिसे तू फैलाव दे, उस पर कोई तंगी करने 
वाला नहीं और जिस पर तू तंगी फ़रमाए, उसे कोई फेलाव देनेवाला 
महीं और जिसे तू गुमराह कर दे, उसे कोई हिदायत देनेवाला नहीं और 
जिसे तू हिदायत दे दे, उसे कोई गुमराह करते वाला नहीं और जो चीज़ 


bE 
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तृ तेक ले (और न दे) उसे कोई देनेवाला नहीं और जो चीज़ तू दे दे इसे 
कोई रोकने वाला नहीं और जिस चीज़ को तू दूर कर दे, उसे कोई क़रीब 
करने वाला नहीं और जिसे तू क़रीब कर दे, उसे कोई दूर करने वाला 
नहीं और ऐ अल्लाह ! तू हम पर अपनी बरकतें और अपनी रहमत और 
अच्छी मेहरबानी और अपनी रोज़ी बढ़ा दे और ऐ अल्लाह ! मैं तुझसे 
वह हमेशा की नेमत मांगता हूं जो न कभी बदले और न उस पर कभी 
गिरावट आए और ऐ अल्लाह ! मैं तुझसे भुखमरी के दिन नेमत और इर 
के दिन अम्न व अमान मांगता हूं और ऐ अल्लाह ! जो तूने हमको दिया 
है उसके शर से भी और जिसे तूने हमसे रोका है (और हमें नहीं दिया है) 
उसके शर से भी तेरी पनाह चाहता हूं। ऐ अल्लाह ! तू ईमान को हमारा 
महबूब बना दे और उसको हमारे दिलों की ज़ीनत बना दे और कुफ़् 
और फ़िस्क़ व फुजूर और नाफ़रमानी से हमारे दिलों में नफ़रत डाल दे 
और हमें हिदायत पाये लोगों में शामिल फ़रमा दे । 

ऐ अल्लाह ! हमें दुनिया से इस्लाम पर.उठाना और हमें इस्लाम पर 
ज़िंदा रखना और हमें नेक बन्दों के साथ मिला देना, न हम रुसवा हों 
और न हम फ़िलों में गिरफ़्तार हों । ऐ अल्लाह ! तू इन काफ़िरों को 
हलाक कर दे, जो तेरे रसूलों को झुठलाते हैं और तेरे रास्ते से रोकते हैं 
और तू उन पर अपना क़हर व अज़ाब उतार। ऐ अल्लाह ! उन काफ़िरों 
को हलाक फ़रमा जिनको किताब दी गई ऐ सच्चे माबूद !' 


फिर तायफ़ वालों पर दावत पेश करने से फ़ारिंग होने के बाद हुजूर 
सल्ल० को अल्लाह की ओर बुलाने की वजह से तक्लीफें बरदाश्त 
करने के बाब में यह हदीस गुज़र चुकी है। 


अल्लाह के रास्ते में निकलकर 
तालीम का एहतिमाम करना 
हज़रत इन्ने अब्बास रज्रि० फ़रमाते हैं कि अल्लाह ने फ़रमाया है-- 


A 
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“ले लो अपने हथियार और फिर निकलो जुदा-जुदा फ़ौज होकर या 
सब इकडे । 

और अल्लाह ने फ़रमाया है-- 

SSG 35 

'निकलो हलके और बोझल' 

और अल्लाह ने फ़रमाया है-_- 

oC Ue Rs 

'अगर तुम न निकलोगे तो देगा तुमको दर्दनाक अज़ाब ।' (इन 
आयतों में हर मुसलमान पर अल्लाह ने हर हाल में अल्लाह की राह मे 
निकलना ज़रूरी क़रार दिया) फिर अल्लाह ने इन आवतों को मंसूख क! 
दिया और इसके लिए यह आयत उतारी-- 

AEGON ८४६; 

'और ऐसे तो नहीं कि मुसलमान कूच करें सारे ।' (इस आयत में) 
अल्लाह फ़रमा रहे हैं कि (कभी) एक जमाअत हुजूर सल्लल्लाहु अलैहि 
व सल्लम के साथ लड़ाई में जाए और एक जमाअत घरों में ठहरी रहे । 
(और कभी एक जमाअत हुजूर सल्ल० के साथ घरों में ठहरे और एक 
जमाअत आपके बौर अल्लाह के रास्ते में लड़ाई के लिए चली जाए) 
चुनांचे जो हुजूर सल्ल० के साथ ठहर जाएंगे, वे (हुज़ूर सल्ल० से) दीन 
का इलम और दीन की समझ हासिल करते रहेंगे और जब उनकी क़ौम 
के लोग लड़ाई से उनके पास वापस आएंगे तो यह उनको डणएंगे ताकि 
अल्लाह ने जो किताब और फ़राइज़ और हुदूद उतारे हैं, ये उनके बारे में 
चौकने रहें ।' 

हज़रत अह्वस बिन हकीम बिम उमेर अन्सी रह० फ़रमाते हैं कि 
हज़रत उमर रज़ि० ने फ़ौजों के अमीरों को यह ख़त लिखा कि दीन में 
समझ हासिल करते रहो (क्योंकि अब इस्लाम फैल गया है और सिखाने 


C न 
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वाले अब बहुत हैं, इसलिए अब जिहालत कोई उम्र नहीं रहा, इसलिए) 
अब अगर कोई बातिल को हक़ समझकर अख्तियार कर लेगा या इक 
को बातिल समझकर छोड़ देगा, तो वह माज़ूर नहीं समझा जाएगा 
(बल्कि उसे न सीखने की वजह से सज़ा दी जाएगी })' 

हज़रत हित्तान बिन अब्दुल्लाह रकाशी फ़रमाते हैं कि हम लोग 
हज़रत अबू मूसा अशअरी रज़ि० के साथ एक फौज में दजला नदी के 
किनारे पड़ाव डाले हुए थे, इतने में नमाज़ (ज़ुहर) का वक़्त हो गया तो 
मुअज़्ञिन ने ज़ुहर की नमाज़ के लिए अज़ान दी और लोग वुज़ू के लिए 
खड़े हो गए। हज़रत अबू मूसा ने भी वुज़ू करके फ़ौज को नमाज़ पढ़ाई 
और फिर सब हलके लगाकर बैठ गए । 

फिर जब अस्र का वक़्त आया तो मुअज्जिन ने अस्र की अज़ान 
दौ । सब लोग फिर वुजू करने के लिए खड़े हो गए । इस पर हज़रत अबू 
मूसा ने अपने मुअज्जिन से कहा कि यह एलान कर दो । (ऐ लोगो ! 
गौर से सुनो ! सिर्फ़ वही आदमी बुज़ करे, जिसका वुज़ू टूर गया हो 
और फ़रमाया कि ऐसा मालूम होता है कि बहुत जल्द इल्म चला जाएगा 
और जिहालत ग़ालिब आ जाएगी, यहां तक कि आदमी जिहालत की 
वजह से अपनी मां को तलवार भार देगा ।१ 





अल्लाह के रास्ते में निकलकर खर्च करना 

हज़रत अबू मसूऊद अंसारी रज़ि० फ़रमाते हैं कि एक आदमी 
नकेल पड़ी हुई ऊटनी लेकर आया और हुजूर सल्ल० की ख़िदमत में 
अर्ज किया कि (ऐ अल्लाह के रसूल सल्ल० !) यह ऊंटनी अल्लाह के 
रास्ते में (देता हूं) । 

इर सल्ल० ने फ़रमाया, तुम्हें क्रियामत के दिन इसके बदले में 
ऐसी सात सौ ऊंटनियां मिलेंगी कि इन सबकी नकेल पड़ी हुई होगी ।' 


“—— FTA अब 
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हज़रत अब्दुल्लाह बिन सामित रज़ि० फ़रमाते हैं कि मैं हज़रत 
रज़ि० के साथ था, उनको सालाना बज़ीफ़ा मिला | उनके साथ 

एक बांदी थी । वह उनको ज़रूरतें पूरी करने लग गई और उनमें बह 
माल ख़र्च करने लग गई । उसके पास सात दिरहम बच गए। 

हज़रत अबूज़र ने उसे हुक्म दिया कि इनके पैसे बनवा लो ! 

मैंने उनसे अर्ज किया, अगर आप इन सात दिएहमों को आगे पेश 
आने वाली ज़रूरतों के लिए या अपने किसी आने बाले मेहमान के 
लिए रख लेते (तो ज़्यादा अच्छा था) | 

हज़रत अबूज़र रज़ि० ने कहा कि मेरे ख़लील यानी हुज़ूर पल्लल्लाहु 
अलैहि व सल्लम ने मुझे यह वसीयत फ़रमाई है कि जो सोना या चांदी 
किसी थैले वगैरह में बांधकर रख लिया जाएगा तो वह अपने मालिक 
के लिए अंगारा होगा, जब तक कि उसे अल्लाह के रास्ते में ख़र्च न कर 
दे । 

इमाम अहमद और तबरानी की रिवायत में यह है कि जो सोने- 
चांदी से बांधकर रखे और उसे अल्लाह के रास्ते में खर्च न करे तो 
क्रियामत के दिन यह सोना-चांदी आग का अंगारा बन जाएगा, जिससे 
उसे दागा जाएगा । ये शब्द तबरानी के हैं ।' 

हज़रत कैस बिन सलअ अंसारी रज़ि० के भाइयों ने हुज़ूर सल्ल० 
की खिदमत में आकर उनकी शिकायत को और यह कहा कि ये अपना 
माल फ़िज़ूल खर्च करते हैं और इनका हाथ बहुत खुला है । 

मैंने अर्ज़ किया, ऐ अल्लाह के रसूल सल्ल० ! मैं खजूरों में से 
अपना हिस्सा ले लेता हूं, और उसको अल्लाह के रास्ते में और अपने 
साथियों पर ख़र्च करता हूं! हुजूर सल्स० ने उनके सीने पर हाथ मारा 
और तीन बार फ़रमाया, तुम ख़र्च करो, अल्लाह तुम पर ख़र्च करेंगे | 
इसके बाद जब मैं अल्लाह के रास्ते में निकला तो मेरे पास सवारी का 
ऊंट भी था और आज तो मैं अपने ख़ानदान में सबसे ज़्यादा मालदार हू 
(यानी अल्लाह के रास्ते में ख़र्च करने की बरकत से अल्लाह ने मुझे इन 
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भाइयों से भी ज़्यादा माल दे रखा है ॥)' 
हज़रत मुआज़ बिन जबल रज़ि० फ़रमाते हैं कि हुजूरे अक़्दस 
सल्ल० ने फ़रमाया, उस आदमी के लिए ख़ुशख़बरी हो जो अल्लाह के 
रास्ते में अल्लाह का ज़िक्र ज़्यादा से ज़्यादा करे, क्‍योंकि ,उसे हर 
कलिमे के बदले सत्तर हज़ार नेकियां मिलेंगी और उनमें से हर नेकी 
दस गुना होगी और इसके अलावा और भी अल्लाह के यहां उसे 
मिलेगा । 
हुज़ूर सल्ल० से पूछा, ऐ अल्लाह के रसूल ! और ख़र्चे का क्या 
सवाब होगा ? | 
आपने फ़रमाया, खर्च का सवाब भी उतना ही होगा । 
हज़रत अब्दुर्रहमान कहते हैं कि मैंने हज़रत मुआज़ रज़ि० से कहा 
ख़र्च का सवाब तो सात सौ गुना है । | 
हज़रत मुआज्र ने फ़रमाया, तेरी समझ तो थोड़ी है! यह सवाब तो 
उस वक़्त मिलता है जब आदमी ख़ुद अपने घर ठहरा हुआ हो और 
लड़ाई में न गया हो और (दूसरों पर) ख़र्च किया हो । जब आदमी ख़ुद 
लड़ाई में जाकर ख़र्च करता है तो अल्लाह ने उसके लिए अपनी रहमत 
के वे ख़ज़ाने छिपा रखे हैं, जिन तक बन्दों का इल्म पहुंच नहीं सकता 
और न बन्दे उनकी ख़ूबी बयान कर सकते हैं। यही लोग अल्लाह की 
जमाअत हैं और अल्लाह की जमाअत ही गालिब आकर रहती है ।" 
हज़रत अली, हज़रत अबुदर्दा, हज़रत अबू हं 6 हज़रत अबू उमामा, 
हज़रत इब्मे अम्र बिन आस, हज़रत जाबिर और हज़रत इप्रान बिन हुसैन 
रञ्रि० फ़रमाते हैं कि हुज्ूरे अक्रदस सल्ल० ने फ़रमाया कि जो आदमी 
अल्लाह के रास्ते में खर्च भेज दे और ख़ुद अपने घर ठहरा रहे तो उसे 
हर दिरहम के बदले सात सौ दिरहम का सवाब मिलेगा, और जो ख़ुद 
अल्लाह के रास्ते में लड़ाई के लिए जाए और अल्लाह की रिज़ा के लिए 
ख़र्च करे तो उसको हर दिरहम के बदले सात लाख दिरहम का सवाब 
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मिलेगा, फिर हुज़ूर सल्ल० ने यह आयत पढ़ी-- 

'और अल्लाह बढ़ाता है जिसके वास्ते चाहे ।' 

और पीछे हुज़ूरे अक्र्दस सल्लल्लाहु अलैहि व सल्लम के जिहाद में 
जान लगाने और माल ख़र्च करने के लिए तर्गीब- देने के बाब में गुज़र 
चुका है कि हज़रत अबूबक्र, हज़रत उमर, हज़रत उस्मान, हज़रत तलहा, 
हज़रत अब्दुर्रहमान बिन औफ़, हज़रत अब्बास, हज़रत साद बिन उबादा, 
हज़रत मुहम्मद निन मस्लमा और हज़रत आसिम बिन अदी ने कितना- 
कितना खर्च किया और सहाबा किराम रज़ि० के खर्च करने के बाब में 
ये किस्से और तफ़्सील से आएंगे । 


अल्लाह के रास्ते में ख़ुलूसे नीयत के साथ निकलना 

हज़रत अबू हुरैरह रज़ि० फ़रमाते हैं कि एक आदमी ने (हुजूर 
सल्ल० से) पूछा, ऐ अल्लाह के रसूल सल्ल० ! एक आदमी जिहाद में 
इस नीयत से जाता है कि उसे दुनिया का कुछ सामान मिल जाएगा। 

हुजूर सल्ल० ने फ़रमाया, उसे कुछ अज्र न मिलेगा । लोगों ने इस 
बात को बहुत बड़ा समझा और उस आदमी से कहा, तुम हुज़ूर सर्ल० 
की ख़िदमत में जाकर दोबारा हुजूर सल्ल० से पूछो । शायद तुम अपनी 
बात हुजूर सल्ल० को समझा नहीं सके हौ । 

उस आदमी ने कहा, ऐ. अल्लाह के समूल सलल्‍्ल० ! एक आदमी 
जिहाद में इस नीयत से जाता है कि वह दुनिया का कुछ साजा हासिल 
करना चाहता है । 

आपने फ़माया, उसे कोई अज्ज नहीं मिलेगा । लोगों को इस बात 
को बहुत बड़ा समझा और उस आदमी से कहा, जाओ फिर हुजूर 
सल्ल० से पूछो । चुनांचे उसमे तीसरी बार हुजूर सल्ल० की ख़िदमत में 
जाकर अर्ज़ किया कि एक आदमी अल्लाह के रास्ते जिहाद में इस 
नीयत से जाना चाहता है कि उसे दुनिया का कुछ सामान मिल जाए । 
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हुजूर सल्ल ने फ़रमाया, उसे कोई अज्र नहीं मिलेगा ।' 

हज़रत अबू उमामा रज़ि० फ़रमाते हैं कि एक आदमी ने हुजूर 
सल्ल० की ख़िदमत में हाज़िर होकर अर्ज़ किया कि आप ज़रा यह 
बताइए कि एक आदमी लड़ाई में शरीक होकर सवाब भी हासिल करना 
चाहता है और लोगों में शोहरत भी, तो उसे क्या मिलेगा ? 

हुजूर सल्ल० ने रमाया, उसे कुछ नहीं मिलेगा ! 

उस आदमी ने अपना सवाल तीन बार दोहणया ! हुजूर सल्ल० हर 
बार उसे यही जवाब देते रहे कि उसे कुछ नहीं मिलेगा ! फिर आपने 
फ़रमाया कि अल्लाह सिर्फ़ बही अमल कुबूल करते हैं, जो ख़ालिस हो 
और अल्लाह की रिज्ा के लिए किया गया हो ।' 

हज़रत आसिम बिन उमर बिन क़्त्रादा रज़ि० फरमाते हैं कि हम 
लोगों में एक परदेसी आदमी रहता था, उसे कोई जानता नहीं था कि वह 
कौन है? लोग उसे कुज़मान कहते थे। जब भी उसका ज़िक्र होता तो 
हुजूर सल्ल० फ़रमाते कि यह तो दोज़ख़ वालों में से है । 

उहुद की लड़ाई के दिन उसने खूब ज़ोर-शोर से लड़ाई की और 
उसने अकेले ही सात-आठ मुश्टिकों को क़त्ल कर डाला और वह था 
भी बड़ा योद्धा और बहादुर । आख़िर वह ज़ऱओं से निढाल हो गया, तो 
उसे बनू जफ़र के मुहल्ले में उठाकर लाया गया तो बहुत से मुसलमान 
उसे कहने लगे, ऐ कुज़मान ! आज तो तुम बड़ी बहादुरी से लड़े हो, तुम्हे 
ख़ुशख़बरी हो । 

उसने कहा, मुझे किस चीज़ की ख़ुशख़बरी हो? अल्लाह की 
क्रसम ! मैंने तो सिर्फ़ अपनी क्रौम के नाम के लिए यह लड़ाई लड़ी है। 
अगर मेरा मक्र्सद यह न होता तो मैं हरगिज़ न लड़ता । चुनांचे जब 
उसके घावों की पीड़ा बढ़ गई तो उसने अपनी तरकश में से एक तीर 
निकाला और उससे आत्महत्या कर ली ।' 
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हज़रत अबू हुरैरह रज़ि० फरमाया 
NS ee lah मुझे ऐसा a आदमी 
जब लोग उसके बारे में न जानने की बात करते, तो जने पूछते re 
कौन हैं ? WRF मम 

तो वह फ़रमातै कि बनू अब्दुल अशहल के उसैरिम हैं जिनका नाम 
अग्र बिन साबित बिन वक़्श है । 

हज़रत हुसैन फ़रमाते हें कि मेने हज़रत महमृद बिन लबीद से पूछा 
कि हज़रत उसैरिम का क्या क्रिस्सा है? 

तो उन्होंने बताया कि उनकी क्रौम उनको इस्लाम को दावत दिया 
करती थी, लेकिन यह हमेशा इंकार कर देते | उहुद की लड़ाई के दिन 
एकदम उनके दिल में इस्लाम लाने का विचार पैदा हुआ और बह 
मुसलमान हो गए और अपनी तलवार लेकर चले पड़े और एक किनारे 
से मज्मे में जाकर लड़ाई शुरू कर दी, यहां तक कि घावों से निढाल 
होकर गिर पड़े । 

(लड़ाई के बाद) क्रबीला बनू अब्दुल अशहल के लोग लड़ाई के 
मैदान में शहीद होने वाले अपने साथियों को खोजने लगे तो उनकी 
निगाह हज़रत उसैरिम पर पड़ी तो वह कहने लगे, अल्लाह की क़सम ! 
यह तो उसैरिम हैं। यह यहां कैसे आ गए? हम तो इनको (मदीना में) 
छोड़कर आए थे और यह तो हमेशा (इस्लाम की) इस बात का इंकार 
किया करते थे तो उन लोगों ने हज़रत उसैरिम से पूछा, ऐ अम्र ! आप 
यहां कैसे आए? अपनी क्रीम को हमदर्दी में या इस्लाम के शौक़ में ? 

उन्होंने कहा, नहीं, इस्लाम के शौक़ में । मैं अल्लाह और उसके 
रसूल पर ईमान ले आयां और मुसलमान हो गया । फिर मैं अपनी 
तलवार पकड़कर हुजूर सल्ल० कें साथ चेल उ और मैंने लड़ना शुरू 
कर दिया, यहां तक कि में इतना घायल हो गया | 

इतना कहने के थोड़ी देर बाद ही उनके हाथों में हज़रत उसैरिम का 
इंतिक़ाल हो गया । उन लोगों ने जाकर है: सलल्‍ल० से उनका सारा 
वाक्षिया ज़िक्र किया । हुजूर सल्ल मे फरमाया, वह जन्नत वालों में है 
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(भले ही उन्हें इस्लाम लाने के बाद एक नमा भी पढ़ने का मौक़ा न 
मिला हो) 

हज़रत अबू हौरैरह रज्जि० फ़रमाते हैं कि हज़रत अन बिन उक़ैश 
रज़ि० ने जाहिलियत के ज़माने में सूद पर कर्ज़ दिया हुआ था। वह 
इस्लाम लाने के लिए तैयार तो हो गए थे, लेकित सूद का माल वसूल 
करने से पहले मुसलमान होना नहीं चाहते थे । उहुंद की लड़ाई के दिन 
बह आए और उन्होंने पूछा कि मेरे चचेरे भाई कहां हैं ? 

लोगों ने बताया कि वह तो (इस वक़्त) उहुद में हैं । 

उन्होने कहा, उहुद में | बह ज़िरह (कवच) पहनकर अपने घोड़े पर 
सवार हुए और फिर अपने चचेरे भाइयों की ओर चल पड़े। जब 
मुसलमानों ने उनको (आते हुए) देखा तो (उनसे) कहा, ऐ अम्न ! हमसे 
परे रहो । 

उन्होंने कहा, मैं तो ईमान ला चुका हूं। इसके बाद उन्होंने (काफ़िरों 
से) खूब ज़ोरशोर से लड़ाई की, यहां तर्क कि घायल हो गए । फिर 
उनको घायल हालत में उठाकर उनके घरवालों के पास पहुंचाया गया । 
वहां उनके पास हज़रत साद बिन मुआज़ रज़ि० आए और उन्होने उनकी 
बहन से कहा कि इनसे पूछो कि (यह उहुद की लड़ाई में) अपनी क़ौम 
की हिमायत में (शरीक हुए थे) या अल्लाह और उसके रसूल कौ वजह 
से गुस्से में आकर ! 

उन्होंने कहा, 'नही', अल्लाह और उसके रसूल की वजह से गुस्से में 
आकर (उहुद की लड़ाई में शरीक हुआ था) इसके बाद उनका इंतिक्राल 
हो गया और ये जन्नत में दाख़िल हो गए, हालांकि उनको अल्लाह के 
लिए एक भी मभाज़ पढ़ने का मौक़ा न मिला । 

हज़रत शद्दाद बिन हाद फ़रमाते हैं कि एक देहाती आदमी हुञूर 
सल्स० की ख़िदमत में आया और आप पर ईमान लाया और आपकी 


।. बिदाया, भाग 4, पृ० 37, इसाना, भाग 2, पृ० 586, कॅज़, भाग 7, पृ 8, मज्मा 
भाग 9, प० 362 
2, इसाब्रा, भाग 2, पृ० 526, बैहकी, भाग 9, पृ० 67 
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पूरी तरह पैरवी की । चुनांचे उसने कहा कि मैं भी हिजरत करके आपके 
साथ रहूंगा | 

जब ख़ेबर की लड़ाई में हुजूर सल्ल० को ग़नीमत का माल मिला 
तो आपने उसे सहाबा में बांट दिया। आपने उस ग़नीमत के माल में से 
उसका हिस्सा उसके साथियों को दे दिया। वह उस वक़्त अपने 
साथियों के जानवर चराने गया हुआ था। जब वह वापस आया, तो 
साथियों ने उसका हिस्सा दिया, तो उसने कहा, यह क्या है ? 

साथियों ने कहा, यह तुम्हारा हिस्सा है जो हुज़ूर सल्ल० ने तुम्हारे 
लिए दिया है । 

उसने (हुज़ूर सल्ल० की ख़िदमत में जाकर) अर्ज़ किया, मैने इस 
(माल सेने) के लिए तो आपकी पैरवी नहीं की थी । मैंने आपको पैरवी 
इसलिए की थी, ताकि मुझे (गले की ओर इशारा करते हुए) वहां तीर 
लगे और मैं मर जाऊं और में जन्नत में चला जाऊ। 

हुजूर सल्ल० ने रमाया, अगर तुम्हारी नीयत सच्ची है तो उसे 
ज़रूर पूरा फ़रमा देंगे। फिर सहाबा रज़ि० दुश्मन से लड़ने के लिए उठ 
खड़े हुए | (यह देहाती भी लड़ाई में शरीक हुए और घायल हो गए) और 
उनको उठाकर हुजूर सल्ल० की ख़िदमत में लाया गया । पहले जहां 
उन्होंने इशारा करके बताया था, वहीं ही उन्हें तीर लगा था । 

हुजूर सल्ल० ने फ़रमाया, यह वही हैं? 

सहाबा रज़ि० ने कहा, जी हां' । 

आपने फ़रमाया, उनकी नौयत सच्ची थी, इसलिए अल्लाह ने पूरी 
कर दी । हुजूर सल्ल० ने उन्हें अपने जुब्बे में से कफ़न दिया और 
उनका जनाज़ा आगे रखकर आपने उनकी नमाज़े जनाज़ा पढ़ाई और 
नमाज़े जनाज़ा में उनके लिए दुआ करते हुए आपके लफ़्ज़ ज़रा ऊंची 
आवाज़ से सुने गए। ऐ अल्लाह ! यह तेरा बन्दा दै । तेरे रास्ते में 
हिजरत करके निकला था और अब यह शहीद हो गया है और में 
इसका गवाह हूं ।' 


RR i NS 
।. बिदाया, भाग ५, पु० ।9।, हाकिम, भाग 3, १० 3० 
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हज़रत अगस रज़ि० फ़रमाते हें कि एक आदमी हुमूर सल्लल्लाइ 
अलैहि व सल्लम के पास आया और कहने लगा, ऐ अल्लाह के रसूल 
सल्ल० ! मैं काले रंग का आदमी हुं । मेरा चेहरा बइसूरत है और मेरे 
पास माल भी कुछ नहीं है। अगर मैं इन कुफ़्फ़ार से लड़ते हुए मर जाऊ 
तो कया मैं जनत में दाखिल हो जाऊंगा? 

हुज़ूर सल्ल० ने फ़रमाया, हां | (यह सुनकर) वह आगे बढ़ा और 
काफ़िरों से लड़ाई शुरू कर दी, यहां तक कि शहीद हो गया । हुजूर 
सल्ल० उसके पास तशरीफ़ ले गए, वह शहीद हो चुके थे, तो आपने 
फ़रमाया, अब तो अल्लाह ने तुम्हारा चेहरा ख़ूबसूरत बना दिया है और 
तुझे ख़ुशबूदार बना दिया है और तुम्हारा माल ज़्यादा कर दिया है और 
फरमाया कि मैंने बड़ी-बड़ी आंखों वाली हूरों में से उसकी दो बीवियां 
देखी हैं, जो उसके जिस्म और उसके जुब्बे के बीच दाखिल होने के लिए 
झगड़ रही हैं । 

जरत अप्र बिन आस रजि० फ़रमाते हैं कि हुज़रे अक्स 
सल्लल्लाहु अलैहि व सल्लम ने मेरे पास यह पैग़ाम भेजा कि कपड़े 
पहनकर और हथियार लगाकर मेरे पास आ जाओ | चुनांचे मैं (तैयार 
होकर आपकी ख़िदमत में हाज़िर हुआ । 
बाह आपने फ़रमाया, 4 तुम्हें एक pos अमीर बनाकर भेजना 

इता हू। अल्लाह तुम्हें सलामत भी रखेगा और गनीमत का 

माल भी देगा और मैं भी उस माल में से तुम्हें अच्छा र 

इस पर मैने कहा, मैं तो माल की वजह से इस्लाम नहीं लाया 
बल्कि मुसलमान बनने के शौक में मैते इस्लाम को कुबूल किया । 
भत न्‍ह्ि ऐ अग्र! भले आदमी के लिए अच्छा माल 


कि 2 ने औसत और कबीर में इस हदीस का ज़िक्र किया है और 
इसमें से ये लफ़्ज़ हैं कि मैं तो दो वजह से इस्लाम लाया हूं। एक तो 


ए = 
।. बिदाया भाग 4, १० ।9], तरीच, भाग 2, पृ० 447 
2. इसाबा, भाग 3, घृ० 3 
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मुझे मुसलमान बनने का शौक्र था और दूसरे मैं आपके साथ रहना 


चाहता था । 
आपने फ़रमाया, ठीक है, लेकिन अच्छा माल भले आदमी के लिए 


बेहतरीन चीज़ है । 
हज़रत अबुल बख्तरी ताई फ़रमाते हैं कि कुछ लोग मुख्तार बिन 


अबी उबैद के बाप हज़रत अबुल मुख्तार के पास कूफ़ा में जल्न बिन 
आबी उद्बैद पर जमा थे (जहां हज़रत अबू उबैद सक़फ़ी रह० ।3 हिं० में 
थे और हज़रत अबू उबैद की फ़ीज के) तमाम आदमी शहीद 


शहीद हुए 
कर दिए गए थे, सिर्फ़ दो या तीन आदमी बचे थे । 
उन्होंने अपनी तलबारें लेकर इस ज़ोर से दुश्मन पर हमला किया 
बच गए। फिर ये 


कि उनकी सफ़ें चौरकर बाहर निकल आए और यों ब 
तीनों लोग मदीना आए | 

एक बार ये तीनों लोग इन शहीद होने वालों का तज़्किया कर रहे 
थे कि इतने में हज़रत उमर रज़िं० बाहर निकले और उन्होंने कहा कि 
मुझे बताओ, तुम लोग उनके बारे में क्या कह रहे थे ? 

उन्होंने कहा, हम उनके बारे में इस्ताफ़ार कर रहे थे और उनके लिए 


दुआ कर रहै थे । 
हज़रत उमर रंजि० मे फ़रमाया, या ती तुमने उनके बारे में 
था, वह मुझे बता दो, वरना मैं तुम्हें सख्त सज़ा दूगा। 
उन्होंने कहा, हमने उनके बारे में कहा था कि ये लोग शहीद हैं । 
क्रसम, जिसके अलावा 


हज़रत उमर रज़ि० ने फरमाया, उस ज़ात की 

नहीं, जात की क्सम, जिसमे हज़रत मुहम्मद 
सल्लल्लाह अलैहि व सल्लम को हकर 
बगैर क्रियाम क़ायम नहीं होगी । अल्लाह उबी के अलावा और 
किसी भी मरने वाले को अल्लाह के यहाँ क्या मिला है उसे कोई भी 
ज़िंदा इंसान नहीं जानती हे । अलबता अल्लाह के नबी के बारे में 


जो कहां 


। ग्राज्या भाग, १० 255 
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आ 
यक्रीमन मालूम है कि अल्लाह ने उनके अगले-पिछले तमाम गुनाह 
माफ़ कर दिए हैं। उस ज़ात की क्सम! जिसके अलावा कोई मानूद 
नहीं उस ज़ात की क्सम, जिसने हक़ और हिदायत देकर मुहम्मद 
(सल्ल०) को भेजा, जिसके हुक्म के बगैर क्रिंयामत क्रायम न होगी । 
कोई आदमी दिखावे और शोहरत की वजह से लड़ता है, कोई आदमी 
क्रौमी गैरत की बजह से लड़ता है और कोई दुनिया हासिल करने के 
लिए लड़ता है और कोई माल लेने के लिए और उन तमाम लड़ने वालों 
को अल्लाह के यहां बही मिलेगा जो उनके दिलों में है ।' 


हज़रत मालिक बिन औस बिम हृदसान रज़ि० फ़रमाते हैं कि एक 
बार हम लोगों ने एक फ़ौज का त्रिरा किया, जो हज़रत उमर रज़ि० के 
ज़माने में अल्लाह के रास्ते में शहीद हो गई थी । चुनांचे हम में से किसी 
ने तो यह कहा कि यह सब अल्लाह के लिए काम करने वाले थे और 
अल्लाह के रास्ते में निकले छुए थे । अल्लाह उनको ज़रूर अग्रं व सवाब 
देंगे और किसी ने यह कहा कि अल्लाह उनको क़ियामत के दिन इसी 
नीयत पर उठाएंगे, जिस पर अल्लाह ने उनको मौत दी है । 


इस पर हज़रत उमर रज्ि० ने फ़रमाया, हां, उस ज़ात की कसम ! 
जिसके क़ब्ज़े में मेरी जान है, अल्लाह उनको उसी नीयत पर उठाएंगे 
जिस पर अल्लाह ने उनको मौत दी है, क्योंकि कोई आदमी तो दिखावे 
और शोहरत के लिए लड़ता है और कोई दुनिया लेने के लिए लड़ता है 
और किसी किसी को लड़ाई से बचने का कोई रास्ता नहीं मिलता है. 
इसलिए वह मजबूर होकर लड़ता है और कोई अल्लाह से सवाब लेने के 
लिए लड़ता है और हर तरह की तक्लीफ़ों पर सब्र करता है। यह 
(सवाब के लिए लड़ने वाले) ही शहीद हैं। लेकिन मुझे भी मालूम नहीं 
है कि मेरे साथ क्या होगा और तुम्हारे साथ बया होगा । हां, इतनी बात 
मुझे ज़रूर मालूम है कि इस कब्र वाले यानी अल्लाह के रसूल 
सल्लल्लाहु अलैहि व सल्लम के पिछले तमाम गुनाह माफ़ हो चुके हैं ।' 


।. कनजुल उम्माल, भाग 7, पऽ 292 
२. आाछ्-२-जह्‌ तपा 


| RRR 


हयातुस्सहाबा (भाग ।) 803 


oe 
हज़रत मस्‌रूक़ रह० फ़रमाते हैं कि एक बार हज़रत उमर रज़ि० की 
प्रज्लिस में शहीदों का तज़्किता आया तो हज़रत उमर ने लोगों से पूछा, 
तुम शहीद किसे समझते हो ? 
लोगों ने कहा, ऐ अमीरुल मोमिनीन ! इन लड़ाइयों में जो मुसलमान 
कत्ल हो रहे थे, वे सब शहीद हैं। 
इस पर आपने फ़रमाया, फिर तो तुम्हारे शहीद बहुत हो जाएंगे । में 
तुम्हें इस बारे में बताता हूं। बहादुरी और बुज़दिली लोगों को फ़िठरी 
चीज़ें हैं । अल्लाह जिसकी तबियत जैसी चाहे, बना दे । बहादुर आदमी 
ठो जज़्वे से लड़ता है और अपने घरवालों के पास वापस जाने को परवाह 
भी नहीं करता और बुज़दिल आदमी अपनी बीवी की वजह से (लड़ाई के 
मैदान से) भाग जाता है और शहीद वह है जो अल्लाह से अग्र व सवाब 
सेते की नीयत से अपनी जान पेश करे और (कामिल) मुहाजिर वह है जो 
उन तमाम चीज़ों को छोड़ दे जिससे अल्लाह ने रोका है और (कामिल) 
मुसलमान वह है जिसकी ज़ुबान और हाथ से सारे मुसलमान बचे रहें । 
हज़रत ज़िमाम रह० फ़रमाते हैं कि हज़रत अब्दुल्लाह बिन ज़ुबैर 
रज़ि० ने अपनी मां (हज़रत अस्मा रज़ि०) के पास पैग़ाम भेजा कि तमाम 
लोग मुझे छोड़कर चले गए हैं और ये (मेरे मुख़ालिफ़) लोग मुझे सुलह 
की दावत दे रहे हैं, तो उन्होंने जवाब में फ़रमाया कि अयर तुम अल्लाह 
की किताब को और अल्लाह के नबी करीम सल्ल. सुलत को 
ज़िंदा करने के लिए निकले थे, तो फिर तुम्हें इसी. हक़ बात पर जान दे 
देनी चाहिए और अगर तुम दुनिया लेने के लिए.निकले थे, तो फिर न्‌ 
तुम्हारे ज़िंदा रहने में खैर है और न मर जाने में हैं 


जिहाद के लिए अल्लाह के रास्ते में 
निकलकर अमीर का हुक्म मानना 
हज़रत अबू मालिक अशअरी रज्जि० फरमाते 


MENS 
!. कंजुल उप्माल, भाग 2, पृ० 2१2 
२. क़, भाग 7, पृ० 57 


रमाते हैं कि अल्लाह के 


रसूल सल्लल्लाहु अलैहि व सल्लम ने हमें एक फ़ौज में भेजा और 
हज़रत साद बिन अबी वक़्क़ास रज़ि० को हमारा अमीर बनाया । चुनांचे 
हम लोग रवाना हो गए और एक मंज़िल पर पड़ाव डाला । 

एक आदमी ने खड़े होकर अपनी सवारी की ज़ीन कसी । मैंने 
उससे कहा, तुम कहां जाना चाहते हो ? 

उसने कहा, मैं चारा लाना चाहता हूँ । 

मैंने उससे कहा, जब तक हम अपने अमीर से पूछ न लें, तुम ऐसा न 
करो । चुनांचे हम हज़रत अबू मुसा अशअरी रज़ि० के पास आए। 
(शायद हज़रत अबू मूसा फ़ौज के किसी एक हिस्से के अमीर होंगे) 
हमने उनसे ज़िक्र किया, तो उन्होंने कहा, शायद तुम अपने घरवालों के 
पास जाना चाहते हो । 

'उस आदमी ने कहा, नहीं । 

हज़रत अबू मूसा ने कहा, देखो तुम क्या कह रहे हो ? 

उसने कहा, “नहीं' । 

तो हज़रत मूसा ने कहा, अच्छा, तुम जाओ और हिदायत वाले रास्ते 
पर चलो । 

चुनांचे वह आदमी चला गया और काफ़ी रात गुज़ारकर वापस 
आया । तो हज़रत अबू मूसा ने उससे कहा, शायद तुम अपने घरवालों 
के पास गए थे ? 

उसने कहा, नहीं । 

हज़रत अबू मूसा ने कहा, देख लो, तुम क्या कह रहे हो ? 

उसने कहा, हां (मैं गया था) 

हज़रत अबू मूसा ने फ़रमाया, तू आग में चलकर अपने घर गया 
और (वहां जितनी देर बैठा रहा) तू आग में बैठा रहा और आग में 
चलकर वापस आया, इसलिए अब तू नए सिरे से अमल कर, (ताकि तेरे 
इस गुनाह का कफ्फ़ारा-हो जाए |) 
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अल्लाह के रास्ते में निकलकर इकट्ठे मिलकर रहना 

हज़रत अबू सालबा ख़ुशनी रज़ि० फ़रमाते हैं कि लोग जब किसी 
पंज़िल पर पड़ाव डाला करते थे, तो बिखर जाया करते थे और घाटियों 
और वादियों में फैल जाते थे, तो हुजूर सल्ल० ने फ़रमाया, तुम्हास यह 
घाटियों और वादियों में बिखर जाना शैतान की ओर से है । 

इस फ़रमान के बाद मुसलमान जहां भी ठहरते, इकट्ठे होकर 
मिल-जुलकर रहते । 

बैहक़ी की रिंवायत में यह भी है (कि इसके बाद सहाबा इतने 
करीब-क़्रीन रहने लगे कि) यों कहा जाने लगा कि अगर इन मुसलमानों 
पर एक चादर डाली जाए, तो वह इन सब पर ही आ जाए स्‍ 

हज़रत मुआज़ जुहनी रज़ि० फ़रमाते हैं कि मैं हुजूर सल्ल० के साथ 
फलां लड़ाई में गया। (एक जगह हम लोगों ने पड़ाव डाला। लोग 
बिखर गए, जिससे) लोगों के लिए ठहरने की जगह तंग पड़ गई और 
रास्ते बन्द हो गए। इस पर हुज़ूर सल्ल० ने एक मुनादी को भेजा, जो 
लोगों में यह एलान कर दे कि जिसने ठहरने की जगह तंग की या रास्ता 
बन्द किया, उसका कोई जिहाद नही, यानी उसे जिहाद का सवाब नहीं 
मिलेगा । 


अल्लाह के रास्ते में निकलकर पहरा देना 

हज़रत सहल बिन हंज़लीया रज़ि० फ़स्माते हैं कि लोग हुनेन की 
लड़ाई के दिन हुजूर सल्ल० के साथ चले और ख़ूब ज़्यादा चले, यहां 
तक कि दोपहर हो गई । चुनांचे मैने हुजूर सल्स० के साथ ज़ुहर की 
नमाज़ पढ़ी तो एक सवार ने हाजिर होकर अर्ज़ किया कि ऐ अल्लाह के 
रसूल सल्ल० ! मैं आप लोगों के आगे चला, यहां तक कि फलां पहाड़ 
पर चढ़ गया, तो मैंने देखा कि कबीला हवाज़िन अपने बाप के पानी 








।. तर्गीब, भाग 5, पृ० 40 
2. बैहक़ी, भाग 9, पृ० 252, कंज़, भाग 3, १९ 34१ 
3. बैहकी, भाग 9, १० ]52, मिश्कात पृश 332 
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लाने वाले ऊंट और अपनी औरतें और जानवर और बकरियां लेकर 
सारे के सारे हुनैन में इकट्ठे हो चुके हैं । 

हुज़ूर सल्ल० ने मुस्कराकर फ़रमाया, यह सब कुछ कल मुसलमानों 
का माले ग़नीमत बन जाएगा। फिर आपने फ़रमाया, आज रात हमारा 
पहरा कोन देगा ? 

हज़रत अनस बिन अबी मरसद ग्रानवी रज़ि० ने फ़रमाया, ऐ 
अल्लाह के रसूल ! मैं (पहरा दूंगा) 

हुजूर सल्ल० ने फ़रमाया, अच्छा सवार हो जाओं। चुनांचे वह 
अपने घोड़े पर सवार होकर हुजूर सल्ल० की ख़िदमत में आए। आपने 
उनसे फ़रमाया, सामने उस घाटी की ओर चले जाओ और उस घाटी की 
सबसे ऊंची जगह पहुंच जाओ । (वहां पहरा देना और ख़ूब होशियार 
होकर रहना) कहीं दुश्मन आज रात तुम्हें धोखा देकर तुम्हारी ओर से न 
आ जाए। 

जब सुबह हुई तो हुजूर सल्ल० अपनी नमाज़ की जगह पर तशीफ़ 
ले गए और दो रक्‌अत नमाज़ पढ़ी । फिर आपने फ़रमाया, क्या तुह 
अपने सवार का कुछ पता चला ? 

सहाबा रज़ि० ने कहा, ऐ अल्लाह के रसूल सल्ल० ! हमें तो उसका 
कुछ पता नहीं, फिर नमाज़ की इक्रामत हुई और नमाज़ के दौरान हजूर 
सल्ल० की तवज्जोह घाटी की ओर रही | जब हुजूर सल्ल० ने नमाज़ 
पूरी फ़रमाई, तो फ़रमाया, तुम्हें ख़ुशख़बरी हो, तुम्हारा सवार आ गया 
है। हम लोगों ने घाटी के पेड़ों के दर्मियान देखना शुरू किया, तो वह 
सवार आ रहा था | 

चुनांचे उसने हुजूर सल्ल० की ख़िदमत में हाज़िर होकर सलाम 
किया और कहा कि मैं (कल यहां से) चला और चलते-चलते उस घाटी 
की सबसे ऊंची जगह पहुंच गया, जहां जाने का मुझे अल्लाह के रसूल 
सल्ल ने हुक्म दिया था । (मैं सतभर वहां पहरा देता रहा) सुबह को मैंने 
दोनों घाटियों पर झांक कर गौर से देखा, मुझे कोई नज़र न आया | 

हुूर सल्ल० ने उस सवार से पूछा, क्या तुम रात को किसी वक़्त 
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अपनी सवारी से नीचे उतरे हो ? 


उसने कहा, नहीं, सिर्फ़ नमाज़ पढ़ने और ज़रूरत पूरी करने के लिए 
उतरा था ? 

आपने उससे फ़रमाया, तुमने (आज रात पहरा 
मेहरबानी से अपने लिए जनत) वाजिब कर ली है । as 
के बाद अगर तुम कोई भो (नफ़्ली) अमल न करो, तो तुम्हारा कोई 
नुक़्सान नहीं है । (इस पहले से तुम्हें बहुत सवाब मिला है 

हज़रत अबू अतीया रज़्ि० फ़रमाते हैं कि हुज़ूर सल्ल० एक बार 
तशरीफ़ रखते थे । आपको बताया गया कि एक आदमी का इंतिक्राल 
हो गया है ! हुज़ुर सल्ल० ने पूछा, कया तुममें से किसी ने उसको वैर 
(भलाई) का कोई अमल करते हुए देखा है ? 

एक आदमी ने कहा, जी हां | एक रात मैंने उसके साथ अल्लाह के 
रास्ते में पहरा दिया है । इस पर हुजूर सल्ल० ने और आपके साथियों ने 
खड़े होकर उसकी नमाज़े जनाज़ा पढ़ी । जब उसे क़त्र में रख दिया गया 
तो हुज़ुर सल्ल० ने अपने हाथ से उस पर मिट्टी डाली । फिर रमाया 
तुम्हारे साथी तो यह समझ रहे हैं कि तुम दोज़ख़ वालों में से हो और में 
गवाही देता हूं कि तुम जन्नत वालों में से हो । 

फिर हुज़ूर सल्ल ने हज़रत उमर बिन ख़त्ताब रज़ि० से फ़रमाया, 
तुम लोगों के (बुरे) अमल के बरे में न पूछो, बल्कि तुम फ़ितरत (वाले 
इस्लामी अमलों) के बारे में पूछा करो | | 

हज़रत अबू अतीया रजि० फ़रमाते हं कि हुजूर सल्‍ल० के ज़माने में 
एक आदमी का इंतिक्राल हो गया, तो कुछ सहाबा रज़ि० दे ने कहा, ऐ 
अल्लाह के रसूल सल्ल० ! आप उसकी नमाज़े जनाज़ा न पढ़ें । 

हुज़र सल्ल० रे पूछा, क्या तुम में से किसी ने उसे (कोई नेक अमल 


करते हुए) देखा है ? फिर आगे पूरी हदीस बयान को! 
Mao | 
।. _ बेहक़ी, भाग 9, पृ० 749, मुंतख़ब, भाग ॐ ११ 2 
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हज़रत इमे आइज़ रज़ि० फ़रमते हैं कि हुज़ूर सल्ल० एक आदमी 
की जनाज़े के लिए बाहर तशरीफ़ लाए। जब वह जनाज़ा रखा गया तो 
हज़रत उमर बिन ख़त्ताब रज़ि० ने फ़रमाया, ऐ अल्लाह के रसूल 
सल्ल० ! आप उसकी नमाज़े जनाज़ा न पढ़ें, क्योंकि यह बदकार आदमी 
है। 
हुज़ूर सल्ल० ने लोगों की तरफ़ मुतवज्जह होकर मालूम किया, 
क्या तुम में से किसी ने उसको (कोई नेक अमल करते हुए) देखा है? 
आगे पिछली हदीस की तरह मज़्यून बयान किया [' 
पीछे कड़ी सर्दी सहन करने के बाब में हज़रत अबू रीहाना रज़ि० 
की हदीस गुज़र चुकी है कि हुजूर सल्ल० ने फ़रमाया, आज रात हमारा 
पहरा कौन देगा? मैं उसके लिए ऐसी दुआ करूंगा जो उसके हक़ में 
ज़रूर कुबूल होगी । 
एक अंसारी ने खड़े होकर कहा, ऐ अल्लाह के रसूल सल्ल० ! मै 
{पहरा दुंगा) 
आपने फ़स्माया, तुम कौन हो ? 
उसने कहा, फ़्लां | 
आपने फ़रमाया, क़रीब आ जाओ | चुनांचे वह अंसारी करीब 
आए। हुञ्रूर सल्ल० ने उनके कपड़े का एक किनारा पकड़कर दुआ 
हे शुरू कौ । जब मैंने (वह दुआ) सुनी तो मैंने कहा, मैं भी तैयार 
आपने फ़रमाया, तुम कौन हो ? 
मैने कहा अबू रीहाना। आपने मेरे लिए भी दुआ फ़रमाई, लेकिन 
Se pr आपने फ़रमाया जो आंख अल्लाह के रास्ते में 
रास्ते में बाज पक के कर दी गई है। और अल्लाह के 
हल शा चुकी है प बाब में हज़रत जाबिर रज़ि० की 
उभर चुकी है। उसमें यह है कि आपने फ़रमाया आज रात हमारा 
!. मिङ्कात, पृ० 288 
2 इमाम अहमद, नई, तेबरानी, बैहऴी 
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पहरा कौन देगा ? 
एक मुहाजिरी और एक अंसारी ने अपने आपको पहरे के लिए पेश 
किया और उन्होंने कहा, ऐ. अल्लाह के रसूल सल्ल० ! हम (पह देंगे) | 
आपने फ़रमाया कि तुम दोनों उस घाटी के सिरे पर चले जाओ। 
थे दोनों हज़रत अम्मार बिन यासिर और हज़रत अब्बाद बिन निश्च थे। 
इसके बाद आगे की हदीस ज़िक्र को है। 


जिहाद के लिए अल्लाह के रास्ते में 
निकलकर बीमारियां बरदाश्त करना 

हज़रत अबू सईद रज़ि० फ़रमाते हैं कि हुजूर सल्ल ने फ़रमाया, 
जब भी मुसलमान कें जिस्म को कोई तकलीफ़ पहुंचती है, तो उसके 
बदले में अल्लाह गुनाहों को माफ़ फ़रमा देते हैं । 

(यह फ़ज़ीलत सुनकर) हज़रत उबई बिन काब रज़ि० ने यह दुआ 
मांगी, ऐ अल्लाह ! मैं तुझसे यह सवाल करता हूं कि तू उबई निन काब 
के जिस्म पर ऐसा बुख़ार चढ़ा दे, जो तेरी मुस्लाक़ात के वक़्त तक यानी 
मौत तक चढ़ा रहे । (यानी सारी ज़िंदगी बुख़ार चढ़ा रहे) लेकिन बुख़ार 
इतना कम हो कि उनको नमाज़, रेज़े, हज, उमरा ओर तेरे रास्ते में जिहाद 
से न रोके । 


चुनांचे उनको उसी वक़्त बुखार चढ़ गया जो मरते दम तक चढ़ा 


रहा, उतरा नहीं, और वह उस बुख़ार की हालत में ही जमाअत के साथ 
नमाज़ पढ़ा करते थे, रोज़े रखा करते थे और हज और उमरे किया करते 


थे और लड़ाई के सफ़र में जाया करते थे । 
हज़रत अबू सईद रज़ि० फ़रमाते हैं कि एक आदमी ने कहा, ऐ 
अल्लाह के रसूल सल्ल० ! आप यह बताएं कि ये बीमारियां जो हमारे 
ऊपर आती हैं, हमें उनके बदले में क्या मिलेगा ? 
आपने फ़रमाया, ये बीमारियां गुनाहों को मिटाने वाली हैं । 


।. इन्ने इस्हाक़ वगैरह । 
२. इने असाकिर 
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इस पर हज़रत उबई ने हुजूर सल्ल० से पूछा, अगरचे वह बीमारी 
बहुत थोड़ी हो ? 

आपने फरमाया, हां, अगरचे वह कांटा (लगना) ही हो या इससे भी 
कम दर्जे की तकलीफ़ हो । चुनांचे हज़रत उबई ने अपने लिए यह दुआ 
मांगी कि उनको ऐसा बुख़ार चढ़े जो उनको मौत तक न छोड़े | (हमेशा 
चढ़ा ही रहें) लेकिन उनको हज, उमरा और अल्लाह के रास्ते के जिहाद 
से भी न रोके । (उनकी यह दुआ कुबूल हुई और) मौत ततक उनकी यह 
हालत रही कि जो इंसान भी उन्हें हाथ लगाता, वह बुख़ार को हरारत 
महसूस करता । 


अल्लाह के रास्ते में नेज़े या किसी 
और चीज़ से घायल होना 

हज़रत जुन्दुन बिन सुफ़ियान रज़ि० फ़रमाते हैं कि एक बार हुजूर 
सल्लल्लाहु अलैहि ब सल्लम पैदल जा रहे थे कि अचानक एक पत्थर 
से आपको ठोकर लगी, जिससे आपकी उंगली मुबारक ख़ून से भर 
गई । आपने यह शेर (पद) पढ़ा-- 

SSG. wis EAS 

“तू एक उंगली ही तो है जो ख़ून से भर गई है और तुझे जो 
तकलीफ़ आई है, यह अल्लाह के रास्ते से ही आई है।' * 

और पीछे हुजूर सल्ल० के सम्तियों और तक्लीफ़ों के बरदाश्त 
करने के बाब में हज़रत अनस रज़ि० की हदीस गुज़र चुकी है कि उहुद 
की लड़ाई के दिन हुजूर सल्ल० का मुबारक रुबाई दांत शहीद हो गया 


था और आपका मुबारक सर घायल हो गया था । आगे और हदीस भौ 
ज़िक्र की हैं 7? 
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| 


और पीछे हज़रत आइशा रज़ि० की हदीस गुज़र 
फ़रमाती हैं कि जब हज़रत अबूबक्र रज़ि० उहुद को जो 3208 
फ़रमाते, तो यह इर्शाद फ़रमाते कि यह दिन सारे का सारा हज़रत तलहा 
के हिसाब में है । फिर तफ़्सील से बयान करते । 
आगे और हदीस भी है, जिसमें यह मज़्यून भी है कि हम दोनों 
हुजूर सल्ल० की ख़िदमत में पहुंचे, तो हमने देखा कि भुबारक रुबाई 
दांत शहीद हो चुका है और आपका मुबारक चेहरा घायल है और खूद 
की दो कड़ियां आपके मुबारक गाल में घुस गई हैं। आपने फ़रमाया 
अपने साथी तलहा की ख़बर लो जो ज़्यादा ख़ून निकलने की वजह से 
कमज़ोर हो चुके थे । 
आगे और हदीस भी है जिसमें यह है कि हम हुज़ूर सल्ल० की 
ख़िदमत से फ़ारिग होकर हज़रत तलहा के पास आए। वह एक गढ़े में 
पड़े हुए थे और उनके जिस्म पर नेज़े और तलवार और तीर के सत्तर से 
ज़्यादा घाव थे और उनकी उंगली भी कट गई थी। हमने उनकी 
देखभाल की । 
हज़रत इब्राहीम बिन साद कहते हैं कि मुझे यह बात पहुंची है कि 
हज़रत अब्दुर्रहमान बिन औफ़ रज़ि० को उहुद की लड़ाई क्ले दिन 
इक्कीस घाव आए थे और उनका एक पांव भी घायल हुआ था, जिसकी 
वजह से वह लंगड़ाकर चला करते थे । 
हज़रत अनस बिन मालिक रज़ि० फ़रमाते हैं कि मेरे चचा हज़रत 
अनस बिन नञ्र बद्र की लड़ाई में शरीक नहीं हो सके थे । उन्होंने अर्ज़ 
किया, ऐ अल्लाह के रसूल सल्ले० ! आपने मृश्रिकों से जो सबसे 
पहली लड़ाई लड़ी, मैं उसमें शरीक नहीं हो सका । अब आगे अगर 
अल्लाह ने मुझे मुशिरकों से लड़ाई में शरीक होने का मौक्रा दिया तो 
अल्लाह देख लेंगे कि मैं क्या कस्ता हूं। 
चुनांचे उहुद की लड़ाई के दिन जब मुसलमानों को हार होने लगी 


तो उन्होंने कहा, ऐ अल्लाह ! सहाबा ने जो कुछ किया, मैं तुझसे उसकी 
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माज़स्त चाहता हूं और मुश्रिकों ने जो कुछ किया है, मैं उससे अलग 
होना ज़ाहिर करता हूं । 
यह कहकर वह आगे बढ़े तो सामने से हज़रत साद बिन मुआज़ 
रज़ि० उनको आते हुए मिले, तो उन्होंने कहा, ऐ साद बिन मुआज़ | [मिरे 
बाप) नञ्ज के रन की क़सम ! उहुंद पहाड़ के पीछे से मुझे जनत की 
खुशबू आ रही है । 
हज़रत साद ने (बाद में यह क्रिस्सा बयान करते हुए) हुजूर सल्स० 
से कहा, ऐ अल्लाह के रसूल सल्ल० ! हज़रत अनस रज़ि० ने जो कर 
दिखाया (और जिस बहादुरी से वे लड़े) वह मैं न कर सका । 
हज़रत अनस बिन मालिक रज़ि० फ़रमाते हैं कि हमने उनके जिस्म 
पर तलवार और नेज़े और तीर के अस्सी से ज़्यादा घाव पाए। हमने 
देखा कि वह शहीद हो चुके हैं और मुश्िकों ने उनके कान-नाक वगैरह 
भी काट रखे हैं, जिसकी वजह से कोई उनको न पहचान सका, सिर्फ़ 
उनकी बहन ने उनको उनके हाथ के पोरों से पहचाना । 
हज़रत अनस रज़ि० फ़रमाते हैं कि हमारा ख़्याल है कि यह आयत्त 
हज़रत अनस और इन जैसे लोगों के बारे में उतरी है 
42405 ५ ५ 4. Oy 20:23: G2 
ईमान वालों में कितने मर्द हैं कि सच कर दिखाया जिस बात का 
अह्द किया था अल्लाह से ।'' 
हज़रत अनस रज़ि० फ़रमाते हैं कि मेरे चचा (हज़रत अनस बिन 
नज़ जिनके नाम पर मेरा नाम अनस रखा गया, वह बद्र की लड़ाई में 
हुजूर सल्लल्लाहु अलैहि व सल्लम के साथ शरीक नहीं हुए थे और यह 
शरीक न होना उन पर बड़ा बोझ था, इसलिए उन्होंने कहा कि हुजूर 
सल्ल० कौ यह पहली लड़ाई हुई है और मैं इसमें शरीक न हो सका | 
अगर आगे अल्लाह ने मुझे हुज़ूर सल्ल० के साथ किसी लड़ाई में 
शरीक होने का मौक़ा दिया तो अल्लाह देख लेंगे कि में क्या करता हूं। 
इसके अलावा कुछ और कहने की उनकी हिम्मत न हुई । 
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चुनांचे वह हुज़ूर सल्‍ल० के साथ उहुद की लड़ाई में शरीक हुए। 
(लड़ाई के दौरान) उनको हज़रत साद बिन मुआज़ रज़ि० सामने से आते 
हुए मिले, तो हज़रत अनस रज़ि० ने उनसे कहा, ऐ अबू अम्र ! तुम कहां 
हो? बाह ! वाह ! जन्नत की ख़ुशबूदार हवा क्या ही उम्दा है जो मुझे 
उहुद के पीछे से आ रही है । फिर उन्होंने काफ़िरों से लड़ाई शुरू कर दी, 
यहां तक कि शहीद हो गए और उनके जिस्म में तलवार और नेज़े और 
तीर के अस्सी से ज़्यादा घाव पाए गए। 

उनकी बहन मेरी फूफी रबीअ बिन्त नज़ फ़रमाती हैं कि मैं अपने भाई 
को सिर्फ़ उनके पोरों ही से पहचान सकी । इस पर यह आयत उतरौ-- 
ss Ns vs Bi 05५ Gor 
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'ईमान वालों में कितने मर्द हैं कि सच कर दिखाया जिस बात का 
अह्ट किया था, अल्लाह से, फिर कोई तो उनमें पूरा कर चुका अपना 
जिम्मा और कोई है उनमें राह देख रहा और बदला नहीं ज़रा । 

हज़रत अनस रज़ि० फ़रमाते हैं कि सहाबा रज़ि० का ख़याल यह था 
कि यह आयत हज़रत अनस बिन नज़ और उनके साथियों के बारे में 
उतरी है ! 

हज़रत इब्मे उमर रज़ि० फ़रमाते हैं हुजूर सल्लल्लाहु अलैहि व सल्लम 
ने ग़ज़वा मूता में हज़रत जैद बिन हारिसा रज़ि० की अमीर बनाकर भेजा 
और आपने फ़रमाया, अगर ज़ैद शहीद हो जाएं, तो जाफ़र अमीर होंगे और 
अगर जाफ़र शहीद हो जाएं तो अब्दुल्लाह बिन रुवाहा अमीर होंगे । 

हज़रत अब्दुल्लाह (इब्ने उमरे फ़रमाते हैं, में भो इस गज़्वा में 
मुसलमानों के साथ गया था। (लड़ाई के बाद) हमने जाफ़र बिन अबू 
तालिब को खोजमा शुरू किया, तो हमने उनको शहीदों में पाया और 
हमने उनके जिस्म में तलवार और तीर के नववे से ज़्यादा घाव पाए और 
उनकी एक रिवायत में यह है कि उनमे से एक भी घाव उनकी पीठ पर 
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हीं था, (बल्कि सारे घाव उनके अगले हिस्से में थे |) 

हज़रत अप्र बिन शुरहबील रज़ि० फ़रमाते हैं कि जब ख़ंदक़ की 
लड़ाई के दिन हज़रत साद बिन मुआज़ रज़ि० को तीर लगा, तो उनका 
ख़ून हुजूर सल्ल० पर गिरने लगा । हज़रत अबूबक्र रज़ि० आकर कहने 
लगे, हाय, कमर टूर गई । 

हुजूर सल्ल० ने फ़रमाया, ख़ामोश रहो । फिर हज़रत उमर रज़ि० 
आए और उन्होंने (हज़रत साद की हालत देखकर) कहा, इनालिल्लाहि व 
इन्ना इलेहि राजिऊन०* 

हज़रत सईद बिन उबैद सक़फ़ी रज़ि० फ़रमाते हैं कि तायफ़ की 
लड़ाई के दिन मैंने हज़रत अबू सुफियान बिन हर्ब रज़ि० को अबूयाली 
के बाग में देखा कि बैठे हुए कुछ खा रहे हैं। मैने उनको तीर मारा जो 
उनको आंख में लगा। चुनांचे वह हुजूर सल्ल० की ख़िदमत में गए 
और अर्ज किया, ऐ अल्लाह के रसूल सल्ल० ! यह मेरी आंख है जो 
अल्लाह के रास्ते में ज़ाया हो गई है । 

हुजूर सल्ल० ने फरमाया, अगर तुम चाहो तो मैं अल्लाह से दुआ 
कर दूं जिससे तुम्हारी आंख तुम्हें वापस मिल जाए और अगर तुम चाहो 
तो (तुम सब्र कर लो और) तुम्हें जन्नत मिल जाए । 

हज़रत सुफ़ियान ने अर्ज़ किया, मुझे तो जन्नत चाहिए (आंख नही 
चाहिए |) 

हज़रत क़तादा बिन नोमान रज़ि० फ़रमाते हैं कि ब्र की लड़ाई के 
दिन उनको आंख घायल हो गई और आंख की पुतली उनके गाल पर 
लटक गई । लोगों ने उसे काटना चाहा । आगे पूरी हदीस बयान की जो 
कि सहाबा को ताईदे गेबी के बाब में आएगी । इनशाअल्लाह !' 
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हज़रत रिफ़ाआ बिन राफ़ेअ रज़ि० फ़रमाते हैं कि बद्र की लड़ाई के 
मौक़े पर लोग उमैया बिन ख़लफ़ के पास जमा हो गए, हम भी उसके 
पास गए। मैंने देखा कि उसकी ज़िरह का एक टुकड़ा उसकी बग़ल के 
दीचे से टूटा हुआ है । मैंने उस पर तलवार ज़ोर से मारी । बद्र की लड़ाई 
के दिन मुझे एक तीर लगा, जिससे मेरी आंख फूट गई । हुजूर सल्ल० ने. 
उस पर मुबारक थूक oa [ और मेरी आंख के लिए ठीक होने को 
दुआ फ़रमाई । इसके बाद कोई तक्लौफ़ न रही । 

पीछे यह्या बिन अब्दुल हमीद॑ की हदीस गुज़र चुकी है कि उनकी 
दादी बयान करती हैं कि हज़रत राफेअ बिन ख़दीज रज़ि० को छाती में 
एक तीर लगा और हज़रत अबुस्साइन रज़ि० को हदीस दावत इलल्लाहि 
की वजह से ज़ज़््मों और बीमारियों के बर्दाश्त करने कें बाब में गुज़र 
चुकी है कि बनू अब्दुल अशह्ल के एक आदमी ने कहा कि मैं और मेरा 
भाई उहुद की लड़ाई में शरीक हुए, हम दोनों (वहां से) घायल होकर 
वापस हुए। फिर आगे हदीस बयान की, जिसमें यह है कि अल्लाह को 
कसम ! हमारे पास सवार होने के लिए कोई सवारी नही थी और हम 
दोनों भाई बहुत घायल और बीमार थे । 

बरहाल हम दोनों हुजूर सल्ल० के साथ चल दिए। मैं अपने भाई 
से कम घायल था । जब चलते-चलते मेरा भाई हिम्मत हार जाता था, तो 
मैं कुछ देर के लिए उसे उठा लेता, फिर कुछ देर वह पैदल चलता । (हम 
दोनों इस तरह चलते रहे और मैं भाई को बार-बार उठाता रहा) यहां त॑क 
कि हम भी बहा पहुंच गए, जहां बाक़ी मुसलमान पहुंचे थे । 

हज़रत अनस रज़ि० फ़रमाते हैं कि हज़रत बरा रज़ि० ने मुसैलमा 
(कज़्ज़ाब) से लड़ाई के दिन अपने आपको बागा वालों एर फेंक दिया । 
(मुसैलमा के साथी एक बाग में दाखिल हो गए थे और भीतर से उन्होंने 
दरवाज़ा बन्द कर लिया था। बागा के चारों ओर दीवार थी, हज़रत नरा 
उस दीवार को फलांग कर अन्दर दाखिल हुए थे) 

चुनांचे अन्दर जाकर उन्होंने अकेले ही लड़ना शुरू किया (और 
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इतने ज़ोर से हमला किया कि दरवाज़े तक पहुंचने में कामियाब हो गए) 
और उन्होंने दरवाज़ा खोल दिया उन्हें तीर और तलवार के अस्सी से 
ज़्यादा घाव आ चुके. थे, फिर उनको उठाकर इलाज के लिए उनको 
क्रियामगाह पहुंचाया गया और हज़रत खालिद रभि० (उनकी तीमारदारी 
और इलाज के लिए) एक महीना उनके पास ठह रहे ! 
हज़रत इस्हाक़ बिन अब्दुल्लाह बिन अबी तलहा रज़ि० फ़रमाते हैं 

कि हज़रत अनस बिन मालिक रज़ि० और उनके भाई इयक़् देश में 
हरीक़ जगह पर दुश्मन के एक क्रिला के पास थे । दुश्मन के आदमी 
गर्म ज़ंजौरों में आंकड़े बांधकर फेंक रहे थे । (मुसलमानों में से) जो 
आदमी इस आंकड़े में फंस जाता, उसे वे अपनी ओर खींच लेते ! 

` चुनांचे उन्होंने हज़रत अनस के साथ भी ऐसे ही किया (इन्हें आंकड़े 
में फंसा लिय! तो हज़रत बरा रज़ि० आगे बढ़े और दीवार को ओर 
देखते रहे (जैसे ही उन्हें मौक्रा मिला) उन्होंने हाथ से उस ज़ंजीर को 
पकड़ लिया और जब तक इस आंकड़े की (पीछे वाली) रस्सी न काट 
ली, उस वक़्त तक इस गर्म ज़ंजीर को हाथ से पकड़े रखा । इसके बाद 
जब उन्होंने अपने हाथों को देखा तो हाथों की हड्डियां नज़र आ रही थीं 
और गोश्त जलकर ख़त्म हो चुका था। इस तरह अल्लाह ने हज़रत 
अनस बिन मालिक रज़ि० को बचा लिया ।' 


इस रिवायत में इस तरह है कि आंकड़ा हज़रत अनस बिन मालिक 
रज़ि० पर आ गिरा (जिसमें वे फस गए) दुश्मन ने हज़रत अनस रज़ि० 
को खौंचना शुरू किया, यहां तक कि उनको ज़मीन से उठा लिया। 
(उनके भाई) हज़रत बरा रज़ि० दुश्मन से लड़ रहे थे तो उनको लोगों मे 
आकर कहा कि अपने भाई को बचा लो । 

चुनांचे वे दौड़ते हुए आए और दीवार पर कद कर चढ़ गए, फिर 
अपने हाथ से इस गर्म ज़ंजीर को पकड़ लिया, अ धूम ह थी। 
भजीर को पकड़कर उसे खचते रहे और (गर्म ज़ंजीर की बजह से उनके 
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हाथों की खाल और गोश्त जलने लगा और फिर) उनके हाथों से धुवां 
निकलता रहा, यहां तक कि उन्होंने (ज़ंजीर की) रस्सी काट झाली । फिर 
उन्होंने अपने हाथों की ओर देखा। आगे पिछली हदीस जैसा मज़्मून 
ज़िक्र किया है ।' 


शहादत को तमन्ना और उसके लिए दुआ करना 


हज़रत अबू हुरैरह रज़ि० फ़रमाते हैं कि मैने हुजूर सल्ल० को यह 
फ़रमाते हुए सुना कि उस ज़ात की क़सम ! जिसके क़ब्ज़े में मेरी जान है 
अगर कुछ मोमिन ऐसे न होते, जिनको मेरे से पीछे रह जाना बिल्कुल 
पसन्द नहीं है और मेरे पास इतनी सवारियां भी नहीं हैं जिन पर मैं 
उनको सवार कराकर हर सफ़र में साथ ले जाऊं, तो मैं अल्लाह के रास्ते 
में लड़ाई के लिए किसी जमाअत से पीछे न रहता और उस ज़ात की 
क्सम जिसके क्रे में मेरी जान है, मेरी यह दिली आरजू है कि मुझे 
अल्लाह के रास्ते में शहीद किया जाए, फिर मुझे ज़िंदा किया जाए, फिर 
शहीद किया जाए, फिर मुझे ज़िंदा किया जाए, फिर शहीद किया जाए, 
फिर मुझे ज़िंदा किया जाए, फिर मुझे शहीद किया जाए 
हज़रत अबू हुरैरह रज़ि० फ़रमाते हैं, अल्लाह के रसूल सल्ल० ने 

ऊरमाया कि जो आदमी अल्लाह के रास्ते में निकले, अल्लाह उसकी 
जमानत लेते हैं। चुनांचे फ़रमाते हैं कि उसका यह निकलना सिर्फ़ मेरे 
रास्ते में जिहाद करने और मुझ पर ईमान रखने और मेरे रसूलों की 
तस्दीक़ की वजह से हो तो यह मेरे ज़िम्मे है कि या तो मैं उसे जन्नत में 
दाखिल करूंगा या उसे अब्र व सवाब और माले गनीमत देकर उसके 
ईस धर को वापस करूंगा, जिसमें अब निकलकर आया है। उस ज़ात 
की क्सम, जिसके कमो में मुहम्मद सल्ल० की जान है. जो जरम भी 
पुसलमान को अल्लाह के रास्ते में लगता है, क्रियामत के दिन वह घाव 

उस हालत में होगा, जो हालत घायल होने के वक़्त थी । उसका रंग तो 

शून वाला होगा और उसकी खुशबू मुश्क वाली होगी । 
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उस ज़ात की क़सम, जिसके क़ब्ज़े में मुहम्मद (सल्ल०) को जान है 
(सवारी न होने की वजह से पीछे रह जाने वाले) मुसलमानों पर मेरा 
(इन्हें मदीना छोड़कर) लड़ाई में जाना बोझ न होता तो मैं अल्लाह के 
रस्ते में जाने वाली किसी जमाअत से पीछे न रहता, लेकिन (क्या करू) 
न तो मेरे पास उनको सवारी देने की गुंजाइश है और न इसकी इनके 
पास गुंजाइश है और मेरे से पीछे रह जाने पर उन्हें बहुत ज़्यादा बोझ 
होता है । 

उस ज़ात की क़सम, जिसके क़ब्ज़े में मुहम्मद सल्ल० को जान है 
यह मेरी दिली आएज्रु है कि मैं अल्लाह के रास्ते में जाऊं और मुझे क़त्ल 
कर दिया जाए, फिर मैं अल्लाह के रास्ते में जाऊं और मुझे क़त्ल कर 
दिया जाए, फिर मैं अल्लाह कें शास्ते में जाऊं और मुझे क़ेत्ल कर दिया 
जाए ।' 
_ हज़रत क़ैस बिन अबी हाज़िम फ़रमाते हैं कि एक दिन हज़रत उमर 
रज़ि० ने लोगों में बयान फ़रमाया और बयान में यह बात कही कि 
जन्नाते अदन में एक महल है जिसके पांच सौ दरवाज़े हैं और हर दरवाज़े 
पर पांच हज़ार मृगनयनी हूर हैं, उसमें (सिर्फ़ तीन क्रिस्म के आदमी 
दाखिल होंगे, एक तो) नबी दाखिल होगा, फिर हुजूर सल्ल० की कब्र की 
तरफ़ मुतवज्जह होकर फ़रमाया, ऐ क़ब्र वाले ! आपको मुबारक हो । 

फिर फ़रभाया, या रुद्दीक़ दाखिल होगा। फिर हज़रत अबुबक्र 
रज़ि० को कब्र की तरफ़ मुतवज्डह होकर फ़रमाया, ऐ अबूबक्र ! तुम्हें 
मुबारक हो ! 

फिर फ़रमाया, या शहीद दाख़िल होगा, फिर अपनी तरफ़ मुतवज्जह 
होकर रमाया, ऐ उमर | तुम्हें शहादत का दर्जा कहां मिल सकता है? 
फिर फ़रमाया, जिस अल्लाह ने मुझे मक्का से निकालकर मदीना की 


हिजरत की संआदत नसीब फ़रमाई बह इस बात को क्रुदरत रखता है 
कि शहादत को खींचकर मेरे पास ले आए ।' 
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और एक और रिवायत में यह है कि इसके बाद हज़रत इने मसूऊद 
रज़ि० मे फ़रमाया कि चुनांचे अल्लाह ने उस सबसे बुरे इंसान के हाथों 
आपको शहादत नसीब फ़रमाई, जो कि हज़रत मुगीरह रज़ि० का गुलाम 
था | 

हज़रत अस्लम फ़रमाते हैं कि हज़रत उमर रज़ि० यह दुआ फ़रमाया 
करते थे कि ऐ अल्लाह ! मुझे अपने रास्ते की शहादत और अपने रसूल 
सल्ल० के शहर की मौत नसीब फ़रमा । 

हज़रत हफ़सा रज़ि० फ़रमाती हैं कि मैंने हज़रत उमर रज़ि० को यह 
दुआ मांगते हुए सुना, ऐ अल्लाह ! मुझे अपने रास्ते की शहादत और 
अपने नबी सल्ल० के शहर की मौत नसीब फ़रमा । मैंने कहा, यह (ईन 
दोनों बातों का जमा होना) कैसे हो सकता है? 

तो हज़रत उमर रज़े० ने फ़रमाया, अल्लाह चाहेगा तो ऐसे कर 
देगा ।' 

हज़रत साद बिन अबी वक़्क़ास रज़ि० फ़रमाते हैं कि हज़रत 
अब्दुल्लाह बिन जहृश रज्ञि० ने उनसे उहुद को लड़ाई के दिन कहा, क्या 
तुम अल्लाह से दुआ नहीं मांगते हो ? इस पर वे दोनों एक कोने में गए 
और पहले हज़रत साद मे यह दुआ मांगी, ऐ मेरे रन | कल को जब मैं 
दुश्मन से लड़ने जाऊं, तो मेरे मुक़ाबले में ऐसे बहादुर को मुक्रर फ़रमा 
जो सख्त हमले वाला और बहुत गुस्से वाला हो। मैं उस पर ज़ोरदार 
हमला करूं और वह मुझ पर सख़्त हमला करे । फिर मुझे उस पर जीत 
दे, यहां तक कि मैं उसे क़त्ल करके उनका माले ग़नीमत ले लुं. । 

हज़रत अब्दुल्लाह बित जह्श गे आमीन कहा, फिर उन्होंने बह दुआ 
मांगी, ऐ अल्लाह ! कल॑ को लड़ाई के मैदान में एक बहादुर से मेरा 
मुक़ाबला करा, जो बहुत गुस्से वाला और सख्त हमले वाला हो । में उस 
पर ज़ोरदार हमला करूं और वह मुझ पर ज़ोरदार हमले करे, फिर वह 
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मुझे पकड़कर मेरे नाक और नाक काट दे। फिर कल जब तेरे हुज़र में 
पेशी हो, तो तू कहे कि तेरे नाक और कान क्यों काटे गए ? 

तो में कहूं तेरी और तेरे रसूल की वजह से । 

फिर तू कहे कि हां, तुमने ठीक कहा । 

हज़रत साद फ़रमाते हैं, ऐ मेरे बेटे ! हज़रत अब्दुल्लाह बिन जहश 
की दुआ मेरी दुआ से बेहतर थी । चुनांचे मैंने दिन के आखिरी हिस्से 
यानी शाम को देखा कि उनके नाक और कान एक धागे में पिरोए हुए 
हें। 

हज़रत सईद बिन मुसय्यिब रह० फ़रमाते हैं कि हज़रत अब्दुल्लाह 
बिन जहश रज़ि० ने यह दुआ मांगी, ऐ अल्लाह ! मैं तुझे क्रसम देता हूं 
कि कल जब मैं दुश्मन से मिलूं तो वह मुझे क़त्ल करके मेरे पेट को 
फाड़ दे और मेरे नाक और कान काट दे, फिर तू मुझसे पूछे, यह सब 
क्यों हुआ ? 

तो में कहूं (यह सब कुछ) तेरे लिए हुआ । 

हज़रत सईद बिन मुसय्यिब रज़ि० फ़रमाते हैं कि जैसे अल्लाह मे 
उनकी क्सम का शुरू वाला हिस्सा पूरा कर दिया, तो ऐसे ही क़सम का 
आखिरी हिस्सा भी ज़रूर पुरा करेंगे ।* 

हज़रत अनस रज़ि० फ़रमाते हैं कि अल्लाह के रसूल सल्ल० ने 
फ़रमाया, बहुत से दो पुरानी चादरों वाले ऐसे हैं कि उनकी ओर कोई 
तवज्जोह ही नहीं करता (लेकिन) अगर वे अल्लाह पर क्रसम खा लें, तो 
अल्लाह उनकी क़सम को ज़रूर पूरा कर दे और उन लोगों में से एक 
हज़रत बरा बिन मालिक रज़ि० भी हैं। 


चुनांचे जब तुस्तर को लड़ाई के दिन मुसलमानों को हार होने लगी, 
वो लोगों ने कहा, ऐ बरा! अल्लाह को क़सम देकर (जीत की) दुआ 
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करो | चुनांचे जब हज़रत ब ने कहा, ऐ मेरे रब ! मैं तुझे क़सम देकर 
कहता हूं कि तू दुश्मन के कंधे हमारे हाथों में दे दे और मुझे अपने नबी 
सल्ल० से मिला दे। (यानी मुझे शहादत की मौत नसोब फ़रमा और 
मुसलमानों को जीत दिला |) 

हज़रत अनस फ़रमाते हैं कि हज़रत बरा उसी दिन शहीद हो गए । 

हज़रत अनस रज़ि० फ़रमाते हैं कि अल्लाह के रसूल सल्ल० ने 
फ़रमाया कि बहुत से लोग ऐसे हैं जो ख़ुद भी कमज़ोर होते हैं और 
दूसरे लोग भी उनको कमज़ोर समझते हैं। उनके पास ओढ़ने के लिए 
सिर्फ़ दो पुरानी चादर होती हैं, लेकिन अगर वे अल्लाह पर क़सम खा 
लें, तो अल्लाह उनकी क़सम को ज़रूर पूरा कर दे और उन लोगों में से 
हज़रत बरा बिन मालिक रज़ि० भी हैं। 

चुनांचे हज़रत बरा का मुश्टिकों की एक जमाअत के साथ 
मुक़ाबला हुआ और उस दिन मुशिकों ने मुसलमानों को सख्त जानी 
नुक़्सान पहुंचाया था, तो मुसलमानों ने कहा, ऐ बरा ! अल्लाह के रसूल 
सल्ल० ने फ़रमाया है कि अगर आप अल्लह पर क़सम खांए तो 
अल्लाह आपकी क़सम को ज़रूर पूण कर देंगे, इसलिए (आज 
मुसलमान) को हार से बचाने और जीत दिलवाने के लिए) आप अपने 
रब पर क़सम खाएं । 

तो हज़रत बरा ने कहा, ऐ मेरे रब ! मैं तुझे कसम देता हूं कि तू 
दुश्मन के कंधे हमारे हाथों में दे दे । (चुनांचे उस दिन मुसलमानों की 
जीत हो गई) उसके बाद फिर सूस शहर के पुल पर मुसलमानों का 
मुश्रिकों से मुक़राबला हुआ । मुश्रिकों ने उस दिन भी मुसलमानों को 
सख्त जानी मुक्र्सान पहुंचाया । 

इस पर मुसलमानों ने हज़रत बरा से कहा, ऐ बरा | आप अपने रब 
पर क्सम खाएं । चुनांचे उन्होंने कहा ऐ मेरे रब! मैं तुझे इस बात को 
कसम देता हूं कि तू दुश्मन क कंधे हमारे हाथों में दे दे और मुझे अपने 
नबी करीम सल्ल० के साथ मिला दे ! 
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चुनांचे मुसलमानों की मुश्रिकों पर जीत हुई और हज़रत बरा ख़ुद 
शहीद हो गए ।' 

हज़रत हुमैद बिन अब्दुरहमान हमयरी कहते हैं कि हुज़ूर सल्ल० के 
सहाबा में से एक सहाबी का नाम हुममा था। वह हज़रत उमर रज़ि० के 
ज़माने में असफ़हान के जिहाद में शरीक हुए, तो उन्होंने दुआ मांगी, ऐ 
अल्लाह ! हम॑मा यह दावा करता है कि वह तेरी मुलाक़ात को यानी 
मरने को बहुत ज़्यादा पसन्द करता हे। ऐ अल्लाह! अगर यह (अपने 
इस दावे में) सच्चा है तो तू इसकी सच्चाई की वजह से उसे इसकी 
हिम्मत और ताक़त अत्ता फ़रमा (कि वह ख़ुशी-ख़ुशी तेरे रास्ते में 
शहादत को गले लगा ले) और अगर वह (अपने इस दावे में) झूठा है 
तो चाहे बह उसे पसन्द न करे, लेकिन तू इसे अपने रास्ते की मौत दे । 


आगे हदीस और भी है और उसमें यह भी है कि बह उस दिन 
शहीद हो गए और हज़रत अबू मूसा रज़ि० ने फ़रमाया कि बेशक यह 
शहीद हैं ।' 


इमाम अहमद को इसी रिवायत में यह मजमून भी है कि हज़ण्त 
हुममा को दुआ में यह भी था कि अगर यह हुममा तेरी मुलाक़ात यानी 
तेरे रास्ते की मौत को नागवार समझता है, तो चाहे वह नागवार समझे, 
तो इसे अपने रास्ते की मौत दे दे ऐ अल्लाह ! हुममा अपने सफ़र से 
अपने घर वापस न जा सके | चुनांचे इन्हें इसी सफ़र में अल्लाह के रास्ते 
में मौत आ गई । 

हज़रत अफ़्फ़ान रिवायत करने वाले कभी यह बयान करते थे कि 
उनको पेट की बीमारी हो गई थी, जिसमें वह अस्फ्रहान में फौत हो गए 
थै । (उनके इंतिक़ाल के बाद) हज़रत अबू मूसा ने खड़े होकर फ़रमाया, 
ऐ लोगो ! जो कुछ हमने तुम्हारे नबी करीम सल्ल से सुना है और जहां 
तक हमारा इल्म है, उसके मुताबिक हज़रत हुममा शाहीद ही हैं ।' 
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हज़रत माक़ल बिन यसार कहते हैं कि हज़रत उमर बिन ख़त्ताब 
रज़ि०ने हुरमज़ान (ईरानी फ़ौज का सेनापति, जो मुसलमानों से हारकर 
हज़रत उमर के हाथ पर मुसलमान हो गया था) से मश्विरा फ़रमाया कि 
मैं जिहाद कहां से शुरू करू? फ़ारस से या आज़र बाईजान से या 
अस्रह्मन से ? 

तो हुरमुज़ मे कहा कि फ़ारस और आज़र बाइजान तो दो पर हैं 
और अस्फ़हान सर है । अगर तुम एक पर काट दोगे तो दूसरा काम देता 
रहेगा और अगर तुम सर काट दोगे तो दोनों पर बेकार हो जाएंगे। 
इसलिए आप सर से यानी अस्फ़हान से शुरू करें। चुनांचे हजरत उमर 
रज़ियल्लाह अन्हु मस्जिद में तशरीफ़ ले गए, वहां हज़रत नामान बिन 
मुक़र्रिन रज़ि० नमाज़ पढ़ रहे थे । हज़रत उमर रज़ि० उनके पास जाकर 
बैठ गए। 

जब उन्होंने अपनी नमाज़ पूरी कर ली, तो उनसे हज़रत उमर रज़ि० 
ने फ़रमाया कि मैं तुमको अपना गवर्नर बनाना चाहता हूं । 

तो हज़रत नामान रज़ि० ने फरमाया कि माल जमा करने वाला 
गवर्नर तो मैं बनना नहीं चाहता हूं, अलबत्ता जान देने वाला आमिल 
(गवर्नर) बनने को तैयार हूं । 

हज़रत उमर इज्ि० ने फ़रमाया, जान देनेवाला आमिल बनाना 
चाहता हूं । चुनांचे हज़रत उमर रज्रि० मे उनको अस्फहान (फ़ौज का 
अमीर बनाकर) भेजा । आगे और हदीस ज़िक्र की | 

फिर यह मज़्मून है कि हज़रत मुग्रीरह ने हज़रत नामान से कहा 
अल्लाह आप पर रहम फ़रमाए। लोगों पर (दुश्मन की तरफ़ से) तेज़ी से 
(तौर) आ रहे हैं । इसलिए आप (दुश्मन पर जवाबी) हमला कर दे । 

हज़रत नामान ने कहा, अल्लाह की क़सम! आप तो बहुत से 
फ़ज़ाइल व मनाक्रिब बाले हैं। मैं कई लड़ाइयों में हुजूर सल्ल० के साथ 
शरीक हुआ हूं । (तो आपकी मुबारक आदत यह थी) कि जब दिन के 
शुरू में लड़ाई शुरू न फ़रमाते, तो फिर लड़ाई को और टाल देते, यहां 
तक कि सूरज ढल जाता, हवाएं चल पड़ती और मदद उतरने लगती । 


i 





824 हयातुस्सहाबा (भाग |) 
अ 


फिर हज़रत नामान ने फ़माया, मैं अपने झंडे को तीन बार 
हिलाऊंगा । जब पहली बार हिलाऊं तो हर आदमी ज़रूरत वगैरह से 
फ़ारिए होकर वुज़ू कर ले और जब दूसरी बार हिलाऊं, तो हर आदमी 
अपने हथियार और तस्मे वगैरह को देखकर ठीक कर ले। फिर जब 
तीसरी बार हिलाऊं तो तुम सब हमला कर देना और कोई भी किसी की 
तरफ़ मुतचज्जह न हो, यहां तक कि अगर नामान भौ क़त्ल हो जाए तो 
कोई उसकी ओर मुतवज्जह न हो और अब मैं अल्लाह से दुआ करूंगा, 
दुममें से हर आदमी उस पर ज़रूर आमीन कहे । इसकी मेरी तरफ़ से 
पूरी ताकीद है। फिर यह दुआ मांगी । ऐ अल्लाह ! आज नामान को 


शहादत की मौत नसीब फ़रमा और मुसलमानों की मदद फ़रमा और 
उन्हें जीत दे दे । 


फिर अपना झंडा पहली बार हिलाया, थोड़ी देर के बाद दूसरी बार 
हिलाया, इसके थोड़ी देर बाद तीसरी बार हिलाया, फिर अपनी ज़िरंह 
पहनी, फिर उन्होंने इमला कर दिया और सबसे पहले ज़स््मी होकर 
ज़मीन पर गिरे । 

हरत माक्रिल फ़रमाते हैं कि मैं उनके पास गया, लेकिन मुझे 
उनकी ताकौद याद आ गई, इसलिए मैं उनकी ओर मुतवज्जह नहीं हुआ, 
अलबत्ता उनके पास एक निशानी रखकर चला गया और जब हम 
(दुश्मन के) किसी आदमी को कत्ल करते तो उसके साथी हमसे लड़ना 
छोड़कर उसे उठा ले जाने में लग जाते और दुश्मन का सरदार जुल 
हाजिबैन अपने ख़च्चर से बुरी तरह गिरा और उसका पेट फट गया और 
अल्लाह ने उनको हरा दिया, फिर मैं हज़रत नामान के पास आया । 
अभी कुछ जान उनमें बाक़ी थी और मेरे पास एक बरतन में पानी था, 
द मैने उनके चेहरे से मिट्टी को धोया, तो उन्होंने पूछा, तुम कौन 

F, 


मैंने कहा, माक्रिल बिन यसार । 
फिर उन्होंने पूछा, मुसलमानों का कया हुआ ? 
मैंने कहा, अल्लाह ने उनको जीत दिला दी । 


Wr 
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उन्होंने कहा, अल्हम्दुलिल्लाह (अल्लाह का शुक्र है) यह बात हज़रत 
उमर रज़ि० को लिखकर भेज दो और फिर उनकी रूह परवाज़ कर गई । 


हज़रत जुबैर रज़ि० निहादन्द की लड़ाई का वाक़िया तफ़्सील से 
बयान करते हैं । उसमें यह भी है कि हज़रत नामान ने फ़रमाया कि जब 
अल्लाह के रसूल सल्ल० जिहाद के सफ़र में तशरीफ़ ले जाते और शुरू 
दिन में लड़ाई न शुरू फ़रमाते, तो फिर जल्दी न फ़रमाते, (बल्कि 
इन्तिज़ार फ़रमाते) यहां तक कि नमाज़ का वक़्त हो जाता और हवाएं 
चलने लग पड़तीं और लड़ाई अच्छी शक्ल अपना लेती (तो फिर आप 
लड़ाई शुरू फ़रमाते) अब हुजूर सल्ल० की इस आदत की वजह से 
लड़ाई शुरू नहीं कर रहा हूं । 

फिर यह दुआ मांगी, ऐ अल्लाह ! मैं तुझसे इस बात का सवाल 
करता हूं कि मेरी आंखों को आज ऐसी जीत से ठंडा फ़रमा, जिसमें 
इस्लाम की इज़्ज़त हो और काफ़िरों की ज़िल्लत हो। फिर इसके बाद 
मुझे शहादत देकर अपने पास बुला ले । (लोगों से मुख़ातब होकर कहा) 
तुम सब आमीन कहो, अल्लाह तुम पर रहम फ़रमाए ! चुनांचे हम सबने 
आमीन कही और हम सब रो पड़े । 


सहाबा किराम रज़ि० का अल्लाह के 
रास्ते में मरने और जान देने का शौक्र 

हज़रत सुलैमान बिन बिलाल रज्ि० फ़रमाते हैं कि जब हुजूर 
सल्ल० बद्र के लिए तश्रीफ़ ले जाने लगे तो हज़रत साद बिन ख़ैसमा 
रज़ि० और उनके बाप हज़रत ख़ैसमा रज़ि० दोनों ने हुजूर सल्ल० के 
साथ जाने का इरादा किया । 

चुनांचे हुज़ूर सल्ल० के सामने उसका तज़िकरा किया तो आपने 
फ़रमाया, दोनों में से एक जाए (चूँकि रुकने पर कोई राज़ी नहीं है, 
इसलिए) दोनों कुरआ डाल लो । 
बन RR SP न 


।. तेबरी, भाग 4, पृण 249 
२. तेरी, भाग 4, पृ० 235, हैसंमी भाग 6, पृ० 277, हाकिम, भाग 3, ए० 293 
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हज़रत ख़ैसमा बिन हारिस ने अपने बेटे साद से कहा, अब हम 
दोनों में से एक का यहां रहना तो ज़रूरी हो गया है, इसलिए तुम अपनी 
औरतों के पास ठहर जाओ । 
हज़रत साद ने कहा कि अगर जनत के अलावा कोई और चीज़ 
होती, तो मैं (हुजूर सल्ल० के साथ जाने में) आपको अपने से आगे 
रखता । मैं अपने इस सफ़र में शहादत की उम्मीद लगाए हुए हूं। चुनांचे 
दोनों ने कुरआ डाला, जिसमें हज़रत साद का नाम निकल आया। 
चुनांचे हज़रत साद हुजूर सल्ल० के साथ बद्र गए और अम्र बिन 
अब्देवद ने उनको शहीद किया ।' 
हज़रत मुहम्मद बिन अली बिन हुसैन रह० फ़रमाते हैं कि जब बद्र की 
लड़ाई के दिन उल्ला ने अपने मुक़ाबले के लिए (मुसलमानों को) 
ललकारा तो हज़रत अली बिन अबी तालिंब रज्रि०, बलीद बिन उत्बा के 
मुक़राबले के लिए खड़े हुए ये दोनों नवजवान बराबर के जोड़ वाले थे । 
रिवायत करने वाले ने हाथ से इशारा करते हुए हथेली को ज़मीन को 
ओर उलटा कर बताया कि इस तरह हज़रत अली ने वलीद को कत्ल 
करके ज़मीन पर गिरा दिया, फिर काफिरों में से शैबा बिन रबीआ बाहर 
निकला । उसके मुक़ाबले के लिए हज़रत हमज़ा रज़ि० खड़े हुए थे । ये 
दोनों बराबर के जोड़ वाले थे और इस बार पहले से भी ऊंचा इशारा 
करके बताया कि हज़रत हमज़ा ने शैबा को कल्ल करके ज़मीन पर गिरा 
दिया । फिर काफ़िरों की ओर से उत्वा बिन रबीआ खड़ा हुआ । उसके 
मुक्राबले के लिए हज़रत उबैदा बिन हारिस रज़ि० उठे । ते दोनों उन दो 
स्तूनों की तरह थे । दोनों ने एक दूसरे पर तलवार के वार किए । 
चुनांचे हज़रत उबैदा ने उत्बा को इस ज़ोर से तलवार मारी कि 
उसका बाया कंधा लटक गया। फिर उत्था ने क़रीब आकर हज़रत 
उबैदा को टांग पर तलवार का वार किया, जिससे उसकी पिंडुली कट 
गई । यह देखकर हज़रत हमज़ा और हज़रत अली दोनों उत्बा की ओर 
लपके और उसका काम तमाम कर दिया और वे दोनों हज़रत उबेदा को 


|| 
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उठाकर हुजूर सल्ल० की ख़िदमत में छर में ले आए। 


हुजूर सल्ल० ने उनको लिटाया और उनका सर अपनी टांग पर 

रखा और उनके चेहरे से धूल साफ़ करने लगे । 

हज़रत उबेदा ने कहा, ऐ अल्लाह के रसूल सल्ल० ! अल्लाह की 
कसम ! अगर अबू तालिब मुझे इस हाल में देख लेते तो वह यक्रीन कर 
लेते कि मैं उनके इस शेर (पद) का उनसे ज़्यादा हक़दार हूं, (जो उन्होने 
हुजूर सल्ल० की हिमायत में कहा था)-- 

AGEs Assis 

'हम अपने बीवी-बच्चों से ग़ाफ़िल होकर उनकी हिफ़ाज़त में 
आख़िर दम तक लगे रहेंगे, यहां तक कि हम घायल होकर उनके चारों 
ओर ज़मीन पर पड़े हुए होंगे! (और साथ ही यह अर्ज़ किया) क्या मैं 
शहीद नहीं हूं ? 

आपने फ़रमाया, बेशक तुम शहीद हो और मैं इस बात में तुम्हारा 
गवाह हूं । 

फिर हज़रत अबू उबैदा का इंतिक़नाल हो गया। हूर सल्ल? ने 
उनको वादी सफ़रा में दफ़न फ़रमाया और आप उनकी कब्र में उतरे और 
(इससे पहले) आप किसी और की कब में नही उतरे थे ।' 

हज़रत ज़ोहरी कहते हैं कि उत्बा और हज़रत उबैंदा ने एक दूसरे पर 
तलवार के वार किए और हर एक ने अपने मुक्राबले के आदमी को 
सर ज़ख़मी किया । यह देखकर हज़रत हमा और हज़रत अली दोनों 
उत्बा पर झपटे और उसको क़्त्ल किया और दोनों ने अपने साथी हज़रत 
उबैदा को उठाया और उनकी हुँजूर सल्ले की ख़िदमत में ले आए, 
उनकी रांग कट चुकी थी । उसमें से गूदा बह रहा था । 

जब वह हज़रत उबैदा को हुजूर सल्ल? की ख़िदमत में का आए, तो 
हज़रत उबैदा ने कहा, ऐ. अल्लाह के रसूल सलटः । क्या मैं शहीद नहीं 


हू? 


व पलपल 
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जर सस्ल० ने स्माया, क्यों नहीं ? तुम यक्रौनन शहीद हो। 
हज़रत उनैदा ने कहा कि अगर अबू तालिंब आज ज़िंदा होते तो 

वह यह यक्रीन कर लेते कि मैं उनके इस शेर (पद्‌) का उनसे ज़्यादा 

हकदार हूं। 

WNGIGEEICES AEBS 


उहुद की लड़ाई का दिन 
हज़रत इब्मे उमर रज्ि० फ़रमाते हैं कि हज़रत उमर रज़ि० ने उहुद 
की लड़ज्ञ के दिन अपने भाई से कहा, ऐ मेरे भाई ! तुम मेरौ ज़िरह ले 
लो। उनके भाई ने कहा, (मैं नहीं लेना चाहता हूं) जैसे आप शहीद होना 
चाहते हैं, ऐसी ही मैं भी शहीद होना चाहता हूं। चुनांचे दोनों ने वह 
ज़िरह छोड़ दी ।' 
हज़रत अली रज़ि० फ़रमाते हैं कि जब उहुद की लड़ाई के दिन 
लोग अल्लाह के रसूल सल्ल० के पास से चले गए और उनको हार हो 
गई तो मैंने हुज़ूर सल्ल० को क़त्ल किए गए लोगों में देखा, लेकिन आप 
मुझे उनमें नज़र न आए तो मैंने (अपने दिल में) कहा कि हुज़ूर सल्ले० 
भागने वाले तो हैं नहीं और आप मुझे क़त्ल किए गए लोगों में भी नज़र 
नहीं आ रहे हैं, इसलिए मेरा ख़्याल यह है कि अल्लाह ने हमारे काम से 
नाराज़ होकर अपने नबी को उठा लिया है । 
इसलिए अब मेरे लिए सबसे बेहतर शक्ल यह है कि मैं दुश्मन से 
लड़ने लग जाऊं, यहां तक कि जान दे दूं । चुनांचे मैने अपनी तलवार 
की म्यान तोड़ दी और फिर काफ़िरों पर ज़ोर से हमला किया तो काफिर 
मेरे सामने से हट गए तो कया देखता हूं कि हुजूर सल्ल० उनके बीच 
घिरे हुए हैं ।' | 
क़बीला बनू अदी बिन नज्जार के हजरत क़ासिम बिन अब्दुर्रहमान 
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बिन राफेअ रज्जि० फ़रमाते हैं कि हज़रत अनस बिन मालिक रज़्ि० के 
चचा हज़रत अनस बिन नञ्ज, हज़रत उमर बिन ख़त्ताब रज़ि० और 
हज़रत तलहा बिन उबैदुल्लाह रज़ि० के पास पहुंचे तो ये दोनों दूसरे 
मुहाजिर और अंसारी लोगों के साथ (लड़ाई से) हाथ रोक कर (परेशान) 
बैठे हुए थे, तो हज़रत अनस बिन नज्न ने कहा कि आप लोग क्यों बैठे 
हुए हैं ? 

उन्होंने कहा कि हुजूर सल्ल० शहीद हो गए हैं। 

उन्होंने कहा, हुजूर सल्ल॑० के बाद तुम ज़िंदा रहकर क्या करोगे? 
उठो और जिस चीज़ पर हुज़ूर सल्ल० ने जान दे दी है, तुम भी उसी पर 
जान दे दौ । 

चुनांचे हज़रत अनस बिन नज़र काफ़िरों की तरफ बढ़े और लड़ना 
शुरू कर दिया, आखिरकार शहीद हो गए। 

हज़रत अब्दुल्लाह बिन अम्मार ख़तमी रज़ि० फ़रमाते हैं कि उहुद 
की लड़ाई के दिन हज़रत साबित बिन दहदाहा रज़ि० सामने से आए 
और मुसलमान अलग-अलग टोलियों में हैरान व परेशान बैठे हुए थे, तो 
ये ऊंची आवाज़ से कहने लगे, ऐ अंसार की जमाअत ! मेरे पास आओ, 
मेरे पास आओ मैं साबित बिन दहदाहा हूं। अगर हज़रत मुहम्मद 
सल्ल० शहीद हो गए हैं (तो क्या बात है?) अल्लाह तो ज़िंदा हैं, उन्हे 
मौत नहीं आती है, इसलिए तुम अपने दीन को बचाने के लिए लड़ो, 
अल्लाह तुम्हे ग्रालिब फ़रमाएंगे और तुम्हारी मदद करेंगे । 

कुछ अंसार खड़े होकर उनके पासं आ गए। जो मुसलमान उनके 
साथ हो गए थे, उनको लेकर उन्होंने काफ्रिरों पर हमला कर दिया । 
हथियारों से सजा हुआ और मज़बूत दस्ता उनके सामने खड़ा हो गया । 
इस दस्ते में काफिरों के सरदार खालिद बित वलीद, अन्न बिन आस, 
इक्रिमा बिन अबू जह्ल और ज़िरार बिन ख़त्ताब थे। 

चुनांचे आपस की ख़ूब ज़ोर की लड़ाई हुई ख़ालिद बिन बलीद 
ने नेज़ा लेकर हज़रत साबित बिन दहदाहा पर हमला किया और उनको 
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इस ज़ोर का नेज़ा मारा कि आरूपार हो गया। चुनांचे वह शहीद 
होकर गिर पड़े और उनके साथ जितने अंसार थे वे सब भी शहीद हो 
गए और कहा जाता है कि उस दिन यही लोग सबसे आखिर में शहीद 
हुए। 
हज़रत अबू नजीह रज़ि० फ़रमाते हैं कि उहुद की लड़ाई के दिन 
एक मुहाजिर सहाबी एक अंसारी के पास से गुज़रे। वह अंसारी खून में 
लत-पत थे । उस मुहाजिरी ने उनसे कहा, क्या तुम्हें मालूम है कि हज़रत 
मुहम्मद सल्लल्लाहु अलैहि व सल्लम शहीद कर दिए गए हैं? 
तो अंसारी ने कहा कि अगर हज़रत मुहम्मद सल्लल्लाहु अलैहि व 
सल्लम शहीद कर दिए गए हैं, तो वह अल्लाह का पैग़ाम पहुंचा चुके है 
(जिस काम के लिए अल्लाह ने उनको भेजा था, वह काम उन्होंने पूरा 
कर दिया है) इसलिए तुम अपने दीन को बचाने के लिए (काफ़रों से) 
लड़ो । इस पर यह आयत उत्तरी-- 
esos 50५ 
'और मुहम्मद (सल्स०) एक रसूल हैं ।' २ 
हज़रत ज़ैद बिन साबित रज़ि० फ़रमाते हैं कि हुजूर सल्ल० ने उहुद 
की लड़ाई के दिन मुझे हज़रत साद बिन रबीअ रज़ि० को खोजने के 
लिए भेजा और आपने मुझसे फ़रमाया कि तुम उनको देख लो तो 
उनको मेरा सलाम कहना और उनसे कहना कि अल्लाह के रसूल 
सल्ल० तुमसे पूछ रहे हैं कि तुम अपने आपको कैसा पा रहे हो ? 
हज़रत ज्रैद फ़रमाते हैं कि मैं (उन्हें खोजने के लिए) क़त्ल किए गए 
लोगों में चक्कर लगाने लगा। जब मैं उनके पास पहुंचा तो उनकी 
आख़िरी सांस चल रही थी और उनके जिस्म पर नेज़े और तलवार और 
तीर के सत्तर घाव थे । 


मैंने उनसे कहा, ऐ साद ! अल्लाह के रसूल तुम्हें सलाम कहते हैं 
और तुमसे पूछते हैं कि तुम अपने आपको कैसा पा रहे हो? 
!. इस्तीआब, भाग }, पृ० 95 
2. बिदाया, भाग 4, पृ० ३] 


हुयातुस्सहानी (भाग!) 83] 


OO ss 
उन्होंने कहा, अल्लाह के रसूल को और आपको सलाम हो । तुम 
सल्ल० से कह देना कि अल्लाह के रसूल ! मेरा हाल यह हे कि में 

जनत की खुशबू पा रहा हूं और मेरी कौम अंसार से कह देना कि तुममें 

एक भी झपकने वाली आंख मौजूद हो, यानी तुममें से एक आदमी भौ 
ज़िंदा हो और काफ़िर अल्लाह के रसूल सल्ल० तक पहुचं जाएं तो 
अल्लाह के यहां तुम्हारा कोई उम्ज कुंबूल नहीं होगा । | 

इतना कहने कें बाद उनको रूह परवाज़ कर गई। अल्लाह उन पर 
रहम फ़रमाए | 

हज़रत अब्दुर्रहमान बिन अबी सासआ फ़रमाते है कि हुजूर सल्ल० 
ने फ़रमाया कि कौन देखकर मुझे बताएगा कि हज़रत साद रबीअ का 
कया हुआ ? (रज़ियल्लाह अन्हु) आगे पिछली हदस जैसा मज़्यून ज़िक़ 
किया और फिर यह भज़्मून है कि हज़रत साद ने कहा कि अल्लाह के 
रसूल सल्ल० को बता दो कि में लड़ाई में शहीद हो जाने वालों में पड़ा 
हूं और हुज़ूर सल्ल० को मेर सलाम कहना और उनसे अर्ज़ करना कि 
साद कह रहा था कि अल्लाह आपको हमारी और सारी उम्मत को ओर 
से बेहतरीन जज़ा अता फ़रमाए । 

हज़रत अनस रज़ि० फ़माते हैं कि जब मुरिएकों ने उहुद की लड़ाई 
के दिन नबी करीम सल्ल० को चारों ओर से घेर लिया और उस वक़्त 
आपके साथ सात अंसारी और एक कुरैशी सहाबी थे, तो आपने 
फ़रमाया, जो उनको हमसे पीछे हटाएगा, वह जन्नत में मेरा साथी होगा | 

चुनांचे एक अंसारी सहाबी ने आकर उन काफ़िरों से लड़ाई शुरू 
की, यहां तक कि वह शहीद हो गए। जब मुश्स्कों ने हुजूर सल्ल को 
फिर घेर लिया, तो आपने फिर फ़रमाया जो इनको हमसे पीछे हटाएगा, 
वह जन्नत में मेरा साथी होगा । (इस तरह एक-एक करके) सातों अंसारी 
शहीद हो गए । 

इस पर हुज़ूर सल्ल० ने फ़रमाया, हमने अपने (अंसारी) सांथियः पे 
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इंसाफ़ नहीं किया (या हमारे साथियों ने हमसे इंसाफ़ नहीं किया हमे 
छोड़कर चले गए |)' 

हज़रत जाबिर रज्ि० फ़रमाते हैं कि उहुद की लड़ाई के दिन जब 
मुसलमान हरे तो वे हुजूर सल्ल० को छोड़कर चले गए और आपके 
साथ ग्यारह अंसारी और हज़रत तलहा बिन उबैदुल्लाह रज़ि० रह गए | 
हुजूर सल्ल० पहाड़ पर चढ़ने लगे कि पीछे से मुश्रिक उन तक पहुंच 
गए हुजूर सल्‍ल० ने फ़रमाया, क्या इन (के रोकने) के लिए कोई नही 
है? 


हज़रत तलहा ने कहा, ऐ अल्लाह के रसूल सल्ल० ! मैं हूं । 

हुजूर सल्ल० ने फ़रमाया, ऐ वलहा ! तुम जैसे हो, वैसे ही रहो! 

एक अंसारी ने कहा, ऐ अल्लाह के रसूल सल्ल० ! मैं हूं। चुनांचे 
उन्होंने काफ़िरों से लड़ाई शुरू कर दी। हुज़ूर सल्ल० बाक़ी सहाबी 
रज्रि+ं को लेकर पहाड़ के और ऊपर चढ़ गए। फिर वह अंसारी शहोद 
हो गए और काफिर हुजूर सल्ल० तक पहुंच गए । 

आपने फ़रमाया, क्या उन (को रोकने) के लिए कोई मर्द नहीं है ? 

हज़रत तलहा रज़ि० ने अपनी पहली बात दोहराई । हुजूर सल्ल० ने 
उनको वही जवाब दिया, तो एक अंसारी ने कहा, ऐ अल्लाह के रसूल 
सल्ल° ! में.हूं और उन्होंने उन काफिरों से लड़ाई शुरू कर दी । हुजूर 
सल्ल० और बाक़ी सहाबा रज़ि० पहाड़ पर और ऊपर चढ़ने लगे । इतने 
में वह अंसारी सहाबी शहीद हो गए और काफ़िर फिर हुजूर सल्ल० तक 
पहुच गए । 

हुजूर सल्ल० हर बार अपना बही फ़रमान इर्शाद फ़रमाते | हज़रत 
तलहा हर बार आज़ करते, ऐ अल्लाह के रसूल ! मैं हूं । हुजूर सल्ल० 
उह रोक देते । फिर कोई अंसारी उन काफ़िरों से लड़ने की इजाज़त 
मांगता । हुजूर सल्ल० उसे इजाज़त दे देते और वह अपने से पहले वाले 
को तह खूब ज़ोर से लड़ता और शहीद हो जाता, यहां तक किं हर 
सल्ल० क्रे साथ सिर्फ़ हज़रत तलहा बाक़ी रह गए, तो मुश्रिकों ने उग 
१. इमाम अहमद मुस्लिम. 
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दोनों को घेर लिया । हुज़ूर सल्ल० ने फ़रमाया, इनसे मुक़ाबले के लिए 
कौन तैयार है? 

हज़रत तलहा रज़ि० ने कहा, मैं | (हुजूर सल्ल० मे इस बार उनको 
इजाज़त दे दी 0 चुनांचे उनसे पहले वालों ने मिलकर जितनी लड़ाई को, 
उन्होंने अकेले उन सबके बराबर लड़ाई की । (लड़ते-लड़ते) उनके हाथों 
के पोरे बहुत ज़त््मी हो गए, तो उन्होंने कहा, हाय ! 

हुजूर सल्ल० ने फ़रमाया, अगर तुम बिस्मिल्लाह कहते तो फ़रिश्ते 
तुम्हें ऊपर उठा लेते और तुम्हें लेकर आसमान में दाखिल हो जाते और 
तुम्हें देख रहे होते फिर हुळ्रुर सल्ल० पहाड़ी पर चढ़कर अपने सहाबा 
के पास पहुंच गए जो वहां जमा थे । 

हज़रत महमूद बिन लबीद फ़रमाते हैं कि जब हुजूर सल्ल० उहुद 
तशरीफ़ ले गए तो हज़रत हुज़ैफ़ा के बाप हज़रत यमान बिन जाबिर और 
साबित बिन वक़्श बिन जऊरा रज़ि० औरतों और बच्चों के साथ क्रिले 
पर चढ़ गए। ये दोनों बूढ़े थे उनमें से एक ने दूसरे से कहा, तेस बाप 

न रहे, हम किस चीज़ का इन्तिज़ार कर रहे हैं। अल्लाह की क़सम ! 

हममें से हर एक की इतनी उम्र बाक़ी रह गई है, जितनी एक गधे की 

प्यास ! (तमाम जानवरों में गधा सबसे कम प्यास बर्दाश्त कर सकता 
हैं) यानी बहुत थोड़ी उप्र बाक़ी रह गई है। हम आज या कल मर 
जाएंगे | क्‍यों न हम अपनी तलवारें लेकर हुजूर सल्‍ल० के साथ (लड़ाई 
में) शरीक हो जाएं । 

चुनांचे ये दोनों मुसलमानों की फ़ौज में शरीक हो गए और 
मुसलमान उनको पहचानते नहीं थे । हजरत साबित बिन वक़्श को तो 
मुश्टिकों ने कत्ल कर दिया और हज़रत अबू हुज़ैफ़ा पर मुसलमानों की 
तलवारें चलीं और मुसलमानों ने उनको कत्त कर दिया, क्योंकि 
मुसलमान उनको पहचानते न थे । 


चुनांचे हज़रत हुज़ैफ़ा ने पुकारा, यह मेरे बाप हैं, यह मेरे बाप हैं, इन्हें 
न मारो । 
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(मारने वाले) मुसलमानों ने कहा, अल्लाह की क्सम ! हम इनको 
पहचानते न थे और ये लोग अपनी इस बात में सच्चे थे । 

इस पर हज़रत हुज़ैफ़ा ने कहा, अल्लाह आप लोगों को माफ़ 
फ़रमाए और वह सबसे ज़्यादा रहम फ़रमाने वाले हैं । हुजूर सल्ल० ने 
हज़रत हुज़ैफ़ा रज़ि० को उनके बाप का ख़ून बहा देना चाहा, लेकिन 
उन्होंने मुसलमानों को खून बहा माफ़ कर दिया । इंससे हुज़ूर सल्ल० के 
जेज़दीक हज़रत हुज़ैफ़ा रज़ि० का दर्जा और बढ़ गया । 


और अबू नुऐम की रिवायत में यह मजमून भी है कि (इन दोनों, 
यानी हज़रत अबू हुज़ैफ़ा और हज़रत साबित ने यह भी कहा कि) हम 
दोनों जाकर हुजूर सल्ल० से मिल जाते हैं। हो सकता है कि अल्लाह 
हमें हुजूर सल्ल० के साथ शहादत नसीब फ़रमा दे। चुनांचे वे दोनों 
अपनी तलवारें लेकर मुसलमानों की फ़ौज में शामिल हो गए और 
किसी को उनके आने का पता न चला और उसके आख़िर में यह भी है 


कि (इस माफ़ कर देने से) हुज़ूर सल्ल० के नज़दीक हज़रत हुज़ैफ़ा का 
दर्जा और बढ़ गया ।' 


ग़ज़वा रजीअ का दिन 


हज़रत अबू हुरैरह रज़ि० फ़रमाते हैं कि हुजूर सल्ल० ने एक 
जमाअत को हालात मालुम करने के लिए भेजा और हज़रत आसिम 
बिन साबित रज़ि० को इस जमाअत का अमीर बनाया । यह (साबित) 


हज़रत आसिम बिन उमर बिन ख़त्ताब रज़ि० के नाना हैं। चुनांचे ये 
लोग रवाना हुए । dt 


जब ये उस्फ़ान और मक्का के दर्मियान (बदआ जगह पर) पह 
गए गह पर) पहुंच 
AE हुज़ैल के rl बनू लिह्यान से इस जमाअत का लोगों मे 
त rs तो बनू लिंह्यान लगभग सौ तीरंदाज़ों को लेकर उनका 

करने के लिए चले और उनके क्रदमों के निशानों पर चलते-चलते 


।. हाकिम, भाग 3, पृ० थार 
2. मूतख़न, भाग $, पृ० ॥67 


ह्यातुस्सहाबा (भागा)  नया-7- (भाग?) 835 
उस जगह पहुँचे, जहाँ उस जमाअत ने पड़ाव किया था। ये लोग मदीना 
से जो खजूरों का नाश्ता-पानी लेकर चले थे, उनकी गुठलियां बनू 
लिह्यान को उस जगह मिलीं (जिसे देखकर) बनू लिह्यान ने कहा, येतो 
यसरिब (मदीना) की खजूर हैं! चुनांचे बनू लिह्यान उनके पीछे चलते- 
चलते उन तक पहुंच गए। 

जब हज़रत आसिम और उनके साथियों को इसका पता चला तो वे 
एक पहाड़ी पर चढ़ गए और बनू लिह्यान मे आकर उनको चारों ओर से 
पैर लिया और उनसे कहा कि हम तुमसे पक्का वायदा करते हैं कि 
अगर तुम हमारे पास नीचे उतर आओगे, तो हम तुममें से एक आदमी 
को भी कत्ल नहीं करेंगे ! 

हज़रत आसिम ने कहा कि मैं किसी काफ़िर की पनाह में नहीं 
आना चाहता हूं और यह दुआ की कि ऐ अल्लाह ! हमारी ओर से 
अपने नबी को ख़बर पहुंचा दे । 

इस पर बनू लिह्यान ने उस जमाअत से लड़ाई शुरू कर दी और 
हज़रत आसिम को उनके सात साथियों समेत तीरों से शहीद कर दिया 
और हज़रत ख़ुबैब और हज़रत ज़ैद और एक सहाबी जिंदा रह गए। 

बनू लिह्यान ने उनको क़ौल व करार दिया, जिस पर ये तीनों नीचे 
उतर आए। जब बनू लिह्यान ने इन तीनों पर क़ाबू पा लिया तो उन 
लोगों मे इनकी कमानों की तांत उतारकर इनको तांत से बांध दिया । 

इस पर इन तीसरे सहाबी ने कहा यहे पहली वायदाख़िलाफ़ी है 
और इनके साथ जाने से इंकार कर दिया । काफ़िरों ने इन्हें साथ ले जाने 
के लिए बहुत खींचा और ज़ोर लगाया, लेकिन यह न माने, आखिर 
उन्होने इनको शहीद कर दिया और हज़रत ख़ुबैब और हज़रत जैद को 
ले जाकर मक्का में बेच दिया । 

हारिंस बिन आमिर बिन नौफुल की औलाद ते हज़रत ख़ुबैब को 
खरीद लिया, हज़रत ख़ुबैब ने ही हारिस बिन आमिर को बद्र की लड़ाई 

दिन क़त्ल किया था । यह कुछ दिनों तर्क उनके पास क़ैद में रहे, यहां 

रेक कि जब उन लोगों ने हज़रत ख़ुबैब को क़त्ल करने का फसला कर 
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लिया, तो हज़रत ख़ुबैब ने हारिस की एक बेटी से नाफ़ के नीचे के बाल 
साफ़ करने के लिए उस्तरा मांगा । उसने उनको उस्तरा दे दिया | 
वह कहती हैं कि मेरी बे-ख़्याली में मेरा एक बेटा चलता हुआ 
उनके पास पहुंच गया। उन्होंने उसे अपनी रान पर बिठा लिया। मेँ 
जब उसे यों बैठा हुआ देखा तो मैं बहुत घबरा गई कि उनके हाथ में 
उस्तरा है, (कहीं यह मेरे बेटे को क़त्ल न कर दें |) वह मेरी घबराहट को 
भाप गए, तो उन्होंने कहा कि क्या तुम्हें यह डर है कि में इसे क़त्ल कर 
दूंगा? इनशाअल्लाह मैं यह काम बिल्कुल नहीं करूंगा। 
यह कहा करती थीं कि मैंने हज़रत खुबेब से बेहतर कोई क़्ैदी नहीं 
देखा। मैंने उनको देखा कि वह अंगूर के एक खोरे में से खा रहे थे, 
हालांकि उस दिन मक्का में कोई फल नहीं था और वह ख़ुद लोहे की 
ज़ंजीर में बंधे हुए थे । (जिसकी थजह से वह कहीं से जाकर ला भी नहीं 
सकते थे) वह तो अल्लाह ने ही उनको (अपने ग़ैब से) रोज़ी दी थी, 
चुनांचे उनको क़त्ल करने के लिए ये लोन उनको हरम से बाहर ले 
चले | 
उन्होंने कहा, ज़रा मुझे छोड़ो, मैं दो रकअत नमाज़ पढ़ लूं । चुनांचे 
नमाज़ से फ़ारिग होकर उनके पास वापस आए और उनसे कहा कि 
अगर भुझे यह झ्याल न होता कि तुम लोग यह समझोगे कि मैं मौत से 
प्रबरा गया हूं, तो मैं और नमाज़ पढ़ता । क्रत्ल के वक़्त दो रकत 
पढ़ने को सुन्नत की शुरुआत सबसे पहले हज़रत ख़ुबेब ने की । 
फिर उन्होंने यह बद-दुआ की, ऐ अल्लाह ! इनमें से एक को भी 
बाक़ी न छोड़ना । फिर उन्होंने ये शेर (पद) पढ़े-- 
CEA ८४53८. tA 
'जब मुझे मुसलमान होने की हालत में क़त्ल किया जा रहा है, तो 
अब मुझे इसकी कोई परवाह नहीं है कि मैं अल्लाह के लिए क़्त्ल होकर 
किस करवट गिरूंगा ।' 
EAMES os aysss Bs 
'और मेरा यह क्रत्ल होना अल्लाह की ज़ात को वजह से है 
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अगर अल्लाह चाहे तो वह मेरे जिस्म के कटे हुए हिस्सों में बरकत डाल 
सकता है ।' 

फिर उक़्बा बिन हारिस ने खड़े होकर उनको क़त्ल कर दिया! 
हज़रत आसिम ने बद्र की लड़ाई के दिन क्रैश के एक बड़े सरदार को 
कत्ल किया था। इसलिए क्रुरैश ने कुछ आदमियों को भेजा कि वह 
उनके जिस्म का कुछ हिस्सा काट कर ले आएं, जिससे वह उनको 
पहचान सकें, तो अल्लाह ने शहद की मक्ख़ियों का एक गोल उनके 
जिस्म पर भेज दिया, जिन्होंने उन लोगों को क़रीब न आने दिया। 
चुनांचे वह उनके जिस्म में से कुछ न ले जा सके ! 

हज़रत आसिम बिन उमर बिन क्रतादा रज़ि० फ़रमाते हैं कि उहुद 
की लड़ाई के बाद'क़बीला अज़ल और क़बीला क़ारा की एक जमाअत 
हुजूर सल्ल० की ख़िदमत में आई, और उन्होंने कहा, ऐ अल्लाह के 
रसूल ! हम लोगों में इस्लाम आ चुका है। आप हमारे साथ अपने कुछ 
सहाबा भेज दें, जो हमें दीन की बातें समझाएं और हमें कुरआन पढ़ाएं 
और इस्लाम के हुक्म हमें सिखाएं । 

चुनांचे हुज़ूर सल्ल० ने उनके साथ अपने साथियों में से छ आदमी 
भेज दिए, और रिवायत करने वाले ने हमसे छ आदमियों का तज़िकरा 
भी किया। चुनांचे ये लोग, उस जमाअत के साथ चल पड़े। जब ये 
रजौअ नामी जगह पर पहुंचे, यह क़बीला हुज़ैल का एक चश्मा है, जो 
हिजाज़ के एक किनारे पर हदा नामी जगह के शुरू में है, तो उस 
जमाअठ ने उन सहाबा से गद्दारी की और उन्होंने क़बीला हुज़ैल को 
उनके ख़िलाफ़ मदद के लिए बुलाया । 

ये सहाबी (इत्मीनान से) अपनी क्रियामगाह में ठहरे हुए थे कि 
अचानक उनको हाथों में तलबारें लिए हुए बहुत से आदभियों ने घेर 
लिया, तो ये लोग घबरा गए । 

सहाबा ने उनसे लड़ने के लिए अपनी तलवारें हाथों में पकड़ लीं 
तो काफ़िरों ने उनसे कहा, अल्लाह की क्रम ! हम तुम्हें क़लल करना ` 


ror 
]. बैहकी भाग ५, पृ० ]45, हस्ती आन, भाग 3, पृ० ।32, हुलीया भाग |, पृ० [7 
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नहीं चाहते हैं, बल्कि हम तो तुम्हारे बदले में मक्का वालों से कुछ माल 
लेना चाहते हैं। हम तुम्हें अल्लाह का अहद व पैमान देते हैं कि हम शुम 
क़ल्ल नहीं करेंगे । 

हज़रत मरसद और हज़रत ख़ालिद बिन बुकैर और हज़रत आसिम 
बिन साबित रज़ि० मे फ़रमाया, हम किसी मुश्रिक का अह्द व पैमान 
कभी क़ुबूल नहीं करेंगे ओर हज़रत आसिम बिन साबित ने नौचे लिखे 
शेर (पद्‌) पढ़े-- 

SO TIERS VINCI 

मैं बीमार नहीं हूं, बल्कि मैं तो ताक़तवर तीरंदाज़ हूं और (मेरी) 
कमान में मज़बूत तांत लगा हुआ है ।' 

Was Ud Essel 

'लम्बे और चौड़े फल वाले तीर इस. कमान के ऊपर से फिसल 
जाते हैं। मौत हक़ है और ज़िंदगी बातिल यानी फ़ानी है !' 

OSs By 05४29 ५१५०४ 
OCS} 

'जो कुछ अल्लाह ने मुक़द्दर कर रखा है वह आदमी के साथ होकर 
रहेगा और आदमी उसी की ओर लौरकर जाएगा । अगर मैं तुम लोगों 
से लड़ाई न लडूं तो मेरी मां मुझे गुम कर दे (यानौ मैं मर जाऊं 7 

और हज़रत आसिम ने ये शेर (पद) पढ़े-- 

ANAS ARAN CH) 5 OAM 

'मैं अबू सुलैमान हूं और मेरे पास तीर बनाने वाले मुक्रअद के 
बनाए हुए तीर हैं और मेरे पास दहकती हुई आग की तरह कमान है ।' 

PRES vO Cin 

५४८ NC 
तेज़ रफ़्तार ऊंटों पर सवार होकर जब बहादुर आदमी आएं, तो मै 
केपक्रपी कभी नहीं महसूस करता हूं, (क्योंकि बहादुर हूँ, बुज़दिल नही 
हूं) और मेरे पास ऐसी ढाल है जो कम बाल वाले बैल की खाल से 
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बनी हुई है और हज़रत मुहम्मद सल्ल० पर जो कुछ आसमान से उतरा 
है. मैं उस पर ईमान लाने वाला हूं ।' 

और यह शेर भी पढ़ा 

PIER ICT CIRVAL SEIS 

'मैं अबू सुलेमान हूँ और मेरे जैसा बहादुर ही तीर चलाता हे और 
मेरी क्रौम एक इज़्ज़तदार क़ौम है।' 

फिर हज़रत आसिम ने इन काफ़िरों से लड़ाई शुरू कर दी, यहां तक 
कि शहीद हो गए और उसके दोनों साथी भी शहीद हो गए। जब हज़रत 
आसिम शहीद हो गए, तो क़बीला हुज़ैल ने उनका सर काटना चाहा, 
ताकि यह सर सुलाफ़ा बिन्त साद बिन शुहैद के हाथ बेच दें, क्योंकि 
जब हज़रत आसिम ने सुलाफ़्ा के बेटे को उहुद की लड़ाई के दिन क़त्ल 
किया था, तो सुलाफ़ा ने यह मन्नत मानी थी कि अगर उसे हज़रत 
आसिम का सर मिल गया, तो वह उनको खोपड़ी में शसब पिएगी । 
(जब क़बीला हुज़ैल के लोग उनका सर काटने के लिए गए तो अल्लाह 
भे शहद की मविखयों का ग़ोल भेज दिया, जिसने हज़रत आसिम के 
जिस्म को हर ओर से घेर लिया) और उन मक्खियों ने क़बीला हुज़ैल के 
लोगों को उनके क़रीब न आने दिया । 

जन ये मक्खियां उनके और हज़रत आसिम के दर्मियान रोक बन 
गईं तो उन लोगों ने कहा उनको ऐसे ही रहने दो। जब शाम को 
मकिखयां चली जाएंगी तो फिर आकर हम इनका सर काट लेंगे, लेकिन 
अल्लाह ने बारिश के पानी से ऐसी धारा भेजी जो उनकी लाश को बहा 
कर ले गई । 

हज़रत आसिम ने अल्लाह से यह अद किया हुआ था कि वह 
कभी किसी मशक को नापाक होने की वजह से हाथ नहीं लगाएंगे 
और न कोई मुश्गिक उनको हाथ लगा सके । 

चुनांचे जब हज़रत उमर रज़ि० को यह ख़बर पहुंची कि शहद को 
मक्खियों ने इन काफ़िरों को करीब न आने दिया, तो वह फ़रमाया करते 
थे कि अल्लाह मोमिन बन्दे की ऐसे ही हिफाजत फ़रमाया करते है । 
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हज़रत आसिम ने अपनी ज़िंदगी के लिए यह नज्र मानी थी कि 
उन्हें कोई मुर्रिक हाथ न लगा सके और न वह किसी मुश्रिक को हाथ 
लगाएंगे, लेकिन जैसे वह ज़िंदगी में मुरिएकों से बचे रहे, ऐसे ही उनकी 
वफ़ात के बाद भी अल्लाह ने उनकी मुश्रिकों से हिफ़ाज़त फ़रमाई । 


और हज़रत खुबैब, हज़रत जैद बिन दसिना और हज़रत अब्दुल्लाह 
बिन तारिक रज़ि० नर्म पड़ गए और ज़िंदा रहने को तीह दी और ख़ुद 
को उन काफिरों के हाथों में दे दिया, यानी उनके हवाले कर दिया। इन 
लोगों ने इन तीनों को कैदी बना लिया, फिर वे इन्हें मबका जाकर बेचने 
के लिए लेकर चले गए। 

यहां तक कि जब ये लोग ज़हरान नामी जगह पर पहुंचे तो हज़रत 
अब्दुल्लाह बिन तारिक़ ने अपना हाथ किसी तरह रस्सी से निकाल 
लिया और फिर उन्होंने अपनी तलवार पकड़ ली और वे काफ़िर उनसे 
पीछे हट गए और उनको पत्थर मारने लगे। यहां तक कि उनको (पत्थर 
मार-मारकर) शहीद कर दिया । चुनांचे उनकी क़ब्र ज़हरान में है। 


और बे काफ़िर हज़रत ख़ुबैब और हज़रत ज़ैद को लेकर मक्का 
आए और क्रबीला हुज़ैल के दो आदमी मकका में क़ैद थे । इन काफ़िरों 
ने इन दोनों को अपने दो क्रैदियों के बदले में कुरैश के हाथ बेच दिया । 
हज़रत ख़ुबेब को हुज़ैर बिन अबी इहाब तमीमी ने ख़रीदा और हज़रत 
जैद बिन दसिना को सफ़वान बिन उमैया ने इसलिए खरीदा ताकि उन्हें 
अपने बाप के बदले में क़त्ल कर सके । 


चुनांचे सफ़वान ने नस्तास नामी अपने गुलाम के साथ उनको तनऔम 
भेजा और क़त्ल करने के लिए उनको हरमे मक्का से बाहर निकाला । 
कुरैश का एक मज्मा जमा हो गया, जिनमें अबू सुफरियान बिन हर्ब भी ये । 

जब हज़रत जैद को क़त्ल करने के लिए आगे किया गया तो उनसे 
अबू सुफ़ियान ने कहा, ऐ ज़ैद ! मैं तुम्हें अल्लाह को कसम देकर पूछता 
हैं, क्या तुमको यह पसन्द है कि मुहम्मद (सल्ल०) इस वक़्त हमारे पास 


हों और 
$ हाची] 6 जगह उनकी गरदन मा दें और तुम अपने घरवालो 
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तो हज़रत ज़ैद ने जवान्न में कहा कि अल्लाह की क़सम ! मुझे तो 
यह भी पसन्द नहीं है कि मुहम्मद सल्ल० इस बढ़त जहां हैं, वहां ही 
उनको एक कांटा चुमे और उस ब्रकलीफ़ के बदले में, मैं अपने घरवालों 
में बैठा हुआ हूँ । 

अबू सुफ़ियान ने कहा कि मैंने किसी को किसी से इतनी मुहब्बत 
करते हुए नहीं देखा जितनी मुहम्मद सल्ल० के सहाबा को मुहम्मद 
सल्ल० से है, फिर हज़रत जैद को नस्तास ने क़त्ल कर दिया | 


रिवायत करने वाले कहते हैं हज़रत ख़ुबेब बिन आदी के बारे में 
मुझे हज़रत अब्दुल्लाह बिन अबी नजीह ने यह बताया कि उन्हें यह 
बताया गया कि हुज़ैर बिन अडी इहाब की बांदी मारिया, जो कि बाद में 
मुसलमान हो गई थी, ने बयान किया कि हज़रत ख़ुबैब को मेरे पास मेरे 
घर में क़ैद किया गया था। एक दिन मैंने उनको झांक कर देखा, तो 
उनके हाथ में आदमी के सर के बराबर अंगूर का एक गुच्छा था, जिससे 
वह खा रहे थे और जहां तक मेरी जानकारी है, उस वक़्त धरती पर खाने 
के क़ाबिल अंगूर कहीं नहीं था । 

इब्ने इस्हाक़ बयान करते हैं कि हज़रत आसिम उमर बिन क्रेतादा 
और हज़रत अब्दुल्लाह बिन अबी नजीह ने कहा कि हज़रत मारिया ने 
यह बयान किया कि जब हज़रत ख़ुबैब के क़त्ल होने का वक़्त क़रीब 
आया तो उन्होंने मुझसे कहा कि मुझे एक उस्तरा दे दो, ताकि मैं सफ़ाई 
करके कत्ल के लिए तैयार हो जाऊं। मैंने क़बीला के एक लड़के को 
उस्तरा दिया और उप्ससे कहा कि इस मकान में जाकर यह उस्तरा उस 


आदमी को दे आओ | 
हज़रत मारिया कहती हैं कि ज्योंही वह लड़का उस्तण लेकर उनकी 


ओर चला, तो मैंने कहा, मैंने यह क्या किया ? अल्लाह की क़सम ! उस 
आदमी ने तो अपने ख़ून का बदला पा लिया, यह उस लड़के को क्रत्ल 
कर देगा और इस तरह अपने ख़ून का बदला ले लेगा और यों आदमी 
के बदले आदमी कत्ल होगा। 


जब लड़के ने उनको वह उस्तर 





दतरा दिया तो उन्होंने उसके हाथ सें 
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उस्तरा लिया और फिर उस लड़के से कहा कि तेरी उम्र की क्रसम ! जब 
तेरी मां ने तुझे यह उस्तरा देकर मेरे पास भेज दिया, तो उसे यह खतरा 
न गुज़रा कि मैं तुम्हें धोखे से क़त्ल कर दूंगा । फिर उस लड़के को जाने 
दिया । 

इब्ने हिशामं कहते हैं कि यह कहा जाता है कि यह लड़का हज़रत 
मारिया का अपना बेटा था । 

हज़रत आसिम रह० फ़रमाते हैं, फिर वह काफ़िर हज़रत ख़ुनैब 
रज़ि० को लेकर (हरम से) बाहर आए और उनको लेकर सूली देने के 
लिए तनऔम नामी जगह पर पहुंचे । तो हज़रत ख़ुबैब ने इन कारों से 
कहा, अगर तुम मुनासिब समझो तो मुझे दो रकूअत नमाज़ पढ़ने की 
मोहलत दे दो । 

उन्होंने कहा, लो, नमाज़ पढ़ लो । 

चुनांचे उन्होंने बड़े अच्छे तरीक्रे से दो रकअत नमाज़ मुकम्मल तौर 
से अदा की, फिर उन काफ़िरों की तरफ़ मुतबज्जह होकर फ़रमाया, गौर 
से सुनो ! अल्लाह की क़सम ! अगर मुझे यह ख्याल न होता कि तुम 
लोग समझोगे कि मैं मौत की डर की वजह से नमाज़ लम्बी कर रहा हूं 
तो मैं और नमाज़ पढ़ता और कल्ल के वक़्त दो रक्‌अत नमाज़ पढ़ने की 
सुनत को हज़रत ख़ुबेब ने मुसलमानों के लिए सबसे पहले शुरू किया, 
फिर काफ़िरों ने उनको सूली के तर्ने पर लटका दिया । 

जब उन्होंने उनको अच्छी तरह बांध दिया, तो उन्होंने फ़रमाया, ऐ 
अल्लाह ! हमने तेरे रसूल का पैग़ाम पहुंचा दिया है और हमारे साथ जो 
कुछ किया जा रहा है, उसकी सारी ख़बर कल अपने रसूल को कर 
देना। फिर उन्होंने यह बद-दुआ की, ऐ अल्लाह ! इनमें से किसी को 
बाक़ो न छोड़ना और उनको एक-एक करके मार देना और इनमें से एक 
को भी बाक़ी न छोड़ना । फिर इन काफिरों ने उनको कत्ल कर दिया | 

हजरत मुआविया बिन अबी सुफ़ियान रज्जि० फ़रमाया करते थे कि 
मैं भी उस दिन अपने वालिद अबू सुफ़ियान के साथ दूसरे काफ़िरों के 
साथ वहां मौजूद था । मैंने अपने वालिद को देखा कि वह हज़रत ख़ुबैब 
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की बद-दुआ के इर से मुझे ज़मीन पर लिटा रहे थे, क्योंकि उस ज़माने 
में लोग कहा करते थे कि जिसके ख़िलाफ़ बद-दुआ हो रहो हो, वह 
अपने पहलू पर लेट जाए, तो वह बंद-दुआ उसे नहीं लगती, बल्कि 
उससे फिसल जाती है | 
माज़ी मूसा बिन उक़्बा में यह मजमून है कि हज़रत ख़ुबैब और 

हज़रत ज़ैद बिन दसिना रज़ि० दोनों एक दिन शहीद किए गए और जिस 
दिन ये लोग क़त्ल किए गए, उस दिन सुना गया कि हुजूर सल्ल० फ़रमा 
हे थे, 'व अलैकुमस्सलाम, या व अलैकस्सलाम, खुनैब को कुरैश ने 
कत्ल कर दिया और आपने यह बताया कि जब काएिरों ने हज़रत ख़ुबैब 
को सूली पर चढ़ा दिया तो उनको उनके दीन से हटाने के लिए काफ़िरों 
भ उनको तीर मारे, लेकिन इससे उनका ईमान और यक़ीन और बढ़ा । 

हज़रत उर्व: और हज़रत मूसा बिन उक़बा रज़ि० फ़रमते हैं कि जब 
काफिर हज़रत ख़ुबैब को सूली पर चढ़ाने लगे, तो उन्होंने ऊची आवाज 
से उनको क़सम देकर पूछा क्या तुम यह पसन्द करते हो कि (हज़रत) 
मुहम्मद (सल्ल) तुम्हारी जगह हों (और उनको सूली दे दी जाए)? 

हज़रत ख़ुबैब रज़ि० ने फ़रमाया, नहीं, बुलन्द व बरतर अल्लाह की 
क़सम ! मुझे तो यह भी पसन्द नहीं है कि मेरे बदले में उनके पांवों में 
एक कांटा भी चुभे । इस पर वे लोग हंसने लगे । 

इने इस्हाक़ ने इस बात को हज़रत ज़ैद बिन दसिना के क्विस्से में 
लिखा है । (बुदा बेहतर जाने) 

तबरानी ने हज़रत उर्व: बिन जुबैर रजिं० को लम्बी हदीस ज़िक्र को 
है जिसमें यह भी है कि जो मुश्सिक बदर की लड़ाई के दिन क्ल किए 
गए थे, उनकी औलाद ने हज़रत ख़ुबेब एज़ि० को क़त्ल किया। जब 
पुशिकों ने उनको सूली पर चढ़ाकर (मारने के लिए) उन पर हथियार 
तान लिए हो ऊंची आवाज़ से हज़रत ख़ुबैब से क़सम देकर पूछने लगे, 
का तुम यह पसन्द करते हो कि (हज़रत) मुन (सल्ल०) तुम्हारी जगह 

हि 
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उन्होंने फ़रमाया, नहीं, बुजुर्ग व बरतर अल्लाह की क़सम ! मुझे तो 
यह भी एसन्द नहीं है कि मेरे बदले में उनके पांव में एक कांटा चुभे। 
इस पर वे काफ़िर हंस पड़े । 
जब मुश्रिक हज़रत ख़ुबैब को सूली पर चढ़ाने लगे, तो उन्होंने ये 
शेर (पद्‌) पढ़े - 
iE Oe PAS SNE 
मेरे चारों तरफ़ काफ़िरों की भीड़ जमा है और उन्होंने अपने 
क़्बीलों को मी जमा किया हुआ है और इधर-उधर के सब लोग पूरी 
तरह जमा हैं ।' 
ELH BABA 
'और उन्होंने अपने बीवी-बच्चों को भी जमा किया हुआ है और 
मुझे (सूली पर लटकाने के लिए) एक लम्बे और मज़बूत खजूर के तने 
के क़रीब कर दिया है । 
BAGO AS CSB ign: 
'मैं वतन से दूरी की और अपने रंज ब ग़म की और उन चीज़ों को 
` अल्लाह ही से शिकायत करता हूं, जो इन गिरोहों ने मेरे क़त्ल होने को 
जगह पर मेरे लिए तैयार कर रखो हैं ।' 
HESSIAN 
'ऐ अर्श वाले ! ये काफिर मुझे क़त्ल करना चाहते हैं, इस पर मुझे 
सब्र अता फ़रमा। इन लोगों ने मेरा गोश्त काट डाला है ओर मेरी 
उम्मीद ख़त्म हो गई है ।' 
SIE - 620/20 ४545 
'और यह सब कुछ अल्लाह की ज़ात की वजह से (मेरे साथ) हो 
रहा है और (अगर) अल्लाह चाहे तो वह मेरे जिस्म के कटे हुए हिस्सों में 
बरकत डाल सकता है ।' 
CABOOSE dE 
'पेरी उम्र की कसम ! जब में मुसलमान होने की हालत में मर रहा 


| 
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हूं तो मुझे इसकी कोई परवाह नही है कि किस हालत में पैं अल्लाह के 
लिए जान दे रहा हूं ।' 


और इन्मे इस्हाक़ ने इन शेरों का ज़िक्र किया है और पहले शेर के 
बाद यह शेर भी ज़िक्र किया है-- 

Perr A ROO 

'और ये सब दुश्मनी ज़ाहिर कर रहे हैं और मेरे ख़िलाफ़ पूरी 
कोशिश कर रहे हैं, क्योंकि में बेड़ियों में हलाकत की जगह में हूं ।' 


और पांचवें शेर के बाद इन्ने इस्हाक़ ने मे शेर भी ज़िक्र किए है- 

EEE SEAMING 

'इन लोगों ने मुझे मौत और कुफ़् के दर्मियान आयार दिया, 
हालांकि मौत इससे बेहतर है। मेरी दोनों आंखों से आंसू बह रहे हैं, 
लेकिन ये किसी घबराहट की वजह से नहीं बह रहे हैं ।' 

IESG RSAC VOR 

मुझे मौत का कोई डर नहीं है, क्योंकि मुझे मरना तो ज़रूर है । मुझे 
तो लपट मारने वालों की आग की लपर का इर है।' 


NE 5 Gia 5 40% 

'अल्लाह की क़सम ! जब मैं मुसलमान होने की हालत में मर रहा 
हूं, तो इस बात का मुझे कोई डर नहीं है कि मुझे अल्लाह के लिए किस 
पहलू पर लेटना होगा । 
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दुश्मन के सामने आजिज़ीं और घबराहट ज़ाहिर करने वाला 
नहीं हूं, क्योंकि मुझे तो अल्लाह के यहां लौटकर जाना है ।'' 


बेरे मऊना का दिन 
हज़रत मुगीरहं बिन अर्न्दुरहमान और हज़रत अब्दुल्ला बिन 


।. हैसमी, भाग 6, पृ० 200 
2. बिदाया, भाग 6, पृ० 67 
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ज 
अबूबक्र बिन मुहम्मद बिन अम्र बिन हज़म वगैरह दूसरे विद्वान फ़रपाते 
हैं कि नेज़ेबाज़ी का माहिर अबू बरा आमिर बिन मालिक बिम जाफ़र 
मदीना हुजूर सल्ल० की खिदमत में आया । हुजूर सल्ल० ने उसके 
सामने इस्लाम पेश रमाया और उसे इस्लाम की दावत दी । तो न त्तो 
वह इस्लाम लाया और न इस्लाम से दूरी ज़ाहिर की । 

और उसने कहा, ऐ मुहम्मद ! अगर आप अपने कुछ सहाबा रज़ि० 
को नज्द वालों के पास भेज दें और वे उनको आपके दीन की दावत रे 
तो मुझे उम्मीद है कि वे आपकी बात मान लेंगे । 

हुजूर सल्ल० ने फ़रमाया कि मुझे अपने सहाबा रज़ि० के बारे में 
नज्द वालों की तरफ़ से ख़तरा है । 

अबू बरा ने कहा, मैं उन लोगों को पनाह देता हूं आप उन्हें भेज दें 
ताकि वे लोगों को आपके दीन की दावत दें । चुनांचे हुन्नूर सल्ल० ने 
बनू साइदा के मुंज़िर बिन अम्र को जिनका लक़ब अल-मोनिक़ लिमौत 
था । (इसका तर्जुमा है मौत की तरफ़ जल्दी से लपकने वाला) अपने 
सहाबा रज़ि० में से सत्तर बेहतरीन मुसलमानों के साथ भेजा, जिनमे 
हज़रत हारिस बिन सिम्मा, बनू अदी बिन नज्जार ने हज़रत हराम बिन 
मिलहान, हज़रत उर्व: बिन अस्मा बिन सल्त सुलमी, हज़रत नाफ़ेअ बिन 
बुदैल बिन वरक़ा ख़ुज़ाओ, हज़रत अबूबक्र के गुलाम हज़रत आमिर 
बिन फुहैरा रज़ि० और दूसरे बहुत से बेहतरीन मुसलमान थे । 

ये लोग मदीना से चलकर बेरे मऊना पहुंचे ¦ यह कुंवां बनू आमिर 
को ज़मीन और बनू सुलैम के पथरीले मैदान के दर्मिया है । इन लोगों 
ने जब यहां पड़ाव डाल लिया तो हज़रत हराम बिन मिलहान को हुजूर 
सल्ल० का ख़त देकर आमिर बिन तुफैल के पास भेजा । हज़रत हराम 
आमिर के पास पहुंचे तो उसने ख़त की तरफ़ देखा हो नहीं, बल्कि 
व्रत हराम पर हमला करके उन्हें शहीद कर दिया । 


फिर उसने सहाबा किराम रज़ि० के ख़िलाफ़ बनू आमिर क़बीले से 
मदद मांगो, लेकिन उसकी बात मानने से बनू आमिर ने इंकार कर दिया 
और यह कह दिया कि अबू बरा मुसलमानों को पनाह दे चुका है | हम 
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उसके समझौते को तोड़ना नहीं चाहते हैं। 

फिर आमिर ने बमू सुलैम कें क़बीलों उसैया और रिअल और 
जक़वान से इन लोगों के ख़िलाफ़ मदद मांगी । उन्होंने उसकी बात मान 
ली । चुनांचे ये तमाम क़बीले इकडे होकर आए और जहां मुसलमानों ने 
पड़ाव डाला हुआ था, वहां आकर सब तरफ से मुसलमानों को घेर 


लिया । 

जब मुसलमानों ने इन क़बीलों को देखा, तो उन्होंने अपनी तलवारें 
त्रिकालीं और उन काफ़िरों से लड़ना शुरू किया, यहां तक कि सबके 
सब ही शहीद हो गए। अल्लाह उन लोगों पर रहम फ़रमाए। बस बनू 
दीनार बिन नज्जार के हज़रत काब बिन जैद ही ज़िंदा बचे । अभी उनमें 
जान बाक़ी थी कि काफ़िर उन्हें छोड़कर चले गए। उन्हें कत्ल किए गए 
लोगों के बीच में से उठाकर लाया गया। इसके बाद वह ज़िंदा रहे और 
खंदक़ की लड़ाई में वह शहीद हुए । 

हज़रत अम्न बिन उमैया ज़मिरी और क़बीला बनू अग्न बिन औफ़ 
के एक अंसारी सहाबी ये दो लोग मुसलमानों के जानवर लेकर चराने 
गए हुए थे। उन्हें मुसलमानों के शहीद होने का पता इस तरह चला कि 
उन्होंने देखा कि जहां मुसलमानों भ पड़ाव डाला था, वहां मुरदार ख़ोर 
परिदे उड़ रहे हैं और आसमान में चक्कर लगा रहे हैं। 

इन लोगों ने कहा, अल्लाह की क़सम ! इन परिन्दौं के यों आसमान 
भें चक्कर लगाने में ज़रूर कोई बात है। वे दोनों देखने के लिए आए! 
आकर देखा तो सारे मुसलमान खून में लतपत थे और जिन 
ने इन मुसलमानों को कत्ल किया था, वे वहां खड़े थे । 

यह हालत देखकर अंसारी सहाबी ने हज़रत अम्र बिन उमैया से 
कहा, तुम्हारा क्या खयाल है ? 

हज़रत अग्न ने कहा, मेरा ख़्याल य्ह 


को इस वाक्रिए की ख़बर करें । 
अंसारी ने कहा कि मैं तौ जान बचाने के लिए इस जगह को 


छोड़कर नहीं जाना चाहता हूँ, जहाँ हजरत जिर बिन अग्न जैसे आदमी 


है कि हम जाकर हुजूर सल्ल० 


न मा sc...) 
को शहीद कर दिया और मैं यह नहीं चाहता कि मैं ज़िंदा रहूं और लोगों 
को उनकी शहादत की ख़बर सुनाता रहूं। चुनांचे उन्होंने उन काफ़िरों से 
लड़ाई शुरू कर दी और आख़िर शहीद हो गए । 

इन काफ़िरों ने हज़रत अग्र बिन उमैया को कैदी बना लिया। जब 
उन्होंने काफ़िरों को बताया कि वे क़बीला मुज़र के हैं तो आमिर बिन 
तुफैल ने उनको छोड़ दिया और उनकी पेशानी के बाल काट दिए और 
आमिर की मां के ज़िम्मे एक गुलाम आज़ाद करना था, तो उसने अपनी 
मां की तरफ़ से उनको आज़ाद कर दिया । 

हज़रत अनस बिन मालिक रज़ि० फ़रमाते हैं कि हुज़ूर सल्लल्लाहु 
अलैहि व सल्लम ने हज़रत उम्मे सुलैम के भाई हज़रत हराम को सत्तर 
सवारों की जमाअत के साथ भेजा । (उस इलाक़े के) मुरिरिकों के सरदार 
आमिर बिन तुफ़ैल ने हुजूर सल्ल० को तीन बातों में से एक बात 
अख़्तियार करने का मौक़ा दिया था और उसने कहा, या तो देहात वाले 
आपके हो जाएं और शहरों वाले मेरे या फिर आपके बाद मुझे आपका 
ख़लीफ़ा बनाया जाए या फिर मैं ग्रतफ़ान के हज़ारों आदमी लेकर 
आपसे लड़ाई लडूंगा । 

आमिर उम्मे फ़्लां एक औरत के घर में था, वह वहां प्लेग में 
बीमार हो गया । उसने कहा, मुझे प्लेग का ऐसी फोड़ा निकला है जैसे 
ऊंट के निकलता हैं । आप फ्लां की औरत के घर में (सफ़र की हालत 
मे) एक मामूली औरत के घर में बेकसी व बेबसी की मौत को अपनी 
शान के ख़िलाफ़ समझते हए कहा) मेरा घोड़ा लाओ। उस पर सवार 
होकर चला और घोड़े को पीठ पर ही उसकी मौत हो गई । 

हज़रत उम्मे सुलैम के भाई हज़रत हराम और एक और लंगड़े हाबी 
और बनू फ़्लां के एक आदमी ये तीनों चले । हज़रत हराम ने दोनों 
साथियों से कहा कि मैं उन लोगों के पास जाता हूं, तुम दोनों जरा क़रीब 
रहना । अगर इन लोगों ने मुझे अम्न दे दिया तो तुम क़रीब ही होगे और 
उन्होंने मुझे क़त्ल कर दिया तो अपने साथियों के पास चले जाना । 


१. बिदाया, भाग 4, पृ० 73, हैसमी, भाग 6, पृ० 29 
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चुनांचे वहां जाकर हज़रत हराम ने उन लोगों से कहा, कि क्या तुम 
लोग मुझे देते हो, ताकि मैं अल्लाह के रसूल सल्ल० का पैगाम 
पहुंचा सकूं। यह उन लोगों से बात कर रहे थे कि उन्होंने एक आदमी 
को इशारा किया जिसने पीछे से आकर उमको नेज़ा मारा । 

हम्माम रिवायत करने वाले कहते हैं कि मेरा गुमान यह है कि आगे 
ये लफ़्ज़ थे कि ऐसा नेज़ा मारा जो कि पार हो गया । इस पर हज़रत 
हराम मे फ़रमाया कि काबा के रब की क्सम! मैं तो कामियाब हो 
गया | 

यह देखकर हज़रत हराम के दोनों साथी मुसलमानों से जा मिले 
और लंगडे सहाबी के अलावा बाक़ी तमाम साथी शहीद कर दिए गए 
और वह लंगड़े सहाबी एक पहाड़ की चोटी पर चढ़े हुए थे! इन शहीद 
होने वालों के बारे में हमारे सामने यह आयत उतरी, जी बाद में मंसूख़ 
कर दी गई-- 

Sots 

'ब्रेशक हम अपने रब से जा मिले, वह हमसे राज़ी हुआ और उसने 
हमें राज़ी किया | 

चुनांचे नबी करीम सल्ल० ने तीस दिन रिअल और जक़वान और 
बनू लिह्यान, और उसैमा क्बीलों के ख़िलाफ़ बद-दुआ फ़रमाई। ये 
क़बीले वे हैं, जिन्होंने अल्लाह और उसके रसूल सल्ल० की नाफ़रमानी 
को ।' 

बुखारी में है कि हज़रत अतस फरमाते हैं कि जब उनके मामू 
हज़रत हराम बिन मिलहान रज़ि० को बेरे मऊना के दिन नेज़ा मारा गया 
तो वह अपना ख़ून लेकर अपने मुंह और सर पर डालने लगें, फिर 
फ़रमाया रब्बे कादा की क्रसम ! मैं कार्मियाब हो गया । 

और वाऴूदी ने बयान किया है कि जिस आदमी ने हज़रत हराम 
रज़ि० को नेज़ा मारां था, वह ज्मा बिन सुलमी किलाबी ४। जब 
जब्बार ने पूछा कि (इरत हराम ती कत्ल हो रहे हैं और कह रहे हैं कि) 


।. बुखारी 
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मैं कामियाब हो गया, इस जुम्ले का मतलब कया है? 

लोगों ने बताया कि यह जन्नत मिलने की कामियाबी है । 

फिर जब्बार ने कहा, अल्लाह को क्रसंम ! हज़रत हराम ने सच 
फ़रमाया और यह जब्बार इसी बजह से इसके बाद मुसलमान हो गए ।' 


गज़चा मूता का दिन 

हज़रत उर्व: बिन ज़ुबेर रज़ि० फ़रमाते हैं कि हुज़ूर सल्ल० ने हिजरत 
के आठवें साल जुमादल ऊला में एक फ़ौज मूता भेजी और हज़रत जैद 
बिन हारिसा रज़ि० को उनका अमीर बनाया और फ़रमाया, अगर हज़रत 
जैद शहीद हो जाएं तो हज़रत जाफर बिन अबू तालिब अमीर होंगे और 
अगर वह भी शहीद हो जाएं, तो फिर लोगों के अमीर हज़रत अब्दुल्लाह 
बिन रुवाहा रज़ि० होंगे । 

लोग सफ़र के सामान लेकर निकलने के लिए तैयार हो गए। इस 
फ़ौज की तायदाद तीन हज़ार थी! जब ये लोग (मदीने से) रवाना होने 
लगे तो (मदीना के) लोगों ने हुज़ूर सल्ल० के मुक्रर किए हुए अमीरों 
को विदा किया और उन्हें विदाई सलाम किया | 

इस विदाई मुलाक़ात पर हज़रत अब्टुल्लाह बिन रुवाहा रो पड़े, तो 
लोगों ने कहा, आप क्यों रो रहे हैं, ऐ इब्ने रुवाहा ? 

उन्होंने कहा, रौर से सुनो ! अल्लाह की क्सम ! न तो मेरे दिल में 
दुनिया की मुहब्बत है और न तुम लोगों से ताल्लुक़ और लगाव, बल्कि 
मैने हुजूर सल्ल० को कुरआन की इस आयत को पढ़ते हुए सुना, जिसमें 
दोज़ख़ की आग का तज़्िरा है-- 

६.४ EE yh Hess 

'और कोई नहीं तुममें जो न पहुंचेगा उस पर | हो चुका यह वायदा 
तेरे रब पर, लाज़िम मुक्रर ।' 

अब मुझे मालूम नहीं कि उस आग पर पहुंचने के बाद वापसी 
किस तरह होगी । इस .पर मुसलमानों ने कहा, अल्लाह तुम्हारे साथ रहे 
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CE ESD ET 
और तुमसे तक्लीफ़ों और परेशानियों को दूर रखे और तुम्हें सही 
सालिम हमारे पास वापस लाए, तो हज़रत अब्दुल्लाह बिन रुबाहा ने ये 
शेर पढ़े-- 
BNSC COSA ES 
“लेकिन मैं तो रहमान (यानी अल्लाह) से गुनाहों की मरिफ़रत 
चाहता हूँ और तलवार का ऐसा चौड़ा बार चाहता हूं जिससे खूब 
झागदार ख़ून निकले ।' 
STEN, BRAGS BIL 
'या किसी प्यासे दुश्मन के हाथों बरछे का ऐसा वार हो जो मेरा 
काम तमाम कर दे, और जो आंतों और जिगर में पार हो जाए ।' 
SEEN Bids 
“ताकि जब लोग मेरी क़न्र पर गुज़रें, तो यह कहें कि अल्लाह इस 
गाज़ी को हिदायत दे और यह तो हिदायत वाला था ! 
फिर जब लोग निकलने के लिए तैयार हो गए, तो हज़रत अब्दुल्लाह 
बिन रुवाहा हुजूर सल्ल० की ख़िदमत में हाज़िर हुए और हुज़ूर सल्ल० 
को विदाई दी, फिर ये शेर पढ़े--- 
BASSES SHES Sn BU 
'अल्लाह ने जितनी भलाइयां आपको दे रखी हैं उन सबको अल्लाह 
ऐसे बाळी रखे, जैसे अल्लाह ने हज़रत मूसा अलै० को साबित क़दम 
रखा था और आपकी ऐसी मदद करे जैसी अल्लाह ने उनकी की थी-- 
~ Eb Gist “3० NEED 
'मुझे आपमें खैर बढ़ती हुई नज़र आती है और अल्लाह जानता है 
कि मेरी नज़र बिल्कुल ठीक है ।' 


SAAS ४७४ NE 
'आप रसूल हैं जो आपके अताया और ख़ास तवञ्जोहं से महरूम 
रह गया, तो वाक़ई उसकी तक़्दीर खोटी है ।' 


फिर सारी फ़ौज रवाना हो गई और हुज़ूर सल्ल० भी उनको बिटा 
ee 
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करने के लिए (मदीना से) बाहर तशरीफ़ लाए! चुनांचे जब फ़ौज को 
विदा करके वापस लौटे तो हज़रत अब्दुल्लाह बिन रुवाहा ने यह शेर 
पढ़ा-- 
UES EES LESAGE Es 
सलाम रहे उस ज़ाते अक्स पर, जिनको मैंने ख़जूरों के बाग में 
विदा किया है | वह बेहतरीन विदा करने वाले और बेहतरीन दोस्त है ।' 


फिर यह फ़ॉज रवाना हो गई और शामदेश के शहर मआन पहुंचकर 
पड़ाव डाला और मुसलमानों को यह ख़बर मिली कि हिरक़्ल एक लाख 
रूमी सेना लेकर शामदेश के इलाक़ा बलक़ा के शहर मआब में ठहरा 
हुआ है और खुम और जुज़ाम और कैन और बहरा और बली क्रबीलों के 
एक लाख आदमी जमा होकर हिरक़ल के पास पहुंच चुके हैं और उनका 
सरदार क़बीला बली का एक आदमी है जो उसके क़बीले इयशा से 
ताल्लुक़् रखता है और उसे मालिक बिन ज़ाफ़िला कहा जाता है । 


जब मुसलमानों को यह ख़बर मिली तो बह मआन में दो रात 
ठहरकर अपने इस मामले में ग्र करते रहे और फिर यह कहा कि हम 
अल्लाह के रसूल सल्ल० को ख़त लिखकर अपने दुश्मन को तायदाद 
बताते हैं, फिर या तो आप हमारी मदद के लिए और आदमी भेज देंगे या 
किसी और मुनासिंब बात का हमें हुक्म फ़रमाएंगे जिसे हम पूरा करेंगे । 


इस पर हज़रत अब्दुल्लाह बिन रुवाहा ने लोगों को हिंम्मत बढ़ाई 
और उन्हें हैसला दिलाया और कहा, ऐ मेरी क्रोम ! अल्लाह की क़सम ! 
जिस शहादत को तुम नापसन्द समझ रहे हो, (हक़ीक़त में) तुम उसी को 
खोज में निकले हो हम लोगों से लड़ाई, तायदाद, ताक़त और ज्यादा 
होने को बुनियाद पर नहीं लड़ते, बल्कि हम लोगों से लड़ाई उस दीन की. 
बुनियाद पर करते हैं, जिसके ज़रिए अल्लाह ने हमें इज़्ज़त अता फ़रमाई 
है, इसलिए चलो, दो कामियाबियों में से एक कामियाबी तो ज़रूर 
मिलेगी, या तो दुश्मन पर ग़लबा या अल्लाह के रास्ते की शहादत । 

इस पर लोगों ने कहा, अल्लाह की क्सम, इन्ने रुवाहा ने बिल्कुल 
जीक कहा है । 


। | 
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नमी आख त्स —्िm—mmmmens eR 
चुमांचे लोग वहां से आगे बढ़े तो जब बलक़ा इलाक़े की सरहद 


पहुंचे तो हिरक़ल को रूमी और अरबी फ़ौज बलक़ा की मशारिफ नामी 
बस्ती में मुसलमानों को मिले । फिर दुश्मन क़रीब आ गया और 
मूता नामी बस्ती में इकद्रे हो गए और वहां लड़ाई हुई । 

मुसलमानों ने दुश्मन से लड़ने के लिए अपनी फ़ौज तर्तीब दी और फ़ौज 
के दाएं बाज़ू पर बनू उज़रा के क्रुतबा बिम क्रतादा रज़ि० को और बाएं 
बाज़ू पर अबाया बिन मालिक रज़ि० अंसारी सहाबी को अमीर मुक्रर 
किया । 

फिर दोनों फ़ौजों का मुक्राबला हुआ और बड़े ज़ोर की लड़ाई 
हुई । हज़रत ज़ैद बिन हारिसा रज़ि० हुजूर सल्ल० वाले झंडे को लेकर 
बहादुरी से लड़ते रहे ! आख़िर दुश्मन के नेज़ों से घायल होकर शहीद 
हो गए। 
फिर हज़रत जाफ़र ने उस झंडे को ले लिया और दुश्मन से लड़ते 
रहे. यहां तक कि शहीद हो गए और मुसलमानों में सबसे पहले आदमी 
हज़रत जाफ़र हैं. जिन्होंने अपने घोड़े के पांव काट डाले । 

तबरानी में उस जैसी हदीस हज़रत उर्व: बिन शुबैर रज़ि० से 
रवायत की गई है और उसमें यह है कि फिर हज़रत जाफ़र रज़ि० ने 
झंडे को ले लिया और जब घमासान की लड़ाई हुई तो वह अपने लाल 
धोड़े से नीचे उतरे और उसके पांव काट दिए और दृश्मन से लड़ते रहे, 
यहां तक कि शहीद हो गए और हज़रत जाफ़र पहले मुसलमान हैं 
जिन्होंने लड़ाई में घोड़े कें पांव काटे | 

हज़रत जैद बिन अरक्रम रज़ि० फ़रमाते हैं कि मेरे बाप का 
इंतिक्राल हो चुका था और मैं यतीम था और हज़रत अब्दुल्लाह बिन 
रुवाहा रज़ि० की परवरिश में था। वह सवारी पर अपने पीछे बिठाकर 
अपने उस सफ़र में मुझे म्रीं साथ ले गए थे। अल्लाह को कसम ! एक 
रात वह चल रहे थे कि मैंने उनको ये शेर पढ़ते हुए सुना-- 
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>) Od NER BSS GSAT 
(ऐ मेरी ऊंटनी ) जब तू मुझे क़रीब कर देगी और हसा नामी जगह 
के बाद चार दिन की दूरी तक तो मेरे कजावे को उठाकर ले जाएगी ॥) 
जार BSS 
'तो फिर तू नेमतों में आराम से रहना और तेरी निन्दा न हुआ 
करेगी । (क्योंकि मैं तो वहां जाकर दुश्मनों से लड़ाई में शहीद हो 
जाऊंगा, इसलिए सफ़र में तुझे ले जाने की मुझे ज़रूरत न रहेगी) और 
ख़ुदा करे कि मै पीछे अपने घरवालों के पास न जाऊ ।' हा 
Fao Bisson 
'और वहां से मुसलमान वापस आ जाएंगे और मुझे शाम को 
धरती पर वहां छोड़ आएंगे, जहां मेरा आख़िरी क्रियाम होगा ।' 
EEN si BIS 
'और (मेरे शहीद हो जाने के बाद) तुझे मेरे वे रिश्तेदार वापस ले 
जाएंगे, तो रहमान के तो क़रीब होंगे, लेकिन मुझसे उनका भाईचारा (मेरे 
मरने की वजह से) ख़त्म हो चुका होगा ।' 
ous geass 
'और उस वक़्त मुझे न तो अपने आप उगने बाले पेड़ों के फल की, 
परवाह रहेगी और न पानी से सांची जानेवाली खजूरों के फल को 
परवाह रहेगी ।' 
हज़रत ज़ैद बिन अरक़म फ़रमाते हैं कि मैंने जब उनसे ये शेर (पद) 
सुने (जिनमें शहादत पाने की तमन्ना ज़ाहिर की गई थी) तो मैं रो पड़ा । 
इस पर उन्होंने मुझे कोड़ा मार और कहने लगे, ओ कमीने | अल्लाह 
अगर मुझे शहादत नसीब फ़रमा दे, तो इसमें तुम्हारा क्‍या नुक़्सान है? 
(मैं शहीद हो जाऊंगा) तुम मेरे कजावे पर बैठकर (मदीना) वापस चले 
जाना ।' 


हज़रत अन्बाद बिन अब्दुल्लाह बिन जुबैर रज़ि० फ़रमाते हैं कि मेरे 


Pe 
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(दूध शरीक बाप, जो कि क़बीला बनू अग्र बिन औफ़ के थ, उन्होंने 
मुझसे बयान फ़रमाया कि जब हज़रत जाफर रज़ि० शहीद हो गए, तो 
हज़रत अब्दुल्लाह बिन रुवाहा ने झंडा ले लिया और फिर झंडा लेकर 
अपने घोड़े पर आगे बढ़े | वह (दुश्मन से लड़ने के लिए) घोड़े म नीचे 
उतरना चाहते थे, लेकिन तबियत में इस बारे में कुछ तरदुद महसूस 
किया तो ये शेर (पद) पढ़कर अपनी तबियत को आमादा किया- 

ESI BoD 

'ऐ मेरे नफ़्स ! तुझे क़सम देकर कह रहा हूं कि तुझे नीच उतरना 
होगा, ख़ुशी से उत्तर या नागवारी से ।' 

ERE OPS) 

'अगर काफिर लोग जमा हो गए हैं ओर वे लड़ने के ज़ोर मे ऊची 
आवाजें निकाल रहे हैं, तो तू बुज़दिल मत बन, क्या हुआ, मैं देख रहा हूं 
कि तू जन्नत में जाने को पसन्द नहीं कर रहा हे ।' 

5४58४ biG 0४55 

'और तुझे इत्मीनान की ज़िंदगी गुज़ारते हुए बड़ा लम्बा ज़माना हो 
गया है, और तू मश्कौज़े के थोड़े से पानी की तरह है (कि नामालूम कब 
ख़त्म हो जाए) और ये शेर भी पढ़े-- ह 

SGA BBS Yi 

'ऐ मेरे नफ़्स | आगर तू क़्त्ल नहीं होगा तो (एक न एक दिन) मरना 
तो पड़ेगा और यह मौत का तत्गदीर में लिखा हुआ फैसला है, जिसमें 
तुझे दाखिल कर दिया गया है ।' 

'तूने जिस चीज़ की तमन्ना की थी, वह तुम्हें दे दो गई है। आगर तू 
इम दोनों (हज़रत ज़ैद और हज़रत जाफ़णै जैसा काम करेगा तो त॑ 
हिदायत पाएगा ।' | 

फिर हज़रत अब्दुल्लाह बिन रुवाहा रज़ि० घोड़े से उतर गए ओर 

फिर उन्हें उनके एक चचेरे भाई ने हड्डी वाला गोश्त लाकरें दिया और 
उनसे कहा कि इसके ज़रिए अपनी कमर को. मंज़बूत कर लो, क्योंकि 
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तुम्हें इन दिनों बहुत तकलीफ़ और भूख बरदाश्त करनी पड़ी है । 


उन्होंने उसके हाथ से गोश्त लेकर एक बार दांतों से तोड़कर खाया 
कि इतने में उन्होंने फ़ौज के एक कोने से लोगों के इकट्रे होकर हल्ला 
बोलने की आवाज़ सुनी तो (अपने आपको मुख़ातब करके) उन्होंने कहा 
कि (ये लोग तो जान की बाज़ी लगा रहे हैं) और तू दुनिया में लगा 
हुआ है। फिर अपने हाथ से गोश्त का टुकड़ा फेंक दिया और अपनी 
तलवार लेकर आगे बढ़े और काफिरों से लड़ाई शुरू कर दी । आख़िर 
शहीद हो गए ।' 


हज़रत अब्बास बिन अब्दुल्लाह बिन ज़ुबेर रज़ि० फ़रमाते हैं कि मेरे 
दूध शरीक बाप ने, जो कि बनू मुर्र बिन औफ़ के थे और वह इस 
ग़ज़वा मृता में शरीक इए थे, मुझसे यह बयान फ़रमाया कि अल्लाह की 
क्सम ! मैं इस वक़्त हज़रत जाफर रज़ि० की ओर देख रहा हूं, जबकि 
वह अपने लाल घोड़े से उतरे और फिर उसकी टांगें काट डालीं और 
फिर काफ़िरों से लड़ाई शुरू कर दी, यहां तक कि वह शहीद हो गए। 
और वह ये शेर पढ़ रहे थे-- 
SIE SIGS CESS BESS 
'ऐ लोगो ! कया ही अच्छी चीज़ है जन्नत और क्या ही अच्छा है 
उसका क़रीब होना । जन्नत बहुत ही उम्दा चीज़ हे और उसका पानी खूब 
ठंडा है । 
CACTI EOE CHEESE 
ss 0. ६* 
'रूमियों के अज़ाब का वक़्त क़रीब आ गया। ये लोग काफ़िर हैं 
और इनका आपस में कोई जोड़ नहीं है। जब लड़ाई के मैदान में इनका 


सामना हो गया है, तो अब उनकी तलवार से मारना मुझ पर ज़रूरी हो 
गया है! 


2 मम | 
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8s 
यमामा की लड़ाई का दिन 


हज़रत ज़ैद बिन ख़त्ताब रजि० के बेटे हज़रत अब्ुरहमान राज़० 
फ़रमाते हैं कि हज़रत जैद बिन ख़त्ताब यमामा की लड़ाई के लिए 
मुसलमानों का झंडा उठाए हुए थे | मुसलमान को (शुरू में) हार हो गई 
और (मुसैलमा कज़्ज़ाब का क़बीला) हनीफ़ा मुसलमानों की पैदल फ़ौज 
पर ग़ालिब आ गया। हज़रत ज़ैद बिन ख़त्ताब रज़ि० मुसलमानों से 
कहने लगे, अपने ठहरने की जगहों को वापस न जाओ, क्योंकि पैदल 
फ़ौज हार गई है, फिर ऊंची आवाज़ से ज़ोस्शोर से कहने लगे, ऐ 
अल्लाह ! मैं आपके सामने अपने साथियों के भागने की माज़रत पेश 
करता हूं और मुसैलमा और मुहक्कम बिन तुफ़ैल ने जो फ़िला उठा 
रखा है, मैं उससे बिल्कुल बरी हूं, फिर झंडे को मज़बूती से थामकर 
आगे बढ़े और दुश्मन में घुसकर तलवार चलानी शुरू कर दी, यहां तक 
कि शहीद हो गए । (अल्लाह की रहमतें हों उन पर) 

झंडा गिरने लगा तो उसे हज़रत अबू हुग्रेफ़ा के गुलाम हज़रत 
सालिम ने उठा लिया। मुसलमानों ने कहा कि हमें ख़तरा है कि हम पर 
तुम्हारी तरफ़ से काफ़िर हमला करेंगे । 

तो उन्होंने कहा कि अगर मेरी तरफ़ से काफ़िर तुमे पर हमला करने 
में कामियाब हो गए तो मैं बहुत मुरा हामिले कुरआन हूं। (यानी मैं 
काफ़िरों के तमाम हमले रोकूंगा और इधर से उन्‍हें आगे नहीं आने 
दूंगा ) और हज़रत ज़ैद बिन ख़त्ताब सन्‌ !2 हि? में शहीद हुए ।' 

हज़रत बित्त साबित बिन कैस बिन शम्मास रजि० एक हदीस 
बयाना फ़रमाती हैं, जिसमें यह मज़्मून है कि जब हजरत अवूबक्र रज़ि० 
ने मुसलमानों से यमामा और मुसेलमा केज्ाब के मुरतद्द लोगों से 
लड़ने के लिए निकलने की मांग की तो (इस मांग पर तैयार होने वाले) 
मुसलमानों को लेकर हज़रत साबित बिन कैस रज़ि० चले । 

जब मुसलमानों का मुसेलमा और बनू हनीफ़ा क़बीले वालों से 





छल 
!, हाकिम, भाग 2, पृण 227, दने साद, भाग 3, पृ० 274 
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मुक़ाबला हुआ तो मुसलमानों को तीन बार हार का मुंह देखना पड़ा | 
इस पर हज़रत साबित और हज़रत अबू हुज़फ़ा के गुलाम, हज़रत 
सालिम रज़ि० ने कहा कि अल्लाह के रसूल सल्ल० के साथ जाकर तो 
हम इस तरह नहीं लड़ाई लड़ा करते थे और फिर उन्होंने अपने लिए एक 
गढ़ा खोदा और उन दोनों ने उसमें दाखिल होकर काफिरों से लड़ना 
शुरू कर दिया। और शहीद होने तक लड़ते रहे। (गढ़े में इसलिए 
दाखिल हुए ताकि लड़ाई के मैदान से भाग न सकें ) 
हज़रत मुहम्मद बिन साबित बिन क़ैस बिन शम्मास रज़ि० फ़रमाते 
हैं कि जब यमामा की लड़ाई के दिन मुसलमानों को हार का मुंह देखना 
पड़ा, तो हज़रत अबू हुज़ेफ़ा के गुलाम हज़रत सालिम रज़ि० ने कहा कि 
हम लोग अल्लाह के रसूल सल्ल० के साथ जाकर तो ऐसे महीं किया 
करते थे । 
चुनांचे वह अपने लिए एक गढ़ा खोदकर उसमें खड़े हो गए और 
उस दिन मुहाजिरों का झंडा उनके पास था । फिर उन्होंने लड़ना शुरू कर 
दिया, यहां तक कि शहीद हो गए। अल्लाह उन पर रहमत फ़रमाए | 
उनकी शहादत यमामा की लड़ाई के दिन सन्‌ 72 हि० में हज़रत 
अबूबक्र रज़ि० की ख़िलाफ़त के ज़माने में हुई । 
हज़रत अबू सईद खुदरी रज़ि० फ़रमाते हैं कि हज़रत अब्बाद बिन 
बिश्च रज़ि० को यह फ़रमाते हुए सुना कि ऐ अबू सईद | आज रात मैंने 
ख्वाब में देखा कि आसमान मेरे लिए खोला गया। मैं उसके अन्दर 
दाखिल हो गया, फिर वह आसमान बन्द कर दिया गया | इसकी ताबीर 
(स्वम फल) यह है कि इनशाअल्लाह, मुझे शहादत नसीब होगी । 
मैंने उनसे कहा, अल्लाह की क़सम ! तुमने बहुत अच्छा खराब 
देखा है । चुनांचे मैंने यमामा की लड़ाई के दिन देखा कि हज़रत अब्बाद 
विन बिश्च ऊंची आवाज़ से अंसार से कह रहे थे कि अपनी तलवारों की 
म्यानें तोड़ दो | (क्योंकि अब इतनी जोरदार लड़ाई करनी है, जिससे 


।- हसमी, घाग ५, पृ० 355, इस्तीआब, भाग !, पृ ।94, इसाबा, भाग 3, पृ० १96 
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लाका 
तलबारें टूट जाएंगी ।) और 
अंसार को ओरों से by EN अलग हो जाओ। तुम हम 
बहादुरी और जान देने के जज़्बे को देखकर जी हि भी हमारी नुमायां 
चुनांचे अंसार के चार सौ आदमी एक तरफ़ अल 
गए और उनमें और कोई भी नहों था। हज़रत अब्बाद ह 0 ववाह 
अबू ब्याद बिन बिश्व, हज़रत 
अबू दुजाना और हज़रत बरा बिन मालिक रज़ि० उन चार सौ रे 
आगे-आगे चल रहे थे। चुनांचे चलते-चलते [a है आब 
तक पहुंच गए (जिसके अन्दर मुसैलमा क़ज़्ज़ाब he 3 ५-2 
हुआ था) ः अपनी फ़ौज लेकर उहा 
वहां पहुंचकर इन लोगों ने ज़बरदस्त लड़ाई की और हज़रत अब्बाद 
बिन बिश्च रज़ि० शहीद हो गए। चुनांचे मैं उनके घेहरे से उनको न 
पहचान सका कि चेहरे पर घाव बहुत ज़्यादा थे । अलबत्ता उनके जिस्म 
में एक और निशानी थी, जिससे मैंने उनको पहचाना ! 
हज़रत जाफ़र बिन अब्दुल्लाह बिन अस्लम हमदानी रज्रि० फरमाते 
हैं कि यमामा की लड़ाई के दिन मुसलमानों में सबसे पहले हज़रत अबू 
अक्रील उफी रज़ि० घायल हुए, उनको तीर कंधों और दिल के बीच में 
लगा था, जो लगकर टेढ़ा हो गया और जिससे शहीद न हुए, फिर बह 
तीर निकाला गया । उनके बाई ओर इस तीर के लगने की वजह से 
कमज़ोरी हो गई थी । यह शुरू दिन की बात है। 
फिर उन्हें उठाकर उनके खेमे में लाया गया । जब लड़ाई घमासान 
की होने लगी और मुसलमानों की हार का मुंह देखना पड़ा और वे पीछे 
हटते-हटते अपनी क्रियामगाहों से भी गुर ग" और अबू अक्नौल अपने 
घाव की वजह से कमज़ोर पड़े हुए थे उन्होंने हज़रत मान बिन अदी 
रज़ि० की आवाज़ सुनी, वह अंसार को बुलन्द आवाज़ से लड़ने के लिए 
उभार रहे थे कि अल्लाह पर भरोसा करो, अल्लाह पर भरोसा करो और 
अपने दुश्मन पर दोबारा हमला करो और हज़रत माने लोगों के 


आगे-आगे तेज़ी से चल रहे ये। 


।. इने साद, भाग 3, पृ 44] 


860 हयातुस्सहाबा (भाग ]) 


यह उस वक़्त की बात है जबकि अंसार कह रहे थे कि हम अंसार 
को दूसरों से अलग कर दो । हम अंसार को दूसरों से अलग कर दो | 
चुनांचे एक एक करके अंसार एक तरफ जमा हो गए (और मक़्सद यह 
था कि लोग जमकर लड़ेंगे और बहादुरी से आगे बढ़ेंगे और दुश्मन पर 
जाकर हमला करेंगे, इससे तमाम मुसलमानों के क़दम जम जाएंगे और 
हौसले बढ़ जाएंगे) 


हज़रत अब्दुल्लाह बिन उमर रज़ि० फ़रमाते हैं कि फिर हज़रत अबू 
अक्रील अंसार के पास जाने के लिए खड़े हए । 


मैने कहा, ऐ अबू अक्रील ! आप क्या चाहते हैं? आप में लड़ने की 
ताक़त तो है नहीं ? 


उन्होंने कहा, इस मुनादी ने मेरा नाम लेकर आवाज़ लगाई है | 
मैंने कहा, वह तो कह रहा है, ऐ अंसार | लड़ने के लिए वापस 
आओ । वह घायलों को वापस बुलाना नहीं चाहता है। (वह तो उन 
लोगों को बुला रहा है, जो लड़ने के क़ाबिल हों) 
हजरत अबू अक्रील ने कहा (कि उन्होंने अंसार को बुलाया है और 
मैं भले ही घायल हूं, लेकिन) मैं भी अंसार में से हुं, इसलिए मैं उनकी 
चुकार पर ज़रूर जाऊंगा, चाहे मुझे घुटनों के बल जाना पड़े | 
हज़रत इब्ने उमर रज़ि० फ़रमाते हैं कि हज़रत अबू अक़ील ने 
अपनी कमर बांधी और अपने दाएं हाथ में नंगी तलवार ली और फिर 
यह एलान करने लगे कि ऐ अंसार ! हुनैन की लड़ाई की तरह दुश्मन पर 
दोबारा हमला करो । 
चुनांचे अंसार सहाबा जमा हो गए, अल्लाह उन पर रहम फ़रमाएं 
और फिर मुसलमानों से आगे-आगे बड़ी बहादुरी के साथ दुश्मन की 
ओर बढ़े, यहां तक कि दुश्मन को लड़ाई का मैदान छोड़कर बागा में घुस 
जाने पर मजबूर कर दिया । मुसलमान और दुश्मन एक दूसरे में घुस गए 
और हमारे और उनके बीच तलवारें चलने लगीं । 
हज़रत इने उमर रज़ि० फ़रमाते हैं कि मैने हज़रत अनू अक्रील को 
देखा कि उनका ज़ख़मी हाथ कंधे से करकर ज़मीन पर गिरा हुआ था 
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और उनके जिस्म में चौदह घाव थे, जिनमें से हर धाव जानलेवा था और 
अल्लाह का दुश्मन मुसैलमा क़त्ल हो गया। 

हज़रत अबू अक्रोल ज़मीन पर घायल पड़े हुए थे और उनकी 
आखिरी सांस थी । मैंने झुककर उनसे कहा, ऐ अबू अक़ील ! 

उन्होंने कहा, लन्बैक ! हाजिर हूं और लड़खड़ाती हुई जुबान से पूछा 
कि जीत किसकी हुई है ? 

मैंने कहा, आपको ख़ुशख़बरी हो (कि मुसलमानों को जीत हुई है) 
और मैने ऊंची आवाज़ से कहा, अल्लाह का दुश्मन क्रत्ल हो चुका है । 

इस पर उन्होंने अल्लाह की हम्द बयान करने के लिए आसमान को 
ओर उंगली उठाई और इंतिक्राल फ़रमा गए। अल्लाह उन पर रहम 
फ़रमाए । 

हज़रत इब्मे उमर रज़ि० फ़रमाते हैं कि मदीना वापस आने के बाद 
मैंने हज़रत उमर रज़ि० को उनकी सारी कारगुज़ारी सुनाई! तो हज़रत 
उमर रज़िं० ने फ़रमाया, अलाइ उन पर रहम फ़रमाए। वह हमेशा 
शहादत मांगा करते थे और जहां तक मुझे मालूम है वह हमारे नबी 
करीम सल्ल० के बेहतरीन सहाबा रज़ि० में से थे, और शुरू में इस्लाम 
लाए थे ।' 

हज़रत अनस रज्िं० फ़रमाते हैं कि जब यमामा की लड़ाई के दिन 
मुसलमानों को हार का मुंह देखना पड़ा, तो मैंने देखा कि हज़रत साबित 
बिन क्रैस रज़ि० ख़ुशबू लगाकर लड़ाई के मैदान में जाने के लिए तैयार 
हो रहे थे । 

मैने उनसे कहा, ऐ चचा जान! कया आप नहीं देख रहे हैं? (कि 
मुसलमान हारकर भाग रहे हैं ) 

उन्होंने कहा, हम हुज़ूर सल्स० के साथ जाकर इस तरई नहीं लड़ा 
करते थे। तुम लोगों ने (हार का मुंह देख-देखकर) अपने मुक़ाबले के 
दुश्मन की बहुत बुरी आदत डाल दी है। ऐ अल्लाह ! इन (मुर्तद लोगों) 


य | 
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BE लि वन 
भ जो फिला खड़ा किया है, मैं उससे बरी हूं और इन (मुसलमानों) ने 
जो किया है (कि हार खाकर भाग रहे हैं) मैं इससे भी बरी हूं। फिर 
काफ़िरों से लड़ाई शुरू कर दी, यहां तक कि शहीद हो गए। आगे और 
हदीस भी ज़िक्र को है । 

फ़त्हल बारी में यह लिखा हुआ है कि जब यमामा की लड़ाई के 
दिन मुसलमानों को हार हो गई, तो हज़रत साबित रज़ि० ने फ़रमाया कि 
मैं इन मुर्तद लोगों से बेज़ार हूं और ये जिन चीज़ों की इबादत करते हैं, 
उनसे भी बेज़ार हूं और मुसलमानों से भी बेज़ार हूं और मुसलमान जो 
कुछ कर रहे हैं (कि हार खाकर भाग रहे हैं) मैं उससे भी बेज़ार हूं । 

और एक आदमी बाग की दीवार में एक शगाफ़ (सूराख़, दरड) 
वाली जगह पर खड़ा हुआ था, उन्होंने उसे क़त्ल कर दिया और फिर 
ख़ुद भी शहीद हो गए ।' 


यर्मूक की लड़ाई का दिन 

हज़रत साबित बनानी रज़ि० फ़रमाते हैं कि हज़रत इक्रिमा बिन अबू 
जहल रज़ि० लड़ाई (यानी यर्मूक की लड़ाई) के दिन (शहादत के शोक़ 
में सवारी से उतरकर) पैदल चलने लगे तो उनसे ख़ालिद बिन वलीद 
रज़ि० ने फ़रमाया, ऐ इक्रिमा ! ऐसे म करो, क्योंकि तुम्हारा कत्ल हो 
जाना मुसलमानों पर बड़ा बोझ होगा । 

हज़रत इक्रिमा रज़ि० ने कहा, ऐ ख़ालिद ! मुझे छोड़ दो, इसलिए 
कि तुम्हें तो हुजूर सल्ल० के साथ इस्लाम के फैलाने के लिए बहुत कुछ 
करने का मोौक़ा मिला है और मैं और मेरा बाप हम दोनों तो हुजूर 
सल्ल के तमाम लोगों में सबसे ज़्यादा मुखालिफ़ थे और सबसे ज़्यादा 
तकलीफ़ें पहुंचाया करते थे और यह कहकर हज़रत इक्रिमा पैदल आगे 
बढ़े और शहीद हो गए ।' 
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हजरत “ननू उस्मान ्स्सानी रह० के बाप फ़रमाते हैं कि यर्मूक की 
लड़ाई के दिन हज़रत इक्रिमा बिन अबू जहल रज़ि० ने फ़रमाया कि मैंने 
कई मेदानों में अल्लाह के रसूल सल्ल० से लड़ाई लड़ी हे, तो क्या मैं 
आज तुम लोगों से (हार खाकर) भाग जाऊंगा? (ऐसा हरगिज् नहीं हो 
सकता) फिर ऊंची आवाज़ से कहा कि मरने पर कौन बैअत होता है ? 


चुनांचे उनके चेचा हज़रत हारिस बिन हिशाम और हज़त ज़रार बिन 
अज़वर रज़ि० “a ने चार सौ मुसलमान सरदारों और घुड़सवारों समेत बैअत 
को ओर उन्होंने हज़रत खालिद रज़ि० के खेमे के सामने ख़ूब ज़ोरदार 
लड़ाई की और सारे ही ज़ब्मों से चूर हो गए, लेकिन वे सारे अपनी 
जगह जमे रहे । कोई अपनी जगह से हिला नहीं और उनमें से एक बड़ी 
पख्लूक़ शहीद हो गई, जिनमें हज़रत ज़रार बिन अज़वर भी थे ।' 

हज़रत सैफ़ की रिवायत भी इस जैसी ही है, लेकिन इसमें यह भी है 
कि वे चार सौ मुसलमान थे, अक्सर शहीद हो गए, कुछ उनमें से बच 
गए जिनमें हज़रत ज़रार बिन अज़वर भी थे। सुबह को हज़रत इक्रिमा 
बिन अबू जहल और उनके बेटे हज़रत अग्न दोनों हज़रत ख़ालिद रज़ि० 
के पास लाए गए। ये दोनों ख़ूब ज़म्मी थे । | 

हज़रत ख़ालिद ने हज़रत इक्रिमा का सर अपनी शन पर हज़रत अङ 
का सर अपनी पिंडुली पर रखा ओर वे इन दोनों के चेहरे को साफ़ कर 
रहे थे और उनकी हलक़ में थोड़ा-थोड़ा पानी डाल रहे थे और बह फ़रमा 
रहे थे कि इन्ने हनतुमा (यानी हज़रत उमर रज़ि०) ने कहा था कि हम लोग 
शहीद नहीं होंगे, (लेकिन अल्लाह ने हमें शहादत अता फ़रमा दी |) 





सहाबा किराम रज़ि० के अल्लाह के 
रास्ते में शहादत के शौक़ के क्रिस्से 

हजरत अबुल बख्तये और हज़रत मैसरा फ़रमाते हैं कि सिफ़्फ़ीन 
की लड़ाई के दिन हज़रत अम्मार बिन यासिर रज़ि० लड़ रहे थे, लेकिन 
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शहीद नहीं हो रहे थे। वह हज़रत अली रज्ञि० की ख़िदमत में जाकर 
कहते, ऐ अमीरुल मोमिनीन ! यह फ़्लां दिन है (यानी हुज़ूर सल्ल० ने 
मुझे जिस दिन शहीद होने की ख़ुशख़बरी दी थी, वह दिन यही है) 
हज़रत अली रज़ि० जवाब में फ़रमाते, अरे, अपने इस ख़्याल को 
जाने दो। इस तरह तीन बार हुआ | फिर उनके पास दूध लाया गया, 
जिसे उन्होंने पी लिया और फिर फ़रमाया कि अल्लाह के रसूल सल्ल० 
ने फ़रमाया था कि दूध ही वह चीज़ है जिसे मैं दुनिया से जाते वक़्त 
सबसे आखिर में पियुंगा, फिर खड़े होकर लड़ाई की, यहां तक कि 
शहीद हो गए।' 
अल्लाह के रसूल सल्ल० के सहाबी हज़रत अबू सिंनान दुवली 
रज़ि० फ़रमाते हैं कि मैंने हज़रत अम्मार बिन यासिर रज़ि० को देखा कि 
उन्होंने अपने गुलाम से पीने की कोई चीज़ मंगवाई, वह उनके पास दूध 
का एक प्याला ले आया! चुनांचे उन्होंने वह दूध पिया और फिर 
फ़रमाया, अल्लाह और उसके रसूल ने सच फ़रमाया, आज मैं अपने 
महबूब इंसानों, हज़रत मुहम्मद सल्ल० और उनकी जमाअत से (शहीद 
होक) मिलूंगा । आगे और हदीस ज़िक्र की ।' 
हज़रत इब्राहीम बिन अब्दुर्रहमान बिन औफ़ रज़ि० फ़रमाते हैं कि 
मैने हज़रत अम्मार बिन यासिर रज़िं० को सिफ़्फ़ीन की लड़ाई के दिन, 
जिस दिन वह शहीद हुए, ऊंची आवाज़ से यह कहते हुए सुना, मैं जब्बार 
यानी अल्लाह से मिलूंगा और बड़ी आंखों वाली हूर से शादी करूंगा । 
आज ,हम अपने महबूब इंसानों, हज़रत मुहम्मद सल्ल० और उनकी 
जमाअत से मिलेंगे । हुजूर सल्ल० ने मुझसे फ़र्माया था कि दुनिया में 
तुम्हाय आख़िरी तोशा दूध की लस्सी होगी (और वह मैं पी चुका हूं 
और मैं अब दुनिया से जाने वाला हूं ॥' 
हजरत अनस रज़ि० फ़रमाते हैं कि मैं हज़रत बरा बिन मालिक 
. हैसमी, भाग 9, पृ७ 27 


2. हैसमी, भाग 9, पृ० 298 
3. हैसमी, भाग 9, पृ० 296 





हयातुस्सहाबा (भाग ) न 


रज़ि० के पास आया, वह कुछ गुनगुना रहे थे। मैंने उनसे कहा, अल्लाह 
ने उन्हें इन शेरों के बदले इनसे बेहतर चीज़ यानी कुरआन अता फ़रमाया 
हुआ है । (तुम कुरआन पढ़ो) 

उन्होंने कहा, क्या तुम्हें इस बात का डर है कि मैं अपने बिस्तर पर 
मर जाऊंगा ? नहीं, अल्लाह की क़सम ! अल्लाह मुझे (शहादत की इस 
नेमत) से महरूम नहीं फ़रमाएंगे | मैं अकेला सौ काफिरों को क़त्ल कर 
चुका हूं और जिनको मैने दूसरों के साथ मिलकर कत्ल किया है, वे 
इनके अलावा हैं ।' 

हाकिम ने हज़रत अनस रज़ि० की थह रिवायत नक़ल की है कि 
जब अक़बा की लड़ाई के दिन फ़ारस में मुसलमान हारकर एक कोने में 
सिमट आए थे, तो हज़रत बरा बिन मालिक खड़े होकर अपने घोड़े पर 
सवार हुए और एक आदमी उसे पीछे से हांक रहा था। फिर उन्होंने 
अपने साथियों से फ़रमाया, तुमने अपने मुक्राबले वालों की बुरी आदत 
डाल दी है (कि हर बार उनसे हार खा लेते हो) यह कहकर उन्होंने दुश्मन 
पर ऐसा हमला किया कि उससे अल्लाह ने मुसलमानों को जीत दिला 
दी और वह ख़ुद उस दिन शहीद हो गए । 

हज़रत उबैदुल्लाह बिन अब्दुल्लाह बिन उत्बा कहते हैं कि उन्हें यह 
ख़बर पहुंची है कि हज़रत उमर बिन ख़त्ताब रज़ि० ने फ़रमाया कि जब 
हज़रत उस्मान बिन मज़ऊन रज़ि० का फ़ितरी मौत से इंतिक़ाल हुआ 
और उन्हें शहादत की मौत न मिली तो उनका दर्जा मेरी निगाह में बहुत 
कम हो गया और मैंने कहा कि इस आदमी को देखो कि यह दुनिया से 
बहुत ज़्यादा किनारा किए हुए था और यों मर गया है और उसे शहादत 
नसीब नहीं हुई है, तो उनका दर्जा मेरी निगाह में यों ही कम रहा, यहां 
तेक कि हुज़ूर सल्ल० का भी विसाल हो गया और उन्हें शहादत न 
मिली, तो मैंने कहा कि तेरा नास हो। हमारे बेहतरीन लोग यों ही 
(शहादत के बगैर) वफ़ात पा रहे हैं। 
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फिर हज़रत अबूबक्र एज़ि० का भी यों ही इंतिक्राल हुआ, तो मैंने 
कहा कि तेरा नास हो, हमारे बेहतरीन लोग यों ही बफ़ात पा रहे हैं । 
चुनांचे हज़रत उस्मान रज़ि० का मेरी निगाह में वही दर्जा हो गया, जो 
उनका पहले था ।' 


।. मुंतख़ब, भाग 5 पृ० 246 
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सहाबा किराम रज़ि० की बहादुरी 


हज़रत अबूबक्र सिद्दीक़ रज़ि० की बहादुरी 
हज़रत अली रज़ि० ने फ़रमाया, ऐ लोगो ! मुझे बताओ, लोगों में 
सबसे ज़्यादा बहादुर कौन है? 
लोगों ने कहा, ऐ अमीरुल मोमिनीन ! आप हैं । 
हज़रत अली रज्नि० ने फ़रमाया कि मैं जिस दुश्मन के मुक्राबले के 
लिए निकला हूं, उससे मैंने अपना हक़ पूरा वसूल किया है (यानी हमेशा 
अपने दुश्मन को हराया है, मैं पूण बहादुर नहीं हूं। लेकिन तुम मुझे 
बताओ कि लोगों में सबसे ज़्यादा बहादुर कौन है? 
लोगों ने कहा, फिर हम तो नहीं जानते । आप हो बताएं कि कौन 
हैं? 
उन्होंने कहा, वह हज़रत अबूबक्र रज़ि० हैं। चुनांचे बद्र की लड़ाई 
के मौक्रे पर जब हमने अल्लाह के रसूल सल्ल० के लिए छप्पर बनाया, 
तो हमने कहा, कौन हुजूर सल्ल० के साथ रहेगा, ताकि कोई मुश्रिक 
आपकी तरफ़ न आ सके? अल्लाह की क्रसम ! उस वक़्त कोई भी 
हुजूर सल्ल० के साथ रहने की हिम्मत न कर सका। (दुश्मन का डर 
बहुत ज़्यादा था) बस एक हज़रत अबूबक्र ही ऐसे थे जो तलवार सोंत 
कर हुजूर सल्ल० के सिरहाने खड़े हुए थे । जब कोई भी हु्ूर सल्ल 
की तरफ़ आने का इरादा करतां, हज़रत अबूबक्र रज़ि० फ़ौरम लपक कर 
उसकी ओर जाते । यह (हज़रत अमूबक्र) ही तमाम लोगों में से सबसे 
ज़्यादा बहादुर हैं । आगे और हदीस भी ज़िक्र की है। 


हज़रत उभर मिन खख़त्ताब रज़ि० की बहादुरी 

हज़रत अली मिन अबू तालिब रज़ि० ने एक बार फ़रमावा कि मेरे 
इस्म के मुताबिक़ हर एक ने छिपकर हिजरत की, सिर्फ़ हज़रत उमर बिन 
ज़त्ताब रज़ि० ऐसे हैं जिन्होंने एलान करके हिजरत की । 
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चुनांचे जब उन्होंने हिजरत का इरादा फ़रमाया तो अपनी तलवार 
गले में लटकाई और अपनी कमान कंधे पर डाली और कुछ तीर 
(तिरकश से) निकालकर अपने हाथ में पकड़ लिए और बैतुल्लाह के 
पास आए वहां सेहन में कुरैर के कुछ सरदार बैठे हुए थे । हज़रत उमर 
रज्जि० ने बैतुल्लाह के सात चक्कर लगाए, फिर मक़ामे इब्राहीम के पास 
जाकर दो रकूअत नमाज़ पढ़ी, फिर मुश्रिकों की एक-एक टोली के पास 
आए और फ़रमाया, ये तमाम चेहरे बद-शकल हो जाएं । जो आदमी यह 
चाहता है कि उसकी मां उससे हाथ घो बैठे और उसकी औलाद यतीम 
हो जाए और उसकी बीवी बेवा हो जाए, वह मुझसे इस घाटी के परली 
जानिब मिले । (फिर आप वहां से चल पड़े) एक भी आपके पीछे न जा 
सका | 


हज़रत अली रज़ि० की बहादुरी 

हज़रत जाबिर रज़ि० फ़रमाते हैं कि हज़रत अली रज़ि० उहुद की 
लड़ाई के दिन हज़रत फ़ातिमा रज़ि० के पास आए और ये शेर पढ़े-- 

BNI Beas del 

'ऐ फ़ातिमा ! यह तलवार ले लो, जिसमें कोई ऐब नहीं है और न 
तो (डर की वजह से) मुझ एर कभी कपकपी तारी होती है और न मैं 
कमीना हूं । 

NSU ४ १०829... ५४५४3 Oi AFC 

'मेरी उम्र की क्सम | हज़रत अहमद सल्‍ल० की मदद और उस रब 
की ख़ुशनूदी को ख़ातिर मैंने पूरी कोशिश की है जो बन्दों को अच्छी 
तरह जानता है।' 

हुजूर सल्ल० ने फ़रमाया कि अगर तुमरे अच्छे तरीक्रे से लड़ाई 
लड़ी है, तो हज़रत सहल बिन हुनैफ़ और हज़रत इननुस्सिम्मा ने भी खूब 
अच्छे तरीके से लड़ाई लड़ी है और हुजूर सल्ल० ने एक और सहाबी का 
भी नाम लिया, जिसे मुअल्ला रिंवायत करने वाले भूल गए । 


SS HE 
।. कंजुल उम्माल, भाग 4, पृ० 387 
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. इस पर इ जिब्रोल अदे उ ठ पक पर हज़रत जि्रील अलै० ने आकर अर्ज़ किया 
आपके वालिद (पिता) की केसम ! यह ग़मख़ारी का मौका h के 


५ रत पर हुजूर सल्ल० ने रमाया, ऐ जिब्रील | यह अली तो मुझसे 
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हज़रत जिब्नील ने अर्ज़ किया, मैं आप दोनों का हूं । 

हज़रत इब्मे अब्बास रज़ि० फ़रमाते हैं कि उहुद कौ लड़ाई के दिन 
हज़रत अली रज्जि० हज़रत फ़ातिमा रज़ि० के पास गए और उनसे कहा 
यह तलवार ले लो । इसमें कोई ऐब नहीं $ । [ 

हुजूर सल्ल० ने फ़रमाया, अगर तुमने अच्छी तरह से लड़ाई की है 
तो हज़रत सहल बिन हुनैफ़ रज़ि० और हज़रत अबू सिमाक बिन उरशा 
रज़ि० ने भी ख़ूब अच्छी तरह लड़ाई की है ।' 

हज़रत उबेदुल्लाह बिन काब बिन भालिक अंसारी रज़ि० फ़रमाते है 
कि गाज़वा इढंदक़् के दिन अप्र बिन अब्दे वद्द बहादुरों की निशानी 
लगाकर लड़ाई में अपने मौजूद होने का पता देने के लिए निकला । जब 
वह और उसके घुड़सवार साथी खड़े हो गए, तो हज़रत अली रज़्ि० ने 
उससे कहा, ऐ अम्र ! तुमने क्रैश के लिए अल्लाह से अह्द किया था 
कि जब भो तुम्हें कोई आदमी दो बातों की दावत देगा, तुम इन दो बातों 
में से एक को ज़रूर अग्तियार कर लोगे । 

उसने कहा, हां, (मैने यह अह्द किया था) । 

हज़रत अली रज़ि० ने कहा, मैं तुम्हें अल्लाह और उसके रसूल की 
और इस्लाम की दावत देता हूं । 

अम्र ने कहा, मुझे इसकी कोई ज़रूरत नहीं है। 

इस पर हज़रत अली रज़्ि० ने फ़रमाया कि मैं मुकाबले के लिए 
मैदान में उतरने की तुमको दावत देता हूं! | 

अग्न ने कहा, ऐ मेरे भतीजे ! (मुझे) क्यों (मैदान में मुक़ाबले के लिए 


ल मिनिट 
!. हँसमी, भाग 6, पृ० !22 | 
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उतरने की दावत दे रहे हो, क्योंकि) अल्लाह की क़सम ! मैं तुम्हें कत्ल 
करना नहीं चाहता हूं । 

हज़रत अली ने फ़रमाया, लेकिन मैं तो तुम्हें क़्त्ल करना चाहता हूं । 

यह सुनकर अग्न आग बगोला हो गया और हज़रत अली की तरफ़ 
बढ़ा। दोनों अपनी सवारियों से उतरे और दोनों ने मैदान का कुछ 
चक्कर लगाया । (फिर लड़ाई शुरू हो गई) आख़िर हज़रत अली रज़ि० 
ने अम्र को क़त्ल कर दिया । 

इनमे इस्हाक़ कहते हैं कि अम्र बिन अब्दे वदद हथियारों से पूरी तरह 
लैस होकर बाहर निकला और ऊंची आवाज़ से पुकारा, मुक्राबले के 
लिए कौन आता है ? 

हज़रत अलौ बिन अबू तालिब रज़ि० ने खड़े होकर कहा, ऐ अल्लाह 
के नबी ! मैं इसके मुक्राबले के लिए जाता हूं ! 

आपने फ़रमाया, यह अग्र है । बैठ जाओ । 

फिर अग्न ने ज़ोर से पुकारा, क्या है कोई मर्द, जो मेरे मुक़ाबले के 
लिए मैदान में आए? और मुसलमानों को मलामत करते हुए कहने 
लगा, कहां गई तुम्हारी वह जन्नत, जिसके बारे में तुम लोग यह कहते हो 
कि तुम में से जो मारा जाता है, वह उस जनत में दाखिल हो जाता है। 
तुम लोग मेरे मुक्राबले के लिए एक आदमी भी नहीं भेज सकते ? 

हज़रत अली रज़ि० ने फिर खड़े होकर कहा, ऐ अल्लाह के रसूल 
सल्ल० ! में जाता हूं । 

आपने फ़रमाया, तुम बैठ जाओ । 

अग्न ने तीसरी बार फिर ऊंची आवाज़ से मुकाबले के लिए आने 
की दावत दी और रिवायत करने वाले ने उसके शेरों का भी तज़िकिरा 
किया । 

फिर हज़रत अलौ रज़ि० ने खड़े होकर कहा, ऐ अल्लाह के रसूल 
सल्ल० ! मैं जाता हूं । 
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आपने फ़रमाया, यह अम्न है। 
हज़रत अली रज़ि० ने कहा, चाहे अप्र हो। (मैं जाने को तैयार हूं) 
चुनांवे हुजूर सल्ल० मे उनको इजाज़त दे दी । वह ये शेर (पद) पढ़ते हुए 
उसकी ओर चले ' 
३.८2 357 HENS ESS 
'हरगिज़ जल्दी न कर, क्योंकि तेरी आवाज़ का जवाब देनेवाला 
आ गया है, जो आजिज़ नहीं है ।' 
'यह आने वाला सोच-समझकर और पक्के इरादे के साथ आया है 
(यह बात मैं तुमसे सच्ची कह रहा हूं,-बयोंकि) सच ही हर कामियाब 
होने वाले के लिए निजात का ज़रिया है ।' 
SE a a Aol NY 
मझे पूरी उम्मीद है कि मर्दों पर नौहा करने वालियों को मैं तेरे 
ऊपर (नोहा करने के लिए) खड़ा कर दूँगा । 
BSNS CCS Ee 
'मैं तुझे (तलवार को) ऐसी लम्बी-चौड़ी चोट लंगाऊगा, जिसका 
तज़्किरा बड़ी-बड़ी लड़ाइयों में भी बाकी रहेगा ।' 
अग्न ने हज़रत अली रज़ि० से पूछा, तुम कौन हो ? 
उन्होंने कहा, मैं अली हूं । 
अग्र ने कहा कि क्‍या तुम अन्दे मनाफ़ (यह अबू तालिंब 
है) के बेटे हो ? 
उन्होंने कहा, (हां) मैं अली बिन अबी तालिब हूँ । 
अप्र ने कहा, ऐ मेरे भतीजे ! (मैं यह चाहता हूं कि मेरे मुक़ाबले के 
लिए) तुम्हारी जगह तुम्हारे चचाओं में से कीई चचा आए, जो उम्र में 
तुमसे बड़ा हो, क्योंकि मुझे तुम्हाय खूत बहाना परस नहीं है । 
हज़रत अली रज़ि० मे कहा, लेकिन अल्ली की क़सम ! मैं तुम्हार 


खून बहाने को बुरा नहीं समझता हूँ । 


लिंब का नाम 
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कह ग़ज़बनाक होकर अपने घोड़े से नीचे उतरा और अपनी तलवार 
सौंत ली । वह तलवार आग के शोले की तरह चमकदार थी । फिर वह 
गुस्से में भरा हुआ हज़रत अली रज़ि० की ओर बढ़ा । हज़रत अली 
रज़ि० खाल वाली ढाल लेकर उसके सामने आए। अम्र ने हज़रत अली 
की ढाल पर तलवार का ऐसा ज़ोरदार वार किया कि तलवार ढाल को 
काटकर उनके सर तक जा पहुंची, जिससे सर जस्मी हो गया । 


हज़रत अली रज़ि०्ने उसके कंधे पर इस ज़ोर से तलवार मारी जिससे 
वह ज़मीन पर गिर गया और (उसके गिरने से बहुत-सी) धूल उड़ी और 
हुजूर अक्रदस सल्ल० ने ज़ोर से अल्लाह अकबर कहने की आवाज़ सुनी 
जिससे हम लोग समझ गए कि हज़रत अली रज्ञिण्ने अम्न को क़त्ल कर 
दिया है ! उस वक़्त हज़रत अली रज़ि० ये शेर (पद) पढ़ रहे थै-- 


Fd Fl (० Fi 
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'क्या घुड़सवार अचानक मुझ पर हमला कर देंगे ? ऐ मेरे साथियो ! 
तुम सबको मुझसे और मुझ पर अचानक हमला करे वालों से पीछे 
हटा दो, (मैं अकेला ही उनसे निमर लूंगा ।)' 

BNE Gh 

'लड़ाई के मैदान में मुझे जो गुस्सा आया है, उसने आज मुझे भागने 
से रोका हुआ है और इस तलवार ने रोका हे, जिसका वार सर काटकर 
आता है और ख़ता नहीं होता है ।' फिर ये शेर पढ़े-- 

95395 ESEE ABAD 

'उसने अपनी बेवक्रूफ़ी भरी राय से पत्थरों की इबादत की और मैने 
अपनी राय से मुहम्मद सल्ल० के रब की इबादत की ।' 


जका 


न EE हीं 
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'जब में उसका काम तमाम करके वापस आया तो बह ज़मीन पर 
ऐसे पड़ा हुआ था, जैसे खजूर का तना कड़ी ज़मीन और टीलों के बीच 
पड़ा हुआ हो ।' 
_ यडनछुार क 
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'मैने उसके कपड़े नहीं. लिए और यों मैं पाकदामन रहा और अगर 
मैं गिर जाता तो वह मेरे कपड़े छीन लेता /' 
SN tS SEINE 
'ऐ (काफ़िरों को) जमाअतो ! यह ख्याल हरगिज़ न करना कि 
अल्लाह अपने दीन की और अपने नबी सल्ल० की मदद छोड़ देंगे १” 
फिर हज़रत अली रज़ि० हुजूर सल्ल० की ओर चल पड़े और 
उनका चेहत खुशी से चमक रहा था | हज़रत उमर बिन ख़त्ताब रज्ि० ने 
उनसे कहा कि तुमने इस (अग्र बिन अब्दे वह की ज़िरह क्‍यों नहीं ले 
ली, क्योंकि अरबों के पास इस ज़िरह से बेहतर ज़िरह नहीं है । 
हज़रत अली रज्ि० ने कहा कि मैंने उस पर तलवार का वार 
क्रिया | उसने अपनी शर्मयाह के ज़रिए मुझ्से बचाव किया यानी उसकी 
शर्मगाह खुल गई, इस वजह से मुझे शर्म आई कि मैं अपने चचेरे भाई 
की इस हाल में ज़िरह उतार लूं । 
हज़रत सलमा बिन अकवअ एज़ि० एक लम्बी हदीस बयान करते हैं 
जिसमें बह ग़ज़वा बनू फ़ज़ारा से वापसी का तज़्किरा करते हैं और 
फरमाते हैं कि वापस आकर अभी हम लोग तीन दिन ठहरे हीं थे कि 
हम लोग खैबर की ओर निकल पड़े और हज़रत आमिर रज़ि० भी इस 
गज़बे में गए थे और वह यह शेर पढ़ते जाते थै । न 
४३ 55S «६ (४2४८७ ७ YY ४४४ 
'अल्लाह हे अप आप न होते (यानी आपको मेहरबानी न्‌ 
ततो) तो हम हिदायत न पाते और न सदा कखे और न नमाज़ पढी 
PPPOE १४४ Cie EOS 
SOAS FS 
'हम तेरी मेहरबानी से बेतिया नहीं हैं तू हम पर सुकून आर 
इत्मीनान को ज़रूर उतार 
हमारे क़दम जमा | 


।. बिदाया, भाग 4, (० ।06 


और जब हम दुश्मग से मुक्राबला करें तो तू 
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इस पर हुजूर सल्ल० ने पूछा कि इन शेरों का पढ़ने वाला कौन है ? 

लोगों ने अर्ज़ किया कि हज़रत आमिर ! 

हुजूर सल्ल० ने फ़रमाया, (ऐ आमिर ? तेरा सब तुझे माफ़ करे । 
रिवायत करने वाले कहते हैं कि जब भी हुजूर सल्ल० ने किसी को यह 
दुआ दी है, वह ज़रूर शहीद हुआ है । हज़रत उमर रिः ऊंट पर सवार 
थे। (यह दुआ सुनकर) उन्होंने कहा, आपने हमें हज़रत आमिर से और 
फ़ायदा उठाने दिया होता। (यानी आप यह दुआ हज़रत आमिर को ने 
देते तो वह और ज़िंदा रहते । अब तो वह शहीद हो जाएंगे ) फिर हम 
लोग ख़ैबर पहुंचे, तो (यहूदियों का पहलवान) मरहन आनी तलवार फ़ख़ 
से लहा हुआ और यह शेर पढ़ता हुआ बाहर निकला 

IES 

'सारे खैबर को अच्छी तरह मालूम है कि मैं मरहब हूं और हथियारों 
से लैस हूं और तजुर्बेकार बहादुर हूं। (मेरी बहादुरी उस वक़्त ज़ाहिर 
होती है) जबकि शोले बरसाने वाली लड़ाइयां सामने आती हैं ।' 

हज़रत आमिर मरहब के मुक़ाबले के लिए ये शेर पढ़ते हुए मैदान 
गें निकले-- | 
52554 20: 2४00. Soci 

'सोरे खैबर को अच्छी तरह मालूम है कि मैं आमिर हूं. और 
हथियारों से लैस हूं और हलाक करने वालो जगहों में घुसने वाला 
बहादुर हू । 

इन दोनों के आपस में तलवार से दो-दो हाथ हुए। मरहब को 
तलवार हज़रत आमिर की ढाल में घुस गई । हज़रत आमिर ने मरहब के 
निचले हिस्से पर हमला किया । हज़रत आमिर की तलवार लौट कर 
ख़ुद उनको ही लग गई जिससे शहरग कट गई और उसी से यह शहीद 
हो गए । 

हज़रत सलमा समाते हैं कि मैं बाहर निकला तो हुजूर सल्ल० के 
कुछ साथियों को मैने यह कहते हुए सुना कि हज़रत आमिर का पूरं 
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~ आआआ ्शह अक्‍अंक्‍ललाणएओओे ओं.ड ७पससखसकस कस सससअलअसअ बे डक _ं_ेर- यो तार... 
काम अकारत गया, क्योंकि उन्होंने आत्महत्या की है। मैं रोता हुआ 
हुजूर सल्ल० की ख़िदमत में हाज़िर हुआ | 

हुजूर सल्ल० ने मुझे फ़रमाया, तुम्हें क्या हुआ ? 

मैंने कहा, लोग कह रहे हैं कि आमिर का सारा अमल बेकार गया । 

हुजूर सल्ल० ने पूछा, यह बात किसने कही ? 

मैने कहा, आपके कुछ साथियों ने । 

हुजूर सल्ल० ने कहा, उन लोगों ने ग़लत कहा | आमिर को तो 
दोगुना अब्र मिलेगा । हुजूर सल्ल० ने हज़रत अली को बुलाने के लिए 
आदमी भेजा और उनकी आंख दुख रही थी । 

हुजूर सल्ल० ने फ़रमाया, आज में झंडा ऐसे आदमी की दूंगा जो 
अल्लाह और उसके रसूल सल्ल० से मुहब्बत करता है। मैं हज़रत अली 
का हाथ पकड़े हए लेकर आया । आपने उनकी आंख पर मुबारक लुआब 
लगाया, वह तुरन्त ठीक हो गई । हुजूर सल्ल० ने उनको झंडा दिया | 

मरहब फिर बही अपने शेर पढ़ते हुए बाहर निकला-- 

TREES CN 

उसके मुक्राबले के लिए हज़रत अली यह शेर (पद्‌) पढ़ते हुए 

निकले 
PU OS INNO SU 
SENOS EA st 

'मैं बह आदमी हूँ कि जिसकी मां ने उसका नाम हैदर यानी शेर 
रखा। मैं जंगल के हौलनाक मंज़र वाले शेर की तरह हूं, मैं दुश्मनों को 
पूर-पूरा नाप कर दूंगा, जैसे कि खुले पेमाने में पूर-पूरा दिया जाता है । 
(यानी मैं दुश्मन में बड़े पैमाने पर ख़ूंरेज़ी करूगा) 

चुनांचे हज़रत अली ने तलवार का ऐसा बार किया कि मरहब का 
पर फाड़ कर उसे क़त्ल कर दिया और इस तरह खैबर जीत लिया 
गया । इस रिवायत में इसी तरह आया है कि मलऊन मरहब य हृदी को 


क 
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हज़रत अली ने ही कत्ल किया है और ऐसे ही इमाम अहमद ने हज़रत 
अली रज़ि० से रिंवायत नक़ल की है कि जब मैंने मरहब को कल्ल 
किया तो मैं उसका सिर लेकर हुजूर सल्ल० की ख़िदमत में हाज़िर हुआ 
लेकिन मूसा बिन उक़्बा ने इमाम ज़ोहरी से यह रिवायत नक़ल की है 
कि मरहब को कत्ल करने वाले हज़रत मुहम्मद बिन मस्लमा रजि है 
और इसी तरह मुहम्मद बिन इस्हाक्ग ने और वाक़दी ने हज़रत जाबिर 
रज़ि० बगैरह लोगों से नक़ल किया है ।' 


अल्लाह के रसूल सल्लल्लाहु अलैहि व सल्लम के आज़ाद किए 
हुए गुलाम हज़रत अबू राफ़ेअ रज़ि० फ़रमाते है कि हम लोग हज़रत 
अली रज्रि० के साथ खैबर के लिए रवाना हुए । हुजूर सल्ल० मे उनको 
अपना झंडा देकर भेजा था। जब हज़रत अली रज़ि० क्रिला के क़रीब 
पहुंचे, तो किले वाले लड़ने के लिए क्रिले से निकलकर बाहर आ गए। 

चुनांदे हज़रत अली रज़ि० ने उनसे लड़ाई शुरू कर दी। इन 
यहूदियों में से एक आदमी ने हज़रत अली पर तलवार का ज़ोरदार 
हमला किया, जिससे हज़रत अली रज़ि० के हाथ से ढाल नीचे गिर 
गई । हज़रत अली रज़ि० ने तुरन्त क्रिले का दरवाज़ा उखाड़ कर उपे 
अपनी ढाल बना लिया । और दरवाज़े को हाथ में पकड़कर हज़रत अली 
लड़ते रहे, यहां तक कि अल्लाह ने उनको जीत दिला दी, फिर उन्होंने 
इस दरवाज़े को ज़मीन पर डाल दिया | फिर मैंने सात और आदमियों 


को लेकर कोशिश की कि इस दरवाज़े को पलट दें, लेकिन हम आठ 
आदमी उसे पलट न सके । 


हज़रत जाबिर रज़ि० फ़रमाते हैं कि हज़रत अली रज़ि० ने गाज़वा 
खैबर के दिन (क्रिले का) दरवाज़ा उठा लिया! मुसलमान उसके ऊपर 
चढ़कर क्रिले के अन्दर चले गए और इस तरह उसको जीत लिया । बाद 
में लोगों ने तजुर्मा किया तो चालीस आदमी उसे उठा न सके । 

हजरत जाबिर रज़ि० को एक रिवायत में यह है कि सत्तर आदमियों 


क 
l. बिंदाया, भाग 4, पु० ]87 
२. बैहकी, हाकिम 
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अपना पूरा 
र पूरा ज़ोर लगाया, तब दरवाज़े को वापस उसको जगह लगा 


हज़रत जाबिर बिन समुरा रज़ि० फ़रमाते हैं कि 
[ हज़रत अली रज़ि० 
ने गज़वा खैबर के दिन (क्रिले का) दरवाज़ा उठा लिया था । उसी पर 
चढ़कर मुसलमानों ने खैबर किले को जीत लिया था। बाद में तजुर्बा 
किया गया तो चालीस आदमी ही उसे उठा सके ।? 


हज़रत तलहा बिन उबैदुल्लाह रज़ि० की बहादुरी 
हज़रत तलहा रज्जि० फ़रमाते हैं कि उहुद की लड़ाई के दिन मैं ये 
बहादुरी पर उभारने वाले शेर (पद) पढ़ रहा था-- 
HNUSEES MS 2४0५४ ८55 
'हम क़बीला गालिब और क़बीला मालिक की हिफ़ाज़त करने वाले 
हैं और हम अपने मुबारक रसूल की तरफ़ से हिफ़ाज़त करते रहे हैं ।' 
CAN TIMI ९६८५४ 
'और लड़ाई के मैदान में हम दुश्मनों को तलवारें मारमारकर हूर 
सल्ल० से पीछे हरा रहे हैं और हम ऐसे मार रहे है जैसे ऊंचे कोहान 
वाली मोटी ऊंटमियों को बैठने की जगह में किमारों पर मारा जाता है | 
(यानी जब उन्हें ज़िब्ह करके गोश्त बनाया जाता है ) मे 
होते ही हज़रत हस्सान 
हुजूर सल्ल० ने उहुद की लड़ाई से र हो 8३५ 
फ़रमाया कि तुम तलहा की तारीफ़ में कुछ शेर (पद) कहो । चुनांचे 
हज़रत हस्सान ने ये शेर (पद) कहे- कि ies 
EEG FSP 
| और घाटी के दिन तलहा ने तंगी और मुश्किल की घड़ी में हज़रत 
मुहम्भद सल्ल० की पूरी तरह गमख्यारी की और उन पर जां-निसारी 
को ।' 


८ Fe 
न हा ४) - ठर 
EE ENE 2 EBERT AAD 
t Fn 


।. बिदाया, भाग 4, पृ० !89 
२. केज़ुल उम्माल, भाग 5, पृ० 44 
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'अपने दोनों हाथों के ज़रिए बह हुजूर सल्ल० को नेज़ों से बचाते 
रहे और (हुजूर सल्ल० को बचाने के लिए उन्होंने अपने हाथों के पूरे 
तलवों को नीचे कर दिए, जिससे वह पूरे शल हो गए ।' 

SENG Wis GO 

“हज़रत मुहम्मद सल्ल० के अलावा बाक्रो तमाम लोगों से आगे थे 
और उन्होंने इस्लाम की चककी को ऐसे खड़ा किया कि वह मुस्तक़िल 
चलने लगी ।' 

और हज़रत अबूबक्र सिद्दौक़ रज़ि० ने (हज़रत तलहा की तारीफ़ में) 
ये शेर (पद) कहे | 

ERE MAS STO SHEN SUEDE 

'तलहा ने हिदायत वाले नबी कौ हिफ़ाज़त की, हालांकि सवार 
आपका पीछा कर रहे थे, यहां तक कि जब वे सवार क़रीब आ जाते, तो 
ये दीन को ख़ूब हिफ़ाज़त करते ।' 

५+ं एक 225 74५४. MSN Etts 

'जब लोगों की हिफ़ाज़त करने वाले पीठ फेस्कर भाग रहे थे, उस 
वक़्त उन्होंने नेज़ों पर सब्र किया और उस दिन लोग दो तरह के थे, 
हिदायत पाए हुए मुसलमान और फ़िले में पड़े काफ़िर ।' 

CAIUNEBSOGNE Sg 

'ऐ तलहा बिन उबैदुल्लाह ! तुम्हारे लिए जन्नत वाजिब हो गई और 
` खूबसूरत और हिरन जैसी आंखें रखने वाली हूरों से तुम्हारी शादी हो 
गई, और (उनकी तारीफ़ में) हज़रत उमर ने ये शेर कहा-- 

HEE Waid 

'जब तमाम लोगों ने पीठ फेर ली और हार मान गए, उस वक़्त 
नंगी तलवार से हिदायत वाले नबी की हिफ़ाज़त की ।' 

इस पर हुजूर सल्ल० ने फ़रमाया, ऐ उमर ! तुमने सच कहा । 
हज़रत तलहा के लड़ाई लड़ने की घटनाएं पीछे भी आ चुकी हैं! 


ङ 
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हज़रत ज़ुबैर बिन अव्वाम रज़ि० की बहादुरी | 

हज़रत सईद बिन मुसय्विब रह० फ़रमाते हैं कि अल्लाह की ख़ातिर 
सबसे पहले तलवार सौंतने वाले हज़रत जुबैर बिन अव्याम रज्जि० हैं। 
एक दिन वह दोपहर को आराम कर रहे थे कि अचानक उन्होंने यह 
आवाज़ सुनी कि अल्लाह के रसूल सल्ल० को क़त्ल कर दिया गया है । 
(यह सुनते ही तुरन्त) सुती हुई नंगी तलवार लेकर बाहर निकले । यह 
और हुजूर सल्ल० दोनों एक दूसरे को बिल्कुल आमने-सामने आकर 
मिले । 

हुजूर सल्ल० ने पूछा, ऐ जुुबैर ! तुम्हें क्या हो गया ? 

उन्होंने अर्ज़ किया, मैंने सुना किं आप शहीद कर दिए गए हैं। 

हुज़र सल्ल० ने पूछा, फिर क्या करने का इरादा था ? | 

उन्होंने अर्ज़ किया, मेरा यह इरादा था कि मैं (आंख बन्द करके) 
एक्का वालों पर टूट पडूं । हुजूर सल्ल० ने उनके लिए दुआ-ए-ख़ैर 
फ़रमाई । उन्हीं के बारे में असदी शायर मे ये शेर (पद) कहे हैं-- 

CIPS EONS VOUT. 

हज़रत जुबैर मुर्तज़ा सरदार की तलवार ही वह तलवार है जो 
अल्लाह की ख़ातिर गुस्सा करने में सबसे पहले सौंती गई है। 

BAGG Gifs 

यह दीनी गैरत है जो उनके ज़्यादा बहादुर होने की वजह से ज़ाहिर 
हुई है और कभी ज़्यादा सुनने वाला कई क्रिस्म की बहादुरियों को जमा 
कर लिया करता है ।'' 

हज़रत उर्व: रज़ि० फरमाते हैं कि हज़रत जुबँर बिन अव्वाम रज़ि० 
ने मुसलमान होने के बाद यह शैतानी आवाज़ सुनी कि हज़रत मुहम्मद 
सल्ल० गिरफ़्तार कर लिए गए हैं। उस वक़्त हज़रत ज़ुबेर रज़ि० को 
"उम्र बारह साल थी । 





।. इभे असाकिर 
| * 
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यह सुनते ही उन्होंने अपनी तलवार सौंत ली और (हुजूर सल्ल० 
की खोज में) गलियों में भागमें लगे । हुज़ूर सल्ल० उस वक़्त मक्का के 
ऊपरी हिस्से में थे | यह वहां हाथ में तलवार लिए हुए हुजूर सल्ल० को 


ख़िदमत में वहां पहुंच गए । 


हुजूर सल्ल० ने उनसे पूछा, तुम्हें क्या हुआ / 
उन्होंने कहा, मैंने यह बता सुनी कि आपको गिरफ़्तार कर लिया 


गया है । 

हुजूर सज्ल० ने पूछा, तुम कयी करने लगे थे ? 

उन्होंने कहा कि आपको गिरफ़्तार करने वालों की अपनी इस तलवार 
से मारने लगा था । इस पर हुजूर सल्ल० र आपके लिए और आपकी 
तलवार के लिए दुआ फ़रमाई और उनसे फ़रमाया कि वापस लौट जाओ | 
यह सबसे पहली तलवार है जो अल्लाह के रास्ते में सौंती गई थी ।' 

इब्ने इस्हाक़ से रिवायत है कि उहुद कौ लड़ाई के दिन तलहा बिन 
अबी तलहा अब्दरी मुझ्रिकों का झंडा उठाए हुए था। उसने मुसलमानों 
को अपने मुक़ाबले पर मैदान में निकलने की दावत दी । चुनांचे लोग 
एक बार तो इसके डर की वजह से रुक गए । (उसके मुक़ाबले के लिए 
जाने पर किसी ने हिम्मत न की |) 

फिर हज़रत ज्रुबैर बिन अव्वाम रज़ि० उसके मुक़ाबले के लिए 
निकले और छलांग लगाकर उसके ऊंट पर उसके साथ जा बैठे (और 
ऊंट पर ही लड़ाई शुरू हो गई) हज़रत ज़ुबैर ने तलहा को ऊपर से नीचे 
ज़मीन पर फॅंककर उसे अपनी तलवार से ज़िब्ह कर दिया । 

हुजूर सल्ले० ने उनकी तारीफ़ फ़रमाई और फ़रमाया कि हर नबी का 
कोई (जांनिसार) हवारी हुआ करता है, मेरे हवारी ज़ुबैर हैं और फ़रमाया, 
मैने देखा था कि लोग उसके मुक्राबले में जाने से रुक गए थे, इस वजह 
से अगर यह जुबैर उसके मुक़ाबले में न जाते, तो मैं ख़ुद जाता ।' 
TS 
!. हुलीया, घाग ], पृ० 89, कॅजुल उम्माल, भाग 5, पृ० 69, इसाबा, भाग 7, पृ० 


न, दलाइल, पुछ Fu 
2, बिदाया, भाग 4, पृ० 20 


इब्ने इस्हाक़ रिवायत करते हैं कि नौफ़ल बिन अब्दुल्लाह बिन 
मुगीरह मख़जूमी ने ग़ज़वा ख़ेंदक़ के दिन दुश्मन कौ सफ़ से बाहर 
निकलकर मुसलमानों को अपने मुक़ाबले के लिए निकलने की दावत 
दी । चुनांचे उसके मुक़ाबले के लिए हज़रत ज़ुबैर बिन अव्वाम रज़ि० 
निकले और उस पर तलवार का ऐसा वार किया कि उसके दो टुकड़े कर 
दिए। इसकी वजह से उनकी तलवार में दनदाने पड़ गए और वह वापस 
आते हुए ये शेर पढ़ रहे थे-- 

(0 अऋश्यो ८805 SASS, 

'मैं ऐसा आदमी हूं कि (दुश्मन से) अपनी भी हिफ़ाज़त करता हूं 
और नबी सल्ल० कौ भौ हिफ़ाज़त करता हूं |" 

हज़रत अस्मा बिन्त अबूबक्र रज़ि० फ़रमाती हैं कि एक मुश्िक 
हथियार लगाए हुए आया और एक ऊंची जगह चढ़कर कहने लगा कि 
मेरे मुक़ाबले के लिए कोन आएगा ? [ 

हुजूर सल्ल० ने लोगों में से एक आदमी से कहा, क्या तुम इसके 
मुकाबले के लिए जाओगे ? 

उस आदमी ने कहा, ऐ अल्लाह के रसूल ! अगर आपकी मंशा हो, 
तो मैं जाने के लिए तैयार हूं । हज़रत ज़ुबैर रज़ि० (हुज़ूर सल्ल° के चेहरे 
की तरफ़) झांक कर देखने लगे । 

हुजूर सल्ल० ने उनकी ओर देखा और उनसे फ़रमाया, (मेरी फूफी) 
सफ़िया के बेटे | तुम (मुक्राबले के लिए) खड़े हो जाओ । हज़रत जुबैर 
पज़० उसकी ओर चल पड़े और जाकर उसके बराबर खड़े हो गए। 
फिर दोनों एक दूसरे पर तलवार के वार करने लगे, फिर दोनों आपस 
पं गुत्थम गुत्या हो गए, फिर दोनों नीचे को लुद़कने लगे । इस पर 
हुजूर सल्ल० ने फ़रमाया, जो भी गढ़े में पहले गिरेगा, वही मारा 
जाएगा । 

चुनांचे हुज़ूर सल्ल० ने और 


!. ब्रिदाया, भाग 4, ए० ॥07 


मुसलमानों ने (हज़रत जुबैर के लिए) 
गढ़े में) पहले गिरा । फिर हज़रत ज़ुबेर 
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उसके सीने पर जा गिरे और उन्होंने उसे क़त्ल कर दिया । 

हज़रत अब्दुल्लाह बिन जुबैर रज़ि० फ़रमाते हैं कि ग़ज़वा ख़ंदक़ के 
दिन मुझे औरतों और बच्चों $ साथ क्रिला में रखा गया और मेरे साथ 
उमर बिन अबी सलमा भी प (ये दोनों बच्चे थे) वे मेरे सामने झुककर 
खड़े हो जाते और मैं उनकी कमर पर चढ़कर £क्रिले से बाहर लड़ाई का 
मंज़र देखने लग जाता। 

चुनांचे मैने अपने बापं को देखा कि वे कभी यहां हमला करते और 
कभी वहां | जो चीज़ भी उनके सामने आती, वे लपककर उसकी तरफ़ 
जाते । शाम को जब वह हमारे पास क़िले में आए, तो मैंने कहा, ऐ 
अब्बा जान! आज आप जो कुछ करते रहे हैं, में उसे देखता रहा । 

उन्होने कहा, ऐ मेरे बेटे ! झया तुमने मुझे देखा ? 

मैंने कहा, जी हां । 

` उन्होंने कहा, मेरे मां-बाप तुम पर क़ुरबान हों । 

हज़रत उर्व: रज़ि० फ़रमाते हैं कि अल्लाह के रसूल सल्ल० के 
सहाबा ने गज़वा यरमूक के दिन हज़रत ज़ुबेर रज़ि० से कहा, क्या तुर 
(काफ़िरों पर) हमला नहीं करते हो, ताकि हम भी तुम्हारे साथ हमला 
करें । 

हज़रत ज़ुबैर ने कहा, अगर मैंने हमला किया तो तुम अपनी बात 
पूरी नहीं कर सकोगे और मेरा साथ नहीं दे सकोगे । 

उन्होंने कहा, हम ऐसा नहीं करेंगे (बल्कि आपका साथ देंगे) चुनांचे 
हज़रत जुबैर रज़ि० ने काफ़िरों पर इस ज़ोर से हमला किया कि उनकी 
सफ़ों को चीरते हुए दूसरी ओर निकल गए और सहाबा में से कोई भी 
उनके साथ नहीं था। फिर वह इसी तरह दुश्मन की सफ़ों को चौरते हुए 
वापस आए तो काफ़िरों ने उनके घोड़े की लगाम पकड़कर उनके कंधे 
पर तलवार से दो वार ऐसे किए जो उनको बद्र की लड़ाई वाले घाव के 
दाएं-बाएं लगे | 
2. बिदाया, भाग 4, पृण 0. 
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हज़रत उर्व: रज़ि० फ़रमाते हैं कि मैं छोटा था और उन: घावों के 
निशानों में उंगलियां देकर खेला करता था और (यर्मूक लड़ाई के) उस 
दिन हज़रत अब्दुल्लाह बिन ज़ुबैर रज़ि० भी उनके साथ थे और उनकी 
उप्र उस वक़्त दस साल थी और हज़रत जुबैर ने उनको एक घोड़े पर 
सवार करके एक आदमी के सुपुर्द कर दिया था ।' 

बिदाया में इस जेसी रिवायत है, जिसमें यह है कि सहाबा 
किराम रज़ि० दोबारा वही दर््रास्त लेकर हज़रत जुबैर रज़ि० के पास 
आए तो उन्होंने बही कारनामा कर दिखाया जो पहले कर दिखाया 
था! 


हज़रत साद्‌ बिन अबी वक़्क़ास रज़ि० को बहादुरी 
हज़रत ज़ोहरी फरमाते हैं कि हुज्रुरे अक़्दस सल्ल० मे हिजाज़ के 
इलाक़ा राबिग की ओर एक जमाअत को भेजा, जिसमें हज़रत साद बिन 
अबी वक़्क़ास रज़ि० थे । मुश्रिक मुसलमानों पर टूट पड़े । | 
उस दिन हज़रत सादे रज़ि० सबसे पहले मुसलमान हैं, जिन्होंने 
अल्लाह के रास्ते में तीर चलाया और यह इस्लाम की सबसे पहली 
लड़ाई थी और हज़रत साद ने अपने तीर चलाने के बारे में ये शेर (पद) 


; 22४८ 2.८ ४० OEIC 
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ज़रा गौर से सुनो ! क्या हुजूर सल्ल० को यह बात पहुंच गई है 
कि मैने अपने तीरों की नोंक से अपने साथियों की हिफ़ाज़त को है ह 

SUED SIE, SAE 

'हर कड़ी और हर नर्म ज़मीन में मैंने मुसलमानों के दुश्मन को तीरों 
के ज़रिए खूब अच्छी तरह भगाया है ।' 

PREY \ 3 wb 3" 77052 05 
(3८४ 20४ OD A C3 ५-०४, 
'ऐ अल्लाह के रसूल ! कोई भी मुसलमान मुझसे पहले दुश्मन प 
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तीर चलाने वाला नहीं जाना जा सकता” (क्योंकि मैंने सबसे पहले तीर 
चलाया है |) 


हज़रत इन्ने शहाब रह० फ़रमाते हैं कि हज़रत साद रज़ि० ने उहुद 
की लड़ाई के दिन एक तीर से तीन काफ़िरों को कत्ल किया और उसकी 
शक्ल यह हुई कि दुश्मन ने उनकी ओर तौर फेंका । उन्होंने वह तीर 
काफ़िरों पर चलाया और एक को क़त्ल कर दिया | काफ़िरों ने वह तीर 
फिर उन पर चलाया, उन्होंने उस तीर को लेकर काफ़िरों पर दोबारा चला 
दिया और एक और काफ़िर को क्रत्ल कर दिया । काफ़िरों ने वह तीर 
उन पर तीसरी बार चलाया, उन्होने फिर बह तीर लेकर उन काफ़िरों पर 
चलाया और तीसरे काफ़िर को क़त्ल कर दिया । 


हज़रत साद रज़ि० के इस कारनामे से मुसलमान बहुत ख़ुश हए 
और बड़े हैरान हुए। हज़रत साद ने बताया कि यह तीर मुझे हुजूर 
सल्ल० ने दिया था। (काफ़िरों की तरफ़ से आया हुआ यह तीर हुजूर 
सल्ल० ने उनको पकड़ाया होगा) ! 

रिवायत करने वाले कहते हैं कि (उस दिन) हुज़ूर सल्ल० ने हज़रत 
साद से फ़रमाया था कि मेरे मां-बाप तुम पर कुरान हों । 

हज़रत इब्ने मसूऊद रज़िं० फेरमाठे हैं कि बद्र की लड़ाई के दिन 
हज़रत साद रज़ि० हुङ्र सल्ल०- के साथ कभी सवार होकर लड़ते और 
कभी पैदल चलकर या यह मतलब है कि बह थे तो पैदल, लेकिन दौड़ते 
सवार की तरह थे ।' 


हज़रत हमजा बिन अब्दुल मुत्तलिब रज़ि० की बहादुरी 
हज़रत हारिस तीमी रज़ि० फ़रमाते हैं कि बद्र की लड़ाई के दिन 

हज़रत हमज़ा बिन अब्दुल मुत्तलिब रज़ि० ने शुतुरमुर्ग के पर की 

निशानी लगा रखी थी । एक मुश्रिक ने पूछा कि यह शुतुरमुर्गा के पर 


।.  मुंतख़ब, भाग 5, पृ० 78 
2, कंज़, भाग 5, पृ० 75 
3. हेसपी, भाग 6, पृ० 82 


हयातुस्सहाबा (भाग ]) नम 
की निशानी वाला आदमी कौन है ? 


लोगों ने उसे बताया कि यह हज़रत हमज़ा बिन अब्दुल मुत्तलिब हैं, 
तो उस मुश्रिक ने कहा, यही तो वह आदमी है, जिन्होंने हमारे ख़िलाफ़ 
बड़े-बड़े कारनामे किए हैं।! 

हज़रत अब्दुर्रहमान बिन औफ़ रज़ि० फ़रमाते है कि उमैया बिन 
ख़ल्फ़ ने मुझसे कहा, ऐ अल्लाह के बन्दे ! बद्र की लड़ाई के दिन जिस 
आदमी ने अपने सीने पर शुतुरमुर्ग के पर का निशान लगा रखा था, वह 
कौन था? 

मैंने कहा, वह अल्लाह के रसूल सल्ल० के चचा हज़रत हमज़ा बिन 
अब्दुल मुत्तलिब रज़ि० थे । 

उमैया ने कहा, उन्होंने ही तो हमारे ख़िलाफ़ बड़े-बड़े कारनामे कर 
रखे है !' 

हज़रत जाबिर बिन अब्दुल्लाह रज़ि० फ़रमाते है कि जब उहुद की 
लड़ाई के दिन लोग लड़ाई से वापस आ गए तो हुजूर सल्ल० ने हज़रत 
हेमज़ा रज़ि० को उन लोगों में न पाया, तो एक आदमी ने कहा कि मैंने 
उनको इस पेड़ के पास देखा था । वह यों कह रहे थे कि मैं अल्लाह का 
शेर हूं और उसके रसूल का शेर हूं! ऐ अल्लाह ! यह अबू सुफियान 
और उसके साथी जो कुछ फ़िले लेकर आए हैं, मैं तेरे सामने उन सबसे 
बरी होने का इज़्हार करता हूं और मुसलमानों ने जो हार खाई है, मैं 
उससे भी बरी होना ज़ाहिर करता हूँ । 

हुजूर सल्ल० उस ओर तशरीफ ले गए। जब (शहादत को हालत 
में) हुजूर सल्ल० मे उनका माथा देखा, तो आप रो पड़े। जब आपने 
देखा कि उनके कान-नाक वगैरह काट दिए गए हैं, तो आप सिसकिया 
लेकर रोने लगे । फिर आपने फ़रमाया, क्या कोई कफ़न है? 

एक अंसारी ने खड़े होकर एक कपड़ा उन पर डाल दिया । हज़रत 
जाबिर रजि? फ़रमाते हैं कि हुजूर सल्ल० ने इर्शाद फ़रमाया कि 
FN DSS SF 
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hi SSS 
क्रियामत के दिन अल्लाह के मज़दीक तमाम शहीदों के सरदार हज़रत 
हमज़ा रज़ि० होंगे । 

हज़रत जाफ़र बिन अम्र बिन उमैया ज़मरी रह० फ़रमाते हैं कि मैं 
और हज़रत उबैदुल्लाह बिन अदी बिन ख़यार हज़रत मुआविया रज़ि० 
की खिलाफत के ज़माने में बाहर निकले, फिर आगे बाक़ो हदीस जिक्र 
की । 

उसमें यह भी है कि हम लोग हज़रत बहशी रज़ि० के पास जा बैठे 
और हमने उनसे कहा कि हम आपके पास इसलिए आए हैं ताकि आप 
हमें बताएं कि आपने हज़रत हमज़ा रज़ि० को केसे शहीद किया था? 

हज़रत वहशी ने फ़रमाया, मैं तुम्हें यह क्रिस्सा उसी तरह सुना दृगा, 
जैसा कि मैने हुजूर सल्ल० के फ़रमाने पर हुजूर सल्ल० को सुनाया था। 

मैं हज़रत जुबैर बिन मुतइम का गुलाम था। उसका चचा तुएऐमा 
बिन अदी बद्र की लड़ाई में मारा गया था। जब कुरेश उहुद की लड़ाई 
के लिए चले तो जुबैर ने मुझसे कहा, अगर तुम मेरे चचा के बदले में 
मुहम्मद सल्ल० के चचा हज़रत हमज़ा (रज़ि०) को क़त्ल कर दोगे, तो 
तुम आज़ाद हो । 

मैं एक हब्शी आदमी था और हम्शियों की तरह नेज़ा फेका करता 
था और मेरा निशाना बहुत कम ख़ता खाता था । 

मैं भी काफिरों के साथ उस सफ़र में गया। जब दोनों फ़ौजों मे 
मुठभेड़ हुई तो मैं हज़रत हमज़ा को देखने के लिए निकला और में बड़े 
ध्यान से उन्हें देखता रहा, यानी खोजता रहा । आखिरकार मैंने उनको 
फ़ौज के किनारे पर देख लिया । (उनके जिस्म पर गर्द ब गुबार खूब पड़ा 
हुआ था, जिसकी वजह से) बह ख़ाकी रंग के ऊट की तरह नज़र आ रहे 
थे और वह लोगों को अपनी तलवार से इस ज़ोर से हलाक कर रहे थे 
कि उनके सामने कोई चीज़ नहीं ठहर सकती थी । अल्लाह की क़सम ! 
मै उनके लिए तैयार हो रहा था, उन्हें कत्ल करना चाहता था और किसी 
पेड़ या बड़े पत्थर के पीछे छिपता फिर रहा था, ताकि वे मेरे क़रीब आ 
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जाएं कि इतने में सिबाअ बिन अब्दुल उज़्ज़ा मुझसे आगे होकर उनकी 
ओर बढ़ा | उ 
जब हज़रत हमज़ा ने उसको देखा तो उससे कहा, ओ औरतों का 
ख़ला करने वाली औरत के बेटे ! और यह कहकर उस पर तलवार का 
ऐसा वार किया कि एकदम सर तन से जुदा कर दिया, ऐसे नज़र आया 
कि बे-इरादा ही सर काट दिया । फिर मैने अपने नेज्रे को हिलाया और 
जब मुझे इत्मीनान हो गया (कि नेज़ा निशाने पर जाकर लगेगए तो मैंने 
उनकी ओर मेज़ा फेंका जो उनकी नाफ़ के नीचे जाकर इस ज़ोर से लगा 
कि दोनों टांगों के दर्मियान में से पीछे निकल आया। 
वह मेरी ओर उठने लगे, लेकिन उन पर बेहोशी छा गई । फिर मैंने 
उनको और नेज़े को उसी हाल पर छोड़ दिया, यहां तक कि उनका 
इंतिक़ाल हो गया। फिर मैं उनके क़रीब आया और अपना नेज़ा ले 
लिया और फिर अपनी फ़ौज में वापस आ गया और जाकर बैठ गया! 
हज़रत हमज़ा को क़त्ल करने के अलावा मुझे और कोई काम नहीं 
था और मैंने उनको इसलिए कत्ल किया था ताकि मैं आज़ाद हो जाऊ | 
चुनांचे जब मैं मक्का आया तो आज़ाद हो गया । फिर मैं वहीं ठहरा 
रहा, यहां तक कि जब हुज़ूर सल्ल० ने मक्का जीत लिया, तो मैं भाग 
कर तायफ़ चला गंया और वहां जाकर ठहर गया । 
फिर जब तायफ का वफ़्द मुसलमान होने के लिए हुङ्ूर सल्ल० को 
ख़िदमत में गया तो सारे रास्ते मुझ पर बन्द हो गए और मैंने कहा कि 
शाम चला जाऊं या यमन या किसी और जगह | 
मैं अभी इसी सोच में था कि एक आदमी ने मुझसे कहा, तेरा भला 
हो । अल्लाह की क़सम ! जो भी कलिमा शहादत पढ़कर हज़रत मुहम्मद 
सल्ल० के दीन में दाख़िल हो जाता है, हज़रत मुहम्मद सल्ल० उसे क़त्ल 
नहीं करते हैं । 
जब उस आदमी मे मुझे यह बात बताई तो मैं (ताइफ़ से) चल पड़ा, 
यहां तक कि मैं मदीना हुज़ूर सल्ल० की ख़िदमत में पहुंच गया । (हुजूर 
सल्ले० को मेरे आने का पता न चला, बल्कि) जब मैं आपके सिरहाने 


i 


a (भाग ]) 
खड़ा होकर कलिमा शहादत पढ़ने लगा, तो आप एकदम चौके । 

जब आयने मुझे देखा, तो फ़रमाया, कया तुम वहशौ हो ? 

मैंने कहा, ऐ अल्लाह के रसुल सल्ल० । जी हां । 

आफ्ने फ़रमाया, बैठ जाओ और मुझे तफ़्सील से बताओ कि तुमने 
हज़रत हमज़ा रज़ि० को कैसे क़त्ल किया था? चुनांचे मैंने सारा 
वाळरिआ हुजूर सल्ल० को इसी तरह सुनाया, जिस तरह मैने तुम दोनों से 
बयान किया | 

जब मैं सारा वाक्तिआ बयान कर चुका, तो आपने मुझसे फ़रमाया 
तेण भला हो, तुम अपना चेहरा मुझसे छिपा लो, मैं तुम्हें आमे कभी न 
देखूं । (यानी तुम सामने मत आया करो, इससे मेरे चचा के क़त्ल का 
ग़म ताज़ा हो जाता है | 

चुनांचे हुजूर सल्ल० जहां हुआ करते थे, मैं वहां से हट जाया करता 
था, ताकि हुजूर सल्ल० की नज़र मुझ पर न पड़े और हुजूर सल्ल० की 
वफ़ात तक में ऐसा ही करता रहा । 

जब मुसलमान यभामा वाले मुसैलमा कज्ज़ाब के मुक्राबले के लिए 
चले, तो मैं भी उनके साथ गया और मैने अपने जिस नेज़े से ह 
हमज़ा रज़ि० को शहीद किया था, उस नेज़े को भी साथ ले लिया | 

जब दोनों फ़ौजों में लड़ाई शुरू हुई तो मैने देखा कि मुसैलमा खड़ 
नम थे ह 4 हाथ में तलवार है और मैं उसको पहचानता नहीं 
अंसारी आदमी भी Cd क ल A हर हे 
कत्त कील पा ररी करने लगा। हम दोनों उसी 
हे गया कि केश निदान द और जब मग इसी 
जो उसे जाकर लगा और अंसारी ने है किक A म 
पर तलवार का भरपूर वार किया । ह 

पहारा रब हो ज़्यादा जानता है कि हम दोनों किसने जसे 
कत्ल किया है? आगर मैंने उसे क़त्ल किया है न न एक तो व 

dd 
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अअ 
आदमी क़त्ल किया है, जो हुजूर सल्ल० के बाद तमाम लोगों में सबसे 
ज़्यादा बेहतरीन था और एक वह आदमी क़॒त्ल किया है जो तमाम 
लोगों में सबसे ज़्यादा बुरा है । 

इसी जैसी हदीस इमाम बुखारी ने हज़रत जाफ़र बिन अम्र से रिवायत 
की है और इसमें यह मज़्मून भी है कि जब दोनों फ़ौजें लड़ाई के लिए 
सफ़ बनाकर खड़ी हो गई तो सिबाअ फ़ौज से बाहर निकला और ऊंची 
आवाज़ से कहा कि कोई मेरे मुक़ाबले पर आने के लिए तैयार है? ' 


चुनांचे उसके मुक़ाबले के लिए हज़रत हमज़ा बिन अब्दुल मुत्तलिब 
रज़ि० मुसलमानों को फ़ौज से बाहर निकले और उससे कहा कि ऐ 
सिबाअ ! ऐ औरतों का ख़ला करने वाली औरत उम्मे अनमार के बेटे ! 
क्या तुम अल्लाह और उसके रसूल से लड़ रहे हो? फिर हज़रत हमज़ा 
भे सिबाअ पर एक ज़ोरदार हमला करके उसे ऐसे मिटा दिया, जैसे गुज़रा 
हुआ दिन होता है । 


हज़रत अब्यास बिन अब्दुल मुत्तलिबं रज़ि० की बहादुरी 
हज़रत जाबिर रज़ि० फ़रमाते हैं कि अल्लाह के रसूल सल्ल० ने 
हज़रत हंज़ला मिन स्वीअ रज़ि० को ग़ज़वा तायफ़ के दिन तायफ़ 
वालों के पास भेजा । चुनांचे हज़रत हंज़ला ने उन तायफ़ वालों से बात 
की । तायफ़ वाले उन्हें पकड़कर अपने क्रिले में ले जाने लगे। हुज़ूर 
सल्ल० ने फ़रमाया, कौन है जो इन आदभियों से हज़रत हंज़ला को 
छुड़ाकर लाए? जो छुड़ाकर लाएगा, उसे हमारे इस गज़वे जेसा पूरा 
अग्र मिलेगा । ल 
पर सिर्फ़ हज़रत अब्बास बिन अब्दुल रज़ि० खड़े हुए 
और ताय वाले हज़रत हंज़ला को लेकर क्रिले में दाखिल होने वाले 
ही थे कि हज़रत अब्बास उन तक पहुंच गए। 
हज़रत अब्बास बड़े ताक़तवर आदमी थें | उन लोगों से छीनकर 
उन्होंने हज़रत हंज़ला को गोद में उठा लिया। उन लोगों ने क्रिले से 


।,  बिदाया, भाग 4, पृ० ]8 
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हज़रत अब्बास पर पत्थरों को बारिश शुरू कर दो । 

हुजूर सल्ल० हज़रत अब्बास के लिए (ख़ेरियत से वापस पहुंच 
आने की) दुआ करने लगे। आख़िर हज़रत अब्बास हज़रत हंज़ला को 
लेकर हुज़ूर सल्ल० तक पहुंच गए।' 


हज़रत मुआज़ बिन अप्र बिन जमूह और 
हज़रत मुआज़ बिन अफ़रा रज़ि० को बहादुरी 

हज़रत अब्दुरहमान बिन औफ़ रज़ि० फ़रमाते हैं कि बद्र को लड़ाई 
के दिन में (लड़ने वालों की) सफ़ में खड़ा था। मैने देखा कि मेरे दाएं 
और बाएं जानिब अंसार के दो कमउप्र लड़के खड़े हैं। मुझे ख्याल हुआ 
कि मैं मज़बूत और ताकतवर लोगों के दर्मियान होता तो अच्छा था (कि 
ज़रूरत के वक़्त एक दूसरे की मदद कर सकते, मेरे दोनों तरफ़ बच्चे हैं 
ये मेरी कया मदद कर सकेंगे ?) 

इतने में इन दोनों लड़कों में से एक ने मेरा हाथ पकड़कर कहा, चचा 
जान ! तुम अबू जहल को भी जानते हो? 

मैने कहा, हां, पहचानता हूं । तुम्हारी क्या गरज़ है ? 

उसने कहा कि मुझे यह मालूम हुआ कि बह अल्लाह के रसूल 
सल्ल० की शान में गालियां बकता है। उस पाक ज़ात की क्रसम, 
जिसके कब्ज़े में मेरी जान है, अगर मैं उसे देख लूं, तो उस वक़्त तक 
उससे अलग न हूंगा जब तक कि वह न मर जाए या में न मर जाऊं | 

मुझे उसके सवाल घ जवाब पर बड़ा ताज्जुब हुआ । इतने में दूसरे 
ने भी हाथ पकड़कर यही सवाल किया और जो पहले ने कहा था, वही 
उसने भी कहा । इतने में मैदान में अबू जहल दौड़ता हुआ नज़र आया ! 

मैंने उन दोनों से कहा कि तुम्हारा मतलूब, जिसके बारे में तुम 
सवाल कर रहे थे, बह जा रहा है। दोनों यह सुनकर तलवारें हाथ में 


लिए हुए एकदम भागे चले गए और जाकर उस पर तलवार चलानी शुरू 
कर दी, यहां तक कि उसे कत्ल कर दिया | 


!. कंज़, भाग 5, पृ० ॐ? 
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फिर वे दोनों हुज़ूर सल्ल॑० के पास वापस आए और हुजूर सल्ल 
को क्रिस्सा सुनाया । हुजूर सल्ल० ने रमाया, तुम दोनों में से उसे 
किसने क़्त्ल किया है? 
दोनों में से हर एक ने कहा, हमने उसे क़त्ल किया है। 
हुजूर सल्ल ने पूछा, क्या तुम दोनों ने अपनी तलवारें पोंछ ली 
? 
उन्होंने कहा, नही । 
फिर हुजूर सल्ल० ने उन दोनो की तलवारें देखीं और फ़रमाया कि 
तुम दोनों ने उसे कत्ल किया है और अनू जहल के सामान का हज़रत 
मुआज़ बिन अम्र बित जमूह रज़ि० को देने का फैसला फ़रमाया और 
दूसरे नवजवान हज़रत मुआज़ बिन अफर रज़ि० धे | 
बुख़ारी में है कि हज़रत अब्दुरहमान रज़ि० फ़रमाते हैं कि में बद्र 
की लड़ाई में सफ़ में खड़ा हुआ था, जब मैने देखा कि मेरे दाएं और 
बाएं दो नवउप्र लड़के खड़े हुए हैं, तो मैं उनके यहां होने से मुतमइन न 
हुआ ! 
इतने में उन दोनों में से एक ने अपने साथी से छिपकर मुझसे कहा, 
ऐ चचा जान ! मुझे अबू जहल दिखा दें (कि वह कहां है ?) 
मैंने कहा, ऐ मेरे भतीजे ! तुम इसका कया करोगे ? 
उसने कहा, मैंने अल्लाह से अह्द किया हुआ है कि अगर में उसको 
देख लुं तो मैं उसे क़त्ल कर दूंगा या खु के हो जाऊंगा । दूसरे ने 
भो अपने साथी से छिपकर मुझसे वही बात कही । 
मै उन दोनों की बहादुरी वाली बातों से बड़ा मुतास्सिर हुआ और 
मेरी यह तमन्ना न रही कि मैं इन दोनों के बजाए दो और मज़बूत 
आदमियों के दर्मियान होता, फिर मैंने उन दोनों को इशारा करके 
बताया । फिर उन दोनों मे शिको की तरह अबू जह क हमला किया 
और उस पर तलवार के वार किए । 


MEO 
।... हाकिम भाग 3, १० 425, चैकी, भाग 6, १० 205 


892 हयातुस्सहावा ( भाग ¡) 


ये दोनों अफरा के बेटे (मुआज़ और मुअव्वज्र) थे | (ज़ाहिर में तो 
इन दोनों के साथ हज़रत मुआज़ बिन अग्र बिन जमूह भी अबू जहल के 
` कत्ल में शरीक हुए हैं |) 

हज़रत इब्मे अब्बास रज़ि० और हज़रत अब्दुल्लाह बिन अबूबक्र 
रज्नि० फ़रमाते हैं कि बनू सलिमा के हज़रत मुआज़ बिन अग्न बिन जमूह 
रज्जि० ने फ़रमाया कि अबू जहल (बद्र की लड़ाई फे दिन) पेड़ों के झुंड 
जैसी फौज में था (उसके चारों तरफ़ काफ़िर ही काफ़िर थे । वह बिल्कुल 
महफ़ूज़ था) मैंने लोगों को सुना कि वे कह रहे थे कि अबुल हकम 
(यानी अबू जहल) तक कोई आदमी नहीं पहुंच सकता है? 

जब मैंने यह बात सुनी तो उस तक पहुंचकर ठसे क्रत्ल करने को 
"मैंने अपना मक़्सद बना लिया और मैं अबू जहल के इरादे से चल पड़ा। 
जब वह मेरे निशाने पर आ गया तो मैंने उस पर हमला किया और उसे 
ऐसी तलवार मारी कि उसका पांव आधी पिंडुली से उड़ गया । अल्लाह 
की क्सम ! वह पांव ऐसे उड़कर गया जैसे कूटते हुए पत्थर के नीचे से 
गुठली उड़ कर जाती है । 

अबू जह्ल के बेटे इक्रिमा ने मेरे कंधे पर तलवार मारकर उसे काट 
दिया, लेकिन बाज़ू खाल में लरका हुआ रह गया । लड़ाई के ज़ोर से 
मुझे हाथ की यह तकलीफ़ महसूस न हुई और सारा दिन मैं हाथ पीछे 
लरकाए. हुए लड़ता रहा, लेकिन जब उसके लटके रहने से तकलीफ़ होने 
लगी, तो मैने उसको पांव के मौचे दबाकर ज़ोर से खींचा, जिससे वह 
खाल टूट गई, जिससे वह अटक रहा था और मैंने उसको फेंक दिसा । 


हज़रत अबू दुजाना सिमाक बिन 
ख़रशा अंसारी रज़ि० की बहादुरी 

हज़रत अनस रज़ि० फ़रमाते हैं कि हुजूर सल्ल० ने उहुद की लड़ाई 
के दिन एक तलवार लेकर फ़मग़या कि यह तलवार कौन लेगा? कुछ 
लोग तलवार लेकर उसे देखने लगे । 


।. बिदाया, भाग 3, पृ० 257 
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हुजूर सल्ल० ने फ़रमाया (देखने के लिए नहीं देना चाहता हूं, 
बल्कि) तलवार लेकर कौन उसका हक़ अदा करेगा? यह सुनकर लोग 
पीछे हट गए । 
_ हज़रत अबू दुजाना सिमाक रज्ि० जे कहा कि मैं इसे लेकर इसका 
हक़ अदा करूंगा, चुनांचे (उन्होंने वह तलवार ली) और उससे मुश्िकों 
का सर फाइ़मे लगे । 

हज़रत जुबैर बिन अब्वाम रज़ि० फरमाते हैं कि उहुद की लड़ाई के 
दिन हुज़ूरे अक्दस सल्ल जे लोगों के सामने एक तलवार पेश की और 
एरमाया, इस तलवार को लेकर कौन इसका हक़ अदा करेगा ? 

हज़रत अबू दुजाना सिंमाक बिन खरशा रज़ि० ने खड़े होकर अर्ज 
क्रिया, ऐ अल्लाह के रसूल सल्ल० ' मैं इसे लेकर इसका हक़ अदा 


करूंगा । इसका हक़ कया ? 
हुजूर सल्ल० ने उनको वह तलवार दे दौ । बह (तलवार लेकर) 
निकले तो मैं भी उनके पीछे हो लिया ! चुनांचे वह जिस चीज़ के पास 
से गुज़रते, उसे फाड़ देते और उसे हलाक कर देते, यहाँ तक कि वह 
पहाड़ के दामन में कुछ (काफ़िर) औरतों के पास पहुंचे, उन औरतों के 
साथ हिन्द भी थी जो अपने मर्दों को लड़ाई पर उभारते के लिए ये शेर 
(पद) पढ़ रही थी-- 
GHEE GS 32४ <४४ OS 
'हम तारिक़ की बेटियां हैं। हम गद्दी पर चलती हैं । 
IS ४५० ४) GHD ऐै, CW) 
'और (हमारे सिरों की) मांगों में मुश्क की खुशबू लगी हुई है। 
आगर तुम (लड़ाई के मैदान में) आगे बढ़ोगे तो हम तुम्हें गले लगाएंगी । 
है AEG (32००० ya 


'और अगर तुम (लड़ाई के मैदान से) पीठ फेरोगे, तो फिर हम तुम्हे 
ऐसे छोड़ जाएंगी जैसे मुहब्बत 7 करने वाला छोड़ जाता है कि फिर 


RS 
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चापस नहीं आता ।' 

हजरत अबू दुजाना फ़रमाते हैं कि मैने हिन्द पर हमला करना चाहा, 
तो उसने (अपनी मदद के लिए) मैदान की ओर ज़ोर से आवाज़ लगाई 
तो किसी ने उसका जवाब न दिया, तो मैं उसे छोड़कर पीछे हट गया | 


हज़रत ज़ुबैर कहते हैं कि मैंने हज़रत अबू दुजाना से कहा, मै 
आपके सारे काम देखता रहा हूं और मुझे आपके सारे काम पसन्द आए 
हैं, लेकिन मुझे यह पसन्द नहीं आया कि आपने उस औरत को कत्ल 
नहीं किया । 

हज़रत अबू दुजाना ने कहा, उस औरत ने (अपनी मदद के लिए) 
आवाज़ लगाई थी, लेकिन कोई उसकी मदद के लिए नहीं आया, तो 
मुझे यह अच्छा न लगा कि मैं हुजूर सल्ल० की तलवार से ऐसी औरत 
को कत्ल करूं जिसका कोई मदद करने वाला न हो ।' 

हज़रत जुबैर रज़ि० फ़रमाते हैं कि हुजूर सल्ल० ने उहुद की लड़ाई 
के लिए एक तलवार पेश की और फ़रमाया कि इस तलवार को लेकर 
कौन इसका हक़ अदा करेगा ? 

मैंने खड़े होकर अर्ज़ किया, ऐ अल्लाह के रसूल सल्ल० ! मैं । 

आपने मुझसे मुंह मोड़ लिया और फिर फ़रमाया, इस तलवार को 
लेकर कोन इसका हक़ अदा करेगा ? 

मैने फिर आर्ज किया, ऐ अल्लाह के रसूल सल्ल० ! मैं। 

आपने फिर मुझसे मुंह मोड़ लिया और फिर फ़रमाया इस तलवार 
को लेकर कौन इसका हक़ अदा करेगा ? 

इस पर हज़रत अबू दुजाना सिभाक बिन ख़रशा रज़ि० ने खड़े 
होकर कहा, ऐ अल्लाह के रसूल सल्ल ! मैं इसे लेकर इसका हक़ अदा 
करूंगा, लेकिन इसका हक़ कया है ? 

आपने फरमाया, इसका हक़ यह है कि तुम इससे किसी मुसलमान 
को क़त्ल न करो और तुम इसे लेकर किसी काफिर से (पीठ फेरकर) न 
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भागो । चुनांचे हूर सल्ल० ने वह तलवार उनको दे दी और हज़रत 
अबू दुजाना जब लड़ाई का इरादा कर लेते, हो (लालपट्टी निशानी के 
तौर पर बांध लेते। 

हज़रत जुबैर फ़रमाते हैं कि मैंने यह कहा कि मैं आज अबू दुजाना 
को ज़रूर देखूंगा कि वह क्या करते हैं । 


चुनांचे (मैंने देखा कि) जो चीज़ भी उनके सामने आती, वह उसे 
फाड़ देते और रुसवा कर देते । आगे मजमून पिछली हदीस जैसा है। 


हज़रत छुबैर रज्िश फ़रमाते हैं कि जब मैंने हुजूर सल्ल से 
तलवार मांगी और आपने मुझे न दी और हज़रत अबू दुआना को दे दौ, 
तो मुझे इस पर बड़ा गुस्सा आया और मैंने अपने दिल में कहा कि 
हुजूर सल्ल० की फूफी हज़रत सफ़िया रज़ि० का बेटा हूं और (हुजूर 
एल्ल० के क़बीला) कुरैश में से हूँ और मैंने अबू दुजाना से पहले खड़े 
होकर तलवार मांगी थी, फिर आपने अबू दुजाना को वह तलवार दे दी 
और मुझे ऐसे ही छोड़ दिया है, अल्लाह की क्रसम! मैं भी ज़रूर 
देखूंगा कि अबू दुजाना (तलवार) लेकर क्या करते हैं? चुनांचे मैं उनके 
पीछे हो लिया। उन्होंने अपनी लाल पट्टी निकालकर अपने सर पर 
बांध ली । 

इस एर अंसार ने कहा कि अबू दुजाना भ मौत की पट्टी निकाली है 
और इज़रत अबू दुजाना जब भौ लाल पट्टी बांधा करते, तो अंसार यों 
हो कहा करते थे । चुनांचे बह ये शेर (पद) पढ़ते हुए मैदान में निकले 

NESE BSG 

'जब हम पहाड़ के दामन में खजूर के पेड़ों के पास थे, तो मुझ ही 
े मेरे ख़लील ने यह अह्द लिया था। मलिक 

है व es GALA 

पक्क मैं ज़िंदगी में कभी भी लड़ाई के मैदान को आख़िरी सफ़ में 
खड़ा नहीं हंगा और अब मैं अल्लाह और रसूल की तलवार से (काफिरों 
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को) ख़ूब मारूंगा ।' 

जो काफिर उनको मिलता, वह तलवार से उसे क़त्ल कर देते। 
मुश्रिकों में एक आदमी था जिसका काम ही यह था कि वह (खोज 
करके) हमारे हर ज़ख़्मी को मार देता था! हज़रत अनू दुजाना और यह 
मुश्रिक एक दूसरे के क़रीब आने लगे । मैने अल्लाह से दुआ की कि 
अल्लाह ! दोनों की आपस में मुठभेड़ करा दे। चुर्नाचे दोनों का 
आमना-सामना हो गया और दोनों ने एक दूसरे पर तलवार के वार 
किए । 

इस मुश्रिक ने हज़रत अबू दुजाना पर तलवार का पार किया, जिसे 
उन्होंने अपनी ढाल पर रोका और अपना बचाव कर लिया और उसकी 
तलवार ढाल में गड़ गई और निकल न सकी | फिर हज़रत दुजाना ने 
तलवार का बार करके उसे क़त्ल कर दिया । रे 

फिर मैने देखा कि हज़रत अबू दुजाना ने हिन्द निन्त उत्बा के सर के 
ऊपर तलवार उठा रखी है, लेकिन फिर तलवार उससे हटा ली (और उसे 
क़त्ल न किया |) 

हज़रत जुबैर रज़ि० फ़रमाते हैं कि (मैंने हज़रत अबू दुजाना की 
बहादुरी के ये कारनामे देखे तो) मेने कहा, अल्लाह और उसके रसूल 
सल्ल° ज़्यादा जानते हैं (कि कौन इस तलवार का ज़्यादा हक़दार था 

मूसा बिन उक़्बा को रिवायत में यह है कि हुज़ूर सल्स० ने जब उस 
तलवार को लोगों के सामने पेश किया, तो हज़रत उमर रज़ि० ने हुजूर 
सल्ल० से वह तलवार मांगी । हुजूर सल्ल० ने उनसे मुंह मोड़ लिया, 
फिर हज़रत जुबैर रज़ि० ने बह तलवार मांगी । हुज़ूर सल्ल० ने उनसे भी 
मुंह फेर लिया, तो इन दोनों ने उसे महसूस किया । हुजूर सल्ल० मे 
तीसरी बार उसी तलवार को पेश किया, तो हज़रत अबू दुजाना ने हुजूर 
सल्ल° से वह तलवार मांगी । हुजूर सल्ल० ने उनको बह तलवार दे 
दी । उन्होंने तलवार लेकर वाक़ई उसका हक़ अदा कर दिया । 

हज़रत काब बिन मालिक रज़ि० फ़रमाते हैं कि मैं भी मुसलमानों 
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los ESN, 
के साथ इस लड़ाई में गया था। जब मैने देखा कि मुशिकों ने 
मुसलमानों को क़त्ल करके उनके नाक-कान काट डाले हैं, तो मैं खड़ा 
हो गया और कुछ देर के बाद आगे बढ़ा तो मैंने एक मुश्रिक को 
हथियार लगाए हुए देखा कि वह मुसलमानों के पास से गुज़रते हुए कह 
रहा है, ऐ मुसलमानों ! जैपे बकरियां (जिब्ह होने के लिए) इकट्टी हो 
जाती है, तुम भी (कत्ल होने के लिए) इकट़रे हो जाओ । 

इधर एक मुसलमान हथियार लगाए हुए इस काफिर का इन्तिज़ार 
कर रहा था | फिर में वहां से चला और इस मुसलमान के पीछे खड़ा हो 
गया और देखकर इस काफिर और इस मुसलमान का अन्दाज्ा लगाने 
लगा, तो यही नज़र आया कि काफ़िर के हथियार और उसकी लड़ाई के 
लिए तैयारी ज़्यादा है। 

मैं दोनों को देखता रहा, यहां तक कि दोनों का आमना-सामना हो 
गया और मुसलमान ने इस काफ़िर के कंधे पर इस ज़ोर से तलवार मारी 
जो उसे चीरती हुई उसकी सरीन तब चली गई और वह काफ़िर दो 
टुकड़े हो गया! फिर मुसलमान ने अपने चेहरे से (नक्राब) हटाकर कहा, 
ऐ काब ! तुमने कया देखा ? मैं अबू दुजाना हूं। 


हज़रत क़तादा बिन नोमान रज़ि० की बहादुरी 

हज़रत क़तादा बिन नोमान रज़ि० फ़रमाते हैं कि हुजूर सल्ल० को 
हदिए में एक कमान मिली । आपने बह कमान उहुद के दिन मुझे दे दी । 
मैं उस कमान को लेकर हुजूर सल्ल० के सामने खड़े होकर ख़ूब तीर 
चलाता रहा, यहां तक कि उसका सिं टूट गवां । मैं बराबर हुजूर 
सल्ल० के चेहर के सामने खड़ा रहा और मैं अपने चेहरे पर तीरों को 
लेता रहा । जब भी कोई तीर आपके चेहरे की तरफ़ मुड़ जाता, तो मैं 
अपना सर घुमाकर तीर के सामने ले आता और हुजूर सल्ल० के चेहरे 
को बचा लेता। (चूंकि मेरी कमान टूट चुकी थी, इसलिए) मैं तीर तो 


चला नहीं सकता था । 
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फिर आख़िर में मुझे एक तीर ऐसा लगा, जिससे मेरी आंख का 
डेला हाथ पर आ गिरा । मैं उसे हथेली पर रखे हुए आपकी रिद्रदमत में 
हाज़िर हुआ। जब आपने आंख का डेला मेरी हथेली में देखा तो 
आपको आंखों में आंसू आ गए और आपने यह दुआ दी, ऐ अल्लाह ! 
क़्तादा ने अपने चेहरे के ज़रिए आपके नबी के चेहरे को बचाया है 
इसलिए तू उसको इस आंख को ज़्यादा खूबसूरत और ज़्यादा, तेज़ बना 
दे । चुनांचे उनकी वह आंख दूसरी से ज़्यादा ख़ूबसूरत और ज़्यादा तेज़ 
नज़र वाली हो गई ¦' 


दूसरी रिवायत में यह है कि हज़रत क़तादा रज़ि० फ़रमाते हैं कि मै 
उहुद कौ लड़ाई के दिन हुजूर सल्ल० के सामने खड़े होकर अपने चेहरे 
से हुजूर सल्ल० के चेहरे की हिफ़ाज़त करता रहा और हज़रत अबू 
दुआना सिमाक बिन ख़रशा रज़ि० अपनी पीठ से हुज़ूर सल्ल० की 
मुबारक पीठ की हिफ़ाज़त करते रहे, यहां तक कि उनकी पीठ तीरों से 
भर गई और यह भी उहुद की लड़ाई के दिन हुआ था । 


हज़रत सलमा बिन अळवअ रज़ि० की बहादुरी 

हज़रत सलमा बिन अकवअ रज़ि० फ़रमाते हैं कि हम हुदेबिया के 
समझौते के ज़माने में हुजूर सल्ल० के साथ मदीना आए। फिर मैं और 
हुजूर सल्ल० के गुलाम हज़रत रिबाह रज़ि० दोनों हुजूर सल्ल० के ऊंटों 
को लेकर बाहर निकले और मैं हज़रत तलहा बिम उबेदुल्लाह रज़ि० का 


घोड़ा लेकर निकला, ताकि उसको भी उन ऊंटों के साथ चरा लाऊ और 
पानो पिला लाऊं। 


अभी सुबह हो चुकी थी, लेकिन कुछ अंधेर बाकी था कि 
अब्दुर्रहमान बिन उतना ने हुजूर सल्ल० के ऊंटों को (काफिरों के मज्ये 


के साथ) लूट लिया और ऊंटों के चरवाहे को कत्ल कर दिया और 
अपने घुड़सवार साथियों समेत उन ऊंटों को हांक कर ले गया | 
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मैंने कहा, ऐ रिबाह ! तुम इस घोड़े पर बैठ जाओ और हज़रत 
तहा बिन उबेदुल्लाह को यह घोड़ा जाकर दे दो और हुजूर सल्ल० को 
बता दो कि उनके ऊटों को लूट कर ले गए हैं। 

मैंने एक पहाड़ी पर चढ़कर मदीने की ओर मुंह किया और तीन 
बार ज़ोर से यह आवाज़ लगाई, या सबाहाह (ऐ लोगो ! दुश्मन ने लूट 
लिया है, मदद के लिए आओ) फिर मैं अपनी तलवार और तीर लेकर 
इन काफ़िरों का पीछा करने लगा और तीर चलाकर उनके सवारी के 
जानवरों को मारने लगा और मुझे उन पर तीर चलाने का मौक़ा उस 
वक्त मिलता जब घने पेड़ आ जाते । जब कोई सवार मेरी ओर वापस 
होता तो मैं किसी पेड़ की आड़ में बैठ जाता और तीर चलाता । 

चुनांचे जो सवार भी मेरी ओर वापस आया, मैंने उसके जानवर को 
ज़रूर घायल किया । मैं उनको तीर मारता जाता था और यह शेर पढ़ता 
जाता था-- 

NASA GEN OPN 

'मै अकवअ का बेटा (सलमा) हूं। आज का दिन कमीनों (की 
हलाकत) का दिन है ।' 

फिर मैं उनमें से किसो एक के क़रीब हो जाता और बह.सवारी पर 
होता, तो मैं उसे तीर मारता । वह तीर उस आदमी को लग जाता और मैं 
उसके कंधे को तीर सें छेद देता और मैं उससे कहता-- 

BN ASAD EEN OPUS 

इस तीर को ले। में अकवअ का बेटा हूं । आज का दिन कमीनों 
और कंजूसों (की हलाकत) का दिन है ।' 

फिर जब पेड़ों को ओर में होता, तो मैं तीरों से उनको भून डालता । 
जब कहीं तंग घाटियां आती, तो मैं पहाड़ पर चढ़कर उन पर पत्थर 
बरसात्ा । मेरा उनके साथ यही रवैया रहा । में उनका पीछा करता रहा 
और बहादुरी के शेर पढ़ता रहा, यहां तक कि हुजूर सल्ल० के तमाम 
ऊंट मैने उनसे छड़ा लिए और वे ऊंट मेरे पीछे रह गए, फिर मैं उन पर 
तीर चलाता रहा, यहां तक कि.वह तीस मे ज़्यादा बरछे और तीस से 

न , 
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ज़्यादा चादरें छोड़ गए । 

इस तरह ये अपना बोझ हलका करना चाहते थे, मुझे उनमें से जो 
चीज़ मिलती, तो में निशानी के तौर पर उस पर कोई न कोई पत्थर रख 
लेता और हुङ्रूर सल्ल० के रास्ते पर उनको जमा करता जाता, यहां तक 
कि जब धूप फैल गई या चाश्त का वक़्त हो गया तो काफिर उप्त वक़्त 
तंग घाटी में थे कि उऐना बिन बद्र फ़ज़ारी उन काफ़िरों को मदद के 
लिए आदमी लेकर आया । फिर मैं एक पहाड़ पर चढ़ गया और उनसे 
ऊंचा हो गया तो उऐना ने कहा, यह आदमी कौन दिखाई दे रहा है । 

उन्होंने, कहा, हमें सारी तकलीफ़ इस (नवउम्र बच्चे) के हाथों उठानी 
पड़ी है। उसने सुबह से अब तक हमारा पीछा नहीं छोड़ा है और उसने 
हमारी हर चीज़ ले ली है और सारी चीज़ें अपने पीछे रख आया है । 

उऐना ने कहा कि अगर उसका ख्याल यह न होता कि उसके पाछे 
कुमक (आ रही) है तो तुम्हारा पीछा छोड़ जाता तो तुममें से कुछ आदमी 
खड़े होकर उसके पास चले जाएं। चुनांचे चार आदमी खड़े हुए और 
पहाड़ पर चढ़ने लगे | 

जब वे इतने क्ररीब आ गए कि मेरी आवाज़ उन तक पहुंच सकतो 
थी, तो मैंने उनसे कहा, क्या तुम मुझे जानते हो ? 

उन्होंने कहा, तुम कौन हो ? 


मैंने कहा, मै इब्ने अकवअ हूं और उस ज़ात की क़सम, जिसने हज़रत 
मुहम्मद सल्ल० को इज़्ज़त फ़रमाई, तुममें से कोई भी मुझे भाग कर नहीं 
पकड़ सकता और मैं भागूं तो तुममें से कोई भी बच नहों सकता है । 

इनमें से एक आदमी ने कहा कि मेरा यही गुमान है। मैं अपनी 
जगह ऐसे ही बैठा रहा, यहां तक कि मैंने देखा कि हुज़ूर सल्ल० के 
सवार पेड़ों के बीच में से चले आ रहे हैं और उनमें सबसे आगे हज़रत 
आजम असदी रज़ि० थे, उनके पीछे हुज़र सल्ल० के घुड़सवार हज़रत 
अबू क्रतादा रज़ि० और उनके पीछे हज़रत मिक़्दाद बिन अस्वद किनदी 


०थे। 


वे (चारों) मुश्रिक पीठे फेर्कर भाग गए और मैंने पहाड़ से नीचे 
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तरकर हज़रत अख्म के घोड़े की लगाम पकड़ ली और मैंने उनसे 
कहां, इन लोगों से बचकर रहो। मुझे ख़तरा है कि ये तुम्हारे टुकड़े कर 
दर, इसलिए जस इन्तिज़ार कर लो, यहां तक कि हुज़ूर सलल० और 
आपके सहाबा आ जाएं । 

हज़रत अगम ने कहा, ऐ सलमा! अगर तुम अल्लाह और 
आख़िरत के दिन पर ईमान रखते हो और तुम्हें यक्रीन है कि जन्नत हक़ 
है और दोज़ख़ की आग हक़ है, तो मेरे और शहादत के दर्मियान 
रुकावट न बनो । | 

मैने उनके घोड़े की लगाम छोड़ दी और वे अब्दुर्हहमान बिन उऐना 
पर हमलावर हुंए। अब्दुर्रहमान ने मुड़कर हमला किया । दोनों ने एक 
दूसरे को नेज़े मारे, हज़रत आगम ने अब्दु्रहमान के घोड़े की टांगें काट 
डालों, तो अब्दुरहमान ने (धोड़े से गिरते हुए) हज़रत अगम को नेज़ा 
मारकर शहीद कर दिया और हज़रत अझम के धोड़े पर जा बैठा । 

इतने में हज़रत अबू क़तादा अब्दु्रहमान के पास पहुंच गए | दोनों 
ने एक दूसरे के साथ मेज़े के दो-दो हाथ किए। क्‍ 

अन्दुहमान ने हज़रत अबू क़तादा के पांव काट डाले। हज़रत अबू 
तादा ने अब्दुईहमान को क़त्ल कर दिया और हज़रत अगम का घोड़ा 
उससे लेकर ख़ुद उस पर बैठ गए। 

फिर मैं इन मुशिकों के पीछे दौड़ने लगा (और दौड़ते-दौड़ते इतना 
आगे निकल गया) कि हुजूर सल्ल० के साथियों रज्ि० के चलने से 
उड़ने वाली धूल मुझे नज़र नहीं आ रही थी और वे लोग सूरज डूबने सते 
पहले एक घाटी में दाखिल हुए जिसमें पानी था। इस पानी को जूक्रिरद 
कहा जाता था | 

उन मुश्रिकों ने उस पानी में से पीना चाहा कि इतने में उन्होंने मुझे 
अपने पीछे दौड़ते हुए देख लिया और इसलिए वह उस पानी को 
छोड़कर ज्रीबेर की घाटी पर चढ़ गए और सूरज डूब गया । 

मैं एक आदमी के क़रीब पहुंच गया और उसको मैंने तीर मास और 
साथ ही यह वीर रक्ष का शेर (पद) पढ़ा-- 





®, ES 


हयातुस्सहाबा (भाग ]) 


kN AIAN ESN oN 

'उस आदमी ने कहा, हाय, अकवअ को मां का सुबह सवेरे अपने 
बच्चे को गुम करना । 

मैंने कहा. हां और अपनी जान के दुश्मन ! यह वही आदमी था, 
जिसे सुबह मैरे तोर मारा था और अब उसे ही दूसरा मारा था और दोनों 
तीरं उसमें गड़ गए थे । 

इसी बीच उन मुरिरकों ने दो घोड़े पीछे छोड़ दिए मैं उन दोनों को 
हांकता हुआ हुजूर सल्लू की ख़िदमत में ले आया । आप उस वक़्त 
ज़ीकिरद पानी पर तशरीफ़ रखते थे, जहाँ से मेने उन मुश्रिकों को 
भगाया था । 

हुजूर सल्ल० के साथ पांच सौ सहाबा थे और जो ऊंट मैं छोड़ 
गया था, हज़रत बिलाल रज़ि० उनमें से एक को ज़िब्ह करके उनको 
कलेजी और कोहान हुजूर सल्ल० के लिए भून रहे थे । 

मैंने हुजूर सल्ल० की ख़िदमत में हौज़िर होकर आर्ज़ किया, ऐ 
अल्लाह के रसूल सल्ल० | आप मुझे इजाज़त दें तों में आपके सहाबा 
रज्िण में से सौ आदमी चुनकर ले जाऊं और जाकर रात के अंधेरे में इन 
काफ़िरों पर हमला कर दूं। इस तरह वे सब ख़त्म हो ज़ाएंगे। और 
उनकी ख़बर देने वाला भी बाक़ी न रहेमा ! 

हुजूर सल्ल० ने फ़रमाया, ऐ सलमा ! क्या तुम ऐसा कर गुज़रोगे ? 

मैने कहा, जी हां। उस ज़ात की क़सम ! जिसने आपको इज्जत 
अता फ़रमाई है । 


इस पर आप इतने ज़ोर से हंसे कि आग की रोशनी में आपके दांत 

मुझे नज़र आने लगे, फिर आपने फ़रमाया, इस वक़्त तो इन काफिरों को 

क़बोला बनू ग्रतफ़ान के इलाक़े में मेहमानी तैयार की जा रही है। 

चुनांचे शहफ़ान के आदमी ने आकर बताया कि उनका फ़्लां ग़तफ़ानी 

आदमी पर गुज़र हुआ | उसने उनके लिए ऊंट ज़िब्ह किया, लेकिन जरब 

हि लोग उसकी खाल उतार रहे थे, तो उन्होंने धूल उड़ती देखी । वे उस 
ऊंट को उसी हालत में छोड़कर वहां से भाग गए। | 
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अगले दिन सुबह को हुज़ूर सल्ल० ने रमाया, हमारे सवाएों में 
सबसे बेहतरीन सवार हज़रत अबू क़तादा हैं और हमारे प्यादों में सबसे 
बेहतरीन हज़रत सलमा हैं । चुनांचे हुजूर सल्स० ने मुझे (माले ग़नीमत 
में से) सवार का हिस्सा भी दिया और पैदल चलने वाले का भी, और 
प्रदीना वापस जाते हुए हुजूर सल्ल० ने मुझे अज़बा ऊंटनी पर अपने 
पीछे बिठा लिया । 

जब हमारे और मदीना के दमियान इतनी दूरी रह गई जो सूरज 
निकलने से लेकर चाश्त तक के वक़्त में तै हो सके, तो अंसार के एक 
ज़ दौड़ने वाले साथी, जिनसे कोई आगे नहीं निकल सकता था, उन्होंने 
दौड़ने के मुक्राबले की दावत दी और ऊंची आवाज़ से कहा, है कोई 
दौड़ में मुक्राबला करने वाला? है कोई आदमी जो मदीना तक मेरे साथ 
दौड़ लगाए? और यह एलान उन्होंने कई बार किया । | 

मै हजूर सल्ल के पीछे बैठा हुआ थः । मैने उस आदमी से कहा, 
कया तुम किसी करीम आदमी का एहतराम नहीं करते हो ? कया तुम 
शरीफ़ आदमी से डरते महीं हो ? 

उस आदमी ने कहा, अल्लाह के रसूल सल्ल० के अलावा न मैं 
किसी का एहतराम करता हूं और न में किसी से डरता हूं? 

मैंने अर्ज किया, ऐ अल्लाह के स्सूल ! मेरै मां-बाप आप पर. 
कुर्बान हों, आप मुझे इजाज़्त दें, मैं उस आदमी से दौड़ में मुक्राबला 
करता हूँ । 

आपने फ़रमाया, अगर तुम चाहते हो, तो ठीक है। 

मेने उस आदमी से कहा, मै तुम्हारे मुक्राबले के लिए आ रहा हूं । 
बह आदमी कूद कर अपनी सवारी से नीचे आ गया। मैने भी पांव 
मोड़कर ऊंटनी से नीचे छलांग लगा दी । (और हम दोनों ने दौड़ना शुरू 
कर दिया) 

शुरू में एक दो दौड़ों तक मैंने अपने आपको रोके रखा, यानी 
ज़्यादा तेज़ नहीं दौड़ा (जिससे वह मुझसे आगे निकलता जा रहा 4५ 
फिर मैं तेज़ी से दौड़ा और उस तक जा पहुंचा और उसके दोनों कंधों के 
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दर्मियान मैने अपने दोनों हाथ मारे और मैंने उससे कहा, अल्लाह को 
क्सम ! मैं तुमसे आगे निकल गया हूं। 

स्वायत करने वाले को शक है कि यही लफ़्ज़ उसने कहे थे, या इन 
जैसे लफ़्ज़ कह थे । इस पर वह हंस पड़ा और कहने लगा, अब मेरा यही 
ख्याल है । फिर हम दोनों दौड़ते रहे, यहां तक कि मदीना पहुंच गये । 

इमाम मुस्लिम की रिवायत में यह मज़्मून भौ है कि में इससे पहले 
मदीना पहुंचा । इसके बाद हम लोग तीन दिन ही ठहरे थे कि खैबर की 
लड़ाई के लिए रवाना हो गए ।' 


हज़रत अबु हदरद या हज़रत अब्दुरूलाह 
बिन अबी हदरद की बड़ादुरी 


हज़रत इब्ने अबी हदरद रज़ि० फ़रमाते हैं कि मैंने अपनी क्रोम की 
औरत से निकाह किया और उसका मह दो सौ दिरहम मुक्रर किया, 
फिर हुजूर सल्ल० को रि्रदमत में मह में इमदाद लेने के लिए हाजिर 
हुआ | 

आपने फ़रमाया, तुमने कितना मह मुक्रर किया है ? 

मैंने कहा, दो सौ दिरहम । - 


आपने (इस मिकदार को मेरी हैसियत से ज़्यादा समझते हए 
फ़रमाया, सुन्‌हानल्लाह अगर तुम घाटी की किसी औरत से निकाह 
करते, तो तुम्हें इतना ज़्यादा मह न दोना पड़ता, (तुमने अपनी क्रौम में 
शादो की है, इसलिए, इतना ज़्यादा मह देना पड़ रहा है, जो तुम्हारी 
हैसियत से ज़्यादा है) अल्लाह की क्रसम ! तुम्हारी मदद करने के लिए 
इस वक़्त मेरे पास कुछ नहीं है । 

में कुछ दिन (इन्तिज़ार में) ठह रहा, फिर क्रबीला जुस्म बिन 
मुआविया का एक आदमी आया, जिसका नाम रिफ़ाआ बिम कैस या 
कैस निन रिफ़ाआ था। वह क़बीला जुस्म बिन मुआविया के बड़े 
ख़ानादान को साथ लेकर आया और (मदीना के करीन) ग़ाबा नामी 
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जगह में अपनी क़ौम और साथियों को लेकर 

, ही ठहर गया। वह क़बीला 
कस क LC गज से लड़ने के लिए जमा करना चाहता था और 
क़बीला जुस्म में उसका बड़ा नाम और ऊंचा मर्तबा था | 


हुज़ूर सल्ल० ने मुझे और दो और मुसलमानों को बुलाया और 
फरमाया, तुम लोग जाओ और उस आदमी के बारे में पूरे हालात मालुम 
करके आओ । हुजूर सल्ल० ने हमें एक दुबली और बूढ़ी ऊंटनी अता 
फ़रमाई । हमारा एक आदमी उस पर सवार हुआ, तो अल्लाह की 
क्सम | बह कमज़ोरी की बजह से उसे लेकर खड़ी न हो सकी | तो कुछ 
आदमियों मे उसे पीछे से सहारा दिया, तब वह खड़ी हुई, वरना ख़ुद से 
तो खड़ी न हो सकती थी । और आपने फ़रमाया, इसी पर बठकर तुम 
वहां पहुंच जाओ । 

(चुनांचे हुजूर सल्ल० के इस इर्शाद कौ बरकत से इन लोगों ने उस 
ऊटनी पर सफ़र पूरा किया, अल्लाह ने उस कमज़ोर ऊंटनी को इतनी 
ताक़त फ़रमा दी |) चुनांचे हम चल पड़े और हमने अपने हथियार, तीर 
और तलवार कौरह साथ ले लिए और ठीक सूरज डूबने के वक़्त उन 
लोगों की क्रियामगाह के क़रीब पहुंचे । 

मैं एक कोने में छिप गया और मैंने अपने उन दोनों साथियों से 
कहा, तो दे भी उनकी क्रियामगाह के दूसरे कोने में छिप गए और मेने 
उनसे कहा, जब तुम दोनों सुनो कि मैंने ज़ोर से अल्लाहु अक्बर कहकर 
उस फौज पर हमला कर दिया है, तो तुम'दोनों भी ज़ोर से अल्लाह 


अक्बर कहकर हमला कर देना | 


अल्लाह । हम इसी तरह छिपे हुए शतार कि इहे थे कि 
मर नपर कोई और मौक़ा मिल 


कब उन्हें गाफिल पाकर उन पर हेम कर दें या 
जाए। रात हो चुकी थी और उसका अंधेरा बढ़ चुकी क उस bs 
का एक चरवाहा सुबह से जागव लेकर गया हुआ था ओर ऊँ 


ही क में ख़तरा पैदा हुआ । उनका 
वापस नहीं आया थी, तो उन्हें इसके 8 तलवार लेकर अपने गले में 


सरदार रिफ़ाआ बिन क्रैस खड़ा ह और में 
डाल ली और कहा, अल्लाह सम ! में अपने चवे के ना 
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पक्की बात मालूम करके आता हूं, उसे ज़रूर कोई हादसा (दुर्घटना) पेश 
आया है । 
उसके कुछ साथियों ने कहा, आप न जाएँ। अल्लाह की क़सम | 
आपकी जगह हम जाएंगे । 
उसने कहा, नहीं, मेरे अलावा और कोई नहीं जाएगा । 
साथियों ने कहा, हम आपके साथ जाएंगे । 
उसने कहा, अल्लाह की क्रसम ! तुममें से कोई भी मेरे साथ नही 
जाएगा और वह चल पड़ा, यहां तक कि मेरे पास से गुज़रा । 
जब मैने देखा कि बह ठीक मेरे निशाने पर आ गया है, तो मैंने उसे 
तीर मारा, जो उसके दिल को जाकर लगा और अल्लाह की क्सम ! 
उसकी ज़ुबान से कोई बात न निकली, मैंने छलांग मारकर उसका सर 
काट लिया और मैंने फ़ौज के इस कोने पर अल्लाहु अक्बर ज़ोर से 
कहकर हमला कर दिया और मेरे दोनों साथियों ने भी ज़ोर से अल्लाहु 
अक्बर कहकर फ़ौज परं हमला कर दिया । 
इस अचानक हमले से दे लोग घबरा गए और सब यही कहने लगे 
कि अपने आपको बचाओ, अपने आपको बचाओ और औरतें और 
बच्चे और हलका-फुलका सामान जो ले जा सकते थे, वह लेकर वे लोग 
भाग गए ओर बहुत॑ सारे ऊंट और बकरियां हमारे हाथ आई, जिन्हें लेकर 
हम लोग हुज़ुर सल्ल० की ख़िदमत में हाज़िर हुए और मैंने उसका सर 
भी अपने साथ लाकर हुजूर सल्ल० की ख़िदमत में पेश कर दिसा । 
आपने मुझे मह अदा करने के लिए उस माले ग़नीमत में से तेरह 


ऊंट अता फ़रमाए। इस तरह में मह अदा करके अपनी बीवी को अपने 
घर ले आया ।' 


हज़रत खालिद बिन बलीद रज़ि० की बहादुरी 


हज़रत खालिद बिन वलीद रज़ि० फ़ामाते हैं कि गज़वा मूता के 
दिन मेरे हाथ में नौ तलवारें टूटी थीं और मेरे हाथ में सिर्फ़ एक तलवार 


NN SN 
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| रह गई थी, जो यमन की बनी हुई और चौड़ी थी । 


हज़रत औस बिन हारिसा बिन लाम रज़ि० फमाते हैं कि हुरमुज़ से 
ज्यादा (मुसलमान) अरबों का कोई दुश्मन नहीं था। जब हम मुसैलमा 
और उनके साथियों (के ख़त्म करने) से फ़ारिंग हुए, तो हम बसरा की 
ओर राना हुए, काज़िमा नामी जगह पर हमें हुरमुज़ मिला, जो बहुत 
बड़ी फ़ौज लेकर आया हुआ था ! 
! हज़रत ख़ालिद रज़ि० मुक़ाबले के लिए मैदान में निकले और उसे 

अपने मुक़ाबले की दावत दी, चुनांचे वह मुक़ाबले के लिए मैदान में आ 
; गाया। हज़रत ख़ालिद ने उसे क़त्ल कर दिया। यह ख़ुशख़बरी हज़रत 
खालिद रज़ि० ने हज़रत अबूबक्र सिद्दीक़ रज़ि० को लिखी । 


जवाब में हज़रत अबूबक्र रज़ि० ने लिखा कि हुएमुज़ का तमाम 
सामान हथियार, कपड़े, घोड़ा चरौरह हज़रत ख़ालिद रज़ि० को दे दिया 
जाए। चुनांचे हुरमूज़ के एक ताज की क्रीमत एक लाख दिरहम थी, 
क्योंकि फ़ारस वाले जिसे अपना सरदार बनाते, उसे एक लाख दिरहम 
का ताज पहनाते थे । 
हज़रत अबुज़्ज़नाद रह० फ़रमाते हैं कि जब हज़रत ख़ालिद रज़ि० 
` के इंतिक़ाल का वक़्त क़रीब आया, तो वह॑ रोने लगे और फ़रमाया कि 
; मैं इतनौ-इतनी (यानी बहुत ज़्यादा लड़ाइयों में शरीक हुआ हूं ओर मेरे 
; जिस्म में बालिशत भर भी जगह ऐसी न होगी जिसमें तलवार या नेज़े 
था तीर का घाव न हो और देखो, अब मैं अपने बिस्तर पर ऐसे मर रहा 
हूं जैसे कि ऊंट मरा करता है यानी मुझे शहादत की मौत नसीब न हुई । 
अल्लाह करे, बुज़दिलों की आंखों में कभी नींद न आए।' 


हज़रत बरा बिन मालिक रज़ि० की बहादुरी 
हज़रत अनस रज़ि० फ़रमाते हैं कि हज़रत ख़ालिद बिन बलीद 


ME 
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रज़ि० ने यमामा की लड़ाई के दिन हज़रत बरा से कहा, ऐ बरा ! खड़े हो 
जाओ ! यह अपने घोड़े पर सवार हो गए। फिर अल्लाह की हम्द ब 
सना बयान की, इसके बाद फ़रमाया, ऐ. मदीना वालो ! आज तुहा 
मदीने से कोई ताल्लुक़ न रहे, (यानी मदीना वापसी का ज़्याल दिल हे 
निकाल दो और बेजिगरी से मर जाने के इरादे से आज लड़ाई करो) 
आज तो एक अल्लाह की ज़ियारत करनी है और जन्नत में जाना है। 

फिर उन्होंने दुश्मन पर ज़ोर से हमला किया और उनके साथ 
इस्लामी फ़ौज ने भी हमला किया | फिर यमामा वाले हार गए। हज़़ 
बरा को (मुसैलमा की फ़ौज का अमीर) मुहक्कम अल-यमामा मिला। 
हज़रत बरा ने उस पर तलवार का हमला करके उसे ज़मीन पर गिरा 
दिया, और उसकी तलवार लेकर उसे चलानां शुरू किया, यहां तक कि 
बह तलवार टूट गई । 

हज़रत बरा रज़ि० फ़रमाते हैं कि जिस दिन मुसैलमा से लड़ाई हुई 
उस दिन मुझे एक आदमी मिला, जिसे यमामा का गधा कहा जाता था, 
बह बहुत मोटा था और उसके हाथ में सफ़ेद तलवार थी । मैंने उसकी 
रांगों पर तलवार से वार किया और ऐसा मालूम हुआ कि गलती से 
लग गई । उसके पांव उखड़ गए और बह गुदी के बल गिर गया । मेने 
उसकी तलवार ले ली और अपनी तलवार म्यान में रख ली और मैंने 
उस तलवार से एक ही वार किया, जिससे वह तलवार टूट गई । 


हज़रत इन्मे इस्हाक़ बयान करते हैं कि यमामा की लड़ाई के दिन 
मुसलमान धीरे-धीरे मुश्रिकों की ओर बढ़ते रहे, यहां तक कि उनको एक 
बाय में पनाह लेने पर मजबूर कर दिया और उसी बागा में अल्लाह का 
दुश्मन मुसैलमा भी था, यह देखकर कि हज़रत बरा मे कहा, ऐ 
मुसलमानो ! मुझे उठाकर उन दुश्मनों पर फेंक दो, चुनांचे उनको उठाया 
गया | 


जब वे दीवार एर चढ़ गए तो उन्होंने अपने आपको अन्दर गिण दिया 
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और बाग़ में उनसे लड़ने लगे, यहां तक कि हज़रत बरा ने मुसलमानों के 
लिए इस बाग़ का दरवाज़ा खोल दिया और मुसलमान इस बागा में 
दाखिल हो गए और अल्लाह ने मुसैलमा को भौ कल्ल करा दिया ।' 
हद्भरत मुहम्मद बिन सौरीन बयान करते हैं कि जब मुसलमान उस 
बाग़ तक पहुंचे तो देखा कि उसका दरवाज़ा अन्दर से बन्द किया जा 
चुका है और अन्दर मुश्रिकों की फ़ौज थी । तो हज़रत बरा रज़ि० एक 
ढाल पर बैठ गए और फ़रमाया, तुम लोग अपने मेज़ों से ऊपर उठाकर 
मुझे इन मुश्रिकों पर फेंक दो । चुनांचे उन्होंने हज़रत बरा को अपने नेज़ों 
पर उठाकर बागा के पीछे की तरफ़ से बाग में फेंक दिया । (बागा का 
दरवाज़ा खुल जाने के बाद) मुसलमानों ने देखा कि हज़रत बरा मुश्सकों 
में से दस आदमी क़त्ल कर चुके हैं । 
हज़रत इन्ने सीरीन बयान करते हैं कि हज़रत उमर बिन ख़त्ताब रज़ि० 
ने ख़त लिखा कि हज़ररत बरा बिन मालिक रज़ि० को मुसलमानों की 
किसी फ़ौज का हरगिज़ न अमीर बनाना, क्योकि यह हलाकत ही 
हलाकत हैं. अपनी जान की बिल्कुल परवाह नहीं करते हैं। अमीर 
बनकर यह मुसलमानों को भी उन जगहों में ले जाएंगे जहां हलाकत का 
ख़तरा ज़्यादा होगा । 


हज़रत अबू मेहजन सक्रफ़ी रज़ि० की बहादुरी 

हज़रत इब्मे सीरीन बयान करते हैं कि हज़रत अबू मेहजन सक्फ़ी 
को शराब पीने की वजह से कोड़े लगा करते थे । जब बहुत ज़्यादा पीने 
लगे तो मुसलमानों ने उन्हें बांधकर क़ैद कर दिया । 

जब क़ादसिया की लड़ाई के दिन ये मुसलमानों को दुश्मन से 
लड़ते हुए देख रहे थे, तो उन्हें यह महसूस हुआ कि मुझ्रिकों ने 
मुसलमानों को भारी नुक्सान पहुंचाया है, तो उन्होंने (मुसलमानों के 
अमीर) हज़रत साद्‌ रज़ि० की उम्मे बलद या उनकी बीवी के पास 
।. इस्तीआब्, भाग }, पृ० 38 
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पैग़ाम भेजा कि अबू मेहजन यह कह रहा है कि उसे जेलब़्ाने में से 
रिहा कर दो और उसे यह घोड़ा और यह हथियार दे दो, वह जाकर 
दुश्मन से लड़ाई करेगा और फिर वह तमाम मुसलमानों से पहले तुम्हारे 
सास वापस आ जाएगा, तुम उसे फिर जेलख़्ाने में बांध देना । हां, अगर 
अनू मेहजन वहां शहीद हो गया तो फिर और बात है और ये शेर पढ़े 
लगे-- 
CSS BVFMEIONK 

रंग ब ग़म इतना बाळी है कि सवार तो नेज़े लेकर लड़ रहे हैं और 

मुझे बेड़ियों में बांधकर जेलख़ाने में छोड़ दिया गया है ।' 
SAS SBE TEBE 

'जब मैं खड़ा होता हूं तो लोहे की बेड़ियां मेरे क़दम रोक लेती है 
और मेरे शहीद होने के तमाम दरवाज़े बन्द कर दिए गए हें और मेरी 
ओर से पुकारने वाले को बहण कर दिया गया है ।' 

उस लौंडी ने हज़रत साद की बीवी को सारी बात बताई । चुनांचे 
हज़रत साद की बीवी ने उनको बेड़ियां खोल दीं और घर में एक धोड़ा 
था, वह उनको दे दिया और हथियार भी दे दिए तो घोड़े को एड़ लगाते 
हुए निकले और मुसलमानों से- जा मिले। वह जिस आदमी पर भी 
हमला करते, उसे क्रल्ल कर देते और उसकी कमर तोड़ देते । 

जब हज़रत साद ने उनको देखा तो उनको बड़ी हैरानी हुई और वह 
पूछने लगे, यह सवार कौन है ? 

बस थोड़ी ही देर में अल्लाह ने मुश्रकों को हरा दिया और हज़रत 
अबू मेहजन ने वापस आकर हथियार वापस कर दिए और अपने पैरों में 
पहले की तरह बेड़ियां डाल लीं । ॒ 

जब हज़रत साद अपनी क्रियामणाह पर वापस आए तो उनकी 
बीवी/या उनकी उम्मे वलद ने कहा, आपकी लड़ाई कैसी रही ? 

इरत साद लड़ाई को तफ़सील बताने लगे और कहने लगे, हमें 
रसे-ऐसे हार होने लगी थो कि अल्लाह ने एक उजले-काले घोड़े पर एक 
आदमी को भेज दिया । अगर मै अबू मेहजन को बेड़ियों में बंधा हुआ 
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छोड़कर न॑ आया होता तो मैं यक्रीन कर लेता कि यह अबू मेहजन का 
कारनामा है, तो उन्होंने कहा, अल्लाह की क़सम॑ ! यह अबू मेहजन ही थे 
और फिर उनका सारा वाक़िया सुनाया । 

हज़रत साद ने अबू मेहजन को बुलाकर उनकी बेड़ियां खोल दीं 
और उनसे फ़रमाया कि (तुमने आज मुसलमानों की हार को जीत में 
बदल दिया है, इसलिए अब) आगे तुम्हें शराब पीने की वजह से कभी 
कोड़े नहीं मारेंगे । 

इस पर हज़रत अबू मेहजन ने कहा, अल्लाह की क़सम ! मैं भौ अब 
आगे कभी शराब न पियूंगा। चूंकि आप मुझे कोड़े मार लेते थे, इसलिए 
में शराब छोड़ना पसन्द नहीं करता था | चुनांचे इसके बाद हज़रत अबू 
मेहजन ने कभी शराब न पी ।' 

हज़रत मुहम्मद बिन साद की रिवायत में यह है कि हज़रत अबू 
भेहजन बहां से गए और मुसलमानों के पास पहुंच गए । वह जिस ओर 
भी हमला करते अल्लाह उस ओर वालों को हरा देते । लोग उनके 
जोरदार हमलों को देखकर कहने लगे कि यह तो कोई फरिश्ता है और 
हज़रत साद रज़ि० भी यह सारा मंज़र देख रहे थे, वह कहने लगे कि इस 
घोड़े की छलांग ठो मिरे घोड़े) बलक़ा जैसी है और इस आदमी के 
हमला करने का अंदाज़ तो अबू मेहजन जैसा है, लेकिन अबू मेहजन तो 
बेड़ियों में कैद पड़ा हुआ है! 

जब दुश्मन को हार हो गई तो हज़रतें अबू मेहजन ने वापस जाकर 
बेड़ियों में पांव डालकर बांध लिए, फिर हज़रत बिन्त ख़सफ़ा ने हज़रत 
साद को हज़रत अबू मेहजन की सारी बात बताई । 

इस पर हज़रत साद ने फ़रमाया कि जिस आदमी की बजह से 
अल्लाह ने मुसलमानों को इज्जत फ़रमाई, में आगे उसे कभी शरह हद 
नहीं लगाऊंगा और यह कहकर उन्हें छोड़ दिया । 

इस पर हज़रत अबू मेहजन रज्जि० ने फ़रमाया कि चूंकि मुझ पर हद 
क्रायम की जाती थी और मुझे गुनाह से पाक कर दिया जाता था, इस 
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वजह से में शराब पी लेता था, अब जबकि मुझे सज़ा न देने का फ़ैसला 
हो गया है, तो अल्लाह की क़सम ! अब मैं कभी शराब नहीं पियुंगा । 

और इसी वाक्रिए को हज़रत सैफ़ ने फुतूह में ज़िक्र किया है और 
काफ़ी लम्बा करके बयान किया है और शेर भी ज़िक्र किए हैं और यह 
भी बयान किया है कि हज़रत अबू मेहजन ने ख़ूब जोरदार लड़ाई लड़ी 
वह ज़ोर से अल्लाहु अक्बर कहकर हमला करते, तो उनके सामने कोई 
न ठहर सकता था और वह अपने ज़ोरदार हमलों से दुश्मन के आदमियों 
को ख़ूब मारते चले जा रहे थे | मुसलमान उन्हें देखकर बहुत हैरान हो 
रहे थे, लेकिन कोई भी उन्हें पहचान न सका ।? 


हज़रत अम्मार बिन यासिर रज़ि० की बहादुरी 


हज़रत इन्ने उमर रज़ि० फ़रमाते हैं कि मैने यमामा को लड़ाई के 
दिन हज़रत अम्मार बिन यासिर रज़ि० को एक चट्टान पर देखा, जिस पर 
खड़े होकर वह ज़ोर-ज़ोर से मुसलमानों को आवाज़ दे रहे थे, ऐ 
मुसलमानो ! क्या तुम जन्नत से भाग रहे हो? मैं अम्मार बिन यासिर हूं, 
मेरी ओर आओ और मैं उनके काम को देखं रहा था कि बह कटा हुआ 
था और हिल रहा था और वह पूरे ज़ोर से लड़ाई लड़ रहे थे । (उन्हें काम 
की तकलीफ का एहसास भी नहीं था) 

हज़रत अबू अब्दुर्रहमान सुलमी रज़ि० फ़रमाते हैं कि हम हज़रत 
अली रज्जि० के साथ सिफ़्फ़ीन की लड़ाई में शरीक हुए और हमने 
हज़रत अली रज़ि० की हिफ़ाज़त के लिए दो आदमी मुक्रर किए थे। 
जब साथियों में सुस्ती और ग्रफलत आ जाती तो हज़रत अली 
मुख़ालिफों पर हमला कर देते और तलवार को ख़ून में अच्छी तरह रंग 
कर ही वापस आते और फ़रमाते, ऐ. मुसलमानों ! मुझे माज़ूर समझी, 
क्योंकि मैं उसी वक्त वापस आता हूं जब मेरी तलवार कुंद हो उती है 
(और ज़्यादा कारना छोड़ देती है |) 
. इस्तीआब, भाग 4, पृ० ॥87 


2. इसावा, 
3. हाकिम, भाग 3, पृ० 385 


हातुसहाबा(पावा) + जा (भाग ।} 993 
स 
हज़रत अबू अब्दुरहमान फ़रमाते हैं कि मैंने हज़रत अम्मार और 
हाशिम बिन उत्बा रज़ि० को देखा, जबकि हज़रत अली रज़ि० 
दोनों सफ़ों के दर्मियान दौड़ रहे थे । (यह देखकर) हज़स्त अम्मार रज़ि० 
ज फरमाया, ऐं हाशिम ! अल्लाह की क़स्मम, इनके हुक्म को ख़िलाफ़वर्ज़ो 
की जाएगी और इनकी फ़ौज की मदद छोड़ दी जाएगी । 
फिर कहा, ऐ हाशिम ! जनत उन चमकदार तलंणाएं के नीचे है । 
आज मैं अपने महबूब दोस्तों हज़रत मुहम्मद सल्ल० और उनको 
जमाअत से (शहीद होकर) मुलाक़ात करूंगा । ऐ हाशिम ! हू काना है 
और काने आदमी में खैर नहीं हुआ करती है, बह लड़ाई के मैदान पर छा 
नहीं सकता । (हज़रत अम्मार की तर्रीब (लोभन) पर हज़रत हाशिम 
जोश में आ गए) और उन्होंने झंडा हिलाया और ये शेर पढ़े-- 
EES SE 
LOSSY 
'यह काना अपने घरवालों के लिए रहने की जगह खोजता रहा । इस 
खोज में सारी ज़िंदगी गुज़ार डाली और अब वह इससे उकता गया है, अब 
यह काना या तो दुश्मन को हरा देगा या फिर हार जाएगा यानी फैसला कर 
देने वाली लड़ाई लड़ेगा | फिर सिफ़्फ़ोन की एक घाटी में चले गए।' 
मर हज़रत अबू अन्दुर्हमाम सुलमी रिवायत करणे वाले कहते हैं कि 
ने हज़रत मुहम्मद सल्ल० के सहाबा रज्निश को देखा कि वे सब हज़रत 
अम्मार रज़ि० के पीछे-पीछे चलते थे, गोया कि हज़रते अम्मार उनके 
लिए झंडा थे ।' 
दूसरी रिवायत में हज़रत अबू अब्दुरहमान सलमी रज़ि० फ़रमाते हैं £ 
मैंने देखा कि हज़रत अम्मार रज़ि० सिफ़्फ़ीन को जिस घाटी में जाते ऐ बह 
जितने हुज़ूर सल्ल० के सहाबा रज़ि० होते, ते सब उनके पीछे चल पड़ते 
ओर मैने यह भी देखा कि वह हज़रत हाशिम बिन उत्बा रज़ि० के पास 
आए। हज़रत हाशिम ने हज़रत अली रज़ि० का झंडा उठा रखा था । 
हज़रत अम्मार रज्ि० ने फ़रमाया, ऐ हाशिम | आगे बढ़ो । जन्नत 
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तलवारों के साए के नीचे है और मौत नेज़ों के किनारे में है। जन्नत के 
दरवाज़े खोले जा चुके हैं और मोदी आंखों वाली हूरें सज चुकी हैं। 
आज मैं अपने महबूब दोस्तों हज़रत मुहम्मद सल्ल० और उनकी 
जमाअत से मिलूंगा । 

फिर हज़रत अम्मार और हज़रत हाशिम रज़ि० दोमों ने ज़ोरदार 
हमला किया और दोनों शहीद हो गए। अल्लाह ने दोनों पर रहमत 
उतारी और उस दिन हज़रत अली रज़ि० और उपके साथियों म एक 
आदमी की तरह इकट्ठे हमला किया और हज़रत अम्मार और हज़रत 
हाशिम उन तमाम फ़ोज वालों के लिए गोया झंडे की तरह थे |: 


हज़रत अप्र बिन मादीकर्ब जुबैदी रज़ि० की बहादुरी 
हज़रत मालिक बिन अब्दुल्लाह ख़सअमी रज़ि० फ़रमाते हैं कि मेने 
उस आदमी से ज़्यादा शराफ़त वाला कोई आदमी नहीं देखा जो यर्मूक 
को लड़ाई के दिन (मुसलमानों की ओर से) मुक़ाबले के लिए भैदान में 
निकला। एक बड़ा मज़बूत अजमी काफ़िर उनके मुक्राबले के लिए 
आया । उन्होंने उसे क़त्ल कर दिया । फिर कुफ़्फ़ार हार कर भाग उठे | 
उन्होने उस काफ़िर का पीछा किया और फिर अपने एक बड़े ऊँचे ख़ेमे 
में वापस आए और उसमें दाखिल होकर (खाने के) बड़े-बड़े प्याले 
मंगवाए और आस-पास के तमाम लोगों को (खाने के लिए) बुला 
जया । यानी वह बहादुर भी बहुत थे और सरी भी बहुत । 
रिवायत करने वाले कहते हैं कि मैंने पूछ कि यह कौन ये ? 
हज़रत मालिक ने फ़रमाया, यह हज़रत अम्र बिन मादीकर्ब रज़ि० 
थे 
हज़रत कैस बिन अबी हाज़िम रज़ि० फ़रमाते हैं कि में क़ादसियां 


की लड़ाई में शरीक हुआ । मुसलमानों की फ़ौज के अमीर हज़रत साद 
सज़ि० श 
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हज़रत अग्न बिन मादीकर्ब रज़ि० सफ़ों के सामने से गुज़रते जाते थे 
और फ़रमाते जाते थे, ऐ मुहाजिर लोगो ! जोरावर शेर बत्र जाओ । (और 
हमला ऐसा करी कि मुकाबले पर सवार अपमा नेज़ा फेंक दे) क्योंकि 
सवार आदमी जब नेज़ा फेंक देता है तो नाउम्मीद हो जाता है । 
इतने में फ़ारस वालों के एक सरदार ने उन्हें तीर मारा जो उनकी 
कमान के किनारे पर आ लगा। हज़रत आप्र रज़ि० ने उस पर नेज़े का 
ऐसा वार किया कि जिससे उसकी कमर तोड़ दी और नीचे उतरकर 
उसका सामान ले लिया ! 
इन्ने असाकिर ने इसी वाक़िए को इससे ज़्यादा लम्बा बयान किया 
है और उसके आख़िर में यह है कि अचानक एक तीर हज़रत अग्र की 
ज़ीन के अगले हिस्से को आ लगा । उन्होंने तीर फेंकने वाले पर हमला 
किया और उसे ऐसे पकड़ लिया जैसे किसी लड़की को पकड़ा जाता है 
और उसे (मुसलमानों और काफिरों की) दो सफ़ों के बीच में रखकर 
उसका सर काट डाला और अपने साथियों को फ़रमाया कि ऐसे किया 
करो । 
वाक़दी ने रिवायत की है कि हज़रत ईसा ख़य्यात रह० फ़रमाते है 
कि क्रादसिया की लड़ाई के दिन हज़रत अम्र बिन मादीकर्ष रज्ञि० ने 
अकेले ही दुश्मन पर हमला कर दिया और उन पर ख़ूब तलवार चलाई । 
फिर बाद में मुसलमान भी उने तक पहुंच गए, तो देखा, दुश्मनों ने 
हज़रत अप्न को चारों ओर से घेर रखा है और वह अकेले उन काफ़ियों 
पर तलवार चला रहे हैं । फिर मुसलमानों ने उन काफ़िरों की हज़रत अम्न 
से हराया । 
तबरानौ ने रिवायत की है कि हज़रत मुहम्मद बिन सलाम जुमही 
'ज़ि० फरमाते हैं कि हज़रत उमर रङ्गि० ने हज़रत साद रज़ि० को यह 
लिखा कि मैं तुम्हारी मदद के लिए दो हज़ार आदमी भेज रहा हूं। एक 
हजरत अम्र बिन मादीकर्ब रज़ि० और दूसरे हज़रत तलहा बिन ख़्रुवैलद 
ज्रि) । (इन दोनों में से हर एक एक-एक हज़ार के बग़बर है 





'. तबरानी वगैरह 
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हज़रत अबू सालेह बिन वजीह रज़ि० फ़रमाते हैं कि सन्‌ इक्कीस 
हिजरी में निहाबन्द की लड़ाई में हज़रत नोमान बिन मुक़र्रिन रज़ि० 
शहीद हुए थे । फिर मुसलमानों को हार हो गई थी । फिर हज़रत अग्न 
बिन मादीकर्ब रज़ि० ऐसे ज़ोर से लड़े किं हार जीत में बदल गई और 
ख़ुद ज़ग़मों से चूर हो गए । आखिर रूज़ा नामी बस्ती में उनका इंतिक़ाल 
हो गया ।' 


हज़रत अब्दुल्लाह बिन ज़ुबैर रज़ि० की बहादुरी 

हेज़रत उर्व: बिन जुबैर रज़ि० फ़रमाते हैं कि जब हज़रत मुआविया 
का इंतिक्राल हो गया तो अब्दुल्लाह बिन ज़ुबैर रज़ि० ने यज़ीद बिन 
मुंआविया की इताअत से इंकार कर दिया और यज़ीद के एलानिया 
बुरा-भला कहने लगे । 

यह बात यज़ीद को पहुंची तो उसने क्सम खाई कि हज़रत 
अब्दुल्लाह बिन जुबैर रज़ि० को मेरे पास गले में तौक़ डालकर लाया 
जाए, वरना मैं उनकी ओर फ़ौज भेजूंगा । हज़रत इनन जुबैर रज्जि० से 
अर्ज किया गया (कि आप यज़ीद की क़सम पूरी कर दें और आपके 
रुत्वे के मुताबिक़् उसकी शक्ल यह है) कि हम आपके लिए चाँदी का 
तौक़ बना लेते हैं, उनको आप गले में डाल देंगे और उनके ऊपर आप 
कपड़े पहन लें । इस तरह आप उसकी क़सम पूरी कर लेंगे और आएकी 


उससे सुलह हो जाएगी और उससे सुलह कर लेना ही आपकी जान के 
ज़्यादा मुनासिब है । 


व्रत अब्डुल्लाह ने उसके जवाब में फ़रमाया, अल्लाह उसकी 
कसम कभी पूरी न करे और यह शेर पढ़ा-- 
NN Fc CSG 
'और जिस नाहक़ बात की मुझसे मांग की जा रही है मैं उसके लिए 
` वत तक नर्म नहीं हो सकता हूं, जब तक चबाने वाले की दाढ़ के 
लिए पत्थर नर्म न हो जाएं, यानी मेरा नर्म पड़ जाना नामुम्किन है ।' 


।. इसाबा पग। पं ठ 5 इस्ताबा, भाग उ, पृ० 9. 77 
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फिर फ़रमाया कि अल्लाह की क्सम ! इज़्ज़त के साथ तलवार की 
मार मुझे ज़िल्लत के साथ कोड़े की मार से ज़्यादा पसन्द है। फिर 
उन्होंने मुसलमानों को अपनी ख़िलाफ़त पर बैअत करने की दावत दी 
और यज़ीद बिन मुआविया की मुख़ालफ़त ज़ाहिर की । 
इस पर यज़ीद बिन मुआविया ने शाम वालों की फ़ौज देकर 
मुस्लिम बिन उक़्बा मुरी को भेजा और उसे मदीना वालों से लड़ाई 
लड़ने का हुक्म दिया और यह भौ कहा कि मुस्लिम जब मदीना वालों | 
से लड़ने से फ़ारिगा हो जाए, तो मक्का की ओर रवाना हो जाए । 
चुनांचे मुस्लिम बिन उक़्बा फ़ौज लेकर मदीना में दाखिल हुआ 
और हुज़रुर सल्ल० के जितने सहाबा रज़ि० वहां बाक़ी थे, वे सब मदीना | 
से चले गए। मुस्लिम ने मदीना वालों की तौहीन की और उन्हें खूब | 
| 





क्रत्ल किया | वहां से मक्का की ओर रवाना हुआ | अभी रास्ते ही में 
था कि मुस्लिम भर गया । मुस्लिम ने हुसैन बिन नुमैर किन्दी को मरने 
से पहले अपना नायब मुक्रर्रर किया और कहा, ऐ गधे की पालान वाले ! 
क्रैश की मक्कारियों से बचकर रहना और पहले उनसे लड़ना और फिर 
उन्हें चुन-घुनकर क़त्ल करना । 

चुनांचे वहां से हुसैन चला और मक्का पहुंच गया और कई दिन 
तक हज़रत इनमे ज़ुबैर रज़ि० से मवका में लड़ता रहा । आगे और हदीस 
भी है, जिसमें यह मज़्मून भी है कि हुसैन बिन नुमैर को यज़ीद बिन 
मुआविया के मरने की ख़बर मिली तो हुसैन बिन नुमैर भाग गया। 

जब यज़ीद बिन मुआविया का इंतिक़ाल हो गया तो मरवान बिन 
हकम ख़लीफ़ा बन गया और उसने लोगों को अपनी ख़िलाफ़त को 
और अपने से बैअत होने की दावत दी । आगे हदीस और है जिसमें यह 
मज़्यून भी है कि फिर मरवान भी मर गया और अब्दुल मलिक ख़लीफ़ा 
बन गया और उसने अपने से बैअत होने की दावत दी । | 

उसकी दावत को शाम वालों ने कुबूल कर लिया और उसने मिंबर 
पर खड़े होकर खुत्वा दिया और उसने कह कि तुममें से कौन इनन ज़ुबैर 
रज़ि० को ख़त्म करने के लिए तैयार हैं? 





A 
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हज्जाज ने कहा, ऐ अमीरुल मोमिनीन ! मैं ! अब्दुल मलिक ने उसे 
ख़ामोश कर दिया | फिर हज्जाज खड़ा हुआ तो उसे अब्दुल मलिक ने 
फिर खामोश कर दिया । फिर प्तीसरी बार हज्जाज ने खड़े होकर कहा, ऐ 
अमौरुल मोमिनीन ! मैं तैयार हूं क्योंकि मैंने ख़्वाब में देखा है कि मैने 
अब्दुल्लाह बिन जुबैर रज़ि० से जुब्बा छीनकर पहन लिया है | 

इस पर अब्दुल मलिक ने हज्जाज को सेनापति बनाया और उसे 
फ़ौज देकर मक्का भेजा | उसने मक्का पहुंचकर हज़रत अब्दुल्लाह बिन 
जुबैर रज़ि० से लड़ाई शुरू कर दी । हज़रत इव्मे जुबैर रज़ि० ने मक्का 
वालों को हिदायत की और उनसे फ़रमाया कि इन दो पहाड़ों को अपनी 
हिफ़ाज़त में रखो, क्‍योंकि जब तक वे इन दो पहाड़ों पर चढ़ नहीं जाते, 
उस वक़्त जक तुम खेरियत के साथ ग़ालिब रहोगे । 

थोड़े ही दिनों के बाद हज्जाज और उसके साथी अबू कुबेस पहाड़ 
पर चढ़ गए और उन्होंने तोप गाइ दी और उससे हज़रत इब्मे ज़ुबैर 
रज़ि० ओर उनके साथियों पर मस्जिदे हराम में पत्थर फेंकने लगे । 


जिस दिन हज़रत इनमे जुबैर रज़ि० शहीद हुए, उस दिन सुबह को 
चह अपनी मां हज़रत अस्मा बिन्त अबूबक्र रज़ि० के पास गए। उस 
वक़्त हज़रत अस्मा की उम्र सौ साल थी, लेकिन न उनका कोई दांत 
गिरा था और न उनकी निगाह कमज़ोर हुई थी । उन्होंने अपने बेटे हज़रत 
इन्ने जुबैर रज़ि० को यह नसीहत फ़रमाई कि ऐ अब्दुल्लाह ! तुम्हारी 
लड़ाई का क्या बना है? 

उन्होंने बताया कि वे फ़्लां-फ़्लां जगह पहुंच चुके हैं और वह 
हंसकर कहने लगे कि मौत से राहत मिलती है । 

हज़रत अस्मा रज़ि० ने कहा, ऐ बेटे ! हो सकता है कि तुम मेरे लिए 
मौत की तमन्या कर रहे हो? लेकिन मैं चाहती हूं कि मरने से पहले 
तुम्हारी मेहनत का नतीजा देख लूं कि या तो तुम बादशाह बन जाओ 
और इससे मेरी आंखें ठंडी हों या तुम्हें कत्ल कर दिया जाए और मैं उस 
पर सन्न करके अल्लाह सै सवाब की उम्मीद रखूं । 


फिर इने ज़बैर रज़ि० अपनी मां से विदा होने लगे तो उनको मां ने 
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च 
तरह नसीहत की कि कत्ल के डर से किसी दीनी मामले को हाथ से जाने 
त देना । 
फिर हज़र इने जुबैर रज़ि० मस्जिदे हराम तशरीफ़ ले गए और तोप 
से बचने के लिए उन्होंने हजरे अस्वद पर दो किवाड़ लगा लिए। वह 

अस्वद्‌ के पास बैठे हुए थे कि किसी ने आकर उनसे कहा, कया 
आपके लिए काबे का दरवाज़ा न खोल दे, ताकि आप (सीढ़ी के ज़रिए) 
चढ़कर उसके अन्दर दाखिल हो जाएं? (और या तोप के पत्थरों से बच 
जाएं) | 

हज़रत इवमे ज़ुबैर रज़ि० ने उस पर एक निगाह डालकर फ़रमाया, 
तुम अपने भाई को मौत के अलावा हर चीज़ से बचा सकते हो, अगर 
(उसकी मौत का वक़्त आ गया है तों काबा के अन्दर भी आ जाएगी) 
और क्या काबा की हुर्मत इस जगह से ज़्यादा है? (यानी जब वे इस 
जगह का एहतराम नहीं कर रहे हैं तो काबे के अन्दर का एहतराए भी 
नहीं करेगे) अल्लाह की फ्रसम! अगर वे तुमको काबे के परदों से 
चिमटा हुआ भी पाएंगे, तो भी तुम्हें ज़रूर कत्ल कर देंगे! 

फिर उनसे आर्ज़ किया गया, क्या आप उनसे समझौते के बारे में 
बातचौत नहीं करना चाहते ? 

उन्होंने फ़रमाया, क्या यह समझौते की बात करने का वक़्त है? 
अगर तुम उनको काबा के अन्दर भी मिल गए, तो वे तुम सबको ज़िब्ह 
कर देंगे और फिर ये शेर पढ़े 

ALLA FEES 

'और मैं कोई शर्म वाली चीज़ अख्तियार करके उसके बदले में 
ज़िंदगी को ख़रीदने वाला नहीं हूं और न मौत के डर से किसी सीढ़ी पर 
चढ़ने वाला हूं ।' 

८६5 32: GEDGYS EASON 

'मुझे ऐसे तीर का शौक़ है जो अपनी जगह से निकल ग सके और 
क्या मौत से मुलाक्राद को चाहने वाला किसी और तरफ़ का इरादा कर 
सकता है ?' । 
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और फिर आले ज्रुबैर की तरफ़ मुतवज्जह होकर उनको नसीहत 
फ़रमाने लो और कहने लगे कि हर आदमी अपनी तलवार की ऐसी 
हिफ़ाज़त करे जैसे अपने चेहरे की हिफ़ाज़त करता है कि कहीं वह टूट न 
जाए, वरना औरत की तरह हाथ से अपना बचाव करेगा । 

मैंने हमेशा अपनी फ़ौज के अगले हिस्से में शामिल होकर दुश्मन 
से मुक्राबला किया हे और मुझे घाव लगने से कभी दर्द नहीं हुआ । 
अगर हुआ है तो घाव पर दवा लगाने से हुआ है । 

ये लोग आपस में इस तरह बातें कर रहे थे कि अचानक कुछ लोग 
बनी जुम्हगेट से अन्दर दाखिल हुए, जिनमें काले रंग का एक आदमी 
था। 

हज़रत इन्ने ज़ुबेर रज़ि० ने पूछा, ये कौन लोग हैं ? 

किसी ने कहा, ये हम्स वाले हैं । इस पर हज़रत इन्ने जुबेर रज़ि० ने 
दो तलवारें लेकर उन पर हमला कर दिया । मुक्राबले में सबसे पहले वह 
काला आदमी ही आया । उन्होंने तलवार मारकर उसकी टांग उड़ा दी । 
उसने ज़्यादा तकलीफ़ होने की वजह से कहा, हाय, ऐ बदकार औरत के 
बेरे! ७३५८३७३5 (अल्लाह के पनाह |) ' 

हज़रत इने ज़ुबैर रज़ि० ने. फरमाया, दफ़ा हो। ऐ हाम के बेटे ! 
(काले लोग हज़रत आदम के बेटे हाम की नस्ल के समझे जाते हैं) भ्या 
हज़रत अस्मा रज़ि० बदकार हो सकती हैं? फिन इन सबको मस्जिद से 
निकालकर वापस आए | 

इतने में कुछ लोग बनी सहम दरवाज़े से दाख़िल हुए । उन्होंने पूछा 
ये कौन लोग हैं ? 

किसी ने कहा, ये जाईन वाले हैं, तो यह शेर पढ़ते हुए उन पर 
हमला किया-- 
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मैंने बाढ़ जैसी तबाही नहीं देखी कि जिसका उफान रात तक साफ़ 
न हो' और उनको मस्जिद से निकाल दिया । 

इतने में कुछ लोग बनी मख्ज़ूम दरवाज़े से दाखिल हुए, तो उन पर 
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ग्रह शेर पढ़ते हुए हमला किया--- 
४८-४५०53:5 ८०४४ 

'अगर मेरे मुक़ाबले में कोई एक होता, तो मैं उससे निमटने के लिए 
काफ़ी था! 

मस्जिदे हराम की छत पर उनके मददगार खड़े थे जो (दाख़िल होने 
वाले) उनके दुश्मन पर ऊपर से ईटें वगैरह फेंक रहे थे | जब हज़रत इनन 
जुबैर रज़ि० ने इन दाखिल होने वालों पर हमला किया, तो उनके सर के 
बरीच में एक ईट आकर लगी, जिससे उनका सर फट गया, तो खड़े होकर 
यह शेर पढ़ा-- 

CESS CGS 

'हमारे घावों का ख़ून हमारी एड़ियों पर नहीं गिरा करता है, यानी 
हम बहादुर हैं । हमें जिस्म के अगले हिस्से पर जख्म आता है, पिछले 
हिस्से पर नहीं आता हैं । 

इसके बाद वह गिर गए, तो उनके दो गुलाम उन पर यह कहते हुए 
झके कि गुलाम अपने मालिक की हिफ़ाज़त करता है और अपनी भी 
हिफ़ाज़त करता है। फिर दुश्मन के लोग चलकर उनके क़रीब आ गए 
और उन्होंने उनका सर काट लिया । 

हज़रत इस्हाक़ बिन अबो इस्हाक़ रह० फ़रमाते हैं कि जिस दिन 
हज़रत इने जञुचैर रज़ि० मस्जिदे हराम में शहीद किए गए, मैं वहां मौजूद 
शा । (मैने देखा कि) फ़ौजें मस्जिदे हराम के दरवाज़े से दाखिल होने 
लगीं । जब भी किसी दरवाज़े से कुछ लोग दाखिल होते, तो उन पर 
हज़रत इन्मे जुबैर अकेले हमला करके उनको मस्जिदे हराम से निकाल 
देते । 

वह इसी तरह बहादुरी से लड़ रहे थे कि इतने में मस्जिद के किंगरों 
में से एक किंगरा उनके सर पर आकर गिर, जिससे निढाल होकर वह 
ज़मीन पर गिर पड़े और वह ये शेर पढ़ रहे थे-- 
१. हैसमी, भाग 7, १० 255, इस्तीआब, भाग 2, पृ० 302, हुलौया, भाग }, पृः 
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'ऐ मेरी अम्मा जान हज़रत अस्मा ! अगर मुझे क़त्ल कर दिया जाए 
तो आप मुझे बिल्कुल न रोएं, क्योंकि मेरी खानदानी शराफ़त और मेरा 
दीन महफूज़ और बाक़ी है और वह काटने वाली तलवार बाक़ो रह गई 
| जिसको पकड़ने से मेरा दायां हाथ कमज़ोर और नर्म पड़ता जा रहा 
sl 


अल्लाह के रास्ते से भाग जामे वाले पर नक्कोर 

हज़रत उम्मे सलमा रज़ि० मे हज़रत सलमा बिन हिशाम बिन 
मुगौरह की बीवी से कहा, क्या हुआ हज़रत सलमा हुजूर सल्ल० और 
आम मुसलमानों के साथ नमाज़ (जमाअत के साथ) में शरीक होते हुए 
मुझे नज़र नहीं आते ? 

उनकी बीवी ने कहा कि अल्लाह की क़सम ! वह (घर से) बाहर 
निकल नहीं सकते, क्योंकि जब भी वह बाहर निकलते हैं, लोग शौर 
मचा देते हैं. ऐ भगोड़े! कया तुम अल्लाह के रास्ते से भागे थे? इस 
बजह से वह अपने घर ही में बैठ गए और बाहर नहीं निकलते और यह 
ग़ज़वा मूता में हज़रत खालिद बिन वलीद रज़ि० के साथ शरीक हुए 
थे 

हज़रत अबू हरैरह रज़ि० फ़रमाते हैं कि मेरे और मेरे चचेरे भाई के 
दर्मियान बात बढ़ गई । उसने कहा, क्या तुम मूता की लड़ाई में भागे 
नहीं थे मुझे कुछ समझ में न आया कि उसे क्या जवाब दूं ?' 


अल्लाह के रास्ते से भागने पर शर्म और घबराहट 
हज़रत अब्दुल्लाह बिन उमर रज़ि० फ़रमाते हैं कि हुजूर सल्ल० ने 
लड़ने के लिए एक जमाअत भेजी । मैं भी उसमें था । कुछ लोग लड़ाई 


!. हैसमी, भाग 7, पृ० 256 
2. हाकिम, भाग 3, पृ० 42, बिदाया, भाग 4, पृ० 249 
3. हाकिम, भाग 3, पृ० 4? | 
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के मैदान से पीछे हटे मैं भी उन हटने वालों में था । (वापसी पर) हमने 
कहा कि हमें क्या करना चाहिए? हम तो दुश्मन के मुक़ाबले से भागे है 
और अल्लाह को नाराज़ी को लेकर वापस लौट रहे हैं। फिर हमने कहा 
क्रि हम लोग मदीना जाकर रात गुज़ार लेंगे, (फिर उसके बाद हुङ्ूर 
सल्ल॑ण को ख़िदमत मे हाजिर होंगे | 
फिर हमने कहा, (नहीं) हम सीधे जाकर हुजूर सल्ल० को ख़िदमत 
में अपने आपको पेश कर देंगे। अगर. हमारी तौबा क़ूबूल हो गई वो 
ठीक है, वसना हम (मदीना छोड़कर कहीं और) चले जाएंगे । हम फ़न्न की 
नमाज़ से पहले आपकी ख़िदमत में हाज़िर हुए (हमारी ख़बर मिलने पर) 
आप बाहर तशरीफ़ लाए और फ़स्माया, ये कौन लोग हैं ? 
हमने कहा, हम तो लड़ाई के मैदान के भगोड़े हैं । 
आपने फरमाया, नहीं, बलिक तुम तो पीछे हटकर दोबारा हमला 
करने वालों में से हो। मैं तुम्हारा और मुसलमानों का मर्क हूँ। (तुम 
मेरे पास आ गए हो, इसलिए भगोड़े नहीं हो) फिर हमने आगे बढ़कर 
मुबारक हाथ को चूम लिया। 
हज़रत अब्दुल्लाह बिन उमर रज्नि० फ़रमाते हैं कि हुजूर सल्ल० ने 
हमें. एक सरीया में भेजा । जब हमारा दुश्मन से मुक़राबला हुआ तो हमें 
पहले ही हमले में हार का मुंह देखना पड़ा, तो हम कुछ साथी रात के 
वक़्त मदीना आकर छिप गए । 
फिर हमने कहा, बेहतर यह है कि हम लोग हुजूर सल्ल० की ख़िदमत 
में जाकर अपना उम्र पेश करें। चुनांचे हम लोग हुज़ूर सल्ल० को 
खिदमत में गए, जब हमारी आपसे मुलाक़ात हुई तो हमने अर्ज़ किया, ऐ. 
अल्लाह के रसूल सल्ल० ! हम तो लड़ाई के मैदान के भगोड़े हैं । 
आपने फ़रमाया, नहीं, तुम तो पीछे हटकर दोबारा हमला करने वाले 
हो और मैं तुम्हारा मर्कज़ हूं। अस्वद रिवायत करने बाले ने ये लफ़्ज़ 
नक़ल किए हैं 'और मैं हर मुसलमान का मर्कज़ हूं ।' हें 
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मे रज़ि० से ड्सी जैसी हेदीस 
बैहक़ी में हज़रत इब्मे उमर स रिवायत 
गई है और इसमें यह मज़्मून भी है कि हमने कहा, ऐ अल्लाह के . 
सल्ल० ! हम तो लड़ाई के मैदान के भगोड़े हैं । 
आपने फ़रमाया, नहीं, तो तुम पीछे हटकर दोबारा हमला करने वहे 
हो । 
हमने कह, ऐ अल्लाह के नबी ! हमने तो यह इरादा कर लिया था 
कि हम मदीना न आएं, बल्कि समुद्र का सफर करें, कहीं और चले 
जाएं । (हम तो अपने भागने पर बड़े शार्मिन्दा थे |) 
आपने रमाया, ऐसा न करो, क्योंकि में हर मुसलमान का मत 
हूं। 
हज़रत आइशा रज़ि० फ़रमाती हैं कि हज़रत अब्दुल्लाह बिन जैट 
रज़ि० जब वापस आए तो मैंने हज़रत उमर बिन ख़त्ताब रजि० को ज़ोर 
से यह फ़रमाते हुए सुना, ऐ अब्दुल्लाह बिन ज़ैद ! क्‍या ख़बर है? 
उस वक़्त हज़रत उमर रज़ि० मस्जिद के अन्दर थे और हज़रत 
अब्दुल्लाह बिन ज़ैद मेरे हुजरे के दरवाज़े के पास से गुज़र रहे थे । 
हजरत उमर रज़ि० ने कहा, ऐ अब्दुल्लाह बिन ज़ैद ! तुम्हारे पास 
क्या ख़बर है? ` 
उन्होंने कहा, ऐ अमीरुल मोमिनीन ! मैं ख़बर लेकर आपकी 
ख़िदमत में हाजिर हो रहा हूं । जब वह हज़रत उमर रज़ि० के पास पहुंच 
गए, तो उन्होंने मुसलमानों को सारे हालात सुनाए । मैंने किसी वाक़िए 
की उनसे ज़्यादा अच्छी और ज़्यादा तएसीली कारगुज़ारी सुनाने वाला 
नहीं सुना । 
जब हारे हुए मुसलमान आए और हज़रत उमर रज़ि० ने देखा कि 
लड़ाई के मैदान से भाग आने की वजह से मुहाजिरीन और अंसार 
पुसलमान घबराए हुए हैं तो फ़रमाया, ऐ मुसलमानों की जमाअत ! तुम 
न घबराओ । मैं तुम्हारा मर्कज़ हूं, तुम मेरे पास भागकर आए हो । (यह 


!. बिदाया, भाग 4, पृ० 248 
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लड़ाई के मैदान से भागना नहीं है, बल्कि यह तो तैयारी करके दोबारा 
लड़ाई के मैदान में जाने के लिए है |) 

हज़रत मुहम्मद बिन अब्दुर्रहमान बिन हुसैन वरौरह बयान करते हैं 
कि क़बीला बनू नज्जार के हज़रत मुआज़ करारी रज़ि० उन लोगों मे से है 
जो असरे अबी उबैद की लड़ाई में शरीक हुए थे ! जब षह यह आयत 
पढ़ा करते, तो रो पड़ते 
BFS BEES JESUS Bp ress ०० 
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'और जो कोई उनसे फेरे पीठ उस दिन, भगर यह कि हुनर करता हो, 
लड़ाई का या आ मिलता हो फ़ौज में, सो वह फिरा अल्लाह का ग़ज़ब 
लेकर और उसका ठिकाना दोज़ख़ है और वह कया बुरा ठिकाना है !' 

हज़रत उमर रज़ि० उनसे फ़रमाते, ऐ मुआज़ ! न रोओ, में तुम्हारा 
मर्कज़ हूं । तुम भागकर मेरे पास आए हो । 

हज़रत अब्दुरहमान बिन अबी लैला रज़ि० फ़रमाते है कि हज़रत 
साद बिन उबैद रज़ि० हुजूर सल्ल० के सहाबा में से पे और जिस दिन 
हज़रत अबू उबैद रज़ि० शहीद हुए थे, उस दिन यह लड़ाई के मैदान से 
भाग गए थे और उनको क्रारी कहा जाता था और हुज़ूर सल्ल० क्ते 
सहाबा में से किसी और को क़ारी नहीं कहा जाता था । 

इज़रत उमर बिन ख़त्ताब रज़ि० ने हज़रत साद बिन उबैद रज़ि० से 
फ़रमाया, क्या आप शाम जाना चाहते हैं? क्योंकि वहां मुसलमान 
कमज़ोर हो गए हैं और दुश्मन उन पर निडर हो गए हैं। हो सकता है कि 
शाम जाकर अपने भागने का गुनाह धो लें । 

हज़रत साद ने कहा, नहीं । मैं तो उसी इलाक़े में जाऊंगा, जहाँ से 
भागकर आया था और उसी दुश्मन के मुक़ाबले में जाऊंगा जिसने मेरे 
साथ ऐसा मामला किया । (जिससे मैं भागने पर मजबूर हो गया) 


जा 
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चुनांचे हज़रत साद क़ादसिया चले गए और वहां जाकर शहीद हो 
गए । 


अल्लाह के रास्ते में जाने वाले को 
तैयार करना और उसकी मदद करना 

हज़रत जबला बिन हारिसा रजि० फ़रमाते हैं कि जब हुजूर सल्ल 
ख़ुद लड़ाई में शरीक न होते तो अपने हथियार हज़रत अली रज़ि० या 
हज़रत उसाभा रज़ि० को दे देते ।' 

हज़रत अनस बिन मलिक रज़ि० फ़रमाते हैं कि क़बीला अस्लम के 
एक नवजवान ने अर्ज़ किया कि ऐ अल्लाह के रसूल सल्ल० ! मै 
हे में जाना चाहता हूं, लेकिन तैयारी के लिए मेरे पास माल नहीं 

| 





आपने फ़रमाया, फ़्लां अंसारी के पास जाओ। उसने जिहाद को 
तैयारी की हुई थी, अब वह बीमार हो गए हैं । उनसे कहना कि अल्लाह 
के रसूल सल्ल तुम्हें सलाम कह रहे हैं और उसको यह भी कहना कि 
तुमने जिहाद के लिए जो सामान तैयार किया था, वह मुझे दे दो । 

चुनांचे वह नवजवान उन अंसारी के पास गया और सारी बात 
उनसे कह दी, तो उन अंसारी ने अपनी बीदी से कहा, ऐ फ़्लानी ! तुमने 
जो सामान मेरे लिए तैयार किया था, वह उनको दे दो और उस सामान 
में से कोई चीज़ न रखना, क्योंकि अल्लाह की क्सम ! तुम इसमें से जो 
चीज़ भी रखोगी, उसमें अल्लाह बरकत नहीं फ़रमाएंगे ।? 

हर्त अबू मसऊद अंसारी रज़ि० फ़रमाते हैं कि एक आदमी ने 
हुजूर सल्ले? की द्धिदमत में हाज़िर होकर अर्ज़ किया कि मेरी सबारी 
हलाक हो गई है। आप मुझे सवारी दे दे । 


आपने फ़रमाया, इस वक़्त तो मेरे पास कोई सवारी नहीं है । 


।. ने साद, भाग 3, पृ० 300 
2. (पर, भाग 2, पृ० 285 
` मृस्िम, भाग २, पृ० 3, बैहङ्गी, भाग ५, पृ० 28 


हुयातुस्सहाबा ( भाग 
& 927 


इस पर एक आदमी ने कहा कि मैं 
जो उनको सवारी दे देगा। 


आपने फ़रमाया, जो आदमी किसी को हर 
बताने वाले को करने बाले के बराबर अद्र मिलेगा र रास्ता बताए, तो 


हज़रत जाबिर बिन अब्दुल्लाह रज़ि० फ़रमाते हैं कि हुजूर सल्ल० ने 
एक बार लड़ाई में जाने का इरादा फ़रमाया, तो आपने फ़रमाया, ऐ 
मुहाजिरीन और अंसार की जमाअत | तुम्हारे कुछ भाई ऐसे हैं जिनके 
पास न माल है और न उनका कोई खानदान है (जो उनको माल दे दे) 
इसलिए तुममें से हर एक अपने साथ ऐसे दो या तीन आदमियों को 
मिला ले । (चुनांचे हर सवारी बाले ने अपने साथ ऐसे गरीब दो-तीन 
साथी ले लिए) और हम सवारियों बाले भी उन्हीं की तरह सिर्फ़ अपनी 
बारी में सवार होते (यानी सवारी के मालिक और दूसरों के सवार होने 
कौ बारी बराबर होती थी) 

हज़रत जाबिर रज़ि० फ़रमाते हैं कि मैने भी अपने साथ दो या तीन 
गरीब साथ ले लिए और उनमें से हर एक के सवार होने की जितनी 
बारी होती थी, मेरी भी उतनी ही होती थी । 

हज़रत वासिला बिन असक्र रज़ि० फ़रमाते हैं कि हुजूर सल्ल० ने 
तबूक की लड़ाई की तैयारी का एलान फ़रमाया, मैं अपने घरवालों के 
पास गया ओर वहां से वापस आया तो हुजूर सल्लण ब पहली 
जमाअत जा चुकी थी, तो मैं मदीने में यह एलान करने लगा कि कीई 
जो एक आदमी को सवारी दे और सवारी वाले को उस आदमी के माले 
गनीमत का हिस्सा सारा मिल जाएगा | 

तो एक अंसारी बड़े मियां ने कहा कि हम उसके माले ग़नीमत का 
हिस्सा इस शर्त पर लेंगे (कि उनको मुस्तक्रिल सवारी नहीं देंगे, बल्कि) 
बारी पर हम उसको सवार करेंगे और वह खाना भी हमारे साथ 
खाएगा | 


इन्हें एक ऐसा आदमी बताता हूं 


१ _ 
।. मुस्लिम, भाग 2, पृ० 47, बैहक्री, भाग 9, पृ० 28 
2, बैहक्री, भाग 9 पृ० 778, हाकिम, भाग 2, पृ० ५) 
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मैंने कहा, ठीक है । 
उसने कहा, फिर अल्लाह का नाम लेकर चलो । 
मैं उस अच्छे साथी के साथ दल पड़ा | जब अल्लाह ने हमें माले 
ग़नीमत दिया, तो मेरे हिस्से में कुछ जवान ऊट आए। मैं वह ऊंट हांक 
कर अपने उस साथी के पास ले गया । वह बाहर आया और एक ऊंट के 
पीछे के थैले पर बैठ गया और कहने लगा, इन ऊंटों को पीछे ले आओ | 
(मैं पीछे ले गया) फिर उसने कहा, इनको आगे ले जाओ । (मैं उनको 
आगे ले गया) 
फिर उसने कहा, मुझे तो तुम्हारे ये जवान ऊंट बड़े अच्छे नज़र आ 
रहे हैं । 
मैने कहा, यही तो वह माले ग़नीमत है जिसके देने का मैंने एलान 
कियाधा। 
उस बड़े मियां ने कहा, तुम अपने ये जवान ऊंट ले जाओ | ऐ मेरे 
भतीजे ! हमारा इरादा तो तुम्हारे माले गानीमत के अलावा कुछ और 
लेने का था। इमाम बैहक़ी कहते हैं कि इसका मतलब यह है कि हमने 
तुम्हरे साथ ओ कुछ किया है, उसके बदले में हम दुनिया में मज़दूरी 
लेना नहीं चाहते, बल्कि हमारा इरादा तो अग्र व सवाब में शरीक होने 
का था।' 
हज़रत अब्दुल्लाह रज़ि० फ़रमाते हैं कि मैं अल्लाह के रास्ते में 
किसी को फोड़ा दूं, यह मुझे एक हज के बाद टूसरा हज करने से ज़्यादा 
महबूब हैं । 
मुआवज़ा लेकर जिहाद में जाना 
हज़रत औफ़ बिन मालिक रज़ि० फ़रमाते हैं कि मुझे हज़्र सल्ल० 
ने एक सरीए में भेजा । एक आदमी ने कहा, मैं आपके साथ इस शर्त पर 
जाता हूं कि आप मेरे लिए माले ग़नोमत में से एक मिक़्दार मुक्रर कर 


!. बैहकी, भाग 9, पृ० 28 
2. हैस्तपी, भाग 5, पृ० 284 
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है. फिर वह कहने लगा अल्लाह की क्सम ! मुझे पता नहीं, तुम्हें माले 
गनीमतं मिलेगा या नहीं। इसलिए आप मेरे लिए हिस्से को मिक्गदार 
कर दें । 

मैंने उसके लिए तीन दीनार मुक्रर कर दिए। हम लड़ाई में गए 
और हमें ख़ूब माले ग़नीगत मिला । मैंने उस आदमी को देने के बारे में 
रबी करीम सल्ल० से पूछा, हुजूर सल्ल० ने इसके बारे में फ़रमाया, मुझे 
तो उसे दुनिया और आख़िरत में बस यही तीन दीनार मिलते हुए नज़र 
आ रहे है जो उसने ले लिए हैं (और उसे सवाब नहीं मिलेगा )' 

हज़रत अन्दुल्लाह बिन वैलमी रह० से रिवायत है कि हज़रत याली 
बिन मुनैह रज़ि० ने फ़रमाया कि एक बार हुजूर सल्ल० ने लड़ाई में जाने 
के लिए एलान फ़रमाया । मैं बहुत बूढ़ा था ओर मेरे पास कोई नौकर भी 
नहीं था । मैं मज़दूरी पर लड़ाई में जाने वाला आदमी खोजने लगा कि 
मैं उसे माले गानीमत में से उसका पूरा हिस्सा दूंगा, तो मुझे एक आदमी 
मिल गया । 

जब लड़ाई में जाने का वक़्त क़रीब आया, तो वह मेरे पास आकर 
कहने लगा, कि पता नहीं माले गनीमत के कितने हिस्से बनेंगे और मेरा 
कितना हिस्सा होगा, इसलिए कुछ मिक्दार मुक्रर कर दो, पता नहीं 
माले ग़नीमत मिलेगा या महीं? चुनांचे मैने उनके लिए तीन दीनार 
मुक्रर कर दिया । | 

जब माले ग़नीमत आया तो मैने उसे उसका पूरा हिस्सा देना चाहा, 
लेकिन मुझे वे (तीन) दीनार याद आ गए! चुनांचे मैं नबी करीम सल्ल० 
क में हाज़िर हुआ और उस आदमी की सारी बात मैंने आपको 

। 

आपने फ़रमाया, मेरे ख़्याल में तो उसे उस लड़ाई के बदले में 

ह और आखिरत में सिर्फ़ वे तीन दीनार ही मिलेंगे जो उसने मुकर 
ए थे । (न सदान मिलेगा, न माले ग़नीमत का हिस्सा) 


| 
, हसमी, भाग 5, पृ० ३23 
` चैहक़ो ' भागि &, पृ० 337 
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दूसरे के माल पर लड़ाई में जाने वाला 

हज़रत मैमूना बिन्त साद रज़ि० ने अर्ज़ किया, ऐ. अल्लाह र रसूल 
सल्ल० ! हमें उस आदमी के बारे में बताएं जो ख़ुद लड़ाई में न जाए 
और अपना माल दूसरे को दे दे, ताकि वह इस माल को लेकर लड़ाई में 
चला जाए। तो उससे देनेवाले को सवाब मिलेगा या लड़ाई में 
जानेवाले को मिलेगा ? 

आपने फ़रमाया, देनेवाले को उसके माल का सवाब मिलेगा और 
जानेवाला जैंसौ नीयत करेगा, उसे वैसा मिलेगा । (अगर सवाब को 
नीयत करेगा तो सचाब मिलेगा, वरना सिर्फ़ माल मिलेगा, सवाब नहीं 
मिलेगा) 


अपने बदले में दूसरे को भेजना 

हज़रत अली बिन रबीआ असदी रह० फ़रमाते हैं कि एक आदमी 
हज़रत अली बिन अबी तालिब रजि० के पास अपने बेटे को लड़ाई में 
अपनी जगह भेजने के लिए लाया, तो हज़रत अली रज़ि० ने फ़रमाया 
कि बूढ़े की राय मुझे जवान के लड़ाई में जाने से ज्यादा पसन्द है ।' 


अल्लाह के रास्ते में निकलने के लिए मांगने पर नकीर 

हज़रत नाफ़ेअ रह० फ़रमाते हैं कि एक ताक्रतवर नवजवान मस्जिद 
में आया, उसके हाथ में लम्बे-लम्बे तीर थे और वह कह रहा था कि 
अल्लाह के रास्ते में जाने के लिए कौन मेरी मदद करेगा ? 

हज़रत उमर रज़ि० ने उसे बुलाया। लोग उसे लेकर हज़रत उमर 
रज़ि० के पास आए | आपने फरमाया कि अपने खेत में काम करने के 
लिए कोन इसे मुझसे मज़दूरी पर लेता है ? 

एक असारी ने कहा, ऐ अमीरुल मोमिनीन ! मै लेता हूं । 

आपने फ़रमाया, हर महीने इसे कितनी तनख्वाह दोगे ? 


।. कज, भाग 4, पृ० 64 
2. हसमी, भाग 6, पृ० 323 
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उस अंसारी ने कहा, इतनी दूंगा । 
हज़रत उमर रज्रि० ने फ़रमाया, इसे ले जाओ। चुनांचे उस 
नवजवान ने उस अंसारी के खेत में कई महीने काम किया । फिर 
हज़रत उमर रज़ि० ने उस अंसारी से पूछा कि हमारे मज़दूर का क्या 
हुआ ? 
उसने कहा, ऐ अमीरुल मोमिनीन ! बह बहुत मेक आदमी है । 
आपने फ़स्माया कि उसे मेरे पास ले आओ और इसकी जितनी 
तनखाह जमा हो गई है, वह भी मेरे पास ले आओ चुनांचे बह उस 
नबजवान को भी साथ लाए और उसके साथ दिरहमों की एक थैली भी 
लाएं! 
हज़रत उमर रज़ि० ने फ़रमाया, लो यह थैली । अब अगर तुम चाहो 
तो (इन दिरहमों को लेकर) लड़ाई में चले जाओ और अगर चाहो वो 
(घर) बैठ जाओ । 


अल्लाह के रास्ते में जाने के लिए क़र्ज़ लेना 

हज़रत इन्ने मसूऊद रज़ि० फ़रमाते हैं कि एक आदमी ने आकर 
कहा, क्या आपने अल्लाह के रसूल सल्ल० को घोड़ों के बारे में कुछ 
फ़रमाते हुए सुना है? 

मैंने कहा, हां । मैने हुज़ूर सल्ल० को फ़रमाते हुए सुना कि घोड़ों की 
पेशानियों में क्रिमामत तक खैर रख दी गई है! अल्लाह के भरोसे पर 
खरीदो और अल्लाह के भरोसे पर क्छ लो । 

किसी ने पूछा, ऐ. अल्लाह के रसूल सल्ल० ! हम अल्लाह के भरोसे 
पर कैसे ख़रीदें और अल्लाह के भरोसे उर केसे उधार लें ? 
. आपने फ़रमाया, तुम क़र्ज़ देनेवाले से यह कहो कि हमें क्र अभी 
दे दो जब माले गनीमत में से हमारा हिस्सा हमें मिलेगा, तौ हम उस 
वक़्त अदा कर देंगे और बेचने वाले से यह कहो कि चीज़ हमें अभी 
बेच दो; जब अल्लाह जीत और माले ग़नीमत हमें दे देगा, हम उस 


न विन न 
|. कंज़ भाग 7, पृ० 27 
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वक्त क़ीमत अदा कर देंगे और जब तक तुम्हारा जिहाद हरा-भरा रहेगा, 
तुम खैर पर रहोगे और आखिर ज़माने में लोग जिहाद में शक करने 
लग जाएंगे, तो उनके ज़माने में तुम जिहाद भी करना और फिर लड़ाई में 
अपनी जान भी पेश कर देना, क्योंकि लड़ाई में जाना उस दिन भी 
हरा-भरा होगा (उस पर आज की तरह अल्लाह की मदद भी आएगी 
और माले ग्रनीमत भी मिलेगा) 


अल्लाह के रास्ते में जिहाद करने 
बाले को विदा करने के लिए साथ 
जाना और उसे अलविदा कहना 


हज़रत इब्ने अब्बास रज़ि० फ़रमाते हैं कि जब हुज़ूर सल्ल० ने 
सहाबा को (काब बिन अशरफ़ को क़त्ल करने के लिए) भेजा तो (उनको 
विदा करने के लिए, हुजूर सल्ल० उनके साथ चलकर बक़ीअ ग़रक़द 
तक गए, फिर आपने फ़रमाया, अल्लाह का. नाम लेकर जाओ (और यह 
दुआ दी) ऐ अल्लाह ! इनकी मदद फ़रमा । 

हेज़रत मुहम्मद बिन काब कुरज़ी रज़ि० कहते हैं कि एक बार हज़रत 
अब्दुल्लाह बिन यज़ीद रज़िं० को खाने के लिए बुलाया गया । जब वह 
आए तो उन्होंने कहा, कि हुजूर सल्ल० जब किसी फ़ौज को रवाना 
फ़रमाते, तो यह फ़रमाते-- 

में तुम्हारे दीन को तुम्हारी अमानतों और तुम्हारे अमल के ख़ात्मे 
को अल्लाह के सुपुर्द करता हूं ।'? 

हज़रत हसन बसरी रह० हज़रत उसामा रज़ि० की फ़ौज को रवाना 
करने को हदीस को बयान करते हैं, जिसमें यह मज़्मून भी है कि फिर 
हज़रत अबूबक्र रज़ि० बाहर तश्रीफ़ ले आए और उस फ़ौज के पास गए 
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और उनको रवाना फ़रमाया और उनको इस तरह विदा किया कि हज़रत 
अबूबक्र रजि० खुद पैदल चल रहे थे और हज़रत उसामा रङ्गिश सवार 
थे और हज़रत अब्दुरहमान बिन औफ़ रज़ि० हज़रत अबूबक्र रज़ि० की. 
सवारी की लगाम पकड़कर चल रहे थे, तो हज़ज़ उसामा ने उनसे अर्ज़ 
किया, ऐ अल्लाह के रसूल सल्ल० के खलीफा ! या तो आप भी सवार 
हो जाएं, वरना मैं सवारी के नीचे उतरता हूं 

हज़रत अबूबक्र रज़ि० ने फ़स्माया, अल्लाह को क्सम! न तुम 
उतरोगे और अल्लाह की क्सम ! न मैं सवार हुंगा। इसमें मेरा क्या 
हज है कि मैं थोड़ी देर अपने पांव अल्लाह के रास्ते में धूल से भर लूं, 
क्योंकि गाज़ी जो क़दम भी उठाता है, उसके लिए हर क़दम पर सात सौ 
नेकियां लिखी जाती हैं और उसके सात सौ दें बुलन्द किए जाते है 
और उसके सात सौ गुनाह मिटाए जाते हैं। | 

जब हज़रत अबूबक्र रज़ि० उनको विदा करके वापस आने लगे, तो 
उन्होंने हजरत उसामा रज़ि० से कहा, अगर तुम मुंनासिब समझो तो 
हज़रत उमर रज़ि० को मेरी मदद के लिए यहां छोड़ जाओ | 

चुनांचे हज़रत उसामा रज़ि० ने हज़रत उमर रज़ि० को मदीना 
हज़रत अबूबक्र रज़ि० के पास रह जाने की इजाज़त दे दी । 

हज़रत यहा बिन सईद रह० फ़रमाते हैं कि हज़रत अबूबक्र सिद्दीक़ 
रज़ि० ने शामदेश को (चाए फोजें भेजी ! उनमें से एक फ़ौज के हज़रत 
यज़ीद बिन अबी सुफ़ियान अमीर थे | 

हज़रत अबूबक्र रज़ि० हज़रत यज़ीद बिन अबी सुफ़ियान को विदा 
करने के लिए उनके साथ पैदल चलने लगे। हज़रत यज़ीद ने हज़रत 
अबूबक्र रज़ि० से कहा, या तो आप भी सवार हो जाएं या फिर मैं भी 
सवारी से नीचे उतरता हूं । 

हज़रत अबूबक़ रज़ि० ने फ़रमाया, तुम्हें नीचे उतरने को इजाजत 
नहीं और मैं ख़ुद सवार नहीं हूंगा, क्योंकि मेरे जो क्रदम अल्लाह के 
रसते में पड़ रहे हैं, मुझे उन पर अल्लाह से सवाब की उम्मौट है। आगे 
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हदीस और भी हैं । 
हज़रत जाबिर रुऐनी रज़िं० फ़रमाते हैं कि हज़रत अबूबक्र सिद्दीक़ 
रज़ि० एक फ़ौज को विदा करने के लिए उसके साथ पैदल गए और 
फ़रमाया, तमाम तारीफ़ें उस अल्लाह के लिए हैं जिसके रास्ते में हमारे 
पांव धूल में सनें । 
हज़रत अबूबक्र रज़ि० से किसी ने पूछा, हमारे पांव अल्लाह ठ 
रास्ते में कैसे धूल में सनेंगे? हम तो उनको विदा करने आए हैं। 
(अल्लाह के रास्ते में नहीं निकले |) 
हज़रत अबूबक्र रज़ि० ने फ़रमाया, हमने उनको तैयार किया और 
उनको (यहाँ तक) विदा करने आए और उनके लिए दुआ को (इसलिए 
हमारे ये क़दम भी अल्लाह के रास्ते में हैं )' 
हज़रत मुजाहिद रह० फ़रमाते हैं कि मैं एक लड़ाई में गया तो 
“हज़रत अब्दुल्लाह बिन उमर रज़ि० हमें बिदा करने के लिए हमारे साथ 
गए | जब हमें विदा करके वापस जाने लगे, तो फ़रमाया, आप दोनों को 
देने के लिए इस वक़्त मेरे पास कुछ है नहीं, लेकिन मैंने हुज़र सल्ल० 
को यह फ़रमाते हुए सुना है कि जब किसी चीज़ को अल्लाह के सुपूर्द 
कर दिया जाए तो अल्लाह उसकी हिफ़ाज़त फ़रमाते हैं । इसलिए मैं 
आप लोगों के दीन को और अमानत को और आप लोगों के अमल के 
ख़ात्मे को अल्लाह के सुपुर्द करता हूं ।' 


जिहाद से वापस आने बाले ग़ाज़ियों का स्वागत करना 


हजरत साइब बिन यज़ीद रज़ि० फ़रमाते हैं कि जब हुज़र सल्ल० 
तबूक को लड़ाई से वापस मदीना तशरीफ़ लाए तो लोगों मे आपका 
स्वागत किया और मैने भी बच्चों के साथ सनोयतुल बदाअ जाकर हुजूर 
सल्ल० का स्वागत किया ।' 
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हज़रत साइब रज़ि० फ़रमाते हैं कि हुज़ूर सल्ल० तबूक की लड़ाई 
से वापस तशरीफ़ लाए तो आपका स्वागत करने के लिए सनीयतुल 
वदाअ तक आए। मैं नवउप्र बच्चा था, मैं भी लोगों के साथ आ गया 
और हमने आपका स्वागत किया ।' 


रमज़ान में अल्लाह के रास्ते में निकलना 


हज़रत उमर रज़ि० फ़रमाते हैं कि हमने हुजूर सल्ल० के साथ बद्र 
की लड़ाई और मक्का की जीत का सफ़र रमज़ान शरीफ़ में किया ।' 

हज़रत उमर रज़ि० फ़रमाते हैं कि मैंने दो लड़ाइयों का सफ़र हुज़ूर 
सल्ल० के साथ रमज़ान शरीफ़ में किया | एक बद्र की लड़ाई का और 
दूसरे मक्का की जीत कौ, और हमने दोनों में रोज़ा नहीं रखा था । 

हज़रत इनमे अब्बास रज्ि० फ़रमाते हैं कि बद्र की लड़ाई में शरीक 
होने वाले सहाबा तीन सौ तेरह थे, जिनमें मुहाजिर छिहत्तर थे और 
कुफ़्फार को बद्र में सत्तरह रमज़ान को जुमा के दिन हार का मुंह देखना 
पड़ा था ।' 

इमाम बज़्ज़ार ने भौ यही रिवायत ज़िक्र की है, लेकिन उसमें यह है 
कि बद्र वाले तीन सौ दस से कुछ ज़्यादा थे और उनमें अंसार दो सो 
छत्तीस थे और उस दिन मुहाजिरीन का झंडा हज़रत अली रज़ि० के पास 
था| 

हज़रत इब्मे अब्बास रज़ि० फ़रमाते हैं कि हुजूर सल्ल० अपने सफ़र 
में तशरीफ़ ले गए और हज़रत अबू रुहः कुलसूम बिन हुसैन बिन उत्बा 
बिन ख़लफ़ गिफ़ारी रज़ि० को मदीना में अपना ख़लीफ़ा बनाकर गए 
और दस रमज़ान को यह सफ़र हुजूर सल्ल० ने शुरू फ़रमाया | 

आपने भी रोज़ा रखा हुआ था और आपके साथ तमाम लोगों ने 
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भी रोज़ा रख छोड़ा था। जब आप उस्फ़ान और उमज नामी जगह के 
बीच कदीद चश्मे पर पहुंचे तो आपने रोज़ा इफ़्तार फ़रमा दिया | फिर 
वहां से चलकर आप मर्रज़्जहरान जाकर ठहरे। आपके साथ दस हज़ार 
सहाबा थे ।' 

हज़रत इब्ने अब्बास रज़ि० फ़रमाते हैं कि हुज़ूर सल्ल० मक्का के 
जात के साल रमज़ान में तशरीफ़ ले गए और आपने रोजा रखा हुआ 
था और रास्ते में ठीक दोपहर के वक़्त कदीद नामी जगह पर आपका 
गुज़र हुआ । लोगों को प्यास लग गई और लोग (पानी की खोज में) 
गरदनें लम्बी करने लगे और वे पानी पीने के लिए बेताब हो गए। 

इस पर हुज़ूर सल्ल० ने पानी का एक प्याला मंगवाया और अपने 
हाथ में पकड़ लिया यहा तक कि सब लोगों ने वह प्याला देख लिया | 
फिर आपने पानी पिया और बाक़ी सब लोगों ने भी पानी पिया ।' 


अल्लाह के रास्ते में निकलने बाले का नाम लिखना 

बुख़ारी में रित्रायत हे कि हज़रत इन्ने अब्बास रज़ि० ने हुज़ूर 
सल्ल को फ़रमाते हुए सुना कि कोई मर्द (ना महरम) औरत के साथ 
तंहाई में हररिज़ न मिले और न ही कोई औरत महरम के बगैर सफ़र 
करे तो एक आदमी ने खड़े होकंर अर्ज़ किया, ऐ अल्लाह के रसूल 
सल्ल० ! फ़्लां ग़ज़वा में मेरा नाम लिखा गया है और इधर मेरी बींवी 
हज करने जा रही है। (अब में कया करूं जिहाद में जाऊं या बीवी के 
साथ हज करने जाऊं ?) 

अपने फ़रमाया, अपनी बीवी के साथ हेज करने जाओ । 


जिहाद से वापसी पर नमाज़ पढ़ना और खाना पकाना 


बुखारी को रिवायत में हैं कि हज़रत कान रज़ि० फ़रमाते हैं कि 
जब हुज़ूर सल्ल० किसी सफ़र से चाश्त के वक़्त वापस तशरीफ लाते 
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तो मस्जिद में तश्रीफ़ ले जाते और बैठने से पहले दो रकअत नमाज़ 
पढ़ते! बुखारी ड दूसरी रिवायत हज़रत जाबिर बिन अब्दुल्लाह की है 
कि वह फ़रमाते हैं कि मैं एक सफ़र में हुजूर सल्ल० के साथ था । जब 
हम मदीना वापस आए तो आपने मुझसे फ़रमाया, मस्जिद में जाकर दो 
रकअत नमाज़ पढ़ लो । 

हज़रत जाबिर बिन अब्दुल्लाह से बुखारी शरीफ़ में एक और हदीस 
है कि हुजूर सल्ल० जब मदीना तश्रीफ़ लाते तो आप ऊंट या गाय 
ज़िब्ह फ़रमाते | 

मुआज़ को रिवायत में यह भी है कि हज़रत गहारिब कहते हैं कि 
उन्होंने हज़रत जाबिर बिन अब्दुल्लाह रज़ि० से सुना कि हुज़ूर सल्ल० ने 
मुझसे एक ऊंट दो औक्रिया और एक दिरहम या दो दिरहम के बदले में 
ख़रीदा । जब आप सिरार कुंएं पर पहुंचे तो आपके फ़रमाने पर एक गाय 
ज्िब्ह की गई और लोगों ने उसका गोश्त खाया! जब आप मदीना 
पहुंच गए तो मुझे हुक्म दिया कि मस्जिद में जाकर दो रक्‌अत पढूं और 
आपने ऊंट की क़ीमत तौल कर दी । 


औरतों का अल्लाह के रास्ते में जिहाद के लिए निकलना 


हज़रत आइशा रज़ि० फ़रमाती हैं कि जब हुज़ूर सल्ल० सफ़र में 
जाने का इरादा फ़रमाते तो अपनी मुबारक बीवियों के दर्मियान क्रुरआ 
डालते, जिसका नाम क़ुरआ में निकल आता, उसको हुजूर सल्ल० अपने 
साथ ले जाते । 
जब बनू मुस्तलक़ की लड़ाई हुई तो अपनी आदत के मुताबिक़ अपनी 
बीवियों के नाम पर क्ुरआ डाला, जिसमें हुज़ूर सल्ल० के साथ जाने के 
लिए मेगा नाम निकल आया ! चुनांचे हुजूर सल्ल० मुझे साथ लेकर इस 
सफ़र में तशरीफ़ ले गए। उस ज़माने में गुज़ारे के बक़द्र बहुत कम खाया 
करती थी जिसकी बजह से गोश्त कम होता था और जिस्म भारी नहीं हुआ 
करता था । जब लोग मेरे ऊंट पर कजावा बांधने लगते तौ मैं अपने 
हौज में बैठ जाती । फिर वह लोग आते जो मेरे ऊंट पर कजावा बांधते 
और होदज को नीचे से पकड़कर मुझे उठाते और ऊंट की पीठ पर 


Fee 
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रखकर उसे रस्सी से बांध देते, फिर ऊंट की रस्सी को आगे से पकड़कर 
ले चलते । 


जब वह सफ़र पूरा हो गया तो आपने वापसी में मदीना के क़रीब 
एक जगह पड़ाव डाला और रात का कुछ हिस्सा वहां गुज़ास । फिर 
मुनादी ने लोगों में कूच करने का एलान किया | चुनांचे लोग बहां से 
चल पड़े | 


मैं उस वक़्त ज़रूरत पूरी करने के लिए बाहर गई हुई थी । मेरे गले 
में एक हार था जो यमन के (क़बीलां हिमयर के शहर) ज़फ़ार की 
कूड़ियों का बना हुआ था। जब मैं अपनी ज़रूरत से फ़ारिग होकर उठी 
तो चह मेरे गले से गिर गया और मुझे पता न चला । जब मैं कजावे के 
पास पहुंची तो मैंने इस हार को अपनी गरदन में खोजा तो वह मुझे म 
मिला और लोगों ने वहां से चलना शुरू कर दिया । 


मैं जिस जगह गई थी, वहां जाकर मैने उसे खोजा, मुझे वहां मिल॑ 
गया | जो लोग मेरे ऊंट का काका बांधा करते थे, वे कजाचा बांध 
चुके थे । वे मेरे बाद आए और यह समझें कि में अपनी आदत के 
मुताबिक्र हौदज में हू, इसलिए उन्होंने हौदज उठाकर ऊंट पर बांध 
दिया । (इन्हें हौदज के हलका होने का एहसास भी न हुआ, क्योंकि मेरा 
जिस्म बहुत हलका था) ओर उन्हें उसमें मेरे होने का शक भी न गुज़रा। 
फिर वे ऊंट को नकेल पकड़कर चले गए । 

मै जब फ़ोज को जगह वापस आई, तो वहां कोई नहीं था, सन 
लोग जा चुके थे । मैं अपनी चादर में लिपर गई और उसी जगह लेट 
गई और मुझे यक़ीन था कि मैं जब नहीं मिलूंगी, तो लोग मुझे खोजने 
यहां वापस आएंगे | 

अल्लाह की कसम ! मैं वहां लेटी हुई थी कि हज़रत सफ़वान बिन 
मुअतल सुलमी रज़ि० मेरे पास से गुज़रे। बह अपनी किसी ज़रूरत से 
। ४ के पीछे रह गए धे, इसलिए उन्होंने यह रात लोगों के साथ न 
गुजारी । उन्होंने जब मेरा बजूद देखा तो आकर मेरे पास खड़े हो गए 
और परदे का हुक्म आने से पहले वह मुझे देखा करते थे, इसलिए 
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उन्होंने जब मुझे देखा, तो (मुझे पहचान लिया और) कहा 'इनालिल्लाहि 

व इना अलैहि एजिऊन० ' यह तो अल्लाह के रसूल सल्ल० की 

क़ाबिले एहतराम बीवी हैं । हालांकि मैं कपड़ों में लिपटी हुई थी । 
हज़रत सफ़वान ने कहा, अल्लाह आप पर रहम फ़रमाए, आप कैसे 

Pn फ़रमाए, आप कैसे 
फ़रमाती हैं, मैंने उनको कोई जवाब म दिया । 


फिर उन्होंने ऊंट मेरे क़रीब लाकर कहा, इस पर सवार हो जाओ 
और ख़ुद मेरे से दूर चले गए। चुनांचे मैं सवार हो गई और उन्होंने ऊंट 
की नकेल पकड़कर लोगों की तलाश में तेज़-तैज़ें चलना शुरू कर 
दिया । सुबह तक हम लोगों तक न पहुंच सके, और न ही लोगों को मेरे 
न होने का पता चल सका । उन लोगों ने एक जगह पड़ाव डाला | 

जब वे लोग वहां ठहर गए तो इतने में यह (हजरत सफ़वान) मुझे 
ऊंट पर बिठाए ऊंट को नकेल पकड़े हुए बहां पहुंच गए। ईस पर द्फ़्क 
वालों ने (तोहमत बांधने वालों नें) जो बात बनाई थी, वह बनाकर कहनी 
शुरू कर दी और सारी फौज में बेचैनी की एक लह दौंड गई । अल्लाह 
की क़सम ! मुझे किसी बात की ख़बर नहीं थी | 

फिर हॅम मदीना आ गए | वहां पहुंचते ही मं बहुत ज़्यादा बॉमार हो 
गई और लोगों में जो बातें हो रहो थीं. उनमें से कोई बात भी मुझ तके 7 
पहुंच सकी । अलबत्ता हुजूर सलह? और मेरी मां-बाप तक सारी बात 
पहुच चुकी थी। लेकिन किसी मुझसे किसी किस्म का जिक्र 
किया। हां, इतनी बात ज्र थी कि मैंने हुआर ससे? की वह पहले 


वाली मेहरबानी न देखी । 

मैं जब बीमार हो जाती थी, तो आप मुर पर बड़ी मेहरबान 
फ़रभाते थे। आपने मेरी इस बीमारी में वह कुछ भी न किया । मुझे 
आपकी इस बात से कुछ खरक महसूस हुई ! आप जब घर में दाखिल 
होते और मेरे पास आते और मेरे पास मेरी मां को देखभाल करते देखते 
तो बस इतना फ़रमातें कि अने इसकी क्यों हाल है? इससे ज़्यादा कुट 


न फरमाते । 


नि पी फच  ड््/ैै -++. 

आपकी इस बेरुख्ी को देखकर मुझे बड़ी परेशानी हुई और इस 
बेरुख़ी को देखकर मैंने अर्ज़ किया, ऐ अल्लाह के रसूल! अगर आप 
मुझे इजाज़त दें तो मैं अपनी मां के पास चली जाती हूं, वह मेरी 
देखभाल भी करती रहेंगी । 

आपने फ़रमाया, कोई हरज महीं है । तुम जा सकती हो। चुनांचे मै 
अपनी मां के पास चली गई और जो कुछ मदीना में हो रहा था, मुज्ञ 
इसकी कुछ ख़बर नहीं थी । बीस दिन से ज़्यादा गुरने के बाद मेरी 
सेहत ठीक हुई, लेकिन अमी कमजोरी बाक़ी थी, उस वक़्त हम लोग 
अपने घरों में बैतुलख़ला नहीं बनाया करते थे, जैसे अजमी लोग बनाते 
थे, बल्कि घरों में बैतुलाढला को बुरा समझते थे, ज़रूरत पूरी करने के 
लिए हम लोग मदीना के जंगलों में जाया करते थे और औरतें ज़रुरतें 
पूरी करने के लिए सत को जाया करती थीं । 

एक रात मैं ज़रूरत पूरी करने के लिए बाहर निकली और मेरे साथ 
हज़रत उम्मे मिस्तह बिन्त अबी रुहम बिन मुत्तलिब भी थीं। अल्लाह की 
क्रसम ! वह मेरे साथ आ रही थीं कि उनका पांव चादर में अका और 
वह गिर गई, तो उन्होंने कहा, मिस्तह बर्बाद हो । 

मैने कहा, अल्लाह की क्सम | तुमने बुरा किया । एक मुहाजिरी, जो 
कि गज़वा बद्र में शरीक हुआ, उसे तुमने क्या कह दिया । 

हज़रत उम्मे मिस्तह ने कहा, ऐ अबूबक्र की बेरी ! क्या अभी तक 
तुम्हें ख़बर नहीं पहुँची ? 

मैने कहा, कैसी ख़बर ? 

इस पर उन्होंने मुझे इफ़क वालों को सारी बात बताई । 

मैने कहा, ऐसी बात वह कह चुके हैं? 

उन्होंने कहा, हां | अल्लाह की क्रसम ! यह बात उन्होंने कही हैं। 

हज़रत आइशा रज़ि० फ़रमाती हैं कि अल्लाह को कसम ! (यह 
बात सुनकर मेरी हालत तो ऐसी हो गई हे कि) मैं ज़रूरत पूरी नहीं कर 
सकी और मैं वापस आ गई । अल्लाह की क्सम ! फिर तो मैं रोती रही 
और मुझे ऐसा महसूस होने लगा कि ज़्यादा रोने की वजह से मेरा जिग 


aa 


हि Fa मकक 
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कार एयानी और मैंने अपनी गं से कहा, अल्लाह आपकी मरिफ़रत 
फ़रमाए। लोगों ने तो इतनी बातें बना लीं और आपने मुझे कुछ भी नही 
बताया ! 

उन्होंने कहा, ऐ मेरी बेटी ! तुम ज़्यादा परेशान न हो अल्लाह की 
क़सम ! जब किसी आदमी को कोई खूबसूरत बीवी हो और वह उससे 
मुहब्बत भी करता हो, और उस औरत की और सौतें भी हों तो ये सौते 
और दूसो लोग उसके ऐब के बा में ज़्यादा बातें ज़रूर करेंगे ! 

हुजूर सल्ल० ने खड़े होकर लोगों में बयान फ़रमाया और मुझे इस 
बात का कोई इल्म न था। आपने हम्द व सना के बाद फ़रमाया, ऐ 
लोगो ! इन लोगों को बया हो गया है कि मुझे मेरे घरवालों के बारे में 
तकलीफ़ पहुंचाते हैं और उन पर नाहक इलज़ाम लगाते हैं? अल्लाह को 
क्रसम ! मुझे तो अपने घरवालों के बारे में हमेशा भलाई ही नज़र आई हैं 
और अल्लाह की क़सम ! जिस मर्द पर इलज़ाम लगा रहे हैं, इसमें 
हमेशा भलाई ही नज़र आई है। जब भी वह मेरे किसी घर में दाखिल 
हुआ है, वह मेरे साथ ही दाख़िल हुआ है। 

इस बोहतान के उठाने और बढ़ने में सबसे ज़्यादा हिस्सा अब्दुल्लाह 
बिन उबई बिन सलूल मुनाफ़िक़ ने लिया था और क़्बीला ख़ज़रज के 
कई आदमियों और हज़रत मिस्तह एज़िं० और हज़रत हमना बिन्त जहश 
रज़ि० ने भी उसका साथ दिया था । 

हज़रत हमना की दिलचस्पी लेने की बजह यह थी कि उनको बहन 
हज़रत ज़ैनब बिन्त जहश रजि हुजूर को ज़ौजा मोहतरमा थीं और हुज़ूर 
सल्ल० की मुबारक बीवियों में से हज़स़ ज़ैनब रज़ि० हू हुजूर सल्ल० 
के यहां कद्र व मंज़िलत में मेरी बराबरी करती थीं । 

अल्लाह ने तो उनको उनकी दीनदारी की बरकत से महफूज़ रखा, 
इसलिए उन्होंने मेरे बारे में भलाई की बात ही कहीं, लेकिन हज़रतें हमना 
ने अपनी बहन की वजह से मेरी जिद की वजह से मेरी ज़िद में आकर 
इस बात को बहुत उछाला और फैलाया | इसलिए वह गुनाह लेकर 
बट-बख्त बनीं । 


न शशि: 
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जब हुज़ूर सल्ल० ने यह बात फ़रमाई तो हज़रत उसैद बिन हुज़ैर 
रज़ि० ने कहां, ऐ अल्लाह के रसूल सल्ल० ! अगर वे इलज़ाम लगाने 
वाले (हमारे क़बीला) औस में से हैं, तो आपको कुछ करने की ज़रूरत 
नही है, हम उनसे निमट लेंगे, और अगर वे हमारे ख़ज़रजी भाइयों में से 
हैं, तो आप उनके बारे में जो इर्शाद फ़रमाएं, हम वैसे ही करेंगे। अल्लाह 
की क़सम ! उनकी तो गरदन उड़ा देनी चाहिए | 
इस पर हज़रत साद बिन उबादा रज़ि० खड़े हो गए ओर उन्हें इससे 
पहले नेक और भला आदमी समझा जाता था, उन्होंने कहा ! तुमने 
ग़लत कहा, इन लोगों की गरदन नहीं उड़ाई जा सकती अल्लाह को 
क्रसम ! तुमने यह सिर्फ़ इस वजह से कही है कि तुम्हें पता है किये 
लोग ख़ज़रज में से हैं। अगर वे तुम्हारे क़ौम में से होते तो तुम यह बात 
हरगिज़ न कहते । 
हज़रत उसैद बिन हुज़ेर ने कहा, अल्लाह की क़सम ! तुम ग़लत कह 
रहे हो, तुम ख़ुद मुनाफ़िक़ हो और मुनाफ़िक़ों की तरफ़ से लड़ रहे हो। 
इस पर लोग एक दूसरे के मुक़ाबले में खड़े हो गए और औस व 
ख़ज़रज के दोनों क़बीलों में लड़ाई होने ही वाली थी । (लेकिन लोगों ने 
बीच-बचाव करा दिया) 
हुज़ूर सल्ल० मिंबर से उतरकर मेरे पास तशरीफ़ लाए और बह 
आ नहीं रही थी। इसलिए आपने हज़रत अली रज़ि० और हज़रत 
उसामा रज़ि० को बुलाकर उनसे अपने घरवालों को (यानी हज़रत 
आइशा रज़ि० को) छोड़ने के बारे में मश्‍्विरा किया। हज़रत उसामा 
रज़ि० ने तो हुज़र सल्ल० के घरवालों की तारीफ़ ही की और ख़ेर की 
बात ही कही । फिर कहा, ऐ अल्लाह के रसूल सल्ल० ! आप अपने 
घरवालों को रखें, क्योंकि हमने उनसे हमेशा ख़ेर और भला ही देखा है 
और यह बोहतान सब झूठ और ग़लत है | 
और हज़रत अली रज़ि० ने कहा, ऐ अल्लाह के रसूल सल्ल० ! 
औरतें बहुत हैं ! आप उनकी जगह किसी और को लाने की कुदरत रखते 
हैं और आप बांदी से पूछ लें बह आपको सारी सच्ची बात बता देगी । 
चुनांचे हुज़ूर सल्ल० ने हज़रत बरीरा रज़ि० को पूछने के लिए बुलाया | 
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हज़रत अली रज्ि० ने खड़े होकर हज़रत बरीरा रज़ि० 
पिटाई की और कहा, अल्लाह के रसूल सल्ल से र क 
हज़रत बरीरा रज़ि० ने कहा, अल्लाह की क़सम ! मुझे उनके बारे में भेकी 
और भलाई के अलावा और कुछ मालूम नहों है और मुझे उनमें और 
कोई ऐब नज़र नहीं आता है, सिर्फ़ यह ऐब नज़र आता हैं कि मैं उन्हे 
आटा गूंध कर देती हूं और उनसे कहती हूं कि इस आटा को संभालकर 
न्ब । यह बे-ख़्याली में सो जाती हैं। बकरी आकर आरा खा जाती 

इसके बाद एक बार फिर हुजूर सल्ल? मेरे पास तशरीफ़ लाए । मेरे 
गांबाप भी मेरे पास बैठे हुए थे और एक अंसारी औरत भी बैठी हुई 
यी । मैं भी रो रही थी और वह औरत भी ऐ रही थी | हुजूर सल्ल बैठ 
गए और अल्लाह की इम्द व सना के बाद फ़स्माया, ऐ. आइशा रज़ि० ! 
लोग जो कह रहे हैं वह बात तुम तक पहुँच चुकी है, इसलिए, तुम 
अल्लाह से डरो और लोग जो कह रहै ३ अगर वाक़ई तुमसे कोई बुरा 
काम हुआ है, तो तुम अल्लाह से तौबा कर लो, क्योंकि अल्लाह अपने 
बन्दों की तौबा को कुबूल फ़रमाते हें । 

अल्लाह की क़सम ! आपके यह फ़रमाते ही मेरे आंसू एकदम रुक 
गए। इसके बाद एक क़तरा भी न निकला । मैंने कुछ देर इन्तिज़ार किया 
कि मेरे मां-बाप मेरी ओर से हुजुर सज्ल० को जबाब दें, लेकिन वे दोनों 


कुछ न बोले । 

अल्लाह की कसम : मैं अपना दर्जा इतना बड़ा नहीं समझती थी 
कि मेरे बारे में अल्लाह मुस्तक्रिल आयतें उतरेंगे । जिनकी तिलावत 
की जाती रहेगी और जिनकी नमाज़ में पढ़ा जाता रहेगा, लेकित मुझे 
इसकी उम्मीदू थी कि हुजूर सल कोई ऐसा सपना देखेंगे जिससे 


अल्लाह मुझे इस इलज्ञाम से बरी कर देंगे, क्‍योंकि अल्लाह को ' 
पाक व साफ़ और बरी हूं! 


मालूम है कि मैं इस इलज़ाम से बिल्कु 
मेरे बारे में कुरआन को आयवतें आ जाएं, में अपना टर्जा इससे कम 
समझती थी । वि | 

जब मैंने देखा कि मेरे मां-लाप जवान देने के लिए ब नहीं रहे & 
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तो मैंने उनसे कहा कि आप दोनों हुजूर सल्ल० को जवाब क्यों नहीं देते 
हैं? 

दोनों ने कहा, अल्लाह की क़सम ! हमें पता नहीं है कि हम हुजूर 
सल्ल० को क्या जवाब दें । 

हज़रत आइशा रज़ि० फ़रमाती हैं, मुझे कोई ऐसे घरवाले मालूम 
नहीं हैं कि जिनको इतनी परेशानी आई हो, जितनी इन दिनों हज़रत 
अबूबक्र रज़ि० के ख़ानदान वालों को आई थी ! 

जब मेरे मां-बाप ने मेरे बारे में कुछ नहीं कहा, तो मेरे आंसू निकल 
आए और मैं रो पड़ी | फिर मैंने कहा, अल्लाह की क्सम ! आपने जो 
फ़रमाया है मैं उससे कभी तौबा नहीं करूंगी (क्योंकि यह काम मैंने 
किया ही नहीं है) अल्लाह की क़सम ! क्योंकि में अच्छी तरह जानती हूं 
कि लोग कह रहे हैं, अगर में उसका इक्ररार कर लूं, हालांकि अल्लाह 
जानते हैं कि मैं इससे बरो हूं, तो में ऐसी बात का इक़रार करूंगी जो हुई 
नहीं है और जो लोग कह रहे हैं, अगर मैं उसका इंकार करूं तो आप 
लोग मुझे सच्चा नहीं मानेंगे । फिर मैंने हज़त याकूब अलै० का नाम 
लेना चाहा, लेकिन उस वक़्त मुझे याद न आया, तो मैंने कहा कि अब 
मैं eh वही कहती हूं जो हज़रत यूसुफ़ अलैहि० के वालिद ने कहा था, 
यानी 

ci toe GENS A 

'अब सब्र ही बेहतर है और अल्लाह ही से मदद मांगता हूं इस बात 
पर जो तुम ज़ाहिर करते हो ।' 

हज़रत आइशा रज़ि० फरमाती हैं कि अल्लाह की क़सम ! हुजूर 
सल्ल० अपनी मज्लिस से अभी उठे नहीं थे कि अल्लाह की तरफ़ से 
वत्य उतरने लगी और पहले की तरह आप पर ग़शी छा गई । आपको 
आपके कपड़े से ढांप दिया गया और चमड़े का एक तकिया आपके सर 
के नीचे रख दिया गया । 


मैने अब (वर्य उतरने का) यह मंज़र देखा तो म मैं घबराई और न॑ 
मैंने उसकी परवाह की, क्योंकि मुझे यक़ीन था कि मैं बेक़ुसूर हूं। और 
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अल्लाह मुझ पर जुल्म नहीं फरमाएंगे, और उस ज़ात की क़सम, जिसके 
कन्ने में आइशा की जान है, मेरे मां-बाप पर उस वक़्त सा परेशानी 
की हालत थी और अभी हुज़ूर सल्ल० की यह हालत दूर नहीं हुई थी 
कि मुझे यक्रीन हो गया कि इस डर से मेरे मां-बाप की जान निकल 
जाएगी कि कहीं अल्लाह की ओर से लोगों की बात को तस्दीक़ न आ 
जाएं। 
फिर जब आपकी हालत ठीक हो गई तो आप बैठ गए! हालांकि 
सर्दी का मौसम था, लेकिन आपके मुबारक चेहरे से मोतियों को तरह 
पसीना झलक रहा था। आप अपने चेहरे से पसीना पोंछते हुए फ़रमाने 
लो, ए आइशा ! तुम्हें ख़ुशख़बरी हो । अल्लाह ने तुम्हारी बराआत 
मुक्ति) नाज़िल फ़रमा दी है । 
मैंने कहा, अल-हम्दु लिल्लाह ! 
फिर आप लोगों के पास बाहर तशरीफ़ लाए और उनमें बयान 
फरमाया और इस बारे में जो कुछ नाज़िल हुआ था, वह लोगों को 
पढ़कर सुनाया ! फिर हज़रत मिस्तह बिन असासा रज़ि० और हस्सान 
बिन साबित और हमना बित्त जह्श रज़ि० के बारे में हुक्म फ़रमाया, 
जिस पर उन्हें हद लगाई गई | इन लोगों ने इस बरेहयाई की बात फेलाने 
में हिस्सा लिया था । 
इमाम अहमद ने यही हदीस बहुत लम्बी बयान की है और उसमें 
यह भी है कि (जब हुजूर सल्ल ने मेरी बराआत को आयत सुनाई तो) 
ररी मां ने मुझसे कहा कि खड़ी होकर हुजूर सल्ल” के पास जाओ 
(और हुजूर सल्ल० का शुक्रिया अदा करो) 
मैने कहा कि अल्लाह की क़सम : मैं खड़ी होकर हुज़ूर सल्ल० के 
एस नहीं जाऊंगी और मैं तो सिर्फ़ अल्लाह ही की तारौफ्र करूगी, 
जिसने पेरी बरात की और अल्लाह ने-- 
से दस आमतें उतारी, जिसका तर्जुमा इस तरह है— 


।. निदाया, भाग 4, पृ० 60 
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'जो लोग लाए हैं यह तृफ्रान, तुम्हीं में एक जमाअत हैं।' 
हज़रत अबूक्र रज़ि० हज़रत मिस्तह पर रिश्तेदार होने या गरीब होने 
की वजह से ख़र्च किया करते थे । जब अल्लाह ने मेरी बरात के बारे में 
ये आयतें उतारीं तो हज़रत अबूबक्र रज़ि० ने कहा कि अल्लाह की 
क़सम ! जब इस मिस्तह ने आइशा के बारे में इतनी बड़ी बात कह दी है, 
तो अब इसके बाद में इस पर कभी ख़र्च नहीं करूगा । इस पर अल्लाह 
ने ये आयतें उतारी-- । ह 
GSA Lg RN ad ws BE Ss 
orig ils कार Of tos ins itches 3 
'और कसम न खाएं बड़े दर्जे वाले तुममें से और वुसअत वाले इस 
पर कि दें क़राबतदारों को और मुहताजों को और वतन छोड़ने वालों को 
अल्लाह की राह में और चाहिए कि माफ़ करें और दरगुज़र करें | झ्या 


तुम नहीं चाहते कि अल्लाह तुमको माफ़ करे और अल्लाह बख्शने 
खाला है मेहरबान ।' 


(इस आयत को सुनकर) हज़रत अबूबक्र ने कहा, हां, अल्लाह की 
क़सम | में चाहता हूं कि अल्लाह मुझे माफ़ फ़रमाए। फिर हज़रत 
मिस्तह को जो खर्चा दिया करते थे, वह देना शुरू कर दिया और 
फसमाया, अल्लाह की क्सम ! में इनका खर्च कभी नहीं रोकूंगा ।' 

क़बीला बनू शिफ़ार की एक औरत फ़रमाती हैं कि में बनू गिफ़ार 
की औरतों के साथ हुज़ूर सल्ल० की ख़िदमत में हाज़िर हुई । आप 
ग़ज़वा खैबर में तशरीफ़ ले जा रहे थे । हमने कहा, ऐ अल्लाह के रसूल 


सल्ल० ! हम भी आपके साथ इस सफ़र में जाना चाहती हैं । हम 


घायलों को मरहम पट्टी करेंगी और जितना हो मुसलमानों की 
पाला सका हम मुसलमानों की 


: आपने फ़रमाया, अल्लाह बरकत दे । चलो । इम भो आपके क्ाथ 


गई । मैं नवउप्र लड़की थी । हुजूर सल्ल० ने अपने कजावे के पोछ़े 
के धैले पर मुझे अपने पीछे बिठा लिया | त 


a 


शिया आह सह मजाक सबने 
नफ्सोर 
` गए़सोर इन्ने कस्तीर, भाग 2 , १० 270, मज्मा भाग ५, पृ० 232 
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अल्लाह की क़सम ! हुज़ूर सल्ल० सुबह के क़रीब नीचे उतरे और 
ऊंटनीं बिठा दी, तो में भी कजावे के थैले से उतर गई तो मैंने देखा कि 
बैले को मेरा खून लगा हुआ है और यह मुझे पहला हैज़ आया था। 
मुझे शर्म आ गई और में सिमटकर ऊंटनी की ओर चली गई । 
जब हुज़ूर सल्ल० ने मुझे इस हाल में देखा तो आपने फ़रमाया, 
तुम्हें क्या हुआ ? शायद तुम्ह हैज़ आ गया है? 
मैंने कहा, जी हां । 
आपने फ़रमाया, अपनी हालत ठीक कर लो । फिर एक बरतन में 
पानी लेकर उसमें नमक डाल लो, फिर कजावे के थैले को जहां ख़ून 
लगा हुआ है, वह धो लो। फिर अपनी जगह जाकर बैठ जाओ । फिर 
अल्लाह ने ख़ैबर को जिता दिया तो हुजूर सल्ल० मे हमें भी माले 
्रनीमत में से कुछ हिस्सा दिया और यह हार जो तुम मेरे गले में देख 
रहो हो, यह हुज़ूर सल्ल० ने मुझे दिया था और अपने हाथ से मेरे गले में 
डाला था । अल्लाह की क्सम ! यह हार कभी भी मेरे जिस्म से अलग 
न होगा । चुनांचे इंतिक्राल तक वह हार उनके गले में रहा । 
फिर उन्होंने (मरते वक़्त) वसीयत की कि यह हार उनके साथ कब्र 
में दफ़न कर दिया जाए और वह जब भी हेज़ से पाक होतीं तो बह 
गुस्ल के पानी में नमक ज़रूर डालती और मरते वक़्त यह वसौयत भी 
की कि उनके गुस्ल के पानी में नमक ज़रूर डाला जाए । 
हज़रत हुमैद बिन हिलाल रह० फ़रमाते हैं कि क़बीला तुफ़ावा के 
एक आदमी जिनकी गुज़रगाह हमारी तरफ़ थी, (बह आते जाते हुए) 
हमारे क़बीले से मिलते और उनको हदीसें सुनाया करते थे । 
उन्होंने एक बार कहा कि मैं एक बार अपने तिजारती क़ाफ़िले के 
पोध मदीना गया, वहां हमने अपना सामान बेचा | फिर मैंने अपने जी में 
केहो कि पैं उस आदमी यानी हुज़ूर सल्ल० के साथ जाता हूं और उनके 
गेलात लेकर अपने पीछे रह जाने वालों को जाकर बताऊंगा । 
जब भैं हुजूर सल्ल० के पास पहुंचा, तो आपने मुझे एक घर 
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दिखाकर फ़रमाया, इस घर में एक औरत थी। वह मुसलमानों के साथ 
एक सरीए में गई और वह घर में बारह बकरियां और अपना एक कपड़ा 
बुनने का ब्रुश जिससे वह कपड़ा बुना करती थी, छोड़कर गई ते उसकी 
एक बकरी और ब्रुश गुम हो गया । वह औरत कहने लगी, ऐ रब ! जो 
आदमी तेरे रास्ते में निकले, उसकी हर तरह की हिफ़ाज़त का तूने ज़िम्मा 
लिया हुआ है (और मैं तेरे वास्ते में गई थी, पीछे) मेरी बकरियों में से 
एक बकरी और कपड़ा बुनने वाला ब्रुश गुम हो गया है । मैं तुझे अपनी 
बकरी और ब्रुझ के बारे में क़सम देती हूं (कि मुझे वापस फ़रमा दे | 

रिवायत करने वाले कहते हैं कि हुजूर सल्ल० उस तुफ़ावी आदमी 
को बताने लगे कि उस औरत ने किस तरह अपने रब से जोश व खरोश 
से दुआ की | 

हुजूर सल्ल० ने फ़रमाया, उसको वह बकरी और उस जैसी एक 
और बर्करी और उसका वह ब्रश और उस जैसा एक और ब्रुश उसको 
(अल्लाह के गैबी ख़ज़ाने से) मिल गया ।.यह है बह औरत अगर तुम 
चाहो तो उससे जाकर पूछा लो | 

उस तुफ़ावी आदमी ने कहा कि मैंने हुजूर सल्ल० से अर्ज़ किया, 
नहीं (मुझे उसे औरत से पूछने की ज़रूरत नहीं है) बल्कि में आपसे 
सुनकर उसकी तस्दीक़् करता हूं (मुझे आपकी बात पर पूरा यक्रीन है | 

बुख़ारी में यह रिवायत है कि हज़रत अनस रज़ि० फ़रमाते हैं कि 
हुजूर सल्ल० हज़रत (उम्मे हराम) बिन्त मिलहान रज़ि० के घर तश्रीफ़ ले 
गए और उनके यहां जाकर टेक लगाकर सो गए और मुस्कराते हुए उठे | 
उन्होंने आर्ज़ किया, ऐ अल्लाह के रसूल सल्ल० ! आप क्‍यों मुस्करा रहे 
हैं? 

आपने फ़रमाया, (मैने उन्नाब देखा हैं) कि मेरी उम्मत के कुछ लोग 
अल्लाह के रास्ते में समुद्र का सफ़र करेंगे और वे ऐसे होंगे जैसे 
Fed तः पर (बैठे) होते हैं । 

हज़रत बिन्त मिलहान ने अर्ज़ किया, ऐ अल्लाह के रसूल सल्ल 
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अल्लाह से दुआ फ़रमा दें कि अल्लाह मुझे उन लोगों में शामिल फ़रमा 
दे। 





हजूर सल्ल० ने दुआ फ़रमाई, ऐ अल्लाह! इसे उन लोगों में 
शामिल फ़रमा दे। आपने दोबारा आराम फ़रमाया और मुस्कराते हुए 
उठे । | 
हज़रत बित्ते मिलहान ने आपसे फिर वही कहा । आपने फिर वही 
जवाब दिया (कि इस बार उब्लाब में उम्मत की दूसरी जमाअत देखी है) 

हज़रत बिन्ते मिलहान ने फिर अर्ज़ किया कि अल्लाह से दुआ करे 
कि अल्लाह मुझे उन लोगों में भी शामिल फ़रमा दे । आपने फ़रमाया, 
तुम पहली जमाअत में से होगी, दूसरी जमाअत में नहीं होगी । 

हज़रत अनस रज़ि० फ़रमाते हैं कि हज़रत बिन्ते मिलहान ने हज़रत 
उबादा बिन सामित रज़ि० से शादी की (और उनके साथ जमाअत में 
गई) और (हज़रत मुआविआ रज़ि० की बीवी) हज़रत बिन्ते कुरज़ा के 
समुद्र का सफ़र किया । वापसी में अपने जानवर पर सवार होने लगीं । 
वह जानवर बिंदका । यह उससे गिर गई । और वहीं (क़बरस जज्जीरे में) 
उनका इंतिक्राल हो गयां । 


अल्लाह के रास्ते में निकलकर औरतों का ख़िदमत करना 

हज़रत उम्मे सुलैम रज़िं० फ़रमाती हैं कि अंसार को औरतें हुजूर 
सल्ल० के साथ गज़वे में जाया करती थीं । बीमारों को पानी पिलाया 
करती थीं और घायलों की मरहम पट्टी किया करती थीं । 

इमाम मुस्लिम और तिर्मिज़ी ने रिवायत को है कि हज़रत अनस 
रज़ि० फ़रमाते हें कि हुज़ुर सल्ल० हंज़रत उम्मे सुलैम को और उनके 
साथ अंसार की कुछ औरतों को लड़ाई में साथ ले जाते थे । ये औरतें 
पानी पिलाया करती थीं और घायलों की मरहम-पट्टी किया करती थीं । 
इमाम तिर्मिज्री ने इस हदीस को सही क़रार दिया है । 

बुखारी में रिवायत है कि हज़रत रुबैअ बिन्त मुअच्चज़े रज़ि० 
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फ़रमाती हैं कि जो औरतें हुज़ूर सल्‍ल० के साथ लड़ाइयों में जाया करती 
थीं, पानी पिलाया करतीं और घायलों की मरहम-पट्टी किया करतीं और 
शहीद होने वालों को वापस लातीं । 


बुख़ारी में इन्हीं से दूसरी रिवायत में यह है कि हम औरतें 
सल्ल० के साथ लड़ाइयों में जाकर लोगों को पानी पिलातीं और उनकी 
ह्िदमत करतीं और शहीद होने वालों को और घायलों को मदीना 
वापस लातीं । (जबकि लड़ाई मदीना के क़रीब होती) ।' 

मुस्नद अहमद, मुस्लिम और इन्ने माजा में हज़रत उम्मे अतीया 
अंसारिया रज़ि० से रिवायत है कि वह फ़रमाती हैं कि मैं सात लड़ाइयों 
में हुज़ूर सल्ल० के साथ गईं। (ये लोग तो लड़ाई के मैदान में चले 
जाते) मैं पीछे उनकी क़ियामगाहों में रहती और उनके लिए खाना तैयार 
करती और घायलों को दवा-दारू करती और मुस्तक्रिल बीमारों की 
खिदमत करती । 

हज़रत लैला शिफ़ारिया रज़ि० फ़रमाती हैं कि मैं हुज़ूर सल्ल० के 
साथ लड़ाई में जाकर घायलों की मरहंम-पट्टी किया करती ।' 

हज़रत अनस रज़ि० फ़रमाते हैं कि उहुद की लड़ाई के दिन 
मुसलमान हार गए और वे हुजूर सल्ल० के साथ न रह सके । मैने 
हजरत आइशा बिन्त अबूबक्र रज़ि० और हज़रत उम्मे सुलैम रज़ि० को 
देखा कि दोनों ने चादरें ऊपर चढ़ाई हुई हैं और मुझे उनकी पिंडुलियों के 
पाज़ेब नज़र आ रहे थे । वे मश्कें लिए हुई तेज़ी से दौड़ती हुई आती | 

दूसरे रिवायत करने वाले ने यह मज़्मून नक़ल किया है कि ये दोनों 
अपनी कमर पर मश्कें उठाकर लातीं और घायल लोगों के मुंह में पानी 
डालती, फिर वापस चली जातीं | फिर मश्कें भरकर लातीं और घायल 
लोगों के मुंह में पानी डालती । 
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हज़रत सालबा थिन अबी मालिक रज़ि० फरमाते हैं कि हज़रत उमर 
बिन ख़त्ताब रज़ि० ने एक बार मदीना की औरतों में ऊनी चादरें बांरीं 
तो एक चादर बच गई तो एक आदमी जो आपके पास बैठा हुआ था 
उसने कहा, ऐ अमीरुल मोमिनीन ! हुजूर सल्ल० की नवासी जो आपके 
निकाह में हैं यह चादर उसे दे दें यानी हज़रत अली रज़ि० को 
साहबज़ादी हज़रत उम्मे कुलसूम को । 

हज़रत उमर रज़ि० ने फ़रमाया कि हज़रत उम्मे सुलेत रज़ि० इस 
चादर की ज़्यादा हक़्दार हैं और हज़रत उम्मे सुलैत रज़ि० अंसार कौ उन 
औरतों में से थीं जिन्होंने हुजूर सल्ल० से बैअत की थी । हज़रत उमर 
रज़ि० ने फ़रमाया कि हज़रत उम्मे सुलैत उहुद की लड़ाई में हमारे लिए 
मश्कें भरकर लाती थीं या सिला करती थीं । 

अबू दाऊद में यह रिवायत है कि हज़रत हशरज बिन ज़ियाद की 
दादी रज़ि० फ़रमाती हैं कि औरतें भी हुज़ूर सल्ल० के साथ गज़वा 
खैबर में गई थीं। इस हदीस में यह भी है कि हुज़ूर सल्ल ने औरतों से 
इस ग़ज़वे में जाने के बारे में पूछा कि वे क्‍यों साथ जा रही हैं? तो उन 
औरतों ने कहा, हम इसलिए साथ निकली हैं कि हम बालों की रस्या 
बटेंगी जिससे अल्लाह के यस्ते में निकलने में मदद करेंगी और हम 
घायलों का इलाज करेंगी और तीर पकड़ाएंगी और सत्तू घोलकर 
पिलाएंगी । 

हज़रत जोहरी रह० फ़रमाते हैं कि औरतें भी हुजूर सल्ल० के साथ 
लड़ाइयों में जाया करती थो, लड़ने वालों कों पानौ पिलाया करती थीं 


और घायलों की मरहम-पट्टी किया करती थीं । 


औरतों का अल्लाह के रास्ते में निकलकर लड़ाई करना 
हज़रत सईद बिन अबी ज़ैद अंसारी रज़ि० फ़रमाते हैं कि हज़रत 
उम्में साद बिन्त रुबैअ रज़ि० फ़ण्माया करती थों कि में हज़रत उम्मे 
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उम्मारा रज़ि० के पास गईं और मैने उनसे कहा, ऐ ख़ाला जान ! मुझे 
अपनी बात बताएं । 
उन्होंने कहा कि मैं दिन के शुरू में सुबह-सुबह निकलकर देखने 
लगी कि मुसलमान क्या कर रहे हैं। मेरे पास पानी का एक मश्केज़ा 
था। में चलते-चलते हुज़ूर सल्ल० तक पहुंच गई, आप अपने सहाबा के 
बीच में थे। उस वक़्त मुसलमान ग़ालिब आ रहे थे और उनके क़द्म 
जमे हुए थे। फिर जब मुसलमानों को हार होने लगी तो मैं सिमटकर 
हुजूर सल्ल० के पास आ गई और (आपके सामने) खड़े होकर लड़ने 
लगी और तलवार के ज़रिए काफ़िरों को हुजूर सल्ल० से दूर हटाने लगी 
और कमान से तीर भी चलाने लगी, मुझे भी बहुत से घाव लगे। 
हजरत उम्मे साद रज़ि० फ़रमाती हैं कि मैंने उनके कंधे पर एक घाद 
देखा जो अंदर से बहुत गहरा था। मैंने हज़रत उम्मे उम्मारा रज़ि० से 
पूछा कि यह ज़ख़ आपको किसने लगाया था? 
उन्होने कहा इने क्रमिआ काफ़िर ने । अल्लाह उसे ज़लील करे। 
इसकी शक्ल यह हुई कि जब मुसलमान हुजूर सल्ल० को छोड़कर 
भागने लगने तो इब्ने क्रमिआ यह कहता हुआ आगे बढ़ा कि मुझे 
बताओ कि मुहम्मद (सल्ल०) कहाँ हैं? अगर वह बच गए तो फिर मैं 
नहीं बच सकता हूं | (यानी या वह नहीं, या मैं नहीं ) 
फिर मैं और हज़रत मुसअब बिन उमैर और कुछ और सहाबा जो 
आपके साथ जमे हुए थे, उसके सामने आ गए। उस वक़्त उसने मुझ पर 
तलवार का वार किया था, जिससे मुझे यह घाव आ गया था ; मेने भी 
उस पर तलवार के कई वार किए थे, लेकिन अल्लाह के दुश्मन ने दो 
ज़िरहें पहने हुई थीं | 
श्रत उम्मारा बिन्त ग्रज़ीया रज़ि० से रिवायत है कि उनकी मां 
हज़रत उम्मे उम्मारा रज़ि० ने उहुद को लड़ाई के दिन एक घुड़सवार 
मुशिक को कत्ल किया था और दूसरी रिवायत में यह है कि हज़रत 
उमर रज़ि० फ़रमाते हैं कि मैंने हुजूर सल्ल० को फ़रमाते हुए सुना कि 
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उहुद को लड़ाई के दिन दाए-बाएं जिस ओर भी मुह करता, मुझे उम्मे 
उम्मार बचाने के लिए उस तरफ़ लड़ती हुई नज़र आती ।' 

हज़रत हमज़ा बिन सईद रजि (5 फरमाते हे कि हज़रत उमर बिन 
ततान रज़ि० के पास कुछ ऊनी चादरें लाई गई । उनमें एक बहुत अच्छी 
और बड़ी चादर थी । किसी ने कहा कि इसकी क्रीमत तो इतनी होगी 
कि यानी बहुत ज़्यादा क़ीमत बताई । आप इसे अपने बेटे हज़रत 
अब्दुल्लाह बिन उमर रज़िश की बीवी हज़रत सफिया बिन्त अबी उबैद 
रज़ि० के पास भेज दें। उन दिनों हज़रत सफ़िया निकाह के बाद हज़त 
इब्मे उमर रज़ि० के घर नई-नई आई थीं (यानी अभी रुख़तती हुई थी, वह 
दुल्हन थों ) 

हज़रत उमर रज़ि० ने फ़रमाया कि मैं यह चादर ऐसी औरत के 
पासा भेजूंगा जो इन्ने उमर रज़ि० को बीवी से ज़्यादा इसकी हक़दार है 
और वह हैं उम्मे उम्मारा नुसैबा बिन्त काब रज़ि० । मैंने हुज़ूर सल्ल० को 
फ़रमाते हुए सुना-कि (उहुद की लड़ाई के दिन) में दाएं-बाएं जिस तरफ़ 
भी मुंह करता, मुझे उम्मे उम्मारा रज़ि० बचाने के लिए उस ओर लड़ती 
हुई नज़र आती । 

हज़रत हिशाम आपने बाप से नक़॒ल करते हैं कि उहुद की लड़ाई के 
दिन जब मुसलमानों को हार का मुंह देखना पड़ा तो हज़रत सफ़िया 
आई । उनके हाथ में मेज़ा था, जिसे वह मुसलमानों के चेहरे पर मारकर 
वापस कर रही थीं । इस पर हुज़ूर सल्ल० मे (हज़रत सफ़िया के 
साहबज़ादे हज़रत जुबैर से कहा, ऐ ज़ुबर ! इस औरत को हिफ़ाज़त करो ! 
(यह तुम्हारी मां हैं)' 

हज़रत अब्चाट रह० फरमाते है कि (खंदक कौ लड़ाई के मोक़े पर) 
हज़रत सफिया बिन्त अब्दुल मुत्तलिब रज़िं० हज़रत हस्सान बिन साबित 
रज़ि० के फारिा नामी क़िलें में थीं । वह बयान करती हैं कि हज़रत 
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हस्सान भी उस क़िले में हम औरतों और बच्चों के साथ थे । 

एक यहूदी मर्द हमारे पास से गुज़रा और वह क़िले का चक्कर 
लगाने लगा। बनू क्ुरैज़ा के यहूदियों ने भी (हुज़ूर सल्ल० से) लड़ाई 
छेड़ रखी थी और हुज़ूर सल्ल० से ताल्लुक्रात तोड़ रखे थे । हमारे और 
यहूदियों के दर्मियान कोई मुसलमान मर्द नहीं था जो हमारा बचाव 
करता । हुञ्रूर सल्ल० और मुसलमान दुश्मन के सामने पड़े हए थे । उन्हे 
छोड़कर हमारे पास नहीं आ सकते थे | 

इतने में एक यहूदी हमारी ओर आया । मैने कहा, ऐ हस्सान ! जैसे 
तुम देख रहे हो । यह यहूदी क्रिले का चक्कर लगा रहा है और अल्लाह 
की क़सम ! मुझे इसका ख़तरा है कि कहीं यह हमारे अन्दर के हालात 
मालूम करके उन दूसरे यहूदियों को न बता दे जो हमारे पीछे हैं जबकि 
हुजूर सल्ल० और आपके सहाबा रज़ि (कुफ़्फ़ार से लड़ने में) लगे हुए 
हैं। आप नीचे उतरकर जाओ और उसे कल्ल कर दो | 

हज़रत हस्सान ने कहा, ऐ बिन्ते अब्दुल मुत्तलिब | अल्लाह आपकी 
मरिफरत फ़रमाए। अल्लाह की क्रसम ! आप जानती हैं कि मैं यह काम 
नहीं कर सकता हूं । 

जब हज़रत हस्सान ने मुझे यह जवाब दिया और मुझे उनमें कुछ 
हिम्मत नज़र न आई तो मैंने अपनी कमर कसी, फिर मैंने खेमे का एक 
बास लिया । फिर मैं किले से उतरकर उस यहूदी की ओर गई और वह 
बांस मार-मारकर उसे क़त्ल कर दिया । जब मैं इससे फ़ारिग हो गई तो 
में क्रिले में वापस आ गई । 

फिर मैने कहा, ऐ हस्सान ! नीचे जाओ और उसका सामान और 
कपड़े उतार लाओ । चूंकि यह नामहरम मर्ट था, इसलिए मैंने उसके 
कपड़े नहीं उतारे, तो हज़रत हस्सान ने कहा, ऐ बिन्ते अब्दुल मुत्तलिब ! 
मुझे इसके कपड़े वगैरह उतारने की कोई ज़रूरत महीं है ।' 

हिशाम बिन उर्व: की रिवायत में यह है, हज़रत सफ़िया वह सबसे 
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ह मुसलमान औरत हैं, जिन्होंने किसी मुश्रिक मर्द को कत्ल किया 
| 

हज़रत अनस रज़ि० फ़रमाते हैं कि हज़रत अबू तलहा रज़ि० हुनैन 
कौ लड़ाई के दिन हुजूर सल्ल० को हंसाने के लिए आए और कहा, ऐ 
अल्लाह के रसूल सल्ल० ! कया आपने उम्मे सुलैम को नहीं देखा ? 
उनके पास एक खंजर है । 

हुजूर सल्ल० ने उम्मे सुलैम रज़ि० से कहा, ऐ उम्मे सुलैम ! तुम 
खंजर से कया करना चाहती हो ? 

उन्होंने कहा, अगर इन काफिरों में से कोई मेरे क़रौब आया, तो मै 
उसे यह खंजर मार दूंगी ।' 

मुस्लिम को रिवायत में हज़रत अनस रज़ि० फ़रमाते हैं कि हज़रत 
उम्मे सुलैम रज़ि० ने एक ख़ंजर तैयार किया जो उनके पास था । हज़रत 
अबू तलहा रज़ि० ने उन्हें देखा तो अर्ज़ किया, ऐ अल्लाह के रसूल 
सल्ल० ! यह उम्मे सुलैम के पास खंजर है । 

हुजूर सल्ल० ने उम्मे सुलैम से पूछा, यह खंजर क्या है ? 

उन्होंने कहा, मैने इसलिए लिया हे कि अगर कोई मुर्रिक मेरे 
क़रीब आया तो में यह खंजर उसके पेट में घोंप दूंगी | यह सुनकर हुजूर 

सल्ल० हंसने लगे । 

हज़रत मुहाजिर बयान करते हैं कि हज़रत मुआज़ बिन जबल रज़ि० 
को चचेरो बहन हज़रत अस्मा बिन्त यज़ीद बिन सकन रज़ि० ने ख़ेमे के 
बॉस से यर्भूक की लड़ाई के दिन नौरूमी काफिर क़त्ल किए थे । 


औरतों के जिहाद में जाने पर नकीर 

केबीला बनू कुज़ाआ के ख़ानदान उज़रा की हज़रत उम्पे कबशा 
रज़ि० ने अर्ज़ किया, ऐ अल्लाह के रसूल सल्ल० ! आप मुझे इजाज़त 
देते हैं कि मैं फ़लां फ़ौज में चली जाऊं? 
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आपने फ़रमाया, नहीं । 

उन्होंने कहा, ऐ अल्लाह के रसूल सल्ल० ! मेरे लड़ने का इरादा नहीं 
है। मैं तो चाहती हूं कि घायलों की मरहम-पट्टी करू और बीमारों का 
इलाज करूं या उनको पानी पिला दू । 

आपने फ़रमाया, अगर मुझे इस बात का ख़तरा न होता कि औरतों 
का लड़ाई में जाना मुस्तक्रिल सुनत बन जाएगा और कहां जाएगा कि 
फ़लां औरत भी तो गई थी (इसलिए हम भी लड़ाई में जाएंगी, हालांकि 
हर औरत का जिहाद में जाना मुनासिब नहीं हैं) तो मैं तुम्हें ज़रूर 
इजाज़त दे देता । इसलिए तुम घर बैठी रहो । 

बज़्ज़ार में रिवायत है कि हज़रत इब्मे अब्बास रज़ि० फ़रमाते हैं कि 
एक औरत ने हुज़ूर सल्ल० की ख़िदमत में हाज़िर होकर कहा कि मैं 
औरतों की तरफ़ से आपकी ख़िदमत में मुमाइंदा बनकर आई हूं। यह 
जिहाद तो अल्लाह मे मर्दों पर फ़र्ज़ किया है। अगर जिहाद करके आएं 
तो उनहें अज्र मिलता है और अगर ये शहीद हो जाएं तो ये ज़िंदा होते 
हैं और इन्हें इनके रब के पास ख़ूब रोज़ी दी जाती है और हम औरतें इन 
मर्दों की सारी खिदमतें करती हैं तो हमें इससे क्या मिलेगा ? 

आपने फ़रमाया कि जो औरत तुम्हें मिले, उसे यह बात पहुंचा देना 
कि ख़ाविंद की फ़रमांबरदारी और उसके हक़ों को पहचानना, उसको 
जिहाद के बयार सवाब दिलाता है, लेकिन तुममें से बहुत थोड़ी और 
ऐसी हैं जो इस तरह करती हों । 

तबरानी ने एक हदीस नक़ल की है जिसके आख़िर में यह है कि 
एक औरत ने हुज़ूर सल्ल°० की ख़िदमत में हाज़िर होकर अर्ज़ किया, मे 
औरतों की ओर से आपकी ख़िदमत में क्रासिद बनकर आई हूं। जिस 
औरत को मेरे यहां आने की ख़बर है या नहीं हर एक औरत यह चाहती 
है कि मैं आपकी ख़िदमत में हाज़िर हूं । 

अल्लाह मर्दों औरतों के रब हैं और इन सबके माबूद हैं और ओ 
मर्दों और औरतों सबके लिए अल्लाह के रसूल हूँ । अल्लाह ने मर्दों पर 
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जिहाद फर्ज़ किया। अगर वह जिहाद करके आएं 
ie एं तो माले गनीमत 
लेकर आते है और अगर वे शहीद हो जाएं तो वे अपने रब के नज़दीक 
ज़िंदा होते हैं और उन्हें वहां ख़ूब रोजी दी जाती है, तो औरतों का कौन 
सा अमल मर्दों के इन आमाल का सवाब दिला सकता है? 

आपने फ़रमाया, ख़ाविंदों की फ़रमांबऱदारी और उनके हकों को 
र लेकिन तुममें बहुत थोड़ी-सी औरतें हैं जो इस तरह करती 

| 


बच्चों का अल्लाह के रास्ते में निकलकर लड़ना 


हज़रत शाबी रह० फ़रमाते हैं कि एक औरत ने उहुद की लड़ाई के 
दिन अपने बेटे को एक तलवार दी, जिसे वह उठा नहीं सकता था तो 
उस औरत ने चमड़े के फ़ीते से वह तलवार उसके बाज़ू के साथ मज़बूत 
बांध दी, फिर उसे लेकर हुज़ूर सल्‍ल० की ख़िदमत में हाज़िर होकर अरज 
किया, ऐ अल्लाह के रसूल सल्ल० ! मेरा यह ब्रा आपकी तरफ़ से 
लड़ाई करेगा | 

फिर आपने उस बच्चे से कहा, ऐ मेरे बेटे ' यहां हमला करो । ऐ मेरे 
बेटे । यहां हमला करे, यहां तक कि वह घायल होकर गिर गया, फिर 
उसे हुज़ूर सल्ल० की ख़िदमत में लाया गया। आफ्ने समाया ऐं भेर 
बेटे ! शायद तुम घबरा गए, ! 

उसने अर्ज़ किया, ऐ अल्लाह के रसूल सल्ल० | नहीं । 

हज़रत साद बित अबी वक़्क़ास रज्ञे फ़रमातें हैं कि हुजूर सलल्‍ल० 
भ हज़रत उमैर मिन अबी वक़क़ास एज़ि० को छोटा समझकर बद्र को 
लड़ाई में जाने से रोक दिया तो हज़रत उमैर रोने लगे। फिर हुजूर 
सल्ल० ने उनको इजाजत दे दी ! 

हज़रत साद रि० फ़रमाते हैं कि मैंने उनकी तलवार के फ़ीते में 
गिरहें लगाई और मैं ख़ुद भी बद्र की लड़ाई में शरीक हुआ और उस 





।. तर्गीब, भाग 3, पृ० 330 
2. कंज़ुल उम्माल, भाग 5. पृ० 277 


| 
958 हयातुस्सहाबा ( भाग ।] 


EE i ज tie 
वक़्त मेरे चेहरे पर सिर्फ एक बाल था, जिसे में हाथ में पकड़ लियः 
करता था ।' 

हज़रत साद रज़ि० फ़रमाते हैं कि मेने अपने भाई हज़रत उपैर बिन 
अबी बक्रक्रास रज़ि० को हुजूर सल्ल० के सामने पेश होने से पहले देख- 
कि वह छिपते फिर रहे थे ! मैंने कहा, ऐ मेरे भाई ! तुम्हें कया हुआ ? 

कहने लगे कि मुझे डर है कि हुजूर सल्ल० मुझे देख लेंगे और मुझे 
छोरा समझकर वापस फ़रमा देंगे और मैं अल्लाह के रास्ते में निकलना 
चाहता हूं । शायद अल्लाह मुझे शहादत नसीब फ़रमा दे । 

चुनांचे उनको जब हुजूर सल्ल० के सामने पेश किया गया ते हुजूर 
सल्ल० ने उनको वापस फ़रमा दिया जिस पर बह रोने लो । तो हुजूर 
सल्ल ने उनको इजाज़त दे दी । 

हज़रत साद रज़ि० फ़रमाया करते थे कि हज़रत उमेर रज़ि० छोटे थे, 
इसलिए मैंने उनकी तलवार के फ़ीते में गिरहें रांधी थीं और वह सोलह 
साल की उप्र में शहीद हो गए । 
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